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ΛΟΓΟΣ ΚΕ'
Β' Κορ. 11,21-33

«Έν φ  δ9 αν τις τολμξ., έν άφροσύνη λέγω, τολμώ κάγώ».
1. 'Όρα πάλιν αντόν άναδϋόμενον, και παραιτήοει χρώ- 

δ μενον, και προδιορϋώοει* καίτοι καί ηδη πολλά τοιαντα εϊ- 
ρηκεν "Ωφελον άνείχεσϋέ μου μικρόν τη άφροσύνη»' και 
ηάλιν, ((Μή τίς με όόξη άφρονα είναι* εϊ δέ μη γε, καν ώς 
άφρονα 'δέξαοΰε»' «"Ο λαλώ, ον κατά κύριον, άλλ9 ώς εν 
άφροσύνη»· «*Επει πολλοί κανχώνται κατά σάρκα, κάγώ καν- 

10 χήοομαι»· και ένταν&α πάλιν, «Ε ν φ  δ9 αν τις τολμ$, έν 
άφροσύνη λέγω, τολμώ κάγώ».

Τόλμαν καί άφροούνην καλεϊ το περί έαντον μέγα τι 
λέγειν, καί ταντα άνάγκης ονσης, παιδεύων ημάς έκ περιου
σίας τό τοιοΰτον φεύγειν. Ε ι γάρ μετά το πάντα ποιησαι, 
αχρείους δεϊ καλεϊν έαντούς· ονδεμιάς κατεπειγούοης αιτίας, 
τίνος άν εϊη συγγνώμης άξιος ό έπαίρων έαντον καί κομπά- 
ζων; Διά τοντο και 6 Φαρισαίος 8πα&εν άπερ 8πα&ε, και 
ίν  λιμένι νανάγιον νπέμεινεν, δτι τούτφ προοέρρηξε τφ  σκο- 
τιέλφ. Διά τοντο καί ό Πανλος μνρίαν ανάγκην όρων, δμως 

*0 αναδύεται, καί συνεχώς άναμιμνήσκει δτι άφροσύνης τό τοι- 
οντόν έστι. Καί τότε λοιπόν κατατολμφ, την από της άνάγ
κης άπολογίαν προβαλλόμενος, καί φησιν, «': Εδραίο ί είοι;

1. Β ' Κορ. 11, 21.
2. Β ' Κορ. 11, 1. 11, 16. 11, 17. 11, 18.



ΛΟΓΟΣ ΚΕ'
Β' Κορ. 11,21-33

«Είς ό,τιδήποτε και άν τολμςί νά καυχηθη κανείς —δια- 
πράττω άφροσύνην πού τό λέγω — τολμώ και εγώ νά καυ- 
χηθώ»1.

1. Κοίταξέ τον πώς όναδύεται πάλιν και πώς χρησι
μοποιεί και άπολογίαν και έκ τών προτέρων διόρθωσιν* αν 
και εχει εϊπει ήδη πολλά τέτοια4· «Εϊθε νά μου έδείχνατε 
άνοχήν είς κάποιαν μικράν άνοησίαν»· και πάλιν, «Μή με 
νομίση κανείς ώς άφρονα και άνόητον. Έάν δμως δεν πεί- 
θεσθε, εστω, έκλάβετέ με ώς άνόητον». «Αυτό πού λέγω, δεν 
τό λέγω κατ’ έντολήν του Κυρίου, άλλ5 ώς άνόητος ώς πρός 
τό δτι καυχώμαι». «Επειδή πολλοί καυχώνται διά κοσμικά 
πράγματα, θά καυχηθώ και εγώ». Και έδώ πάλιν, «Είς ό,τι- 
δήποτε και αν τολμςί κανείς νά καυχηθη — όμιλών ώς άνόη
τος — θά τολμήσω και έγώ νά καυχηθώ».

Τόλμην και άνοησίαν ονομάζει τό νά λέγη κάτι μεγάλο 
διά τόν έαυτόν του, καί αύτά ένψ είναι άνόγκη, διά νά μας 
διδάξη νά τό άποφεύγωμεν εις τήν ύπόλοιπον ζωήν μας. 
Διότι έάν άκόμη και δταν έφαρμόσωμεν δλας τάς έντολάς 
πρέπει νά όνομάζωμεν άχρείους τούς εαυτούς μας, ποίας 
συγγνώμης θά ήτο άξιος αύτός πού επαινεί τόν έαυτόν του 
και κομπάζει ένψ δέν ύπάρχει καμμία άνάγκη; Λι αύτό 
καί ό Φαρισαίος £παθεν αύτά πού £παθε, και έναυάγησε 
μέσα είς τόν λιμένα, διότι προσέκρουσεν είς αύτόν τόν σκό
πελον. Διά τοϋτο και ό Παύλος, άν καί βλέπει δτι ύπάρχει 
πάρα πολύ μεγάλη άνάγκη, πάλιν με δισταγμόν προβάλλει, 
και συνεχώς ύπενθυμίζει δτι είναι άνοησία αύτό τό πράγμα. 
Και μόνο τότε κάμνει τό τόλμημα, άφοϋ προβάλλει τήν δι
καιολογίαν δτι πράγματι είναι άνάγκη, και λέγει, «Εβραίοι
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κάγώ. Ίοραηλιταί είοι; κάγώ». Ον γάρ ijv πάντας τους Ε 
δραίους Ίσραηλίτας είναι' έπει και Άμμανίται και Μοχχβϊ- 
ται τοϋτο fjoav. Δώ  έπήγαγεν έκκαΰαίρων την ευγένειαν, 
καί φησι, «Στιέρμα * Αβραάμ είοι; κάγώ. Διάκονοι Χρίστον 

δ είοι; παραφρονούν λαλώ, υπέρ έγώ». Ούκ ήρκέσ&η τή προ- 
τέρφ παραιτήσει, άλλα καϊ έντεϋύεν πάλιν amfj κέχρηταί' 
«παραφρονούν λαλώ, υπέρ έγώ». Κρείττων αυτών έγώ και 
δελτίων. Καίτοι τάς αποδείξεις είχε οαφεϊς της υπέροχης’ 
άλλ9 0μως παραφροσύνην και ουτω τό πράγμα καλεί.

10 Και μην εΐ ψευδά?ιόοτολοι ηοαν, ούκ εδει κατά ούγκρι- 
σιν εισάγειν την υπεροχήν, άλλά άνελεϊν τό είναι αύτονς 
διακόνους. Ά νείλε μέν οϋν αυτό ειπών, «Ψευδαπόστολοι, 
έργάται δόλιοι, μετασχηματιζόμενοι εις αποστόλους Χριστού»' 
νυν δέ αύιό ου ποιεί ούτως' εις γάρ έξέταοιν έμελλεν ό 

1δ λόγος προδαίνειν' ούδεις δέ, έξετάσεως όυοης, απλώς άπο- 
φαίνεταί' άλλά πρώτον κατά σύγκριοιν ΰ'είς, την διά τών 
πραγμάτων άναίρεοιν έπιδείκνυται την και πολύ στερράν ού- 
σαν. 9Άλλω ς δέ, γνώμην αυτών έκείνων τίϋησιν, ούκ αύτοΰ 
άπόφαϋΐν, λέγων, «Διάκονοι Χρίστου ειοι;». Και ειπών, 

20 {(Υπέρ έγώ», προάγει την σύγκριοιν, και δείκνυοι πώς ούκ 
άποφαινόμένος, «ΑΑά την δια τών τιραγμάτων άτιόδειξιν έπά- 
γων, τόν χαρακτήρα τής άτιοστολής διατηρεί. Και άφεϊς τά 
σημεία πάντα, άπό τών πειρασμών αρχεται, οντω λέγων' 
«Ε ν κόποις περισσοτέρως, έν πληγαίς υπερβαλλόντως». Τον- 
το έκείνου μείζον, το καί πλήττεσ&αι και μαστίζεσ&αι. «Ε ν  
φυλακαϊς περισσοτέρως». Και ένταΰ&α πάλιν έπίταοις. «’Εν 
ΰανάτοις πολλάκις». «ΚαΡ ημέραν γάρ», φηοίν, «άποΰνή-

3. Β' Κορ. 11,22.
4. Β' Κορ. 11, 23.
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είναι αύτοί; Καί έγώ είμαι. Ίσραηλίται είναι; Και έγώ»*. 
Διότι δέν ήσαν Ίσραηλίται δλοι οι Εβραίοι· έπειδή και οι 
Άμμανίται καί οί Μωαβίται ήσαν Εβραίοι. Διά τούτο προσέ- 
θεσεν, άφαιρών τό θεωρούμενον ώς πλεονέκτημα τής εύ- 
γενους καταγωγής, και λέγει, «’Απόγονοι του ’Αβραάμ εί
ναι; Καί έγώ. Ύπηρέται του Χρίστου είναι; Όμιλώ ώς 
παράφρων, έγώ ύπερτερώ αύτών»4. Δέν ήρκέσθη εις τήν 
προηγουμένην άπολογίαν, άλλά καί έδώ χρησιμοποιεί αύ- 
τήν πάλιν· «Όμιλώ ώς παράφρων, ύπερτερώ έγώ αύτών». 
’Ανώτερος καί καλύτερος έγώ άπό αύτσύς. ,ΝΑν καί είχε 
σαφείς τάς άποδείξεις τής ύπεροχής, καί πάλιν δμως παρα
φροσύνην όνομάζει τό πραγμα.

Καί δμως, έάν αύτοί ήσαν ψευδαπόστολοι, δέν επρεπε 
νά δεικνύη τήν ύπεροχή,ν κατόπιν συγκρίσεως, άλλά νά ά- 
ναιρή τό δτι αύτοί είναι ύπηρέται. Αύτό μέν τό άνήρεσε λοι
πόν δταν είπε, «Τέτοιοι άνθρωποι είναι ψευδαπόστολοι, 
έργάται δόλιοι, πού μεταμφιέζονται είς άποστόλους του Χρί
στου»· τώρα δμως δέν κάνει αύτό μέ τόν ϊδιον τρόπον διότι 
ό λόγος έπρόκειτο νά προχωρήση είς έ'λεγχον· καί κανείς, 
ένψ γίνεται έλεγχος, δέν άποφαίνεται όναιτιολογήτως* 
άλλ’ άφου πρώτον £θεσεν αύτούς ύπό συγκρισιν, δεικνύει 
τήν έκ των πραγμάτων άναίρεσιν, ή όποία είναι καί πολύ 
ισχυρά. ’Άλλως τε δέ, τήν γνώμην έκείνων τών ιδίων έκ- 
θέτει, καί δχι ίδικήν του άπόφασιν, δταν λέγη, «Ύπηρέται 
του Χρίστου είναι;», καί άφου είπεν, «έγώ ύπερτερώ αύ
τών», προάγει τήν σύγκρισιν καί δεικνύει δτι, δχι άποφαι- 
νόμενος, άλλά παρουσιάζων τήν έκ τών πραγμάτων άπόδει- 
ξιν, διατηρεί τήν Ιδιότητα τής άποστολής. Καί άφήνων δλα 
τά σημεία καί τά θαύματα, άρχίζει άπό τάς δοκιμασίας, 
λέγων £τσι· «είς κόπους πολύ περισσότερον, είς μαστιγώσεις 
είς μεγάλον βαθμόν». Αύτό είναι μεγαλύτερον έκείνου, δη
λαδή τό καί νά δέρεται καί νά μαστιγώνεται. «Είς φυλακί
σεις πολύ περισσότερον». Και έδώ πάλιν αύξάνει ή σφοδρό- 
της. «Πολλάς φοράς έκινδύνευσα νά θανατωθώ». Διότι «Κά-
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σκω». Ένταΰΰα δε καί ε ρ γ φ ’ πολλάκις γάρ εις κινδύνους 
παρεδό&ην ΰάνατον έχοντας.

«Πεντάκις τεσσαράκοντα παρά μίαν Σλάβον υπό ’Ιουδαίο»». 
Διά τι, «παρά μίαν»; Νόμος ϊ]ν παλαιός, τον πλέον των τεσ- 

β σαράκοντα λαβόντα, ατιμον είναι παρ* αϋτοις. 'Ίνα  ο&ν μη 
ή τον τύπτοντος ρύμη και όρμη πλέον έπενεγκοϋσα τον άρι- 
ΰμου, ατιμον ποιήογ], Ζόρισαν παρά μίαν τύπτεοΰαϊ ίνα καν 
πλεονάογι ό τύπτων, μη υπέρ τά τεσσαράκοντα έκπέση, άλλ’ 

έϊσοο τον άριϋ·μοϋ του νενομισμένου μείνας, μη άτιμάσγι τόν 
10 τυπτόμενον.

«Τρις έρραδδίσ&ην, απαξ έλι&άσ&ην, τρίς έναυάγησα». 

Καί τι τοϋτο πρός τό εναγγέλιον; "Οτι μακράς δδονς έστέλλετο 
και δια7ΐοντίονς. ((Νυχθημερόν έν τφ  6ν$ψ πεποίηκα». 01  
μ&  έν μέσφ πελάγει φασίν, οΐ δέ, νπερνηχόμενος· δπερ και

15 άληΜστερον εϊπειν. Έκεϊνό γε  οντε θαύματος άξιον, ονδ9 

άν ώς των ναυαγίων μειζον ϊύηκε. «Κινδύνοις 7ΐοταμών». 
Ήναγκάζετο γάρ καί διαπορ&μεύειν ποταμούς. «Κινδύνοις 
λγιστών, κινδύνοις έν πόλει, κίνδυνοις έν έρημίφ>. ΊΊαντα- 

χον μοι τά άΰλα πονκειτο, έν τόποις, έν χώραις, έν 7ΐόλεσιν, 
20 έν έρημίαις. «Κινδύνοις έξ έΰνών, κινδύνοις έν ψευδαδέλ- 

φοις». 'Όρα έτερον είδος πολέμου. Ού γάρ οι έχΰροι μόνον, 

άλλα καί οί νπεκρίνοντο, %6αλλον· καί πολλής έδειτο τής ευ
τονίας, τιολλής τής σννέσεως.

2. « Ε ν  κόπφ και μόχϋφ». Κίνδννοι πόνονς, πόνοι κιν-
25 δύνονς διεδέχοντο έπάλληλοι και συνεχείς , και σΰδk μικρόν

5. Α' Κορ. 15, 81.
6. Β' Κορ. 11,24,
7. Β' Κορ. 11,25.
8. Β ' Κορ. 11,26.
9. Β ' Κορ. 11, 27.
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θε ημέραν», λέγει, «άποθνήσκω»5. Έδώ δέ και είς τήν πρά- 
ξιν* διότι πολλάς φοράς παρεδόθην εις θανασίμους κινδύ
νους.

«Άπό τούς Ιουδαίους πέντε φοράς ύπέστην σαράντα 
παρά μίαν μαστιγώσεις»·. Διατί «παρά μίαν»; Υπήρχε κά
ποιος παλαιός νόμος, συμφώνως πρός τόν όποιον ήτο ήτι- 
μασμένος δι5 αύτούς δποιος ύφίστατο περισσοτέρας τών σα
ράντα μαστιγώσεων. Διά νά μή τόν άτιμάση λοιπόν ή ορμή 
καϊ τό κτύπημα έκείνου ό οποίος έμαστίγωνεν, άφου ύπερ- 
6ή τόν καθωρισμένον άριθμόν, ώρισαν νά κτυπηθη μίαν φο
ράν όλιγώτερον· ώστε και άν άκόμη μαστιγώση περισσότε
ρον ό κτυπών, νά μή ύπερβή τάς τεσσαράκοντα μαστιγώσεις, 
άλλ9 άφου σταματήση μέσα είς τύν άριθμόν πού ώριζεν ό 
νόμος, νά μή άτιμάση τόν κτυπώμενον.

«Τρεϊς φοράς μέ έρράβδισαν, μίαν φοράν μέ έλιθοβό- 
λησαν, τρεις φοράς έναυάγησα»7. Καί ποίαν σχέσιν £- 
χει αύτό μέ τό εύαγγέλιον; Διότι έστέλλετο είς μα- 
κράς όδούς και διά μέσου τής θαλάσσης. «ΈπΙ £ν εικοσιτε
τράωρον παρεσυρόμουν είς τό πέλαγος». ’Άλλοι λέγουν εις 
τό μέσον του πελάγους, άλλοι δέ, κολυμβών έπάνω εις αύ
τό, τό όποιον είναι κατά τό όρθότερον. Εκείνο βεβαίως ο(5τε 
είναι άξιον νά όνομασθή θαύμα, ούτε θά τό έ'θετεν ώαάν 
κάτι μεγαλύτερον άπό τά ναυάγια. «Μέ κινδύνους άπό πο
ταμούς»8. Διότι ήναγκάζετο νά διαδαίνη καί ποταμούς. «Μέ 
κινδύνους άπό ληστάς, κινδύνους είς τήν πόλιν, κινδύνους 
είς 2ρημα μέρη». Παντού εύρίσκοντο έμπρός μου οι άγώνες, 
είς τάς έπαρχίας, εις τάς χώρας, είς τάς πόλεις, είς τάς 
έρημίας. «Κινδύνους άπό τούς έθνικούς, κινδύνους μεταξύ 
ψευδαδέλφων». Κοίταξε άλλο είδος πολέμου. Διότι δχι μό
νον οί έχθροί, άλλά καί έκείνοι οί όποιοι ύπεκρίνοντο, £- 
βαλλον έναντίον του· καϊ έχρειάζετο πολλή δύναμις και 
πολλή σύνεσις.

2. «Μέ κόπον και μόχθον»·. Οι κίνδυνοι τούς κόπους, 
οί κόποι τούς κινδύνους διεδέχοντο, άλλεπάλληλοι και συνε-
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άναπνεΰσαι σννεχώρουν. «Ε ν όδοιτιορίαις* πολλάκις, έν λ ι- 
μφ  και δίψει καί γυμνότητι, χωρίς ιόν παρεκτός». Πλείονα 
τά παραλειφϋέντα των άπαρΦμηΰέντων μάλλον δέ ουδέ αυ
τά τα άπαριΰμηϋέντα δσα, έστιν είπεϊν  ούδέ γάρ κατ* εϊδος 

δ αιΗά τέϋεικεν, άλλ9 ών μέν εύληπτος ήν ό άριΰ-μός και βρα
χύς, έμνήσΰη τούτων, τρίς και τρις, λέγων, και απαξ' των 
όέ άλλων ούικέτι ουτω, διά το πολλάκις υπομεμενηκέναι. 
Και ου λέγει τά έξ αυτών, οΐον τοσούσδε και τοσούσδε έπέ~ 
οτρεψεν, άλλ’ α $πα&ε μόνον υπέρ του κηρύγματος· όμον μεν 

10 μετριάζων, όμοΰ δέ δεικνύς, δτι καν μηδέν γένηται πλέον 
7ΐονουμένφ, καί ουτω τά των μισθών έοτι τιεπληρωμένα.

« Η  έπιούοιασίς μου ή καϋ? ημέραν». Ο! θόρυβοι, αι τα- 
ραχαί, αι τιολιορκίαι των δήμων, και των πόλεων έφοδοι. 
Τούτφ γάρ μάλιστα πάντων έπολέμουν οί 9Ιουδαίοι, έπειδη

16 μάλιστα πάντων αυτούς συνέχεε, και μέγιστος τής μανίας 
έλεγχος ήν, μεταταξάμενος άΰρόον. Και πολύς 6 πόλεμος 
ϊπνει κατ’ αύτοϋ, παρά των οικείων, παρά των άλλοτρίων, 
παρά των ύποκρινομένων’ και πανταχου κύματα καί κρημνοί, 
έν τη οίκουμένη, έν τή άοικήτφ, έν τη γη, έν τη θαλάσση, 

20 έξωθεν, έσω&εν. Και ουδέ τής αναγκαίας ηυτιόρει τροφής, 
ουδέ ψιλής περιβολής, άλλ* δ τής οικουμένης αγωνιστής γυ
μνός ήγωνίζετο, και λιμώιτων έπύκτευε· τοσοΰτον απείχε 
του χρηματίζεσαι. Καί ονκ έδυσχέραινεν, άλλά χάριτας ή- 
δει τούτων τφ  άγωνούέτ^,

26 « Ή  μέριμνα πασών τών *Εκκλησιών». Τοΰτο τό κεφά- 
λαιον άπάντων, δτι καί ή ψυχή διεσπάτο, και ή διάνοια δίε-

10. Β' Κορ. 11,28.



ΕΙΣ ΤΗΝ Β' ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ ΚΕ' 15

χείς, καί δέν του έπέτρεπον ούτε. δι' όλίγον νά άναπνεύ- 
ση· «Είς όδοιπορίας* πολλάς φοράς μέ πείναν καί δίψαν, 
είς τό κρύο χωρίς έπαρκή ένδύματα, έκτός τών άλλων»1·. 
Περισσότερα είναι τά δσα παρέλειψεν άπό αύτά πού έχει 
άπαριθμήσει* μάλλον δέ ούτε αύτά τά όποϊα έχει άπαριθμή- 
σει είπεν δλα· διότι δέν έξέθεσεν αύτά λεπτομερώς, άλλ’ 
ένεθυμήΟη μόνον έκεϊνα τών όποιων ό άριθμός ήτο εύμνη- 
μόνευτος καί σύντομος, λέγων τρείς φοράς και άλλας τρείς, 
καί μίαν* διά τά άλλα δμως ούτε έτσι άναφέρει τίποτε, διότι 
ύπέφερε πολλάς φοράς. Και δέν λέγει άπό αύτά δτι παρα
δείγματος χάριν έπέστρεψεν είς τόν θεόν τόσους ή τόσους, 
άλλά μόνον δσα έπαθε διά την κήρυξιν του Εύαγγελίου* 
αύτό τό κάμνει και άπό ταπείνωσιν, άλλά και διά νά δείξη 
δτι άκόμη καί άν δέν γίνη τίποτε άπό τό δτι εργάζεται μέ 
τόσην έπιμέλειαν, άκόμη καί έτσι έχει πληρωθή ό κόπος του.

«Ή καθημερινή πίεσις και έπίθεσις τών διωκτών μου». 
Αί συγχύσεις, αί ταραχαί, αί πολιορκίαι είς τάς έπαρχίας, 
αΐ έπιθέσεις εις τάς πόλεις. Διότι αυτόν έπολέμουν περισ
σότερον άπό δλους οί ’Ιουδαίοι, έπειδή περισσότερον άπό 
δλους τούς έξώργιζε, και ήτο μέγιστος όνειδισμός διά τήν 
μανίαν των, έπειδή άπεστάτησε διά μιας άπό τάς τάξεις των. 
Καί ήτο μεγάλος ό πόλεμος ό όποίος έστρέφετο έναντίον του, 
άπό τούς ίδικούς του, άπό τούς ξένους, άπό έκείνους οι ό
ποιοι ύπεκρίνοντο δτι είναι φίλοι, και άπό παντού τόν έζω- 
νον κύματα καί κρημνοί, εις τήν οικουμένην, εις τά άκατοί- 
κητα μέρη, είς τήν γην, εις τήν θάλασσαν, άπό έξω, άπό 
μέσα. Και έστερεϊτο καί τήν άναγκαίαν τροφήν, καί τήν 
πλέον στοιχειώδη περιβολήν, άλλ’ ό άγωνιστής τής οίκουμέ- 
νης ήγωνίζετο γυμνός, καί έπυγμάχει ένψ ήτο έξηντλημέ- 
νος άπό τήν πείναν* τόσον πολύ άπείχεν άπό του νά άποκτςί 
χρήματα. Καί δέν έδυσφόρει, άλλ* έδοξολόγει δι’ αύτά τόν 
άγωνοθέτην.

«Ή μέριμνα δι’ δλας τάς έκκλησίαςκ Αύτό ήτο τό κυ- 
ριώτερον άπό δλα, δτι και ή ψυχή έπερισπατο, και ό νους



16 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

τέμνετο. Ε ι γάρ καϊ μηδέν Οίξωϋ'εν προοέβαλεν, ικανός ό 
ϊνδον πόλεμος, τά κύματα τά έπάλληλα, αϊ νιφάδες των φρον
τίδων, ό πόλεμος των λογισμών. E i γάρ οΙκίας τις μιας προ- 
νοών, και οϊκέτας $χων και επιτρόπους και οικονόμους, ονδε 

β δέ άναπνεΐ πολλάκις ντώ τών φροντίδων, ουδενός δντος τον 
ένοχλουντος’ δ ονκ οΙκίας μιας, άλλά και πόλεων και δήμων 
και έΰνών καϊ ολοκλήρου τήζ οικουμένης την φροντίδα £?- 
χων, καϊ υπέρ τηλικούτων πραγμάτων, καί τοσούτων δντων 
τών έπηρεαζόντων, καϊ μόνος ών, και τοοαϋτα πάσχων, και 

10 ουτω κηδόμενος ώς ονδέ πατήρ παίδων, έννόηοον τί νπέμε- 
νεν. νΙνα γάρ μη λέγ^ς, τί γάρ εϊ έμερίμνα μέν, έμερίμνα 
δέ άπλώς; έπήγαγε και την έπίταοιν τής φροντίδος, λέγω ν , 
«Τίς άσ&ενεΐ και ούκ άοΰενώ»; Ούκ είπεν, ον κοινωνώ τή 
άΰνμίφ άλλ9 ώς έν αντώ ών τω πάΰει, ώς έν αυτή ών τή 

1δ άρρωστίφ, οντω ΰορνβονμαι καϊ ταράσσομαι.
«Τ ίς σκανδαλίζεται, καί ονκ έγώ πνρονμαι;». "Ορα 

πάλιν η]ν νπερόολήν τής δδννης 7ΐώς παρίοτησιν έν τή τής 
πνρώσεως προσηγορίφ. 9Εμπίπραμαι, καίομαι, φηοίν δ δη 
πάντων μειζον ήν. *Εκεϊνα μέν γάρ εϊ καϊ σφοδρά, άλλά 

20 χαϊ παροδενεται ταχέως, καϊ τήν ήδονήν εϊχεν άμάραντον 
τούτο δέ ήν τό άλΐόον αυτόν και στενοχωρούν, καί διατι- 
τρώακον ανιόν τήν διάνοιαν, τό κα$9 έκαστον τών άο&ενονν- 
των τοιαυτα πάαχειν) εϊ καί όστισοϋν ήν. Ούδέ γάρ υπέρ 
τών μειζόνων μέν ήλγει, τών δέ έλαττόνων κατεφρόνει, 

Μ άλλά καϊ τόν άπερριμμένον έν τοϊς άναγκαίοις έτίϋετο. Διό 
καϊ 8λεγε, «Τ ίς άο#ενεϊ;», δστις έάν fj‘ καϊ κα&άπερ αχηός 
ών ή *Εκκλησία ή κατά την οικουμένην, οϋτω καΰ* Βκαστον 
ώδυνάτο μέλος.

«E l καυχασ&αι δει, τά τής άσϋενεΐας μου κανχήσομαι». 
80 'Ορφς δτι ονδαμον άπό σημείων, άλλ* άπό τών διωγμών

11. Β' Κορ. 11,29.
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έκομματιάζετα. Διότι και &ν άκόμη τίποτε δέν τόν προσέβα- 
λον άπό έξω, ήτο άρκετός ό πόλεμος άπό μέσα, τά άλλεπάλ- 
ληλα κύμματα, αι άναρίθμητοι δπως αί νκράδες φροντίδες, 
ό πόλεμος των λογισμών. Διότι έάν κάποιος ό όποιος £χει 
την φροντίδα μιας οίκίας, καί ένψ τόν βοηθουν ύπηρέται 
και έπίτροποι και οικονόμοι, δέν δύναται πολλάς φοράς ν£. 
άναπνεύση άπό τάς φροντίδας, ένψ κανείς δέν τόν ένοχλεϊ, 
έκεΐνος ό όποιος έχει τήν φροντίδα δχι μιας οίκίας, άλλά 
και πόλεων καί έπαρχιών και έθνών καί ολοκλήρου της οί- 
κουμένης καί διά τέτοια πράγματα καί ένψ τόσον πολλοϊ 
ήσαν οι πελομοϋντες, και ήτο μόνος καί έπάθαινε τόσα, καί 
ένδιεφέρετο και έφρόντιζε τόσον, δσον ούτε ό πατήρ διά ίά 
τέκνα του, σκέψου τί ύπέμενε. Διότι, διά νά μή λέγης, Τί 
τάχα έάν έμεριμνουσε μέν, άλλ’ άπλώς έμεριμνουσε; προσέ
θεσε καί τό μέγεθος τής φροντίδος, λέγων- «Ποιος άσθενεϊ 
καί δέν άσθενώ καί έγώ;*11. Δέν είπε, δέν συμμετέχω είς 
τήν θλίψιν, άλλ’ ώσάν νά εύρίσκωμαι είς τήν ίδίαν δοκιμα
σίαν, ώσάν νά εύρίσκωμαι είς αυτήν τήν άσθένειαν, £τσι 
στενοχωρουμαι καί ταράσσομαι.

«Ποιος έκπίπτει καί έγώ δέν καίομαί;». Κοίταξε πάλιν 
πώς παριστςί τήν μεγάλην όδύνην ώς πυράν ή όποία τόν 
καίει. Πυρπολοϋμαι, καίομαι, λέγει, πραγμα τό όποϊον ήτο 
μεγαλύτερον άπό δλα. Διότι έκεϊνα μέν, &ν καί σφοδρά, 
συντόμως παρέρχονται καί δέν μαραίνουν τήν χαράν* αυτό 
δέ ήτο έκείνο τό όποϊον τόν έθλιβε καί τόν έστενοχώρει 
και κατέτρωγε τόν νουν του, τό νά πάσχη τέτοια ό καθένας 
άπό τούς άσθενοΟντας, δποιος καί Αν ήτο. Διότι δέν έστενο- 
χωρεϊτο διά τούς μεγάλους μόνον, περιφρονών τούς άσή- 
μους, άλλά καί δι’ έκείνους οί όποιοι ήσαν δούλοι. Διά τοϋτο 
και £λεγε, «Ποιος άσθενεϊ;», δποιος και άν είναι* καί ώσάν 
νά ήτο αυτός ή έκκλησία είς τήν οίκουμένην, έτσι ήσθάνετο 
πόνον διά τό κάθε μέλος.

«Έάν πρέπει νά καυχηθώ, θά καυχηθώ διά πράγματα 
πού δείχνουν τήν άδυναμίαν μου». Βλέπεις δτι πουθενά δέν
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κανχάται, και τών πειρασμών; Τοντο γάρ, φηοίν, άσΰενείας. 
Και ποικίλον τόν πόλεμον δείκννσι. Και γάρ οι 'Ιουδαίοι 
αΰτόν έπολέμονν, και τά Ιε&νη 7ΐρός αυτόν ϊστατο, και οι ψεν- 
όάδελφοι αντφ έπύκτενον, και αδελφοί αυτόν έλύπονν άσϋε- 

δ νονντες και σκανδαλιζόμενοί' παντά&εν αύτφ ΰόρυύος και ταρα
χή, από των οικείων> από των άλλοτρίων. Οϋτος άποστολι- 
κός χαρακτήρ' διά τούτων υφαίνεται τό εναγγέλιον.

«Ο θεός και Πατήρ του Κυρίου *Ιησοϋ οίδεν, δτι ού 
ψεύδομαι. Ό  έ&νάρχης Ά ρέτα  του βασιλέως έφρούρει την 

10 Δαμασκηνών πόλιν, πιάααι με ΰέλων». Τ ί δήποτε ένταυϋα 
διαβεδαιονται καί πιστονται, έπ9 ονδενός τών προτέρων 
τούτο ποιήσας; “Οτι ίσως τούτο άρχαιότερον ήν καί άδη- 
λότερον . έκεΐνα δέ καί αύτοΐς γνώριμα, ή μέριμνα τών *Ε κ
κλησιών, καί τά άλλα πάντα. Θέα τοίνυν τόν πόλεμον δσος, 

15 εϊγε δι αυτόν την πόλιν έφρούρει. “Οταν δέ τόν πόλεμον 
έϊπω, τόν ζήλον λέγω του Παύλον* εϊ γάρ μη σφοδρός ε- 
πνει, οϋκ αίν εϊς τοσαύτην άνήψε τόν έΰνάρχην μανίαν. Ταύ- 
τα ψυχής άποστολικής, τό πάσχειν τοααϋτα, και μηδαμού 
περιτρέπεο&αι, άλλά φέρειν γενναίως τά έμπίπτοντα, και 

20 μή όμόσε χωρειν τοΐς κινδύνοις, μηδέ έπιπηδάν.
"Ορα γουν ένταϋΰπ. πώς ήνέσχετο διαφυγεΐν την πολι

ορκίαν, διά ΰυρίδος χαλασ&εϊς έν σαργάνγ]. Ε ι γάρ και 
έπεΰύμει τής έντεϋ&εν αποδημίας, άλλ’ δμως και τής τών 
άν&ρώπων ήρα σωτηρίας. Διό πολλάκις καί τοιαϋτα έμη- 

25 χανάτο, τηρών έαυτόν τφ  κηρύγματι· καί ού παρβτεϊτο ούδε 
άνΰραχιίνοις χρήσασ&αι μηχανήμασιν, ήνίκα άπήτει καιρός- 
όντως ήν νήφων και έγρηγορώς. Εν&α μέν γαρ αφικτα

12. Β' Κορ. 11,80.
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καυχαται διά τά θαύματα, άλλά μόνον διά τούς διωγμούς 
καί τούς πειρασμούς. Διότι αύτό έννοεϊ μέ τήν λέξιν άδυνα- 
μία. Και δεικνύει δτι ήτο ποικίλος ό πόλεμος. Διότι καί οί 
’Ιουδαίοι τόν έπολέμουν καί τά &θνη ϊσταντο έχθρικώς πρός 
αύτόν καί οι ψευδάδελφοι τόν έκτύπων και οι άδελφοι τόν 
έλύπουν μέ τήν πνευματικήν των άσθένειαν καί τάς άμαρ- 
τίας των* άπό παντού ήρχετο είς αύτόν στενοχωρία και τα
ραχή, άπό τούς ίδικούς του, άπό τούς ξένους. Αύτός είναι 
άποστολικός χαρακτήρ, μέ τέτοια ύφαίνεται τό εύαγγέλιον.

«Ό θεός και Πατήρ του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, 
πού είναι εύλογητός αίωνίως, γνωρίζει δτι δέν ψεύδομαι. 
Είς τήν Δαμασκόν ό έθνάρχης του βασιλέως Άρέτα έφρού- 
ρει τήν πόλιν τής Δαμασκού, έπειδή ήθελε νά μέ πιάση»1*. 
Διατί άρά γε έδώ δίδει διαβεβαίωσιν καί πιστοποιεί, ένψ είς 
ούδέν άπό τά προηγούμενα δέν &κανεν αύτό; Διότι ϊσως 
αύτό ήτο παλαιότερον καί περισσότερον άγνωστον· ένψ έ- 
κείνα ήσαν γνωστά και είς αύτούς, δηλαδή ή μέριμνα των 
έκκλησιών και δλα τά άλλα. Κοίταξε λοιπών πόσον μέγας 
ήτο ό πόλεμος, άφοϋ δι' αύτόν καί μόνον έφρούρει τήν πό
λιν. *Όταν δέ λέγω πόλεμον, έννοώ τόν ζήλον του Παύλου* 
διότι έάν δέ έκινείτο ίσχυρός ό πόλεμος έναντίον του, δέν 
θά προεκάλει. τόσην μανίαν είς τόν έθνάρχην. Αύτά είναι 
γνωρίσματα ψυχής άποστολικής, τό νά πάσχη τόσα καί νά 
μή κλονίζεται καθόλου, άλλά νά ύπομένη μέ γενναιότητα 
τά δσα πίπτουν έπάνω του, καί νά μή ύποχωρή είς τούς κιν
δύνους, ούτε νά λιποτάκτη.

Πρόσεξε λοιπόν έδώ πώς ήνέχθη νά διαφυγή τόν κλοι
όν, άφου τόν κατέβασαν διά παραθύρου μέσα είς δίκτυον. 
Διότι, άν καί έπεθύμει νά άποδημήση άπό αύτήν τήν ζωήν, 
ήγάπα δμως καί τήν σωτηρίαν τών άνθρώπων. Διά τούτο 
πολλάς φοράς καί τέτοια έσοφίζετο, συντηρών τόν έαυτόν 
ίου διά τό κήρυγμα* καί δέν άπέφευγε νά χρησιμοποιήση 
ούτε κοινά άνθρώπινα τεχνάσματα, δταν τό άπήτει ή περί- 
στασις· τόσον προσεκτικός καί άγρυπνος ήτο. Διότι δπου μέν
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fjv κακά, τής χάριτος έδει μόνης' ένΰα δέ σύμμετρος 6 πει
ρασμός, τιολλά και οϊκο&εν έπινοεϊ' και ένταϋΰα πάλιν τφ  
Θ εφ τό παν λογιζόμενος. Και καΰάπερ τις σπινΰήρ πνρός 
άοβέστον εις πέλαγος έμπεσών, κυμάτων πολλών έπιόντων 

5 βαπτίζοιτο, και πάλιν άνέρχοιτο λαμπρός* ουτω δη καί ό 
μακάριος Παύλος νυν μέν έχώννντο κινδννεύων, νυν δέ αυ
τούς όιαδύς, φαιδρότερος άνηει τφ  πάσχειν κακώς περι- 
γινόμενος.

3. Αύτη γάρ ή λαμτιρά νίκη, τούτο τής *Εκκλησίας τό 
10 τρόπαιον, ούτως δ διάδολος βάλλεται, παοχόντων ημών κα

κώς. *Ημών γάρ τιααχόντων άλίσκεται, καϊ τιάσχει κακώς, 
δταν ημάς ποιεϊν βούληται. “Οπερ και έπΐ. Παύλον αννέβαι- 
νε' καϊ δσφ μειζον έπήγε τούς κινδύνους, τοσοντω μάλλον 
ήττάτο. Ονδέ γάρ Sv είδος κατεσκεύαζε πειρασμών, άλλά ποι-

15 κίλον καϊ διάφορον. Τα μέν γάρ τιόνον εϊχε, τά δέ ά'&υμίαν, 
τά δέ φόβον, τά δέ δδύνην, τά δέ φροντίδα, τά δέ αισχύνην, 
τά δέ πάντα όμοϋ' άλλ9 δμως έν πάσιν έ/κράτει. Καϊ καΰάπερ 
στρατιώτης εϊς την οίκουμένην πολεμούσαν έχων, απασαν έν 
μέσοις οτρέφοιτο τοϊς τάγμαοι τών 7ΐθλεμία>ν, καϊ μηδέν 

20 τιάσχοι δεινόν' ουτω και Παύλος μόνος έν βαρβάροις, έν 
νΕλληοι, πανταχον γης , πανταχον ΰαλάττης φαινόμενος, ά- 
χείρωιος έμενε.

Καί ώσπερ σπινΜιρ εις παλάμην καϊ χόρτον έμπίπτων, 
πρός την έαντον φύσιν μετατίΰησι τά καιόμενα· οϋτω καϊ 

2δ οϋτος änaoiv έπιών, πάντα με&ίστα πρός τήν άλήΰε'ιαν, χε ι
μάρρου δίκην πάντα έπιώνt καϊ άνατρέπων τά κωλύματα. 
Καϊ κα&άπερ τις άΰ'λητης αντός παλαίων, τρέχων, πικτεύων, 
ή στρατιώτης τειχομαχών, τιεζομαχών, ναυμαχών ουτω παν 
είδος μ&τήει μάχης, καί πυρ. ένέπνει, καϊ πάσιν Απρόσιτος

18. Β' Κορ. 11, 81-82.



ΕΙΣ ΤΗΝ Β' ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ ΚΕ' 21

ήτο άδύνατον νά διαφυγή τά κακά, έχρειάζετο μόνον ή έ- 
πέμβασις τής θείας χάριτος· δπου δμως ό πειρασμός ήτο ά- 
νάλογος τών δυνάμεών του, έπινοεϊ π(Δλά καί ό ϊδιος, άλλ* 
άποδίδων καί έδώ τό παν είς τόν θεόν. Καί δπως άκριβώς 
έάν κάποιος σπινθήρ άπό πυρ τό όποιον δέν σβήνει, άφοΰ 
πέση είς τό πέλαγος και άφοΰ έπέλθουν είς αύτό πολλά 
κύματα θά έβυθίζετο καί πάλιν θά άνήρχετο λαμπερός, £τσι 
λοιπόν καί ό μακάριος Παύλος, άλλοτε μέν έθάπτετο καθώς 
έκινδύνευεν, άλλοτε δέ διαφεύγων αύτούς, λαμπρότερος άν
ήρχετο, νικών τήν κακοπάθειαν.

3. Αύτή λοιπόν είναι ή λαμπρά νίκη, αύτό είναι τό 
τρόπαιον τής Εκκλησίας, &τσι κτυπαται ό διάβολος, δταν 
έμείς πάσχωμεν είς τάς δοκιμασίας. Διότι δταν έμείς πάσχω- 
μεν κυριεύεται, καί πάσχει κακώς δταν θέλη νά μάς κάνη 
κακό. Αύτό συνέβαινε καί είς τόν Παύλον* καί δσον περισ
σότερον κατέφερεν έναντίον του κινδύνους, τόσον περισσό
τερον ήττατο. Διότι δέν κατεσκεύαζε μόνον §ν είδος πει
ρασμών, άλλά ποικίλους καί διαφόρους. Δηλαδή, άλλοι πε- 
ριεϊχον κόπον, άλλοι στενοχωρίαν, άλλοι φόβον, άλλοι ό- 
δύνην, άλλοι φροντίδα, άλλοι έντροπήν, άλλοι δέ δλα μαζί* 
άλλ’ ένίκα είς δλους. Καί δπως είς στρατιώτης £χει όλόκλη- 
ρον τήν οίκουμένην άντίπαλον είς πόλεμον, και ένψ περι
στρέφεται μέσα είς τά τάγματα τών έχθρών, δέν παθαίνει 
τίποτε κακόν, £τσι καί ό Παύλος μόνος μέσα είς τούς βαρ- 
βάρους, είς τούς Έλληνας, ένψ ένεφανίζετο είς δλην τήν 
Υήν καί είς δλην τήν θάλασσαν, £μενε άκαταδάμαστος.

Και δπως ό σπινθήρ δταν πίπτη έπάνω εις καλάμην και 
χόρτον ζηρόν μεταθέτει είς τήν ίδικήν του φύσιν τά καιό- 
μενα, £τσι και αύτός έπερχόμενος είς δλα, τά πάντα μετέ- 
θετεν είς τήν άλήθειαν, έπερχόμενος ώς χείμαρρος είς δλα 
καί άνατρέπων τά έμπόδια. Καί ώσάν άθλητής αύτός, ό ό
ποιος παλαίει, τρέχει, πυγμαχεί ή στρατιώτης μαχόμενος είς 
τό τείχος ή πεζός ή είς τήν θάλασσαν, £τσι μετεχειρίζετο 
κάθε είδος μάχης, καί ήναπτε πυρ, καί είς δλους άπρόσιτος



22 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

ή ν  ένι σώματι καταλαμδάνων την οικουμένην, -μι$ γλώ τπ; 
πάντας τρε7ΐόμενος. Ούχ όντως αι πολλαϊ σάλπιγγες ένέπι- 
τττον τοις λίθοις της 'Ιεριχουντίων 7ΐόλεως, και καθήρουν 
αυτούς, ώς ή τούτου φωνή ήχονσα τα δχνρώματα τά διαδο- 

δ λίικά καί ερριπτε χαμαί, καί ιούς έναντίους τιρός αύτόν μ εγί
στη. Και ήνίκα συνέλεξεν αιχμαλώτων πλήθος, αντονς τού
τους όπλίσας, οϊκειον οτρατόπεδον τιόλιν εποίει> και δι9 αυ
τών έκράτει.

Θαυμαστός Δαυϊδ τον Γολιάθ καταφέρων από λίθου μό- 
10 νον ένός* άλλ’ εί τά Παύλου κατορθώματα έξετάσεις, παι&ός 

έργον έκεΐνο, και δσον ποιμένος καί στρατηγού τό μέσον, 
τοσοΰτον &ψει τό διάφορον. Οϋτος γάρ ού λίθον ρίπτων κα
τέφερε τόν Γολιάθ, άλλα φθεγγόμενος μόνον άπασαν τον 
δια66λον ηατέλυε την φάλαγγα, καθάπερ λέων δρυχώμενος,

1& καί φλόγα από της γλώττης άφιείς, όυτω πάσιν άφόρητος, 
και πανταχοΰ μετεπήδα συνεχώς' ϊδραμεν έπι τούτους, ήλ- 
θεν έπ* έκείνους, μετέστη πρός τούτους, άπεπήδησε πρός ε 
τέρους, άνέμου ταχύτερον έπιών, καί καθάτιερ μίαν οϊκίαν, 
ή τιλοιον ϊν, τήν οικονμένην άπασαν κνδερνών, τούς μεν 

20 δαπτιζομένονς άνέλκων, τούς δέ Ιλιγγιώντας στηρίζων, τοις 
ναύταις παρακελευόμενος, έπί των αυχένων καθήμένος, την 
πρώραν περισκοπών, οχοινία τείνων, κώπην μεταχειρίζων, 
Ιστόν %λκων, πρός τόν οϋρανόν δλέπωvf πάντα αυτός &ν, και 
ναύτης, και κυβερνήτης, καί πρωρεύς, *αί ϊστίον, καί πλοι- 

25 ον, και πάντα πάσχων, ϊνα τά έτέρων λύσγι κακά.
Σκάπει δέ. Ύ πέστη ναυάγιον, ϊνα τό ναυάγιον πανο}] 

τής οϊκουμένης' νυχθημερόν έν τψ δυθφ πεποίηκεν, ϊνα του 
δνθοΰ τής τιλάνης άνιμήσηται· έν κόπψ γέγονεν, ϊνα τούς 
κοπιώντας άναπαύσγ}' τιληγάς ύπέμεινεν, ϊνα τούς υπό του 

80 διαβόλου πεπληγότας Ιάσηταγ έν φυλακαις διέτρνφεν, ϊνα
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ήτο, μέ £ν σώμα καταλαμβάνων τήν οικουμένην, μέ μίαν 
γλώσσαν μετατρέπων τούς πάντας. Οΰτε αι πολλαι σάλπιγγες 
αί όποίαι £πιπτον μέ ορμήν έπάνω είς τά τείχη τής Ίερι- 
χούς καί κατεκρήμνιζον αυτά εϊχον τόσην δύναμιν, δσον 
ή φωνή του Παύλου δταν ηχούσε και κατέρριπτε τά διαβο
λικά όχυρώματα καί μετέθετε τούς έχθρούς τής πίστεως 
πρός αύτόν. Καί δταν συνεκέντρωσε πλήθος αίχμαλώτων, 
άφου ώπλισεν αύτούς τούς ίδιους, τούς &καμνεν ίδικόν του 
στρατόν πάλιν, καί δι' αύτών ένίκα.

Είναι άξιοθαύμαστος ό Δαυίδ ό όποιος κατέβαλε τάν 
Γολιάθ μέ ένα λίθον μόνον άλλ’ έάν έξετάσης τά κατορ
θώματα του Παύλου, έκεϊνο είναι &ργον παιδός, και δση 
είναι ή άπόστασις μεταξύ ποιμένος και στρατηγού, τόσην 
διαφοράν θά εύρης. Διότι αύτός κατέβαλε τόν Γολιάθ δχι 
ρίπτων λίθον, άλλά μόνον ομίλων κατέλυεν δλην τήν πα- 
ράταξιν τού διαβόλου, ως λέων βρυχωμένος καί έκβάλλων 
φλόγα άπό τήν γλώσσαν, τόσον άκαταμάχητος ήτο δι’ δλους, 
καί παντού μετεκινεϊτο συνεχώς· &τρεξεν είς αύτούς, ήλθεν 
είς έκείνους, μετετέθη πρός αύτούς, μετεκινήθη πρός άλ
λους, έπερχόμενος γρηγορώτερον άπό άνεμον, καί ωσάν 
μίαν οίκίαν ή £ν πλοϊον κυβερνών τήν οίκουμένην όλόκλη- 
ρον, τούς βυθιζομένους άνασύρων, τούς ζαλιλομένους στη- 
ρίζων, τούς ναύτας παρακινών, καθήμενος έπάνω είς τούς 
αύχένας, παρατηρών γύρω άπό τήν πλώρην, μέ τύ νά τείνη 
τά σχοινία, μέ τό νά κωπηλάτη, μέ τό νά μαζεύη τόν ιστόν, 
μέ τό νά βλέπη πρός τόν ούρανόν, μέ τό νά είναι αύτός τά 
πάντα, και ναύτης, καί κυβερνήτης, καί πρωρεύς, και Ιστίον, 
καί πλοϊον, καί μέ τό νά πάσχη τά πάντα, διά νά καταλύση 
τάς συμφοράς τών άλλων.

Πρόσεξε δέ. Ύπέστη ναυάγιον, διά νά καταπαύση τό 
ναυάγιον τής οίκουμένης· &μεινεν είς τόν βυθόν £να ήμερο- 
νύκτιον, διά ν’ άνασύρη άπό τόν βυθόν τής πλάνης· ύπέμει- 
νε κόπον, διά νά άναπαύση τούς κοπιώντας* ύπέφερε πλη- 
γάς, διά νά ίατρεύση δσους έπληγώθησαν άπό τόν διάβολον*



τους έν φυλακή και σκότφ καθημένους εις φως έξαγάγη' 
έν θανάτοις πολλάκις, ινα θανάτων απαλλάζη χαλεπών πεν- 
τάκις τεσσαράκοντα παρά μίαν Ζλαβεν, ϊνα αντονς τους ταΰ- 
τα ποιονντας έλενθερώση της τον διαβόλου μάστιγος' έρρα- 

δ βδίσθη, ϊνα νπό την ράβδον καί την βακτηρίαν άγάγη τον 
Χρίστον’ έλιθάσθη, ϊνα απαλλάξη των αναίσθητων λίθω ν  
έν έρημίφ γέγονεν, ϊνα της έρημίας έξέληται· έν όδοιπορί- 
αις, ϊνα στήση πλανωμένονς, και την εις τόν οϋρανόν φέ- 
ρονσαν όδόν άνοιξη' έν πόλεσιν έκινδύνενσεν, ϊνα την ανω 

10 πόλιν υπόδειξη' έν λιμφ και δίψει, ϊνα άφέληται τον χαλε- 
πωτέρον λιμοϋ' έν γυμνότητι, ϊνα ασχημονούντας ένδυση την 
στολήν του Χρίστου· έν έπιστασίq δχλου, ϊνα της τιεριστάσε- 
ως των δαιμόνων έπαγάγη* έπυρώθη, ϊνα σβέση τα πεπνρω- 
μένα του διαβόλου βέλη* διά θυρίδος άπδ του τείχους έχα- 
λάσθη, ϊνα κάτωθεν &νω διαπέμψη τους έρριμμένους χαμαί.

"Ετι οϋν φθεγζόμεθα, ούδ& εΐόότες απερ %παθε Π αύλος; 
£τι χρημάτων μνησθησόμεθα; 8τι γυναικός καί πόλεως και 
έλενθερίας, έκεϊνον αυτής της ζωής μυριάκις καταφρονουντα 
Ιδόντες; Ό  μάρτυς ά'πα£ άποθνηοκει· 6 δέ μακάριος έκεϊνος 

20 iv i σώματι καί μι$ ψνχή τοσούτους κινδύνους ΰτιέμεινεν, 'ό
σοι καί άδαμαντίνην Ικανοί θορυβήσαι ψ υχήν καί δαιερ ä- 
παντός έν τοσούτοις σώμασιν oi άγιοι &ιαθον, ταΰτα αύτός 
έν ένΐ πάντα ήνεγκε, καθάπερ εις στάδιον την οίκουμένην 
εϊσελθών, καί πάντα άτιοδυσάμενος, οϋτως ϊστατο γενναίως. 

Μ Kai γάρ %δει τους πυκτεύοντας <ώτφ δαίμονας. Δ ώ  καί λαμ
πρός ευθέως έκ προοιμίων έφάνη, έξ αυτής τής βαλβίδος, 
και μέχρι τέλους δμοιος διέμεινε' μάλλον δέ καί έπέτεινε τόν 
διωγμόν, έγγνς τον βραβείου γινόμενος. Kai τό δη θαύμα-
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£ζησεν εις τάς φυλακάς, διά νά έκβάλη εις το φως δσους 
έκάθηντο εις τάς φυλακάς και εις τό σκότος* έκινδύνευσε 
πολλάς φοράς νά θανατωθη, διά ν5 άπαλλάξη άπό φοβερούς 
θανάτους* πέντε φοράς, σαράντα παρά μίαν μαστιγώσεις 
ελαβε, διά νά έλευθερώση άπό τόν διάβολον αύτούς πού τό 
έκαναν αύτό* έρραβδίσθη, διά νά όδηγήση ύπό τήν ράβδον 
καί τήν βακτηρίαν του Χρίστου· έλιθοβολήθη, διά νά άπαλ
λάξη άπό τήν άναισθησίαν των λίθων* εις τήν έρημίαν διε- 
τέλεσεν, διά νά έκβάλη άπό τήν έρημίαν* εις οδοιπορίας, 
διά νά στηρίξη δσους έπλανώντο καί νά άνοίξη τήν όδόν 
ή όποία όδηγεϊ είς τόν ούρανόν* εις τάς πόλεις έκινδύνευ- 
σε, διά νά δείξη τήν άνω πόλιν* εις πείναν καί δίψαν, διά 
νά άπαλλάξη άπό τήν φοβερωτέραν πείναν- είς γυμνότητα, 
διά νά ένδύση τούς άσχημονουντας μέ τήν στολήν του Χρί
στου* είς τήν έξουσίαν του δχλου, διά νά άπαγάγη τούς εύ- 
ρισκομένους είς τήν έξουσίαν των δαιμόνων* έπυρώθη, διά 
νά σβήση τά πεπυρωμένα βέλη του διαβόλου* έδέχθη νά 
τόν κατεβάσουν άπό τό τείχος διά παραθύρου, ώστε άπό κά
τω νά στείλη έπάνω δσους είχον ριφθη χαμηλά.

Νά εϊπωμεν λοιπόν άκόμη, άν και δέν γνωρίζωμεν, δσα 
έ'παθεν ό Παύλος; Νά ένθυμηθώμεν τά άναγκαία τά οποία 
έστερήθη; Άκόμη νά ίδωμεν αύτόν καί γυναίκα και πόλιν 
καί έλευθερίαν καί αύτήν τήν ζωήν χιλιάδας φοράς νά κα- 
ταφρονη; Ό  μάρτυς άποθνήσκει μίαν φοράν· έκεϊνος δμως 
ό μακάριος μέ £να σώμα καϊ μίαν ψυχήν τόσους κινδύνους 
ύπέμεινεν, δσοι είναι άρκετοί διά νά ταράζουν και άδαμαν- 
τίνην ψυχήν* καί δσα £παθον δλοι οί δγιοι είς τόσα σώματα, 
τόσα ύπέφερεν αύτός είς 2να σώμα, άφου είσηλθεν είς τήν 
οίκουμένην ώσάν είς στάδιον καί άπεδύθη τά πάντα, £τσι 
ϊστατο μέ γενναιότητα. Kai βεβαίως έγνώριζε τούς δαίμο
νας οί όποιοι τόν έκτύπων. Διά τούτο και άνεδείχθη λαμπρός 
εύθύς έξ άρχης και διέμεινεν ό αύτός άπό τήν άφετηρίαν 
μέχρι τέλους* μάλλον δέ £καμνε και έντονώτερον τόν διω
γμόν, δσον έπλησίαζεν είς τό βραβείο v. Και τό πολύ θαυ-
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οτόν, δτι τοσαντα ηάσχων καί ποιων, σφόόρα μετριάζειν ή- 
όει. Καί γάρ εις ανάγκην έμπεσών τής διηγιηοεως των οι
κείων κατορθωμάτων, ταχέως απαντα παρέδραμε· καίτοιγε 
μνρίας βίβλους ένέπλησεν αν, εΐ των είρημένων έκαστον 

5 έξαπλώσαι ήβούλειο, εΐ τάς έκκλησίας εΪ7ΐεν ας έμερίμνα, 
εϊ τάς φύλακας καί τά έν αϋταϊς κατορθώματα, εί των άλ
λων καθ' έκάοτην τάς περιστάσεις, τάς έφόδους. *Αλλ* ονκ 
ήθέλησε.

Tom oh' καί ήμεϊς εϊδότες, μετριάζειν μάθωμεν, καί 
10 μηδέποτε έν πλοντφ καυχάσθαι, μηδέ έν τοϊς αλλοις βιωτι- 

κοις, άλλ* επί ταις νβρεσι ταϊς διά τόν Χριστόν, καί έπί 
ταύταις, δταν ανάγκη γένηται. 'Ως ει μηδέν εϊη τό κατεπεΐ- 
γον, μηδέ τούτων μνημονεύωμεν, ϊνα μη έπαιρόμεθα, αλλά 
αμαρτημάτων μόνων. Οντω γάρ καί άπαλλαγηοόμεΰα αυτών 

15 ρφδίως, καί τόν Θεόν ίλεων %ξομεν, καί τής μελλούοης έπι- 
τενξόμεϋα ζωής· ής γένοιτο πάντας ημας έπιτυχειν, χάριτι 
καί φιλανθρωπία του Κυρίου ημών Ίησου Χριοτου, μεθ* ου 
τφ  Πατρί &μα τώ άγίφ  Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, ννν 
καί άεί καί εΙς τούς αΙώνας τών αΙώνων. *Αμήν.
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μαστόν, διι ένφ £πασχε και κατώρθωνε τόσα, έγνώριζε νά 
ταπεινουται πολύ. Διότι άκόμη καϊ δταν ήναγκάσθη νά διη- 
γηθη τά κατορθώματά του, συντόμως τά προσεπέρασε δλα* 
άν και θά έγέμιζε χιλιάδας βιβλίων, έάν ήθελε νά έξαντλή- 
ση τό καθένα, έάν &λεγε τάς έκκλησίας διά τάς όποίας έμε- 
ρίμνα, έάν έδιηγεϊτο διά τάς φυλακίσεις και τά κατορθώματα 
κατά τήν διάρκειάν των, ή τάς άλλας, τάς καθημερινός πε- 
ριπετείας, τούς πολέμους. 9Αλλά δέν ήθέλησεν.

Αύτά λοιπόν καϊ έμεϊς άφου έγνωρίσαμεν, άς μάθωμεν 
νά ταπεινούμεθα καί ποτέ νά μή καυχώμεθα διά τόν πλού
τον, ο(5τε διά τά άλλα βιωτικά, άλλά διά τάς ΰβρεις τάς 
όποίας δεχώμεθα διά τόν Χριστόν, και δι9 αύτάς μόνον δταν 
παραστη άνάγκη. Έάν δέν μας άναγκάζη τίποτε σοβαρόν, 
οΰτε αύτάς άς μή μνημονεύωμεν, διά νά μή ύπεριφανευώ- 
μεθα, άλλ9 άς ένθυμούμεθα μόνον τάς άμαρτίας μας. Διότι 
£τσι θά άπαλλογώμεν άπό αύτάς εύκόλως, καί θά έζιλεωθω- 
μεν είς τόν θεόν καί θά έπιτύχωμεν τήν μέλλουσαν ζωήν, 
τήν όποίαν εϊθε νά έπιτύχωμεν δλοι, μέ τήν χάριν καί φι
λανθρωπίαν του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, μαζί μέ τόν 
όποϊον είς τόν Πατέρα καί είς τό &γιον Πνεύμα άνήκει δό
ξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί εις τούς αιώνας των 
αιώνων. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Κ Σ Τ ' 
Β ' Κορ. 12 ,1 -1 0

«Καυχασύαι δή ον ονμφέρι μοι* έλεύσομαι γάρ εις ο
πτασίας κα« αποκαλύψεις Κυρίου». 

δ 1. Τι τοντο; ό τοσαντα εϊπών φηοι, «Κανχασΰαι δή», ώς 
οάδέν είρηκώς; Ονχ ώς ονδέν ειρηκώς, άλλ9 έπειδή μέλλει 
μεταβαίνειν είς %τερον καυχήσεως είδος, δ μισθόν μέν ονκ έ- 
χει τοσουτον, λαμπράτερον δέ δοκεϊ δεικνύναι τοΐς πολλοις, 
ον τόΐς ακριβώς έξετάζουσι, φηοί, αΚαυχάσθαι δή ον συμ- 

10 φέρει μοι». Τά μέν γάρ μεγάλα καυχήματα ταντα, &περ άπη- 
ριθμήσατο, τά τών πειρασμών· &χει δέ καί Ζτερα λέγειν, 
τά τών άτιοκαλνψεων, τά τών άτνορρήτων μυστηρίων. Και 
τίνος ϊνεκέν φησιν «ον συμφέροι μοι»; “ϊνα  μή με είς άπό- 
νοιαν έπάρχι φησί. Τ ί λέγεις; ăv γάρ μή εϊπχις αυτά ονκ

ι
1δ οίδας αυτά; 9Αλλ9 ουχ όμοίως έπαιρόμεθα αντοι είδότες αυ

τά, καί είς άλλους έκφέρονιες. Ον γάρ ή τών κατορθωμάτων 
φύσις έπαίρειν εϊοχθεν, άλλ9 ή τών πολλών μαρτυρία καί 
γνώσις. Διά τοϋτο οΰν φησιν, «ον συμφέρει μοι», καί ϊνα μή 
μείζονα έν&ώ περί έμοΰ έννοιαν τοΐς άκούουσιν.

20 9Εκεϊνοι μέν γάρ oi ψευδατίόοτολοι καί .τά ονκ δντα περί 
έαυτών ϊλεγον  οϋτος δέ καί τά δντα άποκρνπτεται, και ταν
τα άνάγκης τοσαύτης έπικειμένης' καί φησιν, «ον όνμφέρει 
μοι», παώεύων απαντας έκ πολλής περιουσίας τό τοιοντον 
φεύγειν. Ούδέν γάρ ϊχ ε ι  τό πράγμα κέρδος, αλλά καί βλά- 

25 βην, πλήν έάν μή άναγκαία τις fj πρόφασις καί ωφέλιμος 
ή είς τοϋτο ένάγουσα.

1. Β ' Κορ. 12,1.



ΛΟΓΟΣ ΚΣΤ' 
Β ' Κορ. 12,1 -10

«Τό νά καυχώμαι λοιπόν δέν είναι συμφέρον μου, άλλά 
θα £λθω είς όπτασίας και άποκαλύψεις του Κυρίου»1.

1. Τί είναι αύτό; Αύτός ό όποιος είπε τόσα, λέγει τώρα 
«τό νά καυχώμαι λοιπόν», ώσάν νά μή είπε τίποτε; ’Ό χι 
ώσάν νά μή είπε τίποτε, άλλά έπειδή πρόκειται νά μεταβη 
είς άλλο είδος καυχήσεως, τό όποιον δέν έ'χει μέν τόσην 
άμοιβήν, άλλά φαίνεται είς τούς πολλούς δτι τόν άναδει- 
κνύει λαμπρότερον, &χι είς έκείνους οι οποίοι έξετάζουν 
μέ άκρίβειαν, λέγει, «τό νά καυχώμαι λοιπόν δέν εϊναι συμ
φέρον μου». Τά μεγάλα δηλαδή καυχήματα είναι αύτά τά 
οποία άπηρίθμησε, αί δοκιμασίαι, άλλά 2χει καϊ άλλα νά εϊ- 
πη, τά άναφερόμενα εις τάς άποκαλύψεις, ε'ς τά άπόρρητα 
μυστήρια. Και διατί λέγει, «δέν είναι συμφέρον μου»; Διά 
νά μή έπαρθώ είς άφροσύνην, λέγει. Τί λέγεις; "Αν δηλα
δή δέν τά είπης, δέν τά γνωρίζεις; ’Αλλά δέν έπαιρώμεθα 
έξ ϊσου δταν τά γνωρίζωμεν οι ίδιοι καί δταν τά φανερώ- 
νωμεν και είς άλλους. Διότι δέν έπαιρώμεθα συνήθως άπό 
αύτά τά ίδια τά κατορθώματά μας, άλλ’ άπό τό νά τά γνω
ρίζουν και νά μαρτυρούν δι* αύτά οι πολλοί. Διά τούτο λοι
πόν λέγει, «δέν είναι συμφέρον μου», και διά νά μή δημι
ουργήσω μεγαλυτέραν ίδέαν δι9 έμέ είς τούς άκούοντας.

Εκείνοι λοιπόν οι ψευδαπόστολοι ελεγον διά τόν έαυ- 
τόν των καί πράγματα πού δέν £γιναν, ένψ αύτός καί αύτά 
πού £γιναν άποκρύπτει, καί αύτό παρ9 δ,τι ύπάρχει τόσον 
μεγάλη άνάγκη διά νά τά είπη* καί λέγει, «δέν είναι συμ
φέρον μου», διδάσκων εις δλους νά τό άποφεύγουν αύτό μέ 
μεγάλην έπιμέλειαν. Διότι κανένα κέρδος δέν έχει αύτό τό 
πραγμα, άλλά και βλάβην προξενεί, έάν δέν ύπάρχη μεγά
λη άνάγκη πού νά ώφελή άπό τό δτι όδηγεί είς αύτό.
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ΕΙηών τοίννν τονς κινδύνους, τους πειρασμούς, τάς ε- 
πιόονλάς, τάς άύνμίας, τά ναυάγια, έφ9 έτερον μεΜσταται 
κανχήσεως είδος, λέγω ν «ΟΙδα άνθρωπον πρό έτών δεκα
τεσσάρων' είτε έν σώματι, οΰκ οϊδα· εϊτε έκτός τον σώματος, 

δ ονκ οϊδα* ό Θεός οίδεν άρπαγέντα τον τοιοντον %ως τρίτον 
ούρανον. Καϊ οϊδα δτι ήρπάγη εις τόν παράδεισον είτε έν 
σώματι, ονκ οϊδα' εϊτε έκτος τον σώματος, ονκ οϊδα" ναι 
ηκονσεν άρρητα ρήματα, ά ονκ έξόν άν&ρώπφ λαλήσαι. ‘Υ 
πέρ τον τοιοντον κανχήσομαί’ νπέρ δέ έμαντον ον κανχήσο- 

10 μαι». Μεγάλη μέν αντη ή άποκάλνψις. Ούκ αντη δέ γέγο- 
νε μόνη, άλλα καί %τεραι πλείονς' αύτός δέ μίαν έκ πολλών 
τίΰησιν. "Οτι γάρ πολλαϊ ήσαν, άκονσον τί φησί' «Τη Υπερ
βολή τών άποκαλνψεων ϊνα μη νπεραίρωμαι».

Καί μήν, έϊποι τις αν, εί κρνψαι ήθελε, παντελώς 5δει 
1δ μη δοϋναι αίνιγμα, μηδέ είπεϊν τι τοιοντον εϊ δέ εϊπεϊν ή

θελε, σαφώς είπεϊν. Τίνος οΰν %νεκεν οντε σαφώς εϊπεν, 
οΰζε έσίγησεν; "Ινα κάντανΰα δείξη, δτι άκων έπι τό πράγμα 
έρχεται. Διά τοντο και τόν χρόνον &θηκε τών δεκατεσσάρων 
έτών. Οάδέ γάρ απλώς αντοϋ μέμνηται, άλλα δεικννς δτι ονκ 

20 Β,ν ό ιοσοντον καρτερήσας χρόνον, ννν άν έξεϊπεν, εϊ μή Τϊολ- 
λή $ν ή άνάγκη. Ά λ λ 9 δμως έσίγησεν άν, εϊ μη τούς άδελφονς 
άπολλνμένονς έώρα. Ε ί δέ έκ προοιμίων τοιοΰτος ήν δ Π αύ
λος, ώστε τοιαντης καταξιωθήναι άποκαλύφεως, δτε οϋπω 
τοιαντα κατορθώματα εϊχεν  έννόησον ήλίκος έν τεσσαρεσκαί- 

2δ δεκα &τεσι γέγονεν.
"Ορα δέ πώς καϊ έν αύτφ τούτφ μετριάζει, τφ  τά μέν 

είπεϊν, τά δέ δμολογεϊν ήγνοηκέναι. "Οτι μέν γάρ ήρπάγη, 
εϊπεν  εϊτε δέ έν σώματι, εϊτε οΰκ έν σώματι, οϋκέτι φησιν

2. Β ' Κορ. 12, 2-6.
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Άφοϋ ώμίληοε λοιπόν διά τούς κινδύνους, τούς πειρα
σμούς, τάς έπιβουλάς, τάς θλίψεις, τά ναυάγια, έρχεται είς 
άλλην αίτίαν καυχήσεως, λέγων* «Γνωρίζω ένα άνθρωπον 
χριστιανόν ό όποιος πρό δεκατεσσάρων έτών — εϊτε μέ τό 
σώμα, δέν γνωρίζω, εϊτε έκτός του σώματος, δέν γνωρίζω, 
ό θεός γνωρίζει — ήρπάγη έως τόν τρίτον ούρανόν. Και 
γνωρίζω δτι ό άνθρωπος έκείνος — εϊτε μέ τό σώμα, εϊτε 
έκτός του σώματος, δέν γνωρίζω, ό θεός γνωρίζει — ήρ
πάγη είς τόν παράδεισον καί ήκουσεν άνεκφράστους λόγους 
τούς όποίους δέν έπιτρέπεται νά έπαναλάβη άνθρωπος. 
Δι’ ένα τέτοιον άνθρωπον θά καυχηθώ, διά τόν έαυτόν μου 
δμως δέν θά καυχηθώ». Μεγάλη είναι μέν αύτή ή άποκάλυ- 
ψις. Άλλά δέν έγινεν αύτή μόνη, άλλά καί πολλαί άλλαι· 
αύτός δμως έκθέτει μίαν άπό τάς πολλάς. Διότι διά τό δπ 
ήσαν πολλαί, άκουσε τί λέγει* «Και διά νά μή ύπερηφανεύω- 
μαι διά τάς πολλάς άποκαλύψεις».

Καί δμως, θά εϊπη κανείς, έάν ήθελε νά κρύψη αύτάς, 
έπρεπε νά μή τάς ύπαινιχθη καθόλου, ούτε νά εϊπη τίποτε 
τέτοιο* έάν δέ ήθελε νά τάς εϊπη, έπρεπε νά τάς εϊπη σα
φώς. Διατί λοιπόν ούτε σαφώς ώμίλησε δι* αύτάς, ούτε έ- 
σιώπησε; Διά νά ϊδης και έδώ, δτι χωρίς νά θέλη τό κάμνει 
αύτό. Διά τούτα καί έγραψε διά τόν χρόνον τών δεκατεσ
σάρων έτών. Διότι δέν μνημονεύει τυχαίως αύτό, άλλά δει- 
κνύων δτι αύτός ό όποιος έκρυψεν αύτό έπΐ τόσον χρόνον, 
δέν θά τό έλεγε τώρα, έάν δέν ήτο μεγάλη άνάγκη. Άλλά 
θά έσιώπα, έάν δέν έβλεπε τούς άδελφούς νά χάνωνται. 
Έάν δέ άπό τήν άρχήν ήτο τέτοιος ό Παύλος, ώστε ν’ ά- 
ξιωθη τέτοιας άποκαλύψεως, δταν άκόμη δέν είχε τέτοια 
κατορθώματα, σκέψου πόσον μέγας έγινε μετά άπό τεσσα
ράκοντα έτη.

Κοίταζε δέ πώς καί είς αύτό άκόμη ταπεινούται μέ τό 
νά εϊπη διά τά μέν, διά τά δέ νά όμολογήση δτι άγνοεϊ. 
Διότι, διά τό δτι μέν ήρπάγη είπεν* άλλ’ εϊτε μέ τό σώμα, 
εϊτε έκτός του σώματος, καθόλου, λέγει, δτι δέν γνωρίζει.
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εϊδέναι. Καίτοιγε έξήρκει την αρπαγήν εϊπόντι, σιγήοαΐ' 
νυνι δέ μετριάζων και τοντο προστίΰγσι. Τ ί  οΰν; 6 νονς ήρ- 
πάγη και η ψνχή, τό δέ σώμα νεκρόν Ζμεινεν; 9Αλλά τό σώ
μα ήρπάγη; 9 Αλλ9 ούκ $στιν είπείν. Ε ι γάρ 6 Παύλος ήγνόει 

δ ό άρπαγείς, και τοοον των και τοιοντων τνχών απορρήτων, 
πολλφ μάλλον ημείς. 'Ό τι μέν γάρ εν παραδείσω ήν ηόει, 
και $τι έν τφ  τρίτφ ήν ονρανω, ονκ ήγνόεΐ’ τόν δέ τρόπον 
ονΙκ ήδει σαφώς.

Σκόπει δέ και έτέρωΰεν αντον τό άτνφον. Έ π ι μέν γάρ 
10 της Δαμασκηνών πόλεως πιστονται τόν λόγον, έντανϋα δέ 

ούκέτι* ονδέ γάρ σφόδρα αν τό κατασκενάσαι ήβονλετο, άλλ’ 
είπείν καί αίνίξασ&αι μόνον. Διό καί έπάγει λ ίγ ω ν  «Υπέρ  
τον τοιοντον κανχήοομαι»· ον τοντο δηλών, οτι ετερός τις ήν 
ό άρπαγείς' άλλ9 ώς ένεχώρει καί δννατόν ήν καί εϊπείν, 

1δ καί διακρονσασ&αι τό περί ανηον εϊπεϊν φανερώς, οντω σχη
ματίζει τόν λόγον. Ποια γάρ άκολονθία ήν, περί έαντον 
διαλεγόμενον, άλλον παράγειν εις μέσον; Τίνος οΰν %νεκεν 
οϋτως αυτό τέ&εικεν; Ούκ ήν ίσον είπείν, ήρπάγην, καί, 
όΐδα άρπαγέντα' καί κανχώμαι νπέρ έμαντον, καί, «υπέρ τον 

20 τοιούτον κανχήοομαι». ΕΙ δέ λέγοι τις, καί τιώς ενι χωρίς 
σώματος άρπαγήναι; έρήσομαι αν τόν, πώς δέ ϊν ι μετά σώ
ματος άρπαγήναι; καί γάρ καί τούτο Εκείνον άπορώτερον, 
έάν λογιομοΐς έξετάζης, καί μη τη πίστει παραχωρ^ς.

2. Τίνος δέ %νεκεν καί ήρπάγη; βΥπέρ τον μή δοκεΐν 
25 αν τόν, £γωγε οϊμαι, %λαττ ον $χειν τών λοιπών άποστόλοιν. 

9Επεί γάρ έκείνοι σννεγένοντο τφ  Χριστφ, οΰτος δέ ονδα- 
μώς, διά τοντο είς δόξαν ήρπασε καί τοντον. {ΐΕις τόν πα
ράδεισον». Πολν γάρ δνομα τον χωρίον τούτον, καί παντα- 
χον ήδετο. Διό καί ό Χριστός 8λεγε, «Σήμερον μετ9 έμον

8. Λουκδ 28, 43.
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Και δμως ήτο άρκετόν άφοϋ είπε διά τήν άρπαγήν νά σιω- 
πήση· τώρα δμως ταπεινούμενος προσθέτει καί αύτό. Τί λοι
πόν; Ήρπάγη ό νους καί ή ψυχή, τό δέ σώμα έμεινε νε- 
κρόν; Ή  μήπως ήρπάγη τό σώμα; ’Αλλά δέν είναι δυνα- 
τόν νά εϊπη κανείς. Διότι έάν δέν έγνώριζεν ό Παύλος ό 
όποιος καί ήρπάγη, καί έτυχε τόσων καί τέτοιων άπορρή- 
των, πολύ περισσότερον έμεϊς. Διά τό δτι λοιπόν ήτο είς 
τόν παράδεισον έγνώριζε, καί δτι ήτο εις τόν τρίτον ούρα- 
νόν δέν τό ήγνόει· άλλά τόν τρόπον δέν έγνώριζε σαφώς.

Πρόσεχε δμως καί άλλου τήν ταπείνωσίν του. Διά τήν 
πόλιν δηλαδή τών Δαμασκηνών δίδει διαβεβαίωσιν, έδώ δ
μως καθόλου- διότι δέν ήθελε νά τό άποδείξη αύτό, άλλά 
μόνον νά τό εϊπη δι’ ύπαινιγμου. Διά τούτο καί προσθέτει 
λέγων· «Δι* ένα τέτοιον άνθρωπον θά καυχηθώ»* δχι διά νά 
εϊπη δτι κάποιος άλλος ήρπάγη, άλλ’ δσον έπετρέπετο και 
ήτο δυνατόν καί νά εϊπη, καί νά άποφύγη νά εϊπη φανερώς 
διά τόν έαυτόν του, έτσι συνθέτει τόν λόγον. Διότι ποία 
λογική συνέπεια ύπήρχεν, ένψ ώμιλουσε διά τόν έαυτόν τσυ, 
νά παρουσιάση άλλον; Διατί λοιπόν έξέθεσεν αύτό έτσι; 
Δέν ί̂ το τό ϊδιον νά εϊπη, ήρπάγην, καί, γνωρίζω κάποιον 
ό όποιος ήρπάγη* έπίσης τό νά εϊπη, καυχώμαι διά τόν έαυ
τόν μου καί, «δι’ αύτόν τόν άνθρωπον θά καυχηθω*. Έάν 
δέ εϊπη κανείς, καί πώς είναι δυνατόν νά άρπαγη χωρίς σώ
μα; θά εϊπω είς αύτόν, πώς δμως είναι δυνατόν νά άρπαγη 
μέ τό σώμα; Διότι αύτό είναι περισσότερον άδύνατον άπό 
έκείνο, έάν έζετάζης αύτά μέ σκέψεις άμφιβολίας καί δχι 
μέ πίστιν.

'2 . Διατί δμως ήρπάγη; Διά νά μή νομίζη αύτός, δπως 
πιστεύω, δτι έχει κάτι όλιγώτερον άπό τούς άλλους άποστό- 
λους. Διότι, έπειδή έκεϊνοι έζησαν μαζί μέ τόν Χριστόν, ένψ 
αύτός καθόλου, διά τούτο ήρπασε καί αύτόν είς δόξαν. «Είς 
τόν παράδεισον». Διότι ήτο μεγάλη ή φήμη αύτου του τό
που, χαΐ παντού έξυμνείτο. Διά τούτο έλεγε καί ό Χριστός, 
«Σήμερον θά είσαι μαζί μου εις τόν παράδεισον»*. «Δι* ένα
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έν τφ  παραδείσων. «Υπέρ  τον τοιούτου καυχήσομαι». 
Τίνος Ζνεχεν; εΐ γάρ άλλος ήρπάγη, ον τί χανχφ; 'Ό ΰεν  
δήλον, δτι 7ΐερΙ έαντον ταντα ίλεγεν. E i δέ έπήγαγεν, «ύπέρ 
δέ έμαντού ού κανχήσομαι»’ ονδέν άλλο λέγει, ή δτι, άνάγ- 

5 κης ονχ ονσης ονδέν έρώ τοιοντον άπλώς και εική’ ή ον- 
σκιάζων πάλιν τό ειρημένον, ώς ένεχώρει. αΟτι γάρ τιερι 
έαντον πας 6 λόγος ήν, και τα έξης δηλol· έπήγαγε γάρ λέ- 
γων, «*Εάν δέ καί θελήσω κανχήσασθαι, ονχ Έσομαι αφρω ν  
άλήθειαν γάρ έρώ». Π ώς oh· έμπροσθεν έλεγες, «νΩφελον 

10 άνείχεσθέ μου μιχρόν τή αφροσύνη», καί, «Λ0  λαλώ, ον 
κατά Κύριον λαλώ, άλλ* ώς έν άφροσύνγ)»' έντανθα δέ, « Ε 
άν δέ καί θελήσω κανχήσασθαι, ούκ Ζσομαι αφρων;». Ον 
κατά τό κανχασθαι, άλλα κατά τό ψεύδεσθαι* ει γάρ τό καν- 
χασθαι άφροαύνης, τό ψεύδεσθαι τιόσω μάλλον; Κατά τον το 

15 ούν φησιν, «ούκ £σομαι άφρων». Διό και έπήγαγεν, «*Αλή
θειαν γάρ έρώ. Φείδομαι δέ, μή τις είς έμέ λογίσηται νπέρ 
8 βλέπει, ή άκούει τι έξ έμον».

Αϋτη έοτϊν ή ώμολογημένη αίτια· καί γάρ καί θεούς 
αντονς ένόμιααν διά τό μέγεθος τών σημείων. Καθάπερ οΰν 

*0 ΙτιI τών στοιχείων άμφότερα πεποίηχεν ό θεός, καί ασθενή 
xai λαμπρά κατασκευάσας, τό μέν, %να κηρύξω την αντον 
δύναμιν, τό δέ, %να κωλνση τών άνθρώπων τήν τιλάνην οντω 
δή καί ένταΰθα καί θαυμαστοί ήσαν καί άσθενείς, ώστε δι 
αυτών τών δργων παώευεσθαι τούς άπιστους. E i γάρ μέ- 

tft νοντες θαυμαστοί μόνον, καί μηδέν άσθενεΐας δείγμα φέρον- 
τες, λόγφ τούς τιολλούς άπήγον τον μή μείζονα περί αώτων 
νποπτεύειν τής άληθείας· ον μόνον ούδέν ăv ήνυσαν, άλλα 
κα\ τουναντίον ăv χατεσχύασαν. Α Ι γάρ διά τών λόγο>ν γι-

4. Β ' Κορ. 12, 6.
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τέτοιον άνθρωπον θά καυχηθώ». Διατί; Έάν δηλαδή, άλλος 
ήρπάγη, συ διατί καυχασαί; Άπό τά όποιον είναι φανεράν 
δτι διά τάν έαυτόν του έλεγεν αύτά. Έάν δέ προσέθεσε «διά 
τον έαυτόν μου δμως δέν θά καυχηθώ», τίποτε άλλο δέν 
έννοεϊ, παρά δτι, έάν δέν είναι άνάγκη, τίποτε τέτοιο δέν 
θά εϊπω τυχαίως καί άβασανίστως· ή διά νά καλύψη πάλιν 
αύτά πού είπεν, δσον ήτο δυνατόν. Διά τά δτι δέ δλος ό λό
γος διά τάν έάυτόν του έγίνετο, μαρτυρούν και τά έπόμενα* 
διότι προσέθεσε λέγων, «Άλλά καί έάν θελήσω νά καυχηθώ, 
δέν θά είμαι άνόητος, διότι θά εϊπω τήν άλήθειαν»4. Πώς 
λοιπόν προηγουμένως έλεγες,' «εϊθε νά μου έδείχνατε άνο- 
χήν είς μίαν μικράν άνοησίαν», καί, «Αύτό πού λέγω, δέν τό 
λέγω κατ’ έντολήν του Κυρίου, άλλ’ ώς άνόητος», ένψ έδώ, 
«Άλλά καί έάν θελήσω νά καυχηθώ, δέν θά είμαι άνόητος, 
διότι θά εϊπω τήν άλήθειαν»; ’Ό χ ι διά τήν καύχησιν, άλλά 
διά τό ψεύδεσθαι* διότι έάν τό νά καυχασαί προέρχεται άπό 
άφροσυνην, πόσον μάλλον τό νά ψεύδεσαι; 'Ως πρός αύτό 
λοιπόν λέγει «δέν θά είμαι άνόητος». Διά τούτο καί προσέ
θεσε, *διότι θά εϊπω τήν άλήθειαν. Τό άποφεύγω δμως, μή
πως μέ θεωρήση κανείς άνώτερον άπό δ,τι βλέπει είς έμέ 
ή άκούει άπό έμέ».

Αύτή είναι ή άναντίρρητος αίτία* διότι καί θεούς ένό- 
μισαν αύτούς διά τό μέγεθος τών θαυμάτων. Διότι δπως είς 
τά φυσικά στοιχεία έδημιούργησεν ό θεός καί άπό τά δύο 
εϊδη, και άσθενή καί λαμπρά, καί αύτό άφ* ένός μέν διά νά 
δείξη τήν δύναμίν του, άφ9 έτέρου δέ, διά νά έμποδίση τήν 
πλάνην τών άνθρώπων, έτσι λοιπόν καί έδώ καί θαυμαστοί 
ήσαν καί άσθενεϊς, ώστε μέ αύτά τά έργα νά διδάσκωνται 
οί άπιστοι. Διότι έάν μέ τό νά έμφανίζουν τούς έαυτούς των 
θαυμαστούς μόνον, χωρίς νά δεικνύουν κανένα σημεϊον άδυ- 
ναμίας, έξη πάτουν διά του λόγου τούς πολλούς, ώστε νά μή 
ύποπτευθοϋν τίποτε περισσότερον διά τήν άλήθειαν περί 
αύτών, 6χι μόνον δέν θά έπετέλουν τό έργον των, άλλά καί 
τό άντίθετον θά έπετύγχανον. Διότι ή άποποίησις τών μή-
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νόμεναι παραιτηθείς ταπεινοφροσύνης άν &δοξαν είναι μάλ
λον, καί πλέον αύτούς θανμασθηναι παρεσκεύασαν. Δ ιά τοντο 
εργφ  καί πράγμαοιν ή ασθένεια αύτων έξεκαλνπτετο.

Και τοντό ϊδοι τις αν έπϊ των έν τβ Παλαιη, γενομένων 
δ άί'θρώπων. Και γάρ δ Ή λία ς θαυμαστός ήν, άλλ* ήλέγχθη  

ποτέ ντώ δειλίας' καί ό Μωνσης μέγας, άλλα καί οϋτος δι3 
αντό τοντο τό πάθος έδραπέτενσε. Ταντα 6έ %πασχον, τον 
θεόν άφιστώντος, και σνγχωρονντος την άνθρωπίνην έλεγ- 
χθηναι φύσιν. Ε Ι γάρ, έπειδη έξήγαγεν αντούς, λέγουσι, που 

10 έστι Μωνσης; εΐ και εισήγαγε, τί ονκ άν είπον; Διά τοντο 
κα\ αϋτός φησι, «Φείδομαι, μή τις είς έμk λογίσηται». Ονκ 
εΪ7ΐεν, έϊπ{), άλλ,’, ϊνα μηδέ λογίσηται τι μειζον της αξίας 
τής έμής. αΩστε κάντενθεν δηλον, δτι περί αντοϋ πας ό λό
γος. Διό καί άρχόμενος £λεγε, ((Καυχάσθαι δη ον συμφέρει 

15 μοι»· ονκ άν, ει περί έτέρου &μελλεν έρειν άπερ είπε, τοντο 
είπών. Τίνος γάρ ϊνεκεν ον συμφέρει περί έτέρου κανχά
σθαι; *Αλλ* α&ιός ήν δ τούτων άξιωθείς· διό καί έπάγει 
λέγων' {(Καί τ$ υπερβολή των άπσκαλύψεων ίνα μη νπεραί- 
ρωμαι, έδάθη μοι σκόλοψ τ# σαρκί, άγγελος Σατάν, ϊνα με 

20 κολαφίζγι».
Τ ί λέγεις; ό την βασιλείαν οΰδέν είναι νομίζουν, ονδέ 

τήν γέενναν πρός τόν πόθον του Χρίστου, τήν παρά των 
πολλών ένόμιζέ τι είναι τιμήν, ώστε καί έπαρθηναι, καί διη
νεκούς δεΐσθαι τον χαλινόν; ον χάρ είπεν, ϊνα κολαφίση,

25 άλλ*, ΪΡα κολαφίζΐ}. Καί τις άν τοντο εϊποι; Τ ί  οΰν έστι 
τό λεγόμενον; υΟταν άνακαλνψωμεν τις τιοτέ έστιν ό σκό
λοψ, καί τις ό άγγελος τον Σατάν, τάιε *αϊ τοντο έρονμεν. 
Τινές μέν οϋν κεφαλαλγίαν τινά Βφασαν αυτόν λέγειν  ύπό 
του διαβόλου γινομένην' άλλα μη γένοιτο. Ού γάρ άν τό

δ. Β ' Κορ. 12, 7.
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άνηκόντων είς αύτούς, πού έγίνοντο διά των λόγων, έφά- 
νη δτι έγίνετο μάλλον άπό ταπεινοφροσύνην, καί £κανεν 
ώστε περισσότερον νά θαυμασθοϋν αύτοί. Διά τοΰτο καί έμ- 
πράκτως άπεδεικνύετο ή άδυναμία των.

Αύτό θά ϊδη κανείς καί είς τούς άνθρώπους πού έζησαν 
τήν περίοδον τής παλαιας Διαθήκης. Διότι και ό Ήλίας ήτο 
θαυμασϋός, άλλ’ ένικήθη κάποτε άπό τήν δειλίαν* καί ό 
Μωϋσής ήτο μέγας, άλλά καί αύτός άπό τό ϊδιον πάθος έλι- 
ποτάκΓησεν. Αύτά δέ έπάθαινον, έπειδή άπεμακρύνετο ό 
θεός καί έπέτρεπεν νά φανερωθή ή άσθένεια τής άνθρω- 
πίνης φύσεως. Διότι έάν δταν τούς έξήγαγεν άπό τήν δου
λείαν έλεγον, «που είναι ό Μωϋσής;», τί δέν θά έλεγον 
έάν τούς είσήγαγεν; Διά τοΰτο καί ό Παύλος λέγει, «Τό 
άποφεύγω δμως, μήπως κανείς μέ θεωρήση άνώτερον». Δέν 
λέγει, μήπως εϊπη, άλλά, διά νά μή μέ θεωρήση μεγαλύτε- 
ρον άπό αύτήν τήν άξίαν. "Ωστε καί άπό έδώ είναι φανερόν, 
δτι δι’ αυτόν έγίνετο ό λόγος. Διά τούτο καί είς τήν άρχήν 
έλεγε, «Τό νά καυχώμαι λοιπόν δέν είναι συμφέρον μου»· 
δέν θά τό έλεγεν αύτό, έάν έπρόκειτο νά εϊπη δι* άλλον 
δσα είπε. Διότι διά ποιον λόγον δέν συμφέρει νά καυχαται 
δι* άλλον; ’Αλλ* ό ϊδιος ήτο έκεϊνος ό όποιος ήξιώθη αύτά* 
διά τούτο καί προσθέτει λέγων* «Καί διά νά μή, ύπερηφα- 
νεύωμαι διά τάς πολλάς άποκαλύψεις, μού έδόθη £να άγκά- 
θι είς τό σώμα, είς άγγελος τού Σατανα, διά νά μέ ράπίζη»*.

Τί λέγεις; Αύτός ό όποιος έθεώρει ώς τίποτε τήν βασι
λείαν καί τήν γέενναν διά τόν πόθον τού Χριστού, έλογά- 
ριαζεν ώσάν κάτι άξιόλογον τήν τιμήν των πολλών, ώστε νά 
κινδυνεύη νά ύπερηφανευθη, καί νά έχη άνάγκην διαρκώς 
άπό χαλινόν; Διότι δέν είπε, διά νά ραπίση, άλλά, διά νά 
ραπίζη. Καί ποιος θά ήδύνατο νά εϊπη αύτό; Τί σημαίνουν 
λοιπόν τά λόγια του αύτά; "Οταν άνακαλύψωμεν ποϊον 
είναι ίο άγκάθι, καί ποϊος ό άγγελος τού Σατανα, τότε θά 
εϊπωμεν καί αύτό. Ώρισμένοι βέβαια είπον δτι έπηλθεν είς 
αύτόν κεφαλαλγία άπό τόν διάβολον* άλλά μή γένοιτο. Διότι
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σώμα τον Παύλον ταϊς τον διαβόλου χεροίν έξεδό&η, δπον 
γε αύτός ό διάβολος έπιτάγματι μόνον είκεν αντφ τφ  ΙΙαύ- 
λφ* καί νόμους αντφ καί δρονς έτίθει, δτε τόν πορνεύοντα 
παρέδωκεν είς δλεϋρον της σαρκός’ καί νπερβήναι τούτονς 

5 ονκ έτόλμηοεν έκεΐνος.
Τ ί οϋν έστι τό λεγόμενον; Σατάν 6 άντικείμενος λέγεται 

τη τών Εβραίω ν φωνη' καί έν τη τρίτη τών Βασιλειών 
τούς άντικειμένους όντως έκάλεοεν ή Γραφή, καί περί τον 
Σολομώντος διηγονμένη φηοίν, «Ο&κ ήν Σατάν έν ταϊς ή- 

10 μέραις αύτον»’ τοντέοτιν, άντ ικείμενος, τνολεμών η ένοχλών. 
ηΟ τοίνυν λέγει, τοντό έοτιν ούκ είασεν ό θεός προχωρηοαι 
ιό κήρυγμα, τό φρόνημα καζαοτέλλων ημών, αλλά συνεχώρη- 
σε τοΐς άντικειμένοις έπιτίΰεσΰαι ήμϊν. Τοΰτο μέν γάρ I- 
κανόν ϊ]ν καταοπάσαι τό φρόνημα, έκεϊνο δέ οόικέτι, ίό της

15 κεφαλαλγίας. *Αγγελον τ οίνυν ^Σατάν λέγει *Αλέξανδρον 
τόν χαλκέα, τούς περϊ Υμέναιον και Φιλητόν πάντας τούς 
άντικειμένονς τφ  λόγφ, τούς φιλονεικοΰντας αντφ και πο- 
λεμονντας, τούς έμβάλλοντας εις δεσμωτήριον, τούς δέρόν- 
τας, τούς άτιάγοντας· &ιειόή τά τον Σατανά £πραττον. νΩσ- 

20 περ οδν νίούς διαβόλου καλεϊ τούς *Ιουδαίους τά έκείνου 
ζηλονντας, οΰτω καϊ άγγελον Σατάν οαιαντα τόν άντιπίπτον- 
τα. Τοΰτο ο$ν φηοιν, «'Εδόθη μοι σκόλοψ, ϊνα με κολαφίζιρ)' 
ούχ ώς του Θεον τούς τοιούτους ότύίζοντος, μη γένοιτο, ον 
κολάζοντος ονδέ τιμωρονμένον, άλλά σνγχωρονντος καί άφιέν· 

*δ ιος τέως.
3. «Υπέρ  τούτου τρϊς τόν Κύριον παρεκάλεσα»' τουτέοτι, 

πολλάκις. Καί τοντο πολλής ταπεινοφροσύνης, τό μή κρύ- 
ψαι δτι ονκ Ζφερε τάς έπιβουλάς, δτι £καμνε, καί δεήσεως 
έδείτο νπέρ άπαλλαγης. «Καί εϊπέ μοι> άρχει οοι ή χάρις

6. Γ' Βασ. 5,4.
7. Β ' Κορ. 12, 8.
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δέν ήχο δυναιόν νά παραδοθη είς τά χέρια του διαβόλου τό 
σώμα του Παύλου, δταν βεβαίως αυτός ό διάβολος είς ένα 
πρόσταγμα μόνον ύπήκουεν είς τόν Παύλον, καί έθετεν είς 
τόν διάβολον νόμους καί δρους, δταν παρέδωσεν τόν πορ- 
νεύοντα είς καταστροφήν τής σαρκός* καί δέν έτόλμησεν 
αύτός νά ύπερβή αυτούς τούς δρους.

Τί σημαίνουν λοιπόν τά λόγια του αύτά; Σατανας είς 
τήν γλώσσαν τών Εβραίων λέγεται ό άντίπαλος* καί είς τό 
τρίτον βιβλίον τών Βασιλειών ετσι ώνόμασεν ή Γραφή τούς 
άντιπάλους, καί δταν διηγήται διά τόν Σολομώντα, λέγει* 
«Δέν υπήρχε σατανας κατά τούς χρόνους αύτου»·, δηλαδή 
άντίπαλος, ό όποιος νά πολεμή ή νά ένοχλή. Αύτό λοιπόν 
τό όποιον έννοεί είναι τό έξής* δέν έπέτρεψεν ό θεός νά 
προχωρήση τό κήρυγμα, διά νά ταπεινώνη τό ίδικό μας 
φρόνημα* άλλ* έπέτρεψεν είς τούς έχθρούς νά έπιτίθενται 
είς έμας. Διότι αύτό μέν ήτο ίκανόν νά ταπείνωση τό φρόνη
μα, έκεϊνο δμως, δηλαδή τό τής κεφαλαλγίας, δχι. ’Ά γγε
λον λοιπόν του Σατανα λέγει τόν Αλέξανδρον τόν χαλκέα, 
τούς γύρω άπό τόν Υμέναιον και τόν Φιλητόν, δλους δσοι 
άντέκειντο είς τό κήρυγμα και έφιλονείκουν μαζί του καί 
τόν έπολέμουν, δσους τόν ένέκλεισαν είς φυλακήν, δσους 
τόν έοειρον, δσους τόν έδίωζαν· έπειδή έκαμναν τά θελήμα
τα τού Σατανα. "Οπως άκριβώς λοιπόν όνομάζει υιούς δια
βόλου τούς ’Ιουδαίους, έπειδή έπιθυμοΰν τά του διαβόλου, 
ετσι και άγγελον του Σατανα όνομάζει δποιον άντιτίθεται 
είς τό κήρυγμα. Αύτό λοιπόν σημαίνει, «Μου έδόθη ένα 
άγκάθι, άγγελος του Σατανα, διά νά μέ ραπίζη», δχι δτι ό 
θεός οπλίζει αύΐούς, μή γένοιτο, ούτε κολάζει, ούτε τιμω
ρεί, άλλ* έπιτρέπει καί άφήνει μέχρις ένός σημείου.

3. «Τρεϊς φοράς παρεκάλεσα τόν Κύριον δι9 αύτό, διά 
νά φύγη άπό έμέ»7· δηλαδή, πολλάς φοράς. Καί αύτό είναι 
σημείον μεγάλης ταπεινοφροσύνης, τό νά μή κρύψη δτι δέν 
ύπέφερε τάς έπιβουλάς, δτι άπέκαμνε καί προσηύχετο διά 
ν9 άπαλλαγή. «Καί μου είπε, Σου είναι άρκετή ή χάρις μου,
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μου' ή γάρ δνναμίς μου έν άσθενείφ τελειοϋται». Τουτέστιν, 
άρχει σοι δτι νεκρούς έγείρεις, δτι τυφλούς θεραπεύεις, δτι 
λεπρούς καθαίρεις, δτι τά άλλα θαυματουργείς' μή ζήτει 
καί τό άκίνδυνον καί τό άδεές, και τό χωρίς τιραγμάτων 

δ κηρύττείΡ. *Αλλά άλγείς καί άθυμεϊς, μή δόξγι τούτο άσθε- 
νείας είναι έμής, τό πολλούς είναι τούς έπιβουλεύοντας, και 
δέροντάς οε, καί έλαννοντας, καί μαστίζοντας; Τοϋτο μεν 
οδν αυτό δείκνυσί μου την δύναμιν. « Η  γάρ δύναμίς μου», 
φηοίν, ((έν άσθενείψ τελειοϋται»' δταν διωκόμενοι των διω- 

10 κόντων περιγίνησθε, δταν έλαυνόμενοι των έλαυνόντων κρα- 
τήτε., δταν δεσμούμενοι τούς δεομοϋντας τρέπησθε. Μή ζήτει 
τοίνυν τά τιεριττά.

'Ορ$ς πώς άλλην μέν αύτός αιτίαν τίθησιν, άλλην δέ 
ό θός; Αύτός μέν γάρ λέγει, «"/να μή ύπεραίρωμαι, έόόθη 

1δ μοι σκόλοψ>· τόν δέ θεόν εϊρηκέναι φηοίν, υπέρ τοΰ δεϊξαι 
τήν δύναμιν αύτοϋ τοϋτο συγχωρεΐν. Ου τοίνυν περιττόν μό
νον ζητείς, άλλά καί έπισκοτοϋν τή τής δυνάμεώς μου δόξγι 
πράγμα. Τό γάρ, «άρκεί σοι», τοϋτο δηλοϋντός έστιν, ώς 
ούκ όφείλοντος προστεθήναι έτέρου τινός, άλλ* ώ? τον παν- 

20 τός άπηρτισμένον. "Ωστε κάντεΰθεν δήλον) δτι ου κεφαλαλ
γίαν φησίν■ ού γάρ δή νοσοϋντες έκήρυττον ού γάρ ήδύναν- 
το κηρύττειν άσθενοϋντες· άλλ9 δτι έλαυνόμενοι, διωκόμενοι, 
πάντων περιεγένοντο.

*Επειδή οδν ταϋτα ήκονσα, φηοίν, ("Ηδιοτα οδν καυχή- 
Μ σομαι έν ταϊς άσθενείαις μου». ”Ινα γάρ μή καταπέοωσιν, 

έκείνων των ψευδατηστόλων έπΐ τοίς έναντίοις καυχομένων, 
καί τούτων δντων έν διωγμοίς, δείκνυσιν δτι διά τοϋτο λαμ- 
τιρόχερος γίνεται, καϊ οΰτω μάλλον ή δύναμις τοϋ θεοϋ δια

λάμπει, καί καυχήσεως άξια τά γινόμενα. Διό φηοιν, «*Ή-

8. Β ' Κορ. 1«, 9.
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διότι ή δύναμίς μου φανεροϋται τελεία έκεϊ δπου ύπάρχει 
άδυναμία»8. Δηλαδή, σου είναι άρκετόν δτι άνιστςίς νεκρούς, 
δτι θεραπεύεις τυφλούς, δτι καθαρίζεις λεπρούς, δτι εις τά 
άλλα θαυματουργείς· μή ζητης καί τό νά μή κινδυνεύης 
καί νά μή έχης άνάγκην καί τό νά κηρύττης χωρίς δυσχε- 
ρείας. Άλλά πονείς καί στενοχωρείσαι μήπως νομισθη δτι 
αυτό Οφείλεται είς ίδικήν μου άδυναμίαν, τό δτι δηλαδή 
είναι πολλοί αύτοί πού σέ έπιβουλεύονται καί σέ δέρουν καί 
σέ διώκουν και σέ μαστιγώνουν; Αύτό άκριβώς λοιπόν άπο- 
δεικνύει τήν δύναμίν μου. «Διότι ή δύναμίς του», λέγει, 
«φανεροϋται τελεία έκεί δπου ύπάρχει άδυναμίαν δταν, ένψ 
διώκεσθε, έπικρατείτε εις τούς διώκτας, δταν, ένψ σας κα
τατρέχουν, νικάτε αύτούς πού σας κατατρέχουν, δταν, ένψ" 
είσθε φυλακισμένοι, τρέπετε είς φυγήν αύτούς πού σας έ- 
φυλάκισιν. Μή ζητης λοιπόν τά περιττά.

Βλέπεις πώς άλλην αιτίαν έκθέτει αύτός καί άλλην ό 
θεός; Δηλαδή αύτός μέν λέγει .»διά νά μή ύπερηφανεύωμαι 
μου έοόθη άγκάθι», ένψ ό θεός λέγει δτι είπεν, δτι έπιτρέ- 
πει αύτό διά νά δείζη τήν δύναμίν του. νΟχι μόνον περιτ- 
τόν, ζητείς λοιπόν, άλλά πραγμα τό όποίον έπΐ πλέον θά 
φανή δτι έπισκιάζει τήν δύναμίν μου. Διότι τό «σου είναι 
άρκετή ή χάρις μου», αύτό δηλοί, δτι δέν χρειάζεται νά 
προστεθη τίποτε άλλο, άλλ9 δτι τό παν έχει όλοκληρωθη. 
"Ωστε καί άπό έδώ είναι φανερόν δτι δέν έννοεί κεφαλαλ
γίαν* διότι βεβαίως δέν έκήρυττον άρρωστοι* διότι δέν ήδύ- 
ναντο νά κηρύττουν ένψ ήσθένουν. Ά λλ9 έννοεί δτι ένψ 
κατετρέχοντο καί ένψ κατεδιώκοντο, έπεκράτουν είς δλους.

Επειδή λοιπόν αύτά ήκουσα, λέγει, «Πολύ εύχαρίστως 
λοιπόν θά καυχηθω διά τάς άδυναμίας μου». Διότι διά νά μή 
έκπέσουν έπειδή έκείνοι οι ψευδαπόστολοι έχαυχώντο διά 
τά άντίθετα, καί ένψ αύτοί εύ ρίσκο ντο είς διωγμούς, δει
κνύει δτι 6ι9 αύτό λαμπρότερος γίνεται καί έτσι περισσότε
ρον διαλάμπει ή δύναμίς του θεοϋ, καί είναι άξια καυχή- 
σεως δσα γίνονται. Διά τοϋτο λέγει, «Πολύ εύχαρίστως λοι-
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διστα οϋν κανχήσομαι». Ονχί λνπούμενος ταντα είπον απερ 
άπηριθμησάμην, ή τοντο δπερ έιρηκα νυν, δτι δδάθη μοι 
σκόλοψ, άλλ5 έγκαλλωπιζόμενος καί τιλείονα δύναμιν έφελ- 
κόμενος. Δ ιό καί έπάγει, α'Ινα έπισκηνώσγ] έπ έμέ ή δν- 

5 ναμις τον Χρίστον». Έντανθα καί έτερόν τι αινίττεται, δτι 
δσφ τά των πειρασμών έπετείνετο, τοσούτφ τά τής χάριτος 
ηνξετο καί έπέμενε. «Δώ εύδοκώ έν άσθενείαις τιολλαϊς». 
Ποίάις, είπέ μοι; «Ε ν  νόρεσιν, έν διωγμοϊς, έν άνάγκαις, 
έν στενοχωρίαις».

10 Είδες πώς αντό ννν άπεκάλνψε σαφέστατα; Α έγω ν γάρ 
τής άσθενείας τό είδος, ούκ είπε πυρετούς, ή περίοδόν τινα 
ταύτην, ή άλλην αρρώστιαν σωματίκήν, αλλά νβρεις, διω
γμούς, στενοχώριας. Ε ίδες ψυχήν εύγνώμονα; 3 Επιθυμεί 
άπαλλαγήναι των δεινώ ν δτε δk ήκονσε τον Θεον, δτ ι ον

16 δει τούτο γίνεσθαι, ον μόνον ούκ ήθύμησεν άτιοτνχών τής 
ενχής, άλλά καί ηνφράνθη. Δ ώ  &λεγεν, «εύδοκώ», χαίρω, 
έπιθνμώ νδρίζεαθαι, διώκεσθαι, στενοχωρεΐσθαι ύπkρ Χ ρ ί
στον. Ταντα δέ $λεγε, κάκείνους καταστέλλων, καί τούτων 
έπαίρων τά φρονήματαΤ ϊνα μη αισχύνο>νται τοϊς Παύλον 

20 τιαθήμασιν. * Αρκεί γάρ ή νπόθεσις πάντων ποιήσαι λαμτιρο- 
τέρους. Εϊτα καί ϊίλλην αΙτίαν τίθησιν  «*Όταν γάρ ασθενώ, 
τότε δννατός είμι». Τ ί θαυμάζεις, εϊ τον Θεον ή δύναμις 
τότε διαδείκννται; καί έγώ τότε δννατός είμι. Τότε γάρ 
μάλιστα ή χάρις έπήει. «Καθώς γάρ περισσεύει τά παθή-

26 ματα αντον, περισσεύει καί ή παράκλησις ημών».
4. “Οπόν θλϊψις, έκεΐ καί παράκλησις* δπον παράκλη- 

σις, έκεΐ καί χάρις. 'Ό τε γονν ένέπεσεν είς τό δεσμωτήριον, 
τότε τά θανμαστά έποίησεν έκεϊνα· δτε ένανάγησε, καί είς 
την βάρβαρον έξηνέχθη χώραν, τότε μάλιστα έδοξάσθη. *Ό-

9. Β' Κορ. 12, 10.
10. Β ' Κορ. 1, 5.
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πόν θά καυχηθώ». "Ολα αύτά τά όποια άπηρίθμησα ή καί 
αύτό πού είπα τώρα, δτι μου έδόθη άγκάθι, δέν τό είπα έ- 
πειδή λυπούμαι, άλλ’ έπειδή είμαι υπερήφανος δι* αύτά 
καί διά νά έπιούρω περιοοοτέραν δύναμιν. Διά τοΰτο καί 
προσθέτει, «διά νά κατασκηνώση είς έμέ ή δύναμις του Χρί
στου». Έδώ καί κάτι άλλο ύπαινίσσεται, δτι δσον έντονώ- 
τεροι εγίνοντο οί πειρασμοί, τόσον καί τά δώρα τής χάριτος 
ηύξάνοντο καί έπέμενον. «Διά τούτο είμαι εύχαριστημένος 
μέ τάς άδυναμίας»·. Ποίας; είπέ μου. «Τάς ύβρεις, τάς τα
λαιπωρίας, τούς διωγμούς καί τάς στερήσεις».

Είδες πώς άπεκάλυψε τώρα αυτό σαφέστατα; Διότι λέ- 
γων τό είδος τής άσθενείας, δέν είπε πυρετούς ή κάποιον 
τέτοιον παροξυσμόν ή άλλην νόσον σωματικήν, άλλά ύβρεις, 
διωγμούς, ταλαιπωρίας. Είδες ψυχήν εύγνώμονα; Επιθυμεί 
νά άπαλλαγή άπό τάς δυστυχίας· δταν δμως ήκουσεν άπό 
τόν θεόν, δτι δέν πρέπει νά γίνη αύτό, δχι μόνον δέν έλυ- 
πήθη διότι δέν είσηκούσθη είς την προσευχήν, άλλά καί 
ηύχαριστήθη. Διά τοΰτο £λεγεν, «είμαι εύχαριστημένος», 
χαίρομαι, έπιθυμώ νά ύβρίζωμαι, νά διώκωμαι, νά ταλαιπω
ρούμαι διά τόν Χριστόν. Αύτά δέ τά £λεγε καί διά νά χαμη- 
λώνη έκείνους τούς ψευδαποστόλους, καί διά νά ένισχύη τά 
φρονήματα τών πιστών, διά νά μή έντρέπωνται διά τά παθή
ματα του Παύλου. Διότι εϊναι άρκετή ή διδασκαλία διά νά 
τούς κάνη λαμηροτέρους άπό δλους. "Υστερον έκθέτει καί 
άλλην αιτίαν· «διότι δταν είμαι άδύνατος, τότε είμαι δυνα
τός». Τί άπορείς, άφοϋ ή δύναμις του θεου τότε φαίνεται; 
Καί έγώ τότε είμαι δυνατός. Διότι τότε περισσότερον έπήρ- 
χετο ή χάρις. «Διότι καθώς αύξάνει ή συμμετοχή μας είς τά 
παθήματα του Χρίστου, £τσι περισσεύει καί ή παρηγοριά πού 
λαμβάνομεν διά του Χρίστου»1·.

4. "Οπου ύπάρχει δοκιμασία, έκεϊ ύπάρχει κα' παρηγο- 
ρία* δπου παρηγορία έκεϊ καί χάρις. "Οταν λοιπόν έρρίφθη 
μέσα είς τήν φυλακήν, τότε £κανε έκεϊνα τά θαύματα** δταν 
έναυάγησε καί παρεσύρθη είς τήν . βάρβαρον χώραν, τότε
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τε εις το δικαστήριον είσήλθε δεδεμένος, καί του δικαστον 
περιγέγονεν. Οϋτω και έν τη Παλαιξ, συνέδαινεν έν τοϊς 
πειρασμοΐς ήνθουν οι δίκαιοι. Ούτως οι τρεις τιαιδες, όν
τως ό Δανιήλ, καί Μωϋσής, καί ’Ιωσήφ' τιάντες έντεΰθεν 

5 λαμπροί, και μεγάλων κατηξιόθηοαν στεφάνων. Τότε γάρ 
και ή ψνχη καθαίρται, δτε διά τόν Θεόν θλίβεται' τότε μεί- 
ζονος απολαύει βοήθειας, πλείονος δεομένη σνμμαχίας, καί 
πλείονος αξία χάριτος. Και πρό τον μισθόν δέ τον παρά 
τον Θεού κειμένου, μεγάλα καρτιονται αγαθά φιλόσοφος γι- 

10 νομένη. Και γάρ τον τϋφον τιερισπφ, και την ραθυμίαν έκκό- 
πτει πάοαν ή θλΐψις, καί πρός υπομονήν αλείφει' έκκαλύπτει 
των ανθρωπίνων πραγμάτων την εύτέλειαν, και πολλήν εισά
γει φιλοσοφίαν. Πάντα γάρ αντη παραχωρεί τά πάθη, βα- 
οκανία, ζήλος, επιθυμία, δυναστεία, χρημάτων έρως, οωμά- 
των, άλαζονεία, τΰφος, θυμός, άπας δ λοιπός των νοσημά
των τούτων έσμός.

Καί εΐ δούλει έπ9 αύτών των τιραγμάτων Ιδειν, και άν- 
δρα Ιδίφ καί δήμον όλόκληρον δυνήοομαί σοι δειξαι, και 
έν θλίψει γενομένους, καί έν άνέσει, και δνδάξαι πόσον έν- 

*0 τεϋθεν τό κέρδος, καί τιόοη έκεΐθεν ή ραθυμία. Καί γάρ ο 
των *Εβραίων δήμος, δτε μέν έκακονντο καί ηλαύνοντο, %- 
στενον καί τόν Θεόν τιαρεκάλονν, καί πολλών άνωθεν έπε- 
σπώντο την ροπήν δτε δέ έλιπάνθησαν, άπεσκίρτηοαν. 01 Ν ι- 
νενιται πάλιν, δτε μέν άδειας άπήλανον, οντω τόν Θεόν 

*5 παρόξυναν, ώς όλόκληρον άπειλησαι τήν τιόλιν έκ βάθρων 
άνασπάν δτε δέ υ7ΐό τον κηρύγματος έταπεινόθηοαν έκείνόυ, 
πάσαν έτιεδείξαντο φιλοσοφίαν. Ε Ι δέ καί άνδρα καθ9 έαυτόν 
Ιδειν έθέλοις, έννόησον τόν Σολομών τα. Καί γάρ ο&τος, 
δτε μέν ήν έν φροντίσι καί ταραχή περί της αρχής του έ-
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περισσότερον έδοξάσθη. "Οταν είσηλθεν είς τό δικαστήριον 
δεμένος, τότε ένίκησε καί τόν δικαστήν. ’Έτσι έγίνετο καί 
είς τήν παλαιόν Διαθήκην* είς τάς δοκιμασίας ήνθουν οι 
δίκαιοι. νΕτσι οι τρεις παϊδες, έτσι ό Δανιήλ καί ό Μωϋσης 
καί ό * Ιωσήφ* δλοι άπό τούς πειρασμούς άνεδείχθησαν λαμ
προί καί ήξιώθησαν μεγάλων βραβείων. Διότι τότε καθαί- 
ρεται και ή ψυχή, δταν θλίβεται διό τόν θεόν* τότε λαμβά
νει μεγαλυτέραν βοήθειαν, έπειδή έχει άνάγκην περισσοτέ- 
ρας συμμαχίας και είναι άξία περισσοτέρας χάριτος. Και 
πρίν άπό τήν τελικήν άνταπόδοσιν καί φυλάσσεται δι’ αύ- 
τόν άπό τόν Θεόν, καρπουται μεγάλα άγαθά καθώς γίνεται 
πεπαιδευμένη. Διότι και τήν ύπερηφάνειαν άφαιρεϊ, καί τήν 
ραθυμίαν έξολοθρεύει τελείως ή θλϊψις, καί έγκαρδιώνει δι* 
ύπομονήν* ξεσκεπάζει τήν εύτέλειαν των άνθρωπίνων πρα
γμάτων καί είσάγει εις τήν ψυχήν πολλήν γνώσιν καί παί- 
δευσιν. Διότι είς τήν θλϊψιν ύποχωροϋν δλα τά πάθη, φθό
νος, ζήλος, έπιθυμία, κυριαρχία, έρως χρημάτων και σωμά
των, άλαζονεία, υπερηφάνεια, θυμός, δλο τό ύπόλοιπο πλή
θος αύιών των νοσημάτων.

Καί έόν θέλης νό ϊδης έπάνω είς τά πράγματα νά γίνε
ται αύτό, θά σου δείξω καί Ιδιαιτέρως ένα άνθρωπον, καί 
λαόν όλόκληρον, πού νά έζησαν καί είς θλίψεις καί μέ άνε- 
σιν, καί θά σου άποδείξω πόσον είναι τό κέρδος άπό τήν 
θλϊψιν καί πόση ραθυμία άπό τήν άνεσιν. Λοιπόν καί ό λαός 
των Εβραίων, δταν μέν έδεινοπάθουν καί έστενοχωροϋντο. 
έστέναζον καί παρεκάλουν τόν θεόν, πολλήν βοήθειαν καί 
χάριν προσείλκυον άπό αυτόν* δταν δμως εύρέθησαν είς &νε- 
σιν, άπεστάτησαν. Οί Νινευίται πάλιν, δταν άπελάμβανον ά- 
τιμωρισίας, τόσον έξώργισαν τόν θεόν, ώστε νά άπειλήση δτι 
θά καταστρέψη έκ βάθρων τήν πόλιν ολόκληρον* δταν δμως 
έταπεινώθησαν άπό τό κήρυγμα έκείνου, έπέδειξαν κάθε 
σύνεσιν καί φρόνησιν. Έάν δέ θέλης νά ϊδης καί άνδρα ιδι
αιτέρως, σκέψου τόν Σολομώντα. Διότι καί αύτός, δταν μέν 
εύρίσκετο είς φροντίδας καί ταραχήν σκεπτόμενος διά τήν
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θνους έκείνου βουλόμενος, τής δψεως ήξιώθη εκείνης* 8τε 
δέ έν τρυφή γέγονεν, εις αυτό τής κακίας τό βάραθρον έξω- 
λίσθησε.

Τ ί δέ ό τούτου πατήρ; πότε θαυμαστός ήν και παρά- 
5 δοξος; ούχ δτε έν πειρασμοϊς ήν; «Ό  δέ Άβεσσαλώμ, ούχ 

%ως μέν εφευγεν, έσοχρρόνει, έπειδή δέ έπανήλθε, καί τυ
ραννικός καί πατραλοίας έγένετο; Τ ί δέ ό Ίώ β ; Οϋτος γάρ 
λαμπρός μέν ήν και έν άνέσει, λαμτιρότερος δέ μετά τήν θλι- 
ψιν έφάνη. Και τί δει λέγειν τά αρχαία και παλαιά; &ν

10.γάρ τά ήμέτερά τις έξετάογι τ® δψεται ήλίκον τής θλί- 
ψεως τό κέρδος. Νυν μέν γάρ ειρήνης άπολαύοντες, άνα- 
πεπτώκαμεν καί διερρύημεν, καί μυρίων την ^Εκκλησίαν 
ένεπλήσαμεν κακών -δτε δέ ήλαυνόμεθα, και σωφρονέστεροι 
και έπιεικέατεροι και στιουδαιότεροι, καί περί τούς αυλλό- 
γους τούτους ήμεν προθυμότεροι, και περί την άκρόαοιν. 
'Όπερ γάρ τφ  χρυοίφ τό πυρ, τούτο ή θλιψις ταις ψυχαϊς, 
τόν ρύπον άποσμήχουοα, καθαρούς έργαζομένη, λαμπρούς 
καταοκευάζουσα καί φαιδρούς. Αϋτη είς βασιλείαν εϊοάγει, 
έκείνη δέ εις γέενναν. Αιό ή μέν έστιν ευρύχωρος, ή δέ 

20 στενή. Διά τοΰτο καί αυτός ϊλεγεν, «Ε ν τφ  κόσμφ θλιψιν 
ίξετε»* ώς μέγα τι καταλιμπάνων ήμιν άγαθόν.

ΕΙ τοίνυν μαθητής εϊ, τήν στενήν καί τεθλιμμένην δδευε, 
μηδέ δυσχέραινε, μηδέ άποδυστιέτει. ΚΒ,ν γάρ οϋτω μή θλι- 
βής, άνάγχη θλιβήναι πάντως έξ έτέρας ντιοθέσεως άχερ- 

25 δοϋς. Καί γάρ ό βάσκανος, καί ό χρημάτων έρών, καί ό 
πόρνης περιχαιόμενος, και ό κενόδοξος, χαί των αλων έκα
στος τών τά πονηρά μετιόντων ττολλάς άθυμίας υπομένει χαί 
θλίψεις, καί τών πενθούντων ο&χ έλάττω θλίβεται. Ε Ι δέ μή
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κυβέρνησιν του έθνους του, ήξιώθη έκείνου του όράματος* 
δταν δμως εύρέθη είς τρυφήν καί άπολαύσεις, έγλίστρησεν 
είς τό βάραθρον τής κακίας.

Τί έγίνετο δέ καί μέ τόν πατέρα του; Πότε ήτο θαυ
μαστός και ένδοξος; *Όχι δταν εύρίσκετο είς πειρασμούς; 
Ό  δέ Άβεσσαλώμ, μέχρις δτου έφυγε, δέν ήτο σώφρων; 
"Οταν δμως έπανήλθε καί τυραννικός δέν έγινε καί πατρο- 
κτόνος δέν ήθέλησε νά γίνη; Επίσης καί ό Ίώβ. Διότι αύ
τός ήτο μέν λαμπρός καί είχεν δλα τά άγαθά, λαμπρότερος 
δμως άνεδείχθη μετά άπό τήν δοκιμασίαν. Καί τί χρειάζεται 
νά λέγωμεν τά άρχαία καί παλαιό; Διότι έάν έξετάση κα
νείς τά ίδικά μας τά τωρινά, θά ϊδη πόσον είναι τό κέρδος 
άπό τήν θλϊψιν. Διότι τώρα μέν, έπειδή άπολαμβάνομεν ει
ρήνης έχομεν έξαπλώσει καί ζώμεν μέ τρυφήν καί έχομεν 
γεμίσει τήν έκκλησίαν μέ άμέτρητα κακά* δταν δμως έδιω- 
κόμεθα καί σωφρονέστεροι ήμεθα καί περισσότερον μετριό- 
φρονες καί χρηστοήθεις, καί είς τάς συγκεντρώσεις αύτάς 
ήμεθα προθυμότεροι καί είς τό νά άκούσωμεν τόν λόγον του 
θεου. 'Ό,τι είναι λοιπόν τό πυρ διά τόν χρυσόν, αύτό είναι 
καί ή θλϊψις διά τάς ψυχάς, ή όποία κατακαίει κατ’ όλίγον 
τόν ρύπον, καί άπεργάζεται καθαρούς καί καθιστςί λαμπρούς 
καί καθαρούς. Αύτή είσάγει είς τήν βασιλείαν, ένψ ή άνεσις 
είς τήν κόλασιν. Διά τούτο ή μέν εϊναι εύρύχωρος, ένψ ή 
άλλη οτενή. Διά τούτο καί ό ϊδιος έλεγεν, «Είς τόν κόσμον 
θά έχετε θλϊψιν», ώσάν νά μας άφηνε κάποιο μέγα άγαθόν.

Έάν λοιπόν εϊσαι μαθητής, νά περιπατής είς τήν στε- 
νήν καί γεμάτην θλϊψιν όδόν, νά μή δυσφορής, ούτε νά 
δειλιςίς. Διότι έάν δέν ύποστής θλίψεις έτσι, κατ’ άνάγκην 
πάντως νά θλιβής άπό άλλην ύπόθεσιν ή όποία δέν περιέχει 
κέρδος. Διότι καί ό φθονερός, καί ό φιλοχρήματος, καί έκεϊ- 
νος πού φλέγεται διά τήν πόρνην, καί ό κενόδοξος καί ό 
καθείς άπό τούς άλλους οι όποϊοι προσπαθούν ν’ άπολαύσουν 
ιά πονηρά, πολλάς στενοχώριας καί θλίψεις ύπομένει, καί 
άπό τούς πενθοϋντας δέν θλίβεται όλιγώτερον. Καί öv δέν
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δακρύει μηδέ πενθεί, δι9 αίοχύνην καί άναισθησίαν’ ώζ εϊγε  
τήν ψυχήν αύισϋ καταμάθοις, μυρίων δψει κυμάτων γέμον- 
σαν. "Οταν οϋν και ιοϋτον και έκεΐνον μετιόντας τόν 6ίον 
άνάγκη θλίβεσθαι, διά τί μη τούτον αιρούμεθα τόν μετά θλί- 

5 ψεως μυρίους φέροντα στεφάνους; Καί γόιρ τους αγίους (ί- 
παντας ούτως ήγαγεν ό Θεός διά θλίψεως καί στενοχώριας, 
όμοΰ μ&ν έκείνους ώφελών, όμοϋ δh τούς λοιπούς άοφαλι- 
ζόμενος, ώστε μη μείζονα της αξίας περί αύτών δόξαν %χειν.

Οϋτω γάρ καί είδωλολατρεϊαι την αρχήν έκράτησαν, των 
10 άνθρώτιων υπέρ την αξίαν θαυμαζομένων όντως * Αλέξαν

δρον τρισκαιδέκατον ένόμισεν είναι Θεόν ή σύγκλητος Ρω 
μαίων. Καί γάρ αϋτη ταύτην εϊχε την έξουσίαν, χειροτονεϊν 
καί έγκρίνειν θεούς. 'Ό τε γοϋν τά κατά Χριστόν άπηγγέλη 
πάντα, Βπεμψεν ό του έθνους αρχών πυνθανόμενος, εΐ δο- 

15 κεΐ αύτοϊς καί αυτόν χειροτονήσαι θεόν. Οι δ& ούκ έπένευ- 
σαν, δργιζόμενοι καί άγανακτοϋντες, &τι τιρό τής αύτών 
ψήφον καί γνώμης, ή δύναμις του σταυρωθέντος έκλάμψα- 
σα, εϊς τό οίκεϊον έπεσπάσατο σέβας τήν οικουμένην άπασαν. 
Τούτο δk ώκονόμητο καί άκόντων αύτών, ώστε μή έξ άν- 

20 θρωπίνης ψήφου την θεότητα άνακηρυχθηναι του Χριοτοϋ, 
μηδέ ίνα τών πολλών αύτόν είναι νομισθήναι τών ύπ* Εκείνων 
χειροτονηθέντων. Καί γάρ καί πύκτας θεούς ένόμισαν, καί 
τά παιδικά τά *Αδριανοϋ% δθεν καί ή πόλις του *Αντίνοός 
λέγεται. Ε πειδή  γάρ θάνατος καταμαρτυρΐ τής θνητής φύ- 

25 σεως, έφεΰρεν ό διάβολος έτέραν όδόν, τήν τής ψυχής άθα- 
νασίαν, (} τήν ύπερβάλλονοαν κολακείαν άναμίξας, εις ασέ
βειαν πολλούς έξήγαγε .

Καί θέα κακονργϊαν. "Οταν μέν ήμεΧς εϊς δέον αύτήν 
παράγωμεν, άνατρέπει τόν λόγον δίαν δk εϊς βλάβην αύτός
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5ακρύη, ούτε πένθη, αύτύ συμβαίνει διότι έντρέπεται ή είναι 
άναίσθητος. "Οταν δμως γνωρίσης τήν ψυχήν του, θά ϊδης 
δτι είναι γεμάτη άπό άπείρους συμφοράς. "Οταν λοιπόν και 
αύτός πού άκολουθεϊ αύτήν τήν ζωήν καί ό άλλος, κατ’ Α
νάγκην θλίβωνται, διατί νά μή προτιμήσωμεν τήν μετά θλί
ψεων υϋήν ή όποία άποφέρει μυρίους στεφάνους; Διότι καί 
τούς άγίους δλους ό θεός £τσι τούς ώδήγησε διά θλίψεως 
καί στενοχώριας, συγχρόνως και έκείνους μέν ώφελών καί 
τούς άλλους διαφυλάττων, ώστε νά μή £χουν μεγαλυτέρον 
έκτίμησιν διά τήν άζίαν των.

Διότι £τσι έπεκράτησαν καί αί είδωλολατρεϊαι, έπειδή 
οί άνθρωποι έθαυμάζοντο περισσότερον άπό τήν άζίαν των. 
’Έτσι ή σύγκλητος των Ρωμαίων ένόμισεν δτι ό Αλέξαν
δρος ό δέκατος τρίτος είναι θεός. Διότι αύτή είχε τήν έζου- 
σίαν νά χειροτονή καί νά έγκρίνη θεούς. "Οταν λοιπόν άνηγ- 
γέλθησαν δλα τά γύρω άπό τόν Χριστόν, &στειλεν ό άρχων 
του έθνους διά νά πληροφορηθη, έάν νομίζουν αύτοί δτι 
πρέπει νά χειροτονήσουν Kai αύτόν θεόν. Αύτοί δμως δέν 
συγκατένευσαν, έπειδή ώργίσθησαν καί ήγανάκτησαν, διότι 
npiv άπό τήν ίδικήν των άπόφασιν καί γνώμην, Αχούσα ήδη 
έκλάμψει ή δύναμις του σταυρωθέντος, προσείλκυσεν είς 
τό νά τήν σέβεται δλη ή οίκουμένη. Αύτό δέ είχε σχεδιασθή 
άπό τήν θείαν Πρόνοιαν καί χωρίς τήν θέλησιν αύτών, ώστε 
νά μή άνακηρυχθη ή θεότης του Χρίστου άπό άνθρωπίνην 
άπόφασιν, ούτε νά νομισθη δτι καί ό Χριστός είναι είς άπό 
τούς πολλούς οι όποιοι είχον χειροτονηθη άπό αύτούς. Διότι 
είχον θεσπίσει ώς θεούς Kai πυγμάχους, καί τούς έρωτας 
του Άδριανου* άπό τό όποιον καί ή πόλις λέγεται ’Αντίνοος. 
Διότι έπειδή ό θάνατος μαρτυρεί κατά τής θνητής φύσεως, 
ό διάβολος έφευρεν άλλην όδόν, δηλαδή τήν άθανασίαν τής 
ψυχής, μέ τήν όποίαν άφοϋ άνέμιζε τήν ύπερβολικήν κολα
κείαν, πολλούς έζέτρεψεν είς άσέβειαν.

Καί κοίταζε κακίαν. "Οταν μέν έμεϊς παρουσιάζωμεν 
αύτήν δπως πρέπει, άνατρέπει τόν λόγον μέ ψεύδη· ένψ δ-
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κατασκενάζειν βονληται, μετά 7ΐολλής αύτην ίοτηοι της Ο7ΐον- 
δής. Κάν εϊπ$ τις, πόθεν ΰεός 9Αλέξανδρος; ούχϊ τέθνηκε 
και άθλίως; άλλ9 αθάνατος η ψνχή, φηοί. Νυν υπέρ άθα- 
ναοίας ποιη τόν λόγον, καί φιλοσοφείς, ϊνα άποοτήοης τον 

5 έπί 7ΐάντων ΘεονΦ δταν δε ημείς λέγωμεν τοΰτο μέγιστον τον 
Θεοΰ τό δώρον, ταπεινούς καί χαμαιπετεΐς καί των αλόγων 
ουδέν άμεινον διακειμένονς τούς ήπατημένους πείθεις. Κάν 
εϊπωμεν, δτι ό έστανρωμένος ζή, γέλως ευθέως, καίτοι τής 
οίκονμένης βοώοης άπάσης, καί πάλαι καί ννν’ τότε μέν 

10 άπό των σημείων, ννν δέ από των έπιστρεψάντων ον γάρ 
δη νεκρον ταντα τα κατορθώματα* έάν δέ εΊ,πγι τις, δτι 9Α - 
λέξανδρος ζή, πιστεύεις, καίτοιγε ονδέν §χων οημεΐον είπεϊν.

5. Ναί, φησί' πολλά γάρ καϊ μεγάλα κατώρθωοε ζών' καί 
γάρ καί Μνη καί τνόλεις νπέταξε, καί πολέμους πολλούς καί 

15 μάχας ένίκησε, καί τρόπαια 8στησεν. 9Εάν οΰν έγώ  δείξω, 
δπερ έκεΐνος ζών ονκ ένενόησεν, ούκ αυτός, ονκ άλλος τις 
των ανθρώπων των ποτε γενομένων, ποίαν έτέραν ζητείς ά- 
ναστάσεως άπόδειξιν; Τό μέν γάρ ζώντα κατορθοΰν πολέ
μους καί νίκας βασιλέα δντα, καί στρατόπεδα £χοντα, θαυμα- 

20 στόν ο&δέν, οϋδέ παράδοξον καί καινόν* τό δέ μετά σταυρόν 
καί τάφον τοσαντα έργάσασθαι τιανταχου γης καί θαλάττης, 
τουτό έστι μάλιστα τό πολλής έκπλήξεως γέμον, καί την θείαν 
καί άπόρρητον άνακηρνττον δνναμιν. Καί ό μέν 9Αλέξανδρος 
μετά την τελευτήν αντον, διασττασθεΐσαν την άρχην αύτοϋ 

25 καί τέλεον άφανισθεϊσαν ούκ έπανήγαγε' πώς δέ %μελλεν ό 
νεκρός; *0 δέ Χριστός τότε α&ιήν μάλιστα £στησεν, δτε έ- 
τελεύτηοε. Καί τί λέγω τιερί του Χρίστου, δπου γε καί τοΐς
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ταν θέλη αύτός νά άποδείξη αυτήν διά νά βλάψη, τότε μέ 
πολλήν έπιμέλειαν στερεώνει αύτήν. Kai öv εϊπη κανείς, 
άπό που θεός ό ’Αλέξανδρος; δέν άπέθανε καί μάλιστα μέ 
άθλιον τρόπον; άλλ’ είναι άθάνάτος ή ψυχή, λέγει. Τώρα 
κάνεις λόγον υπέρ τής άθανασίας καί φιλοσοφείς, διά νά 
άπομακρύνης άπό τόν έπί πάντων θεόν· δταν δμως έμεϊς 
λέγωμεν δτι αύΐό είναι μέγιστον δώρον του θεοΰ, τότε πεί
θεις τούς έξηπ^τημένους δτι είναι τιποτένιοι καί έύτελεϊς 
καί δτι εύρίσκονται είς κατάστασιν καθόλου καλυτέραν άπό 
τά ζώα. Καί öv εϊπωμεν δτι ό έσταυρωμένος ζη, άκολουθεϊ 
άμέσως γέλως, öv καί όλόκληρος ή οικουμένη βοςί καί. πρίν 
καί τώρα· τότε μέν άπό τά σημεία, τώρα δέ άπό τούς έπι- 
στρέψαντας είς τόν θεόν* διότι δέν είναι έργον νεκρού αυ
τά τά κατορθώματα· ένψ, έάν εϊπη κανείς δτι ό ’Αλέξαν
δρος ζη, πιστεύεις, öv καί δέν έχεις νά παρουσιάσης κανένα 
σημείον.

5. Ναί, λέγει· διότι πολλά καί μεγάλα κατώρθωσεν δταν 
έζη* διότι καί έθνη καί πόλεις ύπέταξε καί ένίκησεν είς πο
λέμους πολλούς καί είς μάχας, καί έστησε τρόπαια. Έάν 
λοιπόν έγώ δείξω αύτό τό όποιον έκείνος δταν έζη δέν 
έσκέφθη, ούτε αύτός, ούτε κανείς άλλος άπό τούς άνθρώ- 
πους πού έζησαν ποτέ, ποίαν άλλην άπόδειξιν διά τήν άνά- 
στασιν θέλεις; Διότι τό νά κατορθώνη μέν κανείς πολέ
μους καί νίκας, ένψ ζή καί είναι βασιλεύς καί έχει στρατό
πεδα, δέν είναι καθόλου άξιοθαύμαστον, ούτε παράξενον καί 
καινοφανές· ένψ τό νά έχη .κάνει κανείς τόσα είς δλην τήν 
γην καί τήν θάλασσαν μετά τήν σταύρωσιν καί τή,ν ταφήν 
του, αύτό είναι τό καταπληκτικώτατον, καί έκείνο πού δια
κηρύττει τήν θεϊκήν καί άπόρρητον δύναμιν. Καί ό μέν ’Α
λέξανδρος μετά τό τέλος του δέν έπανέφερε τήν κυριαρ
χίαν του ή όποία διεσπάσθη καί τελείως ήφανίσθη* διότι πώς 
ή το δυνατόν άφου ήτο νεκρός; Ένψ ό Χριστός τότε έστη
σε ν αύτήν, δταν άπέθανε. Καί τί λέγω διά τόν Χριστόν, άφου 
καί είς τούς μαθητάς του έδωσε νά λάμψουν μετά τόν θάνατόν
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μα&ητα,Χς αντον μετά τό τελευτήσαι λάμψαι Βδωκε; Που γάρ, 
είπέ μοι, τό σήμα 9Αλεξάνδρου; δεϊξόν μοι, καί εΙπ& την η
μέραν κα&* ήν έτελεύτησε. Των δέ δούλων του Χρίστον καί 
τά σήματα λαμπρά, την δασιλικωτάτην καταλαόάντα πόλιν, 

δ καί αΐ ήμέραι καταφανείς, έορτην τή οίκονμένγι ποιονσαι. Καί 
τό μέν Κείνον καί οι οικείοι άγνοονσι, τό δέ τούτον καί οι 
βάρβαροι έπίστανται. Καί οι τάφοι των δούλων τοΰ στανρω- 
Μντος λαμπρότεροι των βασιλικών είσιν ανλών, ον τφ  με- 
γέ&ει καί τφ  κάλλει τών οικοδομημάτων καί τούτφ μέν γάρ 

10 κρατονσιν άλλ\ δ πολλφ πλέον έστί, τη σπονδή τών σννιόν- 
των. Καί γάρ αυτός ό την άλονργίδα περικείμενος απέρχεται 
τά σήματα έκεΧνα περιπτυξόμενος, καί τόν τΰφον άποΰέμενος 
Βστηκε δεόμενος τών αγίων, ώστε αντον τιροστήναι παρά τφ  
θ εφ , καί τον σκηνοποιον καί τον άλιέως προστατών καί τε- 

15 τελευτηκότων δειται ό τό διάδημα $χων. Τολμήσεις ονν, ευιέ
ν. ,

μοι, τόν τούτων δεστιότην νεκρόν ειπεΧν, οϋ οι οίκέται καί τε- 
τεΧεντηκότες, προστάται των τής οίκονμένης βασιλέων εϊοί;

Καί τούτο οϋκ έν τη Ρώμη ϊδοι τις άν γινόμενον μόνον, 
άλλά καί έν τή Κωνσταντινοντιόλει. Καί γάρ καί ένταϋΰα 

20 Κωνσταντίνον τόν μέγαν μεγάλη τιμ$ τιμάν ένόμισεν ό παις, 
εΐ πρός τοΧς προϋύροις κατάΰοιτο τοΰ άλιέως· καί δπερ εισίν 
οΐ πυλωροί τοΧς βασιλεΰοιν έν τοΧς βασιλείοις, τούτο έν τφ  
σήματι οΐ βασιλεΧς τοΧς άλιενσι. Καί οΐ μέν ώσπερ δεσπόται 
του τόπον τά $νδον κατέχουσιν, οι δέ ώς πάροικοι καί γείτο- 

25 νες ήγάπησαν την αϋλειον αϋτοΧς άφορισ&ήναι ΰύραν, άπό 
τών έντανΰα καί τοΧς άπίστοις έπιδειχνύντες, $τι πλείων έν 
τή άναστάσει ή υπέροχη £σται τοΧς άλιεϋσιν. Ε Ι γάρ ένταϋϋα 
οϋτως έν τοΐς τάφοις, πολλφ μάλλον έν τή άναστάσει. Καί
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των; Διότι, είπέ μου, που είναι τό μνήμα του ’Αλεξάνδρου; 
Δείξε μου καί είπέ μου τήν ήμέραν κατά τήν όποίαν άπέθα- 
νεν. Ένψ τών δούλων του Χρίστου και τά μνήματα είναι 
λαμπρά, άφου κατέλαβον τήν βασιλικωτάτην πόλιν, καί αί 
ήμέραι του θανάτου των καταφανείς, διότι καθιστούν τήν 
οίκουμένην έορτήν. Καί τό μέν μνήμα έκείνου τό άγνοουν 
καί οί συγγενείς του, ένψ τό μνήμα του Χρίστου καί σί βάρ
βαροι τό γνωρίζουν. Καί οι τάφοι τών δούλων του σταυρω- 
θέντος είναι λαμπρότεροι άπό τάς βασιλικός αύλάς, δχι εις τό 
μέγεθος καί εις τό κάλλος τών οικοδομημάτων — καί είς αύ
τό βεβαίως ύπερτεροϋν' —, άλλά, πραγμα πού είναι πολύ 
περισσότερον, ως πρός τόν σεβασμόν καί τήν τιμήν τών συν
ερχόμενων. Διότι καί αύτός ό όποιος είναι ένδεδυμένος τήν 
πορφύραν πηγαίνει διά νά προσκυνήση εις έκείνα τά μνή
ματα, καί, άφου άποβάλη τήν ύπερηφάνειαν, ϊσταται προσευ
χόμενος είς τούς άγίους, ωστε νά σταθούν ύπέρ αύτου ένώ- 
πιον του θεοϋ, καί χρειάζεται ώς προστάτας τόν σκηνοποιόν 
καί τόν άλιέα, παρ’ δ,τι έχουν άποθάνει. θά  τολμήσης λοι
πόν, * ίπέ μου, νά εϊπης νεκρόν τόν δεσπότην αύτών, του 
όποίου οι δούλοι καί νεκροί άκόμη, είναι προστάται τών 
βασιλέων τής οίκουμένης;

Καί αύτό θά ϊδη κανείς νά γίνεται δχι μόνον είς τήν 
Ρώμην, άλλά καί εις τήν Κωνσταντινούπολιν. Διότι καί έδώ 
τόν μέγαν Κωνσταντίνον μέ μεγάλη ν τιμήν ένόμισεν δτι έ- 
πρεπε νά τιμςί ό δούλος, άφου τόν άπέθεσεν εις τά πρόθυρα 
του άλιέως* καί δ,τι είναι οι φρουροί τών πυλών διά τούς 
βασιλείς εις τά βασίλεια, αύτό γίνονται είς τόν τάφον οί 
βασιλείς διά τούς άλιείς. Καί οι μέν άγιοι ώσάν κύριοι του 
τόπου κατέχουν τά έντός του, ένψ οί βασιλείς ώς πάροικοι 
καί γείτονες ήγάπησαν νά όρισθη δι’ αύτούς ή θύρα τής αύ- 
λής, έπιδεικνύοντες άπό έδώ καί είς τούς άπίστους, δτι είς 
τήν άνάστασιν θά είναι μεγαλυτέρα ή ύπεροχή τών άλιέων. 
Διότι έάν έδώ γίνεται έτσι ένψ είναι μέσα είς τούς τάφους,



54 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

άντήλλακται ή τάξις* οί μεν βασιλείς οϊκετών καί υπηρετών, 
οΐ δέ άρχόμενοι βασιλέων την αξίαν περίκεινται, μάλλον δε 
και λαμπροτέραν. Καί ότι ον κολακεία τδ πράγμα, αυτη δεί- 
κνυοιν ή αλήθεια· άπο γάρ έκείνων και οϋτοι λαμπρότεροι γε- 

δ γόνασι. Πολυ γάρ τών άλλων τάφων τών βασιλικών τα σή
ματα ταΰτα σεμνότερα' έκεΐ μέν γάρ ττολλή ή έρημία, ένταϋθα 
δε πολλή ή πανήγυρις.

ΕΙ δέ βούλει και ταΐς βαοιλικαΐς παραδαλεϊν αύλαΐς τους 
τάφους τούτους, τυίλιν ένταϋθα τά ννκητήρια. 9Εκεί μέν γάρ 
ίιολλοϊ οί σοβοΰντες, ένταϋθα δέ πολλοί οι καλούντες καί έπι- 
λπώμενοι πλουσίους, τιένητας, άνδρας, γυναίκας, δούλους, έ- 
λευθέρους· έκεΐ πολύς δ φόβος, ένταϋθα άφατος ή ήδονή. 9Α λ
λά γλυκύ θέαμα χρνσοφορονντα βασιλέα καί έστεφανωμένον I- 
δεϊν, καί παρεοτώτας στρατηγούς, άρχοντας, ταξιάρχους, 

1δ φυλάρχους, υπάρχους. 9Αλλά τά ένταϋθα τοσούτφ σεμνότερα 
καί φρικωδέστερα, ώς έκεΐνα σκηνήν είναι καί παιδιάν νο- 
μίσαι τιρός ταϋτα. *Ά μ α  γάρ έπέβης τών ουδών, καϊ 7ΐρδς 

τόν ούρανόν ό τόπος τήν διάνοιαν παρέπεμψε, τιρός τδν άνω 
βασιλέα, τιρός τό στρατόπεδον τδ τών αγγέλων, πρδς τον 

80 θρόνον τδν ΰχρηλόν, πρός τήν δόξαν τήν άπρόοιτον. Καϊ έν- 
τανθα μέν ύπέταξεν άρχοντι τών υποκειμένων τόν μέν λΰ- 
σαι, τόν δέ δησαί' τά δέ δοτά τών αγίων ο& ταύτην ϊχ ε ι τήν 
έξουσίαν τήν οίκτράν καί ταπεινήν, άλλ’ Εκείνην τήν πολλφ 
μείζονα. Δαίμονας γάρ παρίστησι καϊ βασανίζει, καϊ τών 

*δ δεσμών έκείνων τών πικροτάτων άπολύει τους δεδεμένους.
Τ ί φοβερώτερον του δικαστηρίου τούτου; Ούδενός δ

ρωμένου, οΰδενός έπικειμένου ταΐς τάευραϊς του δαίμονος, 
φωναι καϊ σπαραγμοί, μάστιγες, βάοανοι, γλώοοαι έμπιπρά- 
μεναι, του δαίμονος οϋ φέροντος τήν θαυμαοτήν δύναμιν
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πολύ περισσότερον είς τήν άνάστασιν. Kai έχει άντιστραφή 
ή τάξις* oi μέν βασιλείς δηλαδή έχουν περιβληθή τήν άξίαν 
δούλων Kai ύπηρετών, ένφ oi ύπήκοοι τήν άξίαν βασιλέως, 
μάλλον δέ λαμπροτέραν. Kai δτι αύτό δέν είναι κολακεία, 
τό δεικνύει αύτή ,ή ϊδια ή άλήθεια* δτι δηλαδή άπό έκείνους 
αύτοι έγιναν λαμπρότεροι. Διότι αύτά τά μνήματα είναι πο
λύ σεβαστότερα άπό τούς άλλους τάφους, τούς βασιλικούς· 
διότι έκεϊ μέν έπικρατεί πολλή έρημία, ένω έδώ πανήγυρις.

Έάν δέ θέλης νά συγκρίνης καί μέ τάς βασιλικός αύ- 
λάς αύτούς τούς τάφους, πάλιν έδώ ή πανήγυρις διά. τήν 
νίκην. Διότι έκεϊ μέν είναι πολλοί αύτοϊ oi όποιοι άποδιώ- 
κουν, ένφ έδώ είναι πολλοί αύτοι oi όποιοι καλούν καί προσ
ελκύουν πλουσίους, πτωχούς, άνδρας, γυναίκας, δούλους, 
έλευθέρους* έκεϊ είναι πολύς ό φόβος, έδώ άπερίγραπτος 
ή γλυκύτης. Ά λλ9 είναι εύχάριστον θέαμα τό νά ϊδης βασι
λέα ένδεδυμένον μέ χρυοόν Kai έστεφανωμένον, καί νά 
παρίστανται στρατηγοί, άρχοντες, ταξίαρχοι, φύλαρχοι, ύ
παρχοι. Τά έδώ δμως είναι τόσον σεβαστότερα καί φρικωδέ- 
στερα, ώστε έκεϊνα νά φαίνωνται ώσάν σκηνή θεάτρου καί 
καί παιγνίδι έν συγκρίσει πρός αύτά. Διότι μόλις άναβής 
είς τά κατώφλια, άμέσως καί ό τόπος παραπέμπει τήν σκέ- 
ψιν πρός τόν ούρανόν, πρός τόν άνω βασιλέα, πρός τό στρα- 
τόπεδον τών άγγέλων, πρός τόν ύψηλόν θρόνον, πρός τήν 
δόξαν τήν άπλησίαστον. Kai έδώ μέν ύπέταξεν είς τόν άρ
χοντα τούς ύπηκόους, τόν μέν νά άφήνη έλεύθερον, τόν δέ 
νά φυλακίζη* άλλά τά όστα τών άγίων δέν έχουν αύτήν τήν 
εξουσίαν τήν έλεεινήν Kai εύτελή, άλλ* έκείνην, τήν πολύ 
μεγαλυτέραν. Διότι δαίμονας ύποτάσσουν καί βασανίζουν, 
και έλευθερώνουν, δσους έχουν δεθή, άπό τά πικρότατα 
έκεϊνα δεσμά.

Τί είναι φοβερώτερον άπό αύτό τό δικαστήριον; Έ νφ  
δέν φαίνεται κανείς, ένφ δέν εύρίσκεται κανείς έπάνω είς 
τάς πλευράς του δαίμονος, φωναϊ Kai σπαραγμοί, μάστιγες, 
βάσανυι, γλώσσαι καιόμεναι παρουσιάζονται, έπειδή ό δαί-
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κείνην. Καί οι τά σώματα φορέσαντες, των άοωμάτων κρα- 
τονσι δυνάμεων· ή κόνις και τά δοτά και ή τέφρα τάς άορά- 
τονς έκείνας διαξαίνει φύσεις. Διά δη τοντο νπϊρ μέν τον 
βασιλικάς Ιδεΐν αντάς ούδεις αν τιοτε άποδημήοειε' βασι- 

5 λεϊς δέ πολλοί πολλάκις άποδεδημήχασι ταύτης %νεκεν τής 
θεο>ρίας. Τής γάρ μελλούσης κρίσεως ίχνη καί σύμβολα τά 
μαρτύρια τών αγίων παρέχεται, δαιμόνων μαστιζομένων, αν
θρώπων κσλαζομένων καί έλευθερουμένων.

Είδες τών άγιων την δύναμιν 'και τετελευτηκότων ; εϊ- 
10 δες τών άμαρτωλών την άοθένειαν και ζώντων; Φύγε τοίνυν 

τήν κακίαν, ϊνα κρατής τών ιοιοντων, καί δίωκε μετά οτιον- 
δής άπάοης την αρετήν, E i  γάρ τά ένταϋθα τοιαντα, έννόη- 
οον ήλίκα τά μέλλοντα. Καί τφ  ϊρωτι τούτω διηνεκώς κα- 
τεχόμενος, έπιλαμδάνου τής αΐωνίον ζωής· ής γένοιτο πάν- 

15 ιας ήμας έπιτυχεϊν, χάριτι καί φιλανθρωπία του ΚυρΙον ή- 
μών *Ιηοον Χρίστον, μεθ* οϋ τφ  Πατρί 8μα τφ  ά γίφ  Π νεύ- 
ματι δόξα, κράτος, τιμή, νυν καί αεί καί εϊς τούς αΙώνας 
τών αΙώνων. *Αμήν.
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μων δεν ύποφέρει έκείνην την θαυμαστήν δύναμιν. Καί 
έκείνοι οί όποιοι έφόρεσαν σώματα, έπικρατουν τών άσω- 
μάτων δυνάμεων* ή κόνις και τά όσια και ή τέφρα διασκορ
πίζει τάς άοράτους έκείνας φύσεις. Διά τούτο βεβαίως κα
νείς δέν θά έταξίδευε ποτέ διά νά ϊδη βασιλικός αύλάς· ένω

•

βασιλείς πολλοί έταξίδευσαν διά νά ϊδουν αύτά. Διότι διά 
τήν μέλλουσαν κρίσιν σημεία και σύμβολα δίδονται τά μαρ
τύρια τών άγίων, όπου ένψ οι δαίμονες μαστίζονται, άνθρω
ποι βασανίζονται καί έλευθερουνται.

Είδες τήν δύναμιν τών άγίων άν και έχουν άποθάνει; 
Είδες ιήν άδυναμίαν τών άμαρτωλών άν και εύρίσκωνται 
έν ζωή; Άπόφυγε λοιπόν τήν κακίαν διά νά έπικρατής είς 
αύτούς, καί έπιδίωκε μέ δλην σου τήν φροντίδα τήν άρετήν. 
Διότι έάν τά έδώ είναι τέτοια, σκέψου πόσον μάλλον τά μέλ
λοντα. Καί κατεχόμενος πάντοτε άπό αύτόν τόν έρωτα, νά 
άγωνίζεσαι διά νά κερδίσης τήν αίώνιον ζωήν· τήν όποίαν 
εϊθε νά έπιτύχωμεν όλοι, μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν 
του Κυρίου μας Ίησοϋ Χρίστου, μαζί μέ τόν οποίον είς τόν 
Πατέρα συγχρόνως καί είς τό άγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, 
δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε και είς τούς αίώνας τών 
αίώνω»'. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΖ'
Β ' Κορ. 12,11 -15

«Γέγονα αφρων καυχώμενος· υμείς με ήναγκάοατε. 9Ε 
γώ γάρ ώφειλον ύφ9 υμών σινίστασ&αι».

5 1. Άπαρτίσας τόν περί τών οίκείων έγκωμίων λόγον, 
ούκ &στη μέχρι τούτου, άλλα απολογείται πάλιν, και συγ
γνώμην υπέρ τών είρημένων αιτεί, ανάγκης είναι λέγων 
τό πράγμα, ου προαιρέσεως. 9Αλλ9 &μως καϊ ανάγκης ουσης, 
άφρονα έαυτόν καλεΐ. Άρχόμενος μ&ν ούν %λεγεν, «Ω ς α- 

10 φρονα δέξασ&έ με», καί «ώς έν αφροσύνη  νυνι δέ τό, ώς, 
άνελών, άφρονα έαυτόν καλεϊ. Μετά γάρ τό καταοκευάοαι 
διά τών είρημένων άπερ η&ελε, θαρρών λοιπόν και αφειδώς 
έπιλαμβάνεται του τοιούτου έλαττώματος, τιαιδεύων απαν- 
τας μηδέποτε ανάγκης ούκ οΰσης, έαυτόν τινα έγκωμιάζειν, 

15 8που γε και αιτίας ύποκειμένης, αφρονα έαυτόν δ Παύλος 
ώνόμασεν.

ΕΙτα και την αιτίαν τών είρημένων ούκ έπΐ τούς ψευδα- 
ποοτόλους, άλλ* έπΐ τούς μαΰητάς άπασαν περιτ ρέπει. «Υ μ ε ίς  
γάρ», φησίν, «ήναγκάοατε». ΕΙ μ&ν γάρ έκαυχώντο, καί μη 

20 αετά τής ύμετέρας τοϋτο έποίουν πλάνης, μηδϊ υμάς άπώλ- 
λυον, ούκ &ν ούτω προήχ&ην εις τούτους έμαυτόν καϋειναι 
τούς λόγους· έπεαδη δέ όλόκληρον ’Εκκλησίαν διέφ&ειρον, 
πρός τό συμφέρον ύμίν όρών, ήναγκάσ&ην αφρων γενέο&αι. 
Καϊ ούκ εϊπεν, &δεισα γάρ μή τά τιρωτεΐα παρ* ύμιν ένεγκά- 

25 μενοι, τά παρ9 έαυτών καταοπείρωοιν «Μά τούτο μέν ούν 
άνωτέρω τέ&εικεν εϊπών, «Φοβούμαι μή πως, ώς ό δφις 
Εϋαν ήπάτηοεν, ουτω φϋαργΐ τά νοήματα υμών»* ένταϋΰα

1. Β ' Κορ. 12,11.



ΛΟΓΟΣ ΚΖ'
Β ' Κορ. 12,11-15

«’Έγινα άνόητος μέ τό νά καυχώμαι. Σεϊς μέ ήναγκά- 
σατε. νΕπρεπε σεϊς νά μέ συνιστάτε»1.

1. Άφου έτελείωσε τόν λόγον διά τόν ίδικόν του έπαι
νον, δέν έσταμάτησε έδώ, άλλά πάλιν άπολογείται και ζητεί 
συγγνώμην διά τά λεχθέντα, λέγων δτι άπό άνάγκην έγινεν 
αυτό και δχι άπό ίδικήν του προαίρεσιν. Άλλά παρ9 δ,τι ήτο 
άνάγκη, όνομάζει άνόητον τόν έαυτόν του. "Οταν ήρχιζε 
λοιπόν έλεγε, «δεχθήτε με ώς άνόητον», καί «ώσάν άνόη
τος»· τώρα δμως άφου άνήρεσε τό «ώσάν», όνομάζει τόν 
έαυτόν του άνόητον. Διότι άφου άπέδειξε μέ τά λεχθέντα 
αύτά πού ήθελε, μέ θάρρος λοιπόν καί χωρίς φειδώ κατη
γορεί αύτό τό έλάττωμα, διδάσκων εις δλους νά μή, έγκω- 
μιάζουν ποτέ τόν έαυτόν των άν δέν είναι άνάγκη, άφου 
καί ένψ ύπάρχει λόγος, ό Παύλος ώνόμασε τόν έαυτόν του 
άνόητον.

"Υστερον καί τήν αίτίαν διά τά λεχθέντα δχι είς τούς 
ψευδαποστόλους, άλλ9 είς τούς μαθητάς άποδίδει όλόκλη- 
ρον. Διότι, «σείς», λέγει, «μέ ήναγκάσατε». Διότι έάν μέν 
έκαυχώντο καί έκαμνον αύτό χωρίς νά έπιτυγχάνουν νά 
σας πλανήσουν, ούτε νά σας καταστρέψουν, δέν θά εϊχον 
φθάσει είς σημεϊον νά άφήσω τόν έαυτόν μου νά έκπέση 
είς τέτοιους λόγους. "Επειδή δμως όλόκληρον έκκλησίαν 
κατέστρεψαν, ήναγκάσθην διά τό ίδικόν σας συμφέρον νά 
γίνω άνόητος. Καί δέν είπεν, διότι έφοβήθην μήπως άφου 
άρπάσουν άπό έσας τά πρωτεία σπείρουν παντού τήν ίδικήν 
των διδασκαλίαν* άλλ9 αύτό μέν τό έξέθεσεν άνωτέρω δταν 
είπε, «φοβούμαι μήπως, δπως ό δφις έξηπάτησε τήν Εύαν 
μέ τήν πανουργίαν του, έτσι φθαρούν αί σκέψεις σας»* έδώ
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δε ονχ όντως, άλλα ανϋενιικώτερον, και μετά ηλείονος £- 
ξονσίας, %χων έκ των ειρημένων την παρρησίαν* «’Ε γώ  γάρ 
ώφειλον νφ9 νμών σννίστασθαι».

Εϊτα καί την αιτίαν τίθησν και ου λέγει 7ΐάλιν τάς ало- 
δ καλύψεις, ουδέ τά σημεία μόνον, αλλά και τους πειρασμούς. 

«Ούδέν γάρ υστέρησα των νπερλίαν άποστόλων». ”Ορα πώς 
πάλιν και έντανθα 'έξουσιαστικώτερον φθέγγεται. *Εμπρο
σθεν μέν γάρ %λεγε, «Λογίζομαι μηδέν, νστερηκέναι»' έν- 
τανθα δε άποφαντικώς ούτως, δπερ είπον, μετά τάς άπο- 

10 δείξεις θαρρών φθέγγεται λοιπόν. Ον μην ούόέ όντως άψί- 
σταται τον μέτρου, ούδέ τον οίκείον ήθονς. °Ωσπερ γάρ μέ- 
γα τι είρηκώς και την άξίαν ύπερβαίνον την έαντον, δτι 
μετά τών άποστόλων έαντόν ήρίθμησεν, οντω μετριάζει πά-. 
λιν, καί έπάγει λέγω ν «Ει καί ούδέν ειμι, τά σημεία τον

15 άποστόλον κατειργάσθη έν νμΐν». Μη τοντο ϊδγ)ς, φησίν, ει 
εντελής έγώ καί μικρός, άλλ* ει μη τούτων άπήλανσας, ών 
παρ9 άποστόλον απόλαυσαι έχρην.

Καί ούκ εϊπεν, εντελής, άλλ9, δ κατώτερον ήν, «ούδέν». 
Τ ί γάρ δφελος μέγαν είναι, καί μηδένα ώφελεΐν; ώσπερ 

20 οϋν ούδέ Ιατρόν κέρδος έμπειρον, μηδένα τών καμνόντων 
ίωμένον. Μή τοίνυν, φησί, τοντο έξέταζε, δτι ουδέν έγώ , 
άλλ'  έκεϊνο σκότιει, δτι έν οίς υμάς εύ παθεΐν $δει, ούδέν 
νστέρησα, άλλ9 έγώ την πείραν $δωκα τής έμής Αποστολής. 
Ού τοίνυν Βδει λόγων τών> παρ9 έμον. Ταντα δέ 8λεγεν, ού

25 τον σννίστασθαι χρήζω ν πώς γάρ, ό καί τόν ούρανόν μικρόν 
ήγούμενος πρός τόν τον Χρίστον πόθον; αλλά τής σωτηρίας 
τής έκείνων έφιέμενος. Εϊτα ϊνα μή λέγωσι, καί τί πρός ή- 
μάς, εϊ καί μηδέν νοτέρησας τών ύπερλίαν άποστόλων; διά 
τοντο έπήγαγν, δτι «Ε ν νμίν κατειργάσθη τά σημεία τον
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δμως δχι έτσι, άλλά μέ περισσότερον κυριαρχικόν τρόπον 
καί μέ περισσοτέραν έξουσίαν, έπειδή έχει τό θάρρος άπό 
τά λεχθέντα* «’Έπρεπε σείς νά μέ συνιστατε».

"Υστερον έκθέτει καί τήν αιτίαν· και δέν λέγει πάλιν 
τάς άποκαλύψεις καί τά θαύματα μόνον, άλλά και τούς πει
ρασμούς. «Επειδή εις τίποτε δέν έφάνην κατώτερος άπό 
τούς έξοχωτέρους άποστόλους». Κοίταξε πώς πάλιν έδώ μέ 
περισσοτέραν έξουσίαν όμιλεϊ. Διότι είς τήν άρχήν μέν έλε
γε, «φρονώ δτι δέν ύστέρησα είς τίποτε», έδώ δμως μέ βε
βαιότητα, έτσι δπως είπον, όμιλεί μέ θάρρος μετά άπό τάς 
άποδείξεις. 9 Αλλ9 δμως ούτε έτσι άπομακρύνεται άπό τό 
μέτρον, ούτε άπό τό ήθος του. Διότι δπως άκριβώς άφοϋ 
είπε κάτι μέγα και τό όποιον ύπερβαίνει τήν άξίαν του, δτι 
δηλαδή συγκατηρίθμησε τόν εαυτόν του μαζί μέ τούς άπο- 
στόλους, έτσι μετριάζει πάλιν καί προσθέτει λέγων· «’Ά ν 
καί δέν είμαι τίποτε, τά χαρακτηριστικά του άληθινοϋ άπο- 
στόλου έπραγματοποιήθησαν ένώπιόν σας». Μή βλέπεις αύ- 
τό, λέγει, έάν έγώ είμαι εύτελής καί μικρός, άλλ9 έάν άπή- 
λαυσες αύτά τά όποια έπρεπε ν9 άπολαύσης άπό άπόστολον.

Καί δέν είπεν, εύτελής, άλλά, πραγμα τό όποιον είναι 
κατώτερον, «τίποτε». Διότι ποιον τό δφελος άπό τό νά είναι 
μέγας καί νά μή ώφελή κανένα·; *Όπως βεβαίως ούτε άπό 
ίατρόν έμπειρον ύπάρχει κέρδος, δταν δέν θεραπεύη κανένα 
άπό τούς άσθενεϊς. Μή λοιπόν, λέγει, έξετάζης αύτό, δτι 
έγώ δέν είμαι τίποτε, άλλ9 έκεϊνο νά βλέπης, δτι είς δσα 
έπρεπε σεϊς νά κερδίσετε καθόλου δέν ύστέρησα, άλλ9 έγώ 
έδωσα τήν δοκιμήν τής άποστολής μου. Δέν έχρειάζοντο 
λοιπόν οί ίδικοί μου λόγοι. Αύτά δέ τά έλεγεν, δχι διότι 
εϊχεν άνάγκην συστάσεων* διότι πώς ήτο δυνατόν αύτό δι9 έ- 
κεϊνον ό όποιος έθεώρει μικρόν καί τόν ούρανόν διά τόν 
πόθον του Χρίστου; Άλλ* έπειδή έπόθει τήν σωτηρίαν έκεί- 
νων. "Υστερον, διά νά μή λέγουν «καί τί μας ένδιαφέρει 
δν δέν ύστέρησες είς τίποτε άπό τούς έξοχωτέρους άποστό- 
λους;», διά τούτο προσέθεσεν δτι «Τά χαρακτηριστικά του



62 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

άποστόλον, έν πάσγ) ντνομονβ και σημείοις και τέραοι». Βα- 
6αί, πηλίκον τιέλαγος κατορθωμάτων έν δλίγοις ρήμασι παρέ- 
δραμε.

Καί θέα ποιον πρώτον τίθησι, την υπομονήν. Τοΰτο γάρ 
δ αποστόλου δείγμα, τό φέρειν πάντα γενναίως. Τούτο μέν γάρ 

έν βραχεί, διά μιας λέξεως' τό δέ τών σημείων, άπερ ούκ 
ην αντον κατορθώματα, διά πλεώνων. Έννόησον γάρ πόσα 
δεσμωτήρια, πόσας πληγάς, τιόσους κινδύνους, πόσας έπι- 
βουλάς, πόσας νιφάδας πειρασμών ένταϋθα ήνίξατο, τιόσονς 

10 πολέμους έμφυλίους, έξωτνκούς, πόοας δδύνας, πόοας προα- 
όολάς διά του όνόματος της ύτιομονης* διά τών σημείων 
πάλιν, πόσους νεκρούς έγερθέντάς, πόσους τυφλούς θεραπευ- 
θένταςΤ πόσους λεπρούς καθαριοθέντας, πόσους δαίμονας έ- 
λαθέντας. Ταΰτα άκούοντες, μανθάνωμεν, εϊ είς άνάγκην 

Ιδ έμπέσωμεν τοιούτων διηγημάτων, συντέμνειν ημών τά κα
τορθώματα' 8 καί αύτός έποίησεν.

2. ΕΙτα %να μη λέγωσί τινες, εϊ γάρ καί μέγας, καί 
πολλά εϊργάοω, άλλ9 ού τοσαϋτα, 8οα έν ταίς λοιτιαΐς έκ- 
κληοίαις οί άττόοτολοι, έπήγαγε· «27 γάρ έοτιν 8 ήττήθητε 

20 υπέρ τάς λοιπάς έ κ κ λ η σ ί α ς Ο ν κ  έλάττονος, φηοί, μετέ- 
σχετε χάριτος τών λοιπών. Ά λ λ 9 ϊοως εϊποι τις &ν, τι δή
ποτε πρός τούς αποστόλους τρέπει τόν λόγον, την πρός τούς 
ψευδαποστόλους μάχην άφείς; Έ κ  περιουσίας άναοτηοαι 
δουλόμενος αύτών τά φρονήματα, καί δείξαι, δτι ου μόνον 

2δ έκείνων δελτίων, Αλλ9 ο&δέ τών μεγάλων αποστόλων έλάτ- 
των. Δ ιά τοι τούτο, 8ταν μέν περί έκείνων διαλέγηται, φηοίν, 
«Υπέρ  έγώ »· δταν δέ πρός τούς άτιοστόλους έαυτόν παρα- 
6άλλη, άγαπητόν είναι φηοι τό μη ΰστερηκέναι, καίτοιγε τιλεϊ-
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άληθινου άποστόλοϋ έπραγματοποιήθησαν ένώπιόν σας μέ 
κάθε ύπομονήν, μέ σημεία καί τέρατα καί δυνάμεις». νΩ, 
πόσον πέλαγος κατορθωμάτων μέσα είς όλίγους λόγους 
έπροσπέρασε.

Και κοίταξε ποιον θέτει πρώτον, τήν ύπομονήν. Διότι 
αύτό είναι δείγμα του άποστόλοϋ, τό νά ύπομένη τά πάντα 
μέ γενναιότητα. Αύτό μέν συντόμως άνέφερε, μέ μίαν λέξιν* 
ένφ τά θαύματα, τά όποια δέν ήσαν ίδικά του κατορθώματα, 
μέ περισσοτέρας. Διότι σκέψου πόσας φυλακάς, πόσας πλη- 
γάς, πόσους κινδύνους, πόσας έπιβουλάς, πόσας χιλιάδας 
πειρασμών ύπηνίχθη έδώ, πόσους πολέμους άπό τούς μέσα 
καί άπό τούς έξω άπό τήν έκκλησίαν, πόσους πόνους, πόσας 
προσβολάς μέ τό δνομα τής ύπομονής* μέ τή,ν λέξιν σημεία 
πάλιν, πόσους νεκρούς οι όποιοι άνεστήθησαν, πόσους λε
προύς οι όποιοι έκαθαρίσθησαν, πόσους δαίμονας οι όποιοι 
έξεδιώχθησαν. ’Ακούοντες αύτά, ας μανθάνωμεν, έάν εύρε- 
θώμεν είς άνάγκην νά διηγηθώμεν τέτοια πράγματα, νά 
προσπερνώμεν συντόμως τά κατορθώματά μας, δπως έκανε 
και ό ίδιος.

2. ‘Ύστερον, διά νά μή λέγουν μερικοί, άν καί είσαι 
βεβαίως μέγας και κατώρθωσες πολλά, δέν κατώρθωσες 
πάντως δσα είς τάς άλλας έκκλησίας οί άπόστολοι, προσέ
θεσε* «Κατά τί λοιπόν εϊσθε κατώτεροι άπό τάς άλλας έκκλη
σίας;». Δέν έχετε λάβει όλιγωτέραν χάριν άπό τάς άλλας, λέ
γει. Ά λλ’ ϊσως θά έλεγε κανείς, διατί έγκατέλειψε τήν 
μάχην κατά τών ψευδαποστόλων καί στρέφει τόν λόγον 
πρός τούς άποστόλους; Επειδή θέλει νά άφανίση τελείως 
τάς σκέψεις των αύτάς και νά άποδείξη δτι, 6χι μόνον είναι 
καλύτερος άπό τούς ψευδαποστόλους, άλλ’ ο($τε άπό τούς 
μεγάλους άποστόλους δέν είναι κατώτερος. Διά τούτο, δτάν 
μέν όμιλή διά τούς ψευδαποστόλους λέγει, «έγώ ύπερτερώ 
αύτών»* ένφ δταν συγκρίνη τόν έαυτόν του πρός τούς 
άποστόλους προτιμςί νά λέγη δτι δέν ύστερεϊ, άν καί βε
βαίως έκοπίασε πολύ περισσότερον άπό αύτούς. Άποδει-
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ον αυτών κοπιάοας. Δείκνυσι δέ έντεΰΰεν, δτι κάκείνονς 
ύδρίζουσιν, δταν τον ϊσον αυτών έν δεντέρφ τούτων ϊχωοιν.

«Ει μη δτι αύτός ε^ώ ού κατενάρκησα υμών». Μετά πο?.- 
λήζ πάλιν δαρύτητος %ΰηκε την έπιτίμηαιν. Και τό έξης

6 φορτικώτερον «Χαρίσασΰέ μοι την αδικίαν ταύτην». Ά λ λ 9 
δμως ή δαρντης καϊ αγάπης ρήματα, και έγκώμιον έκείνων 
ϊ χεν  εϊγε αδικίαν οϊκείαν είναι νομίζουαι τό μη καταδέ- 
ξαοΰαι τον απόστολον λαβεΐν τι παρ9 αυτών, μηδέ ϋαρρη- 
σαι τραφηναι ενΰεν. Ε ι τούτο, φηοίν, έγκαλειτε, ούκ εϊπεν, δτι 

10 κακώς έγκαλειτε, άλλα μετά πολλής της γλυκύτητος} συγγνώ
μην αϊτώ, χαρίσασ&έ μοι τουτϊ νό άμάρτημα. Και ϋ'έα την 
σύνεσιν. 9Επειδή γάρ συνεχώς τούτο στρεφόμενον δνειδης 
αύτοϊς ϊφερε, συνεχώς αυτό παραμυ&εϊταν άνωτέρω μεν 
λέγων, δτι «*Εστϊν άλήϋεια Χρίστου έν έμοί, δτι ή καύχη-

16 σίς μου ού φραγήσεται αϋτη»· εϊτα πάλιν, « Ό τ ι  ούκ αγαπώ  
υμάς; ό Θεός οίδεν  άλλ5 ϊνα έκκόψω την αφορμήν τών &ε- 
λόντων αφορμήν, και ϊνα έν φ  καυχώνται, εύρεϋώσι καΰώς 
καί 'ημείς». Καί έν τή τιροτέρφ «Τις ούν μοί έστιν ό μισ&ός; 
*'ϊνα εύαγγλιζόμενος άδάπανον ϋ'ήσω τό εύαγγέλιον». Καί 

20 ένταυδα, «Χαρίσασύέ μοι την άδικίαν ταύτην». Πανταχοΰ 
γάρ φεύγει τό δειξαι, δτι διά τήν ασθένειαν αύτών ού λαμ
βάνει- καί ένταΰΰα μή πληξαι. Διό καϊ ένταΰϋ'α οϋτω φηοίν  
εΐ τοΰτο πλημμέλημα είναι ήγεισΰε, συγγνώμην αιτώ . Ταυ τα 
δέ $λεγε, καϊ πλήττων καϊ ΰεραπεύων. Μή γάρ δη τοΰτο

26 εϊπγις* εΐ πληξαι Φέλεις, τί άτιολογΰ; ει δέ άπολογβ, τί πλήτ
τεις; Τοΰτο γάρ συνέσεώς έστι, καϊ κατατέμνειν καϊ έπιδε- 
σμεϊν τό %?>κος.

4. Α' Κορ. 9, 18.
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κνύει δέ άπό έδώ, δτι καί τούς άποστόλους ύποτιμούν, δταν 
αύτόν πού είναι ϊσος μέ έκείνους τόν θεωρουν κατώτερόν 
των ψευδαποστόλων.

«Παρά τό δτι έγώ ό ϊδιος δέν σάς έπεβάρυνα». 
Μέ πολλήν αύστηρότητα πάλιν έθεσε τήν έπιτίμησιν. Καί 
τό έπόμενον άκόμη 6αρύτερον· «Συγχωρήσατέ μου αύτήν 
τήν άδικίαν». Ά λλ’ δμως ή αύστηρότης περιέχει καί λόγους 
άγάπης καί έγκώμιον δι* έκείνους· έάν βεβαίως νομίζουν δτι 
είναι Ιδική του άδικία τό δτι δέν κατεδέχθη ό άπόστολος νά 
λάβη κάτι άπό αύτούς, ούτε νά έχη τό θάρρος νά τραφή 
άπό έκεί. Έάν δι’ αύτό, λέγει, κατηγορήτε — δέν είπεν δτι 
κακώς κατηγορείτε, άλλά μέ πολλήν γλυκύτητα —, ζητώ 
συγγνώμην, συγχωρήστε μου αύτό τό άμάρτημα. Kai κοί
ταξε τήν σύνεσιν. Επειδή δηλαδή αύτό άναλογιζόμενοι συνε
χώς έφερεν εις αύτούς έντροπήν, συνεχώς αύτό καταπραΰ- 
νει, άνωτέρω μέν λέγων δτι «"Οπως είναι βέβαιον δτι ή ά- 
λήθεια του Χρίστου είναι μέσα μου, έτσι ή καύχησίς μου 
αύτή, δτι δέν σας έγινα βάρος, δέν θά μου άποκλεισθή», 
ύστερον πάλιν, «Διότι δέν σας άγαπώ; Ό  θεός γνωρίζει 
δτι σας άγαπώ. Ά λλ’ αύτό πού κάνω θά έξακολουθώ νά τό 
κάνω, διά νά στερήσω τής εύκαιρίας έκείνους πού έπιδιώ- 
κουν εύκαιρίαν διά νά (ράνουν δτι είναι ώσάν έμας είς τό 
έργον διά τό όποιον καυχώνται». Καί είς τήν προηγουμέ- 
νην έπιστολήν «Ποιος είναι λοιπόν ό μισθός μου; Τό νά 
κάνω άδάπανον τό εύαγγέλιον του Χρίστου δταν τό κηρύτ
τω»4. Καί έδώ, «Συγχωρήσατέ μου αύτήν τήν άδικίαν». Παν
τού δηλαδή άποφεύγει νά δείξη δτι διά τήν ίδικήν των άδυ- 
ναμίαν δέν λαμβάνει* και αύτό διά νά μή πληγώση. Διά 
τούτο καί έδώ έτσι λέγει* έάν νομίζετε δτι αύτό είναι σφάλ
μα, ζητώ συγγνώμην. Αύτά δέ τά έλεγε καί διά νά κτυπή- 
ση καί διά νά θεραπεύση. Άλλά μή τό εϊπης αύτό, διότι 
έάν θέλης νά κτυπήσης διατί άπολογεϊσαί; Έάν δέ άπολο- 
γήσαι, διατί κτυπςίς; Διότι αύτό είναι ϊδιον συνέσεως, και 
νά κατακόπτη, και νά έπιδένη τήν πληγήν.
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Εϊτα, %να μή δόξη, δπερ καί έμπροσθεν %λεγεν, σννε- | 

χώς αυτό οτρέφειν νπέρ τον λαόεΐν, θεραπεύει μέν αυτό 
και έν τη προτέρς. λέγων, «Ον1« έγραψα δέ, ϊνα οντω γένηται 
έν έμοί· χαλόν γάρ μοι άποθανεινγ ή τό καύχημά μου ϊνα

5 τις κενώοιρν γλνκύτερον δέ έντενθεν και προοηνέοτερον. 
Π ώ ς καί τίνι τρόπφ; «Ιδού, τρίτον τούτο έτοίμως έχω έλ- 
θειν πρός νμάς, καί ον καταναρκήοω νμών* ον γάρ ζητώ 
τά νμών, άλλ9 νμάς. Ον γάρ δφείλει τά τέκνα τοϊς γονενοι 
θησανρίζειν, άλλ9 οι γονείς τοίς τέκνοις». "Ο δέ λέγει, 

10 τοντό έστιν ονκ έπειδή μή λαμβάνω, διά τούτο ον παραγίνο
μαι, αλλά καί δεύτερον παρεγενόμην, και τρίτον τούτο πα- 
ρεακεύαομαι έλθειν, και ον καταναρκήοω νμών. Καί ή αι
τία σεμνή. Ον γάρ είπεν, έπειδή μικρολόγοι, έπειδή πλήτ- 
τεοθε, έπειδή άοθενειτε' αλλά τί; «Ον γάρ ζητώ τά νμών, 

1δ άλλ9 νμάς». Μείζονα έπιζητώ, ψνχάς άντί χρημάτων, σωτη
ρίαν άνιΐ χρνσίον.

Εϊτα έπειδή νποψίαν είχεν ετι τό πράγμα, ώς άλγοϋν- 
τος αντον πρός αύτούς, διά τοντο και λογισμόν τίθησιν. 9Ε 
πειδή γάρ εϊκός ήν είπείν αυτούς, ον γάρ έξεστι καί ημάς 

20 $χειν καί τά ημών; έπάγει μετά πολλής τής χάριτος τήν απο
λογίαν αύτών, λέγων* «Ον γάρ δφείλει τά τέκνα τοϊς γονενοι 
θησανρίζειν, άλλ9 οΐ γονείς τοις τέκνοις»· άντί των διδα
σκάλων καί τών μαθητών τονς γονέας καί τά τέκνα μετα- 
βάλλων, καί δείξας δτι όφειλής ήράγμα ποιεϊ, δπερ ονκ ήν 

*δ όφειλής. Ού γάρ οντω προσέταξεν δ Χριστός, άλλ9 έκείνων 
φειδόμενος, ταντα λέγει· διό καί πλέον τι προστίθησιν. Ον 
γάρ εϊπε μόνον, δτι ονκ δφείλει τά τέκνα θησανρίζειν, άλλ9 
δτι καί όφείλονσιν οι γονείς τούτο ποιειν. Ονκονν έπειδή 
δούναι δει, «9Εγώ  ήδιοτα δαπανήσω και έκδαπανηθήσομαι

5. Α' Κορ. 9, 15.
6. Β' Κορ. 12,14.
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"Υστερον, διά νά μή φανή, αύτό πού και προηγουμένως 
έλεγεν, δτι συνεχώς σκέπτεται διά νά τό λάβη, διορθώνει 
μέν αύτό και εις τήν πρώτην έπιστολήν λέγων, «Δέν σάς τό 
γράφω αύτό διά νά γίνη τό ϊδιον καί εις έμέ. Μου είναι 
προτιμότερον ν’ άποθάνω παρά νά ματαιώση κανείς τό καύ
χημά μου»5, γλυκύτερον δμως έδώ καί μέ περισσοτέραν έ- 
πιείκειαν. Πώς και μέ ποιον τρόπον; «’Ιδού, διά τρίτην φο
ράν είμαι έτοιμος νά έλθω εις έσάς καί δέν θά σας έπιβα- 
ρύνω, διότι δέν ζητώ τά ύλικά άγαθά σας, άλλά σας τούς 
ιδίους, διότι δέν όφείλουν τά παιδία νά θησαυρίζουν διά 
τούς γονείς, άλλά οί γονείς διά τά παιδία»·. Αύτό δέ τό 
όποϊον έννοεί, είναι τό έξης* τό δτι δέν έρχομαι δέν όφείλε- 
ται είς τό δτι δέν λαμβάνω, άλλά καί δευτέραν φοράν ήλ- 
θον, καί διά τρίτην έχω έτοιμασθή νά έλθω, καί δέν θά σάς 
έπιβαρύνω. Καί ή αίτία είναι σεβαστή. Διότι δέν είπεν, έ- 
πειδή είσθε μικρολόγοι, έπειδή πληγώνεσθε, έπειδή είσθε 
άδύνατοι· άλλά τί; «Διότι δέν ζητώ τά ύλικά άγαθά σας, άλλά 
σάς τούς ίδίους». Περισσότερα έπιζητώ, ψυχάς άντί χρημά
των, σωτηρίαν άντί χρυσοϋ.

*Έπειτα, έπειδή άκόμη περιεϊχεν ύποψίαν τό πράγμα 
δτι ήτο στενοχωρημένος άπό αύτούς, διά τοϋτο έκθέτει καί 
συλλογισμόν. Έπειδή δηλαδή ήδύνατο νά εϊπη όρθώς πρός 
αύτούς, δέν έπιτρέπεται λοιπόν καί έμεϊς νά έχωμεν τά ίδι- 
κά σας; Προσθέτει μέ πολλήν τήν χάριν τήν άπολογίαν είς 
αύτά, λέγων* «Διότι δέν όφείλουν τά παιδία νά θησαυρίζουν 
διά τούς γονείς, άλλ" οί γονείς διά τά παιδία», άφου μετέ
βαλε τήν σχέσιν διδασκάλων καί μαθητών είς σχέσιν γονέ
ων καί τέκνων καί άφου έδειξεν δτι έκτελεί χρέος, πράγμα 
τό όποιον δέν ήτο χρέος. *Όχι διότι έτσι προσέταξεν ό Χρι
στός, άλλά τά λέγει αύτά έπειδή έλυπείτο έκείνους* διά τοϋ
το καί προσθέτει κάτι περισσότερον. Δηλαδή δέν είπε μόνον 
δτι δέν όφείλουν τά τέκνα νά θησαυρίζουν, άλλά καί δτι οί 
γονείς όφείλουν νά κάμνουν αύτό. Λοιπόν έπειδή έπρεπέ 
νά δώση, «Έγώ πολύ εύχαρίστως θά δαπανήσω καί θά δα-
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υπέρ τών ψυχών ύμών». Τούς μέν γάρ γονέας θησαυρίζειν 
έκέλευοε τοΐς τέκνοις ό νόμος τής φύσεως· εγώ δέ ον τοΰτο 
ποιώ μόνον, άλλά και έμαντόν προσδίδω μι.

Καϊ αΰτη ή υπερβολή, τό μη μόνον μη λαμδάνειν, άλλα
6 καϊ προσδιδόναι, ονχ απλώς, άλλα μετά πολλής τής φιλοτιμίας, 

και έκ τον υστερήματος* τό γάρ, «έκδαπανηθήσομαν», τοϋτό 
έοτιν αΐνιττομένου. Κάν γάρ αύτην δέη τήν σάρκα άναλώ- 
σαι, ον φείσομαι διά την σωτηρίαν ύμών. Καϊ τό έπαγόμε- 
νον μετ’ Εγκλήματος όμοΰ και αγάπης' «Ε ι καϊ περισσότε

ρο ρως υμάς άγαπών, ήττον άγαπώμαι». Καϊ ταϋτα ποιώ, φη
οίν, υπέρ τών φιλουμένων, και ον φιλούν των όμοίως. Σκό- 
πει τοίνυν λουών πόσους &χει τό πράγμα βαθμούς. "Εδει 
λαμδάνειν, αυτός δέ ούκ έλάμβανεν' Ιδον πρώτον κατόρθω
μα' καί υστερούμενος, δεύτερον' και αύτοϊς κηρύττων, τρί- 

16 τον καϊ τιροσδίδωσι, τέταρτον' και ούχ άπλώς τιροσδίδωσιν, 
άλλά καϊ μετά έπιτάσεως, πέμπτον' και ού χρήματα μόνον, 
άλλά καϊ έαυτόν, Βκτον' καϊ υπέρ τών μη σφόδρα φιλούντων 
αύτόν, έβδομον' καϊ ύτιέρ τών σφόδρα φιλουμένων, όγδοον.

3. Τούτον δή και ημείς ζηλώσωμεν. Μ έγα μέν γάρ %γ- 
20 κλήμα, καϊ τό μη φιλεϊν' μεϊζον δέ γίνεται, δταν καϊ φίλον- 

μενός τις μή φιλή. Ε Ι γάρ δ τόν φιλονντα φιλών ούδέν πλέ
ον ϊχ ε ι τών τελωνών· ό μηδέ τοντο &χων, μετά τών θηρί~ 
ων έστί, μάλλον δέ καί τούτων έλάττων. Τ ί  λέγεις, άνθρω
πε; ού φιλεϊς τόν φιλονντα; καί τίνος $νεκεν ζής; πον δέ 

26 χρήσιμος $ογι λοιπόν; έν ποίοις πράγμαοιν; έν πολιτικοις; 
έν Ιδιωτικοϊς; Ούδαμώς' ούδέν γάρ άχρηοτότερον άνδρός 
ούκ είδότος φιλεϊν. Τοντον καϊ λησταϊ πολλάκις τόν νόμον $-

7. Β' Κοβ. 12, 16.
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πανηθώ διά τάς ψυχάς σας». Τούς μέν γονείς λοιπόν προσέ- 
ταξεν ό νόμος τής φύσεως νά θησαυρίζουν διά τά τέκνα* 
έγώ δμως δέν κάνω αύτό μόνον, άλλά καί τόν έαυτόν μου 
δίδω.

Καί αύτή ή ύπερβολή, δηλαδή δχι μόνο νά μή λαμβά- 
νη, άλλά καί νά δίδη, δέν έγίνετο έπιπολαίως, άλλά μέ πολ
λήν φιλοτιμίαν καί άπό τό ύστέρημα* διότι τό «θά δαπανη- 
θώ», αύτό ύπαινίσσεται. Καί άν χρειασθη δηλαδή καί αύτό 
τό σώμά μου νά θυσιάσω, δέν θά τό λυπηθώ διά τήν σωτη
ρίαν σας. Καί αύτό πού προσθέτει περιέχει κατηγορίαν μαζί 
καί άγάπην· «,ΝΑν καί σας άγαπώ περισσότερον δμως άγα- 
πώμαι άπό σας όλιγώτερον». Καί αύτά τά κάμνω, λέγει, διά 
τούς άγαπωμένους, οι όποϊοι δέν άγαπουν τόσον δσον άγα- 
πώνται. Πρόσεξε λοιπόν πόσας βαθμίδας έχει τό πραγμα. 
’Έπρεπε νά λαμβάνη, αύτός δμως δέν έλάμβανεν* ίδού τό 
πρώτον κατόρθωμα* τό δεύτερον δέ συνέβαινεν αύτό άν καί 
έστερεϊτο* τρίτον, άν καί έκήρυτιεν εις αύτούς* τό δτι καί 
δίδει έπΐ πλέον, είναι τό τέταρτον* πέμπτον, δχι άπλώς δί
δει, άλλά καί μέ προσπάθειαν* έκτον, δχι μόνον χρήματα 
δίδει, άλλά καί τόν έαυτόν του* έβδομον, δτι δίδει έκείνους 
οι όποιοι δέν τόν άγαπουν πολύ* δγδοον, δτι δίδει είς έκεί
νους πού άγαπςί πολύ.

3. Αύτόν λοιπόν 8ς μιμηθώμεν καί έμεϊς. Διότι μεγάλη 
μέν άμαρτία είναι τό νά μή άγαπςί κανείς, μεγαλυτέρα δμως 
γίνεται δταν, καί μολονότι κανείς άγαπαται, δέν άγαπςί. 
Διότι έάν έκεϊνος, ό όποϊος άγαπςί δποιον τόν άγαπςί, δέν 
έχη τίποτε περισσότερον άπό τούς τελώνας, έκεϊνος ό όποιος 
δέν έχει ούτε αύτό, εύρίσκεται είς τό ϊδιον έπίπεδον μέ τά 
θηρία, μάλλον δέ και άπό αύτά εϊναι κατώτερος. Τί λέγεις, 
άνθρωπε; δέν άγαπςίς αύτόν πού σέ άγαπςί; διατί ζής; 
πόυ θά φανής χρήσιμος λοιπόν; είς ποια πράγματα; είς τά 
πολιτικά; είς τά Ιδιωτικά; καθόλου* διότι δέν ύπάρχει τί
ποτε πιό άχρηστον άπό τόν άνθρίοπον έκεϊνον ό όποιος δέν 
γνωρίζει ν9 άγαπςί. Αύτόν τόν νόμον καί λησταί πολλάς φο-
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δέσ&ηοαν, καί άνδροφόνοι καί τοιχωρύχοι, και αλών κοινω- 
νήοαντες μόνον, μετετάξαντο, τη τραπέζη τόν τ<ράπον μετα- 
βαλόντες· ον δέ ονχί άλών μόνον, αλλά καί ρημάτων και 
πραγμάτων κοινωνών, καί εΐοόδων και έξόδων, ον φιλεϊς; 

δ Ά λ λ ’ οί μϊν άίοχρώς έρώντες, και όλοκλήρονς δαπανώοιν 
ουοίάς είς τάς πορνενομένας γνναικας' ον δ& οεμνόν %χων 
ϊρωτα, οϋτως εϊ ψυχρός καί άοΰενης καί άνανδρος, ώς μη- 
<5έ χωρίς δαπάνης καταδέχεοΰαι φιλεΐν;

Και τΙς, φηοίν, όντως ϊοται άΰλιος, τις δ& οντω ϋηρί- 
10 ον, ώς τόν φιλονντα άποοτρέφεο&αι καί μιοειν; Σν μϊν κα

λώς ποιείς άπιοτών διά την τον πράγματος άτοπίαν έγώ 
δ& άν δείξω πολλούς δντας τοιοντονς, πώς όϊσομεν λοιπόν 
την αϊοχύνην; 'Όταν γάρ κακώς άγορενης τόν φιλονμενον, 
δταν άκούων κακώς έτέρον λέγοντος μη άμννης, δταν ενδο- 

1δ κιμονντα φ^ονης, ποια αντη φιλία; Καίτοιγε φιλβαν ονδε 
τοντο άρχει δεΐξαι, τό μη φ&ονεϊν, ώοπρ οϋν ονδ& τό μη 
έχύραίνειν μηδέ 7ΐολεμεϊν, άλλά τό ονγκροτεϊν καί ανξειν 
τόν φιλονντα’ δταν δέ πάντα ποιη καί λέγη, ώοτε καί κα&ε- 
λεΐν τόν πληοΐον, τί ταντης ά&λιώτερον της ψνχης; Χ№ς 

80 χαί πρώην φίλος, καί λόγων έκοινώνεις καί τραπέζης’ έΐτα 
έπειδή ά&ρόον ενδοκιμουντά είδες τό μέλος τό οόν, ρ ίγας τό 
της φιλίας προοωπεϊον, τό της Βχΰρας ν7ΐέδνς, μάλλον 
τό της μανίας. Μανία γάρ τύεριφανής τοϊς τών τάηοίον δά- 
κνεο&αι καλοΊς* τοντο γάρ μαινομένων έοτί καί λνττώντων 

25 κννών. Κατά γάρ έκείνονς είς τάς απάντων πηόώοιν δψεις 
καί οΰτοι, τη 6αοκανία παροξννόμενοι. Βέλτιον δφιν §χειν

8, Α' Κορ. 8, 7,
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ράς τον έσεβάσθησαν, καί (ρονεϊς καί κακούργοι, καί άν
θρωποι οί όποιοι καί μόνον εις συναθροίσεις άφοΰ Σλάβον 
μέρος, άλλαξαν διάθεσιν, άφοΰ μετέβαλον ιόν τρόπον είς 
τήν τράπεζαν* σύ δέ ένψ μετέχεις, όχι μόνον είς τάς συνα
θροίσεις, άλλά και εις λόγους καί £ργα καί εις είσόδους καί 
εξόδους, δέν άγαπςίς; Ά λλ’ άλλοι μέν οι όποιοι καταλαμβά
νονται άπό αίσχρόν &ρωτα, δαπανουν καί όλοκλήρους περι
ουσίας είς τάς γυναίκας αί όποϊαι πορνεύουν, σύ δέ, ένφ 
κατέχεσαι άπό σεμνόν &ρωτα, τόσον ψυχρός καί άσθενής 
καί άνανδρος είσαι, ώστε ούτε χωρίς νά δαπανήσης νά μή 
δέχεσαι ευχαρίστως νά άγαπςίς;

Καί ποιος, θά εϊπη κανείς, είναι τόσον άθλιος, τόσον θη
ρίο ν, ώστε ν’ άποστρέφεται και νά μίση έκεϊνον ό όποιος 
τόν άγαπα; Σύ μέν καλώς κάμνεις πού δέν πιστεύεις έπει- 
δή είναι άτοπον τό · πραγμα- έγώ δμως έάν άποδείξω δτι 
πολλοί είναι τέτοιοι, πώς θά ύποφέρωμεν τήν έντροπήν; 
"Οταν λοιπόν κακώς όμιλης διά τόν άγαπώμενον, δταν ένψ 
άκοΰς άλλον νά τόν κατακρίνη δέν τόν ύπερασπίζεσαι, δταν 
τόν φθονής διά τό δτι εύημερεϊ, τί φιλία είναι αύτή; "Αν 
καί βεβαίως ούτε αύτό άρκεϊ διά ν* άποδείξη τήν φιλίαν, 
δηλαδή τό νά μή φθονής κάποιον, δπως ούτε τό νά μή έ- 
χθρεύεσαι καί νά μή πολεμάς, άλλά τό νά στηρίζης καί νά 
αύξάνης έκεϊνον πού σέ άγαπςί· δταν δμως κάμνης και λέ- 
γης τά πάντα, ώστε καί ν ’ άφανίσης τόν πλησίον, τί ύπάρ- 
χει άθλιώτερον άπό αύτήν τήν ψυχήν; Χθές καί παλαιότε- 
ρον ήσουν φίλος καί μετείχες καί εις συνομιλίας καί είς 
τράπεζαν* ύστερον έπειδή αίφνης είδες νά εύημερη αύτός ό 
οποίος είναι ίδικόν σου μέλος, άφου £ρριψες τό προσωπείον 
τής φιλίας ένεδύθης τό τής £χθρας, μάλλον δέ τής μανίας. 
Πράγματι είναι καταφανής μανία τό. νά δαγκώνη κανείς 
διά τήν εύημερίαν των πλησίον* διότι αύτό είναι γνώρισμα 
μαινομένων καί λυσσασμένων σκύλων. Καθ’ δσον δπως έκεί- 
νοι έ'τσι καί αύτοί τινάσσονται έπάνω είς τήν θέαν δλων έξα- 
πτόμενοι άπό φθόνον. Είναι προτιμώτερον νά έχη κανείς δφιν
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τοϊς οηλάγχνοις εγκαλινδούμενον ή βασκανίαν &νδον σνρο- 
μένην. ’Εκείνον μέν γάρ καί έμέοαι πολλάχις ίν ι διά φαρμά
κων, και διά τροφής παραμνθήσασθαι· ό δέ φθόνος ούκ έν 
σπλάγχνοις καλινδεϊται, άλλ9 έν τφ  κόλπφ στρέφεται της ψυ- 

5 χής καί δνσεξάλειπτόν έστι πάθος.
Kal ό μέν δφις $νδον ών, üvx αν &ψαιτο σωμάτων αν

θρωπίνων, τροφής παρακειμένης' ό δέ φθόνος, κάν μνρίαν 
παραλής αντφ τράπεζαν, αυτήν κατεσθίει την ψυχήν, δάκνων 
τίδ,ντοθεν, σπαράττων, 8λκων και ονκ ϊοτιν αντφ τινα πα- 

10 ραμνθίαν ενρεϊν, δι* ής άποστήσεται της μανίας, άλλ9 fj μίαν 
μόνον, την τον ενημεροϋντος δυο7ΐραγίαν' ούτως άνίεται, μάλ
λον δέ, ουδέ οντω. Käv γάρ οϋτος Ίΐάθχι κακώς, έτερον ό
ρων ενημερονντα, ταϊς αχϊιαϊς όδνναις ένέχεται· και παϊηα- 
χον τραύματα, καί πανταχον πληγαί. Ουδέ γάρ %στι στρεφό- 

15 μενον έπι γης μη όραν ενδοκιμοΰντας. K ai τοοαντη το£ 
νοσήματος ή υπερβολή, δτι κάν οίκοι τις αντόν κατακλείσχιt
τόΐς παλαιοις άνδράσι φθονεί τοϊς τετελεντηκόσι. K ai τό/
μέν βιωτΐκονς άνθρώπονς ταντα πάσχειν, χαλετών μέν, πλήν 
ονχ οντω δεινόν· τό δέ καί τους των έν μέοφ θορύβων άπηλ- 

*0 λαγμένους έχεσθαι τον νοσήματος τούτου, τούτο πάντων χα- 
λεπώτερον.

Kai ήβονλόμην μέν σιγάν άλλ* ει μέν .η σιγή καί την 
άπό των πραγμάτων αίσχόνην άφήρει, κέρδος ήν τό μηδέν 
είπεϊν' εϊ δέ wäv έγώ σιωπήσω, τά πράγματα βοήσεται σφο- 

Μ.όρότερον τής έμής γλώττης, βλάβη μέν ονδεμία άπό των 
έμών έοται ρημάτων, ώς έκπομπενομένων ήμΐν- των κακών, 
κέρδος δέ ίσως καί ώφέλειά τις . Τοντι γάρ τό νόσημα,
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νά κυλίεται εις τά σπλάγχνα ίου, παρά φθόνον νά σύρεται 
μέσα του. Διότι τόν μέν δφιν είναι δυνατόν πολλάς φοράς 
καί νά έμέση μέ τήν βοήθειαν φαρμάκων και μέ τροφήν νά 
τόν καταπραύνη* ό (ρθόνος δμως δέν κυλιέται είς τά σπλάγ
χνα, άλλ9 έμφωλεύει είς τόν κόλπον τής ψυχής και είναι 
δυσεξάλειπτον πάθος.

Και ό μέν όφις εύρισκόμενος μέσα, δέν θά £καμνε κα- 
κόν εις άνθρώπινα σώματα έφ’ δσον εύρίσκεται πλησίον του 
τροφή* ένφ ό φθόνος, καί &ν άκόμη παραθέσης πλουσιωτά- 
την τράπεζαν εις αύτόν, τήν ίδιαν τή,ν ψυχήν κατατρώγει, 
δαγκώνων άπό παντού, σπαράσσων, ξεσχίζων. Και δέν είναι 
δυνατόν νά εΰρη κανείς κάποιαν ίκανοποίησιν δι3 αύτόν, 
μέ τήν όποίαν ν’ άπομακρυνθη άπό τήν μανίαν, παρά μόνον 
μίαν, τήν δυστυχίαν έκείνου ό όποιος εύημερεί· £τσι ήσυχά- 
ζει, μάλλον δέ οΰτε &τσι. Διότι καί άν αύτός πάθη κακόν, 
βλέπων άλλον νά εύημερή, είς τά ϊδια βάσανα έμβαίνει- 
καί άπό παντού τραύματα, καί άπό παντού πληγαί. Διότι 
δέν είναι δυνατόν έφ3 δσον ζή κανείς €ΐς τήν γην νά μή 
βλέπη άνθρώπους πού νά εύημερούν. Καί τόση είναι ή ύ- 
περβολή τής νόσου, ώστε καί άν άκόμη κλεισθή κανείς είς 
τήν οίκίαν του, φθονεί τούς παλαιούς άνθρώπους οι οποίοι 
£χουν άποθάνει. Καί τό νά πάσχουν μέν αύτά άνθρωποι οι 
όποιοι κοπιάζουν διά τά βιωτικά πράγματα, είναι μέν κακόν, 
άλλ’ δχι τόσον σοβαρόν* άλλά τό νά έχουν αύτήν τήν νόσον 
καί έκεϊνοι οι όποιοι είναι άπηλλαγμένοι άπό τάς βιωτικάς 
φροντίδας, τούς θορύβους, αύτό είναι φοβερώτερον άπό δλα.

Καί ήθελον μέν νά σιωπήσω. Άλλ* έάν μέν ή σιγή έξή- 
λειφε καί τή,ν αίσχύνην αύτών των πραγμάτων, θά ήτο 
κέρδος τό νά μή εϊπω τίποτε* έάν δμως, καί άν άκόμη σιω
πήσω έγώ, βοήσουν τά πράγματα ίσχυρότερον άπο τήν ίδι- 
κήν μου γλώσσαν, τότε καμμία μέν βλάβη δέν θά ύπάρξη 
άπό τούς ιδικούς μου λόγους, έπειδή δημοσιεύονται πρός 
καταισχύνην μας τά κακά, ένψ ϊσως ύπάρξη κέρδος καί κά- 
ποια ωφέλεια. Διότι αύτή ή νόσος καί τήν έκκλησίαν εχει
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καϊ τής Εκκλησίας ήψατο, τοντο πάντα άνω καϊ κάτω πε- 
ποίηκε, και τον οώματος διέσχισε τήν άκολονΰίαν, και κατ’ 
άλλήλων Ιοτάμε&α, τον φθόνον καΰοτιλίζοντος ημάς. Δ ιά  τού
το πολλή ή διαστροφή. Ε ϊ γάρ πάντων οικοδομονντων άγα- 

δ πητόν στήναι τονς διδασκομένονς, δταν άπαντες καΰαιρώ
με ν, τί &αται τό πέρας;

4. Τ ί ποιείς, άνθρωπε; Νομίζεις τά τον πλησίον καΰαι- 
ρειν  πρό δέ εκείνον τά σαντον καΰαιρεις. Ονχ όρ$ς τονς 
φντοκόμονς, τους γηπόνονς, πώς άπαντες εις §ν τρέχονσιν; 

10 6 μέν διέσκαψεν, ό δέ έφύτενσεν, ό δέ περιέστιλε την ρίζαν, 
άλλος άρ/δεύει τό φντενΰέν, άλλος περιφράττει και τειχίζει, 
άλλος αποσοβεί τά ΰ^έμματα’ καϊ πάντες εις εν βλέπονσι, 
του φντοΰ την σωτηρίαν. 9Εντανΰα δέ ονχ όντως' αλλά φν- 
τεύω μέν έγώ , σαλεύει δέ άλλος και διασείει. 3,Εασον κάν 
παγήναι καλώς, %να ισχνρότερον γένηται τής έπιβονλής. Ον 
τό έμόν αναιρείς 8ργον, άλλα τό σόν καταλύεις· έγώ  έφντεν- 
σα, σέ 2δει ποτίσαι. ΛΑν τοίνυν σαλεύσίβς, πρόρριζον άνέ- 
σπασας, καί ούκ %χεις οϋ την άρδείαν έπιδείξη.

9Αλλ’ όρφς εϋδοκιμονντα τον φυτεύοντα; Μή φοβον ον- 
20 τε έγώ τί ειμι, οντε σύ. «Οϋτε γάρ δ φντεύων, οντε ό ποτίζων 

έστί τί»* ένός έοτι τό %ργον, τον Θεον. αΩοτε έκείνφ μάχυ 
και πολεμεΐς, τά ψντενϋέντα άνασπών. Άνανήψωμεν τοίννν 
ποτέ, γρηγορήσωμεν. Ον δέδοικα τόν %ξω πόλεμον, ώς την 
8νδον μάχην. ΈπεΙ καϊ ρίζα, δταν % καλώς ήρμοσμένη ιή 

25 γή}' ονδέν πείσεται από τών άνέμων αν δέ αϋτή σαλεύηται, 
σκώληκος διατρώγοντος αντήν %νδο$εν, καϊ μηδενός ένο- 
χλονντος πεσείται. Μέχρι τίνος διατρώγομεν τής 9Εκκλη
σίας την ρίζαν σκωλήκων δίκην; Καϊ γάρ από γής αΐ τοι- 
ανται τίκτονται διάνοιαν μάλλον δ& ούδέ από γής, άλλ* βπό



προσβάλλει, αύτή έκανε τά πάντα άνω - κάτω καί διέσχισε 
τήν συνοχήν του σώματος καί άλληλοσπαρασσόμεθα, ένω ό 
φθόνος μάς όπλίζει μέ κάθε δπλον. Διά τοϋτο είναι μεγάλη 
ή διαφθορά. Διότι έάν ό πόθος δλων έκείνων πού οίκοδο
μουν εϊς τήν έκκλησίαν είναι νά ϊστανται στερεοί οί διδα
σκόμενοι, δταν δλοι κρημνίζωμεν, ποϊον θα είναι τό τέλος;

4. Τί κάνεις, άνθρωπε; Νομίζεις δτι καταστρέφεις τά 
τού πλησίον* πρίν άπό τά ίδικά του δμως καταστρέφεις τά 
ίδικά σου. Δέν βλέπεις τούς κηπουρούς, τούς γεωργούς, 
πώς δλοι τρέχουν διά τάν αύτόν σκοπόν; Ό  μέν ώργωσεν, 
ό δέ έφύτευσεν, άλλος περιεποιήθη τήν ρίζαν, άλλος ποτί
ζει τό φυτόν, άλλος περιφράσσει και περιτειχίζει, άλλος 
άπομακρύνει τά ζώα* και δλοι εις ένα σκοπόν άποβλέπουν, 
τήν σωτηρίαν του φυτού. Έδώ δμως δέν γίνεται έτσι* άλλά 
φυτεύω μέν έγώ, άλλος δμως κλονίζει και διασαλεύει. ’Ά φη
σε τούλάχιστον νά στερεωθη καλώς, διά νά γίνη ίσχυρότε- 
ρον άπό τήν έπιβουλήν. Δέν καταστρέφεις τό ίδικόν μου 
έργον, άλλά τό ίδικόν σου καταλύεις* έγώ έφύτευσα, σύ 
έπρεπε νά ποτίσης. ’Ά ν λοιπόν τό κλονίσης, τό έξερρίζω^ες 
τελείως, και δέν έχεις πού νά έπιδείξης τήν άρδευσιν.

Άλλά βλέπεις έκεϊνον ό όποιος φυτεύει νά εύημερή; 
Μή φοβάσαι* ούτε έγώ είμαι τίποτε, ούτε σύ. Διότι, «ούτε 
έκείνος πού φυτεύει είναι τίποτε, ούτε έκεϊνος πού ποτίζει»* 
ένός είναι τό έργον, τού θεού. "Ωστε έκεϊνον άντιμάχεσαι 
καί πολεμεϊς, δταν έκριζώνης τά δσα έχουν φυτευθή. ’Ά ς 
άνανήψωμεν λοιπόν έπΐ τέλους, άς έξυπνήσωμεν. Δέν φο
βούμαι τόν πόλεμον ό οποίος προέρχεται έξω άπό τήν έκ
κλησίαν, δσον τήν έσωτερικήν διαμάχην. Διότι καί ή ρίζα, 
δταν είναι καλώς στερεωμένη εις τήν γην, τίποτε δέν πα- 
θαίνη άπό τούς άνέμους* δταν δμως αύτή καταστρέφεται διό-' 
τι τήν κατατρώγει σκώληξ έκ τών ένδον, και χωρίς νά τήν 
βλάπτη κανείς, θά πέση. Έ ω ς πότε θά κατατρώγωμεν τήν 
ρίζαν τής έκκλησίας ωσάν σκώληκες; Και βεβαίως άπό τήν 
γην γεννώνται αί τέτοιου είδους διάνοιαι* μάλλον δέ ούτε
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κόπρου, την σηπεδόνα μητέρα &χουσαΐ’ και οϋκ άφίστανται 
της καταπτύστον θεραπείας της παρά των γυναικών.

Γενώμεϋά ποτε άνδρες γενναίοι, γενώμεΰα άΰληται φ ι
λοσοφίας, άπελάσωμεν τήν πολλήν των κακών τούτων φοράν. 

δ Και γάρ ώσπερ σώμα νεκρόν, της 9Εκκλησίας όρώ τό πλή- 
ΰος έρριμμένον νυν. Καί κα&άπερ έν σώματι νεκρωΰέντι 
προσφάτως, ϊν ι μέν οφθαλμούς Ιδειν, ενι δέ χεΐρας και 
πόδας και τράχηλον και κεφαλήν, οϋδέν δε τών μελών τα 
εαυτόν ποιούν, οντω δη και ένταϋΰα, πάντες πιστοί οι πα- 

10 ρόντες, άλλ* ονκ ϊστιν η πίστις ενεργής· την γάρ θερμότητα
έσβέσαμεν, και τον Χρίστου τό σώμα νεκρόν ειργασάμε&α. 
Ε ϊ δέ φρικτόν τό εϊρημένον, πολλω φρικωδέστερον, δταν επί
τών. ϊργω ν φαίνηται. Τά μέν γάρ ονόματα αδελφών %χομεν,
τα πράγματα πολεμίων* και μέλη καλούμενοι πάντες, κα&ά-

1δ περ ϋηρία διεστήκαμεν.
Ταϋτα, ούκ έκπομπεΰσαι βονλόμενος τά ήμέτερα, εΐπον, 

άλλ8 έντρέψαι και άποστήσαι. Ό  δείνα εϊσήλΰεν εϊς οικίαν, 
άπήλανσε τιμής· δέον ενχαριστεϊν τφ  Θ εφ, δτι τό μέλος 
τιμάται τό σόν, καί ό Θεός δοξάζεται, σύ τουναντίον ποι- 

20 εις* λέγεις κακώς πρός τόν τετιμηκότα, ώστε άμφοτέρους ν- 
ποοκελίσαι, καϊ σεαυτόν τιροσκαταιοχϋναι. Τίνος %νεκεν, α- 
ΰλιε καϊ ταλαίπωρε; ’Ήκουσας αδελφού έγκωμιαζομένου, ή 
παρά άνδράσιν, ή παρά γυναιξί; Πρόσ&ες τοΐς έπαίνοις' οί>- 
τω γάρ καϊ οαυτόν έπαινέση. *Εάν δέ καδέλγις τόν έπαινον, 

25 πρότερον οαυτόν κακώς εύρηκας, πονηράν δόξαν λαβών, κά- 
κεινον έπήρας μειζόνως. "Οταν άκονσγ)ς έπαινούμενον, γ ί
νου τών λεγομένων κοινωνός, εϊ και μή τφ  6 ίφ  καί τ[] ά- 
ρετ$, άλλά τφ  χαίρειν τοις έκείνον καλοΧς. Έπήνεσεν  ό όεϊ-
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άπό τή,ν γην, άλλ’ άπό κόπρον, έφ’ δσον έχουν μητέρα την 
σήψιν* καί δέν άπέχουν άπό τήν κατάπτυστον έκδούλευσιν 
τήν προσφερομένην άπό τάς γυναίκας.

’Ά ς γίνωμεν λοιπόν έπί τέλους ανδρες γενναίοι, ας 
γίνωμεν άθληταί τής εύσεβείας, &ς έκδιώξωμεν τό μέγα 
πλήθος αυτών τών κακών. Διότι ωσάν σώμα νεκρόν βλέπω 
τώρα έρριμένον τό πλήθος της έκκλησίας. Καί δπως εις σώ
μα το οποίον ένεκρώθη πρό όλίγου είναι δυνατόν νά ϊδης 
οφθαλμούς, χεϊρας καί πόδας καί τράχηλον καί κεφαλήν, 
άλλά κανέν άπό τά μέλη νά κάμνη δσα άνήκουν εις αύτό, 
έτσι λοιπόν καί έδώ, δλοι οί παρόντες είναι πιστοί, άλλ5 ή 
πίστις δέν είναι ένεργός· διότι έχομεν σβήσει τήν θερμότη
τα καί έχομεν καταστήσει νεκρόν τό σώμα του Χρίστου. Έάν 
δέ είναι φρικτόν τό λεχθέν, είναι πολύ φρικωδέστερον δταν 
τό βλέπη κανείς είς τά έργα. Διότι φέρομεν μέν τά όνόματα 
άδελφών, άλλ’ εις τήν πραξιν εϊμεθα έχθροί· καί ένφ δλοι 
όνομαζόμεθα μέλη τής έκκλησίας, ωσάν θηρία έχομεν έλθει 
είς διχόνοιαν.

Τά είπον αύτά, δχι διότι θέλω νά θεατρίσω τά Ιδικά μας, 
άλλά διά νά προκαλέσω έντροπήν καί ν' άπομακρύνω. Ό  
δείνα είσήλθεν εις οίκίαν καί άπήλαυσε τιμής* πρέπει νά 
εύχαριστής τόν θεόν διότι τό ίδικόν σου μέλος σέ έκτιμςί, 
καί ό θεός δοξάζεται, σύ δμως κάμνεις τό άντίθετον* κακο
λογείς έκεϊνον ό όποιος σέ έτίμησεν, ώστε καί τούς δύο νά 
ύποσκελίσης καί τόν εαυτόν σου πρώτον νά έντροπιάζης. 
Διατί, άθλιε καί ταλαίπωρε; νΗκουσες νά έπαινήται ό άδελ- 
(ρός σου ή άπό άνδρας ή άπό γυναίκας; Πρόσθεσε εις τούς 
έπαίνους* διότι έτσι καί τόν εαυτόν σου θά έπαινέσης. Έάν 
δέ προσβάλης τόν έπαινον, πρώτον τόν έαυτόν σου έκακολό- 
γησες, άίροϋ έλαβες κακήν φήμην, καί έκεϊνον έξύψωσες 
περισσότερον. *Όταν άκούσης νά έπαινήται ό άδελφός σου, 
γίνε μέτοχος εις τά λεγόμενα, καί δν δχι είς τόν τρόπον 
ζωής καί τήν άρετήν, τούλάχιστον είς τό νά χαίρης διά τά 
καλά έκείνου. Έπήνεσεν ό. τάδε; θαύμασε καί σύ* έτσι θά
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να; θαύμασον και σύ' οϋτω και σέ έπαινξσεται έκεΐνος, ώς 
χρηντόν και επιεική. Μή φοβηθής, ώς τά οαυτοΰ καθαιρών 
έν τοϊς έγκωμίοις τοϊς έτέρου' τοϋτο γάρ 2ν ταϊς κατηγορί- 
αις γίνεται. Φιλόνεικον γ<ίρ το γένος των ανθρώπων' καί 

δ δταν Ιδη οε κακώς λέγοντα, επιτείνει τα έγκώμια, ταύτχι δά- 
κνεΐν δονλόμενος, τους δέ κατηγόρους καθ* εαυτόν και πρός 
ετέρους διαβάλλει.

Είδες 7τόσης άσχημοσύνης έαυτοϊς γινόμεθα αίτιοι; πώς 
άπόλλυμεν ΐό ποίμνιον και 'διασπώμεν; Γενώμεθα μέλη πο- 

10 τέ, γενώμεθα σώμα εν. Και ό μέν έγκωμιαζόμενος διακρονέ- 
σθω τούς έπαίνους, και έπϊ τον αδελφόν μεταγέτω τά έγκώ
μια' ό δέ έτέρον άκούων έπαινουμένου, συνηδέσθω. ΜΑν ού
τως έαυτούς συνάγωμεν, και την κεφαλήν πρός έαυτούς έ- 
πιστιασόμεθα' έάν δέ όιφκισμένοι πρός έαυτούς ώμεν, καί 

1δ την έκείθεν άποστήσομεν βοήθειαν' έκείνης δέ απόστασης, 
πολλήν τό σώμα δέξεται λνμην, ου σφιγγόμενον άνωθεν.

“Ιν* οΰν μή τούτο γένηται, βαοκανίαν και φθόνον άπε- 
λάσαντες, καί τής τών πολλών ύπεριδόντες δόξης, αγάπην 
καί όμόνοιαν άσπαζώμεθα. Οϋτω γάρ και τών παρόντων, 

20 καϊ τών μελλόντων έπιτευξόμεθα αγαθών' ών γένοιτο πάν- 
τας ημάς έπιτυχεΐν, χάριτι καϊ φιλανθρωπία του Κυρίου 
ημών Ίησου Χρίστου, μεθ3 ον τφ ΠατρΙ αμα τφ άγίω Πνεν- 
ματι δόξα, κράτος, τιμή, νυν και αεί καϊ εις τούς αιώνας 
τών αΙώνων. 9Αμήν.



ΕΙΣ ΤΗΝ Β ' ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ ΚΖ' 79

έπαινέση και σένα έκεϊνος ώς χρηστόν και έπιεική. Μή 
φοβηθής μήπως προσβάλλης τά ίδικά σου μέ τό νά έπαινέ- 
σης τά του άλλου* διότι αύτό είς τάς κατηγορίας γίνεται. 
Διότι είναι φιλόνεικον τό γένος των άνθρώπων* καί δταν 
ϊδη δτι σύ κακολογείς; αύξάνει τούς έπαίνους, έπιθυμών νά 
δαγκώση δι* αύτό, τούς δέ κατηγόρους και μέσα του. καί είς 
τούς άλλους διαβάλλει.

Είδες πόσης άσχημίας γινόμεθα αίτιοι είς βάρος τού 
έαυτοϋ μας; πώς φθείρομεν και διασπώμεν τό ποίμνιον; 
,χΑς γίνωμεν κάποτε μέλη, άς γίνωμεν ένα σώμα. Και ό μέν 
έπαινούμενος άς άπωθη τούς έπαίνους, καί ας μεταφέρη είς 
τόν άδελφόν τά έγκώμια* ό δέ, δταν άκούη νά έπαινήται κά
ποιος άς συγχαίρη. ,χΑν ένώσωμεν έτσι τούς έαυτούς μας, 
θά προσελκύσωμεν πρός τόν έαυτόν μας καί τήν κεφαλήν* 
έάν δμως εϊμεθα χωρισμένοι μεταξύ μας, θά άπομακρύνωμεν 
καί τή,ν βοήθειαν του θεού* άφοϋ δέ άπομακρυνθη έκείνη, 
πολλήν καταστροφήν θά δεχθη τό σώμα, διότι δέν θά συγ- 
κρατήται άπό τόν θεόν.

Διά νά μή γίνη αύτό λοιπόν, άφου έκδιώξωμεν τόν φθό
νον καί τήν βασκανίαν, καί άφοϋ περιφρονήσωμεν τήν δό
ξαν άπό τούς πολλούς, άς άσπαζώμεθα τήν άγάπην καί τήν 
όμόνοιαν. Διότι έτσι θά έπιτύχωμεν καί τά παρόντα καί τά 
μέλλοντα άγαθά* τά όποϊα εϊθε νά έπιτύχωμεν δλοι έμεϊς, 
μέ τήν χάριν και φιλανθρωπίαν του Κυρίου μας Ίησου Χρί
στου, μαζί μέ τόν όποιον είς τόν Πατέρα συγχρόνως καί είς 
τό άγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί 
πάντοτε καί είς τούς αίώνας των αίώνων. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΚΗ'
Β' Κορ. 12,16-21

«’Έστω  δέ, αντός έγώ  . ον κατενάρκησα νμών, άλλ9 υ
πάρχων πανούργος, δόλφ υμάς Σλάβον. Μή τινα ών άπέ- 

δ αιειλα 7ΐρός υμάς, δι9 αϋτοϋ έπλεον&κτησα υμάς; Παρεχάλε- 
σα Τίτονy και συναπέστειλα τόν αδελφόν. Μή τι έπλεονέκιη- 
σεν υμάς Τίτος; ου τφ  αύτφ Πνεύματι τιεριεπατήσαμεν; ου 
τοϊς αύτοΐς ϊχνεοιν;

1. 9Ασαφώς σφόδρα είρηται πανιι τφ Παύλφ τά ρή- 
10 ματα, άλλ9 ον μάτην ούδέ εΐκή. ’Επειδή γάρ τιερϊ χρημάτων 

δ λόγος και άτιολογίας τής υπέρ τούτων, εικότως ουνεσκία- 
οται τά είρημένα. Τ ί ποτ ονν έστι το εϊρημένον; Εϊπεν, pie 
ούκ $λαβον, άλλ9 Έτοιμός εϊμι και προοδοΰναι και δαπανή- 
οαι* χαι πολλά περί τούτου και έν τή τιροτέρα χαΐ έν ταύτη 

1δ διελέχ&η τή έπιστολή. Νϋν έτερόν τι λέγει, ώσπερ έξ άντι- 
θέσεως εϊσάγων τόν λόγον και λύων προηγουμένως. Λ0  δέ 
λέγει, τοιοϋτόν έστιν' έγώ μέν υμάς ονκ έπλεονέκτησα* έχει 
δέ τις Ισως ειπεΐν, δτι αυτός μέν ουχ έλαδον, πανούργος δέ 
ών παρεσκύασα τούς ύπ9 έμοϋ άτιοσταλένιας εις οίκεϊον πρό- 

20 σωπον αϊτήοαί τι παρ9 υμών, χαϊ δι έκείνων αυτός έδεξά- 
μην, του δοκεϊν είληφέναι έμαυτόν έξω τι&είς, δι9 έτέρων 
λαμβάνων. Ά λλ9 ούδέ τούτο έχοι τις &ν εϊπεϊν καί μάρτυρες 
ύμεϊς. Διό καί κατ’ έρώτησιν προάγει τόν λόγον λέγων, 
αϊίαρεχάλεσα Τίτον, και συναπέστειλα τόν άδελφόν. Μή τι 

2δ έπλεονέκτησεν υμάς Τίτος; ουχ όμοίως καί αυτός έμοί πε- 
ριεπάτησε;». Τουτέστιν, ούδέ αντός έλαδεν.

1. Β ' Κο<?. 12,16-18.
(



ΛΟΓΟΣ ΚΗ'
Β' Καρ. 12,16-21

«’Έστω δμως, έγώ δέν σάς έπεβάρυνα, άλλ9 έπειδή είμαι 
πανούργος, σάς συνέλαβα μέ δόλον. Μήπως σάς έξεμεΐαλ- 
λεύΟην διά κάποιον άπό έκείνους πού έστειλα , εις έσάς; 
Παρεκάλεσα τόν Τίτον νά έλθη και έστειλα μαζί του τόν 
άδελφόν. Μήπως σάς έξεμεταλλεύβη ό Τίτος; δέν συμπε- 
ριεφέρθημεν μέ τό αύτό πνεύμα; Δέν ήκολουθήσαμεν τά 
ίδια ϊχνη;»1.

1. Πολύ άσαφώς έλέχθησαν αύτοί οι λόγοι έδώ άπό τόν 
Παύλον, άλλ’ δχι άσκόπως ούτε τυχαίως. Διότι έπειδή ό 
λόγος έγίνετο διά χρήματα και άπολογίαν δι5 αυτά, όρθως 
συνεκαλύφθησαν τά λεχθέντα. Τί τέλος πάντων σημαίνει 
λοιπόν τό λεχθέν; Ειπεν, δτι δέν έλαβον τίποτε άπό σάς, 
άλλ9 έπί πλέον είμαι έτοιμος καί νά δώσω και νά δαπανήσω 
δι9 έσάς* και πολλά είπε δι9 αύτό καί είς τήν προηγουμένην 
καί είς αύτήν τήν έπιστολήν. Τώρα κάτι άλλο λέγει, ωσάν 
κατά κάποιον τρόπον νά είσάγη τόν λόγον άπό άντίθεσιν καί 
νά δίδη τήν λύσιν έξ άρχής. Έκεϊνο δέ τό όποιον λέγει 
είναι τό έξης* έγώ μέν δέν ύπήρξα πλεονέκτης είς έσάς· 
ίσως δμως θά είχε κανείς νά εϊπη, δτι ό ϊδιος μέν δέν έλα
βον, άλλ9 έπειδή είμαι πανούργος, προητοίμασα έκείνους 
τούς όποίους άπέστειλα ώς άντιπροσώπους μου νά ζητή
σουν κάτι άπό σάς, καί διά μέσου έκείνων έδέχθην ό ϊδιος, 
άφοϋ έφρόντισα νά μή φανή δτι έλαβον, ένψ λαμβάνω μέσψ 
άλλων. Ά λλ9 ούτε αύτό θά ήμποροϋσε κανείς νά τό εϊπη* 
καί μάρτυρες εϊσθε σείς οι ϊδιοι. Διά τούτο καί μέ έρώτησιν 
προχωρεί τόν λόγον λέγων, «Παρεκάλδσα τόν Τίτον νά 
έλθη καί έστειλα μαζί του τόν άδελφόν. Μήπως σάς έξε- 
μεταλλεύθη ό Τίτος; Δέν συμπεριεφέρθημεν μέ τό αύτό 
πνεύμα;». Δηλαδή, ούτε αύτός έλαβεν.
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Είδες πόση επίταοις άκριδείας, τφ  μή μόνον εαυτόν 

καΰαρόν τηρεϊν τον λήμματος, αλλά και τους νπ αντοΰ 
πεμπομένονς οντω ρν&μίζειν, ϊνα μηδε μικράν δφ  πρόφαοιν 
τοϊς έπιλαμβάνεσΰαι βουλομένοις; Τούτο γάρ πολλφ μειζον 

5 οϋ πεποίηικεν ό πατριάρχης. 9Εκείνος μέν γάρ από της νίκης 
έπανελϋών, τον βασιλέως διδόντος λάφνρα, ονκ εφη λήψε- 
σϋ'αι, πλην ών &φαγον έκεΐνοί' οϋτος δε οντε της αναγκαίας 
τροφής οντε αντός άπήλανσεν, οντε τονς κοινωνονς ακρήκε 
μετασχειν, έκ πολίον τον περιόντος έπιοτομίζων των άναι- 

10 οχνντων τα στόματα. Λιά τοντο ονδέ άτιοφαίνεται, ονδ& λέ
γει δτι ονδ& εκείνοι %λαβον, άλλ* ο πολλφ τοντον μειζον ήν, 
αϋτονς παράγει μάρτνρας τοϋς Κορινΰίονς τον μηδέν αντονς 
εϊληφέναι, ϊνα μη καί έξ οίκείον προσώ7ΐον δοκή μαρτνρειν,

I

άλλ’ άτώ τής εκείνων ψήφον* δπερ εϊώΰαμεν έπϊ των οφό- 
15 δρα ώμολογη'μένων και νπερ ών ϋνρρονμεν, ποιεϊν' ΕΊ,πατε 

γάρ, φηοί, μή τις τών παρ9 ημών άποοταλέντων επλεονέκτη- 
οεν νμάς; Ονκ είπε, μή τις ελαβέ τι παρ9 νμών, άλλά πλεο
νεξίαν τό πράγμα καλεί, καΰαπτόμενος αντών και οφόδρα 
έντρέπων και δεικνϋς δτι τό παρά άκοντος λαόειν, πλέονε- 

20 ξία. Καί ονκ είπε, μή Τίτος, άλλά, «μή τινα ;». Ονδ& γάρ 
τοντο &ν ϊχοιτε ειπεΐν, φησίν, δτι ο δείνα μέν ονκ Ζλαβεν, 
έτερος δ& &λα6εν. Ούδέ εϊς τών άφικομένων.

«Παρεκάλεσα Τίτον». Και τοντο πληκτικώς. Ον γάρ 
είπεν, 8πεμψα Τίτον, άλλά, «παρεκάλεσα», δεικννς δτι και 

*5 εΐ ϊλαδε, δικαίως άν $λαβεν, άλλ9 δμως και ον τω καΰαρος 
έμεινε. Διό πάλιν αντονς έρωτς, λέγων, «Μή τι έπλεονέκτη- 
σεν νμάς Τίτος; ού τφ  αντφ Πνεύματι περιεπατήοαμεν;». 
Τ ί έστι, «τφ  αύτφ Πνεύματι». Τη χάριτι τό παν άνατίύησι,
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Είδες πόσον ύπερβολική άκρίβεια εις τό νά τηρη κα- 
θαρόν δχι μόνον τόν έαυτόν του άπό του νά λάβη, άλλά και 
δσους άπέστελλε νά καθοδηγή έτσι, διά νά μή δώση ούτε 
τήν παραμικράν άφορμήν εις τούς έπιθυμοΰντας νά κατηγο
ρήσουν; Αύτό βεβαίως είναι πολύ μεγαλύτερον άπό έκεϊνο 
τό όποιον έκανεν ό πατριάρχης. Διότι έκεϊνος μέν δταν 
έπανήλβεν άπό τήν νίκην, ένφ ό βασιλεύς έδιδε λάφυρα, 
δέν έδέχθη νά λάβη, παρά μόνον δσα έφαγον έκεϊνοι* ό 
Παύλος δμως ούτε τήν άναγκαίαν τροφήν άπήλαυσεν, ούτε 
ό ϊδιος, ούτε τούς συντρόφους άφησε νά λάβουν, μέ πολλήν 
άνωτερότητα κατακλείων τά στόματα των άναισχύντων. Διά 
τούτο ούτε τό βεβαιώνει ό ϊδιος, ούτε λέγει δτι ούτε έκεϊνοι 
έλαβον, άλλά, πραγμα πού ήτο πολύ μεγαλύτερον αύτού, 
τούς ίδίους τούς Κορινθίους παρουσιάζει μάρτυρας δτι δέν 
έλαβον τίποτε αύτοί, διά νά μή θεωρηθη δτι καί μαρτυρεί ό 
ϊδιος, άλλ9 ή έπιβεβαίωσις νά γίνη άπό τήν ίδικήν των μαρ
τυρίαν καί άπόφασιν* δπως συνήθως κάμνομεν έμεϊς εις τά 
άπολύτως άναντίρρητα καί εις έκείνα διά τά όποια εϊμεθα 
βέβαιοι. Μήπως εϊπατε λοιπόν, λέγει, δτι κάποιος άπό έ
κείνους πού άπέστειλα ύπήρξε πλεονέκτης είς βάρος σας; 
Δέν είπε, μήπως κανείς έλαβε κάτι άπό σας, άλλά πλεονε
ξίαν όνομάζει τό πραγμα, κατήγορων αύτούς καί έντροπιά- 
ζων πολύ καί δεικνύων δτι τό νά λάβης άπό κάποιον πού δέν 
θέλει νά σου δώση, είναι πλεονεξία. Καί δέν είπε, μήπως 
ό Τίτος, άλλά, «μήπως κανείς;». Ούτε αύτό λοιπόν θά εϊ- 
χατε νά εϊπητε, λέγει, δτι δηλαδή ό τάδε μέν δέν έλαβεν, 
άλλος δμως έλαβεν. Ούτε ένας άπό δσους ήλθον.

«Παρεκάλεσα τόν Τίτον». Καί αύτό μέ τρόπον πού νά 
πλήττει. Διότι δέν είπεν, έστειλα τόν Τίτον, άλλά «παρεκά
λεσα», διά νά δείξη δτι καί άν έλάμβανε, δικαίως θά έλάμ- 
βανεν, άλλ9 άν καί έτσι, έμεινε καθαρός άπό αύτό. Διά τούτο 
πάλιν τούς έρωτςί λέγων, «Μήπως σας έξεμεταλλεύθη ό 
Τίτος; Δέν συμπεριεφέρθημεν μέ τό ϊδιον πνεύμα;». Τί 
σημαίνει «μέ τό ϊδιον πνεύμα»; Εις τήν χάριν άποδίδει τό
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καϊ δείκνυοιν, δτι δλον τό έγκώμιον τοντο ον τών ήμετέρων 
πόνων, αλλά της τον Πνεύματος δωρεάς κατόρθωμα ην και 
της χάριτος. Και γάρ χάρις ην μεγίστη , τό και νστερονντας 
και λιμώττοντας μη λαμβάνειν διά την των μαΰητευομένων 

5 οικοδομήν. αΟύ τοΐς αύτοΐς Ίχνεσιν;». Τουτέστιν, ούδέ μι- 
κρόν παρήλλαξαν εκείνοι ταύτην την ακρίβειαν, αλλά τον 
αυτόν κανόνα διετήρησαν.

2. «Πάλιν δοκεΐτε, δτι ύμϊν άηολογονμεΰα;». Ε ίδες πώς 
πανταχον δέδοικε μη κολακείας λάδτι δόξαν; Ε ίδες φρόνησιν 

10 άποατολιχήν, πώς σννεχώς αυτό τίΰ'ησι; Και γάρ εμπροσΰεν 
%λεγεν, «Ου πάλιν εαυτούς σννιστάνομεν, άλλ9 αφορμήν δι- 
δόντες ύμϊν καυχήματος»· και έν προοιμίοις τής έπιστολής, 
«Μη χρήζομεν συστατικών έπιστολών;», «Τά δέ τιΔντα ύπέρ 
τής υμών οικοδομής». Πάλιν αυτούς θεραπεύει. Και ούδέ 

1δ &νταν&α σαφώς φησιν, δτι διά τοΰτο ού λαμβάνομεν, διά την 
άσϋένειαν υμών, άλλ9, %να οικοδομήσωμεν υμάς* σαφέστερον 
μέν ή πρότερον είπών καϊ έκκαλύψας δπερ ώδινεν, ον μην 
πλη*κτνκώς. Ου γάρ είπε, διά την άσΰένειαν υμών, άλλ% ϊνα 
οϊκοδομηϋήτε. «Φοβούμαι γάρ μη πως έλ&ών, ούχ οϊους 

20 &έλω, ευρω ύμας, και έγώ ενρε&ώ ύμϊν οϊον ού ΰέλετε». 
Μέλλει μέγα τι και φορτικόν λέγειν. Δ ιά τούτο καϊ την 
άπολογίαν τίΰησι, τφ  τε είπεϊν, δτι πάντα ύπέρ τής ύμών 
οικοδομής, καϊ τφ  προοΰεϊναι, δτι φοβούμαι, τό τραχύ χατα- 
στέλλων τών μελλόντων λεχ&ήοεσίϊαι.

25 Τούτο γάρ ούκέτι αύϋαδείας ήν, ούδέ έξουσίας διδασκα
λικής, άλλά κηδεμονίας πατρικής, δταν τών ήμαρτηκότων 
μάλλον φοβήται καϊ τρέμγι τό μέλλον αύτούς διορΰονν. *Αλλ* 
ούδέ ούτως αύτών κατατρέχει, ούδέ άποφαίνεται, άλλ* έν-

?. Β ' Κοο. 12, 19.
3. Β ' Κορ. 12,20.
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παν, και δεικνύει δτι δλο τό έγκώμιον αυτά δέν άνήκει εις 
τούς ίδικούς μας κόπους, άλλ5 ήτο κατόρθωμα τής δωρεάς 
και τής χάριτος του άγίου Πνεύματος. Και βεβαίως ήτο μέ- 
γο χάρισμα τό νά μή λαμβάνουν, παρ5 δ,τι έστεροϋντο και 
έπείνων, χάριν τής οικοδομής των μαθητευομένων. «Δέν 
ήκολουθήσαμεν τά ίδια ίχνη;». Δηλαδή, οΰτε είς τό παρα- 
μικρόν δέν έξέκλιναν έκεϊνοι άπό αυτήν τήν άκρίβειαν, 
άλλ5 έτήρηοαν τόν ϊδιον κανόνα.

2. «Πάλιν νομίζετε δτι άπολογούμεθα είς έσας;»*. Είδες 
πώς παντού φοβαται μήπως δημιουργηθή διά τόν έαυτόν 
του ή έντύπωσις δτι επαινείται; Είδες άποστολικήν φρόνη- 
σιν, πώς έκθέτει αύτό συνεχώς; Διότι και είς τήν άρχήν 
έλεγε· «Δέν συσταίνομεν πάλιν τούς έαυτούς μας είς έσας, 
άλλά σας δίδομεν εύκαιρίαν νά ύπερηφανεύεσθε δι’ έμας»· 
καί είς τό προοίμιον τής έπιστολής· «Μήπως χρειαζόμεθα 
συστατικός έπιστολάς;», «διότι δλα γίνονται διά τήν ίδικήν 
σας οίκοδομήν». Πάλιν δείχνει τήν φροντίδα του δι’ αυτούς. 
Και ούτε έδώ λέγει σαφώς, δτι έξ αίτίας τής ίδικής σας άδυ- 
ναμίας δέν λαμβάνομεν, άλλά, διά νά οίκοδομήσωμεν έσας· 
ώμίλησε μέν σαφέστερον άπό δ,τι προηγουμένως καί άπε- 
κάλυψεν αύτό τό οποίον έκρυπτεν, άλλ’ δχι μέ τρόπον πού 
νά πληγώνη. Διότι δέν είπεν, έξ αίτίας τής άδυναμίας σας, 
άλλά, διά νά οίκοδσμηθήτε. «Διότι φοβούμαι μήπως, δταν 
έλθω, δέν σας εΰρω δπως σας θέλω, καί σείς δέν μέ εΰρετε 
δπως μέ θέλετε»1. Πρόκειται νά εϊπη κάτι μεγάλο καί ένο- 
χλητικόν. Διά τούτο καί θέτει τήν άπολογίαν, καί μαζί μέ τό 
δτι είπεν, δτι δλα γίνονται διά τήν ίδικήν σας οίκοδομήν, 
και μέ τό νά προσθέση, δτι φοβούμαι, μετριάζων £τσι τήν 
σκληρότητα τών δσων πρόκειται νά λεχθούν.

Αύτό βεβαίως δέν ήτο καθόλου άποτέλεσμα ίδιοτελείας 
ούτε έζουσίας διδασκαλικής, άλλά φροντίδος Ιατρικής, δταν 
φοβήται και τρέμη περισσότερον άπό τούς άμαρτήσαντας 
διά τό δτι πρόκειται νά τούς διόρθωση. Ά λλ9 οΰτε £τσι τούς 
προσβάλλει, ούτε όμιλεί σαφώς, άλλά μέ ένδοιασμόν λέγει,
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δοιάζων φηοί, «μη πως έλΰών ούχ όΐονς &έλω». Ονκ ειπεν , 
έναρέτους, ά λλ\ «ονχ οϊους ΰέλω», διά πάντων τά τής φ ι
λίας ένδεικνυμενος ονόματα. Και τό «ευρώ», δέ, τό παρά 
προσδοκίαν δηλοΰντός έστιν, ώσπεροϋν και τό, «ενρεΰώ νμϊν».

5 Ον γάρ προαιρέσεως τό 7ΐραγμα, άλλά ανάγκης την αιτίαν 
παρ* ύμών λαμάανούσης. Διό φησιν, «ενρεΰώ οϊον ον ΰέλε- 
ζε». Έντανΰα ονκ εϊπεν, οϊον ού ΰέλω* άλλά πληκτικότερον, 
οϊον ον βούλεστε. Λοιπόν γάρ αντον βονλημα ήν, ούχι προη- 
γούμενον μέν, βονλημα δ9 οϋν δμως. Ή δννατο μέν γάρ 

10 πάλιν εϊπεϊν, οϊον ον &έλω, και οντω δείξαι την αγάπην* 
άλλ9 ού βούλεται έκλνσαι τον ακροατήν. Μάλλον δέ καί τρα- 

' χύτερος ό λόγος όντως έγίνετο* νυν δέ καί %πληξε μειζόνως 
καί ήμερώτερον έαντόν έδειξε. Τοντο γάρ αύτον τής οοφίας 
έούν Ιδιον, τό βαΰύτερον τέμνοντα, ήμερώτερον πλήττέιν.

15 ΕΙτα έπειδή άοαφώς εϊτιεν, έκκαλύπτει αντό λέγω ν, ΐ(Μή 
πως £ρις, ζήλοι, ΰνμοί, καταλαλιαί, ψιθυρισμοί, φνσιώσεις». 
Καϊ 8 πρώτον έμελλε τιΰέναι, τοντο ύστερον τί&ησι* κατ 
αύτον γάρ άπενοονντο. *Ίνα  οΰν μή δόξγι προηγουμένως τό 
έαντον ζητείν, τό κοινόν λέγει πρώτον. Ταντα γάρ πάντα 

20 άπό βαοκανίας έτίκτετο, αΐ διαβολαί, αί κατηγορίαι, αί 
διαστάσεις. "Ωσπερ γάρ τις ρίζα πονηρά ή βασκανία τόν 
ΰνμόν, την κατηγορίαν, την άπόνοιαν, τά αλλα πάντα ετικτε, 
καϊ παρ* αύτών ηϋξετο μειζόνως.

«Μη πάλιν έλ&όντα με ταπεινώοη ό Θεός μον 'τιρός ν- 
25 μάς». Καϊ τό, «πάλιν», τιλήττοντος ήν. 9Αρκεί γάρ τά τιρότε- 

ρα, φησίν δ και άρχόμενος $λεγεν,· δτι αΦειδόμενος υμών 
ούκέτι ήλΰον είς Κόρινθον». Είδες πώς και άγανάκτηοιν δεί- 
κ\η)σι, και φιλοοτοργίαν; Τ ί δέ έστι, «ταπεινώο\]»; Και

4. Β ' Κο«. 12,21.
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«μήπως δέν σας εύρω, δταν έλθω, δπως θέλω». Δέν εϊπεν, 
έναρέτους, άλλ5 «δχι δπως σας θέλω», δεικνύων μέ δλα τά 
όνόματα τής φιλίας. Και τό, «εΰρω», δηλώνει, δτι είναι 
παρά τήν προσδοκίαν του, δπως άκριβώς καί τό «εύρεθω ύ- 
μϊν». Δηλαδή δέν όφείλεται εις τήν προαίρεσίν μου τό 
πράγμα, άλλ’ εις άνάγκην, ή οποία λαμβάνει τήν αιτίαν άπό 
σάς. Διά τοΰτο λέγει, «μήπως δέν εύρεθω δπως μέ θέλετε». 
Έδώ δέν είπε, τέτοιον πού δέν θέλω, άλλά τέτοιος πού δέν 
θέλετε, πράγμα πού πληγώνει περισσότερον. Πράγματι λοι
πόν ήτο ίδικόν του θέλημα, δχι βεβαίως άρχικόν, όπωσδή- 
ποτε δμως θέλημα. Διότι ήμποροϋσε μέν νά εϊπη, πάλιν τέ
τοιον πού δέν θέλω, καί έτσι νά δείξη τήν άγάπην του· 
άλλ5 δμως δέν θέλει ν5 άποχαυνώση τόν άκροατήν. Μάλλον 
δέ καί σκληρότερον έγίνετο έτσι ό λόγος· ένψ τώρα καί 
περισσότερον έκτύπησε καί ήμερώτερον έδειξε τόν εαυτόν 
του. Διότι αύτό είναι τό ιδιαίτερον γνώρισμα τής σοφίας 
του, δηλαδή τό νά κτυπςί ήμερώτερον, ένψ τέμνει βαθύτερον.

"Υστερον, έπειδή ώμίλησεν άσαφως, άποκαλύπτει αύτό 
λέγων, «μήπως ύπάρχουν έριδες, ζηλοτυπίαι, θυμοί, φιλο- 
νεικίαι, διαβολαί, ψιθυρισμοί, ύπερηφάνειαι». Καί αύτό τό 
οποίον έπρεπε ν5 άναφέρη πρώτον, αύτό άναφέρει ως δεύ
τερον διότι κατ’ αύτού έστρέφοντο άνοήτως. Διά νά μή φανή 
λοιπόν άπό τήν άρχήν δτι δικαιώνει τόν έαυτόν του, όμιλεϊ 
πρώτον διά τό κοινόν. Διότι δλα αύτά, αί διαβολαί, αί κατη- 
γορίαι, αί έχθραι, έγεννώντο άπό φθόνον. Καθ’ δσον ώσάν 
κάποια κακή ρίζα ό φθόνος έγέννα τόν θυμόν, τήν κατηγο
ρίαν, τήν άνόητον τόλμην, δλα τά άλλα, καί άπό αύτούς ηΐ5- 
ξανε περισσότερον.

«Μήπως, δταν πάλιν έλθω, μέ ταπεινώση ό θεός μου 
άπέναντί σας». Καί τό, «πάλιν», ήτο λόγος πού έπλήγωνε. 
Διότι, άρκοϋν τά προηγούμενα, λέγει. Πράγμα τό όποιον 
καί είς τή,ν άρχήν έλεγεν, δτι, «έπειδή σας λυπούμαι δέν 
ήλθον άκόμη εις τήν Κόρινθον». Είδες πώς καί άγανάκτησιν 
δεικνύει καί φιλοστοργίαν; Τί έννοεϊ δέ μέ τό «ταπεινώση»;
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μην δόξα αϋτη έοτί, τό έγκαλειν, το τιμωρεΧσθαι, τό εύϋϊ>- 
νας άπαιτειν, τό έν τάξει δικαοτον χαθέζεσθαι' άλλ9 ομως 
ταπείνωοιν αύτό χαλει. Τοσοντον άπεΧχεν αίσχύνεσθαι ί )] 
ταπεινώσει έκείντι, δτι ή παρουσία του σώματος ασθενής, 

5 και ό λόγος έξουθενημένος, δτι χαι διηνεκώς ήδούλετο εν 
τούτφ είναι, χαι τουναντίον άπηύχετο, και λέγει αύτό προί- 
ών σαφέστερον και ταπείνωοιν τοντο μάλιστα ηγείτα ι, τό 
εις τοιαύτην έμπεσεΧν άνάγχην, του χολάζειν, του τιμωρεΧσθαι.

Καί τίνος %νεχεν ούχ είπε, μή έλθών ταπεινωθώ, αλλά, 
10 «μή έλθόντα με ταπεινώση δ Θεός μου»; *Ό τ ι ει μή δι9 

αυτόν, ούχ αν έπεστράφην, ούχ αν έψρόντισα. Ούδέ γάρ 
ώς έξουσίαν εχων χαϊ αύθαδιζόμενος απαιτώ δίχην, άλλα 
διά τό αύτοϋ έπίταγμα. 9Ανωτέρω μέν ονν αύτό τίθησι λέ- 
γων, «εύρεθώ οϊον ού θέλετε))' ενταύθα δέ χαθνφίησι, χαϊ 

15 πραότερον χαϊ ήμε^ώτερον φθέγγετα ι λέγων, «Πενθήοω  
τνολλούς ιών ήμαρτηκότων». Ούχ άπλώς ήμαρτηκότων, αλλά, 
ατών μή μετανοησάντων». Και ούχ είπε, πάντας, αλλά, «πολ
λούς»'* χαϊ ούδέ τούτους ποιεΧ φανερούς, διδούς χάντεϋθεν

*

ρφδίαν αύτοΧς τήν πρός τήν μετάνοιαν έπάνοδον χαϊ δήλον 
20 ποιών, δτι δύναται μετάνοια τά πεπλημμελημένα διορθώσαι, 

τούς μή μετανοοΰντας πενθεΧ, τους τά ανίατα νοσοϋντας, τους 
έν τφ  τραύματι μένοντας. *Εννόηοον τοίνυν άποστολιχήν α
ρετήν, δταν μηδέν έαντφ συνειδώς πονηρόν, υπέρ άλλοτρίων 
θρηνΰ χαχών, χαϊ υπέρ τών έτέροις πεπληαμελημένων τα- 

25 πεινώται. Τούτο γάρ μάλιστα διδασκάλου, τό οΰτω συναλγεϊν 
ταΧς τών μαθητών συμφοράΧς, τό χόπτεσθαι και πενθεΧν επί 
τοΧς τρανμασι τών, άρχομένων.

Εϊτα λέγει και τό είδος τής αμαρτίας* «’Επι τ$ ασελ
γε ίς  χα\ Ακαθαρσία ή $πραξαν». Κα\ αύτός μέν ένταϋθα
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Πραγματική βέβαια δόξα είναι αύτό, τό νά κατηγορη, τό 
νά τηιωρη, τό νά άπαιτή εύθύνας, τό νά κάθεται είς- τήν 
θέσιν δικαστου· άλλ’ δμως αύτό τό ονομάζει ταπείνωσιν. 
Τόσον πολύ άπεϊχεν άπό τό νά νοιώθη έντροπήν διά τήν 
ταπείνωσιν έκείνην, καθ’ δσον και ή έμφάνισις του σώματός 
του ήτο άσθενική και ό λόγος του ήτο έξουθενημένος, διότι 
καί συνεχώς ήθελε νά εύρίσκεται είς τήν κατάστασιν αύτήν 
τής ταπεινώοεως και ηύχετο νά μή συμβή τό άντίθετον. 
Και προχωρών λέγει αύτό σαφέστερον και αύτό θεωρεί κατ’ 
έξοχήν ταπείνωσιν, τό νά ελθη εις τέτοιαν άνάγκην, ώστε 
νά κολάζη, ώστε νά τιμωρή.

Καί διατί δέν είπε, μήπως δταν έλθω ταπεινωθώ, άλλά, 
«μήπως δταν έλθω μέ ταπείνωση ό θεός μου»; Διότι έάν 
δέν ήτο δι’ έκεϊνον, δέν θά ένδιεφερόμην, δέν θά έφρόντι- 
ζον. Διότι κρίνω δχι ώς εχων έξουσίαν καί άλαζονικώς, άλλ5 
έπειδή είναι προσταγή του θεοϋ. Προηγουμένως βέβαια τό 
άναφέρει αύτό, λέγων, «εύρεθώ τέτοιος πού δέν θέλετε», 
ένψ έδώ χαμηλώνει τόν τόνον καί όμιλεί μέ περισσοτέραν 
πραότητα καί ήμερότητα, λέγων, «καϊ πενθήσω πολλούς άπό 
αύτούς πού ήμάρτησαν». νΟχι άπλώς πού ήμάρτησαν, άλλά 
«καί :πού δέν μετενόησαν». Καί δέν είπεν δλους, άλλά «πολ
λούς». Καί ούτε αύτούς φανερώνει, διά νά κάνη καί έδώ 
εϋκολον είς αύτούς τήν έπάνοδον είς τήν μετάνοιαν, και 
διά νά δείζη δτι ή μετάνοια ήμπορεί νά διορθώση τά σφάλ
ματα* πενθεί τούς άμεταγοήτους, έκείνους πού πάσχουν 
άπό άθεράπευτον νόσον, έκείνους πού παραμένουν είς τά 
τραύματα. Σκέψου λοιπόν άποστολικήν άρετήν, έπειδή δέν 
έλέγχεται άπό τήν συνείδησίν του διά κανένα κακόν, διά 
τάς άμαρτίας άλλων θρηνεί καί ταπεινοϋται διά τά σφάλμα
τα τών άλλων. Διότι αύτό κυρίως είναι τό ϊδιον διδασκάλου, 
τό νά συμπάσχη έ'τσι είς τάς συμφοράς τών μαθητών, τό νά 
θρηνή και νά πενθή διά τά τραύματα αύτών πού άρχει.

"Υστερον άναφέρει και τό είδος .τής άμαρτίας* «διά τήν 
άσέλγειαν και τήν άκαθαρσίαν πού διέπραξαν». Καί αύτός



90 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

πορνείαν αϊνίττεταί' εί δέ τις ακριβώς έξετάσειε, και άπαν 
είδος αμαρτίας τούτφ δύναται καλεισθαι τφ  όνόματι. Ε ί γάρ 
και κατ’ εξοχήν δ πόρνος και ό μοιχός λέγεται ακάθαρτος, 
άλλ9 όμως και τά άλλα αμαρτήματα ακαθαρσίαν έμποιεϊ τΓ] 

” Ψ°%ΐί' Δ ιά δή τοντο και ό Χριστός ακαθάρτους καλέϊ τους 
9Ιουδαίους, ονχί πορνείαν αύτοΊς έγκαλών μόνον, αλλά και 
πονηριάν έτέραν. Δ ιό καί φησι ποιηοαι και τό εξω καθαρόν 
και δτι «Ον τά εισερχόμενα κοινοί τον άνθρωπον, αλλά ιά 
έξερχόμενα», και άλλαχοϋ εϊρηται, «Ακάθαρτος παρά Κ ν- 

10 ρίφ πας ύψηλοκάρδιος».
3. Ονδέν γάρ άρετης καθαρώτ ερον, ονδέν κακίας άκα- 

θαρτότερον' ή μέν γάρ ήλιον λαμπρότερα έστίν, ή δέ βορ- 
βόρον δνοωδεοτέρα. Και ταντα μαρτυρήοαιεν αν και αντοϊ 
οϊ έν τφ  όορδόρφ κνλινδούμενοι, και οι εν τφ  σκότφ διά- 

1δ γοντες, όταν μικρόν γοΰν τις αύτους διαόλέψαι παραακενά- 
ζϊ}. 'Έ ω ς μέν γάρ αν καθ’ έαντονς ώσι, καί μεθνωοι τφ  
πάθει, καθάπερ έν σκότφ διατρίβοντες άσχημόνως κεΐνται 
μετά πολλής της αϊσχρότητος, αισθανόμενοι μέν καί τότε 
ϊνθα εισίν, ούκ ακριβώς δέ’ επενδάν δέ Ιδωσί τινα αντονς 

20 έλέγχοντα τών έν άρετβ βιούντων, η καί φανέντα μόνον, 
τότε σαφέστερον αϋτών διαγινώσκουοι την αθλιότητα, καί 
ώσπερ άκτινος άφεθείσης, οντω περιστέλλονσι την οικείαν 
άσχημοσύνην, καί τούς συνειδότας έρνθριώσι, καν ό μέν δού
λος, ό δέ έλενθερος η, καί <5 μέν βασιλεύς, ό δέ άρχόμενος. 

25 Οντως Ιδών τόν *Ηλίαν ό *Αχαά& ησχύνετο, καί μηδέπω  
μηδέν είρηκότος έκείνου, από της όψεως αϋτοϋ μόνης ά- 
λούς' καί σιγώντος τοϋ κατηγόρου, την καταδικάζονοαν αν-

5. Μαχθ. 15, 11.
6. ίΐα^οιμ. 16, 5.
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μέν έδώ τήν πορνείαν ύπαινίσσεται, αν δμως έξετάση κα- 
νεις μέ άκρίβειαν, κάθε είδος άμαρτίας είναι δυνατόν νά 
όνομασθη μέ αύτό τό όνομα. Διότι άν και και’ εξοχήν ό 
πόρνος και ό μοιχός όνομάζεται άκάθαρτος, δμως καί τά 
άλλα άμαρτήμαχα προκαλουν άκαθαροίαν είς τήν ψυχήν. 
Διά τούτο βεβαίως καί ό Χριστός όνομάζει άκαθάρτους τούς 
Ιουδαίους, κατήγορων αύτούς όχι μόνον διά πορνείαν, άλ- 
λά και δι5 άλλην κακίαν. Διά τούτο καί λέγει νά καθαρισθουν 
και άπό έξω, και δτι, «δέν μολύνει τόν άνθρωπον έκεϊνο πού 
μπαίνει είς τό στόμα, άλλ’ έκεϊνο πού βγαίνει άπό τό στόμα»8· 
και άλλου έχει εϊπει, «Βρωμερός είναι ένώπιον του Κυρίου 
κάθε ύπερήφανος»·.

3. Τίποτε λοιπόν δέν είναι καθαρώτερον άπό τήν άρε- 
τήν, τίποτε δέν είναι βρωμερότερον άπό τήν κακίαν διότι 
ή μέν άρετή είναι λαμπροτέρα τού ήλίου, ή δέ κακία δυσω- 
δεστέρα άπό τόν βούρκον. Καί αυτά είναι δυνατόν νά τά 
έπιβεβαιώσουν και αύτοί οι όποιοι κυλίονται εις τόν βούρ
κον καί δσοι ζοϋν είς τό σκότος, άν κάποιος κατορθώση νά 
τούς κάνη νά παρατηρήσουν προσεκτικώς δι5 ολίγον. Διότι 
δσον χρόνον είναι μόνοι και μεθούν μέ τήν ίκανοποίησιν τού 
πάθους, ωσάν νά εύρίσκωνται είς τό σκότος, ζοϋν μέ άσχη- 
μίαν καί μέ πολλήν αίσχρότητα, καί αισθάνονται μέν καί 
τότε που εύρίσκονται, άλλ’ όχι μέ άκρίβειαν δταν δμως 
ϊδουν κάποιον άπό δσους ζοϋν έναρέτως νά τούς έλέγχη, 
ή καί νά έμφανίζεται μόνον έμπρός των, τότε γνωρίζουν σα- 
φέστερον τήν άθλιότητά των, και δπως δταν πίπτη φώς εις 
τό σκότος, έτσι περικαλύπτουν τήν άσχημίαν των και κοκκι
νίζουν έμπρός είς έκείνους οί όποιοι γνωρίζουν τήν κατά- 
στασίν των, καί άν άκόμη ό γνωρίζων είναι δοϋλος, ένψ ε
κείνος έλεύθερος, ή ό μέν βασιλεύς, έκεϊνος δέ ύπήκοος.

Έ τσι δταν είδε τόν Ήλίαν ό Άχαάβ ένοιωσεν έντρο- 
πήν, και ένψ άκόμη τίποτε δέν είχεν εϊπει έκεϊνος, έκυ- 
ριεύθη άπλώς και μόνον άπό τήν παρουσίαν του* και ένψ 
έσιώπα ό κατήγορος, έδέχετο τήν άπόφασιν ή οποία τόν
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τόν %φερε χμήφον, τά των έαλωκότων φθεγγόμενος, και Χέ- 
γων, «Εϋρηκάς με ό εχθρός μου». Ούτως αυτός 6 Ή λίας 
τφ τυράννφ τότε έκείνφ μετά πολλής διελέγετο τής παρρη
σίας. Ούτως 6 ‘Ηρώδης, ου φέρων την από των ελέγχων 

5 αϊόχύνην, ήν και εδειξε οαφέοτερον λάμψαοα μέγα καί δι
αυγές ή τής προφητικής γλώττης φωνή, ένέβαλεν εις τό 
δεομωτήριον τον Ίωάννην' καθα7ΐερ γυμνός ών, και τόν 
λύχνον οδέοαι έπιχειρών, ϊνα πάλιν έν τφ οκό τφ η. Μάλλον 
δέ αυτός μέν ούκ έτόλμηοε οβέοαι, άλλ9 ωοπερ υπό μάδιον 

10 εις τό οίκημα %θηκεν' ή δέ άθλία και ταλαίπωρος εκείνη 
τούτο γενέοθαι κατηνάγκαοεν. 9Αλλ9 ουδέ ουτω καλύψαι ϊ- 
σχυσαν τόν ελεγχον, άλλά μειζόνως άνήψαν. 0% τε γάρ έρω- 
τώντες, διά τί εις δεομωτήριον 9Ιωάννης οϊκεϊ, την αιτίαν 
έμάνθανον, ο% τε μετά ταΰτα γήν και θάλατταν οικοϋντες α- 

15 παντες, οϊ τε τότε γενόμενοι, οϊ τε νυν, οϊ τε αύθις εοόμενοι, 
οαφώς Βγνωοάν τε και έϊοονται τά πονηρά ταΰτα δράμα
τα, τό τε τής άοελγείας, τό τε τής μιαιφονίας αύτων, καί 
χρόνος ούδεϊς την μνήμην τούτων έξαλεΐψαι δυνήοεται.

Τοοοΰτόν έστιν αρετή, οϋτως αθάνατον %χει την μνήμην, 
20 οϋτω καί άτώ ρημάτων μόνον καταπλήττει τους άντικειμένονς 

αυτή. Τίνος γάρ 8νεκεν ένέβαλεν αυτόν εις τό δεομωτήριον; 
διά τί μη κατεφρόνηοε; Μή γάρ εις δικαστήριον αύτόν %μελ- 
λεν $λκειν; μή γάρ δίκην άπήτησε τής μοιχείας; Ούχι ε- 
λεγχος ήν τέως τά λεγάμενα μόνον; Τ ί τοίνυν δέδονκε και τρέ- 

25 μει; Ούχι ρήματα ήν καί λόγος ψιλός; 9Αλλά μάλλον πραγμά
των ϊδακνεν. Ούκ ήγαγεν είς δικαοτήριον, άλλ9 εις ετερον 
του συνειδότος εϊλκεν αύτόν κριτήριον, και πάντας έκάθισεν 
αϋτφ δικαοτάς τους μετ9 έξουοίας κατά διάνοιαν τότε τάς

7. Γ' Βασ. 20, 20.
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κατεδίκαζε, λέγων έκείνα τά όποια λέγουν δοοι αιχμαλω
τίζονται* «μέ ένίκησε ό έχθρός μου»7. ’Έτσι ό Ήλίας μέ 
πολλήν παρρησίαν συνωμίλει τότε μέ εκείνον τόν τύραν
νον. ’Έτσι ό Ηρώδης, μή ύποφέρων την εντροπήν φπό τούς 
έλέγχους, τήν όποίαν και έδειξε σαφέστερον δταν έλαμψε 
πολύ και μέ διαύγειαν ή φωνή τής προφητικής γλώσσης, 
έρριψεν είς τήν φυλακήν τόν ’Ιωάννην ώσάν νά ήτο γυ 
μνός και νά ήθελε νά σβήση τόν λύχνον διά νά μείνη πάλιν 
είς τό σκότος. Μάλλον δέ αυτός μέν δεν έτόλμησε νά τό 
σβήση, άλλ9 ώσάν κάτω άπό μόδιον έθεσε μέσα είς τήν οι
κίαν τόν λύχνον* ή δέ άθλία καί ταλαίπωρος έκείνη κόρη 
του τόν έξηνάγκασε νά τό κάνη αύτό. Ά λλ5 ούτε έτσι ήμπό- 
ρεσαν νά καλύψουν τόν έλεγχον, άλλά πολύ περισσότερον 
ηύξησαν αυτόν. Διότι και δσοι ήρώτων, διατί ό ’Ιωάννης 
κατοικεί εις τήν φυλακήν, έμάνθανον τήν αιτίαν, και οι 
μετά άπό αύτά και είς τήν γήν καί είς τήν θάλασσαν εύρι- 
σκόμενοι, και οί τότε ζήσαντες και οί σημερινοί και δσοι θά 
ζήσουν είς τό μέλλον, σαφώς έγνώρισαν και θά γνωρίσουν 
τάς πονηρός αύτάς πράξεις, και τήν άσέλγειαν δηλαδή, καί 
τόν μιαρόν φόνον πού έγιναν άπό αυτούς, καί κανέν χρο- 
νικόν διάστημα δέν θά ήμπορέση νά έξαλείψη τήν άνάμνη- 
σιν αυτών.

Τόσον μέγα πραγμα είναι ή άρετή, ώστε νά έχη άθά- 
νατον μνήμην καί μέ τούς λόγους μόνον νά συντρίβη δσους 
άνθίστανται είς αύτήν. Διότι διατί έκλεισεν αυτόν είς τή,ν 
φυλακήν; διατί δέν τόν κατεφρόνησε; Μήπως έπρόκειτο νά 
τόν όδηγήση είς δικαστήριον; μήπως έπρόκειτο νά τό κρίνη 
διά τήν μοιχείαν; Δέν ήτο έως τότε έλεγχος μόνον τά λε
γάμενα άπό τόν προφήτην; Διατί λοιπόν φοβείται καί τρέ
μει; Δέν ήσαν λέξεις και άπλοι λόγοι; Ά λλά περισσότερον 
άπό τάς πράξεις έδάγκωναν. Δέν τόν ώδήγησεν είς δικα- 
στήριον, άλλά τόν έσυρεν είς τό κριτήριον τής συνειδήσεως’, 
και διώρισε δικαστάς δι5 αύτόν δλους έκείνους οι όποιοι 
μέσα του έπέφερον μέ έξουσίαν έναντίον του τάς άποφά-
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ψήφους φέροντας. Διά τοϋτο ετρεμεν ό τύραννος, τής αρετής 
την λαμπηδόνα ου φέρων. Ε ίδες ήλίκον φιλοσοφία; Δεσμώ
την τυράννου λαμπρότερον έποίησε, και τούτον έκεΐνος δέ- 
δονκε και τρέμει.

5 Ά λ λ ’ αϋτός μεν εόησε μόνον' ή δε μιαρά εκείνη και έπι 
την σφαγήν ώρμησε. Καίτοιγε έπι τούτον το έγκλημα μάλ
λον έφέρετο. Ούδέ γάρ έκείνη τότε άτιαντήσας είπε, τί συνοι
κείς τφ  τυράννφ; ονκ έπειδη άνεύϋννος ήν% πώς γάρ; άλλ9 
έντεύΰεν τό παν διορΰώσαι έδούλετο. Διό τούτον έμέμψατο' 

10 και ούδέ τούτον σφάδρώς' Ούδε γάρ εϊπεν, ώ μιαρέ και παμ- 
μίαρε και παράνομε και βέβηλε, κατεπάτησας τού Θεού τον 
νόμον, κατεφρόνησας τών έπιταχ&έντων, την ίσχύν την σην 
νόμον έποίησας. Ουδέν τούτων, άλλά και εν τοΐς έλέγχοις  
πολλή ή έπιείκεια τού άνδρός, πολλή ή πραότης. «Ονκ £ξε- 

15 στί σοι γάρ %χειν», φηοίΤ «την γυναίκα Φιλίτνπου τού αδελ
φού σου». Διδάσκοντος μάλλον τό ρήμα ή έλέγχοντος, παι- 
δενοντος ή κολάζοντος, ουϋμίζοντος ή έκπομπενοντος, διορ- 
ΰούντος ή έπεμβαίνοντος. Άλλ*, δπερ εφηνΤ έχΰρδν τφ  κλέ- 
πτ%] τό φώς, έπαχϋης 6 δίκαιος τοϊς άμαρτάνουσι καί φαινό- 

20 μένος άπλώς' «Βαρύς ^άρ ήμϊν καί δλεπόμενος». Ού γάρ 
φέρουσιν αντού τάς ακτίνας, καΰάπερ οι τούς οφθαλμούς 
νοσούντες τάς ήλιακάς. Πολλούς δε τών πονηρών ον φαι- 
νόμενος μόνον, άλλά καί άκονόμενος, βαρύς. Δ ιά τοι τούτο 
καί ή μιαρά καί παμμίαρος έκείνη , ή προαγωγός τού Όνγα- 

25 τρίον, μάλλον <5έ ή παιδοκτόνος, καίτοι ουδέ Ιδούσα αϋτόν, 
οϋδέ άκονσασα αυτού τής φωνής έπί την σφαγήν ώρμησε* 
καί παρασκενάζει ήν ασελγώς %&ρεψε, ταύτην καί εις φόνον 
έλ'&εΐν' ούτως έκ περιουσίας αυτόν έδεδοίκει.

8. Σοφ. Σολ. 2, 14.
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σεις. Διά τοϋτο έχρεμεν ό τύραννος, μή ύποφέρων την λάμ- 
ψιν τής άρετής. Είδες πόσον μέγα πραγμα είναι ή άγάπη 
τής άληθοϋς σοφίας και τής άρετής; Τόν φυλακισμένόν 
άνέδειξε λαμπρότερον άπό τόν τύραννον, και αύτός έκεϊνον 
φοβείται και τρέμει.

Ά λλ’ αύτός μέν τόν έφυλάκισε μόνον* ένω έκείνη ή 
βρωμερά ώρμισε και διά νά τόν σφάζη. "Αν καί βέβαια ή 
κατηγορία περισσότερον εναντίον του έστρέφετο. Διότι δέν 
είπε και είς έκείνην δταν την συνήντησε, διατί συγκατοικείς 
μέ τόν βασιλέα; ’Ό χ ι έπειδή δέν ήτο ένοχος — διότι πως 
ήτο δυνατόν; Ά λλ’ ήθελε νά διόρθωση έτσι την κατάστασιν. 
Διά τοϋτο έκατηγόρησεν αύτόν* και ούτε αύτόν αύστηρως. 
Διότι δέν εϊπεν, ώ μιαρέ καί μιαρώτατε και παράνομε και 
βέβηλε, κατεπάτησες τόν νόμον τοϋ θεοϋ, κατεφρόνησες 
τάς έντολάς του, έκανες νόμον τήν ίσχύν σου. Τίποτε άπό 
αύτά, άλλά καί είς τούς έλέγχους μεγάλη ήτο ή έπιείκεια 
και ή πραότης τοϋ Ίωάννου. Διότι, λέγει* «δέν σοΰ επιτρέ
πεται νά έχης τήν γυναίκα τοϋ άδελφοΰ σου Φιλίππου». 
Ό  λόγος ήτο λόγος άνθρώπου ό οποίος διδάσκει μάλλον, 
παρά έλέγχει, πού παιδεύει, παρά τιμωρεί, πού ρυθμίζει, 
παρά έξευτελίζει, πού διορθώνει, παρά έπεμβαίνει. Ά λλ’ ό
πως είπον, τό φως είναι έχθρός είς τόν κλέπτην, άνυπόφο- 
ρος ό δίκαιος είς τούς άμαρτάνοντας καί μόνον πού φαίνε
ται. Διότι «είναι άνυπόφορος είς έμας άκόμη και ή παρου
σία του»8. Διότι δέν ήμποροΰν νά ύποφέρουν τάς άκτϊνας 
του, δπως οι άσθενείς όφθαλμοί τό φως τοϋ ήλίου. Είς πολ
λούς δέ άπό τούς πονηρούς δχι μόνον τό νά φαίνεται, άλλά 
καί τό νά άκούεται είναι άνυπόφορον. Διά τοϋτο καί ή βρω
μερά καί μιαρωτάτη έκείνη, αύτή πού παρεκίνει τήν θυγα
τέρα της, ή καλύτερα ή παιδοκτόνος, &ν καί οΰτε τόν εϊχεν 
ιδεϊ ποτέ, ούτε εϊχεν άκούσει τήν φωνήν του, κινείται μέ 
όρμήν διά νά έπιτύχη τήν σφαγήν του* καί έτοιμάζει αύτήν 
τήν όποίαν άνέθρεψεν άσελγώς νά έλθη είς φόνον* είς τό
σον ύπερβολικόν βαθμόν έφοβεϊτο αύτόν.
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4. Και τί φησι; «Δός μοι έπι πίνακι ώδε την κεφαλήν 

Ίωάννον τον Βαπτιστον». ΪΙοΊ φέρη κατά κρημνών, άΰλία 
και ταλαίπωρε; Μή γάρ πάρεοτιν ό κατήγορος; μ ή , 
όραιαι και ένοχλεΐ; "Ετεροι ελεγον, «Βαρύς ήμιν έοτι και 

5 δλεπόμενος»' ταύτη δε, δπερ εϊπον, και άκονόμενος. Διό 
φησι, αΔός μοι ώδε έπι πίνακι την κεφαλήν Ίωάννον». Και 
μην δεομωτήριον οικει διά σέ, και άλύσεις περίκειται, και 
εξεσζί σοι νεανιενεσϋαι έπι τώ %ρωτι, και λ έ γ ε ιν  όντως 
έκράτησα τον βασιλέως, οτι ο&δε δημοσία εγκλήσεις καΰν- 

ΙΟφήκεν, ονδέ άπέοτη τον %ρωτος, ουδέ διέσπασέ μον την 
μοιχείαν, άλλά και τον έγκαλέσαντα %δησε. Τ ί  μαίνη κ ύ  
λνσσφς, Αχούσα και μετά ι'ον έλεγχον τής αμαρτίας τον ννμ- 
φίον; τί τράπεζαν έριννύων επιζητείς, και δαιμόνων άλα- 
στόρων ονμπόσιον κατασκενάζεις;

15 Ε ίδες πώς ούδαμινόν, πώς δειλόν, πώς ανανδρον ή 
κακία, πώς 8τε μάλιστα κρατήσει, τότε γίνεται άσ&ενεστέρα; 
Και γάρ αντη ούχ όντως έΰορνδεϊτο πριν εις δεομωτήριον 
έμόαλειν τόν *Ιο>άννην, ώς ταράττεται δεΰέντος αύτον, και 
έπείγει λέγουσα, «Δός μοι- ώδε έπι πίνακι την κεφαλήν 9/ω - 

20 άννον». Και διά τί ώδε; Δέδονκα μή σνσκιασΰή, φηοίν, ό 
φόνος, μή έξέλωσιν αυτόν τινες τον κινδύνου. Και διά τί μη 
δλον τόν νεκρόν έπιζητεΐς, άλλά την κεφαλήν; Την λυπήσα- 
σαν, φησι, γλώτταν, ταύτην έπιϋνμώ σιγώσαν Ιδεϊν. Ά λλά  
τουναντίον 8σται, δπερ οΰν και γέγονεν, άΰλία και ταλαίτιω- 

25 ρε' λαμπρότερον βοήοεται μετά ταντα άποτμηΰεΐσα. Τότε 
μέν γάρ έν *Ιονδαί$ μόνον έδόα, ννν δ& πρός τά πέρατα τής 
οικουμένης άφ ίξετα ϊ και δπονπερ άν είσέλΰ^ς είς έκκλη- 
σίαν, κάν έν τή Μαύρων, καν έν τή Περσών, κδν πρός αι*- 
τάς τάς Βρεττανικάς νήσους, άκούεις βόώντος *Ιωάννοι>,
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4. Kai τί λέγει; «Δώσέ μου έπάνω είς αύτό έδώ τό πιά
το τήν κεφαλήν του Ίωάννου του Βαπτιστου». Που τρέχεις 
πρός τούς κρημνούς, άθλία και ταλαίπωρε; Μήπως είναι 
παρών ό κατήγορος; μήπως φαίνεται καί ένοχλεϊ; νΑλλοι 
έλεγον, «είναι άνυπόφορον είς έμας άκόμη καί νά τόν βλέ- 
πωμεν», είς αύτήν δμως, δπως είπον, άκόμη καί νά τόν άκούη. 
Διά τούτο λέγει, «δώσέ μου έπάνω είς αύτό έδώ τό πιάτο τήν 
κεφαλήν του Ίοϋάννου». Και δμως είς τήν φυλακήν εύρίσκε- 
ται έξ αιτίας σου Kai έχει δεθη μέ άλυσίδας, καί είσαι άνε- 
μπόδιστη είς τό νά νεανίζης είς τόν έρωτα καί νά λέγης* 
τόσον πολύ έχω έπηρεάσει τόν βασιλέα, ώστε ούτε, ένψ 
έκατηγορήθη δημοσίως, ένέδωσεν, ούτε άπώθησε τόν έρωτα, 
ούτε άπηρνήθη Kai άνήρεσε τήν μοιχείαν μου, άλλά Kai έ- 
κεϊνον ό οποίος μέ έκατηγόρησε, τόν έφυλάκισε. Τί μαί
νεσαι kai λυσσςίς, άφου έχεις τόν νυμφίον τής άμαρτίας 
Kai μετά τόν έλεγχον; διατί έπιζητεϊς τράπεζαν έριννύων 
Kai προετοιμάζεις συμπόσιον κακούργων δαιμόνων;

Είδες πόσον άσήμαντον, πόσον δειλόν, πόσον άνανδρον 
πραγμα είναι ή κακία, πώς δταν έπικρατήση άπολύτως, τότε 
γίνεται άσθενεστέρα; Διότι αύτή δέν έταράσσετο τόσον npiy 
φυλακίση τόν ’ Ιωάννη ν, δσον τώρα πού έφυλακίσθη, καϊ 
κατεφέρετο έναντίον του, λέγουσα* «Δώσέ μου έπάνω είς 
αύτό έδώ τό πιάτο τήν κεφαλήν του Ίωάννου». Kai διατί 
έδώ; Φοβούμαι μήπως συγκαλυφθη ό φόνος, λέγει, μήπως 
κανείς τόν γλυτώση άπό τόν κίνδυνον. Kai διατί δέν ζητείς 
δλον τόν νεκρόν, άλλά τήν κεφαλήν του; Τήν γλώσσαν ή 
όποία μέ ήνώχλησε, λέγει, αύτήν έπιθυμώ νά ίδώ νά σιωπςί. 
Άλλά τό άντίθετον θά γίνη, πραγμα τό όποϊον Kai έγινεν, 
άθλία καί ταλαίπωρε* λαμπρότερον θά βοήση μετά άπό αύτά 
άφου άποκοπη. Διότι τότε μέν μόνον είς τήν Ίουδαίαν ή- 
κούετο ή φωνή του, τώρα δμως είς τά πέρατα της οίκουμέ- 
νης θά φθάση· Kai είς οιανδήποτε έκκλησίαν Kai dv είσέλθης, 
εϊτε είς τήν έκκλησίαν τών Μαύρων, εϊτε είς τήν των Περ- 
σών, είτε καί είς αύτάς τάς Βρεττανικάς νήσους, άκούεις
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«Ουκ εξεστί σοι εχειν την γυναίκα Φιλίππου του άδελφοϋ 
σου». 9Αλλ9 οάδέν τούτων εϊδυία αϋτη φιλοσοφεϊν, κατεπει- 
γει και άγχει και ώθεΐ τον άνόητον τύραννον έπ'ι τόν φόνον, 
δεδοικνϊα μη ποτε μεταβάληται.

5 Σ υ δέ μάθε πάλιν κάντεϋθεν τής αρετής την Ισχύν. 
Ουδέ έγκεκλεισμένον, ουδέ δεδεμένον καί οιγώντα φέρει 
τόν δίκαιον. Ε ίδες πώς άσθενές ή κακία, πώς ακάθαρτοι; 

Ά ν τ Ι  γάρ έδεσμάτων άνθρωπίνην κεφαλήν έπ'ι πίνακος εισά
γει. Τ ί  μιαρώτερον, τί δέ έναγέστερον, τί δέ άναιδέατερον

10 τής κόρης έκείνης; οϊαν άφήκε φων4]ν έν τφ  θεάτρφ του 
διαβόλου, και τφ  συμποσίφ τών δαιμόνων; Ε ίδες γλώτταν 
και γλώτταν, την μέν φάρμακα φέρουσαν σωτήρια, την δέ 
δηλητήριον Αχούσαν, και τραπέζοποιόν γινομένην έστιάσεως 
διαβολικής;

1δ 9Αλλά τίνος $νεκεν ουκ έκέλευσεν %νδον έν τφ  συμποσίφ 
αυτόν κατασφαγήναι, ϊνθα πλείων ήν αυτή ηδονή; 9Εδεδοίκει 
μη παραγενόμενος και όφθείς, απαντας μεταβάλ]] διά τής 
ΰψεως, διά τής τιαρρησίας. Δ ιά  τοι τοϋτο την κεφαλήν έπι- 
ζητεϊ, τρόπαιον πορνείας λαμΊΐρόν στήσαι βουλομένη* και 2-

20 δωκε τή μητρι αυτής. Είδες τής δρχήσεως τά έπίχειρα, ε ί
δες τά λάφυρα τής διαβολικής έπιβουλής; ου την κεφαλήν 
Ίωάννου λέγω , άλλ9 αϋτόν τδν συνοικοϋντα. Ε Ι γάρ τις α
κριβώς έξετάσειε, κατά του βασιλέως Ζστη τό τρόπαιον, καί 
ή νικήσαοα ήττατο, καί ό άποτμηθείς έστεφαν ου το καί άνε- 
κηρύττει\ο, καί μετά την τελευτήν σφοδρότερον καταοείων 
τών ήμαρτηκότων την διάνοιαν. Καί δτι ον χόμτιος τά είρη- 
μένα, αύτόν έρώτησον τόν Ή ρ ώ δη ν  8ς, έτιειδή του Χ ρ ί
στου τά σημεία ήχουσεν, $λεγεν  «Οϋτός έστιν 9Ιωάννης· αϋτός 
ήγέρθη έχ νεκρών, και διά τοϋτο ένεργουσιν αΐ δυνάμεις

9. Ματθ. 14, 2
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τόν Ίωάννην νά βοςί* «Δέν σου έπιτρέπεται νά &χης τήν 
γυναίκα τοϋ άδελφοϋ σου Φιλίππου». Άλλά μή σκεπτομένη 
τίποτε άπό δλα αύτά, προτρέπει μέ βίαν καί πιέζει καί έξω- 
θεϊ τόν άνόητον τύραννον είς τόν φόνον, φοβουμένη μήπως 
άλλάξη γνώμην άν άναβάλη.

Σύ δέ πάλίν γνώρισε καί άπό έδώ τήν δύναμιν τής 
άρετής. Ούτε φυλακισμένον, ούτε δεμένον καί σιωπώντα 
ύποφέρει τόν δίκαιον. Είδες πόσον άοθενής κα' άκάθαρτον 
πραγμα είναι ή κακία; Διότι άντί φαγητών θέτει εις τό 
πιάτον κεφαλήν άνθρώπου. Τί περισσότερον βρωμερόν, τί 
περισσότερον βέβηλον, τί περισσότερον άδιάντροπον ύπάρ- 
χει άπό τήν κόρην έκείνην; ποίον λόγον έξεστόμισεν εις 
τό θέατρον τοϋ διαβόλου καί εις τό συμπόσιον των δαιμό
νων; Είδες γλώσσαν καί γλώσσαν, ή μέν μία νά φέρη φάρ
μακα σωτήρια, ένφ ή άλλη νά έχη δηλητήριον καί νά πα- 
ραθέτη τράπεζαν διαβολικής συνεστιάσεως;

Άλλά διατί δέν έζήτησε νά κατύσφαγή ό "Ιωάννης μέ
σα είς τό συμπόσιον, δπου περισσοτέρα θά ήτο δι’ αύτήν ή 
ήδονή; Έφοβεϊτο μήπως, άφοϋ £λθη καί έμφανισθη, μετα- 
βάλη τήν διάθεσιν δλων διά τής παρουσίας του καί τής 
παρρησίας του. Διά τοϋτο έζάπαντος ζητεί τήν κεφαλήν, έ- 
πειδή θέλει νά στήση λαμπρόν τρόπαιον πορνείας· καί τήν 
έ'δωσεν είς τήν μητέρα της. Είδες τάς συνεπείας τοϋ χοροϋ, 
είδες τά λάφυρα τής διαβολικής έπιβουλής; Δέν έννοώ τήν 
κεφαλήν τοϋ Ίωάννου, άλλ’ αύτόν πού ήτο συγκάτοικος. 
Διότι έάν έξετάση κανείς μέ άκρίβειαν, έναντίον τοϋ βασι- 
λέως έστήθη τό τρόπαιον, καί έκείνη ή όποία ένίκησεν, ήτ- 
τήθη, καί ό άποκεφαλισθείς έστεφανοϋτο καί άνεκηρύσσετο 
και έσάλευε τόν νοϋν τών άμαρτησάντων μέ περισσοτέραν 
σφοδρότητα μετά τύν θάναιον. Καί οι ι δέν είναι μεγαλορ- 
ρημοσύνη τά λεχθέντα, έρώτησε τόν ίδιον τόν Ήρώδην* ό 
όποιος, örav ήκουσε τά θαύματα τοϋ Χρίστου, £λεγεν* «Αύ
τός είναι ό ’Ιωάννης ό Βαπτιστής* άνεοτήΟη έκ νεκρών καϊ 
δι’ αύτό αί θαυματουργικαί δυνάμεις ένεργοϋν δι* αύτοϋ**.
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έν αντφ». Ούτως άκμάζονια είχε τόν φόβον καί διηνεκή την 
αγωνίαν καί ονδείς άτιοδαλειν τό δέος τον οννειδότος ϊσχν- 
οεν, άλλ9 ϊμεινεν ό δικαστής έκεΐνος ό αδέκαστος αγχών αυ
τόν καί καθ' ημέραν δίκην άπαιτών τής σφαγής.

5 Ταυ τα οϋν εϊδότες, μη φοβώμεθα τό κακώς παθεΐν, αλλά 
τό δράοαι κακώς· τούτο μέν γάρ νίκη, έκεινο δ& ήττα. Διό 
καί δ Παύλος Ζλεγε, «Διά τί ου μάλλον άδικεϊσθε; διά τί 
ον μάλλον άποοτερειοθε; 9Αλλ9 υμείς αδικείτε καί αποστε
ρείτε, καί ταντα Αδελφούς». 3Εν γάρ τφ πάοχειν κακώς οι 

10 στέφανοι καί τά βραβεία, ή άνακήρνξις. Καί τούτο έτιί πάν
των ϊοτι των αγίων Ιδεΐν. 9Ετιεί οϋν άτιαντες έστεφαν ώθη
σαν όντως, άνεκηρνχθησαν ούτως, καί ημείς ταύτην δδεύο)- 
μεν την δδόν καί ενχώμεθα μέν μή είσελθειν εις πειρασμόν 

■ εϊ δέ παραγένοιτο, μετά πολλής Ιοτάμενοι τής άνδρείας, 
15 την τιροοήκουοαν έπιδειξώμεθα προθυμίαν Ίνα των μελλόν

των έπιτνχωμεν αγαθών, χάριτι καί φιλανθρωπία του Κυ
ρίου ημών *Ιηοοϋ Χρίστον, μεθ9 οϋ τφ Πατρί άμα τφ άγίφ  
Πνενματι δόξα, κράτος, τιμή, νυν καί άεϊ καί εις τούς αιώ
νας των αΙώνων. 9Αμήν.

10. Α' Κορ. 6, 7-8.
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Τόσον δυνατόν φόβον και διαρκή άγωνίαν ήσθάνετο* καί 
κανείς δέν κατώρθωσε ν’ άποβάλη τόν φόβον τής συνειδή- 
σεως, άλλ9 £μεινεν ό άδέκαστος έκεϊνος δικαστής νά τόν 
περισφίγγη ώς άγχόνη καί νά τόν δικάζη καθημερινώς διά 
τήν σφαγήν.

’Έχοντες αύτά λοιπόν ύπ9 δψιν, ας μή φοβώμεθα μή
πως κακοπάθωμεν, άλλά μήπως πράξωμεν κακώς* διότι αύ- 
τό μέν είναι νίκη, ένψ έκεϊνο ήττα. Διά τούτο και ό Παύλος 
ελεγε* «Διατί δέν προτιμάτε νά άδικήσθε μάλλον; διατί δέν 
προτιμάτε μάλλον νά διαρπάζεσθε; Ά λλ’ άπενανιίας σείς 
άδικεϊτε καί διαρπάζετε καί μάλιστα τούς άδελφούς»1·.. 
Διότι εις τήν κακοπάθειαν άκολουθουν όί στέφανοι καί τά 
βραβεία, ή άνακήρυξις. Καί αύτό είναι δυνατόν νά τό ϊδης 
εις δλους τούς άγίους. Άφου λοιπόν δλοι &τσι έστεφανώθη- 
σαν, £τσι άνεκηρύχθησαν, και έμεϊς αύτήν τήν όδόν δς 
περιπατώμεν. Καί άς εύχώμεθα μέν νά μή εισέλθωμεν είς 
πειρασμόν· έάν δμως έλθη δοκιμασία, άφου σταθώμεν μέ 
πολλήν άνδρείαν, άς έπιδείξωμεν τήν πρέπουσαν προθυ
μίαν. Διά νά έπιτύχωμεν τά μέλλοντα άγαθά, μέ τήν χάριν 
και φιλανθρωπίαν του Κυρίου μας 9Ιησού Χρίστου, μαζί μέ 
τόν όποιον είς τόν Πατέρα συγχρόνως καί είς τό δγιον 
Πνεύμα άνήκει δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί 
εις τούς αιώνας τών αίώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Κθ'
Β' Κορ. 13,1-9

«Τρίτον τοντο έρχομαι πρός υμάς. *Επϊ οτόματος όνο 
μαρτύρων και τριών στα&ήσεται παν ρήμα».

5 1. Πολλαχό&εν μέν καί αλλοΰεν, μάλιοτα δέ και έκ 
τούτον τον Παύλον την φιλοσοφίαν εστιν Ιδείν, και την πολ- 
λην φιλοστοργίαν· πώς πολνς μέν έν ταίς παραγγελίαις και 
σφοδρός, δκνηρός δέ καί μελετητης έν ταΐς τιμωρίαις. Ού 
γάρ ενΰέως άμαρτάνοντας έκόλασεν, άλλά παρήγγειλέν ά- 

10 7ΐαξ και δεύτερον' και ονδέ οντω παρακούοαντας τιμωρείται, 
άλλά πάλιν παραγγέλλει λέγων, «Τρίτον τοντο έρχομαι, πρός 
νμάς», καϊ πρίν ή παραγένωμαι, γράφω πάλιν. ΕΙτα ινα μη 
ή μέλλησις ρφΰυμίαν έργάσηται, δρα πώς καϊ το έντεν&εν 
διορϋονται, συνεχώς απειλών καί έπανατεινόμενος την πλη- 

15 γην, και λέγων, «Εάν ελ&ώ εις τό πάλιν, ον φείσομαι»· καί, 
«Μή πως έλϋ'ών πενθήσω πολλούς». Ταντα δέ ποιεί και 
λέγει, καί ταύτγ) τόν Δεσπότην τών άπάντων μιμούμενος* έ-

*

πεί καϊ ό θ εός σννεχώς μέν άτιειλεΐ και πολλάκις παραγ- 
γέλλει, ού πολλάκις δέ κολάζει καϊ τιμωρείται. Τοντο δη 

20 χαϊ αύτός ποιεί' καϊ διά τοντο και ϊμπροσΰεν ϊλεγεν , οτι 
«Φειδόμενος νμών, οϋκέτι ηλΰον εις Κόρινθον».

Τ ί  έστι φειδόμενος νμών»; νΙνα μη ενρών ήμαρτη- 
κότας καϊ άδιορ&ώτονς μείνανιας, έπάγω κόλασιν και τιμω
ρίαν. Καϊ ένταν&α, «Τρίτον τοντο έρχομαι πρός νμάς. 9Επι 

>5 στόματος δύο μαρτύρων καϊ τριών στα&ήσεται παν ρήμα».



ΛΟΓΟΣ Κθ'
Β' Κορ. 13,1-9

«Διά τρίτην αύτήν φοράν έρχομαι εις έσας. Συμφώνως 
δέ πρός τήν Γραφήν, μέ τήν μαρτυρίαν δύο μαρτύρων καί 
τριών θα βεβαιωθη κάθε λόγος».

1. Άπό πολλά σημεία μέν καί άπό άλλου, άλλά κυρίως 
άπό αύτό ήμπορουμεν νά ϊδωμεν τή,ν σοφίαν και τήν μεγά
λη ν φιλοστοργίαν του Παύλου· πώς δηλαδή ένψ είναι δυ
νατός καί αύστηράς εις τάς παραγγελίας, είς τάς τιμωρίας 
είναι άδρανής καί άναβάλλει συνεχώς. Διότι δέν έτιμώρη- 
σεν εύθέως τούς άμαρτάνοντας, άλλά παρήγγειλε μίαν καί 
δευτέραν φοράν· καί ούτε έτσι, άν καί παρήκουσαν, τούς 
τιμωρεί, άλλά πάλιν παραγγέλλει λέγων, «Διά τρίτην αύ
τήν φοράν έρχομαι είς έσας», καί πρϊν φθάσω, σας γράφω 
πάλιν. "Υστερον, διά νά μή έχη ή συνεχής άναβολή ώς ά- 
ποτέλεσμα νά γίνουν ράθυμοι, κοίταζε πώς διορθώνει καί 
αύτό, άπειλών συνεχώς καϊ ύψώνων τήν χείρα διά νά κτυ- 
πήση καί λέγων, «έάν έλθω πάλιν, * δέν θά λυπηθώ» καί, 
«μήπως δταν έλθω πενθήσω πολλούς». Αύτά δέ πράττει καί 
λέγει μιμούμενος και είς τούτο τόν Κύριον των πάντων* 
διότι καί ό Θεός συνεχώς μέν άπειλεί και πολλάς φοράς 
παραγγέλλει, άλλά δέν κολάζει καί τιμωρεί πολλάς φοράς. 
Αύτό λοιπόν κάνει και ό Παύλος* καί δι’ αύτό καϊ είς τήν 
άρχήν έλεγεν, δτι «έπειδή σας λυπούμαι δέν ήλθον εις τήν 
Κόρινθον».

Τί σημαίνει «έπειδή σας λυπούμαι»; Διά νά μή έπιφέρω 
κολασμόν καϊ τιμωρίαν άφοϋ ευ ρω τούς άμαρτήσαντας νά 
έχουν μείνει άδιόρθωτοι. Καί έδώ, «Διά τρίτην αύτήν φο
ράν έρχομαι είς έσας. Συμφώνως δέ πρός τήν Γραφήν, μέ 
τήν μαρτυρίαν δύο μαρτύρων καϊ τριών, θά βεβαιωθη κάθε



104 ιωαννοτ χρτςοςτομοτ
9/Λγραφον έγγράφφ συνάπτει' δ καί άλλάχον πεποίηκεν εϊ- 
πών, δτι «'Ο κολλώμενος τή ηόρνγι, Εν οώμά έοτιν' έσονται 
γάρ», φΤ\οίν, «οι δύο εις οάρκα μίαν». Καίτοιγε έπι νομίμου 
τούτο έιρηταί γάμου· αλλά άπεχρήσατο αντφ εις τοντο σνμ-

5 φερόνιως, ο>στε οβήοαι μειζόνως.
Οντω δΐ] καϊ ένταϋθα ποιεί, αντί μαρτυριών τάς πα

ρουσίας αντοϋ τιθείς και τάς παραγγελίας. Λ0  δέ λέγει, 
τοΰτό έοτιν· άπαξ εϊπον και δεύτερον, δτε παρεγενόμην λέ
γω καϊ νυν διά γραμμάτων. Καϊ έάν μέν άκούοητε, δπερ 

10 έπεθύμουν γέγονεν έάν δέ παρακούσητε, άνάγκη λοιπόν 
οτήοαι τά είρημένα και έπαγαγεΐν την τιμωρίαν. Διό φ η ο ϊ 
«Προείρηκα, καί προλέγω ώς παρών τό δεύτερον, και άπών 
νυν γράφω τοις προημαρτηκόοι και τοΐς λοιποΐς πάοιν, δτι, 
έάν έλθω εις τό πάλιν, ου φείοομαι». Ε Ι γάρ έπι στόματος 

15 δύο μαρτύρων και τριών σταθηοεται παν ρήμα, παρεγενόμην 
δέ δεύτερον καϊ εϊπον, λέγω  δέ καϊ νυν διά τής έπιστολής- 
άνάγκη με λοιτών άληθεϋοαι. Μη γάρ δη νομίσητε έλαττον 
έχειν τά γράμματα τής παρουσίας· ώσπερ γάρ παρών %λε- 
γον, ου τω καϊ άπών νυν γράφω . Ε ίδες κηδεμονίαν τιατρικήν; 

20 είδες διδασκάλφ τρέπουοαν πρόνοιαν; Ούτε έσίγηοεν, οϋτε 
έκόλαοεν, αλλά και τιρολέγει πολλάκις, και μένει διηνεκώς 
απειλών, και άναβάλλεται τήν τιμωρίαν, και εΐ μένοιεν ά- 
διόρθωτοι, τότε άπειλεΐ την πείραν έπαγαγεΐν.

Τ ί  δέ προείρηκας παρών καί άπών γράφεις; «"Οτι, 
25 έάν έλθω είς τό τιάλιν, ου φείοομαι». Δείξας πρότερον δτι 

όν δύναται, άν μη άναγκαοθή, τοϋτο ποιήοαι και πένθος τό

1. Β ' Κορ. 13,1.
2. Α' Κορ. 6,16.
9. Β ' Κορ. 18, 2,
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λόγος». Συνάπτει τό άγραφον μέ τό γραμμένον* πράγμα τό 
οποίον έκανε και άλλου δταν είπεν δτι, «Δέν γνωρίζετε δτι 
έκεϊνος πού προσκολλάται είς τήν πόρνην είναι ένα σώμα 
μέ αύτήν; Διότι θά γίνουν, λέγει, οι δύο μία σάρκα»1. 
’Ά ν καί βεβαίως τούτο έλέχθη διά τόν νόμιμον γάμον* άλλά 
παρήλλαξεν αύτό δπως ήχο συμφέρον δι9 αύτούς, ώστε νά 
τούς φοβήση περισσότερον.

*Έτσι λοιπόν κάμνει και έδώ, θέτων άντι μαρτυριών 
τάς έπισκέψεις του έκεϊ και τάς παραγγελίας. Αύτό πού 
έννοεϊ δέ είναι τό έξης* σας εϊπον διά πρώτην καί δευτέραν 
φοράν δταν ήλθον* σας λέγω και τώρα δι5 έπιστολής. Και 
έάν μέν άκούσετε καί συμμορφωθητε, αύτό τό όποιον έπε- 
θύμουν έγινεν- έάν δμως παρακούσετε, είμαι ήναγκασμέ- 
νος εις τήν συνέχειαν νά διατάξω τά λεχθέντα καί νά έπι- 
φέρω τήν τιμωρίαν. Διά τούτο λέγει, «Σας έχω προείπει καί 
σας προλέγω, δπως δταν ήμουν παρών τή,ν δευτέραν φοράν 
και άπών τώρα γράφω είς έκείνους πού ήμάρτησαν προη
γουμένως καί είς δλους τούς λοιπούς δτι, δταν έλθω πάλιν, 
δέν 0ά σας λυπηθώ»*. Διότι έάν μέ τήν μαρτυρίαν δύο μαρ
τύρων καί τριών θά βεβαιωθη κάθε λόγος, ήλθον δέ διά 
δευτέραν φοράν καί σας εϊπον καί σας λέγω καί τώρα διά 
τής έπιστολής, είναι άνάγκη λοιπόν νά πραγματοποιήσω 
τόν λόγον μου. Διότι μή νομίσετε δτι τά γράμματα έχουν 
τίποτε όλιγώτερον άπό τήν παρουσίαν* διότι δπως δταν σας 
έλεγον δταν ήμουν παρών, έτσι τώρα πού άπουσιάζω σας 
γράφω. Είδες πατρικήν φροντίδα; Είδες πρόνοιαν ή όποία 
πρέπει είς διδάσκαλον; Ούτε έσιώπησεν, ούτε έτιμώρησεν, 
άλλά καί προλέγει πολλάς φοράς καί παραμένει διαρκώς ά- 
πειλών καί άναβάλλει τήν τιμωρίαν, καί έάν θά παρέμενον 
άδιόρθωτοι, τότε άπειλεϊ δτι θά έπιφέρη τήν τιμωρίαν.

Τί δέ προεϊπες δταν ήσουν παρών και γράφεις τώρα 
πού είσαι άπών; «"Οτι, δταν έλθω πάλιν, δέν θά σας λυπη
θώ». ’Αφού έδειξε προηγουμένως δτι δέν ήμπορεϊ, έάν δέν 
άναγκασθη, νά πράξη αύτό, καί άφοϋ άπεκάλεσε τό πραγμα



106 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ
πράγμα καλέσας και ταπείνωοιν «Μή πως γάρ», φησίν, αέλ- 
θόντα με 6 Θεός μου ταπεινώσω πρός υμάς, και πενθήσω 
πολλούς των προημαρτηκότων, και μη μετανοηοάντων»* και 
άτιολογησάμενος αύτοΐς, δτι και άπαξ και δεύτερον και τρί- 

δ τον προειπε, και δτι πάντα ποιεΐ και μηχανάται, ώστε άνα- 
κρονσασθαι την τιμωρίαν, και τφ  φόβφ των ρημάτων δελ- 
τίονς ποιήσαι, τότε το φορτικόν τοντο και φοδερόν %θηκε λέ- 
γων, « Ό τι, εάν %λθω εις τό πάλιν, ον φείσομαι». Ονκ είπε, 
τιμωρήσσμαι και κολάσω και άπαιτήσω δίκην, άλλα πάλιν 

10 πατρικοΐς ρήμασι και αύτην την τιμωρίαν τίθησι, δεικννς 
αντον τα σπλάγχνα και την ονναλγοϋοαν αντοις διάνοιαν, διό
τι άεΐ φειδόμενος άνεδάλλετο. Εϊτα, 'ίνα μη και νυν νομίοω- 
σιν, δτι πάλαν άναδολή καί άπλώς απειλή ρημάτων, διά τοντο 
και έμπροσθεν έϊρηκεν, «’Επι στόματος δύο και τριών μαρ- 

15 τύρων οταθήοεται πάν ρήμα»' καί, «νΟτι, έάν ϊλθω  είς τό 
πάλιν, ον φείσομαι». ηΟ δέ λέγει, τοντό έστιν* ούκέτι άναδα- 
λονμαι εΐ άδιορθώτονς εϋροιμι, δ μή γένοιτο, άλλα έπάξω πάν
τως καί στήσω δπερ εϊρηκα.

2. Εϊτα μετά πολλον τον θυμόν και σφοδράς τής άγανακτή- 
20 οεως πρός τούς κωμφδονντας αυτόν ώς άσθενή, καί την 

παρουσίαν αύτον χλενάζοντας, και λέγοντας, «*Η  παρονοία 
άοθενής, καί 6 λόγος έξονθενη μένος», ώς πρός τούτονς άπο- 
τεινόμενος, φηοίν' «’Επεϊ δοκιμήν ζητείτε τον έν έμοι λαλονν- 
τος Χρίστον». Τοντο γάρ όμον μέν τιλήττων, όμον δk κάκείνων

25 καθαΊΐτόμενος έϊρηκεν. Λ0  δk λέγει, τοντό έστιν' έπειδή δον- 
λεοθε δοκιμάζειν εΐ έν έμοϊ 6 Χριστός οίκει, καί ενθύνας άπαι- 
τεϊτε, καί διά τοντό με κωμφδεϊτε, ώς εντελή τε καί εύκατα- 
φρόνητον, &τε έρημον δντα της δννάμεως έκείνης' έϊσεσθε 
δτι ούκ έσμέν ϊρημοι, εϊ παράοχοιτε τιρόφαοιν, 6 μή γένοιτο. 

80 Τ ί οΰν, είπέ μοι; Διά τοντο κολάζεις, έπειδή δοκιμήν ζητοΰ-

4. Β ' Κορ. 13, 3.
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πένθος και ταπείνωσιν, διότι, «Μήπως», λέγει, «δταν πάλιν 
ελθω μέ ταπεινώση ό θεός μου άπέναντί σας και πενθήσω 
πολλούς πού ήμάρτησαν προηγουμένως και δέν μετενόη- 
σαν», και όφου όπελογήθη εις αυτούς, δτι και μίαν καί δευ
τέραν και τρίτην φοράν προείπε, καί δτι τά πάντα πράττει 
και μηχανεύεται, ώστε ν’ άναβάλη τήν τιμωρίαν, καί διά νά 
τούς όδηγήση είς βελτίωσιν μέ τόν φόβον τών λόγων του, 
τότε £θεσεν αύτό τό βαρύ καί φοβερόν, λέγων, «"Οτι, δταν 
ελθω πάλιν, δέν θά σας λυπηθώ». Δέν είπε, θά σας τιμωρή
σω καί θά σας κολάσω και θά σας καταδικάσω, άλλά πάλιν 
μέ πατρικούς λόγους άναφέρει και τήν τιμωρίαν άκόμη, δει- 
κνύων τήν εύσπλαγχνίαν του και τήν συμπονσυσαν ψυχήν 
του, διότι άνέβαλλεν έπειδή συνεχώς τούς έλυπεϊτο. 'Ύστε
ρον, διά νά μή νομίσουν καί τώρα δτι πάλιν πρόκειται δι’ 
άπλήν άπειλήν ή όποία θ5 άναβληθη, διά τούτο καί είπε πρίν, 
«μέ τήν μαρτυρίαν δύο άνθρώπων και τριών θά βεβαιωθη 
κάθε λόγος»· καί, «δτι, δταν έλθω πάλιν, δέν θά σας λυπη
θώ». Αύτό πού έννοεϊ δέ, είναι τό έξης* δέν θ5 άναβάλλω 
πλέον, έάν σας εΰρω άδιορθώτους, πραγμα πού εϊθε νά μή 
γίνη, άλλ5 όπωσδήποτε θά τηρήσω και θά πραγματοποιήσω 
δ,τι εϊπον.

2. "Υστερον μέ πολύν θυμόν καί σφοδράν άγανάκτησιν 
πρός έκείνους οί όποϊοι περιέπαιζον αύτόν ώς άσθενή καί 
έχλεύαζον τήν έμφάνισίν του και £λεγον, «ή σωματική του 
έμφάνισις είναι ίσχνή καί ό προφορικός του λόγος μηδαμι
νός*,, ώς νά άποτείνεται πρός αύτούς, λέγει* «άφου ζητείτε 
άπόδειξιν διά τόν Χριστόν, ό όποιος όμιλεϊ δι’ έμου»4. Αύτό 
δηλαδή τό είπε κτυπών συγχρόνως καί κατηγορών έκείνους. 
Αύτό πού έννοεϊ δέ είναι τό έξης* Επειδή θέλετε νά δοκι
μάσετε έάν κατοικη μέσα μου ό Χριστός καί ζητείτε λογαρια
σμόν, καί διά τούτο μέ περιπαίζετε ώς εύτελή καί εύκατα- 
φρόνητον καί ώσάν νά είμαι γυμνός άπύ τήν δύναμιν έκεί- 
νην, θά γνωρίσετε δτι δέν εϊμεθα γυμνοί, έάν δώσητε ά- 
φορμήν, πραγμα πού εύχομαι νά μή γίνη. Τί λοιπόν; Είπέ
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οιν; Ούχί, φηοίν' ει γάρ τούτο έζήτει, έκ πρώτης αν έκόλα- 
οεν άμαρτόντας, και ούκ άνεβάλλετο. "Οτι δέ ον τούτο ζητεί, 
προϊών τούτο οαφέοτερον Βόειξεν είπών, «Εύχομαι δέ μηδέν 
ποιήοαι υμάς κακόν, ίνα μη ήμεις δόκιμοι φανώ με ν, άλλα ν- 

δ μεΐς δόκιμοι ήτε, ημείς δέ ώς αδόκιμοι ώμεν».
Ον τοίνυν αίτ ιολογ ικώς αυτό τί&ησιν, άλλα μάλλον άγανα- 

κτών, μάλλον καϋαπτ όμενος τών καταφρονούν των αυτού. 9Εγώ  
μέν γάρ ου βούλομαι, φηοί, δούναι πείραν νμϊν τοιαύτην ει δέ 
αυτοί παρέχοιτε την αϊτίαν, καί βουλη&είητέ με έκκαλέοασ&αι, 

10 έΐσεοΰε διά των Έργων αυτών. Και δρα τιώς φορτικόν ποιεί 
τόν λόγον. Ου γάρ εϊπεν, έπειδή δοκιμήν ζητείτε έμοϋ, αλλά, 
«τον έν έμοι λαλονντος Χριστού», δεικνυς δτι εις έκείνον ή- 
μάρτανον. Καί ούχ άπλώς είπε, του ένοιχοϋντος, άλλα, «του 
λαλονντος», δεικνυς πνευματικά δντα τά ρήματα. ΕΙ δέ ούκ 

1δ ένδείκνυται αύτοϋ τήν Ιοχύν, ουδέ κολάζει· λοιπόν γάρ άφ9 
έαυτού τόν λόγον έκεΐ μετήγαγε, φοβερωτέραν ποιων την α
πειλήν ού δι9 άσϋένειαν* δύναται γάρ* άλλα διά μακροϋυμίαν. 
Μη τοίνυν την άνοχην αυτού άσΰένειάν τις λογιζέσ&ω. Τί 
γάρ &ανμάζεις, εί ούκ έπεξέρχεται νυν άμαρτάνουοιν, ουδέ 

20 άπαιτεί δίκην άνεχόμενος και μακροϋυμών, δπου γε καί οταν- 
ρω&ηναι αυτός ύπέμεινε, και τοιαύτα πάοχων ούκ έκόλαζε; 
Διό καί έπήγαγεν, «*Ός εις ύμάς ούκ άσΰενεϊ, άλλα δύναται 
έν ύμίν. Καί γάρ εί έοταυρώ&η έξ άσϋ'ενείας, άλλά ζη έκ δν- 
νάμεως Θεού».

2δ Πολλήν άοάφειαν εχει τά ρήματα, και τοίς άο&ενεοτέ- 
ροις θόρυβον έντίΰησι. Διόπερ άναγκαίον αυτά άναπλώοαι 
οαφέοτερον, καί τής λέξεως ταντης ειπείν τά οημαινόμενα, 
περί ήν ή άοάφεια, ίνα μηδείς σκανδαλίζηται μηδέ τών άφε-

5. Β' Κορ. 13, 3-4.
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μου. Διά τούτο τιμωρείς, έπειδή ζητούν άπόδειξιν; ’Ό χι, 
λέγει* διότι έάν έζήτει αύτό, άπό τήν πρώτην φοράν πού 
θά ήμάρτανον θά τούς είχε τιμωρήσει, καί δέν θά άνέβαλλε. 
Τό δτι δέ δέν ζητεί αύτό, τό έδειξε σαφέστερον εις τήν συνέ
χειαν, δταν εϊπεν, «Εύχομαι δέ εις τόν θεόν νά μή πρά- 
ξετε κανένα κακόν, δχι διά νά μή φανώμεν έμεϊς άποτυχόν- 
τες, άλλά διά νά πράξετε σείς τό καλόν, έμεϊς δέ άς φαι- 
νώμεθα ώς άποτυχόντες».

Αύτό λοιπόν δέν τόν λέγει διά νά δικαιολογήση, άλλά, 
μάλλον άπό άγανάκτησιν, μάλλον κατήγορων έκείνους οί 
όποιοι τόν κατεφρόνουν. Διότι έγώ μέν δέν θέλω νά σας 
δώσω τέτοιαν δοκιμασίαν* έάν δμως σείς οι ϊδιοι μου δίδετε 
τήν άφορμήν καί θελήσετε νά μέ προκαλέσετε, θά γνωρί
σετε δι* αύτών των έργων. Και πρόσεξε πώς κάμνει αύστη- 
ρόν τόν λόγον. Δέν εϊπε δηλαδή, έπειδή ζητείτε άπόδειξιν 
δι5 έμέ, άλλά, «διά τόν Χριστόν, ό οποίος όμιλεϊ δι* έμού», 
δεικνύων δτι εις έκεϊνον ήμάρτανον. Και δέν είπεν άπλώς, 
ό όποιος κατοικεί μέσα μου, άλλά, «ό όποιος όμιλεϊ», δεικνύων 
δτι οϊ λόγοι του ήσαν πνευματικοί. Έάν λοιπόν δέν άποδει- 
κνύη τήν δύναμίν του, ούτε τιμωρεί* άρα λοιπόν άπό μόνος 
του ώδήγησε τόν λόγον έκεϊ, διά νά καταστήση φοβερωτέ- 
ραν τήν άπειλήν* δχι άπό άδυναμίαν* διότι έχει τήν δύνα- 
μιν* άλλ’ άπό μακμοθυμίαν. ~Ας μή θεωρήση λοιπόν κανείς 
τήν άνοχήν του ώς άδυναμίαν. Διότι διατί άπορεϊς, έάν δέν 
τιμωρή τώρα τούς άμαρτάνοντας, ούτε καταδικάζη άνεχόμε- 
νος καί μακρόθυμων^ άς>ου καί νά σταυρωθη ύπέμεινε, καί 
ένψ έπασχε τέτοια δέν έτιμώρει; Διά τούτο και προσέθεσε, 
«καί ό όποιος δέν είναι άπέναντί σας άδύνατος, άλλά δυνα
τός μεταξύ σας. Διότι, άν καί έσταυρώθη έν άδυναμίςι, ζη 
δμως μέ τήν δύναμίν τού θεού»·.

Πολλήν άσάφειαν έχουν αύτοί οι λόγοι κ<ώ έμβάλλουν 
ταραχήν είς τούς άσθενεστέρους. Διά τούτο είναι άναγκαϊον 
νά τά άναπτύξωμεν σαφέστερον καί νά εϊπωμεν αύτά πού 
σημαίνονται άπό αύτήν τήν λέξιν, γύρω άπό τήν όποίαν ύ-
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λεστέρων. Τ ί ποτ ούν έστι τό είρημένον, και τί δηλοι τό τής 
άοθενείας δνομα, και κατά ποιον οημαινόμενον έΐρηται, άναγ- 
καΐον μαθεϊν. Μία μέν γάρ ή λέξις, πολλά δέ τά έξ αυτής 
δηλούμενα. Και γάρ ασθένεια λέγεται ή τον σώματος άρρω- 

5 σιία· διό και έν τφ  εναγγελίφ  έϊρηται, «’Ί δ ε  δν φ ιλεις άοθε- 
νει», περι τον Λαζάρου* και αυτός έλεγεν, « Ή  ασθένεια αυ
τή ούκ έστι πρός θάνατον»* και περι του Έ παφρά ό Παύλος· 
«Και γάρ ήσθένηοε παραπλήοιον θανάτου, άλλ* ό θεός ανιόν

r

ήλέησε»* καί περί του Τιμοθέου, «Οϊνφ όλίγφ  χρώ διά τον 
10 στόμαχόν σου και τάς πνκνάς σου άοθενείας». Ταΰτα γάρ 

Άπαντα οωματικην άρρωοτίαν δηλοι.
Λ ύ ετα ι πάλιν ασθένεια τό μη πεπηγέναι έν τ$ πίστει α

πλώς, μηδέ τέλειον είναι και άπηρτιομένον. Καί τούτο δηλών
6 Παύλος έλεγε’ «Τόν δέ ασθενούν τα τή πίστει προσλαμβάνε- 

1δ σθε, μη είς διακρίσεις διαλογισμών»* και πάλιν, «*Ος μέν 
πιστεύει φαγεϊν πάντα, ό δέ ασθενών λάχανα έοθίει»’ τόν έν 
τή πίστει άσθενούντα δηλών. *Ι&ού δύο σημαινόμενα έκ τής 
άσθενείας έϋτί’ καί τρίτον έτερον, ο καλείται άοθένεια. Ποιον 
δη τούτο; 01 διωγμοί, αΐ έπιβουλαί, αΐ έπήρειαι, οι πειρασμοί, 

20 αΐ έ7ΐαγωγαί. Και τούτο δηλών ό Παύλος έλεγεν’ «Υ π έρ  
τούτον πρός τόν Κύριον παρεκάλεοε' και εϊπέ μοι, αρκεί οοι 
ή χάρις μου’ ή γάρ δύναμίς μου έν άσθενεία τελειούται.

Τ ί  έστιν, ι*έν άοθενείφ); *Εν διωγμοις, έν κινδύνοις, έν 
πειρασμοίς, έν έπιΰουλαΐς, έν θανάτοις. Και τούτο δηλών

26 Ελεγε, «Διό εύδοκώ έν άοθενείφ). Ε ϊτα δεικνύς ποίαν λέγει

6. Ίω. 11, 8.4.
7. Φιλ. 2, 27.
8. Α' Τιμ. 5,28.
9. Ρωμ. 14, 1-2.
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πάρχει ή άσάφεια, ώστε νά μή σκανδαλίζεται κανείς, ούτε 
άπό τούς άπλοϊκοτέρους. Είναι λοιπόν άνάγκη νά μάθωμεν 
τί άράγε σημαίνει τό λεχθέν, και τί δηλώνει ή λέζις άδυ- 
ναμία καί μέ ποίαν σημασίαν έλέχθη. Διότι είναι μέν μία ή 
λάξις, άλλά πολλά αύτά πού δηλουνται άπό αύτήν. Καί 
βεβαίως άσθένεια λέγεται ή άρρώστεια του σώματος· διά 
τούτο και αύτό πού έχει λεχθη εις τό εύαγγέλιον, «Κύριε, 
έκεϊνος πού άγαπςίς είναι άσθενής»·, έλέχθη διά τόν Λάζα
ρον. Καί ό Κύριος έλεγεν, «αύτή ή άσθένεια δέν θά κατα- 
λήξη είς θάνατον»*· καί διά ιόν Έπαφραν ό Παύλος έ'λεγε* 
«Πράγματι, είχεν άσθενήσει και έκινδύνευσε ν’ άποθάνη, 
άλλ’ ό θεός τόν ήλέησε»7, και διά τόν Τιμόθεον, «κάνε χρη- 
σιν όλίγου οϊνου διά τό στομάχι σου και τάς συχνάς άσθε- 
νείας σου»8. "Ολα λοιπόν αύτά φανερώνουν σωματική ν άρ- 
ρώστειαν.

’Ασθένεια λέγεται άκόμη το νά μή έχη στερεωθη κα
νείς είς τήν πίστιν μέ δύναμιν καί νά μή είναι τέλειος καί 
ώλοκληρωμένος. Καί αύτό δηλών ό Παύλος 2λεγεν· «Εκεί
νον πού είναι άσθενής κατά τήν πίστιν καί τόν δέχεσθε, 
άλλ’ δχι διά συζητήσεις γνωμών»·, καί πάλιν, «Ό ένας πι
στεύει δτι έπιτρέπεται νά φάγη άπό δλα, άλλ’ ό άσθενής 
τρώγει λάχανα», δηλών έκείνον πού είναι άσθενής κατά 
τήν πίστιν. Νά, λοιπόν, δύο πράγματα πού σημαίνονται μέ 
τήν λέξιν άσθένεια· ύπάρχει καί άλλο τρίτον, πού όνομά- 
ζεται άσθένεια. Ποιον λοιπόν αύτό; Οί διωγμοί, αί παγίδες, 
αί δυστυχίαι, αί δοκιμασίαι, αί έπιθέσεις. Καί αύτό δηλων ό 
Παύλος έλεγε* «Τρείς φοράς παρεκάλεσα τόν Κύριον δι’ 
αύτό, διά νά φύγη άπό έμέ, καί μου είπε, σου είναι άρκετή 
ή χάρις μου, διότι ή δύναμίς μου φανεροϋται τελεία έκεϊ 
δπου ύπάρχει άδυναμία».

Τί σημαίνει «δπου ύπάρχει άδυναμία»; "Οπου ύπάρχουν 
διωγμοί, κίνδυνοι, δοκιμασίαι, παγίδες, θάνατοι. Καί αύτό 
δηλών £λεγε, «Διά τούτο εύφραίνομαι μέ τήν άσθένειάν 
μου». 'Ύστερον, δεικνύων ποίαν άσθένειάν έννοεϊ, δέν είπε
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άσΰένειαν, ον πυρετόν εϊπεν , ούκ αμφιβολίαν την περί την 
πίστιν, άλλα τί; α 'Έ ν  νβρεσιν, εν διωγμοις, έν άνάγκαις, 
έν στενοχωρίαις, έν πληγαϊς, έν φνλακαΐς ϊνα έπισκηνώσγι 
έπ* έμέ ή δύναμις τον Χρίστον. 'Ό ταν γάρ ασθενώ, τότε δν~ 

5 νατός εϊμι»· τοντέοτιν, δταν διώκωμαι, δταν έλαύνωμαι, δταν 
έπιβονλεύωμαι, τότε δυνατός ειμι, τότε μάλλον κρατώ χαι 
περιγίνομαι των έπιβονλενόντων, τής χάριτος δαψιλέοτερον 
ένιζανούοης έμοί. Κατά δη τοντο τό τρίτον την άσΰένειαν τε- 
θεικεν δ Πανλος· και δ λέγει τον τό έοτι· πρός έκεϊνο πάλιν 

10 αποτεινόμενος, δ καί %μτιροσ&εν εϊπον, δτι εντελής αντοΐς ε- 
δόκει είναι καί ευκαταφρόνητος. Ον γάρ δη έόούλετο κομπά- 
ζειν, ούδέ δπερ ήν, είναι δοκεϊν αύτόν, ονδέ την δύναμιν έν- 
δείκνυσ&αι, ήν είχεν εις τό κολάζειν καί τιμωρεΐοϋαι* δ&εν 
καί ένομίζετο εΰτελής είναι. 9Επει οΰν τοντο νομίζοντες έν 

15 πολλή ρφ&νμίφ ήσαν καί άναισ&ησίφ, και ον μετεβάλλοντο εκ 
τών άμαρτημάτων, καιρόν έπιτήδειον λαβών, και τιερί τούτων 
εντόνως οφόδρα διαλέγειαι, δεικνύς δτι ον δι9 άο&ένειαν ού- 
δέν έποίει, άλλα διά μακροΰνμίαν.

3. Εϊτα, δπερ $φην, άφ3 έαντοϋ τόν λόγον έπϊ τόν Χ ρι-  
20 οτόν μεταγαγών, έπιτείνει τόν φόβον, ανξει την απειλήν. "Ο 

δέ λέγει, τοντό έοτι· μή γάρ, καί έάν ποιήσω τι, και κολάοο) 
καί τιμωρήοωμαι τούς ήμαρτηκότας, έγώ  εϊμι δ κολάζων και 
τιμωρούμενος; &στιν ό έν έμοϊ οϊχών, αντός δ Χριστός. Ε Ι 
δέ ον πιστεύετε τοντο, άλλα βούλεσ&ε λαβειν δοκιμήν διά τών 

25 £ργων τον ένοικοΰντος έν έμοί, είοεοθε ταχέως* οϋδε γάρ 
άσ&ενεϊ είς υμάς, άλλα και δννατός έοτι. Καϊ διά τί προσέ&η- 
κεν, «είς υμάς», καίτοι πανταχού δννατός έοτι; κάν γάρ άπι
στους δουλη&ή κολάοαι, δύναται* κάν δαίμονας, κ&ν ότιουν.
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πυρετόν, οΰτε άμφιβολίαν διά τήν πίστιν, άλλά τί; «Εις 
ύβρεις, εις διωγμούς, εις ταλαιπωρίας, είς τάς άδυναμίας, 
εις τάς στερήσεις, εις φυλακάς, διά νά κατασκήνωσή εις 
έμέ ή δύναμις του Χρίστου. Διότι δταν είμαι άσθενής, τότε 
είμαι δυνατός»· δηλαδή δταν μέ καταδιώκουν, δταν μέ κατα
τρέχουν, δταν σχεδιάζουν έναντίον μου, τότε είμαι, δυνατός, 
τότε περισσότερον έπικρατώ καί νικώ δσους μέ έπιβουλεύον- 
ται, διότι ή χάρις πλουσιώτερον έπικάθηται μέσα μου. Μέ αύ- 
τήν τήν σημασίαν λοιπόν, τήν τρίτην, έχρησιμοποίησεν ό 
Παύλος τήν λέξιν άσθένεια, καί αύτό πού λέγει σημαίνει

•

τό έξης· άναφέρεται δηλαδή είς έκεϊνο τό όποιον είπον προ
ηγουμένως, δτι δηλαδή έφαίνετο είς αύτούς δτι είναι εύ- 
τελή,ς καί ευκαταφρόνητος. Διότι δέν ήθελε βεβαίως νά 
κομπορρημονη, ούτε αύτό πού ήτο ήθελε νά δείξη, ούτε 
τήν δύναμίν τήν όποίαν είχεν είς τό νά κολάζη καί νά τι- 
μωρη* διά τούτο καϊ ένομίζετο δτι είναι εύτελής. Έπειδή 
λοιπόν, £χοντες αύτήν τήν γνώμην, εύρίσκοντο είς πολλήν 
άναισθησίαν καί ραθυμίαν, καί δέν άπεμακρύνοντο άπό τάς 
άμαρτίας, άφοΰ £λαβε τήν ευκαιρίαν όμιλεϊ καί δι’ αύτά 
μέ δύναμίν καί αύστηρότητα, δεικνύων δτι δχι άπό άδυνα
μίαν, άλλά άπό μακροθυμίαν δέν £καμνε τίποτε.

3. "Υστερον, δπως είπον, άφοΰ άπό μόνος του μετέφερε 
τόν λόγον είς τόν Χριστόν, έπιτείνει τόν φόβον, αυξάνει 
τήν άπειλήν. Αύτό δέ πού λέγει, σημαίνει τό έξης· μήπως, 
καί έάν κάνω κάτι καί κολάσω καί τιμωρήσω τούς άμαρτή- 
σαντας, έγώ είμαι αύτός πού κολάζει καί τιμωρεί; Είναι αύ- 
τός πού κατοικεί μέσα μου, ό ϊδιος ό Χριστός. Έάν δμως δέν 
πιστεύετε αύτό, άλλά θέλετε νά λάβετε άπόδειξιν διά των 
£ργων του Χρίστου πού κατοικεί μέσα μου, θά λάβετε συν- 
τόμως* διότι δέν είναι άδύνατος είς σας, άλλά καί δυνατός 
μάλιστα. Καί διατί προσέθεσεν «είς έσας», ένψ παντού εί
ναι δυνατός; Διότι, καί δν άκόμη θελήση νά κολάση άπί- 
στους ήμπορεί νά τό πράξη- καί δν άκόμη δαίμονας, καί δν 
άκόμη ό,τιδήποτε άλλο.
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Τ ί ούν βούλεται ή προσθήκη; Σφόδρα έντρέποντος αυ
τούς έοτι τό ρήμα, άφ9 ών ήδη πείραν ειλήφασιν' ή τοϋτο δη- 
λονντος, δτι τέως έν ύμίν την δύναμιν έπιδείκνυται τοϊς δφεί- 
λονσι διορΰαύ&ήναι. *Ό και αλλαχού %λεγε' «Τ ί  γάρ μοι καί 

δ τους έξω κρίνειν;». Τους μέν γάρ %ξω, φηοί, τότε άπαιτή- 
οει δίκην κατά την ημέραν τής κρίσεως· υμάς δέ καί νυν, 
ώστε έκείνης έξελέσΰαι τής τιμωρίας. Ά λ λ 9 δμως καί τό 
κηδεμονικόν τοϋτο καί διά φιλοστοργίαν γινόμενον, δρα πώς 
μετά φόβου τίΰησι καί πολλοΰ του &υμοΰ, λέγω ν* «*Ός ούκ 

10 ασθενεί εις μάς, αλλά δύναται έν ύμΐν. Καί γάρ εϊ έσταυρώ- 
&η έξ άοΰενείας, άλλά ζή έκ δυνάμεως Θεοί5».

Τ ί έστιν, «εϊ έστανρώ&η έξ άοΰενείας»; Καί γάρ ει ε'ίλε- 
το, φηοί, πράγμα ύπομεϊναι δοκουν άοϋ'ενείας έχειν ύτιόληψιν, 
άλλ9 οϋδεν τούτο την δύναμιν αύτοΰ διακόπτει· μένει γάρ 

15 αν τη αμαχος ούσα, καί ούδέν τό πράγμα τό δοκοΰν άσΰενείας 
είναι ταύτην παρέόλαψεν, άλλ9 αυτό μέν ούν τοϋτο μάλιστα 
αύτοϋ δείκνυσι τήν Ισχύν, δτι καί τοιοϋτον πράγμα ύτιέμεινε, 
καί τά τής δυνάμεως αύτοΰ ούκ ήκρωτηριάσΰτ}. Μη τοίνυν σε 
ΰορυβίτω ή λέξις τής άσΰενείας* καί γάρ καί αλλαχού φηοί' 

20 κΤό μωρόν του θεοί> σοφώτερον των ανθρώπων έστί, καί τό 
άσΰενές του θεοϋ ισχυρότερον των ανθρώπων έστί»· καίτοι 
ο&τε μωρόν, οϋτε άσ&ενές ούδέν ό θεός $ χε ϊ αλλάτόν σταυ
ρόν οϋτως έκάλεσε, την των απίστων υπόνοιαν την περί αύτοϋ 
έξηγούμένος.

25 νΑκουσον γοϋν αύτοϋ έαυτόν έρμηνεύοντος* «Ό  λόγος γάρ 
ό τοϋ σταυρόν τοϊς μέν άπολλυμένοις μωρία έστί, τοΐς δέ σω- 
ζομένοις δύναμις θεοϋ έστ«»* καί πάλιν {‘Η μείς δέ κηρύσσο- 
μεν Χριστόν έσταυρωμένον, 9Ιουδαίοις μέν σκάνδαλον, 'Έλλησι

10. Α' Κορ. 5, 12.
11. Α' Κορ. 1,25.
12. Α' Κορ. 1,18.
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Τί θέλει λοιπόν νά δείξη μέ τήν προσθήκην; Λέγει 
τόν λόγον αυτόν διά νά τούς έντροπιάση πάρα πολύ,άπό 
δσα ήδη συνέβησαν εις αύτούς* ή διά νά δηλώση αύτό, δτι 
δηλαδή κατ’ άρχήν δεικνύει τήν δύναμιν εις έσάς πού όφεί- 
λετε νά διορθωθήτε. Πράγμα πού έλεγε χαΐ άλλου· «Διότι 
ποίαν άρμοδιότητα έχω νά κρίνω τούς έξω;»10. Διότι τούς 
μή Χριστιανούς, λέγει, θά κρίνη καί θά τιμωρήση τότε, κα
τά τήν ήμέραν τής κρίσεως· σάς δμως και τώρα, ώστε ν ’ ά- 
παλλαγήτε άπό έκείνην τήν τιμωρίαν. Ά λλ’ δμως καί αύτό 
πού γίνεται άπό πατρικήν φροντίδα καί φιλοστοργίαν, κοί
ταξε πώς τό λέγει μέ πολύν θυμόν και φοβέραν* «ό όποιος 
δέν είναι άδύνατος άπέναντί σας, άλλά δυνατός μεταξύ σας. 
Διότι &ν καί έσταυρώθη έν άδυναμίςι, ζή δμως μέ τήν δύ- 
ναμιν του θεού».

Τί σημαίνει, «&ν και έσταυρώθη έν άδυναμίςι;». Διότι, 
&ν καί ήθελε, λέγει, νά ύπομείνη πράγμα τό όποιον έθεω- 
ρεϊτο άδυναμία, αύτό δέν διακόπτει καθόλου τήν δύναμίν 
του* διότι ή δύναμίς του παρα>μένει άκαταμάχητος, και είς 
τίποτε δέν τήν έβλαψεν αύτό πού φαίνεται ώς άδυναμία, 
άλλ’ αύτό άκριβώς κατ’ έξοχήν δεικνύει τήν δύναμίν του, 
δτι δηλαδή καί ύπέμεινε τέτοιο πράγμα, καί ή δύναμίς του 
δέν ήκρωτηριάσθη. Μή σέ θορυβή λοιπόν ή λέξις άσθένεια* 
διότι καί άλλου λέγει· «Διότι έκεϊνο πού ένεργεϊ ό θεός 
καί οι άπιστοι τό θεωρούν άνόητον, είναι σοφώτερον άπό 
τούς άνθρώπους, καί έκεϊνο πού θεωρείται άδυναμία του 
θεού είναι δυνατώτερον άπό τήν δύναμίν τών άνθρώπων»11· 
&ν καί τίποτε άνόητον, ούτε άσθενές έχει ό θεός* άλλ’ ώ- 
νόμασεν έτσι τόν σταυρόν, διά νά έκφράση τήν δοξασίαν 
τών άπίστων γύρω άπό αύτόν.

"Ακουσε λοιπόν αύτόν νά έρμηνεύη τόν έαυτόν του* 
«Τό κήρυγμα περί τού σταυρου είς έκείνους πού βαδίζουν 
είς τήν άπώλειαν είναι μωρία, άλλ’ είς έμάς πού σωζόμεθα 
είναι δύναμίς θεου»1*· καί πάλιν** «Εμείς δμως κηρύττομεν 
Χριοτόν έσταυρωμένον, ό όποιος διά μέν τούς “Ιουδαίους
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όέ μωρίαν, αντοϊς δ& τοΐς κλητοΤς Ίονδαίοις τε και "Ελληοι 
Χριοτόν θεον δύναμιν και θεον ϋοφίαν»· καί πάλιν, «Ψ υ
χικός δέ άνθρωπος ον δέχεται τα τον Πνεύματος' μωρία γάρ 
αντφ έστιν». 'Όρα πώς πανταχον των άπιστων τήν ντιόνοιαν 

5 ερμηνεύει, μωρίαν και ασθένειαν τόν οτανρόν νομιζόντων. 
Οντω δη και έντανθα ον την οΰσαν ασθένειαν λέγει, άλλα την 
νποπτευομένην παρά τοις άπίστοις. Ον τοντο οΰν ψηοιν, οτι 
άοθενής ών έστανρώθη, άπαγε. ‘Ό τ ι γάρ ήδύνατο μη στ αν- 
ρωθήναι διά πάντων έδειξε, ννν μέν νπτίονς ρίψας, ννν δέ 

10 τάς ακτίνας άποστρέψας, και ονκήν ξηράνας, καί τάς δψεις 
των έλθόντων επ’ αυτόν πηρώσας, και μνρία ετερα έργα- 
σάμενος.

Τ ι οϋν έστιν 8 φησιν, {<£ξ άσθενείας»; 'Ό τ ι εΐ και έ
στανρώθη κίνδννον νπομείνας χαϊ έπιδονλήν - έδείξαμεν γάρ 

15 την ασθένειαν κίνδννον -καλονμένην και επιβουλήν - άλλ9 ό
μως ονδέν παρεβλάδη. Ταντα δέ %λεγεν εις τά καθ9 έαντόν 
ίλκων τό ντιόόειγμα. *Επειδή γάρ εώρων αντονς διωκομέ- 
νόνς, έλαννομένονς, καταφρονονμένονς, και ονκ άμννομένονς 
ονδέ έπεξιόντας, διδάσκων αντούς, οτι ονδέ αυτοί παρά άτο- 

20 νίαν ταντα τιιίσχονοιν, ονδέ παρά τό μη δύνασθαι έπεξιέναι, 
ανάγει τόν λόγον έπΐ τόν δεστιότην έτιει και αντός, φησιν, 
έστανροντο, έδεσμεΐτο, μνρία επασχε, και ονκ έπξήει, άλλ* ε- 
μενε τά δοκονντα τής άσθενείας είναι νπομένων πράγματα, 
καί ταύτιι την *δύναμιν έπιόεικνύμενος την αύτον, δτι καί μτ) 

25 έπεξιών μηδέ άμννόμενος, ονδέν δλως παραβλάπτεται. Τήν  
γονν ζωην ον διέκοψεν 6 στανρός, ονδέ ένε7ΐόδισε την άνάστα- 
σιν άλλά χαϊ άνέστη καί ζή. 'Ό ταν άκονσης οτανρόν και 
ζωήν, τόν περί τήζ οίκονομίας έκδέχον λόγον περί γάρ ταύ-

18. Α' Κο©. 1, 28-24.
14. Α' Κο<>. 2,14.
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είναι σκάνδαλον, διά δε τούς "Ελληνας μωρία, άλλα δι3 έκεί- 
νους πού έχουν κληθή εις σωτηρίαν, καϊ ’Ιουδαίους καί 
"Ελληνας, ό Χριστός είναι θεού δύναμίς καί θεού σοφία»1*· 
και πάλιν, «Ό άνθρωπος πού έχει κοσμικόν φρόνημα, δέν 
δέχεται δσα προέρχονται άπό τό Πνεύμα του θεου, διότι 
δι5 αύτόν είναι μωρία»14. Πρόσεχε πώς έκφράζει παντού 
τήν γνώμην τών άπιστων, οι όποίοι έθεώρουν τόν σταυρόν 
ώς δείγμα άσθενείας και μωρίας. ’Έτσι λοιπόν και έδώ δέν 
όνομάζει άσθένειαν αύτό καθ’ αύτό τό γεγονός, άλλ* αύτό 
πού ένόμιζον οί άπιστοι. Δέν λέγει αύτό λοιπόν, δτι έπειδή 
ήτο άδύνατος έσταυρώθη, μακρυά άπό τέτοιαν σκέψιν! Διότι 
άπέδειξε μέ κάθε τρόπον δτι ήδύνατο νά μή σταυρωθη, άλ
λοτε μέν δταν τούς έρριψεν ύπτίους, άλλοτε δέ δταν έστρε- 
ψεν άλλου τάς άκτίνας, και δταν έξήρανε τήν συκήν, καί 
δταν έτύφλωσε τά πρόσωπα αύτών πού ήλθον έναντίον του, 
και άπειρα άλλα πού έκανε.

Τί σημαίνει λοιπόν αύτό πού λέγει, «έξ άσθενείας»; "Οτι, 
άν και έσταυρώθη ύπομείνας κίνδυνον και έπιβουλήν — διότι 
έδείξαμεν δτι ή λέξις ά(Λένεια σημαίνει και κίνδυνον και έ
πιβουλήν —, εις τίποτε δμως δέν έβλάβη. Αύτά δέ τά έλεγε, 
διά νά όδηγήση τό παράδειγμα είς τόν έαυτόν του. Διότι έπει- 
δή έβλεπον αύτούς νά διώκωνται, νά ταλαιπωρούνται, νά 
καταφρονουνται, καί νά μή άμύνωνται, ούτε νά έπιτίθεν- 
ται, διδάσκων αύτούς δτι ούτε αύτοί άπό άδυναμίαν πάσχουν 
αύτά, ούτε έπειδή δέν ήμπορουν νά τιμωρήσουν, μεταφέρει 
τόν λόγον είς τόν Κύριον έπειδή καί έκεϊνος, λέγει, έσταυ- 
ρουτο, έφυλακίζετο, τά πάνδεινα ύφίστατο, καί δέν έτιμώ- 
ρει, άλλ’ ύπέμεινεν αύτά πού φαίνονται ώς σημεία άδυνα- 
μίας, καί δεικνύων έτσι τήν δύναμίν του, μέ τό δτι καί μή 
τιμωρών, ούτε άποδιώκων αύτά, εις τίποτε άπολύτως δέν 
βλάπτεται. Τήν ζωήν του λοιπόν δέν τήν διέκοψεν ό σταυ
ρός, ούτε ήμπόδισε τήν άνάστασιν, άλλά και άνέστη καί ζη. 
"Οταν δέ άκοϋς σταυρόν καί ζωήν, νά έκλαμβάνης αύτά ώς 
τόν λόγον διά τήν σωτηριώδη πρόνοιαν του θεου· διότι δι*



118 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

την 6 πας οϋτος λόγος. Ε ι δέ φησιν, «έκ δννάμεως Θεον», 
ονχ ώς ανιόν ατονονντος ζωογονήσαι την σάρκα, άλλ* άδιά- 
φορον αύτφ λέγειν και τον Πατρός και τον ΥΙον. ΕΙπών γάρ, 
«έκ δννάμεως Θεον», έκ δννάμεως της αντον εϊρηκεν. 

δ "Οτι γάρ και αντός αν την άνέστησε καί διακρατεϊ, άκονσον 
αντον λέγοντος’ «Λύσατε τόν ναόν τούτον, καί έγώ  έν τριαϊν ή- 
μέραις έγερώ αντόν». Ε ι δέ, δπερ αντον έστιν, τοντο τον Π α 
τρός είναι λέγει, μη θορνδηϋης' «Πάντα γάρ τά τον Πατρός 
μον έμά έστι», φησί' ικαί πάλιν, «Πάντα τά έμά οά έστι, καί 

10 τά σά έμά». *Ωσπερ οΰν εκείνος ό στανροϊθείς ονδέν παρε- 
βλάβη, φησίν, όντως ούδέ ημείς διωκόμενοι, πολεμούμενοι* 
διό καί έπάγεν  «Καί γάρ καί ημείς ει ασθενονμεν έν αντφ, 
αλλά ζησόμεθα έν αντφ έκ δννάμεως Θεον». Τ ί  έοιιν, «άσθε- 
νονμεν έν αντφ»; Διωκόμενα, έλαννόμεθα, τά έσχατα πά- 

15 σχομεν. "Αλλά τί έστιν, «έν αύτφ»; Διά τό κήρνγμα, φησί, 
καί την πίστιν την εις ανιόν. Ε ι δέ τά σκνθρωπά καί φορτι
κά ύπομένομεν δι* αντόν, εϋδηλον δτι καί τά φαιδρά* διό 
καί έπήγαγεν, νάλλά σωζόμεθα σνν αντφ έκ δννάμεως Θεον».

4. «Έαντονς πειράζετε, ε ϊ έστε έν τ$ πίστει, έαντούς δο- 
20 κιμάζετε. *Η ούκ έπιγινώσκετε έαντούς, δτι Χριστός έν ν - 

μΐν έστιν, εϊ μη τι αδόκιμοι έστε; *Ελπίζω δέ, δτι γνώσεσθε 
δτι ημείς ούκ έσμέν άδόκιμοι». 9Επειδη γάρ διά των είρημέ- 
νων $δειξεν δτι, εϊ καί μή έπεξέρχεται, ονχ ώς ουκ ϊχω ν τόν 
Χριστόν έν έαντφ , άλλ9 ώς τήν μακροθνμίαν τήν έκείνον 

25 μιμούμενος τον σταυρσυμένον, καί μη άμννομένον, πάλιν έ- 
τέρως τό αντό τοντο έργάζεται, καί έκ πλείονος περιουσίας, 
άτώ των μαθητών κατασκενάζων τόν λόγον. Τ ί  γάρ λέγω  περί 
έμον τον διδασκάλου, φησί, καί τοσαύτην άγοντος φροντίδα,

15. Ίω. 2, 19.
16. Ίω. 16, 1δ.
17. Ίω. 17, 10.
19. Β ' Κορ. 18,5-6.
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αυτήν γίνεται δλος ό λόγος αύτός. Έάν δέ λέγη «μέ τήν 
δύναμιν του θεοϋ», δέν τό λέγει μέ τήν έννοιαν δτι ό Χρι
στός δέν ήδύνατο ν5 άναστήση τό σώμα, άλλά δέν κάνει διά- 
κρισιν Πατρός καί Υίοϋ. Διότι δταν είπεν «μέ τήν δύναμιν 
του θεού», μέ τή,ν δύναμιν του Χρίστου είπε.

Τό δτι λοιπόν καί αύτός άνέστησε τό σωμά του καί τό 
διατηρεί, άκουσε τόν ϊδιον πού λέγει* «Κρημνίσατε τόν ναόν 
αύτόν καί εις τρεις ήμέρας θά τόν άνοικοδομήσω»15. Έάν 
δέ, αύτό πού είναι ίδικόν του, λέγει δτι είναι του Πατρός, 
μή σέ θορυβή αύτό· διότι, «δλα δσα έχει ό Πατήρ μου, είναι 
ίδικά μου»1·, λέγει* και πάλιν, «δλα τά ίδικά μου είναι ίδικά 
σου, καί τά ίδικά σου είναι ίδικά μου»17. "Οπως άκριβώς λοι
πόν έκεϊνος ό όποιος έσταυρώθη είς τίποτε δέν έβλάβη, λέ
γει, έτσι ούτε καί έμεϊς δταν διωκώμεθα καί πολεμούμεθα* 
διά τοϋτο καί προσθέτει* «καθ’ δσον έμεϊς συμμετέχομεν είς 
τήν άδυναμίαν του, άλλά θά ζήσωμεν μαζί του». Τί σημαί
νει, «συμμετέχομεν είς τήν άδυναμίαν του»; Διωκόμεθα, τα- 
λαιπωρούμεθα, ύποφέρομεν τά πάνδεινα. Άλλά τί σημαίνει 
«έν αύτψ»; Διά τό κήρυγμα, λέγει, καί τήν πίστιν πρός αύ
τόν. Έάν δέ ύποφέρωμεν δι9 αύτόν τά τόσον δυσάρεστα 
καί σκληρά, είναι εύνόητον δτι θά άπολαύσωμεν καί τά 
χαρμόσυνα* διά τοϋτο καί προσέθεσεν, «άλλά θά ζήσωμεν 
μαζί του μέ τήν δύναμιν τοϋ θεοϋ».

4. «Εξετάζετε τό,ν έαυτόν σας, έάν ϊστασθε είς τήν πί- 
στιν, δοκιμάζετε τόν έαυτόν σας. ’Ή  δέν άναγνωρίζετε δτι 
ό Ίησοΰς Χριστός είναι μέσα σας; Εκτός έάν είσθε άπο- 
τυχόντες. Ελπίζω νά άντιληφθήτε δτι έμεϊς δέν «ϊμεθα ά- 
ποτυχόντες»18. Επειδή λοιπόν διά των λεχθέντων έδειξεν 
δτι, δν και δέν τιμωρή, δέν τό κάμνει έπειδή δέν έχει μέσα 
του τόν Χριστόν, άλλ9 έπειδή μιμείται τήν μακροθυμίαν ε
κείνου, ό όποιος έσταυροϋτο καί δέν ήμύνετο, πάλιν μέ άλ
λον τρόπον τό ϊδιον κάμνει καί μέ περισσότερα έπιχειρήμα- 
τα, άποδεικνύων τόν λόγον άπό τούς μαθητάς. Διότι, τί 
λέγω δι9 έμέ τόν διδάσκαλον, λέγει, ό όποιος καί τόσην
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χαι την οικουμένην απαοαν έμπεπιστευμένου, και τοοαϋτα ο-η* 
μεϊα πεποιηκότος; Υ μ ά ς  γάρ αυτούς *έάν δουληθήτε έξετάο<χι 
τους έν τάξει μαθητών δντας, δψεσθε δτι καί έν ύμιν 6 Χρι~ 
στός. Ε ϊ δέ έν ύμιν, πολλφ μάλλον έν τφ  διδασκάλφ. Ε Ι γάρ 

* την πίοτιν Έχετε, και έν ύμΐν ό Χριστός. 01 γάρ πιστεύοντας 
τότε, έθαυματούργουν διό χαι έπήγαγεν, «'Εαυτούς πειράζε
τε, έαυτους δοκομάζετε, εϊ -έστε έν τή πίστει. *Η ουκ έπι- 
γινώσκετε έαυτούς, δτι Χριστός έν νμΐν, ει μή τι αδόκιμοι 
έστε;». Ε Ι όέ έν ύμΐν, πολλφ μάλλον έν τφ  διδασκάλφ.

10 9Εμο\ *δέ όοκει πίοτιν ένταΰθα λέγειν  χαϊ την των ση
μείων. Ε Ι γάρ Έχετε την πίοτιν έκείνην, φηοίν, δ Χριστός 
έν ύμΐν έστιν, εϊ μή τι αδόκιμοι γεγόνατε. Ε ίδες πώς πάλιν 
φοδεΐ καί &χ περιουσίας δείχννσι παρ9 αντφ δντα τόν Χ ρ ι
στόν; 9Ενταύθα γάρ μοι δοκει και εις δίον αυτούς αίνίττε- 
σθαι. 9Επειδή γάρ ούχ άρχει ή πίοτις είς τό έπισπάσθαι την 
Ενέργειαν την πνευματικήν, είπε δέ, δτι έ ϊ έστε έν τή πίστει, 
τόν Χ ρ ιστόν Έχετε έν έαυτοΐς ουνέδαινε δέ πολλούς είναι ταύ- 
της τής ένεργείας έρημους πίοτιν Έχοντας, λύων την άπο- 
ρίαν φηοίν, «εϊ μή τι άδόκιμοί έστε», μή δίον διεφθαρμένον 

20 Έχετε.
«*Ελπίζω δέ, δτι γνώοεοθε δτι ήμεϊς ονκ έσμέν αδόκιμοι». 

Τό άκόλουθον ήν είπεΐν, εϊ δέ ύμεις άδόκιμοί γεγόνατε, άλλ' 
ονχ ήμεϊς· άλλ9 οΰτω μέν ού λέγει, ϊνα μή τιλήξγι, άμυδρώς<
δέ αύτό σΐνίττεται, οΰτε Υποφαινόμενος και λέγων, δτι άδάκι- 

25 μοί έστε, ούτε κατ9 έρώτησιν προάγων καί λέγων, ε ϊ δέ ύμεϊζ 
άδόκιμοί, άλλ9 αντό τοΰτο τό κατ* έρώτησιν παραλιπών, αϊνι- 
γματωδώς αντό ένδείκννται, έτιάγων, «9Ελπίζω δέ, δτι γνώ-
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φροντίδα £χω, καί όλόκληρον τήν οικουμένην μου ένεπι- 
στεύθη ό θεός, καί τόσα θαύματα £κανα; Διότι έάν θελήσε- 
τε νά έξετάσετε τούς ίδίους τούς εαυτούς σας πού εύρίσκον- 
ται εις τή,ν τάξιν τών μαθητών, θά ίδήτε δτι και μέσα εις 
σας εύρίσκεται ό Χριστός. Έάν δέ εύρίσκεται μέσα είς σας, 
πολύ περισσότερον εις τόν διδάσκαλον. Διότι, έάν £χετε τήν 
πίστιν, εύρίσκεται και μέσα είς έσας ό Χριστός. Καθ’ δσον 
δσοι έπίστευον τότε £καμνον θαύματα* διά τούτο καί προσέ- 
θεσεν, «Εξετάζετε τόν έαυτόν σας έάν ϊστασθε είς τήν πί- 
στιν, δοκιμάζετε τόν έαυτόν σας. "Η δέν άναγνωρίζετε δτι 
ό Ιησούς Χριστός εϊναι μέσα σας; Εκτός έάν είσθε άποτυ
χόντες». Έάν δέ εϊναι μέσα σας ό Χριστός, πολύ περισσό
τερον μέσα εις τόν διδάσκαλον.

Εμένα δέ μου φαίνεται δτι έδώ πίστιν όνομάζει αύτήν 
πού θαυματουργεί. Διότι, έάν £χετε έκείνην τήν πίστιν, 
λέγει, τότε ό Χριστός είναι μέσα σας, έκτός έάν είσθε άπο- 
τυχόντες. Είδες πώς φοβίζει πάλιν καί άποδεικνύει άναντιρ- 
ρήτως δτι ό Χριστός είναι μαζί του; Έδώ δμως νομίζω δτι 
ύπαινίσσεται και τόν τρόπον ζωής των. Διότι έπειδή δέν 
άρκεϊ ή πίστις διά νά προσελκύση τήν ένέργειαν του άγίου 
Πνεύματος, και εϊπεν, δτι έάν £χετε πίστιν, £χετε μέσα 
σας τόν Χριστόν, ένψ συνέβαινε πολλοί πού είχον πίστιν 
νά μή £χουν άξιωθη αύτό τό χάρισμα, διά νά λύση τήν άπο- 
ρίαν λέγει, «έκτός έάν είσθε άποτυχόντες», έάν δηλαδή 
2χετε βίον διεφθαρμένον.

«Ελπίζω ν’ άντιληφθητε δτι έμεϊς δέν εϊμεθα άποτυ
χόντες». θά  ήμποροΰσε νά εϊπη τό έξης, δτι δηλαδή έάν 
σείς είσθε άποτυχόντες, έμείς δμως δέν εϊμεθα* άλλ5 αύτό 

«

μέν δέν τό λέγει, διά νά μή τούς πληγώση, ύπαινίσσεται δ
μως αύτό άμυδρώς, χωρίς ούτε νά λέγη αύτό άποφατικώς, 
δτι είσθε άποτυχόντες, ούτε δι* έρωτήσεως φανερώνων αύ- 
τό καί λέγων, έάν σείς είσθε άποτυχόντες, άλλ’ αύτό τό ό
ποιον άποφεύγει νά εϊπη άπ5 εύθείας, αύτό τό ϊδιον δει
κνύει κατά τρόπον αίνιγματικόν, προσθέτων, «Ελπίζω ν5
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σεοθε δτι ημείς ονκ έομέν αδόκιμοι». Π άλιν καντανί}α πολλή 
ή απειλή, μέγας ο φόβος. *Επειδή γάρ εντεύθεν βονλεσθε, 
φηοί, διά τής εις νμάς κολάοεως την δοκιμήν λαβεϊν, ονκ 
άπορήοομεν τον δούναι νμΐν την Απόδειξιν. 9Α λλ3 οντω μεν 

5 ον λέγει, μετά πλείονος δε τον βάρονς και τής απειλής* 
«9Ελπίζω δέ, δτι γνώοεσθε δτι ήμεΐς ούκ έομέν αδόκιμοι». 
3Έ δει μέν γάρ και χωρίς τούτον είδέναι νμάς, φηοί, τά ή- 
μέτερα, και δτι Χριστόν εχομεν έν έαντοΐς λαλονντα και 
ένεργονντα' επειδή δέ καί διά των %ργων βονλεσθε λαβειν 

10 τήν 7ΐειραν, εϊσεοθε δτι ονκ έσμέν αδόκιμοι. ΕΙτα έπει- 
δή την Απειλήν έπανετείνατο, και τήν κόλαοιν λοι- 
7ών έπί θύρας ήγαγε, και έν τρόμφ κατεστησεν αντούς, 
και προσδοκάν έποίηοε τιμωρίαν· δρα πως πάλιν καταγλνκαί- 
νει τόν λόγον, καί παραμνθεΐται τόν φόβον, καί δείκννοιν

15 αντον το άφιλότιμον, τό πρός τονς μαθητάς κηδεμονικοί·, 
τό φιλόσοφον τής γνώμης, τό ύψηλόν καί άκενόδοξον. Ταϋ- 
τα γάρ άπαντα δείκννσι δι* ών έπάγει λόγων, «Εύχομαι δέ 
πρός τόν Θεόν, μή ποιήοαι νμάς κακόν μηδέν, ϊνα μή ήμεις 
δόκιμοι φανώμεν, άλλ* ϊνα νμεΐς τό καλόν ποιήτε, ήμεις δέ 

20 ώς αδόκιμοι ώμεν. Ον γάρ δννάμεθά τι κατά τής αλήθειας, 
άλλ9 νπέρ τής άληθείας. Χαίρομεν γάρ δταν ήμεΐς άοθενώμεν, 
νμεΐς δ& δυνατοί ήτε. Τοντο γάρ καί εύχόμεθα, τήν νμών 
κατάρτιοιν)).

5. Τ ί  τούτης ίσον γένοιτ άν τής ψνχής; Κατεφρονειτο, 
25 διεπτύετο, έκωμφδεϊτο, έχλευάζετο, ώς εϋτελής, ώς ευκα

ταφρόνητος, ώς άλαζών, ώς κομπάζων μέν διά των ρημά
των, έπϊ δέ των πραγμάτων ο&δέ μιχρόν τι δεΐξαι δυνάμε- 
νος* καί τοσαύτην όρων ανάγκην τον δεΐξαι τήν έαυτον. I- 
σχυν, ού μόνον αναβάλλεται, ούδέ μόνον Αναδύεται, αλλά καί 

80 εϋχεται μή έμπεσεΐν εϊς τοιαύτην ύπάθεοιν. «Ερχομαι γάρ», 
φηοί, «μή ποιήοαι νμάς κακόν μηδέν, ϊνα μη ήμεΐς δόκιμοι

19. Β' Κορ. 18,7-9.
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άντιληφθήτε δτι έμείς δέν εϊμεθα άποτυχόντες». Και έδώ πά- 
λιν ύπάρχει πολλή άπειλή και μέγας έκφοβισμός. Διότι έ- 
πειδή θέλετε άπό έδώ,φλέγει, διά τής τιμωρίας σας νά λά
βετε άπόδειζιν, δέν θά σταθώμεν άνήμποροι νά σάς δώσωμεν 
τήν άπόδειζιν. Δέν λέγει δμως έτσι, άλλά μέ περισσοτέραν 
βαρύτητα καί άπειλήν· «Ελπίζω ν5 άντιληφθητε δτι έμείς 
δέν εϊμεθα άποτυχόντες». Διότι έπρεπε καί χωρίς αύτά νά 
γνωρίζετε, λέγει, τά ίδικά μας, καϊ δτι έχομεν μέσα μας 
τόν Χριστόν ό οποίος ένεργεί και όμιλεί* έπειδή δμως και 
έμπράκτως θέλετε νά λάβετε τήν άπόδειζιν, θά γνωρίσετε 
δτι δέν εϊμεθα άποτυχόντες. "Υστερον έπειδή ηΰξησε τήν 
άπειλήν καί έφερε τόν κολασμόν πρό τών θυρών, καί έτρό- 
μαζεν αυτούς και τούς έκανε νά άναμένουν τιμωρίαν, κοί
ταζε πώς πάλιν καταγλυκαίνει τόν λόγον καί καθησυχάζει 
τόν φόβον καί δεικνύει πόσον περιφρονεί τάς τιμάς, τήν 
φροντίδα πρός τούς μαθητάς, τό σρφόν τής γνώμης, τό ύψη- 
λόν καί άκενόδοζον. Διότι αύτά δλα δεικνύει μέ δσα προσθέ
τει, λέγων, «Εύχόμεθα δέ εις τόν θεόν νά μή πράζετε κα
νένα κακόν, δχι διά νά μή φανώμεν έμείς άποτυχόντες, άλ
λά εύχόμεθα σείς μέν νά πράττετε τό καλόν, έμείς δέ άς 
φαινώμεθα ως άποτυχόντες. Διότι δέν ήμποροϋμεν νά πρά- 
ζωμεν τίποτε έναντίον τής άληθείας, άλλά μόνον ύπέρ τής 
άληθείας. Καί χαίρομεν δταν έμείς εϊμεθα άδύνατοι, σείς 
δέ δυνατοί. Αύτό λοιπόν καί εύχόμεθα, δηλαδή τήν τελειο- 
ποίησίν σας»1·.

5. Τί θά ήμπορούσε νά φθάση αύτήν τήν ψυχήν; Πε- 
ριεφρονεϊτο, έπτύετο, περιεπαίζετο, έχλευάζετο ώς εύτελής, 
ώς εύκαταφρόνητος, ώς άλαζών, ώς νά έκόμπαζε μόνον διά 
τών λόγων καί νά μή ήδύνατο νά δείζη κάτι διά τών έργων* 
καί ένψ έβλεπεν δτι ήτο τόσον άναγκαϊσν νά δείζη τήν δύ- 
ναμίν του, δχι μόνον άναβάλλει, δχι μόνον άργοπορεί, άλλά 
καί εΰχεται νά μή εύρεθη ε:ς τέτοιαν θέσιν. Διότι, «Εύχόμε
θα», λέγει, «είς τόν θεόν νά μή διαπράζετε κανένα κακόν, 
δχι διά νά μή φανώμεν έμείς άποτυχόντες, άλλά διά νά



φανώμεν, άλλ* ϊνα νμεϊς τό καλόν ποιήτε, ημείς δέ ώς αδό
κιμοι ώμεν. Τί έστιν δ λέγει; Παρακαλώ τόν Θεόν, φηοίν, 
ικετεύω μηδένα ενρεϊν άδιόρΰωτον, μηδένα ενρειν άμετανόη- 
τον' μάλλον δέ ονδέ τοντο μόνον, άλλα μηδέ την άρχήν άμαρ- 

δ τεΐν «μη ποιήοαι γάρ υμάς», φηοί, «μηδέν»’ ει δέ και 
άρα άμάρτητε, μεταβαλέσϋαι, και προλαόόντας διορϋώσασϋαι, 
και πάσαν άποκρούσασϋαι οργήν. Ονδέ γάρ τοντο σπονδά- 
ζω, ϊνα οντω δόκιμοι ώμεν, άλλα τουναντίον άπαν, ϊνα μη 
ήμεϊς δόκιμοι φανώμεν. Ει γάρ μένοιτε, φηοίν, αμετανόητα 

10 άμαρτάνοντες, ανάγκη ημάς κολάζειν, τιμωρεϊσϋαι, πηρονν 
νμών τά σώματα' δπερ έπϊ Σαπφείρας και έπι τον μάγου 
γέγονε' και έδώκαμεν δοκιμήν της δννάμεως,.

*Αλλ9 ουκ ευχόμενα τοντο, άλλά τονναντίον, ϊνα μήτε 
ήμεϊς οντω δόκιμοι φανώμεν' τοντέστιν, ϊνα μη οντω την 
δοκιμήν έπιδειξώμεϋα της δννάμεως τής έν ήμϊν, διά τον 
κολάζειν υμάς καί τιμωρεϊσ&αι άμαρτάνοντας και ανίατα 
νοσούντας, άλλά τί; «Ίνα νμεϊς τό καλόν ποιήτε», τοντο 
εύχόμεΰα, ϊνα άεϊ έν αρετή, αεί έν διορθώσει' «ήμεις δέ 
ώς άδόκίμοι ώμεν», ούκ έπιδεικνύμενοι ημών τήν τιμωρη- 

20 τικήν δύναμιν. Και ουκ εϊπεν, αδόκιμοι' ον γάρ Μμελλεν 
είναι άδόκιμος, ει καϊ μή έκόλασεν, άλλά δι* αύτό μέν ονν 
τοντο δόκιμος· άλλ* ει καί τινες νποπτεύουσιν ή μάς, φηοί, 
μή έπιδεικνυ μένους τήν Ισχνν ημών, εύκαταφρονήτονς εϊναι 
καί άπερριμμένονς, ούδέν ήμϊν μέλει τούτον. Βέλτιον ημάς 

Μ τοντο νομίζεοΰαι παρ* έκείνοις, ή έν ταϊς πληγαις και τφ  
άδιορ&ώτφ τής γνώμης τήν δύναμιν, ήν 8δωχεν ήμϊν ό Θε*
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πράττετε σεϊς μέν τό καλόν, έμεϊς δέ Ας φαινώμεθα ώς ά- 
ποτυχόντες». Τί σημαίνει αύτό πού λέγει; Παρακαλώ τόν 
θεόν, λέγει, τόν ικετεύω νά μή εύρη κανένα άδιόρθωτον, 
κανένα άμετανόητον* μάλλον δέ όχι μόνον αύτό, άλλ* οΰτε 
άπό τήν άρχή,ν ν* άμαρτάνη· διότι, «νά μή διαπράξη», λέγει, 
«κανένα κακόν*. Έάν δμως εχετε άμαρτήσει, νά μετανοή
σετε, και άφου προλάβετε νά διορθωθήτε, ν* άπομακρύνετε 
κάθε όργήν. Διότι ούτε αύτό έπιδιώκω, δηλαδή νά φανώμεν 
έπιτυχόντες, άλλά τό έντελώς άντίθετον, νά μή φανώμεν έ- 
μεις έπιτυχόντες. Διότι έάν παραμένετε, λέγει, άμετανόήτοι 
εις τήν άμαρτίαν, κατ’ άνάγκην θά κολασθητε, θα τιμωρηθητε, 
θά βλαβοϋν τά σώματά σας* πραγμα τό οποίον εγινε και εις τήν 
Σαπφείραν και είς τόν μάγον* και έδώσαμεν άπόδειξιν τής 
δυνάμεως.

Δέν εύχόμεθα δμως αύτό, άλλά τό άντίθετον, διά νά μή 
φανώμεν εμείς δόκιμοι έτσι* δηλαδή, διά νά μή δείξωμεν 
μέ αύτόν τόν τρόπον τήν δύναμιν ή οποία είναι μέσα μας, 
μέ τό νά κολάσωμεν και τιμωρήσωμεν σας οι οποίοι άμαρ- 
τάνετε και νοσείτε άπό άνιάτους νόσους, άλλά τί; «Νά 
διαπράττετε σείς τό καλόν», αύτό εύχόμεθα, νά είσθε πάντο
τε ένάρετοι, πάντοτε νά διορθώνεσθε* «έμε.ς δέ ώσάν άδό- 
κιμοι», χωρίς νά δείχνωμεν τήν τιμωρητικήν μας δύναμιν. 
Καϊ δέν είπεν, άδόκιμοι* διότι δέν θά ήτο άδόκιμος έάν δέν 
έτιμώρει, άλλά δι* αύτό τούτο θά ήτο άξιος έπιδοκιμασίας* 
άλλ’ άν και μερικοί άπό σας ύποπτεύονται, λέγει, έπειδή 
δέν έπιδεικνύομεν τήν δύναμίν μας, δτι εϊμεθα εύκαταφρό- 
νητοι και τιποτένιοι, δέν μας ένδιαφέρει καθόλου δι* αύτό. 
Καλύτερον είναι δι5 έμας νά νομίζετε αύτό δπως καί έκείνοι, 
παρά νά έπιδεικνύωμεν τήν δύναμιν τήν όποίαν μας £δω- 
σεν ό θεός μέ τιμωρίας διά τό άδιόρθωτον τής γνώμης σας. 
«Διότι δέν ήμπορουμεν νά πράξωμεν τίποτε έναντίον τής 
άληθείας, άλλά μόνον ύπέρ τής άληθείας». Διά νά μή φανη 
δτι χαρίζεται είς αύτούς — διότι αύτό είναι ϊδιον άκενοδόξου 
ψυχής — αύτό πού άπαιτεί ή φύσις του πράγματος νά κάνη,
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ός, έπιδείκννσϋαι. «Ού γάρ δννάμεθά κατά τής άληθείας, 
άλλ9 υπέρ τής αλήθειας». 'Ίνα  γάρ μη δόξγι αύτοϊς χάριζε- 
σΰαι - τούτο ^άρ έσκ? άκενοδόξον γνώμης - άλλ9 δπερ ή 
τον πράγματος άπαιτεί φύσις, τοντο ποιεϊν, τούτο έπήγαγε 

δ λέγω ν  «Ον γάρ δννάμεθά τι κατά τής άληθείας». *Άν γάρ 
ενρωμεν, φησίν, νμάς εύδοκιμονντας, άτιοκρονσαμένονς τά 
αμαρτήματα διά τής μετανοίας, παρρησίαν πρός τόν θεόν  
έσχηκότας· ου<5έ δυνησόμεθα, καν βονληθώμεν, κολάσαι λοι
πόν, άλλά κάν έπιχειρήσωμεν, ού σνμπράξει ό θεός. Ε ις  

10 τοντο γάρ ήμϊν &δωκε την δύναμιν, ώστε αληθή φέρειν τήν 
ψήφον και δνκαίαν, και ούχ ύπ&ναντίαν 'τή αληθείς.

Ε ίδες πώς πανταχόθεν άνεπαχθή ποιεί τόν λόγον, και 
παραμνθείται τής απειλής το τραχύ; Πλήν άλλ9 ώσπερ τοντο 
έσπούδακεν, οντω βούλεται και την αύτον δείξαι γνώμην

16 ωκειωμένην αντοίς’ διό καί έπήγαγε «Χαίρομεν γάρ δταν 
ημείς άσΰενώμεν, υμείς δέ δυνατοί ήτε. Τοντο <5έ καί εύχό- 
μεθα, την νμών κατάρτισιν». Μάλιστα μέν γάρ, φησίν, ονιε 
δννάμεθά τι κατά τής άληϋείας, τοντέστιν, εναρεστονντας υ
μάς κολάσαι' τιλήν έπειδή ού δννάμεθά, διά τοντο ού βον- 

20 λόμεθα καί τούναντίον έπιθνμονμεν. 9Αλλά καί δι9 αύτό μεν 
ούν τοντο μάλιστα χαίρομεν, δταν μη ενρωμεν νμάς αφορμήν 
ήμϊν παρέχοντας τον δείξαι ημών την δύναμιν την έπί τή 
κολάσει. Ε Ι γάρ καί τό τά τοιαντα ποιείν λαμπρούς δείκννσι 
καί δοκίμους καί ϊσχνρούς, άλλ9 ημείς τό έναντίον βονλόμε- 

25 θα, νμάς δοκίμονς είναι καί άλήπτονς, καί ημάς μηδέποτε 
την έντενθε καρπόνσθαι δόξαν. Διό φ η σ ϊ «Χαίρομεν γάρ, Η
ταν ημείς άσθενώμεν)). Τ ί  έστνν, ιοάοθενώμεν» ; αΟταν νο- 
μιζώμεθα άσθενείς* οϋχ 6τε έσμέν άσθενείς, άλλ9 δτε νομι- 
ζόμεθα άσθενείς· τοντο γάρ ένομίζοντο παρά τοίς έχϋροϊς, 

80 ούκ έπιδεικνύμενοι την τιμωρητικήν αύτών δύναμιν. 9Αλλ’ 
δμως χαίρομεν, δταν ο&τως άναστραφήτε, ώστε μή παρα- 
σχείν ήμϊν πρόφασιν τον τιμωρεϊσθαι νμάς. Καί ήμϊν τοντο 
ήδύ, δταν οϋτω νομιζώμεθα άσθενείς, μόνον νμεϊς ίνα ΰ,ληηχοι
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αύτό προσέθεσε λέγων* «Διότι δέν ήμπορουμεν νά πράξω- 
μεν τίποτε έναντίον της άληθείας». Διότι έάν σας εΰρωμεν, 
λέγει, νά εύδοκιμήτε, νά &χετε άπομακρύνει τά αμαρτήμα
τα διά τής μετανοίας, νά £χετε άποκτήσει παρρησίαν πρός 
τόν θεόν, δέν θά ήμπορέσωμεν, και αν άκόμη θελήσωμεν, 
νά σας τιμωρήσωμεν, άλλά καί άν έπιχειρήσωμεν, δέν θά 
συνεργήση 6 θεός. Διότι διά τούτο μας έδωσε τήν δύναμιν, 
ώστε άληθή και δικαίαν νά έπιφέρωμεν τήν άπόφασιν, καί 
δχι άντίθετον πρός τήν άλήθειαν.

Είδες πώς παντού κάμνει τόν λόγον νά μή είναι σκλη
ρός, καί μετριάζει τήν σκληρότητα τής άπειλής; Καί δπως 
έφρόντισε δι* αύτό, έτσι θέλει καί νά δείξη δτι ή διάθεσίς 
του είναι πάρα πολύ φιλική δι3 αύτούς* διά τούτο καί προσέ- 
θεσεν* «Χαίρομεν λοιπόν δταν έμεϊς μέν εϊμεθα όδύνατοι, 
σείς δέ δυνατοί. Αύτό δέ καί εύχόμεθα, δηλαδή τήν τελειο- 
ποίησίν σας». Μάλιστα δέ, λέγει, ούτε ήμπορουμεν νά δια- 
πράξωμεν κάτι έναντίον τής άληθείας, δηλαδή, ένψ είσθε 
ευάρεστοι είς τόν θεόν νά σας τιμωρήσωμεν* άλλ5 έπειδή 
δέν ήμπορουμεν, διά τούτο δέν θέλομεν, καί εύχόμεθα τό 
άντίθετον. Καί μάλιστα πάρα πολύ χαιρόμεθα, δταν δέν σας 
εύρωμεν νά δίδετε άφορμήν διά νά δείξωμεν τήν δύναμίν 
μας του νά τιμωρώμεν. Διότι, άν καί τό νά κάμνωμεν αύτά 
μας δεικνύει άξιους καί ίσχυρούς, έμεϊς δμως τό άντίθετον 
έπιθυμοϋμεν, δηλαδή νά εϊσθε σεις άξιοι καί άνεπίληπτοι, 
καί έμεϊς ποτέ νά μή καρπωθώμεν τήν δόξαν άπό τήν τιμω
ρίαν σας. Διά τούτο λέγει· «Χαίρομεν λοιπόν δταν έμεϊς εϊ- 
μεθα άδύνατοι». Τί σημαίνει, «άσθενώμεν»; νΟταν νομιζώ- 
μεθα άδύνατοι* δχι δταν εϊμεθα άδύνατοι, άλλ* δταν νομι- 
ζώμεθα άδύνατοι* διότι αύτό ένομίζοντο άπό τούς έχθρούς, 
έπειδή δέν έπεδείκνυον τήν τιμωρητικήν των δύναμιν. *Αλλ* 
δμως χαίρομεν, δταν ^τσι μεταστραφήτε, ώστε νά μή μας 
δώσετε άφορμήν διά νά σας τιμωρήσωμεν. Καί δι* έμας αύτό 
είναι εύχάριστον, τό νά νομιζώμεθα &τσι άδύνατοι, μόνον
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ήτε' διό έπάγει, «υμείς δέ δυνατοί ήτε»* τουτέοτι, δόκιμοι, έιά- 
ρετοι. Και ου μόνον βουλόμε&α ταΰτα, άλλα ενχόμε&α ταΰτα, ά- 
λήπτους υμάς είναι, τετελειωμένους, μηόεμίαν παρέχοντας ή- 
μιν λαδήν.

β 6. Τοΰτο σπλάγχνα πατρικά, τής οικείας ευδοκιμήσΒως 
τήν σωτηρίαν προτιμάν των μα&ητών τοΰτο ψυχής ^κενο
δόξου* τούτο μάλιστα άπαλλάττει των συνδέσμων του σώμα
τος, και μετεωρίζεοΰαι ποιεί από τής γής εις τόν ουρανόν, 
τό τής δόξης είναι τής κενής καϋαρόν* ώσπερ οϋν τό έ- 

10 ναντίον είς πολλά αγει τά αμαρτήματα. Οϋ γάρ έοτι μη 
κα&αρεύοντα δόξης κενής, ύψηλόν γενέσΦαι καί μέγαν και 
γενναϊον, αλλά ανάγκη χαμαί σύρεσϋ'αι, και τιολλά διαφϋ'εί- 
ρειν, δουλεύοντα μιαρξ, δεσποίνγ) και βαρβάρου παντός άπη- 
νεστέρφ. Τ ί γάρ αυτής άγριώτερον γένοιτ’ αν, ή δταν μάλι-

15 στα ΰεραπεύηται, τότε μάλιστα άγριοϋται; Καίτοιγε τοΰτο 
ούδέ τά ΰηρία 8χει, άλλα τή τιολλή τιΰαοσενεπαι θεραπεία. 
*Η όέ κενοδοξία τουναντίον σπαν' καταφρονουμένη μ'εν 
ήμεροϋται, τιμωμένη δέ άγριοϋται, και όπλίζεται κατά τον 
τιμωντος. Ταυ την τιμήσαντες οι ’ Ιουδαίοι, μετά πολλής τής 

20 σφοδρότητος έκολάοϋηοαν ταύτην άτιμάσαντες οΐ μα&ηταί 
έστεφανώ&ησαν. Και τί λέγω  κόλασιν και στεφάνους; εϊ γάρ 
αυτό τό φανήναι λαμπρούς μάλιστα τό διαπτύειν αυτήν συν
τελεί. Καί &ψει κάνταΰΰα τούς μέν τιμώντας α&ιήν, παρα- 
βλαπτομένους, τούς δέ άτιμάζοντας, ώφελονμένους. Οι μεν 

*6 γάρ άτιμάσαντες αυτήν μαϋηταί· obökv γάρ κωλύει τφ  αύτω 
πάλιν χρήσασ&αι υποδείγματα και τά του θεοΰ προτιμήσάν- 
τες, υπέρ τόν ήλιον λάμπουσιν, ά&άνατον κτηοάμενοι μνήμην
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έσεϊς νά είσθε άνεπίληπτοι* διά τοϋτο προσθέτει, «σείς δέ 
εϊοθε δυνατοί»· δηλαδή, άξιοι, ένάρετοι. Και 5χι μόνον θέ- 
λομεν αυτά, άλλα και εύχόμεθα αυτά, τό νά είσθε σεις 
άνεπίληπτοι, τέλειοι, νά μή δίδετε εις έμάς καμμίαν άφορμήν.

6. Αύτό είναι εύσπλαγχνία πατρική, τό νά προτιμςί κα
νείς τήν σωτηρίαν των μαθητών, παρά νά τιμάται και νά 
εύτυχη ό ίδιος· αύτό είναι ψυχή άκενόδοξος· αύτό κατ’ έξο- 
χήν ελευθερώνει άπό τά σωματικά δεσμά και κάνει τόν ά ν 

θρωπον νά άναβαίνη άπό τής γης είς τόν ούρανόν, τό νά 
είναι δηλαδή καθαρός άπό τήν ματαίαν δόξαν δπως άκρι- 
0ώς βέβαια τό άντίθετον οδηγεί είς πολλά άμαρτήματα. 
Διότι δέν είναι δυνατόν, δταν κάποιος δέν είναι καθαρός 
άπό κενοδοξίαν νά γίνη ύψηλός καί μέγας και γενναίος, 
άλλά κατ’ άνάγκην θά σύρεται είς τά χαμηλά καί θά δια- 
φθείρεται άπό πολλά άμαρτήματα, διότι θά είναι δούλος είς 
μιαράν κυρίαν και άγριωτέραν άπό κάθε βάρβαρον. Διότι, τί 
ήμπορεί νά ύπάρξη άγριώτερον αύτής, ή οποία δταν κατ’ έ
ξοχή ν τιμάται και ύπηρετήται, τότε κατ’ έξοχή ν έξαγριου- 
ταΐ; Αύτό βεβαίως ούτε είς τά θηρία συμβαίνει, άλλά μέ τήν 
πολλήν περιποίησιν τιθασσεύονται αύτά. Ή  κενοδοξία δμως 
είναι έντελώς τό άντίθετον δταν μέν καταφρονήται, ήμε- 
ροϋται, ένψ δταν τιμάται, έξαγριοΰται καί όπλίζεται έναν- 
τίον έκείνου πού τήν τιμςί. Επειδή έτίμησαν αύτήν οί ’Ι 
ουδαίοι, έτιμωρήθησαν μέ πολλήν σκληρότητα* ένψ οί μα- 
θηταί έπειδή τήν περιεφρόνησαν έστεφανώθησαν. Και διατί 
όμιλώ διά τιμωρίαν καί στεφάνους; Άφοϋ είς τό νά άνα- 
δειχθοϋν λαμπροί συντελεί πάρα πολύ τό νά τήν περιφρο- 
νοϋν τελείως. Καί θά ϊδης καί έδώ έκείνους μέν οί όποίοι 
τήν τιμούν νά βλάπτωνται πάρα πολύ, ένψ έκείνους πού 
τήν. καταφρονούν νά ώφελοϋνται. Αύτοί λοιπόν οί όποίοι 
τήν κατεφρόνησαν είναι οί μαθηταί* τίποτε βεβαίως δέν 
έμποδίζεί νά χρησιμοποιήσωμεν τό ,ϊδιον παράδειγμα* καί ά
φοϋ προετίμησαν δσα άρέσουν είς τόν θεόν, λάμπουν περισ
σότερον άπό τόν ήλιον, άφοϋ άπέκτησαν άθάνατον μνήμην
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καί μετά τελευτήν οι δέ ύποχατακλι&έντες αΰτ# .*Ιουδαίοι, 
άπόλιδες} ανέστιοι, άτιμοι, φυγάδες, ανάστατοι γεγόνασιν, εν
τελείς, ευκαταφρόνητοι.

Και ου τοίνυν, εΐ όούλει δόξαν λαόεΐν, διάκρονσαί δό- 
δ ξαν  εΐ δέ διώκεις δόξαν, έκ7ΐέστ) δόξης. Κ αί, εΐ βούλεστε, 

τούτον και έν τοΐς ύιωτικοΐς τόν λόγον γνμνάσωμεν. Τίνας  
γάρ σκώτπομεν έν τοΐς σχώμμαοιν; ονχΐ τους έφιεμένονς αυ
τής; Ούκονν μάλιστα οΰτοί εϊσιν 61 ταντης άπεστερημένοι, 
μυρίονς έχοντας κατηγόρονς, και παρά πάντων άτιμαζόμενοι. 

10 Τίνας δέ Φαυμάζομεν, ειπέ μοι; ού τους καταφρονουντας αυ
τής; Οϋκοΰν οϋτοί εϊσιν οι δοξαζόμενοι. ν Ωσπερ γάρ πλού
σιος ούχ ό πολλών δεόμενος, άλλ9 ό μηδενός' όντως ένδοξος 
ούχ ό δόξης έρών, άλλ* ό ταύτης ύπερορών σκιά γάρ δόξης 
έστιν αϋτη ή δόξα. Ονδεις άρτον Ιδών έζωγραφημένον, χάν

16 μυριάκις υπό λιμόν κατέχηται, της Γραφής δψεται. Μή τοί
νυν μηδk ου δίωκε τάς σκιάς* σκιά γάρ δόξης τούτο, ου δό
ξα. Και ϊνα μάϋ\ις, δτι τούτο τούτον $χει τόν τρόπον, και 
σκιά τοντό έστιν, έκεΐνο λογίζον δταν διαβάλληται παρά άν- 
ΰρώποις τό πράγμα, δταν φευκτόν είναι δοκ$ τοΐς τιάοι, 

20 και αντοΐς τοΐς έπιΰνμονσιν αύτου, δταν αίσχύνηται καλού
μενος έντενϋεν ό £χών ή ό έφ ιέ μένος αύτης.

Πό&εν ούν ή έπιϋυμία, φησίν, αϋτη, καί πως γίνεται τό πά- 
ΰος; *Από μικροψυχίας* ον γάρ δει καίηγορεΐν μόνον, αλλά καί 
διορ^ονσϋαΐ' άπό άτέλους διανοίας, ά7ύό παιδικής γνώμης. 

2δ Πανσώμε&α τοίνυν παϊδες δντες, καί γενώμεϋα &νδρες, 
καί τιανταχου τήν άλή&ειαν, μή τάς οκιάς διώκω μ εν, καί 
έν τιλούτφ καί έν ήδονί) καί έν ιρνφίί χαί έν δόξχι καί έν
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και μετά θάνατον ένφ οι ’Ιουδαίοι οι όποιοι ένέδωσαν είς 
αυτήν, έγιναν άπάτριδες, περιπλανώμενοι, έξόριστοι, φυγά- 
δες άνάστατοι, εύτελεϊς, εύκαταφρόνητοι.

Καί σύ, λοιπόν, έάν θέλης νά λάβης δόξαν, ν ’ άποφεύ- 
γης τήν δόξαν έάν δέ έπιδιώκης τήν δόξαν, θά έκπέσης 
τής δόξης. Καί, έάν θέλετε, άς έφαρμόοωμεν αύτόν τόν λό
γον και είς τά της καθημερινής ζωής. Ποιους λοιπόν περι- 
παίζομεν κατά τούς άστεϊσμούς; δέν περιπάίζομεν έκείνους 
πού έπιθυμουν αύτήν; Λοιπόν αύτοί είναι έκείνοι πού τήν 
έχουν στερηθή περισσότερον άπό τόν καθένα, έφ5 δσον έ
χουν άπείρους κατηγόρους καί περιφρονουνται άπό δλους. 
Ποίους δμως θαυμάζομεν; είπέ μου. νΟχι αυτούς πού τήν 
καταφρονούν; Λοιπόν αύτοί είναι οί δοξαζόμενοι. Διότι δ- 
πως πλούσιος είναι έκεϊνος πού δέν έχει άνάγκην άπό πολ
λά, άλλ* άπό τίποτε, έτσι ένδοξος είναι öxi δποιος άγαπςί 
τήν δόξαν, άλλ* αύτός πού τήν περιφρονεϊ* διότι σκιά δόξης 
είναι αύτή ή δόξα. Κανείς άνθρωπος δταν ϊδη άρτον έζω- 
Υραφημένον θά έγγίση τήν ζωγραφίαν, άκόμη καί άν κα- 
τέχεται άπό φοβέραν πείναν. Ούτε και σύ λοιπόν νά έπι- 
διώκης τάς σκιάς* διότι σκιά δόξης είναι αύτό, öxi δόξα. 
Kai διά νά καταλάβης δτι αύτό έτσι είναι, καί δτι σκιά είναι 
ή δόξα, έκεϊνο νά σκέπτεσαι, τό δτι δηλαδή κατηγορεϊται 
άπό τούς άνθρώπους αύτό τό πραγμα, τό δτι θεωρείται άπό 
δλους άποφευκτέον, άκόμη. καί άπό αύτούς πού έπιθυμουν 
αύτήν, τό δτι έντροπιάζεται έδώ έκεϊνος πού λέγεται δτι έχει 
ή έπιθυμεϊ τήν δόξαν.

Άπό που λοιπόν προέρχεται αύτή ή έπιθυμία, λέγει, 
και πώς δημιουργεϊται αύτό τό πάθος; Άπό μικροψυχίαν* 
διότι δέν πρέπει μόνον νά κατηγορουμεν, άλλά καί νά διορ- 
θούμεθα* άπό άνώριμον σκέψιν, άπό παιδικήν νοοτροπίαν. 
’Ά ς παύσωμεν λοιπόν νά εϊμεθα παιδιά, καί δς γίνωμεν άν- 
δρες, και άς έπιδιώκωμεν παντού τήν άλήθειαν καί δχι τάς 
σκιάς, καί είς τόν πλούτον καί είς τήν ήδονήν καί είς τήν 
άπόλαυσιν καί είς τήν δόξαν και είς τήν δύναμιν* καί θά
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δυνάμει' και παύσεται τό νόσημα τούτο και %τερα πλείονα. 
Τό γάρ σκιάς διώκειν, μαινομένου. Διό καό 6 Παύλος §- 
λεγεν, «Εκνήψατε δικαίως, και μη αμαρτάνετε».

νΕοτι γάρ και έτέρα μανία, χαλεπωτέρα εκείνης της από 
δ των δαιμόνων, της άτώ της φρενίτιδος. *Η μ&ν γάρ £χει 

συγγνώμην, αύτη δ& απολογίας έστέρηται, δταν αντη ή ψνχη 
διεφθαρμένη % και ή όρθί] κρίσις αϋτής άπολωλνια* καϊ τό 
μέν της φρενίτιδός εστι σωματικόν 7ΐΛθος, αντη δ& ή μανία 
τού τεχνίτου νού. “Ωσπερ ούν των πνρετών έκεΐνοι χαλεπώ - 

10 τεροι και ανίατοι οι των στερεών άπτόμενοι σωμάτων, καί 
τοις νεύροις ένόομνχούντες, και ταΐς φλεψιν έναποκεκρνμ- 
μένοί’ ουτω <5ή καί αντη ή μανία, έπειδη αντη τη διανοία 
ένδομνχεΐ, διαστρέφονσα αντην καί λυμαινομένη. Π ώ ς γάρ 
ον μανία λαμπρά καί σαφής, καί μανίας άπάσης χαλεπώτε- 

1δ ρον πάθος, τών μέν μενόντων διηνεκώς καταφρονεϊν, τών δέ 
άπολλνμένων $χεσθαι μετά πολλής της οτιουδης; ΕΙπέ γάρ 
μοι, έϊ τις άνεμον έδίωκεν η κρατεϊν έπεχείρει, ούκ αν %φαμεν 
αντόν μαίνεσθαι; Τ ί δέ; εϊ τις σκιάς κατείχε, τών αληθών 
άμελών, καί τήν μέν γνναϊκα έμίσει τήν έαντοϋ, περιεπλέ- 

20 κετο δ& αϋτής την σκιάν, ή τόν μ&ν υιόν άπεστρέφετο, την δk 
τούτον σκιάν πάλιν έφίλει, -άρα αν έτερον έζήτησας σημειον 
τούτον σαφέστερον εις άτνόδειξιν μανίας;

Τοιουτοί τινές είσι καί οντοι οι 7ΐρός τά παρόντα κεχη- 
νότες. Καί γάρ πάντα σκιά, καν δόξαν εϊπης, κάν δυναστείαν, 

2δ κάν ε&δοκίμηοιν, κοίν πλούτον, κ&ν ιρνφήν, κάν δτιούν έτερον 
βιωτκκόν. Διά δη τούτο καί ό προφήτης $λεγε, «Μ έντοιγε

20. Α' Κορ. 15, 34.
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έξαφανισθή αύτή ή νόσος και πολλά άλλα. Διότι, τό νά έπι- 
διώκη κανείς σκιάς είναι ϊδιον γνώρισμα άνβρώπου πού κατέ- 
χεται άπό μανίαν. Διά τούτο και ό Παύλος έλεγε· «Συνέλ- 
θετε εις τόν έαυτόν σας, δπως είναι δίκαιον καί συμφέρον 
σας καί μή άμαρτάνετε»20.

Υπάρχει λοιπόν και άλλη μανία, χειροτέρα άπό έκεί- 
νην, ή όποία προέρχεται άπό τούς δαίμονας, άπό έκείνην 
τήν παραφροσύνην. Διότι ή μέν μία συγχωρείται, ένψ αύτή 
στερείται άπό κάθε άπολογίαν, δταν ή ιδία ή ψυχή είναι 
διεφθαρμένη και ή όρθή κρίσις της έχη έξαφανισθή· και τό 
μέν τής παραφροσύνης είναι σωματικόν πάθος, ένψ αύτή ή 
μανία είναι προϊόν του δολίου νού. 'Όπως λοιπόν οί χειρό
τεροι και άθεράπευτοι άπό τούς πυρετούς είναι έκεϊνοι πού 
προσβάλλουν τά εύρωστα σώματα και διεισδύουν εις τά νεύ
ρα και κρύπτονται μέσα εις τάς φλέβας, έτσι άκριβώς και 
αύτή ή μανία, έπειδή διεισδύει και μένει μέσα εις αύτήν 
τήν ιδίαν τήν διάνοιαν και τήν διαστρέφει και τήν κατα
στρέφει. Διότι πως δέν είναι καταφανής καί σαφής μανία, 
και άπό κάθε μανίαν φοβερώτερον πάθος, δταν έκεϊνοι μέν 
οί όποιοι παραμένουν συνετοί συνεχώς περιφρονούν τήν 
δόξαν, ένψ έκεϊνοι οι όποιοι χάνονται άφοσιούνται είς αύ
τήν μέ πολύν ζήλον; Διότι, είπέ μου, έάν κάποιος έκυνη- 
γούσε τόν άνεμον ή έπεχείρει νά τόν κράτηση, δέν θά έλέ- 
γομεν δτι είναι τρελλός; Τί δέ; Έάν κάποιος έκράτει σκιάν, 
άδιαφορών διά τά άληθή, καί τήν μέν γυναίκα του έμίσει, 
ένψ μέ τήν σκιάν της περιεπλέκετο, ή τόν μέν υιόν του άπε- 
στρέφετο, ένψ τήν σκιάν του πάλιν ήγάπα, δράγε θά έζή- 
τεις σαφέστερον άπό αύτό τό σημεϊον ώς άπόδειξιν τής πα
ραφροσύνης του;

Τέτοιοι είναι καί αύτοί οί όποϊοι χάσκουν θαυμάζοντες 
τά πράγματα τού παρόντος βίου. Καί βεβαίως τά πάντα είναι 
σκιά, εϊτε τήν δόξαν εϊπης, εϊτε έξουσίαν, εϊτε ύπόληψιν 
καί εύτυχίαν, εϊτε πλούτον, εϊτε άπόλαυσιν, εϊτε ό,τιδήποτε 
βιωπκόν. Διά τούτο βεβαίως καί ό προφήτης έλεγε* «Πράγμα-
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έν εϊκόνι διαπορεύεχαι άνθρωπος' πλήν μάχην χαράοοεχαιν 
και πάλιν, «.AI ή μέρα ι ημών, ώς σκιά έκλί&ηοαν». K ai αλ
λαχού καπνόν καί άνΰος χόρτου καλει χά άν&ρώπινα. Οϋ τά 
χρησχά ök ανιόν οκιά μόνον, άλλα καί χά λυπηρά, κ&ν $άνα- 

δ τον ehiys, κάν πενίαν, κάν άρρωοχίαν, κάν ότιοϋν %χερον. 
Ποια οδν χά μένονχα, καί χά χρηοτά καί τά λυπηρά; *Η βα
σιλεία ή αιώνιος, καί ή γέεννα ή διηνεκής. Οϋτε γάρ ό σκώ- 
ληξ τελευτήσει, καί τό πυρ οϋ οβεσφήόεχαι* χαϊ άναοχήσον- 
ται οντοι είς ζωήν αιώνιον, και οντοι είς κόλασιν αϊώνιον. 

10 *7V* ο$ν τηγ μ£ν φνγωμεν, της ök άπολαύοωμεν, άφέμε- 
νοι τής σκιάς, άχώμε&α τών άλη&ινών πραγμάτων μεχά σπου
δής άηάοης' ο&χω γάρ έπιχευξόμε&α τής βασιλείας τών ου
ρανών' ής γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχεϊν, χάριτι καί φιλαν- 
Φρωπίφ του Κυρίου ήμών Ίησον Χριστού, φ  ή δόξα καϊ 

15 τό κράτος είς χους αΙώνας χών αΙώνων. *Αμήν·

21. Ψαλ<*. 8β, 7. 
22» Ψαλμ. 101,12.
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τι, ώς σκιώδης είκών ζή ό άνθρωπος έδώ. ’Άδικα λοιπόν 
ταράσσεται μόχθων»*1· καί πάλιν, «Αί ήμέραι τής ζωής 
μου χάνονται, δπως καί αί σκιαΐ δταν δύη ό ήλιος»” . Καί 
άλλου καπνόν καί άνθος χόρτου πού ξηραίνεται συντό- 
μως όνομάζει τά άνθρώπινα. νΟχι μόνον δέ τά άγαθά του 
άνθρώπου όνομάζει σκιάν, άλλά και τά λυπηρά, εϊτε θά
νατον εϊπης, εϊτε πτωχείαν, εϊτε άρρώστειαν, εϊτε ό,τιδή- 
ποτε άλλο. Ποια είναι λοιπόν αύτά πού μένουν, καί τά 
άγαθά καί τά λυπηρά; Ή  αιώνιος βασιλεία και ή άτελεύ- 
τητος γέεννα. Διότι ούτε ό σκώληξ ό άκοίμητος θ9 άποθά- 
νη, ούτε καί τό πυρ θά σβήση· και θά άναστηθουν αύτοί 
εις ζωήν αίώνιον, και οι άλλοι εις αιώνιον κόλασιν.

Διά ν9 άποφύγωμεν λοιπόν τήν μέν, τή,ν δέ άλλην 
ν5 άπολαύσωμεν, άφοϋ έλευθερωθωμεν άπό τήν σκιάν, άς 
εϊμεθα άφωσιωμένοι μέ κάθε ζήλον εις τά άληθινά πράγμα
τα· διότι έτσι θά κερδίσωμεν τήν βασιλείαν των ούρανών, 
τήν όποίαν εϊθε νά συμβή νά τήν έπιτύχωμεν δλοι έμεϊς, μέ 
τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν του Κυρίου μας 9Ιησού Χρί
στου, είς τόν όποιον άνήκει ή δόξα καί ή δύναμις είς τούς 
αίώνας των αίώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Λ '
Β ' Κορ. 1 3 ,1 0 -1 3

«Διά τοϋτο ταϋτα άπών γράφω, ϊνα παρών μή άποτόμως 
χρήσωμαι, κατά την έξουσίαν ην %δωκέ μοι ό Κύριος εις οϊ- 

5 κοδομήν και οϋκ είς καθαίρεσιν».
1. "Πσθετο αντοϋ σφοδρότερον διαλεχθείς7 και μάλιστα 

πρός τό τέλει της επιστολής. Και γάρ έμπροσθεν 8λεγε· 
«Λύτός δέ έγώ Παύλος παρακαλώ νμάς διά της πραότητος 
καί έπιεικείας τον Χρίστον’ δς κατά πρόσωτιον μέν ταπεινός 

10 έν νμιν, άπών δέ θαρρώ εις υμάς. Δέομαι δέ τό μη τιαρών 
θαρρήσαι τ# πεποιθήσει, ή λογίζομαι τολμησαι έπϊ τινας τούς 
λογιζομένονς ημάς κατά σάρκα περιπατοϋντας»· καί* « Ε ν  
έτοίμφ $χοντες έκδικήσαι πάσαν παρακοήν, δταν πληρωΰή 
νμών ή νπακοή»* καί' «Φοδονμαι μή πως έλθών, ονχ όϊονς 

15 θέλω, εν ρω νμάς, καί έγώ  ενρεθώ νμϊν, οϊον ον θέλετε»* 
και πάλιν, «Μή πως έλθόντα με ταπεινώσω ό θεός μου πρός 
ύμάς και πενθήσω τιολλούς τών προημαρτηκότων καί μή με- 
τανοησάντων έπϊ τή άσελγείφ καί Ακαθαρσία ή %πραξαν»' 
καί μετά ταϋτα* «Προείρηκα καί προλέγω ώς παρών τό δεν- 

20 τερον, καί άπών νϋν γράφω, δτι έάν %λθω είς τό πάλιν, 
οϋ φείοομαί' έπεϊ δοκιμήν ζητείτε τον έν έμοί λαλοϋντος 
Χρίστον».

*ΕπεΙ οϋν ταϋτά τε καί 8τερα τιλείονα εϊρηκε, φοβών, 
έντρέπων, όνειδίζων, καθαπτόμενος, απολογούμενος ϋπέρ 

25 απάντων φηοί· «Διά τοϋτο ταϋτα άπών γράφω, ϊνα μή 
παρών άποτόμως χρήσωμαι». Βούλομαι γάρ έν τοις γράμ-

1. Β # Κορ. 13, 10.
Ι * ,  Β ' Κ(*. 13,8-3,



ΛΟΓΟΣ Λ'
Β' Κορ. 13,10-13

«Δι9 αύτό σδς γράφω αύτά, δταν δέν είμαι μεταξύ σας, 
διά νά μή συμπεριφερθώ μέ αυστηρότητα, δταν θά είμαι πα
ρών, συμφώνως πρός τήν έξουσίαν πού μου έδωσεν ό Κύ
ριος πρός οικοδομήν καί δχι πρός καταστροφήν»1.

1. #ΐΤσθάνθη δτι ώμίλησε αύστηρότερα και μάλιστα πρός 
τό τέλος τής έπιστολής. ’Αλλά και εις τήν άρχήν έλεγεν* 
«’Εγώ ό ϊδιος ό Παύλος, σας παρακαλώ διά της πραότητος 
καί της έπιεικείας του Χρίστου, έγώ, ό οποίος ένώπιόν σας 
είμαι ταπεινός, άλλ’ δταν είμαι μακράν είμαι θαρραλέος 
άπέναντί σας* παρακαλώ νά μή άναγκασθώ νά φανώ θαρρα
λέος, δταν θά είμαι μεταξύ σας, μέ τήν τόλμην τήν όποίαν 
σκέπτομαι νά χρησιμοποιήσω έναντίον μερικών, οι οποίοι 
μας θεωρουν δτι ένεργουμεν κατά τρόπον κοσμικόν»· καί* 
«εϊμεθα έτοιμοι νά τιμωρήσωμεν κάθε παρακοήν, δταν γίνη 
πλήρης ή ύπακοή σας»· καί* «Φοβούμαι μήπως, δταν έλθω, 
δέν σας εΰρω δπως σας θέλω, καί σείς δέν μέ εΰρετε δπως 
μέ θέλετε»· καί πάλιν* «Μήπως, δταν πάλιν έλθω, μέ ταπει- 
νώση ό θεός μου άπένανΐί σας, καί πενθήσω πολλούς πού 
ήμάρτησαν προηγουμένως καί δέν μετενόησαν διά τήν ά- 
καθαρσίαν καί τήν άσέλγειαν καί τήν πορνείαν πού διέπρα- 
ξαν»· καί μετά άπό αύτά* «νΕχω προείπει καί προλέγω καί 
πάλιν, δπως ήμουν παρών τήν δευτέραν φοράν καί άπών 
τώρα γράφω εις έκείνους πού ήμάρτησαν προηγουμένως καί 
είς δλους τούς ύπολοίπους· δτι, δταν έλθω πάλιν, δέν θά 
σας λυπηθώ, άφου ζητείτε άπόδειξιν διά τόν Χρίστον ό ό
ποιος όμιλεί μέσψ έμου»ια.

’Επειδή λοιπόν αύτά καί άλλα είπε, φοβίζων, έντρο- 
πιάζων, κατηγορών, προσβάλλων, άπολογούμενος δι’ δλα, 
λέγει* «Διά τούτο σας γράφω αύτά, δταν δέν είμαι μεταξύ 
σας, διά νά μή συμπεριφερθω μέ αύστηρότητα, δταν θά εί-
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μαοι κεισϋαι την άποτομίαν, άλλα μη εν τοις πράγμασί' βού
λομαι οφοδράς είναι τάς άπειλάς, ϊνα μείνωοιν άπειλαϊ και 
μη εις εργον έξέλθωσι. Πάλιν καί έν ταντη τη απολογία φο
βερότερο)ν ποιεί τον λόγον, δεικνύς 6τι ονκ αντός έστιν 6 

5 μέλλων κολάζειν, άλλ3 6 Θεός· έπήγαγε γάρ, «κατά την έξον- 
οίαν, ην εδο>κέ μοι ό Κύριος»* καί πάλιν δεικνύς 6τι ονκ ε
πιθυμεί τη έξουσία εις την έκείνων άποχρήσασθαι τιμωρίαν, 
προοέθηκεν, «ονκ εις κοθαίρεσιν, άλλ3 εις οικοδομήν». Καί 
ηνίξατο μέν τούτο νυν, δπερ §φην, άλλα κατέλιπεν αντοις 

10 άναλογίοασϋαι, ό'τι έάν αδιόρθωτοι μείνωοι, καί τοντο πάλιν 
οικοδομή έοτι, τό τους οντω διακειμένονς κολάζειν. Καί γάρ 
οϋτως έχει και αντός τοντο οϊδε καί διά των ϊργω ν $δειξε.

«Τό λοιπόν, άδελφοί, χαίρετε, καταρτίζεοθε, παρακα- 
λεϊσΰε, τό αντό φρονείτε, ειρηνεύετε· καί ό Θεός τής άγά- 

1δ πης καί ειρήνης εοται μεθ3 νμών». Τ ί έοτι, «Τό λοιπόν, α
δελφοί, χαίρετε»; 3Ελύπηοας, έφόβηοας, εις αγωνίαν ένέ- 
βαλες, τρέμειν έποίηοας καί δεδοικέναι, καί πώς κελεύεις 
χαίρειν; Δ ι αντό μϊν ο%ν τοντο κελεύω χαίρειν. Ε Ι γάρ ιά 
παρ3 νμών, φηοίν, ακολούθησε ιε τοις παρ3 έμον, ονδέν Έοται 

20 τό κωλύον την χαράν. Τά μέν γάρ έμά (ίπαντα γέγονεν  
έμακροθύμηοα, ένεβαλόμην, ο&κ έξέκοψα, παρεκάλεοα, σννε- 
βούλενοα, έφόβηοα, ήπείληοα, ώστε πανταχόθεν νμας οννα· 
γαγειν είς τόν τής μετανοίας καρπόν. Δει δέ λοιπόν γενέσϋαι 
τά παρ9 ύμών καί όντως άμάραντος νμιν ή χαρά.

25 «Καταρτίζεστε». Τ ί έοτι, «καταρτίζεοθε»; Τέλειοι γίνε
στε, άναπληροντε τά λείποντα. «77αρακαλεϊσθε». 3Επειδή γάρ 
πολλοί ήοαν οί πειρασμοί καί μεγάλοι οι κίνδννοι, φησί, 
παρακαλεισθε, καί ύπ* άλλήλων, καί νφ3 ημών, καί ύπό τής 
έπί τό βέλτιον μεταβολής. ΕΙ γάρ από τον σννειδότος γέ-

2. Β' Κορ. 18, 11.



ΕΙΣ ΤΗΝ Β' ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Λ' ΐΰί)

μαι παρών». Διότι θέλω ή αύστηρότης νά εύρίσκεται είς τά 
γράμματα καί δχι είς τά πράγματα· θέλω νά είναι αύστηραί 
αί άπειλαί, διά νά μείνουν άπειλαί καί νά μή πραγματοποιη
θούν. Πάλιν καί είς αύτήν τήν άπολογίαν κάμνει φοβερώ- 
τερον τόν λόγον, δεικνύων δτι δέν είναι αυτός έκεϊνος πού 
πρόκειται νά κολάοη, άλλ5 ό θεός* διότι προσέθεσε, «συμ- 
φώνως πρός τή,ν έξουσίαν πού μου έδωσε ν ό Κύριος»· καί 
πάλιν διά νά δείξη δτι δέν έπιθυμεϊ νά χρησιμοποιήση αύ
τήν τήν έξουσίαν διά νά τιμωρήση έκείνους, προσέθεσε, 
«πρός οίκοδομήν καί δχι πρός καταστροφήν». Καί ύπηνίχθη 
μέν τώρα Όύτό το όποιον είπον, άλλ5 άφησέν αύτούς ν* ά- 
ναλογισθοΰν, δτι έάν μείνουν άδιόρθωτοι, καί αύτό έπίσης 
οίκοδομή είναι, δηλαδή τό νά κολάζη έκείνους πού διάκειν- 
ται έτσι. Καί πράγματι έτσι έχουν τά πράγματα, καί αύτός 
τό γνωρίζει αύτό καί τό έδειξε διά τών έργων.

«Λοιπόν, άδελφοί, χαίρετε, προχωρείτε είς τήν τελειο- 
ποίησιν, νά νουθετήτε ό ένας τόν άλλον, νά έχετε τό ϊδιο 
φρόνημα, νά ειρηνεύετε, καί ό θεός τής άγάπης καί τής 
είρήνης θά είναι μαζί σας»*. Τί σημαίνει «Τό λοιπόν, άδελ
φοί, χαίρετε»; Έλύπησες, έφόβισες, έβαλες αύτούς είς ά- 
γωνίαν, τούς έκανες νά φοβούνται καί νά τρέμουν, πώς τώ
ρα παραγγέλλεις νά χαίρωνται; Δι* αύτό λοιπόν λέγω νά 
χαίρουν. Διότι έάν τά έργα σας, λέγει, άκολουθήσουν αύτά 
πού σας παρήγγειλα, τίποτε δέν θά έμποδίζη τήν χαράν. 
5Από τήν ίδικήν μου πλευράν έγώ έκανα τά πάντα· έμακρο- 
θύμησα, άνέβαλον, δέν έκτύπησα, παρεκάλεσα, συνεβού- 
λευσα, έφόβισα, ήπείλησα, ώστε μέ κάθε τρόπον νά σας ό- 
δηγήσω είς τόν καρπόν της μετανοίας. Μένει λοιπόν νά γίνουν 
δσα άνήκουν είς έσας* καί έτσι θά είναι άμάραντος ή χαρά σας.

«Καταρτίζεσθε»· Τί σημαίνει, «καταρτίζεσθε»; Νά γίνε- 
σθε τέλειοι, ν5 άναπληρουτε δσα λείπουν. «Νά νουθετήτε ό 
ένας τόν άλλον». Επειδή λοιπόν ήσαν πολλοί οι πειρασμοί 
καί μεγάλοι οί κίνδυνοι, λέγει «νά νουθετήσθε» καί μεταξύ 
σας, καί άπό έμας, καί άπό τήν πρόοδον πρός τό καλύτερον.
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νοιτσ χαρά και τέλειοι κατασταίητε, ούδεν λείπει εις έπιΰυ- 
μίαν υμϊν και παράκλησιν. Οϋδέν γάρ ουτω ποιεί παράκλη- 
σιν, ώς καϋ'αρόν σννειδός καν μύριοι περικέωνται πειρασμοί. 
αΤό αυτό φρονείτε, ειρηνεύετε»* δ καί εν τη προτέρφ έπι- 

δ στολή έκ προοιμίων ητηοεν. 5Έ στι γάρ και τό αυτό φρονεϊν, 
και μη εϊρηνύειν, δταν έν τοΐς δόγμα οι σνμβαίνωοί τινες, 
έν δέ τοις πρός άλλήλονς διαστασιάζωσιν. *Αλλά άμφότερα 6 
Παύλος απαιτεί.

«Και ό Θεός τής αγάπης και τής εΙρήνης %σται μεΡ  ύ- 
10 μ,ών». Ον γάρ δή μόνον παραινεί και συμβουλεύει, αλλά καί 

έπεύχεται. 3Ή  γάρ έπεύχεται τοντο, η προλέγει τό έσόμε- 
νον' μάλλον δέ άμφότερα. 9Εάν γάρ ταντα ποιήτε, φησίν, οϊ- 
ον, έάν τό αυτό φρονήτε καί ειρηνεύητε, εσται καί ό Θεός 
με&9 υμών' άγάπης γάρ έστιν ό Θεός καί ειρήνης, καί τον- 

15 τοις χαίρει, τούτοις ευφραίνεται. Έ ντεϋύεν ύμΐν καί ειρήνη 
από τής αγάπης αύτον' έντεϋΰεν τών κακών ή άναίρεοις α
πάντων. Αυτη την οικουμένην %σωοεν, αυτη τον χρόνιον πό
λεμον κατέλυσεν, αυτη τ φ  οϋρανφ την γήν άνέμιξεν, αν τη 
τούς άν&ρώπους αγγέλους έποίησε. Ταντην τοίνυν καί ημείς 

20 μιμησώμεΰα' μνρίων γάρ άγαΰών μήτηρ ή αγάπη. Δ ιά ταυ- 
της έσώ&ημεν, διά ταύτης ήμΐν τά απόρρητα άγαΰ'ά απαντα.

2. ΕΙτα ένάγων αυτούς εις ταύτην, φησίν' «9Ασπάοααϋε 
άλλήλονς έν φιλήματι άγίφ». Τ ί έστιν, «ά γίφ »; Μή ΰπον- 
λφ , μη δολερφ, καΰάπερ ό *Ιούδας τόν Χριστόν έφίλησε. Διά  

25 γάρ τοϋτο τό φίλημα δέδοται, %να έμπύρευμα τής άγάπης 
γένηται, ίνα άνακαί# την διάϋεσιν, Ί,να όντως άλλήλους φ ι- 
λώμεν, ώς αδελφούς αδελφοί, ώς παίδες πατέρας, ώς πα
τέρες παΐόας· μάλλον δέ καί πολλφ 7ΐλεϊον. Ε κείνα  μέν γάρ

3. Β ' Κορ. 18,12.
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Διότι έάν άπό τήν συνείδησιν έλθη χαρά και γίνετε τέλειοι, 
τίποτε δέν θά σας λείπη διά νά σας χαρίζη εύθυμίαν και 
παρηγορίαν. Διότι τίποτε δέν παρηγορεϊ τόσον, δσον ή κα
θαρά συνείδησις και άν άκόμη περιφλέγουν άπειραι πειρα
σμοί. «Νά έχετε τό ίδιον φρόνημα, νά ειρηνεύετε»· αύτό και 
εις τήν προηγουμένην έπιστολήν έζήτησεν άπό τό προοί- 
μιον. Διότι είναι δυνατόν, ένψ έχουν τό αύτό φρόνημα, νά 
μή ειρηνεύουν, δταν εις τά δόγματα συμφωνουν μερικοί, 
άλλ’ εις τά προσωπικά των ζητήματα έρχονται είς διάστα- 
σιν. Ά λλ5 ό Παύλος ζητεί και τά δύο.

«Kai ό θεός τής άγάπης και τής ειρήνης θά είναι μαζί 
σας». Δέν παραινεί και συμβουλεύει λοιπόν μόνον, άλλά 
καϊ εύχεται. Διότι ή εύχεται αύτό ή προλέγει αύτό πού 
πρόκειται νά γίνη· μάλλον δέ και τά δύο. Διότι έάν κάμνετε 
αύτά, λέγει, δηλαδή, έάν έχετε τό ϊδιον φρόνημα και ει
ρηνεύετε, θά είναι Kai ό θεός μαζί σας. Διότι ό θεός είναι 
θεός άγάπης και ειρήνης, και είς αύτά χαίρει, είς αύτά εύ- 
χαριστεϊται. Άπό έδώ έρχεται και εις έμας ειρήνη, άπό τήν 
άγάπην του· άπό έδώ ή κατάργησις δλων των κακών. Αύτή 
έσωσε τήν οίκουμένην, αύτή κατέλυσε τόν άσταμάτητον πό
λεμον, αύτή συνήνωσε τήν γην μέ τόν ούρανόν, αύτή έκανε 
τούς άνθρώπους άγγέλους. Αύτήν λοιπόν ας μιμηθώμεν και 
έμείς* διότι ή άγάπη είναι μήτηρ άπειρων άγαθών. Δι5 αύτής 
έσώθημεν, δι5 αύτής έδόθησαν είς έμας τά άπόρρητα άγαθά.

2. "Υστερον, όδηγών αύτούς είς τήν άγάπην, λέγει· 
«Άσπασθητε ό ένας τόν άλλον μέ φίλημα άγιον»*. Τί ση
μαίνει «άγιον»; *Όχι μέ ΰπουλον, δχι μέ δόλιον, δπως έφί- 
λησεν ό Ιούδας τόν Χριστόν. Διότι δι* αύτό έδόθη είς τούς 
άνθρώπους τό φίλημα, διά νά άνάπτη τήν άγάπην, διά νά 
διεγείρη τήν φιλικήν διάθεσιν, διά ν5 άγοπώμεν καί ν5 άγα- 
πώμεθα, δπως oi άδελφοϊ τούς άδελφούς, δπως τά παιδιά 
τούς πατέρας, δπως oi πατέρες τά παιδιά· μάλλον δέ Kai πο
λύ περισσότερον. Διότι έκείνη μέν ή άγάπη είναι φυσική 
διάθεσις, ένψ αύτή είναι έργον τής χάριτος του άγίου Πνεύ-
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φνσεως διά&εσις, ταντα δέ χάριιος πνευματικής. Οντως αί 
\ρνχαί άλλήλαις συνδέονται. Διά τοντο και έξ αποδημίας 
έπανιόντες άλλήλονς φι/,ονμεν, των ψυχών έπειγομένων εις 
την πρός άλλήλονς συνουοίαν. Τοντο γάρ μάλιστα τό μέλος έ- 

5 στι τό τά τής ψυχής ήμΐν κηρνττον. Έ π ϊ δέ του φιλήματος 
τούτου τον άγιου έστι και ετερον λόγον είπεϊν. Ποιον δη 
τούτον; Ναός έσμεν τον Χρίστον' τά τοίννν πρόϋνρα φίλον- 
μεν τον ναον και την είσοδον, άλλήλονς φιλούντες. *Η ονχ 
δράτε δσοι καί τά πρόΰνρα τον ναοΰ τούτον φιλονοιν, οι μ ίν  

10 κνψαντες, οι δέ τή χειρι κατέχοντες και τφ  στόματι την χει- 
ρα προσάγοντες; Και διά τούτων των πνλών και των ΰνρών 
και εισήλΰε και εισέρχεται πρός ημάς ό Χριστός, ήνίκα άν 
κοινωνώμεν. ”Ιστέ οι των μυστηρίων μετέχοντες τό λεγόμε
νον. Καί γάρ ονχ ώς ετνχε τό στόμα ημών τετίμηται, δεχόμε- 

15 νον τό σώμα τό δεσποτικόν. Διά τοντο μάλιστα ένταν&α ψι- 
λονμεν.

Άκονέτωααν οι αισχρά φϋεγγόμενοι, οι λοιδορίας έξά- 
γοντες, καί φριττέτωσαν όΐον καταιοχύνουσι στόμα’ άκονέτω- 
σαν οι αισχρώς φιλονντες. *Ακονσον οϊα έχρησε διά τον στό- 

20 ματός οον ό Θεός καί φνλαξον αντό άκηλίδωτον. Π ερί τής 
μελλονσης ζωής διελέχ^η, περί άναστάσως, περί αθανασίας, 
δτι ό $άνατος ον ϋάνατος, τά άλλα μνρία άπόρρητα. ν Ωσπερ 
γάρ εις χρηοτήριον παραγίνεται πρός τό στόμα τον ίερέως 
ό μνοταγωγεϊσΰαι μέλλων, άκονσόμενος απερ έστί φρίκης με- 

25 οτά. Καί γάρ άπώλεσεν αϋτον την ζωήν έκ προγόνων καί 
έρχεται αύτήν άναζητήσων καί έρωτήαων πώς δν αύτήν εί>- 
ροι καί άνσκτήσαιτο. ΕΙτα αύτφ δ Θεός χρφ πώς άν ενρε- 
ϋείη καί γίνεται τον Ιλαστηρίον τό στόμα τοντο φρικωδέοτε· 
ρον. *Εκείνο μέν γάρ τό ιλαοτήριον ονδαμοϋ τοιαύτην ήφίει 

80 φωνήν, άλλά πολν τιερί έλαττόνων διελέγετο πραγμάτων, 
περί πολέμων καί εΙρήνης τής κάτω’ τοντο δέ &παντα περί
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ματος. ’Έτσι συνδέονται μεταξύ ίων αί ψυχαί. Διά τοΰτο 
και δίαν έπιστρέφωμεν άπό κάποιαν άποδημίαν δίδομεν φί
λημα μεταξύ μας, έπειδή αι ψυχαί έπιθυμοϋν την μεταξύ 
μας συνένωσιν. Αυτή λοιπόν κατ’ έξοχήν είναι ή μελωδία 
ή οποία κηρύττει είς έμας τά πρέποντα είς την ψυχήν. Σχε- 
τικώς δέ πρός αύτό τό άγιον φίλημα είναι δυναιόν νά εϊ- 
πωμεν και άλλον λόγον. Ποιος λοιπόν είναι αύτός; Εϊμεθα 
ναός του Χρίστου* δταν λοιπόν άνταποδίδωμεν φίλημα με
ταξύ μας, φιλουμεν τά πρόθυρα και τήν είσοδον του ναου. 
Ή  δέν βλέπετε δτι δσοι φιλούν τά πρόθυρα και του ναου 
αύτοϋ, φιλούν οι μέν άφου σκύψουν, άλλοι δέ άφου έγγί- 
σουν αύτά μέ τό χέρι και φέρουν μετά τό χέρι εις τό στόμα; 
Kai δι* αύτών τών πυλών και τών θυρών και είσήλθε και 
εισέρχεται εις έμας ό Χριστός, δποτε μεταλαμβάνωμεν. Γνω
ρίζετε αύτό πού λέγω δσοι μετέχετε είς τά μυστήρια. Καθ’ 
δσον δέν είναι τυχαία ή τιμή πού ελαβε μέ τό νά δέχεται 
τό σώμα του Κυρίου. Διά τούτο μάλιστα και τώρα φιλουμεν.

’Ά ς άκούσουν δσοι αισχρολογουν, δσοι ύβρίζουν, και 
άς φρίξουν σκεπτόμενοι ποιον στόμα κατεντροπιάζουν* άς 
άκούσουν δσοι δίδουν φίλημα αίσχρόν. ’Άκουσε ποϊα προεϊ- 
πε μέ τό στόμα σου ό Χριστός καί φύλαξε αύτό άκηλίδωτον. 
Διά τήν μέλλουσαν ζωήν ώμίλησε, διά τήν άνάσιασιν, διά 
τήν άθανασίαν, διά τό δτι ό θάνατος δέν είναι πλέον θάνα
τος, διά τά άλλα άπειρα πού είναι άπόρρητα. Διότι δποιος 
πρόκειται νά μυσταγωγηθη, έρχεται είς τό στόμα του ίερέως 
ώσάν νά είναι στόμα θεου, διά ν5 άκούση αύτά πού είναι 
φρικτά. Καθ’ δσον άπώλεσε τήν ζωήν του άπό τούς προγό
νους του και έρχεται νά τήν άναζητήση καί νά έρωτήση πώς 
θά ήμπορέση νά τήν έπανεύρη και νά τήν έπανακτήση. "Υ
στερον άποκρίνεται είς αύτόν ό θεός πώς θά τήν έπανεύρη 
καί γίνεται αύτό τό στόμα φρικωδέστερον άπό τό θυσιαστή
ριον τής Παλαιας Διαθήκης. Διότι έκεϊνο μέν ποτέ δέν έξέ- 
βαλε τέτοιον λόγον, άλλ9 ώμίλει διά πράγματα πολύ κατώ
τερα, διά πολέμους καί εΙρήνην έπίγειον* ένω αύτό όμιλεί -
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ούρανον καί της μελλούσης ζωής καί πραγμάτων καινών 
και διάνοιαν νπερβαινόντων.

ΕΙπών δέ, «Ασπάσασΰε άλλήλονς έν ψιλή ματ ι ά γ ίφ », έπή- 
γαγεν· «9Αοπάζονται υμάς οι άγιοι πάντες», κάντεν&εν δι- 

δ δούς αύτοΐς χρηοτάς έλπίδας. Τοϋτο προσέγραψεν άντί του 
φιλήματος, διά τής προορήοεως αύτούς σννάπτων* άπό γάρ 
τον αύτοϋ στόματος, οϋ τ’ό φίλημα, πρόεισι και τά ρήματα. 
Είδες ϊιώς άπαντας συνάγει, και τους τιόρρω&εν διεστώτας 
τοΐς σώμασι και τούς πλησίον, τούς μέν διά του φιλήματος, 

10 τούς δέ διά τών γραμμάτων;
3. «Ή  χάρις του Κυρίου ημών Ίησον Χρίστου, καί ή 

αγάπη του Θεοϋ και Πατρός, και ή κοινωνία τον αγίου 
Πνεύματος μετά πάντων υμών. 9Επειδή σννηψεν αύτούς αΛ* 
λήλοις διά τών ασπασμών και τών φιλημάτων, πάλιν εις εύ- 

15 χήν καταλύει τόν λόγον, μετά πολλής τής ακρίβειας συνάπτων 
αύτούς καϊ τφ  Θεφ. Που νυν οί λέγοντς, έπειδή ούκ έντέ- 
τακται τό Πνεύμα τό άγιον έν τοϊς προοιμίοις τών έπιστο- 
λών, ούκ έστι τής αύτης ούσίας; 9Ιδού γάρ νυν μετά Π α 
τρός αύτό κατέλεξε και Υιοϋ. Χω ρίς δέ τούτον, κάκεΐνο έ- 

20 οτιν εϊπειν, δτι Κολοσσαεϋσιν έπιστέλλων, καί ειπών, «Χάρις  
ύμιν καί εΙρήνη άπό Θεού Πατρός ημών», τόν Υιόν έσίγησε 
καί ού προσέϋηκεν, ώς έν πάσαΐς ταις έπιστολαις, «καί Κ υ
ρίου 9Ιησον Χρίστον». ΎΑρα όύν ούδέ ό Υιός 8σται τής αύ
της ούσίας διά τοντο; 9Αλλά έσχάτης ταντα άνοίας. Καί γάρ 

25 αύτό τοντο μάλιστα δείκννσι τής αύτης ούσίας δντα αύτόν, 
τό άδιαφόρως κεχρήσ&αι τόν Πανλον τούτφ. Καί δτι ού στο
χασμός τό είρημένον, άκονσον τιώς ΥΙον καί Πνεύματος με- 
μνηται καί τόν Πατέρα άποσιγφ.

Κορινΰίοις γάρ γράφων φησίν, «*Αλλ* άπελούσασ&ε, άλλ*

4. Β' Κορ 18, 18.
Γ». Κολ. 1, 2.



ΕΙΣ ΤΗΝ Β' ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Λ' 145

δι* δλα τά ούράνια και τήν μέλλουσαν ζωήν καί διά πράγμα
τα καινά και πού ύπερβαίνουν τήν διάνοιαν.

Άφου είπε δέ, «Άσπασθητε ό ένας τόν άλλον μέ φί
λημα άγιον», προσέθεσε* «Σας άσπάζονται δλοι οι άγιοι, δί- 
δων καί μέ αύτό είς αύτούς άγαθάς και σωτηρίους έλπίδας. 
’Έγραψεν αύτό άντί του φιλήματος, διά νά τούς συνδέση 
διά του χαιρετισμού* διότι άπό τό ϊδιον στόμα άπό τό όποΐον 
προέρχεται τό φίλημα, προέρχονται και οι λόγοι. Είδες πώς 
συσφίγγει δλους, καί αύτούς πού εύρίσκονται σωματικώς μα
κράν καί αύτούς πού εύρίσκονται πλησίον, τούς μέν διά του 
φιλήματος, τούς δέ δι* δσων γράφει;

3. «Ή χάρις του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου και ή άγά
πη του θεοΰ Πατρός και ή κοινωνία του άγίου Πνεύματος 
εϊθε νά είναι μέ δλους σας»4. Άφου συνήνωσεν αύτούς με
ταξύ των διά των άσπασμών και των φιλημάτων, πάλιν μέ 
εύχήν κατακλείει τόν λόγον, συνδέων αύτούς μέ πολλήν 
άκρίβειαν καί μέ τόν θεόν. Που είναι τώρα αύτοί πού λέ
γουν δτι έπειδή δέν συμπεριέλαβε τό άγιον Πνεύμα είς τήν 
άγίαν Τριάδα είς τό προοίμιον τής έπιστολής, δέν είναι τής 
αύτής ούσίας μέ τόν Πατέρα καί τόν Υίόν; ’Ιδού λοιπόν τώ
ρα συγκαταλέγει αύτό μαζί μέ τόν Πατέρα καί τόν Υίόν. 
’Εκτός άπό αύτό δμως είναι δυνατόν νά εϊπη κανείς, δτι 
δταν έγραφεν είς τούς Κολοσσαεϊς καί είπε, «Χάρις άς είναι 
εις έσας και ειρήνη άπό τόν θεόν Πατέρα μας»*, άπεσιώπη- 
σε τόν Υίόν καί δέν προσέθεσεν, δπως εις δλας τάς έπιστο- 
λάς, «καί άπό τόν Κύριον Ίησου ν Χριστόν». Κατά συνέπει
αν έξ αίτίας αύτοΰ, ούτε ό Υιός θά είναι τής αύτής ούσίας; 
Ά λλ’ αύτά είναι λόγοι μεγίστης άνοησίας. Διότι αύτό άκρι- 
βώς δεικνύει δτι ό Υιός είναι τής αύτής ούσίας, τό δτι ό Παύ
λος θέτει ή παραλείπει αύτό χωρίς νά ένδιαφέρεται δι* αύτό. 
Καί δτι δέν είναι αύθαίρετος σκέψις αύτό πού έλέχθη, άκου- 
σε πώς μνημονεύει τόν Υιόν καί τό άγιον Πνεύμα καί άπο- 
σιωπςί τόν Πατέρα.

Γράφων δηλαδή είς τούς Κορινθίους, λέγει* «άλλά έ-
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ήγιάσθητε, άλλ’ έδικαιώθητε έν τφ  δνόματι τον Κνρίον *Ιη- 
οοϋ Χρίστον, καί έν τφ  Πνεύματι τον θεον ημών». Τ ί οδν, 
είπέ μοι; ουκ έβαπτίσθησαν εις Πατέρα οϋτοι; Οϋκοϋν ούδέ 
άπελούσαντο, οϋδέ ήγιάοθησαν. Ά λλα  έβαπτίοαντο; ώσπερ 

5 οϋν καί έβαπτίοαντο. Π ώ ς οϋν ούκ είπεν, δτι άπελούσασθε έν 
τφ δνόματι τον Πατρός; "Οτι άδιάφορον αύτφ, ποτέ μέν 
ταύτης, π/οτέ όέ έκείνης μεμνήσθαι τής νποστάσεως· καί εν- 
ροις &ν τοντο πολλαχον τών επιστολών τό &θος. Καί γάρ Ρω- 
μαίοις γράφων, φηοί, «Παρακαλώ οϋν νμας διά τών οΐκτιρ- 

10 μών τον θεον»· καίτοι τον ΥΙον είοιν οι οίκτιρμοί* καί, 
«Παρακαλώ δέ ύμας διά τής αγάπης τον Πνεύματος»· καί- 
τοι τον Πατρός έστιν ή αγάπη. Τίνος οϋν %νεκεν ουκ έμνή- 
σθη έν τοίς οίκτιρμοϊς τον Υίον , ο#όέ έν τή άγάπγ} τον Π α 
τρός; 'Ό τι ώς δήλα και ώμολογημένα έοίγηοεν.

15 Ενρεθήσεται δέ καί τά δώρα αντά πάλιν άντιστρόφως 
τιθείς. ΕΙπών γάρ, « Ή  χάρις τον Χρίστον και ή άγάπη τον 
θεον καί Πατρός και ή κοινωνία τον άγιον Πνεύματος», 
άλλαχοϋ τήν κοινωνίαν τον ΥΙοΰ καί την άγάπην τον Π νεύ
ματός φηοι. «Παρακαλώ γάρ νμας διά τής άγάπης τον Π νεν- 

20 ματος», φηοί. Καί έν τή πρός Κορινθίονς, «Πιστός ό θεός, 
δι'  οϋ έκλήθητε είς κοινωνίαν τον Υίον αϋτον». Οντω τά 
τής Τριάδος αδιαίρετα' και οϋ τον Πνεύματός έστιν ή κοι
νωνία, εύρέθη τον Υίον’ και οϋ τον Υιοϋ έστιν ή χάρις, 

25 κα ί τον Πατρός καί τον αγίου Πνεύματος. «Χάρις γάρ νμϊν 
άπό θεον Πατρός». Καί όλλαχοΰ πολλά αντής εϊδη καταλέ- 
ξας, έπήγαγε, «Πάντα δέ ταϋτα ένεργει τό §ν καί τό αντό 
Πνεύμα, διαιρούν Ιόίφ έκάστφ καθώς βούλεται». Και ταϋτα

6. V  Κορ. 6,11.
7. Ρωμ. 12,1.
8. Ρωμ. 15, 80.
9. Α # Κορ. 1, 9. 

10. Α # Κορ. 12, 11.
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λούσθητε, ήγιάσθητε, έλάβατε δικαίωσιν διά του όνόματος 
ίου Κυρίου Ίησου Χρίστου Kai διά του Πνεύματος του θεου 
μας»·. Τί λοιπόν; Είπέ μου· δέν έβαπτίσθησαν είς τό δνομα 
του Πατρός αυτοί; Επομένως ούτε έλούσθησαν, οί$τε ήγιά- 
σθηοαν. ’Αλλά έβαπτίσθησαν; Καί άσφαλώς έβαπτίσβησαν. 
Πώς λοιπόν δέν είπεν δτι έλούσθητε είς τό δνομα του Πα
τρός; Διότι είναι άδιάφορον είς αύτόν, άφου μνημονεύει 
άλλοτε μέν αύτήν, άλλοτε δέ έκείνην τήν ύπόστασιν καί θά 
ευρης αύτήν τήν συνήθειαν είς πολλά σημεία τών έπιστο- 
λών. Διότι καί είς τούς Ρωμαίους δταν γράφη, λέγει, «Σας 
παρακαλώ λοιπόν, άδελφοί, χάριν τών οίκτιρμών του θεου»7· 
άν και οί οίκτιρμοί είναι του Υίου· καί, «Σας παρακαλώ διά 
τής άγάπης του Πνεύματος»8· και δμως ή άγάπη είναι του 
Πατρός. Διατί λοιπόν δέν έμνημόνευσεν είς τούς οίκτιρ- 
μούς τόν Υίόν, ο(5τε είς τήν άγάπη ν τόν Πατέρα; Διότι τά 
άπεσιώπησεν ως γνωστά και ώμολογημένα.

θά  ευρωμεν δέ νά £χη θέσει καί τά δώρα αύτά πάλιν 
άντιστρόφως. Ένψ δηλαδή είπεν «Ή χάρις του Χρίστου καί 
ή άγάπη του θεου Kai Πατρός και ή κοινωνία του άγίου 
Πνεύματος», άλλου λέγει, ή κοινωνία του Υίου καί ή άγά
πη του άγίου Πνεύματος. Διότι, «Σας παρακαλώ διά τής ά- 
^άπης του Πνεύματος», λέγει. Kai είς τήν πρός Κορινθίους* 
«’Αξιόπιστος είναι ό θεός, διά του οποίου είσθε καλεσμένοι 
νά έχετε κοινωνίαν μέ τόν Υιόν του Ίήσουν Χριστόν τόν 
Κύριόν μας»·. ’Έτσι είναι άδιαίρετα τά πρόσωπα τής άγίας 
Τριάδος* καί δπου ύπάρχει ή κοινωνία του άγίου Πνεύμα
τος εύρέθη δτι άνήκει Kai είς τόν Υίόν* Kai δπου άναφέρε- 
ται ή χάρις του Υίου, άνήκει αύτή Kai εί(ς τόν Πατέρα Kai 
είς τό άγιον Πνεύμα. Διότι, «Χάρις είς έσας άπό τόν θεόν 
Πατέρα». K ai άλλου, άφου άπηρίθμησε πολλάς ίδιότητας 
τής χάριτος, κατέληξεν, «'Όλα αύτά τά ένεργεϊ τό £να Kai 
τό αύτό Πνεύμα, τό όποιον τά διανέμει είς τόν καθένα Ιδιαι
τέρως δπως αύτό θέλει»1·. K ai λέγω αύτά, δχι συγχέων τάς 
ύποστάσεις — μακρυά άπό αύτό —, άλλ’ £χων γνώσιν καί τό
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λέγω; ον ονναλείφων τάς υποστάσεις, άπαγε, άλλά είδώς και 
το τούτων ιδιάζον και δι^ρημένον και τής ονσίας τήν ένότητα.

4. Μένωμεν τοίννν και των δογμάτων τούτων τήν ακρί
βειαν ϊχοντες και τον Θεοΰ την αγάπην έπισπώμενοι. Πρό- 

5 τερον μέν γάρ μιοονντας ήγάπησε καί έχϋρονς όντας κατήλ- 
λαξε* λοιπόν δέ αγαπώντας αγαπάν βούλεται. Μένωμεν τοίννν 
αγαπώντες αντόν, ώστε και παρ’ αντον άγαπάσϋαι. Ε ϊ γάρ 
παρά άνϋρώπων δννατών άγαπώμενοι, φοβεροί πάσίν έσμεν, 
πολλφ μάλλον παρά τον Θεόν. Καν χρήματα δέγ), καν σώ- 

10 ματα, κάν αντην την ψυχήν υπέρ ταύτης δούναι τής άγάπης, 
μη φεισώμε&α. Ον γάρ άρκεΐ τό διά ρημάτων λέγειν, δτι 
άγαπώμεν, άλλα χρη καί την τών πραγμάτων παρέχειν άπό- 
δειξιν· ούδέ- γάρ αντός διά ρημάτων μόνον, άλλά και διά 
τών πραγμάτων έδειξε τήν άγάπην. Δεϊξον τοίννν και συ 

15 διά τών $ργων τοντο, και ποίει τά δοκονντα αντφ' οντω γάρ 
αντός καρπώσγι τό κέρδος πάλιν. *Εκείνος γάρ ονδενός δει- 
ται τών παρ9 ήμώ ν 8 και μάλιστα γνησίας άγάπης, τό μη 
δεόμενον μηδέ έν χρεία καθεστώτα, πάντα 7ΐοιεϊν νπέρ τον 
φιλεΐο&αι παρ9 ήμών. Διό καί Μωνοής £λεγε, «Τ ί γάρ ζη- 

*0 τεϊ Κύριος ό θεός παρ9 ύμών, άλλ* ή άγαπάν αυτόν, καί 2- 
τοιμον είναί οε τον πορεύεσ&αι όπίσω α&ιον;». νΩστε, δταν 
αύτόν κελεύγι φιλεΧν, τότε μάλιστα δείκννσιν δτι σε φιλεϊ. 
Ούδέν γάρ οϋτω σνγκροτεϊ την σωτηρίαν την ήμετέραν, 
ώς τό αντόν άγατιαν.

25 αΟρα γονν, δτι και τά έπιτάγματα αντον πάντα είς την

11. Δευτ. 10, 12.
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ϊδιον γνώρισμα των ύποστάσεων και τό διηρημένον αύτών 
καί τήν ένότητα τής ούσίας.

4. "Ας μένωμεν λοιπόν σταθεροί καί είς τό νά φυλάσσω- 
μεν μέ άκρίβειαν αύτά τά δόγματα καί είς τό νά προσελκύω- 
μεν τή,ν άγάπην του θεοϋ. Διότι ένψ τόν έμισούσαμεν μας 
ήγάπησε, καί ένψ ήμεθα έχθροί μας συνεφιλίωσε· είς τό έ- 
ξής δμως θέλει νά τόν άγαπώμεν διά νά μάς άγαπςι. "Ας 
μένωμεν σταθεροί λοιπόν είς τό νά τόν άγαπώμεν, ώστε 
καί νά άγαπώμεθα ύπ* αύτου. Διότι έάν δταν άγαπώμεθα 
άπό άνθρώπους πού έχουν δύναμιν εϊμεθα φοβεροί είς δ
λους, πολύ περισσότερον δταν άγαπώμεθα άπό τόν θεόν. 
Εϊτε χρήματα χρειασθουν, εϊτε τά σώματά μας, εϊτε τήν 
ψυχήν μας άκόμη νά δώσωμεν δι* αύτήν τήν άγάπην, άς 
μή τά λυπηθώμεν. Διότι δέν εϊναι άρκετόν τό νά λέγωμεν 
μέ λόγους δτι άγαπώμεν, άλλά πρέπει καί έμπράκτως νά 
τό άποδεικνύωμεν. Δείξε λοιπόν αύτό καί σύ είς τά έργα, 
καί κάμνε δσα άρέσουν είς τόν θεόν. Εϊτε χρήματα χρεια- 
σθουν, εϊτε τά σώματό μας, εϊτε τήν ψυχήν μας άκόμη νά 
δώσωμεν δι* αύτήν τήν άγάπην, δς μή τά λυπηθώμεν. Διότι 
δέν είναι άρκετόν τό νά λέγωμεν μέ λόγους δτι άγαπώμεν, 
άλλά πρέπει καί έμπράκτως νά τό άποδεικνύωμεν. Δείξε 
λοιπόν αύτό καί σύ είς τά έργα, καί κάμνε δσα άρέσουν είς 
τόν θεόν* διότι έτσι σύ ό ϊδιος θά καρπωθής τό κέρδος πά
λιν. Διότι ό θεός δέν έχει είς τίποτε άνάγκην άπό έμάς· 
καί αύτό άκριβώς είναι τό γνώρισμα τής άληθινής άγάπης, 
τό νά κάμνη τά πάντα διά ν’ άγαπάται άπό έμάς, ένψ δέν 
έχει ούδεμίαν άνάγκην καί δέν του λείπει τίποτε άπολύτως. 
Διά τούτο καί ό Μωϋσής έλεγε, «Τί άλλο ζητεί λοιπόν Κύ
ριος ό θεός άπό σάς άπό του νά τόν άγαπςίς καί νά είσαι 
πρόθυμος νά τόν άκολουθήσης;»11. 'Ώστε, δταν παραγγέλλη 
νά τόν άγαπςίς, τότε περισσότερον δεικνύει δτι σέ άγαπςί. 
Διότι τίποτε δέν συντελεί είς τήν σωτηρίαν μας τόσον, δσον 
τό ν’ άγαπώμεν τόν θεόν.

Πρόσεχε λοιπόν, δτι καί αί έντολαί του δλαι συντεί*
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ήμετέραν άνάπαυσιν καί σωτηρίαν και εύδοκίμηοιν συντείνει. 
Και γάρ δταν εϊπΐ), «Μακάριοι οί έλεήμονές, μακάριοι οι 
καθαροί %fj καρδίη,, μακάριοι οι πραεϊς, μακάριοι οι πτω
χοί τφ  πνεύματt, μακάριοι οι εϊρηνοποιεϊ», αυτός μέν ουδέν 

5 έντεϋθεν καρποϋται, ημάς δέ καλλωπίζων καί ρνθμίζων 
ταΰτα έπιτάττεα καί δταν λέγυ, «έπείνασα», ον δεόμενος τής 
παρ* ημών διακονίας, αλλά σε άλείψων εις φιλανθρωπίαν. 
Ήδύνατο γάρ καί χωρίς σου τόν πένητα τρέφειν, άλλα θη
σαυρόν οοι χαριζόμενος μέγιστον, ταϋτα έπέταξεν. Ε ι .γάρ 

10 ό ήλιος, κτίομα ών, ονδέν δείται των ήμετέρων όφθαλμών - 
μένει γάρ την οικείαν φαιδρότητα 8χων, xäv μηδείς εις 
αύτόν έμβλέπη' οί 6h κερδαίνοντες ήμεϊς έομεν, δταν αντοϋ 

. τής άκτϊνος άπολανωμεν - πολλφ μάλλον έπί θεου τοϋτο 
συμβαίνει.

15 '7να δέ καί έτέρωθεν τοϋτο μάθγ^ς, πόσον είναι δούλει, 
το μέσον τοϋ θεου καί ημών; άρα δσον κωνώπων καί ημών 
ή πολλφ 7ΐλέον; Εΰδηλον δτι πολλφ πλέον καί άπειρον. E l  
τοίνυν ήμεϊς οί κενόδοξοι τής παρά των κωνώπων ου δεό- 
μεθα διακονίας ή δόξης, πολλφ μάλλον τό θειον, καί άπα- 

20 θέζ δν καί άνενδεές. Τοοουτον ήμών άπολανει, δσον εύεργε- 
τούμεθα, δσον έντρυφφ ήμών xfj σωτηρίφ. Διά τοϋτο καί πολ- 
λαχοϋ τά αύτοϋ άφιείς, τά οά ζητεί. «Ε ϊ τις γάρ», φηοί, 
«γυναίκα ϊχ ε ι άπιστον, καί αϋτή ουνευ>δοκεί οίκεϊν μετ'* αν
τοϋ, μή άφιέτω ανιήν». «Ό  dk άπολύων γυναίκα παρεκτός 

25 λόγου πορνείας, ποιεί αυτήν μοιχευθηναι».
Ε ίδες άφατον άγαθότητα; 9Εάν fj πόρνη ή γυνή, φη- 

οίν, ούκ άναγκάζω ουνοίικείν·  έάν dk άπιστος, ον κωλύω. 
Πάλιν, έάν λυπΰ πρός τινα, κελεύω άφείναί μου την προσ-

12. Α' Κο<?. 7,12.
18. ΜατΟ. 5, 82,
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νουν είς τήν ίδικήν μας άνάπαυσιν καί σωτηρίαν καί ευτυ
χίαν. Διότι καί δταν λέγη, «Μακάριοι δσοι έλεουν, μακά
ριοι δσοι έχουν καθαράν τήν καρδίαν, μακάριοι οι πραείς, 
μακάριοι οί ταπεινοί, μακάριοι οι είρηνοποιοί», έκείνος' μέν 
τίποτε δέν καρπουται άπό αύτά, άλλά παραγγέλλει αύτά 
διά νά εύτρεπίση καί νά καλλωπίση έμας· καί δταν λέγη 
«έπείνασα», δέν τό λέγει έπειδή έχει άνάγκην τής φιλαν
θρωπίας σου, άλλά διά νά σέ έγκαρδιώση είς τήν φιλανθρω
πίαν. Διότι ήμπορουσε καί χωρίς έσένα νά τρέφη τόν πτω- 
χόν, άλλά παρήγγειλεν αύτά διά νά σου χαρίση μέγιστον 
θησαυρόν. Διότι έάν ό ήλιος, πού είναι κτίσμα, δέν έχει 
άνάγκην άπό τούς όφθαλμούς μας — διότι δέν κάνει τίποτε 
άπό τήν φωτεινότητά του, καί αν κανείς δέν βλέπη είς αύ- 
τόν, οί κερδισμένοι εϊμεθα έμεϊς, δταν άπολαμβάνωμεν τό 
φως του — πολύ περισσότερον συμβαίνει αύτό μέ τόν θεόν.

Διά ν5 άντιληφθης δέ αύτό καί μέ άλλον τρόπον, πόση 
λέγεις δτι είναι ή άπόστασις μεταξύ θεου καί ήμών; ΤΑρά 
γε δση είναι μεταξύ ήμών καί τών κωνώπων, ή πολύ μεγα- 
λυτέρα; Είναι φανερόν δτι πολύ περισσότερα καί άπειρος. 
Έάν λοιπόν έμεϊς οί κενόδοξοι δέν έχωμεν άνάγκην ούτε 
νά δοξαζώμεθα, ούτε νά ύπηρετώμεθα άπό τούς κώνωπας, 
πολύ περισσότερον τό θεϊον πού δέν έχει άπό τίποτε άνάγκην 
καί είναι άπαθές. "Οσον εύεργετούμεθα, δσον εύφραίνεται 
μέ τήν σωτηρίαν μας, τόσον εύαρέσκειαν νοιώθεις δι’ ήμας. 
Διά τούτο καί είς πολλά σημεία, ένψ άφήνει τά ίδικά του, 
ζητεί τά ίδικά σου άγαθά. Διότι, «Έάν κάποιος άδελφός», 
λέγει, «έχη γυναίκα άπιστον καί αύτή συγκατανεύη νά συγ- 
κατοικη μαζί του, άς μήν τήν έγκαταλείπη1*. «Εκείνος πού 
θά διώξη τήν γυναίκα του, χωρίς νά ύπάρχη αίτία μοιχείας, 
τήν άναγκάζει νά διαπράξη μοιχείαν»11.

Εϊδες άπερίγραπτον άγαθότητα; Έάν είναι μοιχαλίς ή 
γυναίκα σου, λέγει, δέν σέ άναγκάζω νά συγκατοικης μαζί 
της* έάν δμως εϊναι άπιστος δέν έμποδίζω. Πάλιν, άλλου, 
έάν σέ έλύπησε κάποιος, παραγγέλλω νά άφήση τήν είς έμέ



φοράν, καί πρός σέ δραμειν τόν λελνπηκότα. «Ε άν γάρ 7ΐροσ- 
φέρι\ς τό δώρόν σου, φησί, κάκεϊ μνηστής, δτι ό αδελφός 
οον Έχει τι κατά οον, άφες τό δώρόν σου Έμπροσθεν τον θυ
σιαστηρίου καί ύπαγε, τιρώτον διαλλάγηθι τφ  άδελφφ σου, 

β καί τότε έλθών τιρόοφερε τό δώρόν οον». Τ Ι  δΈ ή παραβολή 
τον πάντα κατεδηδοκότος; ον τοντο ένδείκννται; αΟτε μεν 
γάρ τά μνρία τάλαντα κατέφαγεν, ήλέησεν αντόν, καί άφή- 
κεν  δτι δk έκατόν δηνάρια άπήτει τόν οόνδονλον, και πονη- 
ρόν έκάλεοε καί τή κολάσει παρέδωκεν.

10* Οντω πολϋς αντφ λόγος έστί τής άναπαύσεως τής σής. 
ΕΙς την γνναικα του δίκαιου Έμελλιεν άμαρτάνειν ό βάρβα
ρος, καί φησιν, «Εφειοάμην Όου τον άμαρτήσαι εις έμέ». 
Τονς άτιοοτόλονς έόίωκεν ό Παύλος, καί λέγει πρός αντόν. 
«77 με διώκεις;». νΑλλοι ηεινώσι, χαΐ λέγει αύτός πεινάν, 

15 καί γνμνός περιϊέναι καί ξένος, βονλόμενός σε έντρέτιειν, 
καί ταύτγι είς τόν τής έλεημοσύνης λόγον έμβαλεϊν.

9Εννοονντες τοίνυν τήν άγάπην, 8οην διά πάντων έπε- 
δείξατο καί έπιδείκνυται, γνωρίοαι τε ήμϊν έαυτόν κατα- 
ξιώοας' δπερ μέγιστόν έστι κεφάλαιον τών άγαθών καί φώς 

>0 διανοίας χαΐ διδασκαλία άρετής* καί βίον άριστόν νομσθετή- 
σα<* καί πάντα δι ήμάς έργασάμενος, καί τόν ΥΙόν δεδωχώς 
καί βασιλείαν έπαγγειλάμενος καί έπΐ τά άπόρρητα ήμάς 
καλών άγαθά καί μακαριωτάτην ζωήν παραοκενάσας ήμϊν, 
άπαντα ποιώμεν καϊ λέγωμεν, ώστε καί τής άγάπης άξιοι 

*5 φανήναι τής αύτον καί έπιτνχεϊν τών μελλόντων άγαθών· 
ών γένοιτο πάντας ήμάς έπιτνχεϊν, χάριτι καί φιλανθρωπία 
τον Κυρίου ήμών Ίησον Χρίστον, μεθ? οΰ τφ  ΠατρΙ ή δόξα, 
συν τφ  άγίφ  Π ϊεύματι, ννν καί άεϊ καί εϊς τοϋς αϊώνας 
τών αΙώνων. 9Αμήν.
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14. ΜατΦ. 5, 25-24.
15, Γβν, 20, 6,
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θυσίαν καί νά τρέξη εις έσένα αύτός πού σέ έλύπησε. Διότι, 
«έάν, δταν προσφέρης», λέγει, «τό δώρον σου εις τό θυσια
στήριον, θυμηθης δτι ό άδελφός σου εχει κάτι έναντίον σου, 
τότε άφησε τό δώρον σου έμπρός εις τό θυσιαστήριον καί 
πήγαινε πρώτα νά συμφιλιωθής μέ τόν άδελφόν σου, καί 
τότε £λα νά προσφέρης τό δώρον σου»14. Τί λέγει δέ ή πα
ραβολή του δούλου πού κατέφαγε τά πάντα; δέν δεικνύει 
αύτό; Διότι δταν μέν κατέφαγε τά χίλια τάλαντα, τόν ήλέη- 
σεν ό Κύριος καί τόν συνεχώρησεν, δταν δμως άπήτει άπό 
τόν σύνδουλόν του τά έκατόν δηνάρια, καί πονηρόν τόν ώ- 
νόμασε καί είς τήν κόλασιν τόν παρέδωσε.

Τόσον πολύ ύπολογίζει τήν ίδικήν σου άνάπαυσιν. Εις 
τήν γυναίκα του δικαίου έπρόκειτο ν9 άμαρτήση ό βάρβα
ρος, καί λέγει, «σέ έλυπήθηκα, ώστε νά μή άμαρτήσης ένώ- 
πιόν μου»15. Τούς άποστόλους κατεδίωκεν ό Παύλος, καί 
λέγει πρός αύτόν, «Διατί μέ καταδιώκεις;». ’Άλλοι πεινούν 
καί λέγει δτι αύτός πεινςί καί περιέρχεται γυμνός καί ξέ
νος, θέλων νά σέ κάνη νά έντραπης, καί διά τής έντροπής 
νά σου έμπνεύση τήν έλεημοσύνην.

Σκεπτόμενοι λοιπόν τήν άγάπην, δσην μάς έδειξε καί 
μάς δεικνύει μέ κάθε τρόπον, καί μέ τό δτι μάς ήξίωσε νά 
μάς γνωρίση τόν έαυτόν του, πράγμα πού είναι τό μέγιστόν 
άποκορύφωμα τών άγαθών, καί φώς τής διανοίας καί διδα
σκαλία άρετής, καί τό δτι ένομοθέτησε δι9 έμάς άριστον βίον, 
καί τό δτι τά πάντα £πραξε δι’ ήμάς, καί τό δτι τόν Υιόν 
του έδωσε καί τήν βασιλείαν ύπεσχέθη, καί τό δτι μάς 
καλεϊ είς τά άπόρρητα άγαθά, καί τό δτι μάς ήτοίμασε μακα- 
ριωτάτην ζωήν, άς κάμνωμεν καί άς λέγωμεν τά πάντα, ώσ
τε καί της άγάπης του άξιοι νά φανώμεν, καί νά έπιτύχω- 
μεν τά μέλλοντα άγαθά, τά όποϊα εϊθε νά έπιτύχωμεν 
δλοι έμεϊς μέ τήν χάριν καί φιλανθρωπίαν τού Κυρίου 
μας ’Ιησού Χριστού, μαζί μέ τόν οποίον είς τόν Πατέρα καί 
είς τό δγιον Πνεύμα άνήκει ή δόξα, τώρα καί πάντοτε καί 
είς τούς αίώνας τών αίώνων. Αμήν.



ΥΠΟΜΝΗΜΑ Ε ΙΣ  ΤΑΣ ΕΠΙΣΤΟΛΑΣ 

ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΥΣ



ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Ή  ερμηνεία του ιερού Ίακχννου Χρυσοστόμου εις την 
πρός Γαλάτας έττιστολήν του Παύλου διαφέρει από τάς άλλας 
κατά τούτο, δτι δέν διεξάγεται είς ομιλίας έπί περικοπών, :ιέ 
εμφασιν έπί των ήίΚκών παραινέσεων, άλλα είς συνεχή ύπομνη- 
μάτισιν πατά κεφάλαια καί στίχον. Εναι επομένως τούτο καΌα- 
ρώς υπόμνημα, αν καί δέν παραβλέπεται και ή αγαπητή εις 
τον ίερόν πατέρα τ|Όνκτ) διδασκαλία, άικ,όμη δε εύκαιριακώς 
καί ή δογματική. Κατά πάσαν πιθανότητα συνέβη εδώ δ,τι καί 
μέ τούς ψαλμούς. *0 Χρυσόστομος είχεν ακολουθήσει καί δι’ 
αυτήν την έπ^στολήν τό σύστημα των ομιλιών, αλλά μεταγενέστε
ρος διασκευαστής μετέφερε τάς ομιλίας είς υπόμνημα* άλλ’ οίί- 
τω τό κείμενον διετήρηισε ιμέν τήν ακρίβειαν τής ερμηνείας, ε- 
χασεν δμως τήν λαμπρότητα του ύψους-

ΕΓις τήν ερμηνείαν του στίχου 1,9 ό συγγραφεύς λέγει: 
«Καί ήμΐν δε εΐρηταί τις υπέρ τούτων λόγος, δτε περί τής με- 
ταΦέσεως αυτού τής προσηγορίας πρός ύμας διαλεγόμε-θα καί 
τίνος Ινεκεν Σαύλον αυτόν καλούμενον· Παύλον έκάλεσεν* εΐ δέ 
έπιλέληισθε, έντυχόντες έκείνφ τω ^ιβλίω, πάντα εΐσεσθε ταύτα». 
Ό  λόγος είς τόν όίΐΗΗον άναφέρεται ό ομιλητής έδώ είναι ή πε
ρί μετονομασίας τού Παύλου(3). ’Επειδή δέ αύτή ή ομιλία έξε- 
κ̂ονήΌ-η εις τήν Αντιόχειαν, οί δέ άκροαταί τής έρμηνείας 

τής πρός Γαλάτας είναι οι ίδιοι μέ τούς άκροατάς έκείνου, εί
ναι φανερόν δτι ή έρμηνεία αύτή έξεφωνήθη υπό τύπον σειράς 
ομιλιών έπί'σης εις τήν ’Αντιόχειαν.

Διακρίνεται διά τήν σαφήνειαν τής έκφράσεως καί τήν α
κρίβειαν τής άποδόσεως τών λόγων του Παύλου.

1. ΤΠΟΜΝΗΜΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ



’Αποτελεΐται άπό 24 ομιλίας αχ όποΐαι έξεφωνήθησαν, δ- 
πως φαίνεται άπό ώρισμένα ήθικαλογικά ενδιαφέροντα, εις τήν 
’Αντιόχειαν.

ΕΓις τό τέταρτον κεφάλαιον τής έπιστολής αφιερώνει τά 
τέσσαρα δέκατα τής έκτάσεως τής έρμηνείας, διότι είς αύτό 
εΰρΐισκεν έδαφος να άσκή;ση τήν ηθικολογίαν του είς δλην τήν 
ευρύτητά της, νά όμιλήση επί τών καθ’ υπερβολήν αρεστών του 
θεμάτων τής αρετής ?&αί τής άγαατης, αν καί είς αυτά άναφέ- 
ρεται κατά πάσαν περιστασιν. ’Ήδη είς τήν δευτέραν δμιλίσν 
ισχυρίζεται δτι τό εΰκολον είναι ή αρετή καί τό δύσκολον ή α
μαρτία, διότι ή πρώτη είναι τό κατά φύσιν* «κατά φύσιν ιιέν 
ή αρετή, παρά φύσιν δέ ή κακία» (2, 4)· Ή  ολιγωρία καί ρα
θυμία είναι εκείνο τό όποιον όδηγεΐ είς τήν κακίαν.

’Αρετή Ισοδύναμε! περίπου με τήν αγάπην, διότι δλαι αΐ 
χάριτες από τήν τελευταίαν προέρχονται* «άπό αγάπης ή αρετή 
καί άπό αρετής ή άγάπη»(9, 4). Τής πλέκει 2να ύμνον αντάξι
ον του παυλείου.

«Ή άγάπη του θεου 
τφ ούρανφ συνήψε τήν γην* 

ή άγάπη του θεου 
τόν άνθρωπον έπί τόν θρόνον τόν δασιλικόν έκάθισεν 

ή άγάπη του θεου 
τόν Θεόν δδειξεν έπί τής γης* 

ή άγάπη του θεου 
τόν Δεσπότην δοΰλον έποίησεν* 

ή άγάπη του θεου 
υπέρ τών έχθρών τόν Άγαπηττόν, 
υπέρ τών μισούντων τόν Τίόν, 
ύ&ιέρ τών δούλων τόν Δεσπότην, 
υπέρ τών άνθρώπων τόν θεόν, 
υπέρ οϊικετών τόν έλεύθερον 
έκδοθηναι έποίησεν»(9,4).

Ή  έρμηνεία τής έπιστολής πρός ’Εφεσίους είναι άπό τά’ς 
,αμπροτέρας του Ιεροΰ Χρυσοστόμου.

2. ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ
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ΕΡΜΗΝΕΙΑ 
ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ

Κεφ. 1,1 -24

«Παύλος απόστολος, ούκ άτι ανθρώπων, ονδέ δ ι* άι>- 
5 ΰρώπων, άλλά διά 9Ιησού Χρίστον και Θεον Πατρός του 

έγείραντος αντόν έκ νεκρών, και οι σνν έμοι ηάντες άδελ- 
φοί, ταις έκκληοίαις τής Γαλατίας’ χάρις νμϊν και ειρήνη 
άπό θεον Πατρός ημών και Κνρίον 'Ιησού Χρίστον».

1. Πολλού τό προοίμιον γέμει ΰνμον και μεγάλον φρο- 
10 νήματος’ ού τό προοίμιον δε μόνον, άλλά και πάσα, ώς είπεϊν , 

ή έπιστολή. Τό γάρ μετ' έπιενκείας άει τοΐς μαΰητενομένοις 
διαλέγεο&αι, καν σφοδρότητος δέωνται, ον διδασκάλον, άλλά 
λνμΒώνος αν εϊη και πολέμιον. Διά τούτο καί ό Κύριος τιολ- 
λά προσηνώς τοΐς μαΰηταις διαλεχ&είς, 8οιιν δπον καί αν- 

15 στηρότερον κέχρηται τφ  λόγφ, και νύν μέν μακαρίζει, νύϊ 
δ& έπιτιμφ. Τ φ  γοΰν Π έτρφ  εϊπών, «Μακάριος εϊ, Σίμων 
Βάρ 9Ιωνά», και έπαγγειλάμενος τά θεμέλια τής 9Εκκλησίας 
έπϊ τής όμολογίας αύτοϋ καταϋήσεσ&αι, μετ9 ου πολυ των 
λόγων τούτων φησίν· «"Υπαγε όπίσω μου, Σατανά, σκάνδα

λο λόν μου εϊ». Και άλλαχοΰ πάλιν, «Ακμήν καί υμείς άσύνε- 
τοί έστε;». Και τοσουτον αϋτοϊς φόβον ένέΰηκεν, ώς και 
τόν 9Ιωάννην είπεϊν, 6τι όρώντες αντόν μετά γνναικός Σα- 
μαρείτ ιδος λαλουν τα, περί μέν τής τροφής ύπέμνησαν, «Οϋ- 
δεις μέντοι έτόλμησεν είπεϊν, τί ζητείς, ή τί λαλεΐς μ ε ι9 

25 α&τής;».
Ταντα μα&ών 6 Παύλος, και κατ Ίχνος τού διδασκάλου 

βαίνων, έποίκιλε τόν λόγον τιρός τήν τών μα&ητενομένων 
χρείαν, ννν μέν καίων και τέμνων, ννν δέ προσηνή φάρ-

1. Γαλ. δ, 1-3.
2. Μαχθ. 16, 17.
8. Ματθ. 16, 23.
4. Ματ*. 15, 16.
5. Ίωάν. 4, 27.



ΕΡΜΗΝΕΙΑ 
Ε ΙΣ  ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ

Κεφ. 1 ,1 - 2 4

«Ό Παύλος, άπόστολος έντεταλμένος öxi άπό άνθρώ- 
πους, ούτε δι9 άνθρώπου, άλλά διά του· 9Ιησού Χρίστου καί 
του θεου Πατρός, ό όποιος τόν άνέστησεν έκ νεκρών, καϊ 
δλοι oi άδελφοί οί όποιοι είναι μαζί μου, πρός τάς έκκλη- 
σίας τής Γαλατίας· χάρις άς είναι είς έοας καί είρήνη άπό 
τόν θεόν Πατέρα καί τόν Κύριον Ίησοϋν Χριστόν»1.

1. Είναι πλήρες πολλου θυμοϋ καί μεγάλης σφοδρότη- 
τος τό προοίμιον της έπιστολής* δχι δέ μόνον τό προοίμιον, 
άλλά καί όλόκληρος σχεδόν ή έπιστολή. Διότι τό νά όμιλή 
κανείς συνεχώς μέ έπιείκειαν είς τούς μαθητάς του, άκόμη 
καί δταν έχουν άνάγκην αύστηρότητος, 0ά ήτο έργον δχι δι
δασκάλου, άλλά καταστροφέως Kai έχθροϋ. Διά τούτο καί 
ό Κύριος, άφοϋ ώμίλησε μέ προσήνειαν πολλάς (ροράς είς 
τούς μαθητάς, ώρισμένας <ροράς όμιλεϊ Kai αύστηρότερον, 
Kai άλλοτε μέν μακαρίζει, άλλοτε δέ έπιτιμςί. Έ νφ  λοιπόν 
είπεν είς τόν Πέτρον, «μακάριος είσαι Σίμων υίέ του ’Ιω
νά»*, καί ένφ ύπεσχέθη δτι θά θέση τό θεμέλια τής Εκκλη
σίας έπάνω είς τήν ίδικήν του όμολογίαν, όλίγον άργότερον 
άπό τούς λόγους αυτούς λέγει· «"Υπαγε όπίσω μου σατανά* 
μου είσαι σκάνδαλον»*. Kai άλλου πάλιν* «’Ακόμη Kai σείς 
εϊσθε άνόητοί;»4. Kai τόσον φόβον ένέπνευσεν είς τούς μα
θητάς, ώστε Kai ό ’Ιωάννης άκόμη νά εϊπη δτι, ένφ έβλε- 
πον αύτόν νά συνομιλή μέ Σαμαρείτιδα γυναίκα δημοσίως, 
πράγμα άπηγορευμένον, διά μέν τήν τροφήν του ύπενθό- 
μισαν, «άλλά κανείς δέν έτόλμησε νά εϊπη, είς τί ζητείς νά 
σέ ύπηρετήση ή γυναίκα αύτή ή, περί ποίου θέματυς όμι- 
λείς μαζί της;»·.

Αύτά έπειδή τά έγνώρισεν ό Παύλος, βαδίζων είς τά 
ϊχνη τοϋ διδασκάλου, έποίκιλλε τόν λόγον άναλόγως πρός 
τήν άνάγκην τών μαθητών, άλλοτε μέν κατακόπτων καί
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1

μαχα έπιτιΰείς. Καί ΚορινΜοις μέν %λεγε’ «77  ΰέλετε; έν 
ράβδφ &λ$ω πρός νμάς, η έν άγάπγι πνεύματί τε 7ΐραότη- 
τος;» Γαλάταις δέ, «ηΩ ανόητοι Γαλάται»· και ονχ άπαξ, 
αλλά χαί δεύτερον ταύτ\] κέχρηται τη έπιτιμήσει. Καί πρός 

5 τφ  τέλει δέ καΰαπτόμενος αυτών έλεγε, «Κόπους μοι μη- 
δείς παρεχέτω». Και ϋεραπεύει δέ 7ΐάλιν, ώς 8ταν λέγ\], 
«Τ&κνία μου, ονς πάλιν ωδίνω»* και ετερα πολλά τοιαΰτα.

9Αλλ9 δτι μέν ΰνμον ή έπιστολτ] γέμει, παντί που δή- 
λον καί έχ  πρώτης άναγνώοεως* δει δέ ειπεϊν, τί τό 7ΐαρο- 

10 ξΰναν αυτόν κατά των μαϋητών. Ου γάρ μικρόν τούτο ουδέ 
ευτελές, έπεί ουδέ αύτός τοσαντγι αν έχρήσατο τ$ καταφορφ. 
Τό γάρ έπί τοϊς τυχοϋοι παροξύνεσϋ'αι, μικρόψυχων άν- 
δρών καί οχληρών και ιαλαιπώρων' ώσπερ οϋν τό έπί τοϊς 
μεγάλοις άναπίπτειν, νίοϋ'ροτέρων χάί νπνηλοτέρων. 9Αλλ9 

ΐδ ονχ ό Παύλος τοωΰτος.
Τ ί οϋν τό κίνησαν ήν αντόν αμάρτημα; Μ έγα  κα'ι νπέρογ -  

χον, καί 8 τον Χρίστον πάντας αϋτονς ήλλοτρίον, ώς χαί 
αντός τιροϊών έλεγεν' α ΐδ έ  έγώ  Παύλος λέγω  νμΐν, δτι 
έάν περιτέμνησϋε, Χριστός νμάς ούδέν ώφελήσει»* χάί πά- 

*0 λιν, «Ο ϊτινες έν νόμφ δικαιούσθε, της χάριτος έξεπέσετε». 
Τ ί ποτ9 οϋν τοντό έοτι; δεϊ γάρ αν τό σαφέστερον άνατιλώ- 
σαι. 01 έξ Ίονδαίω ν πιστεύοαντες, όμον μέν τ$ προλήψει 
τον 9Ιονδαϊσμον χατεχόμενοι, όμον δέ κενοδοξία μεύνοντες, 
χολ δονλόμενοι διδασκάλων αξίωμα έαντοϊς τιεριΰειναι, ελ- 

25 Φάντες είς Γαλατών Μνος έδίδαοχον, δτι δεϊ τιεριτ'έμνεοΰαι, 
χάί Σά66ατα χαί νουμηνίας τηρεϊν, καί μη άνέχεσ&αι Π αύ
λου ταντα άναιρονντος. Ο Ι γάρ τιερί Πέτρον καί 3Ιάκο>6ον

6. Α' Κο<?. 4 ,21. 
ί. Γαλ. 8, 1.
8. Γαλ. 6, 17.
9. Γαλ. 4,19.

10. Γαλ. 5, 2.
IV ΓλιΧ»—5« 4.----
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καυτηριάζων, άλλοτε δέ θέτων έπάνω είς τάς πληγάς φάρ
μακα τά όποια καταπραυνουν. Καί είς μέν τούς Κορινθίους 
έλεγεν «Τί θέλετε; Νά έλθω είς έσας μέ ράβδον ή μέ ά- 
γάπην καί πνεύμα πραότητος; »·. Είς δέ τούς Γαλάτας* «"’’Λ, 
άνόητοι Γαλάται*7. Καί δχι μόνον μίαν, άλλά καί δευτέραν 
φοράν χρησιμοποιεί αύτήν τήν έπίπληξιν. Kai είς τό τέλος 
τής έπιστολής έπϊσης έπιπλήττων αύτούς έλεγεν· «"Ας μή 
μέ ένοχλη κανείς είς τό έξης»8. "Αλλοτε δμως περιποιείται 
καί τιμςί, δίίως δταν λέγη- «Παιδιά μου, διά τά όποια πάλιν 
δοκιμάζω πόνους τοκετού»·, καί πολλά άλλα παρόμοια.

Διά τό δτι λοιπόν είναι πλήρης ή έπιστολή άπό θυμόν, 
άπό παντού είναι φανερόν καί άπό τήν πρώτην άκόμη άνά- 
γνωσιν. Πρέπει δέ νά λεχθη τί ήτο έκεϊνο τό όποιον παρώ- 
ξυνε τόν άπόστολον κατά των μαθητών. Αύτό δέν ήτο δέ οί5- 
τε μικρόν, ούτε άοήμαντον πραγμα, διότι, είς τοιαύτην περί- 
πτωσιν, ούτε καί ό Παύλος θά έδιδε τόσον δυνατόν κτύπη
μα. Διότι τό νά όργίζεται κανείς διά πράγματα άσήμαντα, 
είναι ϊδιον άνθρώπων μικροφύχων καί σκληρών καί άθλίων* 
δπως άκριβώς βεβαίως τό νά άδιαφορη κανείς διά τά μεγά
λα, είναι ϊδιον όκνηρων καί ύπνηλοτέρων. ’Αλλ’ ό Παύλος 
δέν είναι τέτοιος.

Ποιον ήτο λοιπόν τό άμάρτημα τό όποιον τόν διήγει- 
ρεν; Μεγάλο καί πολύ βαρύ, καί τέτοιο πού έκαμνε έχθρούς 
του Χρίστου δλους αύτούς, δπως καί ό ϊδιος προχωρων έλε
γεν · «Έγώ ό Παύλος σας ‘λέγω δτι έάν περιτέμνεοθε, ό 
Χριστός δέν πρόκειται νά σας ώφελήση είς τίποτε»1·* καί 
πάλιν* «νΕχετε άποχωρισθή άπό τόν Χριστόν δσοι έπιδιώ- 
κετε νά δικαιωθητε διά τού νόμου»11. Τί είναι λοιπόν αύτό; 
Διότι πρέπει νά τό άναπτύξωμεν σαφέστερον. *Όσοι άπό 
τούς ’Ιουδαίους είχον πιστεύσει, κατεχόμενοι άπό τήν προ- 
κατάληψιν του ’Ιουδαϊσμού καί ταύτοχρόνως μεθουντες 
άπό κενοδοξίαν καί έιαθυμουντες νά* περιβληθουν οί ϊδιοι 
άξίωμα διδασκάλων, άφοΰ έπηγαν είς τήν Γαλατίαν έδίδα- 
σκον είς τούς Γαλάτας δτι πρέπει νά περιτέμνωνται καί νά 
τηρούν τά σάββατα καί τάς νουμηνίας, καί νά μή άνέχων- 
ται τόν Παύλον ό όποιος καταργεί αύτά. Διότι, έλεγον, οί
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καί 9Ιωάννην ταντα, φησίν, ον κωλνονσιν, οι πρώτοι των 
άποοτόλων, οι μετά Χρίστον γενόμενοι. Και αληθώς ονκ 
έκώλνον’ άλλ9 ον δογματίζοντες τοντο έποίονν, άλλα τη ά- 
αϋενεία σνγκαταβαίνοντες των έξ Ίονδαίων πιστενόνιων· 

5 Ό  δέ Παύλος εις τά ε&νη κηρύττων, ον χρείαν είχε 
της σνγκαταβάσεως ταντης. "Οτε οϋν έν Ίουδαία γέγονε, 
και αντός τη συγκαταβάσει έχρήοατο ταντη. Ά λ λ 9 οι άπα- 
τώντες, ον λέγοντες τάς αιτίας, δι ας και οϋτος κάκεϊνοι 
ονγκατέβαίνον, παρελογίζοντο τονς άφελεστέρονς λέγοντες, 

10 δτι ον δει Παύλον άνέχεσΰαϊ οϋτος γάρ χϋες και σήμερον 
έφάνη, έκεΐνοι δέ πρώτοι οι περί Πέτρον* και οϋτος μεν 
μαθητής τών αποστόλων γέγονεν, έκεΐνοι δέ του Χρίστον’ 
καί οϋτος μόνος, έκεΐνοι δέ πολλοί, και στνλοι της έκκλη- 
οίας. Καί εις ΰπόκρισιν δέ αντόν διέδαλλον λέγοντες, ότι 

15 καί αντός οϋτος ό άναιρών περιτομήν, φαίνεται καί τοντοις 
χρησάμενος αλλαχού, και έτέρως μέν νμΐν, έτέρως δέ άλ- 
λοις κηρύττων.

2. 9Επεί οϋν έμπρησΰέν εϊόεν %&νος δλόκληρον, και πυ
ράν χαλεπην 'κατά της Γαλατών άναφΰ'εΐσαν έκκλησίας, και 

20 την οίκοδομην σαλενομένην και κινδννεύονσαν καταπεσεϊν, 
τοντο μέν νπό &νμον δίκαιον, τοντο δέ νπό ά&νμίας κατε- 
χόμενος’ και γάρ καί τοντο έδήλοϊοεν εϊπών, δτι «"Ηΰελον 
παρεΐναι πρός νμάς Άρτι, καί άλλαξα ι την φωνήν μου»* 
γράφει τήν έπιστολήν, πρός &ταντα ταντα απολογούμενος. 

25 Καί έκ προοιμίων εϋ&έως πρός έκεΐνο αποτείνεται, 8 διορύτ- 
τοντες αϋτον την ύπόληψιν ϊλεγον , δτι οι μέν άλλοι τον 
Χρίστον, αϋτός δέ τών άτιοστόλων γέγονε μαΰητής. Διό καί 
όντως ήρξατο’ «Πανλος άτιόοτολος, οχτκ άπ άν&ρώπων, οϋ- 
-δέ δι* άν&ρώπων».

#0 νΕλεγον γάρ, ώς £φ$ην είτιών, οϊ απατεώνες έκεΐνοι, 
δτι τών άποοτόλων απάντων ϊσχατος οϋχός έστι, καί παρ*

12. Γαλ. 4,20.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Α' 165

περί τόν Πέτρον καί τόν “Ιάκωβον καί τόν Ίωάννην, οι 
οποίοι ή σαν οί πρώτοι άπό τούς άποοτόλους καί έζησαν μαζί 
μέ τόν Χριστόν καί έγιναν άπό τόν ϊδιον άπόστολοι, δέν τά 
έμποδίζουν αύτά. Καί πράγματι δέν τά ήμπόδιζον* τό έκα- 
μνον δμως αύτύ δχι ώς δόγμα, άλλά άπό συγκατάβασιν είς 
τήν άδυναμίαν των πιστών των προερχομένων άπό τούς ’Ι 
ουδαίους.

Ό  Παύλος δμως, έπειδή έκήρυττεν είς τά έθνη, δέν 
είχεν άνάγκην άπό αύτήν τήν συγκατάβασιν. Ά λλ’ οι ά- 
πατεώνες, μή λέγοντες τούς λόγους διά τούς όποίους καί 
αύτός καί έκείνοι έδείκνυον συγκατάβασιν, έξη πάτων τούς 
άφελεστέρους, λέγοντες δτι δέν πρέπει νά άνέχωνται τόν 
Παύλον* διότι αύτός τώρα ένεφανίσθη ώς άπόστολος, ένφ 
οί περ^[ τόν Πέτρον ένωρίτερον* καί αύτός μέν ύπήρξε μα
θητής των άποστόλων, ένφ έκείνοι του Χρίστου* καί αύτός 
ήτο μόνον είς, ένφ έκείνοι καί πολλοί καί στύλοι τής έκ- 
κλησίας. Καί έσυκοφάντουν αύτόν ώς ύποκριτήν λέγοντες 
δτι καί αύτός ό ϊδιος καταργεί τήν περιτομήν, έμφανίζεται 
άλλου νά έχη χρησιμοποιήσει αύτά τά όποια καταργεί, κη- 
ρύττων άλλα μέν είς σας, άλλα δέ είς άλλους.

2. Επειδή λοιπόν είδεν ό Παύλος όλόκληρον έθνος νά 
έχη έμπρησθή καί νά έχη άναφθή έπικίνδυνος πυρκαϊά είς 
τήν έκκλησίαν των Γαλατών καί τήν οίκοδομήν νά σείεται 
καί νά κινδυνεύη νά καταστροφή, γράφει αύτήν τήν έπι- 
στολήν άπολογούμενος πρός δλα αύτά, ένφ κατέχεται άφ’ 
ένός μέν άπό δίκαιον θυμόν, άφ’ ετέρου δέ άπό λύπην. Καί 
αύτό έφανέρωσεν δταν είπεν δτι «θά ήθελον νά είμαι τώρα 
μαζί σας καί νά άλλάξω τόν τόνον τής φωνής μου»“ . Καί 
άπό τό προοίμιον άκόμη άμέσως άγωνίζεται ίσχυρώς δι’ έ- 
κείνο τό όποίον, ύποσκάπτοντες τήν ύπόληψίν του, έλεγον 
δτι οί μέν άλλοι έγιναν μαθηταί του Χρίστου, ένφ αύτός των 
άποστόλων. Διά τούτο καί ήρχισεν έτσι* «Ό Παύλος, άπό
στολος έντεταλμένος δχι άπό άνθρήπους, ούτε δι’ άνθρώ- 
πων».

Έ λεγον λοιπόν, δπως προανέφερα, έκείνοι οι άπατεώ- 
νες, δτι αύτός είναι ό τελευταίος των άποστόλων καί δτι ά-
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έκείνων έδιδάχθη. Πέτρος γάρ καί 9Ιάκα>6ος και 9Ιωάννης 
καί έκλήθησαν πρώτοι, καί κορυφαίοι τών μαθητών εΐσι, 
και τα δόγματα έδέξαντο παρά του Χρίστου, και χρη μάλλον 
έκείνοις πείθεσθαι, η τούτφ* έκεΐνοι δέ ον κωλύουοι περιτέ- 

δ μνεοθαι, ο&δέ νόμον μη τηρειν. Και ταϋτα καί τά τοιαντα 
λέγοντες, καί τούτον μέν καθαιροϋντες, έκείνων δέ τήν δό
ξαν έπαίροντες, ο&χ ϊνα έκείνους έγκωμιάοωοιν, άλλ9 ϊνα 
Γαλάτας άπατήσωσιν, &πειθον άκαίρως τφ νόμφ προοέχειν.

ΕΙκότως οϋν όντως %ρξατο. 9Επειδή γάρ την μέν αν- 
10 του διδασκαλίαν έξηυτέλιζον, παρά ανθρώπων αυτήν λέγον

τες είναι, την δέ Πέτρον παρά του Χρίστου, έκ προοιμίων ευ
θέως πρός τούτο ϊσταται, λέγων Απόστολος είναι, «οϋκ άπ9 
άνθρώπων, ουδέ δι άνθρώπων». 9Ε6άπτιοε μέν γάρ αυτόν 
9Ανανίας, άλλ9 ονκ έκεΧνος της πλάνης Απήλλαξεν, ούδέ πρός 

1δ την πίοτιν ήγαγεν' άλλ9 αυτός άνωθεν ό Χριστός την θαυ- 
μαστήν έκείνην πρός αυτόν άφηκε φωνήν, δι ής αυτόν έ- 
σαγήνευσε. Τόν μέν γάρ Πέτρον καί τόν αδελφόν αυτόν, 
καί 9Ιωάννην καί τόν άδελφόν τόν έκείνον, περιπατών πα
ρά την θάλασσαν έκάλεσε, τόν δέ Παύλον εις ονρανους Ανελ- 

20 θών. Καί ώσπερ ονκ έδεήθησαν έκεΐνοι δεντέρας φωνής, 
άλλ* ευθέως Αφέντες τά δίκτυα καί πάντα τά άλλα, ηκολον- 
θησαν αύτφ· ο&τω καί οΰτος από της πρώτης κλήσεως πρός 
&κραν Ανέ6η κορυφήν, δμον τε δαπτιοάμενος καί πόλεμον 
άσπονδον πρός 9Ιουδαίους έλόμενος, καί ταύτχι μάλιστα τών 

2δ Αποστόλων πλεονεκτήσας. «Περισσότερον γάρ αυτών έκο- 
πίασω), φησίν.

9Αλλά τέως οϋ κατασκευάζει τούτο, άλλ9 Αγαπςί τά ί
σα φέρων. Τό γάρ σπονδαζόμενον ήν αύτφ, ού δεϊξαι έαν- 
τόν έκείνων ύπερέχοντα, άλλα της πλάνης καιαλνσαι την 

80 ύπάθεσιν. Τό μέν ο$ν, αο&κ Απ Ανθρώπων», κοινόν Απάν
των ήν άνωθεν γάρ τήν Αρχήν καί τήν ρίζαν £χει τό κή
ρυγμα* τό όέ, ((ου δι9 Ανθρώπων», Ίδιον τών αποστόλων ον

18. Α' Κορ. 16,10.
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πό έκείνους έδιδάχθη. Διότι ό Πέτρος καί ό Ιάκωβος καί 
ό ’Ιωάννης καί έκλήθήσαν πρώτοι, καί παρέλαβον τάς άλη- 
θείας της πίστεως ύπό του Χρίστου, καί πρέπει μάλλον είς 
έκείνους νά πείθωνται, παρά είς αύτόν. ’Εκείνοι δέ δέν 
έμποδίζουν τήν περιτομήν, οΰτε τήν τήρησιν του Ίουδαϊκοϋ 
νόμου. Καί αύτά καί τέτοια λέγοντες, καί τόν μέν Παύλον 
ταπεινουντες, των . δέ άλλων άποστόλων τήν δόξαν έξυ- 
ψουντες, δχι διά νά έγκωμιάσουν έκείνους, άλλά διά νά 
έξαπατήσουν τούς Γαλάτας, έπειθον αύτούς νά προσηλοϋν- 
ται είς τόν νόμον, ένψ εϊχε παρέλθει ό καιρός του νόμου.

Όρθως λοιπόν ήρχισεν έτσι. Διότι, έπειδή τήν μέν ίδι- 
κήν του διδασκαλίαν ύπετίμων, λέγοντες δτι προέρχεται 
άπό άνθρώπους, ένψ ή του Πέτρου άπό τόν Χριστόν, άπό τό 
προοίμιον ήδη άσχολείται άμέοως μέ αύτό, λέγων δτι είναι 
άπόστολος «δχι άπό άνθρώπους, ούτε δι* άνθρώπων». Διότι 
τόν έβάππσε μέν ό Άνανίας, άλλά δέν τόν άπήλλαξεν έ- 
κείνος άπό τήν πλάνην, ούτε τόν ώδήγησεν εις τήν πίστιν* 
άλλ’ αυτός ό ’ίδιος ό Χριστός άνωθεν έκάλεσεν αύτόν θαυ- 
ματουργικώς καί τόν έσαγήνευσε. Καί τόν μέν Πέτρον καί 
τόν άδελφόν του, καθώς καί τόν Ίωάννην μέ τόν άδελφόν 
του, τούς έκάλεσεν ένψ περιεπάτει πλησίον τής θαλάσσης, 
ένψ τόν Παύλον άφου άνήλθεν είς τόν ούρανόν. Καί δπως 
άκριβως έκεϊνοι δέν έχρειάσθησαν καί δευτέραν πρόσκλησιν, 
άλλά άμέσως άφου άφησαν τά δίκτυά καί δλα τά άλλα τόν 
ήκολούθησαν, έτσι καί αύτός άπό τήν πρώτην κλήσιν ύψώθη 
είς τήν μεγαλυτέραν κορυφήν, άφου συγχρόνως έβαπτίσθη 
καί προετίμησεν άδιάλλακτον πόλεμον κατά των ’Ιουδαίων, 
καί είς.τοϋτο μάλιστα ύπερίσχυσε των άλλων άποστόλων. 
Διότι «περισσότερον άπό αύτούς έκοπίασα»1*, λέγει.

Μέχρι τώρα δμως δέν τό προβάλλει αύτό, άλλά άγαπα 
νά είναι ϊσος μαζί των. Διότι αύτό τό όποϊον έπιδιώκει δέν 
είναι νά δείξη δτι αύτός ύπερέχει έκείνων, άλλά νά δια- 
λύση τήν πλάνην. Τό μέν λοιπόν «δχι άπό άνθρώπους», ήτο 
κοινόν γνώρισμα δλων των διδασκάλων* διότι άνωθεν έχει 
τό κήρυγμα τήν άρχήν καί τήν ρίζαν* άλλά τό «δχι δι’ άν
θρώπων», εϊναι ϊδιον των άποστόλων. Διότι δέν τούς έκάλε-
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γάρ δι* άνθρώπων έκάλεσεν αύτούς, άλλ9 αυτός δι9 έαυτον. 
Δια τί δέ μη τής κλήσεως έμνημόνενσε καί είπε, Παύλος 
κλητός ονκ άπ* ανθρώπων, αλλά τής άτιοοτολής; νΟτι περί 
τούτου πας δ λόγος jjv. *Ελεγον γάρ νπό ανθρώπων των 

5 αποστόλων έγκεχειρίοθαι την διδασκαλίαν ταύτην, και δεϊν 
έκείνοις αύτόν 8πεσθαι.

“Οτι δέ ονχ υπό ανθρώπων ένεχειρίσθη, ό Λουκάς έδη- 
λωσεν, είπώ ν «Λειτουργούντων δέ αύτών καί νηοτευόντων 
τφ  Κ νρίφ , είπε τό Πνεύμα τό άγιον, άφορίοατέ δη μοι τον 

10 Παύλον καί τόν Βαρνάβαν». αΟθεν δήλον, δτι μία έξον- 
οία Υΐοΰ καί Πνεύματος. Ύ π ό  γάρ του Πνεύματος άποστα- 
λείς, υ7ΐό του Χρίστον φηοιν άπεστάλθαι. Τοΰτο καί αλλα
χού δηλοϊ, τά τοϋ θεού τφ  Πνεύματι λογιζόμένος. Τοις γάρ 
Μιληοί<ον διαλεγόμενος πρεοβντέροις, «Προσέχετε έαντοίς», 

15 ψησί, «καί τφ  .ποιμνίφ, έν  φ  8θετο νμας τό Πνεύμα τό ά
γιον ποιμένας καί έπιοκότιους»· καΐτοιγε έν άλλ^ φηοίν έ- 
πιστολχί* ^Οϋς μέν $θετο ό θεός έν τή έκκλησίφ, πρώτον 
άποστόλους, δεύτερον προφήτας, εϊτα ποιμένας καί διδασκά
λους». Οντως άδιαφόρως χέχρηται τφ  λόγφ , τά τον Πνεύ- 

20 ματος του θεοΰ λέγων είναι, καί τά του θεον τον Πνεύματος.
3. Έ μφράττει δέ καί άλλως των αιρετικών τά στόμα

τα, λέγων, «Διά *Ιησον Χρίστου καί θεον Πατρός». 9Επειδη  
γάρ τήν λέξιν ταύτην ώς έλάττονα οΰσαν τιροοερριφθαι τφ  
Υ Ιφ  φασιν, δρα τί ποιεί* έπί τον Πατρός αϋτην τίθηοιν, 

25 διδάσκων ήμας μή νομοθετείν τfj άρρήτφ φύσει, μηδέ μέ
τρα θεότητος όρίζειν μέοον ΥΙοΰ καί Πατρός. Είπών γάρ, 
«διά 9Ιησον Χριστοϋ», έπήγαγε, tocai θεον Πατρός». Ε ι 
μέν γάρ wxfP έαντό τον Πατρός μνημονεύσας εϊηε τό, «όι9 
οϋ, ίσως ăv καί έσοφίοαντο, λέγοντες άρμόζειν τφ  Πατρϊ τό,

14. Ποάξ. 18, 2.
15. Ποάξ. 20, 28.
16. Α' Κορ. 12,28,
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σε δι’ άνθρώπων ό Χριστός, άλλά αυτός ό ϊδιος. Διατί δμως 
δέν έμνημόνευσε τήν κλήσιν του άπό τόν Χρισιόν καί δέν 
είπε- Παύλος κεκλημένος δχι άπό άνθρώπους, άλλ9 έμνημό
νευσε μόνον τήν άποστολήν; Επειδή διά τούτο έγίνετο δ- 
λος ό θόρυβος. Διότι έλεγον δτι παρέλαβε τήν διδασκαλίαν 
άπό άνθρώπους, δηλαδή τούς άποστόλους, καί δτι πρέπει έ- 
κείνους ν5 άκολουθη αύτός.

Διά τό δτι δμως δέν παρέλαβε τήν διδασκαλίαν άπό άν
θρώπους, έμαρτύρησεν ό Λουκάς δταν είπεν* «Ένψ δέ ύπη- 
ρέτουν τόν Κύριον καί ένήστευον, είπε τό Πνεύμα τό ά
γιον «Ξεχωρίσατέ μου τόν Βαρνάβαν καί τόν Παύλον είς 
τό έργον, είς τό όποιον τούς προσεκάλεσα»14. Άπό τό όποϊον 
είναι φανερόν δτι μία είναι ή έξουσία του Υίου καί του 
Πνεύματος. Διότι, ένψ άπεστάλη άπό τό Πνεύμα, ύπό του 
Χρίστου λέγει δτι άπεστάλη. Τούτο δηλώνει καί άλλου, 
θεωρών τά τού θεού τού Πνεύματος. 'Ομίλων δηλαδή είς 
τούς πρεσβυτέρους των Μιλησίων, λέγει «Προσέχετε λοι
πόν τούς έαυτούς σας καί όλόκληρον τό ποίμνιον, είς τό 
όποιον τό δγιον Πνεύμα σάς έτοποθέτησεν έπισκόπους, διά 
νά ποιμαίνετε τήν έκκλησίαν τού θεού»15, άν καϊ βεβαίως εις 
άλλην έπιστολήν λέγει* «Καί ό θεός έτοποθέτησεν είς τήν 
έκκλησίαν πρώτον άποστόλους, δεύτερον προφήτας, τρίτον 
ποιμένας καί διδασκάλους»1·. ’Έτσι άδιακρίτως χρησιμοποιεί 
τόν λόγον, άποδίδων τά τού Πνεύματος είς τόν Πατέρα 
και τά τού Πατρός είς τό Πνεύμα.

3. Φράσσει δέ καί μέ άλλον τρόπον τά στόματα των αιρε
τικών λέγων* «Διά ’Ιησού Χριστού καί Θεού Πατρός». ’Ε
πειδή δηλαδή λέγουν δτι αύτή ή λέξις άπεδόθη είς τόν Υίόν 
διά τό δτι είναι κατωτέρα, πρόσεχε τί κάνει* θέτει αύτήν 
είς τόν Πατέρα, διδάσκων είς έμάς νά μή θέτωμεν νόμους 
είς τήν άρρητον φύσιν, ούτε νά όρίζωμεν μέτρα θεότητος 
μεταξύ Υιού καί Πατρός. Διότι άφού είπε «διά ’Ιησού Χρι
στού», προσέθεσε «καί θεού Πατρός». Διότι έάν μέν έλεγε 
μόνον του τό «διά τού όποίου», έχων μνημονεύσει τόν Πα
τέρα προηγουμένως, ϊσως νά έσοφίζοντο καί νά έλεγον δτι 
τό «διά τού όποίου» άποδίδει είς τόν Πατέρα καί δτι είς αύ-
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δι οϋ, τφ τά §ργα τον ΥΙον εις αντόν άναφέρεσΰαΐ' ννν δέ 
τον ΥΙοΰ μνημονεύσας όμον καί τον Πατρός, κομ κοινή $ε\ς 
την λέξιν, ονκέτι τόν λόγον τούτον χώραν άφίησιν ϊχειν. Ού 
γάρ, ώς τά τον Υιον ννν άνατι&είς τφ Πατρί, τούτο τιοιεϊ, 

δ αλλά δεικνϋς δτι ονδεμίαν αντη ή λέξις ονσίας διαφοράν 
εΐοάγει.

Τ ί δέ και οι άπο τον βαπτίσματος έπινοοϋντές τινα έλάτ- 
τωοιν διά τό εϊς δνομα Πατρός καί Υίοϋ καί άγιον Πνεύ
ματος βαπτίζεσϋαι, ένταν&α αν έΐποιεν; Ει γάρ καταδεέ- 

10 οτερος δ Υιός διά τό μετά Πατέρα κεΐσ&αι, έπειδή έντανύα 
από τον Χρίστον άρξάμενος δ απόστολος έπί τόν Πατέρα 
έρχεται, τί αν εΪ7ΐοιεν; Ά λλ9 οϋδέν άν έΐποιμεν βλάσφημον. 
Οϋ γάρ χρή φιλονεικονντας έκείνοις τής αλητείας έξίστα- 
σ&αι, αλλά, κάν μνριάκις μαίνωνται, τά μέτρα τής εύσεβείας 

1δ ημάς διατηρειν άναγκαϊον. νΩσπερ οϋν ούκ άν έΐποιμεν 
. ημείς μείζονα τον Πατρός τόν Υιόν, έτιειδη τον Χρίστον 
πρώτον έμνημόνενσεν έσχατης γάρ τοντο μανίας, καί άσε- 
βείας νπερβολή πάσης* ούτως οϋδέ έκεΐ διά τό μετά τόν 
Πατέρα κεϊοΰαι τόν Υιόν, έλάττονα χρή νομίζειν ημάς είναι 

*0 τον Πατρός τόν ΥΙόν.
«Τον έγείραντος αντόν έκ νεκρών». Τ ί ποιείς, ώ Παν- 

λε; Ίονδόίζοντας άνΰρώπονς ένάγειν εϊς πίστιν ϋέλων, ον- 
δέν τών μεγάλων έκείνων καί λαμπρών άγεις εϊς μέσον, 
οϊον 8 πρός Φιλιππησίονς άγραφες, λέγονν, δτι «Έ ν μορ- 

2δ φή θεον ύπαρχων, ονχ άρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ίσα 
θεφ»' «δ μετά ταντα έπιστέλλων Έβραίοις ύνεβόησας, δτι 
«’Απαύγασμά έστι τής δόξης, καί χαρακτήρ τής ντνοστάσε- 
ως αντον»’ δ έκ προοιμίων ό τής βροντής νίός άνεφώνησεν, 
δτι «’Εν αρχή ήν δ Λόγος, καί ό Λόγος ήν πρός τόν θεόν,

17. Φνλυκ. 2, 6.
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τόν άναφέρονται τά έργα του Υίοϋ· τώρα όμως, έχων μνη
μονεύσει τόν Υίόν μαζί μέ τόν Πατέρα, καί άφοϋ άπέδωσε 
τήν λέξιν καί είς τόν Υίόν καί είς τόν Πατέρα, δέν άφήνει 
τόπον οΰτε καί εις αύτήν τή.ν άντιλογίαν. Βεβαίως δέν τό 
κάνει αύτό διότι άποδίδει τά του Υίοϋ είς τόν Πατέρα, άλλά 
διά νά δείξη δτι αύτή ή λέζις ούδεμίαν διαφοράν είσάγει 
είς τήν ούσίαν τής θεότητος.

Τί θά ήδύναντο λοιπόν νά εϊπουν έδώ καί έκεϊνοι οί 
όποιοι έπινοοϋν άπό τό βάππσμα κάποιαν μείωσιν διά τόν 
Υίόν έπειδή, δταν βαπτιζώμεθα είς τό δνομα του Πατρός καί 
του Υίοϋ καί του άγίου Πνεύματος, άναφέρεται δεύτερος; 
Διότι έάν είναι ύποδεέστερος ό Υιός διά τό δτι άναφέρεται 
μετά τόν Πατέρα, τί θά ήδυνάμεθα νά εϊπωμεν έδώ, δταν ό 
άπόστολος, έχων άρχίσει άπό τόν Χριστόν καταλήγει είς τόν 
Πατέρα; Ά λλ5 άς μή εϊπωμεν τίποτε βλάσφημον. Διότι δέν 
πρέπει φιλονεικοϋντες μέ έκείνους νά έξερχώμεθα τής ά- 
ληθείας, άλλά καί &ν άκόμη μαίνωνται μυριάδας φοράς, εί
ναι άνάγκη έμείς νά διατηρώμεν τά μέτρα τής εύσεβείας. 
"Οπως άκριβώς λοιπόν δέν θά έλέγομεν έμείς μεγαλύτερον 
τοϋ Πατρός τόν Υίόν, έπειδή άνέφερε πρώτον τόν Χριστόν, 
διότι αύτό θά ήτο άποτέλεσμα μανίας καί ύπέρβασις κάθε 
άσεβείας, έτσι οΰτε καί έκεϊ, έπειδή ό Υίός άναφέρεται μετά 
τόν Πατέρα, πρέπει νά νομίζωμεν δτι ό Υίός είναι κατώτερος 
τοϋ Πατρός.

«Ό όποιος τόν άνέστησεν έκ νεκρών». Τί κάνεις, ώ
_ «

ΙΊαϋλε; Ένψ θέλεις νά όδηγήσης Ίουδαϊζοντας άνθρώ- 
πους είς τήν πίστιν, δέν παρουσιάζεις τίποτε άπό έκεϊνα τά 
μεγάλα καί λαμπρά, δπως αύτό τό όποιον έγραφες είς τούς 
Φιλιππησίους, λέγων δτι· «άν καί είχε θεϊκήν ΰπαρζιν ό 
Χριστός, δέν έθεώρησεν δτι ήτο ϊσος πρός τόν θεόν Πατέ
ρα ώσάν κάτι πρός άρπαγμόν»· ή έκεϊνο τό όποϊον μετά άπό 
αύτά, γράφων έπιστολήν είς τούς Εβραίους έκηρυξες δτι 
«ό Υίός, ό όποιος είναι ή άκτινοβολία τής δόζης καί ή σφρα- 
γίς τής ούσίας τοϋ θεοϋ Πατρός»17· τό όποϊον είς τό προοί- 
μιον τοϋ εύαγγελίου έκήρυζεν ό. υίός τής βροντής· «έν άρχή 
ύπήρχεν ό Λόγος καί ό Λόγος ήτο πρός τόν θεόν καί θεός
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καί Θεός ήν ό Λ  άγος»' δ πρός 'Ιουδαίους πολλάκις αντός 
ό 9Ιησούς φθεγγόμενος ελεγεν, δτι τά αυτά δύναται τφ  ΙΙα- 
τρί, καί την αν την έξονσίαν εχεν τούτων ονδέν λέγεις, 
άλλα ταντα πάντα άφείς, της κατά σάρκα οικονομίας μέμνη- 

δ σαι, στανρόν εις μέσον φέρων καί νέκρωσιν; Ναι, φηοίν. 
ΕΙ μεν γάρ πρός ανθρώπους ό λόγος ήν μηδέν μέγα περί 
τον Χρίστον φανταζομένους, καλώς εϊχεν εκείνα λέγειν’ 
έπειδή δ& ώς μέλλοντες τιμωρεϊσθαι, εϊ άποοταίεν του νό
μου, οταοιάζουοι πρός ημάς, διά τοντο πράγματος μέμνη- 

10 ιαι, δ ι* οϋ πάσαν εκβάλλει τον νόμον την χρείαν, λέγω  δη 
την έκ τον στανρον καί της άναοτάσεως εύεργεσίαν έγγινο- 
μένην άπασι. Το μέν γάρ εϊπείν , δτι εν αρχή ήν ό Λόγος, 
καί δτι εν μορφή Θεοϋ νπήρχε, καϊ τό ϊσον έαντόν τιοιεϊν 
τφ  Θεφ, και δσα τοιαντα, δεικννντος μέν ήν την τον Λό- 

15 γον θεότητα, ούδέν δ& τοσοντον εϊς τό παρόν ονμβαλλομέ- 
νον’ τό δέ εϊπείν , «του έγείραντος αντόν έκ νεκρών», άνα- 
μιμνήσκοντος ήν τής νπέρ ημών ενεργεσίας τό κεφάλαιον, 
δπερ ον μικρόν εις τό προκείμενον αντφ σννετέλει. Καί γάρ 
εϊώθαοιν οι πολλοί τών ανθρώπων ούχ οντω τοίς την τον 

20 Θεον μεγαλωσννην παριστώσι τιροσέχειν λόγοις, ώς τοίς την 
εις ανθρώπονς εϋεργεοίαν ένδεικννμένοις. Διόπερ άφείς  
έκεϊνα εΪ7ΐείν, περί τής εις ημάς ευεργεσίας γεγενημένης 
τιοιείται τόν Λόγον.

9Αλλ9 έπιπηδώσιν οι αιρετικοί λέγοντες, ϊδον ό Πατήρ  
25 έγείρει τόν Υιόν. 9Επειδή γάρ απαξ νενοσήκασι, πρός μεν 

τά νψηλά τών δογμάτων έθελοκωφουσι, τά δέ ταπεινά, καί 
ή τής σαρκός Βνεκεν εϊρημένα όντως, ή διά την εϊς τόν 
Πατέρα τιμήν, ή δι* άλλην τινά οικονομίαν, ταντα έκλέ- 
γονσι, καί καθ9 έαντά έξετάζοντες, έπηρεάζονσιν έαντοίς' 

80 ον γάρ άν έϊποιμι τή Γραφή. Οΰς ήδέως αν έροίμην, τίνος 
Ένεκεν ταντα λέγονοιν; άρα ασθενή τόν Υιόν έπιδείξαι δον- 
λόμενοι, καί ονκ ισχύοντα πρός ένός άνάοτασιν σώματος; 
Καί μήν ή εϊς αϋτόν πίστις καί τάς σκιάς τών εϊς αντόν

18. Έ6ρ. 1, 3.
19. *Ιωάν. 1, 1. 5, 19.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Α' 173

ήχο ό Λόγος»18, αύτό, όμιλών πρός τούς Ιουδαίους, πολλάς 
φοράς έλεγεν ό ϊδιος ό ’Ιησούς, δτι δύναται νά κάνη δσα 
καί ό Πατήρ καί δτι έχει τή,ν αύτήν έξουσίαν μέ έκείνον1·. 
’Από δλα αύτά λοιπόν δέν λέγεις τίποτε, άλλά άφοϋ τά ά
φησες, ένθυμεϊσαι μόνον τήν κατά σάρκα οικονομίαν, παρου- 
σιάζων τόν σταυρόν καί τόν θάνατον; Ναί, λέγει. Διότι, έάν 
μέν ό λόγος άπηυθυνετο είς άνθρώπους οι όποίοι τίποτε με
γάλο δέν έφαντάζοντο διά τόν Χριστόν, όρθώς θά ώμίλει 
δι5 έκείνα* έπειδή δμως έπαναστατουν έναντίον μας ώσάν νά 
πρόκειται νά τιμωρηθώμεν έάν άποστατήσωμεν άπό τόν νό
μον, διά τοϋτο μνημονεύει πραγμα διά του όποίου άπορρί- 
πτει κάθε άναγκαιότητα του νόμου, δηλαδή τήν εύεργεσίαν 
του σταυρου καί της άναστάσεως, ή όποία έγινε δι* δλους. 
Διότι τό νά εϊπη μέν δτι έν άρχη ύπηρχεν ό Λόγος, καί δτι 
είχε θεϊκήν ΰπαρξιν, καί δτι είναι ϊσος μέ τόν Πατέρα, καί 
δλα τά παρόμοια, θά άπεδείκνυε μέν τήν θεότητα του Λό
γου, άλλά δέν θά συνέβαλλε τόσον είς τό παρόν θέμα* μέ 
τό νά εϊπη δμως «ό όποιος τόν άνέστησεν έκ νεκρών», ύπεν- 
θυμίζει τό άποκορύφωμα τής είς έμας εύεργεσίας, πραγμα 
τό όποίον συνετέλει είς τήν ύπόθεσιν δχι όλίγον. Διότι οί 
περισσότεροι τών άνθρώπων συνήθως δέν προσέχουν τόσον 
είς τούς λόγους οι όποιοι παριοτουν τήν μεγαλωσόνην του 
θεου, δσον είς έκείνους οί όποιοι άποδεικνύουν τήν εύερ
γεσίαν του θεου είς τούς άνθρώπους. Διά τούτο, άφοϋ &φη- 
σεν έκείνα, όμιλεί διά τήν είς έμας εύεργεσίαν.

Άλλά άναπηδοϋν οί αιρετικοί λέγοντες, ίδού, ό Πατήρ 
άνιστςί τόν Υίόν. Διότι, έπειδή άπαξ ήσθένησαν, πρός μέν τά 
ύψηλά άπό τά δόγματα κωφεύουν έκουσίως, ένψ τά μικρά ή 
έξ αίτίας της σαρκός λεγόμενα έτσι, εϊτε διά ν9 άποδώσουν 
τήν είς τόν Πατέρα τιμήν, εϊτε δι* άλλον λόγον, αύτά έκ- 
λέγουν, καί άφοϋ τά έξετάζουν αύτά καθ9 έαυτά, βλάπτουν 
τούς έαυτούς των* διότι δέν θά έλεγον διά τήν Γραφήν. 
Τούς όποίους εύχαρίστως θά ήρώτων, διατί τά λέγουν αύ-

•

τά; ΤΑρά γε διότι θέλουν νά έμφανίσουν τόν Υίόν ώς άσθε- 
νή, καί ώς μή ίσχυρόν νά άναστήση Εν σώμα; 9Αλλά καί μό
νον ή πίστις είς αύτόν, άκόμη καί τάς σκιάς δσων πιστεύουν
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πιστενόντων άνιστάν έτιοίηοε νεκρούς. Εϊτα οι μέν εις αυ
τόν πιστεύοντες άνθρωποι, θνητοί μένοντες h i ,  από σκιάς 
μόνης των πήλινων σωμάτων έκείν ων, καί Iματ ίων τοις σώ- 
μασι τούτοις περικειμένων, ν£κρονς ήγειρον, αντός δέ έ- 

8 αυτόν άναστήσαι ονκ ϊσχνε; Καί πως ού φανερά αντη μα
νία, καί παρανοίας έπίταοις; Owe ήκονσας αντον λ άγοντος, 
δτι «Λύσατε τόν ναόν τούτον, καί έν τρισϊν ήμέραις έγερώ  
αντόν»; καί πάλιν, «’Εξονσίαν ϊχω  ΰεϊναι την ψυχήν μου, 
καί έξουσίαν £χω τιάλιν λαβεϊν αχηήν.»;

10 4. Τίνος οϋν %νεκεν ό Πατήρ αντόν έγηγερκέναι λέ
γεται; “Ωσπερ καί τά άλλα ποιεϊν, απερ αύτός ποιεί. Καί 
γάρ καί της εις τόν Πατέρα τιμής §νεχεν έιρηται τούτο, 
καί της των ακροατών άσθενείας. <cΚαί οι συν έμοί πάντες 
αδελφοί». Τ ί δήτιοτε ονόαμον τούτο τιροσέθηκεν έπιστέλ- 

1δ λων; ™Η γάρ τό αντον δνομα τίθησι μόνον, ή δύο καί τριών 
έτέρων δνομαοτί' ένταΰθα δέ 7ΐλήθος όλόκληρον τέϋεικε· διό- 
περ ουδέ δνομαοτί τίνος έμνημόνενσε. Τίνος οϋν 8νεκεν τον- 
το ποιεί; Διέβαλλον αντόν ώς μόνον ταΰτα κηρύττοντα, καί 
καινοτομίαν τινά τοϊς δόγμασιν έπεισάγοντα. θέλω ν οϋν 

20 άνελεΐν αυτών τήν υποψίαν, καί δειξαι δτι πολλούς 8χει της 
γνώμης κοινωνούς, συνέταξε τοϋς άδελφούς, δηλών δτι α
περ γράφει, καί άπό της έκείνο>ν γράφει γνώμης. «Ταϊς  
έκκλησίαις τής Γαλατίας». Ού γάρ μίαν πάλιν, ο&δέ δύο 
καί τρειςf άλλ* όλόκληρον τών Γαλατών τό &θνος αϋτη τής 

2® πλάνης έτιενέμετο ή πυρά,
θέα  δέ μοι καί ένταϋθα τήν πολλήν άγανάκτησιν. Ού 

γάρ είπε, τοις άγαπητοΐς, ουδέ, τοϊς ήγιασμένοις, άλλά, «ταϊς 
έκκλησίαις τής Γαλατίας». Τούτο δέ ην οφάδρα βαρνθν- 
μονντος καί τήν όδύνην ένδείκννμένου, τό μη άτιό τής άγά- 

80 πης, μηδέ άιώ τών όνομά των αύτούς καλέσαι τής τιμής, 
άλλ9 άπό τής συνόδου μόνης· καί μηδέ προσθειναι ταϊς έκκλη
σίαις τον θεον, άλλ9 απλώς, «ταϊς έκκλησίαις τής Γαλα- 

. τ/ας». "Αλλως δέ, καί συνάψαι έκ προοιμίου τό στασιάζον
»

20. *Ιωάν. 2, 19.
21. Ίωάν. 10, 18.
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έκανε να άνιστοϋν νεκρούς. Επομένως, οι μέν πιστεύοντες 
είς αύτόν άνθρωποι, θνητοί παραμένοντες, άπό μόνην τήν 
σκιάν των πηλίνων έκείνων σωμάτων καί άπό τά ίμάτια τά 
όποϊα περιέβαλλον τά σώματα έκείνων, άνίστων νεκρούς, 
καί αύτός ό ίδιος τόν έαυτόν του δέν θά ήδύνατο νά τόν 
άναστήση; Και πώς δέν είναι όλοφάνερος τρέλλα αυτή καί 
μεγίστη παραφροσύνη; Δέν ήκουσες αύτόν νά λέγη «Κατε
δαφίσατε τόν ναόν τούτον καί είς τρείς ήμέρας θά τόν άνοι- 
κοδομήσω»;*· Καί πάλιν* «νΕχω έξουσίαν νά θυσιάσω τήν ζω
ήν μου, και έχω πάλιν έξουσίαν νά τήν λάβω;»*1

4. Έ ξ αίτίας τίνος λοιπόν λέγει δτι ό Πατήρ άνέστησεν 
αύτόν; "Οπως άκριβώς κάνει καί τά άλλα, δσα κάνει αύτός. 
Δηλαδή έλέχθη τοϋτο καί διά τήν εις τόν Πατέρα τιμήν, καί 
έξ αιτίας τής άσθενείας των άκροατών. «Καί δλοι οι άδελφοι 
οι οποίοι είναι μαζί μου». Διατί δρά γε δέν έγραψε τοϋτο είς 
ούδεμίαν άλλην έπιστολήν; Διότι είς τάς άλλος έπιστολάς 
θέτει ή μόνον τό ίδικόν του δνομα ή καί των δύο, τριών άλ
λων όνομαστικώς. Έδώ δμως έθεσε πλήθος ολόκληρον· διά 
τοϋτο κανένα δέν έμνημόνευσεν όνομαστικώς. Διά ποίον λό
γον τό κάνει αύτό; Διότι διέβαλλον αύτόν δτι μόνον έκείνος 
κηρύττει αύτά, καί δτι κάποιαν καινοτομίαν εισάγει είς τά 
δόγματα, θέλων λοιπόν νά άναιρέση τήν ύποψίαν των καί 
νά δείξη δτι έχει πολλούς πιστούς σί όποιοι έχουν τήν αύ- 
τήν γνώμην, έταξε μαζί του καί τούς άδελφούς, διά νά δη- 
λώση δτι δσα γράφει, τά γράφει ώς έκφρασιν καί της ίδικης 
των γνώμης. «Πρός τάς έκκλησίας της Γαλατίας*. Διότι 6χι 
μόνον μίαν πόλιν, ούτε δύο καί τρεις, άλλ5 όλόκληρον τό 
έθνος των Γ<ιλατών κατέτρωγεν ή πυρκαϊά αύτής τής πλάνης.

Πρόσεχε δέ καί έδώ τήν πολλήν άγανάκτησιν. Διότι 
δέν είπε «πρός τούς άγαπητούς», ούτε «πρός τούς ήγιασμέ- 
νους*, άλλά «πρός τάς έκκλησίας της Γαλατίας*. Τοϋτο δέ, 
τό νά μή λάβη τήν προσφώνησιν μέ τήν όποίαν άπευθύνε- 
ται είς αύτούς, ούτε άπό τήν άγάπην, ούτε άπό τήν έκτί- 
μησιν, άλλά μόνον άπό τό σύνολον αύτών, ήτο σημείον με
γάλης δυσαρεσκείας καί όδύνης. Καί ούτε κάν είπε «πρός 
τάς έκκλησίας του θεοϋ», άλλά μόνον «πρός τάς έκκλησίας 
τής Γαλατίας*. νΑλλως τε δέ σπεύδει καί άπό τό προοίμιον



έπείγεται' διό και τό δνομα τής έκκλησίας τέ&εικεν, έν- 
τρέπων αύτους και ουνάγων εις έν. Οί γάρ είς πολλά διη- 
ρημένοι μέρη, ούκ άν δύναιντο ταύτη καλεϊσΰαι τή προσηγο- 
ρίψ τό γάρ τής έκκλησίας δνομα, συμφωνίας δνομα και 6-

5 μονοί ας έστί.
«Χάρις ύμΧν και ειρήνη άπό Θεου Πατρός και Κυρίου 

Ίησοϋ Χρίστου». Πανταχου μέν άναγκαίως τούτο τί^ηοιί 
μάλιστα <δέ Γαλάταις έπιστέλλων νύν. 9Ετιειδή γάρ τής χά- 
ριτος έκινδύνευον έκπεσειν, έπεύχεται αύτοΐς ταύτην άνα- 

10 κτήσασΰαι πάλιν. 9Επειδή τιρός τόν Θεόν έαυτούς έξεπολέ- 
μωσαν> τιαρακαλεϊ τόν Θεόν πρός τήν αύτήν αύτούς έπανα- 
γαγεϊν είρήνην. «Θεοϋ Πατρός». Κάντεύϋ'εν τιάλιν ρφδίως 
άλίοκονται οί αιρετικοί. ’Επειδή γάρ φαοι τόν Ίωάννην έν 
προοιμίφ των ευαγγελίων λέγοντα, «Καί Θεός ήν ό Λόγος», 

15 διά τούτο χωρίς αρΰρου τεϋεικέναι τούτο, ώ ς έλάττονα εϊσά- 
γοντα τήν θεότητα τού Υιού* καί πάλιν τόν Παύλον έν μορ
φή Θεού ΰπάρχειν τόν Υίόν λέγοντα, ου περί τού Πατρός 
είρηκέναι, διά τό χωρίς άρύρου και αύτό κέΐσΰαΐ' τί αν έΐ- 
ποιεν ένταύΰα, τού Παύλου λέγοντος, ονκ, άτυό τού Θεού, 

20 άλλ9, «άπό Θεού Πατρός»; Πατέρα δέ ένταύ&α τόν Θεόν 
καλεΧ ον κολακεύων αυτούς, άλλά καί οφόδρα κα^απτμέ
νος, καί ύτιομιμνήοκων τήν αίτίαν δι9 ής έγένοντο υίοί. Ου 
γάρ διά νόμον, άλλά διά λουτρού παλιγγενεσίας ταύτης ή- 
ξιώ&ηοαν τής τψής.

25 Διά τούτο πανταχου καί έν προοιμίοις κατασπείρει τά 
ίχνη τής εύεργεοίας τού Θεού, μονονουχΐ λέγω ν  οί δούλοι 
καϊ οί έχϋροί καί οί ήλλοτριωμένοι, τνάδεν έξαίφνης Πατέρα  
καλεϊτε τόν Θεόν; μή ό νόμος υμίν ταύτην έχαρίοατο τήν 
συγγένειαν; τί τοίνυν καταλιπόντες τόν είς ταύτην υμάς 

80 τήν έγγύτητα άγαγόντα, προστρέχετε πάλιν τφ  παιδαγω γφ; 
Ούχ έπΐ τού Πατρός δέ μόνον, άλλά καϊ έπϊ τού Υιού Ικα
νά τά δνόματα αντοϊς ταύτα τήν εύεργεσίαν ένδείξασ&αι.
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άκόμη νά άσχοληθη μέ αύτό τό όποιον προκαλεϊ τήν στάσιν' 
διά τούτο xai έθεσε τό όνομα τής έκκλησίας, διά νά προζε- 
νήση έντροπήν είς αύτούς Kai νά τούς συναθροίση είς έν. 
Διότι αύτοί οί όποιοι είναι διηρημένοι είς πολλά μέρη, δέν 
θά ήτο δυνατόν νά όνομασθουν μέ αυτήν τήν προσηγορίαν, 
άφου τό όνομα τής έκκλησίας είναι όνομα συμφωνίας καί 
όμονοίας.

«Χάρις άς είναι είς έσας καί ειρήνη άπό τόν θεόν Πα
τέρα καί τόν Κύριον Ίήσουν Χριστόν». Είς δλας βεβαίως 
τάς έπιστολάς θέτει αύτό άπαραιτήτως, περισσότερον δμως 
τώρα, Υράφων είς τούς Γαλάτας. Διότι, έπειδή έκινδύνευον 
νά έκπέοουν τής χάριτος, εύχεται είς αύτούς νά τήν έπα- 
νακτήσουν. Kai έπειδή έθεσαν τούς έαυτούς των είς πόλε
μον μέ τόν θεόν, παρακαλεϊ τόν θεόν νά τούς έπαναφέρη 
είς τήν αύτήν είρήνην. «θεου Πατρός». Kai έδώ πάλιν εύ- 
κόλως κυριεύονται άπό τήν πλάνην οί αιρετικοί. Διότι έπει- 
δή Ισχυρίζονται δτι ό ’Ιωάννης λέγων τό προοίμιον του εύαγ- 
γελίου «Kai Θεός ήτο ό Λόγος», έθεσε τούτο χωρίς άρθρον, 
διότι θεωρεί έλάσσονα τήν θεότητα του Υίοϋ* καί έπίσης δτι 
ό Παύλος λέγων διά τόν Υιόν δτι ύπάρχει έν μορφή θεου, 
δέν είπε καί διά τόν Πατέρα, έπειδή είναι καί αύτό χωρίς 
δρθρον. Τί θά εϊχον νά εϊπουν έδώ, δπου ό Παύλος λέγει 
δχι άπό του θεου, άλλά «άπό θεου Πατρός»; Πατέρα δέ 
καλεϊ έδώ τόν θεόν, δχι κολακεύων, άλλά Kai έντόνως κα
τηγορίαν αύτούς, Kai ύπενθυμίζων τήν αίτίαν διά τής όποίας 
έγιναν υίοί. Διότι δχι διά του νόμου, άλλά διά λουτρου 
παλιγγενεσίας ήξιώθησαν αύτής τής τιμής.

Διά τοϋτο είς δλην τήν έπιστολήν καί είς τό προοίμιον 
σπείρει παντού τά ϊχνη τής εύεργεσίας του θεου, δχι μόνον 
λέγων· οί δούλοι K ai οί έχθροί K ai οί άπεξενωμένοι, άπό που 
αίφνης όνομάζετε Πατέρα τόν θεόν; Μήπως ό νόμος έχά- 
ρισεν είς έσας αύτήν τήν συγγένειαν; Διατί λοιπόν, άφου 
έχετε έγκαταλείψει αύτόν ό όποιος σας ώδήγησεν είς αύτήν 
τήν έγγύτητα, προστρέχετε πάλιν είς τόν παιδαγωγόν νό
μον; νΟχι μόνον δέ του Πατρός, άλλά καί του Υίου τό δνο- 
μα είναι άρκετόν νά φανερώση αύτήν τήν εύεργεσίαν. Διότι
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Τό γάρ Κυρίου 9Ιηοοΰ Χρίστον δνομα μετά ακρίβειας έξε- 
ταζόμενον την ευεργεσίαν πάσαν ένδείκννται. Και γάρ ?Ιη- 

> σον.ς διά τοΰτο κληΰήοεται, φησίν. «"Οτι αντός σώσει τον 
λαόν αντου άπό τών αμαρτιών αώτων»· και ή τον Χρίστον

6 δέ προσηγορία της τοΰ Πνεύματος άνέμνησε χρίσεως.
5. «Τον δόντος έαντόν νπέρ τών άμαρτιών ημών». Ό -  

ρφς δτι ον δουλικήν ντιέμεινε διακονίαν ονδέ ήναγκασμένην, 
σύδέ έξεόό&η παρά τίνος, άλλ9 έαντόν &δωκεν; ώστε δίαν 
άκονσ^ς Ίωάννον λέγοντος, δτι τόν Υιόν αντου τόν μονο- 

10 γενή %δωκεν νπέρ ημών ό Π ατήρt μή έλαττώσ^ς την αξίαν 
τον μονογενούς διά τούτοt μηδέ ανθρώπινόν τι νποπτεύσης. 
Käv γάρ ό Πατήρ λέγηται δεδωκέναι, ονχ ϊνα δονλικήν 
διακονίαν έννοήσης, τοΰτο λέγεται, άλλ9’· ϊνα μά^ης, δτι και 
τφ  ΠάτρΙ τοΰτά δοκοϋν ήν, δπερ οΰν και ένταΰΰα ό Παΰλος 

1δ έόήλωσεν ε 9ιπώ ν  «Κατά τό θέλημα τοΰ θεον και Πατρός 
%μών>ν ού κατ9 έπιταγήν, άλλά κατά τό ΰέλημα, 9Επειδή  
γάρ Sv θέλημα Πατρός καί Υίοΰ , απερ ό Υιός έβονλετο, 
ταντα καί ό Πατήρ ή&ελεν.

«Ύ τύρ  τών άμαρτιών ήμών». Μνρίοις, φηοίν, έαντονς 
20 τίεριεπείραμεν κακοις, και της έσχάτης ήμδν νπεύϋυνοι κο- 

λάσεως* Και ό μ&ν νόμος ού μόνον ονκ άπήλλαξεν, αλλά και 
κατεδίκαοε, τό μέν άμάρτημα φανερώτερον καθιστάς, έλεν- 
ι}ερώοαι δέ ονκ Ισχύων, oitdk παΰοαι τοΰ θεοΰ την όργήν  
ό ΥΙός τοΰ Θεον καί τό άδύνατον τόΰτο δννατόν έζιοίησε, 

25 τάς τε αμαρτίας λύσας, καί τόύς έχ&ρονς έν τάξει φίλων 
καταστήσας, και μνρία έτερα χαρισάμενος άγαΰά. ΕΙτά φη- 
σιν {“Οπως έξέληται ήμάς έκ του ένεστώτος αΐώνος πο- 
νηροΰ». Πάλιν έτεροι ταύτης τής λέξεως έπιλαμβάνονται 
αιρετικοί, τόν τιαρόντα 6ίον διαόάλλοντες, καί τήν Παύλον 

SO μαρτνρίαν παράγοντες. 9Ιδού γάρf φηοί, τόν ένεοτώτα αιώνα 
7ΐονηρόν εΙρη κε.Κ α ϊ τι ποτέ έστιν αΙών, ειτιέ μοι; Χρόνος 
έν ήμέραις και ώραις. Τ ι <ών; τό διάστημα τών ημερών

22. ΜατΦ. 1,21.
28. Γαλ. 1, 4.
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τό δνομα του Κυρίου Ίηοοϋ Χρίστου, έξεταζόμενον μέ ά- 
κρίβειαν, φανερώνει όλόκληρον τήν ευεργεσίαν. Διότι, διά 
τοϋτο, λέγει, θα όνομασθη Ίησους «διότι αύτός θά σώση τόν 
λαόν του άπό τάς άμαρτίας του»Μ· ή δέ προσηγορία Χριστός 
άναμιμνήσκει τήν χρίσιν του άγίου Πνεύματος.

5. «Ό όποιος έδωσε τόν έαυτόν του διά τάς άμαρτίας 
μας»**. Βλέπεις δτι δέν ύπέμεινε δουλικώς, ουτε άναγκασπ- 
κώς τήν διακονίαν, οΐίτε παρεδόθη άπό κάποιον, άλλ* έδωσε 
τόν έαυτόν του έκουσίως; "ίΐστε, δταν άκούσης τόν Ίωάν- 
νην νά λέγη δτι ό Πατήρ έδωσε τόν μονογενή Υιόν του 
ύπέρ ήμών, νά μή θεωρήσης μικροτέραν τήν άξίαν του Υίου 
διά τοϋτο, ούτε νά ύποπτευθης τίποτε άνθρώπινον. Διότι 
καί άν λέγεται δτι ό Πατήρ έδωσε τόν Υιόν, λέγεται δχι διά 
νά θεωρήσης αύτό ώς δουλικήν διακονίαν, άλλά διά νά γνω- 
ρίσης δτι αύτό ή το άπόφασις καί τοϋ Πατρός, πραγμα τό 
όποιον καί ό Παϋλος έδήλωσεν έδώ, λέγων* «συμφώνως 
πρός τό θέλημα τοϋ θεοΰ καί Πατρός ήμών»· δχι κατά 
προσταγήν, άλλά κατά τό θέλημα. Διότι, έπειδή ένα είναι 
τό θέλημα τοϋ Πατρός καί τοϋ Υίοϋ, αύτά τά όποϊα ήθελεν 
ό Υίός, αύτά ήθελε καί ό Πατήρ.

«Διά τάς άμαρτίας μας». Είς μύρια κακά, λέγει, διε- 
σπείραμεν τούς έαυτούς μας, καί εϊμεθα ύπεύθυνοι τής έ- 
σχάτης κολάσεως. Καί ό μέν νόμος, δχι μόνον δέν άπήλ- 
λαξεν, άλλά καί κατεδίκασε, διότι τό μέν άμάρτημα κατέστη
σε φανερώτερον, ένψ δέν είχε δύναμιν νά μας έλευθερώ- 
ση, ο(5τε νά παύση τήν όργήν τοϋ θεοϋ* ένφ ό Υίός του 
θεοϋ καί αύτό τό άδύνατον κατέστησε δυνατόν, διότι καί 
τάς άμαρτίας κατέλυσε, καί τούς έχθρούς κατέστησε φίλους, 
καί μύρια άλλα άγαθά μας έχάρισε. νΥστερον λέγει* «Διά 
νά μας έλευθερώση άπό τόν σημερινόν πονηρόν κόσμον». 
"Αλλοι πάλιν αίρετικοΐ στηρίζονται είς αύτήν τήν λέξιν, 
διά νά κατηγοροϋν τή,ν παροϋσαν ζωήν, διαστρέφοντες τήν 
μαρτυρίαν του Παύλου. Διότι, ίδού, λέγουν, τόν παρόντα 
αίώνα ώνόμασε πονηρόν. ’Αλλά, είπέ μου, τί είναι τάχα ό 
αίών; χρόνος διηρημένος είς ήμέρας καί ώρας. Τί λοιπόν; 
Τό διάστημα των ήμερων είναι πονηρόν καί ή πορεία τοϋ
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πονηρόν, καί 6 τον ήλιον δρόμος; 9 Αλλ5 ονδεϊς αν έϊποι τον- 
τό ποτέ, καν είς έοχάτην άλογίαν κατενεχϋν). Ά λ λ 9 ον τον 
χρόνον είπε, φηοίν, άλλά την τιαροΰοαν ζωήν πονηράν έκά- 
λεσε. Και μήν τά ρήματα ον τοντό φηοιν άλλ9 ονχ ϊστασαι 

δ έπί των ρημάτων, άφ9 ών τήν κατηγορίαν $7ΐλεξας, άλλα. 
σαντφ τέμνεις έρμηνείας όόόν. Ονκονν και ή'μιν σνγχωρή- 
οεις έρμηνενοαι τά είρημένα, καί τοσοντφ μάλλον, δσφ καί 
ενσεβή τά ήμέτερα, καί λόγον Εχοντα.

Τ ί οΰν αν εϊποιμεν; “Οτί ονδέν των κακών γένοιτ9 αν 
10 αϊζιόν ποτέ των καλών, τών δέ μνρίων οτεφάνων και το- 

οούτων μισθών ό παρών βίος αίτιός έστιν. Αντός γοϋν ον- 
τος 6 μακάριος Πανλος έπαινεΐ μεθ9 νπερδολης αντόν λε- 
γων όντως* «ΕΙ δέ τό ζην έν σαρκί, τοντό μοι καρπός Εργον, 
και τί αίρήσομαι, ον γνωρίζω». Καί αϊρεσιν δέ έαντφ προ- 

15 θεις τον ζην έντανθα, και τον άναλνσαι καί σνν Χριστφ  
είναι, προτιμξ, τήν έντανθα διαγωγήν. Ε ι όέ πονηρός ήν, 
οϋτ9 άν έκεΐνος ταντα περί έαντον είπεν, οϋτ9 άν άλλος τις 
είς άρετήν αύτφ καταχρήσασθαι ήδννήθη, ει καί σφόδρα 
έσπονδαζε. Κακία γάρ ονκ αν ποτε είς άγαθόν τις χρήααιτο, 

20 ον 7ΐορνείφ είς σωφροσύνην, ον φθόνφ είς φιλοφροσύνην. 
Καί γάρ δταν λέγγι Πανλος περί τον φρονήματος τής σαρ- 
κός, δτι «Τ φ  νόμφ τον Θεον ονχ νποτάσσεται* οΰ<5έ γάρ 
δύναται»* τοντο λέγει, δτι ή κακία μένονσα κακία ον δύνα- 
ται είναι άρετή.

25 6 . "Ωστε δταν άκούσ^ς πονηρόν αίώνα, τάς πράξεις νόει 
τάς τιονηράς, τήν προαίρεσιν τήν διεφθαρμένην. Ονδέ γάρ 
ϊνα άποκτείνχι ήμάς, καί έξαγάγχι τής παρούσης ζωής1 ήλ- 
θεν 6 Χριστός, άλλ9 ϊνα άφείς έν τφ  κόσμφ, παρασκενάοη 
τής έν τοΐς ούρανοΐς διαγωγής γενέσθαι άξίονς. Διά τοντο 

80 καί τφ  Πατρί διαλεγόμενος Ελεγε* <(Κα\ οϋτοι έν τφ  κόσμφ 
εΐσί, καί έγώ πρδς σέ Ερχομαι. Ονκ έρωτώ, ϊνα $ρΐΐς αύτούς

24. Φιλιπ. 1, 22.
25. Ρωμ. 8, 7.
26. Ίωάν. 17, 11.
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ήλίου; ’Αλλά κανείς δέν 0ά τό έλεγε ποτέ αύτό, άκόμη καί 
έάν καταντήση είς τόν έσχατον παραλογισμόν. "Ομως, θά εϊ- 
πουν, δχι τόν χρόνον, άλλά τήν παρούσαν ζωήν ώνόμασε 
πονηράν. Τά λεχθέντα δμως δέν έννοοϋν αύτό, άλλά σύ 
δέν στηρίζεσαι είς τά λεχθέντα άπό τά όποία ήλλαξες τή,ν 
κατηγορίαν, άλλά χαράσσεις ίδικήν σου όδόν έρμηνείας. 
Λοιπόν θά έπιτρέψης καί είς έμας νά δώσωμεν ερμηνείαν 
των λεχθέντων, τόσον περισσότερον, δσον καί εύσεβής καί 
ήτιολογημένη είναι ή ίδική μας.

Τί λοιπόν θά εϊχομεν νά εϊπωμεν; Ό τ ι κανέν κακόν 
δέν θά ήδύνατο νά γίνη ποτέ αίτιον των καλών, ένψ ή πα
ρούσα ζωή είναι αίτιος τόσων στεφάνων καί μισθών. Αύτός 
ό ίδιος λοιπόν ό μακάριος Παύλος έπαινεί ύπερβολικώς αύ- 
τήν, λέγων έτσι· «Άλλ* έάν τό νά είπώ είς τό σώμα μου έπι- 
τρέπει νά έργασθώ μέ καρποφορίαν, δέν γνωρίζω τί νά προ
τιμήσω»*4. Καί προτείνων εις τόν έαυτόν του νά έκλέξη με
ταξύ του νά ζη έδώ ή του νά φύγη καί νά είναι μαζί μέ τόν 
Χριστόν, προτιμςί τό νά ζη έδώ. Έάν δέ ήτο κακή ή παρούσα 
ζωή, δέν θά έλεγε καί έκείνος αυτά διά τόν έαυτόν του, 
ούτε έάν κάποιος άλλος θά είχε κατορθώσει νά κάνη αύτόν 
τέλειον είς τήν άρετήν, öv καί ό ίδιος ήγωνίζετο πολύ. Διότι 
τήν κακίαν δέν θά ήδύνατο ποτέ νά χρησιμοποιήση κανείς 
διά τό άγαθόν, ούτε τήν πορνείαν διά σωφροσύνην, ούτε τόν 
φθόνον διά τήν άγάπην. Καί βεβαίως δταν λέγη ό Παύλος 
διά τό φρόνημα τής σαρκός, δτι «δέν ύποτάσσεται είς τόν νό
μον του θεοΰ, άλλ’ ούτε είναι δυνατόν νά ύποταχθη»” , αύτό 
λέγει, δτι ή κακία, παραμένουσα κακία, δέν δύναται νά εί
ναι άρετή.

6. 'Ώστε δταν άκοΰς πονηρόν αίώνα, νά έννοήσης τάς 
πονηράς πράξεις καί τήν διεφθαρμένην προαίρεσιν. Διότι ό 
Χριστός δέν ήλθε διά νά μας θανατώση καί νά μας πάρη 
άπό τήν παρούσαν ζωήν, άλλά άφου μας άφήση είς τόν κό
σμον, νά μας προετοιμάση διά νά γίνωμεν άξιοι της ούρα- 
νίου ζωής. Διά τοΰτο καί συνομιλών μέ τόν Πατέρα έλεγε· 
«Δέν θά είμαι πλέον είς τόν κόσμον, ένψ αύτοί θά είναι είς 
τόν κόσμον, καί έγώ έρχομαι είς έσένα»“ · «Δέν σέ παρακα-
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έκ του κόσμου, άλλ9 ϊνα τηρήσγ)ς αύτούς έκ του πονηρού», 
τουτέστιν, από της κακίας. Ε ϊ δέ ο&κ άνέχυ τούτων, άλλ9 
ετι πονηράν την παροΰοαν ζωήν είναι φής, μη έγκάλει τοϊς 
έαντους άναιροϋσιν. 'Ώσπερ γάρ ό της κακίας έαυτόν νπεξά-

5 γων, ονκ έγκλημάτων, άλιλά καϊ στεφάνων άξιος* οντω και 
ό δια ίφ  θανάτφ, καί όι9 άγχόνης η δι άλλων τινών κατα
λύω ν τό ζην, ονκ αν εϊη δίκαιος έγκαλείοθαι καΦ νμας.

Ννν δέ και ό Θεός τονς τοιούτονς κολάζει των άνδρο- 
φόνων μάλλον, και πάντες δδελνττόμεθα, εικότως. Ε ϊ γάρ 

10 έτέρονς άνελεΐν ον καλόν1 τιολλω μάλλον έαντόν. Ε Ι όέ πο- 
νηρόν ή παρούσα ζωή, τονς άνδροφόνονς στεφανονν Έδει, 
δτι της πονηριάς ημάς άπαλλάττονσι. Χω ρίς δέ τούτων, και 
έξ ών αύτοί λέγονοιν, έαντοίς περιπίπτονοι. Τόν γάρ ήλι
ον Θεόν είναι φάσκοντες, καί μετ9 Εκείνον την σελήνην,

15 καί τιροσκννονντες ώ ς των πολλών άγαθών αιτίονς, έαν
τοίς μαχόμενα άέγονοιν. Ή  γάρ τούτων χρεία καί των λοι
πών άστρων πρός Έτερον μέν ούδέν, είς δέ τήν παρούσαν 
ήμίν σνντελει ζωήν, τήν, ώ ς αυτοί φαοι, πονηράν, οώματα 
τρέφονοά τε, καί κατανγάζονσα, καί καρτιονς είς άκμην α* 

*0 γονοα. Π ώ ς οϋν πρός τήν σύοτασιν τον πονηρον δίον το- 
σαύτην εϊσάγονοι λειτουργίαν οϋτοι οι καθ’ νμας θεοί; Ά λ λ 9 
οΰτε τά άστρα θεοί, μη γένοιτο, άλλ9 Έργα Θεον πρός τήν 
ήμετέραν τιεποιημένα χρείαν, οΰτε ό κόσμος τιονηρός. Ε ϊ δέ 
λέγεις μοι τους άνδροφόνονς καί τobς μοιχονς καί τους 

25 τνμβωρύχονς, ονδέν ταντα πρός τόν παρόντα βίον ούδέ γάρ 
της έν σαρκϊ ζωής ταντα αμαρτήματα, άλλα τής διεφθαρμέ
νης προαιρέοεως. Ε Ι γάρ τής παρούσης ζωής ήν ταντα, ώς 
πάντως αύτή σνγκεκληρωμένα, ονδείς &ν έλενθερος ήν ου
δέ καθαρός.

80 νΟρα γοϋν τής έν'σαρκϊ ζωής τά Ιδιώματα ονδένα όυ- 
νάμενον διαφνγείν . Τίνα δέ ταντά έστι; Τό έσθίειν, τό πί+

27. Ίωάν, 17,15.
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λώ νά τούς πάρης άπό τόν κόσμον, άλλά νά τούς φυλάξης 
άπό τόν πονηρόν»” , δηλαδή άπό τήν κακίαν. Έάν δμως δέν 
παραδέχεσαι αύτά, άλλά λέγεις άκόμη κακήν τήν παρούσαν 
ζωήν, μή κατηγορής δσους αύτοκτονσϋν. Διότι δπως άκρι- 
βώς έκ'εϊνος ό οποίος διασώζει τόν έαυτόν του άπό τήν κα
κίαν, δχι κατηγορίας, άλλά καί στεφάνων είναι άξιος, έτσι 
και έκείνος ό οποίος μέ βίαιον θάνατον καί μέ άγχόνην ή μέ 
άλλα μέσα αύτοκτοΫεί, δέν θά ήτο δίκαιον δι* έσας νά 
κατηγορήται.

Τώρα δμως αύτούς καί ό θεός τούς κολάζει περισσό
τερον άπό τούς φονείς, καί έμεϊς οί άνθρωποι τούς βδελυσ- 
σόμεθα δλοι, καί όρθώς. Διότι έάν τό νά φονεύσης άλλους 
δέν είναι καλόν, πολύ περισσότερον τό νά φονεύσης τόν 
έαυτόν σου. Έάν δμως είναι κακή ή παρούσα ζωή, θά έπρε- 
πε καί νά βραβεύουν τούς φονείς, διότι μας άπαλλάσσουν 
άπό τήν κακίαν, έκτός αύτών δέ, καί άπό· δσα λέγουν αύ- 
τοί, άντκράσκουν πρός τούς έαυτούς των. Διότι, ένψ λέγουν 
δτι ό ήλιος είναι θεός, καί μετά άπό έκεϊνον ή σελήνη, καί 
ένψ προσκυνούν αύτά ώς αϊτια πολλών άγαθών, λέγουν 
πράγματα τά όποία συγκρούονται μεταξύ των. Διότι ή άνάγκη 
αύτών καί τών άλλων άστρων, τά όποια καί τά σώματα τρέ
φουν καί καταφωτίζουν τόν κόσμον, καί τούς καρπούς ώρι- 
μάζουν, είς τίποτε άλλο δέν συντελεί, παρά είις τήν παρού
σαν ζωήν μας, τήν όποίαν αύτοί λέγουν κακήν. Πώς λοιπόν 
αύτοί, οί όποιοι είναι δι* έσας θεοί, προσφέρουν τόσην έργα- 
σίαν διά τήν ύπαρξιν αύτής τής κακής ζωής; Ούτε τά άστρα 
δμως είναι θεοί, μή γένοιτο, άλλά έργα θεού, τά όποία έγι- 
ναν διά τήν ίδικήν μας άνάγκην, ούτε ό κόσμος πονηρός. 
Έάν δέ έννοής τούς φονείς καί τούς μοιχούς καί τούς κα
κούργους, καθόλου δέν όφείλονται αύτά είς τήν παρούσαν 
ζωήν* διότι αύτά τά άμαρτήματα δέν όφείλονται καθόλου είς 
τό δτι ζώμεν είς σώμα, άλλά είς τήν διεφθαρμένην προαίρε- 
σιν. Διότι έάν αύτά άνήκον είς τήν παρούσαν ζωήν, ώς συνυ- 
φασμένα μέ αύτήν, ούδείς θά ήτο έλεύθερος, ούτε καθαρός.

Διότι, πρόσεξε πώς κανείς δέν είναι δυνατόν νά διαφύ- 
γη τά φυσικά ίδιώματα τής έν σώματι ζωής. Ποια δέ είναι



νειν, τό καΰενδειν, τό ανξεσ&αι, τό πεινήν, τό διψήν, τό γεν- 
νάσ&αι, τό τελευτάν και τά τοντοις έοικότα άπαντα. Και τούτων 
ούόεϊς Αν περιγένοιτο, ονχ άμαρτωλός, ον δίκαιος, ου βα
σιλεύς, ονκ Ιδιώτης, αλλά τιάντες υποκείμενα τή της φύ-

6 σεως Ανάγκη. Οντω και τό φαύλα πράττειν, εΐ τή φύσει 
τής ζωής ήν συγκεκληρωμένον, ονδεϊς Αν αύτά διέφυγεν, 
ώσπερ ουδέ έκεΐνα. Μη γάρ μοι τοντο εϊπης, δτι σπάνιοι 
οΐ κατορ^οϋντες* τών γάρ φνσικών. αναγκών ονδένα ενρή- 
σεις περιγεγενημένον ποτέ. 'Ώ στε £ως Αν ενρίσκηται και 

10 εϊς κατωρΰωκώς αρετήν, ουδέν δ λόγος παραβλαβήοεται.
Τ Ι φής, άΰλιε καί ταλαίπωρε; πονηρά ή παρούσα ζωή, 

έν ή τόν θεόν έπέγνωμεν, έν ή περί τών μελλόντων φιλο- 
οοφώμεν, <έν ή γεγόναμεν έξ  ανθρώπων άγγελοι, καϊ ταϊς 
άνω ονγχορεύομεν δννάμεσι; Και τιοίαν έτέραν ζητήσομεν

16 τής πονηρας νμών γνώμης καί διεστραμμένης άπόδειξιν; 
Τίνος οδν &νεκεν ό Πανλοςί φηοίν, εϊπεν αιώνα πονηρόν 
τόν ένεστώτα; Τή κοινή κεχρημένος σννη&είφ. Καϊ γάρ 
καϊ ημείς εϊώϋαμεν λέγειν, κακήν %σχον ημέραν, ού τόν 
καιρόν, αλλά την τιράξιν η την περίστασιν διαδάλλοντες. Οϋ- 

20 χω καί Πανλος τάς πονηράς διαβάλλων προαιρέσεις, τή 
συνη&είφ κέχρηταϊ καϊ δείκνυσιν, δτι και τών τιροτέρων 
ήμάς Απήλλαξεν ό Χριστός άμαρτημάτωνί και πρός τό μέλ
λον ήσφαλίσατο. Τών μέν γάρ εϊπειν, «τον δόντος έαυτόν 
υπέρ τών αμαρτιών ημών», έκεινο έδήλωσε' τφ  δέ προσ&εϊ- 

25 ναι, αδπως έξέληται ήμάς έκ του ένεοτώτος αΐώνος πονη
ρού», τήν τιρός τό μέλλον Ασφάλειαν ένέφηνεν. Ό  μέν γάρ 
νόμος καϊ τιρός τό 8ν ήσ&ένει, ή δέ χάρις τιρός άμφότερα 
δυνατή γέγονε.

ι<Κατά τό Φέλημα τον θεον καϊ Πατρός ημών». Ε πειδή  
60 γάρ ένόμιζον έκεινοι τον θεον τιαρακούειν, ώς δεδωκότος 

τόν νόμον, καϊ έδεδοίκεσαν, εϊ την παλαιάν Αφέντες τιροοέλ- 
ΰοιεν τή καινή* καί τούτην αχηών διορ&ονται την ϋπόνοιαν
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αύτά; Τό νά τρώγη κανείς, νά πίνη, νά κοιμάται, νά αύξά- 
νη, νά πεινφ, νά διψςί, νά γενγαται, νά άποθνήσκη, καί δλα 
τά δμοια μέ αύτά. Καί αύτά κανείς δέν θά ήδύνατο νά τά 
ύπερβή, ούτε άμαρτωλός, ούτε δίκαιος, ούτε βασιλεύς, ούτε 
στρατιώτης, άλλά δλοι ύποκείμεθα είς τήν άνάγκην τής (ρύ
σεως. Έ τσ ι Kai τό νά πράττη κανείς κακά, έάν ήτο έκ (ρύ
σεως ιδίωμα τής ζωής, ούδεϊς 0ά διέφευγεν αύτά, δπως ά- 
κριβώς ούτε έκείνα. Άλλά μή μου εϊπης δτι σπάνιοι είναι 
δσοι κατορθώνουν τήν άρετήν* διότι δέν θά ευρης κανένα 
ό όποιος νά £χη νικήσει τάς φυσικός άνάγκας. "Ωστε λοι
πόν, £ως δτου θά εύρίσκεται £στω καί £νας ό όποιος θά £χη 
κατορθώσει τήν άρετήν, είς τίποτε δέν θά βλαβή αύτός ό 
λόγος.

Τί λέγεις άθλιε Kai ταλαίπωρε; Είναι κακή ή παρούσα 
ζωή, είς τή,ν όποίαν έγίναμεν άπό άνθρωποι άγγελοι, καί 
άποτελούμεν μίαν χορείαν μέ τάς άνω δυνάμεις; K a i ποίαν 
άλλην άπόδειξιν νά ζητήσωμεν διά τήν πονηρίαν Kai διε- 
στραμμένην σας προαίρεσιν; Διατί, λοιπόν, ό Παύλος, λέ
γουν, είπε πονηρόν τόν παρόντα αίώνα; Χρησιμοποιών τήν 
κοινήν συνήθειαν. Διότι Kai έμείς συνηθίζομεν νά λέγωμεν* 
«κακήν ήμέραν εϊχον», κατηγορουντες δχι τό χρονικόν διά
στημα τής ήμέρας, άλλά τά διαπραχθέντα ή τήν περίστασιν. 
’Έτσι καί ό Παύλος κατηγορών τήν πονηράν προαίρεσιν, 
χρησιμοποιεί τήν συνήθειαν* Kai δεικνύει δτι ό Χριστός Kai 
άπό τά προηγούμενα άμαρτήματα μας άπήλλαξεν, καί διά 
τό μέλλον μας ήσφάλισε. Διότι μέ τό νά εϊπη μέν «ό όποίος 
&δωκε τόν έαυτόν του διά τάς άμαρτίας μας», έκείνο έδήλω- 
σε* μέ τό νά προσθέση δέ «διά νά μας λυτρώση άπό τόν ση- 
μερινόν πονηρόν κόσμον», παρέστησε τήν πρός τό μέλλον 
άσφάλειαν. Διότι ό μέν νόμος καί διά τό 8ν άπό τά δύο ήτο 
άδύνατος, ή δέ χάρις είναι δυνατή Kai διά τά δύο.

«Συμφώνως πρός τό θέλημα του θεού καϊ Πατρός ή- 
μών». Διότι, έπειδή έκείνοι ένόμιζον δτι παρακούουν τόν 
θεόν, ό όποίος £δωσε τόν νόμον, καί έφοβουντο, άφοϋ άφή- 
σουν τήν Παλαιάν καί προσέλθουν είς τήν Καινήν Διαθή
κην, έξαλείφει καί αύτήν τήν ύπόνοιάν των, λέγων δτι Kai
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λέγων, δτι και τώ Πατρι ταντα δοκεϊ. Και ονχ άπλώς είπε, 
Πατρός, αλλά, «Πατρός ημών», και συνεχώς αντό τίΰησιν, 
έντρέπων αυτούς τώ δεικννναι, δτ ι Πατέρα ημών τόν αντον 
Πατέρα πεποίηκεν δ Χριστός.

5 7. «Τ Ω ή δόξα εις τους άϊώνας». Και τοντο καινόν και 
παρηλλαγμένον. Τό γάρ, «Αμήν», ουδαμοϋ έν άρχή καί 
προοιμίοις έπιστολής ενρίσκομεν κείμενον, άλλα μετά πολ
λά. Έντανύα δέ δεικνυς δτι και τα είρημένα ίκανην είχε  
κατηγορίαν Γαλατών, και δτι 6 λόγος άπηρτισμένος έστί, 

10 τό προοίμιον τοντο τέϋενκε. Τά γάρ φανερά τών έγκλημάτων 
ου πολλής δειται κατασκευής. Άναμνήσας γφρ του σταυρόν 
καϊ τής άναστάοεως, τής τών αμαρτημάτων λυτρώσεως, τής 
πρός τό μέλλον άσφαλείας, τής του Πατρός γνώμης, τής 
τον Υίον βουλής, τής χάριτός, τής ειρήνης, πάσης αντοΰ τής 

15 δωρεάς, εϊς δοξολογίαν τόν λόγον κατέκλειοεν.
Ού διά τοντο όέ μόνον τοντο πεποίηκεν, άλλά χαΐ διά 

τό με&9 υπερβολής έκπλήττεσ&αι τής δωρεάς τό μέγεΰος, 
τής χάριτος την υπερβολήν, καϊ έννοεΐν τίνας δντας τί είρ- 
γάσατο δ Θεός άΰρόον καί έν ακαριαία καιρού ροπή* &περ 

20 τφ  λόγφ παραστήοαι μη δννάμενος, εις δοξολογίαν κατέλν- 
οεν, ον την άξίαν, άλλά την αύτφ δννατην ευφημίαν ύπερ 
τής οίκονμένης άναπέμπων άπάσης. Διά τοντο καϊ σφοδρό- 
τερον τφ  μετά ταντα κέχρηται λόγφ, κα&άπερ πνραϊΡεϊς 
σφοδρώς ϋτώ τής έννοιας τών εϋεργέσιών τον Θεον. Είπών 

25 γάρ, «φ  ή δόξα είς τους αιώνας, 9Αμήν», άπό σφοδροτέ- 
- ρας αρχεται έπιπλήξεως, οντω λέγω ν «Θαυμάζω, δτι οντω 

ταχέως μετατί&εσϋε από τον καλέσαντος νμάς έν χάριτι 
Χρίστον, είς έτερον εύαγγέλιον». 9Επειδή γάρ διά τής τον 
νόμον φυλακής ύπώπτενον άρέσκειν τφ  Πατρί, καΰάπερ 

80 καϊ *Ιουδαίοι τόν Χριστόν διώκοντες, τοντο πρώτον ένδεί- 
χννται, δτι οϋ τόν Χριστόν .μόνον, άλλά καϊ τόν Πατέρα

28. Γαλ. 1, 5.
29. Γαλ. 1, 6.
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το θέλημα του Πατρός αύτό είναι. Και δέν είπεν άπλώς του 
Πατρός, άλλά «του Πατρός ή)ΐών», καί συνεχώς θέτει αύτό, 
διά νά έντροπιάζη αύτούς μέ τό νά δεικνύη δτι ό Χριστός 
έκανε Πατέρα μας τόν Πατέρα του.

7. «ΕΙς τόν οποίον άνήκει ή δόξα εις τούς αιώνας τών 
αιώνων. ’Αμήν»*8. Καί τούτο είναι καινοφανές καί διαφορε- 
τικόν άπό τά μέχρι τώρα. Διότι τό «’Αμήν» εις ούδεμιας έ- 
πιστολής τήν' άρχήν καί τό προοίμιον δέν εύρίσκομεν νά 
έχη τεθη, άλλ9 άφού προηγουμένως έχουν λεχθή πολλά. 
Έδώ δμως, δεικνύων καί δτι τά λεχθέντα περιεϊχον άρκετήν 
κατηγορίαν κατά τών Γαλατών, καί δτι ό λόγος είναι Ολο
κληρωμένος, έθεσεν αύτό τό προοίμιον. Διότι τά φανερά έγ- 
κλήματα δέν έχουν άνάγκην άπό πολλά διά νά (ράνουν. Ά - 
φου λοιπόν έθύμισε τόν σταυρόν καί τήν άνάστασιν, τήν λύ- 
τρωσιν άπό τάς άμαρτίας, τήν άσφάλειαν διά τά μέλλοντα, 
τήν άπόφασιν του Πατρός, τό θέλημα του Υίου, τήν χάριν, 
τήν ειρήνην, όλόκληρον τήν δωρεάν του θεου, κατέκλεισε 
τόν λόγον μέ δοξολογίαν.

Τούτο δέ έκανεν δχι μόνον δι’ αύτό, άλλά καί διά νά θαυ
μάζουν μέ ύπερβολήν τό μέγεθος της δωρεάς, τήν ύπερβο- 
λήν τής χάριτος, καί νά κατανοήσουν ποιοι ήσαν καί είς 
ποίους τούς άνέδειξεν ό θεός διά μιας καί μέ άκαριαίαν 
μεταβολήν· έπειδή δέν ήδύνατο νά παραστήση αύτά μέ τόν 
λόγον, κατέληξεν είς δοξολογίαν, άναπέμπων, δχι δσην άξί- 
ζει, άλλ’ δσην ήδύνατο δοξολογίαν ύπέρ όλοκλήρου της 
οίκουμένης. Διά τούτο καί όμιλεϊ έντονώτερον μετά άπό αύ
τά, ώσάν νά έχη φλογισθή πολύ άπό τήν ένθύμησιν τών 
εύεργεσιών του θεου. Διότι άφοϋ είπεν, «Εις τόν οποίον άνή- 
κει ή δόξα είς τούς αίώνας τών αίώνων. ’Αμήν», άρχίζει σφο- 
δροτέραν έπίπληξιν, λέγων έτσι* «έκπλήττομαι διότι τόσον 
συντόμως μετατίθεσθε άπό έκεϊνον ό όποιος σας έκάλεσε 
διά τής χάριτος του Χρίστου, πρός άλλο Εύαγγέλιον»**. Διότι, 
έπειδή διά τής τηρήσεως του νόμου ένόμιζον δτι θά φανούν 
άρεστοί είς τόν Πατέρα, δπως άκριβώς καί οί ’Ιουδαίοι δ- 
ταν έδίωκον τόν Χριστόν, πρώτον αύτό δεικνύει δτι, δχι μό
νον τόν Χριστόν, άλλά καί τόν Πατέρα παροργίζουν πράτ-
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παροξννονσι τοϋτο ηράττοντες. Ον γάρ άπο τον Χριοτοϋ, 
φησίν, αλλά καί άτνό τον Πατρός μεΰίστασϋε τούτο ποιούν- 
τες. νΩσπερ γάρ ή παλαιά οϋ τον Πατρός μόνον, άλλα και 
τον ΥΙον, οντω και ή χάρις ον τον ΥΙου μόνον, άλλα καί 

5 τον Πατρός, καί πάντα κοινά.
Πάντα γάρ τα τον Πατρός μον, έμά έστιν». ΕΙπών 

τοίννν, #τί καί του Πατρός άφίστανται, όνο έγκλήματα τί- 
ΰησι, καί την μετάϋεοιν, και την ταχίστην μετάΰεοιν. Και 
μην τό έναντίον κατηγορίας άξιον, τό μετά πολύν άποστήναι 

10 χρόνον’ άλλ9 έντανϋα περί απάτης ό λόγος. *Α ξιος μέν γάρ 
έγκλημάτων και ό μετά πολύν χρόνον* ό δέ έκ πρώτης προσ
βολής καί έν αντοΐς τοΐς άκροβολισμοΐς καταπεσών, έσχά- 
της &σύενείας έξήνεγκεν ντιόδειγμα. "Ο καί τουτοις έγκα- 
λεΐ, λέγω ν τί τούτο, δτι ουδέ χρόνον δέονται οι άπατώντες 

Ιδ νμάς, άλλ9 έκ πρώτης προσαγωγής άρκεΐ πάντας υμάς κα- 
ταστρέψασΰαι καί έλείν; καί ποίαν άν αχοίητε συγγνώμην; 
Ε Ι γάρ έπί φίλων τοϋτο γινόμενον, έγκλημα, καί 0 τούς 
προτέρους καί χρησίμονς των έπιτηδείων άφείς καταγνώ- 
σεως άξιος, ό Θεοίί καλοϋντος άτιοπήδών, έννόηοον δοης άν 

80 εϊη τιμωρίας νπεύ&υνος.
υΟταν <9έ εϊπη, «ύαυμάζω», ον μόνον έντρέπων αυτούς 

λέγει, δτι μετά τοσαύτην δωρεάν, μετά τοσαύτην Αμαρτη
μάτων σνγχώρησιν καί φιλαν&ρασπίας νπερβολήν, είς ζνγόν 
δουλείας ηϋτομόλησαν' όμον δέ καί δεικνείς οϊαν έχει περί 

2δ αύτών ύτιόνοιαν, δτι μεγάλην τινά καί έσπονδασμένην. Οϋ- 
δέ γάρ άν, εΐ των τυχόντων ένόμιζεν αύτούς είναι καί εύεξ- 
απατήτων, έ&ανμασεν άν έπί τφ  γενομένφ’ άλλ9 έπειδη 
τών γνησίων, φησί, καί πολλά πετνονηκότων υμείς, διά τοϋτο 
θαυμάζω* δπερ ήν Ικανόν αυτούς άνακτήσασΰαι, καί πρός τά 

Β0 πρότερα έπαναγαγείν. "Ο καί έν μέση τη έπιστολη δηλών 
έλεγε’ «Τοοαντα έπάΰετε εϊκη, έίγε καί είκη».

30. Ίωάν. 16, 15.
81. Γαλ. 8, 4.
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τοντες τούτο. Διότι, λέγει, δχι μόνον άπό τόν Χριστόν, άλ
λά καί άπό τόν Πατέρα άπομακρύνεσθε πράττοντες αύτό. 
Διότι δπως ή Παλαιό είναι δχι μόνον του Πατρός άλλά καί 
του Υίοΰ, έτσι καί ή χάρις είναι δχι μόνον του Υίου, άλλά 
καί του Πατρός, καί τά πάντα είναι κοινά.

Διότι «δσα έχει 6 Πατήρ μου είναι ίδικά μου»“ . Άφου 
λοιπόν είπεν δτι και άπό τόν Πατέρα άπομακρύνονται, δύο 
κατηγορίας παραθέτει, δηλαδή καί δτι μετετέθησαν καί δτι 
τάχιστα μετετέθησαν. Καί τό άντίθετον μάλιστα εϊναι άξιον 
κατηγορίας, δηλαδή τό νά άπομακρυνθη κανείς μετά άπό 
πολύν χρόνον* άλλ* έδώ ό λόγος γίνεται δι5 άπάτην. Διότι 
είναι άξιοκατάκριτός καί ό μετά πολύν χρόνον άπομακρυν- 
θείς· άλλ9 έκεϊνος ό όποίος πίπτει μετά τήν πρώτην προσβο
λήν και ένόχλησιν τού έχθρού, παρουσιάζει σημεϊον μεγί
στης άδυναμίας. Διά τό όποιον και κατηγορεί αύτούς λέγων* 
τί είναι αύτό, νά μή χρειάζωνται κάν χρόνον οι άπατεώνες, 
καί ή πρώτη προσέγγισίς των άρκεϊ διά νά σας καταστρέ
ψουν καί νά σας κυριεύσουν; Καί ποίαν συγγνώμην θά λά
βετε; Διότι έάν αύτό είναι έγκλημα δταν γίνεται είς φίλους 
καί είναι άξιος κατηγορίας δποιος έγκαταλείπει τούς ίδικούς 
του καί τούς χρησίμους καί τούς συγγενείς, αύτός ό όποιος, 
ένψ τόν καλεϊ ό θεός, άποστατεϊ, σκέψου πόσης τιμωρίας ύ- 
πεύθυνος θά ήτο.

'Όταν δέ λέγη «θαυμάζω», δέν τό λέγει μόνον διά νά 
τούς έντροπιάση, διά τό δτι μετά άπό τόσην δωρεάν, μετά 
άπό ύπερβολήν φιλανθρωπίας καί συγχώρησιν των άμαρτι- 
ών, έλιποτάκτησαν είς ζυγόν δουλείας, άλλά ταύτοχρόνως 
και δεικνύων δτι έχει καλή,ν γνώμην δι9 αύτούς καί τούς έ
χει περί πολλοϋ. Διότι καθόλου δέν θά έξεπλήττετο διά τό 
γεγονός, έάν ένόμιζεν αύτούς ώς τυχόντας καί εύεζαπατή- 
τους* άλλ9 έπειδή είσθε γνήσιοι, λέγει, καί έχετε κοπιάσει 
πολύ, διά τούτο έκπλήσσομαι· αύτό ήτο ίκανόν νά τούς ξα- 
νακερδίση καί νά τούς έπαναφέρη είς τήν προηγουμένην 
κατάστασιν. Πραγμα τό όποιον δηλών καί είς τό μέσον τής 
έπιστολής, έλεγεν· «*Όσα έχετε έκ πείρας δοκιμάσει άπέβη- 
σαν μάταια* έάν μόνον μάταια!»“ .
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«Μετατίθεσθε». Ονκ είπε, μετέρεσθε, άλλά, «μετατίθε
σθε», .τοντέστιν, ονδέπω πιστεύω, ονδέ ηγούμαι άπηρτισμέ· 
νην είναι την απάτην· δ και αύτό πάλιν έστιν άνακτωμένον. 
Τοντο ούν σαφέστερον προϊών λέγει* « Ε γώ  πέποιθα εις ν- 

δ μάς, δτι οϋδέν αλλο φρονήσετε». «9Από του καλέσαντος υ
μάς έν χάριτι Χριστού». Ή  μέν κλήσίς έστι του Πατρός, 
της δέ κλήσεως ή αΙτία, του Υιού* αυτός γάρ έστιν ό καταλ- 
λάξας καί δωρεάν δούς· ον γάρ έξ Έργων των έν δικαιο
σύνη έσώθημεν. Μάλλον δέ και ταύτα εκείνον, και έκεΐνα 

10 τούτον «Τά γάρ έμά σά», φησί, «καί τά σά έμά». Και ονκ 
εϊπεν, άτώ τον ευαγγελίου μετατίθεσθε, άλλ*, «από τον καλέ
σαντος ύμας Θεού». *0 γάρ jjv φρικωδέστερον, καί μάλ
λον Ικανόν αυτούς καταπληζαι, τοντο τέθεικεν. Οι γάρ ά
παταν αυτούς βουλόμενοι, ονκ άθρόως τοντο έτιοίουν, άλλ9 

15 ήρέμα αύτούς των πραγμάτων μεθιστώντες, των δνομάτων 
μεθίστων. Τοιαύτη γάρ ή τον διαβόλου τιλάνη, μή γν- 

μνά προτιθέναι τά θήρατρα. Ε ϊ μέν γάρ είπον, ά7ΐόστητε 
άπό τον Χρίστον, ώς πλάνονς άν καί λνμεώνας έφνλάξαν- 
το* ννν δέ άφέντες αυτούς έν τγ\ πίστει τέως, και τ$ τύάνγι 

20 εϋαγγελίου έπιθέντες δνομα, μετά πολλής της άδειας διώ- 
ρνττον τήν οικοδομήν, των ειρημένων, καθάπερ τινων πα
ραπετασμάτων , <5ίά των δνομάτων τούτων κρυπτόντων τούς 
τοιχωρύχονς.

9Επ\ ούν εύαγγέλιον έκάλονν την έαντών άπάτην, κα- 
25 λώς αυτός καί πρός τό δνομα μάχεται, και παρρησιάζεται, 

λέγω ν «ΕΙς Έτερον εύαγγέλιον, 8 ούκ Έστιν αλλο». Καλώς· 
ονδέ γάρ έστιν αλλο. 9Αλλ* 8μως 8περ πάσχονσιν oi νοσούν- 
τες έκ των ύγιεινών βλαπτόμενοι οιτίων, τούτο καϊ Μαρ- 
κίων ένταΰθα Έπαθεν. 9Επελάβετο γάρ τών εΙρημένων εΐ- 

80 πών, δτι ίδον και Παύλος εϊπεν, ονκ Έστιν Έτερον εναγγέ- 
λιον. Ούδέ γάρ παραδέχονται τούς εύαγγελιστάς άπαντας,

82. Γαλ. 6, 10.
88. Ίωάν. 17, 10. 
84. Γαλ. 1, 7.
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«Μετατίθεσθε». Δέν είπεν «έχετε μετατεθή», άλλά «με
τατίθεσθε», δηλαδή δέν πιστεύω, οΰτε θεωρώ δτι έχει όλο- 
κληρυυθη ή άπάτη· τό όποιον γίνεται καί αύτό διά νά ξανα- 
κερδηθοϋν. Αύτό λοιπόν, προχωρών, λέγει σαφέστερον «’Έ 
χω πεποίθησιν είς τόν Κύριον, δτι δέν θά έχετε διαφορετι- 
κήν γνώμην»32. «’Από έκεϊνον, ό όποιος σάς έκάλεσε διά τής 
χάριτος του Χρίστου». Ή  μέν κλήσις είναι του Πατρός, ή 
δέ αιτία τής κλήσεως, του Υ1ου· διότι αύτός είναι έκείνος ό 
οποίος μάς συνεφιλίωσε και έδωσε δωρεάν· διότι δέν έσώθη- 
μεν διά των έργων τής άρετής. Μάλλον δέ καί αύτά άνη- 
κουν είς έκεϊνον, καί έκεϊνα είς αύτόν. Διότι λέγει, «τά ίδι
κά μου είναι ίδικά σου, καί τά ίδικά σου ίδικά μου»“ . Καί 
δέν είπεν δτι μετατίθεσθε άπό τό εύαγγέλιον, άλλά «άπό τόν 
θεόν ό όποιος σάς έκάλεσεν». Αύτό τό όποιον ήτο περισσότε
ρον φρικτόν καί ίκανόν νά προκαλέση είς αύτούς τρόμον, αύ
τό έγραφε. Διότι έκεϊνοι οι όποιοι ήθελον νά τούς έξαπα- 
τουν, δέν έκαμνον αύτό διά μιας, άλλ’ όλίγον κατ’ όλίγον, 
χωρίς ν* άπομακρύνουν αύτούς άπό τό γράμμα, τούς άπεμά- 
κρυνον άπό τήν ούσίαν. Διότι τέτοια είναι ή πλάνη του δια
βόλου, νά μή τοποθετή άκαλύπτους τάς παγίδας. Διότι έάν 
έλεγον, φύγετε άπό τόν Χριστόν, θά έφυλάσσοντο άπό αύ
τούς ώς άπό πλάνους καί καταστροφεϊς* τώρα δμως, άφοϋ ά
φησαν αύτούς είς τήν έως τότε πίσπν καί άφου έθεσαν τό 
όνομα του εύαγγελίου είς τήν πλάνην, μέ πολλήν άνεσιν 
ύπέσκαπτον τήν οίκοδομήν, ένψ τά λεχθέντα, ώσάν παρα
πετάσματα, μέ αύτήν τή,ν όνομασίαν έκρυπτον τούς πανούρ
γους.

Επειδή λοιπόν ώνόμαζον εύαγγέλιον τήν ίδικήν των 
άπάτην, όρθως καί ό Παύλος πολεμςί καί κρίνει τήν όνομα
σίαν αύτήν λέγων* «Πρός άλλο εύαγγέλιον, τό όποιον δέν 
εϊναι άλλο»*4, Όρθύδς* διότι δέν ύπάρχει άλλο. Ά λλ’ έκείνο 
άκριβώς τό όποιον οί άσθενείς βλαπτόμενοι άπό τάς ύγιεϊς 
τροφάς, αύτό έπαθεν έδώ καί ό Μαρκίων. Διότι έστηρίχθη 
είς τά λεχθέντα διά νά εϊπη δτι, ίδού καί ό Παύλος εϊπεν 
δτι δέν ύπάρχει άλλο εύαγγέλιον. Διότι δέν παραδέχονται 
δλους τούς εύαγγελιστάς, άλλά μόνον ένα καί αύτόν άφοΰ
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άλλ9 Βνα μόνον, καί αυτόν περικόψαντες και συγχέαντες, ώς 
έβούλοντο. Τί οϋν, δταν αυτός λέγη, «Κατά τό εύαγγέλιόν 
μου και τό κήρυγμα Ίησον Χριστοΰ»; 'Έοτι μέν οχ>ν πολ- 
λοϋ γέλωτος τα είρημένα παρ9 αυτών· πλήν κάν καταγέλα-

5 οτα fj, άναγκαΐον διελέγχειν αυτά διά τους εύκόλως άπα- 
τωμένους.

Τί οϋν έροϋμεν; *'Οτι καν μυρίοι γράφωοιν εύαγγέλια, 
τά δέ αύτά γράφωοιν, Εν έοτι τά πολλά, και ουδέν από του 
των γραφόντων πλήθους είς τό Βν είναι παραβλαβήσεταί' 

10 ώσπερ οΰν καν είς fj τιάλιν ό γράφων, καί έναντία λέγχ}, 
οϋκ Βστιν Βν τά γραφόμενα. Τό γάρ Βν pai ούχ Βν, ον τφ 
τών γραφόντων άριΰμφ, άλλά τή ταυτότητι καί έτερότητι 
τών λεγομένων κρίνεται. νΟ&εν δήλον, δτι καί τά τέοοαρα 
ευαγγέλια Βν έστιν εύαγγέλιόν. "Οταν γάρ οι τέσσαρες τά 

15 αυτά λέγωσιν, ονκ Βοτιν αλλο και άλλο διά την τών προ
σώπων διαφοράν, άλ* Βν διά τήν τών ειρημένων συμφωνίαν. 
Ουδέ γάρ ό Παύλος περί άρι&μοΰ λέγει νυν, άλλα περί 
διαφωνίας τών είρημένων. Ei μέν οΰν αλλο τό Ματθαίου, 
καί τό Λουκά Βτερον κατά την δύναμιν τών έγγεγραμμένων 

20 χαΐ την τών δογμάτων άκρίβιαν, καλώς έπιλαμβάνονται του 
λόγου· εΐ δέ Βν καί τό αυτό, τιαυοάσδωοαν άνοηταίνοντες, 
καί ταΰτα τιροσποιούμενοι άγνοεϊν, α καί τοϊς άγαν παισίν 
έοτι κατάδηλα.

«Εϊ μή τινές είοιν oi ταράοσοντες υμάς, καί ΰέλοντες 
25 άνατρέψαι τό εύαγγέλιόν τον Χριστοΰ». Τουτέστιν, Βως ăv 

ύγιαίνητε τόν νοΰν, σύκ έπιγνώσεσ&ε Βτερον εύαγγέλιόν, 
Βως ăv δρ&ά βλέπητε, καί μη διεστραμμένα, τά μή δντα 
φανταζόμενοι. “Ωσπερ γάρ δφ&αλμός διαταραχΜς Βτερα 
άνΦ έτέρων όρψ οντω καί νοΰς τή τών τιονηρών συγχύσει

35. Ρωμ. 16, 25.
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προηγουμένως περιέκοψαν καί έσυγχυσαν δπως ήθελον. ’Αλ
λά τί έννοεϊ δταν ό ϊδιος λέγη «συμφώνως πρός τό εύαγ- 
γέλιόν μου καί τό κήρυγμα του 5Ιησού Χρίστου»;“  Διότι 
δι’ αύτούς είναι άξια πολλου γέλωτος τά λεχθέντα· πλήν δ- 
μως, &ττω καί άν είναι καταγέλαστα, είναι άνάγκη νά έλέγ- 
χωνται αυτά δι’ δσους άπατώνται εύκόλως.

Τί λοιπόν 0ό εϊπωμεν; 'Ότι καί δν άκόμη χιλιάδες άν
θρωποι γράφουν εύαγγέλια, γράφουν δμως τά ϊδια, £ν εύαγ- 
γέλιον είναι τά πολλά, καί τίποτε δέν έμποδίζει τό πλήθος 
των συγγραφέων είς τό νά είναι £ν  δπως άκριβώς καί δν 
άκόμη είναι είς ό γράφων καί λέγη τά άντίθετα, δέν είναι 
Sv εύαγγέλιον τά γραφόμενα. Διότι τό δν είναι £ν fl πολ
λά, δέν κρίνεται άπό τόν άριθμόν των συγγραφέων, άλλ* 
άπό τήν ταυτότητα των λεγομένων. ’Από τό όποιον είναι 
φανερόν δτι καί τά τέσσαρα εύαγγέλια είναι £ν. Διότι δταν 
οί τέσσαρες λέγουν τά αύτά, δέν είναι άλλο καί άλλο έξ αι
τίας τής διαφοράς των προσώπων, άλλ’ £ν εύαγγέλιον, έζ 
αίτίας τής συμφωνίας των λεχθέντων. Καί ό Παύλος βε
βαίως δέν λέγει τώρα διά τόν άριθμόν, άλλά διά τήν διαφω
νίαν των λεχθέντων. Έάν μέν λοιπόν εϊναι άλλο τό εύαγγέλιον 
του Ματθαίου καί άλλο του Λουκά ώς πρός τήν δύναμιν των 
γραφέντων καί τήν άκρίβειαν των δογμάτων τής πίστεως, 
τότε όρθώς στηρίζονται είς τόν λόγον του άποστόλου· έάν 
δμως είναι §ν καί τό αύτό, δς παύσουν νά άνοηταίνουν καί 
νά προσποιούνται δτι άγνοουν δσα καί εις τά παιδία είναι 
όλοφάνερα.

«Μόνον πού ύπάρχουν μερικοί oi όποιοι σας ταράσσουν 
καί θέλουν νά διαστρέφουν τό εύαγγέλιον του Χρίστου». 
Δηλαδή, &ως δτου θά £χετε ύγιή νουν, δέν θά γνωρίσετε 
άλλο εύαγγέλιον, έως δτου θά βλέπετε τά όρθά καί δχι τά 
διεστραμμένα, φανταζόμενοι τά άνύπαρκτα. Διότι δπως ά- 
κριβως δταν διαταραχθη ό όφθαλμός βλέπει άλλα άντ' άλ
λων, £τσι καί ό νους, δταν θολουται άπό τή,ν σύγχυσιν των 
πονηρών λογισμών, παθαίνει τό ϊδιο. Διά τούτο καί έκεϊνοι
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λογισμών ΰολονμενος τό αντό τοντο πάσχειν είω&ε. Διά γάρ 
τοΰτο καί οι μαινόμενοι έτερα άνΰ* έτέρων φαντάζονται. *Αλλ9 
αντη χαλεπωτέρα έκεΐνης ή μανία, ούχ έν τοΐς αίσύητοϊς, 
άλλ9 έν τοϊς νοητοις τήν βλάβην έργαζομένη, ονκ έν τή κόρη

& των τον σώματος δμμάτων, άλλ9 έν τοϊς δφθαλμοϊς τής δια- 
νοίας τήν καταστροφήν κατασκενάζουσα.

<ίΚαι θέλοντες άνατρέψαι τό εναγγέλιον τον Χρίστον»· 
Καί μην μίαν μόνην ή δεν τέραν έπ εισήγον έντολήν, τήν τής 
περιτομής καί τήν τών ήμερων μόνον καινοτομονντες' άλλο. 

10 δεικνύς δτι μιχρόν παρατιοιηΰέν τό δλον λνμαίνεται, είπε 
τό εύαγγέλιον άνατρέπεσ&αι. Κα&άτιερ γάρ έν τοις βασιλι- 
χοΐς νομίσμαοιν ό μιχρόν τον χαραχτήρος περιχόψας, δλον 
τό νόμισμα χίβόηλον ειργάσατο* ουτω καί ό τής νγιονς πί- 
αίεως χαί ιό βραχύτατον άνατρέψας, τφ τίαντί λνμαίνεται, 

1δ έπϊ τά χείρονα ηρόίών οπό τής αρχής. Πον τοίννν εϊσίν οί
• φιλονειχίας ημάς κρίνοντες ίνεχεν τής πρός τόνς αιρετι

κούς διαοτάσεως; τιον ννν είοιν οι λέγοντες ονόέν μέσον 
’ είναι ήμών χάχείνων, άλλ9 άπό φιλαρχίας τήν διαφοράν 

γίνεσ&αΐ; ’Ακόνέτωσαν τί φησιν ό Πανλος, δτι τό εναγγέ- 
20 λιον άνέτρεψαν οι καί μιχρόν τι καινοτομονντες.

Οϋτοι δέ ον τι μιχρόν πώς γάρ, οι τόν Υιόν τον θεον 
χτίσμα λέγοντες; Οϋκ ήκονσας δτι καί έν τη παιλαιφ έν 
Σαββάτφ ξύλα τις ονλλέξας, χαί μίαν έντολήν παραβάς, 
χαί ο&δέ ταύτην μεγίστην, έσχάτην δέδωκε δίκην; καί Ό - 

*δ ζά τήν κιβωτόν μέλλονσαν περιτρέπεσθαι οτηρίξας, παρα- 
χρήμα άπέ&ανε, δτι μή προσηκούσης αντφ διακονίας ήψατο; 
ΕΙτα Σαββάτου μέν ή παράβασις, καί τό τής κιβωτόν κατα- 
πιπτονοης δψαοθαι, είς τοοαύτην ήγαγε τόν θεόν άγανά- 
κτησιν, ώστε μηδέ βραχείας τνχεΐν συγγνώμης τονς ταντα 

*0 τολμήσαντας* δ δ& δόγματα φρίκτά χαί άτιόρρητα λνμηνά-
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οι οποίοι καταλαμβάνονται άπό μανίαν, φαντάζονται άλλα 
άντ9 άλλων. Ά λλ9 αύτή ή μανία είναι πολύ χειροτέρα άπό 
έκείνην, διότι έπιφέρει τήν βλάβην όχι εις τά αίσθητά, άλλ9 
είς τά νοητά, προκαλουσα τήν καταστροφήν όχι είς τήν κό
ρην των σωματικών όφθαλμών, άλλ9 είς τούς όφθαλμούς 
τής διανοίας.

«Καί θέλουν νά διαστρέφουν τό εύαγγέλιον του Χρί
στου». Βεβαίως μίαν μόνην ή καί δευτέραν έντολήν ύπού- 
λως είσήγον καινοτομούντες, δηλαδή τήν τής περιτομής καί 
τής τη ρήσεως τών ήμερών* άλλ9 εϊπεν δτι διαστρέφεται τό 
εύαγγέλιον, δεικνύων δτι καί άν άκόμη παραποιηθη όλίγον, 
βλάπτεται όλόκληρον. Διότι δπως καϊ είς τά βασιλικά νομί
σματα δποιος κόψη όλίγον δ,τι έχει χαραχθη έπάνω, καθι
στά κίβδηλον δλον τό νόμισμα, έτσι. καί έκεϊνος ό όποιος 
διαστρέφει καί τό έλάχιστον άπό τήν ύγιή πίστιν, καταστρέ
φει τά πάντα, έκπίπτων είς χειρότερα άπό δ,τι πρίν πιστέ- 
ψη. Που είναι λοιπόν δσοι μας κατηγορουν διά φιλονεικίαν 
έξ αιτίας τής πρός τούς αίρετικούς διαστάσεως; Που είναι 
τώρα δσοι λέγουν δτι ούδεμίαν διαφοράν έχομεν μέ έκεί- 
νους, άλλ9 ή διαφορά δημιουργεϊται άπό τήν φιλαρχίαν; 
*Ας άκούουν τί λέγει ό Παύλος, δτι διέστρεψαν τό εύαγ
γέλιον καί κατ9 έλάχιστον μόνον καινοτομούντες.

Ά λλ9 αύτοί ούτε κάν όλίγον* διότι πώς νά εϊπη κανείς 
όλίγον καινοτομουντας αύτούς οί οποίοι λέγουν κτίσμα τόν 
Υιόν του θεου; Δέν έχεις άκούσει δτι και είς τήν Παλαιόν 
Διαθήκην, κάποιος ό όποιος συνέλεξε ξύλα τό Σάββατον, 
καί έπειδή παρέβη μίαν έντολήν, καί αύτήν δχι μεγίστην, 
έτΙμωρήθη αύστηρότατα; Καί ό Όζα ό όποϊος έστήριξε τήν 
κιβωτόν ή όποία θά άνετρέπετο, άπέθανεν άμέσως διότι ή- 
σχολήθη μέ διακονίαν ή όποία δέν ήρμοζεν είς αύτόν; Ε 
πομένως, ή μέν παράβασις του Σαββάτου καί τό νά στηριχθη 
ή κιβωτός ή όποία κατέπιπτε, τόσον πολύ ήγανάκτησε τόν 
θεόν, ώστε νά μή τύχουν συγγνώμης ούτε δι9 όλίγον έκεϊ- 
νοι οι όποιοι άπετόλμησαν αύτά, ένψ αύτός ό όποιος δια-
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μένος, οϋτος άπολύγίας τεύξεται και συγγνώμης; Ονκ %οτι 
ταντα, ονκ 8στιν' αλλά και αύτό μέν οϋν τόϋτό έστι το πάν
των αίτιον τών κακών, τό μη και υπέρ τών μικρών τούτων 
άγανακτεΐν. Διά τοϋτο τά μείζονα τών αμαρτημάτων έπεισ- 

δ ήλΰεν, δτι τά έλάττονα της προσηκούσης ον χνγχάνει διορ- 
ΰώσεως.

Και καΰάπερ έν τοις σώμαοιν οι τών τραυμάτων κατα- 
φρονήσαντες, πνρετονς ετεκον και σηπεδόνας καϊ ΰάνατοί" 
οντω και επϊ τών ψυχών οι τών μικρών νπερορώντες, τά 

10 μείζονα έπεισάγονοιν. *0 δείνα, φησί, περί την νηστείαν 
σφάλλεται, και ονδέν μέγα έστίν ετερος τή πίστει μέν ερ- 
ρωται τη δρ&Ώ, νποκρινόμενος Sk τόν καιρόν, την παρ
ρησίαν προέδωκεν* ουδέ τοντό τι μέγα δεινόν' άλλος παρο
ξύνσεις, ήπείληοεν άποστήσεσΰαι τής όρ&ής πίστεως· άλλ' 

1δ σνδέ τοϋτο άξιον τιμωρίας' όργη γάρ ημαρτε, φησί, και 
&υμφ. Καϊ μνρία τις άν ενροι τοιαϋτα καΡ έκάστην ημέραν 
άμαρτήματα έπεισαγόμενα τάΐς έκκλησίαις. Διά τοϋτο και 
καταγέλαστοι γεγόναμεν και "Ελλησι και Ίονδαίοις, εις 
μυρία τής Εκκλησίας σχιζομένης. El γάρ οι παρά την άρ- 

20 χην άποπηδάν τών ΰείων δεσμών έπιχειροϋντες καϊ μικρόν 
τι παρακινεΐν, τής προσηκούσης έτύγχανον έπιτιμήσεως, ονκ 
&ν ό παρών έτέχϋη λοιμός, και τοσοντος χειμών τάς έκ- 
κληοίας κατέλαβεν.

9. *0ρα. γοϋν ό Παϋλος πώς την περιτομήν άνατροπήν 
2δ του εϋαγγελίου καλεΐ. Ννν δέ εισι πολλοί παρ* ήμϊν καί 

την αντήν 9Ιονδαίοις νηοτεύοντές ημέράν, καί Σάββατα τη- 
ροϋντες όμοίως· καϊ φέρομεν γενναίως, μάλλον δέ ταλαι- 
πώρως. Καϊ τί λέγω τά ’Ιουδαίων, καϊ γάρ *Ελλήνων &ΰη 
πολλά παρά τιοι τών ήμετέρων φνλάττεται, κλ^δονιομοϊ καϊ 

80 οΐωνιομοϊ καί σύμβολα, καί ήμερών παρατηρήσεις, καί ή
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στρέφει δόγματα φρικτά και άπόρρητα, αύτός θά τύχη άπο- 
λογίας και συγγνώμης; Δέν είναι όρθά αύιά, δέν είναι· 
άλλά και αύτό είναι μάλιστα τό αϊτιον δλων των κακών, τό 
νά μή άγανακτη κανείς καί δι* αύτά τά μικρά. Διά τούτο 
έχουν ύπεισέλθει τά μεγαλύτερα άμαρτήματα, διότι τά μι
κρότερα δέν τυγχάνουν τής πρεπούσης διορθώσεως.

Καί δπως άκριβώς εις τά σώματα, δσοι κατεφρόνησαν 
τά τραύματα προεκάλεσαν πυρετούς και έμπυασμένας πλη- 
γάς καί θάνατον, έτσι καί εις τάς ψυχάς, οι περιφρονουντες 
τά μικρά άμαρτήματα, εισάγουν εις αύτάς τά μεγαλύτερα. 
Ό  δείνα, λέγει, δέν τηρεί κανονικώς τήν νηστείαν, καί 
δέν είναι τίποτε μεγάλο* άλλος είναι μέν ύγιής ώς πρός 
τήν όρθήν πίστιν, άλλά άφοϋ έπεσεν είς ύποκρισίαν διά τήν 
περίστασιν, έπρόδωσε τήν ειλικρίνειαν· ούτε αύτό είναι 
κανέν μεγάλο κακόν* άλλος, άφοϋ ώργίσθη, ήπείλησεν δτι 
θά έγκαταλείψη τή,ν όρθήν πίστιν- άλλ’ οΰτε αύτό είναι ά- 
ξιον τιμωρίας* διότι ήμάρτησεν έν όργή καί θυμψ. Καί άπει
ρα άλλα τέτοια άμαρτήματα θά εύρη κανείς νά ύπεισέρχων- 
ται εις τάς έκκλησίας. Διά τούτο καί έχομεν γίνει καταγέ
λαστοι είς τούς Έ λληνας καί είς τούς ’Ιουδαίους, έφ’ δσον 
σχίζεται ή έκκλησία είς μύρια τμήμμτα. Διότι έάν, δσοι έ- 
πιχειροΰν νά παρεκτρέπωνται καί νά διαστρέφουν κατ’ έ- 
λάχιστον τούς θείους θεσμούς, έδέχοντο άπό τήν άρχήν τήν 
πρέπουσαν έπιτίμησιν, δέν θά είχε γεννηθη ή παρούσα έπι- 
δημία καί δέν θά έπεκράτει τόση ταραχή είς τήν έκκλησίαν.

9. Πρόσεχε λοιπόν πώς ό Παύλος όνομάζει τήν περι
τομήν διαστροφήν του εύαγγελίου. Τώρα δέ ύπάρχουν πολ
λοί είς έμας, οί όποιοι νηστεύουν τήν αύτήν ήμέραν μέ 
τούς ’Ιουδαίους, καί οι όποιοι τηρούν τά Σάββατα δπως 
καί οί ’Ιουδαίοι* καί τούς άνεχόμεθα μέ γενναιοψυχίαν, 
μάλλον δέ μέ άθλιότητα. Καί τί λέγω διά τά των ’Ιουδαίων; 
Μάλιστα καί άπό τά έθη των Ελλήνων πολλά τηρούνται 
άπό ώρισμένους ίδικούς μας, μαντεϊαι καί οίωνοσκοπίαι καί 
μαγικά σημεία καί παρατηρήσεις ήμερων, καί ή διά τήν
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περί την γένεοιν σπονδή, καί τά πάσης ασεβεί ας γέμοντα 
γραμματεία, δ τικτομένων των παιδιών εύ&έως έπί κακω 
τής έαντών σνντιϋέασι κεφαλής, έκ προοιμίων παιδεύοντες 
καταλνειν τούς υπέρ αρετής τνόνους, καί ύτώ την πεπλανη- 

5 μένην τυραννίδα τής ειμαρμένης τό γε αυτών άγοντες μέ
ρος. ΕΙ δέ τούς περιτεμνομένονς ουδέν ό Χριστός ώφελει, 
τούς τοσαϋτα έπισυρομένους κατά τί τοοοΰτον ή πίστις εις 
σωτηρίαν ωφελήσει λοιπόν; Καίτοι ή περιτομή παρά θεον 
δεδομένη ήνκ άλλ’ δμως έπειδή έλνμαίνετο τφ εύαγγελίφ 

10 ούκ έν καιρφ τελουμένη, πάντα $7ΐραττεν ό Παύλος, ώστε 
αϋτήν περικάψαι.

Εϊτα ό μέν Παύλος ύπερ έΰών 9Ιουδαϊκών τοσαύτην 
έποιεΐτο σπονδήν, έπειδή άκαίρως έφνλάττετο, ήμεϊς 
ουδέ την *Ελληνικήν περικόψομεν συνήθειαν; καί ποιον 

15 σχοίημεν απολογίαν; Διά ταΰτα έν ταραχαϊς καί ΰορύβοις 
νυν τά ήμέτερα καί οι μα&ητευόμενοι φρονήματος έμπλησΰέν- 
τες πολλου την τάξιν άνέτρεψαν, καί τά άνω κάτω γεγένη- 
ται. Κάν μικρόν τις έγκαλέοτ], διατηνονσι τους άρχοντας, 
έπειδή κακώς ήμεϊς αυτούς έπαιδοτριβήσαμεν. Καίτοιγε. εϊ 

20 χαί μοχθηρότεροι, καί μνρίων ήσαν κακών γέμοντες οι 
προεοιώτες, οϋδέ οϋτω τφ μαΰητη ΰέμις ήν παρακσύειν. 
ΕΙ γάρ περί τών 9Ιουόαίων διδασκάλων φησίν, δτι έπενόή 
έπί τής Μ(ύϋσέως καΰέδρας έκά&ισαν, άκονεσΰαι δίκαιοι 
παρά τών μαΰητευομένων άν εϊεν, καίτοιγε %ργά είχον ου-

25 τω τνονηρά, ώς τούς μαΰητάς κελεΰσαι μη ζηλουν9 μηόέ μι- 
μεϊσ&αι έκεΐνα, τίνος άν εϊεν συγγνώμης άξιοι οι τους τής 
9Εκκλησίας προέδρους τούς τ$ χάριτι του θεού μετ* έπιει- 
κείας ζώντας διαπτύοντες καί κατατιατονντες; Ει γάρ άλ- 
λήλους κρίνειν ον ΰέμις, πολλφ μάλλον τούς διδασκάλους.
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γέννησιν έπιμέλεια καί τά σχολεία τά οποία είναι γεματα 
άπό κάθε άοέβειαν, τά οποία, δταν γεννώνται τά βρέφη ά- 
μέσως συνάπτουν τήν κεφαλήν των μέ τό κακόν, άπό τήν 
άρχήν διδάσκοντες είς αύτά νά καταπατούν τούς ύπέρ τής 
άρετής κόπους καί όδηγουντες βεβαίως αύτά κάτω άπό τήν 
πεπλανημένην τυραννίαν τής μοίρας. Έάν δέ έκείνους οί 
όποίοι περιτέμνονται ούτε ό Χριστός ώφελή, αύτούς οί 
οποίοι σύρουν κατόπιν των τόσα κακά, πώς λοιπόν νά τούς 
ώφελήση ή πίστις είς σωτηρίαν; "Αν καί ή περιτομή είχε δο- 
θή άπό τόν θεόν, άλλ’ έπειδή έβλαπτε τό εύαγγέλιον διότι 
έτελείτο 6χι είς τόν άρμόζοντα καιρόν, τά πάντα έκανεν ό 
Παύλος, ώστε νά τήν περικόψη.

Ό  μέν Παύλος λοιπόν, κατέβαλλε τόσην προσπάθειαν 
δι5 έθη ’Ιουδαϊκά, έπειδή έτηρούντο παρά τόν καιρόν των, 
καί έμείς ούτε τήν είδωλολατρικήν συνήθειαν δέν θά πε- 
ρικόψωμεν; Καί ποίαν άπολογίαν θά έχωμεν; Δι* δλ’ αύτά 
εύρίσκονται είς ταραχήν καί θόρυβον τώρα τά ίδικά μας 
πράγματα, καί είς τήν τάξιν τών μαθητών εύρισκόμενοι, 
άφοϋ έπλήσθησαν άλαζονείας, άνέτρεψαν τήν τάξιν καί 
εύρέθησαν τά άνω κάτω. Καί έάν κανείς τούς έλέγξη όλί- 
γον, περιφρονουν τούς άρχοντας, έπειδή έμείς κακώς τούς 
έπαιδαγωγήσαμεν. ’Ά ν καί βεβαίως, καί μοχθηρότεροι άκό- 
μη άν ήσαν καί πλήρεις μυρίων κακιών οί άρχοντες, ούτε 
τότε θά ήτο έπιτρετττόν είς τόν μαθητήν νά παρακούη. Διότι 
έάν διά τούς διδασκάλους τών ’Ιουδαίων λέγη δτι έπειδή 
έκάθισαν είς τόν θρόνον του Μωϋσέως έπρεπε νά άκούων- 
ται άπό τούς μαθητευομένους ώσάν νά ήσαν δίκαιοι, παρ’ 
δ,τι τά έργα των ήσαν τόσον πονηρά, ώστε είς τούς μαθητάς 
νά παραγγείλη νά μή ζηλεύουν, ούτε νά μιμούνται έκείνα, ποί- 
ας συγγνώμης θά ήσαν άξιοι οί περιφρονουντες καί καταπα- 
τουντες τούς έκπροσώπους τής έκκλησίας, οί όποίοι μέ τήν 
χάριν του θεου ζουν μέ δικαιοσύνην; Διότι έάν δέν έπι- 
τρέπεται νά κρίνωμεν άλλήλους, πολύ περισσότερον τούς 
διδασκάλους.
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(<Άλλά κάν έγώ, η άγγελος έξ ονρανον εναγγελίζηται 
νμίν ηαρ* δ παρελάβετε, άνά&εμα έστω». 'Όρα σύνεσιν άτνο- 
στολικήν. °Ινα γάρ μή τις λέγη, δτι κενοδοξίας ένεκεν τά 
ίδια συγκροτεί δόγματα, και έαντόν άνεΰεμάτισεν. *Επειδή

•  δέ καϊ είς άξιώματα κατέφενγον} ’Ιάκωβον καί Ίωάννήν, 
διά τοντο καί άγγέλων έμνήσ&η. Μη γάρ μοι *Ιάκωβον εϊ- 
πης, φηοί, καί Ίωάννην κάν γάρ των πρώτων άγγέλων % 
τις των έξ ονρανον διαφϋείρων το κήρνγμα ανάθεμα έστω. 
Καί ονχ άτιλώς εϊπεν, «έξ ονρανον», άλλ* έπείδη καί οι ίε- 

10 ρείς άγγελοι έκαλονντο· «Χείλη γάρ ίερέως φνλάξεται γνώ- 
σιν, καί νόμον έκζητήσονσιν έκ στόματος αϋτον, δτι άγγελος 
Κνρίου τιαντοκράτορός έστιν», %να μη τούτονς νομίσης λέ- 
γεο&αι νυν άγγέλονς, τη τον σύρανον προσθήκη τάς άνω 
δννάμεις ήνίξατο. Καί ονκ εϊπεν, έάν έναντία καταγγέλ- 

18 λωσιν, ή άνατρέπωοι τό παν, αλλά, κάν μικρόν τι εναγγελί- 
ζωνται παρ* δ εναγγελισάμε&α, κάν τό τνχόν παρακινήσω- 
σιν, άνά&εμα ϊοτωοαν.

«Ως προείρηκα,. καί άρτι πάλιν λέγω». 'Ίνα γάρ μη 
νομίσης &υμοΰ τά ρήματα εϊναι, η ύπερβολικώς είρήσ&αι, ή 

*0 κατά συναρτίαγήν τινα, δεύτερον τά αυτά πάλιν τί^ηοιν, Ό  
μέν γάρ &υμφ τι προαχΰείς είπεϊν, κάν μεταγνοίη ταχέως* 
ό δέ δεύτερον τά αύτά λέγων, όείκννσιν δτι κρίνας όντως 
ε\πε, καί τιρόιερον έν τη γνώμη κνρώσας, όντως έξήνεγκε 
τό λεχ&έν. Ό  μέν οΰν Αβραάμ άξιούμενος πέμψαι τόν Αά- 

*6 ζαρον Βλεγεν, «νΕχσυσι Μωνοέα καί τούς προφήτας* έάν 
μη έκείνων άκούοωοιν, ούδέ νεκρών άνιοταμένων άκούσον-

86. Γαλ. 1, 8.
87. Μαλ. 2, 7.
88. Γαλ. 1,9.
89. Λουκδ 16. 29, 81,
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«’Αλλά καί άν άκόμη έγώ ό ϊδιος ή κάποιος άγγελος ά- 
πό τόν ούρανόν σάς κηρύξη διαφορετικόν εύαγγέλιον άπό 
έκεϊνο τό οποίον σάς έκήρυξα, αύτάς &ς είναι άνάθεμα»*1. 
Κοίταξε άποστολικήν ούνεσιν! Διά νά μή λέγη κανείς δτι 
άπό κενοδοξίαν ουνιστςί τά ιδικά του δόγματα, άνεθεμάτισε 
καί τόν έαυτόν του. Επειδή δέ έκείνοι κατέφυγον καί εις 
άξιώματα, είς τόν ’Ιάκωβον καί τόν Ίωάννην, διά τοϋτο 
άνέφερε καί τούς άγγέλους. Λέγει δηλαδή, μή μου εϊπης 
τόν ’Ιάκωβον και τόν Ίωάννην* διότι καί άν άκόμη κάποιος 
άπό τούς πρώτους άγγέλους άπό τόν ούρανόν είναι αύτός 
πού άλλοιώνει τό κήρυγμα, &ς είναι άνάθεμα. Καί δέν είπε 
τυχαίως «άπό τόν ούρανόν», άλλά τό είπεν έπειδή καί οί 
Ιερείς ώνομάζοντο άγγελοι. Διότι «£ργον των χειλέων του 
ίερέως είναι νά φυλάττουν τήν γνώοιν καί άπό τό στόμα 
του νά ζητούν διδασκαλίαν, διότι αύτός είναι άγγελος του 
Κυρίου των δυνάμεων»*7· διά νά μή νομίσης δτι αύτοί λέ
γονται τώρα άγγελοι, προσθέτων τό «άπό τόν ούρανόν», ύπη- 
νίχθη τάς άνω δυνάμεις. Καί δέν είπεν, έάν κηρύττουν άντί- 
θετα ή άνατρέπουν τό παν, άλλά καί άν κάτι έλάχιστον 
εύαγγελίζωνται διάφορον άπό δ,τι σάς έκήρυξα, καί άν ά
κόμη κάτι άσήμαντον παρασαλεύσουν, άς είναι άνάθεμα.

«'Όπως εϊπομεν προηγουμένως καί τώρα πάλιν σάς 
λέγω, έάν κανείς σάς κηρύξη διαφορετικόν εύαγγέλιον άπό 
έκείνο τό οποίον έχετε παραλάβει, ας είναι άνάθεμα»*8. Διά 
νά μή νομίσης δτι οί λόγοι αύτοί προέρχονται άπό θυμόν, 
γράφει πάλιν τά ϊδια διά δευτέραν φοράν. Διότι έκείνος ό 
όποιος έχει εϊπει κάτι παρασυρθείς άπό θυμόν, μετανοεί τα
χέως* ένψ αύτός ό όποιος διά δευτέραν φοράν λέγει τά ϊδια, 
δεικνύει δτι κατόπιν κρίσεως ώμίλησεν έτσι, καί έξέφερε 
τό λεχθέν, άφου προηγουμένως έπεκύρωσε τήν άπόφασιν. 
Ό  μέν πλούσιος λοιπόν, παρακαλών τόν ’Αβραάμ νά στείλη 
τόν Λάζαρον έλεγεν* «*Έχουν τόν Μωϋσην καί τούς προ- 
φήτας* έάν δέν άκούσουν έκείνους, δέν θά πεισθούν καί αν 
άκόμη άναστηθη κάποιος άπό τούς νεκρούς»*·. Αύτόν δέ πα-
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τα«». Ταν τα δέ αυτόν εισάγει λέγοντα ό Χριστός, δεικνύς δτι 
και νεκρών έγειρομένων άξιοπιστοτέρας βούλεται είναι τάς 
Γραφάς. Ό  δέ Παύλος οταν δέ Παύλον ε'ίπω, τόν Χρίστον 
πάλιν λέγω' αυτός γάρ ήν ό κινών αϋτοϋ τήν ψυχήν καί 

5 αγγέλων έξ ονρανοΰ καταβαινόντων αντάς προτίθησί' καί 
μάλα εικότως. 01 γάρ άγγελοι, κάν μεγάλοι, άλλα δονλοι 
καί λειτουργοί τυγχάνουαιν δντες' αϊ δέ Γραφαί ηάσαι ου 
παρά δούλων, άλλα παρά του τών δλων δεσπότου Θεοΰ γρα- 
φεισαι έπέμφθησαν.

10 Διά τοΰτό φησιν «Εάν τις υμάς εναγγελίσηται παρ* 3 
εύηγγελισάμεθα υμάς». Καί ονκ εϊπεν, ό δείνα καί δ δείνα, 
συνετώς σφόδρα καί άνεπαχθώς. Τ ί γάρ %δει λοιπόν ονομά
των μνηαθήναι τόν τοσαύνη χρησάμενον υπερβολή, ώς καί 
άπαντας, καί τούς άνω καί τούς κάτω, περιλαβεϊν; Διά μέν 

15 ράρ του ευαγγελίατάς καί αγγέλους άναθεματίοαι, παν α
ξίωμα περιέγραψε' διά <3έ του έαυτόν, πάσαν οϊκειότητα καί 
γνησιότητα. Μη γάρ μοι έΐπης, δτι οι συναπόστολοί σου 
καί έταιροι ταΰτα λέγουσιν ούδέ γάρ έμαυτοϋ φείδομαι τοι- 
αΰτα κηρύττοντος. Ταυ τα δέ ούχ ώς κατ αγινώσκων τών ά- 

20 ποστόλων φησίν, ουδέ ώς παραβαινόντων τό κήρυγμα, απα- 
γε· «Είτε γάρ ήμεις, είτε έκεϊνοι», φησίν, «οϋτω κηρνσσο- 
μεν»* άλλά δειξαι βουλόμενος, δτι αξίωμα προσώπων ου 
προσίεται, δταν περί άληθείας ό λόγος %.

«"Αρτι γάρ άνθρώτιονς πείθω, ή τόν Θεόν; ή ζητώ άν-
25 θρώποις άρέσκειν; ΕΙ γάρ 8τι άνθρώποις ήρεσκον, Χρί

στου δούλος ονκ &ν ήμην». ΕΙ γάρ καί υμάς ήπάτων, φησί, 
ταΰτα λέγων, μη τόν Θεόν δύναμαι Λαραλογίσαοθαι τόν τά 
άπόρρητα τής διανοίας είδότα, καί φ πασά μοι σπονδή δια
παντός άρέσκειν; Είδες φρόνημα άποστολικόν; εϊδες νψος

40. Α' Κορ. 15, 11.
41. Γαλ. 1, 10.



ρουσιάζει ό Χριστός νά τά λέγη αύτά, διά νά δείξη δτι καί 
αν άκόμη άναστηθοϋν νεκροί, θέλει νά είναι πιό άξιόπιστοι 
αί Γραφαί. Ό  δέ Παύλος — καί δταν λέγω τόν Παύλον 
πάλιν τόν Χριστόν λέγω, διότι αύτός ήτο έκείνος ό όποιος 
έκίνει τήν ψυχήν του — καί άπό άγγέλους οι οποίοι κατα
βαίνουν άπό τόν ούρανόν, αύτάς προτιμςί· καί πολύ όρθως. 
Διότι οι άγγελοι, έστω και &ν είναι μεγάλοι, είναι πάντως 
ύπηρέται καί λειτουργοί, ένψ αί Γραφαί καθ’ ολοκληρίαν δχι 
άπό δούλους, άλλά άπό τόν Κύριον των πάντων άφοϋ έγρά- 
φησαν παρεδόθησαν είς έμάς.

Διά τοΰτο λέγει* «έάν κάποιος σάς κηρύξη διαφορετικόν 
εύαγγέλιον άπό αύτό τό όποιον σάς έκηρύξαμεν*. Και δέν 
εϊπεν ό τάδε καί ό τάδε, μέ πολλήν σύνεσιν καί χωρίς 
φορτικότητα. Διότι τί έχρειάζετο νά μνημονεύση όνόματα 
αύτός ό όποιος τόσην ύπερβολήν έχρησιμοποίησεν ώστε νά 
συμπεριλάβη δλους, καί τούς άνω καί τούς κάτω; Διότι μέ 
τό νά άναθεματίση μέν Εύαγγελιστάς καί άγγέλους, περιέ- 
κλεισε κάθε άζίωμα* μέ τό νά άναθεματίση δέ καί τόν έαυ- 
τόν του, κάθε συγγένειαν καί οίκειότητα, Μή μου εϊπης 
δηλαδή δτι καί οί συναπόστολοί μου καί οι φίλοι αύτά λέ
γουν* διότι ούτε τόν έαυτόν μου φείδομαι κηρύττων αύτά. 
Αύτά δέ λέγει δχι κατήγορων τούς άποστόλους, ούτε ώσάν 
έκεϊνοι νά παραβαίνουν τό κήρυγμα, μακρυά άπό τέτοιαν 
σκέψιν* διότι λέγει, «εϊτε λοιπόν έγώ, είτε έκείνοι, τά ίδια 
κηρύσσομεν»4β· άλλ* έπειδή θέλει νά δείξη δτι δέν ύπολο- 
γίζει άξίωμα προσώπων δταν ό λόγος είναι διά τήν άλήθειαν.

«Ζητώ τήν εύνοιαν των άνθρώπων τώρα ή του θεου; 
’Ή  μήπως ζητώ νά γίνω άρεστός είς τούς άνθρώπους; Έάν 
έζητουσα άκόμη νά είμαι άρεστός είς άνθρώπους, δέν θά 
ήμουν δούλος του Χριστού»41. Έάν λοιπόν λέγων αύτά 
έξηπάτων έσάς, λέγει, μήπως δύναμαι νά έξαπατήσω και 
τόν θεόν, ό όποιος γνωρίζει τά άπόρρητα της ψυχής καί 
πού δλος· μου ό άγών είναι νά άρέσω εις αύτόν; Είδες 
άποστολικόν φρόνημα; Είδες εύαγγελικόν ύψος; Τά ϊδια
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εύαγγελικόν; Τά αυτά δέ ταϋτα καί Κοριν&ίοις έπιστέλλων 
8λεγεν «Ούχ ύμίν άπολογουμε&α, άλλ9 αφορμήν διδόντες 
ύμΐν καυχήματος»· και πάλιν, «9Εμοί όέ εις έλάχιοτόν έατιν, 
%να ύφ9 υμών άνακριΰώ, ή υπό άνΰρωπίνης ημέρας». *Επει- 

5 δη γάρ μαύηταις διδάσκαλος ών αναγκάζεται άτιολογεΐούαι 
ύτιομένει μέν αυτό, δυσανασχετεί δέ, ου δι άπόνοιαν, μη 
γένοιτο, άλλα διά την ευκολίαν τής των άπατωμένων γνώ
μης, και τό μή σφόδρα παρ9 αϋτοις πιοτεύεσ&αι. Διό και 
ταϋτα εϊρηκε, μονονουχϊ λέγων μή γάρ πρός υμάς μοι ό 

10 λόγος έοτί; μή γάρ άνθρωποί μοι δικάζειν μέλλουοι; πρός 
τόν θεόν ήμιν έοτίν ό λόγος, και υπέρ των εύΰννών των 
έκεϊ άπαντα πράττομεν, και ούκ αν εις τοσοϋτον ηλΰομεν ά- 
ΰλιότητος, ώς μέλλοντες άτιολογεϊσ&αι τφ πάντων Δεστιόττ] 
υπέρ ών κηρύττομεν, διαφ&είρειν τά δόγματα. “Ωοτε όμον 

15 μέν άπολογούμένος, όμοΰ όέ αυτών κατεξανιστάμενος, ταν
τα τέ&εικε.

Τους γάρ μα&ητευομένους ου δικάζειν τοΐς διδασκάλοις, 
αλλά πιοτεύειν προοήκεν* έπειδή όέ άντεοτράφη ή τάξις, 
καί κριταί κα&έζεσΰε, φησί, μάΰετε δτι τής μέν πρός υμάς 

20 απολογίας ου πολύς μοι λόγος, τό δέ παν διά τόν θεόν πράτ
τομεν, καί ώστε έκείνφ περί τών δογμάτων άτωλογήσαούαι 
τούτων. Ό  μέν γάρ ανθρώπους ΰέλων τιεΐοαι, πολλά ϋπουλα 
ποιεί και διεστραμμένα, καϊ άπάτχι κέχρηται καί ψεύδει, 
ώστε τιεισαι και έλεϊν την τών άκουόντων γνώμην ό όέ

25 θεόν πείϋων, καί άρέσκειν έκείνφ σπουδάζων, απλής δεΐται 
διανοίας καί κα&αράς· άνεξαπάτητον γάρ τό &εϊον. νΟϋεν 
δήλον, δτι καί ήμεϊς, φηοίν, ού φιλαρχίας δνεκεν, ούδέ ώστε 
μα&ητάς έχειν, ούδέ τής παρ* υμών έφιέμενοι δόζης ταϋτα 
γράφομεν· ού γάρ άν&ρώποις άρέσαι έσπονδάκαμεν, αλλά

42. Β ' Κορ. 5,12.
48. Α' Κορ. 4, 8.
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δέ έλεγεν και εις τήν πρός Κορινθίους έπιστολήν του* «δέν 
συνιστώμεν πάλιν τούς έαυτούς μας είς έσας, άλλά σας δί- 
δομεν άφορμήν νά καυχασθε δι' έμας»4*· καί πάλιν" «Ώς 
πρός έμέ, μου είναι τελείως άδιάφορον νά κρι^ώ άπό έσας 
ή άπό άνθρώπινον δικαστή ριον»4*. Διότι έπειδή, ένψ είναι 
διδάσκαλος, άναγκάζεται νά άπολογηται είς τούς μαθητάς, 
τό άνέχεται μέν, άλλά μέ δυσαρέσκειαν, δχι άπό άφροσύ- 
νην, μή γένοιτο, άλλά διά τό δτι τόσον ευκόλως έξαπαταται 
ή ψυχή των καί δτι δέν γίνεται πολύ πιστευτός άπό αυτούς. 
Διά τοϋτο καί εϊπεν αύτά, δχι μόνον λέγων· μήπως θά 
άπολογηθω εις έσας; ’Ή  μήπως πρόκειται νά μέ δικάσουν 
άνθρωποί; Είς τόν θεόν θά δώσωμεν λόγον, καί διά τάς 
εύθύνας αί όποίαι θά ζητηθούν έκεϊ τά κάμνομεν δλα, καί 
δέν έχομεν καταντήσει είς τέτοιον σημεϊον άθλιότητος, 
ώστε, ένψ πρόκειται ν’ άπολογηθωμεν είς τόν Κύριον των 
πάντων δι' δσα κηρύττομεν, νά διαστρέφωμεν τάς άληθείας 
τής πίστεως. "Ωστε αύτά τά έγραψε και άπολογούμενος καί 
έπαναστατών έναντίον των.

Διότι είς τούς μαθητάς δέν άρμόζει νά δικάζουν τούς 
διδασκάλους, άλλά νά πιστεύουν είς αύτούς* έπειδή δμως, 
λέγει, έχει άντιστραφή ή τάξις καί αύτοδιορίζεσθε κριταί, 
μάθετε δτι διά μέν τήν πρός έσας άπολογίαν μου δέν θά 
όμιλήσω πολύ, άλλά διά τόν θεόν πράττομεν τό παν, έφ* δ- 
σον είς έκείνον θά άπολογηθωμεν δι* αύτό τό κήρυγμα. 
Διότι έκείνος μέν ό όποιος θέλει νά πείση άνθρώπους, πολ
λά δόλια καί διεστραμμένα κάνει, καί χρησιμοποιεί καί ά- 
πάτην καί ψεύδος, διά νά πείση καί νά κερδίση τήν γνώμην 
των άκροατών* άλλ* έκείνος ό όποιος θέλει νά πείση τόν 
θεόν καί προσπαθεί νά άρέση είς έκείνον, χρειάζεται μόνον 
άπλοϋν και καθαρόν νουν* διότι δέν έξαπαταται ό θεός. 
Άπό τόν όποιον είναι φανερόν, λέγει, δτι καί έμείς τά γρά- 
φομεν αύτά, δχι έξ αίτίας φιλαρχίας, ούτε διά νά έχωμεν 
μαθητάς, ούτε ποθουντες νά κερδίσωμεν δόξαν άπό έσας* 
διότι δέν άγωνιζόμεθα νά άρέσωμεν είς τούς άνθρώπους,



Θεφ. Εί γάρ ηθελον άνθρώποις άρέσκειν, ёи μετά 9Ιου
δαίων η μην, %τ ι την έκκλησίαν έδίωκον. Ό  δέ έθνους όλο- 
κλήρον και οικείων καί φίλων καί συγγενών καί δόξης 
τοσαύτης καταφρονήσας, καί άνταλλαξάμενος τούτων διω- 

5 γμούς καί έχθρας καί πολέμους καί θανάτους καθημερινούς, 
εΰδηλον δτι καί. ταϋτα, α λέγω νυν, ον της τών ανθρώπων 
δόξης έφιέμενος λέγω.

10. Τοϋτο δέ έϊρηκεν, επειδή μέλλει καί τόν 7ΐρότερον αν- 
του διηγεΐοθαι βίον, καί την άθρόαν μεταβολήν, και δεικνύ- 

10 ναι δι έναργών αποδείξεων, δτι μετά αλήθειας μετέοτη, 
ϊνα μη νομίοωσιν, δτι αύτοις απολογούμενος ταΰτα ποιεί, καί 
έπαρθώσι. Διά τοΰτο προειπεν' «Ά ρτι γάρ άνθρώπους πεί
θω,')). Οϊδε γάρ εις καιρόν τόν προσήκοντα πρός την τών 
μαθητευομένων διόρθωσιν καί νψηλόν καί μέγα τι φθέγγε- 

1δ σθαι. Καίτοιγε ήν έτέρωθεν Ίάς αποδείξεις ποιήοασθαι του 
μετά άληθείας κηρύττειν, άπό τών σημείων, άπό τών θαυ
μάτων, άπό τών κινδύνων, από τών δεσμωτηρίων, άπό τών 
καθημερινών θανάτων, άπό τού λιμού καί του δίψους καί 
της γυμνότητος, άπό τών άλλων τών τοιούτων.

20 *Αλλ* έπειδη ου πρός τους ψευδαποστόλους, άλλα πρός 
τους άποστόλους ό λόγος ήν αντφ νυν, εκείνοι δέ καί τού
των ήσαν κεκοινωνηκότες, τών κινδύνων λέγω, έτέρο>θεν 
μεθοδεύει αόν λόγον. Έπεί, δτε πρός τους ψευδαποστόλους 
άπετείνατο, ουτω προάγει την σύγκριοιν, την έν τοϊς κιν-

26 δύνοις υπομονήν εις μέσον φέρων καί λέγων «Διάκονοι Χρί
στου είσι; παραφρονών λαλώ' υπέρ έγώ' έν κόποις περισ
σοτέρους, έν 7ΐληγαϊς νπερβαλλόντως, έν φνλακαΐς περισ- 
οοτέρως, &ν θανάτοις πολλάκις))' ννν μέντοι την προτέραν 
άναστροφην λέγει, καί φησι* <(Γνωρίζω νμιν, άδελφοί, τό 

80 εναγγέλιον τό εναγγελιοθέν νπ* έμον, δτι ουκ $οτι κατά 
άνθρωπον. Ούδέ γάρ έγώ παρά άνθρώπον τιαρέλαδον αϋ-
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άλλ5 είς τον θεόν. Διότι έάν ήθελον νά άρέσω εις τούς 
άνθρώπους, θά ήμουν άκόμη μέ τούς ’Ιουδαίους και θά 
κατεδίωκον άκόμη τήν έκκλησίαν. "Οταν δμως όλόκληρον 
έθνος καί οίκείους καί φίλους και συγγενείς καί τόσην δό
ξαν κατεφρόνησα καί άντήλλαξα αύτά μέ διωγμούς καί 
έχθρας καί πολέμους καί θανάτους καθημερινούς, είναι ό- 
λοφάνερον δτι καί αύτά τά όποια λέγω τώρα, δέν τά λέγω 
έπιδιώκων τήν άνθρωπίνην δόξαν.

10. Είπε δέ αύτό, έπειδή πρόκειται νά διηγηθη καί τόν 
μέχρι τώρα 6ίον του καί τήν άκαριαίαν μεταβολήν του, καί 
νά δείξη μέ σαφείς άποδείξεις, δτι πραγματικώς μετεστρά- 
φη, διά νά μή νομίσουν δτι άπολογούμενος εις αύτούς κά
νει αύτά καί ύπερηφανευθοϋν. Διά τοϋτο είπε προηγουμέ
νως* «Ζητώ τώρα τήν εύνοιαν τών άνθρώπων;». Διότι γνωρί
ζει είς τήν κατάλληλον στιγμήν νά λέγη κάτι μεγάλο καί 
ύψηλόν διά τήν διόρθωσιν τών μαθητών. ’Ά ν καί βεβαίως 
ήτο δυνατόν καί άπό άλλου νά λάβη τάς άποδείξεις δτι κη
ρύττει άληθώς, δηλαδή άπό τά σημεία, άπό τά θαύματα, άπό 
τούς κινδύνους, άπό τάς φυλακάς, άπό τούς καθημερινούς 
θανάτους, άπό τήν πείναν καί άπό τήν δίψαν καί τήν γυμνό
τητα καί άπό τά άλλα παρόμοια.

’Αλλ’ έπειδή ό λόγος έγίνετο’τώρα δχι διά τούς ψευδα
ποστόλους, άλλά διά τούς άποστόλους καί είχον καί έκεϊνοι 
δοκιμάσει αύτά, δηλαδή τούς κινδύνους, έπιχειρεί άπό άλ
λου νά στηρίξη τόν λόγον. ’Επειδή, δταν άπετείνετο εις 
τούς ψευδαποστόλους, έτσι έκανε τή,ν σύγκρισιν, παρουσιά- 
ζων τήν ύπομονήν είς τούς κινδύνους καί λέγων* «Ύπηρέ- 
ται του Χρίστου είναι; Όμιλώ ώσάν παράφρων, έγώ ύπερ- 
τερώ αύτών* είς κόπους πολύ περισσότερον, είς μαστιγώσεις 
είς μεγάλον βαθμόν, είς φυλακίσεις πολύ περισσότερον, πολ- 
λάς φοράς έκινδύνευσα νά θανατωθώ»44, τώρα δμως όμιλεϊ 
διά τήν προηγουμένην μεταστροφήν καί λέγει* «σας κάνω 
γνωστόν άδελφοί, δτι τό εύαγγέλιον τό όποιον έκηρύχθη 
άπό έμέ δέν είναι άνθρώπινον, διότι ούτε τό έλαβον, ούτε
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τό, ούδέ έδιδάχϋην, άλλα δι άποκαλύψεως Ίησον Χρίστον».
"Ορα πώς ανω και κάτω τούτο διϊσχνρίζεται, δτι του 

Χρίστον γέγονε μα&ητής, ουκ άνϋρώπου μεοιτεύοντος, άλλ* 
αντον δι3 έαντον καταξιώσαντος άποκαλύψαι την γνώσιν αν- 

δ τφ πάσαν. Και ποια τοις άπιστονσιν άπόδειξις γένοιτ αν 
τον τόν Θεόν άποκαλύψαι σοι δι9 έαντον, καί μη διά μέσον 
τινός, τά απόρρητα έκεϊνα μνστήρια; 'Η  προτέρα άναστρο- 
φή, φηοίν· ον γάρ αν, εί μη Θεός ήν ό έκκαλύπτων, όντως 
άϋρόαν &σχον μεταβολήν. Οι μέν γάρ νπό άνΰρώπων δι- 

10 δασκόμενοι, δταν σφοδροί καί διακαείς ώσιν έν τοίς έναντι- 
οις, χρόνον δέονται καί πολλής της μηχανης πρός τό πει- 
σΰήναΓ ό δέ όντως άΰρόον μεταστάς, καί έν αϋτ$ τ$ της 
μανίας άκμη κα&αρώς νήψας, ενδηλον δτ ι ΰείας τνχών δ- 
ψεως καί διδασκαλίας, άΰρόον 7ΐρός την καΰαράν έπανηλΰε 

15 νγείαν.
Διά τοΰτο αναγκάζεται περί της προ τέρας αντον διη- 

γήοασΰ'αι αναστροφής, καί μάρτνρας αντονς καλεϊ των γενο- 
μένων. "Οτι μέν γάρ κατηξίωσεν ό τον Θεον μονογενής Υ ι
ός δι* έαντον με καλέοαι έκ των ονρανών, υμείς ουκ ίστε* 

20 πώς γάρ, οι μή παρόντες; δτι δέ διώκτης ημην σφοδρός, 
ΐστε. Καί γάρ μέχρις νμών ή σφοδρό της ή έμή διεδό&η· 
καΐτοι πολν τό διάστημα Παλαιστινών καί Γαλατών ώστε 
ονκ άν τοσοντον διέβη ή φήμη, ει μη τιολλή ή τών γινο
μένων υπερβολή ήν, καί πασιν αφόρητος. Διό καί φηοίν

26 «Ηκούσατε γάρ την έμην αναστροφήν, δτ ι κα&9 νπερβσλήν 
έδίωκον την * Εκκλησίαν τον Θεον, καί έπόρ&ονν αντήν^, 
'Ορφς πώς έκαστον μετά έπιτάσεως τίΰησι, καί ουκ αίοχύ- 
νεται; Ο& γάρ άτιλώς έδίωκεν, αλλά μεΰ* νπερδολης άπά-

45. Γαλ. 1. 11, 12.
46. Γαλ. 1, 13.
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τό έδέχθην άπό άνθρωπους, άλλά δι5 άποκαλύψεως Ίησοΰ 
Χρίστου»4*.

Πρόσεξε πώς μέ κάθε τρόπον ύποστηρίζει αύτό θερ
μώς, δτι £γινε μαθητής τσϋ Χρίστου, 6χι μέ τήν μεσολά- 
6ησιν άνθρώπου, άλλ’ άφοϋ ό ϊδιος αύτοπροσώπως τό.ν έκρι- 
νεν άξιον νά άποκαλύψη εις αύτόν δλην τήν άλήθειαν. 
Καί ποία· άπόδειξις ύπάρχει δι’ δσους άπιστουν, δτι ό θεός 
σου άπεκάλυψεν αύτοπροσώπως, καί δχι διά μέσου κάποιου 
άλλου, έκεϊνα τά άπόρρητα μυστήρια; Ή  προηγουμένη με
ταστροφή, λέγει* διότι δν ό άποκαλύπτων δέν ήτο ό θεός, 
δέν θά έδεχόμην τόσον άκαριαίαν μεταβολήν. Διότι έκεϊνοι 
μέν οί όποιοι διδάσκονται ύπό άνθρώπων, δταν είναι διακα
είς καί φανατικοί εις τά άντίθετα, χρειάζονται χρόνον καί 
έπινοητικότητα πολλή ν διά. νά πεισθουν* έκεϊνος δμως ό 
όποιος μετέστη τόσον άκαριαίως καί άνένηψε καί είς αύτό 
άκόμη τό άποκορύφωμα τής μανίας, είναι όλοφάνερον δτι 
έπειδή ήξιώθη θεϊκής όράσεως καί διδασκαλίας, διά τούτο 
άμέσως έπανήλθεν είς τήν τελείαν ύγείαν.

Διά τοϋτο άναγκάζεται νά διηγηθή τήν προηγουμένην 
του μεταστροφήν καϊ καλεϊ αύτούς ώς μάρτυρας τών δσων 
έ'γιναν. Διότι, διά τό δτι μέν ό μονογενής Υίός του θεου 
μέ έκρινε ν δξιον διά νά μέ καλέση ό ϊδιος αύτοπροσώπως 
άπό τόν ούρανόν, σείς δέν γνωρίζετε — διότι πώς εϊναι δυ- 
νατόν, έφ’ δσον δέν είσθέ παρόντες; Ά λλά τό δτι ήμουν 
φανατικός διώκτης τό γνωρίζετε. Διότι μέχρι καί έσας διε- 
δόθη ό φανατισμός μου, άν καϊ ήτο μεγάλη ή άπόστασις με
ταξύ Παλαιστινίων καί Γαλατών· ώστε δέν θά έφθανε τόσον 
μακράν ή φήμη έάν τά γινόμενα δέν έγίνοντο μέ τόσην 
πολλήν καί άνυπόφορον είς δλους ύπερβολήν. Διά τούτο 
καϊ λέγει* «*Έχετε άκούσει, βεβαίως, τήν άλλοτε διαγωγήν 
μου είς τόν Ιουδαϊσμόν, δτι δηλαδή ύπερβολικώς κατεδίω- 
κον τήν έκκλησίαν του θεου καϊ τήν έπολέμουν»4·. Βλέπεις 
πώς τό κάθε ένα γράφει μέ έμφασιν καί δέν έντρέπεται; 
’Ό χι λοιπόν άπλώς έδίωκεν, άλλά καί μέ κάθε ύπερβολήν,

14
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οηζ> και ονκ έόίωκε μόνον, άλλα και έπόρθει, τουτέότι, σδέ- 
σαι έπεχείρει την εκκλησίαν, καταότρέψαι και καθελεϊν, 
άψανίοαΐ τοϋ^ο γάρ πορθονντος Εργον.

(.(Και προέκοπτον έν τφ Ίονδαϊσμφ υπέρ πολλούς σννη- 
δ λικιώτας έν τφ γένει μου, περιοσοτέρως ζηλωτής υπάρχων 

των Πατρικών μου παραδόσεων». *Ίνα γάρ μη νομίσ}]ςί 
δτι θυμόν τό πράγμα ήν, δείκννσιν δτι ζήλφ τό παν έποίει, 
ει και μή κατ έπίγνωσιν, ονκ άπό κενοδοξίας ουδέ Εχθραν 
έκδικών, άλλα ζηλωτής υπάρχων των Πατρικών μου πα- 

10 ραδόσεων». ΛΟ δέ φησι, τοντό έστιν ΕΙ τά κατά της *Εκκλη- 
σίας ου δι’ άνθρωπον Επραττον, αλλά διά ζήλου θειον, έ- 
σφαλμένον μέν, ζήλον δέ δμως* πώς νυν υπέρ τής *Εκκλη
σίας τρέχων καί τήν άλήθειαν έπιγνούς, διά κενοδοξίαν ταυ- 
τα πράττω; Ει γάρ έν τφ σψάλλεσθαι ονκ έκράτει μου πά- 

1δ θος τοιοντον, άλλ9 ό του Θεοϋ ζήλος έπί τοντό με ήγαγε, 
πολλφ μάλλον, δτε τήν άλήθειαν έπέγνων, πάσης άπηλλά- 
χθαι τοιαύτης δίκαιος άν εϊην ύπονοίας. ‘Ομου τε γάρ μετέ- 
στην πρός τά τής ’Εκκλησίας δόγματα, και πάσαν άπεδν- 
σάμην πρόληψιΡ Ίουδαϊκήν, πολλφ πλείονα ζήλον ένταΰτα 

20 έπιδειξάμενος* δπερ σημεϊόν έστι τον μετά άληθείας μετα- 
στήναι, καί ζήλφ κατεχόμενον θείφ. Έπει εϊ μή τούτο ήν, 
τι ήν Ετερον, είπέ μοι, τό παρασκενάζον γενέσθαι τοσαύτην 
μεταβολήν, καI νβριν τιμής, καί κινδύνους άνέσεως, και τα
λαιπωρίαν άδειας άλλάξασθαι; Ουκ Εστιν ονδέν, άλλ3 ό

26 τής άληθείας Ερως μόνος.
11. νΟτε ηύδόκησεν ό Θεός, ό άφορίσας με έκ κοι

λίας μητρός μου, καί καλέσας διά τής χάριτος αντον, άπο- 
καλύψαι τόν Υιόν αϋτοΰ έν έμοί, ϊνα εύαγγελίζωμαι αυτόν 
έν τοΐς Εθνεσιν, ευθέως ον προσανεθέμην σαρκΐ καί αίματ«».

47. Γαλ. 1,14.
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και δχι μόνον έδίωκεν, άλλα και έπολέμει, δηλαδή έπεχεί- 
ρεχ νά σβήση τήν έκκλησίαν, νά τήν καταστρέψη καί νά τή,ν 
κατακρημνίση, νά τήν άφανίση* διότι αύτό είναι έργον του 
πολεμουντος.

«Καί είχον μεγαλυτέρας προόδους είς τόν ’Ιουδαϊσμόν 
άπό πολλούς συνομηλίκους συμπατριώτας μου, μέ τόν ύπερ- 
6ολικόν ζήλον πού έδειχνα διά τάς πατρικάς μου παραδό
σεις»47. Διά νά μή νομίσης λοιπόν δτι τό πραγμα προήρχετο 
άπό θυμόν, δεικνύει δτι άπό ζήλον τά έκαμνεν δλα, άν καί 
δχι κατ’ έπίγνωσιν, ούτε άπό κενοδοξίαν, ούτε διά νά έκδι- 
κηθη κάποιαν έχθραν, άλλά «άπό ύπερβολικόν ζήλον διά 
τάς πατρικάς μου παραδόσεις». Εκείνο δέ τό οποίον έννοεϊ, 
είναι αύτό* έάν δσα έκανα έναντίον τής έκκλησίας, τά έκανα 
κινούμενος δχι άπό άνθρώπινα πάθη, άλλά άπό ζήλον θιεϊ- 
κόν — έσφαλμένον μέν, άλλά πάντως ζήλον —, πώς τώρα 
πού τρέχω ύπέρ τής έκκλησίας και έχω γνωρίσει τήν άλή- 
θειαν είναι δυνατόν νά ένεργώ άπό κενοδοξίαν; Διότι έάν 
δταν έσφαλον δέν έπεκράτει εις έμέ τέτοιον πάθος, άλλά 
ό ζήλος του θεού μέ ώδήγησεν εις τοϋτο, πολύ περισσότερον, 
δταν έγνώρισα τήν άλήθειαν, δικαίως θά έπρεπε νά άπαλ- 
λαγώ άπό κάθε τέτοιαν ύπόνοιαν. Διότι συγχρόνως μετεστρά- 
φην πρός τήν πίστιν τής έκκλησίας καί άπεδύθην κάθε Ίου- 
δαϊκήν προκατάληψιν, καί έπέδειξα έδώ πολύ περισσότερον 
ζήλον· πραγμα τό όποιον είναι σημεϊον δτι άληθως μετεστρά- 
φην, καί δτι κατέχομαι άπό θειον ζήλον. Διότι, έάν δέν ήτο 
αύτό, τί άλλο, είπέ μου, θά προεκάλει τόσον μεγάλην με
ταβολήν ώστε νά άλλάξω τήν τιμήν μέ τήν άτιμίαν, τήν &- 
νεσιν μέ τούς κινδύνους καί τήν άνάπαυσιν μέ τήν ταλαι
πωρίαν; Τίποτε άλλο δέν είναι, παρά μόνον ό έρως τής 
άληθείας.

11. «*Όταν δμως ηύδόκησεν ό θεός, ό όποιος μέ έξε- 
χώρισεν άπό τήν κοιλίαν τής μητρός μου καί μέ έκάλεσε 
διά τής χάριτός του, νά άποκαλύψπ μέσα μου τόν Υιόν του, 
διά νά κηρύττω αύτόν είς τά έθνη, άμέσως δέν συνεβουλεύ-
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'Όρα τί σπουδάζει έντανθα δεΐξαι, δτι καί τόν χρόνον, βν 
έγκατελείφθη, διά τινα οικονομίαν απόρρητον άφείθη. Εϊ 
)>άρ έκ κοιλίας μητρός άφώριστο γενέσθαι απόστολος, και 
κληθήναι πρός την διακονίαν ταύτην έκλήθη δέ τότε και άμα 

δ κληθέίς, νπήκονσε* δήλον δτι ό Θεός δι απόρρητόν τινα αι
τίαν άνεβάλλετο τέως. Τις ονν αντη ή οικονομία; Τάχα 
προοίμιον άκονσαι κεχήνατε, τί δήποτε ον μετά των δώδε
κα αν τόν έκάλεσεν* άλ9 ϊνα μη τον κατεπείγοντος άποστάς, 
μακρότερον τιοιήσω τόν λόγον, παρακαλώ την νμετέραν αγά- 

10 πην μη πάντα παρ9 &μον μανθάνειν, αλλά και έξ εαυτών ζη- 
τεϊν, καί τόν Θεόν παρακαλεϊν άποκαλύπτειν. Καί ήμϊν $?. 
εϊρηταί τις νπέρ τούτων λόγος, δτε περί της μεταθέσεως 
αντοΰ τής τιροοηγορίας πρός υμάς διαλεγόμεθα, καί τίνος 
Ένεκεν Σανλον καλού μενον, Παϋλον έκάλεσεν* ει δέ έπι- 

15 λέλησθε, έντνχόντες έκείνφ τφ βιβλίω, πάντα εϊσεσθε ταυ- 
τα. Τέως δέ τής άκολονθίας έχώμεθα, καί σκοπώμεν πώς 
πάλιν δείκννσιν όνδέν ανθρώπινον περί α&τόν γεγενημένον, 
αλλά πάντα τόν Θεόν τά κατ’ ανιόν μετά πολλής οϊκονομουν- 
τα προνοίας.

20 «Καί καλέσας διά τής χάριτος αντου». Ό  μέν Θεός φησι 
διά τήν άρετην αντ ον κεκληκέναι αντόν% «Σκεύος γάρ έκλο- 
γής μοί έστ«», πρός τόν 9Ανανίαν Έλεγε, ((τον βαστάσαι τό 
δνομά μου ένώπιον έθνών καί βασιλέων», τοντέστιν, Ικανός 
διακονήσαι καί Έργον έπιδεϊξαι μέγα’ καί ταύτην την αϊ- 

2δ τίαν τής κλήσεως τίθησιν' αυτός δέ πανταχου τής χάριτος 
εϊναί φησι τό πάν καί τής φιλανθρωπίας αύτον τής άφα
του, οΰτω λέγων ((9Αλλ9 ήλεήθην», ονχ δτι ικανός ήμην, 
ούδ9 δτι έπιτήδειος άλλ((%να έν έμοί ένδείξηται τήν πά
σαν μακροθνμίαν πρός υ7ΐοτνπωσιν τών μελλόντων πιστενειν

48. ΓοΛ. 1. 15, 16.
49. Πράξ. 9, 15.
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θην άνθρώπους»48. Πρόσεξε τί προσπαθεί νά δείζη έδώ, δτι 
και κατά τόν χρόνον κατά τόν οποίον έγκατελείφθη, διά κά- 
ποιαν άπόρρητον οικονομίαν παρημελήθη. Διότι εάν άπά τήν 
κοιλίαν τής μητρός του προωρίσθη νά γίνη άπόστολος καί 
νά κληθη εις αύτήν τήν διακονίαν, έκλήθη όμως τότε, καί 
μόλις έκλήθη ύπήκουσεν, είναι φανερόν δτι διά κάποιαν ά
πόρρητον αιτίαν άνέβαλλεν ό θεός μέχρι τότε. Ποία είναι 
λοιπόν αύτή ή οικονομία; ’Ίσως έχοντες άκούσει τό προοί- 
μιον έχετε άπορήσει διατί δέν έκάλεσεν αύτόν μαζί μέ τούς 
δώδεκα· άλλά διά νά μή κάνω μακρότερον τόν λόγον, άπο-τ 
μακρύ νθεϊς άπό έκείνο' τό όποιον έπείγει, παρακαλώ τή,ν 
όγάπην σας νά μή μανθάνη τά πάντα άπό έμένα, άλλά καί 
μόνοι σας νά ζητήτε, καί τόν θεόν νά παρακαλήτε νά σας 
άποκαλύπτη. Καί είς έσας δέ έχει έκφώνηθή κάποιος λόγος 
δι’ αύτά, δταν ώμιλούσαμεν διά τήν άλλαγήν τής όνομασίας 
αύτοΰ καί διά ποίον λόγον, ένψ ώνομάζετο Σαϋλος, τόν ώ- 
νόμασε Παύλον* άν δμως έχετε λησμονήσει, άφοϋ άναγνώ- 
σετε έκείνο τό βιβλίον, θά τά γνωρίσετε δλα αύτά. Έ ν  τψ 
μεταξύ δμως άς έλθωμεν εις τήν συνέχειαν, και άς έξετά- 
σωμεν πώς δεικνύει πάλιν δτι τίποτε άνθρώπινον δέν έγινε 
γύρω άπό αύτόν, άλλά δλα έγιναν άπό τόν θεόν, ό όποιος 
έπρονόει δι’ αύτόν μέ πολλήν φροντίδα.

«Καί μέ έκάλεσε διά τής χάριτός του». Ό  μέν θεός, 
λέγει, έξ αιτίας τής άρετής του τόν έκάλεσε· διότι «είναι 
δργανον έκλογής μου» έλεγε πρός τόν Άνανίαν, «διά νά 
φέρη τό δνομά μου ένώπιον έθνών καί βασιλέων»4% δηλαδή 
Ικανός νά ύπηρετήση και νά έπιδείξη μέγα έργον* και αύτήν 
τήν αίτίαν τής κλήσεως έκθέτει· ό δέ Παύλος παντού δια
κηρύττει δτι τό παν εϊναι έργον τής χάριτος καί τής άρρή- 
του φιλανθρωπίας του Θεοΰ, λέγων έτσι* «άλλά ήλεήθην», 
δχι διότι ήμουν ικανός, οϋτε χρήσιμος, άλλά «διά νά δείξη 
ό Ιησούς Χριστός τήν δλην μακροθυμίαν του πρώτον είς 
έμέ, καί νά χρησιμεύσω ώς πρότυπον εις έκείνους οί όποιοι 
μελλοντικώς θά πιστεύσουν είς αύτόν διά νά άποκτήσουν
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&ι αντφ εις ζωήν αιώνιον». Είδες ταπεινοφροσύνης υπερ
βολήν; Διά τούτο έγώ φησίν, ήλεήθην, ϊνα μηδέίς απογνψ, 
ώς τον πάντων ανθρώπων κάκιστον φιλανθρωπίας άπολε- 
λανκότος. Τούτο γάρ δηλοΐ τφ  είπεΐν, «'ινα έν έμοι ένδεί-

5 ξηται την πάσαν μακροθνμίαν πρός νποτύπωσιν των μελ
λόντων πιστεύειν έπ9 αντφ».

9Ατιοκαλύψαι τόν Υιόν αντον έν έμοί». 9Αλλαχού δέ φη- 
σιν ό Χριστός, «Ούδείς γινώσκει τόν Υιόν, εΐ μη ό Πατήρ, 
καί ούδείς γινώσκει τόν Πατέρα, εΐ μή ό Υιός, καί φ  αν 

10 βούληται ό Υιός άποκαλύψαι». Είδες δτι και ό Πατήρ ΥΙ
όν, καί ό Υιός Πατέρα αποκαλύπτει; Οντω καί έπί τής 
δόξης, καί ό Υιός δοξάζει Πατέρα, καί ό Πατήρ Υίόν

i

«Δόξασόν με», φησίν, «ϊνα δοξάσω σε»* καί, «Καθώς σε έ- 
έδόξασά». Διά τί δέ μή είπεν, άποκαλύψαι τόν Υιόν 

15 αντον έμοί, άλλ\ «έν έμοί»; Δεικννς ϋτι ον διά ρημάτων 
μόνον ήκουσε τά περί τής πίστεωςf αλλά καί πολλον Πνεύ
ματος έπληρώθη, τής άποκαλνψεως καταλαμπούσης αύτοΰ 
την ψυχήν, καί τόν Χριοτόν είχεν έν έαντφ λαλονντα.

νΙνα εναγγελίζωμαι αυτόν έν τοΐς ϊθνεσιν». Ον γάρ τό 
20 πιστενσαι μόνον, αλλά καί τό χειροτονηθηναι αυτόν παρά τον 

θεόν γέγονεν. Ον τω γάρ μοι ανιόν απεκάλνψεν, ονχ ϊνα αυ
τόν Χδω μόνον, άλλ9 ϊνα καί έϊς άλλους έξενέγκω. Καί ουκ 
είπεν &λλονς απλώς, άλλ9, «ϊνα εναγγελίζωμαι αυτόν έν τοΐς 
8θνεσιν», έντενθεν ήδη προανακρουόμενος ον μικρόν τής ά- 

25 7ΐολογίας κεφάλαιον} âπό του των μαθητών προσώπου. Ον 
γάρ όμοίως 9Ιουδαίοις καί τοΐς ^θνεσι κηρύττειν αναγκαϊο> 
ήν. «Ευθέως ον προσανεθέμην σαρκϊ καί αϊματι». Τους α
ποστόλους έντανθα αΐνίττεται, από τής φνσεως αύτονς κα
λών. Ei dk καί περί πάντων ανθρώπων τουτό φησιν, ονδέ 

S0 ήμεϊς άντερονμεν.

50. Α' Τιμ. 1,16.
51. Λουκά ΙΌ, 22.
52. Ίωάν. 17, 1.
58. Ίωάν. 17, 4.
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την αιώνιον ζωήν»“0. Είδες ύπερβολήν ταπεινοφροσύνης; 
Διά τούτο έλεήθην έγώ, λέγει, διά νά μή άπελπισθη κανείς, 
έφ5 δσον έγώ ό κάκιστος δλων των άνθρώπων άπήλαυσα φι
λανθρωπίας άπό τάν θεόν. Διότι αύτό φανερώνει δταν λέγη 
«διά νά δείξη τήν δλην μακροθυμίαν του πρώτον είς έμέ, 
και νά χρησιμεύσω ώς πρότυπον εις έκείνους οι οποίοι μελτ 
λοντικώς θά πιστεύσουν είς αυτόν».

«Νά άποκαλύψη μέσα μου τόν Υιόν του». Άλλου δέ λέ
γει ό Χριστός* «Ούδεϊς γνωρίζει ποιος είναι ό Υιός, παρά 
ό Πατήρ, καί ποιος εϊναι ό Πατήρ, παρά ό Υίός καί έκείνος, 
είς τόν οποίον θέλει ό Υιός νά τόν άποκαλύψη»51. Είδες δτι 
καί ό Πατήρ άποκαλύπτει τόν Υίόν καί ό Υιός τόν Πατέρα; 
Έ τσι καί ώς πρός τήν δόξαν καί ό Υίός δοξάζει τόν Πατέρα 
καί ό Πατήρ τόν Υιόν* «δόξασε τόν Υιόν σου», λέγει, «διά 
νά σέ δοξάση καί ό Υίός σου»“ * καί «έγώ σέ έδόξασα έπί τής 
γής»Μ. Διαυί δμως δέν είπεν, νά άποκαλύψη τόν Υίόν του είς 
έμέ, άλλά «μέσα μου»; Διά νά δείξη δτι τά τής πίστεως δέν 
τά ήκουσε μόνον διά λόγων, άλλ5 δτι καί άπό. πολλήν χάριν 
του άγίου Πνεύματος έγινε πλήρης, κα&ίις ή άποκάλυψις 
κατέλαμπε τήν ψυχήν του καί είχε τόν Χριστόν ό όποιος 
ώμίλει μέσα του.

«Διά νά κηρύττω αύτόν είς τά έθνη». Διότι, δχι μόνον 
τό νά πιστεύση, άλλά καί ή χειροτονία του άπό τόν θεόν 
έγινε. Διότι μου άπεκάλυψε τόν έαυτόν του, δχι μόνον διά 
νά τόν ϊδω, άλλά διά νά τόν φανερώσω καί είς άλλους. Καί 
δέν είπεν άπλώς «άλλους», άλλά «διά νά κηρύττω αύτόν 
είς τά έθνη», προαναγγέλλων ήδη άπό έδώ κεφάλαιον άπο- 
λογίας όχι μικρόν, ένώπιον τών μαθητών. Διότι δέν ήτο 
άπαραίτητον νά κηρύττη παρομοίως είς τούς Ιουδαίους καί 
είς τά έθνη. «Αμέσως δέν συνεβουλεύθην άνθρώπους». Έδώ 
ύπαινίσσεται τούς Αποστόλους, όνομάζων αύτούς άπό τήν 
άνθρωπίνην των φύσιν. Έάν δέ καί δι5 δλους τούς άνθρώ
πους λέγη αύτό, ο(5τε ήμείς θά άντείπωμεν.
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«Ούδέ άνήλΰον εις ’Ιεροσόλυμα' πρός τούς πρό έμοϋ 
άτιοοτόλους». Ταϋτα εϊ μέν τις αυτά χαΦ έαυτά έζετάσειε  
τα ρήματα, δοκεϊ πολλής μεγαληγορίας γέμειν, και πόρρω 
του φρονήματος είναι τοϋ άποστολιχοϋ. Τό γάρ έαυτφ  ψ7Γ

6 φΐζεοΰαι, χαί μηδένα λαμβάνειν κοινωνόν της γνώμης, ά- 
νοίας είναι δοκεΐ. <<Εϊδον γάρ», φηοίν, «άνθρωπον δόζαντα 
φρόνιμον είναι παρ9 έαυτφ, έλπίδα δέ £χει μάλλον αυτού 
ό &φρων»' καί, <(Οϋαί οι συνετοί παρ9 έαυτοΐς, και ένώπιον 
αύτών έπιοτήμονες»’ καί αυτός πάλιν, αΜη γίνεστε φρόνιμοι 

10 παρ* έαυτοΐς». Οϋκ άν οΰν ό τοοαϋτα παρ9 έτέρων άκούοας, 
καί αυτός τά αύτά παραινών έτέροις, τούτοις περιέπεσεν, 
ούχ δτι Παύλος, άλλ9 ουδέ ό τυχών άνθρωπος. 9 Α λλ3, δτιερ 
ϊφην, γυμνή μέν αϋτη έξεταζομένη ή ρησις καί ΰφορμεΐν καί 
προσίστασΰαι δυναταί τισι των ακροατών' αν δέ την αΐτίαγ 

18 προσΰώμεν δι ην ταϋτα έλέγετο, καί χροτήσουσι καί 
μάοονται πάντες τά είρηκότα.

Τούτο τοίνυν ποιώμεν. Ουδέ γάρ δει τά ρήματα γυμνά 
έξετάζειν, έηεί πολλά ίψεται τά άτοπήματα' ουδέ την λέξιν  
χαΦ* έαυτην βασανίζειν, άλλα τή διανοίη, προοέχειν τοϋ γρά- 

20 φοντος. Καί γάρ έν ταΐς ήμετέραις διαλέξεσιν, αν μη τούιφ  
ώμεν χεχρημένοι τφ  τρόπφ, χαί τήν γνώμην έξετάζωμεν 
τοϋ λέγοντος, πολλάς ύποοτησόμεϋα τάς άπεχΰείας, χαί πάν
τα άνατραπήοεται. Καί τί δει λέγειν  έπί ρημάτων, δπου χαί 
έπί πραγμάτων άν μή τις τόν κανόνα τούτον φυλάττγ], πάντα.

25 &νω χαί κάτω γένήσεται; Καί γάρ χαί Ιατροί καί τέμνονοι 
χαί διαΚλώοί τινα των δοτέων, καί λγ)σταί ταϋτα ποιονσι 
πόλλάχις. Πόσης οϋν άΰλιότητος αν εϊη, δταν ληστήν χαί

54. Γαλ. 1, 17.
55. Παροιμ. 26, 12.
56. Ήσ. 5,21.
57. Ρωμ. 12, 16,
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«Ούτε άνήλθον εις τά ’Ιεροσόλυμα είς εκείνους οι ο
ποίοι ήσαν άπόστολοι πριν άπό έμέ»Μ. Αύτούς μέν τούς λό
γους, έάν τούς έξετάση κανείς αύτούς καθ’ έαυτούς, φαίνον
ται δτι είναι πλήρεις άπό πολλήν μεγαλοστομίαν καί δτι ά- 
πέχουν πολύ άπό τό άποστολικόν φρόνημα. Διότι τό νά ά- 
ποφασίζη κανείς στηριζόμενος μόνον είς τόν έαυτόν του καί 
νά μή συμβουλεύεται κανένα διά την άπόφασίν του, φαί
νεται δτι είναι σημεϊον άνοησίας. Διότι «εϊδον», λέγει, «άν
θρωπον ό όποϊος φαντάζεται άφ9 έαυτοϋ δτι είναι σοφός. 
Περισσοτέρα έλπίς ύπάρχει νά συνετισθη είς άνόητος, πα
ρά αύτός ό άλαζών»55· και «άλλοίμονον είς έκείνους, οι 
όποϊοι είναι σοφοί είς τούς ίδικούς των όφθαλμούς καί νου
νεχείς κατά τήν ίδικήν των κρίσιν»5·. Καί ό ϊδιος πάλιν* «νά 
μή εϊσθε ύψηλόφρονες»57. Αύτός λοιπόν ό οποίος τόσα ηκου- 
σεν άπό τούς άλλους, και ό ϊδιος παραινεί τά αύτά είς άλ
λους, δέν θά περιέπιπτεν είς τέτοιο σφάλμα, δχι διότι ήτο 
ό Παύλος, άλλ9 ούτε ό όποιοσδήποτε άνθρωπος. Άλλά, δπως 
είπον, αύτή καθ’ έαυτήν έξεταζομένη ή φράσις είναι δυνα- 
τόν καί νά κάνη νά παραμονεύουν μέ έχθραν καί νά ένοχλη 
μερικούς άπό τούς άκροατάς* άν δμως δείξωμεν τήν αιτίαν 
διά τήν όποίαν έλέγοντο αύτά, καί θά έπικροτήσουν και θά 
θαυμάσουν δλοι έκείνον ό όποϊος τά είπεν.

Αύτό λοιπόν άς κάνωμεν. Διότι δέν πρέπει νά έξετάζω- 
μεν τούς λόγους καθ’ έαυτούς, διότι τότε πολλά άτοπα θά 
άκολουθήσουν* ούτε τήν λέξιν νά βασανίζωμεν καθ’ έαυτήν, 
άλλά νά προσέχωμεν είς τό πνεύμα του γράφοντος. Διότι 
καί είς τάς ίδικάς μας όμιλίας, έάν δέν χρησιμοποιώμεν αύ- 
τόν τόν τρόπον, θά ύποστώμεν τήν έχθρότητα πολλών, καί 
δλα θά κατακρημνισθουν. Καί τί χρειάζεται νά λέγωμεν διά 
τούς λόγους, έκεϊ δπου καί διά τά πράγματα, άν δέν τηρή 
κανείς αύτόν τόν κανόνα, δλα θά γίνουν άνω-κάτω; Διότι 
και οί ίατρο! καί κόπτουν καί θραύουν ώρισμένα όστα, άλλά 
καί οι λησταί πολλάς φοράς κάνουν αύτά. Πόσης άθλιότη- 
τος λοιπόν θά ήτο σημεϊον, άν δέν ήδυνάμεθα νά διακρίνω-
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ιατρόν μη δυνηθώμεν διελειν; Πάλιν άνδροφόνοι καϊ μάρ
τυρες τάς αντάς ύπομένουσι βασάνους· άλλα πολύ τό μέοον 
έκατέρων. Καν μη τούτον διατηρώμεν τόν κανόνα, ού δυ- 
νησόμεθα είδέναι ταϋτα, άλλά και τόν Ήλίαν άνδροφόνον 

δ έροϋμεν, και τόν Σαμουήλ και τόν Φινεές, τόν δέ 9Αβραάμ 
καϊ παιδοκτόνον, εϊ τά πράγματα μέλλοιμεν έξετάζειν γυμνά, 
μη προστιθέντες αϋτοίς την τών ποιούν των γνώμην.

Έξετάσωμεν τοίνυν και του Παύλου την διάνοιαν, άφ' 
$}ς ταϋτα %γραψεν Ίδωμεν αϋτοΰ τόν οκοπόν, και τις %ν διό- 
λου περί τούς αποστόλους, και τότε εισόμεθα ταϋτα έκ ποίας 
έλέγετο γνώμης. Ουδέ γάρ έξευτελίζων έκείνους, ουτε έαυ- 
τόν έπαίρων, ουτε ταϋτα έϊρηκεν, ουτε τά πρότερα* πώς γάρ, 
δπου καί έαυτόν άνεθεμάτ ισεν; άλλά πανταχοϋ του ευαγγε
λίου την ασφάλειαν διατηρών. ’Επειδή γάρ %λεγον οι την 
έκκλησίαν πορθοϋντες, δτι τοις άποοτόλοις %πεσθαι δει τοΐς 
μη κωλύουσι ταϋτα, ουχΐ τφ Παύλφ τφ κωλύοντι, έντεϋθεν 
δέ κατά μικρόν ή 9Ιουδαϊκή πλάνη εΐοήγετο, αναγκάζεται 
στήναι τιρός ταϋτα γενναίως, ου τούς άτιοστόλους εϊπεϊν κα
κώς βουλόμενος, άλλά τών ούκ δρθώς έπαιρόντων έαντούς 

20 ζην άνοιαν καταστειλαι βουλόμενος. Διά τοϋτό φησιν, «Ου 
προσανεθέμην σαρκϊ καϊ αίματι». Καϊ γάρ %ν άτοπίας έσχά- 
της τόν παρά του Θεοϋ μαθόντα, άνθρώποις άνατίθεσθαι λοι
πόν. Ό  μέν γάρ παρ9 ανθρώπου μανθάνων, εϊκότως ανθρώ
πους λαμβάνει κοινωνούς πάλιν* <5 δ& τής θείας έκ&ίνης

26 καϊ μακαρίας αξιωθείς φωνής, καί παρ9 αντοϋ του τόν 
θησαυρόν $χοντος τής σοφίας πάντα διδαχθείς, τίνος Ζνεκεν 
λοιπόν άνθρώποις άνετίθετο; Ό  γάρ τοιοϋτος ον μανθάνείν 
παρά άνθρώπων, άλλά δώάοκειν άνθρώπους δίκαιος άν εΊη.
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μεν τόν ληστήν άπό τόν ιατρόν; Επίσης οί δολοφόνοι καί 
οι μάρτυρες τά αύτά βασανιστήρια ύπομένουν* άλλα ύπάρχει 
μεγάλη άπόστασις μεταξύ των δύο. Καί έάν δέν τηρώμεν 
αύτόν τόν κανόνα, δέν θα δυνηθωμεν νά γνωρίσωμεν αύτά, 
άλλα καί τόν Ήλίαν θά όνομάσωμεν δολοφόνον, καί τόν 
Σαμουήλ καί τόν Φινεές, τόν δέ ’Αβραάμ καί παιδοκτόνον, 
έάν πρόκειται νά έξετάζωμεν τά πράγματα γυμνά, χωρίς νά 
λαμβάνωμεν ύπ9 δψιν είς αύτά τήν προαίρεσιν έκείνων οι 
όποιοι τά πράττουν.

,χΑς έξετάσωμεν λοιπόν καί του Παύλου τή,ν σκέψιν, 
διά τήν όποίαν έγραφεν αύτά* άς ϊδωμεν τόν σκοπόν του, 
καί ποϊος ήτο γενικώς διά τούς άποστόλους, και τότε θά γνω
ρίσωμεν μέ ποίαν προαίρεσιν έλέγοντο αύτά. Διότι ούτε ύπο- 
τιμών έκείνους, ούτε έξυψώνων τόν έαυτόν του είπεν αύτά 
ή τά προηγούμενα* διότι πώς είναι δυνατόν, έφ9 δσον και 
τόν έαυτόν του άνεθεμάτισεν; Άλλά τά είπεν αύτά, διαφυλάτ- 
των παντού τήν άσφάλειαν τού εύαγγελίου. Διότι έπειδή 
έλεγον οί πολεμοΰντες δτι πρέπει νά . άκολουθη τούς άπο
στόλους οί όποιοι δέν έμποδίζουν αύτά, και δχι τόν Παύλον 
ό όποιος έμποδίζει, άπό έδώ δέ όλίγον κατ’ όλίγον είσήγετο 
ή ’Ιουδαϊκή πλάνη, άναγκάζεται νά άντισταθη γενναίως 
πρός αύτά, δχι έπειδή θέλει νά εϊπη κακόν διά τούς άποστό
λους, άλλά θέλων νά καταστείλη τήν άφροσύνην έκείνων 
οί όποϊοι έσφαλμένως έξυψώνουν τούς έαυτούς των. Διά 
τούτο γράφει* «Δέν συνεβουλεύθην άνθρώπους». Διότι θά 
ήτο ή μεγίστη άτοπία, αύτός ό όποϊος έδιδάχθη ύπό του 
θεού, νά συμβουλεύεται άνθρώπους. Διότι ό μέν διδασκόμε
νος ύπό άνθρώπων, δικαιολογημένους λαμβάνει ώς κοινω- 
νούς πάλιν άνθρώπους* άλλ9 έκεϊνος ό όποϊος ήξιώθη έκεί- 
νης τής θείας καί μακαρίας φωνής, καί διδαχθείς τήν σο
φίαν άπό αύτόν ό όποιος έχει τόν θησαυρόν, διά ποιον λό
γον νά συμβουλεύεται άνθρώπους; Διότι αύτός θά ήτο εύ
λογον δχι νά μανθάνη άπό άνθρώπους, άλλά νά διδάσκη
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Ον τ οίννν άπονοι ας 'ένεκεν ταΰτα ϊλεγεν, άλλ9 ώστε δειξαι 
τον οικείου κηρύγματος τό αξίωμα.

«Οϋδέ άνήλθον», φηοί, «πρός τους προ έμον άποοτόλονς». 
9Επειδή γάρ ϋίνω και κάτω τούτο ελεγον, δτι πρό αντον ή- 

5 σαν έκεΐνοι, πρό αντον έκλήθησαν, οϋκ άνήλθον πρός έκεί- 
νονς, φησίν. ΕΙ δέ έχρήν αντοις κοινώσαοθαι, 6 άποκαλύψας 
αντφ τό κήρυγμα, και τοντο άν αϋτφ έκέλευσε. Τί ούν, ούκ 
άνήλθεν έκεΐ; Και μην άνήλθε, καί ονχ άπλώς, άλλα μαθη- 
σόμενός τι παρ9 αν των. Πότε; 'Ότε έν τή πόλει των Άντιο- 

10 χέων, τή τόν πολυν ζήλον άνωθεν έπιδειξαμένϊ], *Εκκληοία 
γέγονε περί αντον τούτον τον νυν προκειμένου, καί έζήτονν 
πότερον χρή περιτέμνειν τους έξ έθνών πιστεύοντας, η μη
δέν τοιοϋτον αύτούς άναγκάζειν ύπομένειν, τότε άνήλθεν αν- 
τός οϋτος 6 Παύλος και Σίλας.

15 Πών ούν φησιν, «ούκ άνήλθον, ουδέ άνεθέμην»; νΟτι 
πρώτον μέν ουκ αυτός άνήλθεν, άλλ9 άπεοτάλη παρ9 έτέρων 
δεύτερον δέ ον μαθησόμενος παρεγένετο, άλλ9 έτέρονς πεί- 
θων. Αντός μέν γάρ έξ αρχής ταύτης εϊχετο τής γνώμης, 
ήν καί οΐ άπόοτολοι μετά ταντα έκύρωσαν, τό μη δεΐν περι- 

20 τέμνεοθαι' έπειδη δέ αντοις οϋκ έδόκει τέως άξιόπιοτος εί
ναι, άλλα τοϊς έν 9Ιεροοολύμοις προσεϊχον, άνήλθεν, ουκ αυ
τός τι εϊοόμενος πλέον, άλλα πείοων τους άντιλέγοντας οτι 
καϊ οι έν 9Ιεροοολύμοις τούτοις ψηφίζονται. Οϋτω και έξ 
άρχής τά δέοντα σννεώρα, καί ονδενός έδεΐτο διδασκάλου, 

25 άλλ9 & μετά πολλών διάκρισιν 8μελλον οι άπόοτολοι κνρονν, 
ταντα αντός πρό τής διακρίαεως άνωθεν ϊοχεν άκίνητα παρ9 
έαντφ. Καϊ ταϋτα δ Λουκάς δηλών, ϊλεγεν, δτι πολνν και 
μακρόν λόγον ύπέρ τούτων άπέτεινε πρός αύτούς ό Πανλος
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άνθρώπους. Δέν έλεγεν αυτά λοιπόν άπό άφροσύνην, άλλα 
διά νά δείξη το άξίωμα του ίδικου του κηρύγματος.

«Ούτε άνήλθον», λέγει, «πρός έκείνους οι όποιοι ήσαν 
άπόστολοι πριν άπό έμέ». Διότι, έπειδή συνεχώς αυτό έλε- 
γον, δτι έκεϊνοι ή σαν πριν άπό αύτόν, δτι έκλήθησαν πρίν 
άπό αύτόν, «δέν άνήλθον πρός έκείνους», λέγει. Διότι έάν 
έπρεπε νά συνάντηση αύτούς, έκείνος ό όποιος του άπεκά- 
λυψε τό κήρυγμα, θά έδιδεν έντολήν είς αύτόν και δι9 αύ- 
τό. Τί λοιπόν, δέν άνήλθεν έκεί; Βεβαίως καί άνήλθε, καί 
όχι άπλώς άνήλθεν, άλλά καί διά νά μάθη κάτι άπό αύτούς. 
Πότε; "Οταν είς τήν πόλιν τών Άντιοχέων, ή όποία έπέδει- 
ξε πολύν ζήλον, έγινε κατά θειον θέλημα σύναξις δι9 αύτό 
τό ϊδιον, διά τό όποιον πρόκειται καί τώρα, καί συνεζήτουν, 
ποϊον άπό τά δύο πρέπει, νά περιτέμνωνται οι έξ έθνών 
προερχόμενοι πιστοί, ή νά μή τούς άναγκάζουν νά ύφίσταν- 
ται τίποτε τέτοιο, τότε άνήλθεν αύτός ό ίδιος ό Παύλος καί 
ό Σίλας.

Πώς λοιπόν λέγει, «δέν άνήλθον, ούτε συνεβουλεύθην»; 
Διότι πρώτον μέν δέν άνήλθεν άπό μόνος του, άλλά έστάλη 
άπό άλλους* δεύτερον δέ δέν ήλθε διά νά μάθη, άλλά διά 
νά πείση άλλους. Διότι αύτός μέν άπό τήν άρχήν αύτήν τήν 
γνώμην είχεν, τήν όποίαν μετά άπό αύτά έπεκύρωσαν καί 
οι άπόστολοι, δτι δηλαδή δέν πρέπει νά περιτέμνωνται* έ- 
πειδή δέ έως τότε δέν έφαίνετο εις αύτούς δτι είναι άξιόπι- 
στος, άλλ* ήκολούθουν τούς είς τά ’Ιεροσόλυμα ευρισκομέ
νους, άνήλθεν, 6χι διά νά γνωρίση αύτός κάτι περισσότερον, 
άλλά διά νά πείση τούς άντιλέγοντας, δτι καί οι είς τά 9Ιε- 
ορσόλυμα εύρισκόμενοι αύτά προτιμούν. Έ τσι καί άπό τήν 
άρχήν κατενόει τά πρέποντα καί κανένα διδάσκαλον δέν έ- 
χρειάζετο, άλλ’ αύτά τά όποια μέ πολλήν διάκρισιν έπρόκει- 
το νά έπικυρώσουν οί άπόστολοι, αύτά ό Παύλος πρίν άπό 
τήν διάκρισιν είχεν άνωθεν μέσα του άκλόνητα. Καί γράφων 
δι9 αύτά ό Λουκάς έλεγεν, δτι άπηύθυνε μακρόν καί διεξο
δικόν λόγον δι9 αύτά ό Παύλος πρός αύτούς καί πρίν έλθη
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καί πριν εις 9Ιεροσόλυμα έλθεΐν. ’Επειδή δέ τοΐς άδελφοις 
%δοξε και παρ9 έκείνων μαθεϊν} άνήλθεν, υπέρ εκείνων, ονχ 
υπέρ εαυτόν. ΕΙ δέ λέγει, «ούκ άνήλθον», %στι κάκεΐνο ει- 
πειν, δτι οντε έν προοίμιοις τον κηρύγματος άνηλθεν, οντε 

5 ήνίκα άνήλθεν, έπι τό μαθειν άνήλθε. Και γάρ και ταντα άμφό- 
τερα έπιοημαίνεται, λέγων' «Ενθέως ου προσανεθέμην σαρκί 
και αϊματι». Ούκ είπεν άτιλώς, ου προσανεθέμην, άλλ9, «ευ
θέως». Ει δε μετά ταντα άνήλθεν, ονχ υπέρ τον τι προο- 
λαβεΐν.

10 «Αλλά άπήλθον εις 9Αραβίαν». "Ορα ζέονοαν ψυχήν' 
τους τόπονς έοπούδαζε καταλαμβάνειν τονς ονδέπω γεωργη- 
θέντας, άλλ* άγριώτερον ετι διακειμένονς. ΕΙ γάρ μετά των 
αποστόλων άνέμενεν} ούδέν εχων μανθάνειν, το κήρνγμα αν 
ένεποδίσθη* ϊδει ^άρ αυτούς πανταχον τόν λόγον διαδονναι.

15 Διά τούτο ό μακάριος οΰτος, ζέων τφ πνεύματι, τής διδα
σκαλίας ευθέως ήπτετο άνθρώπων βαρβάρων και αγρίων, 
βίον έναγώνιον αίρούμενος, καί πολνν ϊχοντα τόν πόνον. 
Καί θέα μοι την ταπεινοφροσύνην. Εϊπών γάρ, «Απηλθον 
είς 9Αραβίαν», έπήγαγε, «Καί πάλιν νπέστρεψα εις Δαμα- 

20 οκόν». Ού λέγει τα κατορθώματα αντον, ονδέ τίνας κατήχη
σε καί πόσονς, καίτοιγε άμα τφ βαπτισθήναι τοσοντον έπε- 
δείξατο ζήλον, ώς σνγχέ,ειν 9Ιονδαίονς, καί είς τοσοντον ή« 
γαγε παροξυσμόν, ώς έφεδρεύειν καί βούλεσθαι αντόν άνε- 
λεΐν καί αυτούς καί τονς 'Έλληνας* δπερ ονκ άν έγένετο, 

25 εϊ μή πολλήν έποίησε τοϊς πιστεύονσι την προσθήκην. 9Επειδη 
γάρ ήττώντο τβ διδασκαλία, λοιπόν έπί φόνον έτρέτυοντο, δ
περ τής τον Παύλου νίκης σημειον καθαρόν ήν. 9Αλλ9 ούκ 
έϊασεν αντόν ό Χριστός άποθανεϊν, τηρών αύτόν τφ κη- 
ρύγματι.

80 9Αλλ9 δμως ονδέν ψησι των κατορθωμάτων τούτων ού
τως άπερ λέγει πάντα, ον φιλοτιμίας 'ένεκεν λέγει, ονδέ 
υπέρ τον νομισθηναι των άποστόλων μείζων, οϋδ& δακνόμενος

58. Πράξ. 15, 2.
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είς τά ’Ιεροσόλυμα58. Επειδή δμως εις τούς άδελφούς έφά- 
νη καλόν νά μάθουν και άπό έκείνους, άνηλθεν, δχι διά 
τόν εαυτόν του, άλλα χάριν έκείνων. Έάν δέ λέγη «δέν άν- 
ήλθον», είναι διά νά εϊπη δτι ούτε είς τήν άρχήν τού κηρύγμα
τος άνηλθεν, οΰτε, δταν άνηλθεν, άνηλθε διά νά μάθη. Και 
μάλιστα καί τά δύο αύτά γνωστοποιεί, λέγων «άμέσως δέν 
συνεβουλεύθην άνθρώπους». Δέν είπεν άπλώς δέν συνε- 
βουλεύθην, άλλά «άμέσως». Έάν δέ μετά άπό αύτά άνηλθε, 
δέν τό έκανε διά νά προσλάβη .κάτι.

«Άλλ9 έφυγον είς τήν ’Αραβίαν». Κοίταξε κοχλάζουσαν 
ψυχήν* προσεπάθει μέ ζήλον νά κυριεύση τούς τόπους οι 
όποιοι άκόμη δέν είχον καλλιεργηθη, άλλά εύ ρίσκο ντο ά- 
κόμη είς άγριωτέραν κατάστασιν. Διότι έάν άνέμενε μετά 
των άποστόλων, ένφ δέν είχε τίποτε νά μάθη, θά ήμποδίζε- 
το τό κήρυγμα* άλλ9 έπρεπεν αύτοι νά διαδώσουν τόν λόγον 
παντού. Διά τούτο αύτός ό μακάριος, κοχλάζων άπό τήν χά
ριν του Πνεύματος, ήρχιζεν άμέσως τήν διδασκαλίαν άνθρώ- 
πων βαρβάρων καϊ άγρίων, έκλέγων βίον πλήρη άγωνίας 
καί πολλοΰ κόπου. Καί πρόσεξε τήν ταπεινοφροσύνην. Διότι 
άφου είπεν «έφυγον είς τήν ’Αραβίαν», προσέθεσε «καί πά- 
λιν έπέστρεψα είς τήν Δαμασκόν». Δέν λέγει τά κατορθώμα- 
τά του, οΰτε ποίους έκατήχησε καί πόσους, άν καί βεβαίως 
άπό τότε πού έβαπτίσ^ τόσον ζήλον έδειξεν, ώστε νά ταράσ- 
σωνται οι ’Ιουδαίοι* και τόσην οργήν προεκάλεσεν είς αύ- 
τούς, ώστε νά τόν παραμονεύουν και νά θέλουν νά τόν φο- 
νεύσουν και αύτοι καί οί Έλληνες* πράγμα τό όποϊον δέν 
θά συνέβαινεν, έάν δέν προσέθετε πολλούς πιστούς είς τούς 
ήδη πιστεύοντας. Επειδή λοιπόν ήττώντο είς τήν διδασκα
λίαν, ώδηγουντο είς φόνον, πραγμα τό όποϊον ήτο καθαρόν 
σημεϊον τής νίκης τού Παύλου. Άλλά δέν άφησεν αύτόν ό 
Χριστός νά άποθάνη, φυλάττων αύτόν διά τό κήρυγμα.

Άλλ* δμως τίποτε δέν λέγει άπό τά κατορθώματα αύτά* 
έτσι, δσα λέγει πάντα, δέν τά λέγει άπό φιλοδοξίαν, οΰτε 
διά νά νομισθη ό μεγαλύτερος των άποστόλων, οΰτε όργιζό-
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έπί τφ έξευτελίζεσθαι, άλλα δεδοικώς μή τι γένηται τφ 
κηρύγματι βλάβος έντενθεν. Και γάρ έκτρωμα έαυτόν κα- 
λεΐ, καί πρώτον τών αμαρτωλών, και έσχατον τών άτιο- 
στόλων, και της προσηγορίας τής τοιαύτης ανάξιον καί ταυ- 

5 τα %λεγεν δ πλέον πάντων κοπιάσας, δπερ μάλιοτά έστι τα
πεινοφροσύνης. Ό  μέν γάρ μηδέν έαντφ συνειδώς άγαθόν, 
ταπεινά δέ περί έαντοϋ λέγων, ευγνώμων} ου ταπεινόφρων 
έοτίν ό δέ μετά τοσούτους στεφάνον^^τοιαντα φθεγγόμενος, 
έκεΐνός έστιν ό μετριάζειν είδώς.

10 «Καί πάλιν νπέστρεψα», φηοίν, «εις Δαμασκόν». Καίτοι 
πόσα έκεϊ εΐργάσθαι αντόν εικός ήν; Περί γάρ τής πόλεώζ 
φησι ταύτης, δτι πάσαν αυτήν ό έθνάρχης Άρέτα τον δασι- 
λέως έφύλαττε, τόν μακάριον τούτον σαγηνεΰσαι βουλόμε- 
νος' δπερ σημεϊον μέγιστον ήν του οφόδρα καϊ κατά κράτος

16 έλαύνειν τους Ιουδαίους. Ά λλ9 οϋδέν τούτων ενταύθα λέγει, 
ούδ* &ν έκεϊ αντά τότε τέθεικεν, ει μή και τότε τόν καιρόν 
εϊδεν έκεϊνον άτιαιτονντα την ιστορίαν, άλλ9 έσίγησεν άν* 
ώσπερ οϋν καί έντανθα, δτι ήλθε καί άπήλθε λέγων, ουκέτι 
προστίθησι τά έντεΰθεν γενόμενα.

20 13. «*'Επειτα μετά τρία %τη άνήλθον εις 3Ιεροσόλυμα 
ιστορήσαι Πέτρον». Τί ταύτης ταπεινοφρονέστερον γένοιτ* άν 
τής ψυχής; Μετά τοσαΰτα καί τοιαΰτα τά κατορθώματα, μη
δέν Πέτρου δεόμενος, μηδέ τής έκείνου φωνής, άΑλ9 ισότι
μος ών αύτφ· πλέον γάρ ονδέν έρώ τέως* δμως ανέρχεται 

25 ώς τιρός μείζονα καί πρεσβύτερον καί τής αποδημίας αύτφ 
τής έκεϊ γίνεται αίτια ή Ιστορία Πέτρου μόνη. ‘Ορφς πώς 
την προσήκουσαν αύτοις άπονέμει τιμήν, καί ον μόνον άμεί- 
νω, άλλ9 ούδέ ϊσον έαντόν έκείνων είναι νομίζει; Καί τοντο 
έκ τής Αποδημίας ταύτης δήλον. Καθάπερ γάρ ννν πολλοί

59. Β' Κορ. 11, 32.
60. Γαλ. 1, 18.
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μένος διά τό δτι ύποτιμαται, άλλά φοβούμενος μήπως άπό 
αυτό προκληθη ζημία είς τό κήρυγμα. Καί μάλιστα όνομάζει 
έκτρωμα τόν έαυτόν του, καί πρώτον άπό τούς άμαρτωλούς 
καί τελευταϊον τών άποστόλων, καί άνάξιον της προσηγορίας 
του άποστόλου- καί αύτά έλεγεν αύτός ό όποιος έκοπίασε 
περισσότερον άπό δλους, πραγμα τό οποίον είναι σημεϊον 
μεγάλης ταπεινοφροσύνης. Διότι ό μέν μή γνωρίζων κανέν 
καλόν είς τόν έαυτόν του καί όμιλών ταπεινώς διά τόν έαυ
τόν του, δέν είναι ταπεινόφρων, άλλά εύγνώμων αύτός δ- 
μως ό όποιος μετά άπό τόσους στεφάνους λέγει τέτοια, έκεϊ- 
νος είναι ό γνωρίζων νά μετριοφρονη.

«Καί πάλιν έπέστρεψα», λέγει, «είς τήν Δαμασκόν». 
Καί δμως, πόσα θά πρέπει νά κατώρθωσεν αύτός έκεϊ. Διότι 
διά τήν πόλιν αύτήν λέγει δτι τήν έφρούρει ό έθνάρχης του 
βασιλέως ’Αρέτα, έπειδή ήθελε νά συλλάβη αύτόν τόν μακά
ριον**· πραγμα τό όποιον ήτο μεγίστη άπόδειξις του δτι έντό- 
νως καί μέ δλας των τάς δυνάμεις τόν κατεδίωκον οί ’Ιου
δαίοι. ’Αλλά τίποτε έξ αυτών δέν λέγει έδώ, ούτε θά &γρα- 
φεν αύτά έκεϊ τότε, άν καί τότε δέν έβλεπεν δτι ή περίστα- 
σις άπήτει τήν διήγησιν, άλλά θά τά άπεσιώπα* δπως άκρι- 
βώς λοιπόν καί τώρα, πού λέγει δτι ήλθε καί άπηλθε, καθό
λου δέν προβάλλει τά δσα £γιναν έδώ.

13. «'Ύστερον, μετά άπό τρία £τη, άνήλθον είς τά ’Ιερο
σόλυμα διά νά γνωρίσω τόν Πέτρον»··. Τί θά ήδύνατο νά εί
ναι ταπεινοφρονέστερον αύτής τής ψυχής; Μετά άπό τόσα 
καί τέτοια κατορθώματα, μή £χων άνάγκην είς τίποτε τόν 
Πέτρον, ούτε τήν διδασκαλίαν του, άλλ’ ένφ ήτο ισότιμος 
μέ αύτόν, διότι δέν θά εϊπω τίποτε περισσότερον £*υς έδώ, 
Ανέρχεται παρ’ δλ’ αύτά είς τόν Πέτρον ώς πρός μεγαλύ- 
τερον καί πρεσβύτερον* καί αίτία τής έκεϊ Αποδημίας του 
είναι μόνον ή γνωριμία του Πέτρου. Βλέπεις πώς άποδίδει 
είς αύτούς τήν πρέπουσαν τιμήν, καί δχι μόνον καλύτερον, 
&λλ’ ούτε ϊσον μέ έκείνους θεωρεί τόν έαυτόν του; Καί αύ- 
τό είναι <ρανερόν άπό αύτήν τήν άποδημίαν. Διότι δπως ά-
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τών αδελφών ιών ήμετέρων πρός άγιους άνόρας άποδη- 
μονσιν, οντω και Παύλος πρός Πέτρον τότε διακείμενος 
άπήει* μάλλον δέ και πολλφ ταπεινότερον. 01 μέν γάρ νυν 
ώφελεΐας ϊνεκεν άποδη μοϋοιν' ό δέ μακάριος τότε εκείνος, 

δ ονχ ώς μαΰησόμενός τι παρ* αντον, ονδέ ώς διόρθωοίν τινα 
δεξόμενος, αλλά *ιά τοντο μόνον, ώοτε Ιδειν αυτόν και τι- 
μήσαί τή παρονσίφ. «Ίατορήοαι γάρ», φηοί, «Πέτρον».

Καί ονκ είπεν, ιδειν Πέτρον, άλ*, «ιστορήοαι Πέτρονη, 
8περ οι τάς μεγάλας πόλεις και λαμπράς καταμανθάνοντες 

10 λέγονσιν. Οντω πολλής αξιον ηγείτο σπονδής είναι και τό 
μόνον Ιδειν τον άνδρα. Τοντο δε καί από ιών Πράξεων 
δήλΰν. “Οτε γάρ ήλ&εν είς 9Ιεροοόλνμα, πολλούς τών έθνών 
έπιοτρέψας, καί τοοαϋτα έργαοάμενος, 8σα τών έτέρων ον- 
δείς9 την Παμφνλίαν, την Ανκαονίαν, τό Κιλίκων Μνος, 

1δ πάντας τούς κατά τό μέρος έκεΐνο της οϊκονμένης διορϋωοά- 
μενος καί τφ Χριοτφ προοαγαγών, πρώτον μέν εισέρχεται 
πρός 91άκ(οβον μετά πολλής της ταπεινοφροσύνης, ώς 7ΐρός 
μείζονα καί τιμιώτερον. "Επειτα σνμβονλεύοντος ανέχεται, 
καί ονμβουλενοντος έναντία τών ννν. «Όρφς», γάρ, φηοίν, 

20 «άδελφέ, πόοαι μνριάδες εΐοίν 9ΙονδαΙων τών πεπιστενκότων;
*Αλλά ξύρησαι, καί άγνίο&ητι». Καί έξνρήοατο, καί τά 9Ιου
δαϊκά πάντα έπετέλεσεν. "Ενθα μέν γάρ ούκ έβλάπτετο τό 
εϋαγγέλιον, πάντων ταπεινότερος ήν $νΰα δέ έκ τής τα- 

.πεινοφροσννής έώρα τινάς άδικονμένονς, οϋκέτι έκέχρητο- 
25 τόύτφ τ φ  πλεονεκτήματα τοντο γάρ ονκ ήν λοιπόν ταπεινό- 

φρονεΐν, άλλά λνμαίνεοϋαι καί διαφθείρειν τούς μα&ητενο- 
μένονς.

«Καί έτιέμεινα πρός ανιόν ημέρας δεκαπέντε». Τό μέν 
οϋν δι* αύτόν άποδημήσαι, τιμής ήν πολλής9 τό δέ καί &πι- 

έθ μειναι τοοαντας ημέρας, φιλίας καί οφοδροτάτης αγάπης.

61. Πράξ. 21. 20, 24.
62. Γαλ. 1, 19.
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κριβώς πολλοί άπό τούς ίδικούς μας άδελφούς άποδημουν 
πρός άγίους ανδρας, έτσι ήσθάνετο καί ό Παύλος τότε, δταν 
άπηλθεν είς τόν Πέτρον* μάλλον δέ καί πολύ ταπεινότερον. 
Διότι οί μέν σημερινοί άποδημουν διά νά ωφεληθούν* ένψ 
τότε ό μακάριος έκεϊνος, ούτε διά νά μάθη κάτι άπό αύτόν, 
ούτε διά νά δεχθη κόποιαν διόρθωσιν, άλλά μόνον διά τού
το, διά νά ίδη αύτόν καί νά τόν τιμήση μέ τήν παρουσίαν 
του. Διότι «διά νά γνωρίσω», λέγει, «τόν Πέτρον».

Καί δέν είπε, νά ϊδω τόν Πέτρον, άλλά «νά γνωρίσω 
τόν Πέτρον», δπως λέγουν έκείνοι οί όποιοι γνωρίζουν τάς 
μεγόλας καί λαμπράς πόλεις. Τόσον πολλοϋ κόπου έθεώρει 
δτι είναι άξιον καί τό νά ϊδη μόνον τόν άνδρα. Τούτο δέ 
είναι φανερόν καί άπό τάς Πράξεις. Διότι δταν ήλθεν είς τά 
’Ιεροσόλυμα, άφοϋ μετέστρεψε πολλούς άπό τούς έθνικούς 
καί κατώρθωσε τόσα, δσα κανείς άπό τούς άλλους, τήν Παμ- 
φυλίαν, τήν Λυκαονίαν, τήν Κιλικίαν, δλους άφοϋ διώρθωσεν 
είς τήν περιοχήν έκείνην τής οικουμένης καί άφοϋ ώδήγη- 
σεν είς τόν Χριστόν, πρώτον μέν έρχεται είς τόν ’Ιάκωβον 
μέ πολλήν ταπεινοφροσύνην, ώς πρός μεγαλύτερον καί ά
ξιον μεγαλυτέρας τιμής. "Υστερον δέχεται νά τόν συμβου- 
λεύη, καί ένψ συμβουλεύει άντίθετα των τωρινών. Διότι λέ
γει* «βλέπεις, άδελφέ, δτι πολλαΐ χιλιάδες άπό τούς Ι ο υ 
δαίους έχουν πιστεύσει; Άλλά πλήρωσε τά έξοδα διά τό 
ξύρισμα τής κεφαλής αύτών τών τεσσάρων άνδρών καί κάνε 
τό τυπικόν του καθαρισμού καί μέ αύτούς»·1. Καί έξυρίσθη 
καί δλους τούς ’Ιουδαϊκούς κανόνας έπετέλεσεν. Διότι δπου 
μέν δέν έβλάπτετο τό εύαγγέλιον, ήτο ταπεινότερος δλων* 
δταν δέ άπό τήν ταπεινοφροσύνην έβλεπε μερικούς νά άδι- 
κουνται, δέν έχρησιμοποίει τούτο τό πλεονέκτημα* διότι τού
το δέν θά ήτο ταπεινοφροσύνη, άλλά θά έβλαπτε καί θά 
κατέστρεφε τούς μαθητάς.

«Καί έμεινα πλησίον του δεκαπέντε ήμέρας»·*. Τό νά 
όποδημήση μέν λοιπόν ήτο δι’ αύτόν δείγμα μεγάλης έκτι- 
μήσεως* άλλά τύ καί νά παραμείνη τόσας ήμέρας, ήτο δείγμα
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«'Έτερον δέ των άπϋοτόλων οϋκ εϊδον, ει μή 9Ιάκωβον 
τόν αδελφόν τον ΚνρΙον». "Ορα πώς πρός τόν Πέτρον μεί- 
ζονα την φιλίαν εχει* και γάρ δι αυτόν άπεδήμηοε, και πρός 
αυτόν έμεινε. Ταντα δέ και λέγω οννεχώς, και άξιώ φυ- 

δ λάττειν, Χν9 δταν άκούοητε, ά κατά Πέτρου δοκεΐ είρηκέναι, 
μηδεις νποπτεύση τόν άπόοτολον. Διά γάρ τοΰτο καϊ αυτός 
τούτο προδιορΰού μένος ταϋτά φηοιν, 'ίνα δταν λέγη, δτι άντέ- 
οτην Πέτρφ, μηδεις &χ&ρας και φιλονεικίας ταΰτα είναι νο- 
μίοη τά ρήματα. Και γάρ τιμξ, τόν άνδρα και φιλεΐ μάλλον 

10 πάντων. Δι οϋδένα γάρ τών άποοτόλων άνεληλυ&έναι φη- 
οίν, άλλ9 ή δι9 αυτόν μόνον.

'Έτερον δέ τών άποοτόλων οϋκ εϊδον», φηοίν, «ει μη 
9Ιάκωβον». Εϊδον, οϋκ έδιδάχϋην. 9Αλλ9 δρα και τούτον μεϋ5 
δοης τιμής ώνόμαοεν. Οϋ γάρ είπεν ά7ΐλώς, Ιάκωβον, άλλά 

15 και τό οεμνολόγημα προοέϋηκεν* οντω βαοκανίας άπάοης άπηλ- 
λαγμένος ήν. ΕΙ γάρ οημήναι δν ελεγεν ή&ελεν, ένήν και ες 
έτέρον γνωρίοματος τούτο τιοιήσαι δήλον, και εϊπειν τόν τον 
Κλωπά, δπερ και ό ευαγγελιστής ελεγεν. Ά λλ’ οϋκ εϊπεν 
οϋτως, άλλ9 έπειδή τά τών άποοτόλων οεμνολογήματα Ίδια 

20 είναι ένόμιζεν, ώς έαυτόν έπαίρων, οϋτω οεμνύνει κάκεινον. 
Ον γάρ έκάλεοεν αυτόν οϋτως, ώς εϊπον, άλλά πώς; «Τόν α
δελφόν τοΰ Κυρίου». Καίτοιγε οϋδέ κατά σάρκα άδελφός 
ήν του Κυρίου, άλλ* οϋτως ένομίζετο· άλλ9 δμως ουδέ οϋτως 
άτιεοτράφη τό άξίωμα ΰειναι του άνδρός. Και πολλαχόΰεν 

25 άλλο&εν δείκνυται, δτι διέκειτο τιρός τοϋς άποστόλους πάν- 
τας οϋ τω γνηοίως, ώς αντφ πρέπον ήν. δέ γράφω ύμϊν, 
Ιδσν ένώπιον τον Θεού, δτι οϋ ψεύδομαι». Εΐδες διά πάντων 
όμοίως έκλάμπονσαν τής άγίας ταύτης ψυχής την τα7ΐεινο- 
φροούνην; Καΰάτιερ γάρ έν δικαστηρίφ άγωνιζόμενος, και

68. Γαλ. 1, 19.
64. Γαλ. 1, 20.
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φιλίας και σφοδροτάτης άγάπης. «’Άλλον άπό τούς άποστό- 
λους δέν εϊδον, παρά τόν ’Ιάκωβον, τόν άδελφόν του Κυ
ρίου »·*. Πρόσεξε πώς μεγαλυτέραν φιλίαν αισθάνεται διά 
τόν Πέτρον διότι δι9 αυτόν άπεδήμησε καί εις αυτόν διέμεινε. 
Αύτά δέ λέγω συνεχώς καί ζητώ νά τά ένθυμήσθε,* ώστε, 
δταν άκούσητε αύτά τά όποια φαίνεται δτι £χει εϊπει έναν- 
τίον του Πέτρου, κανείς νά μή ύποπτευθη τόν άπόστο- 
λον. Διότι διά τούτο καί αύτός, διά νά διορθώση έκ τών προ- 
τέρων τούτο λέγει αύτά, ώστε, δταν λέγη δτι άντεστάθην 
είς τόν Πέτρον, κανείς νά μή νομίση δτι αύτοι οι λόγοι 
προήρχοντο άπό £χθραν καί φιλονεικίαν. Διότι διά κανένα 
άπό τούς άποστόλους δέν άνήλθον, λέγει, παρά μόνον διά 
τούτον.

«’Άλλον άπό τούς άποστόλους δέν εϊδον», λέγει, «παρά 
τόν Ιάκωβον». ΕΙδον, δχι έδιδάχθην. Άλλά πρόσεξε μέ πό
σην έκτίμησιν ώνόμασε καί τόν ’Ιάκωβον. Δέν είπεν άπλώς 
«Ιάκωβον», άλλά προσέθεσε καί τόν έπαινετικόν λόγον, τό
σον ήτο άπηλλαγμένος άπό κάθε φθόνον. Διότι έάν ήθελε 
νά δηλώση αύτόν διά τόν οποίον έγραφεν, ήτο δυνατόν και 
άπό άλλο γνώρισμα νά κάνη τούτο φανερόν, και νά εϊπη τόν 
υιόν του Κλωπα, δπως γράφει καί ό εύαγγελιστής. Δέν εϊ- 
πεν δμως έτσι, άλλ9 έπειδή τούς έπαίνους τών άποστόλων 
ήσθάνετο ώς ίδικούς του, ώσάν νά έξυψώνη τόν έαυτόν του, 
έ'τσι έπαινεϊ έκείνον. Δέν ώνόμασε λοιπόν αύτόν έτσι, άλλά 
πώς; «Τόν άδελφόν του Κυρίου». "Αν καί βεβαίως δέν ήτο 
κατά σάρκα άδελφός του Κυρίου, άλλ9 έτσι ένομίζετο· άλλά 
δέν άπέφυγεν ούτε δι9 αύτόν τόν λόγον ν9 άποδώση τό ά- 
ξίωμα είς τόν άνδρα. Καί άπό πολλά άλλα δεικνύει, δτι πρός 
δλους τούς άποστόλους διέκειτο μέ πολλή ν άγάπην, δπως 
ήτο πρέπον είς αύτόν. «'Ομολογώ ένώπιον του θεου δι9 δσα 
σας γράφω δτι δέν ψεύδομαι»·4. Είδες δτι άκτινοβολεϊ έξ Ι
σου διά μέσου δλων ή ταπεινοφροσύνη αύτής τής άγίας ψυ
χής; Διότι ώσάν νά ήγωνίζετο είς δικαστή ριον καί νά έπρό-
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μέλλων εύθύνας ύπέχειν, ούτως έστυούδακεν άπολογήσασθαι-
«*Ε7ΐειτα ήλθον εϊς τά κλίματα τής Συρίας καί Κιλικί

ας»* μετά το Πέτρον Ιδέϊν. ΓΙάλιν έρχεται του λόγου καί 
του άγώνος του προκειμένου, τής μέν Ίουδαίας ούχ άπτόμε-

5 νοςy διά τε τό 7ΐρός τά $θνη άπεστάλθαι, καί διά τό μη αν 
έλέσθαι έπ9 άλλότριον θεμέλιον οικοδομεΐν. Διόπερ ουδέ κα
τά ψιλήν αύτούς συντυχίαν είδε' και τοΰτο έκ των έξής δή- 
λον. «”Ημην» γάρ, φηοίν, «αγνοούμενος τφ προοώπφ ταις 
9Εκκληοίαις τής 9Ιουδαίας· μόνον δέ άκοροντες ήοαν, δτι δ 

10 διώκων ημάς ποτε, νυν ευαγγελίζεται τήν πίοτιν, ήν τιοιε 
έτιόρθει». Τ ί ταύτης τής ψυχής μετριώτερον γένοιτ αν; “Ο- 
τε μέν γάρ τά φέροντα αύτφ κατηγορίαν διελέγετο, οΐον δτι 
έδίωκε τήν 9Εκκληοίαν, και έπόρθει αυτήν, μετά πολλής αυ
τά τέθεικε τής ύ7ΐερβολής, έκπομπεύων αντοϋ τόν δίον τόν 

15 πρότερον τά δέ μέλλοντα αύτόν δεικνύναι λαμπρόν, ταϋτα 
παρατρέχει.

Kal δυνάμένος, εΐπερ έβσύλετο, τά κατορθώματα αύτοϋ 
πάντα εϊπεΐν, ούδέν αύτών τίθηοιν, άλλ9 ένι ρήματι πέλαγος 
παρελθών αφατον, καί εϊπών δτι «ήλθον εις τά κλίματα τής 

20 Συρίας καί τής Κιλικίας», και δτι αάκούοντες η σαν, δτι δ 
διώκων ήμας ποτε, νυν ευαγγελίζεται τήν πίοτιν, ήν ποτε 
έπόρθει», ούδέν πλέον προοέθηκε. Τ ί  δέ αύτφ βούλεται το 
λέγειν , δτι «αγνοούμενος ή μην ταϊς έκκλησίαις τής 9Ιουδαί- 
ας»; *Ίνα μάθ^ς, δτι τοοοΰτον άπεΐχε του κηρϋξαι αύτοϊς

25 περιτομήν, δτι ούδέ από δψεως γνώριμος ijv αύτοϊς.
«Και έδόξαζον έν έμοϊ τόν θεόν». Σκόπει καϊ ένταΰθα 

τόν κανόνα α&τοΰ τής ταπεινοφροσύνης, πώς αύτόν διατηρεί 
μετά άκριδείας. Ού γάρ εϊπεν, δτι έθαύμαζόν με, έπήνονν 
με, έξεπλήττοντο, άλλά τό παν τής χάριτος £δειξεν δν. «Τόν 

80 γάρ θεόν έδόζαζον», φησίν, «έν έμoh.

65. Γαλ. 1, 21.
66. Γαλ. 1. 22,28.
67. Γαλ. 1, 24.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Α' 231

κειτο νά του άποδοθοΰν εύθυναι, £τσι προσεπάθει νά άπο- 
λογηθη.

«"Υστερον ήλθον είς χά μέρη τής Συρίας και τής Κιλι
κίας»·5 · άφοΰ είδε τόν Πέτρον. Πάλιν άρχίζει τή,ν άπολο- 
γίαν καί τόν άγώνα διά τόν όποιον πρόκειται, μέ τήν μέν 
Ίουδαίαν μή άσχολούμενος, καί διά τό δτι εις τά £θνη είχεν 
άποσταλή, και διά τό δτι δέν ήθελε νά οικοδομή έπάνω είς 
ξένον θεμέλιον. Διά τοΰτο δέν συνήντησεν αυτούς ά- 
πλώς διά νά τούς ϊδη. «Προσωπικώς μάλιστα», λέγει, «ήμουν 
άγνωστος εις τάς έκκλησίας του Χρίστου εις τήν Ίουδάίαν. 
Μόνον ήκουον δτι έκεϊνος ό όποιος άλλοτε μας κατεδίωκε, 
τώρα κηρύττει τήν πίστιν τήν όποίαν άλλοτε έπεδίωκε νά 
έξαφανίση»··. Τί δύναται νά εϊναι μετριόφρονέστερον αύτής 
τής ψυχής; Διότι δταν μέν £γραφε δι9 έκεϊνα τά όποϊα του 
προσήπτον κατηγορίαν, δπως δτι κατεδίωκε τήν Εκκλησίαν 
και έπολέμει αυτήν, μέ πολλήν ύπερβολήν έξέθετεν αυτό, 
δημοσιεύων πρός καταισχύνην τόν προηγούμενον βίον του· 
ένω έκεϊνα τά όποια έπρόκειτο νά τόν άναδείξουν λαμπρόν, 
τά παρατρέχει.

Καί ένφ ήδύνατο, &ν ϊσως ήθελε, νά εϊπη δλα του τά 
κατορθώματα, ούδέν έξ αύτών έκθέτει, άλλά μέ £να λόγον 
άφου παρήλθε πέλαγος άπερίγραπτον καί εϊπεν «ήλθον εις 
τά μέρη τής Συρίας καί τής Κιλικίας» καϊ δτι «ήκουον μόνον 
δτι έκεϊνος ό όποιος άλλοτε μάς κατεδίωκε, τώρα κηρύττει 
τήν πίοΓΓίν τήν όποίαν κάποτε έπεδίωκε νά άφανίση», τίποτε 
περισσότερον δέν προσέθεσε. Τί θέλει δέ νά εϊπη γράφων 
δτι· «ήμουν άγνωστος εις τάς έκκλησίας τής Ίουδαίας»; 
Διά νά μάθης δτι τόσον άπεϊχεν άπό τό νά κηρύξη είς αύ- 
τούς νά περιτέμνωνται, ώστε ούτε έξ δψεως ήτο γνωστός 
είς αύτούς.

«Και έδόξαζον έξ αίτίας μου τόν θεόν»·7. Πρόσεξε καί 
έδώ πώς τηρεί μέ άκρίβειαν τόν κανόνα τής ταπεινοφροσύ
νης του. Διότι δέν εϊπεν δτι μέ έθαύμαζον, μέ έπηνουν, 
έξεπλήττοντο, άλλ5 £δειξεν δτι τό παν ήτο &ργον τής χάρι- 
τος. Διότι λέγει «τόν θεόν έδόξαζον έξ αίτϊας μου».
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1. «νΕπειτα δέ διά δεκατεσσάρων έτών άνέβην εις ’Ιε
ροσόλυμα μετά Βαρνάβα, ονμπαραλαβών καί Τίτον* άνέβην 
δέ κατά άποκάλνψιν». Τής μέν τιρώτης άναβάσεως την αΐτί- 

β αν Πέτρον είναί φησι, καί τό ΐστορήσαι έκεΐνον τής δέ δευ- 
τέρας, την άποκάλνψιν την τον Πνεύματος. «Και άνεθέμην αν- 
τοις τό εναγγέλίον, δ κηρύσσω έν τοίς Έθνεσι, κατ* ιδίαν δέ 
τοις δοκονσι, μή πως εις κενδν τρέχω, ή Έδραμον». Τ ί φής, 
ώ Πανλε; δ παρά την αρχήν μη έλόμενος άναθέσθαι, μηδέ με- 

10 τά Έτη τρία, δεκατεσσάρων παρελθόντων έτών, τότε άνατίθ}), 
μή πως είς κενόν τρέχεις; Καί πόσφ βέλτιον ήν ενθέως άρ- 
ξάμενον τοντο ποιήσαι, ή μετά Έτη τοσαντα; Τ ί δέ καί Έτρε
χες9 εΐ μή πεπεισμένος ής, δτι ονκ είς κενδν Έτρεχες; Τις 
οϋτως άνόητος, ώς Έτη τοσαντα κηρύττειν, ούκ είδώς δτι κη-

15 ρύττει καλώς; Και τδ πολύ τούτον τιάλιν άπορώτερον, δτι κατά 
άποκάλνψιν φηοιν άνεληλυθέναι.

Τοντο γάρ άπορώτερον μέν, ώσπερ Έφθην είπών, τον 
προτέρον, ίκανδν δέ κάκείνου την λύσιν ήμϊν παρασχειν. ΕΙ 
μέν γάρ άφ* έαντον άνήλθε, μάλιστα μέν ούδέ τοντο άν Έχοι 

20 λόγον' ον γάρ ήν τής μακαρίας Εκείνης ψνχής είς τοσαντην 
Άνοιαν έκπεοειν' οώτός γάρ έστιν δ λέγων, «Οϋτω τρέχω, ώς 
ούκ άδήλως, οϋτω πνκτενω, ώς ο&κ άέρα δέρω». ΕΙ τοίνυν 
ο&* Δδήλως, πώς λέγεις ιψή πως είς κενόν τρέχω ή Έδρα
μον»; *'Οθεν δήλον, δτι εϊ καί χωρίς άποκαλύψεως άνήλϋεν, 

*5 Έπαθεν Δν τά τών άνοήτων* πλήν άλλ* ο&χ δμοίως άτοπον ήν 
τό γινόμενον δταν δέ και ή τσυ Πνεύματος αντόν Έλκ# χάρις,

1. Γαλ. 2, 1.
2. Γαλ. 2, 2.
5, Α' Κ<*. 9, 26.
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1. «Κατόπιν, μετά άπό δέκα τέσσαρα έτη, άνήλθον πάλιν 
εις τά ’Ιεροσόλυμα άφοΰ παρέλαβον μαζί και τόν Βαρνάβαν 
καί τόν Τίτον* άνήλθον δέ κατόπιν άποκαλύψεως*1. Διά μέν 
τήν πρώτην έπίσκεψιν λέγει δτι αίτία ή το ό Πέτρος και τό 
νά γνωρίση έκεϊνον* διά δέ τήν δευτέραν ή άποκάλυψις του 
άγίου Πνεύματος. «Και άνέπτυξα είς αύτούς τό εύαγγέλιον, 
τό όποϊον κηρύττω εις τά έθνη, Ιδιαιτέρως δέ είς τούς νομί
ζοντας ώς όρθήν τή,ν περιτομήν, μήπως ματαίως τρέχω ή 
έτρεξα»1. Τί λέγεις, ώ Παύλε; Ό  μή προτιμών νά συμβου- 
λευθης έξ άρχής, ούτε μετά άπό τρία έτη, άφου παρήλθον 
δέκα τέσσαρα έτη, τότε συμβουλεύεσαι, μήπως τρέχης μα
ταίως; Καί πόσον καλύτερον θά ήτο νά κάνης αύτό άμέσως 
μόλις ήρχισες, παρά μετά άπό τόσα έτη; .Διατί δέ έτρεχες 
έάν δέν ήσουν πεπεισμένος δτι δέν έτρεχες ματαίως; Ποιος 
είναι τόσον άνόητος ώστε νά κηρύττη τόσα έτη, μή γνωρί
ζω ν δτι κηρύττει όρθως; Καί, τό πολύ περισσότερον άξιον 
απορίας είναι δτι κατόπιν άποκαλύψεως λέγει δτι άνήλθε.

Διότι τούτο είναι άξιον μεγαλυτέρας άπορίας, δπως εϊ- 
πον, του προηγουμένου, ίκανόν δμως νά δώση εις ήμας τήν 
λύσιν καί έκείνου. Διότι έάν μέν άνήρχετο κατόπιν ίδικης 
του άποφάσεως, ούτε τούτο θά είχε κάποιον λόγον* διότι δέν 
ήτο δυνατόν ή μακαρία έκείνη ψυχή νά έκπέση είς τόσην 
άνοησίαν* διότι αύτός ό ϊδιος είναι ό όποιος λέγει* «έγώ 
τρέχω δχι άσκόπως, πυγμάχων δχι ώσάν νά γρονθοκοπώ τόν 
άέρα>*. Έάν λοιπόν δχι άσκόπως, πώς λέγεις «μήπως μα
ταίως τρέχω ή έτρεξα»; Είναι λοιπόν φανερόν δτι έάν άνήρ
χετο χωρίς άποκάλυψιν, θά έπάθαινε δ,τι καί οί άνόητοι* 
πλήν δμως τό γινόμενον δέν ήτο έτσι άτοπον* δταν δέ έπί 
πλέον έλκη αύτόν καί ή χάρις του Πνεύματος, ποϊος θά τολ-
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τις τολμήσει τι τοιοντον νποπτενσαι λοιπόν; Διά γάρ τούτο 
προοέϋηκε και αυτός τό, άκατά άποκάλνψιν», ϊνα μηδέ προ 
τής λνσεως τον ζητήματος καταγνφς αύτον τινα άγνοιαν, εϊ- 
δώς δτί ονκ ανθρώπινον ήν τό γινόμενονΤ αλλά θεία τις οι- 

δ κονομία πολλά προορωμένη και τών παρόντων και τών μελ
λόντων.

Τί ποτ ονν έστι τό αίτιον τής αποδημίας ταντης; "Ωσπερ 
δτε πρότερον εξ 5Αντιόχειας εις Ίεροσόλνμα άνήλθεν, ον όι9 
έαντόν άνήλθεν’ αντός γάρ ηδει σαφώς, δτι χρή καθαρώς 

10 %πεσθαι τοΐς τον Χρίστον δόγμαοιν αλλά τονς μαχομένονς συν- 
άγειν βονλόμενος' οντω και νυν ονκ αντός εδεϊτο μαθεϊν, δτι 
ονκ εις κενόν ϊτρεχεν, άλλ’ ϊνα οι έγκαλονντες πληροφορη- 
θώσιν. 9Επειδή γάρ μείζονα περί Πέτρον καί Ίωάννου 
δόξαν εϊχον, και διαστασιάζειν αντονς φοντο, διά τό τοντον 

1δ μέν άνεν περιτομής κηρύττειν, έκείνονς δέ ταντην σνγχω- 
ρεΐν, καϊ παράνομα πράττειν αντόν ώοντο, καϊ εις κενόν 
τρέχειν «’Ανήλθον», φησί, ακαί έκοινωσάμην αντοϊς τό ε&αγ- 
γέλιον», ονχ ϊνα αντός τι μάθω, δ καί προϊών σαφέστερον 
λέγει, άλλ5 ϊνα διδάξω τονς ταντα νποπτεύοντας, δτι ονκ 

20 εις κενόν τρέχω. Τό .γάρ Πνενμα τήν τοιαντην τιροορώμε- 
νον φιλονεικίαν, παρεσκέύασεν αντόν άνελθειν και κοινώσα- 
σθαι. Διά τοντό φησι, «κατά άποκάλνψιν άνέβην», καϊ Βαρ
νάβαν καϊ Τίτον 8λαβε μάρτνρας έσομένονς τον κηρύγματος.

2. Και άνεθέμην αύτοις τό εναγγέλιον, ο κηρύττω έν 
2δ τοις $θνεσι», τοντέστι, τό χωρίς περιτομής· κατ9 Ιδίαν δέ 

τοΐς δοχονοι». Τί βούλεται, «κατ9 Ιδίαν»; Καίτοιγε ό δόγμα
τα κοινά διορθονν οπονδάζων, ον κατ Ιδίαν, αλλά κοινή 
ταντα προτίθησιν. 9Αλλ9 σΰχ ό Παϋλος όντως* ού γάρ μα- 
θεϊν τι καϊ όιορθώσαι έβούλετο, άλλα τών βονλομένων ά-
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μήση λοιπόν νά σκεφθη κάτι τέτοιο; Διά τούτο βεβαίως καί 
αύτός προσέθεσε τό «κατόπιν άποκαλύψεως», ώστε νά μή τόν 
κατηγορήσης διά κάποιαν άγνοιαν πρίν δοθη λύσις είς τό 
ζήτημα, άφου γνωρίσης δτι δέν ήτο άνθρώπινον τό γινόμε
νον, άλλά θεία οικονομία ή όποία πολλά προέβλεπεν καί 
διά τά παρόντα καί διά τά μέλλοντα.

Ποίον νά είναι λοιπόν τό αϊτιον αύτής τής άποδημίας; 
"Οπως άκριβώς προηγουμένως δταν άνήλθεν άπό τήν Άντιό- 
κειαν είς τά Ιεροσόλυμα, δέν άνηλθε διά τόν έαυτόν του 
— διότι αύτός έγνώριζε σαφώς δτι πρέπει καθαρώς νά άκο- 
λουθή τά δόγματα του Χρίστου — άλλ’ έπειδή ήθελε νά 
συνενώση τούς άντιμαχομβνους, £τσι καί τώρα, δέν εϊχεν 
άνάγκην αύτός νά μάθη δτι δέν έτρεχε ματαίως, άλλά διά 
νά πληροφορηθοΰν οι κατήγορουντες. Διότι έπειδή εϊχον 
μεγαλυτέραν έκτίμησιν διά τόν Πέτρον καί τόν ’Ιωάννην 
και ένόμιζον δτι ύπηρχε διχόνοια μεταξύ των, διά τό δτι αύ
τός μέν κηρύττει νά μή, γίνεται ή περιτομή, ένψ έκεϊνοι έ- 
πιτρέπουν, καί ένόμιζον δτι αύτός παρανόμως έπραττε και 
ματαίως τρέχει, «άνήλθον», λέγει «καί άνέπτυξα εις αύτούς 
τό εύαγγέλιον», δχι διά νά μάθω κάτι ό ϊδιος, τό όποιον καί 
προχωρών λέγει σαφέστερον, άλλά διά νά διδάξω δσους 
ύποπτεύονται αύτά, δτι δέν τρέχω ματαίως. Διότι τό δγιον 
Πνεύμα, προβλέπον τήν φιλονεικίαν αύτήν, προητοίμασεν 
αύτόν νά άνέλθη καί νά άναπτύξη τό εύαγγέλιον. Διά τού
το λέγει «κατόπιν άποκαλύψεως άνήλθον», καί παρέλαβε 
τόν Βαρνάβαν καί τόν Τίτον διά νά είναι μάρτυρες του κη
ρύγματος.

2. «Καί άνέπτυξα είς αύτούς τό εύαγγέλιον τό όποιον 
κηρύττω εις τά &θνη», δηλαδή τό χωρίς τήν περιτομήν «ίδι- 
αιτέρως δέ είς τούς νομίζοντας τό άντίθετον». Διατί θέλει 
«ιδιαιτέρως»; Διότι βεβαίως, ό προσπαθών νά διορθώση 
δόγματα τά όποϊα άφορουν δλους, δχι ίδιαιτέρως, άλλά δη
μοσίως έκθέτει αύτά. Ά λλ9 ό Παύλος δέν έκανε έτσι· διότι 
δέν ήθελε νά μάθη κάτι και νά διορθώση, άλλά νά άναιρέση
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πατάν την πρόφασιν άνελειν. Επειδή γάρ έν τοίς 3Ιερόσολν- 
μοις πάντες έσκανδαλίζοντο, εΊ, τις παραβαίη τόν νόμον, 
έϊ τις κωλύοειε χρήσασθαι τη περιτομή* διό και %λεγε, «Θεω
ρείς, αδελφέ, πόοαι μυριάδες εϊοι των Ιουδαίων των πε-

6 πιοτενκότων; και οΰτοι πάντες ειοι κατηχημένοι περί οον, 
δτι άποσταοίαν από τον νόμου διδάσκεις»* επεί οΰν έσκαν- 
δαλίζοντο, παρρησία μεν παρελθεΧν καί τό κήρυγμα άπο- 
καλύψαι τό εαυτοί» ονκ ήνείχετο' κατ ιδίαν δέ τοις δοκον- 
σιν άνέΰετο έπϊ Βαρνάβα και Τίτον, 'ίνα οντοι μάρτνρες 

10 αξιόπιστοι γένωνται πρός τονς εγκαλονντας, οτι οϋδέ τοίς 
άποστόλοις %δοξεν εναντίον είναι, άλλα βεβαιονσι τό κή
ρυγμα τό τοιοντον. 'Όταν δέ λέγη, «τοις δοκουσιν», οϋκ άναι- 
ρών τό είναι αυτούς μεγάλονς τούτο λέγει* έπεϊ καϊ περι 
έαντον φησι, «Δοκώ δέ κάγώ πνενμα Θεον ϊχεινν δπερ

16 έοτϊ μετριάζοντος, ονκ άναιρονντος τό 8χειν. Ουτω και έν- 
τανΰα, «τοίς δοκονσι», φησί, μετά της έαντον και τήν κοι- 
νήν απάντων λέγων ψήφον.

«Αλλ3 ονδέ Τίτος ό σνν έμοί, 'Έλλην ών, ήναγκάσ&η 
περιτμη&ηναι». Τί έστιν, «'Έλλην ών»; 3Εξ Ελλήνων ήν, 

20 φησί, καϊ άκρόβνστος. Ού μόνον γάρ έγώ όντως έκήρνττον, 
άλλα καί Τίτος όντως έπραττε, καί άκρόβνστ ον ον τα ουκ 
ήνάγκασαν περιτμη&ήναι οι άπόστολοι. νΟπερ άπόδειξις ήν 
μεγίστη τον μή καταγινώσκειν των νπό τον Παύλου λεγο
μένων ή προττομένων. Καί τό πολλφ τούτον μεϊζον, δτι ούό&

26 έπικειμένων των έναντιονμένων) καί ταϋτα εϊδότων, ήναγ- 
κάσθησαν οΐ άπόστολοι τούτο κελεϋσαι* δπερ οΰν καί αντό 
δηλών ёλεγε, «Διά дё τονς παρειοάκτονς ψενδαδέλφονς».

Τίνες εΐοίν οϋτοι οι ψενδάδελφοι; καί γάρ ον μικρόν 
ένταϋθα ζήτημα. Εί γάρ οι άτιόοτολοι σννεχώρονν έντανΰα,

4. Πράξ. 21. 20, 21.
5. Α' Κορ. 7, 40.
6. Γαλ. 2, 3.
7. Γαλ. 2, 4.
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την πρόφασή έκείνων οι όποιοι ήθελον νά έζαπατουν. Διότι, 
έπειδή εις τά Ιεροσόλυμα δλοι έσκανδαλίζονιο, έάν κάποιος 
παρέβαινε τόν νόμον καί ήμπόδιζε νά κάνουν τήν περιτο
μήν, διά τοϋτο καί έλεγε- «Βλέπεις, άδελφέ, δτι πολλοί 
χιλιάδες άπό τούς ’Ιουδαίους έχουν πιστεύσει καί δλοι εί
ναι. ζηλωταί του νόμου. Έπληροφορήθησαν δμως δι9 έσέ δτι 
διδάσκεις είς δλους τούς ’Ιουδαίους οι οποίοι ζουν μετά 
των έθνικών, άποστασίαν άπό τόν νόμον του Μωϋσέως»4. 
Επειδή λοιπόν έσκανδαλίζοντο, δέν ήθελε νά παρουσιασθη 
δημοσίως και νά άποκαλύψη τό ίδικόν του κήρυγμα* άλλ9 ι
διαιτέρως είς τούς «νομίζοντας» άνέπτυξε τό κήρυγμα, διά νά 
γίνουν αύτοί άξιόπιστοι μάρτυρες πρός τούς κατηγορουντας, 
δτι ουτε είς τούς άποστόλους έφάνη δτι είναι άντίθετον, 
άλλ5 έπικυροϋν αύτό τό κήρυγμα. "Οταν δέ λέγη «είς τούς 
νομίζοντας», δέν τό λέγει διά νά άναιρέση τό δτι αύτοί είναι 
μεγάλοι* διότι καί διά τόν έαυτόν του λέγει* «νομίζω δέ δτι 
καί έγώ έχω Πνεύμα θεοϋ»5* πράγμα τό οποίον είναι ση- 
μείον μετριόφρονος καί όχι άνθρώπου ό όποιος άναιρεϊ τό 
δτι ύπάρχει. νΕτσι καί έδω λέγει «είς τούς νομίζοντας», λέ- 
γιυν μαζί μέ τήν ίδικήν του καί τήν γνώμην δλων.

«Άλλ9 οΰτε καί ό Τίτος ό όποιος ήτο μαζί μου ήναγκά- 
σθη νά περιτμηθη, &ν καί ήτο έθνικός»·. Τί σημαίνει «παρ9 
δ,τι ήτο έθνικός»; Έ ξ έθνικών ήτο, λέγει, καί άπερίτμητος. 
Διότι δέν έκήρυττον έτσι μόνον έγώ, άλλά και ό Τίτος έτσι 
έπραττε, καί ένψ ήτο άπερίτμητος, δέν τόν ήνάγκασαν οί 
άπόστολοι νά περιτμηθη. Πραγμα τό όποιον ήτο μεγίστη ά- 
πόδειξις του δτι δέν άπεδοκίμαζον δσα έλεγεν ή έπραττεν 
ό Παύλος. Καί τό πολύ μεγαλύτερον αύτοϋ, δτι οΰτε ένψ 
ήσαν πλησίον οι έναντιούμενοι, καί ένψ έγνώριζον αυτά, 
ήναγκάσθησαν οι άπόστολοι νά προστάζουν αυτό* πραγμα 
τό όποιον δηλών καί αυτό, έλεγεν* «ένεκα των παρεισάκτων 
ψευδαδέλφων»7.

Ποιοι είναι αύτοί οί ψευδάδελφοι; Διότι δέν είναι μι- 
κρόν έδω τό ζήτημα. Διότι έάν οί άπόστολοι έπέτρεπον έδω
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περιτέμνεσ&αι, διά τί νυν ψενδαδέλφονς καλεΐς τονς κατά 
τήν των αποστόλων γνώμην καί αυτούς κελεύοντας τοντο 
ποιεϊν; *Ό τι πρώτον μέν ονκ Μστι ταντόν, κελεύειν γίνεσ&αι, 
καϊ γινόμενον σνγχωρεΧν. Ό  μέν γάρ προστάττων, μετά 

δ σπονδής, ώς άναγκαιον και προηγούμενον, ποιεί* ό δέ αντός 
μέν μή κελεύων, τόν δέ βονλόμενον μη κωλνων, ο&χ ώς 
δέον γενέσϋαι σνγχωρει, άλλ9 οικονομίαν τινά πληρών. 01- 
όν τι λέγω* Κορινϋίοις ϊγραφεν ό Παύλος, «Και πάλιν έπι 
τό αντό σννέρχεσϋε», γνναιξι και ανδράοι διαλεγόμενος.

10 Εϊτα Χνα μή νομίσης, δτι νομοΰετών αντοΧς τοντο %λε- 
γέν, έπήγαγε· «Τοντο δέ λέγω κατά σνγγνώμην, οϋ κατ έπι- 
ταγήν». Ον γάρ τής αυτόν ανΰεντίας κρίσις fjv προηγονμένη, 
άλλά τής έκείνων άκρααίας σνγγνώμη. Διό φησί' «Διά τήν 
άκρασίαν ύμών». El γάρ τήν Παύλον γνώμην θέλεις μα- 

15 ΦεΧν, άκουαον τί φησί' «Θέλω πάντας ανθρώπους είναι, ώς 
καί έμαντόν, έν έγκρατεία». Οϋτω καϊ ένταϋΰα, ·οΐ μέν α
πόστολοι ούχ ώς νόμον έκδικονντες, σννεχώρονν, αλλά τή 
άσΰενεία τή Ίονδαϊκή σνγκαταβαίνοντες. El γάρ νόμον έξε- 
δίκονν, ονκ äv *7ονδαίοις μέν όντως, &&νεοι δέ έτέρως έ- 

80 κήρνξαν. Καϊ γάρ εΐ νπό των απίστων τό πράγμα γενέσϋαι 
άναγκαΧον ήν, καί νπό πάντων ενδηλον δτι τών πιστών. El 
δέ τοις Βϋνεσιν ένομο&έτονν μή παρενοχλεΧν τούτων 8νεκεν, 
ϊδειζαν δτι καϊ Ίονδαίοις σνγκαταβαίνοντες έπέτρεπον. 01 
δέ ψενδάδελφοι ονχ οϋτως, άλλ9 ώστε τής χάριτος αντονς 

2δ δκβαλεΧν, και πάλιν ϋπό τόν τής δονλείας ζνγόν άγαγεΧν.
Πρώτη μέν οΰν αΰτη ή διαφορά, τιολν τό μέσον 8χονσα. 

Δεντέρα δέ, δτι σΐ μέν απόστολοι έν 9Iovdalq, τοντο imiovv, 
$ν$α καί ό νόμος έκράτει, οϊ δέ ψενδάδελφοι πανταχοΰ' 
καϊ γάρ Γαλατών ήψαντο πάντων. νΟ&εν δήλον δτι ονχϊ 

*0 οίκοδομής ϊνεκεν τό πράγμα έγίνετο, αλλά καταστροφής δ-

8. Α ' Κο©. 7. δ-7.
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νά περιτέμνωνται, διατί τώρα ονομάζεις ψευδεδέλφους αύ- 
τούς οι όποιοι συμφώνως μέ την γνώμην των άποστόλων 
προστάσσουν καί αύτοι νά πράττουν; Διότι πρώτον μέν δέν 
είναι τό ϊδιο τό νά προστάσσης νά γίνεται και τό νά άνέχε- 
οαι κάτι τό όποιον γίνεται. Διότι ό μέν προστάσσων μετά 
ζήλου, τό κάνει αύτό ώς άναγκαστικόν και νομοθετούμενον· 
αύτός δμως πού δέν προστάσσει, άλλά δέν έμποδίζει καί τόν 
θέλοντα, έπιτρέπει αυτό όχι ώς πρέον, άλλ’ έκπληρών κά- 
ποιαν οικονομίαν. Τί θέλω νά εϊπω* έγραφεν εις τούς Κοριν- 
θίους ό Παύλος, όμιλών είς γυναίκας και άνδρας* «Καί πά- 
λιν νά ουνέρχεοθε είς τάς συζυγικός οχέσεις σας»8.

"Υστερον, διά νά μή νομίσης δτι αύτό τό έλεγεν ώς νό
μον, προσέθεσε* «Αύτό δέ τό λέγω κατά συγκατάβασιν, δχι 
ώς διαταγήν»8. Διότι δέν ήτο νομοθέτημα τής ίδικής του 
κρίσεως, άλλά συγκατάβασις εις τήν άδυναμίαν έκείνων. Διά 
τοΰτο λέγει· «Έξ αίτιας τής άδυναμίας οας». Διότι, έάν θέ- 
λης νά μάθης τήν γνώμην του Παύλου, άκουσε τί λέγει* 
«θά ήθελον δλοι οι άνθρωποι νά είναι δπως είμαι έγώ, είς 
έγκράτειαν»8. ’Έτσι καί έδώ οί άπόστολοι, δχι ώς νά έπέ- 
6άλλον νόμον έπέτρεπον, άλλ5 άπό συγκατάβασιν είς τήν 
Ιουδαϊκήν άδυναμίαν. Διότι έάν έπέβαλλον νόμον, δέν θά 
εϊχον κηρύξει είς τούς μέν ’Ιουδαίους έτσι, είς δέ τά έθνη 
άλλως. Διότι έάν ήτο άναγκαιον αύτό ύπό τών άπίστων, είναι 
φανερόν δτι θά ήτο άναγκαίον νά γίνη καί ύπό δλων τών 
πιοτών. Έ φ ' δσον δέ είς τά έθνη έθετον νόμον νά μή παρε- 
νοχλουν έξ αίτίας αυτών, έδειξαν δτι καί είς τούς ’Ιουδαίους
άπό συγκατάβασιν έπέτρεπον. Οι δέ ψευδάδελφοι δχι έτσι,1
άλλά διά νά έκβάλουν αύτούς άπό τήν χάριν καί νά τούς ό- 
δηγήσουν πάλιν ύπό τόν ζυγόν της δουλείας.

Πρώτη μέν λοιπόν είναι αύτή ή διαφορά, ή οποία είναι 
πολύ μεγάλη. Δευτέρα δέ, δτι οι μέν άπόστολοι έκαμνον 
αύτό είς τήν Ίουδαίαν, δπου καί ό νόμος έπεκράτει, ένφ 
ο! ψευδάδελφοι παντού* διότι καί δλους τούς Γαλάτας εϊχον 
προσβάλει. Άπό τό όποιον είναι φανερόν δτι αύτό έγίνετο
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λοκλήρον καί έτέρως μέν παρά τών αποστόλων σννεχωρεϊτο, 
έτέρως δk πάρά των ψενδαδέλφων έσπονδάζετο. «Οϊτινες 
παρεισήλΰον κατασκοπησαι την έλευ&ερίαν ημών, ήν ϊχομεν 
έν Χριστώ ’Ιησού». Όρηις πώς καί τη τών κατασκόπων

5 προσηγορία τον τιόλεμον έδήλωσεν έκείνων; 01 γάρ κατά
σκοποι δι9 ούδέν εισέρχονται, άλλ9 ϊνα καταμα&όντες τα τών 
Εναντίων, πρός τό πορ&ησαι και κα&ελεϊν πολλήν έαυτοις 
παρασκευάσωσι την ευκολίαν* καϋάπερ καί οϋτοι τότε έτιοί- 
ουν, υ7ώ την δουλείαν αυτούς την παλαιάν εϊσαγαγειν 6ου- 

10 λόμενοι.
'Ώστε κάντευύεν δήλον, δτι ονχ ή αϋτη προαίρεσις τών 

αποστόλων καί τούτων, άλλα καί σφόδρα έναντία. 9Εκείνοι 
μέν γάρ σννεχώρονν, ϊνα κατά μικρόν έξαγάγωσι της δου
λείας’ οϋτοι δέ κατεσκεύαζον, ϊνα μειζόνως ύποβάλωσι τη

15 δουλείη. Διό παρετήρουν περισκοπούντες ακριβώς, καί πε-
« __

ριεργαζόμενοι τίνες άκρόβυστοι' καΰώς καί Παύλος τοϋτο 
δηλών £λεγε, «παρεισήλΰον κατασκοπησαι την έλευ&ερίαν 
ημών»· ον τφ τών κατασκόπων όνόματι μόνον, αλλά καί τφ 
τρόπφ της λαθραίας εισόδου καί παρεισδύσεως την έπιβου- 

20 λην αυτών ένδεικνύμένος.
3. «ΟΙς ουδέ πρός ώραν έϊξαμεν τβ ύτιοταγψ>. "Ορα λέ- 

ξεως ευγένειαν καί ϊμφαοιν· Ου γάρ είπε, τφ λόγφ , όλλά, 
«τ# ύποτσγ?]». Ού γάρ ϊνα τι διόάζωσι χρήσιμον, ταϋτα έ- 
ποίσνν, άλλ9 ϊνα ϋποτάξωσι καί δουλώσωνται. Διά τοϋτο τοις

25 μέν άποστόλοις εϊξαμεν, τούτοις δk ουκέτι. «"/να ή άλή&εια 
τοϋ ευαγγελίου διαμείνη πρός υμάς». "Ιν% δπερ $φ&ημεν, 
φησίν, είπόντες, τοϋτο διά τών 8ργων βεβαιώοωμεν, δτι 
«Τά άρχαϊα παρήλ&ε, καί γέγονε καινά τά πάντα», καί δτ ι

9. Γαλ. 2,4.
10. Γαλ. 2, 5.
11. Β ' Κορ. 5,17.
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δχι πρός οίκοδομήν, άλλ’ άπετέλει όλοσχερή καταστροφήν* 
καί άλλιώς μέν έπετρέπετο άπό τούς άποστόλους, άλλιώς δέ 
έμελετατο άπό τούς ψευδαδέλφους, «οι όποιοι παρεισέφρυ- 
σαν ώσάν κατάσκοποι διά νά έπιβουλευθοϋν τήν έλευθερίαν 
μας, τήν όποίαν έχομεν ώς πιστοί του Ίησοϋ Χρίστου»·. 
Βλέπεις τϊώς καί μέ τή,ν προσηγορίαν των κατασκόπων κατέ
στησε φανερόν τόν πόλεμον έκείνων; Διότι οι κατάσκοποι 
διά τίποτε άλλο δέν είσέρχονται, παρά διά νά διευκολύνουν 
πολύ τήν έκπόρθησιν καί τήν άλωσιν διά τόν έαυτόν των, 
άφοϋ προηγουμένως λάβουν πληροφορίας διά τά των άντι- 
πάλων· δπως έκαμνον καί αυτοί τότε, θέλοντες νά όδηγή- 
σουν αύτούς ύπό τήν παλαιάν δουλείαν.

"Ωστε και άπό έδώ είναι φανερόν δτι δέν ήτο ίδία ή 
προαίρεσις των άποστόλων και αύτών, άλλά τελείως άντίθε- 
τος. Οί μέν άπόστολοι έπέτρεπον τήν περιτομήν, ώστε όλίγον 
κατ9 όλίγον νά έλευθερώσουν αύτούς άπό τήν δουλείαν· 
ένφ οι άπατεώνες διέτασσον τήν περιτομήν, ώστε νά θέσουν 
αύτούς περισσότερον ύπό τήν δουλείαν. Διά τούτο παρετή- 
ρουν περιεργαζόμενοι καί έξετάζοντες μέ άκρίβειαν ποϊοι 
ήσαν άπερίτμητοι* δπως καί ό Παύλος δηλών αύτό έλεγε* 
«παρεισέφρυσαν διά νά έπιβουλευθουν τήν έλευθερίαν μας»· 
καταδεικνύων τήν έπιβουλήν αύτών όχι μόνον μέ τό δνομα 
ιών κατασκόπων, άλλά καί μέ τόν τρόπον τής λαθραίας 
είσόδου καί παρεισφρύσεως.

3. «Είς τούς όποίους ούδέ πρός στιγμήν έδέχθημεν νά 
ύποταγώμεν»1·. Πρόσεχε εύγένειαν καί έμφασιν λέξεως* 
διότι δέν είπε δτι δέν έδέχθημεν τή,ν διδασκαλίαν, άλλά €νά 
ύποταγώμεν». Διότι έκαμνον αύτά, δχι διά νά διδάξουν κάτι 
χρήσιμον, άλλά διά νά ύποτάξουν καί νά ύποδουλώσουν. 
Διά τούτο είς μέν τούς άποστόλους έδέχθημεν, είς αύτούς 
δμως καθόλου. Διά νά παραμείνη είς έσας ή άλήθειά του εύ- 
αγγελίου»1·. 'Ώστε, δπως άνεφέραμεν, λέγει, νά βεβαιώσω- 
μεν αύτό έμπράκτως, δτι «τά άρχαϊα έχουν παρέλθει, έχουν 
γίνει δλα καινουργή»11, καί δτι «έάν είναι κανείς ένωμένος

1*
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«Ε ϊ τις £ν Χριστφ, καινή κτίοις», και δτι «Τους ηεριτεμνο- 
μένους Χριοτός ονδέν ώφελήοει». Ταύτην την αλήθειαν 
βεβαιοϋντες, ουδέ πρός ώραν εϊξαμεν.

Εϊτα επειδή ευθέως άντέπιπτεν αύτφ τά παρά των ά- 
δ ποοτόλων, και εικός ήν τινας λέγειν · πώς οΰν ταϋτα εκείνοι 

προστάττουσιν; δρα πώς λύει σοφώς την άντίθεοιν. Ου γάρ 
λέγει τήν οϋσαν αιτίαν, οϊον δτι συγκαταβάσεως $νεκεν και 
οικονομίας τοϋτο έποίουν οι απόστολοι· ή γάρ άν έδλάβησαν 
οι άκούοντες. Δει γάρ τής οικονομίας άγνοεϊν την αιτίαν 

10 τούς μέλλοντας τι καρποΰοθαι παρ* αυτής χρήσιμον' εϊ γάρ 
φανείη τών γινομένων ή 7ΐρόφασις, τό παν οϊχήσεται. Διά  
τούτο τόν μέν έργαζόμενον αυτήν, ειδέναι χρή τήν αιτίαν τών 
γινομένων* τους δέ μέλλοντας τι κερδαίνειν παρ9 αυτής, ά- 
γνοειν.

1δ Καί ϊνα σαφέστερον δ λέγω ποιήσω, επ9 αυτής ταύτης 
τής ύποθέσεως χρήσομαι τφ  νποδείγματι. Οϋτος αυτός ό μα
κάριος Παύλος ό περιτομήν άναιρών, μέλλων ποτέ τόν Τ ι 
μόθεον πέμπειν Ίουδαίοις διδάσκαλον, περιτεμών αυτόν πρό- 
τερον, οϋτως Έπεμψεν. Έποίησε δέ τούτο, ϊνα εύπαράδε- 

80 κτος γένηται τοϊς άκροαταϊς, και εισήλθε μετά τής περιτο
μής, ϊνα καταλύσχι τήν περιτομήν. *Αλλά τήν αιτίαν αυτός μεν 
ήπίστατο καϊ Τιμόθεος} τοϊς δέ μαθηταϊς ονκ είπεν. Ε ι γάρ 
ίγνωσαν, δτι διά τούτο περιέτεμεν, ινα λύση τήν περιτομήν, 
ούδ* άν τήν αρχήν ήκουσαν αύτοϋ δημηγορούντος, καϊ τό 

8δ παν άν διερρύη κέρδος* νυν δέ ή άγνοια τά μέγιστα αύτούς 
ώφέληοε. Νομίζοντες γάρ αυτόν ώς νομοφύλακα τούτο ποιειν, 
καί ενμενώς έδέζαντο και προσηνώς και αυτόν καϊ τήν έ- 
κείνου διδασκαλίαν όεξάμενοι δέ κατά μικρόν και παι-

12. Γαλ. δ, 8.
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μέ ιόν Χριστόν, αύτός είναι καινουργές δημιούργημα»11, 
και δτι «έάν περιτέμνησθε, ό Χριστός δέν πρόκειται νά σας 
ώφελήση είς τίποτε»1*. Αύτήν τήν άλήθειαν βεβαιουντες, 
ούτε πρός στιγμήν έδέχθημεν νά ύποταγώμεν.

"Υστερον, έπειδή άμέσως συνεκρούοντο μέ αύτόν τά δ- 
σα έλεγον οί άπόστολοι καί ήτο εύλογον μερικοί νό λέγουν* 
πώς λοιπόν έκεϊνοι προστάζουν αύτά; Κοίταζε πώς 
λύει μέ σοφίαν τήν άντίθεσιν. Διότι δέν λέγει τήν ύ- 
πάρχουσαν αίτίαν, δτι δηλαδή άπό συγκατάβασιν καί οίκο- 
νομίαν έκαμνον αύτό οί άπόστολοι* έπειδή θά έβλάπτοντο 
αύτοί οι όποιοι θά τό ήκουον. Διότι πρέπει νά άγνοοϋν τήν 
αίτίαν τής οικονομίας αύτοί οι όποιοι πρόκειται νά καρπω- 
θουν κάτι χρήσιμον άπό αύτήν* διότι έάν φανερωθη ή αίτία 
των δσων γίνονται, χάνεται τό παν. Διά τούτο, αύτός ό ό
ποιος τήν ί φαρμόζει, πρέπει νά γνωρίζη τήν αίτίαν των δ
σων γίνονται* ένψ αύτοί οί όποιοι πρόκειται νά κερδίσουν 
άπό αύτήν, νά άγνοουν.

Καί διά νά κάνω σαφέστερον αύτό τό όποιον λέγω, θά 
έφαρμόσω τό παράδειγμα έπάνω είς αυτήν ταύτην τήν ύπό- 
θεσιν. Αύτός ό ϊδιος ό μακάριος Παύλος, ό όποιος κατήργει 
τήν περιτομήν, δταν έπρόκειτο κάποτε νά στείλη τόν Τιμό
θεον ώς διδάσκαλον είς τούς Ιουδαίους, τόν έστειλεν άφου 
προηγουμένως τόν ύπεχρέωσε νά περιτμηθη. Τό έκανε δέ 
αύτό, διά νά γίνη εύπρόσδεκτος είς τούς άκροατάς καί έπη- 
γε μέ τήν περιτομήν, διά νά καταργήση τήν περιτομήν. 
’Αλλά τήν αίτίαν έγνώριζεν αύτός καί ό Τιμόθεος, ένψ είς 
τούς μαθητάς δέν τήν έφανέρωσε. Διότι έάν έγνώριζον δτι 
διά τούτο τόν ήνάγκασε νά περιτμηθη, διά νά λύση δηλαδή 
τήν περιτομήν, ούτε τήν άρχήν του κηρύγματός του δέν θά 
ήκουον δταν αύτός θά ώμίλει, καί δλο τό κέρδος θά έχάνε- 
το* τώρα δμως ή άγνοια ώφέλησεν αυτούς πάρα πολύ. Διότι 
νομίζοντες αύτόν ώς τη ρητή ν του νόμου, τόν έδέχθησαν μέ 
εύνοιαν καί προσήνειαν καί αύτόν καί τήν διδασκαλίαν του* 
άφου δέ τήν έδέχθησαν δι* όλίγον καί κατόπιν ώδηγήθησαν
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δενΰέντες, άπέοτηοαν τών παλαιών δπερ ονκ αν. έγένετυ, 
εΐ παρά την αρχήν την αιτίαν ηδεοαν. Μαϋόντες γάρ αν αυ
τόν απεοτράφηοαν, άποοτραφέντες δέ ονκ αν ήκονσαν, μη 
άκούσαντες δέ έμειναν άν έπι της πλάνης τής τιροτέρας’

5 δπερ ϊνα μή γένηται, ονκ έξεκάλνψε την αιτίαν.
Διά τοντο και έντανΰα ον λέγει τής οικονομίας την πρό- 

φασιν, άλλ9 έτέρως μεΰοδεύει τόν λόγον, οντω λέγων «Από 
δέ τών δοκούντων είναι τι· ότιοιοί ποτε ήοαν, οϋδέν μοι δια
φέρει' πρόσωπον άν&ρώπον ό Θεός ον λαμβάνει». ’Ενταύθα 

10 ον μόνον ονκ άπολογειται νπέρ τών άποοτόλων, άλλά και 
οφόδρα βαρεΐ τονς άγίονς, ϊνα ώφελήοη τονς άσ&ενοϋντας. 
"Ο δέ λέγει, τοιοντόν έοτιν εί και έπιτρέπονσιν έκεινοι πε- 
ριτέμνεσ&αι, τόν λόγοϊ αντοι τφ Θεφ δώοονοιν. Ον γάρ, 
έπειδή μεγάλοι εισΐ καί %ξαρχοι, ό Θεός πρόσωπον αν τών 

1δ λήψεται. Ά λλ9 ον τω μέν σαφώς ονκ είπε, πεφειομένως δέ' ου 
γάρ είπεν, >εΙ δέ έκεινοι ύολοϋσι τό κήρυγμα, και παρά τά 
προοτεταγμένα κηρύττονοι^ δώοονσι την έοχάτην δίκην, και 
τιμωρίαν νποοτήοονται. Τούτων μέν ονδέν είπε, οεμνοτέρως 
δέ αύτών δοκει κα&άπτεο&αι, οντω λέγων « Από δέ τών 

20 δοκούντων εϊναί τι, όποιοι τιοτε ήοαν». Καί ονκ είπεν, ό
ποιοι ποτέ είοιν, άλλ9, ήοαν, δεικννς δτι καί αντοι λοιπόν 
ήοαν τιανοάμενοι τον οϋτω κηρύοοειν, &τε τον κηρύγματος 
πανταχον διαλάμψαντος. Τό δέ, «όποιοι 7ΐοτε ήοαν», ει ον
τω, φηοίν, έκήρνττον, αύτοί τόν λόγον δώοονοιν. Ού γάρ 

2δ άν&ρώποις, άλλά Θεφ μέλλονοιν άπολογεϊοΰαι. Ταντα δέ 
&λεγεν, ούχ ώς άμφιβάλλων, ονδ9 ώς άγνοονν τά έκείνων, 
άλλ9, δπερ $φΰην εϊπών, οϋτω ονμφέρειν νομίζων μεϋοδεν- 
οαι τόν λόγον.

Είτα ϊνα μή δόξχι ώς τήν έναντίαν $χων τάξιν καιη- 
80 γορειν αντών, καί άπό τούτον καταοκενάοχι μάχης υπόνοιαν, 

έπήγαγεν εΜέως τήν όιόρ&ωοιν, εϊπών, δτι «9ΕμοΙ οϊ δο-

18. Γαλ. 2, 6.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Β' 245

είς τήν άλήθειαν, άπεμακρύνθησαν άπό τά παλαιά* πράγμα 
τό όποιον δέν θά έγίνετο, έάν έγνώριζον τήν αίτίαν άπό τήν 
άρχήν. Διότι έάν τόν άντελαμβάνοντο θά τόν άπεστρέφοντο, 
άφου τόν άποστρέφοντο δέ, δέν θά τόν ήκουον, καί άφοϋ 
δέν θά τόν ήκουον, θά παρέμενον είς τήν προηγουμένην 
των πλάνην* πραγμα τό όποιον, διά νά μή γίνη, δέν άπεκά- 
λυφε τήν αίτίαν.

Διά τοΰτο καί έδώ δέν λέγει τήν πρόφασιν τής οικονο
μίας, άλλά μέ άλλον τρόπον μεθοδεύει τόν λόγον, λέγων 
έτσι* «Άπό δέ τούς θεωρουμένους μεγάλους, δποιοι καί &ν 
ήσαν, ό θεός δέν λαμβάνει ύπ9 δψιν τό πρόοωπον του άν- 
θρώπου»18. "Εδώ, όχι μόνον δέν άπολογεϊται ύπέρ των ά- 
ποστόλων, άλλά καί έντόνως πλήττει τούς άγίους, διά νά 
ώφελήση τούς άσθενοΰντας. Εκείνο δέ τό όποίον λέγει εί
ναι αύτό* άν και έπιτρέπουν έκεϊνοι τήν περιτομήν, αύτοϊ 
θά άπολογηθούν είς τόν θεόν. Διότι ό θεός δέν θά προσω- 
ποληπτήση ύπέρ αύτών έπειδή είναι μεγάλοι καί άπεσταλ- 
μένοι. Δέν εϊπεν δμως έτσι σαφώς, άλλά μέ οικονομίαν* 
διότι δέν εϊπεν, έάν έκείνοι συγχέουν τό κήρυγμα καϊ κη
ρύττουν παρά τά προστεταγμένα θά κριθοϋν αύστηρότατα 
και θά τιμωρηθούν. Άπό δλα αύτά μέν δέν είπε τίποτε, άλ
λά μετριοπαθέστερον φαίνεται δτι τούς κατηγορεί, λέγων 
έτσι* «Άπό δέ τούς θεωρουμένους μεγάλους, δποιοι καϊ &ν 
ήσαν». Καί δέν εϊπεν, δποιοι και άν εϊναι, άλλά, ήσαν, δει- 
κνύων δτι και αύτοϊ άκόμη εϊχον παύσει νά κηρύττουν έτσι, 
έπειδή τό κήρυγμα είχε διαλάμψει παντού. Τό δέ «δποιοι 
και &ν ήσαν», έάν έτσι έκήρυττον, λέγει, αύτοϊ θά άπολο- 
γηθοϋν. Αύτά δέ έλεγε, δχι ώς άμφιβάλλων, ούτε ώς άγνο- 
ών τά των άλλων άποστόλων, άλλ9 δπως εϊπον, έπειδή έτσι 
εκρινεν δτι συνέφερε νά μεθοδεύση τόν λόγον.

"Υστερον, διά νά μή φανή δτι άπό άντίθετον παράταξιν 
κατηγορεί αύτούς καϊ δημιουργήσω άπό αύτό ύπόνοιαν προσ
τριβής, προσέθεσεν άμέσως τήν διόρθωσιν," άφου εϊπεν* «Είς 
εμέ λοιπόν οι θεωρούμενοι μεγάλοι τίποτε δέν προσέθεσαν».
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κοϋντες ούδέν τιροσανέθεντο». Τ ί δ& τοντό έοτιν; *Α μεν 
νμεΐς λέγετε , φηοίν, ούκ όΐδα' εκείνο μέντοι όϊδα σαφώς, 
δτι έμοί ονκ ήναντιωθησαν, άλλα και οννέπνευοαν καί σννε- 
φώνησαν τό γάρ, «δεξιάς εδωκαν», τοντό έστι δηλονντος.

6 9Αλλά τέως ού λέγει τούτο, άλλ3 δτι ονκ έδίδαξαν, ου δ ιό ρ 
θωσαν, ον πλέον τι προσέθηκαν ών ήδειν. «3Εμοι γάρ οι δο- 
κονντες», φηοίν, αονδέν προσανέθεντο»* τοντέστι, μαθόντες 
τα έμά, ούδέν προσέθηκαν, ούδέν διόρθωσαν, και ταντα εί- 
δότες, δτι διά τούτο παρεγενόμην, ώστε αντοις κοινωσασθαι, 

10 και κατ άποκάλνψιν Πνεύματος παρεγενόμην, ώστε αύτοις 
κοινωσασθαι, καί Τίτον άκρόβυστον είχον μεθ3 έαυτοϋ, οντε 
[έμοί τι πλέον εϊπον ών ήδειν, ον τε εκείνον περιέτεμον. «*Α λ
λά τονναντίον». Τ ί έστι, ((τονναντίον»; Τινές μέν φασι τούτο 
λέγειν, δτι ον μόνον αύτόν ονκ έδίδαξαν, αλλά και έδιδάχθη-

16 σαν παρ3 αυτόν' έγώ  δέ ονκ αν εϊποιμι τούτο. Τ ί  γάρ έμελ
λαν παρ9 αϋτοΰ μανθάνειν πλέον; και γάρ έκα σ το ς αυτών 
άπηρτισμένος ήν. Ού τοίννν τούτο βούλεται είτιεΐν, «τονναν
τίον» λέγων, άλλ3 δτι ον μόνον ονκ έπετίμησαν, άλλά και το- 
σοντον άπέσχον τον μέμψασθαι δτι καί έπήνεσαν τό γάρ 

20 έναντίον τον μέμψασθαι τό έπαινέσαι.
ΕΙτα έπειδή εΐκός ήν άντειπειν τινας, εΐ έπήνεσαν, 

πώς οϋν τήν περιτομήν ονκ άνειλον; εϊ γάρ έπηνεσαν, έχρήν 
άνελεΧν είτιεΐν μ&ν δτι άνειλον, λίαν άναίσχνντον είναι έ- 
νόμιζε, καί πρός τά ώμολογημένα φανεράν μάχην εϊσάγειν*

26 πάλιν όμολογονντα τήν της περιτομής σνγχόρησιν , εις έ- 
τέραν άντίθεσιν έμπεσεΧν ανάγκην οίσαν έώρα. ΕΙ γάρ έπη- 
νεσαν τό κήρνγμα τό σόν, φησί, και αντοϊ πάλιν έπέτρεπον 
περιτομήν, έαντοΧς έμάχοννο. Τ ις  οϋν ή τούτον λνσις; 9Η ν  
είπεΐν, δτι συγκαταβάσεως ’Ιουδαϊκής %νεκεν ταϋτα έποίονν

14. Γαλ. 2, 7.
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Τί δέ είναι τοϋτο; Αυτά μέν, τά όποϊα λέγετε σείς, δέν γνω
ρίζω* έκεϊνο δμως γνωρίζω σαφώς, δτι εις έμέ δέν ήναντιώ- 
θησαν, άλλ5 έιύ πλέον καί σύμπνοιαν έδειξαν καί συνεφώ- 
νησαν* διότι τό «έδωσαν εις έμέ τήν δεξιάν των χεϊρα», αύ- 
τό σημαίνει. Δέν λέγει δμως άκόμη αύτό, άλλ9 δτι δέν έδί- 
δαξαν, ούτε έδιόρθωοαν, ούτε προσέθεσαν τίποτε άπό δσα 
έγνώριζον. Διότι «είς έμέ οί θεωρούμενοι μεγάλοι», λέγει, 
«τίποτε δέν προσέθεσαν» δηλαδή, άφοΰ έμαθον τά ίδικά μου, 
τίποτε δέν προσέθεσαν, τίποτε δέν διώρθωσαν, καί ένψ άνε- 
γνώρισαν αύτά, δτι διά τοϋτο ήλθον, ώστε είς αύτούς νά άνα- 
πτύξω τό κήρυγμα, καί δτι ήλθον κατόπιν άποκαλύψεως του 
άγιου Πνεύματος, ώστε νά έκθέσω εις αύτούς τό εύαγγέ- 
λιον, καί δτι εϊχον μαζί μου τόν Τίτον άπερίτμητον, οϋτε είς 
έμέ εϊπον κάτι περισσότερον έξ δσων έγνώριζον, ούτε τόν 
Τίτον ύπεχρέωσαν νά περιτμηθη. «Άλλ* άντιθέτως»14. Τί 
σημαίνει τό «άντιθέτως»; Ώρισμένοι μέν λέγουν δτι λέγε! αύ
τό, διότι 6χι μόνον δέν έδίδαξαν αύτόν, άλλά καί έδιδάχθησαν 
άπό αύτόν* έγώ δμως δέν θά έλεγον αύτό. Διότι τί περισ

σότερον έπρόκειτο νά μάθουν άπό αύτόν; Διότι ό καθείς έξ 
αύτών ήτο κατηρτισμένος. Δέν θέλει νά εϊπη αύτό λοιπόν 
λέγων «άντιθέτως», άλλ9 δτι, δχι μόνον δέν έπετίμησαν, άλ
λά καί τόσον άπεϊχον άπό του νά τόν μεμφθουν, ώστε καί 
τόν έπήνεσαν διότι τό άντίθετον τής μομφής είναι ό έπαινος.

"Υστερον, έπειδή ήτο εύλογον νά άντείπουν ώρισμένοι, 
έάν έπήνεσαν, πώς λοιπόν δέν κατήργησαν τήν περιτομήν; 
Διότι έάν εϊχον έπαινέσει, έπρεπε νά τήν καταργήσουν* τό 
νά εϊπη μέν δτι κατήργησαν έθεώρει δτι είναι πολύ άναί- 
σχυντον, καί δτι έρχεται είς φανεράν άντίθεσιν πρός τά 
λεχθέντα* μέ τό νά όμολογήση πάλιν δτι άνέχονται χήν πε
ριτομήν, έβλεπεν δτι θά έπιπτεν άναγκαστικώς είς άλλην 
άντίθεσιν. Διότι έάν έπήνεσαν τό ίδικόν σου κήρυγμα, θά 
έλεγον, ένψ οί ϊδιοι πάλιν έπέτρεπον τήν περιτομήν, άντέ- 
φασκον πρός έαυτούς. Ποία λοιπόν ή λύσις; Έ π ρεπ ε νά 
εϊπη δτι λόγψ συγκαταβάσεως πρός τούς ’Ιουδαίους έκα·
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άλλά τοντο είπών, δλον τής οικονομίας το θεμέλιον διεοά- 
λενοεν αν. Διά τοντο τοντο μεν ον[ λέγει άφίηοι δέ αντό έν 
άπορίφ καί μετέωρον ειπών «’Από δέ των δοκούντων είναί 
τι, ονδέν μοι διαφέρει». ‘Ως αν εΐ ϊλεγεν, ον κατηγορώ, 

δονδέ διαβάλλω τους άγιους έκείνονς* ϊσασιν αντοι τί &ιρατ- 
τον" και γάρ τφ Θεφ μέλλονσιν άποδιδόναι λόγον τό δε 
οπονδαζόμενον έμοί δεϊξαι, δτι τά έμά ού καθειλον, ονδε 
διώρθωσαν, ούδέ προσέθηκαν ώς ενδεώς εχουοιν αύτοϊς, αλ
λά καί έπηνεοαν και οννήνεοαν* και τούτων μάρτυρας εχω 

Ю κρϊ Τίτον καϊ Βαρνάβαν.
4. Διόπερ έπάγει λέγων· ι ’Ιδόντες δτι πεπίστευμαι τό 

εύαγγέλιον τής ακροβυστίας, καθώς Πέτρος τής περιτομής, 
δεξιάς ёδωκαν έμοι καί Βαρνάβα, κοινωνίας»· περιτομήν 
καϊ ακροβυστίαν ον τά πράγματα λέγων αντά, αλλά τά από 

15 τούτων γνωριζόμενα ёθvη. *Επήγαγε γοΰν «Ό γάρ ένερ- 
γήοας Πέτρφ εις αποστολήν τής περιτομής, ένήργησε και 
έμοϊ εϊς τά ёθvη». *Ωσπερ ούν την άκροδυοτίαν τά ёθvη κα- 
λεϊ, ουτω καϊ περιτομήν *Ιουδαίους. Και δείκνυοιν όμότιμον 
ανιοΐς 6ντα λοιπόν, καϊ ον τοϊς άλλοις έαντόν, άλλά τφ κο- 

*0 ρυφαίφ συγκρίνει, δεικννς δτι τής αυτής έκαστος άπέλαυ- 
σεν άξίας..

Επειδή γάρ την περί τής όμονοίας αϋτών κατεσκεύασεν 
άπόδειξιν, θαρρών λοιπόν μετά παρρησίας διαλέγεται, καί 
ονκέτι ίοταται μέχρι τών άποοτόλων μόνον, άλλ3 έπί ιόν 

25 Χριστόν ανάγει ιόν λόγον, καί τήν ΰπ’ έκείνον χάριν δο- 
θεϊσαν αντφ* καί μάρτνρας τούτων τονς αποστόλους καλεϊ, 
καί ψηοιν, δτι «Γνόντες τήν χάριν τον θεον τήν δοθεϊσάν

15. Γαλ. 2, 8*
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μνον αύτά· άλλ’ έάν £λεγεν αύτό, θά έκλόνιζεν όλόκληρον 
τό θεμέλιον τής οίκονομίας. Διά τοΰτο δέν λέγει μέν αύτό, 
άλλά τό άφήνει άλυτον και μετέωρον, λέγων* «άπό δέ τούς 
θεωρουμένους ώς μεγάλους, τί ήσαν κάποτε δέν μέ έν- 
διαφέρει». 'Ωσάν νά έλεγεν, δέν κατηγορώ, ο(5τε διαβάλλω 
τούς άγίους έκείνους* γνωρίζουν αύτοί τί £πραττον* διότι είς 
τόν θεόν πρόκειται νά δώσουν λόγον* αύτό δέ τό όποιον έν- 
διαφέρει έμένα νά δείξω, είναι δτι ούτε κατήργησαν, ούτε 
διώρθωσαν, ούτε προσέθεσαν τίποτε είς τά ίδικά μου, ώσάν 
νά ήσαν έλλιπη, άλλά καί έπήνεσαν και συνήνεσαν πρός αύ
τά· καί £χω μάρτυρας δι’ αύτά καί τόν Τίτον καί τόν Βαρ
νάβαν.

4. Διά τούτο προσθέτει λέγων* «*Όταν είδον δτι εις έμέ 
εϊχεν έμπιστευθη ό Κύριος τό εύαγγέλιον διά τούς άπεριτ- 
μήτους, δπως είς τόν Πέτρον διά τούς περιτετμημένους, £- 
δωσαν είς έμέ καί είς τόν Βαρνάβαν τήν δεξιάν των χεϊρα 
είς σημεϊον έπικοινωνίας»* όνομάζων περιτομήν καί άπεριτμη- 
σίαν δχι τά πράγματα καθ’ έαυτά, άλλά τά έθνη τά όποϊα 
γνωρίζονται έξ αυτών. Προσέθεσε λοιπόν* «διότι έκεϊνος ό 
όποιος ένήργησεν είς τόν Πέτρον, ώστε νά γίνη άπόστολος 
τών περιτετμημένων, ένήργησεν καί είς έμέ διά νά γίνω 
άπόστολος είς τά έθνη»15. "Οπως άκριβώς λοιπόν άπό τήν 
άπεριτμησίαν όνομάζει τά £θνη, £τσι καί άπό τήν περιτομήν 
τούς Ιουδαίους. Καί δεικνύει λοιπόν δτι είναι όμότιμος πρός 
αύτούς, καί συγκρίνει τόν έαυτόν του δχι μέ τούς άλλ<5υς, 
άλλά μέ τόν κορυφαίον, δεικνύων δτι ό καθείς £λαβε τήν 
αύτήν άξίαν.

Άφόυ λοιπόν ώλοκλήρωσε τήν άπόδειξιν διά τήν με
ταξύ των όμόνοιαν, όμιλεί πλέον μέ θάρρος καί παρρησίαν, 
καί δέν σταματςί είς τούς άποστόλους μόνον, άλλά άνάγει 
τόν λόγον είς τόν ϊδιον τόν Χριστόν καί τήν χάριν ή όποία 
έδόθη άπό έκεϊνον είς αυτόν* καί μάρτυρας αύτών καλεί 
τούς άποστόλους, καί λέγει δτι* «καί δταν άνεγνώρισαν τήν 
χάριν ή όποία είχε δοθη είς έμέ, ό Πέτρος, ό ’Ιάκωβος καί
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μ οι, 3Ιάκωβος καί Κηφάς καί 3Ιωάννης». Καί ονκ εϊπεν, δτι 
άκονοαντες, αλλά, «γνόντες», τοντέστι, καταμαΰόντες δι α£- 
τών των πραγμάτων. «Δεξιάς εδωκαν έμοι καί Βαρνάβς, 
κοινωνίας». Είδες πώς κατά μικρόν έδειξε και τφ Χριοτφ

6 τοϋτο δοκοΰν καί τοις άποοτόλοις; Ονδέ γάρ αν έδά&η, ού- 
δέ ένήργηοεν ή χάρις, εϊ μή δοκοϋν αϋτφ τό τοιοϋτον κή
ρυγμα ήν· Και δπου μέν ουγκρϊναι έαντόν &δει, Πέτρου μέ- 
μνηται μόνου· δπον δέ μαρτυρίαν καλέσαι, ιών τριών όμοϋ, 
καί μετ9 έγκωμίον, «Κηφάς», λέγων, «και 31άκωβος και 

10 3 Ιωάννης, οι δοκονν τες στύλοι είναι». Πάλιν ον τό είναι 
άναιρών, τους δοκονντάς φηοιν, άλλα και τήν τών άλλων 
παραλαμβάνων γνώμην, καί λέγων, δτι οι μεγάλοι και έξαί- 
ρετοι, καί οι)ς πάντες πανταχοϋ τιεριφέρονοιν} οΰτοί μοι μάρ- 
τνρές είσι των λεγομένων, δτι καί τφ Χρι<ηφ ταϋτα δοκει, 

1δ καί διά τών πραγμάτων ταϋτα ϊμαθον, καί δι3 αν τής τής 
πείρας έπιστώΰηοαν. Διό και δεξιάς %δωκαν έμοί, και ονκ 
έμοϊ μόνον, άλλά καί τφ Βαρνάβα.

«''/να ημείς μέν εις τά &&νη, αντοϊ δέ εις την περιτο
μήν». *Ω οννέσεως υπερβολή, καί σνμφωνίας άπόδειξις άν- 

20 αντίρρητος* δείκνυσι γάρ και τά έκείνων αντον, καί τά 
αντον έκείνων. Ταϋτα γάρ έκατέροις έδόκει, καί έκείνονς 
Ίονδαίοις κήρυττε ιν οντω, καί τούτον τοις Μνεοι* 
δώ καί έπήγαγεν} «'Ίνα ημείς εϊς τά 8&νη, αντοϊ δέ εϊς την 
περιτομήν». Όρφς πώς περιτομήν καί έντανθα ονχϊ τό τιρά- 

2δ γμα καλεϊ, άλλά τους 9Ιον6αίονς; "Οταν μέν γάρ αντό τό 
τιράγμα λέγϊ) χαί άντιδιαοτέλλ^] αυτήν, τήν άκροβνοτίαν τί- 
ΰηοιν, ώς δταν λέγη, «Περιτομή μέν γάρ ωφελεί, έάν νόμον 
πράοσης· έάν δέ παραβάτης νόμον ής, ή περιτομή σον άκρο-

16. Γαλ. 2, 0.
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ό ’Ιωάννης»1·. Και δέν είπεν δταν ήκουσαν, άλλ’ «δταν άνε- 
γνώρισαν», δηλαδή δταν έγνώρισαν μέ βεβαιότητα άπό τά 
ϊδια τά πράγματα. «’Έδωσαν εις έμέ καί τόν Βαρνάβαν τό 
δεξί των χέρι είς σημείον έπικοινωνίας». Είδες πώς, μέ 6- 
λίγας λέξεις έδειξεν δτι αύτό ήτο τό θέλημα και του Χρί
στου καί τών άποσιόλων; Διότι δέν θά έδίδετο, ο(5τε θα 
ένήργει ή χάρις, έάν δέν ήτο έπιθυμητόν αύτό τό κήρυγμα* 
εις τόν Χριστόν. Καί δπου μέν έπρεπε νά άντιπαραβάλλη 
τόν έαυτόν του, μνημονεύει μόνον τόν Πέτρον· δπου δέ έ
πρεπε νά παρουσιάση καί μαρτυρίαν, καί τούς τρεϊς μαζί, 
καί έγκωμιάζει αύτούς λέγων· «Ό ’Ιάκωβος καί ό Κηφας 
και ό Ιωάννης, οι οποίοι θεωρούνται στύλοι». Καί έδώ πά- 
λιν, λέγων «τούς θεωρουμένους ώς μεγάλους», δέν άναιρεί 
δτι πράγματι είναι, άλλά παραλαμβάνει και τήν γνώμην τών 
άλλων καί λέγει δτι, αύτοι οι μεγάλοι και έξαίρετοι, τούς 
οποίους δλοι Αναγνωρίζουν καί φημίζουν, αύτοι είναι δι5 έ
μέ μάρτυρες δτι δσα λέγω, καί εις τόν Χριστόν άρέσουν, και 
είς τήν πραξιν έμαθον αύτά, καί έξ αύτής τής πείρας έβε- 
βαιώθησαν. Διά τούτο και έδωσαν είς έμέ τάς δεξιάς των 
χείρας, και δχι μόνον είς έμέ, άλλά και είς τόν Βαρνάβαν.

«Καί συνεφώνησαν νά εϊμεθα έμεϊς άπόστολοι είς τόν 
έθνικόν κόσμον, αυτοί δέ είς τόν περιτετμημένον». ’Ώ , πό
σον ύπερβολική σύνεσις και Αναντίρρητος άπόδειξις συμφω
νίας! Διότι δεικνύει καί τά έκείνων ίδικά του, και τά ίδικά 
του έκείνων. Διότι αύτά ήσαν όρθά καί δι* αύτόν καί δι* έ- 
κείνους, δηλαδή καί έκείνοι νά κηρύττουν έτσι είς τούς Ι 
ουδαίους, και αύτός είς τούς έθνικούς· διά τούτο καί προσέ
θεσε «νά εϊμεθα έμεϊς άπόστολοι είς τόν έθνικόν κόσμον, αύ- 
τοί δέ είς τούς περιτετμημένους». Βλέπεις πώς καί έδώ όνο- 
μάζει περιτομήν δχι τό πραγμα καθ’ έαυτό, άλλά τούς Ι ο υ 
δαίους ; Διότι δταν μέν έννοη τό πραγμα καθ’ έαυτό καί άντι- 
διαστέλλη αύτήν, παραθέτει καί τήν άκροβυστίαν, δπως δ
ταν λέγη· «Ή περιτομή ώφελεϊ, έάν έφαρμόζης τόν νόμον, 
έάν δμως παραβαίνης τόν νόμον, ή περιτομή σου είναι ώσάν
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βνστία γέγονε»· καί πάλιν, «Ουτε περιτομή τι Ισχύει, ούτε 
ακροβυστίαν δταν δε 9Ιουδαίους οϋτω καλή, και μη τό πρά
γμα, άλλά τόν λαόν δηλώσαι βούληται, ον την άκροβυστίαν, 
άλλα τα Μνη άντιτίϋησιν. Άντιδιαοτέλλονται μέν γάρ %$νε- 

δ σιν 9Ιουδαίοι, περιτομή δέ άκροβυοτία’ ώς δταν λ ίγη  και 
ανωτέρω, «Ό  γάρ ένεργήσας Π έτρφ  εις ά7ΐοστολήν τής περι
τομής, ένήργησε κάμοι εις τά %$νη»' καί ένταΰ&α πάλιν, δτι 
(γημείς είς τά &&νη, αύτοί δέ είς τήν περιτομήν», ον τό πρά
γμα αντό φησιν, άλλά τόν των 9Ιουδαίων λαόν ουτω καλει, 

10 άντιδιαστέλλων αυτόν τοίς ΙΦνεοι.
Μόνον των πτωχών ϊνα μνημονεύωμεν, δ καί έσπον- 

δασα αντό τούτο ποιήσαι». Τ ί ποτε του τό έστιν δ φησιν; 
9Εν μέν τφ  κηρύγματι, φησί, διειλόμε&α τήν-οικουμένην, 
κάγώ μέν τούς έξ έ&νών, έκεΐνοι δέ τούς 9Ιουδαίους 8λαβον 

15 κατά τό τφ  θ ε φ  δοκοΰν' εις δέ την τών πτωχών Επιμέ
λειαν των παρά 9Ιουδαίοις, έγώ τά παρ9 έμαυτοΰ συνεισήνεγκα 
έκείνοις. Ε ϊ δέ πόλεμος ήν καί μάχη, ούκ άν τοΰτο κατε- 
δέξαντο έκείνοι. Τίνες δέ εϊσιν οϋτοι οΐ πτωχοί; Πολλοί 
τών 9Ιουδαίων πιστεύσαντες εν Παλαιστίνη τά δντα άφη- 

20 ρέΰησαν άπαντα, καί πανταχόΰεν ήλαύνοντο. Καί τοΰτο δήλοϊ 
μέν έν τή πρός *Εβραίους έπιστολή, λέγω ν  «Και γάρ την άρ- 
παγήν τών ύπαρχόν των ύμών μετά χαράς προσεδέξασ&ε»* 
δηλοϊ δέ θεοσαλον ικεΰσι γράφων, καί άνακηρύττων την αν
δρείαν Εκείνων* « Υ μείς  γάρ», φησί, «μιμητοί έγένεσϋε τών 

25 έκκλησιών του θεού τών ούσών έν τή *Ιονδαίφ, δτι καί υ
μείς τά αύτά έπά&ετε ύπό τών Ιδίων συμφυλετών, κα&άπερ 
κάκείνοι άπό τών ’Ιουδαίων». Καί διά πάντων δείκνυοιν, δτι 
ούχ οϋτως οΐ έζ  *Ελλήνων πιστεύσαντες ύπό τών μενόντων

17. Ρωμ. 2, 25.
18. Γαλ. 5, 6.
19. Γαλ. 2, 10.
20. Έ6ρ. 10, 34.
21. Α' θεσσ. 2, 14.
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νά μή είχε γίνει»17, και πάλιν* «ούτε ή περιτομή έχει καμ- 
μιαν ίσχύν, ούτε ή άκροβυστία»18· δταν δμως όνομάζη έξ 
αύτής τούς ’Ιουδαίους, και δχι αυτό καθ’ έαυτό τό πράγμα, 
άλλα τόν λαόν θέλει νά δηλώση, άντιθέτει δχι ^τήν άκροβυ- 
στίαν, άλλά τά έθνη. Διότι άντιδαστέλλονται εις μέν τά έ- 
θνη οι ’Ιουδαίοι, εις δέ τήν περιτομήν ή άκροβυστία* δπως 
δταν λέγη και άνωτέρω. «Διότι έκεϊνος ό οποίος ένήργησεν 
εις τόν Πέτρον νά γίνη άπόστολος των περιτετμημένων, έν- 
ήργησε καί εις έμέ διά νά γίνω άπόστολος εις τά έθνη»· 
και έδώ πάλιν λέγει δτι «εμείς άπόστολοι εις τόν έθνικόν 
κόσμον, αύτοί δέ εις τούς περιτετμημένους», όνομάζων έτσι 
δχι αύτό καθ’ έαυτό τό πράγμα, άλλά τόν λαόν των ’Ιου
δαίων, άντιδιαστέλλων αύτόν πρός τά έθνη.

«Έζήτησαν μόνον νά ένθυμούμεθα τούς πτωχούς, καί 
αύτό έφρόντισα νά τό κάνω»1·. Τί είναι αύτό τό όποίον λέ
γει; Είς μέν τό κήρυγμα, λέγει, διεμοιράσθημεν τήν οικου
μένην, καϊ έγώ μέν τούς έθνικούς, έκείνοι δέ τούς ’Ιουδαί
ους έλαβον συμφώνως πρός τό θέλημα του θεού- είς τήν 
φροντίδα δμως διά τούς πτωχούς τούς ύπάρχοντας μεταξύ 
των ’Ιουδαίων, έγώ συνεισέφερα δσα συνεκέντρωσα είς έ- 
κείνους. ’Εάν δμως έπεκράτει μεταξύ των πόλεμος καί δια
μάχη, δέν θά τό έδέχοντο αύτό εύχαρίστως έκείνοι. Ποίοι 
δέ ήσαν οι πτωχοί; Πολλοί άπό τούς ’Ιουδαίους οί όποιοι 
έπίστευσαν ήσαν είς τήν Παλαιστίνην, καί τά ύπάρχοντα αύ- 
τών άφηρέθησαν δλα καί άπό παντού έδιώκοντο. Καί όμιλεί 
διά τούτο είς μέν τήν πρός Εβραίους έπιστολήν, λέγων* 
«Καί τήν διαρπαγήν των ύπαρχόντων σας έδέχθητε μέ χα
ράν»*·· λέγει δέ γράφων καί είς τούς θεσσαλονικείς καί δια- 
κηρύττων τήν άνδρείαν έκείνων* «Σείς, άδελφοί, ήκολουθή- 
σατε τό παράδειγμα των έκκλησιών του θεου έν Χριστφ 
Ίησου, αί όποίαι είναι είς τήν Ίουδαίαν, διότι έπάθετε καί 
σείς τά ϊδια άπό τούς όμοεθνείς σας δπως καί έκείνοι άπό 
τούς ’Ιουδαίους»*1. Καί μέ κάθε τρόπον δεικνύει δτι δέν έ- 
πολεμουντο τόσον οι έθνικοΐ οί όποιοι έπίστευον άπό δσους
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Ελλήνων έπιμελοϋντο, ώς οι άπό *Ιουδαίων πιστεύσαντες υ
πό των όμοφνλων ήλαύνοντο’ τραχύιερον γάρ τοντο πάντων 
τό 8&νος. Διά ταντα πολλών ποιείται σπονδήν, ώστε πάσης 
αύτούς άπολαύειν έπιμελείας, και Ρωμαίοις έπιστέλλων και 

5 Κορινΰίοις. Και οΰ μόνον συνάγει χρήματα, αλλά και αυτός 
αυτά δοκιμάζει, και λέγει· «ΝυνΙ δέ πορεύομαι εις 9Ιερουσα
λήμ διακόνων τοίς άγίοις». Και γάρ αναγκαίας ήπόρουν 
τροφής.

Τοντο ούν και ένταϋΰα δηλών ελεγεν, Βτι έν τούτφ μοι 
10 βοηύεϊν αυτοϊς Μοξε, και κατεδεξάμην, και ούκ ένέλιπον. 

Και διά τούτων δείξας την πρός αύτους όμόνοιαν και συμφω
νίαν, αναγκάζεται λοιπόν και τής πρός ΪΙέτρον αύτφ γενο- 
μένης έν Άντιοχείφ διαλέξεως μνησ&ήναι, καί φηοιν α'Ότε 
δέ ήλ&ε Πέτρος είς Αντιόχειαν, κατά πρόσωπον αύτφ άντέ- 

15 στην, δτι κατεγνωσμένος ήν. Πρό του γάρ έλΰεΐν τινας από 
Ιακώβου, μετά των έϋνών συνήοΰιεν* δτε δέ ήλΰον, ύπε- 
στελλε και άφώριζεν έαυτόν, φοβούμενος τούς έκ τιεριτομής».

5. Πολλοί τών απλώς άναγινωσκότων τουτι τό χωρίον 
τής έπιστολής, νομίζουσι του Πέτρου τόν Παύλον κατηγορείν 

20 ν7ΐόκρισιν’ άλλ9 ούκ ϊστι ταντα, ούκ ϊστιν, απαγε' πολλήν γάρ 
εύρήσομεν και του Πέτρου καί του Παύλου την σύνεσιν 
έγκεκριμένην ένταϋΰα τιρός την τών άκουόντων ώφέλειαν. 
Πρότερον δέ άναγκαίον περί τής του Πέτρου παρρησίας εϊ- 
πείν, καί πώς άεί πάντων αύτός προεπήδα τών μαΰητών· Και 

25 γάρ την προοηγορίαν έντεϋ&εν $λαβε διά τό κλινές καί άπε- 
ρίτρεπτον τής πίστεως* και 8τε κοινή πάντες ήρωτώντο, 
τών άλλων προπηδήοας, φησί% ιιΣύ εϊ ό Χριστός ό Υίός του 
Θεοϋ του ζώντος»· 6τε καί τάς κλείς τών ουρανών ένεπιστεύ- 
ΰη* καί έν τφ δρει μόνος φαίνεται φ&εγγόμενος· καί δτε τιερί

22. Ρωμ. 15, 25.
28. Γαλ. 2. 11, 12.
24. Ματθ. 16, 16.
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παρέμενον έθνικοί, δσον έδιώκοντο οι ’Ιουδαίοι οι όποιοι έ- 
πίστευοαν, άπό τούς όμοεθνεϊς των* διότι αύτό τό έθνος ήτο 
σκληρότερον άπό δλα. Διά τούτο πολλήν προσπάθειαν κα
ταβάλλει δι’ αυτούς, ώστε ν9 άπολαύσουν κάθε φροντίδα,

*

γράφων πρός τούτο καί εις τούς Ρωμαίους καί εις τούς Κο- 
ρινθίους. Καί δχι μόνον συγκεντρώνει χρήματα, άλλά καί 
τά μεταφέρει αύτός ό ϊδιος καί λέγει* «Τώρα δμως πηγαίνω 
εις τήν ’Ιερουσαλήμ έκτελών ύπηρεσίαν πρός τούς έκεϊ ά
γιους»22. Διότι έστερούντο καί τήν άναγκαίαν άκόμη τροφήν.

Αύτό λοιπόν δηλών καί έδώ έλεγεν, δτι έφάνη καλόν 
είς αύτούς νά βοηθώ εις αύτό, καί έδέχθην μέ εύχαρίστη- 
σιν καί δέν παρέλειψα νά τό κάνω. Καί άφού έδειξε δι’ δ- 
λων αυτών τήν μετ’ αύτών όμόνοιαν καί συμφωνίαν, άναγκά- 
ζεται λοιπόν νά μνημονεύση καί τήν συνομιλίαν του μέ τόν 
Πέτρον, ή όποία έγινε είς τήν ’Αντιόχειαν καί λέγει* «'Ό
ταν δμως ήλθεν ό Πέτρος είς τήν ’Αντιόχειαν, τότε κατά 
πρόσωπον ήναντιώθην είς αύτόν, έπειδή ήΐο άξιος κατακρί- 
σεως. Διότι πριν έλθουν μερικοί άπό τόν ’Ιάκωβον, έτρωγε 
μαζί μέ έθνικούς, δταν δμως ήλθον άπεσύρθη καί άπεχωρί- 
ζετο, διότι έφοβείτο έκείνους οι όποιοι προήρχοντο άπό τήν 
περιτομήν»**.

5. Πολλοί άπό δσους άναγινώσκουν έπιπολαίως αύτό τό 
χωρίον τής έπιστολής, νομίζουν δτι ό Παύλος κατηγορεί 
τόν Πέτρον δι9 ύποκρισίαν* πολλήν σύνεσιν μάλιστα καί τού 
Πέτρου καί τού Παύλου θά* εΰρωμεν κρυμμένη ν έδώ μέσα, 
πρός ώφέλειαν τών άκροατών. Πρώτον δέ είναι άναγκαϊον 
νά εϊπωμεν διά τήν παρρησίαν τού Πέτρου, καί πώς πάντο
τε προηγείτο αύτός δλων τών μαθητών. Διότι άπό έδώ έλα
βε καί τήν προσωνυμίαν, διά τό άκαμπτον καί άμετάβλητον 
τής πίστεως* καί δλοι μαζί ήρωτώντο, άφού έσπευσε ν9 ά- 
παντήση πρώτος άπό τούς άλλους, λέγει* «Συ είσαι ό Χρι
στός, ό Υιός τού ζώντος θεού»24, οπότε καί τού ένεπιστεύθη 
τάς κλείδας τών ουρανών* καί είς τό δρος μόνον αύτός φαί
νεται νά όμιλη* καί δταν ώμίλει ό Χριστός διά τόν σταυρόν,
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σταυροϋ διελέγετο, ιών-άλλων σιγώντων, αύτός φηοιν, «Ί-  
λεώς σοί». Ταυ τα δέ τά ρήματα ει και μη διεσκεμμένης γνώ
μης ην> άλλ9 δμως ζεονοης αγάπης. Και 7ΐανταχου δέ των 
άλλων όρώμεν αυτόν θερμότερον οντα, καί προαλλόμενον έν

5 τοϊς κινδύνοις. Και δτε ώφθη έν τφ αιγιαλφ, των άλλων 
τό πλοϊον έλκόνκον, αυτός ούκ ήνέοχετο τφ πλοίφ παραγενέ- 
σ&αΐ' Και μετά την άνάοτασιν δέ φονώντων Ιουδαίων και 
μαινομένων, και ζητούν των αντούς διασπάσαι, πρώτος παρελ- 
θών έτόλμηοε ρηξαι φωνήν καί εϊτιειν, δτι ό σταυρωθείς 

10 άνελήφθη, και έν τοΐς ούρανοΐς έοτιν. Ούκ %στι δέ Χοον 
κεκλειομένην άνοϊξαι θύραν και άρχην δούναι πράγματι, και 
μετά ταϋτα παρρησιάσασθαι.

Ό  τοίνυν την έαυτου ψυχήν έκδούς δήμφ τοσούτω, πώς 
αν ύπεκρίθη ποτέ; ό μαοτιχθείς και δεθείς, καί μηδέν της 

15 παρρησίας έλόμενος καθυφεΐναι, καί ταϋτα έν άρχί} του 
κηρύγματος, έν μέσχι τ$ μητροτιόλει, &νθα τοσοϋτος κίνδυνος 
ήν, 7ΐώς αν μετά τοσοΰτον χρόνον έν Άντιοχείφ, ϊνθα ουτε 
κίνδυνος %ν, καί πολύ λαμπρότερος αύτός έγεγόνει, την από 
τών πραγμάτων μαρτυρίαν %χων, τους έξ 9Ιουδαίων πιοτεύ-

20 σαντας £δεισεν άν; Ό  γάρ αύτούς 'Ιουδαίους μη φοβηθείς
\

καί έν άρχη καί έν τή μητροπόλε ι, πώς δν μετά χρόνον το- 
σοϋτον έν άλλοτρίφ ών, τούς έξ έκείνων μεταοτάντας έ- 
φοβήθη;

Ού τοίνυν κατά Πέτρου ταϋτα λέγων φηοϊν ό Παύλος, 
25 άλλ9 άπό της γνώμης ής εϊπεν, «Από δέ τών δοκούντων εΓ- 

ναί τί* όποιο ί 7ΐοτε ήοαν, ούδέν μοι διαφέρει», άπό της αύτης 
καί ταϋτα φθέγγεται. Ά λλ* ϊνα μη έπϊ πλέον διαπορώμεν 
vπkρ τούτων, άναγκαΐον τών λεγομένων άναπτύξαι τήν αι
τίαν. Οι γάρ άτιόοτολοι, καθώς ϊφθην εϊπών, έν 'Ιεροσολύ- 

30 μοις μέν συνεχώρουν περιτέμνεσθαι* ού γάρ ήν άθρόως ά-

25. ΜαχΟ. 16, 22.
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ένψ οι άλλοι έσιώπων, αύτός λέγει* «Ό θεός νά σέ εύσπλα- 
χνισθη, Κύριε»”. Αύτοί οί λόγοι δέ, άν καί δέν ήσαν καλώς 
ήλεγμένης σκέψεως, ήσαν δμως λόγοι θερμής άγάπης. Καί 
παντού βλέπομεν αύτόν νά εϊναι θερμότερος τών άλλων καί 
εις τούς κινδύνους νά θέτη έμπρός τόν έαυτόν του. Καί δταν 
ό Χριστός ένεφανίσθη είς τόν αίγιαλόν, ένψ οι άλλοι £συ- 
ρον είς τήν ξηράν τό πλοϊον, αύτός δέν ήνείχετο νά βοηθή 
είς τό πλοϊον. Καί μετά τήν άνάστασιν, ένψ έμαίνοντο καί 
έ(ρόνευον οι ’Ιουδαίοι καί ήθελον νά τούς άφανίσουν, άφοΰ 
ένεφανίσθη πρώτος, έτόλμησε νά φωνάξη καί νά εϊπη, δτι ό 
σταυρωθείς άνελήφθη καί εύρίσκεται είς τούς' ούρανούς. 
Δέν εϊναι δέ τό ϊδιον τό νά άνοιξη κανείς κλειστήν θύραν 
καί νά δώση άρχήν είς £ν πράγμα, καί τό νά έχη κανείς 
παρρησίαν μετά άπό αύτά.

Αύτός λοιπόν ό όποιος παρέδωσε τήν ζωήν του είς τό
σον πλήθος, πώς θά ήτο δυνατόν νά ύποκριθή ποτέ; Αύτός 
ό όποιος ύπέστη μαστιγώσεις καί δεσμό καί δέν έδέχθη ούτε 
πρός στιγμήν νά έγκαταλείψη τήν μετά θάρρους όμολογίαν 
καί τή,ν κήρυξιν του εύαγγελίου, καί δλα αύτά είς τήν άρ
χήν του κηρύγματος, μέσα είς τήν μητρόπολιν τών άπίστων, 
δπου ύπήρχε τόσος κίνδυνος, πώς μετά άπό τόσον χρόνον 
είς τήν ’Αντιόχειαν, δπου ούτε κίνδυνος ύπήρχε, καί ό ϊ- 
διος πολύ ένδοξότερος είχε γίνει, πώς ένψ ηύρίσκετο μετα
ξύ άνθρώπων άπίστων, μετά άπό τόσον χρόνον θά έφοβεϊτο 
τούς άνθρώπους οί όποιοι μετέστησαν άπό τήν άπιστίαν είς 
τήν πίστιν;

Δέν λέγει λοιπόν ό Παύλος αύτά έναντίον του Πέτρου, 
άλλά μέ τήν διάθεσιν μέ τήν όποίαν εϊπεν «άπό τούς θεω- 
ρουμένους ώς μεγάλους* .δποιοι καί &ν ήσαν δέν μέ ένδια- 
φέρει», μέ τήν Ιδίαν τώρα λέγει καί αύτά. ’Αλλά διά νά μή 
άπορώμεν περισσότερον δι’ αύτά, εϊναι άνάγκη νά άναπτύ- 
ξωμεν τήν αίτίαν τών λεγομένων. Διότι οί άπόστολοι, δπως 
εϊπον, είς μέν τά ’Ιεροσόλυμα έπέτρεπον τήν περιτομήν, ά- 
<ρου δέν ήτο δυνατόν νά τούς άποσπάσουν άμέσως άπό τόν
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ποσπάσαι τον νόμου' έν 3Αντιοχεί$ δέ έλ&όντες, ούδέν τοιον- 
τον παρετήρουν λοιτνόν, άλλά μετά των έξ έΰνών πιστευόντων 
άδιαφόρως %ζων, 8 δη και Πέτρος έποίει τότε* Επειδή δέ 
ήλϋον από 'Ιεροσολύμων οι Ιδόντες αυτόν έκεϊ οντω κηρντ- 

δ τοντα, ουκέτι έτιοίει ίοχχιό, φοβούμενος πλήξαι έκείνονς, αλλά 
μετέΰετο, δύο ταντα οίκονομών, καί τό μη σκανδαλίσαι τούς 
έξ ’Ιουδαίων, καί τό τιαρασχεΐν τφ Παύλφ εΰλογον τής έπι- 
τιμήσεως πρόφαοιν. ΕΙ γάρ αύτός 6 έν τοΐς 9Ιεροσολύμοις 
κηρύξας μετά 7ΐεριτομής, μετέΰετο έν *Αντιόχεια, ϊδοξεν αν 

10 τοΐς έξ 9Ιουδαίων διά τόν του Παύλον φόβον τούτο ποιεϊν, 
καί κατέγνωσαν αν αντον πσλλην την ευκολίαν οι μαΰηταί’ 
ού μικρόν δε τούτο σκάνδαλον έμελλε γίνεσ&αι. Τ φ  μέντοι 
Παύλφ πάντα σαφώς εϊδότι μεταστάς, ονκ αν τοιαύτην παρέ- 
οχεν υπόνοιαν και γάρ ήδει την γνώμην με{Ρ ής έγίνετο 

1δ ταϋτα. Διό καί Παύλος έπιπλήττει, καί Πέτρος άνέχεται, 
ίνα έγκαλουμένου του διδασκάλου καί σιγώντος, ευκολώτε- 
ρον ο\ μαϋηται μετα&ώνται. ΕΙ μέν γάρ, μηδενός γενομέ- 
νου τοιούτου, 7ΐαρήνεσεν ό Παύλος, ουδέν άν ειργάσατο μέγα' 
νυν δέ άφορμην λαβόίν έπιτιμήσεως σφοδροτέρας, πλείονα 

20 τοϊς μα^ταΐς Πέτρον τόν φόβον ένέ&ηκε. Καί γάρ εΐ μκν 
άκούων ταώτα Πέτρος άντέλεγε, καλώς άν τις έμέμψατο, 
ώς τής οίκονομίας άνατρεπομένης' νυνί δέ, έκείνου μεν 
έπιτιμώντος, τούτου δέ σιγώντος, πολύς τοΐς έξ 9Ιουδαίων 
φόβος έγίνετο' διό καί σφοδρώς κέχρηται τφ Πέτρφ .

25 * 6. Καί σκόπει μεΰ* δσης ακρίβειας κέχρηται τφ λόγφ, 
διδούς τοΐς συνετοΐς Ιδεΐν, δτι ον μάχης ήν τά ρήματα, άλλ9 
οίκονομίας. «*Ότε γάρ ήλΰε Πέτρος», φησίν, «είς 9Αντιό-
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νόμον* δταν δμως ήλθον εις τή,ν ’Αντιόχειαν, τίποτε τέτοιο 
λοιπόν δέν έτήρουν, άλλ5 έζων μετά των έθνικών πιστών 
χωρίς διαφοράν πρός αύτούς, πραγμα τό όποιον έκαμνε τότε 
καί ό Πέτρος. "Οταν δμως ήλθον άπό τά ’Ιεροσόλυμα αύτοί 
οι όποιοι τόν είδον νά κηρύττη έτσι έκεϊ, δέν έπραττεν αύτό, 
διότι έφοβεϊτο μήπως πληγώση έκείνους, άλλ’ άνεκάλει οί
κονομών έτσι δύο πράγματα, καί τό νά μή σκανδαλίση τούς 
έξ ’Ιουδαίων πιστούς, καί τό νά δώση είς τόν Παύλον εύ
λογον πρόφασιν διά τήν έπιτίμησιν. Διότι έάν αύτός ό όποιος 
έκήρυξεν είς τά ’Ιεροσόλυμα τήν περιτομήν, ήλλασσε γνώ
μην είς τήν ’Αντιόχειαν, θά έφαίνετο είς τούς έξ ’Ιουδαίων 
πιστούς δτι κάνει αύτό φοβούμενος τόν Παύλον, καί θά τόν 
κατέκρινον οι μαθηταί του δτι είναι πολύ άσταθής* δέν ή το 
δέ μικρόν τό σκάνδαλον τό όποιον έπρόκειτο νά προέλθη 
έξ αύτου. Μεταβάλλων γνώμην δμως φαινομενικώς έναντι 
του Παύλου, ό οποίος έγνώριζε σαφώς τά πάντα, δέν θά 
έδιδε τέτοιαν ύπόνοιαν* διότι έγνώριζε τήν διάθεσιν μέ τήν 
όποίαν έγίνοντο αύτά. Διά τούτο καί ό Παύλος έπιπλήττει, 
καί ό Πέτρος άνέχεται, ώστε, καθώς κατηγορεϊται ό διδά
σκαλος καί σιωπςί, νά μετατεθούν εύκολώτερον οί μαθηταί 
πρός τό όρθόν. Διότι, έάν μέν, χωρίς νά συμβαίνη τίποτε 
άπό αύτά, άπηύθυνε πρός αύτούς παραίνεσιν ό Παύλος, δέν 
θά έπετύγχανε τίποτε σπουδαϊον* τώρα δμως, άφου έλαβεν 
άφορμήν έντονωτέρας έπιτιμήσεως, ένέσπειρε μεγαλύτερον 
φόβον είς τούς μαθητάς του Πέτρου. Διότι, έάν μέν ό Πέ
τρος, άκούων αύτά, άντέλεγε, δικαίως θά έκατηγόρει κανείς 
δτι άνατρέπεται ή θεία οικονομία- τώρα δμως, πού ό μέν 
Παύλος έπιτιμςί, ό δέ Πέτρος σιωπςί, έφοβήθησαν πολύ οί 
έξ ’Ιουδαίων πιστοί* διά τούτο καί όμιλεϊ έντόνως πρός τόν 
Πέτρον.

β. Καί πρόσεξε μέ πόσην άκρίβειαν χρησιμοποιεί τόν 
λόγον, δίδων είς τούς συνετούς τήν δυνατότητα νά άντιλη- 
φθούν, δτι οί λόγοι δέν ήσαν άποτέλεσμα συγκρούσεως, 
άλλά οίκονομίας. Διότι «δταν ήλθεν ό Πέτρος», λέγει, «είς
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χειαν, κατά πρόσωπον ανιφ άντέστην, δτι κατεγνωσμένος 
ήν». Ονκ είπεν, νπ έμοϋ, άλλ3 νπό των άλλων. Εϊ δέ αντός 
κατεγίνωσκεν, ονκ αν παρητήοατο και τοΰτο είπεϊν. Και τό, 
«κατά πρόσωπον δέ άντέστην», όχημα ήν. Εί γάρ δντως έ- 

δ μάχοντο, ονκ αν έπί των μαθητών άλλήλοις έπετίμησαν 
σφόδρα γάρ αν αντούς έοκανδάλισαν' νννι δέ λνσιτελονσα ήν 
ή έν τφ φανερφ μάχη. Και ώσπερ 6 Παϋλος εΐξεν ανηοις 
έν Ίεροσολύμόις, οντω και αντοι έν 3Αντιόχεια. Τις οϋν ή 
κατάγνωσις; «Πρό τον γάρ έλθεϊν τινας άπό 3Ιακώ6ον»· αν- 

10 τός γάρ ήν ό διδάσκαλος έν 3Ιεροσολύμοις' «αετά ιών έθιών 
σννήσθιεν' δτε δέ ήλθαν, νπέστελλε και άφώριζεν έαντόν, 
φοβούμενος τούς έκ περιτομής»· ον τοΰτο φοβούμενος μή 
κινδννεύση' ό γάρ εν άρχη μή φοβηθείς, πολλφ μάλλον τότε' 
άλλ3 'ίνα μή άποσιώσιν. 3Επεϊ και αντός λέγει Γαλάταις, 

ΐδ «Φοβούμαι νμάς, μή πως εικη κεκοπίακα»· και πάλιν, «Φο
βούμαι, μή πως ώς ό δφις Εϋαν έξηπάτησεν, οντω 
φθάρη τά νοήματα νμών». ‘Ο μέν γάρ τον θανάτον φόβος 
ούδέν ήν αντοϊς, ό δέ τής . άπωλείας τών μαθητών σφόδρα 
αύτών κατέσειε τήν ψυχήν.

20 «Ώστε καί Βαρνάβας σνναπήχθη αντών τη νποκρίσει». 
Μή θανμάσης, εί τό πράγμα νπόκρισιν καλεΐ" ού γάρ βούλε
ται, δτιερ $φθην είπών, έκκαλνψαι τήν γνώμην, ϊνα έκεινοι 
κατορθωθώσιν. 9Επειδή γάρ σφοδρώς άντείχοντο τον νόμον, 
διά τοΰτο καί ντιόκριοιν καλει τό γινόμενον, καί σφόδρα έπι- 

2δ πλήττει, ώστε πρόρριζον αύτών άνελεϊν τήν πρόληψιν. Καί 
άχούων ταντα Πέτρος οννυποχρίνεται, ώς άμαρτάνων, ϊνα 
έν τη τιρός αντόν έπιτιμήσει διορθωθώσιν. ΕΙ μέν γάρ τοΐς

26. Γαλ. 4,11.
27. Β' Κορ. 11, 8.
28. Γαλ. 2, 18.
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την ’Αντιόχειαν, κατά πρόσωπον ήναντιώθην είς αυτόν, διότι 
ήτο άξιος κατακρίσεως». Δέν εϊπεν άξιοκατάκριτος άπό έμέ, 
άλλ5 άπό τούς άλλους. Διότι αν αύτός κατέκρινε, δέν θά 
άπέφευγε νά τό εϊπη καί αυτό. Καί τό «κατά πρόσωπον ή
ναντιώθην», καί αύτό ήτο φαινομενικόν. Διότι έάν πράγματι 
ουνεκρούοντο, δέν θά έπετίμων ό εϊς τόν άλλον ένώπιον 
των μαθητών διότι πολύ θά τούς έσκανδάλιζον* ένψ τώρα 
ήτο ώφέλιμος ή σύγκρουοις ένώπιον αύτών. Καί δπως άκρι- 
6ώς ό Παύλος ύπήκουσεν εις αύτούς είς τά Ιεροσόλυμα, 
έτσι καί αύτοί είς τήν ’Αντιόχειαν. Ποϊα λοιπόν ή κατάκρι- 
σις; «Διότι πρϊν έλθουν μερικοί άπό τόν ’Ιάκωβον», έπειδή 
αύτός ήτο ό διδάσκαλος είς τά ’Ιεροσόλυμα, «έτρωγε μαζί 
μέ τούς έθνικούς* δταν δμως ήλθον, άπεσύρθη καί άπεχω- 
ρίζετο, διότι έφοβεϊτο έκείνους οι οποίοι προήρχοντο άπό 
τήν περιτομήν»· Öxi φοβούμενος μήπως κινδυνεύση, διότι 
αύτός ό οποίος είς τήν άρχήν δέν έφοβήθη, πολύ περισσότε
ρον τότε, άλλά διά νά μή άπομακρυνθουν άπό τήν πίστιν. 
Επειδή καί ό Παύλος λέγει είς τούς Γαλάτας* «Φοβούμαι 
μήπως ματαίως έκοπίασα δι9 έσάς»Μ· καί πάλιν* «Άλλά φο
βούμαι μήπως, δπως ό 5φις έξηπάτησε τήν Εύαν μέ τήν πα
νουργίαν, έτσι φθαρούν αί σκέψεις σας καί άπομακρυνθουν 
άπό τήν ειλικρινή άφοσίωσιν είς τόν Χριστόν»*7. Διότι ό μέν 
φόβος του θανάτου δέν ήτο τίποτε δι* αύτούς, ένψ ό φόβος 
τής άπωλείας τών μαθητών συνετάρασσε πάρα πολύ τήν 
ψυχήν των.

«'Ώστε καί ό Βαρνάβας συμπαρεσύρθη είς τήν ύποκρι- 
σίαν των»*8. Μή άπορήσης διά τό δτι καλεί ύποκρισίαν τό 
πράγμα* διότι δέν θέλει ν’ άποκαλύψη τήν γνώμην, διά νά 
διορθωθούν έκεϊνοι. Επειδή δηλαδή ή σαν πάρα πολύ προσ- 
κολλημένοι είς τόν νόμον, διά τούτο καί όνομάζει ύποκρι
σίαν τό γεγονός καί έπιπλήττει έντόνως, ώστε νά καταστρέ- 
ψη έκ βάθρων τήν πρόληψίν των. Kcd άκούων αύτά ό Πέ
τρος, ύποκρίνεται δτι είναι μαζί μέ αύτούς, ώσάν ν’ άμαρτάνη, 
διά νά διορθωθούν άπό τήν πρός αύτόν έπίπληξιν. Διότι,
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έξ 9Ιουδαίων δ Παύλος έπέπληξεν, ηγανάκτηοαν αν καί διέ- 
πτυοαν’ ον γάρ πολλην τιερί ανιόν δόξαν εϊχον νννι δέ τον 
διδάοκαλον όρώντες έπιτιμώμενον και οιγώντα, ούτε κατα- 
φρονήσαι, ούτε άντειτιείν τοις λεγομένοις εϊχον. 

δ «Αλλ9 δτε εϊδον, δτι ούκ δρΰοτιοδονοι πρός την άλήϋει- 
αν τοΰ ευαγγελίου». Μηδέ αντη υμάς ΰορνβείτω ή λέξις' 
ον γάρ Πέτρον καταγινώοκων ταΰτα λέγει, άλλ9 ουτω χαρα
κτηρίζει την λέξιν, ώς ονμφέρον %ν άκονσαι τούς διά τής 
έπιτιμήσεως Πέτρου μέλλοντας βελτίονς γίνεσΰαι. «ΕΙπον τφ 

10 Πέτρφ έμπροοΰ·εν πάντων». Είδες πώς τούς άλλους διορΰοΰ- 
ται; Διά γάρ τούτο έμπροσθεν, ϊνα και άκουοαντες φοβηΰώσι. 
Τί είτιες, εϊπέ. «ΕΙ ου, Ιουδαίος υπάρχων, έΰνικώς ζβς, 
καί ονκ Ίονδαϊκώς, τί τά %&νη αναγκάζεις Ίονδαιζειν;». Καί- 
τοι ον τά 1$νη αντφ συνεπήχύη, άλλ* 9 Ιουδαίοι' τί οϋν έγκα- 

1δ λεις δ μή γέγονε; τί δέ μη τρέπεις τόν λόγον έπί τούς ν- 
ποκρινομένους τούς έξ Ίονδαίων, άλλ9 έπί τά Μνη; διά τί 
δέ καί Πέτρφ μόνον έγκαλεϊς, εϊ καί οί λοιποί αντφ ουνυ- 
πεκρίΰηοαν; *Ίδωμεν δέ καί τί έγκαλεϊ.

«ΕΙ ου, 9Ιουδαίος υπάρχων, έΰνικώς ζης, καί ούκ 9Ιου- 
20 δαϊκώς, τί τά 8&νη άναγκάζεις 9Ιουδαίζειν;». Καί μην αί>- 

τός ύτιεοτέλλετο μόνος* τί ούν έστιν δ καταοκευάοαι βούλε
ται; 9Ανύποπτον ποιήοαι την έπιτίμησιν. Ει μέν γάρ είπε, 
κακώς ποιείς τόν νόμον τηρών, έπετίμηοαν αν οι έξ 9Ιον- 
δαίων αντφ, ώς ΰραουνομένφ κατά τον διδασκάλου· νυνί 

2δ δέ υπέρ τών οϊκείων έγκαλών αντφ μαθητών, τών έξ έΰνών 
λέγω, εύπαράδεκτον ποιεί ταύτγ) τόν λόγον καί ου ταύτγ} 
μόνον, άλλά καί τφ πάντων άτιοστήοας την έπιτίμηοιν, τφ 
άποστόλω περιοτήοαι πάσαν αύτήν. «Εϊ γάρ σύ», φηοίν, 
«*Ιουδαίος ών, έύνικώς ζης, καί ο&κ 9Ιουδαϊκώς»* μονονον-

29. Γαλ. 2, 14.
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έάν μέν ό Παύλος έπέπληττεν τούς έξ ’Ιουδαίων πιστούς, 
θά ώργίζοντο καί θά τόν άπεστρέφοντο* διότι δέν είχον αύ- 
τόν εις ύπόληψιν· τώρα δμως, βλέποντες τόν διδάσκαλον, 
ένψ έπιπλήττεται νά σιωπςί, δέν ήδύναντο ούτε νά περκρρο- 
νήσουν, οΰτε νά άντείπουν είς τά λεγόμενα.

«Άλλ’ δταν είδον δτι δέν βαδίζουν τόν όρθόν δρόμον 
ουμφώνως πρός τήν άλήθειαν του εύαγγελίου»Μ. Ά ς μή 
σάς θορυβήση καθόλου αύτή ή λέξις* διότι δέν λέγει αύτά 
κατηγορών τόν Πέτρον, άλλά χαρακτηρίζει έτσι τήν λέξιν, 
έπειδή ήτο συμφέρον νά άκούσουν αυτήν έκεϊνοι οι όποιοι, 
έξ αίτίας τής έπιπλήξεως του Πέτρου, έπρόκειτο νά γίνουν 
καλύτεροι. «ΕΙπον είς τόν Πέτρον ένώπιον δλων». Είδες 
πώς διορθώνει τούς άλλους; Διότι διά τούτο τό είπεν έμπρο
σθεν, διά νά φοβηθούν άφοΰ άκούσουν. Τί είπες, ειπέ* «Έάν 
έσύ, ό όποιος είσαι ’Ιουδαίος, ζής κατά τρόπον έθνικόν καί 
δχι Ίουδαϊκόν, πώς άναγκάζεις τούς έθνικούς νά Ίουδαΐ- 
ζουν;». ’Άν καί δέν παρεξετράπησαν μαζί του τά έθνη, 
άλλ* οι ’Ιουδαίοι* τί λοιπόν κατηγορείς αύτό τό όποιον δέν 
έγινε  ̂ Διατί δέ δέν στρέφεις τόν λόγον κατά τών έξ ’Ιου
δαίων ύποκρινομένων, άλλά κατά τών έθνικών; Καί διατί 
κατηγορείς μόνον τόν Πέτρον, έφ’ δσον καί οί ύπόλοιποι 
ύπεκρίθησαν μαζί του; "Ας ίδωμεν δέ καί διά ποιον πράγμα 
κατηγορεί.

«Έάν έσύ, ό όποιος είσαι ’Ιουδαίος, ζής κατά τρόπον 
έθνικόν καί δχι Ίουδαϊκόν, διατί άναγκάζεις τούς έθνικούς 
νά ζοϋν κατά τρόπον Ίουδαϊκόν;». Διότι αύτός μόνον ύπε- 
χώρει* τί είναι λοιπόν αύτό τό όποιον θέλει νά κάνη; Ν’ ά- 
παλλάξη τήν έπίπληξιν άπό κάθε ύποψίαν. Διότι έάν έλεγε, 
κακώς κάνεις μέ τό νά τηρής τόν νόμον, θά έπέπληττον αύ- 
τόν οί έξ Ιουδαίων πιστοί, έπειδή άπεθρασύνετο εις τόν 
διδάσκαλον* τώρα δμως κατηγορών αύτόν ύπέρ τών ιδικών 
του μαθητών, έννοώ τούς έξ έθνών, κάνει μέ αύτόν τόν τρό
πον εύπαράδεκτον τόν λόγον* καί δχι μόνον μέ αύτόν τόν 
τρόπον, άλλά καί μέ τό ν’ άπευθύνη τήν έπίπληξιν μόνον 
είς τόν Πέτρον, καί δχι καί είς τούς άλλους. «Διότι έάν έ
σύ», λέγει, «ένψ είσαι Ιουδαίος, ζής κατά τρόπον έθνικόν
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χϊ διαρρήδην λέγων, δτι μιμήοασ&ε τόν διδάσκαλον* ιδού 
γάρ καϊ αύτός 9Ιουδαίος ών, έϋνικώς ζ$.

9Λλλ9 ουτω μέν ον λέγει' ου γάρ άν έδέξαντο την τιαραί- 
νεοιν* προσχήματι δέ έπιτιμήσεως της ύπέρ των έΰνών έχ-

6 καλύπτει τοϋ Πέτρου την γνώμην. Πάλιν ει είπε, διά τί 
τους έξ 9Ιουδαίων αναγκάζεις Ίουδαιζειν, σφοδρότερος ό 
λόγος άν έγένετο* νυνϊ δέ οϋχ ώς των 9Ιουδαίων μαθητών 
άντεχόμενος, αλλά των έξ έύνών, οϋτω διορΰούται έκείνους. 
Καϊ γάρ αΐ Επιπλήξεις, δταν μή σφόδρα φορτικαι ώοι, τότε 

10 μάλιστα δύνανται ενπαράδέκτοι γενέσ&αι. Ουδέ γάρ των 
έξ έΰνών τις ήδύνατο έγκαλέσαι τφ Παύλφ, υπέρ των 9Ι 
ουδαίων ποιουμένφ τόν λόγον. Τούτο δλον κατώρϋωοε σι- 
γήσας καϊ καταδεξάμενος ΰποκρίοεως δόξαν ό Πέτρος, %να 
άληΰούς ΰποκρίοεως ά7ΐαλλάξχ\ τούς 9Ιουδαίους.

15 7. Τό μέν οΰν πρώτον, είς τό Πέτρου πρόοωπον περιέ- 
οτηοε τόν λόγον εϊπών, αΕΙ ού 9Ιουδαίος υπάρχων))' προΐών 
δέ κοινοποιεί τό λεγόμενον, καϊ έαυτόν προοπαραλαβών, και 
οϋτω λέγων* «Ημείς φύοει 9Ιουδαίοι, καϊ ούκ έξ έ&νών 
άμαρτωλοί)). Καϊ τά μέν λεγάμενα παραίνεσις ήν, σχήμα δε 

20 έπιτιλήξεως αυτή περίκειται διά τούς έξ 9Ιουδαίων· Ποιεί 
δέ τούτο καϊ άλλαχού' δοκών γάρ έτερον λέγειν, άλλο κα
τασκευάζει· ώς δταν Ρωμαίους έπιοτέλλων λέγΐ)' «Νυνϊ δε 
πορεύομαι εϊς 9Ιεροσόλυμα διακονών τοίς άγίοις». Ού γάρ 
τούτο έβούλετο εϊτιείν, καϊ όιδάξαι αύτούς άπλώς, τίνος Βνε- 

25 κεν είς 1 Ιεροσόλυμα έπορενετό, άλλ9 εϊς ζήλον άγάγείν έλεη- 
μοσύνης. ΕΙ μέν γάρ την αΙτίαν ήϋελεν είπείν, ήρκει τούτο 
είπείν, δτι πορεύομαι διακονών τοίς άγίοις· νυνϊ δέ δρα 
πόσα συνάπτει.

80. Γαλ. 2, 15.
91. Ρωμ. 15, 25,
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και δχι Ίουδαϊκόν»· ώσάν νά έλεγεν, νά μιμηθητε τόν διδά
σκαλον, ά(ροΰ καί αύτός, ένψ είναι ’Ιουδαίος, ζή κατά τρό
πον έθνικόν.

Δέν λέγει δμως έτσι, διότι δέν θά έδέχοντο τήν παραί- 
νεσιν άλλά μέ τό πρόσχημα δτι έπιτιμςί ύπέρ των έθνικών, 
άποκαλύπτει τήν γνώμην του Πέτρου. Καί πάλιν, έάν έλε
γε, διατί άναγκάζεις τούς έξ ’Ιουδαίων νά Ίουδαίζουν, θά 
έγίνετο ό λόγος περισσότερον άπαράδεκτος· τώρα δμως, λαμ- 
βάνων άφορμήν, δχι άπό τούς έξ ’Ιουδαίων, άλλ’ άπό τούς 
έθνικούς, διορθώνει μέ αυτόν τόν τρόπον καί έκείνους. Διότι 
αί έπιπλήξεις, δταν δέν είναι πολύ (ρορτικαί, τότε περισσό
τερον δύνανται νά γίνουν εύπαράδεκτοι. Διότι κανείς άπό 
τούς έθνικούς δέν ήδύνατο νά κατηγορήση τόν Παύλον δτι 
όμιλε! ύπέρ των ’Ιουδαίων. Αύτό κατώρθωσεν ό Πέτρος μέ 
τό νά σιωπήση καί νά καταδεχθη νά φανη δτι υποκρίνεται, 
διά ν* άπαλλάξη τούς ’Ιουδαίους άπό τήν άληθινήν ύπο- 
κρισίαν,

7. Καί είς μέν τήν άρχήν λοιπόν, είς τό πρόσωπον του 
Πέτρου άπηύθυνε τήν κατηγορίαν, δταν είπεν· «Έάν έσύ, 
ένψ είσαι ’Ιουδαίος»· προχωρών δμως, όμιλεί γενικώς δι’ δ- 
λους, άφοϋ συμπεριέλαβε καί τόν έαυτόν του, και λέγει έ
τσι* «Εμείς εϊμεθα έκ γενετής ’Ιουδαίοι καί δχι άμαρτωλοί 
έθνικοί*“. Καί τά μέν λεγάμενα ήσαν παραίνεσις, είναι δμως 
περιβεβλημένη μέ σχήμα έπιπλήξεως διά τούς έζ ’Ιουδαίων 
πιστούς. Κάνει δέ τό ϊδιον καί άλλου* διότι, ένψ φαίνεται δτι 
άλλο λέγει, άλλο κάνει* δπως δταν γράφων έπιστολήν είς 
τούς Ρωμαίους, λέγη* «Τώρα δμως πηγαίνω είς τήν ’Ιερου
σαλήμ, έκτελών ύπηρεσίαν πρός τούς έκεϊ άγίους»*1. Διότι 
δέν ήθελεν νά εϊπη αύτό καί νά πληροφορήση άπλώς αυ
τούς έζ αίτίας τίνος έπήγαινεν είς τά ’Ιεροσόλυμα, άλλά νά 
τούς όδηγήση είς ζήλον διά τήν έλεημοσύνην. Διότι έάν ή
θελε νά εϊπη είς αύτούς τήν αίτίαν, θά ήτο άρκετόν νά εϊπη 
αύτό, δτι πηγαίνω έκτελών ύπηρεσίαν είς τούς έκεϊ άγιους* 
τώρα δμως πρόσεξε πόσα συνάπτει πρός αύτά.
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«Εύδόκησαν γάρ Μακεδονία και 9Αχαια κοινωνίαν τινά 
ποιήσασΰαι εις τους πτωχούς των άγιων των έν 9Ιερουσαλήμ. 
Ευδόκησαν γάρ, καί όφειλέται αύτών είσι». Καϊ πάλιν, «Ει 
γάρ τοϊς Πνενματικοϊς αυτών έκοινώνησαν τά ε&νη, όφείλουσι 

5 και έν τοϊς σαρκικοις λειτονργησαι αϋτοΐς». 'Όρα τοίνυν 
και έντανΰα πώς τά τών 9Ιουδαίων καταστέλλει φρονήματα, 
άλλο δι άλλον κατασκευάζων. Καϊ μετ Εξουσίας κέχρηται 
τφ λόγφ, «*Ημείς φύσει 9Ιονδαϊοι», λέγων, ακαί ονκ ές 
έΰνών αμαρτωλοί». Τί δε έστι, «φύσει Ίονδαιοι»; Ον προσή- 

10 λντοι, άλλ9 έκ πρώτης ηλικίας έντραφέντες τφ νόμφ, την 
σύντροφον αφέντες τιολιτείαν, κατεφύγομεν εις πίστιν την 
είς Χριστόν.

«Είδότες δτι ον δικαιωΰήσεται άνθρωπος έξ $ργων νό
μον, ει μή διά πίσιεως Ίησου Χρίστου, καί ημείς εϊς Χρι- 

15 στόν έπιστεύσαμεν». *Όρα καϊ έντανΰα πώς μετά άσφαλείας 
πάντα φθέγγεται. Οϋ γάρ ώς πονηρόν άλλ9 ώς άσ&ενή, φη- 
σίν, αϋτόν εϊάσαμεν. Ει τοίννν ον παρέχει δικαιοσύνην ό 
νόμος, περιττόν τό της περιτομής. 9Αλλά ννν μέν οντω* προι- 
ών δ& όείκννσιν, δτι οϋ μόνον περιττόν, αλλά καϊ έπικίνδν- 

20 νον δπερ καϊ μάλιστα παρατηρητέον, πώς παρά μέν την αρ
χήν φησιν, «Ού δικαιούται ανΰρούπος έξ §ργων νόμον», τιρο- 
βαίνων δ& καϊ φορτικώτερον φθέγγεται. νΕΙ δέ ζητονντες 
δικαιωΰηναι έν Χριστφ, εύρέ^μεν καϊ αϋτοϊ αμαρτωλοί, 
8ρα Χριστός αμαρτίας διάκονος». Εϊ γάρ οϋκ Ισχύςι, φησίν, 

25 ή είς αϋτόν πίστις δικαιώσαι, άλλ9 ανάγκη τον νόμου πάλιν 
$χεσ&αι, οΐ τόν νόμον άφέντες διά τόν Χριστόν, και ον δι
καιούμενοι έκ τής άφέσεως, άλλά κατακρινόμενοι, της να- 
τακρίοεως εύρήσομεν αυτόν αΊτιον γενόμενον δι9 δν τόν νό
μον άφέντες, τιρός την πίστιν ηύτομολήσαμεν.

80 Εϊδες είς δσην άνάγκην τιεριέστησεν άτοπίας τόν λόγον,

82. Ρωμ. 15. 26, 27.
88. Γαλ. 2,16.
84. Γαλ. 2, 17.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Β' 267

«Διότι ή Μακεδονία καί ή Άχαΐα άπεφάσισαν νά κά
νουν κάποιαν συνεισφοράν διά τούς πτωχούς των άγίων τής 
Ιερουσαλήμ. Άπεφάσισαν αύτό καί μάλιστα είναι χρεώσται 
εις αύτούς»8*. Καί πάλιν* «Διότι έάν τά έθνη έχουν συμμε- 
ρισθή τά πνευματικά των άγαθά, όφείλουν νά τούς συνδρά
μουν καί εις τά ύλικά άγαθά»“. Πρόσεξε λοιπόν καί έδώ 
πώς ταπεινώνει τήν άλαζονείαν τών ’Ιουδαίων καί κάμνει άλ
λο διά μέσου άλλου. Καί χρησιμοποιεί τόν λόγον μέ έξουσίαν, 
λέγων «έμείς εϊμεθα έκ γενετής ’Ιουδαίοι καί 5χι άμαρτω- 
λοί έθνικοί». Τί σημαίνει δέ «έκ γενετής ’Ιουδαίοι»; *Όχι 
προσήλυτοι, άλλ’ άπό τήν παιδικήν ήλικίαν τραφέντες άπό 
τόν νόμον, άφοϋ έγκατελείψαμεν τόν συνήθη τρόπον ζωής, 
κατεφύγομεν εις τήν πίστιν ή οποία όδηγεί εις τόν Χριστόν.

«’Επειδή έγνωρίσαμεν δτι ό άνθρωπος δέν δικαιώνεται 
άπό τά έργα του νόμου, άλλά διά τής πίστεως εις τόν Ίή 
σουν Χριστόν, έπιστέψαμεν καί έμείς εις τόν Χριστόν 51 ή
σουν»*8. Πρόσεξε καί έδώ πώς μέ άσφάλειαν λέγει τά πάντα. 
Διότι δχι ώς κακόν, άλλ’ ως άσθενή, λέγει, έγκατελείψαμεν 
αύτόν. Έάν λοιπόν ό νόμος δέν παρέχη δικαίωσιν, είναι 
περιττή ή περιτομή. Άλλ’ έδώ μέν έτσι* προχωρών δμως 
δεικνύει δτι, δχι μόνον είναι περιττή, άλλά καί έπικίνδυνος* τό 
όποιον είναι καί περισσότερον άξιοπρρατήρητον, πώς είς 
τήν άρχήν μέν λέγει «δέν δικαιούται ό άνθρωπος άπό τά 
έργα του νόμου», προχωρών δέ όμιλεϊ καί βαρύτερον* «Άλλ’ 
έάν έμείς οι όποίοι έζητήσαμεν νά δικαιωθώμεν διά του Χρί
στου, εύρέθημεν καί έμείς άμαρτωλοί, άρα ό Χριστός ύπη- 
ρετεί τήν άμαρτίαν»84. Διότι έάν δέν έχη δύναμιν, λέγει, ή 
είς Χριστόν πίστις νά δικαιώση, άλλ’ ύφίσταται πάλιν ή 
άναγκαιότης του νόμου, έκείνοι οί όποιοι έγκατέλειψαν τόν 
νόμον διά τόν Χριστόν καί δέν δικαιούνται άπό τήν άφεσιν, 
άλλά κατακρίνονται, θά εΰρωμεν νά γίνηται αϊτιος τής 
κατακρίσεως αύτός, διά τόν όποιον, έγκαταλείψαντες τόν 
νόμον, κατεφύγομεν είς τήν πίστιν.

Είδες είς πόσον άναγκαστική,ν άτοπίαν ώδήγησε τόν λό-
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καί πώς Ισχνρώς ήγωνίσατο; Ει γάρ ον δέί τον νόμον άφει- 
ναι, φησίν, άφήκαμεν δέ διά τον Χριστόν, μέλλομεν κρίνε- 
σϋαι. Τι οϋν Πέτρφ ταντα λέγεις και παραινείς, τφ πάν
των άκριβέστερον ταντα ειδότι; Ονκ αντφ εδειξεν ό θεός, 

β δτι ον δει κρίνειν άνϋρωπον άκρόβνστον έν περιτομή; ονχΐ 
9Ιονδαίοις διαλεγόμενος περί τούτων, γενναίως από τής 
δψεως ταύτης άντέστη; ονχί δόγματα τετρανωμένα περί τού
των έξ Ιεροσολύμων πάλιν επεμπεν;

Ού τοίννν Πέτρον διορΰούμενος ταντα λέγει* άλλ9 εδόκει 
10 μέν πρός έκεϊνον ό λόγος άποτείνεσϋαι, τονς δέ μα^ητάς ή- 

λεγχε. Ταντα δε ον πρός Γαλάτας, άλλα και πρός τονς τά 
αυτά νοσονντας έκείνοις. Ει γάρ και μη περιτέμνονται πολ
λοί νυν, νηοτεύονοι δέ, και τό Σάββατον τηροϋοι, μετ* εκεί
νων ταντα πράττονσιν, έξωύονντες έαντονς τής χάριτος. 

15 Ei γάρ τονς περιτομή μόνον κεχρημένονς ό Χριστός ονδεν 
ωφελεί, όταν και . νηστεία και Σάββατον προσγένηται, καί 
αντί μιάς δύο τηρώνται έντολαί, δρα τόν κίνδννον καί άπό 
τον χρόνον γενόμενον χαλεπώτερον. 9Εκείνοι μέν γάρ έν 
άρχή ταντα έποίονν, h ι τής πόλεως ονσης, καί τον ναον, καί 

*0 ιών άλλων απάντων* οΰτοι dk καί την τιμωρίαν όρώντες, 
ήν 8δοσαν Ίονδαΐοι, καί τόν τής πόλεως άφανισμόν, καί 
πλείόνα τιαρατηρονντες, ποίαν %χοιεν άν άπολογίαν, τότε 
τόν νόμον φνλάττοντες, δτε αντοί οι 9Ιονδαΐοι δντες, καί 
σφόδρα βονλόμενοι, σό δύνανται ταντα διατηρειν; Τόν Χρι- 

25 οτόν ένεδύσω, μέλος έγένον τον δεσπότον, €ΐς την ανω πόλιν 
ένεγράφης, καί 8τι περί τόν νόμον έρπεις; καί πώς ενι σε 
τής βασιλείας έπιτνχειν;

*Ακουσον του Παύλον λέγοντος, δτι τό εναγγέλιον άνα- 
τρέπεται διά τής παρατηρήσεως τον νόμον. Καί, ει βούλει,
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γον και πώς ήγωνισθη μέ δύναμιν; Διότι, εάν δέν πρέπει νά 
έγκατολείψωμεν τόν νόμον, λέγει, τόν έγκατελείψαμεν. δμως 
διά τόν Χριστόν, πρόκειται νά κριθώμεν. Διατί λοιπόν παραι
νείς και λέγεις αυτά εις τόν Πέτρον, ό όποιος γνωρίζει αυ
τά άκριβέστερον άπό δλους; Δέν έφανέρωσεν εις αυτόν 6 
θεός δτι δέν πρέπει νά κρίνη άνθρωπον άπερίτμητον διά 
τήν περιτομήν; Μήπως, δταν ώμίλει εις τούς ’Ιουδαίους 
δι’ αύτά δέν άντιπαρετάχθη γενναιοψύχως άπό αύτήν τήν 
&ποψιν; Μήπως πάλιν δέν άπέστελλεν άπό τά ’Ιεροσόλυμα 
σαφή διδασκαλίαν δι’ αυτά;

Δέν λέγει λοιπόν αύτά διά νά διορθώση τόν Πέτρον* 
άλλά φαίνεται μέν δτι ό λόγος άπευθύνεται είς έκείνον, 
ένψ έλέγχει τούς μαθητάς. Αύτά δέ όχι πρός τούς Γαλάτας, 
άλλά καί πρός έκείνους οι οποίοι πάσχουν άπό τήν ίδίαν 
νόσον. Διότι, άν και δέν περιτέμνονται πολλοί τώρα, νη
στεύουν δμως καί τηρούν τήν άργίαν του Σαββάτου, πράτ
τουν αύτά μαζί μέ έκείνους, άποχωρίζοντες τούς έαυτούς 
των άπό τήν χάριν. Διότι, έάν αύτούς οι όποιοι χρησιμοποι
ούν μόνον τήν περιτομήν ό Χριστός δέν τούς ώφελη είς 
τίποίε, δταν προοττίθεται καί ή νηστεία καί τό Σάββατον, καί 
δχι μόνον μία, άλλά δύο έντολαί τηρούνται, πρόσεξε πώς ό 
κίνδυνος καί μέ τήν πρόοδον του χρόνου έγινε φοβερώτερος. 
Διότι έκεϊνοι μέν είς τήν άρχήν αύτά έκαμνον, ένψ ύπηρ- 
χεν άκόμη ή πόλις καί ό ναός καί δλα τά άλλα* αύτοί δέ, 
βλέποντες καί τή,ν τιμωρίαν είς τήν όποίαν παρεδόθησαν οί 
’Ιουδαίοι, καί τήν καταστροφήν τής πόλεως καί περισσότερα 
βλέποντες ποίαν άπολογίαν θά έχουν διά τό δτι τηρούν 
τόν νόμον τότε, δταν αύτοί, ένψ ή σαν ’Ιουδαίοι καί παρ’ 
δ,τι ήθελον πάρα πολύ, δέν δύνανται νά τηρούν αύτά; Τόν 
Χριστόν ένεδύθης, μέλος του δεσπότου έγινες, είς τήν άνω 
πόλιν άνεγράφης, καί άκόμη είς τόν νόμον έρπεις; Καί 
πώς είναι δυνατόν νά έπιτύχης τήν βασιλείαν;

"Ακουσε τόν Παύλον ό όποίος λέγει δτι τό εύαγγέλιον 
άνατρέπεται άπό τήν τήρησιν του νόμου. Καί, έάν θέλης,
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και τόν τρόπον μάθε, και φρίξον, και φύγε τό βάραθρον. 
Διά τί γάρ τηρείς τό Σάδβατον, και νηστεύεις μετ9 εκείνων; 
Ώ ς δεόοίτχώς δηλονότι τόν νόμον, και τό άφείναι τά γράμματα 
έκείνα* ονκ άν δέ έφοβήθης άφείναι τόν νόμον, εϊ μη τής 
πίστεο>ς κατέγνως ώς άσθενοϋς και ονκ ισχνονσης καθ9 έ- 
αυτήν σώοαι. Εϊ γάρ τό μη τηρήσαι τό Σάδβατον φοβη, εϋ- 
δηλον δτι δέδοικας τόν νόμον ώς ετι κύριον δντα. Ει δέ χρεία 
νόμου πάλιν, ου μέρους, ουδέ μιας εντολής, άλλά παντός δη
λονότι χρεία του νόμου· ει δέ παντός χρεία, έξεβλήθη κατά 
μικρόν ή διά τής πίστεως δικαιοσύνη. Ει γάρ Σάββατα τη
ρείς, διά τί μη και περιτέμνη; εϊ δέ περιτέμνω, διά τί μη 
καί θύεις; Εϊ γάρ φυλάττειν χρή, δλον τόν νόμον χρή φν- 
λάττειν' εϊ δέ δλον ου χρή, ουδέ μέρος. Ει δέ υπέρ τον 
μέρους φρίττεις, μή παραβάσεως κριθης, δλως και υπέρ 
παντός άνάγκη φοδείσθαν εϊ δέ δλος παραβαινόμένος ού 
κολάζει, δήλον δτι οϋδέ μέρος· εϊ δέ μέρος, πολλφ μάλλον 
δλος* εϊ δέ δλον άνάγκη φυλάξαι, άνάγκη παρακονσαι τον 
Χρίστου, ή άκούοντας τοΰ Χριστού παραβάτας γενέσθαι τον 
νόμου. Εϊ γάρ δει φυλάττειν αυτόν, οι μή φυλάττοντες αυτόν, 
παραβάται, και της παραβάσεως ταύτης εύρεθήσειαι αίτιος 
ήμίν ό Χριστός' αύτός γάρ τόν νόμον Έλυσε τόν περί αυτών, 
καί λύειν έκέλευσεν.

8. Όρφς τί κατασκευάζουσιν οι 9Ιονδαίζοντες; τόν Χρι- 
στόν τόν τής δικαιοσύνης ήμίν αίτιον, τούτον καί άμαρτίας 
άποφαίνονσιν αίτιον, καθώς καί Πανλός φησιν «9Άρα Χρι
στός άμαρτίας διάκονος». ΕΙτα εις ατοπον τόν λόγον απαγω
γών, ουδέ έδεήθη λοιπόν κατασκευής πρός την άνατροπήν,
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μάθε καί τον τρόπον καί φρίξον καί άπόφυγε το βάραθρον. 
Διότι, διατί τηρείς τό Σάββατον καί νηστεύεις μαζί μέ έκεί- 
νους; Είναι φανερόν δτι έπειδή φοβείσαι τόν νόμον καί τό 
νά έγκατολείψης έκείνας τάς έντολάς· δέν θά έφοβείσο δ- 
μως νά έγκατολείψης τόν νόμον, έάν δέν έθεώρεις τήν πί- 
στιν ώς όσθενή καί μή ικανήν νά σώση μόνη της. Διότι έάν 
φοβησαι τήν μή τήρησιν του Σαββάτου, είναι όλοφάνερον 
δτι φοβείσαι τόν νόμον ώσάν νά έπικρατή όκόμη. Έάν δέ 
ύπάρχη άνάγκη του νόμου πάλιν, όχι ενός μέρους, ο(5τε 
μιας έντολής, άλλ’ ολοκλήρου βεβαίως του νόμου ύπάρχει 
άνάγκη· έάν δμως όλόκληρος ό νόμος είναι άναγκαίος, έξε- 
βλήθη βαθμιαίως ή διά τής πίστεως δικαίωσις. Διότι, έάν 
τηρής τά Σάββατα, διατί δχι καί τήν περιτομήν; Έάν δέ 
περιτέμνησαι, διατί καί νά μή θυσιάζής; Διότι έάν 
πρέπει νά φυλάττη κανείς, όλόκληρον τόν νόμον πρέπει 
νά φυλάττη* έάν δέ δέν πρέπει όλόκληρον, οϋτε μέρος του 
νόμου πρέπει. Έάν δέ φρίττης διά τήν τήρησιν ενός μέρους, 
μήπως κριθης διά παράβασιν, πρέπει νά φοβησαι καί διά τήν 
τήρησιν όλοκλήρου* έάν δέ ή παράβασις όλοκλήρου του νό
μου δέν κολάζει, είναι φανερόν δτι ο(5τε ή παράβασις ένός 
μέρους· άν δέ ή παράβασις ένός μέρους κολάζει, πολύ πε
ρισσότερον ή παράβασις όλοκλήρου. ’Άν δμως είναι άνάγκη 
νά τηρηθη όλόκληρος, πρέπει νά παρακούσωμεν τόν Χριστόν 
ή, ύπακούοντες είς τόν Χριστόν, νά γίνωμεν παραβάται του 
νόμου. Διότι έάν πρέπει νά τηρώμεν αύτόν, δσοι δέν τόν 
τηρούν, είναι παραβάται, καί αίτιος αυτής τής παραβάσεως 
θά εύρεθη δι* ήμας ό Χριστός* διότι αύτός κατέλυσε τόν 
νόμον τόν δοθέντα δι* αύτούς καί προσέταξε νά τόν κατα
λύουν.

8. Βλέπεις τί άποδεικνύουν οι Ίουδαΐζοντες; Τόν 
Χριστόν, τόν αϊτιον τής ίδικής μας δικαιώσεως, αύτόν έμφα- 
νίζουν ώς αϊτιον καί άμαρτίας άκόμη, δπως καί ό Παύλος 
λέγει* «*Άρα ό Χριστός ύπηρετεϊ τήν άμαρτίαν»/ "Υστερον, 
άφου άπέδειξε τόν λόγον ώς άτοπον, δέν έχρειάσθη πλέον άπό-
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άλλ9 ήρκέσϋη τη άπαγορενσει μόνον είπών, «Mi] γένοιτο». 
Πρός γάρ τά λίαν άναίσχνντα και αναιδή ουδέ κατασκεναστι- 
κών δει λόγων, άλλ9 άρκεΐ και άηαγορενσαι μόνον. «El γάρ 
α κατέλνσα, ταϋτα πάλιν οικοδομώ, παραβάτην έμαντόν σννί- 

δ στη μι». "Ορα τον Παύλου ούνεοιν. 3Εκεϊνοι δειξαι έβούλον- 
το, δτι ό μη τηρών τόν νόμον, παραβάτης* οϋτος εις τ(Εναν
τίον περιέτρεψε τόν λόγον, δεικννς δτι ό τηρών τόν νόμον, 
παραβάτης, ον της πίστεως, άλλά και αντοϋ τον νόμον· «*Α 
γάρ κατέλνσα, ταντα πάλιν οικοδομώ», τόν νόμον φησίν. βΟ 

10 λέγει, τοιοϋτόν έστί' πέπανται ό νόμος, και τοντο ώμολο- 
γήσαμεν, δι9 ών αφέντες αντόν, κατεφνγομεν έπι την εκ 
πίστεως σωτηρίαν. 9Ά ν  τοίννν φίλον εικήσωμεν στήσαι αντόν, 
αντφ τούτφ παραβάται γινόμε&α, τά παρά τον Θεον λνΰέν- 
τα φιλονεικοϋντες τηρειν.

1δ ΕΙτα και πώς κατελύϋη, δείκνυσιν. «Εγώ γάρ διά νό
μον νόμω άπέΰ'ανον». Διπλην εχει τοντο την θεωρίαν. ’77 
γάρ νόμον τον της χάριτός φησιτ οϊδε γάρ και τούτον νόμον 
καλειν, ώς δταν λέγη' «Ό δ& νόμος αοϋ πνεύματος τής ζωης 
ήλεν&έρωσέ με»' ή τόν νόμον ένταϋΰα τόν παλαιόν λέγει, 

20 δεικννς δτι δι9 αντοϋ τοϋ νόμον τφ νόμω άπέΰανε' τοντέστιν, 
αϋτός με ό νόμος ένήγαγεν εις τό μηκέτι προσέχειν αντφ. 
El τοίννν μέλλοιμι αντφ προσέχειν, και αντόν παραβαίνω. 
Πώς και τίνι τρόπω; Μωνσής φησι, «Προφήτην νμΐν άνα- 
στήσει Κύριος ό Θεός έκ των αδελφών νμών, ώς έμέ' αν- 

25 ιον άκονσεσύε»* περί τον Χρίστον λέγαον· νΩστε οΐ μη τούτφ 
πεώόμενοι, παραβαίνονσι τόν νόμον.

Kai έτέρως δέ πάλιν τοντο νοητέον ημΧν, τό, «διά νομού

85. Γαλ. 2, 18.
86. Γαλ. 2, 19.
87. Ρωμ. 8, 2.
38. Δεύτερον. 18, 15.
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δειξιν διά νά τούς άνατρέψη, άλλ9 ήρκέσθη μόνον είς 
την άπαγόρευσιν λέγων* «Μή γένοιτο!». Διότι διά τά άναί- 
σχυντα και άναιδη, ούτε άποδεικτικών λόγων ύπάρχει ά- 
νάγκη, άλλ9 άρκεί καί ν9 άπαγορεύση μόνον. «Έάν δμως 
οίκοδομώ πάλιν έκεϊνα τά όποια έκρήμνισα, άποδεικνύω 
τόν έαυτόν μου παραβάτην»**. Κοίταξε σύνεσις πού διακρί
νει τόν Παύλον. Εκείνοι ήθελον νά δείξουν δτι δποιος δέν 
τηρεί τόν νόμον είναι παραβάτης* αύτός είς τό άντίθετον 
έστρεψε τόν λόγον, δεικνύων δτι παραβάτης εϊναι αύτός ό 
οποίος τηρεί τόν νόμον. Διότι μέ τούς λόγους «οίκοδομώ αύ- 
τά πού κατήργησα», έννοεί τόν νόμον. Αύτό δέ τό όποιον 
λέγει, είναι τό έξης* ό νόμος έπαυσε νά ίσχύη, καί αύτό ώ-' 
μολογήσαμεν διά του δτι, έγκαταλείψαντες αύτόν, κατεφύ- 
γομεν είς τήν έκ της πίοτεως σωτηρίαν. "Αν λοιπόν έπιδιώ- 
ξωμεν ν9 άναστήσωμεν αύτόν, είς αύτόν τούτον γινόμεθα 
παραβάται, άγωνιζόμενοι νά τηρώμεν αύτά τά όποϊα ό θεός 
κατέλυσεν.

'Ύστερον δεικνύει καί πώς κατελύθη* «Διότι έγώ διά 
του νόμου άπέθανον ώς πρός τόν νόμον»**. Αύτό έχει δι- 
πλήν έκδοχήν. Δηλαδή ή τήν χάριν λέγει νόμον — διότι 
γνωρίζει καί τήν χάριν νά όνομάζη νόμον, δπως δταν λέγη 
«Διότι έν Χριστφ 9Ιησου, ό νόμος του Πνεύματος πού δίνει 
ζωήν, μέ ήλευθέρωσεν άπό τόν νόμον τής άμαρτίας καί του 
θανάτου»*7 — ή έννοεϊ τόν παλαιόν νόμον, δεικνύων δτι δι9 
αύτου τού ίδίου του νόμου άπέθανε διά τόν νόμον* δηλαδή 
αύτός ό ϊδιος ό νόμος μέ ώδήγησεν είς τό νά μή είμαι 
προσηλωμένος είς αύτόν. Έάν λοιπόν φροντίζω νά προση- 
λοϋμαι είς αύτόν, και τύν ϊδιον τόν νόμον παραβαίνω. Πώς 
καί μέ ποϊον τρόπον; Ό  Μωϋσης, όμιλών διά τόν Χριστόν, 
λέγει* «Προφήτην θ9 άναστήση διά σέ έκ του μέσου σου, 
Κύριος ό θεός σου, ένα έκ τών συμπατριωτών σου ώς έμέ, 
είς τόν όποίον θά ύπακούσης»*8. "Ωστε αύτοί οί όποιοι δέν 
πείθονται είς αύτόν, παραβαίνουν τόν νόμον.

Καί μέ άλλον τρόπον πρέπει νά νοήσωμεν τό «διά το(5
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νόμφ ό,πέΰανον». Ό  γάρ νόμος πάντα κελεύει πόιειν τά εγ
γεγραμμένα, και τον μη ποιουντα κολάζει. Οϋκοΰν απαν- 
τες αντφ τετελευτήκαμεν* ούδεις γάρ αυτόν έπλήρωσε. Και 
δρα πώς και έντανϋα μεμετρημένως ποιείται την πρός αυτόν 

5 μάχην· ου γάρ εϊπεν, ό νόμος μοι άπέΰανεν, άλλ\ «εγώ τφ 
νόμφ άπέΰανον». "Ο δέ λέγει, τοϋτό έοτιν' ώσπερ τον νε- 
κρόν και τεϋνεώτα οι*κ εστιν νπακονειν ταις έντολαϊς του 
νόμου, οΰτως ουδέ έμέ τον εκ τής άρας τής εκείνου τελεν- 
τήσαντα’ τφ γάρ λόγφ τφ εκείνου άπέϋανον. Μ ή τοίνυν έπι- 

10 ταττέτφ τφ τεΰνεώτι, δν και αυτός άνεΐλε, και ϋάνατον ου 
τόν σωματικόν μόνον, άλλά και τον ψνχικόν, δι9 οϋ και τόν 
σωματικόν έπήγαγεν. eΌτι γάρ τούτο λέγει, διά τών έξης 
έδήλωοεν. «'Ίνα γάρ Θεφ ζήσω», φησίt «Χριστφ σννεσταύ- 
ρωμαι». Επειδή γάρ εϊπεν, «άπέΰ·ανον», 'ίνα μη τις λέγη,

15 πώς ουν ζής; έπήγαγε και την αιτίαν τής ζωής, και έδειξεν, 
δτι ό μέν νόμος ζώντα άπέκτεινεν, ό δέ Χριστός νεκρόν 
λαβών, διά ϋανάτου έζωοποίησε· και διπλοΰν τό ΰαΰμα δεί- 
κ^σιν, δτι και τόν νεκρόν έζωογόνησε, και διά θανάτου την 
ζωήν έχαρίσατο. Ζωην ök λέγει ννν την αθάνατον' τοντο 

20 γάρ έστιν, «ϊνα Θεφ ζήσω».
«Χριστφ συνεσταύρωμαι». Και πώς ό ζών και έμπνέων 

συνεστανρώ&η, ψησίν; eΌτι μέν γάρ ό Χριστός έσταυρώύη, 
.δήλον* ου δέ πώς έστανρωσαι και ζής; ‘Όρα πώς και αυτό 
έρμηνενει, λέγων «Ζώ δέ ούκέιι εγώ, ζή δέ έν έμοι Χρι- 

25 στός». Τφ μέν γάρ είπεϊν, «Χριστφ συνεσταύρωμαι», τό 6ά- 
πτιομα ήνίξατο' τφ δέ εϊπειν «ζώ δέ ονκέτι έγώ», τήν μετά 
ταυτα πολιτείαν, διής νεκρονται ημών τά μέλη. Τί δέ έστι, 
«ζή δέ έν έμοι Χριστός»; Οϋδέν γίνεται, ψησίν, νπ έμοϋ, 
ών ό Χριστός ού βούλεται· "Ωσπερ γάρ ϋάνατον λέγει ον

89. Γαλ. 2,20.
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νόμου άπέθανον ώς πρός τόν νόμον». Ό  νόμος δηλαδή δια- 
ιάοσει δλα δσα 2χουν γραφή νά τηρώνται, καί κολάζει έ- 
κεϊνον ό οποίος δέν τά τηρεί. Επομένως δλοι κατά τόν νό
μον 2χομεν άποθάνει* διότι κανείς δέν τόν έιήρησε πλήρως. 
Καί πρόσεξε πώς καί έδώ μέ μετριοπάθειαν διεξάγει τόν πό
λεμον πρός τόν νόμον· δέν είπε δηλαδή ό νόμος άπέθανε 
δι’ έμέ, άλλ* «έγώ άπέθανον ώς πρός τόν νόμον». Αύτό δέ 
ιό οποίον εννοεί, είναι τό έξης· δπως ό νεκρός καί άποθα- 
νών δέν είναι δυνατόν νά ύπακούη εις τάς έντολάς του νό
μου, &τσι ούτε έγώ ό όποιος άπέθανον ώς πρός τήν κατάραν 
έκείνου* διότι διά τόν λόγον έκείνου άπέθανον. ,ΝΑς μή 
προστάσση λοιπόν τόν άποθανόντα, τόν όποίον καί αύτός 
έφόνευσε, καί μέ θάνατον δχι μόνον τόν σωματικόν, άλλά 
καί τόν ψυχικόν, διά του οποίου έπέφερε και τόν σωματι- 
κόν. Τό δτι δέ αύτό έννοεί, £κανε φανερόν διά των έξης· 
«Διά νά ζήσω ώς πρός τόν θεόν», λέγει, «&χω σταυρωθη 
μαζί μέ τόν Χριστόν»**. Διότι, έπειδή είπε «άπέθανον», διά 
νά μή εϊπη κανείς, πώς λοιπόν ζής; προσέθεσε καί τήν αι
τίαν τής ζωής, καί £δειξεν δτι ό μέν νόμος, καί τόν ζώντα 
έφόνευσεν, ό δέ Χριστός, ένψ παρέλαβε νεκρόν, μέ τόν θά
νατόν του έχάρισεν είς αυτόν τήν ζωήν. Ζωήν δέ λέγει έδώ 
χή,ν άθάνατον διότι αύτό σημαίνει «διά νά ζήσω ώς πρός τόν 
Θεόν».

«’Έχω σταυρωθη μαζί μέ τόν Χριστόν». Καί πώς ό ζών 
καί άναπνέων λέγει δτι συνεσταυρώθη; Διότι τό δτι ό Χρι
στός μέν έσταυρώθη, είναι γνωστόν* σύ δμως πώς έσταυ- 
ρώθης και ζής; Πρόσεξε πώς έξηγεί καί αύτό, λέγων* «Δέν 
ζώ δέ πλέον έγώ, άλλά μέσα μου ζή ό Χριστός». Διότι μέ 
τό νά εϊπη* «έσταυρώθην μαζί μέ τόν Χριστόν», ύπηνίχθη 
τό βάπτιομα* ένφ μέ τό νά εϊπη· «Δέν ζώ δέ πλέον έγώ», 
τήν μετά άπό αύτά ζωήν, διά τής όποίας νεκρουνται τά ίδικά 
μας μέλη. Τί σημαίνει δέ «άλλά ζή μέσα μου ό Χριστός»; 
Τίποτε δέν γίνεται άπό έμέ, θέλει νά εϊπη, άπό έκείνα τά 
όποια δέν θέλει ό Χριστός. "Οπως δηλαδή θάνατον λέ.γει
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τούτον τόν κοινόν, άλλα τόν έκ των αμαρτιών, οντω και ζωήν, 
την έκείνων απαλλαγήν. Θεφ γάρ ονκ έστιν άλλως ζην, άλλ9 
η νεκρωϋέντα τη άμαρτ/<?.

"Ωσπερ οΰν ό Χριστός τόν σωματικόν νπέστη ΰάνατον, 
δ όντως έγώ τόν κατά τής άμαρτ ίας. «Νεκρώσατε γάρ τά μέλη 

υμών τά έπϊ τής γης, άτινά έστι πορνεία, άκα&αρσία, μοι
χεία»· καί πάλιν, «Ό παλαιός ημών άν&ρωπος έσταυρώΰτρν 
δτιερ έν ιφ λοντρφ γέγονε. Μετά δέ ταντα έάν μένης νε
κρός τη άμαρτ iy, ζής τφ Θεφ' αν δέ πάλιν αντήν άναστήσης, 

10 έλυμήνω την τοιαντην ζωήν. 'Αλλ9 σ&χ ό Παύλος <ιοιοντος, 
άλλ* £μενε δι9 δλον νεκρός. Ει τοίνυν ζώ τφ Θεφ, φησίν, 
έτέραν παρά την έν τφ νόμψ ζωήν, καί νεκρός έγενόμην τφ 
νόμψ, ονδέν τον νόμου φνλάττειν δύναμαι.

9. Kal δρα την ακρίβειαν τής πολιτείας, και ΰαύμασον 
ΐβ μεΰ? υπερβολής τήν μακαρίαν έκείνην ψυχήν. Ου γάρ είπε, 

ζώ έγώ, άλλά, «ζή έν έμοί Χριστός». Τις ταύτην τολμήσει 
ρήξαι την φωνήν; 9Επειδή γάρ ευήνιον έαυτόν τφ Χριστφ 
κατεοκεύασε, και άπαντα έξέβαλε τά βιωτικά, και πρός τό 
θέλημα τό έκείνον πάντα έπραττεν, ονκ είπε, ζώ τφ Χρι- 

20 οτφ, άλλ' δ πολλφ πλέον ήν, «ζή δέ έν έμοί Χριστός». "Ωσ
περ γάρ ή άμαρτ ία δταν κρατήση, αϋτη έστϊν ή ζώσα, πρός ά 
βούλεται την γ>υχήν άγουσα* όντως άν έκείνης νεκρωΰείσης 
τά τφ Χριστφ δοκονντα γίνηται, ουδέ ανθρώπινη λοιπόν 
έστιν ή τοιαύτη ζωή, αϋτοϋ ζώντος έν ήμΧν, τουτέοτιν, ένερ- 

*5 γοΰντος, κρατοΰντος. 9Επειδή δέ £λεγε, «συνεοταύρωμαι», 
καί, «ούκέτι ζώ», άλλ9 άπέ&ανον, καί έδόκει πολλοις άπίΰα- 
νον λέγειν, έπήγαγεν «*Ό δέ νυν ζώ έν σαρκί, έν πίστει

40. Κολοσ. 8, 5.
41. Ρωμ. 6, 6.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Β ' 2Τ7

δχι τόν φυσικόν, άλλά τόν προερχόμενον άπό τάς άμαρτίας, 
&τσι καί ζωήν, τήν άπαλλαγήν άπό αύτάς. Διότι δέν είναι 
δυνατόν νά ζη κανείς ώς πρός τόν θεόν άλλως, παρά μό
νον αφοϋ νεκρωθη ώς πρός τήν άμαρτίαν.

'Όπως άκριβώς λοιπόν ό Χριστός ύπέστη τόν σωματι- 
κόν θάνατον, £τσι έγώ τόν ώς πρός τήν άμαρτίαν, «Νεκρώ
σατε λοιπόν δ,τι γήϊνον είναι μέσα είς έσας, δηλαδή τήν 
πορνείαν, τήν άκαθαρσίαν, τήν μοιχείαν»4·. Καί πάλιν «ό 
παλαιός έαυτός μας έσταυρώθη μέ τόν Χρίστον»41, πραγμα 
τό όποιον εγινε είς τό βάπτισμα. Μετά. δέ άπό αύτά, έάν 
παραμένης νεκρός ώς πρός τήν άμαρτίαν, ζης ώς πρός τόν 
θεόν* άν δέ πάλιν άναστήσης αύτήν, τότε κατέστρεψες αύ- 
τήν καί τήν ζωήν. Ό  Παύλος δμως δέν ήτο τέτοιος, άλλά 
παρέμενε τελείως νεκρός. Έάν λοιπόν ζώ ώς πρός τόν θεόν, 
λέγει, ζωήν διαφορετικήν άπό τήν εύρισκομένην ύπό τόν 
νόμον, καί £χω γίνει νεκρός διά τόν νόμον, δέν δύναμαι νά 
τηρώ τόν νόμον.

9. Πρόσεξε τήν έντέλειαν του βίου καί θαύμασε τήν 
μακαρίαν έκείνην ψυχήν. Διότι δέν είπε, ζώ έγώ, άλλά «ζη 
μέσα είς έμέ ό Χριστός». Ποιος θά τολμήση νά έκστομίση 
αύτόν τόν λόγον; Διότι έπειδή κατέστησε τόν έαυτόν του 
εύπειθη είς τόν Χριστόν καί άπέβαλεν δλα τά θιωτικά καί 
έπραττε πάντοτε συμφώνως πρός τό Θέλημα έκείνου, δέν 
είπε, ζώ ώς πρός τόν Χριστόν, άλλά, πραγμα τό όποιον ή το 
πολύ περισσότερον, «ζη μέσα είς έμέ ό Χριστός». Διότι, δ- 
πως άκριβώς ή άμαρτία, δταν έπικρατήση, αύτή είναι έκείνη 
ή όποία ζη, κατευθύνουσα τήν ψυχήν είς έκείνα τά όποία 
θέλει, £τσι καί, δταν έκείνη νεκρωθη, γίνονται αύτά τά ό
ποία θέλει ό Χριστός, καί δέν είναι πλέον άνθρωπίνη αύτή 
ή ζωή, δταν αύτός ό ϊδιος ζη μέσα είς έμας, δηλαδή ένερ- 
γη, έπικρατη. Επειδή δέ ^λεγεν, «^χω συσταυρωθή» καί 
«δέν ζώ πλέον έγώ», άλλ’ άπέθανον, καί έςκιίνετο είς πολ
λούς δτι λέγει κάτι άπίθανον, προσέθεσε· «Τήν ζωήν δέ 
τήν όποίαν ζώ τώρα είς τό σώμα, τήν ζώ μέ πίστιν είς τόν
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ζφ xfj τον Υιόν τον Θεόν». Τά μέν εϊρημένα μοι, φηοί, πε
ρί τής νοερας ζωής’ εϊ δέ τις έξέτάζοι καί ταύτην την αϊ- 
σθητήν, και αντη διά την εις Χριοτόν μοι πίστιν γέγονεν. 
‘Όσον γάρ εις τήν παλαιάν πολιτείαν καί τόν νόμον, · έοχά- 

5 της κολάοεως άξιος ημην, καί πάλαι Β,ν άπωλώλειν «Πάν- 
τες γάρ ήμαρτον, καί νστεροννται τής δόξης τού Θεον»' καί 
νπό την άπόφαοιν ημάς κειμένους* καί γάρ οΐ πάντες άπέ- 
θανον, εϊ καί μη τή πείρ%, αλλά τή άποφάσεν καί την πλη
γήν έκδεχομένονς, έπειδή καί ό νόμος κατηγόρησε, καί ό 

10 Θεός άπεφήνατο, έλθών ό Χριστός καί εις θάνατον έαντόν 
έκδούς, πάντας ημάς έξήρπαοε τον θανάτον. 

t 'Ώστε «8 ννν ζώ έν σαρκί, έν πίοτει ζώ»' τοντέστι, διά 
την εις αντόν πίστιν ζώ· Έπεί εϊ μη τούτο ήν, ονδέν έκώ- 
λνσε πάντας άφανιοθήναν 8 καί έπι τον κατακλυσμόν γέ- 

1« γονεν' άλλ9 ή τον Χρίστον παρονσία στήσασα τον Θεον την 
δργήν, διά τής πίστεως ζήν ή μάς έποίησεν. "Οτι γάρ χοντό 
ψησιν, ακονοον των έξής. Ειπών γάρ, δτι «*Ό δέ ννν ζώ 
έν σαρκί, έν πίοτει ζώ», έπήγαγε· «Tfj τον ΥΙον τον Θεον 
τοϋ άγαπήσαντός με, καί δόντος έαντόν νπέρ έμοϋ». Τί ποιείς, 

20 ώ Πανλε, τά κοινά σφετεριζόμενος, καί τά νπέρ τής οικου
μένης γενόμενα Ιδιοποιών; ον γάρ είπε, τον άγαπήσαντός 
ημάς, άλλά, «τον άγαπήσαντός με». Καί μην ό εύαγγελιστής 
φησιν, «Οϋτως ήγάπησεν ό Θεός τόν κόσμον»* καί σν δέ αν- 
τός λέγεις, «"Ος γε τόν Ιδιον Υίον ούκ έφείσατο, άλλ9 £δω- 

2δ κεν αντόν», ονχ ύπέρ σου, άλλ9, «νπέρ τιάντων»* καί πάλιν, 
«"Ινα περιποιήσηται έαντφ λαόν περιούσιον».

Τί οΰν έστιν έντανθα 8 λέγει; 9Εννοήαας τήν άπόγνωοιν 
τής άνθρωπίνης φύσεως, καί την άφατον τον Χρίστον κηδε-

42. Ίωάν. 8, 16.
43. Ρωμ. 8, 82.
44. Τίτ. 2, 14.
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Υιόν του θεοϋ». Αύτά μέν τά οποία είπον, λέγει, τά είπον 
διά τήν νοεράν ζωήν* έάν δέ κάποιος ήθελε νά έξετάζη 
καί αύτήν τήν αίσθητήν ζωήν, και αυτήν τήν ζώ μέ πίστιν 
εις τον Υιόν του θεοϋ. Διότι δσον έζων μέ τον παλαιόν τρό
πον ζωής καί τόν νόμον, ήμουν άξιος έσχάτης κολάσεως, 
και θά είχον καταστροφή* διότι «δλοι ήμάρτησαν καί στε
ρούνται τής θείας δόξης» καί δλοι εύρισκόμεθα ύπό τήν κα- 
ταδικαστική,ν άπόφασιν* καί διότι οι πάντες άπέθανον, αν 
καί δχι έμπειρικώς, άλλ’ ώς πρός τήν άπόφασιν* καί έπειδή 
έδέχθημεν τήν πληγήν, διότι και ό νόμος κατηγόρησε καί 
ό θεός άπεφάσισεν, άφου ήλθεν ό Χριστός καί παρέδωσε τόν 
έαυτόν του εις τόν θάνατον, έξήρπασεν δλους έμας άπό τον 
θάνατον.

"Ωστε «τήν ζωήν τήν όποίαν τώρα ζώ είς τό σώμα, τήν 
ζώ μέ πίστιν είς τόν θεόν* δηλαδή ζώ διά τήν πίστιν είς 
αύτόν. Επειδή, έάν δέν ύπήρχεν αυτό, τίποτε δέν θά ήμπό- 
διζε νά καταστραφώμεν δλοι* πραγμα τό οποίον έγινε καί 
μέ τόν κατακλυσμόν* άλλ5 ή παρουσία του Χρίστου, άφοϋ 
κατέπαυσε τήν όργήν του θεου, κατέστησε δυνατόν νά ζώ- 
μεν διά τής πίστεως. Διά τό δτι δέ αύτό έννοεϊ, μάθε άπό 
τά έξης. Άφοϋ είπε δηλαδή δτι «τήν ζωήν δέ τήν όποίαν 
ζώ τώρα είς τό σώμα, τήν ζώ μέ πίστιν είς τόν Υίόν του 
θεου», προσέθεσεν* «ό οποίος μέ ήγάπησε καί παρέδωσε τόν 
έαυτόν του πρός χάριν μου». Τί κάνεις, Παύλε, σφετεριζό- 
μενος αύτά τά οποία άνήκουν εις δλους και οίκειοποιούμε- 
νος αύτά τά όποϊα £γιναν δι’ δλους; Διότι δέν εϊπεν, ό όποιος 
μας ήγάπησεν, άλλ5 «ό όποιος μέ ήγάπησε». Άλλ5 δμως ό 
εύαγγελιστής λέγει* «τόσον πολύ ήγάπησεν ό θεός τόν κό
σμον»42, καί σύ ό ϊδιος λέγεις* «’Εκείνος ό οποίος δέν έφεί- 
σθη τόν ίδικόν του Υίόν, άλλά τόν παρέδωσεν είς θάνατον», 
δχι πρός χάριν σου, άλλά «πρός χάριν δλων»4*· και πάλιν* 
«διά νά καθαρίση διά τόν έαυτόν του ένα λαόν έκλεκτόν»44.

Τί είναι λοιπόν αύτό τό όποίον λέγει έδώ; Όμιλεί 
ετσι, έπειδή κατεννόησε τήν άπελπιστικήν κατάστασιν τής
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μονίαν, καί τίνων άπήλλαξε, καί τίνα έχαρίσατο, καί πνρ<ο. 
ΰείς $πό τοϋ περί ανιόν τιά&ου, οϋτω φθέγγεται* έπεί και ο[ 
προφήται τόν κοινόν Θεόν Ιδιθ7ΐοιοϋνται πολλάκις, οϋτω λέ- 
γοντες, «*0 Θεός 6 Θεός μου, πρός oh όρ&ρίζω»* καί χωρίς 

5 δέ τούτων δεικνύς, δτι έκαστος ήμων τοοαύτην δίκαιος ό- 
φείλειν τφ Χριοτφ χάριν, Βσην Β,ν εΐ καί δι9 αϋτόν μόνον 
ήλΰεν. Ου γάρ άν παργιτήσατο καί ύπέρ ένός τοοαύτην οι
κονομίαν έπιδείξαο&αι* οϋτως έκαστον αν&ρωτιον τοοοντψ 
μέτρφ άγάπης φιλεϊ, δσφ τήν οικουμένην &παοαν. Ή  μ&ν 

10 οϋν ύνσία υπέρ πάσης τιροοενήνεκτο τής φύοεως καί Ικανή 
πάντας ήν άπολϋσαι· οΐ δέ τή εύεργεσίφ χρησάμενοι, οι m- 

1 οτεύοντές εϊοι μόνοι. Ά λλ3 δμως ο&κ άπέστηοεν αυτόν τής 
τοιαύτης οικονομίας τό μή πάννας προσελΰεϊν' άλλ3 ώσπερ 
τό άριοτον τό έν τφ εύαγγελίψ πασι μέν ηύπρέπιοτο, έπειδή

15 δέ συκ ήΰέληοαν έλ&εΐν oi κληΰέντες, ού συνεΐλε τά προκεί- 
μενα, άλλ3 έτέρους έκάλεσεν οϋτω καί ένταϋ&α ποπαίηκε. 
Καί γάρ καί τό τιρόβατον αό των ένενηκονταεννέα άποσπα- 
ο&έν, Βν ήν> άλλ3 δμως ουδέ αυτόν κατεφρόνησε.

Τούτο dk αύτό οϋτω πως καί περί 3ΙονδαΙων διαλεγό- 
20 μένος ό Παύλος αΐνίττεται, λέγων' «ΤΙ γάρy εί ήπίοτηοάν 

.τινες; μή ή άπιοτία αύτών τήν πίστιν τοϋ Θεοϋ καταργή- 
οει; Μή γένοιτο. Γενέσ&ω dk ό Θεός άλη^ής, πας δέ άν
θρωπος ψεύστης». Εϊτα αυτός μέν ουτω σε ήγάπησεν, ώς 
καί έαυτόν παρσδονναι, καί ονκ ϊχοντα σωτηρίας έλπίόα 

25 είς τοοαύτην καί τοιαύτην ζωήν άγαγείν ub dk μ&ιά τοσαντα 
άγα&ά πρός τά παλαιά παλινδρομείς; Επειδή τοίνυν τά από 
τών λογισμών ένέΰηκεν ακριβώς, λοιπόν έν άποφάσει οφο* 
δρώς άνακηρύττει, λέγων' «Οϋκ άΰετώ τήν χάριν τοϋ Θεον

45. Ψαλμ. 62, 1.
46. Ρωμ. S. 8,4.
47. Γαλ. 2, 21.
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άνθρωπίνης φύσεως, και την άπερίγραπτον κηδεμονίαν του 
Χρίστου, και άπό ποία δεινά άπήλλαξε, καί ποία έχάρισε, 
και έφλογίσθη άπό τόν πόθον δι9 αύτόν διότι καί οί προφη- 
ται οίκειοποιουνται πολλάς (ροράς τόν θεόν, λέγοντες· «Κύ
ριέ μου και θεέ μου, πρός σέ λίαν πρωί προσεύχομαι»45. Καί 
διό νά δείξη, εκτός άπό αύτά, δτι ό καθείς άπό έμας έάν εί
ναι δίκαιος, τόσην χόριν πρέπει νά όφείλη είς τόν Χριστόν, 
δσην θά ώφειλεν έάν είχεν έλθει μόνον δι5 αύτόν. Διότι 
δέν θά ήρνείτο νά δείξη τόσην οίκονομίαν και δι9 ένα μόνον 
άνθρωπον διότι είς τόσον μεγάλον βαθμόν άγαπςί τόν κάθε 
άνθρωπον, δσον όλόκληρον τήν οίκουμένην. Ή μέν θυσία 
λοιπόν προσεφέρθη υπέρ ολοκλήρου του κόσμου καί ,ήτο άρ- 
κετή νά έλευθερώση δλους. 9Εκεϊνοι δμως οι όποιοι δέχον
ται τήν εύεργεσίαν είναι μόνον οί πιστεύοντες. ’Αλλά τό 
δτι δέν προσήλθον δλοι, δέν άπεμάκρυνεν αύτόν άπό αύτήν 
τήν οίκονομίαν* άλλ9 δπως τό δεϊπνον τής εύαγγελικής πα
ραβολής, ήτοιμάσθη μέν δι9 δλους, έπειδή δμως δέν ήθέλη- 
σαν νά έλθουν αυτοί οί όποιοι έκλήθησαν, δέν άπέσυρε τά 
δσα ήτοιμάσθησαν, άλλ9 έκάλεσεν άλλους, έτσι έκανε και 
έδώ. Διότι καί τό πρόβατον τό όποϊον άπεχωρίσθη άπό τά 
έννενήκοντα έννέα, £ν ήτο, άλλ9 οΰτε αύτό κατεφρόνησεν.

Αύτό τό ϊδιο δέ κάπως έτσι ύπηνίσσετο όμιλών διά τούς 
’Ιουδαίους ό Παύλος λέγων· «Διότι, τί σημασίαν έχει άν 
μερικοί έγιναν άπιστοί; Μήπως ή άπιστία των δύναται νά 
καταργήοη τήν άξιοπιστίαν του θεοϋ; ’Όχι βεβαίως. ’Άς 
άναγνωρισθη δτι ό θεός είναι άληθης, καί κάθε άνθρωπος 
ψεύτης»4·. ‘Ύστερον, αύτός μέν τόσον σέ ήγάπησε, ώστε καί 
τόν έαυτόν του νά παραδώση, καί ένψ δέν είχες έλπίδα σω
τηρίας σέ ώδήγησεν είς τόσην καί τέτοιαν ζωήν, καί σύ, 
μετά άπό τόσα άγαθά έπιστρέφεις πρός τά παλαιά; "Επειδή 
λοιπόν τά άπό τούς συλλογισμούς συμπεράσματα έθεσε μέ
σα των μέ άκρίβειαν, διακηρύσσει σφοδρώς λέγων «Δέν 
καταργώ τήν χάριν του θεου»47. "Ας άκούουν αύτοί οί όποιοι



282 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

Άκονέτωσαν οι βτι και νυν Ίονδαιζοντες, και τφ νόμφ 
προσέχοντες' και γάρ πρός έκείνονς ταντα λέγεται.

«ΕΙ γάρ διά νόμον δικαιοσύνη, αρα Χριστός δωρεάν 
άπέ&ανε»· Τί ταντης της αμαρτίας χαλεπώτερον; τί των

16 ρημάτων τούτων έντρεπτικώτερον; Εϊ γάρ άπέΰανεν ό Χρι
στός, ενδηλον δτι διά τό μη Ισχνειν τόν νόμον ημάς δικαι- 
ονν εί δέ ό νόμος δίκαιοι, περιττός ό τον Χρίστον ΰάνατος. 
Καϊ πώς αν %χοι λόγον, πράγμα τοσοΰτον, τοοαντης γέμον 
φρίκης, και λογισμόν άν&ρώπινον ύτιερβαΐνον, και μνστήρι- 

10 ον ΌΪ'ι'ως άπόρρητον, 8 προφηται μέν ώδινον, πατριάρχαι 
δέ πρόνλεγον, άγγελοι δέ έξεπλήττοντο βλέτιοντες, κεφάλαιον 
δέ της τον Θεον κηδεμονίας παρά πάσιν ώμολόγηται δν, τον- 
το είκη και μάτην γεγενήοΰαι λέγειν; Έννοήσας τοίννν 
την ύπερβολήν της άτοπίας, εί τοσοντον πράγμα και τηλι-

16 κοντον περιττώς λέγοιεν γεγενηοΰαι· τούτο γάρ άφ* ών 
έποίονν οννίοτατο' καϊ νβρει κατ αϋτών κέχρηται, λέγο)ν 
οϋ τως.
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και τώρα άκόμη Ίουδαΐζουν και προσκολλώνται εις τόν νό
μον διότι και πρός αύτούς άπευθύνονται αύτά.

«Διότι έάν διά του νόμου δίδεται δικαίωσις, τότε ματαίως 
άπέθανεν ό Χριστός». Τί ύπάρχει φοβερώτερον άπό αύτήν 
την άμαρτίαν; Τί προκαλεϊ έντροπήν περισσότερον άπό αύ
τούς τούς λόγους; Διότι, έάν άπέθανεν ό Χριστός, είναι φανε- 
ρόν δτι άπέθανε διότι ό νόμος δέν είχε την δύναμιν νά μας 
δικαίωση έάν δμως ό νόμος παρέχη δικαίωσιν, τότε εΐναι 
περιττός ό θάνατος του Χρίστου. Καί πώς θα ήτο λογικόν, 
πραγμα τόσον μεγάλο, τό οποίον είναι πλήρες τόσης φρίκης, 
καί ύπερβοίνει τόν άνθρώπινον νοϋν, καί μυστήριον τόσον 
άπόρρητον, τό όποιον οί μέν προφήται έγέννων μέ πόνους, 
οί δέ πατριάρχαι προέλεγον και οί άγγελοι βλέποντες έξε- 
πλήττοντο, καί όμολογεϊται άπό δλους δτι είναι κεφάλαιον 
τής πατρικής φροντίδος του θεοϋ, αύτό νά λέγουν δτι έγινεν 
άσκόπως και ματαίως; έννοήσας λοιπόν τήν ύπερβολικήν 
άτοπίαν, έάν τόσον μεγάλο καί τέτοιο πράγμα έπετρέπετο 
νά λέγουν δτι έγινε ματαίως — διότι αύτό έξήγετο ως συμ
πέρασμα άπό δσα έπραττον — χρησιμοποιεί καί ύβριν έναν- 
τίον των μέ τούς έπομένους λόγους.
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1. «νΩ ανόητοι Γαλάται> τις υμάς έβάσκανεν, οϊς κατ 
δφΰαλμούς *Ιησονς Χριστός προεγράφη εν νμΐν εσταυρω
μένος;».

5 *Εντανΰα λοιπόν έφ3 έτερον μεταβαίνει κεφάλαιον. Έν  
μέν γάρ τοϊς προτέροις εδειξεν, ότι ούκ ανθρώπων ήν α;κ>- 
στολος, ουδέ δι ανθρώπων, ουδέ έδεήθη τής των αποστόλων 
διδασκαλίας* ένταϋθα δέ λοιπόν άξιόπιστον καταστήσας ε
αυτόν διδάσκαλον, μετά πλείονος τής αυθεντίας διαλέγεται, 

10 πίοτεως και νόμου σύγκρισιν ποιούμενος. *Αρχόμενος μέν ούν 
φησι, «Θαυμάζω δτι ου,τω ταχέως μετατίθεσθε»· ένταϋθα δέ, 
«νΩ ανόητοι Γαλάται». Τότε μέν γάρ ώδινε τήν άγανάκτη- 
οιν· έπειδή δέ υπέρ των καθ’ έαυτόν άπελογήοατο, εϊς μέ
σον αυτήν άπορρήξας, έξήνεγκε μετά τήν άπόδειξιν. Ει δέ 

15 άνοήτους καλεΐ, μή θαυμάσ^ς' ον γάρ παραβαίνων τον Χρί
στου τόν νόμον τόν λέγοντα μή λέγειν μωρόν τόν άδελφόν 
αύτοϋ, άλλά και σφόδρα αυτόν τηρών, τοϋτο ποιεϊ. Ού γάρ 
&7ΐλώς έϊρηται, ό καλών τόν ά&ελφόν αντοϋ μωρόν, άλλ*, ό 
είκβ καλών. Τίνες δέ τούτων δικαιότερον αν ϊτυχον ταύτης 

20 τής προσηγορίας, οί μετά τοσαντα καί τηλικαϋτα, ώς ουδε- 
νός γενομένου, των τιροτέρων έχόμενοι; Ει δέ διά τοϋιο 
υβριστήν χαλεις τόν ΊΊανλον, καί διά τήν Σάπφειραν καί 
τόν Άνανίαν άνδροφόνον τόν Πέτρον. Εϊ δέ έκεϊνα μανίας 
εϊπεϊν, πολλφ μάλλον ταντα.

25 Σϋ δέ μοι οκόπει, πώς ονκ άτώ προοιμίων ταύτχ\ κέ- 
χρηται τή σφοδρότητι, αλλά μετά τους έλέγχονς καί τάς ά-

1. Γαλ. 3,1.
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1. «‘’Ώ , άνόητοι Γαλάται, ποιος σάς έβάσκανε, ώστε νά μη 
πείθεσθε είς τήν άλήθειαν, σείς έμπρός εις τά μάτια των ο
ποίων έζωγραφήθη ό ’Ιησούς Χριστός έσταυρωμένος;»1.

Άπό έδώ λοιπόν μεταβαίνει εις άλλο κεφάλαιον. Εις 
μέν τά προηγούμενα λοιπόν έδειξεν δτι άπόστολος δέν ήτο 
άπό άνθρώπους, ούτε δι’ άνθρώπων, ούτε έχρειάσθη τήν 
διδασκαλίαν των άποστόλων* άπό αύτό λοιπόν, άφοΰ κατέ
στησε τόν έαυτόν του άξιόπιστον διδάσκαλον, όμιλεϊ μέ 
περισσοτέραν αύθεντίαν, κάμνων σύγκρισιν πίστεως καί νό
μου. Άρχίζων μέν λοιπόν, λέγει* «Εκπλήττομαι διότι τόσον 
γρήγορα μετατίθεσθε»· έδω δέ· «”*Ώ, άνόητοι Γαλάται». Διότι 
τότε μέν έγέννα μέ πόνον τήν άγανάκτησιν* δταν δμως 
άπελογήθη διά τά του έαυτοΰ του καί έξέσχισεν αύτήν εις 
τήν μέσην, έξέφερε μετά τήν άπόδειξιν. Διά τό δτι δέ τούς 
όνομάζει άνοήτους μή άπορήσης* διότι κάνει τούτο, δχι πα- 
ραβαίνων τόν νόμον του Χρίστου, ό όποιος παραγγέλλει νά 
μή λέγη μωρόν τόν άδελφόν του, άλλά καί μέ αύστηρότητα 
τηρών αύτόν. Διότι δέν έλέχθη γενικώς δι’ έκείνον ό όποιος 
όνομάζει τόν άδελφόν του μωρόν, άλλά δι* έκείνον ό όποιος 
άδίκως τόν όνομάζει έτσι. Ποιοι δέ θά έτύγχανον αύτου του 
χαρακτηρισμού δικαιότερον άπό αύτούς, οί όποιοι μετά άπό 
τόσα καί τέτοια πράγματα, ώσάν νά μή έγινε τίποτε, έξα- 
κολουθουν νά είναι άφοσιωμένοι είς τά παλαιό; Έ άν δέ διά 
τούτο όνομάζης ύβριστήν τόν Παύλον, θά όνομάσης φονέα 
καί τόν Πέτρον διά τήν Σαπφείραν καί τόν Άνανίαν. Έάν 
δέ τό νά εϊπης αύτό δι’ έκεϊνα είναι άποτέλεσμα μανίας, 
πολύ περισσότερον δι’ αύτά.

Σύ δέ πρόσεξε πώς άποφεύγει νά χρησιμοποιήση αύ
τήν τήν σφοδρότητα άπό τό προοίμιον, άλλά μετά άπό τούς
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ποδείξεις, δτε λοιπόν ον παρ3 έκείνου, άλλα παρ9 αυτών ιών 
έλέγχων την έπιτίμηοιν έδέχοντο. 'Ότε γάρ έδειξε την πί- 
οτιν έξουΰ ενωμένους, και τον ΰάνατον του Χρίστου περιτ- 
τόν άποφαίνοντας, τότε έπάγει την έπιτίμηοιν, και ουδέ τότε 

δ κατ' άξίαν* και γάρ πολλφ χαλεπωτέρων ήσαν άξιοι ρημά
των. Θέα δέ μοι τιώς ευθέως και καύυφίησι πλήξας. Ου 
γάρ είπε, τις υμάς ήπάτησε; τις ϋμιν άπεχρήοατο; τις υμάς 
παρελογίσατο; άλλά, «Τις υμάς έβάσκανεν;» ούκ άμοιρον 
έγκωμίων την έπίπληξιν &είς. Τοΰτο γάρ δεικνύντος έστίν, 

10 δτι φθόνου έπραττον άξια τιρότερον, και δαίμονος έπήρεια 
τό γενόμενον ήν, σφοδρόν κατά τής ευημερίας αυτών πνεύ- 
σαντος. "Οταν δέ φ&όνον άκούσ^ς ένταΰΰα, και έν τφ εΰαγ- 
γελίψ δφΰαλμόν πονηρόν τό αυτό δηλοϋντα, μη τοΰτο νό
μισες, δχι η τών όφΰαλμών δολη τους όρώντας βλάπτειν 

15 πέφυκεν· δφΰαλμός γάρ ούκ Άν εϊη πονηρός, αυτό τό μέλος’ 
άλλ9 ένταΰΰα ό Χριστός οΰτω τόν φΰόνον λέγει. 9Οφΰαλμών 
μέν γάρ τό άπλώς όράν μόνον, .τό δέ πονηρώς όραν τής έν
δον διεστραμμένης γίνεται γνώμης·

9Ε7ΐειδη γάρ διά τής αίσϋήσεως ταύιης εις την ψυχήν 
20 ημών είσρεϊ τών δρωμένων ή ύεωρία, και ώς έπΐ πολυ 

έν πλούτφ μάλιστα ό φθόνος τίκτεται, ό δέ πλούτος άπό 
δφΰαλμών όράται, και αί δυναστεϊαι και αί δορυφορίαΐ’ διά 
τοΰτο πονηρόν οφθαλμόν έκάλεσεν, ού <ιόν όρώντα, άλλά 
τόν μετά βασκανίας όρώντα άπό τής κατά ψυχήν πονηριάς. 

25 ΕΙπών δέ, «Τις υμάς έβάσκανε;», δείκνυσιν δτι ούχ ώς κη
δεμόνες, ο^δέ ώς τό λεΐπον άναπληροΰντες, άλλά κ>αι τό υν 
άκρωτηριάζοντες, τοΰτο ποιοΰσι. Φ&όνου γάρ έοτιν, ού τό 
λεΐπον προσ&εΐναι, άλλά και τών πετιληρωμένων υφελέσϋαι 
τι, και λυμήνασΰαι τφ παντί. Ταΰτα δέ λέγει, ουχ ώς του
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έλέγχους καί τάς άποδείξεις, όπότε λοιπόν, δχι άπό τον ί
διον, άλλ8 άπό αύτούς τούς έλέγχους έδέχοντο την έπιτί- 
μηοιν. Διότι δταν έδειξεν δτι άποδιώκουν την πίσιιν κα': 
παρουσιάζουν ώς περιττόν τόν θάνατον του Χριστού, τότε 
έπιφέρει τήν έπιτίμησιν, καί ούτε τότε τόσον δσον άξίζουν* 
διότι ήσαν άξιοι πολύ σκληροτέρων λόγων. Πρόσεξε δέ α
κόμη πώς, άφου έπέπληξε, μετριάζει άμέσως. Διότι δέν είπε, 
ποιος σας έξηπάτησε; Ποϊος σας παρέσυρε; άλλά· «ποιος 
σας έβάσκανε;», έπιπλήττων 6χι χωρίς έπαίνους. Διότι μέ 
αύτό δεικνύει δτι πριν άπό αύτά έπραττον έργα αξία φθόνου 
καί δτι αύτό τό όποιον έγινε είναι έπήρεια δαίμονος, ό οποίος 
έπήλθε μέ σφοδρότητα κατά της εύημερίας των. "Οταν δέ 
άκούσης φθόνον έδώ, καί εις τό εύαγγέλιον πονηρόν όφθαλ- 
μόν ό όποϊος δηλοϊ τό ϊδιον, μή νομίσης δτι τό βλέμμα των 
οφθαλμών βλάπτει έκ φύσεως αύτόν πού βλέπει· διότι οφθαλ
μός πονηρός δέν είναι τό μέλος αύτό καθ’ έαυτό· άλλ* έτσι 
λέγει τόν φθόνον ό Χριστός έδώ. Διότι τό μέν φυσικόν των 
όφθαλμών είναι μόνον τό νά βλέπουν άπλώς, ένω τό νά 
βλέπη κανείς μέ πονηρίαν, αύτό γίνεται άπό τήν έσωθεν 
διεστραμμένην προαίρεσιν.

Διότι, έπειδή δι8 αύτής τής αίσθήσεως εισέρχεται ε?ς 
τήν ψυχήν μας ή δψις των βλεπομένων, καί συνήθως άπό 
τόν πλούτον γενναται ό φθόνος περισσότερον, ό δέ πλούτος 
καί τά λαμπρά άξιώματα καί οι ύπηρέται βλέπονται άπό 
τούς όφθαλμούς, διά τούτο ώνόμασε πονηρόν όφθαλμόν, 
δχι τόν βλέποντα, άλλ9 αύτόν ό όποϊος μέ φθόνον καί βα- 
σκανίαν βλέπει άπό τήν πονηρίαν της ψυχής. Λέγων δέ 
«ποιος σας έβάσκανε;» δεικνύει δτι κάνουν αύτό δχι ώς 
φροντίζοντες, ούτε ώς άναπληρουντες δ,τι έλλείπει, άλλ8 
ώς καταστρέφοντες καί τό ύπάρχον. Διότι ϊδιον τού φθόνου 
είναι δχι νά προσθέτη είς τό έλλεϊπον, άλλά καί άπό τά συμ
πληρωμένα ν8 άφαιρή καί ν9 άφανίζη τό παν. Αύτά δέ τά 
λέγει, δχι έπειδή ό φθόνος καθ9 έαυτός έχει δύναμιν, άλλά
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φθόνον καθ3 έαυτόν ίσχνν %χοντος, άλλ3 ώς τών ταντα διδα
σκόντων διά δασκανίαν έπι τοντο έλ^όντων.

«Οίς κατ όφθαλμούς 9Ιησούς Χριστός προεγράφη έν ν- 
μιν έσταν ρω μένος». Και μην ονκ έν τη Γαλατών χώρφ, άλλ3

6 έν Ίεροσολύμοις έστανρώθη■ πώς οϋν φησιν, «έν νμιν»; Της 
πίστεως δεικνΰς την ίσχνν, και τά πόρρωΰεν δνναμένης ό- 
ραν. Και ονκ είπεν, έστανρώϋη, αλλά, «προεγράφη έστανρω- 
μένος», δηλών δτι τοϊς της πίστεως όφθαλμοϊς ακριβέστε
ρον έθεώρησαν τών παρόντων ένίων και τά γινόμενα θεω- 

10 μένων. Εκείνων μέν γάρ πολλοί θεασάμενοι, ούδέν άπώναν- 
το* οϋτοι δέ όφθαλμοφανώς μέν ου>κ είδον, διά δέ τής πί
στεως άκριβέστερον είδον. Ταντα δέ λέγει 'όμον καί καΰα- 
πτόμενος αύτών, και έπαινών* έπαινών μέν, δτι μετά τοσαν- 
της έδέξαντο πληροφορίας ιό γεγενημένον* καθαπτόμενος δέ, 

15 δτι δν είδον υπέρ αν τών γυμνωθέντα, άνεσκολοπισμένον, προσ
ηλωμένο)’, έμπτνόμενον, κομφδούμενον, ποτιζόμενον δξος, κα
τηγορούμενον ΰπό ληστών, λόγχη ννττόμενον ταντα ^άρ πάντα 
έδήλωσε διά τοϋ είπεϊν, «προεγράφη έν νμϊν Εσταυρωμένος»' 
τούτον άφέντες, έπΙ τόν νόμον 8δραμον, ούδέν αϊδεσθέντες τών 

20 παθημάτων έκείνων. Συ δέ μοι σκόπει, τιώς πανταχοϋ τόν 
ουρανόν, τήν γην, τήν θάλασσαν, τά άλλα πάντα άφείς, την 
δύναμιν έκήρυττε του Χρίστου, τόν σταυρόν περιφέρων. Τοϋτο 
γάρ μάλιστα κεφάλαιον τής υπέρ ημών κηδεμονίας ?}ν.

2. «Τούτο μόνον θέλω μαθεϊν άφ* υμών έξ £ργων νόμου τό 
25 Πνενμα έλάβετε, ή έξ άκοής πίστεως;». 9Επειδή γάρ τοϊς 

μακροις ού παρακολουθείτε λόγοις, φησίν, ουδέ τής οικονομίας 
τό μέγεθος κατοπτεΰοαι βούλεσθε, διά σνντόμον λόγον και τά
χιστης άποδείξεως ϋμάς πεϊοαι βούλομαι, την έσχάτην υμών 
όρών αγνωμοσύνην. *Ανωτέρω μέν γάρ έκ τών πρός τόν ΙΙέ-

2. Γαλ. 8,2.
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διότι έκεϊνοι οί όποιοι διδάσκουν αύτά, κατήντησαν είς αύτό 
έξ αίτιας βασκανίας.

«Εμπρός είς τούς όφθαλμούς των όποίων έζωγραφήθη 
ό 5Ιησούς Χριστός έσταυρωμένος>. Καί δμως, δχι είς τήν χώ
ραν των Γαλατών, άλλ’ είς τά Ιεροσόλυμα έσταυρώθη* πώς 
λοιπόν λέγει «είς έσας»;; Διά νά δείξη τήν δύναμιν τής πί
στεως, ή όποία δύναται νά βλέπη καί τά μακρυνά. Καί δέν 
είπεν έσταυρώθη, άλλ* «έζωγραφήθη έσταυρωμένος», δηλών 
δτι διά των όφθαλμών τής πίστεως εϊδον καί μέ περισσοτέ
ρων άκρίβειαν άπό μερικούς άπό τούς παρόντας οί όποίοι 
εϊδον τά τής σταυρώσεως. Διότι άπό έκείνους μέν πολλοί, 
άφοΰ εϊδον, είς τίποτε δέν ώφελήθησαν* αύτοί δμως, μέ τούς 
όφθαλμούς των μέν δέν εϊδον, άλλά διά τής πίστεως εϊδον 
μέ περισσοτέραν άκρί6ειαν. Αύτά δέ λέγει ταύτοχρόνως καί 
κατήγορων καί έπαινών αύτούς· έπαινών μέν, διά τό δτι μέ 
τόσην πληρότητα έγνώρισαν τό γεγονός* κατήγορων δέ, διά 
τό δτι αύτόν τόν όποιον εϊδον νά £χη γυμνωθή, κτυπηθή, 
σταυρωθή, έμπτυσθή, διασυρθή, νά έχη ποτισθη μέ δξος, νά 
κατηγορήται άπό ληστάς, νά κενταται άπό λόγχην — διότι 
δλ’ αύτά έδειξε μέ τό νά εϊπη «έζωγραφήθη ένώπιόν σας 
έσταυρωμένος» — αύτόν, άφοϋ έγκατέλειψαν, £τρεξαν είς 
ιόν νόμον, χωρίς νά έντραπουν κανένα άπό έκεϊνα τά πάθη. 
Πρόσεξε δέ πώς, άφου άφησε τόν ούρανόν, τήν γήν, τήν 
θάλασσαν καί δλα τ’ άλλα, έκήρυττε τήν δύναμιν του Χρί
στου, παρουσιάζων τήν δύναμιν του σταυρου. Διότι τούτο 
ήτο τό κατ’ έξοχήν δείγμα τής ύπέρ ήμών φροντίδος του 
θεου.

2. «Τούτο μόνον θέλω νά μάθω άπό σας· διά τών £ργων 
του νόμου έλάβετε τό άγιον Πνεύμα ή διά τής πίστεως είς 
δσα ήκούσατε;»*. Διότι, έπειδή δέν παρακολουθείτε τούς μα- 
κρούς λόγους, λέγει, ούτε θέλετε νά ίδήτε τό μέγεθος τής 
οίκονομίας, θέλω νά σας πείσω μέ σύντομον λόγον καί άμε
σον άπόδειξιν, έπειδή βλέπω τήν μεγίστην άγνωμοσύνην 
σας. Διότι άνωτέρω μέν έπειθεν αύτούς άπό τά δσα έλέχθη-
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τρον αντφ λεχθέντων Έπειθεν, ένΧανθα δέ λοιπόν πρός αυ
τούς άποδύεται, ονκ εκ των αλλαχού συμβάντων, άλλ9 εκ των 
έν αντοϊς γινομένων κατασκενάζων άπαντα, καί ονκέτι μόνην 
από των κοινή δεδομένων, αλλά και εκ των αντοις Ιδία δεδω- 

δ ρημένων πείϋων και ποιούμενος την ά7ΐόδειξιν. Διό φησι, 
αΤοντο μόνον θέλω μαθεϊν άφ* υμών εξ Έργων νόμον τό Πνεν- 
μα έλάβετε, ή έξ ακοής πίστεως;». 9Ελάβε<ιε Πνεύμα άγιον, 
φηνίν, εΐργάσασθε δυνάμεις πολλάς, έπετελέσατε σημεία, νε
κρούς έγείροντες, λεπρούς καθαίρονζες, προφητεύοντες, γλώΓ> 

10 οαις λαλοϋντες· Ταύτην οΰν την τοσαύτην ισχύν νμΐν Έδωκεν 
ό νόμος; Και μην ονδέν πρότερον έποιεϊτε τοιοντον. 9Αλλ’ η 
πίοτις;

Πώς ονν ονκ έσχατης μανίας τοσαντα παρά τής πίστεως 
ενεργετηθέντας, ταύτην μέν άφεϊναι, πρός δέ τον ονδέν τοι- 

1δ οντον παραοχόντα νόμον αντομολήσαι πάλιν; «Οντως ανόητοι 
έοτε; έναρξάμενοι Πνεύματι, ννν σαρκι έπιτελεϊσθε;». Πάλιν 
ενκαίρως την νβριν έπήγαγε. Δέον γάρ, φησί, προσθήκην ποι- 
ήσαι τον χρόνον προϊόντος, ον μόνον ονκ έπεδιώκατε, αλλά 
καί είς τονπίσω κατηνέχΰητε πάλιν. Ον γάρ από τών μικρών 

20 άρχόμενοι9 προϊόντες έπι τά μείζονα άναβαίνονσιν νμεις δε 
άπό μεγάλων άρξάμενοι, πρός τά έναντία κατηνέχΰητε. Εί 
γάρ καί άπό σαρκικών ήρξασθε, %δει εις τά πνενματικά προ- 
κάψαΐ' νυν δέ άπό πνενματικών άρξάμενοι, εις τά σαρκικά 
κατελύσατε. Τό μέν γάρ σημεία ποιε\ν, πνενματικόν τό δε

25 περιτέμνεσθαι, οαρκικόν. Ύμεις δέ μετά τά σημεία έπΙ την 
περιτομήν ήλθετε, μετά τό δράξασθαι τής άληθείαξ έπι τους 
τύτιονς κατετιέσ&τε, μετά τό κατοπτεΰααι τόν ήλιον τόν λύχνον 
έπιζητεϊτε, μετά την στερεάν τροφήν έπϊ τό γάλα τρέχετε.

8. Γαλ. 8, 8.
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οαν άπό αυτόν είς τόν Πέτρον, ένψ έδώ π ρ ο ε τ ο ι μ ά ζ ε τ α ι  νά 
πείση αύτούς, άποδεικνύων τά πάντα, δχι άπό δσα συνέβη- 
οαν άλλου, άλλ9 άπό δσα έγιναν είς αύτούς, καί πείθων 
καί θεμελιώνων τήν άπόδειξιν, δχι μόνον άπό τά δοθέντα 
εις δλους, άλλά και άπό δσα έδωρήθησαν Ιδιαιτέρως είΐς αύ
τούς. Διά τοϋτο λέγει* «Τοϋτο μόνον θέλω νά μάθω άπό 
σας· διά των έργων του νόμου έλάβετε τό &γιον Πνεύμα ή 
διά της πίστεως εις δσα ήκούσατε;». Έλάβετε Πνεύμα ά
γιον, λέγει, ήξιώθητε πολλάς δυνάμεις, έπετελέσατε θαύ
ματα, άνιστώντες νεκρούς, καθαρίζοντες λεμπρούς, προφη- 
τεύοντες, λαλουντες γλώσσας. Αύτήν λοιπόν τήν τόσον με
γάλη ν δύναμιν ό νόμος τήν έδωσεν είς έσας; Ά λλ9 δμως 
τίποτε τέτοιο δέν έκάμνατε προηγουμένως. Ά λλ9 ή πίστις 
σας τά έχάρισε.

Πώς λοιπόν δέν είναι άποτέλεσμα έσχάτης μανίας, ά
φου εύηργετήθητε τόσον πολύ άπό τήν πίστιν, αύτήν μέν νά 
έγκαταλείψητε, νά δραπετεύσητε δέ πάλιν πρός τόν νόμον, 
ό όποιος τίποτε τέτοιο δέν σας έδωσε; «Τόοον άνόητοι εϊσθε; 
Άφοϋ ήρχίσατε μέ τήν χάριν του άγίου Πνεύματος, κατα
λήγετε τώρα είς τήν τήρησιν του νόμου, πού έχει νά κάνη 
μέ τήν σάρκα καί δχι τήν άναγέννησιν τής καρδίας;»*. Πά
λιν μέ τήν εύκαιρίαν προσέθεσε τήν κατηγορίαν. Διότι, λέ
γει, ένψ έπρεπε μέ τήν πάροδον του χρόνου νά προοδεύση- 
τε, δχι μόνον δέν είχατε έπίδοσιν, άλλά καί είς τά όπίσω 
κατηντήσατε πάλιν. Διότι έκεϊνοι οί όποίοι άρχίζουν άπό τά 
μικρά, προχωρουντες, άναβαίνουν είς τά μεγάλα* σείς δέ, 
ένψ ήρχίσατε άπό τά μεγάλα, κατηντήσατε είς τά άντίθετα. 
Διότι δν καί ήρχίσατε άπό τά σαρκικά, έπρεπε νά προκόψη- 
τε είς τά πνευματικά* τώρα δμως, ένψ ήρχίσατε άπό πνευ
ματικά, κατελήξατε είς τά σαρκικά. Διότι τό νά κάμνη μέν 
κανείς θαύματα, είναι πνευματικόν* τό νά περιτέμνεται δ
μως, σαρκικόν. Σείς δέ μετά τά θαύματα ήλθατε είς τήν 
περιτομήν, άφου έγνωρίοατε τήν άλήθειαν, έξεπέσατε είς 
τούς τύπους, άφου είδατε τόν ήλιον, ζητείτε τόν λύχνον,
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Καί ούκ είπε, σαρχί τελείτε, αλλά, «οαρκί έπιτελείσθε», δεικννς 
δτι δίκην θρεμμάτων αλόγων λαβόντες αντους έκεϊνοι κα- 
τέχοπτον, τούτων έαντονς έκδιδόντων εις τό πάοχειν απερ 
έβούλοντο έκεϊνοι· ώσηερ αν εϊ τις από στρατηγών και ά- 

5 ρίστέων μετά μνρία τρότιαια καί νίκας εις την των λΐ7ΐοτα- 
χτών δονς έαντόν ατιμίαν, καταστίζειν παρέχει τοϊς βονλο- 
μένοις τό σώμα.

«Τοσαντα έτιά&ετε elxfj; εϊγε καί εική». Τοητο τον προ- 
τέρου πολύ τιληκτικώτερον. Ον γάρ όντως ήδύνατο ή των 

10 σημείων άνάμνησις, ώς ή τών αγώνων έπίδειξις καί ή των 
παθών ντιομονη τών διά τόν Χριστόν. Πάντα γάρ έκεινα, 
φησίν, &ιερ νπε μείνατε, ζημιώσαι νμάς ουτοι βούλονται, και 
τόν στέφανον ύμών άρπάσαι. ΕΙτα ϊνα μη κατασείσγ} αντών 
τήν ψυχήν, καί έκλύσγι τά νενρα, ούκ $μεινεν %ως τής άπο-

15 φάσεως, άλλ* έπήγαγεν, «εϊγε καί εική». Ei γάρ βονληθείη- 
ιε, φησίν, άνανήψαι · καί άναχτήσασθαι έαντούς, ονκ είκή. 
Που ννν είσιν οί την μετάνοιαν έκκόπτοντες; *Ιδον γάρ 
οϋτοι καί Πνεύμα 2λαβον, καί σημεία εΐργάοαντο, καί όμο- 
λογηταί έγένοντο} μνρίονς διά τόν Χριστόν νπομείνανιες 

*0 κινδύνους καί διωγμούς, καί μετά τοσαντα κατορθώματα 
τής χάρηος έξέπεσον. 9Αλλ3 δμως, φησίν, έάν βούληοϋε, 
δύνασθε έαντονς άναχιήσασθαι.

«Ό ο$ν έπιχορηγών νμϊν τό Πνεύμα, καί. ένεργών δν- 
νάμεις έν ύμϊν, έξ ϊργων νόμου ή έξ ακοής πίστεως;». 7'ο- 

25 σαντης, φησίν, ήξιώθητε δωρεάς, καί θαύματα έπετελέσατε

4. Γαλ. 3, 4.δ. Γαλ. 8, 5.
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μετά τήν στερεάν τροφήν τρέχετε είς τό γάλα. Καί δέν εΐ- 
πεν, είς τήν οάρκα παραμένετε, άλλά, είς τήν σάρκα κατα
λήγετε, δεικνύων δτι ά(ροΰ τούς παρέλαβον έκεϊνοι, τούς 
κατεκούραζον ώσάν άλογα ζώα, άφοΰ οί ϊδιοι παρέδωσαν 
τούς έαυτούς των είς τό νά παθαίνουν δσα ήθελον έκεϊνοι· 
δπως άκριβώς έάν κάποιος άπό τούς στρατηγούς καί άρι- 
στεϊς, μετά άπό χιλιάδας τρόπαια και νίκας, παραδίδων τόν 
έαυτόν του είς τήν άτιμίαν των λιποτακτών, δίδη τό δικαίω
μα είς τούς θέλοντας νά καταστιγματίζουν τό σωμα του.

«Τόσας εύεργεσίας πού έλάβατε μέ τά χαρίσματα του 
άγίου Πνεύματος, τάς εύηργετήθητε άνωφελώς καί είς μά- 
την; Καί εϊθε νά ήσαν μόνον είς μάτην, όχι δέ καί πρός 
ζημίαν καί πνευματικήν κατάκρισίν σας»4. Αύτό άπό τό προη- 
γούμενον είναι κτύπημα πολύ βαρύτερον. Διότι δέν είχε 
τόσην δύναμιν ή άνάμνησις των θαυμάτων, δσον ή έπίδειξις 
των άγώνων καί των παθημάτων διά τόν Χριστόν. Διότι 
δλα έκεϊνα, λέγει, δσα ύπεμείνατε, θέλουν νά τά μετατρέ
φουν είς ζημίαν σας αύτοί, καί νά άρπάσουν άπό έσας τόν 
στέφανον τής νίκης. Ύστερον, διά νά μή ταράξη τήν ψυχήν 
των καί έκλύση τά νεύρα των, δέν δμεινεν είς τήν άρνη- 
σιν, άλλά προσέθεσε* «Καί εϊθε νά ήσαν μόνον είς μάτην». 
Διότι, έάν θελήσητε, λέγει, ν* άναζητήσητε νά έπανακτήση- 
τε τούς έαυτούς σας, δέν θ* άποβουν μάταια. Που είναι τώ
ρα αύτοί οί όποϊοι άρνουνται καί άπορρίπτουν τήν μετά
νοιαν; Ιδού  λοιπόν, αύτοί καί άγιον Πνεύμα έλαβον, καί 
θαύματα έπετέλεσαν, καί όμολογηταί έγιναν, άφοϋ ύπέμει- 
ναν χιλιάδας κινδύνους καί διωγμούς διά τόν Χριστόν, καί 
μετά άπό τόσα κατορθώματα έξέπεσαν της χάριτος. *Αλλ’ 
δμως, λέγει, έάν θέλετε, δύνασθε νά έπανακτήσητε τούς 
έαυτούς σας.

«Εκείνος λοιπόν, ό όποιος σας δίνει τό Πνεύμα καί κά
νει θαύματα μεταξύ σας, τό κάνει έπειδή τηρείτε τόν νόμον 
ή έπειδή έπεστρέψατε είς δ,τι ήκούσατε;»*. Εϊχετε άξιωθη 
τόσον μεγάλης δωρεάς, καί £χετε έπιτελέσει τόσα θαύματα
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τοααϋτα, δτι νόμον έφνλάζατε, ή δτι πίστιν έτηρήσατε; Δή- 
λον δτι διά τήν πίστιν. ’Επειδή γάρ άνω και κάτω τονιο 
ίοτρεφον και περιέφερον έκεϊνοι λέγοντες, δτι ονκ έχει ή 
πίοτις Ιοχύν, του νόμον μή προσκειμένον, δεικννσι τό έναν- 

δ τίον, δτι των έντολών 7ΐροστεθεισών ούδέν ή πίοτις ώφελή- 
οει λοιπόν ή γάρ πίοτις τότε ισχύει, δταν μή τιροστεθη τά 
άτνό .τον νόμον. «Όσοι γάρ έν νόμω δικαιούσθε», φησί, «τής 
χάριτος έξεπέσετε». Άλλά τοϋτο μέν προϊών φησιν, δτε και 
μείζονι κέχρηται τιαρρηοίφ, άπό των ήδη κατεοκεναομένων 

10 τήν αφορμήν λαμβάνων* τέως δέ άπό των παρελθόντων αυ
τό καταακενάζει. 'Ότε γάρ9 φησίν, ον προσείχετε τφ νόμω, 
άλλά τ$ πίοτει, τότε τό Πνεϋμα έλάβετε, και τά σημεία έ- 
πετελέσατε.

3. Εϊτα έπειδή περϊ νόμου ό λόγος ήν, και έτερον κινεί 
ΐδ τόπον άγωνιστικώτατον, τόν Αβραάμ εις μέσον άγων, και 

οφόδρα εγκαίρως, και μετά τιολλής της περιονοίας, οντω 
λέγων ((Καθώς Αβραάμ έπίστενσε τφ Θεφ, και έλογίσθη 
αντφ είς δικαιοσύνην». Δηλοϊ μέν γάρ, φησί, της πίστεως 
τήν δύναμιν >και τά νφ* νμών γενόμενα θαύματα' εί δέ δον- 

20 λεσθε, καί έκ παλαιών νμάς πειράσομαι πεϊσαι διηγημάτων. 
*Επειδή γάρ πολύς τον πατριάρχον λόγος ήν παρ9 αύτοίς, 
άγει καί αύτόν είς μέσον, και δείκννσι και αν τόν οντω δικαιω- 
θέντα. ΕΙ δέ ό πρό της χάριτος άπό πίστεως έδικαιώθη>, καί- 
τοιγε καϊ έν έργοις κομών, τιολλφ μάλλον ημείς. Τι γάρ 

2δ έκεϊνος έβλάβη μή γενόμενος υπό νόμον; Ούδέν, άλλ9 ηρκε- 
σεν ή πίοτις είς δικαιοσύνην αντφ.

Ον γάρ ήν νόμος τότε, φησίν. Ούδέν γάρ ννν έστι νόμος, 
ώσπερ ούδέ τότε. Διά γάρ τοντο άνελών τον νόμον τήν χρεί
αν, τότε τόν πρό τον νόμον δικαιοοθέντα είσήγαγεν, ϊνα μή 

80 ταύτην δέξηιαι τήν άντίθεσιν. "Ωσπερ γάρ τότε ούδέπω δο-

6. Γαλ. 5, 4
7. Γαλ. 8, β.
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έπειδή έφυλάξατε τόν νόμον ή έπειδή έτηρήσατε τήν πί- 
στιν; Είναι φανερόν δτι διά τήν πίσιιν. Διότι έπειδή έπάνω 
καί κάτω διέδιδον καί περιέφερον αύτό έκεϊνοι, λέγοντες 
δτι δέν έχει ίσχύν ή πίστις έάν δέν εύρίσκεται πλησίον της 
ό νόμος, άποδεικνύει τό άντίθετον, δτι έάν προστεθούν αί 
έντολαί, ούτε ή πίστις πλέον θά ώφελήση· διότι ή πίστις 
τότε έχει ίσχύν, δταν δέν προστεθούν τά τοϋ νόμου. Διότι 
«δσοι θέλετε νά δικαιωθητε διά τοϋ νόμου», λέγει, «έχετε 
έκπέσει άπό τήν χάριν»·. Ά λλ’ αύτό μέν προχωρών λέγει, 
δταν όμιλή καί μέ μεγαλυτέραν παρρησίαν, λαμβάνων τήν 
άφορμήν άπό τά ήδη άποδειχθέντα* έως έδώ δέ, άποδεικνύει 
αύτό άπό τά παρελθόντα. Διότι δταν, λέγει, δέν ήσασθε 
προσηλωμένοι είς τόν νόμον, άλλ’ είς τήν πίστιν, τότε έλά- 
βετε τό άγιον Πνεΰμα καί έπετελέσατε τά θαύματα.

3. "Υστερον, έπειδή ό λόγος έγίνετο διά τόν νόμον, προ
βάλλει καί άλλο έπιχείρημα άγωνιστικώτατον καί μέ πολύ 
μεγάλην δύναμιν, παρουσιάζων τόν Αβραάμ, καί είς πολύ 
κατάλληλον στιγμήν, λέγων έτσι* «Όπως ό Αβραάμ έπίστε- 
ψεν είς τόν θεόν καί αύτό τοϋ κατελογίσθη πρός δικαίωσιν»7. 
Διότι φανερώνουν μέν, λέγει, τήν δύναμιν τής πίστεως και 
τά θαύματα τά όποια έγιναν άπό έσας* έάν δμως θέλετε, 
θά έπιχειρήσω νά σας πείσω καί άπό διηγήσεις τής παλαιας 
Διαθήκης. Διότι έπειδή έγίνετο πολύς λόγος άπό αύτούς διά 
τόν πατριάρχην, παρουσιάζει καί αύτόν; καί δεικνύει δτι 
καί αύτός έτσι έδικαιώθη. Έάν δέ αύτός ό όποιος έζησε πρό 
τής έλεύσεως τής χάριτος, αν καί βεβαίως έφρόντιζε καί 
δι* έργα, πολύ περισσότερον έμεϊς. Διότι εις τί έβλάβη έ- 
κεϊνος διά τό δτι δέν έτέθη ύπό τόν νόμον; Είς τίποτε. Ά λλ ’ 
ήρκεσεν ή πίστις διά νά τόν δικαίωση.

Τότε δμως δέν ύπηρχε νόμος, λέγουν. Άλλ* ούτε τώρα 
ύπάρχει νόμος, δπως ούτε τότε. Διότι, άφοϋ άνήρεσε τήν 
άναγκαιότητα τοϋ νόμου, διά τοϋτο άνέφερεν αύτόν ό όποιος 
έδικαιώθη πρίν άπό τόν νόμον, διά νά μή δεχθη αύτήν τήν 
άντίρρησιν. Ό πω ς άκριβώς λοιπόν τότε δέν είχεν άκόμη



ΰείς ήν, οντω καί νυν δσ&είς πέηαηται. Είτα έπειδη μέγα 
έφρόνονν έπί τφ *Αβραάμ γεγενήοΰαι, καί έδεδόίκειοαν, μη 
τόν νόμον αφέντες, αλλοτριωθώ οι τής έκείνου συγγενείας' 
καί τοΰτο πάλιν εις τό έναντίον περιτρέτιει, καί λύει τόν 

δ φόβον ό Παύλος, δεικνυς δτι την 7ΐρός έηεινον αγχιστείαν 
μάλιστα ή πίοτις έργάζεται. Καί τούτο σαφέοτερον μέν έν 
τή πρός Ρωμαίους κατεοκεύαοεν, ουχ ήττον δέ αύτό καί 
ένταύΰα έργάζεται, λέγων οντω' «Γινώοκετε άρα, δτι οι έκ 
πίστεως, οντοι υιοί εϊοιν 9Αβραάμ». Εϊτα καί αύτό τούτο 

10 άπό μαρτυρίας οννίοτηοι παλαιάς.
αΠροϊδούοα γάρ», φηοίν, «ή Γραφή, δτι έκ πίστεως δί

καιοι τά £&νη δ θεός, 7ΐροενηγγελίοατο τφ 9Αβραάμ, δτι έγ 
οοί εύλογη&ήοονται πάντα τά ΙΗϊνη». Εί τοίννν ουχ οΐ την 
φνοικτ)ν ϊχοντες πρός αυτόν συγγένειαν, οντοί είσιν νιοί, άλλ9

16 οΐ την πίοτιν έκείνου μιμηοάμενοι· τούτο γάρ έοτιν, «έν σοϊ 
τά έ$νη»' δήλον δτι είς ταύτην είσάγεται την ουγγένειαν. 
Διά δέ τούτων καί έτερον δείχννται μέγα· 9Επειδή γάρ 
αυτούς έ&ορύβει τό τόν νόμον άρχαιότερον είναι, τήν δέ πί- 
οτιν μετά τόν νόμον, καί ταύτην αυτών αναιρεί την υποψίαν, 

20 δεικνυς δτι τού νόμου πρεσβυτέρα ή πίοτις, καί τούτο δήλον 
άτώ τού 9Αβραάμ% πριν ή γάρ φανήναι τόν νόμον, έκεινος 
έδικαιώ&η. Δείκνυοι δέ δτι καί τά νύν γενόμενα, κατά προ· 
φητείαν έγένετο.

«Προϊδονσα γάρ», φηοίν, «ή Γραφή, δτι έκ πίστεως
26 δίκαιοι τά №)νη & θεός», ούκ έκ τού νόμου, «προευηγγελίσα- 

το τφ 9Αβραάμ». Τί δέ τούτό έοτιν; Αύτός ό τόν νόμον δι- 
δούς, φηοί, καί πριν η τόν νόμον τούτον δούναι, τούτο ήν όρί-
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8. Γαλ. 8, 7.
9. Γαλ. 8, 8.
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δοθη, έτσι και τώρα, άφοϋ έδόθη, έπαυσε. "Υστερον, έπειδή 
ήσαν ύπερήφανοι διά τό δτι κατήγοντο άπό τόν ’Αβραάμ, καϊ 
έφοβήθησαν μήπως, άφοϋ έγκαταλείψουν τόν νόμον, άπο- 
ξενωθουν άπό τήν συγγένειαν έκείνου, στρέφει καί αύτό 
πάλιν εις τό άντίθετον καϊ διαλύει τόν φόβον ό Παύλος, 
δεικνύων δτι τήν συγγένειαν πρός έκείνον μάλλον ή πίστις 
άπεργάζεται. Και αύτό μέν σαφέστερον άπέδειξεν είς τήν 
πρός Ρωμαίους, δχι όλιγώτερον δμως και τώρα κάνει αύτό, 
λέγων έτσι· «Βλέπετε λοιπόν, δτι δσοι είναι άνθρωποι πί- 
στεως, αύτοϊ είναι παιδιά του ’Αβραάμ»8. "Υστερον καί αύ
τό θεμελιώνει λαμβάνων μαρτυρίαν άπό τήν παλαιόν Δια
θήκην.

Διότι, «Επειδή προεϊδε», λέγει, «ή Γραφή, δτι ό θεός έπΐ 
τη βάσει τής πίστεως δικαιώνει τούς έθνικούς, προανήγγειλεν 
εις τόν ’Αβραάμ τό χαρμόσυνον άγγελμα* Διά σου θά εύλογη- 
θουν δλα τά έθνη»*. Έάν λοιπόν είναι υΐοϊ του ’Αβραάμ, όχι οί 
έχοντες πρός αύτόν φυσικήν συγγένειαν, άλλ’ οι μιμούμενοι 
τήν πίστιν έκείνου — διότι αύτό σημαίνει τό «διά σου θά εύλο- 
γηθουν τά έθνη» — είναι φανερόν δτι είς αύτήν τήν συγγέ
νειαν είσάγει. Δι’ αύτών δέ των έπιχειρημάτων άποδεικνύει 
καϊ άλλο μεγάλο. ’Επειδή δηλαδή έθορύβει αύτούς τό δτι 
ό νόμος είναι άρχαιότερος, ή δέ πίστις μετά τόν νόμον, άναι- 
ρεϊ καί αύτήν τήν ύποψίαν των, δεικνύων δτι ή πίστις είναι 
άρχαιοτέρα άπό τόν νόμον, και τοϋτο εϊναι φανερόν άπό 
τόν ’Αβραάμ· διότι έκεϊνος έδικαιώθη πριν έμφανισθη ό νό
μος. Άποδεικνύει δέ δτι καί αύτά τά όποϊα γίνονται τώρα, 
έγιναν συμφώνως πρός προφητείαν.

Διότι «έπειδή προεϊδε», λέγει, «ή Γραφή, δτι ό θεός 
έπϊ τή βάσει τής πίστεως δικαιώνει τούς έθνικούς», δχι άπό 
τόν νόμον «Προανήγγειλεν είς τόν Αβραάμ τό χαρμόσυνον 
άγγελμα». Τί είναι δέ αύτό; Αύτός ό ϊδιος ό όποιος έδωσε 
τόν νόμον, λέγει, καί πριν άκόμη δώση αύτόν τόν νόμον, 
αύτό είχεν όρίσει, άπό τήν πίστιν δηλαδή νά δικαιωθούν οι
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οας, έκ πίστεως δικαιωϋήναι τά εΰνη. Και ούκ εϊπεν, άπε- 
κάλνψεν, άλλ3 «εύηγγελίοατο», %να μάΰγις, δτι και ό πατριάρ
χης τοντφ 7φ τρόπφ τής δικαιοσύνης εχαιρε, και σφόδρα 
έτιόΰει τούτο έκβήναι. 9Επειδή δέ είχε φόβος και αύτονς 

5 ξχερος· γέγραπτο γάρ, «9Επικατάρατος πας, δς ονκ έμμένει 
έν πάοι τοϊς γεγραμμένοις έν τφ βιβλίω του νόμου τούτον, 
τον ποιήσαι αντά>ν και τοντο διαλύει τό δέος, οοφώς και σν- 
νετώς πάλιν εις τό εναντίον αυτό περιτρέπων, καί δεικνύς 
δτι ού μόνον ονκ εΐοϊν Επικατάρατοι οι τον νόμον αφέντες, 

10 αλλά και ευλογημένοι' οι δε κατέχοντες, ον μόνον ούκ ευλο
γημένοι, αλλά και Επικατάρατοι.

9Εκείνοι μέν γάρ ϊλεγον, δτι ό μή τηρών τον νόμον 
Επικατάρατος' οϋτος δέ δείκννοιν, δτι ό τηρών Επικατάρα
τος, ό δέ μή τηρών ευλογημένος. 3Εκεϊνοι πάλιν ϊλεγον, δτι 

15 ό τή πίοτει μόνγ\ προοέχων, Επικατάρατος' οϋτος δέ δείκνυ- 
σιν, δτι ό τή πίοτει προοέχων μόνχι, εύλογημένος. Πώς οϋν 
ταΰτα πάντα δείκννοιν; ου γάρ τό τνχόν έπηγγειλάμε&α' διό 
χρή καί μετά άκριβείας προοέχειν τοϊς εξής. 9Έδειξε μκν 
γάρ καί ϊμπροσϋεν τοντο εϊπών, δτι ή Γραφή είπε τφ πα- 

20 τριάρχυ, δτι Εν οοϊ ενλογηΰ'ήσονται τιάντα τά Μνη· Τότε δέ 
νόμος ούκ ήν, άλλα πίστις. Διό καί σνλλογιζόμενος Επήγαγεν 
«*Ώστε οΐ Εκ πίστεως ενλογοννται ούν τφ πιστφ 9Αβραάμ».

4. *'Ινα δέ μή τοντο εις άντίΰεσιν λάδωοι, και εϊπωοιν, εϊ~ 
κότως άπό· πίστεως Εδικαιώΰη' ονπω γάρ ήν νόμος' ού δέ 

25 μοι δεϊξον μετά τήν του νόμον ΰέοιν τήν πίστιν δικαιοΰσαν· 
Επί τοντο έρχεται, και πλέον ών ζητοϋοιν άποδείκνυοιν, ουχι 
δικαιοΰσαν μόνον τήν πίστιν, άλλό και τόν νόμον Επικαταρά- 
τους τούς χρωμένους αντω ποιοϋντα. Καϊ ΐνη ταΰτα μά&ης, 
αυτών ακουοον τών άποοτολικών ρημάτων, ι  ίνα δέ ταντά

10. Δευτ. 27, 26.
11. Γαλ. 8, 9.
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έθνικοί. Και δέν είπεν, άπεκάλυψεν, άλλα «προανήγγειλε», 
διά νά καταλάβης δτι καί ό πατριάρχης είς αύτόν τόν τρό
πον τής δικαιώσεως έχαιρε, και έπόθει πάρα πολύ νά γίνη 
αύτό. Επειδή δμως συνείχεν αύτούς και άλλος φόβος, διότι 
έχει γραφή- «κατηραμένος θα είναι δποιος δέν τηρεί τά ύπό 
του παρόντος νόμου προβλεπόμενα»10, διαλύει και αύτόν 
ιόν φόβον, οδηγών αύτόν μέ σοφίαν κα σύνεσιν είς τό άντί- 
θετον, καί δεικνύων δτι, δχι μόνον δέν είναι έπικατάρατοι 
οι έγκαταλείψαντες τόν νόμον, άλλα και εύλογημένόι* ένψ 
έκείνοι οι όποιοι τόν τηρούν, δχι μόνον δέν είναι εύλογη- 
μένοι, άλλ’ είναι καί κατη ραμένοι.

Διότι, έκείνοι μέν έλεγον, δτι δποιος δέν τηρεί τόν νό
μον είναι κατηραμένος* αύτός δμως άποδεικνύει, δτι δποιος 
τόν τηρεί είναι έπικατάρατος, ένψ δποιος δέν τόν τηρεί 
εύλογημένος. Εκείνοι έπίσης έλεγον, δτι ό προσηλούμενος 
μόνον είς τήν πίστιν, είναι έπικατάρατος* αύτός δέ άποδει- 
κνύει, δτι ό προσηλούμενος μόνον είς τήν πίστιν είναι εύ
λογημένος. Πώς λοιπόν άποδεικνύει δλ’ αύτά; Διότι δέν 
ύπεσχέθημεν κάτι τυχαίον* διά τούτο πρέπει και μέ άκρί- 
βειαν νά προσέξωμεν είς τά έξης. Απέδειξε μέν βεβαίως 
καί είς τήν άρχήν αύτόν, λέγων δτι ή Γραφή είπε είς τόν 
πατριάρχην δτι διά σου θά εύλογηθοϋν δλα τά έθνη. Τότε 
δμως δέν ύπήρχε νόμος, άλλά πίστις. Διά τούτο καί συνεχί- 
ζων τόν συλλογισμόν, συνεπέρανε* «"Ωστε, έκείνοι οί οποίοι 
είναι άνθρωποι πίστεως εύλογοϋνται μαζί μέ τόν πιστόν 
’Αβραάμ»11.

4. Διά νά μή λάβουν δμως. τούτο ως άφορμήν δι’ άντίρ* 
ρησιν καί είπουν* εύλόγως έδικαιώθη άπό τήν πίστιν, διότι 
δέν ύπηρχεν άκόμη ό νόμος* σύ δέ άπόδειξε είς έμας δτι ή 
πίστις δικαιώνει μετά τήν παράδοσιν του νόμου, έρχεται 
είς αύτό, καί άποδεικνύει περισσότερα άπό δσα ζητούν, δη
λαδή δχι μόνον δτι ή πίστις δικαιώνει, άλλ5 δτι και έπικα- 
τάρατους καθιστςί ό νόμος δσους τόν χρησιμοποιούν. Καί διά 
νά μάθης αύτά, άκουσε τούς ίδίους τούς άποσταλικούς λό-
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έστιν; «“Οσοι γάρ έξ ёργωv νόμον ειοίν, υπό κατάραν ει- 
οίν». Άλλά τοϋτο άπόφαοις, ούδέπω την άπόδειξιν εχονοα. 
Τις ούν ή άπόδειξις; *Εξ αύτοϋ τον νόμον. «9Επικατάρατος 
γάρ πας, δς ούκ έμμένει έν πάοι τοΐς γγραμμένοις έν τφ 

&6ι6λίφ τον νόμον τούτου, τον ποιήοαι αύτά».
и'Ои δέ έν νόμφ ονδεις δικαιούται·, παντί πον δήλονν. 

ΠάντΒς γάρ ημαρτον, καί υπό κατάραν εΐσίν. Ά λλ3 οντω 
μέν ου λέγει, ϊνα μη δό$}] αντός άποφαίνεσ&αι, πάλιν δε 
άπό μαρτυρίας αυτό ουνίοτηοιν άμφότερα έχούσης έν 6ρα- 

10 χει, καί δτι νόμον ονδεις έπλήρωσε* διό και έπικατάρατοι 
ήοαν καϊ δτι ή πίστις δίκαιοι. Τις οϋν ή μαρτυρία; 9АлЬ 
του προφήτου 9Αμβακουμ ου τω λέγοντος* «Ό δέ δίκαιος έκ 
πίστεως ζήοεται». Τοϋτο γάρ οϋ την έκ πίστεως δείκνυηι 
δικαιοσύνην μόνον, άλλ9 δτι καϊ διά νόμου οωΰήναι ούκ ϊνι. 

18 9Επειδή γάρ νόμον, φηοίν, ονδεις έτήρησεν, άλλά πάντες 
ήσαν υπό την άράν διά την παράβαοιν, έπενοή&η ρφδία 'τις 
όδός, ή άτώ της πίστεως* δπερ και οημεΐον μέγιοτόν έστι τον 
μηδένα δννηϋηναι δικαιωϋηναι έκ τοϋ νόμου. Ον γάρ εϊπεν 
ό προφήτης, *ό δέ δίκαιος έκ νόμου ζήοεται*, άλλ9, «έκ πί- 

20 στεως». «Ό δέ νόμος ούκ ϊοτιν έκ πίοτεως, άλλ9 ό ποιήοάς 
αΰιά ζήοεται έν αύτοΐς». Ον γάρ πίοτιν έπιζητει μόνον δ 
νόμος, φησίν, άλλά καϊ ёργa' ή δέ χάρις άπό πίοτεως οώζει 
καϊ δίκαιοι.

Είδες πώς ίδειζεν, δτι οΐ τφ νόμφ προοέχοντες, διά το 
*5 άδννατον είναι τιληρωΰήναι, ύπό κατάραν έγένοντο; Πώς 

δέ καϊ ή πίστις ταύτην 8χει τ^ν Ισχύν τήν τ οϋ δικαιονν; 
Ταϋτα γάρ βμπροοθεν έπηγγείλατο, καϊ μετα πολλής αν τά 
παρέστηοε της Ισχύος. ’Επειδή γάρ ηοΗνει πρός δικαιοον-

12. Γαλ. 8,10.
18. Γαλ. 8,11.
14. Γαλ. 8, 12.
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γους. Ποιοι δέ είναι αύτοί; «"Οσοι στηρίζονται είς τά έργα 
ίου νόμου, αύτοί είναι ύπό κατάραν»12. Ά λλ’ αύτό είναι 
βρνησις, ή οποία καθόλου δέν περιέχει τήν άπόδειξιν. Ποία 
λοιπόν ή άπόδειξις; ’Από αύτόν τόν ϊδιον τόν νόμον. Διότι 
«κατηραμένος θά είναι όποιος δέν τηρεί τά ύπό του παρόντος 
νόμου προβλεπόμενα».

«"Οτι δέ διά του νόμου κανείς δέν δικαιώνεται άπό τόν 
θεόν, είναι φανερόν άπό παντού»1*. Διότι δλοι ήμάρτησαν 
και εύρίσκοντο ύπό κατάραν. Δέν λέγει δμως έτσι, διά νά 
μή (ρανή δτι αύτός άποφαίνεται, άλλά πάλιν είς μαρτυρίαν 
θεμελιώνει αύτό, ή οποία περιέχει καί τά δύο έν συντομίςι, 
δηλαδή καί δτι ούδείς έτήρησε τόν νόμον καθ’ ολοκληρίαν, 
διά τοϋτο ήσαν έπικατάρατοι, καί δτι ή πίστις δικαιώνει. 
Ποία λοιπόν ή μαρτυρία; ’Από τόν προφήτην Άββακούμ, ό 
όποιος λέγει* «Εκείνος ό οποίος δικαιώνεται διά τής πίστεως 
θά ζήση»14. Αύτό λοιπόν δέν δείχνει δτι δικαιώνεται κανείς 
μόνον διά τής πίστεως, άλλ’ δτι καί δέν είναι δυνατόν νά 
σωθή κανείς διά του νόμου. Διότι, λέγει, έπειδή κανείς δέν 
έτήρησε τόν νόμον, άλλ’ δλοι ήσαν ύπό τήν έξουσίαν τής 
κατάρας έξ αίτίας τής παραβάσεως, έπενοήθη. κάποια εύκο
λος όδός, ή δικαίωσις διά τής πίστεως, πράγμα πού άποτε- 
λεί μεγίστην άπόδειξιν δτι κανείς δέν ήμποροϋσε νά δικαιω- 
θή διά του νόμου. Διότι δέν είπεν ό προφήτης, "ό δέ δίκαιος 
θά ζήση διά του νόμου’, άλλ’ «έκ πίστεως». «Ό νόμος δμως 
δέν στηρίζεται είς τήν πίστιν, άλλά λέγει* Εκείνος ό όποιος 
θά έκτελέση αύτά, θά ζήση διά τής έκτελέσεως αύτών»14. 
Διότι ό νόμος δέν ζητεί μόνον πίστιν, λέγει, άλλά καί έργα* 
ένψ ή χάρις σώζει καί δικαιώνει άπό τήν πίστιν.

Είδες πώς άπέδειξεν δτι οί προσηλούμενοι είς τόν νό
μον, έξ αίτίας του δτι είναι άδύνατον νά τηρηθη όλοκληρω- 
τικώς, έτέθησαν ύπό κατάραν; Πώς δμως ή πίστις έχει αύ- 
τήν τήν δύναμιν, δηλαδή του νά δικαιώνη; Ά λλ’ αύτά ύπε- 
σχέθη είς τήν άρχήν, καί μέ πολλήν δύναμιν παρέστησεν 
αύτά. ’Επειδή λοιπόν δέν ήδύνατο ό νόμος νά όδηγήση τόν
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νην ό νόμος τόν άνδρα άγαγεϊν, ενρέϋη φάρμακον ον μικρόν 
ή πίστις, τό αδύνατον του νόμον ποι^νσα δννατόν δι3 αυ
τής. Εί τοίννν και ή Γραφή λέγει, δτι ό δίκαιος έκ πίοτεως 
ζήοεται, άπογινώοκονοα τήν διά τον νόμον σωτηρίαν,' και ό 

5 Αβραάμ έκ πίοτεως έδικαιώΰη, δήλον δτι τής πίοτεως πολ
λή ή ίοχύς. 9Αλλ9 δτι μέν ό μή έμμένων τφ νόμω επικατάρα
τος, καί δτι ό τή πίστει προσέχων δίκαιος, δήλον' δτι δέ 
ονχ %στηκεν %τι έκείνη ή κατάρα, πό&εν %χεις άποδειξαι 

,ήμιν, φηοίν; Ό  μέν γάρ 9Αβραάμ πρό τον νόμον ήν' ημείς 
10 δέ άπαξ νπό τόν ζνγόν γενόμενοι τής δονλείας, νπενΰύνονς 

έαντονς κατεοτήοαμεν τή κατάρψ.
Τίς οϋν ό τήν κατάραν λύοας έκείνην; Πρός τοντο δρα 

πώς άπαντφ ααχέως. Ικανά μέν γάρ και τά εϊρημένα' ό 
γάρ δικαιωθείς άπαξ, και άπο&ανών τφ νόμω, καί ζωής 

15 έπιλαβόμενος ξένης, πώς αν νπεύϋννος έϊη τή άρ<?; Πλήν 
άλλ9 οϋκ άρκειται τούτοις, αλλά καί έτέρως αγωνίζεται, γρα
φών ((Χριστός ημάς έξηγόρααεν έκ τής κατάρας του νόμον, 
γενόμενος νπέρ ημών κατάρα' γέγραπται γάρ, έπικατάρατος 
πας 6 κρεμάμενος έπί ξύλον». Καί μήν έτέρφ κατάρφ ό λά- 

20 ός νπεύΰννος ήν τή λεγούση, «9Επικατάρατος πας, 8ς οϋκ 
Εμμένει έν τοΐς γεγραμμένοις Εν τφ βιβλίφ τον νόμουλ. 
Καί τί τοντο; *0 μέν γάρ λαός νπεύΰννος ήν' ον γάρ &νέ- 
μεινεν, οϋδέ ήν τις δ πεπληρωκώς τόν νόμον άπαντα’ ό δέ 
Χριστός έτέραν κατάραν ταύτης ήλλάξατο τήν λέγονοαν, «Ε- 

25 πικατάρατος ό κρεμάμενος έπ\ ξύλον».
Έπεί οϋν καί ό κρεμάμενος έπικατάρατος, καί ό τόν 

νόμον παραβαίνων έπικατάρατος, μέλλοντα δέ έκείνην λύειν 
τήν κατάραν νπεύ&ννον οϋκ &δει γενέοΰαι αϋτή, %δει δέ δέ-

15. Γαλ. 8, 18.
16. Δευτεο. 27, 26.
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άνθρωπον, εύρέθη ώς φάρμακον δχι μικρόν ή πίοτις, ή όποία, 
δ,τι είναι άδύνατον διά τόν νόμον, καθιστςί δυνατόν δι.* αύ- 
ίής. Έάν λοιπόν και ή Γραφή λέγη, δτι έκεϊνος ό όποιος 
δικαιώνεται θά ζήση διά τής πίστεως, μή έλπίζουοα εις τήν 
υπό του νόμου σωτηρίαν, και ό ’Αβραάμ έδικαιώθη άπό την 
πίστιν, είναι φανερόν δτι ή δύναμις τής πίστεως είναι με
γάλη. ’Αλλά τό δτι μέν ό έπιμένων εις τόν νόμον είναι έπι- 
κατάρατος, καί δτι ό προσηλούμενος εις τήν πίστιν δεδικαιω- 
μένος, είναι φανερόν* διά τό δτι δμως δέν ισχύει έκείνη ή 
κατόρα, άπό που δύνασαι, λέγει, νά τό άποδείξης εις έμας; 
Ό  μέν ’Αβραάμ, λοιπόν, έζησε πριν άπό τόν νόμον* εμείς 
δμως άπαξ καί έτέθημεν ύπό τόν ζυγόν τής δουλείας, κατέ- 
στημεν ύπεύθυνοι τής κατάρας.

Ποιος είναι λοιπόν αύτός ό οποίος κατέλυσεν έκείνην 
Γήν κατάραν; Πρόσεξε πώς άπαντςί άμέοως εις τούτο. Είναι 
αρκετά βεβαίως πρός άπάντησιν καί τά δοα ήδη έλέχθηοαν· 
διότι δποιος άπαξ έδικαιώθη, καί άπέθανεν ώς πρός τόν νό
μον, καί έλαβε ξένην ζωήν, πώς θά ήτο ύπεύθυνος τής κα- 
Γάρας; ’Αλλ’ δμως δέν άρκείται εις αύτά, άλλά καί μέ 
έίλλον τρόπον προσπαθεί ν’ άπαντήοη, γράφων* «ό Χριστός 
μάς έξηγόρασεν άπό τήν κατάραν του νόμου, άφοϋ έγινε 
πρός χάριν μας κατάρα* διότι είναι γραμμένον* κατηραμέ
νος είναι δποιος κρεμαται έπί ξύλου»15. ’Αλλ’ δμως άλλης 
κατάρας ήτο ύπεύθυνος ό λαός, δηλαδή τής λεγούσης* «Κα- 
τηραμένος θά είναι δποιος δέν τηρεί τά ύπό του παρόντος 
νόμου προβλεπόμενα»1*. Καί τί σημασίαν έχει αύτό; Ό  μέν 
λαός βεβαίως ήτο ύπεύθυνος* διότι δέν έτήρησεν, ούτε ύ- 
πηρξε κανείς πού νά έξεπλήρωσε όλόκληρον τόν νόμον* 
ό δέ Χριστός μέ άλλην κατάραν ήλλαξεν αύτήν, δηλαδή μέ 
τήν λέγουσαν* «Κατηραμένος είναι δποιος κρεμαται είς τό 
ξύλον».

’Επειδή λοιπόν είναι έπικατάρατος καί δποιος κρεμαται 
είς τό ξύλον, καί δποιος παραβαίνει τόν νόμον, καί έφ9 δσον 
έπρόκειτο νά λύση έκείνην τήν κατάραν, δέν έπρεπε νά γί-
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ξαοθαι κατάραν, άντ9 έκείνης ταύτην έδέξατο, και δι9 αυ
τής έκείνην έλυσε· Καί καθάπερ τινός καταδικαοθέντος άπο- 
θανειν έτερος ανεύθυνος έλόμενος άτιοθανεΧν υπέρ εκείνου, 
έξαρπάζει τής τιμωρίας αύτν οντω καί ό Χριστός έποίησεν. 

δ 9Επειδη γάρ ούχ νπέκειτο κατάρα τή τής παραβάοεως, άνε- 
δέξατο ό Χριστός αντ3 έκείνης ταύτην, ινα λύση την έκείνων. 
«'Αμαρτίαν γάρ ούκ έποίησεν, ούδέ δόλος εύρέθη έν τφ οτό- 
ματι αύτον». "Ωσπερ ονν άποθανών τους άπο&νήσκειν μέλ
λοντας έξείλετ ο θανάτου, ον τω καί κατάραν δεξάμενος, τής 

10 κατάρας άπήλλαξεν.
«"/να εις τά έθνη ή εύλογία του 9Αβραάμ γένηται». Πώς 

είς τά έθνη; «Εν τφ σπέρματί σου», φηοίν, αεύλογηθήσον- 
ται πάντα τά έθνη», τουτέοτιν, έν τφ Χριοτφ. Ei δέ περί 
Ίονδαίων τούτο έλέγετο, πώς äv έχοι λόγον τονς νπενθύνονς 

15 δντας τή κατάρα διά την παράβαοιν, τούτους έτέροις εύλο- 
γίας αίτιους γενέσθαι; Ούδείς γάρ τών κατηραμένων έτέ- 
ρφ μεταδίδωοιν εύλογίας, ής αύτός άπεοτέρηται. "Οθεν δή· 
λον δτι περί τον Χρίστον τό παν εϊρηταΓ αύτός γάρ ήν σπέρ
μα τον 9 Αβραάμ, καί δι9 αντον τά έθνη εύλόγηνται, καί ου τω 

20 τιρόσειοιν ή <του Πνεύματος έπαγγελία' δπερ καί αύτό δηλών 
έλεγεν ("Ινα την έπαγγελίαν του Πνεύματος Χάβωσι διά τής 
πίστεως». 9Επενδή γάρ ούκ ήν την χάριν του Πνεύματος εις 
άχάριστον καί προοκεκρουκότα έλθεΧν, εύλογοννται πρώτον 
τής κατάρας άφαιρεθείοης' εϊτα διά τής πίστεως δικαιοοθέν- 

2δ τες, έπισπώνται τον Πνεύματος την χάριν. "Ωστε ό μεν 
σταυρός τήν κατάραν έλνσεν ή δέ πίοτις τήν δικαιοσύνην 
είσήγαγεν ή ök δικαιοσύνη την χάριν του Πνεύματος έπε- 
στιάοατο.

5. «*Αδελφοί, κατά άνθρωπον λέγω, δμως Ανθρώπου προ- 
80 κεκνρωμένην διαθήκην ούδείς άθετεϊ, ή έπιδιατάοσεται». Τί

17. Ήσούας 68, 9*
18. Γαλ. 8, 14.
19. Γεν. 22, 18.
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νη ύπεύθυνος αυτής, έπρεπεν δμως νά δεχθή κατάραν, 
άνπ έκείνης αύτήν έδέχθη, καί δι* αύχής έλυσεν έκείνην. 
Καί δπως άκριβώς κάποιον ό όποιος κατεδικάσθη είς θάνα
τον, έφαρπάζει άπό αύτήν τήν τιμωρίαν άλλος, ό όποιος, 
ένφ είναι άθώος, προτιμςί ν5 άποθάνη άντι έκείνου, έτσι έ- 
κανε και ό Χριστός. Επειδή δηλαδή δέν ύπέκειτο είς τήν 
κατάραν τής παραβάσεως του νόμου, έδέχθη άντί αύτής τής 
κατάρας, τήν κατάραν του σταυρού, ώστε δι’ αύτής νά λύ
ση έκείνην. «Κατεσκεύασαν τόν τάφον αύτοϋ μετά των άσε- 
βών, άν καί δέν έπραξεν άνομίαν, ούτε εύρέθη δόλος είς τό 
στόμα του»17. 'Όπως άκριβώς λοιπόν μέ τόν θάνατόν του 
ήλευθέρωσεν άπό τόν θάνατον τούς μελλοθανάτους, έτσι 
καί, άφοϋ έδέχθη κατάραν, άπήλλαξεν άπό τήν κατάραν.

«Διά νά έλθη ή εύλογία τού ’Αβραάμ είς τά έθνη»18. 
Πώς είς τά έθνη; «Δι’ ένός έκ των άπογόνων σου», λέγει, 
«θά εύλογηθοϋν δλοι οι λαοί τής γης»1*. Δηλαδή έν τφ Χρι- 
στφ. Διότι έάν αύτό έλέχθη διά τούς Ιουδαίους, πώς θά 
ήτο λογικόν νά γίνουν αϊτιοι εύλογίας δι’ άλλους αύτοί οί 
όποιοι ήσαν ύπεύθυνοι τής κατάρας διά τήν παράβασιν; 
Διότι ούδεις κατηραμένος μεταδίδει εύλογίαν τήν όποίαν ό 
ϊδιος έχει στερηθή. Είναι φανερόν λοιπόν δτι διά τόν Χρι- 
στόν έλέχθησαν δλα* διότι αύτός ήτο άπόγονος τού ’Αβραάμ, 
και δι’ αύτοΰ εύλογήθησαν τά έθνη καί έτσι έξεπληρώθη ή 
ύπόσχεσις του Πνεύματος* πραγμα τό όποιον καί ό ϊδιος δη- 
λών, έλεγεν «"Ωστε δ,τι έπηγγέλθη τό Πνεύμα, νά τό λάβουν 
διά τής πίστεως». Διότι έπ€ΐδή δέν ήτο δυνατόν νά έλθη ή 
χάρις του Πνεύματος είς άχάριστον καί έχθρόν, εύλογουν- 
ται πρώτον, ά(ροΰ άφηρέθη ή κατάρα· ύστερον, άφοΰ έδικαι- 
ώθησαν διά τής πίστεως, προσελκύουν τή,ν χάριν του άγίου 
Πνεύματος. "Ωστε, ό μέν σταυρός έλυσε τήν κατάραν· ή 
δέ πίσιις είσήγαγε τήν δικαίωσιν* ή δέ δικαίωσις προσείλκυ- 
σε τήν χάριν του άγίου Πνεύματος.

5. «’Αδελφοί, θά σας όμιλήσω μέ ένα Ανθρώπινον πα
ράδειγμα. Μίαν έπικυρωμένην διαθήκην ένός άνθρώπου,

9 0
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έστι, «κατά άνθρωπον λέγω»; 9Εξ ανθρωπίνων παραδειγμά
των. *Επειδή γάρ και από Γραφών, και από τών παρ9 αν- 
τοϊς γινομένων θαυμάτων, και άφ9 ών δ Χριστός %παϋε, 
τόν λόγον ουνέστηοε, καί από του πατριάρχου, και εις την 

δ κοινην λοπνόν έκβαίνει συνήθειαν. 3,Εθος γάρ αντφ άει τούτο 
ποιεϊν, ώστε και καταγλνκαίνειν τόν λόγον, καί ενπα^άδεκτόν 
τε και ενμαθέστερον τοϊς παχυιέροις ποιεϊν. Ουτω καί Κο- 
ρινθίοις διαλεγόμενος, φησί' «Τίς ποιμαίνει ποίμνην, καί 
έκ τον γάλακτος αντής ονκ έσθίει; τίς φντεύει άμπελώνα,

10 καί έκ τον Μαρπον αϋτοϋ ούκ έσθίει;». Και Έβραίοις πάλιν, 
«Διαθήκη γάρ έπϊ νεκροΐς βέβαια· έπεϊ μήποτε Ισχνει} δτε 
ζή ό διαθέμενος».

Καί πολλαχον δέ αν τις ενροι τούτοις αντόν έμφιλοχω- 
ρονντα τοϊς λογιομοΐς. Και γάρ δ Θεός έν τη Παλαιξ, σννε-

15 χώς αυτό ποιεί, ον τω λέγων «Μη έπιλήσεται γννη τον πα ί
διον α&τής;»' και πάλιν} «Μη έρεϊ τό πλάσμα τφ κεραμει, 
τί ποιείς;». Καί έν τφ 9Ωσηέ άνδρα μιμείται καταφρονούμε- 
νον νπό γνναικός. Καί έν τοϊς τνποις δ& πολύ τό τών αν
θρωπίνων παραδειγμάτων ϊδοι τις άν, ώς δταν τό περίζω-

20 μα ό προφήτης λαμβάνη, καί εις τόν οϊκίοκον τον κεραμέως 
κατίη. Τί οϋν αύτφ τό νπόδειγμα βούλεται; *Ό τι ή μέν πί- 
στις αρχαίο τέρα ήν, δ δέ νόμος νεώτερός τε καί πρόσκαιρος^ 
καί διά τοντο δεδομένος, ϊνα προοδοποιήση τη πίστει. Διό 
φηοιν «9Αδελφοί, κατά άνθρωπον λέγω». Ανωτέρω άνοή-

25 τους είπών, έντανθα αδελφούς καλεϊ, έπιστύφων τε όμοΰ> 
καί παραμνθονμενος.

«Όμως άνθρώπον προκεκυρωμένην διαθήκην». 9Εάν 
άνθρωπος, φησί, διάθηται, μή τολμφ τις άνατρέψαι μετά 
ταντα έλθών, ή προσθεϊναί τι; τοντο γάρ έστιν, «ή έπιδι<χ-

20. Γαλ. 8, 15.
21. Α' Κορ. 9, 7.
22. Έβρ. 9, 17.
28. Ήσ. 49, 16. 29, 16.
24. Ώσηέ 2. 16.
25. Ίβρεμ. 18, 1. 18, 2.
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ούδείς δύναται ν9 άκυρώση ή νά προσθέση κάτι είς αυτήν»1®. 
Άπό άνθρώπινα παραδείγματα. Διότι, έπειδή καί άπό τάς 
Γραφάς, καί άπό τά θαύματα τά όποϊα έγιναν ύπ9 αύτοϋ καί 
άπό δσα έπαθεν ό Χριστός συνέθεσε τόν λόγον, καί άπό τόν 
πατριάρχην, κάνει παρέκβασιν λοιπόν άπό τόν λόγον καί 
έρχεται είς τήν κοινήν συνήθειαν. Διότι ήτο συνήθεια είς 
αύτόν νά κάμνη τούτο πάντοτε, ώστε νά καθιστςί τόν λόγον 
καί γλυκύτερον,' καϊ εύπαράδεκτον καϊ περισσότερον εύλη- 
πτον διά τούς πνευματικά άτελεϊς. "Έτσι και δταν όμιλή είς 
τούς Κορινθίους, λέγει* «Ποίος βόσκει ποίμνιον και δέν τρώγει 
άπό τό γάλα του; Ποίος φυτεύει άμπέλι καϊ δέν τρώγει άπό 
τόν καρπόν του;»*1. Καί είς τούς Εβραίους έπίσης* «Μία δια
θήκη ισχύει μόνον μετά θάνατον* δέν έχει ποτέ ίσχύν ένόσω 
ζή ό διαθέτης».

Καί είς πολλά άλλα σημεία θά εΰρη κανείς αύτόν νά 
ένδιατρίβη εύχαρίστως είς αύτούς τούς λογισμούς. Άλλά 
καί ό θεός είς τήν παλαιάν Διαθήκην συνεχώς κάνει αυτό, 
λέγων* «Είναι δυνατόν γυνή νά λησμονήση τό θηλάζον 
βρέφος αύτής;»**· καϊ πάλιν* «Μήπως θά εϊπη τό ποίημα διά 
τόν δημιουργόν του 'διατί μέ έδημιούργησες';»**. Καί είς τόν 
Ώσηέ μιμείται άνδρα, ό όποίος περιφρονείται άπό γυναίκα*4. 
Άλλά καί είς τάς προτυπώσεις πολλά άπό τά άνθρώπινα παρα
δείγματα θά ϊδη κανείς, δπως δταν ό προφήτης λαμβάνη 
τήν ζώνην καϊ κατέρχεται είς τόν οίκίσκον του κεραμέως” . 
Τί λοιπόν θέλει νά εϊπη μέ αύτό τό παράδειγμα; "Οτι ή 
μέν πίστις ήτο άρχαιοτέρα, ό δέ νόμος καϊ νεώτερος καϊ 
προσωρινός, καί διά τοϋτο είχε δοθή, διά νά προετοιμάση 
τήν όδόν τής πίστεως. Διά τούτο λέγει* «Αδελφοί θά σας 
όμιλήσω μέ άνθρώπινον παράδειγμα». Έ νφ  άνωτέρω τούς 
είπεν άνοήτους, έδώ τούς όνομάζει άδελφούς, όνειδίζων και 
συγχρόνως παρηγορών αύτούς.

«Μίαν έπικυρωμένην διαθήκην ένός άνθρώπου». Ε 
άν κάποιος άνθρωπος, λέγει, άφήση διαθήκην, μήπως τολ- 
μςί κανείς, άφοΰ έλθη μετά άπό αύτά, νά τήν άκυρώση ή
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τάσσεται». Ούκονν πολλφ μάλλον Εηι τον θεον. Και πρός 
τίνα διέϋετο δ θεός; «Τφ ’Αβραάμ», φησίν, «Ερρήΰησαν 
al Επαγγελίαι, καί τφ σπέρματι αντον. Ον λέγει, και τοΐς 
σπέρμασιν αύτον, ώς έηι πολλών, άλλ9 ώς έφ9 ένός, και τφ 

δ σπέρματι σον, δς Εστι Χριστός. Tomo δέ λέγω, διαθήκην 
προκεκνρωμένην ύπό τον Θεον εις Χριστόν, ό μετά τετρα
κόσια και τριάκοντα %τη γεγονώς νόμος ονκ άκνροΐ, εις τό 
καταργήσαι την Επαγγελίαν. Ei γάρ έκ νόμον ή κληρονομιά, 
ονκέτι Εξ Επαγγελίας· τφ δέ 9Αβραάμ δι’ Επαγγελίας κε- 

10 χάρισται ό θεός».
*Ιδού ποίννν καί ό θεός διέΰετο τφ 9Αβραάμ διαλεγόμε- 

νος, είς τά&ΰνη Εν τφ σπέρματι αν τον ήξειν τάς ενλογίας' 
πώς οϋν ό νόμος άνατρέψαι δύναται ταντας; 9Επειδή δέ τό 
παράδειγμα &παν ούκ ϊσχνσεν έλκνσαι πρός τό νποκείμενον, 

ίδ και διά τοντο προειπε, «κατά άνΰρωπον λέγω». Μηδέν ά- 
πό τοϋ παραδείγματος είς τήν τον θεον μεγαλοτιρέπειαν 
βλαβ$ς. Σκόπει δέ Ηνωύεν τό υπόδειγμα. 9Επηγγείλατο τφ 
*Αβραάμ διά τον σπέρματος αντον εύλογεΐσ&αι τά &#νη' 
οτιέρμα δέ αύτον κατά σάρκα ΕστΙν δ Χριστός. *Ηλύε μετά 

20 τετρακόσια καί τριάκοντα ϊτη ό νόμος. Ει τοίννν ό νόμος 
χαρίζεται τάς ενλογίας, και τήν ζωήν καί τήν δικαιοσύνην, 
ή Επαγγελία Εκείνη Άκνρός Εστιν. ΕΙτα ανθρώπου μέν ον- 
δείς άκνροϊ διαθήκην, τον δέ θεον μετά τετρακόσια καί τριά
κοντα %τη άκνροΰται ή διαθήκη; Ei γάρ â έπηγγείλατο Ε- 

ίδ κείνη, ούκ Εκείνη δίδωσιν, άλλ9 έτερος άντ9 Εκείνης, Εκβέ- 
βληται Εκείνη. Kai πώς ăv &χοι ταντα λόγον;

Τίνος ο$ν ΐνεκεν τόν νόμον $δωκε, φησί; Τών παρα
βάσεων χάριν». Οϋόέ γάρ ol·τός Εστι περιττός. Όρφς πώς

26. Γαλ. β. 16-18.
27. Γαλ. δ 19.
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νά προσθέση κάτι είς αύτήν; Διότι αύτό σημαίνει τό «ή νά 
προσθέση κάτι*. Λοιπόν, πολύ περισσότερον προκειμένου 
διά τόν θεόν. Και πρός ποιον παρέδωσε διαθήκην ό θεός; 
«Είς τήν περίπτωσιν του ’Αβραάμ, αι ύποσχέσεις έγένοντο 
είς αύτόν καί είς τόν άπόγονόν του. Δέν λέγει* «καί είς 
τούς άπογόνου ς», ώσάν νά έπρόκειτο περί πολλών, άλλά 
περί ένός- «καί είς τόν άπόγονόν σου*, ό όποιος είναι ό 
Χριστός. ’Εννοώ δέ τό έξης* 'Ο νόμος ό οποίος ήλθε μετά 
τετρακόσια τριάκοντα έτη, δέν δύναται ν’ άκυρώση μίαν δια
θήκην, ή όποία είχεν έπικυρωθη προηγουμένως άπό τόν 
θεόν και άναφέρεται είς τόν Χριστόν, ώστε νά καταργήση 
τήν ύπόσχεσιν. Διότι έάν ή κληρονομία βασίζεται είς τήν 
τήρησιν του νόμου, τότε δέν δίδεται βάσει ύποσχέσεως. Είς 
τόν ’Αβραάμ δμως ό θεός τήν έχάρισε δι* ύποσχέσεως**·.

’Ιδού λοιπόν καί ό θεός παρέδωσε διαθήκην όμιλών 
είς τόν ’Αβραάμ, ώστε νά φθάσουν είς τούς έθνικούς διά 
του άπογόνου του αί εύλογίαι* πώς λοιπόν δύναται ό νόμος 
ν5 άκυρώση αύτάς; Επειδή δμως τό παράδειγμα δέν εϊχε 
τήν δύναμιν νά προσελκύση όλοκληρωτικώς πρός τό έν λό- 
γψ θέμα, διά τούτο καί είπεν άπό πριν «θά σας όμιλήσω μέ 
άνθρώπινόν παράδειγμα*. Καθόλου νά μή ζημιωθης διά τήν 
μεγαλοπρέπειαν του θεου. Παρατήρησε δέ άνωθεν τό πα
ράδειγμα. Ύπεσχέθη είς τόν ’Αβραάμ δτι διά του άπογόνου 
του θά εύλογηθουν τά έθνη* άπόγονος δέ αύτου κατά σάρκα 
είναι ό Χριστός. ΤΗλθεν ό νόμος μετά άπό τετρακόσια τριά
κοντα έτη. ’Εάν λοιπόν ό νόμος χαρίζη τάς εύλογίας, καί 
τήν ζωήν καί τήν δικαιοσύνην, τότε έκείνη ή ύπόσχεσις εί
ναι άκυρος. "Υστερον, τήν μέν άνθρωπίνην διαθήκην ούδείς 
άκυρώνει, ένψ ή διαθήκη του θεου άκυρουται μετά τετρα
κόσια τριάκοντα έτη; Διότι έάν δσα ύπεσχέθη έκείνη, δέν τά 
δίδει ή ίδία, άλλ’ άλλος άντ’ έκείνης, τότε έκείνη έχει έκ- 
βληθη. Καί πώς θά ήσαν αύτά λογικά;

Έξ αίτίας τίνος λοιπόν, έδωσε τόν νόμον; λέγει. «"Ενε
κα τών παραβάσεων*” . Διότι, ούτε ό νόμος είναι περιττός.
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πάντα συνορφ; πώς μνρίοις κέχρηται όφθαλμοϊς; 9Επειδή 
γάρ την πίοτιν έπήρε, και πρεσβυτέραν ϊδειξεν, ϊνα μη τις 
νομίση περιττόν τόν νόμον, και τούτο διορθονται τό μέρος, 
δεικνυς δτι ούκ εϊκη, άλλα πάνν χρησίμως έδόθη, τών πα- 

δραβάοεων χάριν», τουτέστιν, ϊνα μη έξη 9Ιουδαίοις άδεώς 
ζην, και εις έσχατον έξολισθαίνειν κακίας, άλλ9 άντι χαλι
νού ό νόμος αντοϊς επικείμενος 7\, παιδεύων, ρυθμίζων, κω- 
λύων παραβαίνειν, εϊ και μη πάσας, άλλ9 δμως κάν ένίας 
τών έντολών.

10 "Ωστε σύ μικρόν τό κέρδος του νόμου. 9Αλλ9 αχρι τίνος;
«Άχρις οϋ ϊλθη τό στιέρμα, φ έπήγγελααι»* περί Χρίστον 

1 λέγων. ΕΙ τοίνυν μέχρι τής του Χρίστον παρουσίας 
δέδοται, τί περαιτέρω καί παρά καιρόν αύτόν έλκεις; «Δια- 
ταγεϊς δι άγγέλων έν χειρϊ μεσίτου». * Η  τους ιερέας άγ- 

1δ γέλους καλεϊ, η καί αύτους τους άγγέλους ύπηρετήσασθαί 
φησι τ·η νομοθεσία. Μεσίτην δέ ένταϋθα τόν Χριστόν φησι} 
δεικνύς δτι προήν, και τόν νόμον αύτός §δωκεν.

6. «Ο δέ μεσίτης ένός ούκ &στιν ό δ& Θεός εϊς έσιι». Τί 
άν ένταϋθα εϊποιεν αιρετικοί; ΕΙ γάρ ί ο , «μόνος άληθινός», 

20 ούκ άφίησι τόν ΥΙόν είναι Θεόν άληθινόν, νύκ άρα ουδέ 
Θεόν, διά τό Χέγεσθαι, «<5 δέ Θεός εϊς έστιν». Ε ϊ δ& ένός 
λεγομένου Θεού τοΰ Πατρός, έστί Θεός καί ό Υιός, εϋδηλον 
δτι καί αληθινού λεγομένου μόνου τον Πατρός, αληθινός και 
ό ΥΙόζ. Ό  δέ μεσίτης, φησί, δύο τινών γίνεται μεσίτης. 

25 Τίνος οϋν μεσίτης ήν ό Χριστός; ΜΗ  δήλον δτι Θεού και 
άνθρώπων; 'Ορφς πώς δείκνυσιν, δτι καί τόν νόμον αυτός 
8δα>σεν; ΕΙ τοίνυν αντός 8δωκε, κύριος αίν εϊη καί λΰοαι 
πάλιν.

28. Γαλ. 8, 20.
29. Ίωάν. 17, 3.
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Βλέπεις πώς βλέπει συγχρόνως τά πάντα; Πώς χρησιμο
ποιεί χιλιάδας όφθαλμούς; Επειδή δηλαδή έζηρε τήν πί- 
στιν καί έδειξεν δτι είναι άρχαιοτέρα, διά νά μή νομίση κανείς 
περιττόν τόν νόμον, προλαμβάνει καί αύτό, δεικνύων δτι δχι 
τυχαίως, άλλά διά μεγάλην ωφέλειαν έδόθη «ένεκα τών 
παραβάσεων», δηλαδή διά νά μή είναι έπιτρεπτόν είς τούς 
’Ιουδαίους νά ζούν άπρεπώς καί νά όλισθαίνουν εις τό έσχα
τον σημείον τής κακίας, άλλά νά είναι δι* αύτούς ό νόμος 
ώς χαλινός, παιδαγωγών, τακτοποιών, έμποδίζων νά παρα
βαίνουν, άν καί δχι δλας, τούλάχιστον μερικάς άπό τάς 
έντολάς.

"Ωστε δέν είναι μικρόν τά κέρδος τού νόμου. Ά λλ’ έως 
πότε; «"Εως δτου έλθπ ό άπόγονος είς τόν όποιον έγινεν ή 
ύπόσχεσις», λέγων διά τόν Χριστόν. Έάν λοιπόν έχη δοθη 
μέχρι τήν παρουσίαν τού Χριστού, διατί παρατείνεις αύτόν 
καί πέραν τού προωρισμένου καιρού του; «Διετάχθη δέ ό 
νόμος δι9 άγγέλων καί μέ τήν μεσολάβησιν μεσίτου. "Η τούς 
Ιερείς όνομάζει άγγέλους ή καί οί ϊδιοι οι άγγελοι λέγει δτι 
ύπηρέτησαν είς τήν νομοθεσίαν. Μεσίτην δέ έδώ λέγει τόν 
Χριστόν, δεικνύων δτι προϋπήρχε, καί δτι αύτός έδωσε τόν 
νόμον.

β. «’Αλλ’ ό μεσίτης δέν είναι ένός, ό θεός δμως είναι έ
νας»*8. Τί θά έλεγον έδώ οί αιρετικοί; Διότι έάν τό «μόνος Αλη
θινός»*·, δέν άφήνη τόν Υιόν νά είναι άληθινός θεός, άρα 
ούτε θεός, έφ9 δσον λέγεται· «Ό δέ Θεός είναι ένας». 
Έάν δμως, παρ9 δ,τι λέγεται είς ό θεός Πατήρ, είναι θεός 
καί ό Υίός, είναι φανερόν καί δτι, παρ9 δ,τι λέγεται μόνος 
άληθινός ό Πατήρ είναι άληθινός καί ό Υίός. Ό  δέ μεσίτης, 
λέγει, γίνεται μεσίτης δύο πραγμάτων. Τίνος λοιπόν μεσίτης 
ήτο ό Χριστός; Ή  είναι φανερόν δτι ήτο μεσίτης θεού καί Αν
θρώπων; Βλέπεις πώς άποδεικνύει δτι καί τόν νόμον αύτός 
έδωσε; Έάν λοιπόν αύτός έδψσε, είναι κύριος καί νά τόν 
λύση πάλιν.
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«Ό οϋν νόμος κατά των επαγγελιών του Θεον;». Ει 
γάρ Εν τφ οπέρματι τον 9Αβραάμ αι ευλογίαι δέδονται, ό 
δέ νόμος. κατάραν εισάγει, αρα κατά τών Επαγγελιών του 
θεον. Πώς όδν λύει την άντί&εσιν; Πρώτον μέν απαγορεύει, 

ΒεΙπών «Μή γένοιτο»· έπειτα καϊ κατασκευάζει, οντω λέγων 
«ΕΙ γάρ Εδά&η νόμος ό δννάμενος ζωοποιήσαι, όντως &ν εκ 
νόμου ήν ή δικαιοσύνη». *Ό δέ λέγει, τοντό έστιν εΐ μίν 
έν αύτφ, φησί, τήν έλπίδα τής ζωής εϊχομεν, καϊ αυτός ήν 
ό τό κνρος Εχων τής ήμετέρας σωτηρίας, ϊσως ταντα κα- 

10 λώς Ελεγες· εΐ δέ από πίοτεως σώζγ], καν έπικαταράτονς 
ποιή, ούδέν έβλάβης έρχομένης έκείνης και πάντα λνούσης.

ΕΙ μέν γάρ δι έκείνον ή έπαγγλία, εικότως έδεδοί- 
' κεις μή πής δικαιοσύνης Εκπέοης, Εκπίπτων τον νόμου' ει 

δέ διά τούτο Εδόΰη, ϊνα σνγκλείσγ) πάντας, τοντέστιν, ϊνα 
15 Ελέγξη, καϊ δείξη τα οικεία αυτών πλημμελήματα,, ου μόνον 

ου κωλύει σε τον τνχεϊν τής έπαγγελίας, άλλά καϊ συμπράτ
τει τιρός τό τνχεϊν. Τοντο γοϋν δηλών Ελεγεν «Αλλά σννέ- 
κλείσεν ή Γραφή τά πάντα ύπό άμαρτίαν, ϊνα ή έπαγγελία 
έκ πίοτεως *Ιηοόυ Χρίστον δούή τοΐς πιοτεύουσιν». 9Επειδη 

*0 γάρ *Ιουδαίοι ουδέ τών άμαρτημάτων γ/σ&άνοντο τών οικεί
ων, μή αίσ&ανόμενοι δέ, ουδέ άφέοεως έτιεϋνμονν, Εόωκε 
τόν νόμον Ελέγχοντα τά τραύματα, ϊνα τια&ήσωσι τόν Ιατρόν. 
Τό γάρ, «οννέκλειοεν», ήλεγξέν έστι, καϊ Ελέγξας κατειχζν 
έν φόβφ.

*5 Εϊδες δτι ού μόνον κατά τών Επαγγελιών τού φεοϋ ουκ 
Εστιν, άλλά καί ύπέρ τών Επαγγελιών Εδό&η; ΕΙ μέν γάρ 
έανιφ τό πράγμα Εξεδίκει και τήν αυθεντίαν ό νόμος, κα
λώς ταναα έλέγετο* εΐ δέ έτέρω τρέχει, και δι έκείνον 
πάντα Επραττε, πώς κατά τών Επαγγελιών τον Θεον; Ει

80. Γαλ. 8, 21.
81. Γαλ. 8,22.
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«Ό νόμος λοιπόν είναι έναντίον των ύποσχέσεων του 

θεοϋ;»Μ. Διότι έάν αί δωρεαί έχουν δοθη είς τόν άπόγονον 
του ’Αβραάμ, ό δέ νόμος εισάγει κατάραν, άρα στρέφεται 
έναντίον των ύποσχέσεων του θεοϋ. Πώς λοιπόν λύει τήν 
άντίθεσιν; Πρώτον μέν άπαγορεύει, λέγω ν «Μή γένοιτο!»· 
ύστερον και άποδεικνύει λέγων έτσι· «Διότι έάν έδίδετο 
ό νόμος, ό όποιος θά ήδύνατο νά ζωοποιήση, τότε πραγματι- 
κώς θά προήρχετο έκ του νόμου ή δικαίωσις». Αύτό δέ τό 
οποίον έννοεϊ, είναι τό εξής* έάν μέν είς αύτόν έστηρίξα- 
μεν τήν έλπίδα τής ζωής, καί ήτο αύτός ό έχων τήν έξου- 
σίαν τής σωτηρίας μας, ϊσως νά έλεγες όρθως αύτά* έφ9 δσον 
δμως σώζεσαι άπό τήν πίστιν, άν καί ό νόμος μας θέτει ύπό 
κατάραν, είς τίποτε δέν έζημιώθης άπό τό δτι έρχεται έκείνη 
καί λύει τά πάντα.

Διότι, έάν μέν ή ύπόσχεσις είχε δοθή διά τού νόμου, 
εύλόγως θά έφοβείσο μήπως, έκπίπτων άπό τόν νόμον, έκπέ- 
σης τής δικαιώσεως* έάν δμως διά τούτο έδόθη, διά νά περί
κλειση τά πάντα, δηλαδή διά νά έλέγξη καί νά δείξη τάς 
άμαρτίας των, δχι μόνον δέν σέ έμποδίζει νά έπιτύχης τήν 
ύπόσχεσιν, άλλά καί συνεργεί είς τό νά τήν έπιτύχης. Αύτό 
λοιπόν δηλών έλεγεν· «Ή Γραφή δμως περιέκλεισε τά πάν- 
ΐα κάτω άπό τήν άμαρτίαν, διά νά δοθη είς τούς πιστεύον
τας ή ύπόσχεσις βάσει τής πίστεως είς τόν Ίησοϋν Χριστόν»*1. 
Διότι έπειδή οί ’Ιουδαίοι δέν ήσθάνοντο, ούτε τήν άφεσιν 
έπεθύμουν, έδωσε τόν νόμον ώστε νά έλέγχη διά τά τραύ
ματα, διά νά ποθήσουν τόν Ιατρόν. Διότι τό «περιέκλεισεν», 
σημαίνει ήλεγ£εν, καί άφοϋ ήλεγζεν, έκράτει αύτούς εις 
φόβον.

Είδες δτι δχι μόνον δέν είναι έναντίον των ύποσχέσεων 
τού θεου, άλλά καί ύπέρ των ύποσχέσεων έδόθη; Διότι, 
έάν μέν ό νόμος διεξεδίκει διά τόν έαυτόν του τό πράγμα 
καί τήν αύθεντίαν, όρθως θά έλέγοντο αύτά* έφ9 δσον δμως 
είς άλλον τρέχει, καί δι9 έκείνον έπραττε τά πάντα, πώς 
τότε στρέφεται κατά των ύποσχέσεων του θεού; Διότι έάν
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γαρ μή νόμος έδόθη} πάντες εις κακίαν έξώκειλαν άν, και 
ονδεϊς ϊμελλεν 3Ιουδαίων 8σεσθαι ό άκονοόμενος τον Χρί
στον' νννΐ δέ δοθείς, δύο ταντα κατώρθωσεν, αρετήν σύμμε
τρον παιδεύσας τονς προσέχοντας, καί πείοας ειδέναι τά 

5 οικεία αμαρτήματα, δ μάλιστα αντονς έποίει προθνμοτέρονς 
τιρός τό ζητεΐν τον Υιόν. Οι γονν μή πιοτεύοαντες αύτφ, έκ 
τον μή καταγνώναι τώ'ν οικείων άμαρτημάτων, ούκ έπίστεν- 
σαν. Και τοϋτο δηλών ϊλεγεν «Άγνοονντες γάρ την τον 
Θεον δικαιοσύνην, καϊ τήν ιδίαν δικαιοσύνην ζητοϋντες στή- 

10 σαι, τή δικαιοσύνη τον θεον ονχ νπετάγησαν»·
«Πρό τον δέ έλθεΐν τήν πίοτιν, νπό νόμον έφρονρον- 

μεθα, ονγκεκλειομένοι εις τήν μέλλονσαν πίοτιν άποκαλν- 
φθήναι είς ημάς». Είδες πώς σαφώς άπερ εϊρήκαμεν παρε- 
στησε; Τό γάρ, «έφρονρούμεθα», καί, «ονγκεκλειομένοι», ον- 

15 δέν έτερον δηλονντός έστιν, ή τήν έκ τών έντολών τον νόμον 
γενομένην άσφάλειαν. 'Ώσπερ γάρ έν τειχίφ τινϊ τφ φόβφ 
κατέχων αντοϋς και τφ 6ίφ τφ κατ9 αντόν ό νόμος έτήρετ 
τχ\ πίστει.

«νΩοτε ό νόμος παιδαγωγός ημών γέγονεν εις Χριστόν, 
20 %να έκ πίστεως όικαιωθώμεν». *0 δέ παιδαγωγός ονκ έναν- 

τιονται τφ διόασκάλφ, αλλά καϊ συμπράττει, τιάσης κακίας 
άπαλλάττων τόν νέον, και μετά πάσης σχολής τά μαθήματα 
παρά τον διδασκάλου δέχεσθαι παρασκενάζων άλλ9 δταν έν 
$ξει γένηται, άφίοταται λοιπόν ό παιδαγωγός. Διά τοντό 

25 φησιν «’Ελθονσης δέ τής πίστεως», τής εις τόν τέλειον 
άνδρα άγούοης, «ονκέτι ϋπό παιδαγωγόν έσμεν. Πάντες γάρ 
νίοι Θεον έοτε διά τής πίστεως έν Χριστφ 9Ιηοον». ΕΙ 
τοίνυν ό νόμος παιδαγωγός, και νπ9 αυτόν έφρονρούμεθα 
ονγκεκλειομένοι, ούκ έναντίος τής χάριτος, αλλά καϊ σννερ- 

80 γός* εί δέ έλθούοης τής χάριτος έπιμένοι κατέχων, τότε ε-

82. Ρωμ. 10, 8*
88. Γαλ. 8, 28.
84. Γαλ. 8, 24.
35. Γαλ. 8. 25, 26.
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δέν είχε δοθή ό νόμος, δλοι θά έξετρέποντο είς. τήν κακίαν, 
καί ούδείς άπό τούς Ιουδαίους έπρόκειτο ν' άκούση τόν 
Χριστόν τώρα δμως, άφοϋ έδόθη, δύο πράγματα κατώρθω- 
σεν, καί είς τήν άρετήν νά τούς παιδαγώγηση μετρίως δσους 
άφωσιώθησαν εις αύτόν, καί νά πείση νά γνωρίσουν τά ά- 
μαρτήματά των, πραγμα τό όποιον εκαμνε μάλιστα προθυ- 
μοτέρους αύτούς είς τό νά ζητουν τόν Υιόν. Εκείνοι, λοι
πόν, οί όποιοι δέν έπίστευσαν είς αύτόν, δέν ήπίστησαν λό- 
γψ του δτι δέν έγνώρισαν τά άμαρτήματά των. Καί αύτό 
δηλών έλεγε* «Διότι, έπειδή άγνοοϋν τήν δικαίωσιν τήν 
όποίαν δίδει ό θεός καί προσπαθούν νά κατασκευάσουν τόν 
ίδικόν των τρόπον δικαιώσεως, δέν ύπετάγησαν είς τήν δι- 
καίωσιν ή όποία προέρχεται άπό τόν θεόν»“ .

«Πριν έλθη ή πίστις, έφρουρούμεθα κεκλεισμένοι κάτω 
άπό τόν νόμον, μέχρις δτου άποκαλυφθη ή πίστις»” Είδες 
πώς παρέστησε σαφώς αύτά τά όποία εϊπομεν; Διότι διά του 
«έφρουρούμεθα» και «κεκλεισμένοι», τίποτε άλλο δέν θέλει 
νά δηλώση, παρά τήν άσφάλειαν ή όποία έδόθη άπό τάς 
έντολάς του νόμου. Διότι ώσάν νά έκράτει αύτούς μέσα είς 
§ν τείχος μέ τόν φόβον, και είς τόν βίον τόν σύμφωνον πρός 
αύτόν, ό νόμος έκράτει αύτούς είς τήν πίστιν.

«"Ωστε ό νόμος ήτο παιδαγωγός είς έμας, έως δτου έλ- 
θη ό Χριστός, διά νά δικαιωθώμεν διά τής πίστεως»*4. Ό  δέ 
παιδαγωγός δέν έναντιουται είς τόν διδάσκαλον, άλλά καί 
συνεργεί, άπαλλάσσων τόν νέον άπό κάθε κακίαν καί μέ 
κάθε έπιμέλειαν προετοιμάζων νά δέχεται τά μαθήματα άπό 
τόν διδάσκαλον. Διά τούτο λέγει* «Τώρα δέ, πού ήλθεν ή 
πίστις, δέν εϊμεθα πλέον ύπό παιδαγωγόν, διότι διά τής 
πίστεως είσθε δλοι υίοΐ Θεοϋ έν Χριστφ Ίησοϋ»“ . Έάν λοι
πόν ό νόμος είναι παιδαγωγός καί έφρουρούμεθα κεκλει- 
σμένοι κάτω άπό αύτόν, δχι μόνον δέν είναι άντίθετος πρός 
τήν χάριν, άλλά καί συνεργός είναι* έάν δέ, ένψ ήλθεν ή 
χάρις, έπιμένει νά ίσχύη, τότε είναι άντίθετος. Διότι άν,
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ναντίος. 3Ά ν  γάρ όφείλοντας έξελθεΐν πρός αυτήν συγκλείη, 
τότε την ήμετέραν λυμαίνεται σωτηρίαν.

"Ωσπερ γάρ 6 λύχνος έν τί] νυκτί φωτίσας, έάν γενο- 
μένης ημέρας άναγκάζη μη καθοράν τον ήλιον, ον μόνον 

5 οϋκ έχαρίσατο, άλλα και ελνμήνατο· οντω καί ό νόμος, αν 
πρός τα μείζονα κώλνμα γίνηται. Οι τοίννν αυτόν τηρονντες 
νυν, οϋτοι μάλιστα αν τον διαβάλλουσι. Καί γάρ ό παιδα
γωγός τότε καταγέλαστοι> ποιεί τον νέον, δταν καιρού κα- 
λονντος αυτόν άποστήναι} παρ3 έαντφ κατέχγ}. Διό και ό 

10 Παϋλός φησιν, «Ελΰονσης δέ τής πίοτεως, ονκέτι υπό παι
δαγωγόν έστε». "Ωστε ονκ&τι νπό παιδαγωγόν έσμεν.

«Πάντες γάρ νΐοϊ Θεον έστε». Βαβαί, τιόση τής πίστε- 
ως ή δνναμις, και πώς αν την έκκαλύπτει προϊών· Πρότερον 
μέν γάρ $δειξεν, δτι νίός έποίει τον πατριάρχον' «Γινώ* 

15 σκετε γάρ», φησίν, «δτι οι έκ πίοτεως, οϋτοι νιοί εΐσιν ’Α 
βραάμ»' νυν δέ άποφαίνει, δτι και τον Θεον' «Πάντες γάρ 
νΐοϊ Θεοϋ», φησίν, αέστέ διά πίστεως τής έν Χριστφ 3Ιησον»* 
διά τής πίστεως, ον διά τον νόμον. ΕΙτα επειδή μέγα'είπε 
καί θανμαστόν, λέγει και ιόν τρόπον τής νιοθεσίας. «Όσοι 

80 γάρ εις Χριστόν έβαπτίσθητε, Χριστόν ένεδνσασθε». Καί 
τίνος ένεκεν ούκ εϊπεν, δσοι γάρ εις Χριστόν έβαπτίσθητε, 
έκ τον Θεον έγεννήθητε; τό γάρ άκόλονθον τον δεΐξαι νϊ- 
ονς τούτο ήν. "Οτι πολν φρικωδέστερον αυτό τίΰησιν. Εϊ 
γάρ ό Χριστός ΥΙός τον Θεον, σύ δέ αυτόν ένδέδνσαι, τον 

25 ΥΙόν 8χων έν έαντφ καί πρός αυτόν άφομοιωθείς, εις μίαν 
συγγένειαν και μίαν ιδέαν ^χθης.

«Ονκ ένι 3Ιουδαίος ονδέ 'Έλλην, ονκ ϊνι δούλος ονδέ 
έλενθερος, ονκ ένι Η,ρσεν ή θήλυ' πάντες γαρ νμεΐς εϊς έστε 
έν Χριστφ 3Ιηοον». Είδες ψυχήν άκόρεστον; Εϊπών γάρ,

36. Γαλ. 8, 27.
37.Γαλ. 8, 28.
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ενώ όφείλομεν νά έξέλθωμεν πρός τήν πίστιν, αυτός μας 
κρατεί κεκλεισμένους, τότε καταστρέφει τήν σωτηρίαν μας.

*

Διότι, δπως άκριβώς ό λύχνος, άφου έφώτισεν είς τήν 
νύκτα, αν, δταν έλθη ή ήμέρα, άναγκάζη νά μή βλέπωμεν 
τόν ήλιον, δχι μόνον δέν προσέφερεν, άλλά κατέστρεψε, 
έτσι και ό νόμος, δταν γίνεται έμπόδιον πρός τά μεγαλύτερα. 
Αύτοί λοιπόν οί οποίοι τόν τηρούν τώρα, αύτοί πολύ περισ
σότερον τόν κατηγορουν. Διότι καί ό παιδαγωγός τότε κά- 
μνει καταγέλαστον τόν νέον, δταν, ένψ ό καιρός καλεϊ αύ
τόν ν5 άπομακρυνθη, τόν κρατεί πλησίον του. Διά τούτο και 
ό Παύλος λέγει* «Τώρα δέ, πού ήλθεν ή πίστις, δέν εϊμεθα 
πλέον υπό παιδαγωγόν». "Ωστε δέν εϊμεθα ύπό παιδαγωγόν.

«Διότι διά τής πίστεως εϊσθε δλοι υιοί θεου». νΩ, πό
σον μεγάλη είναι ή δύναμις τής πίστεως καί πώς, προχω- 
ρών, άποκαλύπτει αύτήν! Διότι, προηγουμένως μέν έδειξεν, 
δτι ή πίστις άνεδείκνυεν αύτούς υιούς του πατριάρχου* διότι 
«βλέπετε λοιπόν», λέγει, «δτι δσοι είναι άνθρωποι πίστεως, 
αύτοί είναι παιδιά του Αβραάμ»· τώρα δέ δεικνύει, δτι είναι 
και παιδιά του θεού* «Διότι διά τής πίστεως είσθε δλοι υιοί 
θεού έν Χριστψ Ίησου»· διά τής πίστεως, δχι διά τού νόμου. 
‘Ύστερον, έπειδή είπε μεγάλο και θαυμαστόν πραγμα, λέγει 
και τόν τρόπον τής υίοθεσίας. «Διότι δσοι έβαπτίσθητε είς 
τόν Χριστόν, έχετε ένδυθη τόν Χριστόν»*·. Καί διατί δέν εΐ- 
πεν* διότι δσοι έβαπτίσθητε είς τόν Χριστόν, έχετε γεννηθη 
άπό τόν θεόν; Διότι αύτό ήτο τό φυσικόν έπόμενον διά 
ν’ άποδείξη δτι ήσαν υιοί τού θεου. Διότι λέγει αύτό μέ 
τρόπον πολύ φρικωδέστερον. Διότι, άφου ό Χριστός είναι 
Υίός του θεου, καί σύ έχεις ένδυθη αύτόν, έχων μέσα σου 
τόν Υίόν, καί άφου άφωμοιώθης πρός αύτόν, έχεις όδηγηθή 
είς μίαν συγγένειαν καί είς μίαν είκόνα.

«Δέν ύπάρχει Ιουδαίος, ούτε Έ λλην, δέν ύπάρχει 
δοΟλος ο(5τε έλεύθερος, δέν ύπάρχει άρρεν καί θήλυ, διότι 
δλοι έσεϊς είσθε είς άνθρωπος έν Χριστψ Ίησου»” . Είδες ά- 
κόρεστον ψυχήν; Διότι άφου είπεν δτι έγίναμεν υίοΐ του θεου
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δτι viol τον Θεοϋ γεγόναμεν διά πίστεως, ονχ ϊσταται μέ
χρι τούτον, άλλ9 έπιζητει τι πλέον ενρεϊν, τό δυνάμενον σα
φέστερον παραστήσαι την έγγντέραν πρός τόν Χριστόν %- 
νωσιν. Καί εϊπών, δτι αντόν ένεδύσασύε, ονδέ ταύτγ) άρ- 

δ κειται τβ λέξει, άλλ9 έρμηνενων αντήν, ένδοτέρω πρόεΐσι 
τής τοιαύτης ονναφείας, καί φηοιν' δτι απάντες εϊς έστε έν 
Χριστφ 9Ιησού»· τοντέστιf μίαν μορφήν, ένα τύπον έχετε 
πάντες τόν τον Χρίστον. Τί τούτων γένοιτ αν φρικωδέστε- 
ρον των ρημάτων; Ό  'Έλλην και δ 9Ιουδαιος και ό δονλος 

10 πρφην, ούκ αγγέλου όνδε άρχαγγέλον, άλλ9 αύτοΰ τον πάν
των δεσπότου την μορφήν έχων περιέρχεται, και έν έαντφ 
δεικνύς τόν Χριστόν.

i(El δέ ύμεϊς του Χρίστον, αρα τον 9Αβραάμ σπέρμα έ- 
στέ, καί κατ9 έπαγγελίαν κληρονόμοι». Ε ίδες  τιώς, δπερ έμ- 

1δ προσ&εν έλεγεν, άπέδειξε ννν τό περί του σπέρματος, δτι 
αύτφ καί τφ  σπέρματι αύτοΰ al ενλογίαι είσϊ δεδομέναι;

38. Γαλ. 8, 29.
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διά της πίστεως, δέν σταματφ μέχρις αύτό ιό σημείον, άλλ9 
έπιζητεί νά εύρη κάτι περισσότερον, τό όποιον δύναται νά 
παραστήση σαφέστερον τήν έγγυτέραν ένωσιν μέ τόν Χρι- 
στόν. Και άφου είπεν δτι έχετε ένδυθη αύτόν, ούΐε είς αύ
τήν τήν λέξιν άρκείται, άλλ9 έρμηνεύων αύτήν, προχωρεί 
βαθύτερον άπό αύτήν τήν ένωσιν, καί λέγει δτι «δλοι είσθε 
είς άνθρωπος έν Χριστψ ’Ιησού»· δηλαδή, μίαν μορφήν, ένα 
τύπον έχετε δλοι, τόν του Ίησου Χρίστου. Τί θά ήτο φρι- 
κωδέστερον άπό αύτά τά λόγια; Ό  "Ελλην καί ό ’Ιουδαίος 
καί ό πρώην δούλος, δχι άγγέλου, ούτε άρχαγγέλου, άλλ9 
αύτου του ίδίου του Κυρίου των πάντων έχων τήν μορφήν, 
περιφέρεται, έμφανίζων είς τόν έαυτόν του τόν Χριστόν.

«’Εάν δέ είσθε του Χρίστου, άρα είσθε άπόγονοι του 
’Αβραάμ, καί κληρονόμοι βάσει ύποσχέσεως»88. Είδες πώς, 
αύτό τό όποϊον έλεγε προηγουμένως διά τόν άπόγονον, 
άπέδειξε τώρα, δτι δηλαδή είς αύτόν και είς τόν άπόγονον 
αύτου έχουν δοθη αί εύλογίαΐ;
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1. «.Λέγω δέ, έφ* δσον χρόνον ό κληρονόμος νήπιός έστιν, 
ούδέν διαφέρει δούλου, κύριος πάντων ών άλλ5 ϋτώ επι
τρόπους και οίκονόμους έστιν αχρι τής προθεσμίας τού 77α- 

5 ιρός. Οϋτω και ήμεϊς, δτε ήμεν νήπιοι, υπό τά στοιχεία τον 
κόσμον ήμεν». Νήπιον ένταϋθα ου την ηλικίαν φησίν, άλλα 
τήν γνώμην, δεικνυς $τι ό μέν Θεός >έξ αρχής έβούλετο ταυ- 
τα χαρίσασθαι' έπειδή δέ 8τι νηπιωδέοτερον διεκείμεθα, ά- 
φήκεν υπό τά στοιχεία του κόσμου είναι, τουτέστι νουμηνίας 

10 χαΐ Σάββατα’ αϋται γάρ ήμϊν αΐ ήμέραι άπό δρόμου σελήνης 
καϊ ήλιον γίνονται. ΕΙ τοίνυν και νϋν υμάς υπό νόμον α- 
γουσιν, ούδέν έτερον ποιοϋσιν, άλλ9 ή καϊ έ ν  ιώ χρόνφ τής 
τελείας ηλικίας εις τούπίσω πάλιν υμάς άπάγουοιν. 'Οράς 
δσον έστι παρατήρησις ημερών; Τόν Κύριον, τόν οίκοδεσπό- 

1β την, τόν πάντων κρατούντα έν υπηρέτου καθίστησι τάξει.
(('Ότε δέ ήλθε τό πλήρωμα τοϋ χρόνου, έξα7ΐέστειλεν ό 

Θεός τόν Υιόν αύτοϋ, γενόμενον έκ γυναικός, γενόμενον υπό 
νόμον, ϊνα τους νπό νόμον έξαγοράση, ϊνα την υιοθεσίαν ά- 
πολάδωμεν». Δύο τίθησιν ένταϋθα αιτίας καϊ κατορθώματα 

*0 τής οαρκώοεως, και κακών απαλλαγήν, και άγαθών χορη
γίαν>· &7ΐερ ονδενϊ δυνατόν ήν, ή αύτφ κατορθώοαι μόνψ. Τίνα 
δέ ταϋτα ήν; Άπαλλαγήναι τής αράς τοϋ νόμου, καϊ εϊς υιο
θεσίαν άχθηναι. ("ϊνα γάρ τούς υπό νόμον έξαγοράση», φησί,

1. Γαλ. 4. 1-8.
2. Γαλ. 4. 4-5.
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1. «Έκεϊνο τό όποιον έννοώ είναι δτι, έφ* όσον χρό
νον ό κληρονόμος είναι άνήλικος, δέν διαφέρει καθόλου 
άπό τόν δοϋλον, άν καί είναι κύριος δλης τής περιουσίας, 
άλλ* είναι ύπό τήν έξουσίαν έπιτρόπων καί διαχειριστών 
μέχρι της προθεσμίας, τήν όποίαν ώρισεν ό πατήρ. Έ τσι 
καί έμεϊς, δταν ήμεθα άνήλικοι, ήμεθα υποδουλωμένοι κά
τω άπό τά στοιχεία του κόσμου»1. Νήπιον έδώ λέγει δχι 
είς τήν ήλικίαν, άλλ’ είς τό φρόνημα, διά νά δείξη, δτι ό μέν 
θεός άπό τήν άρχήν ήθελε νά χαρίση αύτά* άλλ5 έπειδή ά- 
κόμη ήμεθα είς νηπιώδη κατάστασιν, έπέτρεφε νά ήμεθα 
ύπό τά στοιχεία του κόσμου, δηλαδή τά νουμηνίας καί τά 
Σάββατα* διότι αύταί αί ήμέραι γίνονται δι5 έμας άπό τή,ν 
περιφοράν του ήλίου καί τής σελήνης. Έάν λοιπόν καί τώ
ρα σας όδηγουν ύπό τήν έξουσίαν του νόμου, δέν κάμνουν 
τίποτε άλλο, παρά νά σας όδηγουν όπίσω, ένψ εύρίσκεσθε 
είς τόν χρόνον της ωρίμου ήλικίας. Βλέπεις πόσον κακόν 
είναι ή τήρησις τών ήμερών; Τόν Κύριον, τόν οίκοδεσπό
την, τόν κυρίαρχον πάντων, ύποπιβάζει είς τήν τάξιν του 
δούλου.

«νΟταν δμως συνεπληρώθη ό χρόνος, τότε £στειλεν ό 
θεός τόν Υιόν του, ό όποιος έγεννήθη άπό γυναίκα καί διε- 
τέλεσε ύπό τόν νόμον, διά νά έξαγοράση έκείνους, οί όποιοι 
ήσαν δούλοι κάτω άπό τόν νόμον, διά νά λάβωμεν τήν υιο
θεσίαν»*. Δύ<1 αίτίας καί κατορθώματα τής σαρκώσεως θέτει 
έδώ, καί τήν άπαλλαγήν άπό τά κακά, καί τήν χορήγησιν 
τών άγαθών* τά όποϊα δέν ήτο δυνατόν νά κατορθωθούν άπό 
κανένα, παρά μόνον άπό αύτόν. Ποϊα δέ ήσαν αύτά; Νά 
άπαλλαγώμεν άπό τήν κατάραν του νόμου καί νά όδηγη- 
θώμεν είς τήν υιοθεσίαν. Διότι, «διά νά έξαγοράση έκείνους 
οί όποιοι ήσαν δούλοι κάτω άπό τόν νόμον», λέγει, «καί διά
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καί, «tVa την ν'ιοΰεοίαν άπολάδωμεν»· Καλώς εϊπεν, «άπολά- 
βωμεν», δεικνύς όφειλομένην. ’Άνωΰεν γάρ επηγγείλατο, 
κα&ώς διά πολλών και αυτός έδειξε πρός τον 3Αβραάμ υ
πέρ τούτων Επαγγελίας γενομένας. 

δ Και πό&εν δήλον δτι γεγόναμεν υιοί, φηοίν; Είπε τρό
πον %να, δτι τόν Χριοτόν Ενεδνσάμε&α τον δντα Υιόν· λέγει 
και δεύτερον, δτι τό Πνεύμα τής υιοθεσίας έλάδομεν. Ον 
γάρ άν έδυνήΰημεν καλέοαι Πατέρα, εΐ μη πρότερον υιοί 
κατέστημεν. Ei τοίνυν άντϊ δούλούν έλενΰέρονς, άντι νηπίων 

10 τελείονς, άντ\ αλλοτρίων κληρονόμονς έποίηοε και υιονς ή 
χάρις, πώς ουκ ατοπον και έοχάτης αγνωμοσύνης άφιέναι 

, μέν ταύτην, νποστρέψαι δέ εις τονπίσω;
«Αλλά τότε μέν ονκ ειδότες Θεόν, έδονλεύσατε τοϊς μή 

φύσει οΰσι ΰεοϊς' ννν δέ γνόντες Θεόν, μάλλον δέ γνωσ&έν- 
1δ τες υπό Θεού, πώς Επιστρέφετε πάλιν Επί τά άσΰενή και 

πτωχά στοιχεία, οϊς πάλιν ανωΰεν δονλεύειν ΰέλετε;». 3Εν- 
ταΰΰα πρός τούς Εξ Εΰνών πιστεύσαντας άποτεινόμενός φη- 
σιν, δτι καϊ ειδωλολατρία τό τοιοντόν Εστιν, ή τής τών ημε
ρών παρατηρήσεως φυλακή, καϊ δτι μείζονα φέρει <ιήν κό- 

20 λασιν νυν. Διό και Θεούς ου φύσει τά στοιχεία Εκάλεσε, 
ταντα αύτά καταοκενάσαι δονλόμενος και εις μείζονα αγωνίαν 
αυτούς ΕμδαλεΧν. δέ λέγει, τοιοντόν Εστιν* δτι τότε μέν 
έσκοτισμένοι καϊ Εν τή πλάνη διάγοντες χαμαί Εσύρεσΰε’ νυν 
δέ, δτε £γνωτε τόν Θεόν, μάλλον δέ Εγνώσ&ηΊε παρ3 ανιόν, 

25 πώς ου μείζονα και χαλεπωτέραν Ετιισπάσασ&ε κόλασιν, μετά 
τοοαύτην Επιμέλειαν τά αυτά νοσονντες πάλιν; Ονδέ γάρ 
νμεΧς καμόντες ενρετε τόν Θεόν, άλλ3 νμεΧς μέν εν τή πλάνη 
διετρίδετε, αϋιός δέ υμάς Επεσπάσατο. 3Ασ&ενή δέ στοιχεία

3. Γαλ. 4. 8, 9.
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νά λάβωμεν τήν υιοθεσίαν». Καλώς είπεν «νά λάβωμεν», 
δεικνύων δτι ήχο όφειλομένη. Διότι άνωθεν είχεν ύποσχεθή, 
δπως καί £δειξεν ό ϊδιος διά πολλών δτι έδόθησαν δι* αύτά 
ύποσχέσεις είς τόν Αβραάμ.

Καί άπό που είναι φανερόν δτι έγίναμεν υιοί; λέγει. 
Είπεν £γα τρόπον, δτι ένεδύθημεν τόν Χριστόν, ό όποιος 
είναι Υίός* λέγει τώρα καί δεύτερον, δτι έλάβομεν τό πνεύ
μα τής υιοθεσίας. Διότι δέν θά ήδυνάμεθα νά όνομάσωμεν 
Πατέρα τόν θεόν, έάν προηγουμένως δέν εϊχόμεν γίνει 
υίοί. Έάν λοιπόν ή χάρις μας άνέδειζεν άπό δούλους έλευ- 
θέρους, άπό νήπια τελείους, άπό έχθρούς κληρονόμους καί 
υίούς, πώς δέν είναι άτοπον καί έσχάτης άγνωμοσύνης τό 
νά έγκαταλείψωμεν μέν αύτήν, νά έπισιρέψωμεν δέ είς τά 
όπίσω;

«Άλλά τότε, έπειδή δέν έγνωρίζατε τόν θεόν, ήσασθε 
δούλοι είς δντα, τά όποία κατ’ ούσίαν δέν είναι θεοί. Τώρα 
δμως, άφοϋ έγνωρίοκίτε τόν θεόν ή μάλλον έγνωρίσθητε 
άπό τόν θεόν, πώς έπιστρέφετε πάλιν είς τά άδύνατα καί 
πτωχά στοιχεία, είς τά. όποία πάλιν θέλετε νά είσθε δούλοι 
δπως καί πρίν;»\ Έδώ, άπευθυνόμενος πρός τούς έξ έθνών 
πιστούς, λέγει δτι αυτό, δηλαδή ή τήρησις τών ήμερών, 
είναι είδωλολατρεία, καί δτι μεγαλυτέραν κόλασιν έπισύρει 
τώρα. Διά τούτο καί ώνόμασε τά στοιχεία θεούς δχι κατ’ 
ούσίαν, έπειδή θέλει ν9 άποδείζη αύτά καί νά τούς βάλη 
είς μεγαλυτέραν άγωνίαν. Αύτό £έ τό όποιον έννοεϊ, είναι 
τό έξής· δτι τότε μέν, εύρισκόμενοι είς τό σκότος καί ζών- 
τες είς τήν πλάνην, έσύρεσθε είς τήν γην· τώρα δμως, πού 
£χετε γνωρίσει τόν θεόν, ή μάλλον ^χετε γνωρισθη άπό αύ- 
τόν, πώς δέν θά έπισύρητε μεγαλυτέραν καί φοβερωτέραν 
κόλασιν, άφου, μετά άπό τόσην φροντίδα έζακολουθεϊτε νά 
πάσχετε άπό τήν ίδίαν νόσον; Διότι δέν εύρήκατε τόν θεόν 
μέ ίδικήν σας προσπάθειαν, άλλ9 ένψ σείς £ζητε είς τήν πλά
νην, έκεϊνος σας προσεκάλεσε. Άδύνατα δέ καί πτωχά
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καλεϊ καϊ πτωχά, τω μηδεμίαν δύναμιν ϊχειν εις τα προ- 
κείμενα αγαθά·

«*Ημέρας παρατηρείστε και μήνας και καιρούς καϊ ένι- 
αντονς». 9 Εκ τούτων δήλον, δτι ον μόνον περιτομήν αντοϊς 

5 έκήρνττον έκεϊνοι, άλλα και τάς έορτάς καϊ τάς νουμηνίας. 
«Φοβούμαι υμάς, μή πως είκη κεκοπίακα εις υμάς». Είδες 
σπλάγχνα άποστολικά; 5Εκείνοι \έσαλενοντο, καί οϋτος -τρέμει 
καϊ δέδοικε. Διό καϊ σφόδρα έντρεπτικώς αυτό τέϋεικεν ει- 
πών, «κεκοπίακα εις υμάς»· ώς άν ει ϊλεγε, μή κενώσητέ 

10 μου τους τοιοντονς ιδρώτας. ΕΙπών δέ, «φοβούμαι», καί τό, 
«μή πως», προσθείς, καϊ εις άγώνα αντονς ένέβαλε} καί εις 
έλπίδας ήγαγε χρηστός. Ού γάρ είπεν, εϊκη έκοπίαοα, αλλά, 
«μή πως»· Ούδέπω, φηοίν, έξέβη τόν νανάγιον, άλλ9 $τι τόν 
χιμώνα τούτο ώδίνοντα βλέπώ. Διά τούτο, δέδοικα, ον μήν 

1δ άπέγνωκατ κύριοι γάρ νμεις τό παν διορθώσαι, καϊ εις τήν 
προτέραν έπανελθειν γαλήνην.

2. ΕΙτα, ώσπερ χειμαζομένοις χεϊρα δρέγων, έαντόν εις 
μέσον άγει, λέγων' «Γίνεσθε ώς έγώ, δτι κάγώ ώς νμεις». 
Ταϋτα 7ΐρός τούς έξ 9IovδaίωV‘ διό καϊ έαυτόν εις μέσον α- 

10 γει, κάντενΰεν πείθων αύτονς ά7ΐοστηναι τών παλαιών. Ει 
γάρ καϊ μηδένα έτερον έϊχετε εις υπόδειγμα, ηρκει είς έμε 
μόνον Ιδεϊν τούτης %νεκεν τής μεταβολής, καί θαρρήσαι ρα~ 
δίως. Διαβλέψατε τοίνυν και γάρ έγώ ταϋτα έπαοχον πάλαι, 
καί σφόδρα και περιεκαιόμην τον νόμον, άλλ* δμως ύστερον 

Ιδ ουκ έφοβήθην άφειναι τόν νόμον, ούδέ μεταατηναι της πο
λιτείας έκείνης. Καϊ ταντα νμεϊς ϊστε σαφώς, πώς μεθ9 υ
περβολής πολλής άντειχόμην τον 9Ιονδαϊσμου} και πώς μετά 
μείζονος αύτόν σφοδρότητος είασα μετά ταϋτα. Καϊ καλώς

4. Γαλ. 4, 10.
6. Γαλ. 4, 11.
6. Γαλ. 4, 12.
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στοιχεία τά όνομάζει, διότι ούδεμίαν δύναμιν έχουν διά νά 
προσφέρουν τά άναφερθέντα άγαθά.

«Φυλάττετε ώρισμένας ήμέρας καί μήνας καί έποχάς 
καί έτη»4. ’Από αύτά γίνεται φανερόν, δτι, δχι μόνον περι
τομήν έκήρυττον είς αύτούς έκείνοι, άλλά καί τάς έορτάς 
καί τάς νουμηνίας. «Φοβούμαι μήπως ματαίως έκοπίασα δι’ 
έσας»*. Είδες άποστολικήν ευσπλαχνίαν; Εκείνοι έκλονί- 
ζοντο καί αύτός τρέμει καί φοβείται. Διά τούτο καί μέ τρό
πον πολύ έντροπιαστικάν έγραψεν αύτό λέγων «έκοπίασα 
δι’ έσας»· ώσάν νά έλεγε, μή άφήσετε ν* άποβοϋν μάταιοι 
αύτοί οί ίδρωτες. Λέγων δέ «φοβούμαι», καί προσθέτων τό 
«μήπως», καί είς στενοχωρίαν ένέβαλεν αύτούς καί είς ά- 
γαθάς έλπίδας τούς ώδήγησε. Διότι δέν εϊπεν, ματαίως έκο
πίασα, άλλά «μήπως». ’Ακόμη, λέγει, δέν έχει συντελεσθη 
τά ναυάγιον, άλλ* άκόμη βλέπω αύτήν τήν δοκιμασίαν νά 
έγκυμονη τόν κίνδυνον. Διά τούτο φοβούμαι, δέν έχω δμως 
άπελπισθη* διότι άπό σας έξαρταται τό νά, διορθώσητε τό 
παν κοί νά έπανέλθητε είς τήν προηγουμένην γαλήνην.

2. Ύστερον, ώσάν νά τείνη τήν χείρα είς κινδυνεύοντας, 
φέρει ένώπιόν των τόν έαυτόν του, λέγων* «Σας ίκετεύω 
νά γίνετε δπως είμαι έγώ, διότι καί έγώ ήμουν δπως έσεϊς»·. 
Αύτά τά λέγει πρός τούς έξ. ’Ιουδαίων πιστούς* διά τούτο καί 
παρουσιάζει τόν έαυτόν του ώς παράδειγμα, διά νά πείση 
καί δχ’ αύτου ν’ άπομακρυνθοΰν άπό τά παλαιό. Διότι, καί 
άν κανένα άλλον δέν είχατε ώς παράδειγμα, θά ήτο άρκετόν 
νά ϊδητε αύτήν τήν μεταβολήν είς έμέ, διά νά ένθαρρυν- 
θητε εύκόλως. νΙδετε λοιπόν* διότι καί έγώ παλαιότερον 
αύτά έπασχον καί έφλογιζόμην ύπερβολικώς διά τόν νό
μον, άλλ’ δμως ύστερον δέν έφοβήθην νά έγκαταλείψω 
τόν νόμον, ούτε νά άναχωρήσω άπό έκεϊνον τόν τρόπον 
ζωής. Καί αύτά σείς γνωρίζετε σαφώς, πώς μέ μεγάλη ν 
ύπερβολήν ύπερήσπιζα τόν ’Ιουδαϊσμόν, καί πώς μέ με- 
γαλυτέραν σφοδρότητα έγκατέλειψα άύτόν μετά άπό αύτά. 
Κάί καλώς έξέθεσεν αύτό μετά άπό δσα έως τώρα είπε.
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αυτό τέΰεικεν ύστερον. Οι γάρ πολλοί των άνΰρώπων, καν 
μνρίους εϋρωοι λογισμούς, και δικαίους, από τον ομογε
νούς //άλλον έφέλκονται, και $ταν ϊδωοι τά αυτά ηράττοντα, 
μάλλον εχονται των αυτών. 

β и Αδελφοί, δέομαι υμών, ούδέν με ήδικήσατε». °Ορα 
πώς πάλιν τφ τής τιμής όνόματι προσαγορεύει· το δ* αυτό 
καί τής χάριτος ύπόμνησις ήν. Επειδή γάρ οφόδρα καϋή- 
ψατο αϋτών, καί πανταχόΰεν οννέκρινε τά πράγματα, καί 
έδειξε παρανομούντας, καί πολλαχόΰεν αύτους έβαλε, πά- 

10 λίν άνίηοι καί ΰεραπεύει} προσηνεστέροις κεχρημένος λόγοις. 
'Ώσπερ γάρ τό διαπαντός ΰεραπενειν έκλύει, ουτω τό συ?ε- 
στραμμένως αεί όιαλέγεσϋαι τραχντερον ποιεί. Διά τοϋτο 
πανταχοϋ τή συμμετρία κεχρήοΰαι καλάν- "Ορα τοίνυν πώς 
αντοϊς υπέρ των είρημένων απολογείται, δεικνυς ώς ονχ 

1δ άπλώς άπεχϋανόμενος αντοις, αλλά κηδόμενος ειρηκεν απερ 
εϊρηκεν. *Επειδή γάρ βαϋντέραν εδωκε τήν τομήν, &07ΐερ 
έλαιον λοιτών τήν παράκληοιν ταύτην ένίησι. Καί δηλών 
6τι ον μίσους, ουδέ $χΰρας ήν τά εϊρημένα, άναμιμνήσκει τής 
άγάπης αυτούς, ήν ένεδείξαντο περί αυτόν, καί μετ έγκω- 

20 μίων τήν άτιολογίαν τίΰησι. Διό φησν «Δέομαι υμών, ούδέν 
με ήδικήσατε. Οϊδατε δέ, δτι δι" άσΰένειαν τής οαρκός μου 
εϋηγγελισάμην νμίν’ καί τόν πειρασμόν μου τόν έν τή σαρ- 
κί μου ούκ έξονΰενήσατε». Ά λλ* οΰπω τοϋτο μέγα τό μή 
άδικήααΐ' καίτοιγε ούδέ ό τυχών άνθρωπος τόν ούκ άδι- 

25 κήσαντα βλάψαι ήΰέλησεν αν, καί εϊκή λνπήσαι καί μάτην. 
*Υμείς δέ ον μόνον ούκ ήδικήσατε, αλλά καί πολλήν καί 
&φατον έπεδείξασΰε εύνοιαν’ και ούχ οϊόν τε τόν τοιαύτης 
άπολαύσαντα θεραπείας, έκ κακονοίας ταϋτα λέγειν. ΕΙ τοί-

7. Γαλ. 4. 18,14.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Λ' 327

Διότι πολλοί άπό τούς άνθρώπους, άκόμη καί δταν άκού- 
σουν μυρίους καί όρθούς συλλογισμούς, περισσότερον έλ- 
κονται άπό τόν συγγενή, καί δταν τόν ϊδουν να πράττη τό 
αυτά, περισσότερον άκολουθουν τά ϊδια.

«’Αδελφοί, δέν έκάνατε εις έμέ κανένα κακόν». Πρόσε
ξε πώς τούς προσαγορεύει πάλιν μέ τήν όνομασίαν μέ τήν 
όποίαν τούς τιμςί· αύτό δέ ήτο καί ύπόμνησις της χάριτος. 
Διότι, έπειδή τούς έκατηγόρησε πολύ καί συνέκρινε άπό 
παντού τά πράγματα* καί άπέδειξεν δτι παρανομουν, καί 
προσέβαλεν αύτούς άπό πολλάς πλευράς, πάλιν χαλαρώνει 
καί τούς τιμςι χρησιμοποιών λόγους περισσότερον προσηνείς. 
Διότι, δπως ή συνεχής περιποίησις άποχαυνώνει, έτσι καί 
μέ τό να όμιλή κανείς συνεχώς μέ αυστηρότητα, κάνει τόν 
άκούοντα σκληρότερον. Διά τούτο πρέπει μέ μέτρον νά χρη- 
σιμοποιήται παντού τό καλόν. Πρόσεξε λοιπόν πώς άπολο- 
γείται είς αύτούς δι* δσα είπε, δεικνύων δτι δχι μόνον χωρίς 
νά μίση αύτούς, άλλά καί φροντίζων δι9 αύτούς εϊπεν δσα 
είπε. Διότι έπειδή ήνοιξε βαθυτέραν πληγήν, ώσάν έλαιον 
ρίπτει έπάνω αύτήν τήν παρηγορίαν. Καί διά νά κάνη φανε- 
ρόν δτι τά λεχθέντα δέν προήρχοντο ούτε άπό έχθραν, ού
τε άπό μίσος, ύπενθυμίζει είς αύτούς τήν άγάπην τήν όποίαν 
έδειξαν δι9 αύτόν, καί έκθέτει τή,ν άπολογίαν μετ9 έγκω- 
μίων. Διά τούτο λέγει* «Σάς ικετεύω, δέν έκάνατε είς έμέ 
κανένα κακόν. Γνωρίζετε δτι τήν προηγουμένην φοράν, έ
νεκα σωματικής άσθενείας έκήρυξα είς έσας τό εύαγγέ- 
λιον, καί παρ9 δ,τι τό σώμά μου ήτο δι9 έσας πειρασμός, δέν 
μέ περιεφρονήσατε, ούτε άηδιάσατε»7. Άλλά δέν είναι τό
σον μεγάλο τό δτι δέν μου έκάνατε κακό* διότι βεβαίως ούτε 
ό τυχών άνθρωπος δέν θά ήθελε νά βλάψη κάποιον ό όποιος 
δέν τού έκανε κακό, καί νά τόν στενοχωρήση χωρίς νά ύ- 
πάρχη λόγος. Σείς δμως, δχι μόνον δέν μέ ήδικήσατε, άλλά 
καί πολλήν καί άπερίγραπτον εύνοιαν έπεδείξατε* καί δέν 
είναι δυνατόν νά λέγη αύτά άπό κακήν διάθεσιν δποιος 
άπήλαυσε τόσης περιποιήσεως. Έάν λοιπόν δέν λέγω αύτά
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νυν ον δι απέχθειαν ταϋτα λέγω, λείπεται διά φιλοστοργίαν 
καί κηδεμονίαν.

«Δέομαι νμών, ούδέν με ήδικήσατε». Ούδέν προσηνέ- 
στερον τής άγιας έκείνης ψνχής, ούδέν γλυκύτερον και φιλο- 

5 στοργότερον. Ον τοίννν ούδέ τά πρότερα αλόγων θυμόν, ούδέ 
πάθονς ψνχής ήν, άλλά κηδεμονίας πολλής. Καί- τί λέγω, 
ονκ ήδικήσα τε; τιολλήν μέν οϋν και γνησίαν σπονδήν περί 
ημάς έπεδείξασθε. «Οϊδαιε γάρ», φησίν, «δτι δι άσθένειαν 
-ιής οαρκός εύηγγελισάμην νμϊν’ 'καί τόν πειρασμόν μον τόν 

10 έν τη σαρκί μον ονκ έξονθενήσατε». Τί ποτέ έστιν δ λέγει, 
Ήλαννόμην, φησίν, έμαστιγούμην, μυρίονς θανάτους νπέ- 
μενον κηρύττων ύμϊν, καί ουδέ οντω κατεφρονήσατέ μου. 
Τοντο γάρ έστι} «Τόν πειρασμόν μον τόν έν τη σαρκί μου 
ονκ έξονθενήσατε ούδέ διεπτνσατε». Είδες σννεσιν πνενμα- 

15 τικήν; Καϊ γάρ έν τάξει απολογίας πάλιν αύτονς έντρέπετ, 
δεικννς δσα £παθε δι* αντούς· *Αλλ* δμως ούδέν τοντο νμάς 
έσκανδάλισε, φησίν, ούδέ διεπτύσατέ με <3ιά τά πάθη καί τους 
διωγμούς’ άσθένειαν γάρ καί πειρασμόν ταντα καλεϊ «άλλ’ 
ώς άγγελον θον έδέξασθέ με». Πώς οϋν ονκ άτοπον, διω- 

20 κόμενον μέν καί έλαννόμενον ώς άγγελον θεόν δέχεσθαι, 
παραινονντα δέ τά δέοντα μη δέχεσθαι;

3. «Τίς οϋν ήν ό μακαρισμός νμών; Μαρτνρώ γάρ νμϊν 
δτι, εΐ δννατόν, τούς όφθαλμονς ύμών έξορύξαντες άν έδώ- 
κατέ μοι. "Ωστε έχθρός νμών γέγονα άληθεύων νμϊν;». 

25 *Ενταύθα διαπορεϊ καί έκ7ΐλήττεται, καί παρ' αύτών ζητεί 
την αΐιίαν τής μεταβολής μαθεΐν. Τίς γάρ ύμάς έξηπάτησε, 
φησί, καϊ $πεισεν έτέρως δια τεθήναι πρός ή μάς; Ούχ νμεϊς 
έσιε οΐ περιέποντες καί θεραπεύοντες, καί τών όφθαλμών 
τιμιώτερον άγοντες; Τί τοίννν γέγονε; πόθεν ή ϊχθρα; πό-

8. Γαλ. 4. 15, 16.
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άπό έχθραν, δέν άπομένει άλλο, παρά νά τά λέγω άπό 
στοργήν καί φροντίδα.

«Σάς ικετεύω, είς τίποτε δέν μέ έβλάψατε». Δέν ύπάρ- 
χει τίποτε προσηνέστερον, τίποτε γλυκύτερον καί φιλοστορ- 
γότερον τής άγίας εκείνης ψυχής. Οΰτε τά προηγούμενα 
λοιπόν ήσαν άπςττέλεσμα άλόγου θυμοΰ, οΰτε πάθους ψυ
χής, όλλά φροντίδος μεγάλης. Καί τί λέγω, δέν μέ έβλά- 
ψατε; Άφου μεγάλο καί γνήσιον ένδιαφέρον έδείξατε 
δι5 έμας. «Διότι «γνωρίζετε», λέγει, «δτι ένεκα σωματικής 
άσθενείας έκήρυξα εις έσάς τό εύαγγέλιον, και παρ’ δ,τι 
τό οώμά μου ήτο δι’ έσας πειρασμός, δέν μέ περιεφρονήσα- 
τε». Τί είναι αύτό τό όποιον λέγει; Έδιωκόμην, λέγει, έμα- 
οτιγούμην, ύπέμεινα μυρίους θανάτους κηρύττων εις σάς, 
και οΰτε έτσι μέ περιεφρονήσατε. Διότι αύτό σημαίνει «καί 
παρ3 δ,τι τό σώμά μου ήτο δι’ έσάς πειρασμός δέν μέ περιε
φρονήσατε, ούτε άηδιάσατε». Είδες πνευματικήν σύνεσιν; 
θέτων δηλαδή τόν εαυτόν του καί είς θέσιν άπολογίας, 
πάλιν έντροπιάζει αύτούς, δεικνύων δσα ύπέστη δι* αύτούς. 
Ά λλ’ δμως τίποτε άπό αύτά δέν σάς έσκανδάλισε, λέγει, 
οΰτε άηδιάσατε δι* έμέ έξ αιτίας των παθών καί τών διωγμών· 
διότι άσθένειαν καί πειρασμόν αύτά όνομάζει· «άλλά μέ 
έδέχθητε ώς άγγελον του θεού». Πώς λοιπόν δέν είναι 
άτοπον, δταν μέν καταδιώκωμαι καί άτιμάζωμαι νά μέ δέ- 
χεσθε ώς άγγελον θεού, ένψ δταν προτρέπω εις σάς τά 
πρέποντα νά μή μέ δέχεσθε;

3. «Που είναι λοιπόν ή ίκανοποίησις τήν όποίαν ησθάν- 
θητε; Διότι έγώ μαρτυρώ δι’ έσάς δτι έάν ήτο δυνατόν καί 
τούς όφθαλμούς σας θά έβγάζατε καί θά μου έδίδατε. "Ώστε 
έχω γίνει τώρα έχθρός σας έπειδή σάς λέγω τήν άλήθειαν;»8. 
Έδώ άπορεϊ καί έκπλήσσεται καί ζητεί νά μάθη άπό αύ
τούς τήν αΙτίαν της μεταβολής. Ποϊος σάς έξηπάτησε, λέγει, 
καί σάς έπεισε νά άλλάζητε θέσιν έναντι ήμών; Δέν είσθε 
σείς οί περιβάλλοντες καί περιποιούμενοι καί έκτιμώντες 
με περισσότερον καί άπό τούς όφθαλμούς σας; Τί συνέβη τώ-



ϋεν η υποψία; *Ό τι χάληϋη πρός νμάς είπον; Διά τοντο μέν 
οδν μειζόνως έχρήν τιμάν και ΰεραπενειν νυνι δέ, «Εχ&ρός 
υμών γέγονα άληϋ'ενων ν μ ί ν * Ε γ ώ  γάρ, φηοίν, ονκ οϊδα 
άλλην αιτίαν, η τά άληΰή λέγειν νμΐν. Και δρα μεΰ3 δοης 

δ απολογείται ταπεινοφροσύνης. Ον γάρ άφ3 ών περί αντονς 
έπεδείξατο, άλλ3 άφ3 ών αυτοί περι αυτόν, δείκνυοιν άδύνα- 
χον είναι έκ κακονοίας ταϋτα λέγεσΰαι. Ουδέ γάρ εϊπεν οντω, 
καϊ πώς έγχωρει τόν μαοτιζόμενον, τόν έλαυνόμενον, χόν μύ
ρια παΰόντα δι υμάς, νυν έπιβουλεύειν νμΐν; άλλ9 άφ9 ών 

10 εϊχον έναβρννεοϋαι εκείνοι, άπό τούτων σνλλογίζεται λέγω ν  
πώς έγχωρει τόν τιμηΰέντα παρ* νμών, τόν ώς άγγελον δε- 
χΰέντα, τοϊς έναντίοις άμείψάοΰαι;

«Ζηλονοιν νμάς ον καλώς, άλλ9 έκκλεΐσαι νμάς ϋέλονοιν, 
ϊνα αντονς ζήλοντε». 3Έοτι γάρ ζήλος άγαΰός, δταν τις οϋτω 

1δ ζήλοι, ώοτε μιμήοαοϋαι την άρετήν εοτι και ζήλος πο
νηρός, ώοτε έκβαλεΐν της άρεχης χόν καχορϋοννχα. αΟ δη και 
αύτοϊ νυν έπιχειροϋσι, της μέν τελείας γνώσεως έκβαλεϊν 
ΰέλοντες, εϊς δέ την ήκρωτηριαομένην και νό&ον άγαγείν, 
δι ονδέν 8χερον, άλλ9 ϊνα αύτοϊ μέν έν τάξει κάΰωνχαι δι- 

80 δασκάλων, νμάς δέ ιούς ννν νψηλοτέρονς αυτών δνχας έν 
χάξει καταοχήοωοι μαθητών. Τούτο γάρ έδήλωοεν είπών, 
«ϊνα αυτούς ζήλοντε». 3Εγώ δέ τουναντίον βούλομαι, φηοίν, 
νμάς ανχών κανόνα, και υπόδειγμα γίνεοΰαι χών χελειοχέ- 
ρων. "Ο δη καϊ έγένετο, δτε πρός υμάς ι)μην. Διό, και έτιά- 
γει λέγων  «Καλόν δέ χό ζηλονοΰαι έν καλφ πάντοτε, και μη

330 ιω α ν ν ο τ  χ ρ τ ς ο ς τ ο μ ο τ

ί). Γαλ. 4, 17.
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ρα; ’Από που ή εχθρα; ’Από που ή ύποψία; ’Από τό δτι είπα 
εις έσας τήν άλήθειαν; ’Αλλά διά τούτο άπρεπε περισσότε
ρον νά μέ τιμάτε και νά μέ περιποιήσθε· τώρα δμως «&γινα 
έχθρός σας έπειδή σας λέγω την άλήθειαν». Διότι έγώ, λέγει; 
δέν γνωρίζω άλλην αιτίαν, παρά τό δτι σας λέγω τή,ν άλήθει- 
αν. Καί πρόσεξε μέ πόσην -ταπεινοφροσύνην άπολογεϊται. Διότι 
δέν άπολογεϊται στηριζόμενος εις δσα αύτός εδειξεν εις αύ- 
τούς, άλλά είς δσα έκεϊνοι έκαναν δι* αυτόν, δεικνύων δτι 
είναι άδύνατον νά λέγωνται αύτά άπό κακήν διάθεσιν. 
Δηλαδή δέν εϊπε· καί πώς γίνεται αύτός ό οποίος έμαστιγώ- 
θη, έδιώχθη, ύπέστη άπειρα δι’ έσας, τώρα νά σας έπιβου- 
λεύεταϊ; ’Αλλά κατασκευάζει τόν συλλογισμόν άπό αύτά 
διά τά όποϊα έκεϊνοι έκαυχώντο, λέγων* πώς γίνεται, αύτός 
ό οποίος έτιμήθη άπό σας, ό όποιος έγινε δεκτός ώς άγγελος, 
νά άμείβεται μέ τά άντίθετα;

«Αύτοί οι διαστρέφοντες τό εύαγγέλιον δείχνουν ζήλον 
δι’ έσας δχι πρός τό καλόν, άλλά θέλουν νά σας άποκλεί- 
σουν άπό τό άληθινόν εύαγγέλιον, διά νά έχητε ζήλον δι’ 
αύτούς»·. Διότι ύπάρχει άγαθός ζήλος, δταν κανείς £χη 
τέτοιον ζήλον, ώστε νά μιμήται τήν άρετήν* ύπάρχει καί 
ζήλος πονηρός, ό όποιος θέλει νά έκβάλη άπό τήν άρετήν 
αύτόν ό όποιος τήν κατορθώνει. Πραγμα τό όποιον καί αύ- 
τοί τώρα έπιχειροϋν, θέλοντες άπό τήν μέν τελείαν γνώσιν 
νά έκβάλλουν τούς πιστούς, *νά όδηγήσουν δέ αύτούς είς 
τήν ήκρωτηριασμένην καί νόθον, δχι δι’ άλλον λόγον, άλ
λά διά νά κάθωνται αύτοί μέν είς τήν θέσιν τών διδασκά
λων, ένψ έμας οί όποιοι εϊμεθα τώρα άνώτεροι αύτών, νά 
ύποβιβάσουν είς τήν τάξιν τών μαθητών. Διότι αύτό έδή- 
λωσεν δταν είπε* «διά νά £χητε ζήλον δι’ αύτούς». Έγώ δ
μως τό άντίθετον θέλω, λέγει, δηλαδή νά γίνεσθε έσεϊς 
κανών καί ύπόδειγμα διά τούς τελειοτέρους. Πράγμα τό ό
ποιον καί έγινεν, δταν ήμουν πλησίον σας. Διά τοϋτο καί 
προσθέτει λέγων* «Είναι ωραϊον νά είναι κανείς ζηλευτός 
διά τό καλόν πάντοτε καί δχι μόνον δταν είμαι πλησίον
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μόνον έν τφ παρεϊναί με 7ΐρός υμάς». Ενταύθα γάρ αϊνίττε- 
ται, δτι ή απουσία αύτοϋ ταϋτα ειργάοατο, και δτι τό μεν 
μακάριον τοντό έστι, μη παρόντος του διδασκάλου μόνον τους 
μαθητάς την δέουσαν γνώμην Έχειν, άλλα καί άπόννος' έπειδή 

5 δέ έκεΐνοι ονδέπω πρός τοΰτο ήσαν τελειότητος άφιγμένοι, 
πάντα ποιεί, ώστε εις τοϋιο αυτούς- έμβιβάσαι.

«Τεκνία μου, οϋς πάλιν ώδίνω, άχρις ού μορφωθή Χρι
στός έν ύμΐν». "Ορα ταρατιόμενον, δρα θορυβούμενον. «Α 
δελφοί μου, δέομαι υμών))' τεκνία μου, οϋς πάλιν ώδίνω». 

10 Μητέρα μψεϊται περιτρέμουοαν τοίς παιδίοις. «Άχρις οϋ 
μορφωθη Χριστός έν ύμΐν». Είδες σπλάγχνα πατρικά; είδες 
άϋνμίαν άτιοστόλφ πρέπονσαν; είδες ο'ίαν άφήκεν δλολυγήν 
πολύ τών τικτουσών πικροτέραν; Διεφθείρατε9 φηοί, την ει
κόνα, άπωλέσατε την συγγένειαν, την μορφήν ήλλοιώσατε’ 

15 άναγεννήσεως έτέρας ύμϊν δει καί άναπλάσεως· άλλ9 8μως 
8τι τεκνία καλώ τά άμβλωθρίδια, τά έκτρώματα. 9Αλλ9 οϋτω 
μέν ον λέγει, έτέρως δέ' φείδεται γάρ, και ου βούλεται 7ΐλή- 
ξαι, ουδέ τραύματα έπιθεϊναι τραύμασιν άλλ9 ώσπερ οι σο
φοί τών Ιατρών τούς είς μακράν καταπεσόντας νόσον ούχ 

20 ύφ9 Βν θεραπεύουσιν, άλλα διαλιμπάνοντες, ώστε μή δλιγο·* 
ψύχουντας άπολέοθαι, οϋτω και ό μακάριος οϋτος. Καί γάρ 
αί ώδινες αϋται δριμύτεραι, δσφ καί ή φιλοστοργία μείζων. 
Καί τό άμαρτηθέν ού τό ηυχόν ήν. "Οπερ γάρ άεΐ λέγω, και 
λέγων ού παύοομαι, καί τό μικρόν παραβαθέν όλόκληρον τήν 

25 ζψιν ήφάνισε, καί τήν μορφήν έλνμήνατο.
«νΗθελον παρειναι πρός υμάς άρτι, και άλλάξαι τήν 

φωνήν μου». Σκόπει μοι τον άκαρτέρητον, τόν θερμόν, τόν 
ου δυνάμενον στέγειν τά τοιαντα. Τοιουτον γάρ ή αγάπη· 
ουκ άρκειται τοϊς ρήμααιν9 άλλ9 έπιζητεϊ και τήν παρουσίαν.

10. Γαλ. 4, 18.
11. Γαλ. 4, 19.
12. Γαλ. 4,20.
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σας»10. Έδώ δηλαδή ύπαινίσσεται δτι ή άπουσία του άπειρ- 
γάσθη αύτά καϊ δτι τό μέν άξιον έπαίνου αύτό είναι, δηλαδή 
δχι μόνον δταν είναι παρών ό διδάσκαλος νά έχουν οί μα- 
θηταί τήν πρέπουσαν γνώμην, άλλα καί δταν λείπη* έπειδή 
δμως έκεινοι δέν εϊχον φθάσει άκόμη εις τέτοιο σημεϊον 
τελειότητος, κάμνει τά πάντα, ώστε νά τούς όδηγήση είς 
αύτό.

«Παιδιά μου, διά τά όποία πάλιν δοκιμάζω πόνους 
τοκετού έως δτου μορφωθη μέσα σας ό Χριστός»11. «Παιδιά 
μου, διά τά όποία πάλιν δοκιμάζω πόνους τοκετού». Παρομοιά
ζει τόν έαυτόν του μέ μητέρα πού τρέμει όλόκληρος διά τά 
παιδιά της. «*Έως δτου μορφωθη μέσα μας ό Χριστός». Είδες 
εύσπλαχνίαν πατρικήν; Είδες θλϊψιν πρέπουσαν εις άπόστο- 
λον; Είδες τί κραυγήν λύπης άφησε, πικροτέραν κατά πολύ 
άπό τάς μητέρας πού γεννούν; Διεφθείρατε, λέγει, τό κατ’ εί- 
κόνα, άπωλέσατε τήν συγγένειαν μέ τόν θεόν, έχετε άλ- 
λοιώσει τήν μορφήν χρειάζεται δι9 έσας άλλη άναγέννη- 
σις και άνάπλασις* άλλ9 δμως άκόμη παιδιά όνομάζω έσας 
πού είσθε έξαμβλώματα, έκτρώματα. Δέν λέγει δμως έτσι, 
άλλά άλλως· διότι λυπείται και δέν θέλει νά κτυπήση, ούτε 
νά προσθέση τραύματα έπάνω είς τά τραύματα* άλλ9 δμως 
οί σοφοί άπό τούς ιατρούς, αύτού£ οι όποίοι καταπίπτουν είς 
χρονίαν νόσον δέν θεραπεύουν άμέσως, άλλά σιγά- σιγά, 
ώστε νά μή όλιγοψυχήσουν και καταστραφουν, έτσι καί αύ- 
τός ό μακάριος. Και βεβαίως αύτοί οί πόνοι τού τοκετού 
είναι τόσον έντονώτεροι, δσβν καϊ ή φιλοστοργία μεγαλυ- 
τέρα. Και τό άμάρτημα δέν ήτο άσημαντον. 9Αλλ9 αύτό άκρι- 
βώς τό όποϊον λέ’γω πάντοτε καί δέν θά παύσω νά λέγω, 
δτι δηλαδή και ή πλέον μικρά παράβασις άφανίζει δλην τή,ν 
δψιν καί καταστρέφει τήν μορφήν.

«Πόσον θά ήθελον νά είμαι τώρα μαζί σας καί νά άλ- 
λάξω τόν τόνον τής φωνής μου»1*. Κοίταξε τόν άνυπόμονον, 
τόν θερμόν, ό όποϊος δέν δύναται νά τά ύποφέρη αύτά. Τέ
τοια λοιπόν είναι ή άγάπη* δέν άρκεϊται εις τούς λόγους,
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Τίνος δέ %νεκεν ζητεί την 7ΐαρονοίαν; "Ωστε «άλλάξαι την 
φωνήν μου», φησί’ τουτέστιν, όλολύξαι καί ολοφυρμόν ποιή- 
σαι και δάκρυα, καί πάντα εις θρήνον έπισπάσασθαι. Διά 
γάρ έπιστολής ονκ ένήν δάκρυα δεΐξαι ουδέ δλολυγμόν' δώ

5 καίεται την παρουσίαν έπιζητών.
α'Οτι 07ΐοροϋμαι εν υμιν». Ούκ ϊχω γάρ, φησί, τί ειπω, 

ονκ 8χω τί λογίσωμαι· Πόθεν οι πρός αυτήν άναβάντες των 
ονρανών την κορνφήν, καί διά των κινδύνων, οϋς νπεμεί- 
νατε υπέρ τής πίστεως, και διά των σημείων, ών έπεδείξα- 

10 σθε διά τής πίστεως, νυν άθρόον ούτως εις τοσαντην εντέ
λειαν κατηνέχθψε, ώς εις περιτομήν καί Σάββατα σύρε- 
σθαι, καί των 3Ιονδαϊζόντων έκκρέμασθαι; Διά ταντα και 
άρχόμενος έλεγε, ((Θαυμάζω δτι οντω ταχέως μετατίθεσθε»' 
καί ένταϋθα, ((Άποροΰμαι έν ϋμϊν>ν ώς άν εϊ έλεγε· τί εϊπω; 

15 τί λαλήοω; τί έννοήσω; άπορώ. Διό καί όλολνζειν ανάγκη, 
δπερ έν τοις άπόροις ποιοϋσι καί οι προφήται. Είδος δέ 
και τούτο θεραπείας ου μικρόν, τό μη μόνον σνμβονλεύειν, 
άλλα καί θρηνεϊν. Τοϋτο γάρ καί Μιληοίοις διαλεγόμενος 
έλεγε' ((Τριετίαν μετά δακρύων νουθετών νμάς ον διέλι- 

20 πον». Τοϋτο καί ένταϋθά φησι λέγων, ((άλλάξαι τήν φωνήν 
μου»· Καί γάρ έν ταΐς άπορίαις καί ταΐς άμηχανίαις ταϊς παρ3 
έλπίδα συμβαινούσαις νικώμενοι, λοιπόν έπί τά δάκρυα κα- 
ταφερόμεθα.

4. 9Επειδή τοίνυν έπέπληξε καί ένέτρεψε, καί έθερά- 
25 πευσε πάλιν, εϊτα ώλοφύρατο' ό δέ όλοφυρμός ονκ έπιπλή- 

ξεως μόνης, αλλά καί κολακείας έστίν* οΰτε γάρ τραχύνει, 
ώσπερ έπί7ΐληξις, οϋιε χαλφ, καθάπερ ή θερατιεία, άλλΛ .έστι 
μεμιγμένον φάρμακον, καί πολλήν έχει την ϊσχνν 7ΐρός πα- 
ραίνεσιν' έπειδή ούν ώλοφύρατο καί έμάλαξεν ανιών την

18. Πράξ. 20, 81.
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άλλ5 έπιζητεϊ και τήν παρουσίαν. Έ ξ αιτίας τίνος δέ έπιθυ- 
μεί τήν παρουσίαν; Διά νά «άλλάξω τόν τόνον τής φωνής 
μου», λέγει· δηλαδή νά κραυγάσω και νά θρηνήσω και νά 
δακρύσω, καί νά καλέσω δλους εις θρήνον. Διότι διά τής έ- 
πιστολής δέν ήτο δυνατόν νά δείξη δάκρυα, ούτε λυγμόν* 
διά τούτο φλέγεται έπιθυμών τήν παρουσίαν.

«Διότι εύρίσκομαι είς άμηχανίαν δι5 έσας». Δηλαδή δέν 
έχω, λέγει, τί νά εϊπω, δέν έχω τί νά σκεφθώ. Άπό που 
σείς οι όποιοι άνέβητε εις τήν κορυφήν των ούρανών, καί 
διά μέσου των κινδύνων τούς όποίους ύπεμείνατε χάριν τής 
πίστεως, και διά μέσου των θαυμάτων τά οποία έπεδείξατε 
μέ τήν δύναμιν τής πίστεως, τώρα άποτόμως κατηντήσαιε 
έτσι είς τόσην εύτέλειαν, ώστε νά σύρεσθε είς περιτομήν 
και Σάββατα και νά έξαρτασθε άπό τούς ’Ιουδαίους; Διά 
τούτο καί άρχίζων τήν έπιστολήν έλεγε* «’Απορώ πώς μετα
τίθεσθε τόσον ταχέως»· καί έδώ* «εύρίσκομαι είς άμηχανίαν 
δι’ έσας». Ωσάν νά έλεγε* τί νά εϊπω; Τί νά ομιλήσω; ’Α
πορώ. Διά τούτο και είναι άνάγκη νά θρηνή, δπως κάνουν 
.καί οί προφήται εις τάς δυσκόλους στιγμάς τού λαου. Είναι 
δέ καί αύτό είδος θεραπείας άποτελεσματικόν, δηλαδή δχι 
μόνον νά συμβουλεύη κανείς, άλλά και νά θρηνή. Αύτό 
λοιπόν έλεγεν όμιλών καί είς τούς Κίιλησίους* «Έπι τριε
τίαν, νύκτα καί ήμέραν δέν έπαυσα νά νουθετώ τόν καθένα 
άπό σας μέ δάκρυα»1*. Αύτό έννοεϊ καί έδώ, λέγων* «Και 
ν’ άλλάξω τόν τόνον τής φωνής μου». Διότι εις τάς δυσκό
λους στιγμάς και είς άμηχανίαν, νικώμενοι άπό τά συμβαί- 
νοντα παρ’ έλπίδα, καταφεύγομεν λοιπόν είς τά δάκρυα.

4. Επειδή λοιπόν έπέπληξε και έντρόπιασε, καί μετά 
περιεποιήθη, ύστερον καί έθρήνησε* ό δέ θρήνος δχι μόνον 
δέν είναι άποτέλεσμα έπιπλήξεως, άλλ5 έπι πλέον και φιλο- 
φρονήσεως* διότι, ούτε σκληρύνει, δπως ή έπίπληξις, σ(5τε 
χαλαρώνει, δπως ή περιποίησις* άλλ5 είναι άνάμικτον φάρ- 
μακον, καί έχει πολλήν δύναμιν πρός παραίνεσιν* έπειδή 
λοιπόν έθρήνησε καί έμαλάκωσε τήν ψυχήν των καί προσείλ-
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διάνοιαν, και έπεσπάσατο μειζόνως, πάλιν εις τους αγώνας 
έμβαίνει, κεφάλαιον τιϋεϊς μειζον, δεικνυς δτι αυτός ό νό
μος ου βούλεται έαυτόν φυλάττεσ$αι. Τότε μέν οΰν έκ τον 
9Αβραάμ τό παράδειγμα εϊσήγαγε, νυν δέ αυτόν ειοάγει τον

5 νόμον παραινονντα μη φνλάττειν αϋτόν, άλλα άναχωρεΐν, δπερ 
ήν Ισχυρότερον. еΏοτε εί βούλεσϋε πείΰεσ&αι τώ νόμφ, φη
οίν, άπόστηιε αύτον' τοντο γάρ αυτός βούλεται. 9Αλλ9 οντω 
μέν ον λέγει* έτέρως δέ αντό καταοκενάζει, και ιστορίαν ά- 
ναμιγνύς.

10 «Λέγετε γάρ μοι», φηοίν, «οι νπό νόμον δέλοντες είναι, 
τόν νόμον ούκ ακούετε;». Καλώς είτιεν, (Φΐ έ&έλοντες»' ον 
γάρ τής τών πραγμάτων ακολουθίας, αλλά τής έκείνων ά- 
καίρον φιλονεικίας τό πράγμα ήν. Νόμον δέ έντανΰα τό βι- 
βλίον τής κτίσεως καλει, δπερ τυολλάκις ποιεί, τήν παλαιάν 

15 ώιασαν όντως όνομάζων. «Γέγραπται γάρ, δτι 9Αβραάμ δύο 
νίους ίσχεν, %να έκ τής παιδίσκης, και &να έκ τής έλενΰέ- 
ρας». Πάλιν έπϊ τόν * Αβραάμ ανεισιν, ον ταντ ολογών, άλλ9 
έπειδή πολλή τον πατριάρχον παρά τοις 9Ιουδαίοις ή δόζα 
ήν, δείκννσιν δτι έκεϊΰεν οί τύποι τήν άρχήν Σλάβον, και га 

20 παρόντα έν αύτφ προεζωγραφεντο. Καί πρώτον όείξας υι
ούς δντας του 9Αβραάμ, έπειδή ον τής αύτής αξίας ήσαν οι

• νΐοϊ τον πατ ριάρχον, άλλ9 ό μέν έκ τής δούλης, ό δέ έκ τής 
έλευΰέρας, δείκνυσι λοιτιόν, δτι ον μόνον νίοί, άλλά και ού
τως υΙοί, ώς ό έλεύΦερος καί εύγενής· Τοσαύτη τής πίστεως 

25 ή όύναμις.
«Αλλ9 ό μέν έκ τής παιδίσκης κατά σάρκα γεγέννηταν 

ό δέ έκ τής έλευΰέρας κατ9 έπαγγελίάν». Τί έστι, «κατά σάρ
κα»; 9Επειδή ϊλεγεν, δτι ή πίστις ήμας συνάπτει τφ 9Αβρα
άμ, και έδόκει τοις άκούουσιν άπίύανον είναι, εϊ τους μή 

ΛΟ γενομένους έξ έκείνου, τούτους φηοίν υιούς είναι έκείνου,

14. Γαλ. 4, 21.
15. Γαλ. 4, 22. Γεν. 16, 15. 21, 2. 9.
16. Γαλ. 4. 28.
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κυσε περισσότερον, εισέρχεται πάλιν εις τούς άγώνας, θέ- 
των μεγαλύτερον κεφάλαιον, διά ν’ άποδείξη δτι ό ϊδιος ό 
νόμος δέν θέλει νά τηρήται. Τότε μέν λοιπόν έλαβε τό πα
ράδειγμα άπό τόν Αβραάμ, τώρα δέ εισάγει τόν ϊδιον τόν 
νόμον νά παραινή νά μή τόν τηρώμεν, άλλά νά φεύγωμεν 
άπό αυτόν, τό όποιον παράδειγμα ήτο Ισχυρότερον. "Πστε 
έάν θέλετε νά πείθεσθε είς τόν νόμον, λέγει, άπομακρυνθη- 
ιε  άπό αύτόν* διότι αυτό θέλει ό νόμος. Δέν λέγει δμως 
έτσι ρητώς* άλλά μέ διαφορετικόν τρόπον λέγει αυτό, άνα- 
μιγνύων καί μίαν διήγησιν.

«Εϊπετέ μου σείς, οί όποιοι θέλετε νά εϊσθε ύπό τόν 
νόμον, δέν άκούετε τόν νόμον;*14. Καλώς είπεν «σείς, οί ό
ποιοι θέλετε»· διότι ή κατάστασις έδημιουργείτο, δχι άπό τήν 
συνέπειαν τών πραγμάτων, άλλ’ άπό τήν φιλονεικίαν έκεί- 
νην. Νόμον δέ έννοεϊ έδώ τό βιβλίον τής δημιουργίας, 
πραγμα τό όποιον κάνει πολλάς φοράς, όνομάζων έτσι όλό- 
κληρον τήν Παλαιάν Διαθήκην. «Είναι γεγραμμένον, δτι ό 
’Αβραάμ εϊχ€ δύο υιούς, ένα άπό τήν δούλην του καί ένα 
άπό τήν έλευθέραν»1*. Πάλιν είς τόν ’Αβραάμ έπιστρέφει, 
δχι διά νά εϊπη τά ϊδια, άλλ’ έπειδή ήτο μεγάλη ή δόξα του 
πατριάρχου είς τούς ’Ιουδαίους, άποδεικνύει δτι άπό έκεϊ 
έλαβον τήν άρχήν των τά σημεία, καί δτι τά παρόντα προε- 
τυπώθησαν είς αύτόν. Καί πρώτον, άφου έδειξεν δτι είναι 
υιοί του ’Αβραάμ, έπειδή δέν ήσαν τής αύτής άξίας οι υιοί 
του πατριάρχου, άλλ5 ό μέν έγεννήθη άπό τήν δούλην, ό 
δέ άπό τήν έλευθέραν, δεικνύει λοιπόν, δτι δχι μόνον υιοί, 
άλλά καί μέ τέτοιον τρόπον υιοί, δπως ό έλεύθερος καί ό 
εύγενής. Τόση είναι ή δύναμις τής πίστεως.

«Άλλ’ ό υιός τής δούλης έγεννήθη κατά τόν φυσικόν 
νόμον, ένψ τής έλευθέρας δυνάμει τής ύποστάσεως του 
θεου»1·. Τί σημαίνει «κατά τόν φυσικόν νόμον»; ’Επειδή 
έλεγεν δτι ή πίστις μας συνδέει μέ τόν Αβραάμ καί έφαί- 
νετο είς τούς άκούοντας δτι είναι άπίθανον τό νά είναι, δ
πως λέγει, υίοί έκείνου δσοι δέν έγεννήθησαν άπό έκεϊ-

2 2
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δείκννσιν δτι τό παράδοξον τοϋτο άνωϋεν γέγονεν. Ό  γάρ 
9Ισαάκ οϋ κατά φύσεως άκολονΰναν, ονδέ κατά γάμων νόμον, 
ούδέ κατά σαρκός δύναμιν γενόμενος, και νιός και γνήοιος 
ήν, άτώ νεκρών σωμάτων φύς, καί άτιό τής μήτρας έκείνης.

5 Ού γάρ ή σάρξ την κύηοιν, ονδέ τό σπέρμα τόν τόκον ειργά- 
οαντο' νεκρά γάρ η μήτρα, καί διά την ηλικίαν και διά την 
ηήρωσιν* άλλ9 6 τον Θεον Λόγος αυτόν ειπλασεν. 9Επι δε 
τον δούλου ο&χ ονιως, άλλ9 έκεινος τοις τής φύσεως ϋεσμοϊς 
καί τή τον γάμον οννη&είφ τίκτεται. Ά λλ9 όμως ό μη κατά 

10 σάρκα τον κατά σάρκα γεννηΰέντος τιμιότερος ην.
Μη ΰόρνβείτω τοίννν νμάς τό μη κατά σάρκα γεγεν- 

νήο&αΐ' διά γάρ τοντο μάλιστα αντον σνγγενεϊς νμεϊς, δτι ον 
κατά σάρκα έγεννήϋητε. Οϋ γάρ τιμιωτέρονς τοντο τό κατά 
σάρκα, άλλά και άτιμοτέρονς έργάζεται. θανμαστότερος γάρ 

15 ό τόκος ό μη κατά σάρκα καί πνενματικώτερος* καί δήλον έκ 
των άνωΰεν τεχΰέντων. Έτέχ&η γάρ κατά σάρκα ό 9Ισραήλί άλ
λά δονλος ήν, και ον τοντο μόνον, άλλά και έξεβάλλετο τής πα
τρώας οΙκίας* ό δέ κατ έπαγγελίαν τεχ&έϊς ό 9Ισαάκ, άιε 
νίός ών καί έλεύύερος, κύριος ην πάντων. «Άτινά έστιν 

20 άλληγορούμενος». Καταχρηστικώς τόν τύπον αλληγορίαν έ- 
κάλεσεν. *0 δέ λέγει, τοϋτό έστιν· ή μέν Ιστορία αυτη* ον 
τοντο δέ μόνον παραδηλοΐ, δπερ φαίνεται, άλλά και άλλα τινά 
άναγορεύει' διό και άλληγορία κέκληται.

ΤΙ δέ άνηγόρευσεν; Ονδέν έτερον, ή τά παρόντα τιάντα· 
*5 «Αϊπαι γάρ είσιν αΐ δύο δια&ήκαι», φηοί, «μία μέν ά/τώ ο

ρούς Σινά εΙς δον λείαν γεννώσα, ήτις έστιν 'Ά  γαρ». Αΰται

17. Γ α λ . 4 , 2 4 .
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νον, δεικνύει δτι αύτό τό παράδοξον £γινεν άνωθεν. Διότι ό 
Ισαάκ, ένφ δέν έγεννήθη κατά τάν φυσικόν νόμον, ο(5τε 
κατά τάν νόμον του γάμου, οΰτε άπά τήν δύναμιν τής σαρ- 
κός, καϊ υίός και γνήσιος ήτο, γεννηθείς άπό νεκρά σώματα 
καί νεκράν μήτραν. Διότι ούτε ή σάρκα τήν κύησιν, ούτε 
τό σπέρμα τήν γέννησιν άπειργάσθησαν, άφου ήτο νεκρά 
ή μήτρα καί έξ αίτίας τής ήλικίας και έξ αίτίας τής φυσι
κής βλάφίς* άλλ’ έπλασεν αυτόν ό λόγος του θεοϋ. Εις· 
τόν δοϋλον δμως δέν £γινε έτσι, άλλ5 έκεϊνος έγεννήθη 
συμφώνως μέ τούς νόμους τής φύσεως καϊ τήν συνήθειαν 
του γάμου. ’Αλλ* έκεϊνος ό όποιος δέν έγεννήθη κατά τόν 
φυσικόν νόμον, ήτο πολυτιμότερος άπό τόν γεννηθέντα κα
τά τόν φυσικόν νόμον.

"Ας μή σας θορυβή λοιπόν τό δτι δέν έγεννήθητε κατά 
τόν φυσικόν νόμον· διότι περισσότερον συγγενείς του εϊσθε 
σείς, διά τό δτι δέν έγεννήθητε κατά τόν φυσικόν νόμον. 
Επειδή, δχι μόνον δέν σας κάνει περισσότερον άξίους ή 
φυσική γέννησις, άλλά καί όλιγώτερον σας τιμςί. Διότι είναι 
θαυμαστοτέρα καί πνευματικωτέρα ή μή φυσική γέννησις* 
καί είναι φανερόν τοϋτο άπό τούς γεννηθέντας, τούς όποίους 
άνεφέραμεν. Έγεννήθη δηλαδή κατά τόν φυσικόν νόμον ό 
’Ισμαήλ, άλλ’ ήτο δούλος, και δχι μόνον αύτό, άλλά καί έ- 
διώχθη άπό τήν πατρικήν οίκίαν* ό ’Ισαάκ δμως ό όποιος 
έγεννήθη καθ’ ύπόσχεσιν του θεου, ένφ ήτο κάΐ υίός καϊ 
έλεύθερος, ήτο κύριος δλης τής πατρικής κληρονομίας. «Αύ- 
τά είναι άλληγορικά»17. Καταχρηστικώς ώνόμασε τό σημεϊον 
άλληγορίαν. Εκείνο δμως τό όποίον έννοεϊ, είναι τό έξής* 
ή μέν διήγησις είναι αύτή* δέν έννοεϊ δμως μόνον αύτό τό 
όποϊον (ραίνεται, άλλά καί μερικά άλλα άνακηρύσσει* διά 
τούτο καί ώνομάσθη άλληγορία.

Τί δέ άνεκήρυξεν; Τίποτε άλλο, παρά δλα τά παρόντα. 
Διότι «αί δύο αύταί γυναίκες είναι αί δύο διαθηκαι», λέγει, 
«ή μέν μία, ή όποία προήλθεν άπό τό Σινα καί γενν$ 
παιδιά διά δουλείαν* αύτή είναι ή νΑΥαΡ>1Τ* ^ύταί· ποϊαι;
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τίνες; Των παιδιών έκείνων αί μητέρες, ή Σάρρα καϊ ή 
5Ά γαρ. Τ ί είσι; Δύο διαθήκαι, δύο νόμοι. Ά λλ’ επειδή γυ
ναικών όνόματα ήν έν τή ιστορία, ένέμεινεν εν τή προσηγορία 
του γένους, καϊ από των όνομά των πολλήν δεικνυς την άκο-

6 λονθίαν. Πώς δέ άτώ τών ονομάτων; «Τ0 γάρ ’Άγαρ Σινά 
δρος έστί», φηοίν, «έν τή Αραβία». ’Άγαρ έλέγετο η δούλη· 
τό δέ Σινά δρος οϋτω μεθερμηνεύεται τη έπιχωρίψ αντών 
γλώττη. 'Ώστε τους έκ της παλαιάς τικτομένους πάντας α
νάγκη δούλους είναι. Τό γάρ δρος εκείνο ένθα ή παλαιά δια- 

10 θήκη έδόθη όμώνυμον δν τη δούλη, παραλαμβάνει και την 
*Ιερουσαλήμ. Τοντο γάρ έστί' «Σνστοιχεϊ δέ τη νυν 9Ιερου
σαλήμ»* τοντέστι, γειτνιάζει, ίίπτεται.

5. Τί ονν άπό τούτον; 'Ότι ού μόνον εκείνη δούλη ήν, 
καϊ δούλους έτικτεν, άλλά και αντη, τουτέοτιν, ή διαθήκη,

15 ζς τύπος ή δούλη. Καϊ γάρ ή 9Ιερουσαλήμ "έκ γειτόνων κεΐ- 
ιαι τφ δρει τφ όμονύμφ τη δούλη' έν τούτφ δέ τφ δρει και 
ή διαθήκη δέδοται. Που οϋν καϊ τής Σάρρας ό τύπος; «Η  
δέ άνω Ιερουσαλήμ έλενθέρα έστίν». Ονκονν και οι εξ αυ
τής τικτόμνοι ον δούλοι. Τής μέν 9Ιερουσαλήμ τής κάτω τύ- 

*0 πος ήν *Αγαρ, καϊ δήλον έκ τον δρονς τον οντω καλονμένον' 
τής δέ &νω ή έκκλησία· 9Αλλ9 δμως ονκ άρκειται τοις τύ- 
τιαις, άλλά και τόν 9Ησαίαν προστίθησι μαρτνροϋντα τοις ει- 
ρημένοις. ΕΙπών γάρ, ή άνω 9Ιερουσαλήμ μήτηρ ημών έοτι, 
καϊ την *Εκκλησίαν οϋτω καλέσας, παρίατησι τόν προφήτην 

25 τά αντά αντφ ψηφιζόμενον.
«Εϋφράΐ’θητι γάρ», φησί, «στείρα ή ον τίκτονσα, ρήξον 

καϊ βόηοον, ή ονκ ώδίνονσα, δτι πολλά τά τέκνα τής έρημον 
μάλλον ή τής έχούοης τόν δ,νδρα». Τίς οϋν ή στείρα, καϊ ιΐς 
ή έρημος πρό τούτου; ονκ εϋδηλον δτι ή έξ^έθνών έκκλησία,

18. Γαλ. 4, 25.
19. Γαλ. 4, 26.
20. Γαλ. 4,27.
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Αί μητέρες έκείνων των παιδιών, ή Σάρρα και ή ’Άγαρ. 
Τί είναι; Δύο διαθήκαι, δύο νόμοι. Ά λλ’ έπειδή ήσαν όνό- 
ματα γυναικών είς τήν διήγησιν έπέμεινεν είς τήν όνομα- 
σίαν του γένους, δεικνύων τήν άντιστοιχίαν καί άπό τά ό- 
νόματα. Πώς δέ άπό τά ονόματα; «Διότι ή λέξις νΑγαρ ση
μαίνει τό όρος Σινα είς τήν ’Αραβίαν»18, λέγει. ’Άγαρ έλέ- 
γετο ή δούλη* τό δέ όρος Σινα έτσι μεταφράζεται είς τήν 
έ ντόπιο ν γλώσσαν αύτών. "Ωστε όλοι οί γεννώμενοι άπό τήν 
παλαιάν Διαθήκην κατ’ άνάγκην είναι δούλοι. Διότι έκείνο 
τό όρος όπου έδόθη ή παλαιά Διαθήκη, τό όποιον είναι όμώ- 
νυμον μέ τήν δούλην,. συμπεριλαμβάνει καί τήν ’Ιερουσα
λήμ. Διότι αύτό σημαίνει «άντιστοιχεί εις τήν σημερινή ν ’Ι 
ερουσαλήμ», δηλαδή γειτνιάζει, έφάπτεται.

5. Τί λοιπόν έξάγεται άπό αύτό; "Οτι όχι μόνον έκείνη 
ήτο δούλη καί έγέννα δούλους, άλλά καί αύτή, δηλαδή ή 
διαθήκη, τής όποίας προτύπωσις είναι ή δούλη. Διότι καί ή 
’Ιερουσαλήμ γειτνιάζει μέ τό όρος τό ομώνυμον πρός τήν 
δούλην* είς τούτο δέ τό όρος έχει δοθή ή διαθήκη. Άλλά^ 
ποία είναι καί τής Σάρρας ή προτύπωσις; «Ή άνω δμως 
’Ιερουσαλήμ είναι έλευθέρα»1·. νΑρα καί οι γεννώμενοι άπό 
αύτήν δέν είναι δούλοι. Τής μέν κάτω ’Ιερουσαλήμ τύπος 
ήτο ή νΑγαρ, καί είναι τούτο φανερόν άπό τό όρος τό όνο- 
μαζόμενον έτσι* τής δέ άνω ή Εκκλησία. Δέν άρκεϊται δ
μως είς τάς προτυπώσεις, άλλά προσθέτει καί τόν Ήσαΐαν, 
ό όποιος μαρτυρεί διά τά λεχθέντα. Διότι λέγων ότι ή άνω 
Ιερουσαλήμ είναι μήτηρ ήμών, καί όνομάσας έτσι τήν έκ- 
κλησίαν, παρουσιάζει τόν προφήτην νά δέχεται τά ϊδια μέ 
αύτόν.

Διότι, λέγει, «νά εύφρανθης έσύ ή στείρα, ή οποία δέν 
γεννςίς. Κραύγασε καί φώναζε έσύ, ή όποία δέν κοιλοπονεϊς, 
διότι θά έχη περισσότερα τέκνα ή έγκαταλειφθεϊσα, παρά 
έκείνη ή όποία έ'χει άνδρα»*0. Ποία λοιπόν είναι ή στείρα 
καί ποία ή έγκαταλειφθεϊσα πρίν άπό αύτό; Δέν είναι φα
νερόν δτι πρόκειται διά τήν έξ έθνών έκκλησίαν, ή όποία
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τής τον θεοϋ γνώσεως άπεστερημένη; Τις δέ ή τόν ανδρα 
έχουσα; ονκ ε$δηλον δτι ή συναγωγή; Ά λλ9 δμως ένίκησεν 
αύτην τβ πολνπαιδίη, ή στείρα. 9Εκείνη μέν γάρ £ν Μνος 
&χεΐ' τα δέ τής Εκκλησίας τέκνα τήν Έλλάδαγ την βάρβαρον, 

δ την γην, την θάλατταν, τ^ν οίκονμένην δπασαν Ενέπλησεν.
.Είδες 7ΐως διά μέν ταραγμάτων ή Σάρρα, διά δέ ρη

μάτων ό τιροφήτης τα μέλλοντα ήμίν υπέγραψαν; Σκόπει δέ. 
Στεΐραν έκάλεσεν 6 Ήσαΐας, καί ταύτην έδειξε πολύπαιδα 
γενομένην. Τοντο τυπικώς καί έπΐ τής Σάρρας συνέβη· και 

10 γάρ καί αντη στείρα ούσα, πλήθους έκγόνων έγένετο μήτηρ. 
Τφ Παύλφ δέ ουδέ ταϋτα άπόχρη, άλλά και πώς έγένετο 
μήτηρ ή στείρα περιεργάζεται, ϊνα καί Εντεύθεν τιροσαγάγη 
τη άληθείφ τόν τύπον. Διό καί Επάγει λέγων «''Ημείς όέ, 
άδελφοί, κατά 9Ισαάκ Επαγγελίας τέκνα Εσμέν». Ον γάρ

16 μόνον στείρα ήν ή Εκκλησία, ώσπερ ή Σάρρα, ούδέ μόνον 
πολύπαις Εγέν&το, ώσπερ εκείνη, αλλά καί οϋτ(ος έγένιη- 
σεν, ώσπερ ή Σάρρα. Καθάπερ γάρ Εκείνην μητέρα ουχ ή 
φύσις, άλλ* ή Επαγγελία τον θεόν πεποίηκεν ό γάρ λόγος 
του θεόν ό είρηκώς, «Κατά τόν καιρόν τούτον Ελεύσομαι, 

20 και ϊοται τή Σάρρ$ νίός», οΰτος είσελθών είς τήν νηδνν, 
τό βρέφος διέπλασεν οϋτω δη καί Επί τής άναγεννήσεως 
τής ήμετέρας φύσις μέν οΜεμία, τά δέ ρήματα του θεον 
διά του ίερέως λεγόμενα, &ιερ Ίσασιν ol πιστοί, ταντα έν 
τή κολνμόήθρφ τών ύδάτων, καθάπερ Εν νηόνϊ τινί, δια- 

85 πλάττει καί άναγεννφ τόν βαπτιζόμενον. Ούκοϋν ει τής στεί
ρας ιΕσμέν παιδες, και Ελεύθεροί Εσμεν·

Καί ποια αϋτη Ελευθερία, είποι τις αν, δταν oi μεν 
*Ιουδαίοι κατέχωσι καϊ μαστίζωσι τους πιστεύσαντας, oi 
δέ δοκουντες Ελεύθεροι είναι διώκωνται; ταντα γάρ τότε 

80 σννέβαινε, τών πιστών διωκομένων. *Αλλά μηδέ τοντο νμάς

21. Γαλ. 4, 28.
22. Γβν, 18, 10.
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είχε στερηθή τής γνώσεως του θεου; Ποία δέ έκείνη ή ό- 
ποία &χει τόν άνδρα; Δέν είναι φανερόν δτι είναι ή συνα
γωγή; ’Αλλ’ δμως ύπερέβη αύτήν είς τήν πολυτεκνίαν ή 
στείρα. Διότι έκείνη μέν εχει £ν &θνος· τά τέκνα δμως τής 
εκκλησίας έπλήρωσαν τήν Ελλάδα, τάς βαρβαρικάς χώρας, 
τήν γήν, τήν θάλασσαν, τήν οίκουμένην όλόκληρον.

Είδες πώς έμπράκτως μέν ή Σάρρα, διά λόγων δέ ό 
προφήτης, προεφήτευσαν δι* ήμας τά μέλλοντα; Πρόσεχε 
δέ. Στείραν ώνόμασεν ό Ήσαΐας, και £δειξεν αύτήν δτι £- 
γινε πολύτεκνος. Αυτό ώς προτύπωσις συνέβη καί είς τήν 
Σάρραν· διότι καί αύτή, ένψ ήτο στείρα, &γινε μήτηρ πλή
θους άπογόνων. Είς τόν Παύλον δμως οδτε αύτά ήρκουν, 
άλλ’ έξετάζει καί πώς ή στείρα &γινε μήτηρ, ώστε καί άπό 
έδώ νά προσκομίση εις τήν άλήθειαν τό σημείον. Διά τοϋτο 
καί προσθέτει λέγων· «Εμείς δέ, άδελφοί, εϊμεθα δπως καί 
ό ’Ισαάκ, παιδιά ύποσχέσεως»*1. Διότι 6χι μόνον στείρα ήτο 
ή εκκλησία, δπως ή Σάρρα, ούτε μόνον πολύτεκνος £γινεν, 
δπως έκείνη, άλλά καί £τσι έγέννησεν, δπως ή Σάρρα. 
Διότι, δπως άκριβώς έκείνην κατέστησε μητέρα δχι ή φύσις, 
άλλ’ ή έπαγγελία του Θεου, — διότι ό λόγος του θεου ό 
όποιος είπε* «*Όταν έπιστρέφων £λθω πρός σέ κατά τό έπό- 
μενον έτος καί τήν αύτήν έποχήν θά £χη υίόν ή γυνή σου 
Σάρρα»**, αύτός άφου είσήλθεν είς τήν κοιλίαν τής μητρός, 
αύτός έπλασε τό βρέφος —, &τσι λοιπόν κα είς τήν ίδικήν μας 
άναγέννήσιν, δχι ή φύσις, άλλά οί λόγοι του θεου λεγό
μενοι διά του ίερέως, τούς όποίους γνωρίζουν οί πιστοί, αύ- 
τοί είς τό ήγιασμένον ΰδωρ τής κολυμβήθρας, ώς είς κάποιαν 
μητρικήν κοιλίαν, διαπλάσσουν καί άναγεννουν τόν βαπτιζό- 
μενον. Λοιπόν, έάν εϊμεθα παιδιά τής στείρας, εϊμεθα καί έ- 
λεύθεροι.

Καί ποία είναι αύτή ή έλευθερία, θά &λεγε κανείς, δταν 
οι μέν ’Ιουδαίοι κατέχουν καί μαστίζουν τούς πιστεύσαντας, 
έκείνοι δέ οί όποιοι θεωρούνται έλεύθεροι διώκονται; Διότι 
αύτά συνέβαιναν τότε, δταν έδιώκοντο οί πιστοί. ’Αλλ’ οΰτε
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θορυβείτο), φησί’ καί γάρ και τοντο ελαβεν έν τφ τύπω* 
ό γάρ 9Ισαάκ έλεύ&ερος ών} ύπό του δούλου 9Ισμαήλ έδιώ- 
κετο. Διό και έπάγει λέγων' «5Αλλ9 ώσπερ τότε ό κατά σάρκα 
γεννηθείς έδίωκε τον κατά Πνεύμα, οϋτω καί νυν. 9Αλλά

6 τί λέγει ή Γραφή; 'Έκβαλε τον νΐον τής παιδίσκης* ου γάρ 
μη κληρονομήσει ό υιός τής ηνιόίσκης μετά του υιού τής 
έλευθέρας». Τί οϋν; αυτή ή παράκλησις πάσα, τό δειχθήναι 
τούς έλευθέρονς υπό τών δούλων διώκεσθαι; Ονχί, φησίν 
ουδέ γάρ ένταϋθα ίσταμαι, άλλ* άκουσον καί τών έξης, και 

10 τότε λήψη παραμυθίαν ίκανήν, οϋ μικροψυχών τοΐς διωγμοΐς.
Τίνα οϋν τά έξής; «Έκβαλε τόν υιόν τής παιδίσκης· ου 

γάρ μη κληρονομήσει μετά τον νίον τής ελενθέρας». Είδες 
τά έπίχειρα τής προσκαίρον τνραννίδος, καί τής άτιονοίας 
τής άκαίρον; Εκπίπτει τών πατρώων ό παις, και γίνεται 

15 φυγάς καί πλάνος μετά τής μητρός. Σν δέ μοι σκόπει την 
σοφίαν τών είρημένων. Οϋ γάρ είτιεν, έπειδή έδίωκε, διά 
τοντο έξεβάλλετο μόνον, άλλ9 ϊνα μή κληρονομήσω. Ον γάρ 
του προσκαίρον διωγμού τιμωρίαν αύτόν άπήτει ταύτην 
τοντο γάρ μικρόν, καί ούδέν πρός έκεϊνο’ άλλ9 ονκ άφήκε 

80 γενέσθαι κοινωνόν τών ήτοιμασμένων τφ παιδί} άεικνυς 
ότι καί τον διωγμόν χωρίς τοντο άνωθεν αντφ διατετνπω- 
μένον ήν, ούκ άπό τον διωγμόν την αρχήν λαβόν, άλλ9 από 
τής τον θεοϋ γνώμης. Καί ονκ εϊπεν, ου μή κληρονομήσει
6 νίός τον 9Αβραάμ, άλλ9, «ό νίός τής παιδίσκης», άπό τον 

25 φαυλοτέρου γένους αύτόν καλών. 9Αλλ9 ή Σάρρα στείρα ήν. 
Καί γάρ ή έξ έθνών έκκληοία τοιαύτη.

‘Ορφς διά πάντων τόν τύπον τηρούμενον; 'Ώσπερ γάρ 
έν δλοις τοΐς έμπροσθεν $τεσιν έκείνη καί μή τίκτονσα, πρός 
έσχάτφ γήρ$ γίνεται μήτηρ' οϋτω καί αντη, δτε ήλθε τό

28. Γολ. 4. 29, 80.
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αύτό ας μή σάς θορυβή, λέγει· διότι και τούτο συμπεριέλα- 
0εν είς την προτύπωσιν* ένψ δηλαδή ό ’Ισαάκ ήτο ελεύθε
ρος, έδιώκετο άπό τόν δουλον ’Ισμαήλ. Διά τούτο καί προσθέ
τει λέγων* «Άλλ’ δπως τότε έκείνος ό οποίος έγεννήθη 
κατά πνεύμα, έ'τσι και τώρα. ’Αλλά τί λέγει ή Γραφή; 
«Δίωξε τήν δούλην και τάν υιόν της, διότι δέν πρόκειται νά 
κληρονομήση ό υιός τής δούλης μαζί μέ τόν υιόν τής έλευ- 
θέρας»*®. Τί λοιπόν; Αύτή είναι δλη ή παρηγορία, τό νά 
δεχθη δτι διώκονται οι ελεύθεροι άπό τούς δούλους; ’Ό χι, 
λέγει· ούτε έδώ λοιπόν σταματώ, άλλ’ άκουοε και τά εξής, 
και τότε θά λάβης παρηγορίαν άρκετήν διά νά μή μικρόψυ
χης εις τούς διωγμούς.

Ποϊα λοιπόν τά επόμενα; «Δίωξε τόν υίόν τής δούλης* 
διότι δέν πρόκειται νά κληρονομήση μαζί μέ τόν υίόν τής 
έλευθέρας». Είδες τ’ άποτελέσματα τής προσκαίρου τυραν
νίας, καί τής παρακαίρου καί άνοήτου τόλμης; Εκπίπτει τής 
πατρικής κληρονομιάς ό υιός, καί γίνεται φυγός, καί περι- 
πλανώμενος μαζί μέ τήν μητέρα του. Σύ δέ πρόσεξε τήν 
σοφίαν τών λεχθέντων. Δέν είπε δηλαδή δτι έπειδή κατε- 
δίωκε, δι* αύτό μόνον έδιώχθη, άλλά διά νά μή κληρονομή
ση. Διότι ό πρόσκαιρος διωγμός δέν ήξιζε νά τιμωρηθή μέ 
αύτήν τήν τιμωρίαν, διότι αύτό ήτο μικρόν καί άσήμαντον 
ώς πρός εκείνο* άλλά δέν άφησε νά γίνη κοινωνός τών δσων 
ήσαν ήτοιμασμένα διά τόν κατά χάριν υίόν, διά νά δείξη 
δτι καί χωρίς τόν διωγμόν, είχε σχεδιασθή άνωθεν αύτό, 
λαμβάνον τήν άρχήν δχι άπό τόν διωγμόν, άλλ5 άπό τό 
θέλημα του θεού. Καί δέν είπε δέν θά κληρονομήση ό υιός 
τού ’Αβραάμ, άλλ’ «ό υιός τής δούλης», όνομάζων αύτον 
άπό τήν ταπεινοτέραν καταγωγήν. Ά λλ’ ή Σάρρα ήτο στεί
ρα. "Οπως καί ή έξ έθνών έκκλησία ήτο τέτοια.

Βλέπεις δτι ή προτύπωσις πραγματοποιείται καθ’ δλα; 
"Οπως άκριβώς δηλαδή έκείνη ένψ είς δλα τά προηγούμε
να £τη δέν έγέννα, γίνεται μήτηρ είς βαθύτατον γήρας, 
έ'τσι καί αύτή, δταν ήλθε τό πλήρωμα τού χρόνου, γεννςί.
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πλήρωμα, ιίκει. Τοϋιο γάρ καί 7ΐροφήται τιροανεφώνονν 
λέγοντες, «Ενφράν&ητι, στείρα ή ον τίκτονσα, ρήξον και 
όόησον, η ονκ ώδίνουσα, δτι πολλά τα τέκνα της έρήμου 
μάλλον η της έχούσης τόν ανδρα»* τήν εκκλησίαν οντω κα- 

5 λονντες. Ον γάρ ήν έπεγνωκνϊα τόν Θεόν άλλ9 δμως έπι- 
γνοϋσα, την πολντιαιδα ένίκησε σνναγωγήν. «’Άρα, αδελφοί, 
ονκ έσμέν παιδίσκης τέκνα, άλλά της έλενϋέρας». Ταντα 
πάντα κινεί καί στρέφει, δεϊξαι βονλόμενος, δτι τό γενόμε- 
νον ον τιρόοφατον 7}ν, άλλ9 άνωθεν καί προ πολλών διετνποϋ- 

10 το χρόνων. Πώς ο$ν ονκ αίτοπον πρό τοσοντων χρόνων άφο- 
ριοϋέντας και έλενΰερίας τνχόντας, έκόντας έαντοί'ς εις τόν 
τής δονλείας νπάγειν ζνγόν;

24. Γαλ. 4, 81.
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Αύτό λοιπόν και οι προφήται προανεφώνουν, λέγοντες* «Νά 
εύφρανθής έού ή στείρα, ή οποία δέν γεννςίς. Κραύγασε 
και φώναζε έσύ, ή οποία δέν κοιλοπονεϊς, διότι θα &χη πε
ρισσότερα τέκνα ή έγκαταλειφθεϊσα, παρά έκείνη ή όποία 
εχει τόν άνδρα»· όνομάζοντες ετσι τήν έκκλησίαν. Διότι δέν 
είχε γνα>ρίσει τόν θεόν* άλλ’ όμως, όταν τόν έγνώρισε, 
ύπερέβη τήν πολύτεκνον συναγωγήν. «νΑρα, άδελφοί, δέν 
εϊμεθα τέκνα τής δούλης, άλλά τής έλευθέρας»24. Ό λ α  αύ- 
τά κινεί καί άναποδογυρίζει, έπειδή θέλει νά δείξη δτι αύ
τό τό οποίον έγινε δέν ή το πρόσφατον, άλλ* είχε σχεδιασθή 
άνωθεν καί πρό πολλών χρόνων. Πώς λοιπόν δέν είναι &- 
τοπον, ένψ έξεχωρίσθησαν άπό τόν θεόν πριν άπό τόσους 
χρόνους και ετυχον έλευθερίας, έκουοίως νά θέτουν τόν 
έαυτόν των ύπό τόν ζυγόν τής δουλείας;
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1. ΕΙτα καί άλλην αιτίαν τίθησι την πείθονσαν αύτονς 
έπί των δογμάτων μένειν. «Τη γάρ ελευθερία», φησίν, «η 
Χριστός υμάς έξηγόρασε, στήχετε». Μή γάρ έαντους ήλεν-

5 θερώσατε, δτι πάλιν επί την 7ιροτέραν τρέχετε δεσποτείαν; 
«Άλλος έστϊν υμάς ό έξηγοραχώς, άλλος ό την τιμήν δο{)ς 
υπέρ υμών. Όρφς δι* δσων αυτούς άπάγει τής *Ιουδαϊχής 
πλάνης; Πρώτον, δειχνυς δτι έοχάτης άνοιας Ελευθέρους 
άντϊ δούλων γενομένους δούλους άντ9 ελευθέρων έπιθνμεϊν 

10 είναι' δεύτερον, δτι περί τον ευεργέτην άγνώμονες χαί αχά
ριστοι δειχθήσονται, του μέν έλευθερώσαντος καταφρονονν- 
τες, τόν δέ δουλωσάμενον στέργοντες' τρίτον, δτι ου δυνατόν 
τούτο' ου γάρ εχει την δεσποτείαν υμών ό νόμος, άπαξ ετέρου 
παρ* αυτού πάντας υμάς πριαμένον. «Στήχετε» δέ είπών, τον

15 σάλον Έδειξε.
«Καί μή πάλιν ζυγφ δουλείας ένέχεσθε». Τφ μέν του ζυ

γού δνόματι τό βαρύ τού πράγματος αύτοις ένδείχννταν τφ 
δέ, «πάλιν», εϊπειν, πολλήν αυτών δείχνυσι τήν άναισθησίαν· 
Εϊ μέν γάρ άπειροι ήτε τού βάρους έχείνον, ου τοσούτων ήτε 

20 έγκλημάτων άξιοι' οι δέ τή πείρα μαθόντες τό (ρορτιχόν ιον 
ζυγον, εϊτα ύποτιθέντες έαυτούς εχείνφ πάλιν, ποίας άν εϊη~ 
ται δίκαιοι συγγνώμης τνχεϊν;

«Ιδέ έγώ Παύλος λέγω ύμιν, δτι έάν περιτέμνησθε, 
Χριστός υμάς οΰδέν ωφελήσει». 'Όρα πόση άπειλή. Εικότως 

25 άρα καί άγγέλους άνεθεμάτιζε. Πώς δέ Χριστός αντους ου- 
δέν ωφελήσει; Αυτός μέν γάρ τούτο συ κατεσκενασεν, άλλ* 
άπεφήνατο, ώς τής τού προσώπου άξιοπιστίας άρκούσης άντί 
πάσης άποδείξεως λοιπόν. Διά τούτο γάρ προλαβών είπεν, 
«Ίδέ έγώ Παύλος λέγω ΰμϊν», δπερ ήν θαρρούντος οϊς λέγει.

1. Γαλ. 5, 1.
2. Γαλ. 5, 2.
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1. "Υστερον έκθέτει και άλλην αίτίαν, ή όποία πείθει 
αύτούς νά παραμένουν είς τήν όρθήν πίστιν. «Είς τήν ε
λευθερίαν λοιπόν, διά τήν όποίαν ό Χριστός μας ήλευθέ- 
ρωσε, σταθήτε σταθεροί»1. Μήπως λοιπόν ήλευθερώσατε σεις 
τούς έαυτούς σας και τρέχετε πάλιν είς τήν προηγουμένην 
έξουσίαν; ’Άλλος είναι αύτός ό οποίος σας έξηγόρασε, άλ
λος έπλήρωσε τό άντίτιμον διά νά σας έλευθερώση. Βλέ
πεις μέ πόσα έπιχειρήματα όδηγεί αύτούς μακράν τής ’Ιου
δαϊκής πλάνης; Πρώτον, δεικνύων δτι είναι άποτέλεσμα 
έσχάτης άνοησίας, ένψ άπό δούλοι έγιναν έλεύθεροι, νά έ- 
πιθυμουν νά γίνουν άπό έλεύθεροι δούλοι* δεύτερον, δτι 
θά δειχθούν άγνώμονες και άχάριστοι είς τόν εύεργέτην, 
τόν μέ έλευθερώσαντα καταφρονουντες, τόν δέ ύποδουλώ- 
σαντα έπιζητοϋντες· τρίτον, δτι δέν είναι δυνατόν αύτό* 
διότι δέν έχει τήν έξουσίαν δι* έμας ό νόμος, άπαξ και σας 
έξηγόρασεν άλλος άπό αύτόν, δλους έσας. Λέγων δέ «στα
θήτε σταθεροί», έδειξε τόν κλονισμόν.

«Καί μή θελήσετε νά ύποταχθήτε πάλιν είς ζυγόν δου
λείας». Διά τού μέν όνόματος τού ζυγού, δεικνύει είς αύ
τούς τό πόσον βαρύ ήτο τό πραγμα* διά τού δέ «πάλιν», δτι 
ή Αναισθησία των ήτο μεγάλη. Διότι έάν δέν έχετε πείραν 
έκείνου τού βάρους, δέν θά ήσασθε άξιοι τόσων κατηγοριών* 
άλλά σείς οί όποιοι έκ πείρας έγνωρίσατε τήν φορτικότητα 
τού ζυγού, καί ύστερον έτέθητε καί πάλιν ύπό τήν έξου
σίαν έκείνου, ποίας συγγνώμης θά εϊσασθε άξιοι νά τύχητε;

«Έγώ ό Παύλος σας λέγω, δτι έάν περιτέμνεσθε, ό 
Χριστός δέν πρόκειται νά σας ώφελήση είς τίποτε»*. Κοίτα
ξε πόση άπειλή. Εύλόγως λοιπόν άνεθεμάτιζε καί άγγέλους. 
Πώς δέ ό Χριστός είς τίποτε δέν θά ώφελήση αύτούς; Διότι 
αύτός μέν δέν έπενόησε τούτο, άλλά τό έβεβαίωσεν, έπειδή 
ήτο άρκετή ή άξιοπιστία του προσώπου, άντί όποιασδήποτε ά- 
ποδείξεως. Διότι διά νά προλάβη τούτο είπε* «Έγώ ό Παυ-
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*Ημείς δέ ώς άν Ό Ϊό ν  τε τά παρ1 έαντών προοΰήοομεν. Πώς 
οϋδέν ωφελήσει τόν περιτεμνόμενον δ Χριστός; 'Ο περιτεμνό- 
μενος, ώς νόον δεδοικώς περιτέμνεται· 6 δέ δεδοικώς, απι
στεί τή δυνάμει τής χάριτος' δ δέ άπιοτών, οϋδέν κερόαίνει

6 παρά τής άπιστουμένης. Πάλιν έτέρως, δ περιτεμνό μένος 
τόν νόμον κύριον τιοιεϊ' κύριον δέ είναι νομίζων, και εκ 
τού μείζονος αυτόν παραβαίνων μέρους, εκ δέ του έλάττό
νος τηρών, πάλιν υπό την άράν έαυτόν τίΰησιν υποβαλών 
δέ Εαυτόν τή άρ$, και διακρουσάμενος την από τής πίστεως 

10 έλενΰερίαν9 πώς δύναται σωϋήναι; Εϊ γάρ χρή τι και πα
ράδοξον ειπείν, οΰτος ουτε Χριστφ, ούτε νόμφ πιστεύει, 
άλλ? έν μέσω ϊοτηκε, κάκείΰεν καί %ν&εν βουλόμενος κερ- 
δαίνειν διόπερ οϋδαμάΰεν ουδέν καρπώοεται.

ΕΙτα εϊπών, δτι ούδέν ωφελήσει, αΐνιγματωδώς και διά
16 βραχέων την άπόδειξιν τίΰησιν, ουτω λέγων «Μαριύρομαι 

δέ παντί άνΰρώπφ περιτεμνομένφ, δτι οφειλέτης έστιν δλον 
τόν νόμον πληρώσαι». “Ινα γάρ μη νομίσης κατ’ %χ$ραν 
ταντα λέγεσ&αι, ονχ νμίν λέγω μόνον, φησίν, άλλά καί 
παντί άν&ρώπφ περιτεμνομένφ, «δτι οφειλέτης έστιν δλον 

20 τόν νόμον πληρώσαι»* άλλήλων γάρ &χεται τά νόμιμα. Και 
καΰάπερ δ άπογραψάμενος είναι δοϋλος έξ έλευΰέρων, ού- 
κέτι ποιεί δ βούλεται, άλλά πάσι τοίς τής δονλείας κατέχε- 
ται νόμοις’ ου τω καί έπΐ τον νόμου, δτ αν άναδέξγι μικρόν 
τι του νόμου) καί ϋπαγάγχ^ς οεαντόν τφ ζυγφ, δλην έφειλκύ- 

28 σω την δεο7ΐστεί(χν. Οί>τω καί έπί τής $ξω$εν κληρονομιάς, 
δ μέν μηδενός άψάμενος, πάντων άπήλλνηται τών έπαγομέ- 
νων τφ κλήρφ τον τετελεντηκότος πραγμάτων' άν δέ μικρόν 
τι χειρίσγι, κάν μή πάντα λάβΐ), πάοιν έαυτόν ύπεύϋννον 
κατέστησε διά του μέρους.

8. Γαλ. 5, 8.
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λος σάς λέγω», πράγμα τό οποίον ήχο άποτέλεσμα άνθρώ- 
που ό όποιος όμιλεί μέ βεβαιότητα είς δσα λέγει. Εμείς δέ, 
ώσάν κάτι ίδικόν μας &ς προσθέσωμεν εις αύτά. Πώς δέν 
θά ώφελήση είς τίποτε ό Χριστός τόν περιτεμνόμενον; Ό  
περιτεμνόμενος περιτέμνεται έπειδή φοβείται τόν νόμον· ό 
δέ φοβούμενος άπιστεί είς τήν δύναμιν τής χάριτος* ό δέ 
άπιστών, δέν κερδίζει τίποτε άπό τήν χάριν εις τήν όποίαν 
άπιστεί. Καί πάλιν, μέ διάφορον τρόπον, ό περιτεμνόμενος 
κάνει κύριον τόν νόμον* θεωρών δέ αύτόν κύριον και παρα- 
βαίνων τό μεγαλύτερον μέρος αύτοϋ, τηρών δέ τό έλάχι- 
στον, πάλιν θέτει τόν έαυτόν “ του ύπό τήν κατάραν* θέτων 
δέ τόν έαυτόν του ύπό τήν κατάραν, καί άπωθών τήν έλευ- 
θερίαν τήν προερχομένην άπό τήν πίστιν, πώς δύναται νά 
σωθή;, Διότι έάν πρέπει νά εϊπω και κάτι παράδοξον, αύτός 
ούτε είς τόν Χριστόν, ούτε είς τόν νόμον πιστεύει, άλλ’ έ- 
χει σταθή είς τό μέσον, θέλων νά κερδίση και άπό έκεϊ, 
καί άπό έδώ· διά τούτο άπό πουθενά τίποτε δέν θα καρπωθή.

'Ύστερον, άφοϋ εϊπεν δτι είς τίποτε δέν θά ώφελήση, 
αίνιγματικώς καί συντόμως έκθέτει τήν άπόδειξιν, λέγων 
έτσι* «Βεβαιώ πάλιν κάθε άνθρωπον, ό όποϊος περιτέμνεται, 
δτι όφείλει νά έκπληρώση δλον τόν νόμον»8· διότι δσα είναι 
του νόμου συνέχονται μεταξύ των. Καί δπως άκριβώς αύτός 
ό όποϊος έχει άπογραφή είναι δούλος προερχόμενος άπό 
έλευθέρους, καί δέν κάνει αύτό τό οποίον θέλει, άλλά 
κατέχεται άπό δλους τούς νόμους τής δουλείας, έ'τσι και είς 
τόν νόμον, δταν άποδεχθής κάτι μικρόν άπό αύτόν καί θέ
σης τόν έαυτόν σου ύπό τόν ζυγόν, έπέσυρες είς τόν έαυ
τόν σου δλην τήν έξουσίαν του. "Έτσι γίνεται καί είς τήν 
κληρονομίαν, έκείνος μέν ό όποιος δέν άπεδέχθη τίποτε, 
έχει άπαλλαγή άπό δλα δσα συνεπάγεται ή κληρονομία του 
άποθανόντος* άν δμως διαχειρισθή έστω καί κάτι μικρόν, 
καί άν άκόμη δέν τήν λάβη όλόκληρον, έκανε τόν έαυτόν 
του ύπεύθυνον δι’ δλα δσα συνεπάγεται ή κληρονομία, διά 
τής παραλαβής μέρους αύτής.
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Τοντο καί επί τον νόμον συμβαίνει, ον διά τοντον δε 
μόνον δν έϊρηκα τρόπον, αλλά καί δι9 έτερον άλλήλων γάρ 
τά νόμιμα έχεται. Οϊόν τι λέγω' ή περιτομή ϋνοίαν έχει σννε- 
ζενγμένην καί ημερών παρατήρησιν' ή ϋνοίν, πάλιν καί ή- 

5 μέρας καί τόπον φυλακήν, ό τόπος μνρίων καΰαρμών τρό- 
πονς, οι καϋαρμοί έσμόν τινα παρατηρήσεων εϊσάγονσι ποι
κίλων. Τόν γάρ άκάϋαρτον ον ϋύειν, ονχ ιερών έπιβαίνειν 
αδύτων, ονκ άλλο τι τών τοιούτων ποιεϊν ϋέμις. Διό καί 
πολλά έφέλκεται διά της μιας έντολής ό νόμος. *Α ν  τοίννν 

10 περιτμηΰης, μη έν τη όγδόη δέ ημέρα* η έν τη όγδόη μέν, 
μη οΰοης δέ ύνοίας' η ϋνσίας μέν ονσης μή έν τφ  ώρισμένω 
δέ τόπφ ή έν τφ  ώρισμένω μέν τόπφ, μή τά νενομισμένα δέ' 
ή τά νενομισμέινα μέν, μη καϋαρός δέ ώ ν  ή καθαρός μέν ών, 
ον τοϊς προσήκονσι δέ ϋεομοις καΰαρΰείς, πάντα οίχεται έ-

15 κεϊνα. Διά τοντό φησιν, δτι «δφειλέτης έστίν δλον τόν νόμον 
πληρώσαι». Μή μέρος πληρώσης, άλλά τό παν* ει δέ ονκ 
έστι Κύριος, μηδέ τό μέρος.

«Κατηργήϋητε από τον Χρίστον, ο'ίτινες έν νόμφ δι- 
καιονσ&ε' τής χάριτος έξεπέσετε». 9Επειδή γάρ κατεσκεύα- 

20 σεν, άτιοφαίνεται λοιτιόν, καί τόν περί τών έσχάτων έπικρε- 
μνών κίνδννον. "Οταν γάρ δ τφ  νόμφ προστρέχων, μήτε έ- 
κεϊ&εν δύνηται σώζεσϋαι, καί τής χάριτος έκπίπτη, τί τό 
λοιπόν, άλλ9 ή κόλασις απαραίτητος, του μέν άτονονντος, τής 
δέ οϋ προοιεμένης αντόν;

25 2. Ανξήσας τοίννν αντών οντω τόν φόβον, καί καταοεί- 
σας αντών την διάνοιαν, καί δείξας τό νανάγιον, ό' μέλλον- 
σιν νπομένειν, παν, έγγύ&εν ανοίγει αϋτοϊς τής χάριτος τόν 
λιμένα' δ πανταχον ποιεί, ενκολωτάτην τε καί άσφαλεστάτην

4. Γαλ. 5, 4.



Αύτό συμβαίνει και εις τόν νόμον* δχι μόνον δέ διά ιόν 
τρόπον τόν όποίον εϊπον, άλλά καί δι9 άλλου* διότι τά του 
νόμου συνέχονται μεταξύ των. Τί έννοώ* ή περιτομή, είναι 
συνεζευγμένη μέ τήν θυσίαν καί τήν φύλαζιν ώρισμένων 
ήμερων* ή θυσία πάλιν μέ τήρησιν ώρισμένου τόπου καί 
ήμέρας, ό τόπος μέ άπείρους τρόπους καθαρμών, οί καθαρ
μοί εισάγουν §ν πλήθος άπό τήρησιν ποικίλλων έντολών. 
Διότι ό άκάθαρτος δέν έπιτρέπεται ούτε νά προσφέρη θυ
σίαν, ούτε νά είσέρχεται είς Ιερά άδυτα, ούτε κάτι άλλο 
άπό αύτά. Διά τούτο καί πολλά έπισύρει ό νόμος διά τής 
μιας έντολής. Έάν λοιπόν περιτμηθης, άλλά δέν τό κάνης 
τήν όγδόην ήμέραν* ή, έάν μέν τήν όγδόην, άλλά δέν τελέ- 
σης θυσίαν* ή, έάν τελέσης θυσίαν, δχι δμως είς ώρισμένον τό
πον* ή, είς ώρισμένον μέν τόπον, άλλ* δχι συμφώνως πρός 
τά καθιερωμένα* ή, κατά τά καθιερωμένα μέν, άλλά μή ών 
καθαρός* ή, έάν μέν είσαι καθαρός, άλλ* έχεις καθαρθή δχι 
συμφώνως πρός τούς καθιερωμένους θεσμούς, τά πάντα ά- 
φανίζονται. Δ ιά ' τούτο λέγει δτι «όφείλει νά έκπληρώση 
όλόκληρον τόν νόμον». Νά μή έκπληρώσης £ν μέρος, άλλ* 
όλόκληρον* διότι, έάν ό νόμος δέν είναι κύριος, τότε ούτε 
έν μέρος αύτου.

«Άπεχωρίσθητε άπό τόν Χριστόν δσοι ζητείτε νά δικαι- 
ωθήτε διά του νόμου* έχετε έκπέσει άπό τήν χάριν»4 *Αφοϋ 
λοιπόν άπέδειζεν, έκθέτει τό συμπέρασμα, έπικρεμών καί 
τόν έσχατον κίνδυνον. Διότι δταν αύτός ό όποίος προσφεύγει 
εις τόν νόμον, ένψ δέν δύναται νά σωθη άπό έκεϊνον καί 
έκπίπτη καί άπό τήν χάριν, τί άλλο μένει, παρά, κατ’~ά- 
νάγκην κόλασις, άφου ό μέν νόμος είναι άνίσχυρος, ή δέ 
πίστις δέν γίνεται δεκτή άπό αύτόν;

2. Άφου λοιπόν ηϋξησεν έτσι τόν φόβον των καί συνε- 
τάραζε τήν ψυχήν των, καί έδειξεν όλόκληρον τό ναυάγιον, 
τό όποίον πρόκειται νά ύποστούν, άνοίγει ένώπιόν των τόν 
λιμένα τής χάριτος* πράγμα τό όποίον κάνει παντού, δει:

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. Ε' 353

23



364 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΓΣΟΣΤΟΜΟΤ

έντενΰεν άποφαίνων την σωτηρίαν. Διό και έπάγει λέγων’ 
^  Ημείς γάρ διά πίοτεως έν Πνεύματι έλπίόα δικαιο
σύνης άτιεκδεχόμεΰα. Ονδενός έκείνων δεόμενα των νομίμων, 
φησίν αρκεί γάρ ή πίστις ήμιν Πνεύμα παραοχεϊν, κςιί δι 

5 αν τον δικαιοσύνην; και τά πολλά καί μεγάλα άγαΰά.
«9Εν γάρ Χριστφ Ίησον οντε περιτομή τι έστίν, οντε 

άκροβνστία, άλλά πίστις δι9 αγάπης ένεργονμένη». Όρ$ς 
τιώς λοιπόν μετά πλείονος άποδύεται τιαρρησίας; Ό  γάρ 
τόν Χριστόν ένδνσάμενος, μηκέτι ταντα περιεργαζέοΰω, φη- 

10 οί. Καί μην ϊλεγεν, &τι δλαδερόν ή περιτομή’ πώς οϋν άδιά- 
φορον αντό τί'&ησιν; 9Αδιάφορον έπι τών ηδη 7ΐρό τής πί
οτεως έοχηχότων, ονκ έπι τών μετά την πίστιν περιτεμνο- 
μένων· *Όρα δέ 7ΐοϋ αντην έξέβαλε, μετά άκροβνστίας στή- 
σας αντήν. Τό γάρ ποιούν την διαφοράν ή πίστις έστίν. *Ώσ-

16 περ οΰν άν άΰλητάς τις καταλέγη, άν τε γρυπούς, αν τε οι- 
μούς, άν τε μέλανας, άν τε λενκούς, ούδέν διαφέρει πρός 
την δοκιμασίαν ταντα, άλλ9 ϊνα Ισχυροί καί έπιστήμονες ώσι 
μόνον, τοντο δει ζητεΐν οντω καί τόν μέλλοντα άτιογράφεοϋαι 
είς την Καινην Διαθήκην, οϋδέν βλάπτει τά σωματικά ταντα 

*0 άτιόντα, ώσπερ οΰν οϋτε όνίνησιν, άν προσή.
Τί δέ έστι, «δι9 αγάπης ένεργονμένη»; Μεγάλην έν- 

τανύα τιληγην αντούς ϊτίληξεν, έμφήνας ότι έκ τον την 7ΐρ$ς 
Χριστόν άγάπην μή ριζω^ηναι αντη ή παρείσδνοις γέγονεν 
ον γάρ τό πιστενσαί έστι τό ζητούμενον μόνον, άλλά καί τό 

15 μειναι αγαπώντας. Ώ ς άν εΐ £λεγεν, ει ήγαπατε τόν Χρι~ 
στόν ώς έχρήν, ονκ άν ηύτομολήοατε πρός την δουλείαν, ούκ

5. Γαλ. 6, 5.
6. Γαλ. 6, 6.
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κνύων κατόπιν εύκολωτάτην καί βεβαιοτάτην τήν σωτηρίαν. 
Διά τούτο και προσθέτει λέγων· «Διότι έμεϊς διά του Πνεύ
ματος, βάσει της πίστεως, άναμένομεν τήν δικαίωσιν διά 
τήν όποίαν έλπίζομεν»8. Τίποτε άπό έκεϊνα του νόμου δέν 
έχομεν άνόγκην, λέγει* διότι άρκεϊ ή πίστις διά νά μας 
παράσχη άγιον Πνεύμα καϊ δι* αύτοϋ τήν δικαίωσιν καϊ τά 
πολλά καί μεγάλα άγαθά.

«Διότι έν Χριστφ 9Ιησού ούτε ή περιτομή έχει καμμίαν 
ισχύν, ούτε ή άκροβυστία, άλλ* ή πίστις, ή όποία έκδηλου- 
ται ένεργώς διά τής άσκήσεως τής άγάπης»·. Βλέπεις λοιπόν 
πώς μέ περισσοτέραν παρρησίαν άγωνίζεταί; Διότι δποιος, 
λέγει ένεδύθη τόν Χριστόν, καθόλου άς μή περιεργάζεται 
αύτά. Καί δμως έλεγεν δτι ή περιτομή είναι κάτι τό όποϊον 
βλάπτει- πώς έκθέτει τώρα αύτό ώς άδιάφορον; Είναι άδιά- 
φορον διά τούς ήδη περιτμηθέντας πρό τής πίστεως, όχι δι5 
δσους περιτέμνονται μετά τήν πίστιν. Κοίταζε δέ που έζέ- 
6αλε τήν περιτομήν, θέτων αύτήν μαζί μέ τήν άκροβυστίαν. 
Διότι αύτό τό όποϊον δημιουργεί τήν διαφοράν, είναι ή πί- 
στις. 'Όπως άκριβώς λοιπόν δταν κανείς έκλέγη άθλητάς, 
τό άν είναι κοίλοι ή κυρτοί, μέλανες ή λευκοί, δέν έχουν 
καμμίαν σημασίαν αύτά εις τήν δοκιμασίαν, άλλ* ένδιαφέρει 
μόνον τό νά είναι Ισχυροί καί έμπειροι, καί αύτό πρέπει 
νά ζητήται, έτσι καί αύτός ό όποιος πρόκειται ν’ άπογραφή 
είς τήν Καινήν Διαθήκην, είς τίποτε δέν βλάπτεται έάν 
αύτά τά σωματικά άπουσιάζουν, δπως άκριβώς δέν ώφελσυν, 
έάν ύπάρχουν.

Τί σημαίνει δέ «ή όποία έκδηλουται ένεργώς διά τής 
άσκήσεως τής άγάπης»; Πολύ βαθέως τούς έπλήγωσεν έδώ, 
μέ τό νά φανερώση δτι ή διείσδυσις δλων αύτών έγινεν έ- 
πειδή δέν έρρίζωσεν ή άγάπη πρός τόν Χριστόν* διότι τό 
ζητούμενον δέν είναι μόνον τό νά πιστεύσουν, άλλά καί νά 
μείνουν άγαπώντες. 'Ωσάν νά έλεγεν, έάν είχατε άγαπήσει 
τόν Χριστόν δπως έπρεπε, δέν θά είχατε αύτομολήσει πρός 
τήν δουλείαν, ο(5τε θά είχατε έγκαταλείψει έκεϊνον ό όποιος
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αν τόν έξαγοράοαντα ύμάς άφήκατε, ονκ Άν ϋδρίοατε τον 
έλευθερώοαντα. ΑΙνίττεται <5έ ένταϋθα και τους έπιδονλεύ- 
όντας αντοις, δεικνυς δτι και εκείνοι, εΐ αγάπην είχαν πρός 
αυτούς, ονκ άν έτόλμηοαν ταϋτα ποιεΐν. Βούλεται δέ και 

δ τόν δίον αύτοϊς διορϋοϋν από του ρήματος τούτου.
«’Ετρέχετε καλώς* τίς υμάς ένέκοψεν;». Ούκ έρωτών- 

τός έοτι τοΰίο, άλλ9 άποροϋντος και δλοφυρομένου. Πώς ό 
τοοοϋτος ένεκόπη δρόμος; τίς ό τοοοΰτον Ιοχύοας; Οϊ πάν
των άνώτεροι και έν τάξει διδασκάλων δντες, oύδk έν τάξει 

10 μαθητών έμείνατε. Τί γέγονε; τίς τοοοΰτον ϊσχνοε; Ταϋτα 
άνακαλοϋντός έοτι καί ϋρηνονντος μάλλον, ώσπερ και Εμ
προσθεν ϊλεγε, «Τίς υμάς έδάσκανεν;». «Ή πεισμονή ούκ 
έκ τον καλονντος υμάς». Ούκ έπϊ τούτοις έκάλεσεν υμάς δ 
καλών, ώστε ουτω οαλενεσθαΐ' ού ταϋτα ένομοθέτησεν, ώστε 

15 Ίουδαίζειν. Εϊτα ίνα μή τις λέγγι, τί τό πράγμα έτιαίρεις 
καί δεινοις τφ λόγφ; μίαν έντολήν τοϋ νόμου έφυλάξαμεν 
μόνον, καί τοοαΰτα θορυβείς; άκουοον πώς φοδει ούκ άπό 
τών παρόντων, άλλ9 άπό τών μελλόντων, λέγων ον τω' «Μι
κρά ζύμη δλον τό φύραμα ζνμοϊ». Οίπω καί υμάς ισχύει, 

*0 φησί, τό μικρόν τοϋτο κακόν, μη διορθατθέν, και είς τέλειον 
9Ιουδαϊσμόν άγαγειν, ώσπερ ή ζύμη τό φύραμα·

3. «’Εγώ πέποιϋα είς ύμάς έν Χριστφ δτι ονδέν αλλο 
φρονήσετε». Ούκ εΐπεν, δτι ού φρονείτε, άλλ9 δτι ού φρονή
σετε, τοντέοτιν, δτι διορθώοεοθε. Π&θεν οίδας τοϋτο; Ούκ 

25 εΐπεν, οίδα, άλλά, «πέτιοιϋα». Πιστεύω τφ θεφ , φησί, καί 
την έκείνου καλών συμμαχίαν πρός την ύμετέραν διόρθωαιν 
θαρρώ. Καί ούχ α7ΐλώς είπε, πέποιθα τφ Κυρίφ, άλλά, «πέ- 
ποι&α είς ύμάς έν Κυρίφ». Πανταχοϋ γάρ μετ έγκωμίων

7. Γαλ. 5, 7.
8. Γαλ. δ, 8.
9. Γαλ. δ, 9.

10. Γαλ. δ, 10.
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σας έξηγόρασε, οΰτε θα είχατε ύβρίσει έκεϊνον ό όποιος σας 
ήλευθέρωσε. Υπαινίσσεται δέ έδώ καί έκείνους οι όποιοι 
έπιβουλεύονται αυτούς, δεικνύων δτι καί έκεϊνοι, έάν είχον 
άγάπην πρός αύτούς, δέν θά είχον τολμήσει νά κάνουν αύτά. 
θέλει δέ νά διορθώση καί τήν ζωήν των, μέ τόν λόγον τούτον.

«Έτρέχετε καλώς* ποϊος σας ήμπόδισε νά ύπακούετε 
εις τήν άλήθειαν;»7. Αύτό δέν είναι λόγος έρωτώντος, άλλ’ 
άποροϋντος καί θρηνουντος. Πώς ήφανίσθη τόσος δρόμος; 
Ποίος αυτός ό όποιος κατώρθωσε νά πράξη τόσον μεγάλο 
κακόν; Σείς οί όποιοι ήσασθε άνώτεροι δλων καί είς τή,ν 
τάξιν των διδασκάλων, δέν έμείνατε ούτε είς τήν τάξιν των 
μαθητών. Τί έγινε; Ποϊος ύπερίσχυσε τόσο πολύ; Αύτά 
είναι λόγια άνθρώπου ό όποιος τούς άνακαλεϊ καί θρηνεί 
μάλλον, δπως καί είς τήν άρχήν έλεγε* «Ποίος σας έβάσκα- 
νε;». «Ή ιίειθώ αύτή δέν προήλθεν άπό τόν θεόν ό όποιος 
σας καλεί»8. Εκείνος ό όποιος σας καλεί, δέν σας έκάλεσε 
δι* αύτά, ώστε νά κλονίζεσθε έτσι* δέν ένομοθέτησεν αύτά, 
διά νά Ίουδαίζετε. "Υστερον, διά νά μή λέγη κανείς, διατί 
ύπερτονίζεις τό πραγμα καί μεγαλοποιείς τόν λόγον; Μίαν 
έντολήν του νόμου έφυλάξαμε μόνον καί θορυβείς τόσον 
πολύ; Άκουσε πώς φοβίζει αύτούς, δχι άπό τά παρόντα, 
άλλ* άπό τά μέλλοντα, λέγων έτσι* «’Ολίγον προζύμι έχει 
τήν δύναμιν νά ζυμώση δλην τήν ζύμην»·. Έ τσι έχει δύνα- 
μιν καί είς έσας, λέγει, αύτό τό μικρόν κ<ικόν, έάν δέν διορ- 
θωθη, νά σας όδηγήση είς πλήρη ’Ιουδαϊσμόν, δπως τό προ
ζύμι τήν ζύμην.

3. «Έ χω  πεποίθησιν δι* έσας είς τόν Κύριον, δτι δέν 
θά έχετε διαφορεπκήν γνώμην»1·. Δέν είπεν δτι δέν έχετε, 
άλλ* δτι δέν θά έχετε, δηλαδή δτι θά διορθωθήτε. Άπό που 
γνωρίζεις τοϋτο; Δέν είπεν, γνωρίζω» άλλά, «έχω τήν πε- 
ποίθησιν». Πιστεύω είς τόν θεόν, λέγει, καί καλών τήν συμ- 
μαχίαν έκείνου, έλπίζω δτι θά διορθωθήτε Καί δέν είπεν 
άπλώς, έχω πεποίθησιν είς τόν Κύριον, άλλά, «έχω πεποί- 
θησιν δι* έσας είς τόν Κύριον». Διότι παντού συμπλέκει μέ
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τιλέκει τάς κατηγορίας' ως äv εϊ Έλεγεν οϊδα τους έμους 
μαθητάς, οϊδα υμών τό εύδιόρθαηον θαρρώ, τοντο μέν διά 
τόν Κύριον τόν ούκ έώντα άτιολέοθαι ούδέ τό τυχόν, τούτο 
δέ δι9 υμάς τους δυναμένους ταχέως έαντονς άνακτήσασθαι. 

β 'Άμα δέ και τιροτρέπει και τήν παρ9 έαντών στιονδήν εϊοε- 
νεγκειν, ώς ουκ ένόν τών παρά τού Θεού τνχεΐν, äv μή και 
τά παρ9 ήμών εϊσφέρηται.

«Ό <5έ ταράσσων υμάς, βαστάσει τό κρίμα, δστις äv ήν». 
Εκατέρωθεν αύτούς αλείφει, και έξ ών παρεθάρρυνε, και 

10 έξ ών έκείνοις έπηράοατο, ή προεφήτευσε. Συ δέ μοι σκο
πεί τιώς ονόαμού δνομα τίθησι τών έπιβουλευόντοτν, ϊνα μή 
άναισχυντότεροι γένωνται. Λ0  <5έ λέγει, τούτό έστιν ούκ 
έπειδη ύμεϊς οϋδέν αλλο φρονήσετε, διά τοντο οι τής α
πάτης αίτιοι απηλλαγμένοι τής κολάσώς εϊσιν, αλλά δώσονσι 
δίκην ottöh γάρ προοήκον τήν έτέρων στιονδήν τής άλλων 
κακοηθείας γενέσθαι παραμυθίαν. Γίνεται δέ τοντο, ϊνα 
μή και έτέροις πάλιν έπίθωνται. Kal ούχ απλώς εϊπεν, οΐ 
ταράσσοντες, άλλά καί έπήρε τόν λόγον είπών, «δστις äv §».

<£Εγώ δέ, άδελφοί εϊ περιτομήν Έτι κηρύττω, τί Έτι 
*0 διώκομαι;»· 9Επειδή γάρ διέ&αλλον ανιόν ώς πολλαχού Ί -  

ονδαίζοντα, καί ύποκρινόμενον τό κήρυγμα, δρα πώς καθα- 
ρώς απεδύσατο, μάρτνρας αντούς καλών. Οϊδατε γάρ, φηοί, 
καί νμεΐς, 6τι τών διωγμών μου τιρόφαοις τούτό έστιν, δτι 
κελεύω άτιέχεσθαι τού νόμον* εϊ δέ περιτομήν κηρύσσω, τί 

Μ h i διώκομαι/ Οϋδέν γάρ Έτερόν μοι έγκαλεϊν Έχονσιν οι -έξ
*Ιουδαίων, ή τούτο μόνον. Καί γάρ εϊ σννεχώρονν αύτοις με-

11. Γαλ. δ, 11.
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έγκώμια τάς κατηγορίας· ώσάν νά έλεγεν* γνωρίζω τούς ί- 
δικούς μου μαθητάς, γνωρίζω δτι εύκόλως διορθώνεσθε* 
έχω θάρρος, άφ* ένός μέν διά τόν Κύριον, ό όποιος δέν ά- 
φήνει ούτε κάτι άσήμαντον νά χαθη, άφ’ ετέρου δέ δι* έ- 
σας, οί όποιοι δύνασθε ταχέως νά έπανακτήσετε τούς έαυ- 
τούς σας. Συγχρόνως δέ Kai προτρέπει νά εισφέρουν καϊ 
τήν ίδικήν των προσπάθειαν, διότι δέν είναι δυνατόν νά τύ- 
χωμεν τής βοηθείας του θεου, έάν δέν είσφέρωμεν καί ή- 
μεϊς δσον δυνάμεθα.

«Εκείνος δέ ό όποιος σας ταράσσει, αύτός θά φέρη τό 
κρίμα, οίοσδήποτε καί äv είναι». K ai άπό τάς δύο πλευράς 
άλείφει αύτούς διά τόν άγώνα, καί άπό δσα ένεθάρρυνεν 
αύτούς, Kai άπό δσα κατηράσθη τούς αιτίους ή προεφήτευ- 
σε. Σύ δέ πρόσεξε πώς δέν θέτει πουθενά τό όνομα έκείνων, 
οί όποιοι τούς έπιβουλεύονται, διά νά μή γίνουν περισσό
τερον άναίσχυντοι. Αύτό δέ τό όποϊον έννοεί, είναι τό έξης· 
αύτοί οί όποιοι είναι αίτιοι τής άπάτης, δέν θά είναι άπηλ- 
λαγμένοι τής κολάσεως έπειδή έσεϊς θ9 άλλάξετε φρόνημα, 
άλλά θά κριθουν* διότι δέν πρέπει ή έπιμέλεια τών άλλων 
νά γίνεται παρηγορία δι* άλλους. Γίνεται δέ αύτό, διά νά 
μή έπιβουλεύωνται πάλιν Kai άλλους. Kai δέν είπεν άίιλώς, 
έκείνοι οί οποίοι σας ταράσσουν, άλλά Kai έτόνισε τόν λό
γον, μέ τό νά είπη* «δποιος καί äv είναι».

«Άλλ* έάν έγώ, άδελφοί, κηρύττω άναγκαίαν τήν πε
ριτομήν, πώς συμβαίνει νά καταδιώκωμαι άκόμη;»11. Ε πει
δή λοιπόν διέβαλλον αύτόν δτι είς πολλά Ίουδαΐζει Kai 
ύποκρίνεται είς τό κήρυγμα, κοίταζε πώς μέ καθαρότητα 
άπεδύθη, καλών ώς μάρτυρας αύτούς. Δηλαδή, γνωρίζετε, 
λέγει, καί σείς, δτι άφορμή διά τούς διωγμούς μου αύτό 
ήτο, δτι κηρύττω νά άπέχετε άπό τόν νόμον* διότι, έάν κη
ρύττω τήν περιτομήν, διατί διώκομαι άκόμη; καθ’ δσον διά τί
ποτε άλλο δέν έχουν νά μέ κατηγορήσουν οί έξ ’Ιουδαίων

•

πιστοί, παρά διά τούτο μόνον. Διότι, έάν έπέτρεπον είς αύ
τούς νά πιστεύουν μαζί μέ τά πατροπαράδοτα ήθη, δέν θά
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τά των πατρώων Εθών πιστεύειν, ονκ δίν ούτε οι πιστεύσαν- 
τες, ο%τε οί άπιστήσαντες Επεβούλευσαν, τφ μηδέν των οι
κείων παραοαλεύεσθαι.

Τ ί οϋν; οϋκ έκήρυξε περιτομήν; οϋ περιέτεμε τόν Τι- 
5 μόθεον; Περιέτεμε μέν. Πώς οϋν φηοιν, ον κηρύσσω; Και 

Ενταύθα αντού μάθε την ακρίβειαν· Ού γάρ εϊπεν, δτι τιερι- 
ιομήν οϋκ Εργάζομαι, αλλά, ον κηρύσσω, τοντέστιν, ονχ ούτω 
κελεύω πιστεύειν. Μη γάρ εις δογμάτων λάβ^ς βεβαίωσιν 
ηεριέτεμον μέν γάρ, ονκ έκήρνξα δέ περιτομήν. «νΑρα κα- 

10 τήργηται τό σκάνδαλον τον σταυρού». Τουτέστι, τό Εμπόδιον, 
τό κώλυμα άνήρηται, εΐ τοντό Εστιν 8 φατε. Ουδέ γάρ ού
τως 6 σταυρός ήν σκανδαλίζων τους 'Ιουδαίους, ώς τό μη 
δεΧν πείθεοθαι τοΧς πατρωοις νόμοις. Και γάρ τόν Στέφανον 
προοενεγκόντες, οϋκ είπον, δτι οϋτος τόν έστανρωμένον προσ- 

15 κννεΧ, άλλ* δτι κατά τον νόμον και τον τόπον λέγει του αγίου.
Καί τφ ’Ιησού τούτο Ενεκάλουν, δτι τόν νόμον παραλύει. 

Διό φηοιν ό Παύλος* εΐ σνγκεχώρηται περιτέμνεσθαι, λέλν- 
ται ή φιλονεικία ή πρός υμάς* οϋδεμία λοιπόν $χθρα μένει 
τιρός τόν οταυρόν καί τό κήρυγμα' εΐ δέ καθ’ έκάστην ημέραν 

20 φονώσι καθ’ ημών, πώς τούτο Εγκαλούσιν ήμΧν; Έμοί γουν 
διά τοντο έπέθεντο, δτι εΐοήνεγκα άκρόβνστον είς τόν ναόν. 
*Αρ* οϋν ούτως άνόητός είμι, φησίν, ώς σνγκεχωρημένης πε- 
ρηομής, εϊκή καί μύτην τοσαύτην άναόέξασθαι βλάβην, το- 
οοντον σκάνδαλον θεΧναι τφ σταυρφ; Όράτε γάρ, δτι δι* ον- 

25 δέν ήμΧν πολεμονσιν ο&τως, ώς διά τήν περιτομήν. Ούτως 
οϋν άνόητος ήμην, ώς ύπέρ του μηδενός θλίβεσθαι, καί οκαν- 
δαλίζειν έτέρους; Σταυρού δέ σκάνδαλον Εκάλεσεν, Επειδή 
καί ό τον σταυρού λόγος τοντο έπέταττε, καί τούτο μάλιστα 
ήν τό σκανδάλίζον *Ιουδαίους, καί κωλύον τόν σταυρόν κα- 

50 ταδέξαοθαι, τό κελεύεοθαι των πατρώων άφίσταοθαι Εθών. 
«νΟφελον καί άττοκόψονται οϊ άναοτατοΰντες ύμάς». *Ό -
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μέ έπεβουλεύοντο οΰτε οι πιστεύσαντες, ουτε οΐ μή πι- 
στεύσαντες, άφοΰ δέν θά έσαλεύετο τίποτε άπό τά είς αύ- 
τούς οίκεϊα.

Τί λοιπόν; Δέν έκήρυζε περιτομήν; Δέν περιέτεμε τον 
Τιμόθεον; Τόν περιέτεμε. Πώς λοιπόν λέγει δέν κηρύσσω; 
Γνώρισε καί έδώ πόσον άκριβολογεϊ. Διότι δέν είπεν δτι 
δέν άπεργάζομαι τήν περιτομήν, άλλά δέν κηρύσσω, δηλαδή 
&έν παραγγέλλω νά πιστεύετε έτσι. Μή. λοιπόν θεωρήσης 
αύτό ώς δόγμα· διότι, περιέτεμον μέν, άλλά δέν έκήρυξα 
περιτομήν. «Έν τοιαύτη περιπτώσει δέν θά ύφίστατο πλέον 
τό σκάνδαλον τού σταυρού». Δηλαδή τό έμπόδιον, το κώλύ- 
μα έχει άρθη, έάν συμβαίνη αύτό τό όποϊον ίσχυρίζεσθε. 
Διότι δέν θά έσκανδάλιζε τούς ’Ιουδαίους τόσον ό σταυρός, 
δσον τό δτι δέν πρέπει νά πείθωνται είς τούς πατροπαραδό- 
τους νόμους. Διότι και τόν Στέφανον δταν τόν ώδήγησαν 
είς δίκην, δέν εϊπον δτι αύτός προσκυνεϊ τόν έσταυρωμέ- 
νον, άλλ’ δτι λέγει έναντίον του νόμου και του άγίου τόπου.

Και τόν Ίήσουν δι* αύτό έκατηγόρουν, διά τό δτι κα
ταλύει τόν νόμον. Διά τούτο λέγει ό Παύλος· έάν έπιτρέ- 
πεται νά περιτέμνεσθε, έχει λυθη ή φιλονεικία μαζί σας· 
ούδεμία έχθρα μένει λοιπόν διά τόν σταυρόν καί τό κήρυγμα· 
έφ’ δσον δμως καθ’ ήμέραν έγκληματούν έναντίον ήμών, 
πώς μας κατηγορούν διά τούτο; ΤΑρόγε λοιπόν είμαι τόσον 
άνόητος, λέγει, ώστε, ένψ έπιτρέπεται ή περιτομή, ματαίως 
καί άνευ λόγου νά έχω δεχθή τόσην ταλαιπωρίαν, νά δη
μιουργήσω τόσον σκάνδαλον διά τόν σταυρόν; ’Αλλά βλέ
πετε, δτι διά τίποτε άλλο δέν μας πολεμούν τόσον, δσον διά 
τήν περιτομήν. Τόσον άνόητος ήμουν λοιπόν, ώστε διά τό 
τίποτε νά ταλαιπωρούμαι καί νά σκανδαλίζω άλλους; Σκάν
δαλον δέ ώνόμασε τόν σταυρόν, έπειδή και ό λόγος τού 
σταυρού αύτό διέτασσε, και αύτό ήτο έκεϊνο τό όποιον έ
σκανδάλιζε τούς ’Ιουδαίους περισσότερον, καί ήμπόδιζε νά* 
δεχθούν τόν σταυρόν, τό δτι παρήγγελλε ν’ άπομακρύνων- 
ται άπό τά πατρψα έθιμα. «Ήμπορουν καί νά εύνουχισθουν δσοι
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ρα πώς έοτι πικρός ένταϋΰα κατά τών ηπατηκότων. Παρά 
μέν γάρ τήν άρχην έπ'ι τους ήπατημένονς την κατηγορίαν έ- 
τρεπεν, άνοψους καλών, καί άπαξ και δεύτερον* έπειδη δέ 
καλώς αντους έπαίδευσε και διώρθωσε, πρός τούς ήπατη- 

5 κότας τρέπεται λοιπόν· Δει δέ ημάς συνιδειν αύτοϋ και εν
τεύθεν την σοφίαν, πώς τούτους μέν, ώς τιαϊδας οικείους, 
καί δυναμένους λαδειν διόρθωσιν, νουθετεί καί σωφρονίζει· 
τους δέ ήπατηκότας, ώς άλλοτρίους καί άνίατα νοσούντας, 
έκκόπτει· τοντο μέν λέγων, «Βαστάσει τό κρίμα, δστις αν 

10 fpv τοντο δέ έπαρώμενος αντοΐς, καί λέγων «Όφελον καί 
ά7ΐοκόψονται οι άναστατονντες υμάς'». Kal καλώς εϊπεν, «α- 
νασιατονντες». Την γάρ οϊκείαν πατρίδα καί την έλευθε- 
ρίαν καί την συγγένειαν άφέντες τήν ανω, την άλλοτρίαν καί 
ξένην μεταδιώκειν ηνάγκαοαν, άπο μέν της ανω Ίερουοα- 

15 λημ' καί της έλευθέρας έκβαλόντες, βιαζόμενοι δέ καθάτιερ 
αΙχμαλώτους καί μετανάστας πλανάοθαι. Διότιερ αντοις έπα- 
ράται. "Ο <5έ λέγει, τοιοϋτόν έστιν ονδέν μοι μέλει περί έ- 
έκείνων. ΑΙρετικόν γάρ ανθρωτιον μετά πρώτην καί δευτέραν 
νουθεσίαν παραιτον». El βούλονται, μη περιτεμνέσθίοσαν μό- 

20 νον, άλλά καί άποκοπτέσθωσαν.
4. Που τοίνυν εΐοίν οι τολμώντες ύποκόπτειν έαντούς, 

καί την άράν έπισπώμενοι, καί τήν του θεοΰ δημιουρ
γίαν διαβάλλοντες, καί τοις Μανιχαίοις συμπράττον- 
τες; 9Εκείνοι μέν γάρ φασι τό σώμα έπίδονλον 

25 είναι, καί ύλης της πονηράς· οϋτοι δέ διά τών £ργων τοις 
χαλεποίς δόγμασι τούτοις διδόαοιν άφορμήν' ώς γάρ έχθρόν 
καί έπίδουλον άποκόπτονοι τό μέλος. Ούκοΰν πολλω μάλλον 
τους όφθαλμούς πηρώοαι έχρην διά γάρ τών όφθαλμών 
είς την ψυχήν κάτεισιν ή έπιΰυμία. 9Αλλά ο&ιε όφθαλμός, 

80 ούτε τί άλλο μέλος αίτιον, άλλ* ή πονηρά προαίρεσις μόνον.

12. Γαλ. 6,12.
18. Tit. 8, 10.
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σας άναστατώνουν»12. Κοίταξε πόσον σκληρός εϊναι έδώ κατά 
των άπατεώνων. Διότι εις τήν άρχήν μέν, έστρεφε τήν κα
τηγορίαν κατά των ήπατημένων, όνομάζων αυτούς άνοή- 
τους, καί μίαν καί δευτέραν φοράν άφοΰ δμως έδίδαξε κα
λώς καί διώρθωσεν αύτούς, στρέφεται τώρα κατά των άπα
τεώνων. Πρέπει δέ νά κατανοήσωμεν έδώ τήν σοφίαν του, 
πώς τούς μέν, ώς ιδικά του τέκνα καί έπιδεχομένους διόρ- 
θωσιν, νουθετεί και συνετίζει* ένψ τούς άπατεώνας, ώς 
έχθρούς και πάσχοντας άπό άθεράπευτον νόσον, άποκόπτει· 
άλλοτε μέν λέγων «αύτός δέ θά κριθη, οίοσδήποτε καί &ν 
είναι», άλλοτε δέ καταρώμενος αύτούς και λέγων «Δύναν- 
ται άκόμη καί νά εύνουχισθοϋν έκεϊνοι, οι όποιοι σας άνα- 
στατώνουν». Καί όρθώς είπεν «έκεϊνοι οι οποίοι σας άναστα- 
τώνουν». Διότι, άφοΰ έγκατέλειψαν τήν πατρίδα των καί τήν 
έλευθερίαν καί τήν συγγένειαν μέ τόν θεόν, ήνάγκασαν 
αύτούς νά έπιδιώκουν τήν έχθράν καί ξένην, άφοΰ άφ9 έ- 
νός τούς έξέβαλον άπό τή,ν άνω καί έλευθέραν "Ιερουσαλήμ, 
άφ* έτέρου δέ έξηνάγκαζον αύτούς ώς αιχμαλώτους καί μετα- 
νάστας νά πλανώνται. Διά τοΰτο καί τούς καταράται. Εκείνο 
δέ τό όποιον έννοεί, είναι τό έξης* δέν μέ ένδιαφέρει καθό
λου δι9 έκείνους· διότι «αίρετικόν άνθρωπον μετά πρώτην 
καί δευτέραν νουθεσίαν, άφηνέ τον»1*. Έάν θέλουν, όχι μό
νον νά περιτέμνωνται, άλλά καί άς εύνουχίζωνται.

4. Ποΰ είναι λοιπόν έκεϊνοι οί όποιοι τολμοΰν νά ευνου
χίζουν τούς έαυτούς των, καί έπισύρουν £τσι τήν κατάραν, 
καί οί όποιοι διαβάλλουν τήν δημιουργίαν τοΰ θεοΰ καί 
συμπράττουν πρός τούς Μανιχαίους; Διότι έκεϊνοι μέν ισχυ
ρίζονται δτι τό σώμα είναι έχθρός, καί προϊόν τής ύλης ή 
όποία είναι κακή* αύτοί δέ έμπράκτως δίδουν άφορμήν είς 
αύτήν τήν (ροβεράν πλάνην διότι άποκόπτουν ώς έχθρόν καί 
έπίβουλον τό μέλος. Λοιπόν, πολύ περισσότερον θά άπρεπε 
τότε νά καταστρέψωμεν τούς όφθαλμούς* διότι διά τών όφθαλ- 
μών κατέρχεται είς τήν ψυχήν ή έπιθυμία. Ούτε ό όφθαλ- 
μός δμως, ούτε κάποιο άλλο μέλος είναι αίτιον, άλλά μόνον



ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΓΣΟΣΤΟΜΟΤ

ΕΙ δέ ονκ άνέχΐ}, διά τί μη και γλώτταν διά την βλασφημίαν, 
καί χεΐρας διά την αρπαγήν, και πόδας διά τους έπί πονη
ριάν δρόμους, χαί παν, ώς εϊπεΐν, το σώμα κατακόπτεις; 
Και γάρ ακοή καταυλουμένη πολλάκις κατεμάλαξε την ψυχήν, 

5 και ρίνες δσμήν ήδεΐαν δεξάμεναι κατεγοήτενσαν την διά-, 
νοιαν, καί πρός ηδονήν έξεβάκχευσαν. Ονκονν πάντα περι- 
κάψωμεν, και ώτα καί χεΐρας καί ρΐνας. Ά λλ9 έσχάτης ταντα 
παρανομίας, καί Σατανικής παραπληξίας. Δέον γάρ διορ-1 
ΰώσαι μόνον την άτακτον τής ψυχής ορμήν, ώς του τεχνίτου 

10 διαμαρτάνοντος, τό δργανον συντρίβειν άνέπεισεν δ πονηρός 
δαίμων και φόνοις χαίρων διηνεκώς.

Πώς οΰν, τον σώματος πιαινομένου,· φησίν, έκκαίεται 
έπι&νμία; 9Ιδού πάλιν τό αμάρτημα τής ψυχής* τό γάρ πι- 
αίνειν την σάρκα, ου τής σαρκός έστιν, αλλά τής ψυχής' εί 

15 γάρ βούλοιτο κατατήκειν, αυτή την έξονσίαν άτιαοαν %χει· 
Σν δέ παραπλήσιον ποιείς, ώσπερ δίν εϊ τις όρών τινα πϋρ 
καίοντα, καί έπιτιΰέντα ξύλα, καί οικίαν έμπιπρώντα, άφείς 
τόν άφαντα την πυράν, έγκαλέσειε τή τινρφ, δτι πολλών έπι- 
λαβομένη ξύλων εις νψος ήρΰη* αλλ9 ονκ %στι τό έγκλημα τον 

20 πνρός, άλλά του αψαντος τό πυρ. Τοϋτο γάρ τιρός τροφήν, 
πρός φωτισμόν, πρός άλλας τοιαύτας έδά&η διακονίας, ονχ 
ϊνα καίγι τάς οΙκίας' ώσπερ οϋν καί ή έπιϋυμία εις παιδο- 
ποιίαν καί βίου σύστασιν, ον πρός μοιχείαν καί τνορνείαν καί 
άσελγείας* ϊνα πατήρ γεν]], ονχ ϊνα μοιχός* ϊνα νομίμως ό- 

25 μιλήσχ\ς γυναικί, ονχ ϊνα τιαρανόμως διαφϋείρ^ς* ϊνα κατα- 
λίηχις σπέρμα, ονχ ϊνα τό έτέρον λυμήνη. Τό γάρ μοιχεύειν 
ού τής έπιΰνμίας έστί τής φνσικής, αλλά τής νβρεως τής 
παρά φνοιν' ή γάρ έπιϋνμία μίξιν έπιζητεϊ μόνον, ον τοιάν-
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ή διεστραμμένη προαίρεσις. Έάν δέ δέν άνέχεσαι αύτό, διατί 
δέν κατακόπτεις καί τήν γλώσσαν διά τήν βλασφημίαν, και 
τάς χεϊρας διά τήν άρπαγήν, και τούς πόδας διά τό δτι βα
δίζουν πρός τό κακόν, καί όλόκληρον, διά νά ε’ίπω &τσι, τό 
σώμα; Διότι καί ή άκοή. πολλάς φοράς, άκούουσα μουσικήν, 
καθιστςί μαλθακήν τήν ψυχήν, καί αί ρίνες, άφου έδέχθη- 
σαν γλυκεϊαν όσμήν, κατεγοήτευσαν τήν ψυχήν καί τήν έ- 
κυρίευσαν μέ βακχικήν μανίαν. Λοιπόν, δλα νά τά περικό- 
ψωμεν, καί τά ώτα καί τάς χείρας καί τάς ρίνας. Άλλ* αυ
τά είναι πράγματα έσχάτης παρανομίας καί σατανικής παρα
φροσύνης. Διότι άπρεπε νά διορθώσωμεν μόνον τήν άτακτον 
όρμήν τής ψυχής, άλλ’ ό πονηρός δαίμων ό όποιος χαίρει 
αίωνίως διά τούς φόνους, έξηπάτησε καί έπεισε νά κατα
στρέφουν τό δργανον, ώσάν νά £σφαλεν ό δημιουργός.

Πώς λοιπόν, δταν παχύνεται τό σώμα, λέγει, καταφλέ- 
γεται ή έπιθυμία; Ιδού πάλιν τό άμάρτημα τής ψυχής· διότι 
τό νά παχύνωμεν τήν σάρκα, δέν είναι τής σαρκός, άλλά 
τής ψυχής* διότι έάν ήθελεν νά λειώση τήν σάρκα, αύτή 
&ςει δλην τή,ν έξουσίαν δι* αύτό. Σύ δέ κάνεις περίπου τό 
Ϊδιον, δπως έάν κάποιος, ό όποιος βλέπει άλλον ν ’ άνάπτη 
πυρ καί νά θέτη έπάνω ξύλα καί νά πυρπολη οίκίαν, άφή- 
νων έκείνον ό όποιος ήναψε τήν πυράν, κατηγορή τήν πυ
ράν διότι, άφοΰ £λαβε πολλά ξύλα, άνέβη εις ύψος* τό έγ
κλημα δμως δέν είναι τής πυράς, άλλ* έκείνου ό όποιος ή- 
ναψε τό πυρ. Διότι αύτό έδόθη διά νά έξυπηρετη είς τήν 
τροφήν, τόν φωτισμόν καί πρός άλλας τέτοιου είδους ύπη- 
ρεσίας καί δχι διά νά καίη οίκίας* δπως άκριβώς λοιπόν καί 
ή έπιθυμία έδόθη πρός τεκνογονίαν καί γένεσιν ζωής, δχι 
διά μοιχείαν καί πορνείαν καί άσελγείας* διά νά γίνης πα
τήρ καί δχι μοιχός* διά νά ένωθης μέ γυναίκα, καί δχι διά 
νά διαφθείρης παρανόμως* διά ν’ άφήσης άπογόνους δχι διά 
νά καταισχύνης τούς άπογόνους του άλλου. Διότι τό νά μοι- 
χεύης δέν είναι άποτέλεσμα τής φυσικής έπιθυμίας, άλλά 
τής άκολασίας, ή όποία είναι παρά φύσιν* διότι ή έπιθυμία
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δε μίξιν. Ταντα δέ μοι ουχ άπλώς έΐρηται νυν, άλλά τιροανα- 
κρουόμεθά τινας αγώνας, και τιροακροβολιζόμεθα πρός τους 
λέγοντας τον Θεσυ τήν δημιουργίαν πονηράν είναι, και της 
μέν ψυχής την ρφθνμίαν Εώντας, κατά δέ του σώματος μαι- 

δ νομένους, καί την σάρκα ημών διαβάλλοντας, περί ών και 
μετά ταντα Παύλος δ απόστολος διαλέγεται, ον τής σαρκός 
κατηγορών, άλλα τών διαβολικών λογισμών.

5. «Υμείς δέ, αδελφοί, έπϊ Ελευθερίφ Εκλήθητε' μόνον 
μή την Ελευθερίαν εις αφορμήν τη οαρκί». ’Ενταύθα λοιπόν 

10 δοκεΐ μέν είς τόν ήθικόν έμβαίνειν λόγον, πάσχει δέ τι και- 
νόν, καί δπερ ούδέ έν μιφ τών άλλων &παθεν Επιστολών. Πά
σας γάρ διαλαμβάνων εις δύο μέρη, καί τα μέν πρώτα περί 
δογμάτων, τα δέ Μοχατα περί βίου διαλεγόμενος, Ενταύθα είς 
τόν ήθικόν Εμπεσών λόγον, τιάλιν άναμίγνυσι τόν δογματι- 

1δ κόν' καί γάρ οναος Εκείνου πάλιν &χεται Εν τη 7ΐρός Μανι- 
χαίους μάχβ.

Τί δέ Εστι, «Μόνον μή τήν Ελευθερίαν εις αφορμήν τβ 
σαρχί»; Άπήλλαξεν υμάς, φηοίν, ό Χριστός του ζυγου τής 
δουλείας, κυρίους άφήκε τον πράττειν δ,τι βούλεσθε, ονχ ϊνα 

20 τη Εξονσίςιπρός κακίαν χρησώμεθα, άλλ9 ϊνα μείζονος λά- 
βωμεν μισθόν πρόφασιν, Επϊ φιλοσοφίαν μείζονα άνιόντες. 
Έπεώή γάρ άνω καί κάτω ζνγόν δουλείας καλεϊ τόν νόμον, 
καί κατάρας Επαγωγήν ϊνα μή τις υποτηεύαη, δτι διά τούτο 
κελεύει του νόμου άτιοστήναι, ϊνα Εξή παρανόμως ζην, διορ- 

25 θονται τήν υπόνοιαν, λέγων σύχ ϊνα τκιράνομος γένηται ή 
πολιτεία, άλλ* ϊνά vπkρ τόν νόμον ή φιλοσοφία, *Ελύθη γάρ 
τού νόμου τά δεομά, και Εγώ ταντα λέγω, ο&χ ϊνα ταπεινό
τεροι, άλλ9 ϊνα υψηλότεροι γενώμεθα. Καϊ γάρ ό τιορνεύων, 
καί ό τιαρθενεύίον, άμφότεροι ίου νόμου τά μέτρα Εξέβησαν,

14. Γαλ. 5,13.
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έπιζητεϊ &νωσιν μόνον, δχι τέτοιαν &νωσιν. Αύιά δέ χώρα 
δέν λέγονχαι τυχαίως, άλλ’ άρχίζομεν ώρισμένους όγώνας 
καί προκαλοϋμεν έκείνους οι όποιοι λέγουν δχι ή δημιουρ
γία χοϋ θεου είναι κακή, και οι όποιοι, ένψ άφήνουν χήν 
ραθυμίαν χής ψυχής, μαίνονχαι ένανχίον χοϋ σώμαχος και 
διαβάλλουν χήν σάρκα μας, διά χά όποϊα και μεχά άπό αύχά 
όμιλεϊ ό άπόσχολος Παϋλος, δχι καχηγορών χήν σάρκα, άλ- 
λά τούς διαβολικούς λογισμούς.

5. «Σείς δμως, άδελφοί, £χετε κληθη διά τήν ελευ
θερίαν. Μόνον μή λαμβάνετε ώς πρόφασιν τήν έλευθερίαν 
διά σαρκικός άπολαύσεις»14. Έδώ λοιπόν φαίνεται μέν δπ 
εισέρχεται είς τόν ήθικόν λόγον, παθαίνει δέ κάτι πρωτοφα
νές και τό όποιον δέν £παθεν είς ούδεμίαν των άλλων έπι- 
στολών. Διότι ένψ άναπτύσσει δλας είς δύο μέρη, καί είς τά 
μέν πρώτα μέρη όμιλεϊ διά τά δόγματα, είς δέ τά δεύτερα 
διά τά τοϋ βίου έδώ, άφοϋ είσήλθεν είς τόν ήθικόν λόγον, 
άναμιγνύει πάλιν τόν δογματικόν διότι αύτός άκολουθεΐ έ- 
κεϊνον πάλιν είς τόν κατά τών Μανιχαίων άγώνα.

Τί σημαίνει δέ* «Μόνον μή λαμβάνετε τήν έλευθερίαν 
ώς πρόφασιν διά σαρκικός άπολαύσεις»; Σας άπήλλαξε, λέ
γει, ό Χριστός, άπό τόν ζυγόν τής δουλείας, σας άφησε νά 
εϊσθε κύριοι, νά πράττετε δ,τι θέλετε, δχι διά νά χρησιμο- 
ποιήσωμεν τό αύτεξούσιον διά τό κακόν, άλλά διά νά λάβω- 
μεν άφορμήν μεγαλυτέρου μισθοϋ, άφοϋ άνέλθωμεν εις ύ- 
ψηλοτέραν φιλοσοφίαν. Διότι έπειδή παντοϋ όνομάζει τόν 
νόμον ζυγόν δουλείας καί πρόξενον κατάρας, διά νά μή ύ- 
ποπτευθη κανείς δτι διά τοϋ το κηρύττει ν* άπομακρυνθώμεν 
άπό τόν νόμον, διά νά καταστή δυνατόν νά ζώμεν παρανό- 
μως, διορθώνει τήν ύπόνοιαν, λέγων δχι διά νά γίνη παρά
νομος ό τρόπος τοϋ ζήν, άλλά διά νά ύπερβή ό νέος τρόπος 
ζωής τόν νόμον. Διότι έλύθησαν τά δεσμό τοϋ νόμου, καί 
έγώ λέγω αύτά, δχι διά νά γίνωμεν χειρότεροι, άλλά καλύ
τεροι. Διότι καί ό πορνεύων καί ό παρθενεύων, £χουν έξέλ- 
θει καί οί δύο άπό τά μέτρα τοϋ νόμου, δχι δμως μέ τόν
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άλλ9 ονκ έπΐ τοΐς αϋτοΐς, άλλ9 ό μέν έπΐ τό χείρον κατενε- 
χΰείς, ό όέ έπι τό βέλτιον επαρκείς* ό μέν παραβάς, ό όέ 
ϋπερβάς τόν νόμον. Τοντ οϋν φησιν ό Παύλος, δτι 8λνοε 
τον ζνγόν άφ9 υμών, συχ ϊνα οκιρτήοητε, ουδ9 ϊνα λακτίζητε, 

δ άλλ9 ϊνα χωρίς ζυγοΰ βαδίζψε εϋρυ&μα.
ΕΙτα και δείκνυοι τρόπον δι9 οϋ ρφδίως αν τό τοιοϋτον 

κατορ$χύ&είψ Τις οϋν ό τρότυος; «ζΐίά τής αγάπης δουλεύετε 
άλλήλοις», φηοί. Πάλιν εντανΰα αΐνίττεται, δτι φιλονεικία 
και στάοις και φιλαρχία και άτιόνοια τανιης αιτία τής τιλά- 

10 νης αϋτοΐς έγένετο* ή γάρ των αιρέσεων μήτηρ, ή τής φιλαρ- 
χίας έοτϊν έπώυμία. ΕΙπών γάρ, δτι «δουλεύετε άλλήλοις<>, 
%>δειξεν δτι έξ άπονο ία. ς και τύφου τοϋτο 8λ<χ6εν άρχήν τό 
κακόν διό κατάλληλον έπισάγει φάρμακον. 9Επειδή γάρ άλ- 
λήλων &ρχειν βουλόμενοι διεοχίοϋηηε, δονλεύοατε άλλήλοις· 

1δ οντω γάρ συναχ&ήσεσ&ε πάλιν. 9Αλλά φανερώς μέν σύ λέγει 
τό άμάρτημα, φανερώς <5έ τίΰηοι τήν διόρΰωοιν, ϊνα δι9 αυ
τής Εκείνο μά&ωοιν ώς άν έϊ τις τφ άοελγαίνοντι δτι μέν 
άοελγαίνει μή λέγοι, παραινοΐ δέ συνεχώς οωφρονεΐν. Ό  γάρ 
άγαπών, ώς χρή, τόν πληοίον, ον παραιτεϊταί δουλεύειν αϋτφ 

20 παντός δούλου ταπεινότερον. Καΰάπερ γάρ πυρ όμιλήοαν 
κηρφ, μαλάσοει ρψδίως ανιόν, ον τω και ή τής άγάπης &ερ- 
μότης πάντα τνφον και άπόνοιαν πυρός οφοδρότερον διαλύει. 
Διά τοΰτο ούκ είπεν, άγαπάτε άλλήλους, απλώς, άλλά, «δου
λεύετε», την έπιτεταμένην δηλών φιλίαν. 9Επειδή γάρ τον 

25 νόμον τόν ζνγόν άνεϊλεν, ϊνα μή άποσκιρτήοωοιν, έτερον αν
τοΐς έπηίϋηοι ζυγόν τόν τής άγάπης, Ιοχυρότερον μέν έκεί- 
νου, κουφότερον δέ και ήδίφ πολλφ.

ΕΙτα δεικνυς αύτον τό κστόρΰωμα, φησίν «Ό γάρ πας 
νόμος έν ένΐ λόγφ πληρουται, έν τφ , άγααιήοεις τόν πλησίον
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ϊδιον τρόπον, άλλ’ ό μέν εις καταντήσας είς τό χειρότερον, 
ό 6έ άλλος ύψωθείς είς τό καλύτερον ό μέν, άφού παρέβη, 
ό 6έ άφοϋ ύπερέβη τόν νόμον. Αύτό λοιπόν λέγει ό Παύ
λος, δτι μας ήλευθέρωσεν άπό τόν ζυγόν, δχι διά νά χορο
πηδάτε, ούτε διά νά κλωτσάτε, άλλά διά νά βαδίζετε όρθά 
χωρίς τόν ζυγόν.

'Ύστερον ύποδεικνύει καί τόν τρόπον μέ τόν όποιον ευ
κόλως θά κατορθωθη αύτό. Ποϊος λοιπόν ό τρόπος; «’Αλλά 
διά τής άγάπης νά ύπηρετήτε ό ένας τόν άλλον», λέγει. 
Πάλιν έδώ ύπαινίσσεται δτι αίτία αύτής τής πλάνης ύπήρ- 
ξε δι’ αύτούς ή φιλονεικία καί ή διχόνοια καί ή φιλαρχία 
καί ή μωρία* διότι ή μήτηρ των αίρέσεων είναι ή έπιθυμία 
τής φιλαρχίας. Διότι λέγων «νά ύπηρετήτε ό ένας τόν άλ
λον», έδειξεν δτι άπό μωρίαν καί ύπερηφάνειαν προεκλήθη 
αύτό τό κακόν διά τούτο είσάγει κατάλληλον φάρμακον. 
Επειδή δηλαδή θέλοντες νά άρχετε άπεσχίσθητε μεταξύ 
σας, γίνετε ύπηρέται ό ένας τού άλλου· διότι έτσι θά συνε- 
νωθήτε πάλι. Δέν λέγει 5μως φανερώς τό άμάρτημα, άλλά 
έκθέτει φανερώς τήν διόρθωσιν, ώστε δι* αύτής νά μάθουν 
καί έκεϊνο* δπως έάν κάποιος δέν λέγη μέν είς τόν άσελ- 
γαίνοντα δτι άσελγεί, άλλά παραινεί νά τηρή συνεχώς σω
φροσύνην. Διότι έκείνος ό όποϊος άγαπςί δπως πρέπει τόν 
πλησίον, δέν διστάζει νά ύπηρετή αύτόν περισσότερον άπό 
κάθε δούλον. Διότι, δπως άκριβώς τό πυρ, δταν ένωθή μέ 
κηρόν, εύκόλως καθιστςί αύτόν μαλακόν, έτσι καί ή θερμό- 
της τής άγάπης κάθε ύπερηφάνειαν καί άνοησίαν διαλύει 
όρμητικώτερον του πυρός. Διά τούτο δέν εϊπεν άπλώς ν* ά- 
γαπατε ό ένας τόν άλλον, άλλά «ύπηρετείτε», έννοών τήν 
δυνατήν άγάπην. Διότι, έπειδή άνήρεσε τόν ζυγόν τού νό
μου, διά νά μή άποσκιρτήσουν, θέτει έπάνω είς αύτούς άλ
λον ζυγόν, τόν τής άγάπης, ό όποϊος είναι Ισχυρότερος μέν 
άπό έκείνον, άλλά έλαφρότερος καί πολύ γλυκύτερος.

"Υστερον, διά νά δείξη τό κατόρθωμα του νόμου τής ά
γάπης, λέγει* «διότι όλόκληρος ό νόμος έκπληρουται μέ ένα

24



370 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟ?

σου ώς έαυτόν». 9Επειδή γάρ άνω καί κάτω τόν νόμον %- 
στρεφον, εί δούλει ανιόν, φησί, πληρούν, μη περιτέμνον’ ον 
γάρ έν τή περιτομή, άλλ9 έν τή αγάπα πληρονται. αΟρα τής 
όδύνης πώς οϋκ έπιλανθάνεται τής έαυτοϋ, άλλα. το τυονοΰν 

δ κινεί οννεχώς, και εις τόν ήθικόν έξελθών λόγον. 
«Εϊ δ& Δλλήλονς δάκνετε καί κατεσθίετε βλέπετε μη 
υπ άλλήλων άναλωθήτε». Ονκ άτιοφαίνεται, ϊνα μη βαρήσνΡ 
άλλ’ οϊδε μέν αύτό γινόμενον, λέγει δέ αντό μετά αμφιβολίας. 
Ού γάρ εϊπεν, έπεώή άλλήλονς δάκνετε* και τό έξής ομοίως' 

10 σ&δέ γάρ έκεΐ πάλιν άπεφήνατο, δτι υπό άλλήλων άναλωθή- 
σεσθε, άλλά, «βλέπετε μη υπό άλλήλων άναλω&ήτε»" δπερ έ- 
οτϊ φοβουντος καϊ άοφαλιζομένον, οϋ κατα>δικάζοντος. Και 
ταΐς λέξεοι όέ έμφαντικώς έχρήσατο. Ον γάρ είπε, «δάκνε
τε», μόνον, 8περ έού θνμουμένον, αλλά καί, «κατεσθίετε», 

15 δπερ έοτιν έμμένοντος τή πονηρίφ. Ό  μίν γάρ δάκνων, όργής 
έπλήρωοε πάθος' ό δέ κατεσθίων, θηριωδίας έσχάτης 7ΐαρέ- 

οχεν άτιόδειξιν. Δήγματα δέ καί βρώσεις ού τάς οωματικάς 
φηοιν, άλλά τάς πολυ χαλεπωτέρας. Ον γάρ ο&τως ό αν
θρώπινης άπογενοάμενος οαρκός ϊβλαψεν, ώς ό δήγματα 

20 είς χήν ψυχήν πηγνύς' δσον )’άρ ψνχή τιμιωτέρα σώματος, 
τοοούτφ χαλεπωτέρα ή ταύτης βλάβη.

Βλέπετε μη ύπ9 άλλήλων άναλωθήτε». 9Επειδη γάρ οί 
άδικονντες και έπιβονλενοντες, ώς άλλους άναλίοκοντες, έ- 
πί τούτο έρχονται, διά τοντό φηοι, σκοπείτε μή εις υμάς τό 

25 πράγμα τιεριτραπή. Ή  γάρ διάστασις και ή μάχη φθορο- 
ποιόν καί άναλωτικόν καί τών δεχομένων αύτήν, καί τών

15. Γαλ. 5, 14.
16. Γαλ. 5, 15.
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λόγον «νά άγαπήσης ιόν πλησίον σου ώσάν ιόν εαυτόν 
σου»15. Διότι έπειδή διέστρεφον τόν νόμον, έάν θέλης, 
λέγει, νά έκπληρώσης αύτόν, μή περιτέμνεσαι* διότι δχι εις 
τήν περιτομήν, άλλ’ είς τήν άγάπην έκπληρουται. Κοίταξε

9

πώς δέν λησμονεί τήν οδύνην του, άλλ’ έκεϊνο τό όποιον 
τόν πονεί άνακινεϊ συνεχώς, παρ’ 8,τι &χει £λθει είς τόν ήθι- 
κόν λόγον. «Έάν δέ ό £νας δαγκώνη καί κατατρώγη τόν άλλον, 
προσέχετε μήπως καταφαγωθητε μεταξύ σας»1*. Δέν λέγει 
ρητώς, δι& νά μή γίνη φορτικός, άλλά, γνωρίζει, μέν δτι 
γίνεται αύτό, τό λέγει δμως'μέ άμφιβολίαν. Δέν είπε δη
λαδή, έπειδή δαγκώνεσθε μεταξύ σας· και εις τά επόμενα 
επίσης· διότι ο(5τε έκεϊ πάλιν εϊπε ρητώς δτι θά καταφαγωθητε 
μεταξύ σας, άλλά «προσέχετε μήπως καταφαγωθητε μεταξύ 
σας»· πράγμα τό όποιον είναι ένέργεια άνθρώπου, ό οποίος 
φοβίζει καί άσφαλίζει, καί δχι άνθρώπου ό όποϊος καταδικά
ζει. Και τάς λέξεις δέ έχρησιμοποίησε μέ £μφασιν. Διότι δέν 
είπε «δαγκώνετε» μόνον, πράγμα τό οποίον γίνεται και κατά 
τόν θυμόν, άλλά καί «κατατρώγει ό £νας τόν άλλον», πράγμα 
τό όποιον είναι γνώρισμα άνθρώπου ό όποιος έπιμένει είς 
τήν κακίαν. Διότι, έκεϊνος μέν ό όποιος δαγκώνει, ικανο
ποιεί τό πάθος τής όργής* ένφ έκεϊνος ό όποϊος κατατρώγει, 
δίδει άπόδειξιν έσχάτης θηριωδίας. Δαγκώματα δέ και άλλη- 
λοφαγώματα δέν έννοεί τά σωματικά, άλλά τά πολύ χειρό
τερα άπό αύτά. Διότι δέν βλάπτει τόσον έκεϊνος ό όποϊος 
σπαράσσει τήν άνθρωπίνην σάρκα, δσον έκεϊνος ό όποϊος 
δαγκώνει τήν ψυχήν διότι δσον πολυτιμοτέρα είναι ή ψυχή 
άπό τό σώμα, τόσον μεγαλυτέρα είναι ή βλάβη της.

«Προσέχετε μήπως καταφαγωθητε μεταξύ σας». Ε πει
δή, δηλαδή έκεϊνοι οί όποιοι βλάπτουν έπιβουλεύονται, ώσάν 
έχθροι πού είναι, άλλους κατασπαράσσουν, καί έρχονται μέ 
αύτόν τόν σκοπόν, διά τούτο, λέγει, προσέχετε μήπως με- 
ταφερθή είς έσάς αύτό τό πράγμα. Διότι ή διάστασις καί ή 
φιλονεικία είναι πράγμα φθοροποιόν καί καταστρειττικόν καί 
έκείνων οί όποϊοι τήν δέχονται, καί έκείνων οί όποϊοι τήν είσά-
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εΐοαγόντων, καί αητός μάλλον άπαντα διατρώγει.
6. «Λέγω δέ, Πνενματι περιπατεϊτε, και επιθυμίαν οαρ

κός οϋ μη τελέοητε». Ίδον και έτέραν δείκννοιν οδόν ενκο- 
λον ποιούσαν την αρετήν, και κατορθονοαν τά ειρημένα, ό- 

&δόν τίκτονσαν αγάπην, και οφιγγομένην υπό τής αγάπης. 
Ονδέν γάρ, ούδέν ούτως άγαπητικούς ποιεί, ώς τό Πνευ
ματικούς είναι' και ονδέν οϋτω πείθει 7ΐαραμένειν ήμιν τό 
Πνεύμα, ώς ή τής αγάπης Ισχύς. Διό φησι, «Πνενματι πε- 
ριπατειτε, και έπιθνμίαν σαρκός ον μη τελέοητε». 'Επειδή

10 γάρ είπε τό ποιούν την νόσον, λέγει και τό την υγείαν χαρι- 
ζάμενον φάρμακον·

Ποιον δέ τοντό έοτι, και τις ή λύοις των ειρημένων κα
κών, ή τφ Πνεύματι ζήν; Διό φηον «Πνενματι περιπατεϊτε, 
κάΐ έπιθνμίαν οαρκός ον μή τελέοητε». «'Η  γάρ οάρξ έπι-

15 θνμεϊ κατά τον Πνεύματος, τό δέ Πνεύμα κατά τής οαρκός 
ταντα δέ άντίκειται άλλήλοις, ϊνα μή, ά άν θέλητε, ταϋτα ποι- 
ήτε». *Ενταύθα δέ έπιτίθενταί τινες λέγοντες, δτι διεϊλεν 
είς δύο τόν άνθρωπον δ απόστολος, ώσπερ έζ έναντίας συ- 
οίας κατεοκεναομένον είοάγων, καί μάχην τφ σώματι τιρός

20 την ψυχήν δεικνύς ούσαν. 9Λλλ* ονκ $στι ταντα, ούκ &στι· 
Σάρκα γάρ ένταΰθα, ον τό σώμα καίει' εϊ γάρ τούτό φηοι, 
πώς £χει λόγον τό έξης εϊρημένον; αέπιθνμεϊ γάρ», φησί, 
«κατά τον Πνεύματος». Καϊ μην τούτο ον των κινούντων άλλα 
των κινονμένων έοτίν, συ τών ένεργούντων, άλλά τών ένερ-

25 γονμένων' πώς ούν έπιθνμεϊ; Ή  γάρ Επιθυμία ον σαρκός, 
άλλά ψνχής. Και γάρ άλλαχοϋ φηοι, «Κατεπίθνμός έστιν ή 
ψνχή μον»' καί, «77 έπιθνμεϊ ή ψνχή οον, καί ποιήοω οοι;» 
καί, «Μη πορέύον κατά την έπιθνμίαν τής ψνχής οον»' καί 
πάλιν, «Οντως έπιποθεϊ ή ψνχή μον».

17. Γαλ. 6,16.
18. Γαλ. 6, 17.
19. Ψαλμ. 88, 2.
20. Α' Βασ. 20, 4.
21. Σοφ. Σεφάχ 18,80.
22. Ψαλμ. 41, 2.
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γουν, καί κατατρώγει τά πάντα περισσότερον άπό τόν σκώρον.
6. «Έννοω νά όδηγήσθε άπό τό Πνεύμα καί τότε δέν θά 

έκτελήτε τήν έπιθυμίαν τής σαρκός»17. ’Ιδού, δεικνύει , καί 
άλλην όδόν, ή οποία κάνει εϋκολον τήν άρετήν καί ίκανήν 
νά κατορθώνη τά λεχθέντα, όδόν ή οποία γεννςί άγάπην καί 
είναι ένηγκαλισμένη μέ τήν άγάπην. Διότι τίποτε, τίποτε 
δέν πληροί άπό άγάπην τούς άνθρώπους, δσον τό νά είναι 
πλήρεις άγίου Πνεύματος· χαί τίποτε άλλο δέν πείθει τό 
άγιον Πνεύμα νά παραμένη είς έμας, δσον ή δύναμις τής 
άγάπης. Διά τούτο λέγει «νά όδηγήσθε άπό τό άγιρν Πνεύ
μα καί τότε δέν θά έκτελήτε τήν έπιθυμίαν τής σαρκός». *Α- 
φοϋ λοιπόν είπε αύτό τό όποιον προκαλεϊ τήν νόσον, λέγει 
τώρα καί τό φάρμακον τό όποιον χαρίζει τήν ύγείαν.

Ποιον δέ είναι αύτό, καί ποια ή κατάλυσις των λεχθέν- 
των κακών, παρά τό νά ζή κανείς έν άγίψ Πνεύματι; Διά 
τούτο λέγει* «νά όδηγήσθε άπό τό άγιον Πνεύμα, καί τότε 
δέν θά έκτελήτε τή,ν έπιθυμίαν τής σαρκός». «Διότι ή σάρζ 
2χει έπιθυμίας άντιθέτους πρός τό Πνεύμα, τό δέ Πνεύμα 
άντιθέτους πρός τήν σάρκα. Αύτά είναι, άντίθετα τό ένα πρός 
τό άλλο ώστε νά μή δύνασθε νά κάνετε έκεϊνα τά όποϊα 
θέλετε»18. Έδώ δέ έπιτίθενται ώρισμένοι καί λέγουν δτι διή- 
ρεσεν είς δύο τόν άνθρωπον ό άπόστολος, ώσάν νά είσάγη 
τήν άντίληψιν δτι συνίσταται άπό άντιθέτους ούσίας, καί νά 
έμφανίζη δτι ή ψυχή εύρίσκεται είς πόλεμον μέ τό σωμα. 
’Αλλά δέν συμβαίνει αύτό, δχι. Διότι σάρκα έδω όνομάζει 
δχι τό σωμα* διότι, έάν λέγη τοϋτο, πώς θά ήτιολογεϊτο αύτό 
τό όποιον είπε* «έπιθυμεϊ κατά του Πνεύματος»; Διότι τό 
σώμα δέν είναι κινούν, άλλά κινούμενον, δχι ένεργοϋν, 
άλλ’ ένεργούμενον πώς λοιπόν έπιθυμεϊ; Διότι ή έπιθυμία 
δέν είναι τής σαρκός, άλλά τής ψυχής. Μάλιστα καί άλλου 
λέγει «Λαχταρςί ή ψυχή μου καί λειώνει»1·* καί «τί έπιθυμεϊ ή 
ψυχή σου διά νά τό πραγματοποιήσω;»*·· καί «μή πολιτεύε
σαι συμφώνως πρός τάς έπιθυμίας τής ψυχής σου*” · καί 
πάλιν «£τσι ποθεί ή ψυχή μου»” .
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Πώς οίν Πανλός φηοιν, «βΗ  σάρξ έπιθνμεΐ κατά του 
πνεύματος»; Οϊδε σάρκα καλεϊν, ον την τον σώματος φνσιν, 
άλλα και την τιονηράν προαίρεσιν, ώς δταν λέγγ], «Ύ μεϊς ονκ 
έστέ έν σαρκί, άλλ’ έν Πνεύματι»· και τιάλιν, «Οι δέ έν σαρ

άκι δντες, Θεφ άρέσαι ον δννανται». Τί οΰν; άνελεϊν δεϊ 
την σάρκα; αϋτός δέ ό ταντα λέγων ον σάρκα περιέκειτο; 
Ον τής σαρκός, άλλα τον διαβόλον ταντα τά δόγματα* «Ε
κείνος γάρ άνθρω7ΐοκτόνος ήν άτι αρχής». ΤΙ οΰν φησι; Σάρ
κα έντανθα τόν λογισμόν καλεϊ τόν γεώδη, τόν ράθνμον και 

10 ήμελημένον. Τοϋτο δέ ον σώματος κατηγορία, αλλά ράθυ
μου ψυχής Έγκλημα. ΜΟργανον γάρ έΰτιν ή σάρξ, τό δε 
δργανον ούδεις άποστρέφεται καί μισεί, άλλά τόν τό δργα- 
νον κακώς μεταχειριζόμενον· Και γάρ ού τόν σίδηρον, άλλά 
τόν άνδροφόνον και μισονμεν και κολάζομεν.

15 Μλλά και αύτό τοϋτο, φησί, κατηγορία τον σώματος, 
τό τά άμαρτήματα τής ψυχής τφ τής σαρκός όνόματι καλεϊ- 
σθαι. Έγώ δέ όμολογώ μέν έλάττονα είναι τής ψυχής την 
σάρκα, καί αν την δέ καλήν. Τό γάρ Έλαττον τον καλον, και 
αν τό καλάν’ τό δέ κακόν, οϋκ Έλαπτον τον καλον, άλλ9 έναν- 

20 τίον. Σ\) δέ, εΐ μέν Έχεις δεΐξαι άπό τον σώματος κατασκενα- 
ζομένην την κακίαν, κατηγόρει τής σαρκός* εΐ δέ άπό τής 
Ίΐροσηγορίας διαβάλλειν έπιχειρεϊς, ώρα σοι και τής ψυχής 
κατηγορεϊν. Καί γάρ ψνχικός Άνθρωπος λέγεται δ τής ά- 
ληθείας έστερημένος, καί πνεύματα πονηριάς λέγεται τά 

25 τών δαιμόνων πλήθη. Τφ δέ τής σαρκός όνόματι πάλιν και 
τά μνστήρια καλεϊν έϊώθεν ή Γραφή, καί την 9Εκκλησίαν 
άηασαν, σώμα λέγονοα είναι τον Χρίστον.

ΕΙ δέ βονλει καϊ κατορθώματα καλεϊν τά δι* αντής 
γινόμενα, σβέσον τφ λόγφ τάς αίσθήοεις, καί Έρημον δψει 

80 την η>νχην γνωσεως άτιάσης και ο&δέν είδνϊαν ών οΊδεν.

23. Ρωμ. 8, 9.
24. Ρωμ. 8, 8.
25. Ίωάν. 8, 44.
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Πώς λοιπόν ό Παύλος λέγει «ή σάρξ έπιθυμεϊ κατά 
του Πνεύματος»; Σάρκα όνομάζει, δχι τήν φύσιν του σώ
ματος, άλλά και τήν πονηράν προαίρεσιν, δπως δταν λέγη* 
«Σεις δμως δέν είσθε σαρκικοί, άλλά πνευματικοί»*1· καί 
πάλιν «Εκείνοι οι όποιοι είναι σαρκικοί, δέν δύνανται ν* ά- 
ρέσουν εις τόν θεόν»84. Τί λοιπόν; Πρέπει νά καταστρέψω- 
μεν τήν σάρκα; Άλλ* αύτός ό οποίος έλεγεν αυτά δέν είχε 
σάρκα; Δέν άναφέρεται είς τήν σάρκα, άλλ’ εις τόν διάβο
λον αύτή ή διδασκαλία. Διότι «έκεϊνος άπό τή,ν άρχήν ή το 
άνθρωποκτόνος»**. Τί λοιπόν λέγει; Σάρκα έδώ όνομάζει 
τήν γεώδη σκέψιν, τήν ράθυμον και άμελή. Αύτό δμως δέν 
είναι κατηγορία κατά του σώματος, άλλά καταδίκη ραθύμου 
ψυχής. Διότι ή σάρξ είναι δργανον, το δέ δργανον ούδείς 
άποστρέφεται καί μισεί, άλλ* έκεϊνον ό οποίος μεταχειρίζε
ται κακώς τό δργανον. Διότι δχι τόν σίδηρον, άλλά τόν φο- 
νέα καί μισουμεν καί τιμωρουμεν.

Άλλά καί αύτό είναι άδικος κατηγορία του σώματος, 
λέγει, δηλαδή τό νά όνομάζωνται τ9 άμαρτήματα τής ψυχής 
μέ τό δνομα τής σαρκός. Έγώ δέ όμολογώ μέν ώς κατωτέ- 
ραν τής ψυχής τήν σάρκα, άλλά καί αύτήν καλήν. Διότι 
τό όλιγώτερον του καλού είναι καί .αύτό καλόν· ένω τό κα- 
κόν δέν είναι όλιγώτερον, άλλ* άντίθετον του καλού. Σύ δέ, 
άν δύνασαι ν* άποδείξης δτι άπό τό σώμα προέρχεται ή κα
κία, νά κατηγορής τήν σάρκα* έάν δμως έπιχειρής νά δια- 
βάλλης αύτήν άπό τήν ονομασίαν της, είναι καιρός νά 
κατηγορής καί τήν ψυχήν. Διότι ψυχικός Ανθρωπος λέγε
ται έκείνος ό όποιος στερείται τήν άλήθειαν, καί πνεύματα 
πονηρίας λέγονται τά πλήθη τών δαιμόνων. Μέ τό δνομα δέ 
τής σαρκός πάλιν συνηθίζει νά όνομάζη ή Γραφή, καί τά 
μυστήρια καί όλόκληρον τήν έκκλησίαν, λέγουσα δτι είναι 
σώμα του Χρίστου.

Έάν δέ θέλης καί κατορθώματα νά όνομάζης τά δσα 
γίνονται διά τής σαρκός, σβήσε τάς αίσθήσεις διά τόν νουν 
καί θά ϊδης τήν ψυχήν έρημον άπό κάθε γνώσιν, καί νά μή
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ΕΙ γάρ ή δύναμις τον Θεον ало κιίοεως κόομον τοϊς ποιη- 
μαοι νοονμένη καΰοραται, πώς αν Χδοιμεν χωρίς όφθαλμών; 
ει дк καί η πίστις έξ άκοής, πώς άκονσόμεθα χωρίς ώτων; 
Καί τό κηρνξαι δέ καί τό περιελθέίν, διά γλώττης καί πο- 

β όών* «Πώς γάρ κηρύξονσιν, έάν μή άποσταλώσι;» καί τό 
γράψαι διά χειρών.

βΟρ4ς &τι μνρίανν ήμιν αγαθών έστιν αιτία τής σαρκός 
ή διακονία; ΕΙ δέ λέγει, «Ή σάρξ έπιθνμεΐ κατά τον πνεύ
ματος)), περί δύο φησί λογισμών. Ούτοι γάρ άλλήλοις άντί- 

10 κεινται, ή άρετη *αί ή κακία, ούχ ή ψνχή καί τό σώμα. 
ΕΙ γάρ ταντα άντίκειται, άλλήλων έστίν αναιρετικά, ώς τό 

1 πνρ τον νδατος, ως τό σκότος τον φωτός. Ει δέ έπιμελειται 
σώματος ψυχή, καί 7ΐολλήν αύτον ποιείται 7ΐρόνοιαν, καί μύ
ρια πάσχει, ώστε αντό μη καταλιπεΐν, καί άπορρηγννμένη 

15 κωλύει, καί τό σώμα αύτή διάκονε ιται, καί πολλην εΐοάγει 
γνώσιν αντή, καί πρός την έκείνης ένέργειαν τοΰτο κατε- 
σκεύασταг πώς &ν έναντία ταντα εϊη καί μαχόμενα άλλήλοις; 
9Εγώ γάρ ού μόνον ούκ έναντία, αλλά καί οφόδρα όμονοονντα, 
καί άλλήλων άντεχόμενα διά των ёργωv δρω. Ού τοίννν περί 

20 τούτίον φησίν, δτι άντίκεινται άλλήλοις, άλλά λογισμών πονη
ρών καί άγαθών μάχην εΐοάγει· Τό γάρ θέλειν καί μή θέλειν, 
τής ψυχής. Διά τοντό φησι, «ταντα δε άντ(κεινται», ινα μη 
σνγχωρής τή ψνχή πορεύεσθαι έν ταΐς έπιθυμίαις αύτής ταϊς 
πονηραις. Καθόπερ γάρ τις παιδαγωγός καί διδάσκαλος φο- 

25 βών, ταντα έφθέγξατο.
«ΕΙ δ& Πνεύματι άγεσθε, ονκ έστέ νπό νόμον:». Ποια αυ

τή άκολουθία; Μεγίστη μέν οΰν καί σαφής. *0 γάρ Πνεύμα 
£χο>ν, ώς χρή, σδένννσι διά τούτον πονηράν έπιθνμίαν с(πασαν

26. Ρωμ. ί ο ,  15.
»7. Γαλ, 6. χ8.
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γνωρίζη τίποτε άπό δσα γνωρίζει. Διότι έάν ή δύναμις του 
θεοϋ φαίνεται διά του νου εις τά δημιουργήματα άπό κτί
σεως κόσμου, πώς θά ’ίδωμεν χωρίς όφθαλμούς; Έάν δέ καί 
ή πίστις λαμβάνεται διά της άκοής, πώς θά άκούσωμεν χω
ρίς ώτα; Καί τό νά κηρύξη κανείς καί νά περιοδεύση είς 
Ιεραποστολήν, γίνεται διά τής γλώσσης καί τών ποδών* 
διότι «πώς θά κηρύξουν έάν δέν άποσταλουν;»*·· Καί τό 
γρόψιμον γίνεται διά τών χειρών.

Βλέπεις δτι ή ύπηρεσία τής σαρκός είναι αιτία διά χι
λιάδας άγαθών; Έάν δέ λέγη δτι «ή σάοξ έχει έπιθυμίας 
άντιθέτους πρός τό Πνεύμα», όμιλεί διά δύο φρονήματα. 
Διότι αύτά είναι άντίθετα μεταξύ των, δηλαδή ή άρετή καί 
ή κακία, καί δχι ή ψυχή καί τό σώμα. Διότι έάν αύτά άντί- 
κεινται, τότε άλληλοαναιροϋνται, δπως τό πυρ καί τό ύδωρ, 
δπως τό σκότος καί τό φώς. Έάν δμως ή ψυχή φροντίζη 
διά τό σώμα, καί πολλήν πρόνοιαν λαμβάνει δι9 αύτό, καί 
άπειρα πάσχει, ώστε νά μή τό έγκαταλείψη, καί έμποδίζει 
τόν αποχωρισμόν της άπό αύτό, καί τό σώμα ύπηρετεϊται 
άπό αύτήν καί πολλήν γνώσιν εισάγει εις τήν ψυχήν, καί 
διά νά ένεργή έκείνη έκτίσθη αύτό· πώς είναι δυνατόν νά 
είναι άντίθετα αύτά καί άντιμαχόμενα μεταξύ των; Ά λλ9 
έγώ, δχι μόνον μή άντίθετα, άλλά καί πολύ όμονοουντα, καί 
συνεχόμενα μεταξύ των διά τών έργων τά βλέπω. Δέν λέγει 
λοιπόν διά τοΰτο δτι άντίκεινται μεταξύ των, άλλ9 όμιλεί 
διά πόλεμον μεταξύ κακών καί άγαθών λογισμών. Δηλαδή 
τό θέλειν καί τό μή θέλειν τής ψυχής. Διά τούτο λέγει· 
«αύτά δέ άντιτίθενται», διά νά μή έπιτρέπης είς τήν ψυχήν 
νά πορεύεται είς τάς άμαρτωλάς έπιθυμίας. Ωσάν παιδα
γωγός λοιπόν καί διδάσκαλος ό όποιος φοβίζει παιδαγωγι- 
κώς είπεν αύτά.

«Έάν δμως όδηγήσθε άπό τό Πνεύμα, τότε δέν είσθε 
κάτω άπό τόν νόμον»*7. Ποία συνέπεια ύπάρχει είς αύτά; 
Μεγίστη καί σαφής. Διότι έκεϊνος ό όποιος έχει Πνεύμα, 
δπως πρέπει, σβήνει διά τούτου κάθε πονηράν έπιθυμίαν·
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ό δέ τούτων απαλλαγείς, ον δεΐται τής άπό τον νόμου βοή
θειας, νψηλότερος πολλφ τής εκείνου παραγγελίας γενόμε- 
νος. Ό  γάρ μη όργιζόμενος, πώς δεΐται άκούειν, αΟν φο- 
νεύσεις»; ό μη βλέπων άκολάοτοις όφθαλμοϊς, πώς χρήζει 

δτον παιδεύοντος μη μοιχεύειν; Τις γάρ διαλέγεται περϊ τον 
καρπόν τής κακίας τω την ρίζαν αν την άναοπάοαν τι; Ρίζα 
γάρ φόνον θνμός, και μοιχείας ή περίεργος θεωρία τών σψε- 
ων. Διά τοντό φησιν, «ΕΙ Πνεύματι άγεσθε, ούκ έστέ υπό 
νόμον».

10 Έιανΰα δέ μοι δοκει και έγκώμιον τον νόμου μέγα ειρη- 
κέναι και θανμαοτόν, εϊγε εν τάξει τον Πνεύματος ό νόμος 
ήν κατά δύναμιν την Εαυτόν τιρό τής τον Πνύματος έπιφοι- 
τήσεως· ον μη διά τοντο έναπομένειν χρη τ,φ παιδαγωγφ. 
Τότε μέν εικότως υπό νόμον ημεν, ϊνα τω δέει κολάζωμεν 

Ιδ χάς έπιθνμίας, οϋπω τον Πνεύματος φανέντος· ννν δέ τής χά- 
ριτος δεδομένης τής ού κελευούοης μόνον αν τών άπέχεοθαι, 
άλλά και μαραινούοης αντάς, καί πρός μείζονα πολιτείαν άνα- 
γούοης, τις χρεία νόμον; Τω γάρ οίκοθεν κατορθοϋντι τά μεί- 
ζω} ηοΰ χρεία παιδαγωγόν; Ουδέ γάρ γραμματιοτον τις δεϊ- 

20 ιαι φιλόσοφος ών. Τί τοίννν έαντούς Εξευτελίζετε, τφ Πνεύ- 
ματι πράτερον έαντονς έκδόντες, και ννν προοκαθημενοι τφ 
νόμφ;

7. «Φανερά δέ έστι τά $ργα τής σαρκός, ατινά έοτι πορ
νεία, μοιχεία, άκαθαροία, άοέλγεια, φαρμακεία, ειδωλολατρία, 

2δ $χθραι, $ρεις, ζήλοι, θυμοί, Εριθεΐαι, διχοστασίαι, αίρέσεις} 
φθόνοι, φόνοι, μέθαι, κώμοι, και τά 8μοια τούτοις„ ά προ

λέγω νμΐν, καθώς και προεΐττον, 8τι οι τά τοιαντα πράοσοντες, 
βασιλείαν θεόν ου κληρονομήοουσιν». 9Ενταύθα λοιπόν ό τής

28. Γ<*λ. 5, 19-21.
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εκείνος δέ ό οποίος άπηλλάγη 'άπό αύτάς, δέν εχει ανάγκην 
άπό τήν βοήθειαν του νόμου έφ’ δσον εγινε πολύ ύψηλότε- 
ρος άπό δ,τι εκείνος παραγγέλλει. Διότι εκείνος ό οποίος 
δέν οργίζεται, πώς εχει άνάγκην ν’ άκούση «μή φονεύσης»; 
Εκείνος ό όποιος δέν βλέπει μέ άκολάστους όφθαλμούς, 
πώς £χ£ι άνάγκην άπό τόν διδάσκοντα νά μή μοιχεύη; Διότι 
ποιος όμιλεί διά τόν καρπόν τής κακίας είς έκείνον ό όποιος 
έξέβαλε τήν ρίζαν; Διότι ή ρίζα του φόνου είναι ό θυμός, 
καί τής μοιχείας τό νά κοιτάζη κανείς περιέργως τά άνθρώ- 
πινα σώματα. Διά τούτο λέγει «έάν όδηγήσθε άπό τό Πνεύ
μα, τότε δέν εϊσθε κάτω άπό τόν νόμον».

Έδώ δέ νομίζω δτι έπλεξε μέγα και θαυμαστόν έγκώ- 
μιον του νόμου, έφ’ δσον βεβαίως είς τήν τάξιν του Πνεύ
ματος ήτο ό νόμος δσον ήδύνατο, πρίν άπό τήν έπιφοίτησιν 
τού Πνεύματος· άλλά δέν πρέπει διά τούτο νά παραμείνω- 
μεν είς τόν παιδαγωγόν. Τότε μέν εύλόγως ήμεθα υπό τόν 
νόμον, ώστε νά τιμωρώμεν διά του φόβου τάς έπιθυμίας, 
έπειδή τό Πνεύμα δέν είχεν άκόμη φανή· τώρα δμως πού 
έ'χει δοθή ή χάρις ή όποία, δχι μόνον παραγγέλλει ν’ άπέχω- 
μεν άπό τάς έπιθυμίας, άλλά καί μαραίνει αύτάς, καί άνάγει 
είς ύψηλότερον τρόπον ζωής, ποια ή άνάγκη του νόμου; 
Διότι έκείνον ό όποιος μόνος κατορθώνει τά μεγαλύτερα, 
ποία ή άνάγκη παιδαγωγού; Ούτε βεβαίως έχει άνάγκην 
γραμματοδιδασκάλου κανείς δτάν είναι φιλόσοφος. Διατί λοι
πόν έξευτελίζετε τούς έαυτούς σας, συναναστρεφόμενοι μέ 
τόν νόμον, ένψ προηγουμένως έδώσατε τούς έαυτούς σας 
είς τό Πνεύμα;

7. «Είναι δέ φανερά τά £ργα τής σαρκός* μοιχεία, πορ
νεία, άκαθαρσία, άκολασία, είδωλολατρεία, μαγεία, έχθρό- 
της, φιλονεικίαι, ζηλοτυπίαι, θυμοί, ραδιουργίαι, διχόνοιαι, 
αιρέσεις, φθόνοι, φόνοι, μέθαι, άσωτίαι, και τά δμοια πρός 
αύτά, διά τά όποία σας προειδοποιώ, καθώς καί δλλοτε σας 
προειδοποίησα, δτι έκείνοι πού πράττουν παρόμοια πράγμα
τα δέν θά κληρονομήσουν τήν βασιλείαν του θεού»*8. Έδώ
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σαρκός σου κατήγορων, είπέ μοι, και νομίζων ώς περί έ- 
χ&ράς και τιολεμίας ταντα είρήσύαι. ’Έστω γάρ ή μοιχεία 
και ή ττορνεία τής σαρκός κα&’ υμάς' αΐ εχ&ραι, και αι %ρεις, 
και οΐ ζήλοι, και αι έριΰεΐαι, και αι αίρέοεις, και αι φαρ-

5 μακειαι· προαιρέσεως «̂ί> ταντα διεφθαρμένης μόνον, ώοπΓρ 
οΰν καί τά άλλα' πώς άν εϊεν σαρκός; Όράς δτι ον φησι 
τήν σάρκα έντανϋα, άλλα τόν γεώδη λογισμόν καί χαμαί σν- 
ρόμενον; Διό και φοβεϊ λέγων, οτι «οι τά τοιαντα 7ΐράσοον- 
τες βασιλείαν Θεον ον κληρονομήσονσιν»· Ει δέ φύσεως ταΰτα 

10 7ΐονηράς, και ον προαιρέσεως μοχβηράς, περιττώς εϊπε, «πράσ- 
σουσιν»* ον γάρ τιράσσονσιν, άλλά τιάσχονσι. Τίνος §νεκεν 
και βασιλείας έκπίπτονσιν; Ονδέ γάρ τών έν φύσει, άλλά τών 
έν προαιρέσει και οι στέφανοι και αι Κολάσεις. Διό καϊ ταντα 
ήπείλησεν ό Πανλος.

15 «'Ο δέ καρπός τον Πνεύματος άγάπη, χαρά, ειρήνη». Ονκ 
είπε, τό %ργον τον Πνεύματος, άλλ9, «» καρ7ΐός». Ονκονν ή 
ψνχη περιττή· ει γάρ περϊ σαρκός καϊ Πνεύματος ό λόγος, 
που ή ψνχή; άρα περί άψυχων διαλέγεται; "Οταν γάρ τά 
μέν πονηρά τής σαρκός, τά δέ χρήσιμα τον Πνεύματος πε- 

20 ριττη ή ψνχή. Ούδαμώς* και γάρ ή έγκράτεια τών παθών 
ταύτης καϊ 7ΐερι αντήν και έν μέσφ κειμένης κακίας και ά- 
ρετής, &ν\μ& είς δέον χρήσηται τφ σώματι, πνενμάτικόν αυτό 
κατειργάσατο' &ν δk άπαστή μέν τοϋ Πνεύματος, έκδφ δk έ- 
αντήν ταΐς πονηραΐς έπιϋνμίαις, γεωδεστέραν αϋτήν κατε- 

25 σκεύασεν. Όρ$ς πάντοθεν πώς ού περί ούσίας αντφ σαρκός 
ννν ό λόγος αλλά περι προαιρέσεως μ οχθηράς καϊ ον τοιαύτης; 
Διά τί δέ καρπόν καλεΐ τον Πνεύματος; νΟτι τά μέν πονηρά 
ϊργα έξ ημών γίνεται μόνον διό και ϊργα καλεΐ* τά δέ καλά 
ον τής ήμετέρας έπιμελείας δεΐται μόνον, άλλά καϊ τής τον 

80 Θεον φιλανθρωπίας.

29. Γαλ. 5, 22.
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λοιπόν σύ, ό οποίος κατηγορείς τήν σάρκα σου και νομίζεις 
δτι έλέχθησαν αυτά ώσάν νά είναι έχθρά και πολέμιος, είπέ 
μου. ’Έστω λοιπόν δτι ή μοιχεία και ή πορνεία είναι δι* έ- 
σας άμαρτήματα τής σαρκός· άλλ* αι έχθραι, καί άί φιλονει- 
κίαι, και αι ζηλοτυπίαι, και αι ραδιουργίαι, καί αι αιρέσεις, 
και αι μαγείαΐ; Διότι αυτά είναι έργα διεφθαρμένης προαι- 
ρέσεως μόνον, δπως βεβαίως και τ* άλλα. Βλέπεις δτι δέν 
έννοεί τήν σάρκα έδώ άΧλά τήν γεώδη και εις τήν λάσπην 
συρομένην σκέψιν; Διά τοϋτο και φοβίζει αύτούς λέγων δτι 
«εκείνοι οι οποίοι πράττουν παρόμοια πράγματα δέν θα κλη
ρονομήσουν τήν βασιλείαν του θεοϋ». Διότι, έάν αύτά ό- 
φείλωνται εις πονηράν φύσιν και δχι είς μοχθηράν προαίρε- 
σιν, τότε θά ήτο περιττόν νά' εϊπη «πράττουν»· διότι δέν 
πράττουν, άλλά πάσχουν. Έξ αιτίας τίνος δέ έκπίπτουν και 
τής βασιλείας; Διότι δέν δίδονται είς τά τής φύσεως, άλλ’ 
είς τά τής προαιρέσεως και οί στέφανοι και αι τιμωρίαι. Διά 
τοϋτο και ήπείλησεν αύτά ό Παϋλος.

«Ό καρπός δμως τοϋ Πνεύματος είναι άγάπη, χαρά, 
ειρήνη»2·. Δέν είπε, τό έργον του Πνεύματος, άλλ* «ό καρ
πός». Λοιπόν ή ψυχή είναι περιττή· διότι έάν ό λόγος γίνε
ται περί σαρκός καί Πνεύματος, ποϋ είναι ή ψυχή; ΤΑρά γε 
όμιλεί δι* άψυχα πράγματα; Διότι, δταν τά μέν κακά όφεί- 
λωνται είς τήν σάρκα, τά δέ άγαθά εις τό Πνεύμα, είναι πε
ριττή ή ψυχή. Καθόλου· καί μάλιστα ή έγκράτεια είς τά 
πάθη είς αυτήν έναπόκειται· καί δταν εύρίσκεται είς τό μέ
σον κακίας καί άρετής, άν μέν χρησιμοποιήση δπως πρέπει 
τό σώμα, καθιστςί αύτό πνευματικόν άν δμως άπομακρυνθη 
άπό τό άγιον Πνεύμα καί παραδώση τόν έαυτόν της είς τάς 
άμαρτωλάς έπιθυμίας, καθιστςί τόν έαυτόν της γεωδέστερον. 
Βλέπεις παντού πώς όμιλεί, δχι διά τήν ούσίαν τής σαρκός, 
άλλά διά μοχθηράν καί άγαθην προαίρεσιν; Διότι τά μέν 
κακά έργα γίνονται άπό έμας μόνον· διά τοϋτο καί τά όνο- 
μάζει έργα· τά καλά δμως έχουν άνάγκην δχι μόνον τής 
ίδικής μας φροντίδος, άλλά και τής φιλανθρωπίας τοϋ θεσϋ.
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Εϊια μέλλων αυτά διηγεϊσ&αι, τήν ρίζαν τίϋησι πρώτον 
των άγαΰών, ουτω λέγων* «Αγάπη, χαρά, ειρήνη, μακρο- 
ϋνμία, χρηστότης, άγαϋωσύνη, πίστις, τιραότης, έγκράτεια. 
Κατά των τοιούτων ούκ εστι νόμος». Τ ί γάρ άν τις επιτάξει ε 

β ιφ πάντα έχοντι παρ9 έαυτψ, και διδάσκαλον άπηρτιομένην 
τής φιλοσοφίας την αγάπην; "Ωσπερ γάρ οι των %τιπων εύή- 
νιοι και άφ9 έαυτών άπαντα πράττοντες, ονκ άν δεηϋεϊεν μά
στιγος’ ου τω καί ή ψυχή κατ ορύοϋυα τήν αρετήν από Πνεύ
ματος, ου δειται του νουϋετοϋντος νόμου. Πάνυ δέ καϊ ένταν- 

10 &α ύανμαστ ικώς τόν νόμον έξέβαλεν, ονχ ώς φαϋλον, άλλ* 
ώς έλάττονα τής δεδομένης παρά του Πνεύματος φιλοσοφίας.

«Ο'ι δί του Χρίστον, τήν σάρκα έσταύρωσαν σϋν τοϊς πα- 
ΰήμασι καί ταις έπιϋνμίαις». "/να γάρ μή λέγωσι, και ιίς 
έστι τοιοϋτος; δείκνυσιν έπϊ των ϊργων τους τά τοιαϋτα κα- 

15 τορΰοϋντας, σάρκα πάλιν ένταϋΰα τάς πονηράς πράξεις καλών. 
Ου γάρ δή τήν σάρκα άνεϊλον έπεϊ πώς %μελλον ζήν; το γάρ 
έσταυρωμένον, νεκρόν έστι και άνενέργητον άλλά τήν ακριβή 
φιλοσοφίαν δηλοϊ· Καϊ γάρ αί έπιΰνμίαι, κάν ένοχλώσι, κενά 
λυσσώσιν. Έπεϊ οϋν τοοαντη του Πνεύματος ή Ισχύς, έκείνω 

20 ζώμεν, έκείνφ άρκώμεΰα’ 8 και αυτός έπάγει λέγων* «Ζώμεν 
οϋν έν Πνεύματι, και Πνεύματι στοιχώμεν)), κατά τοϋς έκείνον 
νόμους πολιτευόμενοι, Τοϋτο γάρ έστι τό, «στοιχώμεν», τον- 
τέστιν, άρκεσϋώμεν τή τοϋ Πνεύματος δυνάμει, και μή έπι- 
ζητώμεν τήν άπό τοϋ νόμον προσθήκην. ΕΙτα δεικνυς έκείνονς 

25 τοϋς έπεισάγόντας τήν περιτομήν διά φιλοτιμίαν τοϋτο ποι 
οϋντας, φησί· «Μή γινώμενα κενόδοξοι», 8 πάντων έστϊν αί
τιον των κακών, «άλλήλονς προκαλονμενοι» εϊς φίλον εικίαζ 
καϊ ϊρεις, «άλλήλους φϋονοϋντες». Άπό γάρ κενοδοξίας ό 
φΰόνος, καϊ άπό φΰόνου τά μυρία ταντα κακά.

30. Γαλ. 5, 28.
81. Γαλ. 5,24.
32. Γαλ. 5, 25.
33. Γαλ. 5,26.
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"Υστερον, έπειδή πρόκειται ν5 άναφέρη αύτά, θέτει πρώ
τον τήν ρίζαν των άγαθών, λέγων* «’Αγάπη, χαρά, ειρήνη, 
μακροθυμία, χρηστοήθεια, άγαθότης, πίστις, πραότης, έγ- 
κράτεια. Εναντίον δέ αυτών δέν ύπάρχει νόμος»80. Τί λοι
πόν θά είχε νά παραγγείλη κανείς είς έκεϊνον ό όποιος έχει 
τά πάντα είς τόν έαυτόν του και τήν άγάπην διδάσκαλον 
τής φιλοσοφίας;. Διότι δπως οι ϊπποι οι όποιοι είναι ύπήκοοι 
και πράττουν δσα πρέπει μόνοι των, δέν έχουν άνάγκην 
μαστιγίου, έτσι και ή ψυχή ή όποια κατορθώνει τήν άρετήν 
καί τήν δύναμιν τοϋ Πνεύματος, δέν έχει άνάγκην τοϋ νου- 
θετοϋντος νόμου. Πολύ θαυμασίως δέ και εδώ έξέβαλε τόν 
νόμον, δχι ώς κακόν, άλλ’ ώς κατώτερον τής φιλοσοφίας ή 
οποία έδόθη άπό τόν Χριστόν.

«’Αλλ’ δσοι άνήκουν είς τόν Ίησοϋν Χριστόν, έσταύρώ- 
σαν τήν σάρκα μαζί μέ τά πάθη και τάς έπιθυμίας»81. Διά νά 
μή λέγουν λοιπόν, και ποϊος είναι αύτός; Δεικνύει αύτούς 
οι όποιοι κατορθώνουν αύτά είς τήν πράζιν, όνομάζων πάλιν 
έδώ σάρκα τάς πονηρός πράξεις. Επειδή δέν κατέστρεψαν 
βεβαίως τήν σάρκα* διότι πώς θά έζων τότε, άφοϋ τό έσταυ- 
ρωμένον είναι νεκρόν καί άνενέργητον; Ά λλ’ έννοεϊ τήν 
άκριβή φιλοσοφίαν. Διότι αι έπιθυμίαι, και &ν ένοχλοϋν, 
ματαίώς λυσσοϋν. Επειδή λοιπόν είναι τόσον μεγάλη ή ίσχύς 
τοϋ Πνεύματος, μέσα είς έκεϊνο ζώμεν, εις έκεινο άρκού- 
μεθα* πραγμα τό οποίον και ό ϊδιος προσθέτει, λέγων* «έάν 
ζώμεν διά τοϋ Πνεύματος, πρέπει νά βαδίζωμεν και συμφώ- 
νως πρός τό Πνεϋμα»8*, ζώντες συμφώνως πρός τούς νόμους 
έκείνου. Διότι αύτό έννοεϊ μέ τό «νά βαδίζωμεν», δηλαδή άς 
άρκεσθώμεν είς τήν δύναμιν τοϋ Πνεύματος, και ας μή έπι- 
ζητοϋμεν τήν άπό τόν νόμον βοήθειαν. "Υστερον, δεικνύων 
δτι έκεϊνοι οι όποϊοι εισάγουν τήν περιτομήν κάνουν αύτό 
άπό φιλοδοξίαν, λέγει* «’Ά ς μή γινώμεθα κενόδοξοι»” , 
πραγμα τό όποιον είναι αίτιον δλων των κακών, «προκα- 
λοϋντες ό ένας τόν άλλον», είς φιλονεικίας καί έριδας», 
«και φθονοϋντες ό ένας τόν άλλον».
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1. «*Αδελφοί, έάν και προληφθή άνθρωπος». Επειδή 
έπιτιμήσεως προοχήματι τά αν των έξεδίκονν πάθη, και έδό- 
κονν μέν αμαρτημάτων 'ένεκεν τούτο τιοιεϊν, την δέ αντών 

δ φιλαρχίαν στήσαι έβούλοντο, φηοίν’ «Αδελφοί, έάν καί προ- 
ληφθή»· Ονκ εϊπεν, έάν πράξγΐ, άλλ9, «έάν προληφθή», τοντέ- 
στιν, έάν ονναρπαγή. «*Υμείς οι πνενματικοι καταρτίζετε τόν 
τοιοϋτον». Ονκ είπε, κολάζετε, ούδέ, καταδικάζετε, άλλά, διορ- 
θονοθε. Και ούδέ έντανθα έοτη, άλλά δεικνύς δτι οφόδρα 

10 αντούς ημέρους είναι δει τοϊς νποοκελιζομένοις, όντως έπή- 
γαγεν' «Εν Πνεύματι τιραότητος»· Ονκ εϊπεν, έν τιραάιητι, 
άλλ9, «έν Πνενματι πραότητος»* δηλών δτι και τφ Πνεύματι 
ταντα δοκεΐ, καί τό δύναοθαι μετ9 έπιεικείας διορθονν τούς ά~ 
μαρτάνοντας, χαρίοματός έυτι πνευματικού.

15 ΕΙτα Χνα μή έπαρθη ό διορθών Έτερον, και αντόν 
νπό τόν αντόν φόβον Έθηκεν, όντως είπών «Σκοπών οεαντόν, 
μή καί σύ πειρασθή». "Ωσπερ γάρ οι τιλοντονντες έράνονς τοϊς 
δεομένοις είσφέρονοιν, ϊν9, εΧηοτε και αντοϊ περαιέοοιεν πε- 
νίφ, των αντών έπιτύχωοιν οϋτω καί ήμάζ τιοιεϊν χρψ Λ ιό 

20 και αΙτίαν άναγκαίαν τίθησι, λέγων οντω' «Σκοπών οεαντόν, 
μή καί ού πειραοθήςη. Καί απολογείται νπέρ τον ήμαρτηκότος, 
πρώτον μέν ειπών, «έάν καί προληφθή», δεύτερον τό τής τιολ- 
λής άοθενείας δνομα, είτα, «μή καί ού πειραοθής», δαίμονος 
έπήρειαν μάλλον ή ψνχής ραθυμίαν αίτιώμένος.

2δ «’Αλλήλων τά βάρη βαστάζετε». *Επειδή γάρ ούκ Έστιν

1. Γαλ. 6, 1. _
2. Γαλ. 6, 2.
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1. «’Αδελφοί, έάν παρασυρθη κάποιος είς §ν άμάρτη- 
μα»1. Διότι έπειδή, μέ πρόσχημα τήν τιμωρίαν έξεδικουντο 
τά ίδικά Των πάθη, και έφαίνοντο μέν δτι κάνουν αυτό έξ 
αίτίας τών άμαρτημάτων των άλλων, ένψ ήθελον νά στερεώ
σουν τήν ίδικην των κυριαρχίαν, λέγει* «άδελφοί, έάν πα
ρασυρθη κάποιος». Δέν είπεν, έάν πράξη, άλλ’ «έάν παρα
συρθη», δηλαδή έάν άρπαγή άποτόμως άπό τόν έχθρόν. 
«Σείς οί πνευματικοί πρέπει νά τόν διορθώνετε». Δέν είπε, 
τιμωρείτε, ούτε καταδικάζετε, άλλά διορθώνετε. Καί ούτε 
έδώ έστάθη, άλλά δεικνύων δτι πρέπει νά είναι πολύ ήμε
ροι είς έκείνους οί όποιοι ύποσκελίζονται άπό τήν άμαρτί- 
αν, προσέθεσε* «μέ πνεύμα πραότητος». Δέν είπεν μέ πραό
τητα, άλλά «μέ πνεύμα πραότητος»* διά νά φανερώση δτι 
καί είς τό 'Άγιον Πνεύμα αύτά είναι άρεστά, καί δτι τό νά 
διορθώνη κανείς μέ έπιείκειαν είναι £ργον χαρίσματος 
πνευματικου.

"Υστερον, διά νά μή ύπερηφανευθη έκεϊνος ό όποιος 
διορθώνει άλλον, £θεσε καί αυτόν κάτω άπό φόβον, λέγων* 
«καί νά προσέχης τόν έαυτόν σου μήπως πέσης καί συ είς 
πειρασμόν». Διότι, δπως οί πλούσιοι προσφέρουν δι’ έράνων 
είς τούς μή έχοντας, ώστε, έάν κάποτε περιπέσουν καί αύ- 
τοί είς πτωχείαν νά τύχουν τό ϊδιον άπό τούς άλλους, £τσι 
πρέπει νά κάνετε καί σείς. Διά τούτο καί θέτει άναγκαστι- 
κήν αίτίαν λέγων «καί νά προσέχης τόν έαυτόν σου μήπως 
πέσης καί σύ είς πειρασμόν». Καί άπολογείται ύπέρ του 
αμαρτωλού, λέγων πρώτον μέν «έάν παρασυρθη», δεύτερον 
τό όνομα της βαρείας άσθενείας, ύστερον «μήπως πέσης 
καί σύ είς πειρασμόν», άποδίδων τήν αίτίαν περισσότερον 
είς δαιμονικήν έπήρειαν παρά είς τήν ραθυμίαν τής ψυχής.

«Ό καθείς άς βαστάζη τά βάρη του άλλου»*. ’Επειδή

S5
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άνθρωτων δντα χωρίς έλοητώματος είναι, παραινεί μη ακρι
βείς έξεταστάς γίνεοθαι των έτέροις πεπλημμελημένων, αλ
λά καί φέρειν τά των τιληοίον έλαχτώματα, ϊνα και τά αυτού 

φέρηται παρ* έτέρων. Καθάπερ γάρ έπι τής οικοδομής, ου 
8 την αϋτήν απονντες 8δραν έχουσιν οι λίθοι, άλλ* ό μέν πρός 

γωνίαν Επιτήδειος, ονκέτι δέ πρός θεμελίους, ό δέ πρός θε
μελίους μέν, ούκέτι δέ πρός γωνίαν* ουτω δη καί έπϊ τον 
σώματος τής έκκλησίας. Και έπι τής σαρκός δέ τής ήμετέρας 
τό αϋιό ϊδοι τις &ν, άλλ3 δμως θάτερον θατέρου άνέχεταί, καί 

10 ού παρά πάντων πάντα ζητούμεν. Ό  γάρ έκ του κοινού γι
νόμενός Βρανος καί σώμα καί σίκοδσμήν συνίατήσι.

«Καί ούτως άναπληρώοατε». Ονκ είπε, τιληρώοατε, άλλ\  
«άναπληρώοατε τόν νόμον τσΰ Χρίστον», τσιηέοτι* κοινή πάν- 
τες τιληρώοατε, δι ών άλλήλονς φέρετε’ οΐον, ό δεινά έοτιν 

1δ όργίλος, ού δέ ύπνηλός' φέρε αυτού τήν όρμήν την οφοδράν, 
ϊνα καί αύτός σου τήν νωθείάν’ καί ούτως ο&τε έκεϊνος ά- 
μαρτήοεται υπό σου βασταζόμενος, ούτε ου πλημμελείς έν οϊς 
εϊ βαρύς, άνεχσμένου σου τού αδελφού σου. Ουτω δέ άλλή- 
λοις χείρα όρέγογτες έν οϊς μέλλετε καταπίπτειν, δι άλλήλων 

20 κοινή πληρώσατε τόν · νόμον, τό λεϊτνον τψ πλησίον άναπληρών 
έκαστος διά τής οίκείας υπομονής. *Εάν δέ μή ούτω* ποιήτε, 
άλλ* έκαστος έπεξιέναι μέλλη τοίς του τιληοίον, ουδέποτε ού- 
δέν ϊσται <ιών δεόντων ύμϊν. *Ωσπερ γάρ έν τφ σώματι εϊ 
την αϋτήν τις άπαιτοίη παρά πάντων χρείαν, ουδέποτε τό σώ- 

25 μα οτήοεται' οϋτω καί έπϊ των άδελφών πολνς ϊοται πόλεμος, 
εϊ παρά πάντων πάντα έπιζητόϊμεν.

«Εϊ γάρ τις δοκεϊ εϊναί τι, μηδέν ών, φρεναπατφ έαυτόν».



λοιπόν δέν είναι δυνατόν κανείς, άφοϋ είναι άνθρωπος, νά 
μή £χη έλαττώματα, παραινεί νά μή άσχολουνται λεπτομε
ρώς μέ τά άμαρτήματα τών άλλων, άλλά καί νά βαστάζουν 
τά έλαττώματα τών συνανθρώπων, διά νά βαστάζουν και 
έκεϊνοι τά ίδικά των. Διότι, δπως άκριβώς εις τήν οικοδομήν 
δέν £χουν δλοι οί λίθοι τήν ίδίαν θέσιν, άλλ’ ό μέν είναι 
κατάλληλος διά νά τοποθετηθη είς τήν γωνίαν, δχι δμως 
καί είς τό θεμέλιον, ό δέ είναι κατάλληλος διά τό θεμέλιον, 
άκατάλληλος δμως διά γωνίαν* £τσι λοιπόν καί είς τό σώ
μα της έκκλησίας. Καί είς τό ίδικόν μας σώμα τό ϊδιον θά 
ϊδη κανείς, άλλά τό £να άνέχεται τό άλλο, καί δέν ζητοϋ- 
μεν άπό δλα τό κάθε τι. Διότι ό έρανος ό όποιος γίνεται άπό 
κοινού, συνιστςί καί σώμα καί οίκοδομήν.

«Καί κατ’ αύτόν τόν τρόπον θά άναπληρώσετε τόν νό
μον του Χρίστου». Δέν εϊπε θά έκπληρώσετε, άλλά «θ* άνα
πληρώσετε τόν νόμον του Χρίστου», δηλαδή άπό κοινού δ- 
λοι θά έκπληρώσετε, δταν βαστάζητε ό ένας τόν άλλον* 
δπως λόγου χάριν ό δείνα είναι όργίλος, ό δέ νωθρός* ύπό- 
μεινε τήν σφοδράν όρμήν του, διά νά ύπομείνη καί αυτός 
τήν νωθρότητά σου* καί £τσι ο(5τε έκεϊνος θ’ άμαρτήση 
δταν ού τόν ύπομένης, ο(5τε σύ θά πλημμελης είς έκεϊνα 
είς τά όποϊα είσαι βαρύς, καθ’ δσον θά σέ άνέχεται ό άδελ- 
φός σου. ’Έτσι δέ τείνοντες τήν χεΤρα μεταξύ σας είς έκεϊ- 
να, είς τά όποϊα κινδυνεύετε νά καταπέσετε, ό ένας διά 
του άλλου, άπό κοινού έκπληρώσετε τόν νόμον, άναπληρών 
ό καθένας έκεϊνο τό όποιον έλλείπει άπό τόν πλησίον μέ 
τήν ίδικήν του άνοχήν. Έάν δέ δέν κάμνετε £τσι, άλλ’ ό 
καθένας πρόκειται νά έκδικήται διά τά σφάλματα του πλη
σίον, ούδέποτε θά ύιιόρχη είς έσας τίποτε άπό τά άναγκαϊα. 
Διότι δπως άκριβώς είς τό σώμα, έάν άπήτει κανείς τό 
ϊδιον £ργον άπό δλα, δέν πρόκπιαι νά σταθη ποτέ τό σωμα, 
ετσι καί είς τούς άδελφούς πολύς θά είναι ό πόλεμος, έάν 
ζητώμεν δλα άπό τόν καθένα.

«Έάν νομίζη κανείς δτι είναι κάτι, ένψ δέν είναι τί-

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. ΣΤ' 3*7
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Πάλιν Ενταύθα την άπόνοιαν κατασκώπτει. Ό  γάρ δοκών 
έϊναί τι, ούδέν έοτι,πρώτον της ευτελείας αντον δείγμα έκ~ 
φέρων την τοιαντην εύήθεναν·

«Τό δέ £ργον έαντόν δοκιμαζέτω έκαστος». 9Ενταύθα δει- 
δ κννοιν δτι δεί βίον έξεταστάς είναι, καί οϋχ άπλώς, άλλα μετ 

ακρίβειας δοκιμάζειν τα πεπραγμένα ήμίν. Οϊον, έποίησάς τι 
καλάν; σκάπησον μή ποτε διά κενοδοξίαν, μη δι9 άνάγκην, 
μη τιρός άπέχθειαν, μη νποκρίσει, μη δι5 άλλην τινά αιτίαν 
άνθροϊπίνην. Καθάηερ γάρ το χρνσίον δοκεΐ μέν είναι λαμ- 

10 πρόν. πρό τον χωνεντηρίον, δταν δέ αυτό 7ΐαραδφς τφ πνρί, 
τότε άκριβώς διαδείκννται, τον νόθον παντός από τον γνησίου 
χωριζομένον’ οντω και τά ήμέτερα 8ργα, δταν μετά άκριβείας 
έξετάζωμεν, τ#τε σαφώς έκκαλυφθήσεται, και πολλών όψό- 
μεθα έαυτούς δντας υπευθύνους έγκλημάτων.

1δ «Καϊ τότε είς έαντόν μόνον τό καύχημα %ξει, καί ούκ 
είς τότ έτερον». Ταυ τα ου νομοθε τών φηοιν, άλλά σνγκαταβαί- 
νων' ώς άν εί ϊλεγεν άτοπον μέν τό κανχάσθαι' εϊ δ9 άρα 
δούλει, μη κατά τοϋ τιληοίον, ώς ό Φαρισαίος. Ό  γάρ τούτο 
τιαιδευθείς, καί έκείνον άποοτήσεται ταχέως. Διό και τούτο 

20 σννεχώρηοεν, ϊνα τό δλον κατά μικρόν έξέλγι. Ό  γάρ οννεθι- 
σθείς είς έαντόν μόνον κανχάσθαι, καί μη κατ άλλων ταχέως 
καί τούτο διορθώσεται τό έλάττωμα. Ό  γάρ μή νομίσας τών 
άλλων έαντόν είναι βελτίονα' τοντο γάρ έοτιν «ούκ εις τον 
έτερον»· άλλ9 αύτόν κατ' έαντόν έξετάζων άβρύνεται, παύσεται 

8δ καϊ τοντο ποιω ν ύστερον. Και ϊνα μάθΐ)ς δτι τοντο βούλεται 
κατασκενάσαι, δρα πώς αύτόν σνοτέλλει τω φόβω, άνωτέρω 
μέν είτιών, «Δοκιμαζέτω τό 8ργον αντον», έντ αν θα δέ έπα-

3. Γαλ. 6, 8.
4. Γαλ. 6, 4.
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ποτε, αύτός άπατςί τόν έαυτόν του»*. Πάλιν έδώ καταχλευά- 
ζει τήν άνοησίαν. Διότι έκείνος ό όποιος νομίζει δτι είναι 
κάτι, δέν είναι τίποτε, δίδων ώς πρώτον δείγμα τής εύτε- 
λείας του, αυτήν τήν άφέλειαν.

«Ό καθείς δς έξετάζη τό εργον του»4. Έδώ δεικνύει 
δτι πρέπει νά έλέγχωμεν τήν ζωήν μας, και δχι έπιπολαί- 
ως, άλλά μέ άκρίβειαν νά δοκιμάζωμεν τάς πράξεις μας. 
Δηλαδή, έκανες κάτι καλόν; Πρόσεξε μήπως τό έκανες ά- 
πό κενοδοξίαν ή άπό έξαναγκασμόν ή άπό άποστροφήν ή 
άπό ύποκρισίαν ή άπό κάποιαν άλλην άνθρωπίνην αιτίαν. 
Διότι δπως άκριβώς ό χρυσός φαίνεται μέν δτι είναι λαμπρός 
πρίν είσαχθη είς τό χωνευτήριον, δταν δμως παραδώσης 
αύτόν είς τό πυρ, τότε φαίνεται λεπτομερώς, άφου χωρίζε
ται τό νόθον άπό τό γνήσιον, έτσι και τά ίδικά μας έργα, 
δταν έξετάζωμεν λεπτομερώς, τότε θά άποκαλυφθοϋν σα
φώς, καί θά ίδωμεν τούς έαυτούς μας ύπευθύνους διά πολ
λά άμαρτήματα.

«Καί τότε ή αίτία τής καυχήσεώς του πού θά είναι είς 
τόν έαυτόν του μόνον, Καί δχι έν συγκρίσει μέ άλλον». 
Αύτά τά λέγει δχι ώς νόμον, άλλ* άπό συγκατάβασιν* ώσάν 
νά έλεγεν είναι άτοπον μέν νά καυχαται κανείς* άλλ* έάν 
θέλης, όπωσδήποτε νά καυχασαι, μή καυχασαι είς βάρος του 
πλησίον, δπως ό Φαρισαίος. Διότι έκείνος ό οποίος θά μάθη 
αύτό, θ’ άπομακρυνθή ταχέως καί άπό έκείνο. Διά τοϋτο καί 
έπέτρεψεν αύτό, διά νά έξαλείψη βαθμιαίως όλόκληρον τό 
κακόν. Διότι έκείνος ό όποιος έχει συνηθίσει νά καυχαται 
μόνον διά τόν έαυτόν του, καί δχι είς βάρος των άλλων,

• __
συντόμως θά διόρθωση καί τούτο είς έλάττωμα. Εκείνος 
δηλαδή ό όποίος δέν θεωρεί τόν έαυτόν του καλύτερον των 
άλλων — διότι αύτό σημαίνει «δχι έν συγκρίσει μέ άλλον» — 
άλλ’ ή αίτία τής καυχήσεώς του εύρίσκεται είς τόν έαυτόν 
του, θά παύση ύστερον νά κάνη καί αύτό. Καί διά νά 6ε- 
βαιωθης δτι αύτό θέλει νά κάνη, κοίταξε πως συστέλλει αύ
τόν μέ φόβον, λέγων άνωτέρω μέν «ό καθείς δς έξετάζη
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γαγών «'Έκαστος γάρ τό Ίδιον φορτίον βαοτάσει»Δοκεϊ 
μέν γάρ τιθέναι λογισμόν κωλύον.τα καθ9 έτέρου κανχασθαι, 
διορθονται δέ ιόν κανχώμενον, ώστε μηδέ έαντφ μέγα φρο- 
νεϊν, είς έννοιαν άγων αντόν τών οικείοον αμαρτημάτων, και

6 τοΐς όνόμαοι τον φορτίου καί τής άχθοφορίας πιέζων ανιόν 
τό συνενδός.

2. «Κοινωνείτω δέ 6 κατηχούμενος τον λόγον τφ καιη- 
χονντι έν παοιν άγαθοϊς»· Ενταύθα τιερι τών διδασκάλων 
λοιπόν ό λόγος αντφ, ώστε πολλής άπολαύειν παρά τών μαϋη- 

10 τ6νομένων θεραπείας. Και τίνος %νεκεν όντως ένομοθέτησεν 
ό Χριστός; Καϊ γάρ έν τή Καινή οΰτος κεϊται ό νόμος, ώστε 
τούς τό εναγγέλιον καταγγέλλοντας έκ τον εύ<αγγελίον ζην 
καϊ έν τή Παλαι$ δέ όμοίως πολλαι τοις Αευιταις παρά τών 
άρχομένων ήσαν αΐ τιρόοοδοι.

15 Τίνος οϋν ϊνεκεν ταντα διετάξατο; Ταπεινοφροσύνης και 
άγάπης ύπόθεοιν προατιοτιθέ μένος. Έτιειδη γάρ τό διδασκα- 
λικόν άξίωμα τιολλάκις φυσφ τους έχοντας, καταστέλλων αν
ιόν τό φρόνημα, είς ανάγκην κατέστησε τον δεϊσθαι τών μαθη- 
τενομένων’ κ&κείνους τιάλιν είς αφορμήν ήγαγε τον τιρός εν- 

20 τιοιίαν ευκολοηέρους γίνεσθαι, γνμνάζων αυτούς έν τή περϊ 
τούς διδασκάλους εύνοίφ καϊ περϊ τούς άλλους ημέρους είναι' 
δπερ καϊ άγάπην ου μικράν εΐργάζετο έν έκατέρα) τφ μέραι- 
Έπεϊ ει μη τσντο ήν, δπερ είτνον, τίνος %νεκεν τούς 9Ιουδαίους 
τούς άγνώμονας άπό τον μάννα τρέφων, τούς αποστόλους εις 

25 τήν τών προσαιτούντων κατέοτησεν ανάγκην; ούκ ενδηλον δτι 
τά μεγάλα έκ τούτου κατασκενάζων αγαθά, ταπεινοφροσύνην 
καϊ άγάπην, και ώστε τούς μαθητενομένσνς μη αίσχύνεσθαι 
έπι τοϊς δοκονσιν έτνειδίο*οις είναι; Τό γάρ άπαιτεΧν, αίοχν

ΰ. Γαλ. 0, δ.
6. Γαλ. 6, 6.
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τό &ργον του», έδώ δέ προσθέτων* «διότι ό καθείς θά 6α- 
στάση τό ίδικόν του φορτίον»®. Είναι φανερόν λοιπόν δτι 
θέτει μέν συλλογισμόν ό όποιος έμποδίζει νά καυχαται κα
νείς είς βάρος του άλλου, διορθώνει δέ τόν καυχώμενον, 
ώστε νά μή ύψηλοφρονή ούτε διά τόν έαυτόν του μόνον, 
όδηγών αύτόν είς συνειδητοποίησιν των άμαρτημάτων του 
και πιέζων τήν συνέίδησίν του διά του λόγου περί του 
φορτίου καί του βάρους τής άμαρτίας.

2. «Εκείνος ό όποιος κατηχείται τόν λόγον, άς άνταπο- 
δίδη είς τόν κατηχητήν άπό δλα τά άγαθά»·. Έδώ λοιπόν 
όμιλεί διά τούς διδασκάλους, ώστε ν* απολαμβάνουν πολλήν 
περιποίησιν άπό τούς μαθητάς. Καί έξ αιτίας τίνος ένομοθέ- 
τησεν £τσι ό Χριστός; Διότι είς τήν Καινήν Διαθήκην εύρί- 
σκεται αύτός ό νόμος, οι κηρύσοοντες δηλαδή τό εύαγγέ- 
λιον, νά ζοϋν άπό τό εύαγγέλιον* άλλά καί είς τήν Παλαιάν 
Διαθήκην έπίσης ήσάν πολλαΐ αί δωρεαϊ άπό τόν λαόν είς 
τούς Λευΐτας.

Διατί λοιπόν διέταζεν αύτά; Διά νά θέση έξ άρχής 
θεμέλιον ταπεινοφροσύνης καί άγάπης. Επειδή δηλαδή τό 
διδασκαλικόν άξίωμα πολλάς (ροράς καθιστςί ύπερηφάνους 
έκείνους οί όποϊοι τό £χουν, διά νά καταστείλη τήν ύψηλο- 
φροσύνην των, &κανε αύτούς νά £χουν άνάγκην των μαθη- 
τευομένων* και είς έκείνους πάλιν £δωσεν άφορμή,ν νά γί- 
νωνται εύκολώτεροι είς τά καλά £ργα, άσκών αύτούς είς τό 
νά £χουν εύνοιαν διά τούς διδασκάλους καί νά είναι πρςίοι 
πρός τούς άλλους* πραγμα τό όποιον £διδεν άγάπην δχι μι- 
κράν καί είς τά δύο μέρη. Επειδή, έάν ό λόγος δέν είναι 
αύτός τόν όποιον εϊπον, διά ποίον λόγον, ένψ τούς άγνώ- 
μονας Ιουδαίους, έθρεψε ν άπό τό μάννα, έκανε τούς άπο- 
στόλους νά £χουν άνάγκην έλεημοσύνης; Δέν είναι φανε
ρόν δτι διά νά παραγάγη άπό αύτό τά μεγάλα άγαθά, δηλα
δή ταπεινοφροσύνην καί άγάπην, καί διά νά μή έντρέπων- 
ται οί μαθητευόμενοι δι* έκεϊνα τά όποια φαίνονται έπονεΐ- 
διστα; Διότι τό νά ζητη κανείς έλεημοσύνην, θεωρείται έν-
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νης είναι δοκεΐ’ άλλ* ονκ έδόκει λοιπόν, των διδασκάλων αύώ 
μετιόντων μετά τιαρρησίας άπάοης· ώστε ον μικρά κάνχενθεν 
έχέρδανον ot μαθηχαί, πάοης δόξης παιδενόμενοι διά τούτων 
νπεροράν.

5 Διά τοντό φηοι, αΚοινωνείχω δέ 6 κατηχούμενος τφ κα- 
τηχουντι έν πάσιν άγαθοις». Τοντέστι, πάσαν έπιδεικνύσθω 
περί α&χόν δαψίλειαν τοντο γάρ αΐνιττόμενος £λεγεν «έν 
πάοιν άγαθοις». Μηδέν γάρ $στω τον μαθητον., φησίν, ίδιον, 
άλλά πάντα κοινά. Μείζονα γάρ λαμβάνει η δίδωσι, καί το- 

10 οοντφ μείζω, δσφ των γήινων τά έπονράνια άμείνω* δ και 
όλλαχον δηλών $λεγεν, «Εϊ ημείς νμϊν τά πνενματ ικά έσπεί- 
ραμεν, ον μέγα, εϊ ημείς νμών τά σαρκικά θερίσομεν». Διά 
τοντο καί κοινωνίαν χό πράγμα καλει, δεικννς άντίδοσιν γι- 
νομένην. Έ κ τούτον δέ και τά τής αγάπης έγίνετο θερμότερα 

18 πολλφ καί βεβαιότερα. ™Αν μέν οΰν την ανχάρκειαν 6 δι
δάσκαλος ζηχή, μένει καί λαμβάνων έπϊ τής οϊκείας αξίας. 
Kai γάρ καϊ τοντο &τιαινος, χό οντω προσεδρεύειν τφ λόγφ 
ώς έτέρων δεϊσθαι, καί έν τιενίφ μνρίφ είναι, καϊ των διω- 
τικών ύπεροράν απάντων. ™Αν δέ ύπερδαίνη τό μέπρον, έλν- 

>0 μήνατο την αξίαν, ον χφ λαμβάνειν,, άλλά τφ άμέτρφ.
Είτα ίνα μη ή τιονηρία τον διδασκάλου δκνηρότερον περί 

ταυ τα ποιή χόν μαθηχήν, και πένηχα δνχα πολλάκις παραχρέ- 
χϊ! διά χόν χρόπον, τιροϊών μέν φησϊ«Τό δέ καλδν τιοιονντες, 
μϊ) έχκαχώμεν»' έντανθα δέ χό μέσον χής χοιαύχης καϊ τής έν 

*8 Ίοϊς βιωχικοϊς φιλοχιμίας δείκννσιν, ονχω λέγων «Μη τιλα- 
νάσθε' Θεός ον μνκχηρίζεχαι. "Ο γάρ έάν σπείρα ανθρωτιος, 
τοντο καϊ θερίσει* δχι & σπειρών είς χην σάρκα έανχον, έκ 
χής σαρκός α&χσυ θερίσει φθοράν* δ δέ σπείρων εϊς τό Πνεν- 
(*α, έκ τον Πνεύματος θερίσει ζωην αΙώνιον». “Ωσπερ γάρ
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τροπή* άλλά δέν έθεωρείτο πλέον, άφου έχρησιμοποίησαν 
αύτό οι άπόστολοι μέ μεγάλο θάρρος* ώστε δέν ήσαν μικρά 
αύτά τά όποια έκέρδιζον έξ αύτοϋ οι μαθηταί, διδασκόμενοι 
νά περιφρονοϋν κάθε δόξαν δι5 δλων αυτών.

Διά τούτο λέγει* «Εκείνος ό όποιος κατηχείται τόν λό
γον, άς μεταδίδη εις τόν κατηχητήν άπό δλα τ5 άγαθά». 
Δηλαδή, άς δεικνύει πολλήν γενναιοδωρίαν δι5 αύτόν* διότι 
αύτό ύπαινισσόμενος έλεγεν «άπό δλα τ5 άγαθά». Τίποτε δη
λαδή άς μή άνήκη Ιδιαιτέρως είς τόν μαθητήν, άλλ5 άς εί
ναι δλα κοινά. Διότι περισσότερα λαμβάνει παρά δίδει, και 
τόσον περισσότερον, δσον ύψηλότερα είναι τά ούράνια άπό 
τά γήινα* τό όποϊον δηλών καί άλλου έλεγεν· «Έάν έμεϊς 
έσπείραμεν εις έσας τά πνευματικά, είναι μεγάλο πραγμα 
τό νά θερίσωμεν άπό σας ύλικά πράγματα;»7. Διά τούτο και 
όνομάζει τούτο τό πραγμα «άνταπόδοσιν», διά νά δείξη δτι 
γίνεται κάποια άνταλλαγή. Άπό τούτο δέ καί ή άγάπη έγί- 
νετο θερμοτέρα καί στερεωτέρα. ’Ά ν μέν λοιπόν ό διδάσκα
λος ζητή τόσα, δσα του είναι άπαραίτητα διά νά ζήση, παίρ
νει δσα του άξίζουν. Διότι καί τούτο είναι έπαινος, τό νά 
έπιμένη δηλαδή κανείς εις τό κήρυγμα, έχων τήν άνάγκην 
άλλων, καί εύρισκόμενος είς πολύ μεγάλην πτωχείαν, και 
περιφρονών δλα τά βιωτικά. ’Ά ν δμως ζητη περισσότερα 
των δσων του χρειάζονται, έχει καταστρέφει τήν άξίαν του, 
δχι διά τό δτι λαμβάνει, άλλ’ έπειδή ύπερβαίνει τό μέτρον.

"Υστερον, διά νά μή κάμνη ή πονηρία αύτή του διδα
σκάλου άπροθυμότερον τόν μαθητήν πρός αύτά, καί ένψ ό 
διδάσκαλος είναι πτωχός νά τόν παραβλέπη διά τόν τρόπον 
του αύτόν, προχωρών μέν λέγει* «’Ά ς μή άποθαρρυνώμεθα 
είς τό νά κάνωμεν τό καλόν»* ένω έδώ δεικνύει τό μέσον 
μεταξύ τής άπροθυμίας διά τό καλόν καί τής ύπερβολικής 
άγάπης διά τά βιωτικά, λέγων* «Μή πλανασθε, ό θεός δέν 
έμπαίζεται. Εκείνο τό όποίον θά σπείρη ό άνθρωπος, αύτό 
καί θά θερίση, διότι έκεϊνος ό όποίος θά σπείρη είς τό 
Πνεύμα, θά θερίση άπό τό Πνεύμα ζωήν αίώνιον»*. Δηλαδή,
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Επϊ τών σπερμάτων ονκ ενι σπείροντα δρόόονς σίτον άμήσαί' 
δεϊ γάρ τον αντον γένονς και τόν σπόρον είναι και αμητόν 
οντω και έν τοΐς $ργοις, ό καταβολών εις τήν σάρκα τρυ
φήν, μέθην, επιθυμίαν ατοπον, τά έκ ταύτης άμήοει· Τίνα δέ

6 έσιι τανια; Κόλασις, τιμωρία, άίσχύνη, γέλως φθορά. Των 
γάρ 7ΐολντελών τραπεζών καί των ήδνσμάτων ούδέν έτερον 
τό τέλος, η φθορά* καϊ γάρ αντά φθείρεται, καϊ ονμφθείρει 
τό σώμα. Τά δέ τον Πνεύματος ον τοιαντα, άλλ9 άτι Εναντίας 
απαντα τούτοις. Σκόπει δέ. 9Έσπειρας Ελεημοσύνην, άναμέ- 

10 νονοί σε οί τών ονρανών θησανροι καί δόξα αιώνιος' έσ7ΐειρας 
σωφροσύνην, τιμη και όραβεΐον, και αι παρ9 αγγέλων ενφη- 
μίαι και οι παρά τον άγωνοθέτον στέφανοι.

3. «Τό δέ καλόν ποιούντες, μη ΕκκαΧώμεν' καιρφ γάρ ιδίφ 
θερίσομεν μη Εκλυόμενοι. 9Ά ρ 9 ονν, ώς καιρόν ϊχομεν, Εργα- 

1δ ζώμεθα τό άγαθόν 7ΐρός πάντας, μάλιστα πρός τους οικείους 
της πί<ηνως». *Ινα γάρ μή τις νομίσχι, δτι διδασκάλων μέν 
έπιμελεϊσθαι 0€Ϊ, και τρέφειν αυτούς, τών όέ άλλων άμελεϊν, 
είς κοινόν Εξάγει λόγον, και τιασι την θύραν τής τοιαύτης 
ανοίγει φιλοτιμίας, και τοσαύτην ποιείται την νπερδολήν, ώς 

*0 καί *Ιουδαίους καί αΕλληνας κελεύειν Ελεεϊν, μετά προσηκού-
ι

οης μέν τάξεως, Ελεεϊν δ9 ούν όμως. Τις δέ ή τάξις; Τό 
πλείονα τιερϊ τονς πιστούς Επιδείκνυσθαι την πρόνοιαν· Καϊ 
δπερ χαϊ Εν ταϊς άλλαις ποιεί, τούτο και Ενταύθα Εργάζεται, 
ον περϊ τον Ελεεϊν διαλεγόμενος μόνον, άλλά καί περί τον 

*6 φιλοτίμως καϊ διηνεκώς' τό γάρ του σπόρον όνομα καϊ τό μη 
δεϊν έκκακεϊν, τούτο αΐνίττεται·

ΕΙτα έπειόη μέγα άπήτησε, καϊ τό 8παθλον Επι θύραις 
τίθηοιν, άμητον μεμνημένος καινού τίνος καϊ παραδόξον. Έ -

9. Γαλ. 6. 9, 10.
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δπως άκριβώς είς τά σπέρματα δέν είναι δυνατόν, ένψ 
σπείρει κανείς δσπρια, νά θερίση σίτον* διότι κατ’ άνάγκην 
είναι του ίδίου γένους καί ό σπόρος καί ό καρπός, έτσι καί 
είς τά άνθρώπινα έργα, έκεϊνος ό όποιος σπείρει είς τήν 
σάρκα άπολαύσεις, μέθην, άμαρτωλήν έπιθυμίαν, θά θερίση 
τούς καρπούς αύτών. Ποϊα δέ είναι αύτά; Κόλασις, τιμω
ρία, έντροπή, χλευασμός, φθορά. Διότι τό τέλος των πολυ
τελών τραπεζών καί τών γλυκισμάτων δέν εϊναι άλλο, παρά 
ή φθορά* διότι αύτά φθείρονται καί φθείρουν μαζί των καί 
τό σώμα. Τά του Πνεύματος δμως δέν είναι τέτοια, άλλ5 
άντίθετα πρός δλ* αύτά. Πρόσεχε δέ* έσπειρες έλεημοσύ- 
νην, σέ περιμένουν οί θησαυροί τών ούρανών καϊ αίώνιος 
δόξα* έσπειρες σωφροσύνην, σέ περιμένει τιμή καί βραβείον 
καί οί έπαινοι τών άγγέλων, καί οί στέφανοι άπό τόν Αγω
νοθέτην.

3. «"Ας μή άποθαρρυνώμεθα είς τό νά κάνωμεν τό κα- 
λόν, διότι είς τόν κατάλληλον χρόνον θά θερίσωμεν, έάν 
δέν άποκάμωμεν. Επομένως, έφ5 δσον έχομεν εύκαιρίας, Ας 
κάνωμεν τό καλόν είς δλους, πρό παντός δέ εις τούς όμο- 
πίστους μαςэ^ Διά νά μή νομίση λοιπόν κανείς, δτι διά μέν 
τούς διδασκάλους πρέπει νά φροντίζουν καί νά τρέφουν 
αύτούς, διά δέ τούς Αλλους ν5 Αμελούν, όμιλε! δι5 δλους 
γενικώς, καί Ανοίγει είς δλους τήν θύραν αύτής τής γεν
ναιοδωρίας, καί τόσον μεγάλη ζητεϊ νά είναι αύτή, ώστε 
παραγγέλλει νά έλεουν καί Ιουδαίους καί έθνικούς, μέ 
τό πρέπον μέτρον μέν, Αλλά νά έλεουν. Ποίον δέ τό μέ- 
τρον; Τό νά έπιδεικνύουν περισσοτέραν πρόνοιαν διά τούς 
πιστούς. Καί δ,τι κάνει είς τάς Αλλας έπιστολάς, αύτό κΑ- 
νει καί έδώ, όμιλών, δχι μόνον διά τό έλεεϊν, Αλλά καί διά 
τό έλεεϊν μέ γενναιοδωρίαν καί συνεχώς* διότι ή λέξις 
σπόρος, καί τό δτι δέν πρέπει ν’ άποθαρρυνώμεθα, αύτό 
ύπαινίσσονται.

"Υστερον, έπειδή, έζήτησε κΑτι μεγΑλο, θέτει ένώπιον 
αύτών καί τό έπαθλον, όμιλών διά θερισμόν καινούργιον καί



πϊ μέν γάρ των γηπόνων ονχ δ απείρων μόνον, αλλά καί ό 
ΰερίζων 7ΐολνν υπομένει τδν πόνον, αύχμφ και κονιορτφ και 
πολλή μαχόμενος ταλαιπωρία* πότε δέ ούδέν τούτων ένι, φη- 
οίν α καί παραδηλών έλεγε' «Καιρφ γάρ Ιδίφ ϋ'ερίοομεν 

5 μή έκλυάμενοι». Καϊ έντεϋϋεν μίν αυτούς προτρέπει xal έφέλ- 
χ&ταν έτέρω&εν δε κατε7ΐείγει και συνω&εΐ, λέγων’ «Ά ρ 9 
ο$ν, ώς καιρόν έχσμεν, έργαζώμεΰα τό άγα&όν». "Ωσπερ γάρ 
ονκ αεί τον σ7ΐείρειν έσμέν κύριοι, οϋτως ούδέ του έλεειν. 
νΟταν γάρ έντεΰΰεν άπενεχΰώμεν, καν μνριάκις βονληΰωμεν, 

10 ουδέν παραινονμεν πλέον. Καϊ μαρτυροϋσιν ήμιν αι παρθέ
νοι τφ λόγφ, αϊ μνρία προΰυμη&εϊσαι, έπειδή δαψιλή την 
έλεημοουνην ούκ άπήλΰον έχουσαι, άπεκλείοΰηοαν τοΰ νυμ- 
φώνσς' καϊ ό τον Λάζαρον παριδών πλούοιος. Και γάρ κάκει- 
νος, έπειδή τούτης έρημος ήν τής ουμμαχίας, καϊ δλοφνράμε- 

15 νος και ίχετεύσας πολλά, ον παρά τον πατριάρχου, οΰ παρά 
άλλον τινός ήλεεϊτο, άλλ9 έμενε διηνεκώς άποτηγανιζόμενος 
χωρίς συγγνώμης άπάσης. Ταυτά φησιν, «Ως καιρόν έχομεν, 
έργαζώμεΰα τό άγαϋόν πρός πάντας»· και ταύτη μάλιστα άτιαλ- 
λάττων τής *Ιουδαϊκής ταπεινότητος. Έκείνοις μέν γάρ τά 

20 τής φιλανθρωπίας άπαντα τιρός τούς δμοφνλονς ήν' ή δέ τής 
χάριτος φιλοσοφία γήν δμον καί θάλατταν έπϊ τήν τής έλεη- 
μοσύνης καλεϊ τράπεζαν, ei καϊ πλείονα περϊ τούς οίκείονς 
τήν σπουδήν έπιδείκνυται.

4. «*Ιδετε πηλίκοις νμιν γράμμασιν έγραψα τή έμή χειρί. 
25 ‘Όσοι Μλουσιν ενπροοωπήσαι έν οαρκί, οΰτοι άναγκάζουσιν 

ύμάς 7ΐεριτέμνεσ&αι»· 3Εννόησαν δση κατέχει τήν μακαρίαν 
έκείνην ψνχήν όδύνη. Καΰάπερ γάρ οι πέν&ει τινι τιεριπεοόν- 
τες, καί τινα των γνησίων άποδαλόντες, ij τι των άδοκήτων
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10. Γαλ. 6. 11, 12.
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παράδοξον. Διότι εις τούς γεωργούς, δχι μόνον ό σπείρων, 
άλλα καί ό θερίζων ύπομένει πολύν κόπον καί ήλιον και 
κονιορτόν και άγωνιζόμενος μέ πολλήν ταλαιπωρίαν* τότε 
δμως, τίποτε άπό αύτά δέν θά ουμβαίνη, λέγει* τά όποια και 
φανερώνων έλεγε* «διότι εις τόν κατάλληλον χρόνον θά 
θερίσωμεν, έάν δέν άποκάμωμεν». Καί άπό έδώ μέν προ
τρέπει και προσελκύει αύτούς* άπό άλλου δέ βιάζει καί 
συμπιέζει, λέγων* «Επομένως, έφ’ δσον έχομεν εύκαιρίας, 
ας κάνωμεν τό καλόν είς δλους». Διότι, δπως δέν είναι είς 
τήν διάθεσίν μας νό σπείρωμεν πάντοτε, έτσι οΰτε τό νό 
έλεώμεν. "Οταν δηλαδή άπέλθωμεν άπό αύτήν τήν ζωήν, 
καί &ν άκόμη θελήσωμεν άπείρους φοράς, δέν θά δυνηθώ- 
μεν πλέον. Και είναι μάρτυρες διά τοϋτο είς έμας αί παρ: 
θένοι, αί όποϊαι, ένψ έπρομηθεύθησαν τόσον πολλά, έπειδή 
δέν έφυγον έχουσαι πλουσίαν τήν έλεημοσύνην, άπεκλεί- 
σθησαν άπό τόν νυμφώνα* έπίσης ό πλούσιος ό όποιος περιε- 
φρόνησε τόν Λάζαρον. Διότι καί έκεϊνος, έπειδή ήτο έστε- 
ρημένος άπό αύτήν τήν συμμαχίαν, άν καί έθρήνησε καί 
ίκέτευσε πολύ, δέν ήλεείτο οΰτε άπό τόν πατριάρχην, ούτε 
άπό Αλλον κανένα, άλλά παρέμενε τηγανιζόμενος είς τό 
διηνεκές, χωρίς νά έπιτύχη συγγνώμην καθόλου. Αύτά 
έννοεϊ μέ τό «έφ* δσον έχομεν εύκαιρίας, άς κάνωμεν τό 
καλόν είς δλους»· καί μέ τούτο μάλιστα άπαλλάσσων άπό 
τήν Ίουδαϊκήν εύτέλειαν. Διότι είς έκείνους μέν κάθε 
φιλανθρωπία έγίνετο μόνον είς τούς όμοεθνεϊς* ένψ ή φι
λοσοφία τής χάριτος, καί γην καί θάλασσαν μαζί καλεϊ είς 
τήν τράπεζαν της έλεημοσύνης, άν καί έπιδεικνύει περισ- 
σοτέραν έπιμέλειαν πρός τούς οικείους.

4. «Κοιτάξετε μέ πόσον μεγάλα γράμματα σας έγραψα 
μέ τό χέρι μου. "Οσοι θέλουν νά φανούν εύάρεστοι μέ έξω- 
τερικά μέσα, αύτοί σας άναγκάζουν νά περιτέμνεσθε»1·. 
Σκέψου πόση όδύνη κατέχει τήν μακαρίαν έκείνην ψυχήν. 
Διότι, δπως άκριβώς έκεϊνοι οί όποιοι περιπίπτουν είς πέν
θος καί άφου άπώλεσαν κάποιον άπό τούς οικείους, ί) κάτι
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νηομένοντες, οντε ννκτωρ ήσνχάζουαιν, οιίτε μεθ’ ημέραν τον 
πένθους αύτοϊς την ψυχήν πολιορκοϋνπος* οντω καϊ 6 μακά
ριος Παύλος εϊτιων δλίγα περί των ήθών, πάλιν έπϊ τα πρό- 
Ίερα Επανέρχεται, α μάλιοτα αύτοϋ την ψυχήν διετάραττε, λέ-

5 γων όντως' «Ίδετε πηλίκοις ύμιν γράμμασιν Έγραψα».
’Ενταύθα σύδέν αλλο αϊνίττεται, άλλ9 δτι αυτός Έγραψε 

την έπιναολήν йлаоаг 8 πολλής γνηαιότητος οημεΐον ?\ν. ’Ε
πί μέν γάρ των άλλων ύπηγόρενσε μέν αννός, Έγραφε δέ έτε
ρος’ καί τото δηλον από της πρός Ρωμαίονς έπιστολης' πρός 

10 γάρ τφ τέλει φηοίν, «Αοπάζομαι νμας έγώ Τέρτιος ό γράψας 
την έπιστολήν»* έντανθα δέ αντός Έγραψε πάσαν. Έποίηοε δε 
τοντο έντανθα καϊ άναγκαίως, ον δι* αγάπην μόνον, άλλα 
καϊ διά την της τιονηράς νπονοίας άναίρεαιν· ’Επειδή γάρ 
διεβάλλετο έπϊ πράγμααιν οϊς ούόέν εκοινώνει, καϊ έλέγετο 

15 περιτομήν καταγγέλλειν, και νποκρίνεαθαι ώς ού καταγγέλ- 
λων, διά τοντο ήναγκάοθη ιδιόγραφον ποιήσασθαι τήν έπιατο- 
λήν, μαρτυρίαν Έγγραφον προατιοτιθέμένος. Τό δέ, «πηλίκοις», 
έμοϊ δσκει ού τό μέγεθος, άλλά την όμορφίαν των γραμμάτων 
έμφαίνων λέγειν, μονονουχϊ λέγων, 8τι ουδέ άριστα γράφειν 

10 εϊδώς, δμως ήναγκάσθην δι έμαυτοϋ γράψαι, ώστε των συκο
φαντών έμφράςαι τό στόμα.

«Όσοι θέλονοιν εύπροοωπήσαι έν οαρκί, οϋτοι άναγκά- 
ζουσιν νμας περιτέμνεσθαι, μόνον Ένα μη τφ στανρφ τον Χρι- 
ατον διώκωνται. Ούδί γάρ οι περίτεμνόμενοι αύτοϊ νόμον φν- 

25 λάττονσιν, άλλά θέλονοιν υμάς περιτ έμνεσθαι, ϊνα έν τβ ν- 
μετέρφ σαρκϊ χανχήσωνται». Ένταϋθα δείκνυα ιν ούχ έχον
τας αύτοϋς τοντο ύπομένοντας, άλλ’ άναγκαζομένονς, παρέ- 
χων αντοΐς Δφορμήν άναχωρήσεως, και σχεδόν υπέρ αύτών

11 Ρωμ. 16, 22.
12. Γαλ. 6. 12, 18.
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άπό τά άπροσδόκητα ύπομένοντες, οΰτε τήν νύκτα ήσυχάζουν, 
ο&τε τήν ήμέραν, έπειδή πολιορκεί τήν ψυχήν των τό πέν
θος* £τσι και ό μακάριος Παύλος, άφου είπεν όλίγα διά τά 
ήθη, πάλιν έπανέρχεται εις τά προηγούμενα, τά όποϊα πε
ρισσότερον έτάρασσον τήν ψυχήν του, λέγων έτσι* «Κοι
τάξετε μέ πόσον μεγάλα γράμματα σας έγραψα».

Έδώ τίποτε άλλο δέν ύπαινίσσεται, παρά τό δτι αύτός 
ό ϊδιος έγραψε τήν έπιστολήν όλόκληρον* πραγμα τό όποϊον 
ήτο σημειον άπολύτου γνησιότητος. Διότι εις μέν τάς άλλας 
ύπηγόρευεν αύτός καϊ άγραφεν άλλος* καί τούτο είναι φα- 
νερόν άπό τήν πρός Ρωμαίους έπιστολήν* διότι πρός τό τέ
λος λέγει* «Σας χαιρετώ έν Κυρίψ έγώ ό Τέρτιος ό οποίος 
έγραψα τήν έπιστολήν»11· έδώ δμως αύτός έγραψεν δλην 
τήν έπιστολήν. "Εκανε δέ αύτό έδώ και άπό άνάγκην, δχι 
μόνον άπό άγάπην, άλλά και διά ν’ άναιρέση κάθε πονη- 
ράν ύπόνοιαν. Διότι, έπειδή διεβάλλετο διά πράγματα μέ τά 
όποϊα δέν είχε σχέσιν, καί έλέγετο δτι κηρύττει τήν περι
τομήν καί ύποκρίνεται δτι δέν τήν κηρύττει, διά τοϋο 
ήναγκάοβη νά γράψη ίδιοχείρως τήν έπιστολήν, δίδων έκ 
των προτέρων έγγραφον μαρτυρίαν. Τό δέ «μέ πόσον με
γάλα», νομίζω δτι. δχι είς τό μέγεθος, άλλ9. είς τήν δυσμορ
φίαν των γραμμάτων άναφέρεται λέγων δτι, ένψ δέν γνω
ρίζω νά γράφω πολύ καλώς, ήναγκάσθην νά γράψω ό ϊδιος, 
ώστε νά φράξω τό στόμα τών συκοφαντών.

«"Οσοι θέλουν νά φανούν εύάρεστοι μέ έξωτερικά μέ
σα, αύτοί σας άναγκάζουν νά περιτέμνεσθε, άπλώς καί μό
νον διά νά μή καταδιώκωνται διά τό κήρυγμα περί του 
σταυρού του Χρίστου. Διότι οΰτε αύτοί οι όποιοι περιτέ- 
μνονται φυλάττουν τόν νόμον, άλλά θέλουν νά περιτέμνε- 
σθε σείς, διά νά καυχηθουν διά τήν συμμόρφωσίν σας εις 
£νά έξωτερικόν τύπον»11. Έδώ δεικνύει αύτούς δτι ύπομέ- 
νουν αύτό, δχι μέ τήν θέλησίν των, άλλ’ δτι άναγκάζονται, 
δίδων είς αύτούς άφορμήν ν* άναχωρήσουν, καί σχεδόν 
άπολογούμενος ύπέρ αύτών καί προτρέπων νά φύγουν τα-
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απολογούμενος, καϊ ηροτρέπων άποπηδήσαι ταχέως. Τι όέ 
έστιν, «ενπροσωπειν έν σαρκί»; Ενδοκιμειν παρ9 άνθρώπσις. 
9Επειδή γάρ ώνειδίζοντο παρά τοις 9Ιονδαίοις, ώς των πα- 
τ ρίων άποοτάνιες έΰών, ϊνα μή ταυ τα έγκαλώνται, φηοί, δον- 

δ λονται υμίν λνμήνασθαι, όιά τής νμετέρας οαρκός έκείνοις 
απολογούμενοι. Ταντα δέ Έλεγε, όεικννς δτι ού διά τόν Θεόν 
ταντα Έπραττον. Ώ ς αν εΐ Έλεγεν, ονκ Έοτιν ενοεβείας νπό- 
θεσις τό γινόμενον δι9 άνθρωπίνην φιλοτιμίαν ταντα πάντα 
γίνεται, νπέρ άρεσκείας των άπιστων, δτι πιστοί καηακόπτον- 

10 ιαι, και αίροννται Θεφ τιροσκρονναι ϊνα άνθρώποις άρέσωσι. 
Τοντο γάρ έστιν, «έν σαρκϊ εντιροσωπήσαι».

Εϊτα δεικνυς δτι καί έτέρούθεν σνγγνώμης εϊσϊν άπεστε- 
ρημένοι, διελέγχει πάλιν αντούς, ον διά τήν είς έτέρονς 
άρέσκειαν μόνον, αλλά και δι οϊκείαν κενοδοξίαν ταντα έ- 

15 πιτάττοντας. Διό και έπήγαγνν «ϊνα έν τή ήμετέρφ σαρκϊ 
κανχήσωνται», ώς \μαϋητάς ϊχοντες, και δντες διδάσκαλοι. 
Καϊ τις ή τούτων άτνόδειξις; «Ουδέ γάρ αύτοϊ νόμον φνλάτ- 
τοντες», φησί. Μάλιστα μέν γάρ, εΐ καϊ έφύλαττον, και ού
τως Άξιοι κατηγορίας* νννϊ δέ καϊ 6 σκοπός αντών διεφθαρ- 

20 μένος έοτίν.
5. «Έμοϊ δέ μή γένοιτο κανχάσύαι, ει μή έν τφ στανρφ 

τον Κνρίον ημών 9Ιησον Χρίστον»· Καϊ μην τό πράγμα έπο- 
νείδιατον είναι δοκ&ΐ, άλλ9 έν τφ κόσμφ καϊ παρά τοις άπί- 
στοις■ έν δέ ούρανοΐς καϊ παρά τοις πιστοϊς δόξα, και με-

25 γίοτη. Καϊ γάρ πενία έπονείδιστον, άλλ9 ήμϊν καύχημα· καϊ 
τό έξεντελίζνσθαι παρά πολλοις γέλως, άλλ9 ημείς άβρννό- 
μεθα τούτφ. Οντω καϊ ό στανρός ήμΐν καύχημα. Καϊ ονκ 
εΪ7ΐεν, έγώ δέ ον κανχώμαι ή, έγώ ΰέ ον βούλομαι κανχα- 
σθαι, άλλ9, «έμοϊ δέ μή γένοιτο»* ώοτιερ τι τών άτάπο)ν άπηύ- 

80 ξατο καϊ ηήν παρά τον Θεον σνμμαχίαν έκάλεοεν είς τό κα- 
ί όρθωσα ι τούτο.

Καϊ τί έστι τό καύχημα τον στανρον; νΟτι ό Χριστός δι9

18. Γαλ. β, 14.
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χέως. Τί σημαίνει δέ «θέλουν νά φανουν εύάρεστοι μέ έξω- 
τερικά μέσα»; Νά δοξάζωνται άπό τούς άνθρώπους. Επειδή 
δηλαδή έκατηγορουντο άπό τούς ’Ιουδαίους δτι άπεστάτη- 
σαν άπό τά πάτρια έθη, διά νά μή κατηγορουνται δι’ άύτά, λέ
γει, θέλουν νά οας καταοτρέψουν, άπολογούμενοι είςτούς Ι 
ουδαίους διά τής ίδικής σας σαρκός. Αύτά έλεγε δέ, διά νά 
δείξη δτι δέν έπραττον αύτά διά τόν θεόν. Ωσάν νά έλε- 
γεν δτι δέν είναι ύπόθεσις εύσεβείας αύτό τό όποιον γίνε
ται· δι9 άνθρωπίνην ματαιοδοξίαν γίνονται δλα αύτά, χάριν 
άρεσκείας είς τούς άπίστους, διότι οί πιστοί κατασφάττον- 
ται, καί προτιμούν νά προσβάλλουν τόν θεόν διά ν’ άρέσουν 
είς τούς άνθρώπους.

"Υστερον, δεικνύων δτι καί άπό άλλου είναι έστερη- 
μένοι άπό κάθε συγγνώμην, έλέγχει πάλιν αύτούς, δχι μό
νον διά τό δτι θέλουν ν* άρέσουν είς άλλους, άλλά καί διότι 
παραγγέλλουν αύτά άπό ίδικήν των κενοδοξίαν. Διά τοΰτο 
καί προσέθεσεν* «διά νά καυχηθοϋν διά τήν συμμόρφωσίν 
σας είς ένα έξωτερικόν τόπον», ώσάν νά έχουν μαθητάς 
καί νά είναι διδάσκαλοι. Καί ποία ή άπόδειξις δι’ αύτά; 
«Διότι ούτε αυτοί φυλάττουν τόν νόμον», λέγει. Άλλά καί 
έάν έφύλαττον, καί πάλιν θά ήσαν άξιοι κατηγορίας* τώρα 
δέ καί ό σκοπός αύτών είναι διεφθαρμένος.

5. «Είς έμέ δέ μή γένόιτο νά καυχηθω διά τίποτε άλ
λο, παρά διά τόν σταυρόν του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου»1*. 
Καί βεβαίως τό πραγμα φαίνεται δτι είναι έπονείδιστον, 
άλλά διά τούς κοσμικούς καί τούς άπίστους· ένψ είς τούς 
ούρανούς καί είς τούς πιστούς είναι δόξα, καί μάλιστα ή 
μεγίστη. Διότι καί ή πτωχεία είναι πραγμα έπονείδιστον, 
άλλά δι9 έμας είναι καύχημα. Καί δέν είπεν, έγώ δέ δέν 
καυχωμαι ή, έγώ δέν θέλω νά καυχώμαι, άλλ* «είς έμέ δέ 
μή γένοιτο*· άπηυχήθη αύτό ώσάν κάτι άτοπο ν, καί έζήτη- 
σε τήν άπό τόν θεόν συμμαχίαν διά νά τό κατορθώση αύτό.

Καί τί είναι τό καύχημα του σταυρου; "Οτι ό Χριστός 
έλαβε τήν μορφήν δούλου δι’ έμέ, καί έπαθεν δσα έπαθε
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έμ& δούλου μορφήν άνέλαβε, και εζυαθεν οαιερ £πα&ε, δι9 έμε 
τόν δοΰλον, τόν έχθρόν, τόν άγνώμονα’ άλλ9 οντω με ήγάπη- 
σενγ ώς και έαυτόν έκδοϋναι άρφ. Τούτου γένοιτ9 αν τι ϊαον; 
Ει γάρ οΐκέται, αν μόνον έπαινώνται παρά των δεσποτών,

5 και ταΰτα όμογενών δντων, μέγα φρονοϋσι, πώς ον κανχά- 
ο&αι χρή, δταν ό δεσπότης ό αληθής Θεός μη έπαισχύνηται 
τόν νπίρ ημών αταυρόν; Μη τοίννν μηδέ ημείς έτναιοχννώ- 
μεύα την σχρατον αύτοϋ κηδεμονίαν. Αντός ούκ έπησχύνθη 
στανρωθήναι. διά οέ, και ον έπαισχύνη αυτόν την &πειρον 

10 κηδεμονίαν; ώστιερ αν εϊ τις δεσμώτης μη έπαισχννόμενος 
τόν βασιλέα, έπειδή έπέστη τφ δεομωτηρίφ, και τά δεσμά 
$λυσε δι έαυτον, διά τοντο αύτόν έπαιοχύνοιτο. 9Αλλ9 έσχάτης 
ταντα παραπληγίας’ δι9 αυτό γάρ τοντο μάλιστα έναβρύνε- 
σθαι δει.

1δ «Δι9 οϋ έμοι κόσμος έσταύρωται, κάγώ τφ κόσμφ». Κό
σμον <ρησί νϋν, ού τόν ουρανόν ουδέ την γην, αλλά τά όιωτικά 
πράγματα, τόν έπαινον ΐτόν παρά τών άνθρώπων, την δορν- 
φορίαν, την δόξαν, τόν πλούτον, τά τοιαϋτα άπαντα τά δο- 
κονντα είναι λαμπρά. Ταΰτα γάρ μοι νεκρά γέγονε. Τοιοϋτον 

20 είναι χρη τόν Χριστιανόν, τούτην άει την φωνήν περιφέρειν· 
Ουδέ γάρ ήρκέσθη μόνον τφ πρστέρφ τής νεκρώοεως τρότιφ, 
άλλά και 8τερον έπήγαγεν είπών’ ακάγω τφ κόσμφ», διπλήν 
την νέχρωοιν αΐνιττόμενος, καί λέγων, δτι και έκεϊνα έμοί 
νεκρά, και έγώ έκείνοις, και ούτε αυτά έλεΐν με δύναται 

δΟ και χειρώσασθαΐ’ νεκρά γάρ έστιν &παξ’ ουτε έγώ έπιύν- 
μήσαι αύτών νεκρός γάρ αϋτοϊς εϊμι και έγώ. Ούδέν τής 
νεκρώσεως ταύτης μακαριώτερον’ αϋτη γάρ έστι τής μακα- 
ρίας ζωής ή ύπόθεσις.

«Οΰτε γάρ τιερηομή τι ισχύει, ούτε ακροβυστία, άλλά
26 καινή κτίοις. Και δοοι τφ κανόνι τούτφ οτοιχουσιν, ειρήνη



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΓΑΛΑΤΑΣ ΚΕΦ. ΣΤ' 40δ

δι’ έμέ τόν δούλον, τόν έχθρόν ίου, ιόν άχάριστον άλλά 
τόσον μέ ήγάπησεν, ώστε καί τόν έαυτόν του νά παραδώση 
είς κατάραν. Είναι δυνατόν νά γίνη τίποτε ισάξιον πρός 
αυτό;. Διότι έάν οι δούλοι, δταν άπλώς έπαινώνται άπό 
τούς κυρίους των, καί τούτο παρ’ δ,τι άνήκουν εις τό ϊδιον 
γένος, τό άνθρωπινον, ύψηλοφρονουν, πώς δέν πρέπει νά 
καυχώμεθα, δταν ά δεσπότης, ό άληθινός θεός, δέν έντρέ- 
πεται τόν σταυρόν διά χάριν μας; ’Ά ς μή έντρεπώμεθα 
λοιπόν ούτε έμεϊς τήν άπερίγραπτον φροντίδα του. Αύτός 
δέν έντράπηκε νά σταυρωθη δι’ έσέ, καί σύ έντρέπεσαι τήν 
άπειρον φροντίδα του; "Οπως άκριβώς έάν κάποιος δεσμώ
της μή έντρεπόμενος τόν βασιλέα, δταν ήλθεν είς τήν φυ
λακήν και τόν ήλευθέρωσεν άπό τά δεσμά διά του έαυτου 
του, έντρέπεται αύτόν δι’ αύτό. Ά λλ’ αύτά είναι έσχάτης 
παραφροσύνης* διότι διά τούτο μάλιστα πρέπει νά καυ
χώμεθα.

«Διά του όποίου ό κόσμος είναι έσταυρωμένος ώς πρός 
έμέ, και έγώ είμαι έσταυρωμένος ώς πρός τόν κόσμον». 
Κόσμον όνομάζει τώρα, δχι τόν ουρανόν, ούτε τήν γήν, άλλά 
τά βιωτικά πράγματα, τόν έπαινον των άνθρώπων, τήν άκο- 
λουθίαν, τήν δόξαν, τόν πλούτον, δλ9 αύτά τά όποϊα φαί
νονται λαμπρά. Αύτά λοιπόν έχουν νεκρωθη δι* έμέ. Τέ
τοιος πρέπει νά είναι ό χριστιανός, αύτήν τήν φωνήν πάν
τοτε νά φέρη παντού. Δέν ήρκέσθη λοιπόν μόνον είς τόν 
προηγούμενον τρόπον τής νεκρώσεως, άλλά καί άλλον 
προσέθεσε λέγων* «καί έγώ διά ιόν κόσμον», έννοων δτι 
είναι διπλή ή νέκρωσις καί λέγων δτι καί έκεΐνα είναι δι* έ
μέ νεκρά, καί έγώ δι* έκεϊνα, καί ούτε δύνανται αύτά νά 
μέ κυριεύσουν καί νά μέ ύποδουλώσουν· διότι είναι νεκρά 
άπαξ διά παντός* καί διότι είμαι νεκρός καί έγώ δι9 αύτά. 
Τίποτε μακαριώτερον δέν ύπάρχει άπό αύτήν τή,ν νέκρω- 
σιν· διότι αύτή είναι ή βάσις τής μακαρίας ζωής.

«Διότι έν Χριστφ ’Ιησού ούτε ή περιτομή, ούτε ή άκρο- 
βυστία έχουν άξίαν, άλλ’ ή νέα δημιουργία. Καί δσοι βαδί-
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έπ9 αντονς καϊ έλεος, καί έπι τον ’Ισραήλ τον θεόν»· Είδες 
στανρον δνναμιν, εις δοον αντόν νψος άνήγαγέν; Ον γάρ 
δη μόνον τά τον κόσμον τιράγματα ένέχρωσέν αύτφ πάντα, 
άλλά καί τήςτιολιτείας τής πάλαιάς άνώτερον πολλφ κατέ- 

δ οχησεν· Τί ταύτης αής Ισχύος ίσον; Τδν γάρ ύπέρ χαντης 
τής τχεριχομής σφαττόμενον και έτέρονς άτιοσφάτΧονχα, χον\ 
τον έπειοεν & στανρός έν ίσω τη άκροβνστίς, αντήν άφέντά, 
ξένα ίινά καί 'παράδοξα καί τά νπέρ χονς ούρανονς έπιζη- 
χέΐν πράγματα. Καινών γάρ κχίοιν <τανΧην καλεϊηην καθ’ ή- 

10 μάς πολύχείάν, διά τε χά γεγενημένα, διά τε <τά έσόμενα' 
χά γεγενημένα μέν, 6x1 ή ψνχή ήμών τιαλαιωθεΐσα χφ γήρα 
τής αμαρτίας, άθρόως διά τον δαητίοματος άνενεώθη, ώοα- 
νεϊ άνακτισθεϊσα τίάλιν' διό καινήν καί ουρανίαν άπαιτονμεϋα 
πολιτείαν· διά τά έοάμενα δέ δτι καί ό ονρανός καί ή γή καί 

1δ τιαοα ή κτίοις εϊς άφθαρσίαν μεχασχήσεται μετά των σωμά
των των ήμεχέρων.

Μή χοίνυν μοί λέγε περιτομήν, φηόί, λοΐ7ίόν τήν ούδέν 
δνναμένην* πώς γάρ αν τη φανεϊται, πάντων έπΙ τόσον ιον 
μέχαβεδλημέγων; άλλά χά καινά ζήχει πράγματα χής χάρι- 

20 τός. 01 γάρ χανχα διώκοντες, οΰτοι καί έϊρήνης καί φιλαν
θρωπίας άπολανσονται, καί τφ τον 9Ισραήλ όνάματι κνρίως 
άν καλοϊντο· ώς οϊ γε χάέναντία φρονοννχες, κάν έξ έκείνον 
γεγεννημένοι εΐεν, καί τήν τιροσηγόρίαν ανχον περΐφέροιεν, ■' * * * πάντων έκπεπχώκασι χούχων, καί χής όνγγενείάς καί τής 

25 έπωννμίας ανχής. 01 γάρ κνρίως 9Ισράηλιχαι είναι δννά- 
μενοι, οί τόν κανόνα χουχον διαχήροννχές είσιν, οϊ των πα
λαιών ύτιεχάμενοι, καί χά χής χάριχος διώκοντες.

6. «Τον λοιποΰ, κόπους μοι μηδείς παρεχέχώ». 9Ενχανϋα

14; Γαλ. 6. 15, 16.
15. Γαλ. 6, 17.
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σουν συμφώνως πρός τόν κανόνα τούτον, άς έλθη ειρήνη 
καί έλεος είςαύτούςκαί είς τόν ’Ισραήλ του θεού»14. Είδες 
εις πόσον \5ψός άνεβίβασεν αύτόν ή δύγαμις του θεου; 
Διότι, όχι μόνον ένέκρωσεν είς τόν έαυτόν του δλα τά 
πράγματα του κόσμου, άλλά κατέστησεν αύτόν καί άπό τόν 
παλαιόν τρόπον ζωής πολύ άνώτερον. Τί είναι ϊσον πρός 
άύτήν τήν δύναμιν; Διότι αύτόν ό όποιος ήτο πρόθυμος και 
νά σφαγή άκόμη, καί άλλους νά σφάζη ύπέρ αύτής τής 
περιτομής, αύτόν έπεισ ενό  σταυρός, άφου θεωρήση ϊσην 
τήν άκροβυστίαν πρός αύτήν, νά έπιζητή πράγματα ξένα 
καί παράδοξα καί τά ύπεράνω τών ούρανών εύρΐσκόμενα. 
Νέαν δημιουργίαν λοιπόν όνομάζει τόν ίδικόν μας τρόπον 
ζωής, καί δι’ δσα έχουν γίνει, καί δι’ δσα πρόκειται νά γί
νουν* διά τά δσα μέν έχουν γίνει, διότι ή ψυχή μας παλαιω- 
θείσα άπό τό γήρας τής άμαρτίας, άμέσως άνενεώθη διά 
του βαπτίσματος, ώσάν νά έδημιουργήθη άπό τήν άρχήν, 
διά τούτο νέον καί ούράνιον τρόπον ζωής έπιζητουμεν* δι’ 
δσα δέ πρόκειται νά γίνουν, διότι καί ό ούρανός καί ή γή 
καί όλόκληρος ή δημιουργία, θά όδηγήθή είς άφθαρσίαν 
μαζί μέ τά ίδικά μας σώματα.

Μή λοιπόν μου όμιλής §ιά περιτομήν, λέγει, ή όποία 
τίποτε πλέον δέν δύναται* διότι πώς θά φανή αύτή, δταν 
δλα τόσον θά έχουν μεταβληθη; Άλλά νά έπιζητής τά νέα 
πράγματα της χάριτος. Διότι αύτοί οί όποίοι έπιδιώκόυν αύ- 
τά, αύτοί θ’ άπολαύσουν καί είρήνην καί φιλανθρωπίαν, καί 
άξίως θά όνομάζωνταί μέ τό δνομα του ’Ισραήλ· δπως βε
βαίως έκεϊνοι ο! όποιοι φρονούν τ* άντίθετα', άκόμη καί άν 
κατάγωνται άπό έκεϊνον καί φέρουν τήν όνομασίαν άύτου, 
έχουν έκπέσει άπό. δλα αύτά, καί άπό τήν συγγένειαν καί 
άπό τήν έπωνυμίαν αύτήν. Διότι οί κυρίως Ίσραηλϊται εϊ- 
ναι αύτοί οί όποίοι δύνανται νά τηρούν αύτόν τόν κανόνα, 
δηλαδή νά άπέχουν άπό τά παλαιά καί νά έπιδιώκόυν τά 
τής χάριτος.

β. «Είς τό έξής άς μή μέ ένοχλή κανείς»1*. Έδω 5χι
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ονχ ώς χαμών, ο&δ9 ώς περικακήσας ταντα φθέγγεται* δ γάρ 
πάντα καί ποιεϊν κα\ πάσχειν υπέρ ιών μαθητών αίρούμενος, 
πώς äv έξελνθη καί άνέπεοε νυν; ό λέγων, «Επίοτηθι εν- 
καίρως άκαίρως»’ δ λέγων, «Μή. ποτε δφ αίηοϊς ο Θεος 

6 έπίγνωσιν αλήθειας, καί άνανήψίοοιν έκ τής τον διαβόλου 
παγίδος». Τίνος οϋν ένεκεν τα,ντά φησιν; 9Αναστέλλων αυ
τών τήν ράθυμον γνώμην, καί είς φόβον πλείονα έμβάλλων, 
καί πηγνύς τονς παρ9 αυτόν τεθέντας νόμους, καί ον συγχο
ρών <άεi κινειν αύτούς.

10 «’Εγώ γάρ τα στίγματα του Κυρίου ημών 9Ιηοοϋ Χρι- 
ρτον έν τφ σώματί μον βαστάζω». Ούκ τίπεν, $χω, αλλά, 
βαστάζω», ώσπερ τις έπί τροπαίοις μέγα φρονών, η ση- 
μείοις όασιλεκοϊς* εΐ και τούτο πάλιν όνειδος είναι δοκει. 
9Αλλ9 οϋτος έπί τοϊς τραύμασιν έναβρνν&ταί' καί καθάτιερ οΐ 

1δ οημειοφόροι τών στρατιωτών, ο&τω καί οϋτος άγάλλεται 
τραύματα περιφέρων. Διά τί δέ τούτο λέγει; Παντός λόγου, 
πάοης φωνής λαμπρότερον διά τούτων μτιολογοΰμαι, φηοί. 
Ταντα γάρ φωνήν οάλπιγγος ύψηλοτέραν άφίηοι τιρδς τονς 
άντιλέγοντας, καί λέγοντας νποκρίνεσθαί με τό δόγμα, και 

*0 πρδς άνθρώπων Δρέσκειάν <τι λέγείν. Ούδέ γάρ εϊ τις στρα
τιώτην εϊδεν έκ παρατάξεως ί\μαγμένον έξελθόντα, καί μνρία 
τραύματα &χοντ<χ, δειλίας κρίνειν αυτόν καί προδοσίας ήνεί- 
χετο, έπί τον σώματος της άνδραγαθίας φέροντα την άπό- 
δειξιν.

25 Καϊ έπ έμου τοίνυν οϋτω ψηφίζεσθε, φηοί. Και ε'ί τις 
άχοϋσαι βούλεται τής έμής άπολογίας, και την γνώμην μου 
καταμαθεϊν, βλεπέτω τά τραύματα, τών ρημάτων τούτων

16. Β' Τιμ. 4,2.
1.7 Β' Τιμ. 25, 26.
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άπό κόπωσιν, ούτε άπό κακίαν λέγει αύτά* διότι αύτός ό 
όποιος είναι πρόθυμος τά πάντα καί νά κάνη Kai νά πάθη 
διά τούς μαθητάς, πώς θά διελύετο καί θά έπιπτε τώρα; 
Εκείνος ό όποιος λέγει* «Έπίμενε είς κατάλληλον χρόνον 
καί άκατάλληλον καιρόν»1· και «μήπως δώση ποτέ ό θεός 
είς αύτούς μετάνοιαν διά νά γνωρίσουν τήν άλήθειαν καί συν- 
έλθουν, έκφεύγοντες άπό τήν παγίδα του διαβόλου»17, διά 
ποίον λόγον λέγει αύτά; Διά ν9 άναστείλη τήν ράθυμον 
προαίρεσίν των, K a i νά έμβάλη αύτούς εις περισσότερον 
φόβον K ai νά τούς στερεώση είς τούς νόμους τούς όποίους έθε- 
σεν ό ϊδιος K a i νά μή έπιτρέψη αύτούς συνεχώς νά τα
ράσσουν.

«Διότι έγώ βαστάζω εις τό σώμά μου τά σημάδια του 
Κυρίου * Ιησού». Δέν είπεν έχω, άλλά «βαστάζω», δπως κα
νείς καυχαται διά τρόπαια ή βασιλικά σημάδια* äv K ai φαί
νεται K ai αύτό πάλιν δτι είναι έντροπή. Ά λλ9 αύτός διά τά 
τραύματα καυχαται* K ai δπως οι σημαιοφόροι άπό τούς 
στρατιώτας, έτσι K ai αύτός άγάλλεται νά φέρη τραύματα. 
Διατί δέ λέγει αύτό; Λαμπρότερον άπό κάθε λόγον, άπό 
κάθε φωνήν άπολογουμαι δι9 αύτών, λέγει. Διότι αύτά έκ- 
βάλλουν φωνήν ίσχυροτέραν άπό τήν φωνήν τής σάλπιγ- 
γος πρός έκείνους οί· όποιοι άντιλέγουν καί λέγουν δτι 
υποκρίνομαι ώς πρός τήν πίσπν καί δτι λέγω κάτι διά νά 
άρέσω είς τούς άνθρώπους. Διότι ούτε έάν κανείς έβλεπε 
στρατιώτην νά έξέρχεται τής παρατάξεως αίματωμένος καί 
νά έχη άμέτρητα τραύματα θά ήνείχετο νά κατηγορη αύτόν 
ώς δειλόν καί προδότην ένψ φέρει είς τό σωμα του τήν 
άπόδειξιν τής άνδραγαθίας.

Καί άπό έμέ λοιπόν, αύτάς τάς άποδείξεις νά έχετε, 
λέγει. Καί έάν κανείς θέλη ν9 άκούση τήν άπολογίαν μου 
καί νά μάθη τήν γνώμην μου, άς βλέπη τά τραύματα, τά 
όποία δίδουν μεγαλυτέραν άπόδειζιν τών λεχθέντων καί 
γραφέντων έδώ. Άρχίζων τήν έπιστολήν, άπό τήν ΰμεσον με
ταστροφήν του, έδειξε σαφώς τήν άνυπόκριτον πρόθεσίν του*
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και τών γραμμάτων τιλείονα παρεχόμενα την άπόδειξιν- 
Ά ρχόμενος μέν τής έπιστολής, άτιο τής ά&ρόας αύτοϋ μετα
βολής την άνυπόκριτον αντον οαφώς έδειξε γνώμην· τε
λευτών dk από των τούτης κινδύνων· 'Ίνα  γάρ μή τις λέγΐ], 

δδτι μετέοτη μέν  από διάνοιας δρ'&ής, ούκ έμεινε δέ έπϊ τής 
αυτής προαιρέσεως, %τι καί Ζμεινε μάρτυρας παράγει τους 
πειρασμούς, τους κινδύνους, τάς πληγάς.

ΕΙτα άπολογησάμενος διά πάντων οαφώς, και δείξας  
ώς ούδέν έΐτιε τών ειρημένων ΰυμφ  καϊ άπεχ&είψ, άλλ’ α- 

10 κίνητον 8χει την τιρός αύτοϋς φιλοστοργίαν, πάλιν αύτό τovto 
κατασκευάζει, εις ευχήν μυρίων γέμουσαν άγαΰών κατακλεί- 
ων τόν λόγον, και ουτω λέγατν  «Ή  χάρις του Κυρίου ημών 
Πησοΰ Χρίστου μετά του Πνεύματος υμών, αδελφοί. 9Αμήν». 
Τ φ  έσχάτφ ρήματι τοντω πάντα τα &μπροσ&εν έπεσφράγισεν.

15 Ού γάρ απλώς, με#’ υμών, ώς έπϊ τών άλλων, αλλά, «μετά 
του Πνεύματος υμών» σανάγων αύτους τών σαρκικών καί 
πανταχοΰ δεικνυς τοϋ Θεού την ευεργεσίαν, και άναμιμνή- 
σκων τής χάριτος ής άπέλαυσαν, δι ής πάσης αύτους ικανός 
ήν ’Ιουδαϊκής πλάνης άπαγαγεϊν. Τό τε γάρ Πνεύμα λα- 

20 βεϊν, ου τής νομικής ήν πτωχείας, άλλα τή ς  κατά την πίστιν 
δικαιοσύνης■ τό τε κατασχεϊν λαβ όντας, ούκ από περιτομής, 
άλλ* άπό χάριτος έγένετο τιάλιν. Δ ιά  τούτο τήν παραίνεοιν 
εύχή καιέκλεισε, καί χάριτος καϊ Πνεύματος άναμνήσας, 
όμοϋ καί άδελφους τιροσειπών, και παρακαλέσας τον Θεόν 

*5 τούτων αύτους διηνεκώς άπολαύειν, καϊ διπλφ  τούς ανθρώ
πους άοφαλισάμενος τρόπφ. Τό γάρ αύτό καϊ ευχή, καϊ διδα
σκαλία ήν τών είρημένων άλόκληρος, αντί τείχους αύτοϊς δι~ 
7ΐλον γινομένη. νΗ  τε γάρ διδασκαλία άναμιμνήσκουσα αυ
τούς δοων άπέλαυσαν άγα&ών, μάλλον κατέσχεν έν τοΐς τής 

80 ’Εκκλησίας δόγμασιν ή τε ευχή καλούσα την χάριν, καϊ πα- 
ραμένειν αυτοϊς πείϋονσα, ούκ ήφίει τό Πνεύμα αυτών έπα- 
ναστήναι. Τούτου δέ έν αύτοΐς δντος, τιασα, ώσπερ κόνις, 
άπεσοβεϊτο τών τοιούτων δογμάτων ή άπάτη.

18. Γαλ. 6,18.
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τελειώνων δέ, άπό τούς κινδύνους τούς προελθόντας άπό 
αύτήν. Διότι, διά νά μή λέγη κανείς δτι μετεστράφη μέν 
άπό όρθήν σκέψιν, άλλά δέν παρέμεινεν είς τήν αύτήν 
προαίρεοιν, διά τό δτι καί παρέμεινε φέρει μάρτυρας τούς 
πειρασμούς, τούς κινδύνους, τάς πληγάς.

"Υστερον, άφου άπελογήθη σαφώς δι5 δλα, καί άφοϋ έ- 
δειξεν δτι τίποτε δέν είπεν άπό θυμόν και μίσος, άλλ* δτι 
έχει άμετακίνητον τήν πρός αύτούς άγάπην, πάλιν άποδει- 
κνύει αύτό, κατακλείων τόν λόγον εις εύχήν ή οποία είναι 
πλήρης μυρίων άγαθων και λέγων- «Ή χάρις του Κυρίου 
μας ’Ιησού Χρίστου άς είναι μέ τό πνεύμα σας άδελφοί. 
’Αμήν»18. Μέ τόν τελευταίον αύτόν λόγον έπεσφράγισεν δλα 
τά μέχρι τώρα. Διότι δέν είπεν άπλώς, μαζί σας, δπως εις 
τάς άλλας έπιστολάς, άλλά «μέ τό πνεύμα σας», άπομακρύ- 
νων αύτούς άπό τά σαρκικά, καί δεικνύων παντού τήν εύερ- 
γεσίαν τού θεού, καί ύπενθυμίζων τήν χάριν τήν όποίαν 
άπήλαυσαν, διά τής όποίας ήτο ικανός νά τούς άπομακρύνη 
άπό κάθε Ίουδαϊκήν πλάνην. Διότι, άφοϋ έλαβον τό Πνεύ
μα, δέν ηύρίσκοντο πλέον εις τήν πτωχείαν τού νόμου, άλλ’ 
είς τήν δικαίωσιν τήν προερχομένην άπό τήν πίσπν* καί τό 
δτι διετηρήθησαν εις αύτήν, 6χι άπό τήν περιτομήν, άλλ’ 
άπό τήν χάριν έγινε πάλιν. Διά τούτο κατέκλεισε τήν παραί- 
νεσιν μέ εύχήν, καί άφοϋ προηγουμένως τούς έθύμισε τήν 
χάριν καί τό Πνεύμα, καί συγχρόνως τούς είπεν άδελφούς, 
καί παρεκάλεσε τόν θεόν ν’ άπολαμβάνουν αύτά είς τό διη
νεκές καί ήσφάλισε τούς άνθρώπους μέ διπλού ν τρόπον. 
Διότι τό ϊδιον καί εύχή καί όλόκληρος διδασκαλία ήτο των 
δσων έλέχθησαν, ή όποία έγινε δι’ αύτούς ωσάν διπλουν 
τείχος. Διότι καί ή διδασκαλία, ύπενθυμίζουσα είς αύτούς 
δσα άγαθά άπήλαυσαν, περισσότερον τούς έστερέωνεν τά 
δόγματα τής έκκλησίας· καί ή εύχή καλουσα τή,ν χάριν και 
πείθουσα αύτούς νά παραμένουν, δέν άφηνε τό πνεύμα των 
νά μετατεθη. Αύτου δέ ύπάρχοντος εις αύτούς, όλόκληρος 
ή πλάνη άπεδιώκετο σάν σκόνη.



ΥΠΟΜΝΗΜΑ 

Ε ΙΣ  ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΥΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ



ΥΠΟΘΕΣΙΣ

ei f  "Εφεσός έστι μέν τής 9Ασίας μητρόπολις, έτελεϊιο δέ 
τfj Ά ρτέμ ιδ ι, καϊ μάλιστα ταύτην έχει Έσεδον τήν δήθεν 
θεόν καί τοσαύτy δεισιδαιμονία έκέχρηντο, ώς μηδέ τόυνομα

5 ιοΰ τόν ναόν αύτής έμπρήοαντος ποιήοαι φανερόν* ένε7ΐρήσθη  
γάρ. Και ό μακάριος δέ ’Ιωάννης ό ευαγγελιστής τα πολλά
ένδιέτριψεν έκει καϊ γάρ και έξωρίσθη έκεϊ, και έτελεύτησε.

_____  _______ 0

Και τόν Τιμόθεον δέ έκεϊ κατέλιπεν ό Παύλος, καθώς γρά- 
φων πρός ανιόν φηοΐ’ «Καϋώς παρεκάλεσά σε προσμειναι έν 

10 Έ φέσφ».
Και των φιλοσόφων οι πολλοί οι μάλιστα άνθησανιες 

περί τήν 9Ασίαν ήσαν. Λ έγετα ι μέν ράρ καϊ Πυθαγόρας ε- 
-κεϊθεν είναι, τέως δέ ή 9Ιωνική πάσα ή περϊ Παρμενίδην 
καϊ ή Ζήνωνα 'καϊ Δημόκριτον. Καϊ τιολλους h ι καϊ νυν εϋροι

15 τις äv φιλοσόφους έκεϊ. Ταυ τα δέ ήμιν ούχ άπλώς εϊρηται, 
άλλ9 ώστε δεϊξαι, διι πολλής %δει τφ  Π αύλφ  σπουδής πρός 
έκείνονς γράφοντι. Λ έγετα ι δέ καϊ τά δαΰντερα τών νοημά
των αύτοϊς έμπιστεϋσαι, άτε ήδη κατηχημένοις.

"Εστι όέ νοημάτων μεστή ή έπιστολή υψηλών, και δο- 
20 γμάτων. Γράφει όέ τήν έπιστολήν άτώ Ρώμης όεδεμένοςί 

καθώς καϊ αντός φηοΐ’ «Προσεύχεοθε ύπέρ Suoü, ϊνα μοι 
δοθη λόγος έν άνοίξει τον στόματός μου, έν παρρησίφ γνο 
ρίσαι τό μυστήριον ιοϋ ευαγγελίου, ύπέρ οΰ έγώ  πρεοβεύτο 

, έν άλύσει».

1.Α' Τιμ. 1, 8.
2. Έφεσ. 6. 19,20.
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Ή  ’Έφεσος είναι μέν μητρόπολις της ’Ασίας, ήτο δέ 
άφιερωμένη είς τήν Άρτέμιδα, και έσέβοντο πάρα πολύ έ- 
κεί αυτήν την δήθεν θεόν και άπό τόσην δεισιδαιμονίαν 
κατείχοντο, ώστε ούτε τό δνομα έκείνου ό όποιος έκαψε τόν 
ναόν της νά κάνουν φανερόν* διότι έκάη. Καί ό μακάριος
Ιωάννης ό εύαγγελιστής έζησε έπί πολλά £τη έκεϊ* διότι' . . . .  |
καί έξωρίσθη έκεϊ καί άπέθανε. Καί τόν Τιμόθεον έκεϊ α- 
φησεν ό Παύλος, δπως λέγει γράφων πρός αύτόν* «"Οταν 
έπήγαινα είς τήν Μακεδονίαν, σέ παρεκάλεσα νά παραμεί- 
νης είς τήν ’Έφεσον»1.

Καί άπό τούς φιλοσόφους οι περισσότεροι άπό αύτούς 
πού ήκμασαν πολύ, έζησαν έκεϊ γύρω είς τήν ’Ασίαν. Διότι 
λέγεται δτι και ό Πυθαγόρας άπό έκεϊ κατήγετο, άλλοτε δέ 
όλόκληρος ή ’Ιωνική ή περί τόν Παρμενίδην καί τόν Ζή
νωνα καί τόν Δημόκριτον. Καί άκόμη καί τώρα πολλούς 
φιλοσόφους θά εύρη κανείς έκεϊ. Αύτά βεβαίως δέν έλέχθη- 
σαν τυχαίως, άλλά διά νά φανη δτι μέ πολλήν σπουδήν 
έγραφεν ό Παύλος πρός έκείνους. Λέγεται δέ δτι ένεπι- 
στεύθη είς αύτούς καί τά βαθύτερα άπό τά νοήματα τής 
πίστεως, έπειδή είχον ήδη κατηχηθη.

Ή  δέ έπιστολή είναι γεμάτη άπό ύψηλά νοήματα καί 
δόγματα. Γράφει δέ τήν έπιστολήν άπό τήν Ρώμην, εύρισκό- 
μενος εις τήν φυλακήν, καθώς ό ίδιος λέγει* «Καί ίδιαιτέρως 
νά προσεύχεσθε ύπέρ έμου, διά νά μου δοθη άπό τόν Θεόν σο
φία διά νά όμιλώ καταλλήλως καί πρεπόντως* νά άνοίξη δηλα
δή ό θεός τό στόμα μου διά νά γνωστοποιήσω μέ παρρησίαν 
τήν μέχρι πρό όλίγου κρυμμένην, φανερωθεϊσαν δέ τώρα ύπό 
του θεου, άλήθειαν του Εύαγγελίου, διά τήν όποίαν είμαι 
πρεσβευτής άπεσταλμένος άπό τόν θεόν»8.
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Καί υψηλών σφόδρα γέμει τών νοημάτων καί ν- 
περόγκων. “Λ γάρ μηδαμού αχεδόν έφ&έγξατο, ταΰτα ένταϋΰά 
φησιν, ώς δταν λέγη' «'Ίνα  γνωρισϋή νυν ταις άρχαϊς καί 
ταις έξουσίαις έν τοΐς έπουρανίοις διά τής έκκλησίας ή πο- 

δ λνποίκιλος σοφία τον θεόν»' καί πάλιν, «Σ ννήγειρε καί 
συνεκάϋισεν ημάς έν τοΐς έπουρανίοις»' καί, «*Ό έτέραις 
γενεαΐς ονκ έγνωρίσΰη, ώς νυν άπεκαλύφΰη τοΐς άποοτόλοις 
τοΐς άγίοις αϋτοΰ καί προφήταις έν τφ  Π νεύματι, είναι τά 
Μνη ονγκληρονόμα, καί σύσσωμα, καί συμμέτοχα τής κλη- 

10 ρονομίας αύτον έν τφ  Χριστφ».

8. Έςρεσ. 8, 10.
4. Έφεσ. 2, β.
δ. Έφεσ. 8. 6, 6.
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Είναι λοιπόν γεμάτη ή έπιστολή άπό ύψηλά και μεγά
λα νοήματα. Διότι αύτά τά όποια πουθενά σχεδόν δέν εϊπεν, 
αύτά λέγει έδώ, δπως δταν γράφη· «Και έφυλάττετο κρυμ
μένη, διά νά γνωσθη τώρα εις τάς ούρανίους άρχάς καί 
έξουοίας διά μέσου τής Εκκλησίας ή σοφία του θεού, πού 
έμφανίζεται ύπό πολλάς καί ποικίλας μορφάς»*· καί πάλιν 
«καί μάς άνέστησε μαζί μέ τόν Χριστόν καί μάς έβαλε νά 
καθήσωμεν μαζί του εις τά έπουράνια»4, καί* «Αύτή ή άλή- 
θεια ήτο μυστήριον είς άλλας γενεάς καί έποχάς* καί δέν 
έγνωστοποιήθη είς τούς άνθρώπους, δπως έφανερώθη τώρα 
μέ άποκάλυψιν είς τούς άγίους άποστόλους του καί τούς 
Χριστιανούς προφήτας διά του άγίου Πνεύματος, δτι δηλα
δή οί έθνικοί είναι κληρονόμοι μαζί μέ έσάς καί συσσωμα
τωμένοι καί συμμέτοχοι τής ύποσχέσεώς του έν τψ Χριστώ 
διά του ευαγγελίου»·.



ΛΟΓΟΣ Α'
Έφεσ. 1,1 —10

«Παύλος απόστολος 9Ιησον Χρίστου διά θελήματος Θεοί5, 
τοις άγίοις τοις ούοιν έν Έ φ έσ φ , και πιοτοις έν Χριστώ

δΊησοϋ’ χάρις νμίν και ειρήνη άπό Θεον Πατρός ημών, και 
Κυρίου Ίησον Χριστού».

1. Ίόον τό, διά, τφ  Π ατρι δέδωκε. Τ ί  ούν; έλάττονα αυτόν 
έροΰμεν; Μηδαμώς. «Τοις άγίοις», φησί, «τοις ούοιν έν 9Ε- 
φέσφ, και πιοτοις έν Χ ριοτφ  Ίησον». Ιδ ο ύ , αγίους καλεϊ 

10 άνδρας Έχοντας καί τιαιδία καϊ γυναίκας καϊ οΐκέτας. Και 
τοντο δήλον άπό του τέλους τής έπιοτολής, ώς δταν λέγη' 
«A I γυναίκες, τοις Ιδίοις άνδράοιν υποτάσσεστε»' καϊ πάλιν, 
«Τά τέκνα, υπάκουετε τοις πατράσιν υμών»' καί, «Οι δού
λοι, υπάκουετε τοις δεσπόταις»· Έννοήοωμεν 8ση κατέχει

16 νυν ρφ&υμία, καϊ πώς σπανίζει τά τής αρετής, καϊ δση τότε ή 
φορά ήν τών έναρέτων, ώς και τους κοσμικούς άγιους και 
πιστούς λέγεστε.

«Χάρις νμίν καϊ ειρήνη άπό Θεον Πατρός ημών, και 
Κυρίου *Ιηοοΰ Χρίστον». Είπε χάριν, καϊ Πατέρα τόν Θεον 

20 έκάλεσε' τής χάριτος γάρ έκείνης τεκμήριον τοντο. Π ώ ς;  
*Ακονσον αντού έτέρω&ι λέγοντος' « Ό τ ι δέ έοτε υιοί, έςα- 
πέστειλεν ό Θεός τό Πνεύμα τον Υιού αυτού, κράζον, άόβά 
ό Πατήρ». «Καϊ Κυρίου 9Ιηοον Χριστού». Δ ι9 ημάς γάρ Χ ρ ι
στός γέγονε, καϊ έν σαρκϊ ώφ&η.

25 «Ευλογητός ό Θεός», φησί, «καϊ Π ατήρ του Κυρίου 
ήμών 9Ιησού Χρίστου». Ίδον, Θεός τον οαρκω&έντος· εΐ

1. Έφεσ. 1, 1, 2.
2. Έφεσ. 5,22.
3. Έφεσ. 6, 1.
4. Έφεσ. 6, 2.
5. Γαλ. 4, 6.
6. Έφεσ. 1, 8.



ΛΟΓΟΣ Α'
Έφεσ. 1,1 —10

«Ό Παύλος, άπόστολος του Ίησου Χρίστου διά του 
θελήματος του Θεου, πρός τούς άγίους, οι όποιοι διαμένουν 
εις τήν ’Έφεσον καί είναι πιστοί έν Χριστψ Ίησου* χάρις 
και είρήνη άς είναι είς έσας άπό τόν θεόν Πατέρα μας καί 
άπό τόν Κύριον Ίησοϋν Χριστόν»1.

1. Ιδού, τό «διά», είς τόν Πατέρα άνέφερε. Τί λοιπόν; 
θά εϊπωμεν αύτόν κατώτερον διά τούτο; Καθόλου. «Πρός 
τούς άγίους», λέγει, «οι όποιοι είναι είς τή.ν Έφεσον, καί 
είναι πιστοί έν Χριστψ Ίησου». Κοίταξε πώς όνομάζει ά
γίους άνδρας οι όποιοι έχουν γυναίκας καί παιδιά καί ύπη- 
ρέτας. Kai τούτο φαίνεται άπό τό τέλος τής έπιστολής, δπως 
δταν λέγη* «Αί γυναίκες νά ύποτάσσεσθε είς τούς άνδρας 
σας»*· καί πάλιν, «Τά παιδιά, νά ύπακούετε είς τούς γονείς 
σας έν Κυρίψ»*, καί· «Οί δούλοι, νά ύπακούετε είς τούς κυ
ρίους σας»4. Σκεφθήτε πόση ραθυμία διά τά πνευματικά 
έπικρατεϊ καί πόσον σπανίζουν τά τής άρετής καί πόσον όλί- 
γοι ήσαν oi ένάρετοι, ώστε καί οί κοσμικοί νά λέγωνται πι
στοί καί δγιοι.

«Χάρις καί είρήνη άς είναι είς έσας άπό τόν θεόν Πα
τέρα μας καί άπό τόν Κύριον Ίήσουν Χριστόν». Είπε χά- 
ριν, καί ώνόμασε τόν θεόν Πατέρα* διότι αύτό είναι άπόδει- 
ξις έκείνης τής χάριτος. Πώς; νΑκουσε τόν ϊδιον πού λέ* 
γει άλλου· «Καί έπειδή είσθε υίοί, ό θεός έστειλεν είς τάς 
καρδίας σας τό Π\τύμα του Υίου του, τό όποιον κράζει 
Άββα, δηλαδή Πάιτρ»*. «Και όπο τόν Κύριον Ί  ήσουν Χρι- 
στόν». Διότι δι’ έμας έγινε Χριοιός καί έφανερώθη έν σαρκί.

«Εύλογητός άς είναι ό Βεός», λέγει, «καί Πατήρ του 
Κυρίου μας Ίησου Χρίστου»·. Νά, ό θεός του σαρκωθέντος*



δ& μή βούλει, άλλα τον Θεον Λόγον Πατήρ «Ό  ενλογήσας 
ημάς έν 7ΐάση ενλογίψ πνευματική έν τόίς έπονρανίοις έν 
Χριστφ»] Την Ίονδαϊκήν έντανΰα αΐνίττετα ϊ ενλογία μέν 
γάρ ήν, άλλ* ού πνευματική· οϊον, «Ενλογήοαι οε ό Θεός», 

&«Εύλογήσει τά %κγονα τής κοιλίας σου, καί ευλογήσει την 
είσοδόν οον καί την έξοδόν σου». Ένταν&α δέ ονχ οϋτως, 
άλλά τί; «Ε ν  πάσ# ενλογίφ πνευματική». Τ ί γάρ ϊτ ι  οοι 
λείπει; Γέγονας ά&άνατος, γέγονας έλεύ&ερος, γέγονας υ ι
ός, γέγονας δίκαιος, γέγονας αδελφός, γέγονας συγκληρονό- 

10 μος, συμβασιλεύεις; οννδοξάζη· πάντα οοι κεχάρισται. «Π ώ ς  
ούχί καί σύν αντφ», φηοί, «τά πάντα ήμϊν χαρίοεται;». βΗ  
άτιαρχή οον ύπό αγγέλων προοκννεΐται, ύτώ των Χερουβίμ, 
των Σεραφίμ* τί ϊτ ι  λείπει;

« Ε ν  τιάογι ενλογίφ πνευματική»· Ονδέν σαρκικόν ένταν- 
1δ &α· Διά τοντο πάντα έξειλεν έκεΐνα είπών, «Θλνψιν έξετε  

έν τφ  κόσμφ», πρός ταντα ημάς άγαγών. "Ωσπερ γάρ οι τά 
σαρκικά £χοντες, τών πνευματικών άκονσαι ονκ ήδύναντο' 
οΰτως οί τών πνευματικών τνγχάνοντες, ον δύνανται αύτών 
έπίτυγχάνειν} άν μή πρότερον τών σαρκικών άποστόχίΐ.

*0 Τ ί έσιιν, «ενλογία πνευματική έν τοις έπονρανίοις^; 
Ούκ έν τή γή, φηαί, καΰάπερ παρά 9Ιονδαίοις, «Τά άγαϋά  
τής γης φάγ-εό&ε», «Γήν ρέονοαν γάλα καί μέλι», «Ευλογήσει 
ό Θεός τήν γήν οον». Έ ντανϋα δέ σ&δέν τοιοϋτον, άλλά τί; 
«Ο  άγαπών με , τάς έντολάς μου τηρήσει, καί έγώ  καί ό 

25 Πατήρ έλενοόμεΰα τιρός αν ιόν, καί μονήν παρ' αϋτφ ποιή- 
σομεν». « Ό  άκούων μου τους λόγονς τούτους, καί ποιών αύ-
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7. ΆβιΦμ. 6, 24.
8. Αευτερ. 7, 18.
9. Ψαλμ. 120, 8.

10. Ρωμ. 8, 82.
11. Ίω<&ν. 16, 88.
12. Ή σ. 1, 19.
18. Έξ. 8, 8.
14. Δβυτ. 7, 18.
15. Ίωάν. 14, 28.



άν δέ δέν έπιθυμής έτσι, τότε Πατήρ του θεοΰ Λόγου. «Ό 
όποιος μας ηύλόγησεν έν Χριστψ μέ κάθε εύλογίαν πνευ
ματική ν είς τά έπουράνια». Έδώ ύπαινίσσεται τήν είς τούς 
Ιουδαίους εύλογίαν* βεβαίως ήτο μέν ευλογία, άλλ’ δχι 
πνευματική* δπως δηλαδή «ό Κύριος νά σέ εύλογήση»7, «θά 
εύλογή τόν γόνον τοϋ σώματός σου»8, και «Ό Κύριος θά 
φυλάξη τάς είσόδους καί τάς έξόδους»·. Έδώ δμως δχι 
έτσι, άλλά πώς; «Μέ κάθε εύλογίαν πνευμαχικήν». Τί λοι
πόν' σοϋ λείπει άκόμη; ’Έ γινες άθάνατος, έγινες έλεύθε- 
ρος, έγινες υιός, έγινες δίκαιος, έγινες άδελφός, έγινες 
συγκληρονόμος, συμβασιλεύεις, συνδοξάζεσαι* δλα σοϋ έ
χουν χαρισθη. «Εκείνος πού' δέν έλυπήθη τόν Υιόν του, 
άλλά τόν παρέδωσεν είς θάνατον πρός χάριν δλων μας, πώς 
μαζί μέ αύτόν», λέγει, «δέν θά μας χαρίση τά πάντα;»1®. 
Ή άπαρχή τοϋ γένους σου, ό σαρκωθείς Χριστός, προσκυ- 
νεϊται άπό άγγέλους, άπό τά Χερουβίμ καί τά Σεραφίμ* τί 
λείπει άκόμη;

«Μέ κάθε εύλογίαν πνευματική ν». Τίποτε σαρκικόν έ
δώ. Διά τοϋτο δλα έκεϊνα, τά σαρκικά, τά έξέβαλεν δταν 
εϊπεν, «Εις τόν κόσμον θά έχετε θλϊψιν»11, άφοϋ μας ώδή- 
γησεν είς τά πνευματικά. Διότι δπως άκριβώς δσοι κατέ- 
χονται άπό τά σαρκικά δέν ήδύναντο ν ’ άκούσουν τά πνευ
ματικά, έτσι δσοι έπιτυγχάνουν τά πνευματικά, δέν δύνανται 
νά τά έπιτύχουν, &ν προηγουμένως δέν άπομακρυνθοϋν άπό 
τά σαρκικά.

Τί σημαίνει «εύλογία πνευματική είς τά έπουράνια»; 
’Ό χι είς τήν γην, λέγει, δπως είς τούς Ιουδαίους, «θά 
φάγετε τ’ άγαθά τής γης»1*, «είς γην, δπου τό μέλι καί τό 
γάλα τρέχουν άφθόνως»1*, «θά εύλογήση ό θεός τήν παρα
γωγήν τής γης σου»14. Έδώ δμως τίποτε τέτοιον, άλλά τί; 
«"Οποιος μέ άγαπςί, θά τηρήση τόν λόγον μου, καί ό Πατήρ 
μου θά τόν άγαπήση καί θά έλθωμεν είς αύτόν καί θά κατοι- 
κήσωμεν είς αύτόν μεταβάλλοντες τήν καρδίαν του είς ναόν 
μας»1*. «Καθένας λοιπόν πού άκούει τούς λόγους μου αύ-
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τούς, άμοιωθήσεται άνδρί φρονίμφ, δστις φκοδόμηοε την 
οΙκίαν αυτού έπί την πέτραν· καί Έπνευσαν οι άνεμοι, και 
ήλθον οι ποταμοί, και προσέρρηξαν τβ οίκίφ έκείνη, καί ούκ 
Έπεσε’ τεθεμελίωτο γάρ έπί τήν πέτραν». Ή  πέτρα δέ ποια

6 έστίν, άλλ* ή τα ούράνια τιράγματα, τά πάοης μεταβολής α
νώτερα; «βΌ στις γάρ αν όμολογήσγ] με», φηοίν, «Έμπροσθεν 
ιών άνθρώπων, όμολογήσω αύτόν κάγώ Έμπροσθεν ' τοϋ I I  α- 
τρός μου ίου έν τοϊς ούρανοΐς»’ καί, « Ό σ τις  άπαρνήσεταί 
με, άρνήσομαι αύτόν 'κάγώ»’ καί πάλιν, «Μακάριοι οί καθα- 

10 ροί καρδίφ, δτι αύτοί ηόν Θεόν δψονται»' καί πάλιν, «Μ α
κάριοι οί πτωχοί τφ  Π νεύματι, δτι αύτών έστιν ή βασιλεία 
τών ουρανών»· καί πάλιν, «Μακάριοί έστε οι δεδιωγμένοι 
Ένεκεν δικαιοσύνης, δτι τιολύς ό μισθός υμών έν τοις ού- 
ρανοϊς»·

1δ Ό ρφς πανταχού τους ούρανούς, ούδαμου γην, ουδέ τά
&  τΏ Υϋ» Καί πάλιν, «'Ημών γάρ τό τιολίτευμα έν ούρανοΐς 
υπάρχει, έζ ου καί σωτήρα άπεκδεχόμεθα Κύριον Ίησοϋν»’ 
καί πάλιν, «Μή τά έπίγεια φρονούντες, αλλά τά έν τοϊς ού- 
ρανοϊς». « Ε ν  Χ ριστφ  9Ιησοϋ». Τουτέστι, διά Χριστού *Ιη- 

*0 σου, ού διά Μωϋσέως αϋτη ήν ή ευλογία· "Ωστς ού μόνον 
τ$ ποιότητι, άλλά καί τφ  μεσίτη διαχρέρομεν ήμεΐς, ώσπερ 
καί έν τβ πρός Εβραίους φηοί’ «Καί Μωνοής μέν πιστός 
έν δλφ τφ  οϊκφ αύτοΰ, ώς θεράπων, εις μαρτύρων τών λα-

16. Ματθ. 7, 24-25.
17. Ματ*. 10, 82 88.
18. ΜατΟ. 5, 8.
19. Ματθ. 5, 8.
20. Ματθ. 6, 10.
21. Φιλιπ. 8, 20.
22. Κολοσ. 8, 20.
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τούς καί έφαρμόζει αύτούς, θά τόν παραβάλω πρός άνδρα 
φρόνιμον, πού έκτισε τό σπίτι του έπάνω είς τήν πέτραν. 
Καί κατέβη ή βροχή καί ήλθον οι ποταμοί τής νεροποντής 
είς τά θεμέλιά του, καί έφύσηξαν οί άνεμοι είς τούς τοίχους 
του, καί έπεσαν έπάνω είς τό σπίτι αύτό καί δέν έκρημνί- 
σθη, διότι ήτο θεμελιωμένον έπάνω είς τήν πέτραν»1·. Ποία 
6μως είναι ή πέτρα, άν δχι τά ούράνια πράγματα, τά όποϊα 
εύρίσκονται έπάνω άπό κάθε μεταβολήν; Διότι «δποιος μέ 
όμολογήση ώς Σωτήρα του καί θεόν του έμπρός είς τούς 
άνθρώπους», λέγει, «πού καταδιώκουν τήν πίστιν μου, θά 
τόν όμολογήσω καί έγώ ώς πιστόν άκόλουθόν μου έμπρός 
είς τόν Πατέρα μου, πού είναι είς τούς ούρανούς»* καί, 
«δποιος θά μέ άρνηθη, θά τόν άρνηθώ καί έγώ»17· καί πάλιν* 
«Μακάριοι είναι έκεϊνοι, πού έχουν τήν καρδίαν τους καθα- 
ράν άπό κάθε μολυσμόν άμαρτίας, διότι αύτοί θά ϊδουν τόν 
θεόν»18· καί πάλιν* «Μακάριοι είναι έκεϊνοι, πού ταπεινώς 
συναισθάνονται τήν πνευματικήν πτωχείαν των, διότι είναι 
ίδική των ή βασιλεία των ούρανών»1·· καί πάλιν* «Μακάριοι 
εϊναι έκεϊνοι, πού έδιώχθησαν έζ αίτίας τής άρετής, διότι 
είναι ίδική των ή βασιλεία των ούρανών»*·.

Βλέπεις παντού τούς ούρανούς, πουθενά γην, ούτε τά 
γήϊνα; Καί πάλιν* «Διότι ή ίδική μας πατρίς καί πολιτεία 
είναι είς τούς ούρανούς, άπό τούς όποίους μέ πολύν πόθον 
περιμένομεν καί τόν Σωτηρα μας τόν Κύριον Ίησούν Χρι- 
στόν»*1· καί πάλιν* «Πρός τά άνω διευθύνατε καί προσηλώ
σατε τάς σκέψεις σας* δχι πρός τά γήϊνα»**. «Έν Χριστψ 
Ίησου». Δηλαδή, αύτή ή εύλογία έδόθη διά Ίησου Χρί
στου, δχι διά Μωϋσέως. "Ωστε, δχι μόνον είς τήν ποιότητα, 
άλλά καί είς τόν μεσίτην διαφέρομεν έμεϊς, δπως λέγει καί 
είς τήν πρός Εβραίους* «Καί τόν μέν Μωϋσήν έκαμεν έμπι
στόν του ό θεός είς δλον τόν οίκον του ώσάν έπιστάτην τών 
δούλων, διά νά παρέχεται άπό αύτόν έγκυρος μαρτυρία δι* 
έκεϊνα, πού έπρόκειτο νά λαληθοΰν άπό τόν θεόν είς τούς 
Ίσραηλίτας. Ό  Χριστός δμως έχει τά πιστά ώσάν υιός έπά-
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ληθηοομένοτν’ Χριστός Sk ώς Υιός έπϊ τόν οίκον αντον, οϋ 
οϊκός έομεν ημείς».

2. «Καθώς καί έξελέξαηο ημάς)), φησίν, «έν αύτφ προ κα
ταβολής κόσμου, είναι ήμας αγίους καί άμώμους κατενώπι-

6 ον αύτοϋϊ>| *Ό δέ λέγει, τοιοϋτόν έοτν δι οϋ εύλόγησεν ή
μας, διά τούτου καί έξελέξατο. Αυτός τοίνυν ήμΧν &κεΧ δώσει 
έκεινα πάντα, αύτός έοτιν ό κριτής9 καϊ έρει* «Δεύτε οι 
εύλογημένοι του Πατρός μου, κληρονομήσατε τήν ήτοιμασμέ- 
νην ύμΧν βασιλείαν άτώ καταβολής κόσμου»* καί πάλιν, «"0-

10 που είμϊ έγώ, θέλω ϊνα καϊ οϋτοι ώοι». Καϊ έν πάοαις σχε
δόν ταΧς έπιοτολαΧς τοϋτο σπουδάζει δεικνύναι, δτι ον νεώ- 
τερα τα καθ' ήμας, άλλ* άνωθεν οϋτω τετύπωτο, ονδ9 έκ με
ταμέλειας άλλ9 οϋτως φκονόμητο καϊ προώριστο. Και τοϋτο 
δέ ·κηδεμονίας 7ΐολλής. Τ ί έοτιν, «έν αύτφ έξελέξατο»; Διά

15 τής είς αύτόν πίστεως δ Χριστός τοϋτο κατώρθωοε πριν ή 
γενέοθαι ήμας, μάλλον δέ πριν ή τόν κόσμον καταβληθήναι. 
Καϊ καλώς καταβολήν εϊπεν, ώς άπό τίνος ϋψονς μεγάλου 
καταβεβλημένον αύτόν δειχνύς. Καϊ γάρ μέγα καϊ αφατον 
τό ϋψος του θεοϋ, ού τφ τόπφ, αλλά τφ άνακεχωρηκότι τής

20 φνοεως, καϊ πολύ τό μέσον κτίοματος καϊ κτίστου.
ΑΙοχυνέσθωοαν οΐ αιρετικοί ταϋτα άκονοντες. Τ ί ök 

έξελέξατο; «"Ωοτε είναι ήμας άγιους καϊ άμώμους κατενώ
πιον αύτοϋ». 'Ίνα τοίνυν μή, άκούσας δτι έξελέξατο, τήν πί- 
στιν άρκεϊν νομίοης μόνον, καϊ τόν βίον προοτίθηοι. Διά

16 τοϋτο έξελέξατο, φηοί, καϊ έπϊ τοντφ, ίνα άγιοι ώμεν και 
äμωμoι· Έξελέξατο καϊ *Ιουδαίους ποτέ. «Ποιον έθνος

28. Έβρ. 8, 5-6.
24. Έφ€σ. 1, 4.
25. Ματθ, 25, 84.
26. Ίωάν. 17, 24.
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νω είς τόν οίκον του θεου, ό όποιος εϊναι καί ίδικός του 
οίκος. Οίκος δέ του θεου καί του Χρίστου εϊμεθα τώρα ήμεϊς 
οί Χριστιανοί»**.

2. «"Οπως καί μάς έξέλεξεν έν αύτφ πριν δημιουργηθη 
ό κόσμος, διά νά εϊμεθα άγιοι καί άμεμπτοι ένώπιόν του»*4. 
Αύτό δέ τό όποιον έννοεϊ, είναι τό έξης* μέ έκεϊνον διά 
του οποίου μάς ηύλόγησε, μέ έκεϊνον καί μάς έξέλεξεν. 
Αύτός λοιπόν έκεϊ θά μάς δώση δλα έκεϊνα, αύτός είναι ό 
κριτής καί θά εϊπη· «Ελάτε σείς πού εϊσθε εύλογημένοι άπό 
τόν Πατέρα μου, κληρονομήσατε τήν βασιλείαν, ή όποία 
είναι έτοιμασμένη διά σάς άπό τόν καιρόν τής δημιουργίας 
του κόσμου»**· καί πάλιν «θέλω δπου είμαι έγώ, νά είναι 
καί αυτοί μαζί μου»*·. Καί είς δλας σχεδόν τάς έπιστολάς 
αύτό προσπαθεί νά δείξη, δτι αύτά τά όποια άναφέρονται 
είς έμάς δέν είναι νεώτερα σχέδια, άλλ’ άνωθεν £τσι έχουν 
διαμορφωθή, ούτε άπό μεταβολήν του άρχικου σκοπού, άλλ* 
£τσι έξ άρχής οίκονομήθησαν καί προωρίσθησαν. Καί τοΰτο 
είναι σημεϊον μεγάλης πατρικής φροντίδος. Τί σημαίνει δέ 
«μάς έξέλεξεν έν αύτψ»; Αύτό τό έκανεν ό Χριστός διά 
τής είς αύτόν πίστεως, πρίν δημιουργηθοΰμεν έμεϊς, ή μάλ
λον πρίν άπό τήν δημιουργίαν άκόμη του κόσμου. Καί όρ- 
θως είπε «καταβολήν», ώσάν νά έδείκνυεν αύτόν καταβε- 
βλημένον άπό κάποιο μεγάλο ύψος. Διότι μέγα καί άπερί- 
γραιττον είναι τό ύψος του θεου, δχι ώς πρός τόν τόπον, 
άλλ’ ώς πρός τήν φύσιν, ή όποία άπέχει πάρα πολύ, καί 
εϊναι άπειρος ή διαφορά μεταξύ του κτίστου καί του 
κτίσματος.

"Ας έντραποϋν οί αιρετικοί είς τό άκουσμα αύτών των 
λόγων. Διατί δέ μάς έξέλεξε; «Διά νά εϊμεθα άγιοι καί 
άμεμπτοι ένώπιόν του». Διά νά μή νομίσης λοιπόν, έπειδή 
ήκουσες δτι μάς έξέλεξεν, δτι άρκεϊ μόνον ή πίστις, προσθέ
τει καί τόν τρόπον του βίου. Διά τούτο μάς έξέλεξε, λέγει, 
καί πρός τούτο, διά νά εϊμεθα άγιοι καί άμεμπτοι. Έξέλεξε 
καί τούς ’Ιουδαίους κάποτε. «Διότι σάς έξέλεξεν ό θεός»,
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τούτο», φηοίν, αέξελέξατο έκ τών έθνών;». Εΐ δέ άνθρωποι 
Εκλεγόμενοι, τά χάλιlima έχλέγονται, τιολλφ μάλλον 6 θεός. 
Καί τό έκλεγήναι δέ, καί τής τον θεού φιλανθρωπίας τεκμή- 
ριον καί τής αντών αρετής* ηάντως γάρ ăv τους δοκίμους 

&έξελέξαιο. Έιιοίησεν ημάς αυτός άγιους, άλλα δει μεΧναι 
αγίους. °Αγιός έστιν ό τής πίοτεως μετέχων, αμωμος, 6 άνε- 
πίληπτον δίον &χων. *Αλλ* αγιότητα καί τό άνεπίληπτον ούγ 
άτύώς ζητεΧ, άλλά 'τό ένώπνον αύτού τοιούτους φαίνεσθαι. 
ΕΙοϊ γάρ άγιοι καί άμωμοι, άλλ' άνθρωπο ις οντω νομιζόμε- 

10 νοι, οί τάφοις έοικότες κεκονιαμένοις, καθώς οι τάς δοράς 
τών προβάτων &χοντες. 9Αλλ9 ου τοιούτους ζητεΧ άλλ9 όϊονς 
ό τιροφψης φησί, «Καί κατά την καθαρότητα τών χειρών 
μου»' τιοίαν; «την ένώπιον τών δφθαλμών αντού». Άγιωού- 
νην ζητεΧ, ην ό του θεοΰ όφθαλμός όρξί.

15 Είπε καί τούτων τά κατορθώματα, καί πάλιν έπί την 
χάριν αύτου άνειοιν. Ον γάρ άτώ πόνων ούδέ κατορθωμάτων 
τούτο γίνεται, άλλ9 από άγάπης' ούτε άπό αγάπης μόνον, ού
τε άπό αής ήμετέρας άρετής. ΕΙ γάρ δη από άγάπης μόνης, 
έχρήν άπαντας σωθήναι' εΐ δέ άπό τής ήμετέρας άρετής 

10 πάλιν μόνης, τιεριττη ή παρουσία αυτού, καί πάντα τά οίκο- 
νομηθέντα. 9Αλλ9 ούτε άτιό αγάπης μόνης, ούτε άπό τής ή
μετέρας άρετής άλλ9 έξ άμφοτέρων. «*Εξελέξατο γάρ ημας», 
φηοίν ό δέ Εκλεγόμενος οίδεν δτιερ έκλέγνται- <CEv άγάπη», 
φηοί, ιαιροορίσας ή μάς»·

15 Ά λλ9 ούδένα ăv έσωσεν ή αρετή, τής άγάπης μη ουοης. 
ΕΙτιέ γάρ μοι, τί Παύλος ăv ώφελήθη, πού δέ ăv έπεδείξατυ 
άπερ Επεδείξατο, εΐ μή καί άνωθεν αυτόν έκάλεσε, καί άγα-

27. Δευτ. 14, 2.
28 Ψαλμ. 17, 25.



λέγει, «μεταξύ δλων των λαών της γης, διά νά γίνητε ιδι- 
κός του λαός»*7. Έάν δέ οί άνθρωποι, δταν έκλέγουν, έκ- 
λέγουν τά κόλλιστα, πολύ περισσότερον ό θεός. Καί τό δτι 
έξελέγησαν είναι άπόδειξις και της φιλανθρωπίας του θεου 
και τής ιδικής των άρετής* διότι τούς έναρέτους όπωσ- 
δήποτε τούς έξέλεξεν. Αύτός μας έκανεν άγίους, άλλα 
πρέπει νά μείνωμεν άγιοι. Ά γιος είναι αύτός ό όποιος μετέ
χει τής πίστεως, ό άμεμπτος, ό έχων βίον άνεπίληπτον. 
Άλλά δέν ζητεί άπλώς τήν άγιότητα καί τό άνεπίληπτον, 
άλλά καί τό νά δεικνύωμεν είς έκεϊνον δτι εϊμεθα τέτοιοι. 
Διότι ύπάρχουν άγιοι και άμεμπτοι, άλλά νομιζόμενοι τέτοιοι 
άπό τούς άνθρώπους, οί όποϊοι όμοιάζουν μέ τάφους πού 
έχουν τήν έμ(ράνισιν μόνον καλήν, δπως έκεϊνοι οί όποιοι 
ένδύονται μέ δέρματα προβάτων. Δέν ζητεί δμως τέτοιους, 
άλλ’ ώσάν έκείνους πού λέγει ό προφήτης* «Διά τούτο ό 
Κύριος μου άνταπέδωκε συμφώνως πρός τήν καθαρότητα 
τών χειρών μου»*8· ποίαν; «τήν ένώπιον τών όφθαλμών 
του»*8. Ζητεί άγιότητα, τήν όποίαν βλέπει ό όφθαλμός του 
θεου.

Άνέφερε καί αύτών τά κατορθώματα, καί πάλιν εις 
τήν χάριν έπιστρέφει. Διότι δχι άπό κόπους, ούτε άπό κα- 
τορθώματα γίνεται αύτό, άλλ’ άπό άγάπην ούτε μόνον άπό 
τήν άγάπην του θεου, ούτε μόνον άπό τήν ίδικήν μας 
άρετήν. Διότι έάν έγίνετο μόνον άπό τήν άγάπην, έπρεπε 
νά σωθώμεν δλοι* άν πάλιν έγίνετο μόνον άπό τήν ίδικήν 
μας άρετήν, θά ήτο περιττή ή παρουσία τού Κυρίου καί 8λα 
τά τής θείας οικονομίας. Δέν γίνεται δμως ούτε άπό τήν 
άγάπην μόνον, ούτε άπό τήν ίδικήν μας άρετήν, άλλά καί 
άπό τά δύο. Διότι λέγει, «μας έξέλεξεν»* ό δέ έκλεγόμενος 
γνωρίζει αύτό διά τό όποιον έκλέγεται. «Διά τής άγάπης», 
λέγει, «μας προώρισε νά εϊμεθα υιοί του».

Άλλά κανένα δέν θά έσωζεν ή άρετή, έάν δέν ύπήρ- 
χεν ή άγάπη. Διότι είπέ μου, τί θά ώφελεϊτο ό Παύλος, 
καί πώς θά έπεδείκνυεν δσα έπέδειξεν, έάν δέν τόν έκάλει
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πήσας εϊλκυοε τιρς πρός έαντόν; *Αλλως δέ, καί τό τοσον- 
των άξιώοαι, αγάπης ήν, ου τής ήμετέρας αρετής. Τό γάρ 
έναρέτους γενέσϋαι και πιστεϋσαι και τιροσελ&εϊν, καί τοϋτο 
μέν αύτοϋ ήν του καλέοαντος, πλήν αλλά καί ήμέτερον τό

5 δέ προσελ&όντας τοσούτων άξιώοαι τιμών, ώστε εύύέως από 
Έχϋρας εις υιοθεσίαν άγαγεϊν, ύπερβαλλούσης δντως άγάπης.

3. «’Εν άγάπχι», φησί, «προορίσας ημάς εις υϊοϋεσίαν διά 
Ίηοοϋ Χρίστου εις αϋτόν»^Όρφς πώς ούδέν άνευ Χρίστου; 
πώς ούδέν άνευ του Πατρός; Έηεινος 7ΐροώριοεν, οΰτος 

10 τιροσήγαγε. Καί ταϋτα τίΰησιν έπαίρων τά γεγενημένα, καϋά- 
περ καί έτέρωΰί φησιν «Ούχ μόνον δέ, άλλα καί καυχώμεΰα διά 
του Κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου». Μεγάλα μέν γάρ τά δο- 
&έντα, πολλφ δέ μεΐζονα γίνεται τφ διά του Χρίστου δσύή- 
ναΐ' δτι ονκ &7ΐεμψέ τινα τών δούλων τιρός τούς δούλους 

1δ άλλ' αύτόν τόν μονογενή.
·, ψ 

«Κατά την ευδοκίαν», φησί, «του θελήματος αύτοϋ»' του- 
τέστι, διά τό οφοδρώς ΰ€λήζ[αι. *Η Επιθυμία αύτοϋ, ώς άν 
τις εϊτιοι, αϋτη έοτί' πανταχοϋ γάρ εύδοκία τό ΰέλημά έσιι 
τό προηγούμενον. νΕοτι γάρ καί άλλο θέλημα* οϊον, θέλημα 

20 ηρώτον, τό μή άηολέσ&αι ήμαρτηκότας* θέλημα δεύτερον, τό 
γενομένους κακούς άηολέσ&αι. Ου γάρ >δή άνάγκχι αύτους 
κολάζει, άλλά ΰέλων. Τοιοϋτον καί έπί Παύλου ϊατιν Ιδεϊν, 
οϊον ώς δταν λέγη' ((θέλω ηάντας άνΰρώπους είναι, ώς καί 
έμαυτόν»* «θέλω πάλιν νεωτέρας γαμεϊν, τεκνογονεΐν». Ευ- 

*δ δοκίαν οΰν τό ηρώτον θέλημά φασι, τό οφοδρόν Φέλημα, τό 
μετά έπιΰυμίας ΰέλημα, β έφ* ημών σύ γάρ παραιτήοομαι

29. Α' Κορ. 7, 7.
80. Α' Τιμ. 5, 14.
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άνωθεν, καί, αφοΰ τόν ήγάπησε, δέν τόν προσείλκυεν ό 
Κύριος πρός τόν έαυτόν του; ’Άλλως τε δέ, καί τό δτι μάς 
ήξίωσε τόσων άγαθων, ήτο άποτέλεσμα άγάπης, όχι τής 
ίδικής μας άρετής. Διότι και τό νά γίνωμεν ένάρετοι καί. 
νά πιστεύσωμεν καί νά προσέλθωμεν, καί τοϋτο μέν ήτο 
έργον του ίδίου του καλέσαντος, πλήν δμως καί ίδικόν μας* 
ιό δτι δέ μας ήξίωσε, δταν προσήλθομεν, τόσων τιμών, ώστε 
άμέσως νά μας όδηγήση άπό τήν έχθραν εις τήν υίοθεσίαν, 
είναι έργον ύπερβολικης πράγματι άγάπης.

3. «Άφοϋ δι5 άγάπης μας προωρισε νά εϊμεθα υίοί του 
διά του Ίησοϋ Χρίστου». Βλέπεις πώς τίποτε δέν έγινε 
χωρίς τόν Χριστόν; Πώς τίποτε δέν έγινε χωρίς τόν Πατέ
ρα; Ό  Πατήρ προωρισεν, ό Χριστός προσήγαγε. Καί αύτά 
έκθέτει έξυψώνων τά δσα έγιναν, δπως άκριβώς καί άλλου 
λέγει· «νΟχι μόνον θά σωθωμεν, άλλά καί καυχώμεθα διά 
τόν θεόν διά του Κυρίου μας Ίησοϋ Χρίστου. Διότι με
γάλα είναι μέν τά δοθέντα, άλλά πολύ μεγαλύτερα γίνον
ται άπό τό δτι έδόθησαν διά του Χρίστου* διότι δέν άπέ- 
στειλε κανένα άπό τούς δούλους πρός τούς δούλους, άλλ’ 
αύτόν τόν ϊδιον τόν μονογενή.

«Συμφωνως πρός τήν εύαρέσκειαν», λέγει, «του θελή- 
ματός του»· δηλαδή, διά τό δτι τό ήθέλησε πάρα πολύ. 
θά ήμποροϋσε κανείς νά εϊπη δτι αύτή είναι ή έπιθυμία του· 
διότι παντού εύαρέσκεια είναι τό έπικρατοΰν θέλημα. Διότι 
ύπάρχει καί άλλο θέλημα* δπως, θέλημα πρώτον, τό νά μή 
καταστρέψη τούς άμαρτωλούς* θέλημα δεύτερον, τό νά τούς 
καταστρέψη άφοϋ έγιναν κακοί. Διότι όπωσδήποτε δέν κο
λάζει αύτούς άπό άνάγκην, άλλ’ έπειδή θέλει. Αύτό θά 
ϊδωμεν καί είς τόν Παύλον, δπως δταν λέγη* «Θά ήθελον 
δλοι οί άνθρωποι νά είναι δπως είμαι έγώ»ίβ· «θέλω πάλιν 
αί νεώτεραι χήραι νά ύπανδρεύωνται καί νά γεννούν παι
διά»··. Εύαρέσκειαν λοιπόν όνομάζει τό πρώτον θέλημα, τό 
σφοδρόν θέλημα, τό μέ έπιθυμίαν θέλημα, δπως γίνεται καί 
είς έμας* διότι δέν θά παραιτηθώ άπό του νά χρησιμοποιήσω
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καί κοινοτέρφ λέξει χρήοαοθαι σαφήνειας Ζνεκεν των άφε- 
λεστέρων 8 λέγομεν ημείς πείσμα, καί, κατά το πείσμα 
ημών* τοντέστι, σφόδρα έφίεται, σφόδρα έπιθνμεΐ της σω
τηρίας της ήμετέρας·

5 Τίνος ονν ίνεκεν όντως ημάς άγαπςί; τίνος Ζνεκεν ον- 
τω φύει; Άπό άγαθότητος μόνης· ή γάρ χάρις αγαθότητάς 
έοτι· Διά τοντο, φηοίν, εις νιοθεσίαν ημάς τιροώρισε, θέ- 
λων καί οφόδρα τοντο βονλόμενος, ίνα ή της χάριτος αν- 
τον δόξα δειχθή. «Κατά την εϋδοκίαν τον θελήματος αύτον, 

10 φηοίν, είς έπαινον δόξης αής χάριτος αντον, έν ή έχαρίτω- 
σεν ημάς έν τφ ήγαπημέν(ρ»^ 'Ίνα ή τής χάριτος αντσν 
δόξα δειχθή, φηοίν, έν η έχαρίτωσεν ημάς. Ούκονν εΐ είς 
τοντο έχαρίτωσεν, είς έπαινον δόξης τής χάριτος αύτον, 
καί ίνα δείξη την χάριν αϋτον, μένωμεν έν αντή.

15 <<ΕΙς έπαινον δόξης», φησίν. αΙνα τίς αν<τόν έπαινέσ 
ίνα τίς αϋτόν δοξάση; ημείς; άλλ* άγγελοι; άλλ9 άρχάγγελοι; 
άλλά πάσα ή κτίσις; Καί τί τοντο; Ούδέν* άvεvδεkς γάρ τό 
θειον. Τίνος οϋν ίνεκεν βούλεται έπαινειοθαι καί δοξάζε- 
σθαι παρ* ήμών; "Ωστε την τιρός αύτόν άγάπην θερμοτέραν 

20 ημϊν έγγενέσθαι. Ονδενός γάρ έφίεται των παρ3 ήμών, άλλ* 
ή τής σωτηρίας μόνης, ού διακονίας, ον δόξης, ονκ άλλον 
οϋδενός, καί πάντα διά * τοντο 7ΐοιεί. Ό  γάρ έπαινών καί 
θανμάζων την είς αντόν χάριν γεγενημένην, προσεκτικότε
ρος ϊοται καί σπονδαιότερος.

25 «ΤΗς έχαρίτωσεν ημάς», φηοίν. Ονκ είπεν, ής έχαρίλ 
σατο, άλλ9, «έχαρίτωσεν ή μάς»' τοντέατιν, ον μόνον άμαρτη- 
μάτων άπήλλαξεν, άλλά καί έπεράστονς έποίησε. Καθάπερ 
γάρ εί τις λαβών ψωραλέον τινά καί λοιμφ καί νόοφ διε
φθαρμένοιΐ' καί γήρ$ #αι πενίη. καί λιμφ, εϋθέως εύμορφον 

80 νεώτερον έργάσαιτο, πάστας άνθρώπονς νικών τα τ φ κάλλει, 
σφοδράν μ&ν την ανγην άφιέντα άπό ιών παρειών, καί τάς
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και τήν πλέον κοινήν λέξιν, διά νά γίνω σαφής καί εις τούς 
πιό άπλους* αυτό τό όποιον έμεϊς όνομάζομεν πείσμα καί, 
συμφωνως πρός τό πείσμα μας* δηλαδή, πάρα πολύ ποθεί, 
πάρα πολύ έπιθυμεί τήν σωτηρίαν μας.

Έ ξ αιτίας τίνος μας άγαπςί τόσον πολύ; Διατί μας 
έπιθυμεί τόσον; Άπό άγαθότητα μόνον διότι ή χάρις είναι 
άγαθότης. Διά τούτο, λέγει, μας προώρισε νά εϊμεβα υίοί 
του, θέλων καί ποθών πάρα πολύ αύτό, διά νά δέιχθη ή 
δόξα της χάριτός τ'ου. «Συμφωνως πρός τήν εύαρέσκειαν 
του θελήματός του», λέγει, «πρός έπαινον τής ένδόξου χά- 
✓ριτός του, διά τής όποίας μας έχάρισε πλούσια δώρα διά 
του ήγαπημένου του». Διά νά φανερωθή ή δόξα τής χάρι
τός του, λέγει, διά τής όποίας μας έπροίκισε πλουσίως. 
Λοιπόν, έάν πρός τόν σκοπόν αύτόν μας έπροίκισε μέ τήν 
χάριν του, πρός έπαινον τής δόξης τής χάριτός του καί διά 
νά φανέρωση τήν χάριν του, άς μένωμεν τότε είς αύτήν.

«Πρός έπαινον τής δόξης», λέγει. Διά νά τόν έπαινέση 
ποίος; διά νά τόν δοξάση ποίος; έμεϊς; ή οί άγγελοί; ή 
μήπως οί άρχάγελλοι; ή μήπως δλη ή κτίσις; Καί τί είναι 
αύτό; Τίποτε* διότί ό θεός δέν έχει καμμίαν άνάγκην. Διατί 
λοιπόν θέλει νά έπαινήται καί νά δοξάζεται άπό έμας; Διά 
νά γίνη θερμοτέρα μέσα μας ή πρός αύτόν άγάπη. Διότι 
τίποτε δέν έπιθυμεί άπό έμας, παρά μόνον τήν σωτηρίαν 
μας, όχι δμως ύπηρεσίαν, ούτε δόξαν, ούτε τίποτε άλλο, 
καί τά πάντα κάνει διά τήν σωτηρίαν μας. Διότι έκεϊνος ό 
όποιος δοξολογεί καί θαυμάζει τήν χάριν ή όποία του έδόθη, 
θά είναι προσεκτικώτερος καί καλύτερος.

«Διά τής όποίας μας έπροίκισε πλουσίως». Δηλαδή, δχι 
μόνο μας άπήλλαξε τών άμαρτημάτων, άλλά καί μας έκανεν 
άξιαγαπήτους. Διότι δπως άκριβώς άν κάποιος παραλαβών 
ένα ψωραλέον, έφθαρμένον άπό φοβεράν νόσον καί τό γή
ρας, τήν πτωχείαν καί τήν πείναν, τόν έκαμνεν άμέσως 
αύτόν νέον, ώραίον, ύπερβάλλοντα δλους τούς άνθρώπους 
είς τό κάλλος, καταυγάζοντα δυνατόν φώς άπό τάς παρειάς
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μαρμαρνγάς άπσκρνπτοντα ταις τών οφθαλμών δολαΧς, είτα 
εν αντώ καταστήσειε τώ της ηλικίας ανθεί, και μετά τούτο 
άλονργίδα περιβάλοι και διάδημα και πάντα τόν κόσμον 
όντως έξήσκησεν ημών την ψυχήν, και καλήν καί τι&θεινήν

6 και έπέραστον έποίησεν. Έπιθυμούσι γάρ άγγελοι παρακύ- 
ψαι πρός τοιαύτην ψυχήν, αρχάγγελοι, πάντες άγιοι. Οντως 
ημάς έπιχάριτας έποίησε, και έαντφ ηοθεΐνονς· «’Επιθν- 
μήσει», γάρ, φησίν, «δ βασιλενς τον κάλλονς σον».

4. *Όρα γάρ όία πρό τούτου έπιβλαβή φθεγγόμενοι οϊα κε- 
10 χαριτωμένα ρήματα φθεγγόμεθα νυν. Ούκ£τι πλούτον θαυ- 

μάζομεν, ούκέτι τα ένταύϋα) αλλά τά ουράνια καί τά έν τοΧς 
ούρανοΧς. ΟϋχΙ χαρίεν έκεΧνο τό παιδίον είναι φαμεν, δπερ 
αν μετά τής του σώματος ώρας και πολλήν Έχγ) την έν τοϊς 
ρήμασι χάριν; Τοιοντοί είσιν οι πιστοί. "Ορα οϊα φθέγγον- 

1δ ται οι μεμνημένοι. Τί γάρ χαριέστερον έκείνον τού στόματος 
γένοιτ* άν, τού τά θαυμαστά ρήματα άφιέντος, καί καθαρά 
καρδί$ και καθαροΧς χείλεσι μεταλαμβάνοντος τραπέζης μυ
στικής τοιαύτης μετά πολλής τής λαμπρότψσς, τής παρρησί
ας; Τί χαριέστερον τών ρημάτων, δι3 ών άποτασσόμεθα τφ 

20 διαδόλφ; δι' ών σνντασσόμεθα τφ Χριστώ; τής δμολογίας 
έκείνης τής πρό τον λουτρού; τής μετά τό λουτρόν; 9Εννοή- 
σωμεν δσοι διεφθείραμεν τό βάπτισμα, και στενάξωμεν, ϊνα 
δυνηθώμεν αυτό πάλιν άναλαβεΧν.
/  «Δ ιά τον ήγαπημένου», φησίν, кέν ф Έχομεν την άπολν-

26 τρωσιν διά τού αίματος αυτού)). Πώς; Ου μόνον δτι τόν ΥΙόν £- 
δωκε θαυμαστόν, όλλ’ δτι καί τούτφ τφ τρόηφ, ώστε σφάξαι 
αύτόν τόν άγαπώμενον. Πολλή ή υπερβολή· τόν άγαπώμεν*νν 
υπέρ τών μισού μένων ϊδωκεν. "Ορα πόσου ή μάς τιμάται. Εί,

31. Ψαλμ. 44, 12.
32. Έφεσ. 1, 7.
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καί έπισκιάζοντα τήν άκτινοβολίαν διά των βλεμμάτων των 
όφθαλμών, άκολούθως έπανέφερεν αύτόν είς τό άνθος τής 
ήλικίας και μετά άπό αύτό τόν περιέβαλλε μέ ένδυμα πορ
φυρουν και κάθε στολισμόν καί τιμήν, έτσι έκαλλώπισε τήν 
ψυχήν μας και τήν έκαμεν ώραίαν και άξιαγάπητον.· Διότι 
έπιθυμοϋν νά είσέλθουν είς μίαν τέτοιαν ψυχήν οι άγγελοι, 
οι άρχάγγελοι, και δλοι οί άγιοι. Τόσον θελκτικούς καί πο
θητούς διά τόν έαυτόν του μας έκανε. Διότι, λέγει, «θά έ- 
πιθυμήση ό βασιλεύς τό κάλλος σου»*1.

4. Κοίταζε λοιπόν ποϊα έπιβλαβή λόγια έλέγομεν πριν ά
πό αύτό καί ποϊα χαριτωμένα λόγια λέγομεν τώρα. Δέν 
θαυμάζομεν τόν πλούτον, ούτε τά έδώ, άλλά τά ούράνια και 
τά είς τούς ούρανούς. Δέν λέγομεν δτι είναι χαριτωμένον 
έκεϊνο τό παιδί τό όποιον, μαζί μέ τήν φροντίδα του σώμα
τος έχει καί πολλήν χάριν είς τόν λόγον; Τέτοιοι είναι οί 
πιστοί. Πρόσεξε τί λέγουν αυτοί πού έχουν μυηθή είς τά 
μυστήρια τής πίστεως. Διότι τί θά ήδύνατο νά είναι χαριέ- 
στερον άπό έκείνο τό στόμα, τό όποιον λέγει θαυμασ'ους 
λόγους, καί μέ καθαράν καρδίαν καί καθαρά χείλη μεταλαμ- 
βάνει άπό τήν μυστικήν τράπεζαν μέ πολλή ν λαμπρότητα 

: καί παρρησίαν; Τί είναι περισσότερον χαριτωμένον άπό 
τούς λόγους μέ τούς όποίους άποτασσόμεθα τόν διάβολον; 
μέ τούς όποίους συντασσόμεθα μέ τόν Χριστόν; άπό τή,ν ό- 
μολογίαν έκείνην πριν καί μετά άπό τό βάπτισμα; "Ας σκε- 
φθωμεν πόσοι έμολύναμεν τό βάπτισμα καί άς στενάζωμεν, 
διά νά ήμπορέσωμεν νά τό άποκτήσωμεν καί πάλιν.

«Διά^του ήγαπημένου», λέγει^«διά του όποίου έχομεν 
τήν άπολύτρωσιν διά του αϊματός του»**. Μέ ποϊον τρόπον; 
Δέν είναι θαυμαστόν μόνον τό δτι έδωσε τόν Υιόν, άλλά καί 
τό δτι τόν έδωσε μέ αυτόν τόν τρόπον, ώστε καί νά σφάξη 
αύτόν τόν άγαπώμενον. Μεγίστη ή ύπερβολή· έδωσε τόν 
άγαπώμενον ύπέρ των μισουμένων. Κοίταζε πόσον μας τιμςί. 
Έάν, δταν τόν έμισούσαμεν καί ί^μεθα έχθροί, έδωσε τόν
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δτε αυτόν έμισοϋμεν και έχθροι ήμεν, τόν άγαπώμενον Mojxb, 
τί ου ποιήσει λοιπόν;

«Την αφεσιν των παραπτωμάτων». *'Ανωθεν κάτω κάτει- 
ον πρότερον υιοθεσίαν εϊπών και αγιασμόν και άμώμους,

5 και τότε τό πάθος, ου με ιών, ουδέ άπό μεγάλων έπΐ τά 
μικρά κατάγων τόν λόγον, άλλ3 άπό τών μικρών έπϊ τά με
γάλα ανιών. Ούδέν γάρ ουτω μέγα, ώς τό τό αίμα έκχυθή- 
ναι του Υίοΰ υπέρ ημών' και τής υιοθεσίας και τών άλλων 
δωρεών τοΰτο μειζον, τό μηδέ του Υίοΰ φείσασθαι. Μέγα 

10 τό άφεθήναι τών αμαρτημάτων, άλλα μειζον τό διά του αί
ματος του δεσποτΐκοϋ. "Οτι γάρ τούτο πολλφ μειζον απάντων, 
δρα πώς και ένταϋθα άνεδόησε λέγων' «Κατά τόν πλούτον 
τής χάριτος αύτοϋ, ής έπερίσσευοεν εις ήμας». Πλούτος 
μέν γάρ χάκεϊνο, πολλφ δέ πλέον ούτος· «ΎΗς έπερίσοευοε», 

15 ψησίν, κείς ήμας». Καί πλούτος, και έπερίσοευοε, χουχέσχιν, 
άφάτως έξεχύθη. Ούκ £νεστι λόγφ παραοτήσαι, ών διά τών 
£ργων έπειράθημεν· Πλούτος γάρ έστι, πλούτος περισσεύων, 
ούκ άνθρώπων, άλλα θεοΰ, ώστε πανταχόθεν άμήχανον αν
ιόν λεχθήναι.

20 5. «Εν 7τάσγι σοφία και φρονήσει γνωρίσας ήμϊν τό μυ
στήριον τοϋ θελήματος αύτοϋ»' τουτέστι, σοφούς και φρονί
μους ποιήοας την δντως σοφίαν, ιήν δντως φρόνησιν. Βα- 
6αί, τιόοη φιλία; τά γάρ μυστήρια αύτοϋ ήμϊν λέγει. «Τού 
θελήματος αύτοϋ», ψησίν ώς ăv έίποι τις, τά έν τ fj καρό iff 

25 'αύτοϋ ήμιν έγνώρισε. Τοϋτο γάρ έστι τό μυστήριον τό πάσης 
σοφίας γέμον καί φρονήοεως. Τί γάρ χαύχης χής οοφίας ;ί
σον ζηχ'εϊς; χούς ούδενός άξιους δνχας, χούτους εϋρεν δπως

88. Έςρεσ. 1, 8.
84. Έφεσ. 1, 9.
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άγαπώμενον δι’ έμας, τί δέν 0ά κάνη είς τήν συνέχειαν 
διά νά σωθωμεν;

«Τήν άφεσιν των άμαρτιών». Άπό τά άνώτερα κατα- 
βαίνει πρός τά κατώτερα: πρώτον ά(ροΰ ώμίλησε διά τήν 
υιοθεσίαν, τόν άγιασμόν, τά δτι έγίναμεν άμεμπτοι, είς τή,ν 
συνέχειαν όμιλεϊ δίά τά πάθός, χωρίς νά μειώνη τόν λόγον 
καί νά τόν μεταφέρη άπό τά μεγάλα είς τά μικρά, άλλ* 
άνερχόμενος άπό" τά μικρά είς τά μεγάλα. Διότι τίποτε δέν 
είναι τόσον μεγάλο, δσον τό δτι έχύθη τό αϊμα του Υίου 
ύπέρ ήμών* αύτό είναι μεγαλύτερον καί άπό τήν υίοθεσίαν 
καί άπό τάς άλλας δωρεάς, τό δτι δέν έλυπήθη ούτε τόν 
Υίόν του. Μεγάλο πραγμα ή άφεσις τών άμαρτιών, άλλά 
μεγαλύτερον τό δτι έδόθη διά του αϊματος του Κυρίου. Διά 
τό δτι δέ αύτό είναι μεγαλύτερον άπό δλα γενικώς, κοίταξε 
πώς άνεφώνησε καί έδώ, λέγων· «συμφώνως πρός τόν πλού
τον τής χάριτός του, τήν όποίαν έχάρισε πλουσίως είς έ
μας»**. Βεβαίως πλούτος είναι μέν και έκεϊνο, άλλά πολύ 
περισσότερον αύτός. «Τήν όποίαν έχάρισεν», λέγει, «πλουσίως 
εις έμας». Καί πλούτος καί έπερίσσευσε, δηλαδή έξεχύθη 
κατά τρόπον άπερίγραπτον. Δέν είναι δυνατόν νά παρα- 
στήση κανείς μέ λόγον αύτά, τών όποίων έλάβομεν πείραν 
έμπράκτως. Διότι πλούτος είναι ό πλούτος ό όποιος περισ
σεύει, καί έδωσεν αύτόν έν άφθονίςι* πλούτος ό όποιος πε
ρισσεύει, πού δέν είναι άπό άνθρώπους, άλλ* άπό τόν θεόν, 
ώστε νά είναι άδύνατον νά περιγραφή.

5. «Μέ κάθε σοφίαν καί φρόνησιν, καί μας έγνώρισε 
τό μυστικόν θέλημά του»*4· άφου δηλαδή μας ^κάνε σοφούς 
καί- φρονίμους κατά τήν άληθινήν σοφίαν, τήν άληθινήν 
φρόνησιν. Άλλοίμονον, πόση άγάπη! διότι τά μυστήριό του 
λέγει είς έμας. «Τό μυστικόν θέλημά του», λέγει· ώσάν 
νά έλεγε κανείς, δτι μας έγνώρισε τά έντός τής καρδίας 
του. Διότι αύτό είναι τό μυστήριον τό όποιον είναι πλήρες
άπό κάθε σοφίαν καί φρόνησιν. Τί ζητείς λοιπόν Ισάξιον μέ_
αύτήν τήν σοφίαν; Εκείνους oi όποιοι δέν ήσαν άξιοι διά

28
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είς πλούτον άναγάγη. Τ ί  ταύτης ηής εύμηχανίας Ίσον; 6 έ+ 
χθρός, 6 ,μεμισημένος, οντος έξαίφνης άνω γέγονε. Και ον 
τούτο μόνον, άλλα και τό έν τοντω τφ  καιρφ, και τοντο 
σοφίας ήν, καί τό διά σταυρόν. 

β Μακρός ίντανθα δείξαι 6 λόγος, πώς σοφίας ήν τοντο, 
καί τιως σοφούς ημάς εΐργάαατο. Π άλιν, «Κατά τήν ευδοκίαν, 
α&τον», φηοίν, «ήν προέθετο έν αντφ». Τοντέστι, τοντο επε- 
ϋνμει, τοντο ώδινεν, ώς άν τις είποι έξέιπεΐν ήμιν τό μυ
στήριον. Ποϊον δή τούτο; νΟτι άνθροχτιον άνω καθίσαι 6ον- 

10 Χεται. Τοντο δέ γέγονεν, «ΕΙς οίκονομίαν του πληρώματος 
τών καιρών, άνακεφαλαιώσασθαι τά πάντα έν τφ  Χ ριοτφ , 
τα έν τοϊς ούρανοϊς, καί τά έπϊ τής γης , έν αύτφ». Ά π έ -  
οχιστο, φηοί, τά έπονράνια των έπιγείω ν, ονκ είχε μίαν 
κεφαλήν· Κατά μέν γάρ τόν τής δημιουργίας λόγον εϊς θεός  

15 ή ν  κατά δέ τών τής οίκειώοεως ονκέτι, τής έλληνικής πλά
νης κεχνμένης, άλλ\ άπεοχιομένοι ήσαν τής νπακοης αυτοί.

«ΕΙς οίκονομίαν», φηοί, «τον τύηρώματος τώ ν καιρών»· 
Πλήρωμα τών καιρών αντό έκάλεσεν. “Ορα πώς άκριβώς 
φθέγγεται. Καί την μέν άρχήν άπό του Πατρός δείξας, 

10 τήν τιρά&εοιν, την βουλήν, τήν πρώτην όρμήν, την δέ διά 
τών Βργων έκπλήρωσιν διά τον Χρίστον, ονδαμον διάκονον 
αύτόν δνομάζει. «Έξελέξατο ήμάς», φησίν, έν αντφ, τιροορί- 
οας ήμάς είς υιοθεσίαν διά «Ίηοου Χρίστου είς αυτόν και 
είς ΙΗναινον δόξης τής χάριτος αυτον, έν φ  Βχομεν την άηο- 

Μ λνιρα**ν διά τον αίματος αντον, ήν τιροέθετο έν αύτφ  εις 
οίκονομίαν του πληρώματος τών καιρών, άνακεφαλαιώσαοϋαι 
τά πάντα έν τφ  Χριοτφ . Καί ονδαμον διάκονον αυτόν εϊπεν. 
ΕΙ δέ τό, έν , καί τό, διά , διαηόνύυ έστίν, δρα που τρέπει

85. Έφ«σ. 1,10.



τίποτε, αύτούς εύρήκε διά νά τούς άνυψώση εις πλούτον. 
Τί είναι ϊοον μέ αύτόν τόν πλούτον; Ό  έχθρός, αύτός ό 
όποιος είχε μισηθη, αύτός αίφνιδίως εύρέθη είς τόν ούρα- 
νόν. Καί δχι μόνον αύτό, άλλά καί αύτό πού έγινεν κατ’ 
αύτόν τόν χρόνον, καί αύτό ήτο έργον σοφίας, δπως καί τό 
συντελεσβέν δφ  του σταυρου.

Είναι μακρός έδώ ό λόγος διά νά δείξη, πώς αύτό ήτο 
έργον σοφίας καί πώς μας άνέδειξε σοφούς. Πάλιν· «κατά 
τήν εύαρέσκειάν του», λέγει, «τήν όποίαν έσχεδίασεν ό ί
διος». Δηλαδή, αύτό έπεθύμει, δι* αύτό έπονουσε ύπερβολι
κά, δπως θά ήμπορουσε κανείς νά εϊπη, διά νά φανερώση 
είς έμας τό, μυςπήριον.^ Ποίον λοιπόν είναι αύτό; Τό δτι 
θέλει νά άνυψώση τόν άνθρωπον είς τόν ούραν&ν^Αύτό 
δΈ' έγϊνε «διά νά πραγματοποιηθώ κατά τό πλήρωμα τών 
χρόνων, ώστε τά πάντα, τά έπουράνια καί τά έπίγεια, νά 
ένωθοΰν δι* αύτσυ του ίδίου του Χρίστου»“ . Άπεσχίσθησαν, 
λέγει, τά έπουράνια άπό τά έπίγεια, δέν είχον μίαν κεφα
λήν. Διότι κατά τήν ώραν τής δημιουργίας ένας Θεός ήτο, 
ένψ κατά τόν καιρόν τής συμφιλιώσεως δχι, διότι είχεν 
έξαπλωθη ή έλληνική πλάνη καί είχον άπομακρυνθή άπό 
τήν ύπακοήν είς αύτόν.

«Κατά τό πλήρωμα τών χρόνων», λέγει. Πλήρωμα τών 
χρόνων τό ώνόμασεν αύτό. Κοίταξε μέ πόσην άκρίβειαν ό- 
μιλεϊ. Καί άφοϋ έδειξεν δτι ή άρχή, ό σκοπός, τό θέλημα, 
ή πρώτη κίνησις είναι του Πατρός, ή δέ έκπλήρωσις τών 
έργων γίνεται διά του Χρίστου, πουθενά δέν όνσμάζει αύ
τόν ύπηρέτην. «Μας έξέλεξεν έν αύτψ», λέγει, «άφου μας 
προώρισε νά εϊμεθα υίοί του διά του Ίησου Χρίστου, συμ- 
φώνως πρός τήν εύαρέσκειαν του θελήματός του, πρός έ
παινον τής ένδόξου χάριτός του, διά του όποίου έχομεν τήν 
άπολύτρωσιν διά του αίματός του, τήν όποίαν έσχεδίασεν ό 
ίδιος διά νά πραγματοποιηθη κατά τό πλήρωμα τών χρόνων, 
ώστε τά πάντα νά ένωθουν έν τψ Χριστφ». Καί πουθενά 
δέν ώνόμασεν αύτόν ύπηρέτην. Έάν δέ άνήκη είς ύπηρέ-
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τό πράγμα. 9Αρχάμενος γάρ ευθέως της έπιστολής, «Αιά τον 
θελήματος», είπε, «τον Παιρός». Ό  Πατήρ ήθέληοε, φηοίν, 
ό ΥΙόξ ένήργησεν. *Αλλ3 οϋνε έπειδη ό Πατήρ ήθέληοε, 
τής θελήσεως άκηόζ έστιν ό Υιός* οϋτε έπειδη ό Υιός ένήρ-

6 γησε, τής ένεργείας άπεστέρψαι ό Πατήρ, άλλά κοινά Πα- 
τρός καί ΥΙον πάντα. «Πάντα γάρ τά &μά οά έστι», φηοί, 
«καί τά οά έμά».

Πλήρωμα των καιρών ή παρουσία αντον ήν. 3ΕπεΙ ονν 
πάντα &7ΐρα£ε, καί δι άγγέλων, καί διά προφητών καί διά 

10 νόμον, καί ουδέν πλέον έγένετο, άλλ9 έκινδύνενεν είκ^ γεγε- 
νήσθαι ό άνθρωπος, εΐκή παρήχθαι, μάλλον δ& καί έπί κακφ, 
πάντων άπολλνμένων απλώς, καί μειζόνως ή έπΐ τον κατα- 
κλνσμον, εϋρε ταντην την οικονομίαν την διά τής χάριτος, 
ώστε μή είκη μηδέ μάτην αϋτόν γενέοθαι. Τδ πλήρωμα τών

15 καιρών τούτο λέγει, καί σοφίαν δτι δτε μάλιστα ϊμελλον 
άπόλλνοθαι, τότε διεοώθησαν.

«'Ανακεφαλαιώοασθαι», φηοί· Τ Ι έστιν, άνακεφαλαιώ- 
οασθαι; Σννάψαι. Πλήν άλλά στιονδάσωμεν έγγνς  αύτής 
γενέσθαι τής άληθείας. Παρά μ ϊν  γάρ ήμίν καί έν τ$ οννη- 

>0 θείς, άνακεφαλαίωσις λέγεται τό τά διά μακρών λεγάμενα 
είς όραχύ σνστειλαι, καί πάντα τά διά μακρών λεγάμενα 
ανντόμως είπεϊν. "Εοτι μ&ν γάρ καί ιοντο' τά γάρ διά μα- 
κροϋ χρόνον οϊκονομούμενα άνακεφαλαιώοατο έν αντφ, το ν  
τέστι, οννέτεμε. «Λόγον γάρ συντελών και συντέμνων έν 

>5 δικαιοσύνη, ·καί Εκείνα περιέλαΰε καί %τερα προοέθηκε. 
Τοντό έσιιν άνακεφαλαίωοις* "Εοτι καί έτερόν τι δηλοάμε- 
νον. Μίαν κεφαλήν δαταοιν έπέθηχε τό κατά σάρκα Χριστόν, 
καί άγγέλοις καί άνθρώποις' τοντέστι, καί άγγέλοις άρχήν 
$δωκεν έτέραν, καί άνθρώποις, τοΐς μέν τό καπά σάρκα, 

50 τοις δέ τόν θεόν Λόγον. Ώ ς  &ν περί οΙκίας τις είηοι τά

86. Ίωάν. 17, 10.
37. Ρωμ. 9,18.
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την τό «έν» καί τό «διά», πρόσεξε που μεταφέρει τό πράγμα. 
Διότι μόλις ήρχισε τήν έπιστολήν, είπε* «διά του θελήματος 
του Πατρός». Ό  Πατήρ ήθέλησε, λέγει, ό Υίός ένήργηοεν. 
Ά λλ’ ούτε έπειδή ήθέλησεν ό Πατήρ, είναι έκτός θελή- 
οεως ό Υίός* ούτε έπειδή ένήργηοεν ό Υίός άφαιρεϊται ή 
ένέργεια άπό τόν Πατέρα, άλλά είναι κοινά δλα τά του 
Πατρός καί του Υίου. Διότι «δλα τά ίδικά μου είναι ίδικά 
σου», λέγει, «καί τά ίδικά σου ίδικά μου»*·.

Πλήρωμα των χρόνων ήτο ή παρουσία του. Έπειδή 
λοιπόν έκανε τά πάντα, καί μέ άγγέλους καί μέ προφήτας, 
καί μέ τόν νόμον, καί τίποτε δέν έγίνετο, άλλ9 έκινδύνευε 
νά φθάση, ό άνθρωπος είς τό νά είχε άσκόπως δημιουργηθη 
καί ματαίως νά παραχθη, μάλλον δέ καί πρός κακόν, έπει- 
δή τά πάντα γενικώς έχάνοντο, καί περισσότερον άπό δσον 
είς τόν κατακλυσμόν, εύρήκε αύτήν τήν οικονομίαν, τήν 
διά τής χάριτος, ώστε νά μή άποβη άσκοπος ή δημιουργία 
του. Αύτό όνομάζει πλήρωμα τών χρόνων καί σοφίαν* τό 
δτι τότε άκριβώς πού έπρόκειτο νά χάβουν, τότε έσώθησαν.

«Ν9 άνακεφαλαιωθουν», λέγει. Τί σημαίνει ν9 άνακεφα
λαιωθουν; 'Νά;ένωθθθντ—Αλλ9 άς προσπαθήσωμεν νά κατα- 
νοήσωμεν τΪΡν>01|μα"ττ»*ης τής άληθείας. Διότι είς έμδς, καί 
δπως συνηθίζεται, άνακεφαλαίωσις λέγεται τό νά δίδη κα
νείς περίληψιν τών δσων έλέχθησαν διά μακρών λόγων, 
καί νά λέγη συντόμως δσα έλέχθησαν διά μακρών. Σημαίνει 
δμως καί αύτό* δσα δηλαδή οίκονομήθησαν είς μακρόν χρό
νον, άνεκεφαλαίωσεν είς αύτόν, δηλαδή τά έσυντόμευσε. 
«Διότι ό Κύριος θά έκτελέση συντόμως τήν άπόφασίν του 
μέ δικαιοσύνην»” , καί έκεϊνα συμπεριέλαβε, καί άλλα προσέ
θεσε. Αύτό είναι άνακεφαλαίωσις. Υπάρχει καί άλλο τό 
όποϊον σημαίνει. Μίαν κεφαλήν έθεσεν είς δλους ή ένσάρ- 
κωσις του Χρίστου, καί είς τούς άγγέλους καί είς τούς άν- 
θρώπους* δηλαδή καί είς τούς άγγέλους έδωσεν άλλην άρ- 
χήν, καί είς τούς άνθρώπους, είς μέν τούς πρώτους τό κατά 
σάρκα, είς δέ τούς δευτέρους τόν θεόν Λόγον. 'Ωσάν νά
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μέν σαθρά, τά δέ Ιοχνρά έχονσης, άνφκοδόμησε την οΙκίαν, 
τοντέστιν, Ισχνροτέραν εΐργάοατο, ιοχνροτέραν κρηπιδι νπέ- 
θηκεν οντω καί έντανθα πάντας νπό μίαν ήγαγε κεφαλήν. 
Οϋτω γάρ άν γένοιτο Ένωσις ούτως αν γένοιτο ακριβής οννά-

6 φεια, ΰταν ύπό μίαν άπαντα άχθείη κεφαλήν, σύνδεσμόν τινα 
άναγκαϊον άνωθεν Επικείμενον Έχοντα.

Τοσαύτης χοίννν άξιίύθέντες δωρεάς, τοσαύτης τιμής, 
τοσαύτης φιλανθρωπίας, μή καταισχύνωμεν τόν εύεργετή- 

• σαντα, μή είς κενόν ηήν τοσαύτην χάριν ποιήσωμεν' άγγελι- 
10 κόν όίον έπιδειξώμεθα, άγγελικήν αρετήν καί πολιτείαν. 

ΝαΙ δέομαι καί άντιβολώ, ϊνα μή είς κρΐμα μηδ9 εϊς κατά- 
κριμα γένηται τανια πάντα ήμΐν, άλλ9 είς άπόλανσιν αγαθών' 
ών γένοιτο, τιάντας ή μάς έπνιυχεϊν, έν Χριστφ *Ιηοον τφ 
Κυρίφ ήμών, με№ οϋ τφ Πατρί, άμα τφ άγίφ Πνενματι.

16 δόξα, κράτος, τιμή, ννν καί άεΐ καί είς τονς αΙώνας των 
αίώνων. 9Αμήν.
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έλεγε κάποιος διά μίαν οίκίαν ή όποία έχει αλλα μέρη μέν 
σαθρά, άλλα δέ ίσχυρά, καί ό όποιος άνοικοδόμησεν τήν 
οικίαν, δηλαδή τήν έκανεν ίσχυροτέραν, έθεσεν είς αύτήν 
ίσχυροτέραν βάσιν· έτσι καί έδώ έθεσεν δλους κάτω άπό 
μίαν κεφαλήν. Διότι έτσι μόνον θά έγίνετο ένωσις, έτσι 
θά έγίνετο πλήρης συνένωσις, δταν τά πάντα έτίθεντο κάτω 
άπό μίαν κεφαλήν και είχον κάποιον σύνδεσμον άναγκαϊον 
πού είχε τήν άρχήν του είς τόν ούρανόν.

Άφου ήξιώθημεν λοιπόν τόσον μεγάλης δωρεάς, τόσης 
τιμής, τόσης φιλανθρωπίας, άς μή έντροπιάσωμεν έκεϊνον 
ό όποιος μδς εύηργέτησεν, άς μή κάνωμεν ν9 άποβή ματαία 
μία τόσον μεγάλη χάρις* άς έπιδείξωμεν άγγελικόν βίον, 
άγγελικήν άρετήν καί πολιτείαν. Ναί, σδς ίκετεύω καί σάς 
παρακαλώ, διά νά μή γίνουν δλα αύτά δι9 ήμδς αΐτία κατα- 
κρίσεως καί καταδίκης, άλλ’ άπολαύσεως άγαθών* τά όποϊα 
εϊθε νά έπιτύχωμεν δλοι, έν Χριστψ Ίησοΰ, ό όποιος είναι 
Κύριός μας, μαζί μέ τόν όποϊον είς τόν Πατέρα καί εις τό 
δγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, δύναμις καί τιμή, τώρα καί πάν
τοτε καί είς τούς αΐώνας των αΐώνων. 9Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Β '
Έφεσ. 1,11 — 14

«Εν φ καί έχληρώϋημεν προορισθέντες κατά πρόθεοιν 
τον τά πάντα ένεργονντος κατά τήν βουλήν τον θελήματος 

ϋαύτον, είς τό έϊναι ήμάς εις έπαινον τής δόξης αντον, τους 
προηλπικάτας έν τφ Χριστφ· έν φ και νμεϊς άκούοαντες 
τόν λόγον τής άληθείας, >τό εϋαγγέλιον τής σωτηρίας υμών, 
έν φ και πιΰτεύοαντες έσφραγίσθητε τφ Πνενματι τής έτιαγ- 

1 γελίας τφ άγίφ, δς έστιν άρραβών τής κληρονομιάς ημών, 
10 είς άττολύτρωσιν 'τής 7ΐεριτιοιήσεως, εις έπαινον τής δόξη$ 

αντ ον»·
1. Πανταχον τήν αφατον τον Θεον φιλανθρωπίαν έ- 

σπούδασεν ό Παύλος τήν τιερί ήμάς δεϊξαι, ώς αντφ όννα-
*

τόν. "Οτι γάρ ψ,ετά ακρίβειας οΰχ οϊόν τε, άκονσον τI φηοιν 
15 αυτός* «*Ω βάθος τιλούτον και σοφίας και γνώοεως Θεον* 

ώς Ανεξερεύνητα · *ά κρίματα αντ ον, καί Ανεξιχνίαστοι αΐ 
όδοί αύτον»' πλήν Αλλ9 οϊόν ιέ  έοτι, δείκννοι.

Τ ί οϋν φηοιν; «Εν φ και έκληρώθημεν προορισθέντες». 
ΕΙπεν, «έξελέξατο ήμάς», Ανωτέρω’ έντανθά φηοιν, «έκλη- 

20 ρώθημεν». Ά λλ9 έτιειδή ό κλήρος σνντνχίας τιράγμά έοιιν 
ού προαιρέοεως ούδέ άρετής' Αγνοίας γάρ και έπιτνχίας 
χεται, καί τούς έναρέτονς πολλάκις άφείς, τούς ούδενός Α- 
ξίονς λόγον, τούτους είς μέσον παρήγαγεν' δρα πώς αύτό 
διορθούται. «Προορισθέντες», φηοί, «κατά πρόθεοιν τον τά 

>5 πάί'τα ένεργονντος». Τοντέστιν, σνχ απλώς έκληρώθημεν,

1, ’Εφβσ. 1. 11-14.
2. Ρωμ. 11, 88.



ΛΟΓΟΣ Β'
Έφεσ. 1 ,1 1 -1 4

«Διά του όποίου έγίναμεν κληρονόμοι έμεϊς οί όποιοι 
προωρίοθημεν συμφώνως πρός τό σχέδιον έκείνου, ό οποίος 
ένεργεϊ τά πάντα κατά τήν άπόφασιν του θελήματος του, 
νά εϊμεθα είς έπαινον τής δόξης του, έμεϊς οι όποϊοι πρώτοι 
ήλπίσαμεν είς τόν Χριοτόν. Καί σείς, άφου ήκούσατε τόν 
λόγον τής άληθείας, τό χαρμόσυνον άγγελμα τής σωτηρίας 
σας, καί τό Επιστέψατε, ήνώθητε μέ τόν Χρισιόν καί έσφρα- 
γίσθητε μέ τό Πνεύμα τό άγιον, πού ύπεσχέθη ό θεός καί 
τό όποιον είναι άρραβών τής κληρονομίας μας μέχρι τής 
άπολυτρώσεως του λαού πού ό θεός άπέκτησε πρός έπαι
νον τής δόξης του*1.

1. Μέ κάθε τρόπον έφρόντισεν ό Παύλος, δσον τοΰ 
ήτο δυνατόν, νά δείξη είς έμας τήν άπερίγραπτον φιλαν
θρωπίαν του θεοΰ. Διά τό( δτι δέ δέν είναι δυνατόν νά φί£ 
νερωθη όΧόκληρος ή”̂ ^3^ανθρωπία του Θεου, διότι είναι

--- -------------------------------η- | _________ ιΜΙ.Ιι·!»"*---
απερίγραπτος, άκουσε τι λέγει οΓ ϊδιος· «νΩ, βάθος πλού- 
του καί σοφίας καί γνώσεως του θεού! Πόσον άνεξερεύνη- 
τοι είναι αί κρίσεις του, πόσον Ανεξιχνίαστοι αί όδοί τουί»*· 
πλήν δμως φανερώνει αύτήν, δσον του είναι δυνατόν.

Τ£ λοιπόν λέγει; «Διά του όποίου έγίναμεν κληρονό
μοι έμεϊς οί όποιοι προωρίοθημεν». Πρίν άπό αύτό είπε 
«μας έξέλεξεν»· έδώ λέγει «έκληρώθημεν». 9Αλλ9 έπειδή 
ό κλήρος είναι άποτέλεσμα συμπτώσεως καί δχι προαιρέ- 
σεως, ούτε άρετής, διότι περιλαμβάνει άγνοιαν καί τύχην, 
καί ένφ πολλάς φοράς παραβλέπει τούς έναρέτους, άναδει- 
κνύει τούς τελείως άναξίους, πρόσεξε πώς τό διορθώνει. 
«Έμεϊς οί όποϊοι προωρίοθημεν», λέγει, «συμφώνως πρός 
τό σχέδιον έκείνου, ό όποϊος ένεργεϊ τά πάντα». Δηλαδή
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ώσπερ ουδέ απλώς έξελέγημεν' Θεός γάρ ό έκλεξάμενος* ον- 
δέ άπλώς έκληρώ&ημεν θεάς γάρ ό κληρωοάμενος' αλλά 
κατά πρόΰεσιν. Τοντο και έν τβ πρός Ρωμαίους γραφών 
φηοί' «ΤοΊς κατά πρό&εσιν κλητοΐς οϋσιν. Οΰς έκάλεοε, τού- 

δ τους και έδικαίωσεν, ους δέ έδικαίωσε, τούτους και έδόξασε>..
Πρότερον είπών, «Τοις κατά πρά&εσιν κλητοΐς ουσιν», 

όμοϋ και τό έξαίρετον τό πρός τους άλλους δηλώσαι βου- 
λόμενος, και κλήρον είπε, και ώστε τό αυτεξούσιον μη άφε- 
λέοϋαι, δπερ έστϊ μακαριότητος μάλλον αύτό τίθηοιν. *0 γάρ 

10 κλήρος ουκ αρετής έστιν, αλλά συντυχίας, ώς άν τίς εΐποι. 
Ώ ς &ν εί Έλεγε· κλήρου γενομένου υμάς έξελέξατο* τό όέ 
δλον άπό της προαιρέσεως. Προορισ&έντας, φηοί, τουτέστιν, 
έαντφ έκλεξάμενος αφώρισεν οϊον, έώρα ημάς πριν ή γε- 
νέσ&αι κεκληρωμένους. Θαυμαστή γάρ η του φεου πρόγνω- 

1δ σις, και πάντα εύδυΐα πρϊν γενέοεως αντών. Συ δέ ΰέα 
πώς πανταχον σττονδήν ποιείται δεΐξαι, δτι ονκ έκ μετα- 
νοίας, άλλ9 ανω&εν τά πράγματα ουτω τετύπωτο, ώστε ιιη- 
δέν ημάς Έχειν τών 9Ιουδαίων ϊλαττον κατά τούτο, καί διά 
τούτο πάντα υπέρ τούτου τιοιεϊ- 

*0 Πώς ο$ν φηοιν αϋτός ό Χριντός, «Ούκ άπεστάλην, εί 
μη είς τά πρόβατα τά απολωλότα οϊκου 'Ισραήλ»; καϊ τιάλιν 
τοΐς μαϋηταϊς Έλεγεν, «Είς όδόν έΰνών μή άπέλΰητε, και 
είς πόλιν Σαμαρειτών μη είσέλ&ηιτε»; και αύτός δέ πάλιν 
ό Παύλος Έλεγεν, «Ύμΐν ήν άναγκαΐον πρώτον λαληΰήναι τον 

25 λόγον τού Θεού' έπειδη δέ άπωΰεϊσ&ε αυτόν, καϊ ονκ άξιους 
κρίνετε έαυτους της αιωνίου ζωής, Ιδού στρεφόμενα είς τά 
Έΰνη». Διά γάρ τούτο ταντα λέγεϊαι, ϊνα μη ώς έκ τιαρέρ-

δ. Ρωμ. 8. 28, 80.
4. Ματθ. 15, 24.
5. Πράξ. 18,46.
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δέν έκληρώθημεν τυχαίως, δπως ούτε τυχαίως έξελέγημεν* 
διότι θεός είναι ό έκλέξας* ούτε έκληρώθημεν τυχαίως· 
διότι θεός είναι ό κληρώσας· άλλά συμφώνως πρός σχέ- 
διον. Αύτό λέγει γράφων καί πρός τούς Ρωμαίους· «δι9 έ- 
κείνους οί όποιοι έχουν κληθη συμφώνως πρός τήν πρόθε- 
σιν του θεοϋ. Αύτούς δέ πού έκάλεσε, αύτούς καί έδικαίω- 
σεν, καί αύτούς. πού έδικαίωσεν, αύτούς καί έδόξασε»*.

’Αφοϋ είπε προηγουμένως «δι* έκείνους οί όποιοι έχουν 
κληθη συμφώνως πρός τήν πρόθεσιν του θεοϋ», θέλων συγ
χρόνως νά δηλώση καί τήν έξαίρεσιν ή όποία έγινεν ώς 
πρός τούς άλλους, είπε καί δτι έκληρώθημεν, καί, διά νά 
μή νομισθη δτι καταργεϊται τό αύτεξούσιον, έκεϊνο τό όποϊον 
είναι περισσότερον σημεϊον μακαριότητος, αύτό λέγει. Διότι 
ό κλήρος δέν είναι άποτέλεσμα άρετής, άλλά συμπτώσεως, 
θά ήμποροϋσε κανείς νά εϊπη. "Οπως έάν έλεγεν· άφοϋ έγι- 
νε κλήρωσις τότε σας έξέλεξεν· άλλά βάσις αύτοΰ ήτο ή 
προαίρεσις. Διότι, προωρίσθημεν, λέγει, δηλαδή μας έξε- 
χώρισεν άφοϋ. μας έξέλεζε διά τόν έαυτόν του· ήτοι, μας 
έγνώριζε προτοϋ νά κληρωθώμεν. Διότι είναι θαυμαστή ή 
πρόγνωσις τοϋ θεοϋ καί γνωρίζει τά πάντα πρίν γίνουν. 
Σύ δμως πρόσεχε πώς μέ κάθε τρόπον προσπαθεί νά δείζη, 
δτι, δχι έπειδή ήλλαξεν άπόφασιν ό θεός, άλλ9 έτσι είχε 
προσχεδιάσει τά πράγματα, ώστε νά μή έχωμεν τίποτε όλι- 
γώτερον έμεϊς άπό τούς ’Ιουδαίους ώς πρός τή,ν άπό τοϋ 
θεοϋ έκλογήν καί δι9 αύτό κάνει τά πάντα πρός τόν σκοπόν 
αύτόν.

Πώς δμως λέγει ό ϊδιος ό Χριστός· «Δέν άπεστάλην, 
παρά είς τά χαμένα πρόβατα τοϋ οϊκου τοϋ ’Ισραήλ»4; Καί 
πάλιν είς τούς μαθητάς του έλεγε* «Πρός τούς έθνικούς 
μή πηγαίνετε καί είς πόλιν τών Σαμαρειτών μή είσέλθετε»; 
Καί ό ϊδιος ό Παϋλος πάλιν έλεγεν· «ΤΗτο άναγκαϊον νά 
κηρυχθη ό λόγος τοϋ θεοϋ πρώτον είς έσας* έπειδή δμως 
τόν άποκρούετε καί δέν κρίνετε τούς έαυτούς σας άξίους 
τής αίωνίου ζωής, στρεφόμεθα τώρα πρός τά έθνη»\ * Διά
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γου νομίσγ] τιζ τοΰτο γεγενήσθαι· «Κατά πρόθεσιν)), φησί, 
«του τά πάντα ένεργοϋντος κατά την βουλήν του θελήματος 
αντον». Τοντέστιν, ούδέν μετά ταντα ένήργηαε’ πάντα άνωθεν 
διατυπώσας, όντως αντός έπάγει πάντα κατά τήν βουλήν ιον 

5 θελήματος αύτον. 'Ήοιέ οΐτκ επειδή Ιουδαίοι ον τιροοειχον, 
διά τοντο τά Έθνη έκάλεοεν, σ&δέ άναγκασθείς, ούδέ έξ έ- 
κείνων όρμηθεΐς.

«ΕΙς τό είναι ήμας», φησίν, «εις Έπαινον τής δόξης
άνηου, τούς προηλπικότας έν τφ Χριστφ· έν φ καί ύμεϊς ά-

0

10 χούσαντες τόν λόγον τής αλήθειας, τό εύαγγέλιον τής οωτη- 
ρίας ύμών»· τοντέοτι, δι* οϋ. "Ορα πανταχον τόν Χριστόν 
αίτιον πάντων γενόμενον, και ούδαμον τό τον ντιονργον 8- 
νομα, ούδέ τό τον διακόνον’ ώσπερ καί αλλαχού φηοιν ‘Ε 
βραίο ις γράφων, 8τι «Πάλαι λαλήσας τοϊς πατράοιν ημών

15 έν τοΐς προφήταις, έζ€ έσχάτων των ήμερων έλάλησεν ήμίν 
έν Υ \φ »* τοντέοτι, δι Υιον. «Τόν λόγον», φηοί, «τής αλήθει
ας»' ούκέτι αόν τον τύπου, ουδέ τόν τής είκόνος. «Τό εύαγγέ- 
λιον τής σωτηρίας ημών». Καί καλώς εϋσγγέλιον αύτό οω· 
τηρίας καλει, ·τό μέν πρός τόν νόμον αΐνιττόμενος, τό δΈ τιρός 

*0 χήν μέλλουοαν κόλασιν. Ούδέν γάρ Άλλο έστί τό κήρυγμα, άλλ9 
ή σωτηρίας εναγγέλιον, δτι τούς άξιους άπόλλνσθαι ονχέτι 
άπόλλυσιν.

2. «Έν φ καί πιστεύσαντες έσφραγίσθητε έν τφ Πν*ύ- 
ματι τής έπαγγελίας τφ άγίφ, 5ς έστιν άρραδών τής κλη*

25 ρονομίας ημών». Πάλιν πολλής προνοίας δείγμα τό οφρα- 

γισθήναι, ον τό άφορισθήναι, οΰδ& τό χληραϊ&ήναι μόνον, 
άΛΑό καί τό οφραγιοθήναι. Καθάπερ γάρ εί τις τούς λα*

6. Έ6ρ. 1. 1/8.
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τούτο βεβαίως λέγονται αύτά, διά νά μή νομίση κανείς δτι 
αυτό έγινεν ώσάν πάρεργον. «Συμφώνως πρός τό σχέδιαν 
έκείνου», λέγει, «ό όποιος ένεργεϊ τά πάντα κατό τήν άπό- 
φασιν του θελήματός ίου». Δηλαδή, τίποτε δέν ένήργησε 
μετά άπό αυτά· άφου έσχεδίασεν άνωθεν ιά πάντα, όδηγεϊ 
αυτός τά πάντα κατά τό θέλημά του. 'Ώστε δέν έκάλεσε τά 
έθνη έπειδή δέν ήσαν προσηλωμένοι εις αυτόν οΐ Ιουδαίοι, 
ούτε έπειδή ήναγκάσθη, ούτε έπειδή παρωρμήθη άπό έ- 
κείνους.

«Νά εϊμεθα είς έπαινον τής δόξης του», λέγει, «έμεϊς 
οί όποιοι πρωτοι ήλπίσάμεν είς τόν Χριστόν, διά του όποίου 
καί σεϊςήκού σατε τόν λόγον τής άληθείας, τό χαρμόσυνον 
άγγελμα τής σωτηρίας *σας»· δηλαδή, 'διό του^ ΧρίσΐόΤί5. 
Κοίταξε πώς°~  ̂ Χριστός έγινεν αίτιος δλων, καί πουθενά δέν 
τίθεται τό δνομα του βοηθού ή του ύπηρέτου· δπως καί άλ
λου λέγει, δταν γράφη είς τούς Εβραίους, δτι* «Άφου ό 
θεός, κατά πολλούς καί διαφόρους τρόπους ώμίλησε κατά 
τήν άρχαίαν έποχήν είς τούς πατέρας μας διά των προφη
τών, κατά τάς τελευταίας αύτάς ήμέρας ώμίλησεν είς <έμας 
έν τψ Υίώ»·· δηλαδή, 'διά. του Υίοϋ’. «Τόν λόγον», λέγει, 
«τής άληθείας»* δχι τόν λόγον του τύπου, ούτε τόν λόγον 
τής είκόνος. «Τό χαρμόσυνον άγγελμα τής σωτηρίας σας». 
Όρθώς όνομάζει αύτό χαρμόσυνον άγγελμα σωτηρίας, ύ- 
παινισσόμενος άφ’ ένός μέν τόν νόμον, άφ’ έτέρου δέ τήν 
κόλασιν. Διότι τίποτε άλλο δέν είναι τό κήρυγμα, παρά

σωτηρίας, καθ’ δσον εκείνους όΓ ό
ποιοι είναι άξιοι νά καταστ^φοΐΤν7 Μν τούς κατάσΐρέφει

2. «Και άφου έπιστέψατε, ήνώθητε μέ τόν Χριστόν 
καί έσφραγίσθητε μέ τό Πνεύμα τό άγιον, πού ύπεσχέβη 
ό θεός, καί τό όποϊον είναι άρραβών τής κληρονομίας μας. 
Πάλιν είναι δείγμα πολλής προνοίας τό δτι έσφραγίσθί^- 
σαν, τό δτι, δχι μόνον έξεχωρίσθησαν, δχι μόνον έκλη-
ρωθησαν, άλλά καί έσφραγίσθησαν. ''Οπως ακριβώς οηλα-

^αρμόσυνρν_ άγγελλα
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χόντας αντφ δήλονς 7ΐχ>ιήσειεν, οντω καί ό Θεός άφώριαεν 
είς τό πιστενσαι, έσφράγισεν εις τό κληρονομήσαι τά μέλ
λοντα. Όρφς πώς, προϊόντος τον χρόνον, ΰανμαστούς αύτονς 
ποιεϊ; "Εως μέν γάρ fjoav έν τfj προγνώσει, ονδενί ήσαν 

δ δηλοι· έπειδή δέ έσφραγίσ&ηοαν, δήλοι γεγόνασιν, άλλ9 ονχ 
ώς υμείς' Ίϊσονται γάρ πλήν ολίγων δηλοι. Έσφραγίσϋηοαν 
καί οι Ίοραηλϊιαι, αλλά περιτομή, καΰάπερ τά βοσκήματα 
καί τά αλόγα' έσφραγίσΰημεν και ήμεϊς, άλλ9 ώς νίοί, Πνεν- 
μοηι.

10 Τί έστι, «Πνεύματι έπαγγελίας»; ”Ητοι δτι κατά Απαγ
γελίαν αύηό έλάβομεν. Δύο γάρ ειοιν έτιαγγελίαι, μία μέν 
διά τών προφητών, έτέρα δέ νπό τον Υιόν* διά τών προφη
τών' ακουε τον Ίωήλ λέγοντος, «*Εκχεώ άπό τον Πνεύματός 
μον έπί πάσαν σάρκα, καί προφητεύσονόιν οι νίοί υμών καί 

1δ αί θνγατέρες ύμών, καί oi νεανίσκοι νμών όράσεις ΰψονται, 
καί oi 7ΐρεσβύτεροι νμών ένύπνια ένυπνιασΰήσονται»' άκονε 
δέ πάλιν τον Χρίστον λέγοντος' «Καί λήψεσθε δνναμιν έπελ- 
θόντος τον άγιον Πνεύματος έφ9 υμάς, καί 8σεσ&έ μοι μάρ- 
τνρες £ν τε 9Ιερουσαλήμ, καί έν πάση τη 9Ιουδαί$ καί Σα- 

20 μαρείφ, καί 8ως έοχάιου τής γης». Kahoi ϊδει. φησίν, αυ
τόν ώς Θεόν πιοτευΰηναι' άλλ9 ούκ άπό τούτον διϊσχνρίζεται, 
άλλ9 ώς 7ΐερί άν&ρώτιον έξετάζει, ώσπερ έν τη πρός Εβραί
ους λέγων' «*7να διά δύο πραγμάτων άμετα&έτων, έν οίς ά- 
δύνατον ψενσασϋαι Θεόν, Ιαχυράν παράκλησιν £χωμεν». Ον-

85 τω καί ένταν&α τεκμήριον τνοιειιαι της τών μελλόντων έπαγ
γελίας τά ήδη δεδομένα. Διά τούτο καί αρραβώνα καλεν

7. Ίωήλ ί, 1.
8. Πράξ. 1, 8.
9. Έ6ς». 6, 18.
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δή κάποιος πού θέλει νά διακρίνη διά σημείου αυτούς πού 
του ετυχόν διά κλήρου, έτσι καί ό θεός έξεχώρισεν αύ- 
τούς διά νά πιστεύοουν καί τούς έσφράγισε διά νά κληρο
νομήσουν τά μέλλοντα. Βλέπεις πώς μέ τήν πάροδον του 
χρόνου, καθιστςί αύτούς άξιοθαυμάστους; "Οσον χρόνον 
δηλαδή ύπηρχον μόνον είς τήν πρόγνωσίν του, είς κανένα 
δέν ήσαν γνωστοί, δταν δμως έσφραγίσθησαν, έγιναν γνω
στοί, άλλ’ όχι δπως έσεϊς* διότι, θά γίνουν γνωστοί, έκτός 
δμως άπό όλίγους. Έσφραγίσθησαν καί οί Ίσραηλϊται, άλ- 
λά μέ περιτομήν, δπως άκριβώς τά κατοικίδια καί τά άλογα 
ζώα· έσφραγίσθημεν καί έμεϊς, άλλ’ ώσάν υιοί, μέ τό άγιον 
Πνεύμα.

Τί σημαίνει «μέ τό άγιον Πνεύμα, πού ύπεσχέθπ ό 
Θεός»; "Οτι έλάβομεν αύτό συμφώνως πρός ύπόσχεσιν. 
Διότι δύο είναι αι δοθεϊσαι ύποσχέσεις, ή μία διά τών προ
φητών, ή άλλη ύπό του Υίοϋ. Διά τών προφητών· άκουε 
τόν Ίωήλ ό όποιος λέγει* «θά έκχύσω τό Πνεύμα μου εις 
κάθε άνθρωπον, οί υιοί σας καί αί θυγατέραι σας θά προ- 
φητεύσουν, οί πρεσβύτεροί σας θά ϊδουν δνειρα προφητικά, 
οί νέοι σας θά βλέπουν όράσεις»7· άκουε δέ πάλι τόν Χρι· 
στόν, ό όποιος λέγει* «θά λάβετε δύναμιν, δταν έλθη τό 
άγιον Πνεύμα έπάνω σας, καί θά εΐσθε μάρτυρές μου είς 
τήν ’Ιερουσαλήμ καί είς όλόκληρον τήν Ίουδαίαν και 
Σαμάρειαν χαί μέχρι τά πέρατα τής γής»8. Καί βέβαιά, 
λέγει, έπρεπε νά πιστευθη αυτός ώς θεός· δέν τό λέγει δ
μως αύτό κατ’ αύτόν τόν τρόπον, άλλ’ έξετάζει τό θέμα 
ώσάν νά πρόκειται περί άνθρώπου, δπως είς τήν έπιστολήν 
πρός Εβραίους, δπου λέγει* «ώστε, διά δύο πραγμάτων 
άμεταβλήτων, διά τά όποϊα είναι άδύνατον ν* άποδειχθη 
ό θεός ψεύτης, έμείς, πού κατεφύγαμεν είς αύτόν, νά 
έχωμεν μεγάλη ν ένθάρρυσιν νά κρατήσωμεν σταθερώς τήν 
έλπίδα πού είναι ένώπιόν μας»·. νΕτσι καί έδώ παρουσιά- 
ζει ώς άπόδειξιν τής πραγματοποίήσεως τής ύποσχ£σεως 
διά τά μέλλοντα* αύτά πού έχουν ήδη δοθή. Διά τούτο καί ̂
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ό γάρ άρραβών μέρος έού τον παντός. Ήγόραοε παρ9 ημών 
την σωτηρίαν την ήμετέραν, καί Εδωκεν ήμϊν αρραβώνα τέως.

Διά τί ούν μη τό δλον ευθέως 8δωκεν; ’Επειδή μηδέ 
ημείς τ6 δλον εϊργασάμεθα· Έπιστενσαμεν τούτο άρχή' Εδωκε

5 καί αντόζ αρραβώνα. "Οταν την πίοτιν διά ιών Εργων δείξω- 
μεν τότε τό παν προοτίθηοι. Μάλλον δέ καί άλλην Εδωκε τι
μήν, τό ίδιον αίμα, και πάλιν άλλην ϋπέοχετο. Καθάπερ εί 
πόλεμος εϊη Εθνεσι πρός Εθνη, διδόαοιν όμήρονς, ουτω και 
ό Θεός Εδωκε τόν Υιόν αύτον, τής ειρήνης καί τών σπουδών 

10 ένέχνρον, *καΙ τό Πνεύμα τό άγιον τό έξ αυτού. Οι γάρ όν
τως Πνεύματος μετέχοντες, ϊσασιν δτι άρραβών τής κλη
ρονομιάς ήμών Εστι. Τοιούτος ό Παύλος ήν, έντεύθεν ήδη 
τών έκεί γεγευμένος' διό και ήπείγετο και ώδινε καί Εν
θάδε άφείναι, καί Εστενεν' έτέροις γάρ δφθαλμοίς έώρα,

15 πάντα τόν νονν μεταστήσας έκεί. Ου μετέχεις τών πραγμά
των διά τούτο καί τών ρημάτων έκπίπνεις. ΕΙ μετείχομεν 
πάντες Πνεύματος, ώς μετέχειν $δει, καί τούς ούρανούς έω- 
ρώμεν καί τήν έκεί κατάοτασιν.

9Αρραβών τίνος έοτί; Τής άπολυτρώοεως, τής περιτιοιή- 
*0 οεως· ή γάρ καθαρά άπολύτρωσις τότε γίνεται. Νύν μέν γάρ 

καί έν κόομφ άναοτρεφόμεθα, καί πολλά ήμϊν Ανθρώπινα συμ
πίπτει, καϊ μετά άοεβών έσμεν ή δέ καθαρά άττολύτρωοις, 
δίαν μήτε άμαρτήμαια ή, μήτε πάθη Ανθρώπινα, μήτε ά>α- 
μ\ξ ώμεν μετά πάντων, τότε έστί. Νύν δ& άρραβών. Καί γάρ

25 καί νύν αϋτών άπέοτημεν ου γάρ έστιν ήμών αό πολίτευμα 
Επι τής γής' καϊ νύν Εκτός Εσμεν* πάροικοι γάρ Εσμεν' και
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τά 6ν°ν3 ει ^βρί#ί)χ,εΙγ,αι^μ^ς_του
οΧόΰ7~Άγόρααε.,.τ^ μας σωτηρίαν_Λ καί _μας έδωσεν
προηγουμένως άρραβώνα.

Διαιί λοιπόν δέν έδωσεν άμέσως τό δλον; Επειδή 
ουτε και έμεϊς ~£ΐργάσθημεν διό τό δλον. Έπιστεύσαμεν* 
αυτό είναι ή άρχή* έδωσε καί αύτός άρραβώνα. "Οταν δεί- 
ξωμεν ^ τ^  πίστιν διά των _έργων, τότε θα δώση τό δλον. 
Μάλιστα δέ έδωσεν έπι πλέον και άλλην τιμήν, δηλαδή 
ιό ίδικδν του αϊμα, καί πάλιν ύπεσχέθη και άλλην. "Οπως 
δταν γίνεται πόλεμος μεταξύ έθνων, δίδουν όμήρους, έτσι 
καίΊδ θεός έδωσε τόν Υίόν του, ώς ένέχυρον τής ειρήνης 
καί της“ συμμαχίάς, καί τό &γϊον Πνεύμα τό όποϊον έκπα- 
ρεύετάΓάπό αυτόν (τόν Πατέρα^ Διότχ^έκεΙγοα οι όποιοι 
μετέχουν πράγματι του Πνεύματος, γνωρίζουν δτι είναι 
άρράΒων τής Οδικής μας κλήρονομϊάς. Τέτοιος ήτο ό Παύ-, 
λος, ό όποιος έγεύθη άπό αυτήν τήν ζωήν τά τής αιωνίου* 
διά τούτο καί ήπείγετο καί ήσθάνετο πόνους δυνατούς 
καί έστέναζε διά νά έγκαταλείψη τά τής έδώ ζωής* διότι 
έβλεπε μέ άλλους όφθαλμούς, μεταθέσας έξ όλοκλήρου 
τόν νουν του έκεϊ. Δέν μετέχεις είς τά πράγματα* διά τούτο 
έχπίπτεις και άπό τούς λόγους. Έάν μετείχομεν δλοι του 
άγίου Πνεύματος, όπως έπρεπε νά μετέχωμεν, καί τούς 
ούρανούς θά έβλέπομεν καί τήν έκεϊ κατάστασιν.

Τίνος πράγματος άρραβών είναι; Τής άπολυτρωσεως,^ 
τής σωτηρίας* ^ ϊ^1$σ ο^  ό^ηθής άπολύτρωσις τότε γίνε
ται. Δΐότι Τώρα μέν καί μέ κόσμον συναναστρεφόμεθα, καί 
πολλά άνθρώπινα συμβαίνουν είς έμας, καί μαζί ]ΐέ_άσεΓ 
6εϊς είμεθα* άλλ’ ή καθαρά απολύτρωσις υπάρχει τότε, 6-

· Ι  I I I  ■ > > I , ι ,  ι ·  ». ΐ ί ΐ · · Ι Ρ  Ρ | ^  φ ν τ τ * . *  '  ' '  ' / % '

ταν οΰτε άμαρτήματα ύπάρχουν, οΰτε άνθρώπινα πάθη, ού
τε εΥμεθα ^ναμϊγμ^οΓ"^αζ!' μέ ίΐΧους. Τώρα δμως είναι 
άρραβών" ’Αλλά και τώρα Κχομεν άπομακρυνθή άπό αύτά* 
διότι τό πολίτευμά μας δέν είναι έπί τής γηςίΐ καί, τώρα έΓ 
μεθα έκτός ούτων:, διότ^ ιιροοωρινώς εύρισκόμεθα έδώ* καί
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νυν χωρίς αμαρτημάτων, οι δντες «εις Επαινον τής δόξης 
αντον». 7

Συνεχώς τοντο τίθησι. Τί δήποτε; Ίκανόν δν πληροφο- 
ρήοαι τους άκούοντας. ΕΙ μεν γάρ ημών ένεκεν, φηοί^ ταΰτα

5 έποίει, οΰκ &ν ήν αναμφίβολον' εϊ δέ δι' έαντόν, και ώστε 
δεΐξαι την άγαθωοννην αντοΰ, ώσπερ τινά μαρτυρίαν, αϊτίαν 
τίθηοι του μη άν άλλως ταΰτα γενέσθαι* &περ καί έπί των 
Ίοραηλιτών άνω <καί κάτω όρώμεν λεγάμενα' «Ποίηοον ήμϊν

• διά τό δνομά σου»' και πάλιν αυτός 6 θεός έλεγε, «Ποιώ 
10 §νεκεν έμοϋ»' και ό Μωϋοής, «Ποίηοον ήμϊν διά τό δνομά 

σου, εϊ καί μηδενός %νεκεν έτέρον». Πληροφορεί γάρ τοντο 
τους άκούοντας και άνίηοι, μαθόντας δτι διά την οϊκείαν 
άγαθόχηχα πάντως ποιήσει, &περ έπαγγέλλεχαι.

3. ’Αλλά μη ρφΰνμώμεν άχούοντες· εϊ γάρ καί δι’ έαν- 
1δ ιόν τιοιεΐ, άλλ* δμως καί τα παρ’ ημών απαιτεί- Ει γάρ, 

«Τονς δοξάζοντάς με δοξάοω», φηοί, «καί οί έξονθενονντές 
με έξουθενήσονχαι»* έννοήοωμεν, δτι καί τα παρ* ήμών έπι- 
ζητεϊ. "Επαινός έστι τής δόξης αύτοΰ τό τονς έχθρονς οώοαι, 
άλλ' έκείνονς τούς μετά τό γενέσθαι φίλονς μείναντας φί- 

20 λους· ώς εϊ πάλιν έπί την προτέραν Εχθραν &πανέλθοιεν, 
πάντα εΐκή καί μάχην. "Ετερον γάρ ούκ Εστι λοντρόν, ονδ'ε 
καιαλλαγή πάλιν δευχέρα, άλλά «Φοβερά τις έκδοχή κρίσεως, 
καί πνρός ζήλος έοθίειν μέλλοντος τους νπενανχίονς». Ει 
γάρ μέλλοιμεν άεί έχϋραίνονχες αντφ άξιοΰοθαι παρ* αντον

25 συγγνώμης, ού πανοόμεθα έχθραίνονχες καί θρνπχόμενοι καί

10. Ψαλμ. 108,21.
11. Ήσ. 48, 11.
12. Α' Βασ. 2, 80.
13. Έβρ. 10, 27.
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τώρα είναι άπηλλαγμένοι άπό τήν αμαρτίαν, έκεϊνοι οι ό
ποιοι προωρίσθησαν νά είναι «πρός έπαινον της δόξης του».

Συνεχώς αύτό λέγει. Διατί &ράγε; Διότι ήτο άρκετόν 
διά νά πείση τούς άκούοντας. Διότι έάν, λέγει, £καμνεν 
αυτά δι* έμάς, δέν θά ήτο άναμφισβήτητον* έάν δμως κάμνη 
αύτά διά τάν έαυτόν του καί διά νά δείξη τήν άγαθότητά 
του, ώσάν κάποιαν μαρτυρίαν, θέτει αύτό ώς αιτίαν του 
δτι £έν ήτο δυνατόν αύτά νά γίνουν άλλως* πράγματα 
πού καί διά τούς ’Ιουδαίους βλέπομεν νά λέγωνται είς 
πολλάς περιπτώσεις* «Φρόντισε δι’ έμένα χάριν του όνό- 
ματός σου»1·· καί πάλιν ό ϊδιος ό θεός £λεγε* «πρός χάριν 
μου κάμνω τοϋτο»11· καί ό Μωϋσής, «Δεϊξε πρόνοιαν δι* ή- 
μάς πρός δόξαν του όνόματός σου, άν δχι πρός χάριν τί
ποτε- άλλου». Διότι τοϋτο καταπείθει καί παρακινεί τούς 
άκούοντας, δταν μάθουν δτι έξ αίτίας τής ίδικής του άγα- 
θότητος θά πραγματοποιήση όπωσδήποτε δσα ύπόσχεται.

3. *Αλλ’ δς μή δείχνωμεν άδιαφορίαν άκούοντες αύ
τά· διότι άν καί πραγματοποιεί αύτά άπό τήν άγαθότητά 
του, άπαιτεϊ δμως καί τά δσα είναι δυνατόν νά γίνουν άπό 
έμας. Διότι έάν, λέγει, «έκείνους οί όποιοι μέ τιμοϋν θά 
τούς τιμήσω, καί έκεϊνοι οί όποιοι μέ καταφρονούν θά κα- 
ταφρονηθοϋν»1*, πρέπει νά καταλάβωμεν, δτι άπαιτεϊ καί 
άπό έμας τά δσα δυνάμεθα. νΕπαινος τής δόξης τοϋ θεοΰ 
είναι τό νά σώζη τούς άνθρώπους, οί άποίοί έΐχον γίνει 
έχθροί του, άλλ* δταν έκεϊνοι, άφοϋ £γιναν φίλοι του, 
παραμείνουν φΙΧοι του^”διότι έάν πάλιν έπανέλθουν είς 
τήν 'προηγόυμένην ?χθραν, δΧα άποθαϊνουν άνωφελή καί 
μάταια. Καθ’ δσον δέν ύπάρχει δλλο λουτρόν καθαρισμού, 
οΰτε πάλιν δευτέρα συναλλαγή, άλλά «μας άναμένει φο
βερό. κρίσις καϊ φρικτόν πυρ πού θά καταφάγη έκείνους 
πού είναι ένάντιοι τοϋ θεοϋ»1*. Διότι έάν συμβή, ένφ θά 
εϊμεθα πάντοτε έχθροί του, νά ζητώμεν συγγνώμην άπό 
τόν θεόν, δέν θά παύσωμεν νά εϊμεθα έχθροί του καί νά 
ύπερηφανευώμεθα καί νά ζώμεν μέ τρυφήν κα) νά γινώ-



452 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

χείρονς γινόμενοι, καί πεπηρωμένοι του ήλίσυ τής δικαιο
σύνης τιαραγενσμένου· Ονχ όρ$ς την ακτίνα άνοίγονσάν οου 
τούς όφΰαλμονς; Καλο^ζ αντονς ϊργασαι, υγιείς, δξυδερκεΐς- 
"Εδειξέ σοι τό φως τό άληϋινόν άν πάλιν αυτό φυγών, τφ

6 οκότ€ΐ προοδράμης, τις έοται άτιολογία, ποια συγγνώμη; 
Ούδεμία λοιτιόν μίσους άρρητου γάρ έστι τοΰτο σημεϊον. 
"Οτε μέν γάρ ούκ ήδεις τόν θεόν, έχϋραίνων αντφ , όπωσδή- 
πσιέ τινα συγγνώμην είχες· έπειδή δέ έγεύσω τής χρηοτό- 
τητος καί του μέλιτος, &ν πάλιν άφεϊς έπί τόν Βμετον $λ&}]ς 

10 τόν σαυίοΰ, ούδέν έτερον άλλ’ ή μεγάλου μίσους xai κατα- 
φρονήσεως έκφέρεις σημεία.

Οΰ, φηοίν, άλλ* υπό τής φύοεως άναγκάζομαι* φιλώ μέν 
οϋν ιόν Χριστόν, άναγκάζομαι δέ ύτώ τής φύοεως.’E i άνάγ- 
κην Ήάϊ δίαν ύπσμένεις έξεις συγγνώμην· εΐ δέ άπό ρ$ύν-

16 μίας καταπίπτεις, ούκέτι. Φέρε οΰν, αυτό δή τοΰτο έξετάοίο- 
μεν, πόιερον έξ άνάγκης καί δίας τά άμαρτήματα γίνεται, ή 
άπό ρφύυμίας καί όλιγωρίας πολλής. «Ον φονεύοεις», φηοί. 
Ποία τούτο άνάγκη, ποια δία; Βία μέν οϋν έστι τό φόνευειν. 
Τις γάρ ăv ήμων έλοιτο δαπτίσαι ξίφος εις τόν λαιμόν του 

*0 τιληοίον, καί αΐμάξαι τήν δεξιάν; Ούδέ εϊς. 'Ορ$ς δτι του- 
ναντίόν, άνάγκη τό άμαρτάνειν μαλλόν έστι καί δία; *Ενέ- 
dηκε ράρ 6 θεός τή φύσει φίλτρον τή ήμετέρ$, ώστε άλλή- 
λους άγαπαν «Παν γάρ», φηοί, «ζωον άγαπφ τό ΰμοιον 
ανιόν, καί άνθρωπος τόν πλησίον αύτοΰ». Ό ρ$ς δτι πρός

26 την άρετήν έχομεν άπό τής φύοεως στιέρματα; τά δέ τής 
κακίας παρά φύοιν έστίν εΐ δέ ταϋτα μάλλον κρατεί, τής 
πολλής ήμών νωΰείας τοΰτο τεκμήριον.

Τ ί δέ; έπί τό μοίχευε ιν ποία άνάγκη άγει; Ναι, φησίν, 
ή τής έπι&υμίας τυραννίς. Διά τί, είπέ μοι; ού γάρ ένεση

14. Σοφ. Σβιρ. 18, 15.
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μεθα χειρότεροι καί νά εύρεβωμεν τυφλοί δταν θά έ'λθη 
ό ήλιος τής δικαιοσύνης. Δέν βλέπεις τήν άκτϊνα ή όποία 
σου άνοίγει τούς όφθαλμούς; Φρόντισε αύτούς ώστε νά 
γίνουν καλοί, ύγιεϊς, όξυδερκεϊς. Σου έδειξε τό φως τό άλη- 
θινόν· έάν, άφοΰ άποφύγης αυτό, προστρέξης πάλιν είς τό 
σκότος, ποία άπολογία θά ύπάρχη, ποία συγγνώμη; Καμμία 
λοιπόν διότι τούτο είναι άπόδειξις άπεριγράπτου μίσους. 
Διότι δταν μέν δέν έγνώριζες τόν θεόν, έχθρευόμενος αυ
τόν, είχες οπωσδήποτε κάποιαν συγγνώμην* έφ’ δσον δμως 
έγεύθης τήν χρηστότητα και τό μέλι, άν, άφοϋ τά έγκατα- 
λείψης, £λθης πάλιν είς τόν έμετόν σου, δέν παρουσιάζεις 
τίποτε άλλο, παρά άποδείξεις μεγάλου μίσους καί καταφρο- 
νήσεως.

νΟχι, λέγει, άλλ* άναγκάζομαι άπό τήν φύσιν μου* ά- 
γαπώ μέν τόν Χρκπόν, άλλ’ έξαναγκάζομαι άπό τή,ν φύσιν. 
Έάν ύπομένης άνάγκην καί βίαν θά £χης συγγνώμην* έάν 
δμως άπό άδιαφορίαν καταπίπτης, δέν θά 2χης καμμίαν συγ
γνώμην. Εμπρός λοιπόν, άς έξετάσωμεν αύτό άκριβώς, ποϊον 
άπό τά δύο, άπό έξαναγκασμόν καί βίαν γίνονται τά άμαρ- 
τήματα, ή άπό ραθυμίαν καί μεγάλην άδιαφορίαν. «Μή φο- 
νεύσης», λέγει. Ποία άνάγκη είναι αύτό, ποία βία; Βία 
λοιπόν είναι τό νά φονεύης. Διότι ποϊος άπό έμδς θά ήθελε 
νά βυθίση ξίφος είς τόν λαιμόν του πλησίον καί νά βάψη 
τό χέρι του μέ αίμα; Κανείς. Βλέπεις δτι τό άντίθετον συμ
βαίνει, δτι δηλαδή τό ν ’ άμαρτάνη κανείς είναι μάλλον 
άνάγκη καί βία; Διότι ό θεός £θεσε μέσα είς τήν φύσιν μας 
φίλτρον, ώστε ν’ άγαπώμεθα* διότι «κάθε ζώον», λέγει, «ά- 
γαπςί τό δμοιόν του, καί ό άνθρωπος τόν πλησίον τού»14. 
Βλέπεις δτι άπό τήν φύσιν μας £χομεν σπέρματα άρετής; 
ένψ τά τής κακίας είναι παρά φύσιν* έάν δέ αύτά κατ’ έξο- 
χήν έπικρατουν, αύτό είναι άπόδειξις τής ίδικής μας με
γάλης όκνηρίας.

Τί δέ; Είς τήν μοιχείαν ποία άνάγκη όδηγεϊ; Ναί, λέ
γει. Ή  τυραννία τής έπιθυμίας. Είπέ μου, διατί; Δέν είναι
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τή οϊχείη. χεχρήοΰαι γυναικί, και πανοαι την τυραννίδα; 

*Αλλ" Έρως μέ τις λαμβάνει τής τον τιλησίον, φηοί, γυναικός. 

Ονκέτι τοντο ανάγκης έοτίν· Έρως γάρ ονκ Έστιν ανάγκης■ 

ούδεις ανάγκη φιλ<εϊ, άλλα προαιρέσει και έκοντί. Τό μέν 

β ούν μίγννοΰ'αι ανάγκη ϊοως’ τό δέ τήνδε φιλεϊν ή τήνόε, 

ούκ άνάγκης' ονδέ έπι&νμία μίξεως τό πράγμά έστιν, άλλα 

κενοδοξία καί νόρις και πέρα του μέτρον τρυφή.

Ποιον γάρ, είπέ μοι, κατά λόγον έοτί; την κατεγγνη- 

ιΗΐοαν, την κοινωνόν οΰσαν τιαιδοποιίας, ιαύτην Έχειν, ή την

10 ούκ έγνωσμένην; Ονκ ϊατε, δτι αΐ οννήΰειαι τάς φιλίας τί-
\

κτουοιν; ‘Ώστε ον τής φύσεώς έοτι. Μή αΐτιώ την έπι&ν- 

μίαν' διά γάμον έδό&η, διά παώοτιοιίαν παρεοχέ&η, ον διά 

μοιχείαν ονδέ διά φύοράν. νΙααοι καί οι νόμοι τοϊς έξ άνάγ

κης ονγγινώοκειν άμαρτήμαοτ μάλλον δέ ούδέν έστιν άμάρ-

16 τημα έξ άνάγκης γινόμενον, άλλα πάντα από ύβρεως. Ον 

γάρ οϋιως ό θεός την φνσιν έδημιονργησεν, ώς άνάγκην Έ

χειν άμαρχάνειν έπει εΐ τοντο ήν, κόλαοις ούκ ήν. Των γάρ 

κατά άνάγκην καί βίαν ούδέ ημείς άπαιχονμεν λόγον, μήτιγε 

ό Θεός ό οντω φιλάνθρωπος καί άγα&ός.

*0 Ά λλά  τί; τό κλέπτειν άνάγκη έστί; Ν αί, φηοίν' ή γάρ 

7ΐεν(α τοντο ποιεϊ. Ή  πενία έργάζεσ&αι μάλλον άναγκάζει, 

ού κλέπτειν. *Η πενία χοίννν τούναντίον ποιεϊ· τό γάρ κλέ- 

πιειν, άργίας έοχίν, ή δέ πενία ούκ άργίαν, αλλά φιλοπονίαν 

τίκχειν εΐοϊΰεν.. *Ώοχε καί τοντο ρφΰνμίας έοτί. Καί ινα 

*6 μάΰης’ τί γάρ, είτιέ μοι, δνοκολώχερον, χί δέ άηδέοχερον,
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μήπως έπιτρεπτόν νά συνέλθης μέ τήν ίδικήν σου γυναίκα 
καί νά παύσης τήν τυραννίαν; Άλλά κάποιος έρως, λέγει, 
μέ κατακυριεύει διά τήν γυναίκα του πλησίον μου. Ούτε 
αυτό προέρχεται άπό άνάγκην· διότι ό έρως δέν είναι γέν
νημα άνάγκης* κανε'ς δέν άγαπςί άναγκασπκώς, άλλ9 έκ 
προαιρέσεως καί μέ τήν θέλησίν του. Τό νά συνέρχεται λοι
πόν κανείς μέ γυναίκα, είναι ϊσως άνάγκη, άλλά τό ν9 άγα- 
π^ς αύτήν ή έκείνην, δέν είναι άποτέλεσμα άνάγκης* ούτε 
αυτό είναι έπιθυμία πρός σαρκικήν ένωσιν, άλλά κενοδοξία 
καί άκολασία καί πέραν του μέτρου ήδονή.

Ποιον, λοιπόν, είπέ μου, είναι σύμφωνον πρός τήν λο- 
γικήν; Τήν σύζυγον, αύτήν ή όποία είναι κοινωνός εις τήν 
παιδοποιΐαν, αύτήν νά έχη κανείς, ή έκείνην ή όποία δέν 
είναι σύζυγός; Δέν γνωρίζετε δτι ή άγάπη γενναται άπό 
τήν συνήθειαν; "Ωστε δέν όφείλεται είς τήν φύσιν. Μή 
προβάλλης ώς αίτίαν τήν έπιθυμίαν* αυτή σου έδόθη διά 
γάμον, σου έχορηγήθη διά τεκνογονίαν, δχι διά μοιχείαν, 
ούτε δι9 άτιμίαν. Γνωρίζουν καί οί νόμοι νά "συγχωρούν τά 
άμαρτήματα τά όποία γίνονται άπό άνάγκην* μάλλον δέ κα- 
νέν άμάρτημα δέν ύπάρχει τό όποιον νά γίνεται άπό άνάγ
κην, άλλά δλα γίνονται άπό άκολασίαν. Διότι δέν έδημι- 
ούργησεν ό θεός τήν φύσιν έτσι, ώστε νά έχη άνάγκην νά 
άμαρτάνη* διότι, έάν συνέβαινεν αύτό, δέν θά ύπηρχε κό- 
λασις. Διότι δι9 δσα γίνοντά* άπό άνάγκην καί βίαν, ούτε 
εμείς ζητοϋμεν λόγον, ούτε ό θεός ό τόσον φιλάνθρωπος 
καί άγαθός.

Άλλά τί; τό νά κλέπτη κανείς είναι άνάγκη; Ναί, λέ
γει* διότι ή πτωχεία όδηγεί είς αύτό. Ά λλ9 ή πτωχεία ά- 
ναγκάζει είς τό νά έργάζεσαι, δχι είς τό νά κλέπτης. Ή  
πτωχεία λοιπόν τό̂  άντίθέτον κάνει* δρα ή κλοπή είναι γέν
νημα όκνηρίας,^ ένψ ή πτωχεία δχι άργίαν, άλλά συνήθως 
γεννςί δρεξιν δι4 έργασίαν. "Ωστε καί αύτό είναι άποτέλεσμα 
άδιαφορίας. Καί διά νά μάθης* Είπέ μου, λοιπόν* Τί είναι 
δυσκολώτερον, τί άηδέστερον, τό νά περνςί κανείς τάς νύ-
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τάς νύκτας άγρνηνονντα ηεριϊέναι, καί τοίχους διορύττειν, 
καί έν σκότφ βαώίζειν, καί την ψυχήν Έχειν έν χερσί, καί 
τιρός φόνον ηαρατείάχϋαι, καί τρέμειν καί τεύνηκέναι άπο- 
Xavtiv μετά άδειας; Τοντο εΰκολον καί δτι τοντο εΰκολον, 

δ οί 7ΐλείονς τοντο ηράττονοιν rj έκεΐνο.
4. Ό ρ$ς δτι κατά φνοιν μέν ή αρετή, παρά φύοιν δε 

ή κακία, κα&άτιερ ή νόσος καί ή ύγεία ; Τ ί  δέ; τό ψεύδεσ&αι 

καί έπιορκεϊν ηοίαν άνάγκην αν Μχοι; Ονδεμίαν, ουδέ βίαν, 

άλλ' έκόντες- in i τοντο έρχόμε&α* Άπω τονμεϋα, φηοίν. Έ -  

10 ηειδή βονλόμεϋα' έξην γάρ ημάς άτώ του τράηον ηιοτεύεοϋαι
' I ' *

μάλλον, ί) άηό των δρκων. Διά τί γάρ, εΐηέ μοι, τοϊς μέν 

ούδέ δμνύουσι ηιοτενομεν, τους δέ καί. χωρίς δρκων ηιοτονς 

ήγονμε&α; Ό ρας δτι ονδαμον χρεία δρκων; *Αν ό δείνα 

εϊηγι, φηοί, καί χωρίς δρκων πιστεύω- οοί δέ ουδέ μεΰ* δρ- 

κων* "Αρα ηεριηόν ό δρκος, καί τοντο μάλλον άηιστίας ή 

ήίστεως τεκμήριον. Τό γάρ εΰκολον είναι πρός τό όμόοαι 

ονκ άφίηοι δόξαν εύλαβείας ΐχειν. αΩστε ό μάλιστα τφ  δρκφ 

συνεχώς κεχρημένος, οϋτος ονδαμον τοΰ δρκου την χρείαν 

8χει άναγκαίαν ό δέ μηδαμού κεχρημένος, οϋτος αΰτον τής 

tO χρείας δαιολαύει. Χρεία δρκου ηρός τό πιστενεσΰαι, φηοίν’ 

όρώμεν δέ, δτι οί μή όμνυοντες, οδτοι μάλλον ηιστευονται.

Ά λλα  τί; τό υβριστήν είναι ανάγκης έοτί; Ν αι, φηοίν  

ό γάρ Φυμός έξάγει καί φλέγει, καί ούκ άφίηοι τήν ψυχήν 

ήρε με ιν ̂ Ού τον ΰνμοϋ έοτιν, αν&ρω7ΐε, αλλά τής μικροψυχίας 

>5 ιό ύβρίζειν  εΐ δέ ϋνμον ήν, ηάντες άνύρωηοι δργιζόμενοι,
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κτας άγρυπνος και διατρυπών τοίχους και βαδίζων είς τό 
σκότος και ζών μέ τήν ψυχήν εις τό στόμα καί μέ τήν άπό- 
φασιν νό φονευθή, και νά τρέμη και νά πεθαίνη άπό τον 
φόβον, ή νά είναι προσηλωμένος εις τούς καθημερινούς κό
πους και ν* άπολαμβάνη άσφάλειαν χωρίς φόβον; Αύτό 
είναι τό εύκολον.'Καί άπόδειξις διά τό δη αύτό είναι εύκο- 
λον, είναι δτι οι περισσότεροι αύτό πράττουν, παρά εκείνο.

4. Βλέπεις δτι ή μέν άρετή είναι σύμφωνος πρός τήν 
φύσιν, ένψ ή κακία είναι παρά φύσιν, δπως άκριβώς καί ή 
άσθένεια καί ή ύγεία; Τί δέ; Τό νά ψεύδεσαι καί νά έπιορ- 
κής άπό ποίαν άνάγκην. έπιβάλλονται; ’Από καμμίαν, ούτε 
άπό βίαν, άλλά μέ τήν θέλησίν μας τό πράττομεν αύτό. 
Δέν γινόμεθα πιστευτοί, λέγει. Επειδή θέλομεν* διότι ήτο 
δυνατόν νά γινώμεθα πιστευτοί περισσότερον άπό τόν τρό
πον, παρά άπό τούς δρκους. Διότι είπέ μου* διατί τούς μέν 
ούτε δταν όρκίζωνται πιστεύομεν, ένψ άλλους θεωρουμεν 
άξιοπίστους κα'. χωρίς νά όρκισθουν; Βλέπεις δτι δέν ύπάρ- 
χει καθόλου άνάγκη δρκων; "Αν τό εϊπη ό τάδε, λέγει, καί 
χωρίς δρκους πιστεύω* έσένα δμως, ούτε μέ δρκους. ”Αρα 
είναι περιττός ό δρκος, καί τούτο είναι άπόδειξις άπιστίας 
μάλλον, παρά πίστεως. Τό νά είναι λοιπόν κανείς εύκολος 
είς τό νά όρκίζεται δέν του έπιτρέπει νά έχη φήμην εύλα- 
βους. "Ωστε έκεϊνος ό οποίος συνεχώς χρησιμοποιεί τόν δρ- 
κον, αύτός πουθενά δέν έχει κατ’ άνάγκην ώφέλειαν άπό 
τόν δρκον* ένψ έκεϊνος ό όποιος δέν χρησιμοποιεί καθόλου 
ιόν δρκον, αύτός άπολαμβάνει τή,ν ώφέλειάν του. Ή  χρή- 
σις του δρκου έδόθη διά νά γινώμεθα πιστευτοί, λέγει. ’Αλ
λά βλέπομεν δτι έκεϊνοι οί όποιοι δέν όρκίζονται, αύτοί γί
νονται περισσότερον πιστευτοί.

’Αλλά τί; Τό νά είναι κανείς ύβριστής είναι άνάγκη; 
Ναί, άπαντςί· διότι ό θυμός σέ όδηγεϊ έκτός έαυτου καί σέ 
άνάπτει καί δέν άφήνει τήν ψυχήν σου νά ήρεμη. Δέν εί
ναι γέννημα του θυμού τό νά ύβρίζη κανείς, άνθρωπέ μου, 
άλλά τής μικροψυχίας του· έάν ήτο του θυμου, δλοι οί αν-
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ονκ άν διέλΐ7ΐον σβρίζοντες. Θυμόν &χομεν, ονχ ϊνα υβρίζω- 
μεν τους 7ΐληοίον, άλλ9 ινα τούς άμαρτάνοντας έπιστρέφωμεν, 
ϊνα διανιστώμεϋα, ϊνα μη νωθεΐς ώμεν. 'Ώσπερ τι κέντρον 
έγκειται ήμΐν 6 ΰνμός, ϊνα κατά τον διαβόλον βρύχωμεν τούς 

δ όδόντας, ινα σφοδροί ώμεν πρός αυτόν, οϋχ ινα κατ’ άλλή- 
λων οτώμεν. ‘Όπλα $χομεν, ονχ ϊνα ημάς αυτούς 7ΐολεμώ- 
μεν, άλλ9 ϊνα κατά τον πολεμίον χρώμεθα τγ) παντενχίφ. 9Ορ
γίλος εΐ; ”Εοο κατά των άμαρτημάτων τών σαντον τοιοϋτος, 
έπίπληττε τf) ψνχ{), μάοτιζε ιό σννειδός, σφοδρός $σο κριτής 

10 και πικρός δικαότής τοϊς οϊκείοις άμαρτήμασι. Τοΰτο τής 
δργής τό κέρδος έστί' διά τοΰτο ήμΐν αυτήν ένέθηχεν ό Θεός.

9Αλλ3 ή αρπαγή έξ ανάγκης έστίν; Οΰδαμώς' τυοία γάρ 
ανάγκη τό άρπάζειν, είπέ μοι; ποία βία; Πενία, φηοί, ποι
εί, καί τό δέος τών άναγκαίων. Διά τοντο μ&ν οϋν ούκ 6- 
φείλεις άρπάζειν ον γάρ άσφαλής ό τοιούτος πλοντος. Σν 
δέ ταΰτόν ποιείς, ώσπερ άν εϊ τις έρωτηθείς, τί δήποτε 
είς άμμον τά θεμέλια τής οΙκίας καταβάλλεις; εΪ7ΐοι δτι διά 
τόν κρυμόν, διά τόν νετόν. Διά τοντο μέν οΰν εις άμμον ονκ 
έχρην καταβάλλειν άναστ ρέψει γάρ αύτά ταχέως καί ύετός 

*0 καί πνεύματα και άνεμος· *Ώστε εϊ πλουτεϊν θέλεις, μή 
τιλεονέκτει. ΕΙ παιοί βούλει παραδούναι πλούτον, δίκαιον 
χτήοαι, εϊγε τις έοτι τοιοντος* οΰτος γάρ μένει, καί βέβαιος 
ϊοτηκεν ό δέ μή τοιοΰτος ταχέως άαιόλλυται καί διαφθείρεται.

Πλουτεϊν θέλεις, είπέ μοι, καί τά τών άλλων λαμβάνεις; 
*δ Καί μήν τοντο ούκ έστι πλούτος, άΜά τό τά ίδια κατέχειν ό 

dk τά άλλότρια %χων, ονκ δν εϊη τιλούοιος- Έπεί ουτω γε άν
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θμωποι δίαν όργίζωνται δέν θά άπέφευγον νά ύβρίζουν. 
νΕχομεν τόν θυμόν, δχι διά νά ύβρίζωμεν τους πλησίον, 
άλλά διά νά έπιστρέφωμεν είς τόν δρόμον του θεού τούς 
άμαρτάνοντας, διά νά σηκωνώμεθα δταν πίπτωμεν, διά νά 
μή εϊμεθα νωθροί. Ό  θυμός δίδεται είς έμας ώσάν κεντρί, 
διά νά τρίζωμεν τούς όδόντας έναντίον του διαβόλου, διά 
νά εϊμεθα όρμητικοΐ έναντίον του, όχι διά νά έπαναστατώ- 
μεν ό ένας έναντίον του άλλου. "Εχομεν δπλα, 6χι διά νά 
πολεμώμεν τούς έαυτούς μας τούς ίδίους, άλλά διά νά χρη- 
σιμοποιώμεν τήν πανοπλίαν έναντίον του έχθροϋ. Είσαι όξύ- 
θυμος; Νά είσαι τέτοιος έναντίον των άμαρτημάτων σου, νά 
έπιπλήττης τήν ψυχήν σου, νά μαστίζης τήν συνείδησίν σου, 
νά είσαι αύστηρός κριτής καί πικρός δικαστής είς τά ίδικά 
σου άμαρτήματα. Αύτό είναι τό κέρδος τής όργής* διά τούτο 
έθεσεν αύτήν ό θεός μέσα μας.

’Αλλά μήπως γίνεται άπό άνάγκην ή άρπαγή; Καθό
λου· διότι, είπέ μου, ποια άνάγκη είναι τό νά άρπάζης; Ποία 
βία; Ή  πτωχεία, λέγει, κάνει αύτό, και ή έλλειψις των 
άναγκαίων. Διά τούτο λοιπόν δέν πρέπει νά άρπάζης· διότι 
δέν είναι άσφαλής αυτός ό πλούτος. Σύ δέ κάμνεις τό ϊδιον, 
δπως άκριβώς έάν κάποιος έρωτηθείς, διατί τοποθετείς τά 
θεμέλια τής οικίας είς τήν άμμον; άπαντςί δτι κάνει τούτο 
διά τό πολύ ψύχος, διά τή,ν βροχήν. Διά τούτο λοιπόν δέν 
έπρεπε νά θέση τά θεμέλια είς τήν άμμον διότι τ* Αναποδο
γυρίζουν αυτά ταχέως καί ή βροχή καί οί άνεμοι. "Ωστε, 
έάν θέλης νά πλουτής, μή πλεονεκτής. Έάν θέλης νά πα- 
ραδώσης πλούτον είς τά τέκνα σου, άπόκτησε δίκαιον πλού
τον, έάν βεβαίως ύπάρχη κανείς τέτοιος· διότι αύτός μένει 
και είναι άσφαλής* ένψ ό άδικος πλούτος γρήγορα χάνεται 
καί καταστρέφεται!

Είπέ μου· θέλεις νά πλουτής καί παίρνεις τά των άλ
λων; Πλούτος δμως δέν είναι αύτό, άλλά τό νά κατέχης 
τά ίδικά σου· έκεϊνος δέ ό όποιος κατέχει τά ξένα δέν είναι 
πλούσιος. Διότι έτσι βεβαίως καί έκεϊνοι οι όποιοι πωλουν τά
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καϊ οι τά σηρικά πωλοΰν.ιες ίμάτια, παρ9 έτέρων λαμβάνοντες, 
και εύτιορώτεροι και πλουσιότεροι πάντων λέγοιντο αν* καίτόι- 
γε αυτών έστι τέωςφ άλλ* δμως αϋτούς ου καλονμεν πλουσίους. 
Τί δήποτε; ”Οτι τά άλλάτρια εχονσιν. Ει γάρ καί τά ιμάτια 

β αύτων τυγχάνει, άλλ' ή τιμη ούκ αυτών εϊ δέ καί ή τιμη 
αύτών, άλλ9 οϋτος πλούτος ούκ Εστιν. Εί δ& τά συμβόλαια δι
δόμενα ού ποιεί πλουσίους, διά τό ταχέως ημάς αύτών άψί~ 
οτασΟαι, τά έξ αρπαγής πώς ποιεί 7ΐλουσίους; ΕΙ δ& δλως 
καί έπιϋυμεΐς πλοντεϊν ού γάρ άνάγκης τό πράγμα· τίνος 

10 άπολανσαι βουλόμενος πλείονος; άρα ζωής μακροτέρας; Και 
μην οί τοιοΰτοι ταχέως όλιγοχρόνιοι γίνονται, Πολλάκις γάρ 
δίκην διδόασι τής  ̂αρπαγής και τής τιλεονεξίας τόν άωρον 
θάνατον, καϊ τό τών κτημάτων μή άπολανσαι, άλλα μικρόν και 
τήν γέενναν άπελϋΐεΐν λαβόντας' πολλάκις δέ καϊ άπό τής 
τρυφής καί από τών πόνων καϊ άπό τών φροντίδων νόσους 
τεκόντες άπώλλοντο.

Ήβονλόμην μα&ειν τίνος 8νεκεν ό πλούτος διεσπούδασται 
τοΐς άνΰρώποις. Καίτοι ό Θεός διά τούτο τή φύσει μέτρον 
καϊ δριον Ε&ηκεν, %να μηδεμίαν ϊχωμεν άνάγκην τού τόν 

*0 πλούτον έπιζητειν οϊον ένϊ Ιματίφ ή καϊ όεντέρφ περιδάλ- 
λεσ&αι τό σώμα έκέλενοε, καϊ περιττού ού χρεία πρός την 
οκέπην τίνος ίνεκεν τά μυρία Ιμάτια, καϊ τά οητόδρωτα; 
Μέτρον ώρισμένον έστϊ τής γαστρός, καϊ τιέρα τούτου δο&εν 
έξ άνάγκης διέφ&ειρε τό παν ζώον τίνος ίνεκεν αι άγέλαι

25 χαϊ τά ποίμνια και αί τών κρεών κατακοτιαί; Μιας στέγης
χρήζομεν τίνος Βνεκεν οί περίβολοι, *αί τά πολυτελή τών

\

οικημάτων; %να γνπες καϊ χόΧοιοϊ κατοικώοι, τούς πένητας 
άποδνεις; Πόσης ούκ άξια ταύτα γεέννης; Καί είς τόπους 
πολλάκις, οΰς ούδέ είδον, κίοαι καϊ λί&οις πολυτίμοις οίκοόο-
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μεταξωτά ύφάσματα, ένψ τά παίρνουν άπό άλλους, θά έλέ- 
γοντο καί εύπορώτεροι καϊ πλουσιώτεροι όλων* διότι τά με
ταξωτά είς αύτούς άνήκον πριν πωληθουν* άλλά δέν όνο- 
μάζομεν αύτούς πλουσίους. Διατί δρά γ ε ; Διότι τά ξένα 
κατέχουν. Διότι άν καί τά έχουν αύτοί τά ένδύματα, ή τιμή 
δμως δέν άνήκει είς αύτούς· άλλά καί έάν άκόμη ή τιμή 
έδίδετο είς αύτούς, πάλιν αύτός δέν είναι πλούτος. Διότι 
έάν έκεϊνα τά όποια άποκτώνται νομίμως δέν μας κάνουν 
πλουσίους, άφοϋ ταχέως άποχωριζόμεθα άπό αύτά, πώς εί
ναι δυνατόν νά μας κάνουν πλουσίους δσα προέρχονται άπό 
άρπαγήν; Δέν πρέπει λοιπόν καθόλου νά έπιθυμής νά πλου- 
της· διότι δέν είναι άνάγκη· τί θέλεις ν* άπολαύσης μέ τό νά 
έπιθυμής ν’ άποκτήοης περισσότερα; Μήπως μακροτέραν 
ζωήν; Καί δμως δσοι είναι τέτοιοι ζουν όλίγον. Διότι πολ- 
λάς ίροράς καταδικάζονται έξ αιτίας τής άρπαγής καί τής 
πλεονεξίας των είς πρόωρον θάνατον, και χωρίς νά άπολαύ- 
σουν τά κτήματα, παρά όλίγον μόνον, όδηγοϋνται είς τήν 
γέενναν* πολλάς φοράς δέ καί άπό τάς ήδονάς καϊ άπό τούς 
κόπους διά τήν άπόκτησιν καϊ άπό τάς ςορον'τίδας, άφοϋ άπέ- 
κτησαν άσθενείας, άπέθανον.

’Ήθελον νά μάθω διατί οι άνθρωποι άγωνίζονται μέ 
κάθε τρόπον ν9 άποκτήσουν πλούτον. Και δμως ό θεός έθε- 
σεν δριον κάποιο μέτρον διά τούτο είς τήν φύσιν, διά νά μή 
έχωμεν καμμίαν άνάγκην νά έπιζητώμεν τόν πλούτον· δπως 
ώρισε νά περιβάλλεται μέ ένα ένδυμα ή καί δεύτερον τό 
σώμα, και δέν ύπάρχει άνάγκη του περιττού διά σκέπασμα* 
πρός τί τά μύρια ένδύματα καί τά σκωληκόβρωτα; Υπάρχει 
μέτρον ώρισμένον είς τή,ν κοιλίαν, καί δταν τής δίδεται πε
ρισσότερον άπό αύτό, καταστρέφεται* πρός τί αί άγέλαι καί 
τά ποίμνια καί αί σφαγαΐ των κρεάτων; Μιας στέγης έχο- 
μεν άνάγκην πρός τί οί κήποι καί τά πολυτελή τών οίκιών; 
Διά νά κατοικούν οί γυπες καί αί καρακάξαι καί άφήνεις 
γυμνούς τούς πτωχούς; Πόσης κολάσεως δέν είναι άξια 
αύτά; Καί πολλάς φοράς είς τόπους, τούς όποίους οΰτε
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. μήματα έξαοτράπτοντα κατεργάζονται* τί γάρ ούκ έμηχανή- 
οαντο; καί ουδέ αύτοί άτιέλανοαν, ουδέ άλλοι τινές· ή γάρ 
έρημία ούκ Δφίηοιν αύτούς άπελΰεϊν καί ούδέ οϋτως άφί- 
στανται.

δ 'Ορζς δτι ούδέ χρηματισμοϋ %νεκεν ταΰτα γίνεται, άλλά 
πάντων τούτων άνοια καί άλογία καί κενοδοξία αΙτία; ην 
παρακαλώ φνγεϊν, ϊνα καί τά άλλα φυγεϊν δννηΰώμεν κα
κά, καί τών έπηγγελμένων άγαϋών τοΐς άγαπώοιν αντόν 
τνχεΐν, έν Χριοτφ Ίηοοϋ τφ Κνρίψ ημών, με#9 οϋ τφ 

10 Πατρί &μα τφ άγίφ Πνεύματι δόξα κράτος, τιμή, νϋν και 
άεί καί είς τούς αΙώνας τών αΙώνων. 9Αμήν.
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γνωρίζουν, μέ κίονας και πολυτίμους λίθους κατασκευάζουν 
λαμπρά οικοδομήματα* τί δέν έμηχανεύθησαν; Και ούτε αυ
τοί τά άπήλαυσαν, ούτε κάποιοι άλλοι* διότι ή έρημία δέν άφή- 
νει αύτούς νά μεταβουν έκεϊ* και ούτε έτσι σταματούν.

Βλέπεις δτι δέν γίνονται αύτά πρός κάποιαν ώφέλειαν, 
άλλ’ αίτία δλων αύτών είναι άλαζονεία καί παραλογισμός 
και κενοδοξία; τήν όποίαν παρακαλώ ν’ άποφύγωμεν, διά 
νά ήμπορέσωμεν ν’ άποφύγωμεν και τά άλλα κακά, και νά 
τύχωμεν τών άγαΟών τά όποϊα έχει ύποσχεθή είς δσους τόν 
άγαπουν, διά του Ίησοϋ Χρίστου του Κυρίου μας, μαζί μέ 
τόν όποιον είς τόν Πατέρα καί είς τό άγιον Πνεύμα άνήκει 
δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα και πάντοτε και είς τούς αιώνας 
τών αίώνων. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Γ'
Έφεσ. 1,15 — 23

«Διά τούτο κάγώ άκούοας τήν καθ3 ύμάς πίστιν έν Χρι- 
στφ Ίησον, και τήν άγάπην τήν εις πάντας τονς άγιους, ον 

I παύομαι ενχαριστών νπέρ νμών, μνείαν νμών ποιούμενος 
έπϊ των προσευχών μου, ϊνα ό Θεός τον Κνρίον ημών Ίησον 
Χρίστον, ό Πατήρ τής δόξης, δώηύμϊν Πνενμα σοφίας και 
άτιοκαλύψεως, έν έπιγνώσει αντον πεφωτισμένονς τους ο
φθαλμούς \τής καρδίας υμών, εϊ ςτο είδέναι υμάς τις έστιν 

10 ή έλπίς τής κλήσεως αντον, και τίς ό πλοΰτος τής δόξης τής 
κληρονομίας αύτοϋ έν τοϊς άγίοις, και τί τό ύπερβάλλον 
μέγεθος τής δυνάμεως αντον είς ημάς τούς πιστεύοντας».

1. Ούδέν ήν Ίσον τών σπλάγχνων τών άποστολικών, ού- 
δέν δμοιον τής συμπαθείας, τής φιλοστοργίας έγένετο τής τον

15 μακάριον Παύλον, δς πάσας αντον τάς ενχάς υπέρ πόλεων 
όλοκλήρων έποιεϊιο και δήμων, και πασι' τοντο γράφει, ότι 
«Εί^χαριστφ τφ Θεφ υπέρ υμών, μνείαν υμών ποιούμενος 
έπί τών προσευχών μου»· *Εννοήσατε δσους είχεν έν τή δια- 
νοίφ, ών και μνησθήναι ϊργον ήν δαων έμέμνητο έν ταϊς 

*0 εύχαϊς, νπέρ άπάντων εύχαριστών τφ Θεφ, ώς αυτός τά 
μέγιστα ευεργετούμενος.

«Διά τούτο», φησί' τοντέστι, διά τό μέλλον, καί τά άπο- 
κείμενα άγαθά τοϊς δρθώς πιοτενονοι και βιοΰσιν. *Αξιον 
μέν οϋν εύχαριστεϊν τ φ Θεφ καί ύπέρ πάντων τών ϋπηργμέ-

25 νων παρ9 αύτον τφ τών ανθρώπων γένει, καί τιρό τούτον 
καί μετά ταντα’ &ξιον δέ εύχαριστεϊν αύτφ καί υπέρ τής

1. Έφ*σ. 1. 15-19.



ΛΟΓΟΣ Γ'
Έφεσ. 1,15 —23

«Διά τοΰτο καί έγώ, άφ’ δτου ήκουσα διά ιήν πίστιν 
σας πρός τόν Κύριαν Ίησοΰν καί διά τήν άγάπην πού £- 
χετε πρός δλους τούς άγίους, δέν παύω νά εύχαριστώ τόν 
θεόν δι’ έσας, δταν σας ένθυμοΰμαι είς τάς προσευχάς μου, 
καί ζητώ νά σας δώση ό θεός του Κυρίου μας Ίησοΰ Χρί
στου, ό Πατήρ τής δόξης, Πνεύμα σοφίας καί άποκαλύψεως 
διά νά τόν γνωρίσετε[βαθέως καί νά φωτίση τούς όφθαλ- 
μούς τής καρδίας σας, ώστε νά γνωρίσετε ποία είναι ή έλ- 
πίς, ή όποία είναι συνδεδεμένη μέ τήν πρόσκλησίν του, καί 
ποιος είναι ό πλούτος τής ένδόξου κληρονομίας του μεταξύ 
τών άγίων, καί πόσον πολύ μεγάλη είναι ή δύναμίς του 
είς έμας οί όποιοι πιστεόομεν, συμφώνως πρός τήν ένέργειαν 
τής ίσχυρας δυνάμεώς του»1.

1. Τίποτε δέν ύπηρχεν ϊσον πρός τήν άποστολικήν εύ· 
σπλαγχνίαν, τίποτε δμοιον τής συμπαθείας καί τής φιλοστορ
γίας του μακαρίου Παύλου, ό όποιος προσηύχετο ύπέρ πό
λεων όλοκλήρων και δήμων, καί γράφει είς δλους τούτο· 
«εύχαριστώ τόν θεόν δι* έσας, δταν σας ένθυμοΰμαι είς τάς 
προσευχάς μου». Σκεφθητε πόσους εϊχεν είς τόν νοΰν του, 
τούο όποίους καί μόνον νά τούς ένθυμηθη κανείς θά ήπ, 
δύσκολον* πόσους ένεθυμείτο είς τάς προσευχάς του, ευχα
ριστών τόν θεόν δι’ δλους, ωσάν νά εύηργετεϊτο αύτός τα 
μέγιστα.

«Διά τοΰτο», λέγει· δηλαδή, διά τό μέλλον καί τά άγα- 
θά τά όποια άναμένουν δσους πιστεύουν καί ζουν όρθώς. 
"Αξιόν λοιπόν είναι νά εύχαριστή μέν τόν θεόν δι’ δλα 
δαα συνετελέσθησαν ύπ’ αΰτοΰ πρός χάριν του άνθρωπίνου 
γένους, καί πριν καί μετά άπό αύτά· άξιον είναι δμως νά
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πίστεως ιών πιστευόντων. «Αχούσας», φησίν, «την πίστιν 
την χαϋ* υμάς διά τον Χρίστον, καί την άγάπην την εις πάν- 
τας τούς άγίονς». Πανταχοΰ συνάπτει χαί συγκολλφ την πί- 
στιν και την αγάπην, ΰαυμαστήν τινα ξυνωρίδα. Ου τους 

δ έπιχωρίους, φηοί, μόνον, άλλα και πάντας. «Ου παύομαι ευ
χαριστούν υπέρ υμών, μνείαν υμών ποιούμενος επί των προσ
ευχών μου». Τί δέγι, και τί παραχαλεις; «*Ίνα 6 Θεός του 
Κυρίου ημών *Ιηοοΰ Χρίστου, ό Πατήρ τής δόξης, δωη 
ϋμιν Πνεύμα σοφίας χαι αποκαλύψεως». Δύο άξιοι αντους 

10 μαϋεϊν, *έπί τίσιν έχλήΰησαν, και πώς άπηλλάγησαν τών προ- 
τέρων. Φηοϊ δέ αυτός αύτά τρία είναι.

Πώς ούν έστι τρία; Περί τών μελλόντων ϊνα μάΰωμεν. 
'Από μέν ράρ τών α7ΐοκει>μένων άγαϋών τον άρρητον χαι 
υπερφυή πλούτον αύτοΰ εΐσόμεϋα’ από δέ του μαϋεΐν τίνες 

1δ δντες πώς έπιστεύοαμεν, την δύναμιν αύτοΰ χαι την αύϋεν- 
τίαν, τφ τούς έπϊ τοοούτφ χρόνφ άλλοτριω&έντας έπιστρέ- 
ψαι. «Τό γάρ άο&ενές του Θεοϋ ίαχυρότερον τών άν&ρώπων 
έοτί». 'Από γάρ >τής αύτής δυνάμεως, άφ' ής τόν Χριστόν 
ήγειρε, xal ήμας εϊλχυοε πρός έαυτόν· Και ου μέχρι τής 

20 άναστάοεως ή δύναμις, άλλα τό πολλφ πλέον.
ί(Και έκάϋισεν έν δεξιφ αύτοΰ, ύπεράνω πάοης αρχής 

. και έξουοίας xal δυνάμεως χαϊ κνριότητος καί παντός όνό- 
ματος όνομαζομένον' καί <πάντα ύπέταξεν υπό τούς τιόδας 
αύτοΰ, χαι ανιόν %δωχε κεφαλήν υπέρ πάντα τή Εκκλησία,

26 ήτις έστι τό σώμα αύτοΰ, τό πλήρωμα τσΰ τά πάντα έν πασί 
πληρονμένου». Μεγάλων δντως tiμυστηρίων καί απορρήτων η
μάς έποίηοε χοινωνούς. Καί ταΰτα άλλως ονχ ϊνι μα&εϊν,

2. Α' Κοq . 1, 26.
». Έφεσ. 1. 20-23.
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ευχάριστη τόν θεόν και διά τήν πίστιν των πιστευόντων. 
«Άφ5 δτου ήκουσα», λέγει, «διά τήν πίστιν σας πρός τόν 
Κύριον Ίήσουν και διά τήν άγάπην πού έχετε πρός δλους 
τούς άγίους». Παντού συνάπτει καί συνδέει τήν πίστιν καί 
τήν άγάπην, ώσάν £ν θαυμαστόν ζεύγος. "Οχι μόνον τούς 
έντοπίους, λέγ&, άλλά καί δλους. «Δέν παύω νά εύχαριστώ 
τόν Θεόν δι’ ^σας, δταν σας ένθυμοΰμαι εις τάς προσευχάς 
μου». Τί ζητείς και τί παρακαλεϊς; «Νά σας δώση ό θεός 
του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, ό Πατήρ τής δόξης, πνεύμα 
Όσφίαζ” καΓάποκαλύψεως». Δύο πράγματά εύχεται νά γνω
ρίσουν, 0π^πρέΓΠ=η~-Λ*ά^ δια ιιοϊα πράγματα έζ 
κλί^σανΤ^(Π~ΤΊ^^ δπό τά' 'Ttp0Τ| γού μενα. Άΰ- 
τόςδμως ggfä έΐναι τρϊα.

Πώς λοιπόν είναι τρία;Ί&1δ ν£ γνωρίσωμεν τά μέλλον
τα άγαθά. Διότι άπό μέν τά άγαθά τά οποία μας δνάμένοτϋν 
θά γνώρίσαΛιεν τόν άπερίγραπτον καί ύπερφυσικόν πλούτον 
του θεου, ένψ άπό του νά μάθωμεν πώς έπιστεύσαμεν ένψ 
εϊμεθα άνάξιοι, γνωρίζομεν τήν δύναμιν καί τήν άπεριόρι- 
στον κυριαρχίαν του, καί έκ του δτι μας έπέστρεψεν είς 
συμφιλίωσιν έμας οί όποιοι έπί τόσον χρόνον εϊμεθα έχθροί 
του. «Διότι έκείνο τό όποιον θεωρείται άδυναμία του θεου 
είναι δυνατώτερον άπό τήν δύναμιν τών άνθρώπων»*. Καθ* δ- 
σον μέ τάν ίδίαν δύναμιν μέ τήν όποίαν άνέστησε τόν Χριστόν, 
προσείλκυσε καί έμας πρός τόν έαυτόν του. Καί δέν σταματςί 
μέχρι τήν άνάστασιν ή δύναμίς του, άλλά προχωρεί πολύ 
περισσότερον.

«Καί τόν έκάθισεν είς τά δεξιά του, ύπεράνω άπό κάθε 
άρχήν καί έξουσίαν καί δύναμιν καί κυριότητα καί άπό κάθε 
δνομα πού όνομάζεται δχι μόνον είς τόν κόσμον τούτον, 
άλλά καί είς τόν μέλλοντα. Καί δλα ύπέταξε κάτω άπό τά 
πόδια του καί αύτόν έκανε κεφαλήν ύπεράνω δλων είς τήν 
έκκλησίαν, ή όποία είναι τό σώμά του, τό συμπλήρωμα έκεί- 
νου πού γεμίζει τά πάντα έν πασι»\ Πράγματι, μεγάλων καί 
κρυφών μυστηρίων μας κατέστησε κοινωνούς. Καί αύτά δέν
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άλλ9 ή Πνεύματος μετέχοντας άγίον, και πολλής άπολαύον- 
τας χάριτος· Διά τούτο και Παύλος εύχεται. «Ό Πατήρ 
τής δόξης», ψηοί· τοντέστιν, ό μεγάλα ήμϊν δεδωκώς άγαϋά. 
*Από γάρ των ‘υποκειμένων άεϊ αυτόν καλεΐ, ώς δταν λέγη·

6 «Ό Πατήρ των οϊκτιρμών, καί θεός πάσης παρακλήσεως»■ 
καί πάλιν ό προφήτης, «Κύριος ισχύς μου, καί βοήΰειά μου». 
«Ό Πατήρ τής δόξης». Ονκ ^я9 ονόματος αυτά 
παραστήσαι, καί πανταχον δόξαν καλεΐ, δπερ πάσης έοτί 
λαμπρότητος παρ9 ήμϊν όνομα και προοηγορία. 9Ιδου τής δόξης 

10 Πατήρ, τον όέ Χρίστον θεός.
TI obv; έλάττων τής δόξης δ Υιός; 9Αλλ' ουδεϊς ονδ9 

&ν ούδέ μαινόμενος εϊποι τούτο. «Δώη ύμΐν», τοντέστιν, έπά- 
ραι την διάνοιαν υμών και άναπτερώοειεν ου γάρ Έοιιν άλ
λως ταΰτα μα&εΐν. «Ψυχικός γάρ άνθρωπος ου δέχεται τά

16 τον Πνεύματος·  μωρία γάρ αϋτφ έστην. νΑρα πνενματικής 
δει σοφίας, ϊνα τά πνενματικά νοήοωμεν, ‘ίνα τά κρνπτόμενα 
\ίδωμεν* αύτό τά. πάντα αποκαλύπτει. Μνστήρια μέλλει όιη- 
γεΐοΰαι θεοϋ' τών δέ μυστηρίων τον θεοϋ τήν γνώσιν τό 
Πνεύμα οΐόε μόνον, τό καϊ τά 6ά&η αϋτον έρεννών, ονκ 

20 άγγελος, ονκ άρχάγγελος, ονκ άλλη τις κτιστή όύναμις· Τον- 
τέστι χάρισμα νμΐν παράσχοι. El δέ άποκαλύψεως τοντό έστι, 
ούκ Έστι λογισμών ενρεσις. Ό  γάρ τόν θεόν μαϋών, καϊ τον 
θεόν γνούς, ούκέτι τιερϊ ούδενός αμφισβητήσει ονκ έρεϊ, τόδε 
άόύνατον9 καϊ τόδε δννατόν, και πώς τόδε έγένετο. 94Αν τόν

26 θεόν μάΰωμεν, ώς είδέναι χρή, άν τόν θεόν μάΰωμεν, παρ9 
οϋ μαΰειν δει, παρ* αύτοΰ τον Πνεύματος, ούκέτι περί ον-

4. В' Кое. 1, 8.
δ. Ψολμ. 17, 2-8.
6. Α' Κορ. 2,14.
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ή το δυνατόν νά τά μάθωμεν μέ άλλον τρόπον, παρά μόνον 
μετέχοντες του άγίου Πνεύματος καί άπαλομβάνοντες πολ
λής χάριτος. Διά τοΰτο προσεύχεται καί ό Παύλος. 
Πατήρ τής δόξης», λέγει· δηλαδή, αύτός ό όποιος μάς έχει 
Βώσει μεγάλα άγαθά. Διότι άπό δσα εύρίσκονται ύποκάτω 
αύτου όνομάζει πάντοτε αύτόν, δπως δταν λέγη* «ό φιλεύ- 
σπΧαγχνος Πατήρ καί θεός κάθε παρηγορίας»4· καί έπίσης 
ό προφήτης* «Σύ είσαι, Κύριε, ή δύναμίς μου καί ό λυτρω
τής μου»5. «Ό Πατήρ τής δόξης». Δέν δύναται νά έκφράση 
αύτάτ μέ Χόγόν, καί παντού τά όνομάζει δόξαν, πράγμα τό 
όποιον είναι σύμβολον καί όνομασία κάθε λαμπρότητος εις 
τήν άνθρωπίνήν γλώσσαν. Ιδού, Πατήρ τής δόξης, του δέ 
Χριστονί. θεός.

Τί λοιπόν; Είναι κατώτερος τής δόξης ό Υίός; ’Αλλ’ 
εϊθε ποτέ κανείς, ο(5τε καί παράφρων άκόμη, νά μή εϊπη 
αύτό τό πράγμα. «Νάσας δώση», δηλαδή ν’ άνυψώση τόν 
νοΰν σας καί νά τόν άναπτερώση* διότι (ϊλλως δέν είναι δυ- 
νατδν-Αίά-γνωρίσειε αύτά. «Διότι ό μή πνευματικός άνθρω- 
ττπρ Λ Λπηΐο^ αχ^ρρΤτπΊ τής χάριτος, δέ\ δέχεται δσα προ- 
έρχοντα1 άπό τό Πνεύμα του θεου, διότι δι* αυτόν είναι 
μωρία»*. -Άρα έχομεν άνάγκην πνευματικής σοφίας διά νά 
έννοήσωμεν τά πνευματικά, διά νά ϊδωμεν τά κρυπτόμενα* 
τό άγιον Πνεύμα άποκαΧύπτει τά πάντα» θά διηγηθη μυστή- 
Ρια του θεου* των δέ μυστηρίων του θεου τήν γνώσιν γνω
ρίζει μόνον τό άγιον Πνεύμα, τό όποίον καΐ έρευν^ τά βάθη 
αύτού, καί δχι άγγελος^ ούτε άρχάγγελος,.. ούτε κάποχα άλ
λη κτιστή δύναμίς. Δηλαδή, θά χορηγήση είς έμάς χάρισμα. _ «

Έφ* δσον δέ αύτό είναι άποτέλεσμα άποκαλύψεως, δέν εί
ναι εΰρεσις σκέψεως. Εκείνος λοιπόν ό όποιος έμαθε τόν 
θεόν καί έγνώρισε τόν θεόν, ποτέ δέν θά άμφιβάλλη διά 
τίποτε* δέν θά εϊπη, αύτό είναι άδύνατον καί αύτό δυνατόν, 
καί πώς έγινεν αύτό. Έάν μάθωμεν τόν θεόν δπως πρέπει 
νά τόν γνωρίσωμεν, έάν μάθωμεν τόν θεόν άπό έκείνον 
τόν όποίον πρέπει νά τόν μάθωμεν, δηλαδή άπό τό ϊδιον τό
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δενός άμφισβητήοομεν. Διά τοϋτό φησιν, «Εν έπιγνώσει 
αντου πεφωτισμένους τους όφ&αλμσυς της καρδίας νμών»· 
Ό  μα&ών τί έστι Θεός, ονχ υπέρ των έπαγγελιών αμφισβη
τήσει, ονχ ύπέρ των ήδη γενομένων απιστήσει.

5 2. Εύχεται μέν οΰν δοϋήναι αύτοΐς Πνεύμα σοφίας και 
άττοκαλύψεως" τιλήν καί αντός από λογισμών, δσα δύναται, 
κατασκευάζει, καί τών ήδη ύπαρξάντων. 9Επειδή γάρ τα 
μϊν ήδη γενόμενα Έμελλε λέγειν, τα δέ οϋπω ονμβάντα, άπο 
τών γενομένων τα μή γενόμενα πιστοϋται. Οϊόν τι λέγω* 

10 «ΕΙς'τό εϊδέναι υμάς», φησί, «τις έστιν ή έλπίς τής κλήσεως
• αύτον». "Ετι Άδηλός έστι, φησίν, άλλ* ού τοϊς πιστοϊς. <<Kai 
\τίς δ ηλουτος τής δόξης τής κληρονομιάς αύτον έν τοϊς ά- 
γίοις». "Ετι καί τοϋτο Άδηλον. Τί δέ δήλον; αΟτι έπιστεν- 
σαμεν άηό τής δυνάμεως τής αύτοϋ δτι ήγειρε τόν Χρίστον

15 τον γάρ άναατήσαι νεκρόν πολλφ ΰανμασιώτερον τό Λεϊσαι 
ψυχάς. Καί έγώ τούτο πειράσομαι ποίήσαι φ>ανερόν. 5Ά - 
χονε γάρ·

ΕΙπεν δ Χριστός τφ τε&νεώτι, «Λάζαρε, δεϋρο ε|ω», 
καί εύδέως ύπήκουοεν εϊτιεν ό Πέτρος, «Ταβιΰα, άνάστη&ι», 

10 καί ούκ άντειπεν, Έρεϊ αυτός έν τη τελευταία ήμέρφ, και 
πάντες άναστήσονται, καί μετά τοσούτου τάχους, ώς τους 2- 
τι ζώΡτας μή φ&άοαι τούς κοιμη&έντας, ώς έν άτόμφ, εν 
ριπή δφϋαλμοϋ πάντα γενέσϋαι καί οννδραμειν. *Επ\ δέ τον 
πιοτενσαι, ούχ οϋτως’ άλλ* Άκουε αύτον ττάλιν λέγοντος, «Πο- 

>5 σάκις ή&έληοα έπιονναγαγεϊν τά τέκνα υμώνf καί ούκ ήϋε- 
λήοατε;». Όρφς δτι τοϋτο δυοκολώτερον; "Ωστε άπό τούτον 
τό παν κατασκευάζει. Πολλφ γάρ έστι λογισμοϊς άν&ρωπί- 
νοις δυοκολώτερον τιροαίρεσιν πεϊααι τον φύσιν έργάσασΰαι.

7. Λουκβ, 18, 84.
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άγιον Πνεύμα, ποτέ δέν θά άμφιβάλλωμεν διά τίποτε. Διά 
τοϋτο λέγει, «διά νά τόν γνωρίσετε βαθέως καί νά φωτίση 
τούς όφθαλμούς τής καρδίας σας». Εκείνος ό όποιος έγνώ- 
ρισε τί είναι ό θεός, δέν θά άμφισβητήση τάς ύποσχέσεις 
του, ο(5τε διά τά δσα ήδη έγιναν θ* άπιστήση.

2. Εύχεται μέν λοιπόν νά δοθή. είς αύτούς πνεύμα σο
φίας καί άποκαλύψεως* άλλά καί ό ϊδιος άποδεικνύει διά 
συλλογισμών, δσα δύναται, καί διά τών δσων ήδη έγιναν. 
Διότι έπειδή. έπρόκειτο νά. εϊπη δτι τά μέν έγιναν ήδη, τά 
δέ άκόμη δέν συνέβησαν, άπό τά δσα έγιναν βεβαιώνει τά 
δσα άκόμη δέν έγιναν. Τί θέλω νά εϊπω· «ώστε νά γνωρίσε-

'■ ■ Γ  ι

τε», λέγει, «ποια είναι ή έλπίς, ή οποία είναι ουνδεδεμένη ’ 
μέ την πρόσκλησίν του». Άκόμη δέν είναι φανερά, λέγει, 
άλλ* δχι εις τούς πιστούς. «Καί ποιος ό πλούτος τής ένδόξου 
κληρονομιάς του μεταξύ των άγίων». Καί αυτό δέν είναι ά
κόμη φανερόν. Τί είναι δμως φανερόν; Τό δτι έπιστεύσα- 
μεν άπό τήν δύναμίν του διά τής όποίας άνέστησε τόν Χρι- 
στόν* διότι είναι πολύ θαυμαστότερον τό νά πείση κανείς 
ψυχάς άπό του νά άναστήση νεκρόν. Καί θά έπιχειρήσω έγώ 
νά καταστήσω τούτο φανερόν. νΑκουε λοιπόν.

Εϊπεν ό Χριστός είς τόν άποθανόντα, «Λάζαρε, έλθέ 
έξω», καί άμέσως ύπήκουσεν· εϊπεν ό. Πέτρος, «Ταβιθα, σή- 
κω έπάνω», καί δέν άντεϊπεν. Θά εϊπη ό Κύριος είς τήν τε- 
λευταίαν ήμέραν, καί δλοι θ* άναστηθουν, και τόσον ταχέως, 
ώστε δσοι άκόμη ζοόν νά μή προφθάσουν τούς άποθανόντας, 
είς έλαχιστότατον χρόνον, είς ριπήν όφθαλμου θά γίνουν 
τά πάντα καί θά συντελεσθουν. Έ νφ είς τό νά πιστεύση 
κάποιος; δέν είναι έτσι* άλλ’ άκουσε τόν ϊδιον τόν Κύριον, 
ό όποιος λέγει πάλιν «Πόσας (ροράς ήθέλησα νά συγκεν
τρώσω τά τέκνα σας, και δέν ήθελήσατε; »7. Βλέπεις δτι αύτό 
είναι δυσκολώτερον; Άπό αύτό λοιπόν άποδεικνύει τό παν. 
Διότι είναι πολύ δυσκολώτερον μέ άνθρωπίνους συλλογι
σμούς νά πείσης τήν προαίρεσιν, παρά τό νά κατασκευάσης
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Τό δέ αϊτιον, έπειδή αυτός οντω βούλεται έκόντας ήμάς γε- 
νέοθαι άγαθούς.

”Οντως εΙκότως είπε, «Τό ύπερβάλλον μέγεθος τής δν- 
νάμεως αϋτοϋ είς ημάς τους πιστεύοντας». *'Οτε γάρ ηρο-

5 φήται ούδέν ήννσαν, δτε άγγελοι καί αρχάγγελοι, δτε πάσα 
ή κτίσις ή όρατή καί άόρατος, όρατή μέν είς μέοον προκει
μένη, <καϊ μή Ισχύουσα χειραγωγήσαι, άόρατος δέ τιολλή, 
φκονόμηοε τήν αυτού παρουσίαν τότε, όεικνύς δτι θείας ε- 
χρηζε τό πράγμα δννάμεως. «Πλούτον δόξης». Τοντέοτιν, ά- 
φατον δόξαν. Ποιος γάρ λόγος τήν δόξαν έκείνην παρα- 
οτήσαι δυνήσεται, ής οΐ άγιοι τόιε μεθέξονοι; ποιος λόγος; 
Οϋόείς· άλλα χάριτος όντως δει πρός τό τήν διάνοιαν μαθεϊν, 
καί δλως άκτΐνα μικράν γοϋν τινα δέξασθαι. Τινά δέ ήδε- 
οαν μϊν καί πρότερον, έβούλετο δέ πλέον αϋτους μαθεϊν και
οαφέοτερον γνώναι.

/
Όρφς δοα εϊργάσατο; ”Ηγειρε τόν Χριοτόν μικρόν τούτο; 

άλλ* δρα καϊ πάλιν· Έκάθισεν έν δεξιφ αυτού* άρα τίς λό
γος τούτο παραοτήσαι δυνήοεται; Τόν άπό τήζ γης, τόν των 
Ιχθύων άφωνότερον, τόν παίγνιον των δαιμόνων γενόμενον, 
δρα πού άνήγαγεν. νΟντως ύπερβάλλον μέγεθος Ίής δυνά- 
μεως αύτού. Καϊ θέα πού άνήγαγεν. ι*Εν τοις έπουρανίοις»· 
πάαης κτιοτής φύοεως άνώτερον έτιοίησεν <ώτιεράνω πάοης 
άρχής καϊ έξουνίας». «Ύπεράνω πάσης άρχής» φηοίν. 'Ό ν
τως Πνεύματος χρεία, διανοίας σοφής έν τ$ έπιγνώσει αν- 

t5 ιού* δντως &ποκ<ιλύψεως χρεία. Έννόηοον δοον έοτϊν άνθρώ- 
που καϊ θεού φύσεως τό μέσον καϊ από ταύιης τής εύτελείας 
εϊς έκείνΐ]ν αύτόν άνήγαγε τήν τιμήν' ούχ %να βαθμόν ύπερέ-
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την φύσιν. Ή  δέ αΙτία διά τοϋτο εϊναι δτι έτσι θέλει ό ϊδιος 
ό θεός, μέ τήν θέλησίν μας νά γίνωμεν άγαθοί.

Πράγματι όρθως είπε, «καί πόσον πολύ μεγάλη είναι ή 
δύναμίς του είς έμας οι όποίοι πιστεύομεν, συμφώνώς πρός 
τήν ένέργειαν της ίσχυρας του δυνάμεως». Διότι, δταν οι 
προφηται τίποτε δέν ήδυνήθησαν, δταν οι άγγελοι καί οί 
άρχάγγελοι, δταν δλη ή κτίσις ή όρατή καί ή άόρατος, ή 
μέν όρατή εύρισκομένη ένώπιον δλων, καί μή δυναμένη νό 
τούς χειραγωγήση, ή δέ άόρατος πολλή, τότε έπραγματο- 
ποίησε συμφώνως πρός τήν οίκονομίαν του τήν παρουσίαν 
του, δεικνύων δτι αύτό τό πραγμα έχρειάζετο θείαν δύναμιν. 
«Πλούτον δόξης». Δηλαδή, άπερίγραπτον δόξαν. Διότι ποιος 
λόγος θά δυνηθη νά έκφράση έκείνην τήν δόξαν, εις τήν 
όποίαν θά μετάσχουν τότε οι άγιοί; ποιος λόγος; Κανείς* 
άλλ’ άπαιτείται πράγματι χάρις διά νά γνωρίση ό νους του 
άνθρώπου, έστω καί μίαν μόνον μικράν άκτϊνα νά δεχθη. 
Μερικά δέ τά έγνώρισαν μέν καί προηγουμένως, ήθελεν δ- 
μως περισσότερον νά μάθουν αύτοί καί νά γνωρίσουν σα- 
φέστερον.

Βλέπεις πόσα έκανε; ’Ανέστησε τόν Χριστόν* είναι μι- 
κρόν αύτό; ’Αλλά κοίταξε καί πάλι. Έκάθισε τόν Χριστόν 
είς τήν δεξιάν του* δρά γε ποιος λόγος θά δυνηθη νά παρα- 
στήση τοϋτο; Τόν προελθόντα άπό τήν γην, τόν άφωνότε- 
ρον καί άπό τούς ίχθϋς, έκείνον ό όποιος έγινε παιχνίδι 
των δαιμόνων, κοίταξε ποϋ τόν άνύψωσε. Πράγματι είναι 
άνυπέρβλητον τό μέγεθος τής δυνάμεώς του. «Είς τά έπου- 
ράνια»· τόν άνέδειξεν άνώτερον άπό κάθε κτιστήν φύσιν* 
«ύπεράνω πάσης άρχής καί έξουσίας». «Ύπεράνω πάσης άρ- 
χής», λέγει. Πράγματι είναι άπαραίτητον τό άγιον Πνεύμα 
καί τό νά έχη κανείς σοφήν διάνοιαν, διά νά γνωρίση άλη- 
θώς τόν Χριστόν* πράγματι είναι άναγκαία ή άποκάλυψις. 
’Αναλογίσου πόση είναι ή άπόστασις μεταξύ θείας φύσεως 
καί άνθρώπου* καί άπό αύτήν τήν εύτέλειαν τόν άνύψωσεν 
είς έκείνην τήν τιμήν* δέν ύπερέβη ένα βαθμόν καί δεύτε-
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δη καί δεύτερον και τρίτον. Βαβαί, ούχ άπλώς είπεν , άνω, 
άλλ3, «ύπεράνω»· Των άνω δυνάμεων άνώτερός έστιν 
ό Θεός. *Ώοτε έκεΐ αύτόν άνήγαγε, τόν έξ ημών, άπό τής 
έσχάτης νύοοης εις την έσχάτην ήγαγεν άρχήν, με&3 ήν ούκ 

δ Εοτιν έτέρα τιμή.
<<Πάοης αρχής», φηοίν ού τής μέν, τής δέ οϋ, αλλά, 

«πάσης άρχής και έξουσίας καί δυνάμεως καί κυριότητος, 
καί παντός ό νάματος όνομαζομένου»· ει τί έοτιν έν τ φ  ούρα- 

«

νφ, πάντων ανώτερος γέγονε. Τοϋτο 7ΐερϊ του έκ νεκρών 
10 έγερ^έντος, Ιίπερ άξιον ΰανμάσαί' περί γάρ τον Θεού Λόγον, 

ουδαμώς. "Οπερ γάρ είοι κώναχηες πρός ανθρώπους, τοϋτο 
πάσα ή κτίοις πρός τόν Θεόν. Ε ϊ τιάντες άνθρωποι ώς σίελος 
λογιοΰήοονται, καί ώς ροπή ζνγον έλογίσΰησαν, &Ες τάς άο- 
ράτονς δννάμεις ώς κώνωπας. Ά λλα  περί τ οϋ έξ ήμών 

1δ τοντο μέγα όντως καί ΰανμαστόν άπό γάρ τών κατωτάτων 
τής γής αύτόν άνήγαγ*εν. Ε ί πάντα τά Εΰνη ώς σταγών, εϊς 
άνϋρωπος πόσον άρα μέρος τής σταγόνος; Ά λλά  τούτον πάν
των άνώτερον έπύίηοεν, «ου μόνον έν τ φ  αϊώνι τοντφ, άλλά 
καί έν τφ  μέλλοντι». ”Αρα έστί δννάμεών τινων ό νάματα 

80 ήμΐν άσημα, καί ού γνωριζόμενα.
κΚαϊ πάντα ντιέταξεν νπό τους πόδας αύτοϋ». Ούχ άπλώς 

άνώτερον έποίηοεν, ώς προτψάσ&αι αύτών, ούδέ κατά ονγ- 
κριοιν, άλλ3 ώς δούλων. Βαβαί, φρικτά όντως τά πράγματά  
άνδρώπον γέγονε δούλη πάσα ή κτιστή δνναμις διά τόν ένοι- 

*δ κοϋντα Θεόν Λόγον. 3Έστι γάρ τινα έπάνω είναι ούκ Εχον- 

τα ύτιακούοντας, άλΑά προτιμώμενον' ένταϋ&α δέ ούχ οϋτως,

8. Ήσ. 40, 15.
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ρον και τρίτον. *Ώ, δέν εϊπεν άπλώς άνω, άλλ5 «ύπεράνω». 
Διότι άπό τάς άνω δυνάμεις είναι άνώτερος ό θεός. Έκεί 
λοιπόν άνύψωσεν αύτόν, τόν έκουσίως προελθόντα άπό ·τό 
ίδικόν μας γένος, άπό τό κατώτατον σημεϊον, τόν ώδήγησεν 
εις τήν άνωτάτην άρχήν, μετά τήν όποίαν δέν ύπάρχει 
άλλη τιμή.

«Πάσης άρχής», λέγει· όχι τής μέν ναί, τής δέ δχι, 
άλλά «πάσης άρχής και έξουσίας καί δυνάμεως και κυριό- 
τητος καί παντός όνόματος τό όποιον όνομάζεται»· άπό δ,τι 
ύπάρχει εις τόν ουρανόν £γινεν άνώτερος. Αύτό διά τόν 
έκ νεκρών άναστάντα, πραγμα τό οποίον είναι άξιοθαύμα- 
στον* διότι διά τόν Θεόν Λόγον δέν είναι καθόλου άξιον 
θαυμασμού. Διότι δ,τι είναι οΐ κώνωπές έν σχέσει πρός τούς 
άνθρώπους, αύτό είναι δλη ή κτίσις έν σχέσει πρός τόν θεόν. 
Έάν δλοι οι άνθρωποι λογίζωνται ώσάν σίελος και ώς κό- 
νις λεπτή είς τήν πλάστιγγα8, θεώρησον τάς άοράτους δυ
νάμεις ώσάν κώνωπας. Άλλά τό δτι τόν άνύψωσεν άπό τήν 
ίδικήν μας φύσιν αύτό είναι πράγματι μέγα καί θαυμαστόν 
διότι τόν άνύψωσεν άπό τά κατώτατα τής γής. Έάν δλα τά 
&θνη είναι ώσάν μία σταγών, άρά γε εϊς άνθρωπος πόσον 
μέρος τής σταγόνος είναι; Ά λλ9 αύτόν £κανε άνώτερον άπό 
δλους «δχι μόνον είς τόν κόσμον τούτον, άλλά καί είς τόν 
μέλλοντα». Επομένως ύπάρχουν όνόματα ώρισμένων δυνά
μεων, τά όποϊα είναι άγνωστα είς έμας.

«Καί ύπέταξε τά πάντα κάτω άπό τούς πόδας του». 
’Ό χι άπλώς άνώτερον τόν £κανεν, ώστε νά τιμαται περισ
σότερον άπό δλους, ούτε μέ τέτοιον τρόπον, ώστε νά ύπάρχη 
σύγκρισις μεταξύ αύτοϋ και δλων, άλλά ώσάν νά εϊναι δού
λοι. νΩ, πόσον φρικτά πράγματι είναι αύτά τά πράγματαί 
Δούλη τού άνθρώπου &γινε κάθε κτιστή δύναμις, χάρις εις 
τόν θεόν Λόγον ό όποϊος κατοικεί μέσα είς τήν άνθρωπίνην 
φύσιν. Διότι ύπάρχουν περιπτώσεις, κατά τάς όποίας είναι 
κανείς έπάνω καί, παρ’ δ,τι δέν £χει άλλους νά τόν ύπα- 
κούουν, τιμαται περισσότερον* έδώ δμως δέν £γινεν £τσι,
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άλλά πάντα ύπέταξεν υπό τους τιόδας αυτόν' και ούχ απλώς
I

ύπέταξεν, αλλά την έσχάτην υποταγήν, καί μεθ* ην έτέρα 
ονκ έστι. Διά τούτο είπεν, «υπό τους πάδας».

«Καϊ αυτόν εδωκε κεφαλήν υπέρ πάντα τη εκκληοίψ). 
δ Βαβαϊ πάλιν, που και την έκκλησίαν άνήγαγεν; 'Ώσπερ διά 

τίνος ϊλκων μηχανής, εις ύψος αύτήν άνήγαγε μέγα, και αυ
τήν έκάίϊιοεν είς έκεΐνον τόν θρόνον. *Ένθα γάρ ή κεφαλή, 
έκεΐ καί τό σώμα' καϊ ει κεφαλή καϊ σώμα, ονδενϊ μέσω δι- 
εΐργεται τάπφ' εϊ δέ διείργεται, ούκ Β,ν εΐη οώμα, ονκ άν 
ύη κεφαλή.

«Υπέρ πάντα», φηοί. Τί έοτιν, «υπέρ πάντα»; Ούκ άγ
γελον, ούκ άρχάγγελον, ούκ άλλον ονδένα άφήκεν άνώτερον. 
Ού ταύτγι δέ μόνον ή μάς έτίμηοε, τό έξ ημών άναγαγών, 
άλλ* δτι καϊ τό κοινόν γένος &παν έκείνφ %πεσθαι παρε-

15 οκεναοεν, έκείνον &χεσθαι, έκείνφ άκολονθεϊν. «Ή τις έοτϊ 
τό οώμα αύτον». ‘Ίνα γάρ μή άκονσας κεφαλήν, την άρχήν 
μόνον νόμισες, άλλά καϊ την βεβαιότητα, ονχ ώς άρχοντα 
μόνον, άλλά ώς σώματος κεφαλήν. «Τό πλήρωμα», φηοί, «τον 
τά πάντα έν πάσι· πληρονμένου». ΕΙτα ώς οϋκ άρκούντως 

80 τούτου δεϊξαι την συγγένειαν καϊ τήν έγγύτητα τί φηοι; 
Τό πλήρωμα τον Χρίστου ή *Εκκλησία. Καί γάρ τίλήρωμα 
κεφαλής οώμα> καϊ πλήρωμα σώματος κεφαλή.

"Ορα τιόοη τάξει κέχρηται Παύλος, πώς ούδενός φείδε
ται ρήματος, ώστε παραοτήσαι του θεου την δόξαν. Πλήρω- 

*5 μα, φησίν' οΐον κεφαλή πληροΰται παρά του σώματος* τοντε- 
οτι, διά πάντων τό οώμα σννέστηχε, καϊ ένός έκάοτον, ο{*χι
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άλλά τά πάντα υπέταξε κάτω άπό τούς πόδας του· καί όχι 
άπλώς ύπέταξεν, άλλά τήν έσχάτην υποταγήν, μετά τήν 
όποίαν δέν υπάρχει άλλη. Διά τοϋτο είπε «κάτω άπό τούς 
πόδας του».

«Και αυτόν έκανε κεφαλήν ύπεράνω δλων είς τήν έκ- 
κλησίαν». ”Ω, πόσον θαυμαστόν καί τοϋτο! που άνύψωσε 
καί τήν έκκλησίαν; Σύρων αύτήν ώσάν μέ κάποιαν μηχα
νήν, τήν ώδήγησεν είς μέγα ύψος, και έκάθισεν αύτήν είς 
έκείνον τόν θρόνον. Διότι δπου εύρίσκεται ή κεφαλή, έκεϊ 
εύρίσκεται και τό σώμα* και έψ5 δσον είναι κεφαλή καί σώ
μα, μέ καμμίαν ένδιάμεσον άπόστασιν δέν χωρίζονται*, διότι 
έάν χωρίζωνται, δέν θά ύπηρχε σώμα, δέν θά ύπήρχε κεφαλή.

«Ύπεράνω δλων», λέγει. Τί σημαίνει «ύπεράνω δλων»; 
Ούτε άγγελον, ούτε άρχάγγελον, ούτε κανένα άλλον άφη- 
σεν άνώτερον. Δέν μας έτίμησε δέ μόνον μέ αύτό, διά του 
ότι δηλαδή ύπερύψωσε τόν προελθόντα άπό έμάς, άλλά καί 
διά του δτι όλόκληρον τό γένος μας έκαμεν ώστε είς έκεϊ- 
νον νά είναι συναρμοσμένον, μέ έκείνον νά συνδέεται, έ- 
κεϊνον νά άκολουθη. «Ή όποία έκκλησία είναι τό σώμά του». 
Τούτο λέγει διά νά μή νομίσης, δταν άκούσης τή,ν λέξιν 
κεφαλή, δτι έννοεϊ τόν Χριστόν μόνον ώς άρχήν τής έκκλη- 
σίας, άλλά διά νά σέ 6ε6αιώση δτι, όχι μόνον ώς άρχοντα, 
άλλά καί ώς κεφαλήν του σώματος τόν έννοεϊ. «Τό συμπλή
ρωμα», λέγει, «έκείνου ό όποιος γεμίζει τά πάντα έν πασι». 
Ύστερον, ώσάν νά μή ήτο άρκετόν τούτο νά δείξη τήν 
συγγένειαν καί τήν έγγύτητα, τί λέγει; Τό συμπλήρωμα 
του Χρίστου είναι ή έκκλησία. Διότι συμπλήρωμα τής κε
φαλής είναι τό σώμα, καί συμπλήρωμα του σώματος ή κε
φαλή.

Κοίταξε πόσην τάξιν χρησιμοποιεί ό Παύλος, πώς καμ
μίαν λέξιν δέν παραλείπει, διά νά παραστήση τήν δόξαν 
τού θεού. Συμπλήρωμα, λέγει- δπως ή κεφαλή συμπληρου- 
ται άπό τό σώμα* δηλαδή συνέστησε τό σώμα δι’ δλων, καί 
δι’ ένός έκάστου, καί δέν τόν παρουσιάζει ώς μόνον άνα-
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κοινή μόνον αυτόν χρήζοντα εισάγει. ηΑν γάρ μή ώμεν πολ
λοί, καί ό μέν χειρ, ό δέ ποϋς, ό δέ άλλο τι μέρος, ου π\η- 
ροϋται δλον τό σώμα· Διά πάντων ούν πληροϋται τό σώμα 
αντον. Τότε πληροϋται ή κεφαλή, τότε τέλειον σώμα γίνε- 

δ ται, δταν ό'μοϋ πάντες ώμεν συνημμένοι και συγκεκολλημένοι.
3. Εϊόες πλούτον δόξης κληρονομιάς; είδες ύπερδάλλον 

μέγεϋας δυνάμεως εϊς τους πιστεύοντας; είδες έλπίδα κλή- 
σεως; Αιδεσ&ώμεν. ήμών την κεφαλήν, έννοήσωμεν τίνος 
έσμεν σώμα κεφαλής, η πάντα νποτέτονκται. Και τών αγγέλων 

10 κατά τούτο τό υπόδειγμα δελτίους ήμάς είναι χρή, και τών 
Αρχαγγέλων μείζους, ώς πάντων αύτών προτετψημένους. 
«Ούκ άγγέλων έπελάδετο ό θεός», καθώς γράφων 'Εβραί- 
οις φησίν, «άλλα σπέρματος ’Αβραάμ»' ούκ αρχής, ουδέ έ- 
ξουσίας, οϋιδέ κυριότητος, ούδέ άλλης ούδεμιάς δυνάμεως, 

1δ άλλα την ήμετέραν φύαιν άνέλαβε, και έκάϋισεν έν δεξι$ 
αύτοϋ· Και τί λέγω, έκάϋισεν; ίμάτιον αύτοϋ έποίησεν, και 
ούχ άπλώς, άλλ5 υπό τούς πόδας αύτοϋ πάντα υπέταξε. Πό
σους δούλει θείναι θανάτους; πάσας ψυχάς; μυρίους και 
πολλαπλασίους; 9Αλλ’ ούόέν ϊοον έρεΐς.

20 Δύο γάρ τά μέγιστα πετιοίηκεν, αυτός τε εϊς έσχατον 
ταπεινότητος ήλϋε, και τόν άν&ραχηον εις μέγα υψηλότητας 
άνηγαγε τφ άϊματι αύτοϋ ϊοωσεν. Είπεν Εκείνο πρώτον, δτ ι 
έαυτόν έταπείνωσε τοσοντον' λέγει τό τούτου στερρότερον, τό 
μέγα και τό κεφάλαιον. Καίτοι εΐ καί μηδενός ήξιώΰημεν, 

2δ ήρκεΐ' εΐ και χωρίς τούτον ήξιώ&ημεν, χωρίς τοϋ οφάξαι, 
ήρκεΐ' δταν δέ τά δύο $, τίνα ούκ ·&ν ύτιερδολήν λόγου νική- 
σειε και ύπερβαίη; Ού μέγα ή άνάσταοις, δταν ταϋτα λογί-

9. Έ6ρ. 2, 16.
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γκαϊον δι’ δλους. Διότι, έάν δέν εϊμεθα πολλά, και ό μέν 
ένας νά είναι χέρι, ό δέ άλλος πόδι, καί άλλος κάποιο άλλο 
μέλος, δέν συμπληρουται όλόκληρον τά σώμα. Μέ δλους 
λοιπόν συμπληρουται τά σώμά του. Τότε συμπληρουται ή 
κεφαλή, τότε γίνεται τέλειον τά σώμα, δταν δλοι μαζί εϊμεθα 
συνηνωμένοι καί συνδεδεμένοι.

3. Είδες πλούτον ένδόξου κληρονομιάς; Είδες πόσον 
μεγάλη είναι ή δύναμίς του είς τούς πιστεύοντας; Είδες 
πόσον μεγάλη έλπίς είναι ή πρόσκλησις; "Ας σεβασθώμεν 
τήν κεφαλήν μας, άς άναλογισθωμεν ποίας κεφαλής εϊμεθα 
σώμα, είς τήν όποίαν έχουν ύποταγή τά πάντα. Συμφώνως 
πρός τούτο τά παράδειγμα πρέπει έμείς νά εϊμεθα καλύτεροι 
καί άπά τούς άγγέλους, καί άπά τούς άρχαγγέλους μεγα
λύτεροι, διότι άπά δλους αύτούς έτιμήθημεν περισσότερον. 
«Δέν έρχεται νά βοηθήση άγγέλους ό θεός», δπως λέγει 
γράφων είς τούς Εβραίους, «άλλ* άπογόνους του Αβραάμ»·* 
ούτε άρχήν, ούτε έξουσίαν, ούτε κυριότητα, ούτε καμμίαν 
άλλην δύναμιν άλλά τήν ίδικήν μας φύσιν άνέλαβε καί 
έκάθισεν είς τήν δεξιάν του. Τί λέγω, έκάθισεν; ’Έκαμεν 
αύτήν ίμάτιόν του, καί δχι μόνον αύτό, άλλά καί ύπέταξε 
κάτω άπό τούς πόδας του τά πάντα. Πόσους θανάτους θέ
λεις νά εϊπωμεν δτι έπλήρωσε; Πόσας ζωάς; Χιλιάδας καί 
μυριάδας; Άλλά τίποτε ϊσον τούτου, δέν θά εϊπης.

Δύο λοιπόν πράγματα μέγιστα έκανε, καί ό ϊδιος κατήλ- 
θε είς τό έσχατον σημεϊον ταπεινότητος, καί άνύψωσε τήν άν- 
θρωπίνην φύσιν είς τό μέγιστον ΰψος, τήν έσωσε διά του 
αϊματός του. Είπε πρώτον έκεϊνο, δτι έταπείνωσε τόσον τόν 
έαυτόν του* λέγει μετά καί άύτό, τό όποιον είναι δυνατώ- 
τερον τούτου, τό μέγα καί ούσιώδες. "Αν καί θά ή το άρκε- 
τόν, άκόμη καί άν δέν εϊχομεν άξιωθή κανενός πράγματος, 
έάν καί χωρίς αύτό ήξιώθημεν τόσων, καί ήρκει καί χωρίς 
νά θυσιασθη, δταν δμως καί τά δύο έχουν γίνει, ποιον ύπερ- 
βολικόν λόγον δέν θά ένίκων καί δέν θά ύπερέβαινον αύτά; 
Δέν είναι μέγα γεγονός ή άνάστασις δταν άναλογισθώ αύτά.
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σωμαι. Περι τούτον φηοίν, «Ό Θεός τον Κνρίον ήμών 91η- 
οοϋ Χρίστου, ον περι τον Θεοΰ Λόγον,

ΑΙδεοϋώμεν την έγγύτητα, την σνγγένειαν, φοβηϋώμεν 
μή τις άποκοπή τον σώματος τούτον, μή τις &κπέοχ\, μή ης

6 Ανάξιος φάνη. ΕΙ διάδημά τις ημών περιέΰηκε τβ κεφαλή, 
στέφανον χρνσονν, άρα ούκ αν πάντα έπράξαμεν, ώστε τών 
άιρύχων λίϋων όφ&ηναι άξιοι; Νυν δέ ον διάδημα ημών 
περίκειται τη, κεφαλή, άλλά κεφάλι] ημών γέγονεν ό Χ ρ ι 

στός, δτΐερ έοτί μειζον, καί ονδένα λόγον ποιούμενα; άλλ* 
10 άγγελοι μέν αύτην αΐδοννται, και αρχάγγελοι, και πάσαι 

έκεϊναι αι δννάμεις' ήμεις δέ, και σώμα αύτοΰ 6ντες, οντε 
διά τοντο, ούτε δι' έκεΐνο αΐδεοϋηοόμεϋα; καί τις ήμιν %οται 
σωτηρίας έλπίς;

’Εννόει τόν θρόνον τον βασιλικόν, έννόει τής τιμής την
15 νπερβολήν' τοντο καί γεέννης, εϊγε βονλοίμεϋα, μάλλον ημάς 

φοδήοαι δννήοεται, ΕΙ γάρ μή γέεννα ήν, τό τιμηΰέντας 
τοοαύτην τιμήν, αναξίους ενρεΰήναι καϊ κακούς, τίνα ούκ 
άν ϊχοι κόλασιν, τίνα τιμωρίαν; Έννόηοον τίνος έγγύς ή 
κεφαλή σον κάΰηται τοντο μόνον, και άπόχρη πρός τιάν ότι- 

20 ονν’ τίνος έν δεξιή, ιδρνται, ϋπεράνω πάοης αρχής καϊ έ- 
ξουοίας καϊ δυνάμεως* τό δέ ταύτης σώμα καϊ ύπό δαι
μόνων πατεϊται·

Άλλά μή γένοιτο' ούκ άν είη τό τοιουτον σώμα λοιπόν. 
Την κεφαλήν σου και οι ενδοκψοΰντες τών δούλων πεφρί-

26 κασι, και τό σώμα τοϊς προοκεκρονκόσιν υποβάλλεις; και τκί- 
σης ούκ &οώ κολάσεως άξιος; Εί τις τούς πόδας τον βασιλέως 
κλοιοϊς περιβάλοι και πέδαις, άρα ούχϊ τής έοχάτης δίκης 
ύπεύϋννοι Ισται; Συ δλον τό οώμα Φηρίοις τιαραβάλλεις χα- 
λεποϊς, και ού φρίττεις; 9Αλλ* έτιειδή τιερϊ σώματος κυρία-
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Περί αύτοϋ λέγει, «ό θεός του Κυρίου μας Ίησοϋ Χρίστου» 
καί όχι περί του Λόγου του θεοΰ.

"Ας έντραπώμεν τήν έγγύτητα, τήν συγγένειαν, &ς <ρο- 
βηθώμεν μήπως κανείς άποκοπή άπό αύτό τό σώμα, μήπως 
κανείς έκπέση, μήπως φανή άνάξιος. Έάν κάποιος είχε 
τοποθετήσει είς τήν κεφαλήν μας ώς διάδημα, χρυσοΰν στέ
φανον, άρά γε δέν θά έκάμναμε τά πάντα διά νά φανώμεν 
άξιοι τών άψυχων λίθων; Τώρα δέν εύρίσκεται είς τήν κεφα
λήν μας διάδημα, άλλά κεφαλή μας £γινεν ό Χριστός, πράγμα 
τό όποίον είναι πολύ μεγαλύτερον, καί δέν τόν θεωρουμεν κ&ν 
άξιον λόγου; ’Αλλ’ αυτήν τήν κεφαλήν τή,ν έντρέπονται οί 
άγγελοι καί οί άρχάγγελοι καί δλαι έκείναι αί δυνάμεις, 
έμείς δμως, άν καί εϊμεθα οώμά του, ούτε διά τοϋτο, ούτε 
δι* έκεϊνο θά έντραπώμεν; Καί ποία έλπίς σωτηρίας θά ύ- 
πάρξη δι* έμάς;

Νά άναλογίζεσαι τόν βασιλικόν θρόνον, νά σκέπτεσαι 
τό ύπερβολικόν μέγεθος τής τιμής· αύτό θά ήμπορέση νά 
μάς φοβήση περισσότερον καί άπό τήν γέενναν, έάν βεβαίως 
θά ήθέλαμεν. Διότι καί έάν δέν ύπήρχε Υέεννα, τό νά φα
νώμεν κακοί καί άνάξιοι, ένψ έτιμήθημεν μέ τόσην τιμήν, 
ποίας κολάσεως άξιον δέν θά ήτο τούτο, ποίας τιμωρίας;
* Αναλογίσου ποίου ή κεφαλή εύρίσκεται πλησίον σου, αύτό 
μόνον, καί άρκεί τοϋτο δι* ό,τιδήποτε* είς τήν δεξιάν τίνος 
£χει ύψωθή αύτή ή κεφαλή, ύπεράνω πάσης άρχής καί. έ- 
ξουσίας καί δυνάμεως· τό σώμα δμως αυτής καταπατεϊται 
καί άπό δαίμονας.

’Αλλ* εϊθε νά μή συμβή αύτό* δέν θά ήτο δυνατόν αύτό 
είς τό έξής νά είναι σώμα. Τήν κεφαλήν σου φρίττουν άκό- 
μη καί οί εύδοκιμοϋντες άπό τούς δούλους, καί έσύ έκθέτεις 
τό σώμα κάτω άπό τάς προσβολάς τών έχθρών; Καί πόσης 
κολάσεως άξιος δέν θ* άποδειχθης; Έάν κάποιος περιβάλλη 
τούς πόδας τοϋ βασιλέως μέ κλοιούς καί δεσμό, άρά γε δέν 
θά είναι ύπεύθυνος τής έσχάτης ποινής; ’Αλλ* έπειδή ό λ6-
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κον 6 λόγος, φέρε, και περί έκείνου μνημονενσωμεν, τον 
στανρω&έντος, του προοηλω&έντος, τον ΰυομένον.

ΕΙ οώμα εΐ του Χρίστου, φέρε τόν σταυρόν· και γάρ 
έκεΐνος ήνεγκε' φέρε έμπτύσματα, φέρε ραπίσματα, φέρε ή-

5 λους· Τοιοϋτον έκεϊνο τό σώμα ήν. Τό σώμα έκείνο αμαρτίαν 
ούκ έποίησεν, ονδέ δόλος έν τφ οτόματι αυτόν εύρέύη»* αΐ 
χεϊρες αύτον πρός ευεργεσίαν άπαντα Έπραττον των δεόντων 
ούδέν τό στόμα έξέβαλλε των ον προσηκόντο>ν «Δαιμόνων 
Έχεις», Ι^κονε, καί ούδέν Έλεγε. Περί σώματος ήμϊν ό λόγος, 

10 χαΐ τούτον ουδέν έκείνου διαφέροντος, ούδέ διεστώτος, δαοι 
μετέχομεν του σώματος, δσοι του αίματος άπογενόμε&α. 'Εν
νοείτε δτι έκείνου τον άνω καύημένον, του προσκννουμένον 
παρά άγγέλων, τον της άκηράτον δννάμεως έγγύς, τοΰτου 
άπογενόμεϋα-

16 Οϊμοι, πόσαι πρός σωτηρίαν ήμΐν δδοί. Σώμα ημάς έ- 
αντον έποίησε, σώμα ήμϊν τό έαντον μετέδωκε, καί ούδεν 
τούτων ήμάς άποτρέτιει των κακών. *Ω του σκότους καί τον 
δν&οϋ τον πολλον' ώ της άναλγηοίας. «Τα άνω», φησί, «φρο
νείτε, οϋ ό Χριστός έστιν έν δεξι$ τον Θεού κα$ήμενος*ν 

*0 καί μετά ταΰτα πάντα χρημάτων φροντίζονσί τίνες, Έρωτος, 
ύτιό τών παδών άλίσκονται. Οϋχ όράτε, δτι καί έν τφ  σώ- 
ματι τφ ήμετέρφ, δσα μέν άν % περιττά καί άχρηστα,'άπο- 
τέμνεται, περικόπτεται; %αϊ ούδέν κέρδος, δτι γέγονε τον 
σώματος, δταν πεπηρωμένον fj, δταν νενεκρωμένον, δταν σε-

86 οηπός, δταν καί τφ λοιπφ λνμαίνηται;
Μη τοίνυν ύαρρώμεν, δτι γεγόναμεν άπαξ του σώματος. 

ΕΙ δέ τό σώμα τοΰτο φνσικόν δν, δμως άτιοτέμνεται, τά τής 
προαιρέσεως άν μή μένη, τί ού πείθεται δεινόν; νΟταν μή

10. Α' Πέτο. 2, 88.
11. Ίωάν. 7,80.
18. Κολ. 8, 1-8.
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γος γίνεται διά τό σώμα του Κυρίου, περίμενε, και θά μνη- 
μονεύσωμεν έκείνον, ό οποίος έσταυρώθη, ό όποιος προση- 
λώθη, ό όποιος θυσιάζεται.

Έάν είσαι σώμα του Χρίστου, ύπόφερε τον σταυρόν· 
διότι και έκεΐνος ύπέμεινεν ύπόφερε έμπτύσματα, ύπόφε
ρε κτυπήματα, ύπόφερε πληγάς. Τέτοιο ήτο έκείνο τό σώ
μα. Χό σώμα έκείνο «άμαρτίαν δέν διέπραξεν, ούτε εύρέθη 
δόλος είς τό στόμά του»1·* αί χεϊρές του, 8,τι έπραττον, τό 
έπραττον διά νά ευεργετήσουν τούς έχοντας άνάγκην* τίπο
τε άπρεπές δέν έξέβαλλε τό στόμά του· «Δαιμόνιον έχεις»11 
ήκουε, καί τίποτε δέν έλεγε. Διά τό σώμα κάνομεν λόγον, 
καί τούτο είς τίποτε δέν διαφέρει, ούτε διακρίνεται άπό έ
κείνο, δι* δσους μετέχομεν του σώματος καί άπογευόμεθα 
του αίματος. Σκεφθητε δτι έκείνου, ό όποιος κάθηται άνω, 
ό όποιος προσκυνείται άπό άγγέλους, ό όποιος εύρίσκεται 
πλησίον της άφθάρτου καί άπείρου δυνάμεως, αύτου άπο
γευόμεθα.

”Ω, πόσαι όδοι ύπάρχουν διά τήν σωτηρίαν μας! Κατέ- ν 
στησεν έμας σώμα ίδικόν του, μετέδωσεν είς έμας τό ίδικόν 
του σώμα, καί τίποτε άπό αύτά δέν μας άποτρέπει άπό τά 
κακά! νΩ, τί σκότος καί τί μεγάλη κατάπτωσις! νΩ, τί άναι- 
σθησία! «Νά σκέπτεσθε τά έπάνω», λέγει, «δπου κάθεται ό 
Χριστός είς τά δεξιά του θεού»1*· και μετά άπό δλα αύτά 
μερικοί φροντίζουν διά χρήματα, έρωτα, κυριεύονται άπό 
πάθη. Δέν βλέπετε δτι καί είς τό ίδικόν μας σώμα δσα είναι 
περιττά καί άχρηστα δτι άποτέμνονται, δτι περικόπτονται; 
Καί κανέν κέρδος δέν υπάρχει άπό τήν συμμετοχήν είς τό 
σώμα αύτου, δταν αύτό τό ϊδιο τό σώμα μας είναι κατεστραμ
μένο ν, νεκρόν, σάπιον, δταν βλάιττη καί τό ύπόλοιπον σώμα;

"Ας μή έπαναπαυώμεθα λοιπόν λαμβάνοντες θάρρος ά
πό τό δτι έγίναμεν μέλη του σώματος. Έάν δέ καί αύτό τό 
ϊδιο τό σώμα, μολονότι είναι φυσικόν, δμως άποκόπτεται, 
τότε δσα άνήκουν είς τήν προαίρεσιν, άν δέν μένουν δπως 
πρέπει, τί φοβερόν δέν θά πάθουν; "Οταν τό σωμα δέν λαμ-
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μετέχη τής τροφής ταύτης τό σώμα, δταν οϊ πόροι έμφραγώσι, 
τότε νεκρούταΐ’ δταν οί δχετοί, τότε πηροϋται. Οντω και ή- 
μεϊς δταν άτιοφράξωμεν τάς άκοάς, πηρονται ημών ή ψνχή' 
δταν μη μετέχωμεν τής πνευματικής τροφής, δταν πονηρίαι

5 τινές αντί χυμών διεφθαρμένων λυμαίνωνται, πάντα ταϋτα 
τίκτει την νόσον, νόσον χαλεπήν, νόσον σηπιεδόνα έργαζομέ- 
νην' καί δεήοεται τον πυρός έκείνον λοιπόν, δεήσεται τον δι- 
χοταμηθήναι. Ον γάρ ανέχεται μετά τοιοντον σώματος εϊσελ- 
θεΐν είς τόν νυμφώνα ό Χριστός. ΕΙ τόν Ιμάτια ρυτιαρά έν- 

10 δεδυμένον άπήγαγε καί έξέβαλε, τόν τφ σώματι τόν ρύπον 
τιροοτιθέντα τί owe έργάσεται; τί ου διαθήσει;

Πολλούς όρώ τοϋ σώματος τον Χρίστου μετέχοντας α
πλώς καί ώς £τνχε, \καΙ συνήθεις, μάλλον καί νόμφ, ή λο- 
γιομφ καϊ διάνο iq. ™Αν έπιστή, φηοίν, ό τής άγιας τεσσα- 
ρακοστής •καιρός, οίος έάν fj τιςΤ μετέχει τών μυστηρίων, 
&ν έπιοτή τών έπιφανίων ή ημέρα. Καίτοι καιρός προσόδου 
ονκ έπιφάνια, ονδέ τεσσαρακοστή, άλλα ψυχής ειλικρίνεια 
καί καθαρότης. Μ<ετά ταύτης άεϊ πρόσιθι, χωρίς ταύτης 
μηδέποτε. «Όοάκις γάρ», φησίί «τούτο ποιείτε, τόν θάνατον 

*0 ιον Κυρίου καταγγέλλετε»’ τουτέοτιν, ύπόμνηοιν ποιείτε τής 
σωτηρίας τής υπέρ υμών, τής ευεργεσίας τής έμής. Έννόη- 
σον, οί τής θυσίας μετέχοντες τής παλαιάς πόση έκέχρηντο 
τη φειδοϊ τί ούκ ϊπραττον; τί ούκ έποίουν; πάντοτε έκαθαί- 
ροντο. Συ δ& θνοΐφ προοιών, ήν και άγγελοι φρίττονοι, και-

15 ρών τιεριόδοις τό τιράγμα όρίζεις; Καί πώς παραστήση τφ 
βήματι του Χριοτοϋ, μιαραΐς χερσϊ καϊ χείλεοι, xcrtατολμών 
αύτον τον σώματος; Καϊ βασιλέα μέν ούκ άν 8λοιο καταφιλή-

18. Α' Κοq . 11,26.
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βάνη τροφήν, δταν οί πόροι του άποκλεισθοϋν, τότε νεκρου- 
ται· δταν κλεισθουν οί άγωγοί, καταστρέφεται. ’Έτσι καί έ- 
μείς, δταν άποφράξωμεν τήν άκοήν είς δσα ώφελουν, κατα- 
στρέφεται ή ψυχή μας· δταν δέν λαμβάνωμεν πνευματικήν 
τροφήν, δταν ώρισμέναι πονηρίαι διεφθαρμένων άντί διά 
ζωογόνους χυμούς μας μολύνουν, δλα αύτά γεννουν τήν 
νόσον, νόσον φοβεράν, ή όίιοία άπεργάζεται σήψιν* καί θά 
χρειασθη έκεϊνο τά πυρ, θά χρειασθη νά χωρισθή είς τά δύο. 
Διότι δέν άνέχεται ό Χριστός νά είσέλθη είς τον νυμφώνα 
μέ τέτοιο σώμα. Έάν έκεϊνον ό όποιος είχε ρυπαρά ένδύ- 
ματα άπεμάκρυνε καί έξέβαλεν άπό τόν νυμφώνα, τί δέν θά 
κάνη είς έκεϊνον ό όποιος μολύνει τό σώμα; Τί δέν θά του 
έπιβάλη;

Πολλούς βλέπω νά μεταλαμβάνουν άπό τό σώμα του 
Χρίστου άπλώς καί ώς £τυχε, καί μάλλον άπό συνήθειαν 
καί ύποχρέωσιν, παρά άπό στοχασμόν καί γνώσιν. "Οταν 
έ'λθη, λέγει, ό καιρός τής άγίας τεσσαρακοστής, ή ήμέρα 
τών Θεοφανείων, δποιος καί άν είναι κανείς, μετέχει των 
μυστηρίων. Καί δμως, καιρός διά νά προσέλθης δέν είναι 
τά θεοφάνεια, οϋτε ή τεσσαρακοστή, άλλ’ ή είλικρίνεια καί 
ή καθαρότης τής ψυχής. "Οταν £χης αύτήν, πάντοτε νά 
προσέρχεσαι, χωρίς αύτήν ποτέ. «Διότι κάθε φοράν πού τρώ
γετε τόν άρτον τούτον καί πίνετε άπό τό ποτήριον τοϋτο, 
διακηρύσσετε τόν θάνατον του Κυρίου έως δτου έλθη»1*. 
Δηλαδή κάμνετε ύπόμνησιν τής σωτηρίας πού έδόθη εις 
έσας, τής ίδικης μου εύεργεσίας. Σκέψου, εκείνοι οί όποίοι 
μετεϊχον είς τήν θυσίαν είς τήν παλαιόν έκκλησίαν, μέ πό
σην φειδώ προσήρχοντο* τί δέν £καμνον; Τί παρέλειπον; 
Πάντοτε έκαθαρίζοντο. Ένφ έσύ προσερχόμενος είς θυσίαν, 
τήν όποίαν καί οί άγγελοι φρίττουν, θεωρείς δτι τό πράγμα 
έξαρταται άπό τάς χρονικός περιόδους. Καί πώς θά παρα- 
στής είς τό βήμα του Χρίστου1 τολμών νά έγγίσης μέ μιαρά 
χέρια καί χείλη αύτό τό σώμα; Καί τόν μέν βασιλέα δέν 
θά ήθελες νά φιλήσης είς μίαν στιγμήν κατά τήν όποίαν θά
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οαι> δδωδότος οον τον ατόματος· ιόν όέ βασιλέα τον ούρανον 
ψνχή χαταφιλεϊς όδωδνίςι; 'Ύόρις τό πράγμά έστιν.

ΕΙπέ μοι, άρα αν $λοιο χεροίν άνίητοις τη θνσίφ προοελ- 
θειν; Ούχ Βγωγε οίμαϊ άλλ9 έθέλοις άν μηδέ δλως προοελ-

6 θεϊν, η ρυπαραις χερσίν. Εϊτα έν τφ μικρφ οϋτως ών εύλα- 
6ής, ψνχήν ϊχων ρυπαράν προοέρχγ), καί άπτεοθαι τολμάς; 
Καίτοι νπό μέν των χειρών πρός καιρόν κατέχεται, είς δέ 
έκεΐνην όλόχληρον Αναλύεται· Τΐ δέ; ούχ όρφς τα σκεύη 
οΰτω τιερικλιζόμενα, όντως άπολάμποντα; Τούτων καϋα- 

10 ρωτέρας ήμιν είναι δει τας ψνχάς, τούτων άγιωτέρας και 
λαμπροτέρας. Τί δήποτε; “Οτι έχέΐνα δι9 ήμάς τοιαντα γίνε
ται. 9Εχεΐνα ον μετέχει τον ένόντος, ούχ αϊοθάνεται· ήμεϊς 
δέ, ναί. Ννν δέ ρντιαρφ )μέν ούχ &ν δλοιο χρήοασθαι οχεύει, 
ρυπαρξ δέ ψνχη'προοέρχγ]; Πολλην όρώ τον πράγματος άνω-

16 μαλίαν. 9Εν μέν τοις άλλοις καιροις ούδέ καθαροί πολλάκις 
δντες προσέρχεστε, έν δέ τφ τιάοχς., κάν $ τι τετολμημένον 
νμιν, πρόοιτε. *Ω της οννηθείας, ώ τής προλήψεως* εΐκή 
θυοία καθημερινή, εΐκή παρεστήχαμεν τφ θνσιαστηρίφ, ον- 
δείς ό μετέχων.

*0 4. Ταντα ούχ ϊνα απλώς μετέχητε, άλλ9 %να άξίονς έαν- 
τούς καταοχευάζηχε· Ούχ εϊ τής θνοίας άξιος, ούδέ τής 
μεταλήψεως; Ούκονν ούδέ τής εύχής. 9Α<κούεις έοτώτος τον 
χήρνχος, χαϊ λέγοντος, δσοι έν μετανοίφ9 διηθητέ τιάντες. 
"Οσοι μη μετέχονοιν, έν μετανοίφ εϊοίν. ΕΙ τών έν μετα-

26 νοίφ £Ϊ, μετασχειν ονκ δφείλεις· ό γάρ μή μετέχα/ν, τών έν 
μετανοίφ έοτί. Τίνος ούν ζνεκεν λέγει, άπέλθετε οΐ μή δν-
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έμύριζε τό στόμα σου, τόν δέ βασιλέα του ούρανου καταφι- 
λεϊς μέ ψυχήν ή όποία βρωμςί; Αυτό τό πράγμα άποτελεϊ 
υβριν.

Είπέ μου, άρά γε θά ήθελες νά προσέλθης εις τήν θυ
σίαν μέ χέρια άνιπτα; Δέν νομίζω* άλλά θά έπροτιμουσες 
νά μή προσέλθης καθόλου, παρά νά προσέλθης μέ μολυσμέ- 
να χέρια. Ένψ λοιπόν είσαι εύλαβής είς τούτο τό μικρόν 
πράγμα, τολμάς καί προσέρχεσαι καί έγγίζεις τό σώμα του 
Χρίστου μέ ψυχήν μολυσμένην; Καί δμως, άπό τά μέν χέ
ρια κρατείται πρός στιγμήν, ένψ είς τήν ψυχήν μένει καί 
διαλύεται όλόκληρον. Δέν βλέπεις τά ίερά σκεύη πόσον κα
θαρά, πόσον άπαστράπτοντα είναι; Άπό αύτά πρέπει καθα- 
ρώτεραι νά είναι αί ψυχαί μας, άγιώτεραι καί λαμπρότεροι. 
Διά ποίον λόγον; Διότι έκεϊνα δι9 έμδς γίνονται τέτοια. 
Έκεϊνα δέν μετέχουν έκείνου ό όποιος εύρίσκεται έντός αύ- 
τών, δέν αισθάνονται* έμεϊς δμως, ναί. Έδώ λοιπόν δέν θά 
ήθελες νά χρησιμοποίησης ρυπαρόν σκεύος, ένψ μέ ρυπα- 
ράν ψυχήν προσέρχεσαι; Πολλήν άνωμαλίαν βλέπω είς τό 
πράγμα. Κατά μέν τάς άλλας ήμέρας, ένψ πολλάς φοράς 
είσθε καθαροί, δέν προσέρχεσθε, ένψ κατά τό Πάσχα, άκό- 
μη καί dv έχετε διαπράξει κάποιο μέγα άμάρτημα, προσέρ
χεσθε. τί συνήθεια, ώ, τί πρόληψις! Είς μάτην γίνεται 
θυσία καθημερινώς, είς^μάτην παριστάμεθα είς τό θυσιαστή
ριον, διότι κανείς δέν μετέχει.

4. Λέγω αυτά, δχι διά νά μετέχετε δπως τύχη, άλλά 
διά νά προετοιμάζετε τούς έαυτούς σας, ώστε νά γίνεσθε 
άξιοι. Δέν είσαι άξιος τής θυσίας, οίΐτε τής μεταλήψεως; 
Λοιπόν δέν είσαι άξιος ούτε είς τάς εύχάς τής μεταλήψεως 
νά παρίστασαι. Άκους τόν ίερέα νά ϊσταται καί νά λέγπ·» 
δσοι εύρίσκεσθε είς μετάνοιαν, προσευχηθητε δλοι. "Οσοι δέν 
μετέχουν, εύρίσκονται είς μετάνοιαν. Έάν άνήκης είς τούς 
μετανοουντας, δέν πρέπει νά μετάσχης είς τήν θείαν μετάλη- 
ψιν* διότι δποιος δέν μετέχει, άνήκει είς τούς μετανοουντας. 
Διατί, ένψ λέγει νά άπέλθετε δσοι δέν ήμπορεϊτε νά προσ-
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νάμενοι δεηθήναν ον δέ $σ1ηχας Ιταμώς; Ά λ λ 9 ονκ εΐ τού
των, άλλά των δυναμένων μετέχειν, <χαί ούδέν φροντίζεις, 
ούδέν ήγη τό πράγμα; Σκόπει, παρακαλώ’ τράπεζα πάρεοτι 
βασιλική, άγγελοι διακονονμενοι ifj τραπέζ^, αυτός πάρε-

6 στιν ό βασιλεύς, καί ον ϊστηκας χασμώμενος; ρυπαρά σοι- 
τά Îμάτια, καί ούδείς σοι λόγος; Ά λλα  καθαρά έστιϊ; Ον- 
χονν άνάπεσαι, *α ι μέτεχε. νΕρχεται χαθ9 έκάστην ίδείν τούς 

άνακειμένονς, πασι διαλέγεται’ καί νυν Εν τφ  συνειδότι Ερεϊ, 
έταίροι, τιώς έστήκατε ώδε, μή ίχοντες ένδυμα γάμου; Ούκ 

10 εΪ7ΐε, διά τι άνέπεσες; άλλα πρό τής κατακλίοεως, καί τής 
εΐοάδον άνάζιον αύτόν είναι φησιν’ ον γάρ είπε, διά τί κατε- 
κλίθης; άλλά, τί είσήλθες;

Ταΰτα ικαί νυν πρός άτιαντας ημάς διαλέγεται τούς άναι- 
σχόντως καί Ιταμώς έοτώτας. Πας γάρ 6 μή μετέχων τών

16 μυστηρίων, άναίοχνντος καί Ιταμός έστηχώς. Oi Εν άμαρτή- 
μασι διά τσΰτο πρότεροι Εκβάλλρνται. Καθάπερ γάρ Επί τρα- 
πέζης παραγενομένου του δεσπότου ον δει τούς προσκεκρου- 
χότας τών οίκετών παρειναι, άλλ’ Εχττοδών γίνονταν οντω 
δή *tai Ενταύθα, ΕχφερομΕνης τής θνοίαζ, καί του Χρίστου 

*0 τεθνμένον, καί τον προβάτου τον δεσποτιχοΰ, δταν άκούσ^ς, 
δεηθώμεν πάντες κοινjj, δταν ίδ^ς άνελχόμενα τά άμφίθυρα, 
τότε νόμιοον διαστέλλεσθαι ιόν ούρανόν άνωθεν, ocal χατιέ- 
ναι τούς άγγέλονς. *Ωσπερ τοίννν τών άμυήτων ο&δένα χρή 
παρείναι, οϋτως ονόέ των μεμνημένων καί ρυπαρών·

16 ΕΙπέ μοι, εϊ τις είς έστίασιν κληθείς, τάς χείρας νίψαιτο 
καί χαταχλιθείη, καί Ζτοψος γένοιτο πρός την τ ρ ά π ε ζ α ν , 

είτα μή μετέχοι, ονχ υβρίζει τόν χαλέσαντα; ον βέλτιον τον
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φέρετε δέησιν, συ ϊστασαι μέ θρασύτητα; Δέν είσαι δμως 
άπό τούς μετανοοϋντας, άλλά δύνασαι νά μετάσχης, καί δέν 
φροντίζεις καθόλου, θεωρείς τό πράγμα ώς άσήμαντον; 
Πρόσεχε, παρακαλώ-· έτοιμάζεται τράπεζα βασιλική, υπηρε
τούν είς τήν τράπεζαν άγγελοι, παρευρίσκεται αύτός ό ϊδιος 
ό βασιλεύς, καί συ ϊστασαι καί χασμουρεϊσαι; είναι ρυπαρά 
τά ένδύματά σου καί δέν υπάρχει διά σέ δικαιολογία; ΛΑλλ9 
είναι καθαρά; Λοιπόν, κάθησε είς τήν τράπεζαν καί μέτεχε. 
"Ερχεται κάθε φοράν διά νά ϊδη δσους μετέχουν, συνομιλεί 
μέ δλους· καί τώρα είς τήν συνείδησιν θά εϊπη, φίλοι, πώς 
εύρέθητε έδώ, άφοϋ δέν έχετε ένδυμα γάμου; Δέν είπε, 
διατί έκάθησες είς τήν τράπεζαν; άλλά πρ'ν καθήση, λέγει 
είς αυτόν δτι είναι άνάξιος καί νά είσέλθη άκόμη. Διότι δέν 
είπε, διατί έκάθησες, άλλά, διατί είσηλθες;

Αυτά καί τώρα λέγει πρός δλους έμας, οί όποιοι μέ 
άναισχυντίαν καί μέ θράσος ίστάμεθα έδώ. Διότι δποιος δέν 
μετέχει είς τά μυστήρια, είναι άναίσχυντος καί θρασύς δταν 
ϊσταται είς τόν ναόν. Διά τοϋτο έκβάλλονται άπό τόν ναόν 
δσοι εύρίσκονται είς κατάστασιν άμαρτωλότητος. Διότι δπως 
άκριβώς δταν παρευρίσκεται είς τήν τράπεζαν ό οίκοδεσπό
της δέν πρέπει νά παρίστανται άπό τούς ύπηρέτας έκείνοι 
οί όποίοι έγιναν έχθροί του, άλλ9 άπομακρύνονται, έτσι λοι
πόν καί έδώ, δταν προσφέρεται ή θυσία καί ό Χριστός θυ
σιάζεται καί τό δεσποτικόν πρόβατον, μόλις άκούσης, δς 
προσευχηθώμεν δλοι άπό κοινού, δταν ϊδης τάς θύρας του 
ίεροϋ νά σύρωνται έπάνω, τότε σκέψου δτι άνοίγει ό ουρα
νός καί κατέρχονται οί άγγελοι. "Οπως άκριβώς λοιπόν κα
νείς άπό τούς άμυήτούς δέν έπιτρέπεται νά παρίσταται, έτσι 
δέν έπιτρέπεται νά παρευρίσκεται κανείς μυημένος καί ρυ-

•

παρός.
Είπέ μου, έάν κάποιος προσκεκλημένος είς τράπεζαν, 

άφοϋ νίψη τάς χείρας καί καθήση καί έτοιμασθή διά τό φα- 
γητόν, ύστερον δμως δέν μετέχει, δέν προσβάλλει έκείνον 
ό όποιος τόν' έκάλεσε; Δέν ήτο καλύτερον αύτός νά μή
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τοιοϋτον μηδέ παραγενέσ&αι; Οϋτω δη καί ου παραγέγονας, 
τον ύμνον ήσας μετά πάντων, ώμολόγησας εϊναι των άξιων 
τφ μη μετά των άναξίων άνακεχωρηκέναν πώς Εμεινας, και 
ου μετέχεις τής τραπέζης; 9Ανάξιός εϊμι, φηοίν. Ονκοϋν και 

δ τής κοινωνίας έκείνης τής έν ταΐς εύχαΐς. Ου γάρ διά των 
προκειμένων μόνον, αλλά και διά των ψδών εκείνων τό 
Πνεύμα πάντοϋ<εν κάτειοιν. Ονχ όρφς τή σπογγιφ την τρά
πεζαν περιπλύνοντα, και τόν οίκον κα&αίροντα, και τούς πί
νακας τιϋέντα; Τούτο γίνεται διά των ευχών, διά τής βοής 

10 τού κήρνκος' ώσπερ οπογγιςί περιπλύνομεν τήν 9Εκκλησίαν, ?- 
να έν καδαρφ τή Έκκληοί^ πάντα προιεύή, ϊνα μηδείς η 
σπίλος, μηδέ ρυτίς. Ανάξιοι και δφϋαλμοί των Φεαμάπον 
τούτων, άνάξιοι και άκοαί. «Κάν ϋηρίον», φησί, α^ίγη τού 
όρους, λιΰοβολη&ήσεται». Ούτως ούδέ τής έπιβάσεως άξιοι 

1δ ήοαν' χαίτοιγε μετά ταϋτα και προσήλΰον, και είδον που 
έοτήηει ό Θεός. 'Έξεατι μετά ταϋτα προοελΰεϊν και ιδειν 
όταν μέντοι παρή, απιΰι* ούκ ϊξεατί σοι μάλλον, ή τφ κατη- 
χονμένφ. Ού γάρ έοτιν ίσον μηδέπω τυχεϊν μυστηρίων, καί 
μετά τό τνχεΐν προσκρούσαντα καταφρονείν καί Ανάξιον έ- 

*0 αυτόν καταοτήοαι τον πράγματος.
*Ενήν καί πλείονα λέγειν καί φοβερότερα, άλλ9 ώστε 

μη δαρήοαι την διάνοιαν ύμών, άρκεϊ καί ταϋτα* οϊ γάρ μη 
τούτοις οωφρονιζόμενοι, ούδέ τοίς πλείοσιν. "Ιν’ οϋν μη μεΐ- 
ζον ϋμιν τό κρίμα έργαοωμε&α, παρακαλοϋμεν νμάς, ονχ ϊνα

14. Έξ. 19, 18.
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έλθη; ’Έτσι λοιπόν και σύ ήλθες, έψαλες τόν ύμνον μαζί 
μέ δλους, ώμολόγησες δτι είσαι άξιος καθ’ δσον δέν έφυγες 
μαζί μέ τούς άναξίους· πώς έμεινες καί δέν μετέχεις είς 
τήν τράπεζαν; Ανάξιος είμαι, λέγει. Λοιπόν, είσαι άνάξιος 
καί τής κοινωνίας έκείνης ή οποία πραγματοποιείται είς 
τάς εύχάς του μυστηρίου. Διότι, δχι μόνον διά τών δσων έ
χουν έτοιμασθή είς τήν τράπεζαν, άλλά και διά τών ύμνων 
έκείνων κατέρχεται πάντοτε τό άγιον Πνεύμα. Δέν βλέπεις 
δτι ή τράπεζα πλύνεται άπό παντού διά του σπόγγου, και 
τόν ναόν νά καθαρίζεται, και τόν άγιον δίσκον νά τίθεται έπΐ 
τής τραπέζης; Αύτό γίνεται διά τών ευχών, διά τής φωνής 
του ίερέως· κατά τόν ϊδιο τρόπον πλύνομεν παντού τήν έκ- 
κλησίαν, διά νά τοποθετηθούν δλα είς καθαράν τήν έκκλη- 
σίαν, διά νά μή ύπάρχη κηλίς, ούτε ρυτίς. Ανάξιοι είναι 
καί οί όφθαλμοί αυτών τών θεαμάτων, και αί άκοαί. «Ούδε- 
μία χεΙρ θά έγγίση τό δρος», λέγει, «διότι θά λιθοβοληθη, 
εϊτε ζώον είναι, εϊτε άνθρωπος, δέν θά ζήση»14. ’Έτσι δέν 
ήσαν άξιοι ούτε ν* άνέλθουν· αν καί, βεβαίως, μετά άπό τήν 
έμφάνισιν του Θεού, προσήλθον είς τό Σινα καί είδον πού 
είχε σταθή ό θεός. Επιτρέπεται μετά άπό αύτά νά προσέλ- 
θης καί νά ϊδης· δταν δμως παρευρίσκεσαι κατά τήν ώραν 
τού μυστηρίου, φύγε έξω* διότι δέν έπιτρέπεται είς σέ νά 
παραμένης περισσότερον άπό δσον ένας κατηχούμενος. Διότι 
δέν είναι τό ϊδιον τό νά μή μετάσχης καθόλου είς τό μυστή
ριον, καί άφοΰ μετάσχης, νά προσβάλλης μέ τήν περιφρό- 
νησιν καί νά καταστήσης τόν έαυτόν σου άνάξιον τού πρά
γματος.

θά ήτο δυνατόν νά εϊπω καί περισσότερα καί φοβερώ- 
τερα, άλλά διά νά μή βαρύνω τόν νουν σας, άρκοϋν καί αύ
τά· διότι δσοι δέν σωφρονίζονται μέ αύτά, ούτε μέ περισσό
τερα θά σωφρονισθούν. Διά νά μή κάνω λοιπόν μεγαλυτέ- 
ραν τήν άμαρτίαν σας, σας παρακαλώ, δχι νά μή έρχεσθε, 
άλλά νά καταστήσετε, τούς έαυτούς σας άξίους καί τής πα-
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μη παραγίνηοϋε, άλλ9 ϊνα και τής παρουσίας και τής προσό
δου άξιους έαυτους καταστήσητε.

ΕΙπέ μοι, εί βασιλεύς τις έπέταξε, καί εϊπεν, εϊ τις 
τόδε πράττει, τής τραϊιέζης μετεχέτω τής έμής, άρα υπέρ 

5 τούτον οϋκ αν πάντα έπράξατε; Εις τους ούρανους ημάς έ- 
κάλεοεν, είς την τράπεζαν του βασιλέως του μεγάλου και 
θαυμαστού, και άναδυάμεϋα καί μέλλομεν, καί ον σπεύδο- 
μεν ουδέν έπιτρέχομεν τφ πράγματι; και τις ήμΐν έστιν έλ- 
πίς σωτηρίας; Ονκ ϊστιν αΐτιάοαοϋαι άσ&έ>*ειαν, ουκ εστιν 

*0 αΐτιάοαοϋαι φύσιν' ρφΰυμία μόνον αναξίους ημάς καΰίοτηοι.
Ταυ τα μέν παρ9 ημών εΊ,ρηταί' ό δέ κατανύσσων καρδίας, 

ό διδοϋς Πνεύμα κατανύξεως, κατανύξαι τάς καρδίας υμών, 
καί ένΰείη είς βάύος τά σπέρματα, ώστε άπο του φόβου 
αυτόν λαβεΐν έν γαστρί καί τεκεϊν Πνεύμα σωτηρίας, και 

*5 μετά παρρησίας παραγενέσϋαι. «01 νϊοί σου» γάρ, φησίν, «ώς 
νεόφυτα έλαιών κύκλφ τής τραπέζης σου». Μηδέν παλαιόν, 
μηδέν άνήμερον, μηδέν ώμόν. Τοιαντα γάρ τά νεόφυτα, πρός 
καρπόν έοτιν έπιτήδεια, καρπόν ΰανμαστόν, τόν τής έλαίας 
λέγω, καί Ισχυρά, ώστε πάντας γενέσ&αι κύκλφ τής τραπέ- 

20 ζης, χαι μή εΐκή μηδέ ώς 8τυχεν Ίντανΰα συνέρχεσ&αι, άλλα 
μετά φόβου και δέους. Οϋτω γάρ itai αυτόν όψεσΰε έκεϊ τόν 
Χριοτόν μετά παρρησίας* ής γένοιτο πάντας ήμάς έπιτν- 
χειν, έν Χριστφ 'Ιησού τφ Κυρίφ ήμών, μεΰ·9 οϋ τφ Πατρι 
άμα τφ άγίφ Πνεύμα τι δόξα, κράτος, τιμή, νυν καί αεί χα'ι 

*5 είς τους αΙώνας ιών αιώνων. 'Αμήν.

15. Ψολμ. 127, 8.
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ρουσίας σας είς τόν ναόν, και της συμμέτοχης σας εις τήν 
θείαν μετάληψιν.

Είπέ μου, έάν κάποιος βασιλεύς είχε προστάζει καί 
έλεγεν, έάν κάποιος κάνη τό τάδε πράγμα, άς συμμετέχη 
είς τήν ίδικήν μου τράπεζαν, δέν θά έκαμνες τά πάντα διά 
τοϋτο; Μάς έκάλεσεν είς τούς ούρανούς, εις τήν τράπεζαν · 
του μεγάλου καί θαυμαστού βασιλέως, καί άποφεύγομεν καί 
άναβάλλομεν, καί δέν σπεύδομεν, ούτε τρέχομεν έκεί δπου 
έκλήθημεν; Καί ποία έλπίς σωτηρίας θά ύπάρξη δι* έμάς; 
Δέν ήμπορουμεν νά κατηγορώμεν τήν άδυναμίαν, ούτε τήν 
φύσιν· μόνον ή ραθυμία μάς κάμνει άναξίους.

Αύτά μέν έλέχθησαν άπό έμέ· έκεϊνος δέ ό όποιος κα- 
τανύσσει τάς καρδίας, ό όποΤος δίδει πνεύμα κατανύξεως, 
εϊθε νά κατανύξη τάς καρδίας σας καί νά σπείρη είς τό βά
θος τής ψυχής σας σπέρματα, ώστε άπό τόν φόβον του νά 
συλλάβετε είς τήν κοιλίαν καί νά γεννήσετε πνεύμα σωτη
ρίας, καί νά έρχεσθε μέ παρρησίαν καί θάρρος. Διότι «οί υΙοί 
σου», λέγει, «θά παρακάθηνται ώσάν φυτά έλαιών γύρω άπό 
τήν τράπεζαν του φαγητού σου»1·. Τίποτε παλαιόν, τίποτε 
άγριον, τίποτε ώμόν: Διότι τέτοια είναι τά νεαρά φυτά, εί
ναι δηλαδή πρόσφορα διά νά δώσουν καρπόν, καρπόν θαυ- 
μαστόν, έννοω τόν τής έλαίας, καί Ισχυρά, ώστε δλοι νά 
προσέρχωνται γύρω άπό τήν τράπεζαν καί δχι δπως τύχη νά 
συγκεντρώνωνται έδώ, άλλά μέ φόβον καί δέος. Διότι έτσι 
θά άντικρύσετε καί τόν ϊδιον τόν Χριστόν έκεί μέ παρρησίαν, 
τήν όποίαν εϊθε νά τύχωμεν δλοι έμεϊς, διά τού 5Ιησού Χρι
στού, του Κυρίου μας, μετά τού όποίου είς τόν Πατέρα 
μαζί καί είς τό άγιον Πνεύμα, άνήκει δόξα, δύναμις καί 
τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αίώνας των αίώνων. 
’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Δ'
Κεφ. 2,1 —10

«Και υμάς όντας νεκρούς τοϊς παραπτώμααι και ταϊς 
άμαρτίαις, έν αίς ποτε περιπατήσατε κατά ιόν αιώνα τοϋ

5 κόσμου τούτον, κατά τόν άρχοντα τής έξουσίας τοϋ άέρος 
τοϋ Πνεύματος τοϋ νϋν ένεργοϋντος έν τοϊς νίοϊς τής απεί
θειας, έν οίς και ημείς πάντες άνεστράφημέν ποτε έν ταϊς 
έπι&νμίαις τής σαρκός ημών, ποιοϋντες τά ϋελήματα τής 
σαρκός καί τών διανοιών, και ήμεν τέκνα φύσει όργής, ώς 

10 και οι λοιποί»·
1. ”Εστι μέν νέκρωσις σωματική, Έστι δέ και ψνχική. 

Άλλ* έκείνης μέν όΰτε Έγκλημα μετέχειν, οϋτε κίνδννος, έ- 
πΐιδή μήτε Έγκλημα* φύσεως γάρ, ου προαιρέσεως τό πράγμά 
έστι. Γέγονε μέν γάρ άπό τής του πρωτοπλάστου παραβάσε- 

15 ως, λοιπόν όέ εις φύσιν τό πράγμα έξέπεσεν, άλλως δέ και 
ταχέως λυ&ήσεται. Αν τη δέ ή νέκρωσις ή ψυχική, προαι
ρέσεως оЬоа, Έγκλημα Έχει, καί λύσιν ονδεμίαν. *Όρα τοίννν 
πώς μέγα σφόδρα ό Παύλος δείξας ήδη, δτι τοϋ νεκρούς 
άνιστάν τό ψνχήν νενεκρωμένην Ιάσασ&αι πολλφ μέϊζόν έστι, 

20 καί νϋν, ώσπερ μέγα, όντως αυτό τίΰησι. «Καί υμάς δντας», 
φησί, «νεκρούς τοϊς παραπτώμασι και ταϊς άμαρτίαις, έν αίς 
ποτε περιπατήσατε κατά τόν αιώνα του κόσμον τούτου, κατά 
τόν άρχοντα τής έξονσίας του άέρος τον Πνεύματος τοϋ νϋν 
ένεργοϋντος έν τοϊς νίοϊς τής άπεν&είας».

25 «Όρςίς τό προσηνές τοϋ Παύλον, καί πώς πανταχον 
παραμνΰεϊται ιόν ακροατήν, ον όαρών αντόν; *Επειδή γάρ

1. Έςρβσ. 2, 1-8



ΛΟΓΟΣ Δ'
Κεφ. 2,1 — 10

«Καί σας, οι όποιοι ήσασθε νεκροί ένεκα των παρα
πτωμάτων και των άμαρτιών, μέσα είς τάς όποίας έζήσατε 
κάποτε συμφώνως πρός τήν πορείαν του κόσμου τούτου, 
άκολουθουντες τόν άρχοντα τής έξουσίας του άέρος, τό 
πνεύμα τό όποιον τώρα ένεργεϊ μεταξύ των άπειθών άν- 
θρώπων, μεταξύ των όποίων καί δλοι έμεϊς κάποτε έζήσά- 
μεν μέσα είς τάς έπιθυμίας τής σαρκός και των διανοιών μας 
καί ήμεθα έκ φύσεως τέκνα οργής, δπως καί οί λοιποί»1.

1. Υπάρχει μέν θάνατος σωματικός, υπάρχει δμως καί 
ψυχικός. Άλλά τό νά μετέχη κανείς είς τόν σωματικόν, 
ούτε έγκλημα είναι, ούτε κίνδυνος υπάρχει, άφου δέν εί
ναι έγκλημα· διότι αυτό τό πραγμα όφείλεται εις τήν ΐρύ- 
σιν, δχι είς τήν προαίρεσιν. Προήλθε βέβαια άπό τήν παρά- 
βασιν του πρωτοπλάστου καί έν συνεχεία διεδόθη είς τήν 
φύσιν ό σωματικός θάνατος, άλλά συντόμως θά καταργηθή. 
Αύτός ό θάνατος δμως, ό ψυχικός, έπειδή όφείλεται εις τήν 
προαίρεσιν, έχει κατάκρισιν, καί καμμίαν λύσιν. Κοίταξε 
λοιπόν, πως ό Παύλος, άφοϋ έδειξεν ήδη, δτι είναι πολύ 
μεγαλύτερον πραγμα τό νά ιατρεύση κανείς ψυχή,ν ή όποία 
έχει νεκρωθή, παρά νά άνιστςί νεκρούς, ώς μέγα παρουσιά
ζει αυτό καί τώρα. «Καί σας», λέγει, «οί όποιοι ήσασθε 
νεκροί ένεκα των παραπτωμάτων καί των άμαρτιών, μέσα 
είς τάς όποίας έζήσατε κάποτε συμφώνως πρός τήν πορείαν 
του κόσμου τούτου, άκολουθουντες τόν άρχοντα τής έξου
σίας του άέρος, τό πνεύμα τό όποιον τώρα ένεργεί μεταξύ 
τών άπειθών άνθρώπων».

Βλέπεις τήν πραότητα του Παύλου καί πώς παρηγο- 
ρεϊ παντού τόν άκροατήν, χωρίς νά τόν ένοχλή; Επειδή
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είπεν, δτι εις έσχατον κακίας ήλάσατε' τοϋτο γάρ έστι νε- 
κρωθήναΐ’ ώστε μη αφόδρα δαρνναι αύτονς' αίσχύνονται γάρ 
οί άνθρωποι τών προτέρων κακών εϊς μέσον φερομένων, 
κάν άπολλύμενα η και κίνδυνον ονκ %χοντα' δίδωαιν ανιοϊς

5 σννεργόν, ώστε μη νομισθηναι τό πάν αυτών είναι, και σννερ- 
γόν Ιοχνρόν· Τίνα δη τούτον; Τον διάβολον. Οντω δη και έν 
τη πρός Κορινθίονς ποιεί* είπών γάρ «Μη πλανάσθε' οντε 
πόρνοι οϋτε ειδωλολάτραι», και τά λοιτιά άπαντα καταλέξας, 
καί έπαγαγών, «βασιλείαν Θεον ον κληρονομήσονσυ) r τότε 

10 φησί’ «Καϊ ταντά τινες ^τε»· Owe εϊπεν άπλώς, «$ζε», αλλά, 
«τινές ήτε»* τουτέοτιν, ον τω πως ξτε.

*Ενταϋθα ήμϊν έπιφύονται οι αιρετικοί' περι τον θεον 
ταϋτα γάρ είρησθαι λέγονσι, και τήν άχαλίνωτον γλώσσαν έπΐ 
πολύ έξάγοντες, ταϋτα άρμόζονσι τφ θεφ , ά τοϋ διαβόλου 

15 μόνου έστί. Πώς οϋν αυτούς έπιστομίσομεν; 'Απ' αυτών 
τών ρημάτων. ΕΙ γάρ δίκαιός έστιν, ώσπερ φατέ, ταϋτα δέ 
ϊπραζεν, ονκέτι δικαίου, τοντο, αλλά σψόόρα άδικον και μια- 
ροϋ τό πράγμα' μιαρός δέ θεός ονκ άν έϊη ποτέ. Διά τί 
δέ αυτόν άρχοντα τοϋ αΐώνος τοϋ κόσμον τούτον φησίν; Έ - 

*5 πειδη πάσα σχεδόν ή άν&ρωπίνη φύσις έκείνφ δέδωκεν ε
άν την, και πάντες αντφ δονλεύονσιν έκόντες και τιροαιρού- 
μενοι. Και τφ μέν Χριστφ μυρία έπαγγελλομένφ άγαθά ουδέ 
προσέχει τις· έκείνφ δέ ουδέν νπισχνονμένψ τοιοϋτον, άλλ* 
εϊς γέενναν παραπέμποντι, πάντες ύπείπουσι. Ά λλ* εΙ άρχει 

25 Ιν τφ αΐώνι τούτφ, και πλείους οϋτος £χει τοϋ θ<εοϋ, καί 
μάλλον αντφ εϊκοντας ή τφ θεφ , πλήν όλίγων, διά την ρ$~
θνμίαν τήν ήμετέραν.

2. Α' Κορ. 6, 9-11.
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λοιπόν είπεν, δτι έτρέξατε είς τό έσχατον σημεϊον τής 
κακίας — διότι αύτό σημαίνει τό δτι ήσασθε νεκροί — διά 
νά μή τούς ένοχλήση πολύ, έπειδή έντρέπονται οί άνθρω
ποι δταν παρουσιάζωνται αί άμαρτίαι του παρελθόντος, καί 
άν άκόμη £χουν άφανισθη καί δέν περικλείουν κίνδυνον, 
θέτει μαζί των συνεργόν, διά νά μή νομισθη δτι όλόκληρον 
τό κακόν είναι ίδικόν των, καί μάλιστα ίσχυρόν συνεργόν. 
Ποιος λοιπόν είναι αύτός; Ό  διάβολος. νΕτσι κάμνει καί 
είς τήν πρός Κορινθίους έπιστολήν* διότι ά(ροϋ είπε, «Μή 
πλανάσθε· οϋτε πόρνοι, οϋτε είδωλολάτραι», καί τά ύπόλοι- 
πα δλα άφοϋ κατωνόμασε, καί προσέθεσε «δέν θά κληρο
νομήσουν τήν βασιλείαν του θεου», τότε λέγει· «τέτοιοι 
ήσασθε μερικοί»*. Δέν είπεν άπλώς, «ήσασθε», άλλά «με
ρικοί ήσασθε», δηλαδή, κάπως £τσι ήσασθε.

Άπό αύτό τό σημεϊον φυτρώνουν άνάμεσά μας οι αι
ρετικοί· διότι λέγουν δτι αύτά έγράφηοαν διά τόν θεόν, 
καί άφοϋ έκβάλουν μέ πολλήν αύθάδειαν. τήν άχαλίνω- 
τον γλώσσάν των, άποδίδουν είς τόν θεόν αύτά, τά όποϊα 
είναι μόνον τοϋ διαβόλου. Πώς λοιπόν θ* άποστομώσωμεν 
αύτούς; Άπό αύτούς τούς ίδίους τούς λόγους. Διότι έάν 
είναι δίκαιος, δπως λέγετε, £πραζεν δμως αύτά, αύτό δέν 
είναι £ργον δικαίου, άλλά πάρα πολύ άδίκου καί μιαροϋ* 
ό θεός δμως δέν θά ήτο ποτέ δυνατόν νά ύπάρζη μιαρός. 
Διατί δμως λέγει αύτόν άρχοντα τοϋ αίώνος καί τοϋ κόσμου 
τούτου; Επειδή όλόκληρος σχεδόν ή άνθρωπίνη φύσις είς 
έκεϊνον παρέδωσε τόν έαυτόν της, καί δλοι είς αύτόν είναι 
δοϋλοι έκουσίως καί μέ τήν προαίρεσίν των. Καί είς τόν 
Χριστόν μέν, ό όποιος ύπόσχεται άπειρα άγαθά, ο(5τε προσέ
χει κανείς· ένψ είς έκεϊνον, ό όποιος τίποτε δέν ύπόσχε- 
ται, άλλά άποστέλλει είς κόλασιν, δλοι ύπακούουν. Άλλ* 
έάν άρχη είς αύτόν τόν αίώνα καί £χη περισσοτέρους αύ
τός άπό τόν θεόν, καί περισσότερον είς αύτόν ύπακούουν, 
παρά είς τόν Θεόν, έκτός όλίγων, τοϋτο συμβαίνει έζ αίτίας 
τής ίδικής μας ραθυμίας.

81
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«Κατά την έξονσίαν», φησί, «τον Δέρος τον πνεύματος». 
Τοντο πάλιν φηοίν, δτι τόν νπονράνιον Εχει τόπον, και πνεύ
ματα πάλιν αέρια αί άοώματοι δννάμεις είσίν, αντον ένερ- 
γονντος. *'Οτι γάρ αιώνιος αϋτον ή αρχή, τοντέστι, τφ πα-

& ρόντι αίώνι ονγκαταλνομένη, αχονσον εν τφ τέλει τής επι
στολής λέγοντος αντον* «Ονκ Εστιν ήμιν ή πάλη πρός αίμα 
καί σάρκα, άλλα πρός τάς άρχάς, 7ΐρός τάς έξονσίας, πρός 
τονς κοσμοκράτορας τον σκότονς τον αΐώνος τούτον». "Ινα 
γάρ μή κοσμοκράτορας άκούσας, και ακτ ιστόν αν τόν είναι 

10 φής, και αλλαχον αιώνα πονηρόν καλεϊ τόν καιρόν τόν διε- 
οτραμμένον, ον περί των κτισμάτων λέγων. Έμοι γάρ δοκεί 
γινόμενος αρχών υπό τόν ούρανόν μη μεταπεπτωκέναι τής 
άρχής, καί μετά την παράβασιν.

«Τον ννν ένεργοϋντος», φηοίν, <tέν τοις νίοις τής άπει- 
15 ΰείας». Όρφς δτι ον 6iq ονδέ τνραννίδι, αλλά πειΰοϊ προσά- 

γεται; * Απείθειαν γάρ εϊπεν, ώς αν τις εϊποι, απάτην' ά- 
ηάτη γάρ και πειΰοί τονς πάντας έφέλκεται. Kal ον τούτφ 
μόνον αύτούς παραμνϋεΐται τφ δονναι κοινωνόν, αλλά και τφ 
έαντόν τάξαι μετ9 Εκείνων. «Εν οίς», φησί, «καί ημείς πάν- 

*0 τες άνεστράφημέν ποτε»· Πάντες' ονκ Ενι γάρ είπείν, δτι 
έξήρτό τις.

«Εν ταΐς έπιϋνμίαις τής σαρκός ημών, ποιονντες τά 
ϋελήματα τής σαρκός και τών διανοιών, και ήμεν τέκνα 
φύσει δργής, ώς καί οι λοιποί πάντες». Τό «φύσει» τί έστι;

15 Τό γνήσιον έντανΰα παρίοτησιν. «Ώ ς και oi λοιποί πάντες»· 
τοντέστιν, ονδέν πνενμακκόν φρονονντες. Ά λλ* ίνα μή την 
σάρκα διαδάλη, μηδΕ μέγα νομίση τις είναι τό τιλημμέλημα, 
δρα τιώς άοφαλίζ'εται. «Τά ϋελήματα τής σαρκός ημών», φη-

8. Έφβσ. (ί, 12.
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«Άκολουθοϋντες», λέγει «τόν άρχοντα του άέρος, τό 
πνεύμα». Αύτό πάλιν λέγει, διότι έχει τόν κάτω άπό τόν 
ούρανόν τόπον, καί διότι πνεύματα άέρια είναι αί άσώματοι 
δυνάμεις, δταν ένεργή αυτός. Διότι διά τό δτι δέν είναι 
αιώνιος ή έξουσία του, διά τό δτι δηλαδή καταργείται μαζί 
μέ τόν παρόντα αίιώνα, άκουσε τόν Παύλον είς τό τέλος 
τής έπιστολής, δπου λέγει* «Δέν διεξάγομεν πάλην μέ σάρ
κα καί αίμα, άλλά μέ τάς άρχάς, τάς έξουσίας, τούς κοσμο
κράτορας του σκοτεινού τούτου κόσμου, μέ τά πονηρά πνεύ
ματα εις τούς ούρανούς»*. Διά νά μή λοιπόν εϊπης αύτόν 
καί άκτιστον, έπειδή ήκουσες κοσμοκράτορας, όνομάζει καί 
άλλου πονηρόν αίώνα τόν κάιρόν τής διαστροφής των άν- 
θρώπων, χωρίς φυσικά νά έννοή τά κτίσματα. Διότι έγώ 
νομίζω δτι έάν είχε γίνει άρχων κάτω άπό τόν ούρανόν, 
δέν θά έξέπιπτεν άπό αύτήν τήν έξουσίαν καί μετά άπό 
τήν παράβασιν άκόμη.

«Τό όποιον», λέγει, «ένεργεϊ τώρα μεταξύ των άπειθών 
άνθρώπων». Βλέπεις δτι προσελκύει δχι μέ βίαν, ούτε μέ 
τυραννίαν, άλλά μέ τήν πειθώ; Διότι τήν ώνόμασαν άπεί- 
θειαν, δπως θά ήμποροϋσε κανείς νά τήν όνομάση άπάτην* 
διότι μέ άπάτην καί πειθώ προσελκύει τούς πάντας. Καί 
δχι μόνον μέ αυτό παρηγορεϊ αύτούς, μέ τό δτι δίδει είς 
αύτούς συνεργόν είς τήν άμαρτίαν, άλλά καί μέ τό δτι 
συγκαταλέγει καί τόν έαυτόν του μαζί μέ έκείνους. «Με
ταξύ των όποίων», λέγει, «καί δλοι έμεϊς έζήσαμεν κάπο
τε». "Ολοι* διότι δέν ήμπορεί νά εϊπη δτι έξηρέθη κάποιος.

«Μέσα είς τάς έπιθυμίας τής οαρκός μας, κάμνοντες τά 
θελήματα τής σαρκός καί των διανοιών μας καί ήμεθα έκ 
φύσεως παιδιά όργής, δπως καί οί ύπόλοιποι». Τί σημαίνει 
τό «έκ φύσεως»; Έδώ έννοεϊ τή,ν γέννησιν. «"Οπως καί 
οί ύπόλοιποι»* δηλαδή, χωρίς νά φρονοΰμεν τίποτε πνευμα- 
τικόν. Άλλά διά νά μή κατηγορήση τήν σάρκα καί διά νά 
μή νομίση κανείς δτι είναι μέγα άμάρτημα, κοίταξε πώς 
άσφαλίζει άπό αύτό. «Κάμνοντες», λέγει, «τά θελήματα τής
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αί, «καί τών διανοιών ποιονντες», τοντέστι, τά τής ηδονής 
ηάΰη. Παρωξύναμεν τόν Θεόν, καί παρωργίσαμεν τοντέοτιν, 
δργή ήμεν, καί ούδέν Έτερον. ° Ωσπερ γάρ ό άνΰρώπδυ ών 
ίέκνον φύσει άνθρωπός έατιν, οντω καί ήμεις, ώς καί οι 

® λοιποί.
2. «Ό δέ Θεός τιλούσιος ών έν έλέει». Ονχ άπλώς έλεή- 

μων άλλα πλούσιος, κφάπερ καί έν έτέρφ φη'οίν «Εν τω 
πλή&ει τον έλέονς σου»* καί πάλιν, «*Ελέησόν με κατά το 
μέγα Έλεός σου». «Διά την 7ιολλήν άγάηην αντον, rjv ήγά- 

10 πηοεν ήμας». Πόΰεν ημάς ήγάπηοε; Ταντα γάρ ονκ άγάπης 
άξια, άλλ* όργής καί τιμωρίας τής έσχάτης. Καί τούτο οΰν 
άπό πολλον έλέον. «Καί δντας ημάς νεκρούς τοΐς παραπτώ- 
μαοι, οννεζωοποίηοεν έν τφ Χριοτφ». Πάλιν ό Χριστός μέ
σος, καί τό πραγμα άξιόπιοτον- ΕΙ γάρ ή άτιαρχή ζή, καί 

15 ήμεις' έζωοηοίησε κάκεϊνον, καί ημάς.
Ό ρ$ς δτι περί τον κατά σάρκα πάντα είρηται; Είδες τό 

νπερδάλλον μέγεΰος τής δννάμεως αντον είς ημάς τους πι
στεύοντας; τούς νεκρούς, τους δργής υιούς, τούτους έζωο- 
ποίηοεν. Είδες τήν έλπίδα τής κλήσεως; «Σννήγειρε καί σννε- 

20 χά&ισεν». Είδες τήν δόξαν τής κληρονομίας αντον; Τό μέν, 
«σννήγειρε», δήλον τό δέ, «οννεκάΰισεν ημάς έν τοίς έττου- 
ρανίοις έν Χριοτφ Ίησον», πώς Έοτηκεν; 4Ως τό, «αυνήγει- 
ρεν». Οΰδέπω γάρ ούδείς έατιν έγηγερμένος, εΐ μή δτι τής 
κεφαλής άναστάοης, καί ήμεις ήγέρ^ημεν, ώς καί έκεϊ του 

25 *1ακώΑ προσχυνήοαντος, <καί ή γυνή προοεκύνηοε τόν */ο>- 
σήφ. Ούκονν ούτω καί σννεκάϋιαε’ τής κεφαλής καΰεζομέ- 
νης καί τό σώμα ονγκάύηται· Διά τούτο γάρ έπήγαγεν, «$ν 
Χριοτφ Ίηοον». *Η εΐ μή τοϋτο, άλλά οννήγειρε διά του

4. Έφβσ. 2, 4.
δ. Ψαλμ. 88, 17.
6« Ψαλμ. 50, 1.
7. Έφισ. 2, 5.
8. Έφ«?σ. 2, 6.
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σαρκός μας και των διανοιών μας», δηλαδή, τά πάθη τής 
ήδονής. Παρωξύναμεν καί παρωργίσαμεν τόν θεόν* δηλαδή" 
ήμεθα όργή καί τίποτε άλλο. Διότι δπως έκείνος πού εϊναι 
γέννημα άνθρώπου είναι έκ φύσεως άνθρωπος, έτσι καί 
έμείς, καβώς καί οι ύπόλοιποι.

2. «*Αλλ5 ό θεός, έπειδή είναι πλούσιος είς εύσπλαγ
χνίαν»4. *Όχι άπλώς εύσπλαγχνος, άλλά πλούσιος είς 
εύσπλαγχνίαν, δπως λέγει και άλλου* «Κατά τήν μεγάλην 
σου εύσπλαγχνίαν»8, καί πάλιν, «Λυπήσου με, συμφώνως 
πρός τό μέγα έλεός Σου»β. «Έξ αίτίας τής πολλής άγάπης 
μέ τήν όποίαν μας ήγάπησεν». 5Από πού μας ήγάπησε; 
Διότι αύτά δέν ήσαν άξια άγάπης, άλλά όργής καί μεγί
στης τιμωρίας. Και αύτό λοιπόν άπό πολλήν εύσπλαγχνίαν. 
«Καί ένφ ήμεθα νεκροί έξ αίτίας τών παραπτωμάτων μας 
μας έζωοποίησε μαζί μέ τόν Χριστόν»7. Πάλιν ό Χριστός 
μεσάζων, καί συνεπώς είναι άξιόπιστον τό πράγμα. Διότι 
έφ’ δσον ζή ή άπαρχή, άρα καί έμεϊς* έζωοποίησε καί έ- 
κεϊνον, καί έμάς.

Βλέπεις δτι διά τήν κατά σάρκα γέννησιν είπε τά\ πάν
τα; Είδες τό άπειρον μέγεθος τής δυνάμεώς του είς έμδς 
τούς πιστούς; Τούς νεκρούς, τούς υίούς τής όργής, τούς 
έζωοποίησεν. Είδες πόσον μεγάλη είναι ή έλπϊς τής προσκλή- 
σεως; «Καί μάς άνέστησε μαζί καί μάς έκάθισε μαζί»8. Είδες 
τόν πλούτον τής ένδόξου κληρονομίας του; Τό μέν «άνέ
στησε μαζί», είναι γνωστόν* άλλά τό «μάς έκάθισε μαζί είς 
τά έπουράνια έν Χριστφ *Ιησοΰ», πώς είναι βέβαιον; 'Ό 
πως τό «μάς άνέστησε μαζί». Διότι κανείς δέν άνεστήθη 
ποτέ, παρά μόνον άφοϋ άνεστήθη ή κεφαλή, άνεστήθημεν 
καί έμεϊς, δπως. καί είς τήν Παλαιάν Διαθήκην, άφου προσε- 
κύνησεν ό Ιακώβ, προσεκύνησε καί ή γυνή τόν Ιωσήφ. 
Λοιπόν, έτσι καί έκάθισε μαζί* δταν κάθεται ή κεφαλή, κά
θεται καί τό σώμα. Διά τούτο, λοιπόν, προσέθεσε «μαζί μέ 
τόν Χριστόν». *Ή, έάν δχι δι* αύτό, τότε μάς άνέστησε 
μαζί του διά του λουτρού. Πώς λοιπόν μάς έκάθισε μαζί



>

λοντρον. Π ώς οϋν σννεκάϋισεν; «ΕΙ γάρ νπομένομεν», φηοί, 
«καί σνμβαοιλεύσομεν' εΐ άπεθάνομεν, και σνζήοομεν». *Ό ν
τως Πνεύματος χρεία καί άποκαλύψεως, ώοτε τό βάθος νοή- 
οαι τών μυστηρίων τούτων.

6 Εϊτα ϊνα μη απίστησες, δρα τί έπάγει. «'Ίνα  ένδείξη- 
ται έν τοΐς αϊώοι τοΐς έπερχομένοις τόν νπερβάλλοντα πλού
τον της χάριτος αυτόν έν χρηοτότητι έφ9 ημάς έν Χριστώ 
*Ιηοοΰ». 9Επειδή γάρ είπε τά περί του Χρίστου, ταϋτα δk 
ούδέν ήν πρός ημάς· τί γάρ, φηοί, πρός ημάς, ει έκεΐνος 

10 άνέστη; έδειξε μέν οϋν 8τι και πρός ημάς, έϊγε οντω ήμϊν 
ηνωταί’ πλήν άλλα χαϊ τά ημών κατ9 ιδίαν φηοίν* «Ό ντας  
γάρ ήμάς νεκρούς τοΐς παραπιώμασι οννήγειρε και σννε- 
κάϋιοεν». "Ωστε, δπερ ϊφην, μή απιστεί, άπό τε τών προ- 
τέρων, άπό τε τής κεφαλής, άπό τε τον βούλεσϋαι ένδείκνν-

16 σ&αι αϋτόν την άγα&ότητα λαβών την άπδ&ειξιν. Π ώ ς γάρ έν- 
δείξεται, άν τοντο μή γένηται; καί ένδείξεται έν τοΐς αΐώ- 
οι τοΐς έπερχομένοις; Τ ί; "Οτι καί μεγάλα τά άγαΰά ήν, 
καί πάντων πιστότερα. Ννν μέν γάρ λήρος είναι δοκεΐ τοΐς 
άπίοτοις τά λεγάμενα, τότε όέ πάντες είοονται·

80 Βούλει μαϋεΐν καί πώς σννεκά&ισεν; ’Ά κονε αν τον τον 
Χρίστον λέγοντος τοΐς μαΰηταΐς· «.Κα&ίσεσΰ'ε έπϊ δώδεκα 
ΰρόνονς, κρίνοντες τάς δώδεκα φυλάς τον 9Ιοραήλ»* καί πά
λι ν, «Τό δέ κα,&ίοαι έκ δεξιών μου καί έξ ενωνύμων ονκ 
ϊοτιν έμόν δούναι, άλλ9 οϊς ήτοίμαοται παρά τον Πατρός».
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9. Β' Τιμ. 2, 12.
10. Έφεσ. 2, 7.
11. ΜατΟ. 19,28.
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του; «Έάν ύπομένωμεν», λέγει, «0ά βασιλεύσωμεν έπίσης 
μαζί του* έάν έχωμεν άποθάνει μαζί του, θά ζήσωμεν έπίσης 
μαζί του»·. Πράγματι είναι άνάγκη του άγίου Πνεύματος καί 
άποκαλύψεως, διά νά έννοήση κανείς τό βάθος αύτών των 
μυστηρίων.

'Ύστερον, διά νά μή άπιστήσης, κοίταξε τί προσθέτει. 
«Διά νά δείξη είς τούς μέλλοντας αίώνας τόν ύπερβολικόν 
πλούτον τής χάριτός του είς καλωσύνην πού έδειξεν εις 
έμας διά του Ίησοΰ Χρίστου»1·. Διότι, έπειδή εϊπε τά διά 
τόν Χριστόν, τά όποια έφαίνοντο άσχετα μέ έμας, διότι, 
θά εϊπη κάποιος, τί μας ένδιαφέρει έμας έάν άνεστήθη 
έκείνος; έδειξε λοιπόν δτι αύτό άφορςί καί έμας, έφ9 δσον 
ό Χριστός ήνώθη έτσι μέ έμας· άλλ9 έπϊ πλέον καί διά τά 
ίδικά μας όμιλεϊ Ιδιαιτέρως- «ένψ ήμεθα νεκροί ένεκα των 
παραπτωμάτων, μας άνέστησε μαζί καί μας έκάθισε μαζί 
μέ τόν Χριστόν». "Ωστε, αύτό τό όποιον εϊπα, νά μή άπιστης, 
άφου λάβης τήν άπόδειξιν καί άπό τά προηγούμενα, καί 
άπό τό δτι είναι κεφαλή του σώματος, καί άπό τό δτι θέλει 
Καί θά δείξη είς τούς μέλλοντας αίώνας. Τί; "Οτι καί με- 
τον τής χάριτός του. Διότι πώς θά δείξη, έάν αύτό δέν γίνη; 
Καί θά δείξη είς τούς μέλλοντας αίώνας. Τί; "Οτι καί με
γάλα ήσαν τά άγαθά καί άξιοπιστότερα άπ9 δλα. Διότι αύτά 
μέν τά όποϊα λέγονται τώρα είς τούς άπίστους φαίνονται 
ώς άνοησία, τότε δμως δλοι θά τά γνωρίσουν.

θέλεις νά μάθης καί πώς μας έκάθισε μαζί του; 
νΑκουσε τόν ϊδιον τόν Χριστόν, ό όποιος λέγει είς τούς 
μαθητάς- «Σείς θά καθήσετε είς δώδεκα θρόνους, διά νά 
κρίνετε τάς δώδεκα φυλάς του ’Ισραήλ»11· καί πάλιν, «Τό 
νά σας βάλω δμως νά καθήσετε είς τά δεξιά μου καί είς τά 
άριστερά μου δέν έχω δικαίωμα νά τό δώσω, άλλά θά 
δοθη είς έκείνους διά τούς όποίους έχει έτοιμασθή άπό τόν



504 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

"Ωστε ήτοίμασται. Καϊ καλώς εΪ7ΐεν, «9Εν χρηστότητι έφ' 
ημάς έν Χρνστφ 9Ιησον». Τό γάρ καθίσαι έκ δεξιών τιμής 
έστι τής νπέρ πάσαν τιμήν, καϊ μεθ9 ην έτέρα owe %στι. Τον- 
το οϋν λέγει, δτι καί ήμεϊς καθεδούμεθα. νΟντως νπερβάλ- 

5 λων πλοντος, δντως νπερβάλλον τό μέγεθος τής δννάμεως 
αύτοΰ, μετά Χριοτοϋ καθίσαι. Καιν μνρίας ψνχάς εϊ δχεις, 
ούκ άπολλύεις αύτάς Ένεκεν αν τον; Εϊ γάρ εϊς πνρ έμ- 
βήναι Έδει, τοντο ούκ έχρήν έτοίμως νπσμειναι; Καί αντός 
<5έ πάλιν φηοί* «θέλω ϊνα δπον εϊμΐ έγώ, καί οί διάκονοι 

10 ώοιν οί έμοί». Εϊ γάρ κατακόπτεσθαι Έδει καθ9 έκάστην ή- 
; μέραν, νπέρ τούτων ούχ έχρήν τιροθνμως καταδέχεσθαι; 
{ *Εννόηαον πον έκάϋισεν έκεϊνος· Επάνω πάοης άρχής και 

έξονοίας. Καϊ τίνι σνγκάθησαι; Έκείνφ. Τις ών; Νεκρός, 
φύσει τέκνον όργής. Καϊ τί κατορθώσας; Ονδέν. ”Οντα»ς 

15 ννν εύκαιρον άναβοήοαι, «™Ω βάθος πλούτου καϊ σοφίας και 
γνώσεως θεόν». «Τή γάρ χάριτί έστε σεσωομένοι», φησίν. 
"ϊνα γάρ μή τό μέγεθος τών εϋεργεσιών έττάργ] σε, δρα πώς 
σε καταστέλλει’ «Τή γάρ χάριτί έστε σεσωομένοι», φηοί, «διά 
πίστεως».

20 ΕΙτα ϊνα μη πάλιν τό αύτεξούσιον λνμήνηται, &θηκε καϊ 
τό ήμών καϊ πάλιν αύτό άνεϊλε, καί φησι· «Καϊ τοντο ονκ 
έξ ήμών». Ούδέ ή πίστις, φησίν, έξ ημών. Εϊ γάρ μη ϊ/λ- 
θεν, εϊ γάρ μή έκάλεοε, πώς ήδννάμέθα πιοτενσαι; ’«Πώς 
γάρ», φησί, «πιστεύσονσιν, έάν μή άκούσωσιν;». "Ωστε ον- 

i t  δ& τό τής πίστεως ήμέτερον. «Θεοϋ», φηοί, «τό δώρον». Μή 
γάρ ήρκει ή πίστις οώσαι, φησίν; Άλλ9 %να μή κενούς μη-

12. ΜατΟ. 20,28.
13. Ίωάν. 12, 26.
14. Ρωμ. 11.83.
1δ. ’Ε<ξ«0. 2, 8.
16. Ρωμ. 10,14.
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Πατέρα μου»18. 'Ώστε έχει έτοιμασθή· Και καλώς είπεν «μέ 
τήν καλωσύνην τήν όποίαν έδειξεν είς έμας διά του *Ιησού 
Χρίστου». Διότι τό νά καθήση είς τά δεξιά, είναι δείγμα 
τιμής, ή όποία είναι ύπεράνω πάσης τιμής, μετά άπό τήν ό
ποίαν δέν ύπάρχει άλλη. Αύτό λοιπόν τό λέγει, διότι και 
έμεϊς θά καθήσωμεν. Πράγματι είναι άπειρος πλούτος, πρά
γματι είναι άνυπέρβλητον τό μέγεθος τής δυνάμεώς του, 
τό νά καθήσωμεν μαζί μέ τόν Χριστόν. Καί άν άκόμη έχης 
μυριάδας ζωάς, δέν τάς θυσιάζεις διά τόν θεόν; Έάν λοι
πόν έπρεπε νά πέσης είς τή,ν πυράν, δέν έπρεπε νά ύπο- 
μείνης τούτο προθύμως; Καί ό ϊδιος δέ λέγει πάλιν· «Έάν 
\ιέ ύπηρετή κανείς, πρέπει νά μέ άκολουθή, καί δπου είμα: 
έγώ, έκεϊ θά είναι καί ό ύπηρέτης μου»1*. Έάν λοιπόν έ
πρεπε νά κατατεμαχιζώμεθα καθ5 ήμέραν δι’ αύτά, δέν έ 
πρεπε νά τό δεχώμεθα προθύμως; Άναλογίσου που έκά- 
θησεν έκεϊνος. Ύπεράνω άπό κάθε άρχήν καί έξουσίαν. 
Καί μέ ποϊον κάθεσαι μαζί; Μέ έκεϊνον. Ένψ ποϊος είσαι; 
Νεκρός καί έκ φύσεως τέκνον όργής. Kai τί έχεις κατορ
θώσει; Τίποτε. Πράγματι, τώρα είναι ή κατάλληλος στιγμή 
διά ν5 άναφωνήσωμεν, «*Ώ, βάθος πλούτου καί σοφίας καί 
γνώσεως του θεου»14. «Διότι διά τής χάριτος έχετε σωθή»18, 
λέγει. Διά νά μή σέ άφήση νά ύπερηφανευθής κοίταξε πώς 
σέ ταπεινώνει. «Διότι διά τής χάριτος έχετε σωθή», λέγει, 
«διά τής πίστεως».

Ύστερον πάλιν, διά νά μή καταστρέψη τό αύτεξούσιον, 
προσέθεσε καί τήν ίδικήν μας συμβολήν, καί πάλιν άνή- 
ρεσεν αύτήν καί λέγει* «καί αύτό δέν προέρχεται άπό έ
μας». 08τε ή πίστις, λέγει, είναι ίδικόν μας έργον. Διότι 
έάν δέν ήρχετο, έάν δέν προσεκάλει, πώς θά ήδυνάμεθα νά 
πιστεύσωμεν; Διότι «Πώς», λέγει, «θά πιστεύσουν εις έ- 
κεϊνον διά τόν όποιον δέν ήκουσαν;»*·. ‘Ώστε, ούτε ή πίστις 
είναι ίδικόν μας κατόρθωμα. «Του θεου είναι», λέγει «τό 
δώρον αύτό*. Άλλά μήπως ήτο άρκετή ή πίστις διά νά σώ- 
ση; λέγει. Άλλά διά νά μή μδς σώση χωρίς καθόλου νά
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δέ αργούς ocoofl, ταντην έζήτηοεν ό Θεός, φησίν. ΕΙπεν, δτι 
ή πίστις σώζει. ’Επειδή ό Θεός ήϋέλησεν, ή πίοτις ϊσωσεν. 
Έπεϊ πον σώζει ή πίστις, εϊπέ μοι, άνευ ϊργων; Τοντο αύτο 
Θεον δώρόν έστιν, «'Ίνα μή τις καυχήσηται», ϊνα ευγνώ- 

5 μονας περι τήν χάριν 7ΐοιήση. Τί οΰν, φησίν; αυτός έκώ- 
λυσεν έξ ϊργων δικαιω&ηναι; Ουδαμώς’ άλλ9 ούδείς, φησίν, 
έξ ϊργων έδικαιώΰη, ϊνα δειχΰή του Θεου ή χάρις και ή 
φιλανθρωπία. Ούχι ϊχοντας ϊργα άπώσατο, αλλά προδεδο- 
μένονς άπό των ϊργων χάριτι ϊσωσεν, ώστε μηδένα λοιπόν 

10 ϊχειν κανχάσΰαι.
3. Εϊτα ινα μή άκούσας, δτι οϋκ έξ ϊργων, άλλά πίστει 

τό παν κατωρϋώϋη, άργός γένγ), δρα τί έπήγαγεν. «Αύτοϋ 
γάρ έσμεν ποίημα, κτισϋέντες έν Χριστφ Ίησον έπι ϊργοις 
άγα&οΐς, οϊς προητοίμασεν δ Θεός, ϊνα έν αύτοϊς περιπατή- 

15 σωμένη. "Ορα αυτόν τί φησι· τήν άναγέννησιν ένταΰΰα αΐνίτ- 
τεται. "Οντως κτίσις έτέρα έστίν έκ του μή δντος εις τό εί
ναι παρήχύημεν. νΟπερ ήμεν πρότερον, άπεΰάνομεν, τοντέ- 
στιν, ό παλαιός άν&ρωπος· δπερ έγενόμεΰα, ούκ ήμεν πρό
τερον. *Αρα κτίσις τό πραγμά έστι, καί της έτέρας τιμιωτέ- 

20 ρα* έξ έκείνης μέν γάρ τό ζην, έκ δέ ταύτης τό καλώς ζην 
ήμΐν περιγέγονεν.

«Έπι ϊργοις άγαΰοϊς, οϊς προητοίμασεν δ Θεός, ϊνα έν 
αύτοις τιεριπατήσωμεν»' οϋχ ϊνα άρξώμε&α, άλλ9, «ϊνα περι- 
πατήσωμεν». Διαρκούς γάρ ήμϊν χρεία της άρετης, καί έκ- 

25 τεταμένης είς τήν τελευτήν τήν ήμετέραν. Ούδέ γάρ, εΐ 
βάδιζε ιν όδόν ϊδει είς τιάλιν φέρουοαν δασιλικήν, εϊτα τό 
7ΐλέον αύτης άνύσαννες, περί τό τέλος αντό μαλακισΰέντες 
έκαΰίοαμεν, ώνηοεν άν ήμάς. Αΰτη ή έλπϊς της κλήοεως· 
«’Επί ϊργοις» γάρ, φησίν, «άγαϋοις». Οΰδέν οΰν ăv ώνησεν 

80 ήμάς τό πράγμα.

17. Έφβσ. 2, 9.
18. Έφβσ. 2, 10.
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συμπράξωμεν, τελείως άπράκτους, αύτήν έζήτησεν ό θεός, 
λέγει. Είπεν, δτι ή πίστις σώζεΐΓ Έπειδή ό θεός ήθέλησε, 
διά τοΰτο έσωσεν ή πίστις. Διότι, είπέ μου, που σώζει ή 
πίστις δίχως έργα; Τοΰτο είναι δώρον του θεοΰ. «Διά νά 
μή ήμπορή κανε*ς νά καυχηθη»17, διά νά μας κάνη εύγνώ- 
μονας διά τήν χάριν. Τί δηλαδή; λέγει. Αύτός ήμπόδισε 
νά δικαιωθωμεν άπό τά έργα; Καθόλου* άλλά κανείς, λέ
γει, δέν έδικαιώθη άπό τά έργα, διά νά δειχθη ή χάρις καί 
ή φιλανθρωπία του θεοΰ. Δέν μας άπεμάκρυνεν, ένψ εϊ- 
χομεν έργα, άλλ’ έπειδή έγκατελείφθημεν άπό τά έργα, 
μας έσωσε διά τής χάριτος, ώστε κανείς λοιπόν νά μή ήμπο
ρή νά καυχαται.

3. "Υστερον, διά νά μή γίνης όκνηρός καί δέν φροντί- 
ζης δι’ έργα, έπειδή ήκουσες δτι δχι άπό έργα, άλλ’ άπό 
τήν πίστιν κατωρθώθη τό παν, κοίταξε τί προσέθεσε. «Διότι 
εϊμεθα ίδικόν του δημιούργημα, δημιουργηθέντες έν Χρι- 
στψ Ίησοΰ δι’ έργα άγαθά, τά όποία ό θεός προητοίμασε 
διά ν’ άποτελέσουν τόν τρόπον τής ζωής μας»18. Πρόσεξε 
τί λέγει* έδώ ύπαινίσσεται τήν άναγέννησιν. Πράγματι εί
ναι άλλη δημιουργία. ’Από τό μή είναι ώδηγήθημεν είς τό 
είναι. Αύτό τό όποιον ήμρθα πρίν, δηλαδή ό παλαιός άν
θρωπος, άπέθανεν* αύτό τό όποιον έγίναμεν, δέν εϊμεθα πρίν. 
νΑρα είναι δημιουργία αύτό τό πραγμα, καί πολυτιμωτέρα 
άπό τήν άλλην* διότι άπό έκείνην μέν έλάβομεν άπλώς τήν 
ζωήν, ένψ άπό αύτήν τό νά ζώμεν δπως πρέπει.

«Δι* έργα άγαθά, τά όποια ό θεός προητοίμασε, διά 
ν’ άποτελέσουν τόν τρόπον τής ζωής μας». νΕχομεν άνάγκην 
λοιπόν διαρκοΟς άρετής, ή όποία ν’ άναπτύσσεται μέχρι τόν 
θάνατόν μας. Διότι καθόλου δέν θά μας ήτο ώφέλιμον έάν 
εϊχωμεν νά βαδίσωμεν μίαν όδόν ή όποία όδηγει είς πόλιν 
βασιλική,ν καί ήθέλα^ιεν λόγψ μαλθακότητος καθήσει πρός 
τό τέλος, τήν στιγμήν δηλαδή πού εϊχομεν διανύσει τά με- 
γαλύτερον μέρος αύτής. Διότι, λέγει, «δι* έργα άγαθά». Κα
θόλου δέν θά μας ώφέλει τό πραγμα.
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Οντω δη καί ένιανθα, ονχ ϊνα §ν ϋργον έργασώμεθα 
προστάττει, άλλ' ϊνα πάντα. "Ωσπερ γάρ αισθήσεις ήμιν πέν
τε είσΐ, καί πάσαις εις δέον κεχρήσθαι δει, ον τω και πά- 
σαις ταΐς άρεταϊς. Ei δέ τις σοχρρονοίη μέν, άνελεήμων δε 

5 ε'ίη, ή έλεήμων μέν ε'ίη, πλεονεκτοίη δέ, ή άπέχοιτο μέν των 
άλλοτρίων, των δέ αντον μη μεταδιδοι, πάντα εΐκή γίνεται. 
Ού γάρ άρκεϊ μία μόνον άρετή παραστήσαι τφ βήματι του 
Χρίστον μετά παρρησίας ημάς, άλλα πολλής δει καί ποικίλης 
καί παντοδαπής, και πάσης αύτής. 5Άκονε γάρ αύτον λέ- 

10 γοντος τοΐς μαθηταις· «Πορενθέντες μαθητεύσατε πάντα %ά 
Εθνη, διδάσκοντες αυτούς τηρεΐν πάντα, δσα ένετειλάμην ν- 
μΐν»· και πάλιν, «"Ος αν λύσ}] μίαν των έντολών τούτων των 
έλαχίστων, έλάχιστος κληθήσεται έν τή βασιλείς των ου
ρανών»· τοντέοτιν, έν τή άναστάσει. Ού γάρ δτ} είς βασι- 

15 λείαν εισελεύοεται· οίδε γάρ και αυτόν τον καιρόν τής άνα- 
στάσεως βασιλείαν καλεϊν. Μίαν έάν λύση, φησίν, έλάχι
στος κληθήσεται* ώστε πασών ήμϊν δει.

Καί δρα πώς ούκ %νι χωρίς έλεημοσύνης εισελθεΐν, άλλά 
κ&ν αντη μόνη έλλείπγ], είς τό πυρ άπελενσόμεθα. «Άπέλ- 

20 θετε» γάρ, «oi κατηραμέν οι εις τό πυρ τό αιώνιον τό ήτοιμα- 
ομένον τφ διαβόλφ καί τοΐς άγγέλοις αντον»· Τίνος Βνεκεν, 
καί διά τι; «Ότι έπείνασα, <καϊ ούκ έδώκατέ μοι φαγεΐν' 
έδίψησα, καί ούκ έποτίοατέ με». Είδες πώς ούδέν έτερον 
έγκληθέντες, διά τούτο μόνον άπώλλοντο; «Kal al παρθένοι 

25 διά τούτο μόνον έξεβλήθησαν του νυμφώνος, καίτοιγε σωφρο
σύνην εϊχον, καθώς φησίν ό Παύλος, {{Καί τόν άγιασμόν, 
οϋ χωρίς ούδείς ΰψεται τόν Κύριον». Έννόηοον Τοίνυν, 8τι 
χωρίς μέν Σωφροσύνης ούκ ϊστιν Ιδειν τόν Κύριον' ού πάν-

19. Ματθ. 28, 19.
20. ΜατΟ. δΛ19.
21. Ματθ. 25, 41-42.
22. Έ6ρ. 12, 14.



’Έτσι, λοιπόν και έδώ, δέν προστάσσει νά τελειώσωμεν 
μόνον £ν έργον, άλλ’ δλα. Διότι δπως αί αισθήσεις μας εί
ναι πέντε, καί πρέπει δλας νά τάς χρησιμοποιουμεν δπως 
πρέπει, £τσι πρέπει νά άσκοΰμεν Kai δλας τάς άρεΐάς. Έάν 
κάποιος φυλάττη μέν τήν σωφροσύνην, άλλ’ είναι άνελεή- 
μων, ή είναι μέν έλεήμων, άλλά συγχρόνως και πλεονέκτής, 
ή δέν έπιθυμεϊ μέν τά άγαθά των άλλων, άλλ’ οΰτε άπό τά 
ίδικά του δίδει, τότε δλα εις μάτην γίνονται. Διότι δέν άρ- 
κεϊ μία άρετή διά νά μας κάνη νά παραστωμεν μέ παρρη
σίαν είς τό βήμα του Χρίστου, άλλά χρειάζεται πολλή και 
πολυποίκιλος καί άπό κάθε είδος Kai όλόκληρος ή άρετή. 
Διότι άκου σε τόν ϊδιον τόν Κύριον ό οποίος λέγει είς τούς 
μαθητάς του· «Πηγαίνετε και κάνετε δλα τά έθνη μαθητάς 
μου, διδάσκοντες αύτούς νά τηρούν δλα δσα σάς διέταξα»1·. 
Kai πάλιν· «Εκείνος ό όποιος θά παραβή μίαν άπό τάς έντο- 
λάς αύτάς τάς έλαχίστας, αύτός θά όνομασθή έλάχιστος 
εις τήν βασιλείαν των ουρανών»*®. Δηλαδή εις τήν άνάστα- 
σιν. Διότι δέν θά είσέλθη είς τήν βασιλείαν* καθ’ δσον γνω
ρίζει νά όνομάζη βασιλείαν Kai αύτόν τόν καιρόν τής άνα- 
στάσεως των νεκρών. Μίαν έάν παραβή, λέγει, έλάχιστος 
θά όνομασθή* ώστε έχομεν άνάγκην άπό δλας.

Kai πρόσεχε πώς δέν είναι δυνατόν χωρίς έλεημοσύνην 
νά είσέλθωμεν, άλλά Kai äv άκόμη λείπη μόνον αύτή, θά 
άπέλθωμεν είς τήν κόλασιν. Διότι λέγει* «Φύγετε άπό έμέ 
κατηραμένοι, είς τό αίώνιον πυρ πού έχει έτοιμασθή διά τόν 
διάβολον Kai τούς άγγέλους ίου»*1. Έ ξ αίτίας τίνος καί διά 
ποιον λόγον; «Διότι έπείνασα Kai δέν μου έδώσατε νά φά- 
γω, έδίψασα Kai δέν μέ έποτίσατε». Είδες πώς, ένψ δέν έκα- 
τηγορήθησαν διά τίποτε άλλο, δι9 αύτό Kai μόνον έχάθησαν; 
Kai ai παρθένοι είς τήν παραβολήν, διά τοΰτο μόνον έξε- 
βλήθησαν άπό τόν νυμφώνα, άν καί είχον σωφροσύνην, 
δπως λέγει ό Παύλος. «Kai τόν άγιασμόν, χωρίς τόν όποιον 
κανείς δέν θά Ιδη τόν Κύριον»". Σκέψου λοιπόν, δτι χωρίς 
μέν σωφροσύνην δέν είναι δυνατόν νά ίδή κανείς τόν Κύ-
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τως δέ μετά σωφροσύνης δννατόν ιδειν πολλάκις γάρ Βτερυν 
ένεπόδιοε· Πάλιν αν πάντα κατορθώσωμεν, τόν дк πλησίον 
ον'δεν ώφελήσωμεν, ουδέ όντως εϊσελενσόμε&α εις την βα
σιλείαν.

Λ Πάθεν δήλον; Άπό των τά τάλαντα πιστεν&έντων οικε
ίων. Έχει γάρ ή άρετη πάσα ακέραιος ήν, και ονδεν έλέ- 
λειπτο' άλλ* έπενδή περί την έργασίαν οκνηρός γέγονεν, ει
κότως έξεβάλλετο· νΕστι καί άπό λοιδορίας μόνης εϊς γέεν- 
%

ναν έμπεσεϊν. «Ό γάρ λέγων», φηοί, «τφ άδελφφ αυτού, μω- 
10 ρέ, ένοχος £σται εις την γέεν7*αν τού πνρός»· Καν άπαντά 

τις κατορ&ώση, υβριστής δέ ή, ονκ είσελενσεται. Και μή τις 
ωμότητα κατογινωσκέτω τού Θεού, εί τους τούτο έπταικότας 
έκβάλλει τής βασιλείας των ουρανών. Ει γάρ έπ ανθρώ
πων, κ&ν ότιούν τών παρανόμων έργάσηταί τις, έξέπεσε τής 

15 τού βασιλέως δψεως* κάν %να νόμον τών κειμένων 7ΐαραβή, 
κ&ν σνκοφαντήσγι κατηγορών, άπώλεσε τήν αρχήν* κ&ν μοι- 
χεύση και άλφ, ανάξιος γέγονε, κ&ν μνρία ή κατωρ&ίοκώς, 
άπόλλνταΓ κ&ν φόνον έργάοηται καί όειχ&η, και τούτο Ικανόν 
αύτόν διαφΰεΐραι· ει οι τών άνϋρώπων νόμοι τοοαντης άπο- 

20 λαύονσι τής φυλακής, πολλφ μάλλον οϊ τού θεού.
Άλλ* άγα&ός έστι, φηοί. Μέχρι τίνος τόν μωρόν τούτον 

λόγον φθεγγόμεθα; Μωρόν δέ είπον, ούχ δτι ούκ αγαθός έ- 
στιν, άλλ9 δτι την άγα&ότητα αύιού νομίζομεν εϊς ταύτα χρη- 
οίμην ή μ ιν είναι, καίτοι μυρία πολλάκις διαλεχΰέντων ήμών 

25 περι τούτον. νΑκονε γάρ τής Γραφής λεγούσης' «Μή εϊπης, 
ό οίκτιρμός αυτού πολνς, τό πλήθος τών αμαρτιών μου έξι- 
λάοεται». Ονχϊ κωλύει λέγειν ημάς, ό οίκτιρμός αυτόν τνολύς*

23. Ματθ. 5, 22.
24. Σοφ. Σειρ. 5, 6.
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ριον άλλά και ούτε έάν έχη κανείς σωφροσύνην είναι δυ- 
ναιόν οπωσδήποτε νά τόν ϊδη* διότι πολλάς φοράς κάτι άλλο 
ήμπόδισεν είς αύτό. Και πάλιν έάν κατορθώσωμεν τά πάντα, 
άλλά δέν ώφελήσωμεν τόν πλησίον, ούτε έ'τσι θά είσέλθω- 
μεν εις τήν βασιλείαν.

Άπό που (ραίνεται αύτό; ’Από τούς ύπηρέτας είς τούς 
οποίους ένεπιστεύθησαν τά τάλαντα. Διότι έκεϊ δλη ή άρετή 
ήτο πλήρης και τίποτε δέν έλειπεν* άλλ’ έπειδή έγινεν ό- 
κνηρός είς τήν έργασίαν, κατά φυσικόν λόγον έξεβλήθη. 
Είναι δυνατόν καί μόνον άπό κακολογίαν νά είσέλθη κανείς 
είς τήν γέενναν. Διότι «έκείνος πού άποκαλεί τόν άδελφόν 
του 'μωΡέ5> αυτός» λέγει «θά’ παραδοθη είς τήν πυρίνην 
γέενναν»**. Καί άν άκόμη τά πάντα κατορθώση κανείς, άλλ5 
είναι ύβριστής, δέν θά είσέλθη. Και άς μή κατηγορή κανείς 
διά σκληρότητα τόν Θεόν, έπειδή έκβάλλει άπό τήν βασι
λείαν των ούρανών δσους έπταισαν είς αύτό. Διότι &ν είς 
τούς άνθρώπους, άποιανδήποτε παρανομίαν καί &ν κάνη 
κάποιος, γίνεται άνάξιος ν’ άντικρύση τό πρόσωπον του βα- 
σιλέως, καί άν άκόμη παραβη ένα νόμον άπό τούς ίσχύον- 
τας, εϊτε συκοφαντήσει κατήγορων, χάνει τό άξίωμά του, 
εϊτε μοιχεύσει καί κυριευθη ύπό πάθους, έγινεν άνάξιος, 
καί άν άκόμη έχη κατορθώσει άμέτρητα πράγματα, χάνεται* 
καί άν κάνη φόνον καί άποδειχθη, καί αύτό είναι άρκετόν 
διά νά τόν καταστρέψη* &ν λοιπόν οι νόμοι των άνθρώπων 
φυλάσσωνται μέ τόσην αύστηρότητα καί άκρίβειαν, πολύ πε
ρισσότερον οι νόμοι του θεου.

’Αλλ’ είναι άγαθός, λέγει. "Εως πότε θά λέγωμεν αύ- 
τόν τόν άνόητον λόγον; ’Ανόητον δέ εϊπον, δχι διότι δέν 
είναι άγαθός, άλλά διότι νομίζομε ν δτι ή άγαθότης του είναι 
χρησίμη δι’ ήμας είς αύτά, δν καί πολλάς (ροράς έχομεν 
εϊπει πάρα πολλά διά τοΰτο. νΑκουε λοιπόν τή.ν Γραφήν, 
ή όποία λέγει* «Μή εϊπης δτι ή εύσπλαγχνία του είναι με
γάλη, θά μέ λυτρώση άπό τό πλήθος των άμαρτιών μου»*4. 
Δέν έμποδίζει νά λέγωμεν, δτι ή εύσπλαγχνία του είναι με-
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ον τοντο παραινεί, αλλά βούλεται ημάς και συνεχώς λέγειν 
τοντο, καί διά τοϋτο πάντα κινεί Παύλος· άλλα διά τά έξης. 
Μή έπϊ τούτφ, φησί, θαύμαζε τον Θεον την φιλανθρωπίαν, 
έπϊ τφ άμαρτάνειν, <καϊ λέγειν. «Τό πλήθος τών αμαρτιών 

5 μον έξιλάσεται». Διά γάρ τοντο τοσαϋτα περί άγαθάτητος 
διαλεγόμεθα, ούχ ϊνα τάύτγι θαρροϋντες πάντα πράττωμεν, 
έπεί ή άγαθότης έπϊ λύμα ήμετέρας £σται σωτηρίας, άλλ’ 
ϊνα μή άπογινώσκωμεν έν τοις άμαρτήμασιν, άλλά μετανοώ- 
μεν· «Τό γάρ χρηοτόν τον θεον εις μετάνοιάν σε άγει», ονκ 

10 εις τιλείονα κακίαν. ΕΙ όέ μοχθηρός γένγ] διά τήν χρηστό- 
τητα, ον διαβάλλεις μάλλον αντήν παρά τοις άνθρώποις. 
Πολλονς γάρ δρώ κατηγορονντας τής μακροθνμίας τον θ ε
ού· "Ωστε δίκην δώσεις, ονκ εις δέον αντή χρησάμενος.

4. Φιλάνθρωπος ό θεός; άλλά καϊ δίκαιος κριτής. Σνγχω- 
15 ρών αμαρτίας; άλλά άποδίδωσιν έκάστφ κατά τά Εργα αν- 

τον. ‘Υπερβαίνει άδικίας, έξαιρεϊ ανομίας; άλλά και έξέ- 
ταοιν ποιείται. Πώς οΰν ούκ έναντία ταντα; Ούκ έναντία, αν 
τοις χρόνοις ανίά διέλωμεν. 9Εξαιρεί άνομίας έντανθα και 
διά λοντρον καϊ διά μετανοίας’ έξέτασιν ποιείται τών πε- 

20 τιραγμένων έκει διά πνρός και βασάνων. *Αν τοίνυν, κάν 
μνρία, φησίν, έργαοάμενος κακά, κάν Βν έξ αυτών, έκβάλ- 
λωμαι καϊ τής βασιλείας έκπίπτω, τίνος $νεκεν ονκ Εργά
ζομαι πάντα τά 'κακά; 9Αγνώμονος οϊκέτον ό λόγος· πλήν άλλ3 
δμως και τοντον έπιλνσόμεθα τόν λόγον.

25 Μή έργάζον τά κακά, ϊνα σαντόν ώφελήσβς. Βασιλείας 
μέν γάρ πάντες όμοίως έκπεσούμεθα, έν δέ γεέννβ ον τήν 
αυτήν δώσομεν νίκην πάντες, άλλ* ό μέν μείζονα, ό δέ ήμε- 
ρωτέραν. Εϊ μέν γάρ ον ηάκείνος καταφρονήσατε, καϊ ό τά

25. Ρωμ. 2, 14.
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γάλη* δέν προτρέπει είς αύτό, παρ’ δ,τι θέλει νά λέγωμεν 
συνεχώς αύτό τό πραγμα, διά τό όποιο καί ό Παύλος κινεί 
τά πάντα· άλλά διά τόν έξης λόγον. Μή θαυμάζης, λέγει, 
τήν φιλανθρωπίαν του θεου διά ν’ άμαρτάνης καί νά λέγης, 
«θά μέ λύτρωση άπό τό πλήθος τών άμαρτιών μου». Διότι 
διά τοϋτο λέγομεν τόσον πολλά διά τήν άγαθότητα του θ ε 
ού, δχι διά νά πράττωμεν τά πάντα £χοντες θάρρος είς αύ- 
τήν, διότι τότε ή άγαθότης θά γίνη αίτία νά άπωλεσθη ή 
σωτηρία μας, άλλά διά νά μή άπελπιζώμεθα διά τάς άμαρχίας 
μας καί διά νά μετανοώμεν. Διότι «ή άγαθότης του θεου 
σέ όδηγεϊ είς μετάνοιαν»**, δχι είς περισσοτέραν κακίαν. 
Έάν δέ γίνης κακός έξ αίτίας της άγαθότητος του θεου,' | 
τότε σύ πολύ περισσότερον τήν διαβάλλεις είς τούς άνθρώ- 
πους. Διότι βλέπω πολλούς νά κατηγορούν τήν μακροθυ- 
μίαν του θεου. "Ωστε θά κατακριθης διότι δέν έχρησιμοποίη- 
σες αύτήν δπως πρέπει.

4. Είναι φιλάνθρωπος ό θεός; ’Αλλ5 είναι καί δίκαιος 
κριτής. Συγχωρεϊ άμαρτίας; ’Αλλά καί άποδίδει είς τόν 
καθένα συμφώνως πρός τά έργα του. Προσπερνςί άδ^κίας, 
άπαλλάσσει άπό τό βάρος τών άνομιών; ’Αλλά καί έξετάζει. 
Τί λοιπόν; δέν είναι άντίθετα αύτά; Δέν είναι άντίθετα) άν 
διαστείλωμεν αύτά ώς πρός τόν χρόνον πραγματοποιήσεώς 
των. ’Απαλλάσσει άπό τήν άνομίαν έδώ καί διά του βαπτί- 
σματος καί διά τής μετανοίας· έξετάζει τάς πράξεις έκεϊ διά 
πυράς καί βασάνων. ηΑν λοιπόν, λέγει, έπειδή έπραξα κακά, 
έκβάλλωμαι καί έκπίπτω τής βασιλείας, εϊτε κάνω δν άπό 
αύτά, είτε άπειρα, διατί νά μή κάνω δλα τά κακά; Αύτό 
είναι λόγος άχαρίστου ύπηρέτου* πλήν δμως θά άπαντήσω- 
μεν καί είς αύτόν.

Μή πράττης τά κακά, διά νά ώφελήσης τόν έαυτόν σου. 
λιότι δλοι μέν όμοίως θά έκπέσωμεν τής βασιλείας, είς ΐή ν  
γέενναν δμως δέν θά καταδικασθώμεν έξ ϊσου δλοι, άλλ* ό 
μέν θά κολασθή πολύ, ό δέ όλιγώτερον. Έάν λοιπόν καί σύ 
καί έκεϊνος περιεφρονήσατε τόν νόμον του θεου, καί έκέϊ-

88
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4 πολλά χαϊ ό τά όλίγα όμοίως έκπεσεϊσΰε τής βασιλείας' ει όέ 
ονχ όμοίως κατεφρονήοατε, άλλ9 ό μϊν μεϊζον, ό δέ $λατ- 
τον, έν τή γεέννη τής διαφθοράς αίοΰησεοΰε.

Τί οϋν, φησίν, απειλεί τοις Ελεημοσύνην μη δεδα>κόσιν,
5 είς τό πυρ άπελεύσεσΰαι; και ονχ άτιλώς εις ιό πυρ, άλλ9 

είς τό ήτοιμασμένον τφ διαβόλφ και τοις άγγέλοις αντον; 
τίνος ϊνεκεν, χαι διά τί; Ονδ&ν οντω τόν Θεόν παροξύνει, 
άλλά ινάντων αυτό προτίϋησι των δεινών. Ει γάρ τούς έ- 
χϋρούς φιλεϊν δει, ό και τούς φίλους διαφϋείρων, καί τών

10 'Ελλήνων κατά τούτο χείρων ών, τίνος ούκ ϊοται κολάσε- 
ως Άξιος;

"Ωστε ένταϋΰα τό μέγε&ος τον άμαρτήματος μετά τοϋ 
διαβόλου ιέτιοίησεν αυτόν άπελΰεϊν. «Οϋαι γάρ τφ έλεημο- 
ούνην μη έργαζομένφ». ΕΙ δk έπϊ τής Παλαιάς τούτο ήν, πολ-

15 λφ μάλλον έπϊ τής Καινής. ΕΙ %νϋα σνγκεχώρητο χρημάτων 
κτήσις καί άπόλανσις χαι έπιμέλεια, τοσαύτη πρόνοια έγένε- 
το τής είς τούς πένητας βοηϋείας, 7ΐόσφ μάλλον, ίνϋα χελενό- 
με&α πάντα ρϊψαι; Τί γάρ ονχ έποίονν έχεϊνοι; Δεχάτας, 
καί πάλιν δεχάτας παρειχον, δρφανοϊς, χήραις, προσηλύτοις.

*0 Άλλά μοί τις ΰανμάζων τινά ϊλεγε* δεχάτας δίδο>οιν ό δεί
να. Πόσης αίσχύνης τούτο γέμει, εΐ 8 έσιϊ τών 9Ιουδαίων ούκ 
ήν ΰανμασμον, τούτο έπϊ τών Χριστιανών Φαυμαστόν γέγονεν; 
ΕΙ τότε 'κίνδυνος ήν, τό δεχάτας άτιολιπείν, έννάησον δσον 
έστϊ νυν. *Η μέΰη πάλιν ον κληρονομεί την βασιλείαν.

15 9Αλλά τις ό τών πολλών λόγος; Ούκοϋν εΐ χάγώ κά- 
κείνος έν τοϊς αύτοίς, ον μικρά παραμυθία. Τί οϋν; Μάλι-

26. Σοφ. Σβι©. 12,8.
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νος ό όποιος διέπραξε πολλάς, καί έκεϊνος ό όποιος διέπρα- 
ξεν όλίγας άμαρτίας, όμοίως θά έκπέοετε της βασιλείας· 
εάν δμως δέν περιεφρονήσατε όμοίως τόν θεϊον νόμον, άλλ’ 
ό μέν περισσότερον, ό δέ όλιγώτερον, θά αίσθανθητε τήν 
δια<ροράν εις τήν γέενναν.

Τί λοιπόν, λέγει, άπειλεϊ έκείνους οι όποιοι δέν έδωσαν 
έλεημοσύνην, δπ θά άπέλθουν εις τό πυρ; Και δχι άπλώς 
είς τό πυρ, άλλ* είς έκεϊνο τό όποιον ήτοιμάσθη διά τόν διά
βολον καί τούς άγγέλους του; Και διά ποϊον λόγον; Τίποτε 
δέν παροργίζει τόσον τόν θεόν, άλλά άπό δλα τά κακά αύτό 
θέτει πρώτον. Διότι έάν πρέπει ν’ άγαπώμεν καί τούς 
έχθρούς, έκεϊνος ό όποιος βλάπτει καί τούς φίλους καί εί
ναι ώς πρός τοϋτο χειρότερος καί άπό τούς είδωλολάτρας 
ποίας κολάσεως δέν θά είναι άξιος;

*Ώστε έδώ τό μέγεθος του άμαρτήματος έκανεν αύτόν 
ν* άπέλθη μαζί μέ τόν διάβολον. Διότι, «άλλοίμονον είς έ- 
κεϊνον ό όποιος δέν δίδει έλεημοσύνην»*·. Έάν δέ τούτο 
ϊσχυσεν είς τήν Παλαιόν Διαθήκην, πολύ περισσότερον είς 
τήν Καινήν. Έάν έκεϊ δπου ήτο άνεκτή ή άπόκτησις χρη
μάτων καί άπόλαυσις καί φροντίς δι’ αύτά, ύπήρχε τόση 
πρόνοια διά βοήθειαν είς τούς πτωχούς, πόσον μάλλον δταν

*

λαμβάνωμεν ώς έντολήν ν’ άπορρίψωμεν δλα τά ύλικά; 
Διότι τί δέν έκαμνον έκεϊνοι; *Έδιδον συνεχώς τό £ν δέ- 
κατον τών εισοδημάτων των είς όρφανά, χήρας, ξένους. 
νΑλλ* ϊσως μου έλεγε κάποιος μέ θαυμασμόν δτι καί ό τάδε 
δίδει τό £ν δέκατον τών είσοδημάτων του. Πόση έντροπή 
ύπάρχει είς αύτό, δταν αύτό τό όποιον ούτε είς τούς ’Ιου
δαίους ήτο άξιον θαυμασμού, αύτό έχει γίνει άξιοθαύμαστον 
είς τούς Χριστιανούς; Έάν τότε ήτο έπικίνδυνον τό νά λη- 
σμονήση κανείς τάς δεκάτας, σκέψου πόσον μάλλον τώρα. 
Ή μέθη πάλιν δέν κληρονομεί τήν βασιλείαν.

’Αλλά τί λέγουν οι πολλοί; Έάν λοιπόν καί έγώ καί 
έκεϊνος εύρισκώμεθα είς τά αύτά άμαρτήματα, αύτό είναι 
μεγάλη παρηγορία. Τί λοιπόν; Είναι όρθόν τοϋτο· διότι
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στα μέν, ού τής αύτής ου χάκεϊνος απολαύσεις τιμωρίας' άλ
λως δέ, ούδέ παραμυθία τοϋτό έστι. Τότε γάρ ή κοινωνία 
των παθών Εχει παραμυθίαν, δταν σύμμετρα $ τα δεινά’ 8- 
ταν δέ ύπερόαίν\], καί έν έκστάσει ημάς ποιή, ούκέτι άφίησι 

δ λαβεϊγ παραμυθίαν. ΕΙπέ γάρ τφ κατανκιζομένφ καί είς τήν 
πυράν έμβεβηκότι, δτι καί ό δείνα τούτο πάσχει' άλλ* ούδέ 
αίσθήσεται τής τιαραμνθίας. Ούχϊ πάντες όμον άπώλοντο οι 
Ίσραηλΐται; ποίαν τούτο αύτοΐς παραμυθίαν Εφερεν; ούχϊ 
μάλλον αυτό τούτο αύτούς έλύπει; Διό <καϊ Ελεγον, «Ατιολώ- 

10 λαμεν, έξολώλαμεν, τιαρανηλώμεθα».
Ποια τοίνυν αϋτη παραμυθία; Μάτην έαυτους- παρα- 

μυθούμεθα ταύταις ταις έλπίσι. Μία μόνη παραμυθία έστί, 
τό μη έμπεσεϊν εϊς τό πυρ Εκείνο τό άσδεστον έμπεοόντα δέ 
ούκ Ενι παραμυθίας τυχεΐν, Ενθα ό δρυγμός τών όδόντων, 

15 Ενθα ό κλαυθμός, Ενθα σκώληξ άτελεύτητος, Ενθα πϋρ άσβε- 
σιον. *Εννοήσεις γάρ 8λως τινά, είπέ μοι, παραμυθίαν, έν 
θλίψει καϊ στενοχωρίς ών; έν σαυτφ γάρ Εσγι λοιπόν; Μη, 
δέομαι καί παρακαλώ, μη έαυτους εΐκή άπατώμεν, καϊ τού- 
τοις τοϊς λόγοις παραμυθώμεθα, άλλα ταύτα πράττωμεν, ά- 

>0 περ ή μάς σώσαι δννήοεται- Συγκαθίσαι τφ Χριστφ πρόκει
ται, καϊ ού περί τούτων άκριόολογή; ΕΙ γάρ μηδέν Ετερον 
ήν άμάρτημα, ύπέρ τών ρημάτων τούτων πόσην κόλασιν ύ- 
ποστήναι ήμάς έχρήν, δτι ουτω νωθεϊς, δτι οϋτω ταλαίπωροι 
καϊ ράθυμοι έσμεν, ώς προκειμένης τοσαύτης τιμής ταϋτα 

>5 λέγειν; *Όταν. δέ έννοήσης τότε τούς κατωρθωκότας, ού 
τήκγι τιλέον; δταν Ίδης άτώ δούλων καϊ άπό δυαγενών όλίγα 
καμόντας έντανθα καϊ του θρόνου μετέχοντας έκει του 6α-

27. Ά^ιθμ. 17,27.
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πράγματι δέν θά λάβετε τήν ίδίαν τιμωρίαν συ καί έκείνος* 
άλλως τε δέ, ούτε παρηγορία είναι αύτό. Διότι ή συμμετοχή 
είς τά βάσανα τότε έχει παρηγορίαν, δταν αί συμφοραί εί
ναι άνάλογοι των δυνάμεών μας· δταν δμως τάς ύπερβαί- 
νουν καί μας προξενουν τρέλλαν καί λιποθυμίαν,, δέν άφή- 
νουν νά λάβωμεν καμμίαν παρηγορίαν. Είπέ λοιπόν είς έ- 
κεϊνον τόν όποίον βασανίζουν καί £χει είσέλθει είς τήν 
πυράν, δτι καί ό τάδε πάσχει αύτό* άλλ9 ούτε κδν θά αίσθαν- 
θη τήν παρηγορίαν. Μήπως δέν έχάθησαν δλοι μαζί οί 9Ισρα- 
ηλίται; Ποίαν παρηγορίαν £φερεν αύτό είς έκείνους; Μάλ
λον αύτό δέν ήτο έκεϊνο τό όποίον τούς έλύπεί; Διά τούτο 
καί έλεγον, «Άφανιζόμεθα, κατεστράφημεν, εϊμεθα δλοι χα
μένοι»” .

Τί παρηγορία είναι λοιπόν αύτή; Άδικα παρηγορου- 
μεν τούς έαυτούς μας μέ αύτάς τάς έλπίδας. Μία μόνον 
παρηγορία ύπάρχει, τό νά μή πέσωμεν μέσα είς έκεϊνο τό 
άσβεστον πυρ* δι9 έκείνον δέ ό όποιος θά πέση μέσα, δέν 
είναι δυνατόν νά τύχη παρηγορίας έκεί δπου ό βρυγμός των 
όδάντων, δπου ό κλαυθμός, δπου ό σκώληξ ό άκοίμητος, δ
που τό όσβεστον πυρ. Είπέ μου, λοιπόν, σκέπτεσαι καθόλου 
κάποιαν παρηγορίαν, ένψ εύρίσκεσαι είς θλίψιν καί συμ
φοράν; είς αύτό λοιπόν θά στηριχθης; Μή, παρακαλώ καί 
ικετεύω, δς μή άπατώμεν τούς έαυτούς μας ματαίως καί δς 
μή παρηγορούμεθα μέ αύτούς τούς λόγους, άλλ9 δς πράτ- 
τωμεν αύτά, τά όποία θά δυνηθοϋν νά μας σώσουν. Μαζί 
μέ τόν Χριστόν πρόκειται νά καθίσης, καί σύ άκριβολογείς 
δι9 αύτά; Έάν λοιπόν κανέν άλλο άμάρτημα δέν ύπήρχε, 
πόσην κόλασιν άπρεπε νά ύποστώμεν, μόνον διά τούς λόγους 
τούτους, διότι τόσον όκνηροί, τόσον άθλιοι καί ράθυμοι εϊ- 
μεθα, ώστε, ένψ μας άναμένει τόση τιμή, νά λέγωμεν αύτά; 
"Οταν δέ σκεφθης τότε έκείνους οί όποιοι κατώρθωσαν νά 
είσέλθουν είς τόν Παράδεισον, δέν θά λειώσης περισσότε
ρον; "Οταν ϊδης άνθρώπους οί όποιοι άπό δούλοι καί άπό 
χαμηλήν καταγωγήν προερχόμενοι, άφοϋ έκοπίασαν όλίγον
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σιλικοΰ, ούχϊ τής κολάσεώς οοι ταϋτα χείρονα Έοται; ΕΙ γάρ 
νΰν όρων εύδοκιμουντας, και ονδέν πάοχων κακόν, πάσης τι
μωρίας χείρον νπό τούτου μόνου διαφϋείργι, καί πεν&εις οαυ- 
ιόν, χαΐ λακρύεις, καί μνρίων είναι θανάτων κρίνεις άξιον, 

5 τί τότε ύποοτήογ\; ΕΙ γάρ μη γέεννα ήν, αυτή ή Έννοια τής' 
βαοιλείας ονκ ήν Ικανή άπολέοαι καϊ διαφ&εϊραι; Καί δτι 
τοντο οϋτως Έξει, ίκανόν άπό τής τιείρας των πραγμάτων 
μα&εϊν.

Μή τοίινν είκή ψυχαγωγώμεν έαυτονς τοϊς τοιούτοις ρή- 
10 μαοινι αλλά προοέχωμεν, καί φροντίζωμεν τής έαυτών σω

τηρίας, καί Δρετής έπιμελώμεΰα, καϊ πρός τήν των καλών 
έργασίαν Εαυτούς διεγείρωμεν, ϊνα καταξιω&ώμεν τυχεϊν 
τής τοοαύτης δόξης, έν Χριστφ *Ιηοον τφ Κυρίφ ημών, μεϋ' 
οϋ τφ ΠατρΙ &μα τφ άγίφ Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, 

15 νυν καϊ άεϊ καϊ ·εΙς τούς αΙώνας τών αΙώνων. *Αμήν.
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έδώ, νά μετέχουν έκεϊ είς τόν βασιλικόν θρόνον, δέν θά 
είναι αύτά χειρότερα άπό τήν κόλαοίν σου; Διότι ·έάν τώρα, 
δταν βλέπης αύτούς νά εύτυχουν, καί ένω δέν παθαίνεις 
κανέν κακόν, άπό αύτό μόνον βασανίζεσαι περισσότερον 
άπό κάθε τιμωρίαν, καί πενθείς τόν έαυτόν σου καί δακρύζεις, 
καί τόν κρίνεις άξιον μυρίων θανάτων, τί θά ύποστης τότε; 
Διότι έάν δέν ύπηρχε γέεννα, αύτή μόνον ή ίδέα της- βασι
λείας δέν ήτο άρκετή νά σέ άφανίση καί νά σέ καταστρέ- 
ψη; Καί δτι αύτό έτσι θά είναι, ήμπορεϊς νά τό μάθης άπό 
τήν πείραν των πραγμάτων.

"Ας μή παρηγορώμεν λοιπόν άδικα τούς έαυτούς μας 
μέ τέτοιους λόγους, άλλ* άς προσέχωμεν καί άς φροντίζω- 
μεν διά τήν σωτηρίαν μας, καί δς άσκοϋμεν τήν άρετήν, 
και άς διεγείρωμεν τούς έαυτούς μας διά τήν πραγματοποίη- 
σιν των καλών, διά ν5 άξιωθωμεν νά τύχωμεν τής άπείρου 
δόξης έν Χριστψ Ίησοΰ, του Κυρίου ήμών, μαζί μέ τόν 
όποϊον είς τόν Πατέρα καί συγχρόνως είς τό άγιον Πνεύμα 
άνήκει δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς 
αίώνας τών αίώνων. Αμήν.



*

«Διό μνημονεύετε, δτι υμείς ποτέ τά έθνη έν σαρκί, οι 
λεγόμενοι άκροβνστία ντώ της λεγομένης περιτομής έν οαρχϊ

5 χειροποίητου* δτι ήτε έν τφ καιρφ έκείνφ χωρίς Χρίστον, 
άπηλλοτριωμένοι τής πολιτείας τον 9Ισραήλ, καί ξένοι τών 
διαθηκών τής έτιαγγελίας, έλπίόα μή έχοντες, καί άθεοι έν 
τφ κόομφ».

1. Πολλά δείκνυοι του θεον τήν φιλανθρωπίαν* πρώ- 
10 τον, δτι δι9 έαυτοΰ ίσωσε, καί όι9 έαυτοΰ τρόπφ τοιοντψ' 

δεύτερον, δτι τίνας δντας έσωσε· τρίτον, δτι που άνήγαγε. 
Ταΰτα γάρ πάντα καί καθ9 έαντά μεγίοτην έχει τήν άπόδει- 
ξιν τής φιλανθρα/πίας αντοϋ· καί ταΰτα τιάντα κινεί ννν 
γράφων ό Παύλος. ΕΙπεν,'δτι νεκρούς δντας τοις παραπτώ- 

15 μαοι, καί τέκνα όργής, έσωσε· νυν λέγει τίνων έπόίησεν Ί
σους. «Διό», φηοί, ημνημονεύετε». “Εθος γάρ ήμίν άπασιν, 
δταν έκ τής πολλής εύτε λείας είς άντίρροπον, ή καί μείζονα 
τιμήν άναχθώμεν, μηδέ μεμνήοθαι τών προτέρων, έντρεφο- 
μένοις έκείνη τή δόξβ· Διά τοΰτό φησι, «Διό μνημονεύετε». 

*0 Διό, ποϊον; νΟτι έκτίσθημεν έπ9 έργοις άγαθοϊς. Τούτο δέ 
Ικανόν ήμας πεϊσαι τής άρετής έπιμελείοθαι· «Μνημονεύετε». 
'Ικανή γάρ ή μνήμη έκείνη εΰγνώμονας περί τόν ευεργέτην 
τιοιήοαι.

«"Ότι ύμείς ποτε τά έθνη». νΟρα πώς τά πλεονεκτή- 
>5 ματα τά Ιουδαϊκά καθαιρεϊ, καί τά Ελαττώματα τών έθνών

ΛΟΓΟΣ Ε'
Έφεσ. 2,11 —16

1, ’Εφβσ, 2, 11-1$.



ΛΟΓΟΣ Ε'
,Έφεσ. 2,11 — 16

«Διά τούτο νά ένθυμήσθε δτι κάποτε σείς οί έθνικοί 
κάτά τήν σάρκα, οι λεγόμενοι άπερίτμητοι άπό τήν λεγο- 
μένην περιτομήν, πού γίνεται είς τήν σάρκα μέ χέρι άνθρώ- 
πινον, δτι ήσασθε κατά τόν καιρόν έκείνον χωρίς Χριστόν, 
άποξενωμένοι άπό τόν τρόπον ζωής του ’Ισραήλ καί ξένοι 
άπό τάς διαθηκας τής ύποσχέσεως, χωρίς νά έχετε έλπίδα 
καί άθεοι εϋς τόν κόσμον»1.

1. Πολλά δεικνύουν τήν φιλανθρωπίαν του θεού* πρώ
τον, τό δτι μας £σωσε διά του έαυτοΰ του καί μάλιστα μέ 
τέτοιον τρόπον* δεύτερον, δτι μας έσωσεν, ένψ ήμεθα τέ
τοιοι· τρίτον, τό δτι μας ώδήγησεν είς τόσον ύψος. Αύτά 
λοιπόν δλα και άπό μόνα των άποτελουν μεγίστην άπόδει- 
ξιν της φιλανθρωπίας του* και αύτά δλα άνακινεϊ γράφων 
τώρα ό Παύλος. ΕΙπεν, δτι ένψ ήμεθα νεκροί έξ αίτίας τών 
παραπτωμάτων μας καί τέκνα όργής, μας έσωσε* τώρα λέγει 
μέ ποίους μας έκανε ϊσους. «Διά τούτο», λέγει, «νά ένθυ
μήσθε». Διότι είναι συνήθεια είς δλους έμας, δταν άπό τήν 
πολλήν περιφρόνησιν άνέλθωμεν είς άνάλογον ή καί με- 
γαλυτέραν τιμήν, ούτε νά ένθυμώμεθα τήν προηγουμένην 
κατάστασίν μας τρεφόμενοι άπό έκείνην τήν δόξαν. Αύτός 
είναι ό λόγος πού λέγει, «Διά τούτο νά ένθυμήσθε». Διά 
τούτο* διά ποϊο τοΰτό; Διά τό δτι έδημιουργήθημεν δι’ έργα 
άγαθά. Τούτο δέ είναι άρκετόν νά μας πείση νά φροντίζω- 
μεν διά τήν άρετήν. «Νά ένθυμήσθε». Διότι είναι άρκετή 
ή ένθύμησις έκείνη νά μας κάνη εύγνώμονας πρός τόν εύερ- 
γέτην.

«"Ότι κάποτε σείς οί έθνικοί». Κοίταξε πώς μειώνει τά 
* Ιουδαϊκά πλεονεκτήματα καί θαυμάζει τά έλαττώματα τών
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θαυμάζει, άπερ ονκ ήν ελαττώματα, άλλ3 από τών τρόπων 
και τον βίον έχατέρονς πείθει. «01 λεγόμενοι». Έ ν ρήμααιν 
ήν ή τιμή, έν σαρκί τό προτέρημα' ούδέν γάρ έστιν ή άχρο- 
βνστία, ονδέν ή περιτομή. «Υπό τής λεγομένης», φησί, «πε- 

δ ριτομής έν οαρχι χειροποιήτου' οτι ήτε τφ καιρφ έκείνφ 
χωρίς Χρίστον, άπηλλοτριωμένοι τής πολιτείας τον *Ισραήλ, 
και ξένοι τών διαθηκών τής έπαγγελίας, έλπίδα μή %χον- 
τες, καί άθεοι έν τφ κόσμφ». ‘Υμείς οι νπό Ίονδαίων τοΰτο 
καλούμενοι.

10 Τί δήποτε δε μέλλων δεικνύναι την ευεργεσίαν αντών 
έν τοντφ γενομένην, έν τφ κοινωνήσαι αντούς τφ 3Ισραήλ, 
πάλιν τό αξίωμα τό 3Ισραηλιτικόν καθαιρεΐ; Ον καθαιρει, 
άλλ3 έν τοντοις έπαίρει αύτό, έν τοϊς άναγκαίοις, έν τούτοις 
dk καθαιρεΐ, έν οϊς ουκ έκοινώνησαν. Προϊών γάρ φησί' 

15 <(Σνμπολΐται τών αγίων έστέ, καί οικείοι τον θεοΰ». "Ορα 
πώς ον καθαιρεΐ. Ταντα, φησίν, αδιάφορά έστι. Μή νομί- 
οητε, φησίν, δτι περιτομής ονκ έτύχενε και έν άχροβνστίφ 
έστέ, διαφοράν τινα είναι· Τό γάρ χαλεπόν τοΰτο ty, τό χω
ρίς τοΰ Χρίστον είναι, τό τής πολιτείας άπηλλοτριώσθαι' τοΰτο 

20 δέ ού πολιτεία' τό δέ ξένονς είναι τών διαθηκών τής έπαγ- 
γελίας, τό έλπίδα μή ϊχειν την μέλλονσαν, τό άθέονς είναι 
έν τφ κόσμφ τοντφ, ταΰτα πάντα έ/κείνων ην.

Είπε περί τών ουρανίων πραγμάτων λέγει καί περί 
τών έπϊ γής, έτύειδή μεγάλην είχον περί αντών δόξαν οι

25 *Ιουδαίοι. 0%τω και 6 Χριστός παραμνθούμενος τούς μαθη- 
τάς, μετά τό εϊπεϊν δτι «Μακάριοι οΐ δεδιωγμένοι %νεκεν δι
καιοσύνης, δτι αύτών έστιν ή βασιλεία τών ουρανών)), τό &- 
λαττον τίθησιν αΟΰτω γάρ», φησίν, «έδιωξαν τούς τιροφήτας 
τούς πρό νμών». Τοΰτο γάρ πρός μέν τό μέγεθος $λαττόν 

80 έστι, πρός dk τό έγγύς είναι καϊ πίστενσαι, μέγα καί Ικανόν, 
χαϊ πολλήν $χει τήν Ισχύν. *Αρα τοΰτο 1}ν τό πολιτεύεσθοι.

2. Ματθ. 5,10.
8. Ματθ. 5,12.
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εθνών, τά όποια δέν ήσαν έλαττώματα, άλλ’ άπό τούς τρό
πους και τον βίον πείθει καί τούς δύο. «Οι λεγόμενοι». Εις 
τούς λόγους ήτο ή τιμή, εις τήν σάρκα τό προτέρημα· διότι 
τίποτε δέν είναι ή άπεριτμησία, ούτε ή περιτομή. «’Αποξε
νωμένοι», λέγει, «άπό τόν τρόπον ζωής τού ’Ισραήλ καί 
ξένοι άπό τός διαθήκας τής ύποσχέσεως, χωρίς νά έχετε 
έλπίδα, και άθεοι είς τόν κόσμον». Σείς οι όποιοι έκαλεϊσθε 
έτσι άπό τούς ’Ιουδαίους.

Διατί άρά γε, ένφ πρόκειται νά δείξη δτι ή εύργεσία 
τήν όποίαν έδέχθηαν εις τούτο όφείλεται είς τό δτι έγιναν 
κοινωνοι του ’Ισραήλ, καταργεί πάλιν τό Ίσραηλιτικόν ά- 
ξίωμα; Δέν τό καταργεί άλλα τό έξυμνεί εις τά άναγκαία 
σημεία, τό καταργεί δέ είς έκεϊνα ε'ς τά οποία δέν έγιναν 
κοινωνοι οί έθνικοί. Διότι προχωρών λέγει* «ΕΙσθε συμπο- 
λίται τών άγίων και οικείοι του θεού». Κοίταξε πώς δέν τό 
καταργεί. Αύτά, λέγει, είναι άδιάφορα. Μή νομίσετε, λέγει, 
διά τό δτι δέν περιετμήθ|φ:ε καί είσθε είς άκροβυστίαν, δτι 
υπάρχει κάποια διαφορά. Διότι τό φοβερόν αύτό ήτο, τό νά 
ζή κανείς χωρίς τόν Χριστόν, τό νά έχη άποξενωθή άπό τήν 

, πολιτείαν έκείνου. Ένφ αύτό δέν είναι πολιτεία. ’Αλλά 
τό νά είναι κανείς ξένος είς τάς διαθήκας τής ύποσχέσεως, 
τό νά μή έχη έλπίδα διά τήν μέλλουσαν ζωήν, τό νά είναι 
άθεοι είς αύτόν τόν κόσμον, δλα αύτά ήσαν γνωρίσματα 
έκείνων.

Ώμίλησε διά τά ούράνια πράγματα· όμιλεί τώρα καί 
διά τά έπίγεια, διότι είς μεγάλην τιμή,ν είχον αύτά οί ’Ι
ουδαίοι. Έτσι καί ό Χριστός παρηγορών τούς μαθητάς του 
μετά τούς λόγους του, «Μακάριοι είναι έκείνοι πού καταδιώ
κονται χάριν τής δικαιοσύνης, διότι ή βασιλεία τών ούρα- 
νών είναι δική των»*, προσθέτει καί τό μικρότερον άπό αυτό* 
διότι «έτσι», λέγει, «κατεδίωξαν τούς προφήτας πού έζησαν 
πρίν άπό σας»·, Αύτό βεβαίως ώς πρός τό μέγεθος είναι μι- 
κρότερον, άλ\’ ώς πρός τό δτι δμως είναι πλησίον είς τήν 
π̂ στιν, μεγάλο καί άξιόλογον καί πολλήν δύναμιν έχει.
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Ούκ είπε, κεχωρισμένοι, ά λ λ «άπηλλοτριωμένοι τής πολι
τείας». Ονκ εϊπεν, ού προσέχοντες, άλλ9, ούδέ μετέχοντες, 
καί ξένοι. Πολλή των ρημάτων ή Έμφασις, πολύν δεικνϋσα 
τόν χωρισμόν. 9Επεί και *Ισραηλϊται της πολιτείας ήσαν έ- 

δ κτός, άλλ9 ούχ ώς άλλότριοι, άλλ9 ώς ράθυμοι καί των δια
θηκών έξέπεσον, άλλ9 ονχ ώς ξένοι, άλλ9 ώς άνάξιοι. Τίνες 
δέ ήοαν αί διαθήκαι τής Απαγγελίας; ((ΣοΙ καί τφ οπέρματί 
σου δώσω τήν γην ταύτην», καί δοα Έτερα έπηγγνίλατο. «Ελ
πίδα», φηοί, «μή Έχοντες, και άθεοι». «Καίτοι θεούς προσε- 

10 κννονν, άλλ’ ούκ ήσαν' ον γάρ έοτί τι έϊδωλον.
2· «Νννϊ δέ έν Χριστψ 9Ιηοοϋ ϋμεις οΐ ποτέ δντες μα

κράν, έγγύς έγενήθητε έν τφ αϊματι του Χρίστου. Αύτός 
γάρ έοτιν ή εΙρήνη ημών, δ ποιήσας τά άμφότερα Έν, καί τό 
μεσότοιχον του φραγμού λύσας, τήν Έχθραν έν τ# οαρκϊ αν- 

15 του». Τοϋτο οϋν έστι τό μέγα, φηοίν, δτι εις τήν τών ’Ιου
δαίων πολιτείαν ήλθομεν; Τ ί λέγεις; άνεκεφαλαιώοατο τά 
πάντα τά έν τοϊς ούρανοϊς, καί τά έπί τής γής, καί νυν περί 
’Ισραηλιτών λέγεις; Ναι, φηοίν. ’Εκείνα μέν γάρ τβ πίοτει 
χρή παραλαμβάνειν, ταϋτα δέ καί τοΐς Έργοις αν τοϊς. ι<Νννί 

20 <5έ», φηοίν, «έν Χριστφ 9Ιησου ϋμεις οΐ ποτέ δντες μακράν, 
έγγϋς έγενήθητε», τιρός τήν πολιτείαν. Τό,γάρ μακράν καί τ3 
έγγύς*, προαιρέοεώς έστι μόνης·ι̂

«.4ΰτός γάρ έοτιν ή εΙρήνη ημών δ ποιήσας τά άμφότε
ρα £ν». Τί έστι, «τά άμφότερα Έν»; Ού τούτο λέγει, δτι είς 

Μ Εκείνην τήν εύγένειαν ήμας ήγαγεν, άλλ’ δτι καί ήμάς κά- 
κείνους είς μείζονα' πλήν ήμών μείζων ή εύεργεοία. Τοϊς 
μέν γάρ καί έπήγγελτο, καί έγγυτέρω ήοαν* ήμϊν δέ οϋδέ

4. Γεν. 18, 15.
5. Έφεσ. 2, 18-16.
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νΑρα αυτή ήτο ή πολιτεία των. Δέν είπε, κεχωρισμένοι, 
άλλ* «άποξενωμένοι άπό τήν πολιτείαν του ’Ισραήλ», Δέν 
είπεν δτι δέν προσεϊχον, άλλ5 ούτε κδν μετεϊχον καί ήσαν 
ξένοι. Είναι μεγάλη ή £μφασις εις τούς λόγους, ή όποία 
δεικνύει μεγάλον τόν χωρισμόν. Διότι και οι Ίσραηλϊται 
ήσαν έκτός της πολιτείας, δχι δμως ώς ξένοι, άλλ’ ώς ρά
θυμοι καί έπειδή έξέπεσον άπό τάς διαθήκας, πάντως δχι 
ώς ξένοι, άλλ’ ώς άνάξιοι. Ποίαι δέ ήσαν αί διαθηκαι της έ- 
παγγελίας; «νΟλην τήν γην ταύτην θά δώσω είς έσένα καί 
εί/ς τούς άπογόνους σου»4, και δσα άλλα ύπεσχέθη. «Χωρίς 
νά έχετε έλπίδα», λέγει, «καί άθεοι». "Αν καί προσεκύνουν 
θεούς, δμως δέν ύπήρχαν αύτοί· διότι δέν είναι τίποτε τό 
εϊδωλον.

2. «’Αλλά τώρα διά του Ίησοϋ Χρίστου σείς, πού κά
ποτε ήσασθε μακρυά, ήλθατε πλησίον διά του αϊματος του 
Χρίστου. Διότι αύτός είναι ή είρήνη μας, ό όποιος συνήνωσε 
τά δύο μέρη καί κατέρριψε τό μεσότοιχον του φραγμού, 
δηλαδή τήν έχθραν, καταργήσας διά τής σαρκός του τόν 
νόμον των έντολών πού συνίστατο είς διαταγάς»5. Αύτό εί
ναι λοιπόν τό μεγάλο, λέγει, τό δτι ήλθομεν δηλαδή εις τήν 
πολιτείαν των Εβραίων; Τί λέγεις; ’Ανεκεφαλαίωσε τά 
πάντα, δσα είναι είς τόν ούρανόν καί είς τήν γην, καί όμι- 
λεϊς διά τούς ’Ισμαηλίτας τώρα; Ναί, λέγει. Διότι έκεϊνα 
μέν πρέπει νά τά παραλαμβάνωμεν μέ τήν πίστιν, ένω αύτά 
καί μέ τά ϊδια μας τά έργα. «Τώρα δμως», λέγει, «διά του 
Ίησοϋ Χρίστου σείς, πού κάποτε ήσασθε μακρυά, ήλθατε 
πλησίον», πρός τήν πολιτείαν. Διότι τό μακράν καί τό πλη
σίον έξαρταται μόνον άπό τήν προαίρεσιν.

«Διότι αύτός είναι ή είρήνη μας, ό όποϊος συνήνωσε τά 
δύο μέρη». Τί σημαίνει «συνήνωσε τά δύο μέρη»; Δέν λέγει 
αύτό, δτι μας ώδήγησεν είς έκείνην τήν εύγένειαν, άλλ’ 
δτι καί έμας καί έκείνους μας ώδήγησεν είς μεγαλυτέραν 
εύγένειαν* άλλ* ή εύεργεσία είς έμας είναι μεγαλυτέρα. 
Διότι είς μέν τούς ’Ιουδαίους καί ύπεσχέθη καί πλησιέστε-
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έπηγγελτο, <και πορρωτέρω ήμεν' Διό φηον «Τά δέ ϊΰνη υπέρ 
έλέονς δοξάσαι τόν Θεόν». Έπηγγείλατο μέν τοϊς Ίσραηλί- 
ταις, άλλά άνάξιοι ήσαν τ ούτοις δέ ουδέ έπηγγείλατ ο, άλλά 
ξένοι ήμεν, ούδέν κοινόν εΊχομεν πρός αυτούς’ και έποίησεν 

5ήμας ϊν, οϋχ ημάς έκείνοις οννάψας, άλλά καί έκείνους και 
ήμας είς ίν οννάψας.

Υπόδειγμα δέ έρώ' ύπο&ώμεύα είναι άνδριάντας δύο, 
τόν μέν έξ άργύρον, τόν δέ έκ μολύδδου, εϊτα άμφοτέρους 
καταχωνευ&έντας, άνελδεϊν χρνοοϋς τους δύο. Ίδου τονς 

10 δύο §ν έποίηοεν. *Η καί έιέρως· 8στω ό μέν δούλος, ό δέ 
υΐοποίητος· άμφότεροι δέ αύτφ προσκρουσάτωοαν, ό μέν ά- 
ποκήρνκτος ών παις, ό δέ δραπέτης, καϊ οϋδέ έγνωκώς τόν 
πατέρα’ εϊτα άμφότεροι γινέσ&ωοαν κληρονόμοι καϊ γνήσιοι 
παϊδες. Ιδού εις μίαν ήχ&ησαν την τιμήν· οι δύο γεγόναοιν

15 έν, ό μέν τίόρρωθεν έλ&ών, ό δέ έγγύΰεν, καί μάλλον ή πριν 
ϊ\ προσκρουσαι γνησιότερος.

«Τό μεσότοιχον», φησί, «του φραγμόν λύσας». Ποιόν έ- 
ομ τό μεσότοιχον; «Τήν %χ&ραν έν τχ} σαρκϊ αύτοΰ, τόν νό
μον των έντολών έν δόγμασι κάταργήσας». Τινές μέν φασιν, 

20 ότι μεσότοιχον των *Ιουδαίων πρός τούς “Ελληνας, ότι ουκ 
άφίησιν αυτούς άναμίγνυσϋαι. ΈμοΙ δέ ου τούτο δοκεΐ’ άλλά 
τό μεσότοιχον τοϋτο κοινόν είναι, την $χ&ραν έν τή σαρκί· 
τοντο μεσότοιχον ήν διαφράσσον, καΰώς ό προφήτης φησίν 
«ΟύχΙ αί άμαρτίαι υμών διίοτώσιν άνά μέσον νμών καϊ έ-

26 μον;». Μεσότοιχον ήν ή $χ&ρα, ήν καϊ τιρός 'Ιουδαίους είχε 
καί τιρός °Ελληνας* του δέ νόμου 0ντος, ού μόνον ουκ έλύετο, 
άλλά καί ηϋξετο’ «Ό γάρ νόμος», φησίν, «όργήν κατεργά-

6. Ρωμ. 16, 9.
7. Ήσ. 59,2.
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ρον ήσαν ένψ είς έμας ούτε ύπεσχέθη ούτε εϊμεθα πλη
σίον, άλλά μακρύτερον. Διά τούτο λέγει* «Τά δέ έθνη νά 
δοξάσουν τόν θεόν διά τήν εύσπλαγχνίαν του πρός αύτά»β. 
Ύπεσχέθη μέν είς τούς Ίσραηλίτας, άλλ’ ήσαν άνάξιοι* 
ένψ είς ήμάς οΰτε ύπεσχέθη, άλλ’ ήμεθα ξένοι, τίποτε κοι- 
νόν δέν εϊχομεν πρός αύτούς· καί μάς έκανε έν, δχι μέ τό 
νά συνάψη έμας μέ έκείνους, άλλά άφου συνήνωσε Kai έ- 
κείνους και έμας είς έν.

θ ’ άναφέρω δέ ένα παράδειγμα· άς ύποθέσωμεν δτι υ
πάρχουν δύο άγάλματα, τό μέν άπό άργυρον, τό δέ άπό 
μόλυβδον, ύστερον, άφου άνελύθησαν τελείως Kai τά δύο 
είς τό χωνευτήριον, βγαίνουν άπό έκεϊ χρυσά και τά δύο. 
’Ιδού, έκανε τά δύο ένα. Ή  και άλλοιώς* άς ύποθέσωμεν 
δτι ό μέν είναι δούλος, ό δέ υιοθετημένος· άφου συνεκρού- 
σθησαν δέ και οι δύο μέ τόν πατέρα, ό μέν, ένψ ήτο παιδί 
του, άποκηρύσσεται, ό δέ άλλος έδραπέτευσε Kai ούτε έγνώ- 
ρισε τόν πατέρα* ύστερον γίνονται καί οι δύο κληρονόμοι 
Kai γνήσια τέκνα. ’Ιδού, ώδηγήθησαν είς τήν αύτήν τιμήν* 
οι δύο έγιναν έν, ό μέν άφου ήλθεν άπό μακρυά, ό δέ άπό 
πλησίον, Kai περισσότερον γνησιώτερος άπό δ,τι ήτο πριν 
έλθη είς σύγκρουσιν.

«K ai κατέρριψε», λέγει, «τό μεσότοιχον του φραγμού». 
Ποϊον είναι τό μεσότοιχον; «Δηλαδή τήν έχθραν, καταργή- 
σας διά τής σαρκός του τόν νόμον των έντολών πού συνί- 
στατο είς διαταγάς». 'ίϊρισμένοι ίσχυρίζονται, δτι έννοεϊ τό 
μεσότοιχον μεταξύ ’Ιουδαίων Kai Ελλήνων, δτι δέν έπιτρέ- 
πει είς αύτούς ν* άναμιχθουν. ’Εγώ δμως δέν νομίζω αύτό* 
αύτό τό μεσότοιχον ήτο έκεϊνο τό όποϊο έχώριζε διά φραγμού, 
δπως λέγει ό προφήτης· «Μήπως δέν ύπηρξαν αί άνομίαι 
σας φραγμός άνάμεσα είς έσάς Kai τόν θεόν;»Τ. Μεσότοιχον 
ήτο ή έχθρα, τήν όποίαν είχε καί πρός τούς Ιουδαίους καί 
πρός τούς έθνικούς* έφ’ δσον δέ ύπηρχεν ό νόμος, δχι 
μόνον δέν κατηργεϊτο, άλλά και ηΰξανε. «Διότι ό νόμος»,
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ζεται». "Ωσπερ ούν έκεϊ λέγων, «Ό  νόμος όργήν κατεργά
ζεται», ούχ αύτφ τό παν έπιγράφει, άλλ*, έπειδή παρέβη- 
μεν, ύ7ΐακούεται* οϋτω καί έντανΰα μεσότοιχον αύτόν φηοιν, 
έπειδη παρακουόμενος Ζχϋραν έποίει.

6 Φραγμός ό νόμος ήν, άλλ3 ούτος έγένετο μέν άσφαλείας 
Βνεκεν' όιό καί φραγμός ώνόμαστο, ϊνα περιφράττ#· &κουε 
γάρ πάλιν του προφήτου λέγοντος' <ιΚα'ι φραγμόν αύτφ πε- 
ριέΰηχε»' χαϊ πάλιν, νΚαθεϊλες τόν φραγμόν αυτής, καϊ τρυ- 
γώσιν αύτήν πάντες οι παραπορευόμενοι την όδόν»' έχεΐ την 

10 άοφάλειάν φησί' χαϊ πάλιν, «Κα&ελώ τόν φραγμόν αύτου, χαι 
&σται είς καταπάτημα»· χαϊ πάλιν, «Νόμον εις βοήθειαν 8- 
δωχε»' καί πάλιν, νΠοιών Ελεημοσύνην καϊ κρίσιν ό Κύρι
ος έγνώρισε τα δικαιώματα αύτον τφ *Ισραήλ»* γέγονε δε 
μεσότοιχον, ούκέτι αύτους έν ασφαλείς κα&ιοτών, άλλα χω-

16 ρίζον αύτοϋς άπό του Θεοΰ. Τοιοντον γάρ τό μεσότοιχον τό 
άπό του φραγμού.

Ποιον δέ τοΰτό έστι; «Τήν 8χ&ραν έν τή σαρχι αύτοϋ, 
τόν νόμον των έντολών έν δόγμασι καταργήοας». Πώς; Σφα
γείς, χαϊ λύσας ,έκει την ϊχθραν. Ού του τφ δέ μόνον, άλλά 

20 χαϊ τό φυλάξαι αύτόν. Τί οϋν, εΐ τής προτέρας παραβάοεως 
άπηλλάγμεθα, πάλιν δ& αύτόν αναγκαζόμενα φυλάττειν; Πά
λιν τό αύτό ήν’ άλλά χαϊ αύτόν $λυοε. «Τόν νόμον τών έν
τολών», φησίν, «έν δόγμασι χαταργήοας». ΒαβαΙ τής φιλαν
θρωπίας* 8δα>χεν ήμϊν νόμον, ϊνα φυλάττωμεν έπειδη ούχ 

25 έφυλάξαμεν, δέον χολαο&ήναι, τόν νόμον κατέλνοεν ώς &ν 
εϊ τις παιδίον παραδους παιδαγοογφ, έπειδη μή ύί αχοώοι,

8. Ρωμ. 4, 15.
9. Ή σ. 5, 2.

10. Ψαλμ. 79,18.
11. Ήσ. 6, 5.
12. Ήσ. 8, 20.
18. Ψαλμ. 102, 6-7.



λέγει, «δημιουργεί όργήν»8. Ό πως άκριβώς λοιπόν δταν 
έκεί λέγη «Ό νόμος δημιουργεί όργήν», δέν άποδίδει τό 
παν είς αυτόν, άλλ’ έπειδή τόν παρέβημεν, πείθεται είς 
αύτόν· έτσι καί έδώ όνομάζει αυτόν μεσότοιχον, έπειδή δταν 
παρηκούετο έδημιούργει έχθραν.

Φραγμός ήτο ό νόμος, άλλ* αυτός μέν έγινε δι* άσφά- 
λειαν' διά τούτο καί είχεν όνομασθη φραγμός, διά νά περι- 
φράσση· άκουε δηλαδή πάλιν τόν προφήτην ό όποϊος λέγει* 
«καϊ έθεσα φραγμόν γύρω άπό αύτόν»·· Kai πάλιν, «άφήρε- 
σες τόν φράκτην τής προστασίας σου άπό τήν άμπελον, τόν 
λαόν σου τούτον, Kai τόν τρυγουν δλοι oi διερχόμενοι δια- 
6άται»1β· έννοεϊ δηλαδή τήν άσφάλειαν. Kai πάλιν, «θά ά- 
φαιρέσω τόν φραγμόν του, ώστε νά έρημωθή»11· Kai πάλιν, 
«διότι έδωσε νόμον πρός βοήθειαν»11· Kai πάλιν, «ό Κύριος 
μόνον είναι έκεϊνος ό όποιος κάμνει πολλά έργα έλέους 
Kai οίκτιρμών Kai άποδίδει τό δίκαιον είς τούς άδικουμέ- 
νους άθώους άνθρώπους. Αύτός έφανέρωσε τά θελήματά 
του είς τούς Ίσραηλίτας»1*. *Έγινε δέ μεσότοιχον, δχι διά 
ν* άσφαλίζη αύτούς, άλλά διά νά χωρίζη αύτούς άπό τόν 
θεόν. Τέτοιο λοιπόν ήτο τό μεσότοιχον τό όποιο ήτο φραγμός.

Ποιον δέ είναι τούτο; «Καταργήσας διά τής σαρκός του 
τόν νόμον ιών έντολών πού συνίστατο είς διαταγάς». Πώς; 
*Αφου έσφάγη K a i κατήργησεν έκεϊ τήν έχθραν. νΟχι μό
νον δέ μέ αύτό, άλλά K ai μέ τό νά τηρήση τόν νόμον. Τί 
λοιπόν, έάν άπηλλάγημεν άπό τήν προηγουμένην παράβα- 
σιν, πάλιν εϊμεθα ύποχρεωμένοι νά τηρώμεν αύτόν; Πάλιν 
τό ϊδιον ήτο* άλλά K ai αύτόν τόν κατήργησεν. «*Αφου κατήρ- 
γησε», λέγει, «τόν νόμον τών έντολών, πού συνίστατο είς 
διαταγάς». νΩ, άπειρος φιλανθρωπία! *Έδωκεν είς έμας νό
μον διά νά τόν τηρώμεν* έπειδή δέν τόν έτηρήσαμεν K ai έ- 
πρεπε νά τιμωρηθώμεν, κατήργησε τόν νόμον* δπως έάν 
κάποιος άφου παραδώση τό παιδί του είς παιδαγωγόν, έπει-
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καί του παιδαγωγού έλεύθερον ποιήσειε, καί άτιαγάγοι. Πό
σης τούτο φιλανθρωπίας; /

ΤΙ έστιν, <cέν όόγμασι καταργήσας»; Πολλήν γάρ ένταΰθα 
διαφοράν φηοιν έντολής και δογμάτων. ™Η την πίστιν φησί, 

5 δόγμα αυτήν καλών' από γάρ πίστεως μόνης Εσωσεν ή την 
παραγγελίαν, καθώς Ελεγεν ό Χριστός· «’Εγώ <5έ λέγω ύ- 
μΧν, μηόέ δργισθηναι δλως». Τουτέστιν, «Εάν πιστενοχ\ς, δτι 
ό θεός αυτόν ήγειρεν έκ νεκρών, σ(ύθήση». Kal πάλιν, «9Ε γ- 

. γύς σου τό ρήμά έοτιν έν τφ οτόματί σου, και έν tfj καρδίφ 
10 σον. Μη έϊπγ)ς, τις άναβήσεται εϊς τόν οϋρανόν ή τις κατα- 

βήσεται εϊς τήν άβυσσον ή τις αϋτόν άνήγαγεν έκ νεκρών;». 
ΆντΙ βίου πίστιν είσήγαγεν. 'Ίνα γάρ μή εΐκή σώσγι, και 
αϋτός έκολάσθη, καί άπήτησεν αύτούς την πίστιν διά δο
γμάτων.

15 3. «Ίνα τούς δύο κτίσει έν έαυτφ εις Ενα καινόν άνθρω
πον»' Όρςς ονχι τόν *Έλληνα γενόμενον 9Ιονδαιον, άλλά και 
τούτον κάκεινον εϊς έτέραν κατάστασιν ήκοντας; ουχ ϊνα τού
τον Ετερον έργάσηται, άλλά τούς δύο κτίσχ̂ . Καί καλώς τυαν- 
ταχου τφ όνόματι κέχρηται τφ <(κτiojj», καί ουκ είπε,, με- 

*0 ταόάλγι, ϊνα δείξχ} τό ένεργές του γενομένου, καί δτι εϊ καί 
άόρατον ή κτίσις, άλλ* Εκείνης οϋκ έλάττων, καί δτι ώς από 
φυσικών πραγμάτων άποπηδαν ήμας ου χρή λοιπόν, «"/να 
τούς δύο», φησί, «χτίσγι έν έαυτφ»· τουτέστι, δι9 έαυτου. Ούκ 
&λλφ τούτο έπέταξεν, άλλά δι9 έαυτοΰ καί τούτον κάκεινον

14. ΜατΟ. 5, 22.
15. Ρωμ. 10, 9.
16. Ρωμ. 10, β-8.



δή δέν ύπακούει, ιό έλευθερώνει και άπό ιόν παιδαγωγόν, καί 
ιό φέρει όπίσω. Πόσης φιλανθρωπίας δείγμα είναι αύτό;

Τί σημαίνει «άφοϋ κατήργησε τόν νόμον των έντολών, 
πού συνίστατο είς διαταγάς»; Διότι πολλήν διαφοράν πα
ρουσιάζει έδώ μεταξύ έντολής και διαταγών. "Η τήν πίστιν 
λέγει, όνομάζων αύτήν διαταγήν, διότι μόνον άπό τήν πί- 
στιν £σωσεν· ή τήν παραγγελίαν, δπως £λεγεν ό Χριστός* 
«Έγώ δμως σδς λέγω, δτι δποιος όργίζεται έναντίον του ά- 
δελφου του χωρίς λόγον, πρέπει νά δικασθή»14. Δηλαδή, 
«Έάν πιστέψης μέ τήν καρδίαν σου δτι ό Θεός τόν άνέστη- 
σεν έκ νεκρών, θά σωθης»15. Και πάλιν, «Μή εϊπης είς τήν 
καρδίαν σου ποιος θ’ άνεβή είς τόν ούρανόν; διό νό κατε- 
βάση δηλαδή τόν Χρίστον, ή ποιος θα κατεβή είς τήν χώραν 
των νεκρών; διό ν* άνεβάση δηλαδή τόν Χριστόν άπό τούς 
νεκρούς. ’Αλλά τί λέγει; Κοντά σου είναι ό λόγος, είναι 
είς τό στόμα σου καί είς τήν καρδίαν σου»1·. ’Έδωσε πίστιν, 
διά νά λάβωμεν ζωήν. Διά νά άποβη δηλαδή ματαία ή σω- 
ιηρία, και ό ϊδιος έβασανίσθη καί έζήτησεν άπό αύτούς τήν 
πίστιν διά δογμάτων.

3. «Διά νά δημιουργήση είς τόν έαυτόν του, άπό τά δύο 
μέρη, ένα νέον άνθρωπον». Βλέπεις δτι δέν £γινεν ό Έ λλην 
’Ιουδαίος, άλλά καί αύτός καί έκεϊνος ήλθον είς άλλην κα- 
τάστασιν; νΟχι διά νά κάνη τόν ένα ώσάν τόν άλλον, άλλά 
καί .τούς δύο νά δημιουργήση. Καί όρθώς χρησιμοποιεί παν
τού τήν λέξιν «δημιουργήση», καί δέν λέγει, μεταβάλη, 
διά νά δείξη τό άποτέλεσμα τής ένεργείας του, καί δτι δν 
καί είναι άόρατος ή δημιουργία, δέν είναι όλιγώτερον άλη- 
θινή έκείνης, καί δτι δέν πρέπει νά άπιστώμεν, όρμώμενοι 
άπό τά πράγματα τής φύσεως. «Διά νά δημιουργήση», λέ
γει, «άπό τά δύο μέρη, είς τόν έαυτόν του, ένα άνθρωπον»* 
δηλαδή, διά του έαυτοϋ του. Δέν διέταξεν αύτό είς άλλον, 
άλλά διά του έαυτοϋ του, άφοΰ £λειωσεν ώσάν μέσα είς 
χωνευτήριον καί αύτόν καί έκεϊνον, έβγαλεν άπό μέσα £νά
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χωνεύσας, Ένα άνήνεγκε ΰαυμαοτόν, αυτός τοΰτο πρώτον γε- 
νόμενος' δπερ της προτέρας κτίσεώς έοτι μεϊζον.

Τοΰτο γάρ έστιν, «£ν έαυτφ», αϋτός πρώτος τύπον πα- 
ραοχών καί υπόδειγμα. *Έν&εν γάρ τόν *Ιουδαίον κατασχών,· 

5 κάκ’είάεν τόν "Ελληνα, και μέσος αυτός γενόμενος, καί ουμ- 
μίξας αυτούς, *καί παν αυτών τό απηλλοτριωμένον άφανίσας, 
άνέπλαοεν ανω&εν διά πυρός και νδατος· ονκέτι δι* ϋδατος 
καί γης, αλλά δι* ϋδατος καί πυρός. Γέγονεν:9Ιουδαίος περι- 
τμηΰείς, γέγονεν Επικατάρατος, γέγονεν "Ελλην Εκτός νό- 

10 μου κΗί ύπέρ "Ελληνας καί 9Ιουδαίους. «Εις Ένα καινόν ăv- 
ΰρωπον», φηοί, <ονοιών εΐρήνην»’ ειρήνην αύτοις πρός τόν 
θεόν, η καί πρός άλλήλους. Ου γάρ ăv μένοντες καί 9Ιου
δαίοι καϊ *Έλληνες κατηλλάγηοαν αν, καί μη άτιαλλαγέντες 
τής οίκείας καταοτάοεως Έκαστος, είς έτέραν μείζονα ήλ^ον. 

15 Ό γάρ *Ιουδαίος τότε τφ “Ελληνι ουνάπιεται, δταν πιστός 
γένηται· ώς ăv εϊ τινες, δύο οίκημά των δντων κάτωθεν, καί 
άνωΰεν ένός Vav μαστόν καί μεγάλου, ούκ ăv δυνη^εϊεν άλ
λήλους Ιδεϊν, Έως ăv άνω γένωνται.

«Ποιων εΐρήνην»· μάλλον πρός τόν θ εό ν  τό γάρ έξης 
>0 τοΰτο δηλοί. Τ ί γάρ φηοι; «Καί άποκαταλλάξγ) τούς άμχροτέ- 

ρους έν ένΐ αώματι τφ  θ ε φ  διά τον σταυρόν». Ούκ είπε, 
καταλλάξη, άλλ*, «άποκαταλλάξει», δεακνύς 8τι πρό τούτου 
ή άν&ρωπίνη φύοις άκατάλλακτος ήν, οϊον έπί τών άγιων καί 
πρό τ ου νόμου. <(Έν ένϊ οώματι», φηοί, τφ  αύτ ου, «ι φ  θεφ » . 

>5 Π ώ ς τοΰτο γίνεται; Την δφειλομένην δίκην, φηοίν, αντός 
ύποοτάς. « ζίιά  τον οταυροΰ, άποχτείνας τήν Έχύραν έν αύτφ ». 
Ούδέν κυριώτερον τών λέξεων, οόδέν έμφαντιχώτερον.

Ό  ϋάνατος αν τον, φηοί, τι\ν Έχ&ραν άπέχτεινεν, Έτρω- 
οε καί άπώλεσεν, ονχ έτέρφ έπιτάξας, ονδ1 ένεργήοας μόνον,

17. Έφεσ. S, 16.
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θαυμαστόν, άςρου ύπέστη αυτός πρώτος αυτό· πραγμα τό ό
ποιον ε^ναι μεγαλύτερον της προηγουμένης δημιουργίας.

Αυτό λοιπόν σημαίνει «είς τόν έαυτόν του», δτι αυτός
«

έδωσε πρώτος τύπον καί παράδειγμα. Διότι κρατών άπό έδώ 
ιόν ’Ιουδαίον καί άπό έκεϊ τόν "Ελληνα, καί άφου έστάθη 
έκεϊνος είς τό μέσον καί άνέμιξεν αυτούς καί ήφάνισε κάθε 
τι ξένον, άνέπλασεν διά πυρός καί ύδατος τόν νέον άνθρω
πον. νΟχι δι* υδατος καί γης, άλλά δι* ΰδατος καί πυρός. 
Έ γινεν 3Ιουδαίος περιτμηθείς, £γινεν έπικατάρατος, £γινεν 
"Ελλην έκτός' νόμου, καί ύπεράνω τών Ελλήνων καί τών 
’Ιουδαίων. «"Ενα νέον άνθρωπον», λέγει, «διά νά φέρη εί
ρήνην»· είρήνην είς αύτούς πρός τόν θεόν ή καί μεταξύ 
των. Διότι έάν παρέμενον ’Ιουδαίοι καί είδωλολάτραι, δέν 
θά συνεφιλιώνοντο, καί χωρίς ν’ άπαλλαγή άπό τήν ίδικήν 
του κατάστασιν ό καθείς, ήλθον είς άλλην μεγαλυτέραν. 
Διότι ό ’Ιουδαίος τότε συνάπτεται μέ τόν "Ελληνα, δταν 
γίνεται πιστός· δπως έάν κάποιοι, ένψ ύπηρχον κάτω δύο 
οίκήματα καί £να άνω, μεγάλο καί θαυμαστόν, δέν θά ήτο 
δυνατόν νά ίδωθουν μεταξύ των, έως δτου εύρεθοϋν έπάνω.

«Καί νά φέρη είρήνην»· μάλλον μέ τόν θ εό ν  διότι τά 
έπόμενα αύτό φανερώνουν. Τί λέγει δηλαδή; «Καί νά συμ
φιλίωση πάλιν μέ τόν θεόν καί τά δύο μέρη είς £ν σώμα 
διά του σταυρού»17. Δέν είπε νά συμφιλιώση, άλλά «νά συμ- 
φιλιώση πάλιν», δεικνύων δτι πρίν άπό αύτό ή άνθρωπίνη 
φύσις ήτο άσυμφιλίωτος, δπως μέ τούς άγίους καί πρίν άπό 
τόν νόμον. «Είς £ν σώμα», δηλαδή τό ίδικόν του, «μέ τόν 
θεόν». Πώς γίνεται αύτό; ’Αφού ύπέστη, λέγει, αύτός τήν 
όφειλομένην τιμωρίαν. «Διά του σταυρού, διά του όποίου 
έθανάτωσε τήν έχθραν». Δέν ύπάρχει τίποτε κυριολεκτικώ- 
τερον καί έμφαντικώτερον άπό αύτούς τούς λόγους.

Ό  θάνατός του, λέγει, έθανάτωσε τήν £χθραν, τήν έ- 
πλήγωσε θανασίμως καί τήν ήφάνισεν, δχι μέ τό νά προστά- 
ξη άλλον, ούτε μέ τό νά ένεργήση μόνον, άλλά καί μέ τό



534 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

άλλα και παθών. Ούκ είπε, λύσας, ούκ εϊπεν, άνελών, άλλ9, 
8 πάντων οφοδρότερον ην, «άποκτείνας», ώστε μηκέτι αυτήν 
άναοτήναι. Πώς οΰν άνίσταται; 5Από τής πολλής ημών κα
κίας. "Εως άν μένωμεν έν τφ σώματι του Χρίστου, %ως 

δ άν ώμεν ηνωμένοι, ούκ άνίοταται, άλλά κεΐται νεκρά' μάλλον 
δέ έκείνη ούδέποτε άνίοταται' κάν έτέραν τέκωμεν, ούκέτι 
παρά τόν τήν προτέραν άνελάντα καί άπολέσαντα, συ δέ ώ- 
δίνεις έτέραν. «Τό γάρ φρόνημα τής σαρκός», φησίν, αϊχθρα 
είς Θεάν». *'Αν μηδέν φρονώμεν σαρκικάν, ου τεχθήσεται 

10 μενεϊ ή Βίρήνη έκείνη.
4. «Εννόησον γάρ 8οον έοτϊ κακάν, τοσαϋτα του Θεοϋ 

πραγματευσαμένου, ϊνα καταλλαγώμεν, καϊ άνύσαντος, πάλιν 
ημάς είς £χθραν έπανελθειν. Ταύτην ούκέτι λουτράν, άλλ* ή 
γέεννα μένει, ούκέτι άφεοις, άλλ* έξέτασις. Φρόνημα τής 

1δ σαρκάς, τρυφή, σπατάλη* φράνημα τής σαρκάς, πλεονεξία και 
πάσα αμαρτία. Διά τί δέ φράνημα σαρκός εϊρηται; καίτοιγε 
ονδέν άνεν ψυχής εΐργάοατο αν. Ον διαβ άλλων τήν σάρκα 
λέγει, έπεί καί δταν λέγγ] <οψυχικός άνθρίοπος», ού διαβάλ- 
λων τήν ψυχήν τοΰτά φησιν. Ού γάρ άρκεΐ οΰτε σώμα ούτε 

20 ψυχή καθ’ έαυτήν, μή τής άνωθεν ροπής άπολαύσασα, ποιή- 
σαί τι γενναϊον καί μέγα. Διά τούτο ψυχικά έκεΧνα καλεΧ, ά 
καθ9 έαυτήν ή ψυχή έργάζεται· καί σαρκικά έκεΧνα καλεΧ, ά 
καθ' έαυτό τό σώμα' ούκ έπειδή ταΰτα φυσικά, άλλ9 έπειδή 
μή άπολαύσαντα προστασίας τής έκεΧθεν, άπάλλυται· 9ΕπεΙ καϊ 

2δ οΐ όφθαλμοί καλοί, άλλ' άνευ φωτός μυρία έργάζονται κακά' 
τούτο δέ τής άσθενείας αύτών έστιν, ον τής φύσεως. ΕΙ δε

18. Ρωμ. 8, 7.
19. Α' Κορ. ϊ , 14.
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νά πάθη. Δέν είπε, τή,ν κατέλυσεν, ο(3τε είπε, τήν κατήρ- 
γησεν, άλλα «τήν έθανάτωσεν», ώστε ποτέ νά μή άναστηθη 
αύτή. Πώς λοιπόν άνίσταταί; ’Από τήν πολλήν κακίαν μας. 
Έ φ’ δσον μένωμεν είς τό σώμα του Χρίστου, έφ’ δσον εϊ- 
μεθα ηνωμένοι, δέν άνίσταταί, άλλ’ εύρίσκεται νεκρά* μάλ
λον δέ εκείνη δέν άνίσταταί ποτέ* καί öv γεννήσωμεν Αλ
λην, δέν είναι πάλιν έκεΐνη τήν όποίαν κατήργησε και 
έθανάτωσεν, άλλα συ γεννςίς άλλην. «Διότι τό σαρκικόν 
φρόνημα», λέγει, «είναι έχθρικόν πρός τόν θεόν»18. Έάν 
δέν σκεπτώμεθα τίποτε τό σαρκικόν δέν θά γεννηθη άλλη, 
άλλά θά παραμείνη έκείνη ή ειρήνη.

4. Άναλογίσου λοιπόν πόσον κακόν είναι, ένψ ό θεός 
έπραγματοποίησε και έξετέλεσε τόσα διά νά συμφιλιωθώμεν, 
νά έπιστρέψωμεν έμεϊς πάλιν είς £χθραν. Αύτήν δχι πλέον 
βάπτισμα Kai κάθαρσις άλλ’ ή γέεννα τήν διαδέχεται, Öxi 
πλέον άφεσις, άλλά έλεγχος και καταδίκη. Φρόνημα σαρκι
κόν είναι ή άπόλαυσις, ή σπατάλη· φρόνημα σαρκικόν ή 
πλεονεξία καί κάθε άμαρτία. Διατί δέ ώνομάσθη σαρκικόν 
φρόνημα; καθ’ δσον βέβαια τίποτε δέν είναι δυνατόν νά δια- 
πραχθη άνευ τής ψυχής. Δέν τό λέγει διά νά κατηγορήση 
τήν σάρκα, δπως Kai δταν λέγη «ό ψυχικός άνθρωπος»1·, δέν 
τό λέγει διά νά κατηγορήση τήν ψυχήν. Διότι δέν είναι 
άρκετόν οΰτε τό σώμα, ούτε ή ψυχή άπό μόνη της, έάν δέν 
δεχθη τήν πρός τά άνω κλίσιν, νά κάνη τίποτε εύγενές Kai 
μεγάλο. Διά τούτο όνομάζει ψυχικά έκεϊνα, τά όποια δια- 
πράττει άπό μόνη της ή ψυχή. Kai σαρκικά όνομάζει έκεϊνα, 
τά όποια διαπράττει τό σώμα άπό μόνον του. Kai καταστρέ- 
φονται, δχι διότι αύτά είναι φυσικά, άλλά διότι δέν έδέχθη- 
σαν τή,ν προστασίαν άπό τόν θεόν. Διότι καί οί όφθαλμοϊ 
είναι καλοί, άλλά χωρίς τό φώς διαπράττουν άπειρα κακά* 
αυτό δέ όφείλεται είς τήν άσθένειάν των, δχι είς τήν φύσιν. 
Διότι, έάν ήσαν φυσικά κακά, δέν θά τά έχρησιμοποιούσα-
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φυσικά ήν κακά, ο&κ αν αύτοις τνοπε είς δέον ίχρησάμεθα. 
Ούδέν γάρ έστι φνσικόν κσκόν.

Τί οϋν φηοι σαρκικά φρονήματα τάς άμαρτΙας; νΟτι ό
ταν αϋτη κρατήση τον ηνιόχου, μετεωρισθεισα μνρία τίκτει 

5 δεινά. Αρετή γάρ σαρκός, τό ϋποτετάχθαι τή ψνχή' κακία 
δέ, τό άρχειν ψυχής. 'Ήστίερ οϋν ό ίππος καλός καί εύσκε- 
λής, άλλ9 ούχ άνεν ήνιόχον τοϋτο δείκννταί’ οντω καί ή σάρξ, 
όταν αντής τά σκιρτήματα περικόψωμεν. *Αλλ9 ουδέ ηνίοχος 
δείκννταί άνεν Επιστήμης' καί γάρ καί α&ιός έχείνων δεινό- 

10 τερα έργάζεται. *'Ωστε τνανταχό&εν έφεστάναι χρή τό πνεν- 
μα. Τοντο έφεστώς, τόν ήνίοχον Ισχνράιερον ποιεί' τοντο 
καί την ψυχήν καί τό σώμα καλλωπίζει. Καθάπερ γάρ ή 
ψνχη ένονσα μέν ανζφ, καλόν αντό δείχννσιν, όταν δέ αυτό 
έρημώσγ) τής οΐχείας ένεργείας καί άποστή, χαθάτιερ ζω- 

15 γράψου τινός τά χρώματα ονγχέοντος, είδέχθεια γίνεται πολ
λή, πρός τήν φθοράν £πειγομένον τών μερών έκάστου, καί 
τήν άνάλνσιν οΰτω και τό πνεύμα όταν έρημον χαταλίπη και 
τό οώμα καί τήν ψυχήν, χείρων γίνεται κα\ μείζων ή εϊδέ- 
χθεια·

*0 Μη τοίνυν, έπειδη τής ψυχής £λαττον τό σώμα, κάκιζε 
τούτο. Οΰδέ γάρ έγώ τήν ψυχήν κακίζειν άνέχομαι, έπειδή 
τον πνεύματος οΰδέν Ισχύει χωρίς. Ε Ι δέ χρή τι είπειν, 
μείζονός έστι κατηγορίας «άξία ή ψνχή. Τό μέν γάρ σώμα 
οΜέν άνεν τής ψνχής εΐργάσατο άν δεινόν, ή δέ ψυχή πολ- 

Μ λά χωρίς τον σώματος. Καί γάρ καί τηκομένον τούτον, χαϊ 
ού οχιρτώντος, πολλά έργάζεται έχείνη' καθάπερ οΐ γόητες 
έχεΐνοι, οΐ μάγοι, οΐ φαρμαχοί, οΙ φθονονντες, μάλιστα τή- 
χουσιν αύτό. *Αλλως δέ ούδέ ή τρυφή τής του σώματος ά- 
νάγκής έστίν, τής άτιροσεξίας τής ψνχής· ή γάρ τροφή,
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μεν ποτέ έκεϊ δπου χρειάζονται. Διότι τίποτε δέν είναι έκ 
φύσεως κακόν.

Διατί λοιπόν όνομάζει τάς άμαρτίας σαρκικά φρονήματα; 
Επειδή δταν αύτή έπικρατήση είς έκεϊνον ό όποιος κρατεί 
τά ήνία, καί ύψωθη είς τήν έξουσίαν, γεννςί άπειρα κακά. 
Διότι άρετή τής σαρκός είναι τό νά έχη ύποταχθή είς τήν 
ψυχήν* κακία δέ, τό νά έξουσιάζη τήν ψυχήν. "Οπως άκρι- 
βώς λοιπόν ό ϊππος είναι καλός καί δυνατός, άλλά δέν φαί
νεται αύτό χωρίς ήνίοχον, έτσι καί ή σάρξ δταν τής περι- 
κόψωμεν τά σκιρτήματα πρός τήν άμαρτίαν. Ά λλ’ ούτε ό 
ήνίοχος άναδεικνύεται χωρίς γνώσιν καί έμπειρίαν* διότι 
αύτός έχει δυσκολώτερον έργον άπό τούς ίππους. Πρέπει 
λοιπόν νά γνωρίζη τό πνεύμα άπ’ δλα. "Οταν αύτό έχη γνώ
σιν, κάνει ίσχυρότερον τόν ήνίοχον* αύτό καλλωπίζει καί 
τήν ψυχήν καί τό σώμα. Διότι δπως άκριβώς δταν ή ψυχή 
ένούται μέ αύτό, τό άναδεικνύει ώραίον, ένψ δταν τό στε- 
ρήση τελείως άπό τήν ιδικήν της ένέργειαν καί άπομακρυν- 
θη, τότε, δπως δταν ένας ζωγράφος άνακατεύη τά χρώματα, 
προκύπτει πολλή άσχημία, καί τό καθένα σπεύδει πρός τήν 
φθοράν καί τήν διάλυσιν, έτσι καί δταν τό πνεύμα έγκατα- 
λείψη καί τό σώμα καί τήν ψυχήν, προκύπτει χειροτέρα 
καί μεγαλυτέρα άσχημία.

Μή λοιπόν έπειδή τό σώμα είναι κατώτερον τής ψυχής 
τό κακίζης. Διότι ούτε τήν ψυχήν άνέχομαι έγώ νά κακίζης, 
έπειδή δέν ήμπορεϊ τίποτε νά έπιτύχη χωρίς τό πνεύμα. Έάν 
δέ πρέπει νά εϊπωμεν κάτι, μεγαλυτέρας κατηγορίας είναι 
άξία ή ψυχή. Διότι τό μέν σώμα τίποτε κακόν δέν θά ήδύ- 
νατο νά κάνη χωρίς τήν ψυχήν, ένψ ή ψυχή πολλά χωρίς 
τό σώμα. Διότι καί δταν άκόμη λειώνη έκεϊνο καί δέν σκιρ- 
τςι καθόλου, πολλά διαπράττει έκείνη* δπως έκεϊνοι οί μά
γοι, οί γόητες, οί φαρμακευταί, οι φθονοΰντες, οί όποιοι κατ’ 
έξοχήν ταλαιπωρούν τό σώμα. Ά λλως τε, ούτε ή άπόλαυ- 
ρις όφείλεται είς άνάγκην τού σώματος, άλλ’ είς τήν άπρο-
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ονχι ή τρνφή, τής τον σώματος ανάγκης. 9Εάν θελήσω σφο- 
δρόν καθεϊναι τον χαλινόν, έπεστόμισα τόν 'ίππον τό δ& σώ
μα την ψνχήν καταατ έλλειν ον δνναται έν τοϊς αν τής κακοις.

Τίνος οϋν 8νεκεν φρόνημα αν τό σαρκός καλεΐ; 'Ότι τής 
β σαρκός δλον γίνεται· νΟταν γάρ αντη κρατήσγ], τότε ήμαρ- 

τεν, όταν τόν νονν άφέληται \χαϊ την αρχήν τής ψνχής. Ον- 
κονν έν τοντφ ή αρετή τον σώματος, έν τφ έίτοειν τή ψνχή, 
έπεϊ καθ’ έαντήν ονιε κακή οντε καλή. Τι γάρ άν έργάσαιτο 
τό σώμα καθ9 έαντό; 'Ώστε τή σνναφείφ καλόν τό σώμα, 

10 διά τήν νποταγήν' έπει ον τε καλόν, οϋτε κακόν, καϊ πρός τον- 
το δέ, καί πρός έκεΐνο έπιτήδειον, εις έκάτερα τήν ροπήν 
£χύν. Τό οώμα έπιθνμεϊ, άλλ9 ον τιορνείας ούδέ μοιχείας, 
άλλά μίξεως' τό σώμα έπιθνμεΐ, ον τρνφής, αλλά τροφής, 
ον μέθης, άλλά ποτον. 'Ότι γάρ ονχ ή μέθη τον σώματός 

1δ έστιν έπιθνμία, σκόπει πώς ούκ αντέχει λοιπόν, δταν νπερ- 
6ής τό μέτρον, δταν τά δρια νίκησες.

Ταντα τον σώματος' έπει τά αλλα πάντα τής ψνχής έ- 
στιν, δταν είς σαρκικά καταφέρηται, δταν παχεΐα γένηται. 
ΕΙ γάρ και καλόν τό σώμα, άλλά σφόδρα ήττον τής ψνχής, 

20 ώσπερ μόλνδδος χρναον, άλλ* δμως δείται και τον μολνβδον 
τον συγκοΧλώντος' οντω δεί καί τον σώματος τή ψνχή· “Ωσ
περ παιδίον έστϊν εϋγενές παιδαγωγόν δεόμενον. 'Ώσπερ ονν 
παιδικά πράγματα λέγομεν, ού τήν ηλικίαν διαόάλλοντες, άλ
λά τά *κατ9 α\>τήν ον τω καϊ περί τον σώματος.

Ά λλ* ϊνεστι μή είναι έν οαρκί, άν θέλωμεν, ώσπερ ον·δε 
τΏ έν ονρανοϊς καϊ έν Πνεύματι· Τό γάρ εΐναί

που, ούχ οντω τή θέσει τή έν τφ τόπφ λέγεται, ώς τή δια
θέσει. Πολλονς γονν δντας που, λέγομεν μή είναι, λέγοντες,



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Ε' 539

οεξίαν τής ψυχής· δηλαδή ή τροφή, δχι ή τρυφή, είναι ά- 
ναγκαία διά τό σωμα. Έάν θελήσω νά τραβήξω μέ ορμήν 
τόν χαλινόν, συνεκράτησα τόν ϊππον* ένψ τό σώμα δέν ήμπο- 
ρεί νά συγκράτηση τήν ψυχήν εις τά πάθη της.

Διατί λοιπόν καλεϊ αυτό σαρκικόν φρόνημα; Διότι γί
νεται ολόκληρον τής σαρκός. "Οταν δηλαδή έπικρατήση ή 
σάρξ, τότε ήμάρτησεν, δταν άφαιρέση τόν νουν καί τήν έ- 
ξουσίαν τής ψυχής. Λοιπόν εις τούτο συνίσταται ή άρετή 
του σώματος, εις τό νά ύπακούη εις τήν ψυχήν, έπειδή αύτό 
καθ* έαυτό δέν είναι οΰτε καλόν, οΰτε κακόν. Διότι τί θά 
ήμπορουσε νά διαπράξη τό σωμα άπό μόνον του; "Ωστε 
δταν είναι συνηνωμένον μέ τήν ψυχήν είναι καλόν τό σώ
μα, λόγψ τής ύποταγής του είς τήν ψυχήν· έπειδή μόνον 
του οΰτε καλόν είναι οΰτε κακόν, άλλ5 είναι κατάλληλον 
καί διά τούτο και δι5 έκεϊνο, έχον κλίσιν καί εις τά δύο. 
Τό σώμα έπιθυμεϊ, δχι δμως πορνείαν, οΰτε μοιχείαν, άλλ’ 
ένωσιν* τό σωμα έπιθυμεϊ, δχι τρυφήν, άλλά τροφήν, δχι 
μέθην, άλλά ποτόν. Διά τό δτι δέ δέν είναι έπιθυμία του σώ
ματος ή μέθη, κοίταξε πώς δέν άντέχεις δταν ύπερβάλης τό 
μέτρον, δταν ύπερβής τά δρια.

Αυτά άνήκουν είς τό σώμα* έπειδή δλα τά άλλα είναι 
τής ψυχής, δταν καταντςί νά βυθίζεται εις τά σαρκικά, δταν 
γίνη παχυλή. "Αν καί είναι καλόν βεβαίως τό σωμα, είναι 
δμως κατώτερον τής ψυχής, δπως ό μόλυβδος άπό τόν χρυ- 
σόν, άλλ’ έχει άνάγκην καί του μολύβδου ό όποιος συγκολ- 
λςί* έτσι καί ή ψυχή έχει άνάγκην του σώματος. Συμβαίνει 
δπως ένα εύγενικης καταγωγής παιδί πού έχει παιδικά 
πράγματα, κατηγοροϋμεν δχι τήν ήλικίαν, άλλ* δσα γίνον
ται κατ* αύτήν, έτσι καί διά τό σωμα.

Ά λλ5 είναι δυνατόν νά μή εϊμεθα υποταγμένοι εις τήν 
σάρκα, δν θέλωμεν, δπως οΰτε είς τήν γην, άλλ* είς τούς 
ούρανούς καί είς τό πνεύμα. Διότι τό δτι είναι κανείς κά
που δέν λέγεται τόσον διά τήν θέσιν είς τόν χώρον, δσον 
διά τήν διάθεσιν. Διά πολλούς, πράγματι, ένψ είναι κάπου
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ούκ ήσύα έντανθα' πάλιν, ούκ <εί ίντανϋα. Καϊ τί λέγω; Πολ- 
λάκις λέγομέν τινι, ονκ εϊ έν σεαντφ, ούκ είμϊ έν έμαντφ\ 
καίτοι τί σωματικώτερον τούτον, ή δταν αντός έαντφ πλη- 
σιάζη; άλλ' 6μως οϋ φαμεν αύτόν είναι έν έαντφ· 

δ Γενωμε&α τοίννν έν έαντοϊς, έν τφ ούρανφ, έν τφ Πνεύ- 
ματί' μένωμεν έπϊ της ειρήνης καϊ τής χάριτος τον Θεον, 
ϊνα πάντων των σαρκικών άπαλλαγέντες, δννηϋώμεν έπιτν- 
χεϊν τών έπηγγελμένων -αγαθών, έν Χριστφ Ίηοοΰ τφ Κν- 
ρ(φ ήμών, με&’ οϋ τφ ΠατρΙ αμα τφ άγίφ Πνενματι δόξα, 

10 κράτος, τιμή, νυν καί άεϊ καϊ εις τονς αιώνας τών αΙώνων. 
*Αμήν.
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λέγομεν δτι δέν είναι, λέγοντες δηλαδή* δέν ήσουν έδώ, 
καί άλλοτε πάλιν* δέν είσαι έδώ. Τί λέγω; Πολλάς φοράς 
λέγομεν εις κάποιον, δέν είσαι εις τόν έαυτόν σου, δέν 
είμαι είς τόν έαυτόν μου* άν καί τί είναι σωματικώτέρον άπό 
αύτό, δταν πλησιάζη αύτός τόν έαυτόν του; Καί δμως δέν 
λέγομεν δτι αύτός είναι είς τόν έαυτόν του.

’Ά ς έλθωμεν λοιπόν είς τούς έαυτούς μας, είς τούς ού- 
ρανούς, είς τό Πνεύμα* άς μένωμεν είς τήν είρήνην καί τήν 
χάριν τού θεου, ώστε, άφού άπαλλαγώμεν άπό δλα τά σαρ
κικά, νά ήμπορέσωμεν νά έπιτύχωμεν τά άγαθά πού μας 
ύπεσχέθησαν διά του Ίησου Χρίστου του Κυρίου μας, μαζί 
μέ τόν όποιον είς τόν Πατέρα καί είς τό άγιον Πνεύμα ά- 
νήκει δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς 
αίώνας τών αίώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ ΣΤ'
Έφεσ. 2,17  —  3,7

«Καί έλΰών ενηγγελίσατο 'εΙρήνην νμΐν τοΐς μακράν, και 
τοΐς έγγύς' δτι δι9 αντον Εχομεν την προσαγωγήν άμφότεροι

5 έν ένϊ Πνεύματι πρός τόν Πατέρα. ΜΑρα οϋν οϋκέτι έστέ 
ξένοι καί τιάροικοι, άλλα ονμηολιται των άγιων καί οικείοι 
τον θεον' έποικοδομη&έντες έπϊ τφ ΰεμελίφ των αποστόλων 
καί προφητών, δντος Δκρογωνιαίον λίΰου αυτόν Χρίστον* έν 
ώ πάσα ή οικοδομή σνναρμολογονμένη αυξει εις ναόν άγιον 

10 έν Κνρίφ' έν φ και νμεΐς σννοικοδομεΐσΰε εις κατοικητήρι- 
ον τον θεον έν Πνεύματι».

1. Ον δι9 έτέρον, φηοίν, Επεμψεν, ουδέ δι9 άλλον τινός 
ταντα έμήννσεν ήμΐν, άλλ9 αντός δι9 έαντον. Ονκ άγγελον,' 
ο&κ Αρχάγγελον άπέοτειλεν, έτιειδή τό διορ&ώσαι τά τοααντα 

15 κακά ονδενός έτέρον ήν, άλλά της αντον παρονοίας, καί τό 
άπαγγειλαι τά γενάμενα. 'Υπηρέτου καί οχεδόν διακόνου τά- 
ξιν άνεδέξατο ό δεοπότης, καί ήλΰε, καί «εύηγγελίοατο ειρή
νην ύμΐν», φηοί, «τοις μακράν, καί τοΐς έγγύς». Τούς 9Ιον- 
δαίονς φηοίν έγγύς, ώς πρός ήμας. «'Ότι δι* αύτον Εχομεν 

20 τήν προοαγωγήν άμφότεροι έν ένί Πνεύματι πρός τόν Πατέ
ρα». ΕΙρήνην τήν πρός τόν θεόν φηοι. Κατήλλαξεν ήμας· Καί 
γάρ αύτός φηοιν, «ΕΙρήνην όφίημι νμΐν, εΙρήνην τήν έμήν δί- 
δωμι ύμΐν»' καί πάλιν, «θαρσεΐτε, έγώ νενίκηκα τόν κόσμον»' 
καί, «*Όσα άν αΐτήαητε έν τφ όνόματί σον, λήψεσ&ε»· και πά· 

25 λιν, «'Ότι ό Πατήρ ύμάς φιλεϊ». Ταντα της ειρήνης τεκμή-

1. Έφεσ. 2, 17-26.
2. Ίωάν. 14,27.
8. Ίωάν. 16, 88.
4. Ίωάν. 14, 14.
5. Ίωάν. 16, 27.



ΛΟΓΟΣ ΣΤ'
Έφεσ. 2,17 — 3,7

«Καί δταν ήλθεν, έκήρυξε τό χαρμόουνον άγγελμά ει
ρήνης είς έσας οί όπαϊοι ήσασθε μακράν, καί είς τούς πλη
σίον, διότι δι’ αύτου έχομεν καί οι δύο είσοδον. πρός τόν 
Πατέρα μέ £ν Πνεύμα. "Ωστε, λοιπόν, δέν εϊσθε πλέον ξέ
νοι καί παρεπίδημοι, άλλά συμπολϊται των αγίων καί οικείοι 
τού θεού, διότι έχετε οίκοδομηθη έπάνω είς τό θεμέλιον 
των άποστόλων καί των προφητών, του οποίου ό ’Ιησούς 
Χριστός είναι ό άκρογωνιαϊος λίθος, έπάνω είς τόν όποιον 
ή δλη οίκοδομή συναρμολογεϊται καί αύξάνει είς ναόν άγιον 
έν Κυρίψ. Μαζί μέ τόν όποιον οίκοδομεϊσθε καί σεις, γενό- 
μενοι έτσι τόπος κατοικίας τού θεού διά τού Πνεύματος»1.

1. Δέν άπέστειλε μέ άλλον, λέγει, ούτε μέ άλλον έμή- 
νυσεν αύτά είς έμας, άλλ5 ό ϊδιος διά τού εαυτού του. Ούτε 
άγγελον, ούτε άρχάγγελον άπέστειλεν, έπειδή τό νά διορ- 
θώση τά τόσα κακά καί τό νά άναγγείλη τά δσα έγιναν, δέν 
ήτο δυνατόν είς κανένα άλλον, άλλά μόνον είς τήν ίδικήν 
του παρουσίαν. Κατεδέχθη ό δεσπότης νά κατέλθη είς τάζιν 
ύπηρέτου καί σχεδόν έπαίτου, καί ήλθε, καί «έκήρυζε τό 
χαρμόσυνον άγγελμα είρήνης είς δσους εύρίσκοντο μακράν 
καί είς τούς πλησίον», λέγει. Τούς Ιουδαίους όνομάζει 
πλησίον, έν σχέσει πρός έμας. «Διότι δι5 αύτοϋ έχομεν καί 
οί δύο είσοδον πρός τόν Πητέρα μέ §ν Πνεύμα». Ειρήνην 
λέγει έν σχέσει πρός τόν θεόν. Μας συνεφιλίωσε. Καί μάλι
στα καί ό ϊδιος λέγει, «Είρήνην σας άφήνω, τήν ίδικήν μου 
ειρήνην σας δίδω»*· καί πάλιν, «έχετε θάρρος, έγώ έχω νι
κήσει τόν κόσμον»*· καί, «Έάν ζητήσητε κάτι είς τό δνομά 
μου, έγώ θά τό κάνω»4, καί πάλιν· «διότι ό ϊδιος ό Πατήρ 
σας άγαπςι»*. Αύτά είναι άποδείξεις της είρήνης, καί έπϊ
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ρια, καί πρός τ^ύτοις πώς; «"Οτι δι* αντον την προσαγωγής 
έσχήκαμεν άμφότεροι έν ένί Πνεύματι». Ονχ ύμιν &λαττον, 
έκείνοις δέ πλέον, άλλα μιςί χάριτι. Την μέν γάρ όργην 8λνσε 
τφ  θανάτω, έπεράστονς δέ ημάς έποίησε τφ  Πατρϊ διά του 

6 Πνεύματος.
Ίδον πάλιν τό, «£ν», διά, έστί' δι* αντον καί τον Πνεύ

ματος,, τοντέστι, προσήγαγεν αντφ.
«“Αρα οϋν ονκέτι έστέ ξένοι και τιάροικοι άλλά ονμπολϊ- 

ται τών αγίων». Όρφς δτι ονχ άπλώς τών ’Ιουδαίων, άλλά 
10 τών αγίων και μεγάλων Εκείνων άνδρών τών περί Άδραάμ 

καί Μωνσήν καί Ή  λίαν; είς την αντην πάλιν άπεγράφημεν, 
είς έκείνην Εμφανιζόμεθα· «01 γάρ τοιαντα λέγοντες», φησίν, 
έμφανίζουοιν δτι πατρίδα ζητονσιν». Οϋκέτι ξένοι τών αγίων, 
ούδέ πάροικοι. 01 γάρ μη μέλλοντες Επιτεύξασθαι τών ονρανί- 

16. ων, πάροικοί εϊοιν. «Ό γάρ ΥΙός», φησί, <ψένει εις τόν 
αΙώνα».

«Καί οΙκεΧον», φησί, «τον θεον». 'Όπερ ϊσχον έξ άρχής 
ΕκεΧνοι διά τοοούτων πόνων, τοντο νμΧν διά τής τον θεον 
χάριτος κατωρθώθη. 9 Ιδον ή Ελπίς τής κλήσεως· «*Εττοικοδο- 

80 μηθέντες έπί τφ θεμελίφ τών άποστάλων καί προφητών». "Ο- 
ρα πώς τιάντα φύρει, τονς "Ελληνας, τονς αποστόλους, τούς 
προφήτας, τόν Χριοτάν καί ποτέ μέν άτώ τον σώματος, ννν 
δέ άπό τής οικοδομής τήν σνναφ^ν δείκννοιν. «’Εποικοδομη- 
θέντες», φησίν, «Επί τφ θεμελίφ τών άποστάλων καϊ προφη- 

86 τών»· τοντέστι, θεμέλιος οΐ απόστολοι καϊ οι προφήται. Καί 
πρώτον τίθησι τούς αποστόλους Εσχάτους δντας τοΧς χράνοις* 
ήτοι ο$ν τοντο όεικνύς φησί, τοντέστι, θεμέλιός εϊοιν έκεΧνοι,

6. Έ6©. 11,14.
7. Ίωάν. 8, 86.
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πλέον μέ ποιον τρόπον; «Διότι δι’ αύτοϋ έχομεν καί οί δύο 
είσοδον πρός τόν Πατέρα μέ έν Πνεύμα*. νΟχι είς έμας 
όλιγώτερον, είς έκείνσυς δέ περισσότερον, άλλά μέ μίαν 
χάριν. Τήν μέν όργήν λοιπόν κατέπαυσε διά του θανάτου, 
έμας δέ μας έκανε άγαπητούς είς τόν Πατέρα διά του άγίου 
Πνεύματος. '

’Ιδού πάλιν τό, «έν», χρησιμοποιείται ώς 'διά’· διά του 
έαυτου του καί του άγίου Πνεύματος δηλαδή, μας ώδήγησε 
πρός τόν Πατέρα.

«"Ωστε λοιπόν δέν είσθε ξένοι καί παρεπίδημοι, άλλά 
συμπολίται των άγίων καί οικείοι του θεού». Βλέπεις δτι 
μας άναδεικνύει συμπολίτας, δχι άπλώς των ’Ιουδαίων, άλ
λά των άγίων καί μεγάλων έκείνων άνδρών, των γύρω άπό 
τόν ’Αβραάμ καί τόν Μωϋσήν καί τόν ’Ηλίαν; Είς τήν ίδίαν 
πολιτείαν κατεγράφημεν, είς έκείνην έμφανιζόμεθα. Διότι, 
λέγει, «έκείνοι οί όποϊοι όμιλοΰν έτσι, δεικνύουν δτι ζητουν 
τήν πατρίδα των»\ *Όχι πλέον ξένοι πρός τούς άγίους, ούτε 
παρεπίδημοι. Διότι παρεπίδημοι είναι έκείνοι οί όποιοι δέν 
πρόκειται νά έπιτύχουν τά ουράνια. Διότι <ό Υίός μένει 
παντοτινά*7.

«Καί οίκείοι του θεου», λέγει. Αύτό τό όποίον εϊχον 
έκείνοι έξ άρχής μέ τόσους κόπους, αύτό κατωρθώθη είς 
έμας διά τής χάριτος του θεου. ’Ιδού ή έλπίς τής προσκλή- 
σεως. «Διότι έχετε οίκοδομηθή έπάνω είς τό θεμέλιον των 
άποστόλων καί των προφητών». Κοίταξε πώς άναμιγνύει 
πάντοτε τούς Έλληνας, τούς άποστόλους, .τούς προφήτας, 
τόν Χριστόν* καί άλλοτε μέν άπό τό δτι έγίναμεν σωμα, άλ
λοτε δέ άπό τό δτι έχομεν οίκοδομηθή μαζί μέ αύχόν δει
κνύει τήν συνάφειαν. «Διότι έχετε οίκοδομηθή», λέγει, «έ
πάνω είς τό θεμέλιον των άποστόλων καί των προφητών»· 
δηλαδή, θεμέλιος οί άπόστολοι καί οί προφήται. Καί πρώτον 
θέτει τούς άποστόλους, δν καί είναι τελευταίοι ώς πρός τόν 
χρόνον· καί έπειδή θέλει νά δείξη αύτό λέγει αύτά,. δτι 
δηλαδή, θεμέλιον είναι έκείνοι, μία οίκοδομή είναι τό πδν,



μία οίκοδομή τό παν, καί ρίζα μία. Έννόησον τούς 'Έλληνας 
θεμέλιον έχοντας τους πατριάρχας. *Ενταύθα μάλλον αύτό κυ- 
ριώτερον λέγει, τ) δταν έγκεντρισμόν λέγτ)' μάλλον έχει καθά
πτεται.

Λ 2. Εϊτά φησιν, ό το παν οννέχων έστίν ό Χριστός. Ό  γάρ 
λίθος ό άκρογωνιαϊος και τους τοίχους συνέχει, καί τους θε
μελίους. «Εν φ 7ΐασα οικοδομή»· ‘Όρα πώς αύτό συνήψε' πο
τέ μέν Άνωθεν κατέχοντα τό παν σώμα καί συγκρατούντα, ποτέ 
δέ Κάτωθεν διαβαστάζοντα τήν οικοδομήν, καί ρίζαν δντα. Τό 

10 δέ, «νΕκτισεν έν έαυτφ εις ένα καινόν άνθρωπον», διά τούτου 
έδήλωσεν, δτι δι9 έαυτοϋ συνήψεν έκατέρους τούς τοίχους, 
καί πάλιν δτι έν αύτφ έκτίσθη. Καί, «Πρωτότοκος», φηοί, «πά- 
αης κτίσεως))’ τουτέστι, πάντα αυτός διαβαστάζει. «Εν φ  τιάσα 
οίκοδομή ουναρμολογονμένη». Κ&ν τόν όροφον εΐπ^ς, χάν τούς 

V6 τοίχους, xhv ότιοϋν έτερον, τό παν διαβαστάζει. Αλλαχού δέ 
αύτόν θεμέλιον χαλεΐ. «θεμέλιον γάρ άλλον», φησίν, «ούόείς 
δύναται θειναι παρά τόν κείμενον, δς έστιν Ίησους Χρι
στός». «*Εν φ πάσα οίκοδομή)) f φηοί, «ουναρμολογονμένη». Δεί- 
κνυσι καί τό άχριδές δτι ούκ ένι άλλος τεθηναι, μή μετά τιολ- 

20 Χής τής ιάκριβείας βιώσαντα. «Αϋξει», φησίν, «εις ναόν άγιον 
Κυρίφ, έν φ χαί ύμεΐς», φησί} «συνοιχοδομεισθε)). Συνεχέσιε- 
ρον αυτό λέγει, «ΕΙς ναόν, είς χατοιχητήριον θεού έν Πνεύ- 
ματι».

Τί δή βούλεται ή οίκοδομή; *Ώστε τόν θεόν ένοικήσαι 
Μ έν τφ ναφ τουτφ. Καί έκαστος υμών ναός έστι, καί xoivfj 

πάντες, χαί ώς έν νώματι Χριστού οίκει, χαί ώς έν ναφ πνευ- 
ματνχφ οϊκεΐ. Ούχ εϊηε, πρόσοδον, άλλά, «προσαγωγήν»· ού 
γάρ άφ* έαυτών προσήλθομεν, άλλ* ΰπ* αύτού προσήχθημεν.
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8. Κολοσ. 1, 15.
9 /A ' Κορ. 3,11.
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μία ρίζα. Σκέψου ιούς "Ελληνας νά έχουν θεμέλιον τούς 
πατριάρχας. Έδώ όμιλεϊ μέ περισσοτέραν άκρίβειαν όνομά- 
ζων αύτό τό γεγονός £τσι παρά δταν τό όνομάζη έγκεντρι- 
σμόν είς τήν περίπτωοιν έκείνην άπλώς καί μόνον τό έγ- 
γίζει αύτό.

2. "Υστερον λέγει, έκείνος ό όποιος συνέχει τό παν 
είναι ό Χριστός. Διότι ό άκρογωνιαίος λίθος και τούς τοίχους 
συγκρατεϊ καί τά θεμέλια. «Επάνω είς τόν όποιον στηρίζε
ται ή δλη οίκοδομή». Κοίταξε πώς συνέδεσεν αύτό· Αλλοτε 
μέν θέτων αύτόν Ανωθεν ώστε νά κρατή καί νά συγκροτή 
ολόκληρον τό σώμα, Αλλοτε παρουσιάζων αύτόν άπό κάτω 
νά στηρίζη τήν οικοδομήν καί νά είναι ρίζα αύτής. Τό δέ 
«έδημιούργησεν είς τόν έαυτόν του, άπό τά δύο μέρη, ένα 
νέον Ανθρωπον», έφανέρωσε μέ αύτό, δτι διά τού έαυτού 
του συνήνωσε και τούς δύο τοίχους, καθώς έπίσης δτι έδη
μιούργησεν εις τόν έαυτόν του. Καί, «πρωτότοκος», λέγει, 
«δλων τών δημιουργημάτων»8· δηλαδή, τά πάντα αύτός στη
ρίζει. «Εις τόν όποϊον ή δλη οίκοδομή συναρμολογεϊται». 
Εϊτε τήν όροφήν εϊπεις, εϊτε τούς τοίχους, εϊτε ό,τιδήποτε 
αλλο, τό παν στηρίζει. Άλλου δέ καλεί αύτόν θεμέλιον. 
Διότι «Αλλο θεμέλιον», λέγει, «κανείς δέν ήμπορεϊ νά θέση, 
παρά έκείνο τό όποϊον έχει τεθη, τό όποϊον είναι ό ’Ιησούς 
Χριστός»*. «Είς τόν όποϊον ή δλη οίκοδομή συναρμολογεϊ- 
ται». Δεικνύει και τό όρθόν, δτι δέν είναι δυνατόν μέ Αλ
λον τρόπον νά τεθη, έάν δέν έζησε μέ πολλήν έπιμέλειαν 
και έντέλειαν. «Καί αύξάνει είς ναόν Αγιον έν Κυρίιρ», λέ
γει, «καί μαζί μέ τόν όποϊον καί σεϊς οίκοδομεϊσθε». Πολύ 
συχνά τό λέγει αύτό, «εις ναόν, ώστε νά γίνετε τόπος κατοι
κίας του θεοϋ διά του άγίου Πνεύματος».

Τί λοιπόν θέλει ή οίκοδομή; Νά κατοικήση μέσα είς 
τούτον τόν ναόν ό θεός. Καί ό καθείς άπό σας είναι ναός, 
καί δλοι άπό κοινού, καί κατοικεί δπως είς τό σώμα του 
Χρίστου, δπως είς ναόν πνευματικόν. Δέν είπε, προσέλευ- 
σιν, άλλά «δι* αύτοΰ έχομεν είσοδον»· διότι δέν προσήλθο-
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«Ούδεϊς γάρ», φηοίν έρχεται πρός τόν Πατέρα εί μή δι’ έ- 
μοΰν>· καί πάλιν, «Εγώ εϊμι ή άδός, καί ή άλήθεια, και ή 
ζωή». Συνάπτει αύτους τους άγιους, καί πάλιν έπϊ τό τιρόιε- 
ρον οίνειοιν υπόδειγμα, ούδαμοΰ άφεϊς Δπηρτησθαι του Χρι-

5 στον. *'Αρα μέχρι της παρουσίας ή οικοδομή αύτη· αρα διά 
τοϋτο Παύλος έλεγεν, «Ως σοφός άρχιτέκτων θεμέλιον τέθει- 
κε»· καί πάλιν, δτι θεμέλιός έστιν ό Χριστός. Τ ί δή τοϋτό έ- 
οτιν; Όρφς δτι τιρός τά υποκείμενα χρή ύπακούειν, ονχ ά-. 
πλώς; 9Ατνό παραδειγμάτων τούτο εΐπεν} ώς δταν γεωργόν 

10 λέγ-η τήν Πατέρα καί ρίζαν έαυτόν.
3. «Τούτου χάριν έγώ Παύλος 6 δέσμιος Ίηοου Χρίστον 

ύτώρ υμών ιών έθνών, εϊγε ήκούσατε». Είπε του Χρίστου τήν 
κηδεμονίαν τήν πολλήν έκβαίνει λοιπόν και έπϊ τήν έαυτοϋ, 
μικράν μέν οΰσαν, καϊ οφόδρα ονδέν τιρός έκείνην, Ικανήν δέ 

15 καί ταύτην έπισπάσαοθαι. Διά τοϋτο καϊ έγώ δέδεμαι, φηοίν. 
ΕΙ γάρ ό δεσπότης ό έμός έσταυρώθη δι9 υμάς, πολλφ μάλλον 
έγώ δέδεμαι. Ού μόνον αυτός έδέθη, άλλά και τους αυτόν 
δούλους δεσμεϊοθαι σνγχωρεϊ·

«'Υπέρ ύμών τών έθνών». Πολλή ή δμφασις’ ού μόνον 
10 ύμάς ου άδελυττόμεθα λοιπόν, άλλα και δεσμούμεθα δι9 υμάς, 

φηοί, καϊ έγώ τοσαύτης άπέλαυσα χάριτος. «Εϊγε ηχούσατε τήν 
οίκονομίαν της χάριίος του Θεον της δοθείοης μοι είς ύμας». 
Τήν πρόρρηοιν αϊνίττεται τήν πρός τόν 9Ανανίαν ρηθεϊοαν 
περί αύτοϋ έν Δαμασχφ, ή νίκα έλεγε’ «Πορευον, δτι σκεύος 

>5 έκλογής μοί έστιν ούτος του δαστάσαι τό δνομά μου ένώπιον 
έθνών καϊ βασιλέων». Οίκονομίαν χάριτός φηοι τήν άποκάλυ- 
ψιν τουτέστιν, ού παρά άνθρώπου &μα&ον χαιηξίωσεν έμοϊ

10. Ίωάν. 14, β.
11. Α' Κορ. 8, 10-11. 
18. Έφβσ. 8, 1-8.
18. Πράξ. 9, 1δ.
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μεν άφ9 Εαυτών, άλλ5 άπό αύτόν ώδηγήθημεν. «Ούδείς», λέ
γει, «έρχεται πρός τόν Πατέρα, παρά δι9 έμου»1·· καί πάλιν* 
«Έγώ είμαι ή όδός καί ή άλήθεια καί ή ζωή»1·. Συνδέει αύ- 
τούς μέ τούς άγίους, καί πάλιν έπιστρέφει είς τό προηγού- 
μενον παράδειγμα, μή άφήνων πουθενά νά χωρισθουν άπό 
τόν Χριοτόν. νΑρα μέχρι τής παρουσίας θά οίκοδομήται αυ
τή ή οίκοδομή· άρα διά τούτο έλεγεν ό Παύλος, «'Ως σοφός 
άρχιτέκτων έγώ έβαλα θεμέλιον»11· καί πάλιν, δτι θεμέλιον 
είναι ό Χριστός. Τί είναι λοιπόν αύτό; Βλέπεις δτι δέν πρέ
πει νά ύπακούωμεν έπιπολαίως είς τάς ύποθήκας; Διά πα
ραδειγμάτων τό είπεν αύτό, δπως δταν λέγη γεωργόν τόν 
Πατέρα καί ρίζαν τόν έαυτόν του.

3. «Διά τούτο έγώ ό Παύλος, ό φυλακισμένος του "Ιη
σού Χρίστου δι9 έσας τούς έθνικούς, έάν βέβαια ήκούσατε 
(διά τό σχέδιον της χάριτος του θεοϋ)»1*. Ώμίλησε διά τήν 
άπειρον φροντίδα του Χρίστου· κάνει λοιπόν παρέκβασιν, 
διά νά εϊπη καί διά τήν ίδικήν του, ή όποία είναι μέν μικρά, 
καί έντελώς άσήμαντος έν σχέσει πρός έκείνην, άλλ9 άρκε- 
τή καί αύτή διά νά προσέλκυση. Διά τούτο καί έγώ είμαι 
φυλακισμένος, λέγει. Διότι έάν ό Κύριός μου έσταυρώθη 
δι9 έσας, πολύ περισσότερον έγώ πρέπει νά είμαι φυλακι
σμένος. *Όχι μόνον έκεϊνος έφυλακίσθη, άλλ9 έπιτρέπει καί 
είς τούς δούλους του νά φυλακίζωνται.

«Δι9 έσας τούς έθνικούς». Μεγάλη ή έμφασις* δχι μό
νον δέν σας βδελυσσόμεθα πλέον, άλλά καί φυλακιζόμεθα 
δι9 έσας, λέγει, καί έγώ ήζιώθην τόσης χάριτος. «Έάν φυσι
κά ήκούσατε διά τό σχέδιον τής χάριτος του θεου, πού μου 
έδόθη δι9 έσας». Έδώ ύπαινίσσεται τήν προφητείαν ή όποία 
έλέχθη δι* αύτόν είς τόν Άνανίαν, δταν έλεγε* «Πήγαινε, 
διότι αύτός είναι δργανον έκλογής μου, διά νά φέρη τό 
δνομά μου ένώπιον έθνών καί βασιλέων καί των * Ισραηλι
τών»1*. Οικονομίαν τής χάριτος όνομάζει τήν άποκάλυψιν* 
δηλαδή, δέν έμαθον άπό άνθρώπους τήν άλήθειαν* κατηζίω- 
σεν έμένα, ένφ είμαι ένας, νά μου άποκαλύψη τήν οίκονο-
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ένι δντι άποκαλύψαι δι υμάς. «Αυτός γάρ μοι είπε», φηοί,
N

<(πορεύου, δτι εις Έθνη μακράν έξαποοτελώ σε».
«Ειγε ήκούοατε». Οικονομία γάρ ήν μεγάλη, τό μηδαμόθεν 

πειθόμενον άνωθεν καλέοαι, και είπεϊν «Σανλε, Σανλε, τί 
δ με διώκεις;», και τό πηρώοαι τφ φωτι έκείνφ τφ άπορρψφ. 

«Εϊγε ήκούοατε», φηοί, «την οικονομίαν τής χάριτος τον Θε
ού τής δοθείσης μοι εις υμάς, δτι κατά άποκάλνψιν έγνωρί- 
οθη μοι τό μυστήριον, καθώς προέγραψα έν δλίγφ». "Ιοως 
διά τινων έδήλωσεν, ή δι' Άπολλώ Έγραφε. Δενκννοιν έν- 

10 τανθα, δτι τό παν τον Θεον έοτιν, δτι ονδέν εϊσηνέγκαμεν. 
Τί γάρ, ειπέ μοι; Πανλος αντός 6 μέγας και θανμαοτός, ό 
νομομαθής, ό υπό τους πόδας Γαμαλιήλον κατά ακρίβειαν παι- 
δενθείς, ούχϊ χάριτι έοώθη; Μνοτήριον γάρ έστι τό τά Έθνη 
έξαίφνης εις μείζονα των Ιουδαίων ευγένειαν άναγαγεϊν. 

1δ «Καθώς προέγραψα», φησίν, «έν δλίγφ», διά βραχέων, «τιρός 
δ δύναοθε άναγινώσκοντες νοήοαι».

4. Βαβαί' ώοτε ον τό παν Έγραψεν, oύδk δοα γράψαι έ- 
χρήν. Ά λλ* ένταϋθα μέν ή φνοις τον πράγματος τοντο έποίει, 
άλλαχον δέ ή κακία, ώς παρ* 'Εβραίοις, ώς παρά Κορινθίοις. 

20 «Πρός δ δύναοθε άναγινώσκοντες νοήοαι τήν ούνεοίν μου», 
φηοίν, «έν τφ μνοτηρίφ τον Χρίστον». Τοντέστι, πώς οννήκα, 
πώς ένόησα, ήτοι αναά & εϊπεν ό Θεός, ή δτι κάθηται έκ δε
ξιών. Είτα καί τό Δξίωμα· «Ούκ έποίηοεν οΰτως ό Θεός παν- 
τϊ Έθνει». Καί ποΐον Έθνος τοντο, φ έποίηοεν όντως δ θεός; 

25 «"Ο έτέραις γενεαΐς», φηοίν, «ούκ έγνωρίοθη τοις νϊοϊς των 
άνθρώπων, ώς ννν άπεκαλύφθη τοις άγίοις άποοτόλοις αντον 
καί προφήταις έν τφ Πνεύματι».

14. Πράξ. 22,21.
15. Πράξ. 9,4.
16. Έφεσ. 8, 8.
17. Έφεσ. 8, 4.
18. Ψαλμ. 147, 9. 
19· Έφεσ. 8; 6,



μίαν του πρός χάριν σας. Διότι «Αυτός μου είπε», λέγει, 
«πήγαινε, διότι θά σέ οτείλω μακράν είς τούς έθνικούς»14.

«Έάν φυσικά ήκούσατε». ΤΗτο λοιπόν μεγάλη οικονο
μία τό νά καλέση άνωθεν έκεϊνον ό όποιος άπό πουθενά δέν 
έπείθετο, καί νά εϊπη* «Σαούλ, Σαούλ, διατί μέ καταδιώκεις;»15, 
καί τό νά τόν τύφλωση μέ έκεϊνο τό μυστικόν φως. «Έάν 
φυσικά ήκούσατε διά τό σχέδιον τής χάριτος του θεοϋ», λέ
γει, «δτι δηλαδή κατ’ άποκάλυψιν μου έγνώρισε τό μυστή
ριον, δπως σάς έγραφα προηγουμένως»1·. ’Ίσως τούς τό εϊχε 
γνωρίσει μέ κάποιους ή νά τούς έγραψε διά του Άπολλώ. 
Έδώ δεικνύει δτι τό παν είναι του Θεου, δτι τίποτε δέν 
προσεφέραμεν. Τί λοιπόν; είπέ μου. Ό  Παύλος αύτός ό 
μέγας και θαυμαστός, ό νομομαθής, ό όποιος έμορφώθη μέ 
μεγίστην έπιμέλειαν πλησίον του Γαμαλιήλ, δέν έσώθη διά 
τής χάριτος; Είναι μυστήριον λοιπόν τό νά αποδίδη έξαφνι- 
κά είς τά έθνη μεγαλυτέραν εύγένειαν άπό τούς Ιουδαίους. 
«"Οπως σάς έγραψα προηγουμένως», λέγει, «μέ όλίγους λό
γους, είς τούς όποίους ήμπορεϊτε, έάν τούς άναγνώσετε, νά 
έννοήσετε πώς άντιλαμβάνομαι τό μυστήριον του Χρίστου»17.

4. νΩ! "Ωστε δέν τά έγραφεν δλα, ούτε δσα έπρεπε νά 
γράψη. ’Αλλ’ έδώ μέν αύτό ώφείλετο είς τήν φύσιν του 
πράγματος, ένψ άλλου ήτο αίτία ή κακία, δπως είς τούς 
Εβραίους καί είς τούς Κορινθίους. «Είς τούς όποίους ήμπο- 
ρείτε, έάν τούς άναγνώσετε», λέγει, «νά έννοήσετε πώς 
άντιλαμβάνομαι τό μυστήριον του Χρίστου». Δηλαδή πώς 
άντελήφθην, πώς κατενόησα, ήτοι αυτά τά όποϊα εϊπεν ό 
θεός, ή τό δτι κάθεται έκ δεξιών. *Ύστερα άναφέρει καί 
τήν τιμήν πού του έγένετο* «Ό Κύριος δέν συμπεριεφέρθη 
κατά τόν αύτόν τρόπον είς κάθε έθνος»1·. Καί ποίον είναι τό 
έθνος τούτο, είς τό όποιον συμπεριεφέρθη έτσι ό θεός; «Τό 
όποιον είς άλλας γενεάς», λέγει, «δέν έγινε γνωστόν είς 
τούς άνθρώπους, δπως άπεκαλύφθη τώρα είς τούς άγίους 
άποστόλους του καί είς τούς προφήτας διά του άγίου Πνεύ
ματος»1·.
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Τί οϋν, είπέ μοι, ούκ %δεοαν οι τιροφήται; Πώς οϋν φη- 
οιν 6 Χριοτός, δτι Μωϋοής καί οί τιροφήται ταΰτα περί έμοϋ 
Έγραψαν; καί πάλιν, «ΕΙ έπιστεύετε Μωνοή, έπιστεύετε αν 
έμοίη; καί πάλιν, «’Ερευνάτε τάς Γραφάς, δτι υμείς δοκειτε

5 έν ανταίς ζωήν αΙώνιον Έχειν, κάκείναί εϊσιν αι μαρτνρονοαι 
τιερί έμον»; Τοντό φηοιν} ή δτι παοιν άν&ρώποις ούκ άπεκα- 
λύφθη - προσέθηκε γάρ, «*Ό έτέραις γενεαίς ούκ έγνωρίσϋη 
τοΐς υΐοΐς τών άνθρώπων, ώς νυν άπεκαλύφθη» - ή δτι όντως 
ούκ έγνωρίοθη διά τιραγμάτων αυτών καί Έργων, «ώς νυν 

10 άπεκαλύφθη τοίς άγίοις άποστόλοις αύτοΰ καί προφήταις εν 
Πνεύματι»· Έννόηοον γάρ’ ό Πέτρος, εΐ μη παρά τον Πνεύ
ματος ^κουσεν, ούκ 8ν έπορεύθη είς τά Έθνη. 3/Ακονσον γάρ 
τί φησιν «νΑρα Έδωκεν αύτοΐς ό Θεός ιό Πνεύμα τό άγιον, 
ώς καί ήμίν». Τουτέοτιν, έν Πνεύματι έξελέξατο δ Θεός 

15 λα6εΐν αύτονς τήν χάριν. νΕλεγον μέν οϋν οί προφήται, οντω 
δέ Ακριβώς ούκ ήδεσαν, δπον γε ουδέ οι απόστολοι μετά τό 
άκοϋοαι* πολύ γάρ ύπερέόαινεν ανθρώπινον λογισμόν καί έλ- 
πίδα κοινήν.

«Είναι τά Έθνη ονγκληρονόμα καί σύσσωμα καί σνμμέτο- 
10 χα». Τί έστι, «ονγκληρονόμα καί συμμέτοχα τής έπαγγελίας, 

καί σύσσωμα»; Τοντό έοτι τό μέγα, τόν Βν σώμα είναι, ή έγ* 
γύτης ή πολλή. 'Ότι μέν γάρ κληθήσεται, ή&εσαν, τοοοντον 
δέ, ούκέτι. Τοΰτο γάρ καλεί μυστήριον. «Τής έπαγγελίας». 
Μετείχον οί Ίοραηλίται, ουμμετείχον καί τά Έθνη τής έπαγ- 

>5 γελίας του Θεοΰ. «*Εν τφ Χρίστφ διά του εύαγγελίου». Τον- 
τέστι, τφ πεμφθήναι καί πρός αυτούς, καί τφ πιστενσαί' ον 
γάρ άπλώς, άΜά διά τον εύαγγελίου· 9 Αλλά τοΰτο μΈν ούδέν

20. Ίωάν. 5, 46.
21. Ίωάν. 5, 89.
22. Πράξ. 11,17.
28. Έφβσ. 8, 6.
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Τί λοιπόν, είπέ μου, δέν έγνώρισαν οι προφήται ιό σχέ- 
διον τής οικονομίας; Πώς λοιπόν τότε λέγει ό Χριστός, δτι 
ό Μωϋσής και οί προφήται έγραψαν αυτά δι’ έμέ; Καί πά- 
λιν· «Έάν έπιστεύατε είς τόν Μωϋοήν, θά έπιστεύατε καί 
είς έμέ»8·; Και πάλιν, «Σείς έρευνατε τάς Γραφάς, διότι νο
μίζετε δτι/δι5 αύτών θά έχετε ζωήν αιώνιον* έκεϊναι μαρτυ
ρουν δι’ έμέ»11; Αύτό τό λέγει, εϊτε διότι δέν άπεκαλύφθη 
είς δλους τούς άνθρώπους — διότι προσέθεσε, «τό οποίον 
είς άλλας γενεάς δέν έγινε γνωστόν είς τούς άνθρώπους, 
δπως άπεκαλύφθη τώρα» — εϊτε διότι δέν έγινε γνωστόν διά 
τών ίδίων τών πραγμάτων και τών έργων, «δπως άπεκαλύ
φθη τώρα είς τούς άγιους άποστόλους του καί είς τούς προ- 
φήτας διά του άγίου Πνεύματος». Σκέψου λοιπόν* έάν ό 
Πέτρος δέν είχεν άκούσει άπό τό άγιον Πνεύμα, δέν θά 
έπορεύετο είς τά έθνη. Διότι άκουσε τί λέγει* «Επομένως 
ό θεός έδωσεν καί είς αύτούς τήν ιδίαν δωρεάν δπως καί 
είς έμας»**. Δηλαδή διά του άγίου Πνεύματος έξέλεξεν αύ
τούς ό θεός διά νά λάβουν αύτήν τήν χάριν. ’Έλεγον μέν 
λοιπόν οί προφήται, άλλά δέν τά έγνώριζον άκριβώς έτσι, 
δπως βέβαια ούτε οι άπόστολοι, παρά άφου ήκουσαν καί με
τά* διότι ύπερέβαινεν αύτό κατά πολύ τόν άνθρώπινον νουν 
καί τήν κοινήν έλπίδα.

«Έφανέρωσε δηλαδή δτι οί έθνικοί είναι κληρονόμοι 
μαζί μέ έσας καί συσσωματωμένοι καί συμμέτοχοι τής ύπο- 
σχέσεώς του»” . Τί σημαίνει «είναι κληρονόμοι μαζί μέ έσας, 
συμμέτοχοι καί συσσωματωμένοι»; Αύτό είναι τό μέγα, τό 
νά είναι ένα σώμα, ή μεγάλη δηλαδή έγγύησις. Τό δτι 
δηλαδή θά κληθούν, τό έγνώρισαν, δχι δμως τόσον πολύ. 
Αύτό λοιπόν όνομάζει μυστήριον. «Τής ύποσχέσεως». Μετεϊ- 
χον ώς Ίσραηλϊται, συμμετεϊχον καί τά έθνη είς τήν ύπό- 
σχεσιν του θεου. «Έν τψ Χριστψ διά του εύαγγελίου». 
Δηλαδή, τό νά άποσταλουν καί πρός αύτούς καί τό νά πι- 
στεύσουν, 5χι βέβαια έπιπολαίως, άλλά διά του ευαγγελίου. 
Αύτό δμως δέν είναι τίποτε σπουδαίον, άλλ* άσήμαντον*
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μέγα, μικρόν γάρ* και άλλο μεϊζον ήμϊν αποκαλύπτει, δτι ον 
μόνον άνθρωποι, άλλ9 ούδέ άγγελοι, ουδέ άρχάγγελοι, ονδε 
άλλη τις κτίστη δύναμις ήδει τούτο* μνστήριον γάρ ήν, και 
ονκ άπεκαλύφθη. 

δ αΤήν σύνεσιν μου», φηοί, «νοήσαι». *Ίσως 8 έν ταΐς Πρά- 
ξεσιν εϊπεν αντοϊς, δτι τις ή σύνεσις αντον, δτι καϊ τά 8θνη 
προσκαλείται. Ταύτην έαντοΰ λέγει σύνεσιν την του μνστηρίον, 
8 εϊπεν, δτι έν έαντφ κτίσει εις %να καινόν άνθρω7ΐον. *Από 
γάρ άποκαλύιρεως Βμαθεν, δτι ον δει βδελύττεσθαι τά %θνη, 

10 καϊ οϋτος καϊ Πέτρος' και τοΰτο έν τή απολογία αύτοϋ φησιν. 
«Ον έγενήθην διάκονος κατά την δωρεάν τής χάριτος τοϋ 
Θεοΰ την δοθεϊσάν μ οι κατά την ένέργειαν τής δυνάμεως αν
ιόν»· Εϊπεν, δτι δέσμιός εϊμι, άλλά πάλιν τό δλον αύτοϋ φησι. 
«Κατά τήν δωρεάν τής χάριτος»* κατά δύναμιν δωρεάς γέγο-

15 νε τό άξίωμα τής τιμής ταύτης. 9Αλλ9 ονκ ήρκει ή δωρεά, εΐ 
μή καϊ δύναμιν ένέθηκεν.

5. ”Οντως γάρ δννάμεως μεγάλης, καϊ ούκ ήρκει άνθρω- 
πίνη σπονδή. Τρία γάρ είσήνεγκεν είς τό κήρνγμα, προθυ
μίαν ζέονσαν καϊ παράβολον, ψυχήν παν δτιοϋν νπομειναι $- 

10 τοιμον, καϊ σύνεσιν και σοφίαν ον γάρ ήρκει τό φιλοκίνδννον 
δύναμιν Πνεύματος, βίον άληπτον. Καϊ θέα άπ9 αύτοϋ πρώτον. 
"Ακονε αύτοϋ γράφοντος* «*Ίνα μή μωμηθή ή διακονία ή- 
μών»· καϊ πάλιν, «Ή γάρ παράκληοις ημών ούκ έκ πλάνης, 
ούδέ έξ ακαθαρσίας, ούτε έν λόγφ κολακείας, οΰτε έν προ-

25 φάοει πλεονεξίας». Είδες τό άμωμον; Καϊ πάλιν, «Προνο- 
ούμενοι καλά, ον μόνον ένώπιον Κνρίον, άλλά καϊ ένώπιον 
άνθρώπων». Εϊτα μετά ταϋτα, «Καθ' έκάστην ημέραν αποθνή
σκω, νή τήν νμετέραν καύχησιν, ήν 8χω έν Χριοτφ 9Ιησοϋ»·

24. Έφεσ. 5, 7.
25. Β' Κορ. 6,3.
26. Α' θβσ. 2, 8.
27. Ρωμ. 12,17.
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διότι μας άποκαλύπτει και άλλο σπουδαιότερο ν, δτι δηλάδή, 
δχι μόνον άνθρωποι, άλλ’ οΰτε άγγελοι, ούτε άρχόγγελοι,

I

ούτε κάποια άλλη κτιστή δύναμις έγνώριζε τούτο· διότι ήχο 
μυστήριον και δέν άπεκαλύφθη.

«Νά γνωρίσετε», λέγει, «πώς άντιλαμβάνομαι αύτό». 
’Ίσως έννοεί αύτό τό όποιον είπεν είς αύτούς είς τάς Πρά
ξεις, δηλαδή ποία είναι ή γνώσις του, τό δτι προσκαλεϊ καί 
τά έθνη. Αύτήν ονομάζει ίδικήν του γνώσιν του μυστηρίου, 
τό οποίον είπεν, τό δτι δηλαδή ό Κύριος θά δημίουργήση είς 
τόν έαυτόν του άπό τά δύο μέρη ένα νέον άνθρωπον. Διότι 
έξ άποκαλύψεως έγνώρισεν δτι δέν πρέπει νά βδελύσσεται 
τά έθνη, και αύτός καί ό Πέτρος· και αύτό τό άναφέρει είς 
τήν άπολογίαν του, «Του όποιου έγινα ύπηρέτης συμφώνως 
πρός τήν δωρεάν τής χάριτος του θεου, ή όποία μου έδόθη 
κατά τήν ένέργειαν τής δυνάμεώς του»*4. Είπεν, δτι είμαι 
φυλακισμένος, άλλά πάλιν άποδίδει τό παν είς τόν θεόν. 
«Συμφώνως πρός τήν δωρεάν τής χάριτος»· άπό τήν δύνα- 
μιν τής δωρεάς ήζιώθη αύτής τής τιμής. ’Αλλά δέν θά ήτο 
αρκετή ή δωρεά, έάν δέν είχε θέσει έντός αύτοϋ καί δύναμιν.

5. Πράγματι λοιπόν ήτο έργον μεγάλης δυνάμεως καί 
δέν ήτο άρκετή καμμία άνθρωπίνη προσπάθεια. Διότι τρία 
πράγματα προσέφερεν είς τό κήρυγμα, θερμήν καί ριψοκίν- 
δυνον προθυμίαν, ψυχήν έτοιμον νά ύπομείνη ό,τιδήποτε, 
καί σοφίαν καί σύνεσιν· διότι δέν ήτο άρκετή ή προθυμία 
είς τούς κινδύνους· ήτο άπαραίτητος καί ή δύναμις του ά
γίου Πνεύματος καθώς καί βίος άνεπίληπτος. Καί πρόσεχε 
πρώτα αύτόν τόν ϊδιον. "Ακουε τά δσα γράφει* «Διά νά μή 
δυσφημισθη ή άποστολή μας»*8· καί πάλιν, «Διότι ή προτροπή 
μας δέν προήρχετο άπό πλάνην, οΰτε άπό άνήθικον έλατή- 
ριον, οΰτε άπό δόλον»*·. Είδες τό άμπεπτον; Καί πάλιν, «Nil 
είσθε προνοητικοί καί προσεκτικοί, 6χι μόνον είς τούς όφθαλ- 
μούς του Κυρίου, άλλά καί ένώπιον δλων τών άνθρώπων»” . 
"Υστερον, μετά άπό αύτά γράφει* «Κάθε ήμέραν άποθνήσκω, 
μά τήν καύχησιν τήν όποίαν έχω δι9 έσας διά του 9Ιησού
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καϊ πάλιν, «Τις ημάς χωρίσει άπό τής αγάπης τον Χρίστον; 
ϋλίψις η στενοχώρια ή διωγμός;»’ καϊ πάλιν, «Εν υπομονή 
πολλή, έν ΰλίψεσιν, έν άνάγκαις, έν διωγμοϊς, έν οτενοχω- 
ρίαις, έν πληγαίς, έν φύλακαις»· 

δ Εϊτα ή οικονομία ανιόν' «Γέγονα τοις 9Ιονδαίοις ώς 9Ι- 
ονδαίος, τοΐς άνόμοις ώς άνομος, τοις νπό νόμον ώς υπό νό
μον»* καϊ ξνράιαι, καϊ μνρία ποιεί. Τό δέ πάντων κεφάλαιον, 
έν δννάμει Πνεύματος άγιον. «Ου γάρ τολμήσω λαλήσαί τι», 
φησίν, «ών ον κατειργάσατο Χριστός δι9 έμον»* καί πάλιν, 

10 «Τί γάρ έστιν, δ ήττή&ητε νπέρ τάς λοιπάς έκκλησίας;»’ καί 
πάλιν, «Ονδέν γάρ ύστέρησα των νπερλίαν αποστόλων, εΐ καϊ 
ονδέν εϊμι». Τούτων γάρ άνεν ον δννατόν. Ον διά τά σημεία 
ούν αντον έγένοντο πιστοί’ ον γάρ τά σημεία τοντο έποίει' 
ουδέ άπό τούτων ήξίον μέγα φρονεΐν, άλλ9 άπό των άλλων.

16 Δει γάρ καϊ άληπτον είναι καί οικονομικδν καϊ ριψοκίνδννον 
και διδακτικόν. Τούτοις τό πλέον κατωρ&ώτο* εΐ ταντα ήν, 
ονδέν ίδει σημείων·

Όρώμεν γονν αϋτόν καϊ πρό των σημείων μνρία τοιαντα 
κατωρϋωκότα. Ννν δέ ούδέν τούτων &χοντες ημείς, δονλό- 

20 με&α πάντων κρατείν. θάτερον γάρ &ν διασπαστή ΰατέρον, 
τόν λοιπόν Άχρηστον γίνεται. Τί γάρ δφελος ριψοκίνδννον 
είναι, βίου δντα έπιληψίμον; «ΕΙ γάρ τό φως τό έν σοΙ σκό
τος», φησί, «τό σκότος πόσον;». Τ ί δέ δφελος βίον εϊναι άλή- 
πτου, νω&ρόν δντα καί ύπνηλόν; <*Εάν γάρ μη τις άρχι τόν

28. Α' Κορ. 15, 81.
29. Ρωμ. 8, 85.
80. Β ' Κορ. 6, 4-5.
81. Α' Κορ. 9, 20-21.
82. Ρωμ. 15, 18.
88. Β' Κορ. 12,16.
84. Β' Κορ. 12, 11·
85. ΜατΟ. 6, 28.
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Χρίστου του Κυρίου μας»*8· και πάλιν· «Ποιος θα μάς χω
ρίση άπό τήν άγάπην του Χρίστου; θλϊψις ή στενοχωρία ή 
διωγμός ή πείνα ή γυμνότης ή κίνδυνος ή μάχαιρα;»” . Και 
πάλιν* «Μέ τήν μεγάλην ύπομονήν μας είς τάς θλίψεις, είς 
τάς ταλαιπωρίας, είς τούς διωγμούς, εις τάς στενοχώριας, 
είς τάς μαστιγώσεις, είς τάς φυλακίσεις»*®.

"Υστερον άναφέρει τήν τακτικήν του· «Και έγινα είς 
τούς ’Ιουδαίους ώς ’Ιουδαίος, είς τούς έκτός νόμου ώσάν νά 
ήμουν έξω άπό τόν νόμον, είς έκείνους οι όποιοι ή σαν ύπό 
τόν νόμον, έγινα ώσάν νά ήμουν ύπό τόν νόμον»11· καί 
ξυρίζεται, καί κάνει ό,τιδήποτε διά τήν σωτηρίαν των. Και 
τό σπουδαιότερον άπό όλα είναι ότι δλα αύτά τά πραγματο
ποιεί μέ τήν δύναμιν του άγίου Πνεύματος. «Διότι δέν θά 
τολμήσω ν’ άναφέρω κάτι», λέγει, «πού νά μή τό έκαμεν ό 
Χριστός δι9 έμου»**· καί πάλιν* «Κατά τί λοιπόν εϊσθε κατώ
τεροι άπό τάς άλλας έκκλησίας;»11, καί πάλιν* «Διότι είς τί
ποτε δέν έφάνην κατώτερος άπό τούς έξοχωτέρους άποστό- 
λους, άν καί δέν είμαι τίποτε»14. Διότι χωρίς αύτά δέν ήτο 
δυνατόν. Δέν έγιναν λοιπόν πιστοί έξ αιτίας των θαυμάτων 
του* διότι αύτό δέν τό έκαμνον τά θαύματα* ούτε άπό αύτά 
ένόμιζεν ότι πρέπει νά καυχάται, άλλ’ άπό τά άλλα. Πρέπει 
λοιπόν καί άνεπίληπτος νά είναι, καί ικανός είς τό νά διοι- 
κη, καί ριψοκίνδυνος, καί ικανός νά διδάσκη. Δι’ αύτων 
κατωρθώνετο τό μεγαλύτερον μέρος άπό αύτά* έάν ύπήρ- 
χον αύτά, δέν έχρειάζοντο τά θαύματα.

Βλέπομεν λοιπόν αύτόν και πρίν άπό τά θαύματα, νά 
έχη κατορθώσει πάρα πολλά. Τώρα δέ, ένψ δέν έχομεν τί
ποτε άπό αύτά έμεϊς, θέλομεν νά έξουσιάζωμεν τά πάντα. 
Διότι έάν τό Εν άπό τά δύο άποσπασθη άπό τό άλλο, γίνεται 
άχρηστον του λοιπού. Πράγματι, τί ώφελεϊ τό νά είναι κα
νείς ριψοκίνδυνος, δταν ή ζωή του είναι έπιλήψιμος; Διότι* 
λέγει· .«Έάν τό έσωτερικόν σου φως είναι σκότος, πόσον 
μεγάλο είναι τό σκότος;»” . Ποϊον δέ τό όφελος έάν έχη κα
νείς ζωήν άνεπίληπτον, άλλ9 είναι νωθρός καί ύπναρας;
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σταυρόν αύιΟϋ», ,φησί, ιακαί άκολουθήση δπίαω μου, ούκ ϊστι 
μου άξιος»· καί, «Εάν μή τις θή την ψυχήν αύτοϋ υπέρ των 
προβάτων». Τί δέ δφελος είναι ταϋτα άμφότερα, καί μγ) εί
ναι οίκονομικόν, «ζφ ειδέναι πώς δει ένι έκάστφ άποκρίνα-

6 αϋαι»; ΕΙ και τα σημεία ούκ έν ήμιν, ταϋτα άμφότερα έν ήμΐν.
#μως τοσαϋτα είσφέρων παρ9 έαυτοϋ, τό παν έλο- 

γίζετο τη χάριτι. Τοϋτο ενγνώμονος οϊκέτου. Και οϋό* αν έ- 
μάΰομεν αύτοϋ ποτε τα κατορθώματα, εϊ μη εις ανάγκην κατέ
στη του πράγματος· ΎΑρα άξιοι έσμεν καν μεμνήσΰαι Παύ- 

10 λου; *Εκείνος και την χάριν Εχων βοηθούσαν, ούκ ήρκεϊτο, 
άΧΧά μυρίους είσέφερε κινδύνους* ημείς δέ άπεατερημένοι της 
παρρησίας έκείνης, πόθεν, εϊπέ μοι, προσδοκώμεν η τούς έγ- 
χειρισθέντας φυΧάξαι η τούς ούδέπω προαελθόντας προσΧα- 
βείν, άνθρωποι τρυφάν μεμεΧετηκότες, και άνάπαυσιν παν- 

15 ταχοϋ ζητοϋντες, καί κινδύνους ουδέ δναρ ένέγκαι δυνάμενοι, 
μάΧΧον δέ ού θέλοντες, της δέ σοφίας Εκείνου τοσοϋτον άπέ- 
χοντες, δσον ό ουρανός τής γης; Διά τοϋτο καί οι ύφ* ήμιν 
ποΧύ τών τότε άφεστήκασιν, έπειδη οι τότε μαθηταί τών νυν 
διδασκάλων κρείττ ονς ή ο αν, έν μέσοις δήμοις καί τυράννοις 

20 άπειλημμένοι, καί πάντας τιάντοθεν Εχοντες πολεμίους, καί 
ουδέ τιρός βραχύ καϋεΧκόμενοι καί έπικαμπιόμενοι.

6. "Ακονε γουν ΦιΧιππησίοις τί φησι· «Ότι  ύμΐν έχαρί- 
σ&η τό υπέρ Χρίστον, σύ μόνον τό είς αυτόν πιστεύειν, άΧΧά 
καί ιό ύπέρ αύτοϋ πάσχειν»' θεσσαΧονικεΰοι δέ πάλιν, δτι «Μι-

25 μηταί έγένεσ&ε τών * Εκκλησιών του Θεοϋ τών έν τβ 3Ιον- 
δαίψ). Καί Έβραίοις δέ γράφων Ελεγε* «Καί τήν άρπαγην

86. Ματθ. 10, 88.
87. Ίωάν. 10, 11.
88. Κολοσ. 4, 6.
89. Φιλιπ. 1, 29.
40. Α' θεσσ. 2, 14.
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«Εκείνος ό οποίος δέν παίρνει τον σταυρόν του και δεν μέ 
άκολουθεί», λέγει, «δέν είναι άξιος δι’ εμέ»**· Καί, «’Εάν 
κάποιος δέν θυσιάζη την ζωήν του διά τά πρόβατα»37. Τί τό 
όφελος δέ έάν έχη αύτά και τά δύο, άλλά δέν είναι Ικανός 
διαχειριστής, «είς τό νά γνωρίζη πώς πρέπει ν’ άπαντςί είς 
τόν καθένα»*8; ,χΑν καί δέν έχομεν νά παρουσιάσωμεν θαύ
ματα, δμως αύτά τά δύο άποτελουν κτήμα μας.

Ά λλ’ δμως ένψ προσέφερεν τόσα, τό παν άπέδιδεν είς 
τήν χάριν. Αύτό είναι γνώρισμα εύγνώμονος δούλου. Και 
δέν θά έγνωρίζαμεν ποτέ τά κατορθώματά του, έάν δέν εΐ- 
χεν άναγκασθη νά τό κάνη. ΤΑρά γε εϊμεθα άξιοι έστω κα 
νά ένθυμούμεθα τόν Παύλον; ’Εκείνος άν και είχε βοηθόν 
και τήν χάριν, δέν ήρκεϊτο, άλλά προσέφερε τή,ν ύπομονήν 
του είς άπειρους κινδύνους· έμεϊς δέ, στερημένοι άπό τήν 
παρρησίαν έκείνην, άπό που, είπέ μου, περιμένομε ν ε,ϊτε νά 
φυλάξωμεν έκείνους τούς οποίους μάς παρέδωσαν, είτε νά 
προσθέσωμεν εις τό ποίμνιόν μας έκείνους οι οποίοι άκόμη 
δέν προσήλθον, καθ’ ήν στιγμήν εϊμεθα άνθρωποι οι οποίοι 
έμάθομεν νά φροντίζωμεν έπιμελώς δι’ άπολαύσεις, και νά 
ζητώμεν παντού άνάπαυσιν, και δέν ήμπορουμεν νά ύποφέ- 
ρωμεν κινδύνους ούτε είς τό δνειρον, ή καλύτερα δέν 
θέλομεν, άπέχομεν δέ άπό τήν σοφίαν έκείνου τόσον, δσον 
ό ούρανός άπό τήν γην; Διά τούτο και οί σημερινοί άπέ- 
χουν πολύ άπό τούς τότε, έπειδή οι τότε μαθηταί ήσαν κα
λύτεροι άπό τούς σημερινούς διδασκάλους, καί εύρισκόμε- 
νοι έν μέσω όχλων καί τυράννων, καί πολεμούμενοι άπό 
δλους γενικώς, ούτε καν μίαν στιγμήν ύπετάσσοντο ή έ- 
κάμπτοντο.

6. "Ακουε λοιπόν τί λέγει είς τούς Φιλιππησίους· «διότι 
είς έσάς έχαρίσθη τό νά κάνετε αύτό πρός χάριν του Χρί
στου, όχι μόνον τό νά πιστεύετε είς αύτόν, άλλά καί τό νά' 
πάσχετε δι’ αύτόν»**. Είς τούς θεσσαλονικείς δέ πάλιν: «Σείς, 
άδελφοί, άκολουθήσατε τό παράδειγμα τών έκκλησιών του 
θεού, πού είναι είς τήν Ίουδαίαν»4®. Καί είς τούς Εβραίους
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τών'νπαρχόντων νμών μετά χαράς προσεδέξασ&ε». Καί Κο~ 
λασαεϋσι <5έ μαρτυρεί λέγων «Ατιεθάνετε γάρ, καί ή ζωή ν
μών χέχρνπται συν τφ Χριστφ έν τφ θεψ»* χαϊ αύτοΐς δέ 
τοντοις πολλούς χινδννονς μαρτνρεϊ. Καί Γαλάταις δέ γρά-

6 φων λέγει’ «Τοσαν.τα έπάθετε είκή· είγε χαϊ εϊκή»· Καϊ ό- 
ρ$ς αύτούς περί εύποιίας τιάντας έσχολαχότας. Διά τοντο χαϊ 
ή χάρις ένήργει τότε, διά τοντο χαϊ έν χατορ&ώμασιν &ζων. 
Τί δέ Κοριν&ίοις γράφει, αχουε, οϊς μυρία έγχαλεΐ· ούχΐ χαϊ 
αύτοΐς μαρτυρεί, λέγων, «’Αλλά τόν ζήλον ύμών άλλά την

10 έπιπό&ησιν»; Καϊ πάλιν χαι περί Τίτου δσα αύτοΐς λέγει.
Ταϋτα ούιδέ έν διδασχάλοις ϊδοι τις αν γενόμενά ννν 

ώστε τιάντα οίχεται χαϊ άπόλωλε. Τό δέ αίτιον τό την Αγά
πην έψύχΰαι τό τούς άμαρτάνοντας μή χόλάζεο&αι· αχονε 
γάρ αύτον γράφοντος τφ Τιμο&έφ, χαϊ λέγοντος· «Τούς ά-

18 μαρτάνοντας ένώπιον πάντων %λεγχε»' τό τούς άρχοντας νο- 

σεΐν τής γάρ κεφαλής ούχ ύγιαινούσης, πώς &ν τό λοιπόν 
σώμα εύρωστον μένοι; 'Όρα γουν ανωμαλία δση. 01 μέν 
γάρ όρϋώς όιοϋντες, χαι οπωσδήποτε παρρησίαν ϊχοντες, τάς 
κορνφάς των δρέων κατειλήφαοι, καϊ έκ μέσον γεγόνασιν,

20 ώσπερ τιολεμίου χαϊ άλλοτρίον, άλλ9 ούχϊ οίκείου σώματος 
άποσπώμενοί’ φϋόροι δέ καϊ μνρίων γέμοντες κακών εΐαε- 
πήδησαν εΙς τάς 'Εκκλησίας. ΏνηταΧ γεγόνασιν αί άρχαΐ. 
Μνρία έντεν&εν τίκιεται κακά, χαϊ ούδεϊς 6 διορϋονμενος, 
ούδεϊς ό έπιτιμών άλλ9 όδόν τινα καϊ άκολονΜαν ϊλαβεν ή

26 άταξία. νΗμαρτέ τις χαϊ ένεκλή&η; Ού τιρός ιό δεϊξαι

41. Έ6ο. 10,84.
42. Κολοσ. 8, 8.
48. Γαλ. 8, 4.
44. Β ' Κο©. 7, 11.
45. Β ' Κο©. 8, 16-17.
46. Α' Τιμ. 5, 20.
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δέ γράφων έλεγε* «και την διαρπαγή,ν των ύπαρχόντων σας 
μέ χαράν τήν έδέχθητε»41. Καί εις τούς Κολοσσαεϊς γράφων 
βεβαιώνει τό ϊδιο λέγων* «Διότι έχετε άποθάνει καί ή ζωή 
σάς είναι κρυμμένη μαζί μέ τόν Χριστόν είς τόν θεόν»48. 
Καί μέ αύτούς τούς λόγους του βεβαιώνει πολλούς κινδύ
νους. Και είς τούς Γαλάτας δέ γράφων λέγει* «Τά τόσα πού 
έπάθατε, άπέβησαν μάταια* έάν βέβαια μόνον μάταια!»4*. 
Και βλέπεις δλους αύτούς νά εύκαιροϋν δι* εύεργεσίαν. Διά 
τοϋτο καί ή χάρις ένήργει τότε, διά τοϋτο καί έζων μέσα 
είς κατορθώματα. ’Άκουσε δέ τί γράφει είς τούς Κορινθί- 
ους, τούς όποίους διά πολλά κατηγορεί* δέν βεβαιώνει τό 
ϊδιο καί δι9 αύτούς δταν λέγη «πόσον μεγάλος ό ζήλος σας, 
πόσον μεγάλος ό πόθος σας»44; Καί πάλιν δσα λέγει είς αύ
τούς διά τόν Τίτον4*.

Αύτά ούτε είς τούς διδασκάλους θά ϊδη κανείς νά γί- 
νωνται σήμερον* ώστε τά πάντα έχάθησαν καί ήφανίσθησαν. 
Ή  δέ αίτία είναι δτι έφυχράνθη ή άγάπη, δτι δέν τιμωρούν
ται οί άμαρτάνοντες* άκουε λοιπόν αύτόν πού γράφει είς 
τόν Τιμόθεον καί λέγει* «Εκείνους οί όποιοι αμαρτάνουν νά 
τούς έλέγχης ένώπιον δλων»4*· καθώς έπίσης διά τό δτι οι 
άρχοντες είναι άσθενεϊς* διότι, δταν δέν είναι υγιής ή κε
φαλή, πώς είναι δυνατόν νά είναι εύρωστον τό ύπόλοιπον 
σώμα; Πρόσεχε λοιπόν πόση άνωμαλία έπικρατεϊ. Διότι έ- 
κείνοι οι όποιοι ζοϋν όρθώς καί έχουν όπωσδήποτε παρρη
σίαν, κατέλαβον τάς κορυφάς τών όρέων, καί έφυγαν άπό 
τό κέντρον, άφοϋ άπεσπάσθησαν άπό τό δλον σώμα, ωσάν 
νά ήτο έχθρικόν καί ξένον καί δχι ίδικόν των* καταστροφεϊς 
δέ γεμάτοι μέ άμέτρητα κακά εϊσέβαλον μέσα είς τάς έκ- 
κλησίας. Αί άρχαΐ κατήντησαν νά έξαγοράζωνται. Πολλά 
κακά γεννώνται άπ!ό έδώ καί δέν ύπάρχει κανείς διά νά 
τά διορθώση, κανείς διά νά τούς έπιτιμήση* άλλ* ή άταξία 
κατέλαβε κάποιαν όδόν καί συνεχίζει τήν πορείαν της. Ή- 
μάρτησε κάποιος καί κατηγορήθη δι* αύτό; Δέν σπεύδει ν’ ά- 
ποδείξη δτι είναι άθώος, άλλά προχωρεί νά εΰρη καί άλ-
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ον έαντόν σπεύδει, άλλα πρός το δυνηθήναι κοινωνούς των 
έγκλημάτων εύρείν. Τί πάθω, δτι γέεννα ήπείληται;

7· Πιοτεύοατέ μοι, ώς εϊ μη έκεΐ τεταμίεντο την κόλα- 
οιν ήμϊν ό θεός, των *Ιουδαϊκών συμφορών μείζους &ν είδε-

6 τε καθ9 έκάστην ημέραν τραγφδίας. Τί γάρ; άλλα μη δργι- 
σθήτω μηδείς· ον γάρ δνομαστϊ έρώ* εϊ τις τιαραγενόμενος 
είς την έκκληοίαν, υμάς τους νυν δντας ένθάδε τιαραοτήσας, 
τους μεθ9 ημών δντας, έξέταοιν έποιεϊτο· μάλλον δέ ού νυν, 
άλλ* εϊ τις κατά τήν ή μέραν του Πάοχα πάντας τούς προοιόν- 

10 τας καί λουσμένους, μετά τό προοελθεϊν τοϊς μυστήριο ις έξή- 
ταοε μετά άκριβείας, Πνεύμα τοιουτον λαβών, ώστε είδέναι 
τά πεπραγμένα αύτοϊς μετά άχριβείας, πολλά άν εύρέθη βα
ρύτερα τών Ιουδαϊκών κακών. Καί γάρ οϊωνιζομένους, καί 
φαρμακείαις καί κλ^δονισμοΐς και έπφδαΐς κεχρημένους,

15 καϊ πεπορνενκότας, καί μοιχεύοαντας, και μεθύσους, και λοι- 
δόρονς εϋρεν άν. Πλεονέκτας δέ ού βούλομαι λέγειν, μη καί 
τινων άψωμαι τών ένθάδε έοτώτων.

Τ ί δέ, εϊ τις τους έν τ$ οίκουμένη ττροοιόντας άπαντας η- 
ρεύνηοε, ποϊον ούκ άν εϋρε πλημμέλημα; Τί δέ τούς άρχον- 

20 ιας; ούχϊ χρημάτων έφι&μένους, ούχϊ άρχάς ώνουμένους, ον- 
χΐ φθονερούς, ούχϊ δαοκάνους, ούχϊ κενοδόξους, ούχϊ λαιμάρ- 
γους, καϊ χρημάτων δούλους; Τοοαύτης οϋν άοεβείας γινο- 
μένης, τί ούχϊ προσδοκήσαι χρή δεινόν; Καϊ ϊνα μάθητε δογι 
τιμωρίφ υπεύθυνοί είσιν οΐ τούτο ις άλισκόμενοι τοϊς άμαρτή-

26 μασιν, έννοεϊτε τά παλαιά. Εϊς $κλεφεν Ιερά χρήματα στρα
τιώτης άνθρωπος, καϊ πάντες άτιώλοντο. Μρα ϊσιε την Ιστο
ρίαν; Περί τού Χαρμϊ λέγω του τό άνάθημα κλέψαντος· 
Διά τοϋτο καϊ ό προφήτης ϊλεγεν, δτι «Ένεττλήοθη ή χώρα 
αύτών χλ^δονιομών, ώς ή τών άλλοφύλων». Νυν δέ μυρία 

50 γέμει πανταχοϋ κακά, καϊ ονδεϊς δέδοικε.

47. Ήσ. 2. 6.



λους οί όποιοι νά μετάσχουν είς τά έγκλήματά του. Τί πρό
κειται νά πάθω άπό τήν άπειλήν περί τής γεέννης;

7. Πιστεύσατέ με, δτι έάν δέν είχεν άναβάλλει έκεί 
τήν κόλασιν δι9 έμας ό θεός, θά έβλέπατε καθ’ ήμέραν τρα
γωδίας μεγαλυτέρας άπό τάς ’Ιουδαϊκός συμφοράς. Τί δη
λαδή; 9Αλλ* δς μή όργισθη κανείς* διότι δέν θ9 άναφέρω 
ονόματα* έάν κάποιος δηλαδή ήρχετο είς τήν έκκλησίαν μέ 
σκοπόν νά έλέγξη έσας τούς ευρισκομένους τώρα έδω μαζί 
μέ έμας, ή καλύτερα 8χι τώρα, άλλ* έάν κάποιος έξήταζε μέ 
λεπτομέρειαν μετά τά μυστήρια κατά τήν ήμέραν του Πάσχα 
δλους έκείνους πού προσέρχονται καί βαπτίζονται καί ήθελε 
λάβει τέτοιαν χάριν, ώστε νά γνωρίζη άκριβώς τάς πράξεις 
των, πολλά θά ευρισκε βαρύτερα άπό τάς άμαρτίας των ’Ι 
ουδαίων. Καί μάλιστα θά ήτο δυνατόν νά ευρη άνθρώπους 
νά έπιδίδωνται είς τήν μαντείαν, τήν μαγείαν, τήν γοητείαν, 
καί άλλους πού νά πορνεύουν καί νά μοιχεύουν, καθώς καί 
μεθύσους καί ύβριστάς. Πλεονέκτας δέ δέν θέλω νά εϊπω, 
μήπως καί θίξω μερικούς άπό τούς εύρισκομένους έδώ.

Τί δέ, έάν κάποιος έξήταζεν δσους εύρίσκονται είς τήν 
οικουμένην, ποίαν άμαρτίαν δέν θά ευρισκε; Ποίους λοιπόν, 
τούς άρχοντας; Δέν θά τούς εϋρισκέ νά ποθουν χρήματα, νά 
έξαγοράζουν άξιώματα, νά είναι φθονεροί καί βάσκανοι, νά 
είναι κενόδοξοι, λαίμαργοι καί δούλοι χρημάτων; Τήν στι
γμήν λοιπόν πού ή άσέβεια ηύξήθη τόσον, ποϊα δεινά δέν 
πρέπει νά άναμένωμεν; Καί διά νά γνωρίσετε πόσης τιμω
ρίας ύπεύθυνοι είναι αύτοί πού κυριεύονται άπό αύτά τ* ά- 
μαρτήματα, άναλογισθητε τά παλαιά. Έ νας έκλεψεν ίερά 
χρήματα, στρατιώτης άνθρωπος καί δλοι κατεστράφησαν. 
ΤΑράγε γνωρίζετε τήν ιστορίαν; Διά τόν Χαρμί λέγω, ό 
όποιος έκλεψε τό άφιέρωμα. Διά τούτο καί ό προφήτης έλε- 
γεν* «Έγέμισεν ή χώρα άπό μάντεις μέ τάς μαντείας 
των, δπως ή χώρα των άλλοφύλων»47. Σήμερα δμως άμέτρη- 
τα κακά έπικρατουν παντού καί κανείς δέν φοβείται.

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΪΟΤΣ ΛΟΓΟΣ ΣΤ* 563
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Φοδηθώμεν λοιπόν. Οϊδεν ό Θεός και δικαίους μετά 
άσεβών ίψωρείσθαι, οϊον γέγονεν έπϊ τον Δανιήλ, έπι των 
τριών παίδων, οϊον έπι μνρίων έτέρων, οϊον έπϊ των πο
λέμων των §τι καί νυν ονμβαινόντων. Οΰτοι μέν γάρ καί 

5 αυτό δσον &χονσιν αμαρτημάτων βάρος, διά τούτου άποτίθει- 
ται, έκείνοι δέ οΰ. Διά ταυτα πάντα τιροοέχωμεν έαυτοις. 
Ονχ όράτε τους πολέμους; ουκ ακούετε τάς συμφοράς; ον 
παιδεύεστε τουτοις; 9Έθνη και πόλεις δλόκληροι κατεποντί- 
σθηοαν καί άπώλοντο, μυριάδες τοοαϋται παρά τοις βαρόά- 

10 ροις δουλεύουσιν άν μή τη γεέννη οωφρονιζώμεθα, κάν τού- 
τοις. Μή καί ταΰτα άπειλαί είσιν, ονχϊ πράγματα έκδεβηκότα; 
Μεγάλην έκείνοι τήν δίκην έδωκαν, αλλά μείζονα δώσομεν 
ήμείς, oi μηδέ ταΐς έκείνων οωφρονιζόμενοι συμφοραίς. 
Φορτικός 6 λόγος, οϊδα κάγώ, άλλ9 έάν αντφ προοέχωμεν,

16 κέρδος ίχων. Ον γάρ άεϊ δει τά πρός χάριν όμιλεΐν, μάλ
λον δέ ούδέ7ΐοτε, άλλ9 άεϊ τά δννάμενα ονστεϊλαι καί οοχρρο- 
νίοαι τήν ψνχήνΧ Ταϋτα γάρ αίτια ήμίν γίνεται των μελ
λόντων άγαθών ών γένοιτο τιάντας ήμας έπιτυχείν, έν Χρι- 
στφ 9Ιηοοϋ τφ Κνρίφ ημών, μεθ* οΰ τφ Πατρί &μα τφ  ά- 

80 γίφ Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, νυν χαϊ άεϊ καί είς τους 
αίώνας των αΙώνων. 9Αμήν.
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"Ας φοβηθωμεν λοιπόν. Γνωρίζει ό θεός νά τιμωρη 
καί τούς δικαίους μαζί μέ τούς άσεβεϊς, δπως £γινεν είς τόν 
Δανιήλ, είς τούς τρεϊς παϊδας, δπως είς μυρίους άλλους, δ- 
πως είς τούς πολέμους οι οποίοι άκόμη καί τώρα γίνονται. 
Διότι αύτοί μέν, διά των τιμωριών αύτών, άπαλλάσσονται 
άπό τό βάρος των άμαρτημάτων πού έχουν, έκείνοι δμως 
δχι. Δι9 δλα αύτά άς προοέχωμεν τούς έαυτούς μας. Δέν 
βλέπετε τούς πολέμους; Δέν άκουτε τάς συμφοράς; Δέν 
συμμορφώνεσθε μέ αύτά; "Εθνη καί πόλεις όλόκληροι κατε- 
ποντίσθησαν καί έχάθησαν, χιλιάδες άπό αύτάς ύπεδουλώθη- 
σαν είς τούς βαρβάρους* άν δέν σ^φρονιζώμεθα άπό τήν ά- 
πειλήν περί τής γεέννης, τούλάχιστον άς άπομακρυνθώμεν 
άπό αύτά. Μήπως και αύτά είναι άπειλαΐ καί δχι γεγονότα 
τά όποια συνέβησαν; Μεγάλην καταδίκην έλαβον έκείνοι, 
άλλά μεγαλυτέραν θά λάβωμεν έμείς, οί οποίοι δέν σωφρο- 
νιζόμεθα ούτε μέ τάς συμφοράς έκείνων. Ενοχλητικός ό 
λόγος, τό γνωρίζω καί έγώ, άλλ9 έάν προσέχωμεν είς αύτόν, 
δίδει κέρδος. Δέν πρέπει βεβαίως νά όμιλώμεν πάντοτε δι9 
δσα εύχαριστοϋν, μάλλον δέ ποτέ, άλλά πάντοτε δι* έκείνα 
τά όποια έχουν τήν δύναμιν νά ταπεινώσουν καί νά σωφρο
νίσουν τήν ψυχήν. Διότι αύτά γίνονται είς έμάς αίτια των 
μελλόντων άγαθων, τά όποία εϊθε νά έπιτύχωμεν δλοι, διά 
του Ίησου Χρίστου του Κυρίου μας, μαζί μέ τόν όποϊον εις 
τόν Πατέρα καί είς τό άγιον Πνεύμα, άνήκει δόξα, δύναμις, 
τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αίώνας των αίώνων. 
*Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Ζ'
Έφεσ. 3,8 — 21

«’Εμοϊ τφ  έλαχιστοτέρω πάντων άγιων έδόθη ή χάρις 
αϋτη, έν τοΧς Έθνεσιν εϋαγγελίοασθρι τόν άνεξιχνίαστον πλον-

5 τον του Χρίστον, καί φωτίσαι πάντας, τις ή οίκονομία τον 
μυστηρίου του άποκεκρνμμένου άπό των αΙώνων έν τφ  θ ε φ  
τφ  τά πάντα κτίοαντι διά Ίησοϋ Χρίστου, %να γνωρισθή ννν

I
ί ταϊς άρχαϊς καί ταις έξονσίαις έν τοϊς έπονρανίοις διά τής 

'Εκκλησίας ή τιολνποίκιλος σοφία τον θεόν,' κατά πρόθεσιν 
10 των αΙώνων, ήν έτίαίηοεν έν Χ ρισ ιφ  Ίησοϋ τφ  Κ νρίφ  ήμών».

1. Τοϋς €ΐς Ιατρεϊον έρχομένονς ονχ άπλώς έκει δει πο- 
ρεύεσθαι, άλλ* ώστε μανθάνειν θερατιενεσθαι, καί φάρμακα 
έπιτιθέναι. Κ α\ ή μάς τοίννν έντανθα παραγινομένονς, ονχ α
πλώς δεΧ τονχο ποιεΧν, άλλά μανθάνειν τής ταπεινοφροσύνης 

15 Παύλου τήν ύπερόολήν* Τ ί γάρ; *Επειδή Έμελλε λέγειν τό 
μέγεθος τής χάριτος τοΰ θεον, ibeovoov τί φηοιν' «ΈμοΙ τφ  
έλαχιοτοτέρφ πάντων άγίο>ν έδόθη ή χάρις αντη». rH v μεν 
ταπεινοφροσύνης καί τό έπϊ τοΧς προτέροις άμαρτήμαοι και 
έζηλειμμένοις θρηνεΧν, καί μεμνησθαι αντών, καί μετριάζειν, 

SO ώς όταν λέγγι βλάσφημον έαντόν καί διώκτην καί νδριστήν 
άλλ* ούδέν ϊοον τούτον. Πρότερον γάρ, φησί, τοιοϋτος ήμην, 
καί Έκτρωμα έαντόν καλεΧ' τό 0k μετά τοοαντα κατορθώματα

1, Έφβσ. 8, 8-11,



ΛΟΓΟΣ Ζ'
Έφεσ 3,8 — 21

«Εις έμέ τόν έλαχιστότερον άπό δλους τούς άγίους·έ- 
δόθη ή χάρις αυτή, νά κηρύξω είς τούς έθνικούς τό χαρμό- 
ουνον άγγελμα διά τόν άνεξερεύνητον πλούτον του Χρί
στου καί νά φωτίσω δλους, ώστε νά γνωρίσουν ποίον είναι 
τό μυστικόν σχέδιον πού ήτο κρυμμένον άπό των αίώνων 
έν τφ Θεψ, ό όποίος έδημιούργησε τά πάντα διά του Ι η 
σού Χρίστου, διά νά γνωρισθη τώρα είς τάς άρχάς καί τάς 
έξουσίας είς τά έπουράνια, διά τής έκκλησίας, ή πολυποί
κιλος σοφία του θεου, συμφώνως πρός τήν προαιώνιον θέ- 
λησιν, τήν όποίαν έπραγματοποίησε διά του Ίησου Χρί
στου του Κυρίου μας»1.

1. Αύτοί οι όποιοι έρχονται είς τό ίατρεϊον δέν πρέπει 
άπλώς νά πηγαίνουν έκεϊ, άλλά διά νά μαθαίνουν νά θε- 
ραπ·εύωνται καί νά τοποθετούν φάρμακα έπάνω είς τάς 
πληγάς. Καί έμεϊς λοιπόν οι όποϊοι έχομεν έλθει, δέν πρέ
πει νά έρχώμεθα έπιπολαίως, άλλά διά νά μάθωμεν τήν 
ύπερβολικήν ταπεινοφροσύνην του Παύλου. Τί δηλαδή; 
Επειδή έπρόκειτο νά άμιλήση διά τό μέγεθος τής χάριτος 
του θεου, άκουσε τί λέγει· «Είς έμέ τόν έλαχιστότερον άπό 
δλους τούς άγίους έδόθη ή χάρις αύτή». ΤΗτο μέν άποτέ- 
λεσμα ταπεινοφροσύνης καί τό νά θρηνή διά τά προηγού
μενα άμαρτήματα καί πλημμελήματα, και τό νά τά ένθυμη- 
ται καί νά ταπεινώνεται, δπως δταν λέγη τόν έαυτόν του 
βλάσφημον καί διώκτην καί ύβριστήν* άλλά τίποτε δέν εί
ναι ϊσον πρός αύτό. Προηγουμένως δηλαδή, λέγει, ήμουν 
τέτοιος, καί όνομάζει τόν έαυτόν του έκτρωμα· άλλά τό νά 
ταπεινοφρονή καί μετά άπό τόσα κατορθώματα καί έπϊ του 
παρόντος, καί τό νά λέγη τόν έαυτόν του έλαχιστότερον
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καί έπί τον παρόντος μετριάζειν, καί πάντων έαντόν λέγειν 
έλαχιοτότερονί πολλής και νπερβαλλούσης έστ'ι μετριότητος.

’Εμοί τφ έλαχιστοτέρφ πάντων άγιων». Ούκ είτ^ε, των 
αποστόλων· ωστε κάκείνο τούτον %λαττον. Έ κεϊ γάρ εϊπεν,

5 «Ούκ είμϊ Ικανός καλεϊσΰαι άπόστολος»· ένταν&α δέ καί των 
αγίων πάντων έλαχιστότερον είναι φησιν. «’Εμοί», φησί, «τφ 
έλαχιστοτέρφ πάντων αγίων έδό&η ή χάρις αν τη». Ποια; 
«Εύαγγελίσασΰαι τοις Μνεσι τόν άνεξιχνίαστον πλούτον τον 
Χρίστον, καί φωτίσαι πάντας, τις ή οικονομία τον μνστηρίον 

10 τον άτιοκεκρνμμένον από των αιώνων έν τφ θεφ , τφ τά 
πάντα κτίναντι διά Ίησον Χρίστον, 'ίνα γνωρισϋή ννν ταϊς 
άρχαΐς και ταις έξονσίαις έν τοΊς έπονρανίοις διά τής Ε κ 
κλησίας ή πολντιοίκιλος σοφία τον θεον».

"Εστω, άνΰρώιιοις ούκ άπεκαλύφ&η* καί άγγέλους φωτί- 
15 ζ€ΐς, καί άρχαγγέλονς, καί άρχάς καί έξονσίας; Ναί, φησίν 

έν γάρ τφ θεφ  κέκρνπτο, καί ιφ  θεφ  τφ τά πάντα κτίσαντι 
διά Ίησον. Καϊ τολμςς τοντό είπεΐν; Ναί, φησίν. Άλλα πό- 
&εν τοϊς άγγέλοις δήλον γέγονε; «Διά τής ’Εκκλησίας»·. Καί 
ούόέ απλώς εϊπεν, ή ποικίλη σοφία τον θεον, άλλ*, «ή πο- 

20 λνποίκιλος». Τί ούν έστι τοντο; ούκ ήδεσαν άγγελοι; Ούδα- 
μώς% εϊ γάρ άρχάί ούκ %δεσαν, πολλφ μάλλον άγγελοι ονκ 
ήδεσαν άν. Τί οϋν; ούδέ άρχάγγελοι fjδεσαν; Οϋδϊ έκεινοι. 
Πόϋεν ϊμέλλον εϊσεο&αι; τίνος άποκαλύπτοντος; νΟτε ημείς 
έμά&ομεν, τότε κάκεινοι δι9 ήμών. "Ακουε γάρ τον άγγέλον

25 λέγοντος τιρός τόν Ιωσήφ ·  <(Καλέσεις τό ΰνομα αντον Ίη- 
σονν αντός γάρ σώσει τόν λοίόν αντον από τών άμαρτιών 
αύτών».

2. Αύιός γάρ άπεστάλη είς τά ϊ^νη, έκβϊνοι δέ ε!ς τήν

*. Α ' Κορ. 15, 9.
9. Ματφ. 1, 21.
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άπό δλους, αύτό είναι άποτέλεσμα μεγάλης και ύπερβολι
κής ταπεινοφροσύνης.

«Είς έμέ τον έλαχιστότερον άπό δλους τούς άγιους». 
Δέν είπε, τούς άποστόλους. "Ωστε και έκεϊνο είναι μικρό- 
τερον άπό αύτό. Έκεϊ δηλαδή είπε, «δέν είμαι άξιος νά 
όνομάζωμαι άπόστολος»2· έδώ δέ λέγει δτι και άπό δλους 
τούς άγιους είναι έλαχιστότερος. «Είς έμέ», λέγει, «τόν 
έλαχιστότερον άπό δλους τούς άγιους έδόθη ή χάρις αύτή». 
Ποια; «Νά κηρύξω είς τούς έθνικούς τό χαρμόσυνον άγγελ
μα διά τόν άνεξερεύνητον πλούτον τού Χριστού και νά φω
τίσω δλους, ώστε νά γνωρίσουν, ποιον είναι τό μυστικόν 
σχέδιον τό όποϊον ήτο κρυμμένον άπό των αιώνων έν τφ 
θεφ, ό όποιος έδημιούργησε τά πάντα διά τού Ίησου Χρι
στού, διά νά γνωρισθή τώρα είς τάς άρχάς καί τάς έξου- 
σίας είς τά έπουράνια, διά τής εκκλησίας, ή πολυποίκιλος 
σοφία τού θεού».

>Έστω, είς τούς άνθρώπους δέν άπεκαλύφθη· άλλ5 ό
μως καί τούς άγγέλους φωτίζεις και τούς άρχαγγέλους καί 
τάς άρχάς και τάς έξουσίας; Ναι, λέγει· διότι είχον κρυβή 
είς τόν θεόν, είς τόν θεόν, ό οποίος έδημιούργησε τά πάντα 
διά του Ιησού. Καί τολμςίς νά εϊπης τούτο; Ναί, λέγει. ’Αλ
λά άπό πού έφανερώθη είς τούς άγγέλους; «Διά τής έκκλη- 
σίας». Και δέν είπεν άπλώς ή ποικίλη σοφία τού θεού, άλλ5 
«ή πολυποίκιλος». Τί λοιπόν σημαίνει αύτό; δέν τό έγνώρι- 
σαν οι άγγελοί; Καθόλου· διότι έάν αί άρχαι δέν τό έγνώρι- 
σαν, πολύ περισσότερον οι άγγελοι δέν ήτο δυνατόν νά τό 
γνωρίσουν. Τί λοιπόν; ούτε οί άρχάγγελοι τό έγνώρισαν; 
Ούτε έκεϊνοι. Άπό πού έπρόκειτο νά τό γνωρίσουν; ποίος 
ήτο αύτός ό οποίος θά τό άπεκάλυπτεν; "Οταν θά τό έγνω- 
ρίζαμεν έμείς, τότε και έκεϊνοι διά μέσου ήμών. Διότι, 
άκουσε τόν άγγελον πού λέγει πρός τόν ’Ιωσήφ· «θά όνο- 
μάσης αύτόν Ίησοϋν, διότι αύτός θά σώση τόν λαόν του άπό 
τάς άμαρτίας των»*.

2. Αύτός λοιπόν άπεστάλη είς τούς έθνικούς, ένφ έκεϊ-
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περιτομήν. 'Ώστε τό θανμασιώτερον και Βκπληκτον έμοί, φη- 
οίν, έδόθη τφ έλαχιστοτέρφ. Και τοντο δέ χάριτος ήν, το 
τον μικρόν τά μείζονα έγχειρισθήναι, τό γενέσθαι τούτων 
ευαγγελιστήν. Ό  γάρ των μειζόνων γενόμενος εναγγελι-

6 στής, ταύτη μέγας έοτίν. «Εύαγγελίσασθαι έν τοϊς &θνεσι 
τόν άνεξιχνίαστον πλούτον του Χρίστου». ΕΙ δ τιλοϋτος αυ
τόν ανεξιχνίαστος, καί μετά τό φανήναι, πολλφ μάλλον ή 
ούσία. Ει μυστήριον ϊτι έστί, πολλφ μάλλον πρό του γνω- 
ρισθήναι·

10 Μυστήριον γάρ αυτό διά τούτο καλεΐ, Επειδή μηδέ άγ
γελοι έδεσαν, μηδέ έτέρφ τίνϊ δήλον ήν. {(Καί φωτίοαι πάν· 
τας», φησί, «τις ή οικονομία, του μυστηρίου του άποκεκρυμ- 
μένου από των αΙώνων έν τφ Θεφ τφ τά πάντα κτίσαντι 
διά Ίησοϋ Χρίστου». ”Αγγελοι τοΰτο μόνον ήδεσαν, δ\ι «9Εγε- 

1δ νήθη μερις Κυρίου λαός αντοϋ»' και πάλιν «Ό άρχων των 
Περσών», φησίν, «άντέστη μοι». νΩστε ονδέν θανμαστόν, ει 
καί τοντο ήγνόονν. ΕΙ γάρ τά τής Επανόδου ήγνόονν, πολλφ 
μάλλον ταϋτα’ καί γάρ εύαγγέλιον τοντό έστιν.

«αΟστις», φησί, «σώσει τόν λαόν αντοϋ τόν ’Ισραήλ». Ού- 
20 δέν περί τών έθνών’ αλλά περί τών Εθνών τό Πνενμα απο

καλύπτει· "Οτι μέν ο&ν Εκλήθησαν, ήδεσαν, 8τι δέ έπί τοϊς 
αύτοϊς, καί ώστε είς τόν θρόνον καθίσαι τόν τον θεον, τοντο 
τις άν προσεδόκησε; τίς άν έπίστενοε; «Τον άποκεκρυμμένον», 
φηοίν, «έν τφ θεφ». Ταντην δέ τήν οικονομίαν σαψέστερον

26 έν τή πρός Ρωμαίους Αποκαλύπτει. «Εν τφ θεφ», φησί, «τφ 
τά πάντα κτίσαντι διά * Ιησοϋ Χριστοϋ». Καί καλώς Εμνημό- 
νενσεν εϊτιών, (.(διά Ίησοϋ Χρίστον». Ό  γάρ πάντα δι* αντοϋ

4. Δευτ. 82, 9.
5. Δαν. 10, 18.
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νοι είς τούς Ιουδαίους. "Ωστε τό πιό θαυμαστόν και τό πιό 
έκπληκτικόν, λέγει, έδόθή είς έμέ τόν έλαχιστότερον. Καί 
αύτό δέ ήτο έργον χάριτος, τό νά παραδοθοϋν τό μεγαλύ
τερα εις τα χέρια του μικρού, τό νά γίνη είς αύτούς κηρυξ 
του εύαγγελίου. Διότι έκεϊνος ό όποιος έγινεν είς τούς πε
ρισσοτέρους κήρυξ του εύαγγελίου, έγινε μέγας έξ αιτίας 
αύτοϋ. «Νά κηρύξω είς τούς έθνικούς τό χαρμόουνον άγ
γελμα διά τόν άνεξερεύνητον πλούτον του Χρίστου». Έάν 
ό πλούτος του είναι άνεξερεύνητος καί μετά τήν έμφάνισίν 
του, πολύ περισσότερον ή ουσία του. Έάν άκόμη είναι μυ
στήριον, πολύ περισσότερον npiv γνωρισθη.

Μυστήριον λοιπόν όνομάζει αύτό διά τοϋτο, έπειδή ού
τε οί άγγελοι τό έγνώρισαν, ούτε είς άλλον κανένα ήτο φα- 
νερόν. «Kai νά φωτίσω όλους», λέγει, «ώστε νά γνωρίσουν 
ποϊον είναι τό μυστικόν σχέδιον πού ήτο κρυμμένον άπό 
τών αιώνων έν τψ θεψ, ό όποιος έδημιούργησε τά πάντα 
διά τοϋ Ίησοϋ Χριστοϋ». Oi άγγελοι αύτό μόνον έγνώρισαν, 
δτι «μερίς τοϋ Κυρίου έγινε ό λαός του»4· καί πάλιν* «έπι 
εϊκοσι καί μίαν ήμέραν ό φύλαξ άγγελος τοϋ βασιλείου τών 
Περσών άνθίστατο έναντίον μου»5. "Ωστε καθόλου περίεργον 
έάν δέν τό έγνώριζον καί αύτό. Διότι έάν δέν έγνώριζον τά 
της έπιστροφης, πολύ περισσότερον αύτά· καθ’ δσον εύαγ- 
γέλιον είναι αύτό.

«Ό όποιος», λέγει, «θά σώση τόν λαόν του τόν Ισραήλ». 
Τίποτε διά τά έθνη* άλλά δμως διά τά έθνη άποκαλύπτει τό 
άγιον Πνεϋμα. Τό δτι βέβαια έκλήθησαν τό έγνώρισα, άλλά 
τό δτι έκλήθησαν δι' αύτά, Kai διά νά καθήσουν είς τόν 
θρόνον τοϋ θεοϋ, αύτό ποίος θά τό άνέμενε; ποϊος θά τό 
έπίστευε; «Τό όποιον ήτο κρυμμένον», λέγει, «άπό τών αι
ώνων έν τψ θεψ». Αύτό δέ τό μυστικόν σχέδιον άποκαλύ- 
πτει σαφέστερον είς τήν έπιστολήν του πρός Ρωμαίους. 
«Έν τψ θεψ», λέγει, «ό όποιος έδημιούργησε τά πάντα διά 
τοϋ Ίησοϋ Χρίστου». Kai όρθώς άνέφερε τούς λόγους, «διά 
τοϋ Ίησοϋ Χριστοϋ», Διότι έκεϊνος ό όποιος έδημιούργησε
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κτίσας, καί τούτο δι αύτον αποκαλύπτει. Ovökv γάρ χάρις 
αύτοϋ πετιοίηκε' ((Χωρίς αντον γάρ», φησίν, «έγένετο ovßk %ν». 
ΕΙπών άρχάς καί έξονσίας, καί τους άνω καί τούς κάτω είπε· 

{(Κατά πρόθεσιν των αιώνων». Νυν μέν, φηοί, γέγονεν, 
5 ού νυν δέ ώριστο, άλλ9 άνωθεν προτετύπωτο. ((Κατά πρόθεσιν 

των αϊώνων, αήν έποίησεν έν Χριστφ Ίησον τφ Κνρίφ ή- 
μών»· τοντέοτι, κατά 7ΐρόγνωσιν των αϊώνων, τιροειδώς τά 
μέλλοντα* τονς μέλλοντας αΐώνάς φηοιν ffδει γάρ τά έοό- 
μενα, καί όντως ώριοε. ((Κατά πρόθεοιν των αιώνων»* ίσως 

10 τούτων ών έποίησεν έν Χριστφ Ίησον. νΟτι δ& διά τον Χρί
στον γέγονεν &παν, «Εν φ έχομεν», φηοί, «την παρρησίαν 
καί τήν προσαγωγην έν πεποιθήσει διά της πίοτεως άντον». 
Ούχ ώς αιχμάλωτοι, φηοί, προοήχθημεν, ούδ9 ώς συγγνώμης 
άξιονμενοι, ο ύ * ώς ήμαρτηκότες. Καί «τήν παρρησίαν γάρ, 

15 φησίν, ϊχομεν έν πεποιθήσει», τοντέοτι, μετά τον θαρρεΐν. Πό- 
θεν; (.(Διά τής πίστεως αντον».

3. «Διό αΐτονμαι μη έχκακεϊν έν ταϊς θλίψεσί μου ύπέρ 
νμών, ήτις έστί δόξα ϋμών»· Πώς έστιν υπέρ αϋτών; πω ς έστι 
δόξα αϋτών; “Οτι όντως αύτούς ήγάπησεν ό θεός, ώστε καί 

90 τόν ΥΙόν νπέρ αυτών δούναι, καί τονς δούλους κακοΰν. νΙνα 
γάρ οϋτοι τύχωσι τοσούτων άγαθών, Παύλος έδεσμεΐτο. νΑρα 
τούτο τής πολλής του θεού περί αύτούς αγάπης* δπερ καί 
περί τών προφητών φη'οιν 6 θεός* «’Απέκτεινον αύτονς έν 
ρήματι στόματός μου». Πώς δ& έξεκάκουν, άλλον θλιΰομένον; 

25 Τοντέστιν, έθορυβούντο, έταράττοντο. Ταντα καί θεοοαλονι- 
κενσι γράφων λέγει· «*Ώστε μηδένα σαίνεσθαι έν ταις θλί- 
ψεσι ταύταις». Ού μόνον γάρ οϋκ άλγεϊν, άλλά καί χαίρειν

6. Ίωάν. 1, 8.
7. Έφβσ. 8.12.
8. Έφεΰ. 8, 18.
'9. Ώοηέ 6, 5.

10. Α' ΟβΛ 8, 8.
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τά πάντα δι' αύτοϋ, και αύτό δι5 αύτοϋ τό άποκαλύπτει. Καθ’ 
δσον τίποτε δέν έδημιούργησε χωρίς αύτόν. Διότι «"Ολα 
έγιναν δι* αύτοϋ», λέγει, «και χωρίς αύτόν τίποτε δέν δέν 
έγινεν άπό δσα έχουν γίνει»·. 'Όταν εϊπεν άρχάς και έξου- 
σίας, συμπεριέλαβε καί τούς έπάνω και τούς κάτω.

«Συμφώνως πρός τήν προαιώνιον θέλησίν του». Τώρα 
μέν, λέγει, έγινε, δέν άπεφασίσθη δμως τώρα, άλλ’ είχεν 
άνωθεν προτυπωθη. «Συμφώνως πρός τήν προαιώνιον θέ
λησίν του τήν όποίαν έπραγματοποίησε διά του Ίησοϋ Χρί
στου του Κυρίου μας»· δηλαδή, συμφώνως πρός τήν προαιώ
νιον πρόγνωσίν του, έπειδή έγνώριζεν άπό πριν τά μέλλον
τα· τούς μέλλοντας αιώνας λέγει· διότι έγνώριζεν αύτά τά 
όποια θά συμβουν, καί έτσι τά ώρισε. «Συμφώνως πρός τήν 
προαιώνιον θέλησίν του»· ίσως αύτά τά όποια έδημιούργησε 
διά του Ίησοϋ Χρίστου. Τό δτι δηλαδή διά του Χρίστου 
έγινε τό παν, «διά του όποιου έχαμεν θάρρος», λέγει, «και 
προσερχόμεθα μέ πεποίθησιν διά τής πίστεως εις αύτόν»7. 
Δέν ώδηγήθημεν, λέγει, ώς αιχμάλωτοι, ούτε ώς ζητουντες 
συγγνώμην, ούτε ώς άμαρτήσαντες. Διότι, λέγει, «έχομεν 
τό θάρρος καί προσερχόμεθα μέ πεποίθησιν», δηλαδή μέ τό 
θάρρος. Άπό που; «Διά τής πίστεως εις αύτόν».

3. «Διά τούτο παρακαλώ νά μή άποθαρρύνεσθε διά τάς 
θλίψεις πού ύποφέρω δι’ έσας, αί όποϊαι είναι δόξα σας»8. 
Πώς είναι ύπέρ αύτών; πώς είναι πρός δόξαν των; Διότι 
τόσον τούς ήγάπησεν ό θεός, ώστε νά δώση καί τόν Υιόν του 
ύπέρ αύτών, καί τούς δούλους του νά ταλαίπωρη. Διότι διά 
νά τύχουν αύτοί τόσα άγαθά έφυλακίζετο ό Παύλος. νΑρα 
αύτό ήτο άποτέλεσμα τής πολλής άγάπης τού θεου δι’ αύ- 
τούς* πράγμα τό όποιον καί διά τούς προφήτας λέγει ό θεός* 
«έθανάτωσα αύτούς διά τών λόγων τού στόματός μου»·. Πώς 
δμως έχανον τό θάρρος των, ένψ άλλος έβασανίζετο; Δη
λαδή έθορυβοϋντο, έταράσσοντο. Τά ϊδια λέγει γράφων και 
εις τούς θεσσαλονικεϊς* «"Ωστε νά μή κλονίζεται κανείς κα
τά τάς θλίψεις αύτάς»1·. Διότι δχι μόνον νά μή πονούμεν,
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χρή. Ει γάρ από τής προρρήσεως παραμνθεΐσθε, προλέγομεν 
νμϊν, δτι μέλλομεν θλί&εσθαι ένθάδε. Τί δήποτε; "Οτι όντως 
ό δε οπό της προοέταξε.

«Τούτον χάριν κάμπτω τά γόνατά μον τιρός τόν Πατέρα 
δ τον Κνρίοϋ ημών *Ιησον Χρίστον, έξ ον τιάσα πάτριά έν ον- 

ρανοις και έπϊ γης όνομάζεται». Την διάθεσιν της ενχης τής 
νπϊρ αντών δείκννοιν. Ονκ είπεν άπλώς, ενχομαι, αλλά την 
κατανενυγμένην δέηοιν διά τον κάμπτειν τά γόνατα έδήλωσεν. 
«*Εξ οϋ πασα πάτριά». Ονκέτι κατά αριθμόν άγγέλων, φησίν, 

10 αλλά καί τάς άνω και τάς κάτω τωιήοαντα φυλάς, ονχ οϊαι 
α'ι Ίονδαϊκαί.

”Ινα δφη νμϊν κατά τόν πλούτον τής δόξης αύτον δννά- 
μει κραταιο/θήναι διά τον Πνεύματος αντον είς τόν %σω άν
θρωπον, κατοικήσαι τόν Χριοτόν διά τής πίοτεως έν Ίαις καρ- 

1δ δίαις νμών». 'Όρα μεθ* δοης άπληοτίας έπεύχεται αντοις τά 
άγαθά, ώστε μη περιφέρεσθαι. Πώς δέ τοντο γίνεται; «Διά 
Πνεύματος άγιον είς τόν $σω νμών άνθρωπον, κατοικήσαι τόν 

'■Χριοτόν διά τής πίστεως έν ταϊς καρδίαις υμών». Πώς; 
«Εν άγάπγ} έρριζωμένοι καί τεθεμελιωμένοι, ϊνα έξισχύοητε 

20 καταλαβέσθαι ονν πάοι τοις άγίοις, τί ιό πλάτος καί μήκος 
καί βάθος καί νψος, γνώναί τε την νπερβάλλονοαν τής γνώ- 
οεως άγάπην τον Χρίστον»· 'Όπερ άρχόμενος ηϋξατο, τοντο 
καί νϋν.

Τί όέ καί ϊλεγεν έν άρχή; «Ίνα δ θεός τον Κνρίον ημών 
25 Ίησον Χρίστον, δ Πατήρ τής δόξης, δφη ύμϊν πνενμα σοφίας 

καί άποκαλύψεως, έν έπιγνώοει αύτον πεφωτισμένονς τονς 
δφθαλμονς τής καρδίας ύμών, είς ιό είδέναι νμας τις έστιν 
ή έλπίς τής κλήοεως αύτον, καί τις ό πλοντος τής δόξης τής 
κληρονομιάς αντον έν τοις άγίοις, καί τί τό νπερβάλλον μέ-

11. ’Εφεσ. 8, 14-16.
12. 'Εφεσ. 8, 16.17.
18. Έφβσ. 8, 18-19.
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άλλα πρέπει και νά χαιρώμεθα. Διότι έάν άπό τήν προφη
τείαν παρηγορήσθε, προλέγομεν εις έσάς, δπ έδώ πρόκει
ται νά ύποφέρωμεν. Διατί άράγε; Διότι έτσι έπρόσταξεν ό 
Κύριος.

«Δι* αύτόν τον λόγον γονατίζω προσευχόμενος πρός τόν 
Πατέρα του Κυρίου μας Ίησοϋ Χρίστου, άπό τόν όποιον 
παίρνει τό δνομα κάθε γένος είς τούς ούρανούς καί τήν 
γην»11. Δείχνει τήν διάθεσίν του δι*ά τήν ύπέρ αύτών προσευ
χήν. Δέν είπεν άπλώς, εύχομαι, άλλ5 έδήλωσεν τήν μετά 
κατανύξεως δέησιν διά τής κάμψεως των γονάτων. «Άπό 
τόν όποιον κάθε γένος». Ό  όποιος έδημιούργησεν, δχι συμ- 
φώνως πρός τόν άριθμόν των άγγέλων, άλλά και τάς έπάνω 
και τάς κάτω φυλάς, καί δχι μόνον τάς ’Ιουδαϊκός.

«Νά σας δώση συμφώνως πρός τόν πλούτον τής δόξης 
του, ώστε νά ένισχυθήτε μέ δύναμιν διά του Πνεύματός του 
είς τόν έσωτερικόν σας άνθρωπον, και νά κατοίκηση ό Χρι
στός διά τής πίστεως είς τάς καρδίας σας»12. Πρόσεχε μέ 
πόσην άπληστίαν εϋχεται δι* αύτούς τά άγαθά, ώστε νά μή 
έπιστρέφουν είς τά παλαιά. Πώς γίνεται δέ αύτό; «Μέ τήν 
δύναμιν του άγίου Πνεύματος είς τόν έσωτερικόν σας άν
θρωπον, νά κατοικήση ό Χριστός διά τής πίστεως είς τάς 
καρδίας σας». Πώς; «Διά νά ήμπορέσετε, ριζωμένοι καί θε
μελιωμένοι έπάνω είς τήν άγάπην νά καταλάβετε μαζί μέ 
δλους τούς άγίους ποϊον είναι τό πλάτος καί τό μήκος καί 
τό βάθος καί τό ύψος αύτου, καί νά γνωρίσετε τήν άγάπην 
του Χρίστου, ή όποία ύπερβαίνει τήν γνώσιν του άνθρώ- 
που»12. Αύτό τό όποϊον ηύχήθη εις τήν άρχήν, αύτό ε(5χεται 
καί τώρα.

Τί δέ έλεγεν είς τήν άρχήν; «Ζητώ νά σάς δώση 
ό θεός του Κυρίου μας Ίησου Χρίστου, ό Πατήρ τής 
δόξης, πνεύμα σοφίας καί άποκαλύψεως, κατά τήν έπί- 
γνωσιν αύτου, καί νά φωτίση τούς όφθαλμούς τής καρ
δίας ώστε νά γνωρίσετε ποία είναι ή έλπίς, ή όποία είναι 
συνδεδεμένη μέ τήν πρόσκλησίν του, καί ποίος είναι ό πλού
τος τής ένδόξου κληρονομιάς του μεταξύ τών άγίων. καί
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γεθος της δννάμεως αντον εις ημάς τους πιστεύοντας». Και 
ννν τό αντό φηοιν «'Ίνα Ισχύοητε καταλαβέσθαι σνν πάσι τοϊς 
άγίοις, τί τό πλάτος και μήκος και βάθος και νψος»* τοντέστι, 
τό μυστήριον τό υπέρ ημών οικονομηθέν μετά ακρίβειας είδέ- 

5 rar (cκαι τό πλάτος και τό μήκος καί τό βάθος και τό νψος»' 
τουτέοτι, τό μέγεθος της αγάπης τον Θεόν, πώς πανταχον έκ- 
τέταται' καί σωματικοίς αντην υπέγραψε σχήμασι, δεικννς τον 
άνθρωπον' περιέλαβε τά άνω, τά κάτω, τα έκ τιλαγίων. ΈΙπον 
μέν γάρ, φησίν, ονκ %στι δέ των έμών λόγων ταντα διδάξαι, 

10 άλλα του Πνεύματος τον άγιον. «Αννάμει», φηαί, «κραταιωθη- 
ναι», 7ΐρός τονς πειρασμούς και τό μη παραφέρεσθαι. νΩστε 
ονκ %νι άλλως κραταιωθήναι, άλλ9 ή διά Πνεύματος καί πει
ρασμών Βνεκεν και λογισμών.

Πώς δέ ό Χριστός κατοικεί έν ταϊς καρδίαις, ακονε αν~ 
15 του λέγοντος τον Χρίστον' «’Ελενσόμεθα έγώ και ό Πατήρ, 

καί μονήν παρ9 αύτφ ποιήσομεν» έν ταϊς καρδίαις ταϊς πισταις, 
ταϊς έρριζωμέναις έν τη αγάπη αντον, ταϊς μη παραφερομέ- 
ναις· «'Ίνα έξισχύσητε», φησίν' ώστε ισχύος πολλής δει' «ινα 
πληρωθητε εις παν τό πλήρωμα τον θεόν». αΤφ δέ δνναμέ- 

20 νφ υπέρ πάντα ποιήσαι νπερεκπερ ισσον ών αΐτούμεθα ή νο- 
ονμεν, καιά την δύναμιν την ένεργουμένην έν ήμιν». *'Οτι έκ- 
περισσού ών αΐτονμεθα ή νοονμεν έποίησε, δήλον έξ ών ε- 
γραφεν αύτός. 9Εγώ μέν γάρ, φησίν, εύχομαι' αντός δέ και 
χωρίς τής έμής ενχής, μείζονα έργάσεται τών ήμετέρων αϊτή- 

25 σεων, ούχ άτιλώς μείζονα, ή έκπερισσον, άλλ9 «νπερεκπερ ισ-

14. Ίωάν. 14, 28.
15. Έφεσ. 8, 20.
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πόσον πολύ μεγάλη είναι ή δύναμίς του εις έμας πού πι
στεύομε ν>. Καϊ τώρα τό ϊδιον λέγει* «Διά νά ήμπορέσετε ν* 
άντιληφθητε μαζί μέ δλους τούς άγίους, ποιον είναι τό πλά
τος, τό μήκος, τό βάθος και τό ΰψος αύτου»* δηλαδή νά γνω
ρίσετε μέ άκρίβειαν τό μυστήριον τό όποιον έσχεδιάσθη ύπέρ 
ήμών «καί τό πλάτος καϊ τό μήκος καί τό βάθος καί τό ΰψος»· 
δηλαδή, πώς £*ει παντού έξαπλωθη τό μέγεθος τής άγάπης 
του θεου. Πέριέγραψε αύτήν καί μέ σωματικά σχήματα, 
δεικνύων τόν άνθρωπον* συμπεριέλαβε τά έπάνω, τά κάτω, 
δλα γενικώς. Διότι, είπον μέν, λέγει, άλλά δέν άνήκει είς 
τούς ίδικούς μου λόγους νά διδάξω αυτά, άλλ* είς τό άγιον 
Πνεύμα. «Μέ τήν δύναμίν του», λέγει, «πρέπει νά στερεω- 
θώμεν» είς τούς πειρασμούς, καϊ νά μή μεταβαλλώμεθα. 
"Ωστε δέν είναι δυνατόν μέ άλλον τρόπον νά στερεωθώμεν, 
παρά διά του άγίου Πνεύματος καί έξ αίτίας τών πειρασμών 
καί τών λογισμών.

Τό πώς δέ κατοικεί ό Χριστός εις τάς καρδίας μας, άκουε 
τόν ϊδιον τόν Χριστόν, ό όποιος λέγει* «Έάν κανείς μέ 
άγαπςί, θά τη ρήση τόν λόγον μου καί ό Πατήρ μου θά τόν 
άγαπήση καί θά έλθωμεν είς αύτόν καί θά κατοικήσωμεν 
μαζί του»14, είς τάς καρδίας αί όποΐαι πιστεύουν καί έχουν 
ριζωθη είς τήν άγάπην του καί δέν μεταβάλλονται. «Διά νά 
ήμπορέσετε», λέγει* ώστε χρειάζεται πολλή δύναμίς* «διά νά 
καταστήτε πλήρεις μέ δλην τήν πληρότητα του θεου». 
«Είς έκείνον δέ, ό όποιος ήμπορεί νά κάνη πολύ περισσό
τερα άπό δλα δσα ζητουμεν ή σκεπτόμεθα, συμφώνως μέ 
τήν δύναμίν, ή όποία ένεργείται μέσα μας»1*. Τό δτι έκανε 
περισσότερα άπό δσα ζητουμεν ή σκεπτόμεθα, είναι φανε
ρό ν άπό δσα έγραφε ν αυτός. Διότι, έγώ μέν, λέγει, προσεύ
χομαι* έκείνος δμως καί χωρίς τήν ίδικήν μου προσευχήν, 
θά κάνη μεγαλύτερα άπό τάς ίδικάς μου αίτήσεις, καί δχι 
άπλώς μεγαλύτερα ή περισσότερα, άλλά «κατά πολύ περισ
σότερα»* καί τούτο είναι φανερόν άπό τήν δύναμίν ή όποία
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σου»* καί δήλον έκ τής δννάμεως τής ένεργονμένης έν ήμϊν. 
Ούτε γάρ βτήσαμέν τιοτε ταντα, οϋτε προσεδοκήσαμεν.

«Αΰτφ ή δόξα», φηοίν, ((έν τή *Εκκλησία έν Χριστψ *Ιη
σού εϊς πάοας τάς γενεάς τον αιώνος των αιώνων. ’Αμήν»· 

5 Καλώς είς ευχήν καί δοξολογίαν τόν λόγον κατέκλειοεν. ”Ε- 
δει γάρ τόν τοοαντα τιαρασχόντα ήμιν δοξασϋηναι καί ενλο- 
γηθήναι. "Ωστε καί τοντο μέρος έστϊ θαυμασμόν, και τον τών 
νπηργμένων ήμϊν μεγέϋονς παρά τον Θεον, τό δοξάζειν9 και 
διά Ίησον Χρίστον· «Ή δόξα αυτόν έν τή *Εκκλησία», καλώς 

10 εϊπεν αντη γάρ οϊδε μόνη μένειν εις τό διηνεκές.
4. Τί έστιν, αΐ πατριαί, άναγκαιον ειπιεϊν. Έντανθα μεν 

γάρ πατριαί εϊσί, τοντέστι, τά γένη, έν δέ ονρανφ πώς, &νί)α 
ονόείς έξ ούδενός γέγονεν; *Η έκει τά σνστήματά φησι πά
τριάς, καθάπερ καί έν τή Γραφή έστιν εύρεϊν κείμενον, πα- 

15 τριά Άματταρεί ή δτι άφ9 οϋ πατέρες καλούνται. Ον παρά τον 
Θεον δέ τό παν απαιτεί, άλλά και παρ’ αντών την πίοτιν, 
την άγάπην ούχ απλώς την αγάπην, άλλ9 έρριζωμένην και 
χεθεμελιωμένην, ώστε μήτε πνεύματα αυτήν σαλενειν, μήτε 
άλλο μηδέν αχηην καταδάλλειν.

20 Εϊπεν δτι δόξα εΐσίν αΐ θλίψεις· εΐ δέ αι έμαί, πολλφ 
μάλλον αί νμών· Καί εύχεται πάλιν. "Ωστε ονκ έγκαταλιμπα- 
νομένων έστι χό θλίύεσθαι ήμας' ον γάρ άν ό τοσαντα έργα- 
οάμενος ,χονχο έποίησεν. ΕΙ δέ χον Θεον την άγάπην ώσχε 
μαθεϊν, τής ε&χής Παύλον δεΐ, καί Πνεύμαχος χρεία ένι- 

25 δρύσεως, χ ον Χρίστον χήν ο&οίαν χίς είσεχαι λογιομοϊς κατ α
κολουθών; Καίχοι χί δνσκολον πράγμα μαθειν, δτι φιλεϊ ημάς 
ό Θεός; φόδρα δύοκολον, άγαπητέ. Οι μέν γάρ καί τούτο 
Λγνοοϋσιν, δθεν καί φασι μνρία κακά εϊς τόν κόσμον γίνεσθαϊ

16. Έφβσ. 8, 21.
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• ενεργεί μέσα μας. Διότι ούτε έζητήσαμεν ποτέ αύτά, ούτε 
τά άνεμέναμεν.

«Είς αύτόν άς είναι ή δόξα», λέγει, «εις τήν έκκλησίαν 
διά του Ίησοϋ Χρίστου, είς δλας τάς γενεάς του αίώνος 
των αιώνων. Άμήν»1β. Καλώς έκλεισε τόν λόγον μέ εύχήν 
καί δοξολογίαν. Διότι £πρεπεν έκείνος ό οποίος τόσα έχά- 
ρισεν είς έμας νά δοξασφή καί νά εύλογηθή. "Ωστε καί αύτό 
είναι μέρος τού θαυμασμού καί του μεγέθους των δσων £γι- 
ναν δι' έμας άπό τόν θεόν, τό νά τόν δοξάζωμεν, καί νά 
τόν δοξάζωμεν καί διά του Ίησοΰ Χρίστου, «Ή δόξα δς 
είναι είς αύτόν είς τή,ν Εκκλησίαν»· πολύ όρθά είπε* διότι 
μόνη αύτή μένει είς τούς αίώνας.

■ 4. Είναι άναγκαϊον νά εϊπωμεν τί είναι αί πατριοί. 
Διότι έδώ μέν ύπάρχουν πατριαί, δηλαδή γένη, πώς δμως 
υπάρχουν είς τόν ουρανόν, δπου κανείς άπό κανένα δέν 
έγινεν; "Η τά συστήματα όνομάζει έκεϊ γένη, δπως καί είς 
τήν Γραφήν είναι δυνατόν νά εύρη κανείς, γένος Άματτα- 
ρεί, ή άπό τό δτι καλούνται πατέρες. Δέν ζητεί δέ τό παν 
άπό τόν θεόν, άλλά καί άπό αύτούς τήν πίστιν, τήν άγάπην 
καί δχι άπλώς τήν άγάπην, άλλ* έρριζωμένην καϊ θεμελιω- 
μένην, ώστε ούτε άνεμοι νά τήν σαλεύουν, ούτε τίποτε άλ
λο νά τήν καταβάλλη.

Εϊπεν δτι δόξα είναι αί θλίψεις* έάν δέ είναι αί ίδικαί 
μου, πολύ περισσότερον αί ίδικαί σας. Καί εύχεται πάλιν. 
"Πστε ούτε δταν έγκαταλειπώμεθα πρέπει νά θλιβώμεθα* 
διότι δέν θά τό £καμνεν αύτό έκείνος ό όποιος έκανε τόσα 
δι* έμας. Έάν δέ έχωμεν άνάγκην τής προσευχής του Παύ
λου διά νά μάθωμεν τήν άγάπην του θεοΰ, καί μας χρειά
ζεται πνεύμα θεμελιώσεως, ποιος θά γνωρίση τή,ν ούσίαν 
του Χρίστου άκολουθων τούς άνθρωπίνους συλλογισμούς; 
Καί είναι δύσκολον πραγμα νά μάθωμεν δτι μςίς άγαπςί ό 
θεός; Γίολύ δύσκολον, άγαπητέ. Διότι οί μέν άγνοουν καί 
αύχό τό δτι μας άγαπςί, διά τούτο καί λέγεται δτι γίνονται 
άπειρα κακά είς τόν κόσμον* oi δέ άγνοουν τό πόσον μας
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οι δέ τό πόσον άγνοοΰοι. Καί δ Παύλος δ& ον τό πόοον, ονδΐ 
ώστε μετρήσαι ζητεί' πώς γάρ; άλλ9 δτι νΊίερβάλλον καί μέ- 
γα έοτϊν αύτό τοντο μαθεϊν καί φηοιν, δτι αύτό τούτο ικανός 
έστι δεϊξαι άπό τής γνώοεως, ής ημείς κατηξιώθημεν. Καίτοι

5 τί τιεριοοόν έστι τον χραταιοϋσθαι τή δυνάμει, του τόν Χρι
στόν Έχειν Ένδον; Μεγάλα τα αϊτηθέντα, φηοίν, άλλ9 όίδε και 
νπέρ αΰτά ποιειν, ώοτε μη μόνον άγαπάν, άλλά καί οφόδρα 
τοντο ηοιειν.

Μεριμνήοωμεν, άγαπητοί, ώοτε του θεοϋ την άγάπην μα- 
10 θειν. Μέγα του τό ίστιν, ούδέν οϋτως ή μάς ώφελεϊ, ούδέν 

ούτως ήμας κατανυσοεί' τον φόβον τής γεέννης Ικανδν τοντο 
μάλλον έλεϊν τάς ήμετέρας ψυχάς. Πάθεν ονν εΐοόμεθα; *Εκ 
τε των εϊρημένων, Έκ τε των καθ’ ίκάστην ημέραν συμβαινόν- 
των. Τίνος Ένεκεν ταντα γεγένηται; τνοίας χρείας τής αντον; 

15 Ο&δεμιάς. 9Άνω και κάτω την αγάπην τίθηοιν αΙτίαν μάλι
στα δ ϊ Εκείνη άγάπη έστίν, δταν εύεργετώνται άνθρωποι μη- 
δενός προνπάρξαντος παρ9 αντών.

5. Τούτον τοίνυν καί ήμεις μιμώμεθα, τούς έχθρονς εΰ 
ποιώμεν, τούς μισόν νιας, τους άποοτρεφομένονς προοιώμεθα 

20 τούτους. Τοντο όμοιοι ήμας τφ  θ ε φ . «*Άν γάρ τόν φίλον», 
φηοίν, νάγαπήσχις, τί τό κέρδος; τοντο καί οί έθνικοί ποιον - 
σιν». Ά λλά  τί τής άγάπης τεκμήριον; Τόν μιοονντα άγαπάν. · 
Βονλομαί τι ντιόδειγμα εϊπειν, ούγγνωτέ μοι, καί ονχ ενρίσκω  
έν τοϊς πνενματεχοις' διό άπό των Έξωθεν έρώ. Ο ϋχ όράιε 

25 τούς έρώντας τοντονς; πόοα ύβριζόμενοι παρά των έρωμένων, 
πόσα έπιβονλευόμενοι, πόοα ζημιούμενοι, προοήλωνται χάί έχ- 
χαίονιαι, καί τής έαντών ψυχής μάλλον αύτάς άγαπώοι, δια- 

νυκτερεύοντες έν τοϊς Εκείνων τιροθυροις; Έ κεΐθεν  λάβω-

17. ΜαχΟ. 5,46.
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άγαπςί. Και ό Παύλος δμως ούτε τό πόσον, ούτε νά μέτρηση 
ζητεί* διατί λοιπόν; Επειδή θέλει νά μάθωμεν δτι είναι ύ- 
περβολικόν καί μεγάλο τό μέγεθος τής άγάπης του* καί λέ
γει, δτι είναι Ικανός νά τό άποδείξη αυτό άπό την γνώσιν 
χήν όποίαν ήξιώθημεν έμεϊς. "Αν καί τί μεγαλύτερον ύπάρ- 
χει άπό τό νά στηρίζεται είς τήν δύναμιν του δτι εχει μέσα 
του τον Χριστάν; Μεγάλα τά δσα έζητήθησαν, λέγει, άλλά 
γνωρίζει νά χαρίζη καί περισσότερα άπό αύτά, ώστε δχι μό
νον ν’ άγαπςί, άλλά καί ν’ άγαπςί πάρα πολύ.

’Ά ς φροντίσωμεν, άγαπητοί, νά μάθωμεν τήν άγάπην 
του θεου. Μεγάλο πράγμα είναι αυτό, τίποτε δέν μας ωφε
λεί τόσον, τίποτε δέν μάς οδηγεί μέ τόσην δύναμιν είς κα- 
τάνυξιν αύτό είναι ίκανώτερον νά κυριεύση περισσότερον 
τάς ψυχάς μας άπό τόν φόβον τής γεέννης. Άπό που λοι
πόν θά τήν γνωρίσωμεν; Kai άπό δσα έλέχθησαν καί άπό 
δσα καθημερινώς συμβαίνουν. Διατί £γιναν δλα αύτά; ποίαν 
άνάγκην είχεν ό θεός; Καμμίαν. Παντού τήν άγάπην θέ
τει ως αίτίαν· μάλιστα δέ εκείνη είναι άγάπη, δταν εύεργε- 
τουνται άνθρωποι, χωρίς νά έχη προέλθει τίποτε άπό αύτούς.

5. Αύτόν λοιπόν καί έμεϊς ας μιμούμεθα, άς κάμνωμεν 
καλόν είς τούς έχθρούς, καί έκείνους οι όποιοι μας μισούν 
καί μας άποστρέφονται άς τούς ύπομένωμεν. Αύτό μας έξο- 
μοιώνει μέ τόν θεόν. «Διότι έάν άγαπήσετε έκείνον ό οποίος 
σέ άγαπςί», λέγει, «ποία ή ώφέλειά σου; Τό ϊδιον κάνουν 
καί οι έθνικοί»17. Άλλά ποία είναι ή άπόδειξις τής άγάπης; 
Τό νά άγαπςί κανείς έκείνον ό όποϊος τόν μισεί, θέλω ν’ ά- 
ναφέρω £να παράδειγμα, έπιτρέψατέ μου, καί δέν εύρίσκω 
εις τά πνευματικά* διά τούτο θά τό λάβω άπό τά μή πνευμα
τικά. Δέν βλέπετε αύτούς οι όποιοι κυριεύονται άπό 2ρωτα; 
Ένφ περιφρονουνται τόσον άπό αύτούς πού άγαπουν, ένφ 
τούς έπιβουλεύονται τόσον, και ύφίστανται τόσην ζημίαν, 
είναι προσηλωμένοι καί καταφλέγονται, καί άγαπουν αύτάς 
περισσότερον άπό τάς ψυχάς των, καί δτι άγρυπνουν είς 
τά προαύλια έκείνων; Άπό έκεί άς λάβωμεν τό παράδειγμα,



μεν τό υπόδειγμα, ονχ ώστε τοιαντας φιλεϊν, πόρνας λέγω 
γυναίκας, άλλ9 ώστε οντω φιλεϊν τους έχ&ρονς.

ΕΙπέ γάρ μοι, ονχι πάντων έχ&ρών νβριστικώτερον αύ- 
τοϊς κέχρηνται, καί την την ούσίαν διαστιαΰώσι, καί την δψιν

5 νβρίζονσι, καϊ τών διακονονμένων αύταΐς δονλικώτερα έπι- 
τάττουσιν; Ά λλ9 δμως ούκ άφίστανται· Καίτοι ονδεϊς ούδένα 
ϊχει τοιοΰτον έχ&ρόν, οϊον ό φιλών την φιλουμένην; Και γάρ 
θρύπτεται και άκκίζεται, και άποκέχρηται αύτφ πολλάκις ή 
φιλουμένη, καί δόφ άν φιλήται, τοσούτφ καταφρονεί. Καίτοι 

10 τί της' οϋτω διακειμένης ψυχής ΰηριωδέοτερον; Ά λλ9 δμως 
φιλονσιν έκέΐνοι.

Άλλά τάχα καϊ άπό τών πνευματικών ευρήοομεν τοιαν- 
την άγάπην, ου τών νυν έψνγη γάρ* <ΜΑά τών πάλαι μεγά
λων και θαυμαστών έχείνων άνδρών. Ό  μακάριος Μωϋσής 

15 καϊ τούτους αύτους υπερέβαλε τους Iρωτι φιλούντας. Πώς 
καί τίνι τρόπφ; Πρώτον μέν τά βασίλεια άφεϊς καϊ την έκεϊ 
τρυφήν καϊ τήν θεραπείαν καϊ τό δοξάζεοδαι, εϊλετο είναι 
μετά τών 'Ισραηλιτών. Καίτοι ου μόνον ούκ αν τις άλλος εΐρ- 
γάσατο τούτο, άλλα κ&ν έπγιοχύν&η έλέγχοντος έτέρου τών 

20 αύτου δούλων φανήναι συγγενής, ού μόνον δούλων, άλλά καϊ 
μιαρών είναι νομιζομένων ό δέ γε ού μόνον τήν συγγένειαν 
ούκ έπβσχυν&η, άΛλά καϊ τιαντϊ ΰνμφ ήμννε, καϊ είς κινδύ
νους έαυτόν $ρριψεν υπέρ έκείνων. Πώς; Όρών, φησί, τι- 
νά άδικοϋντα, ήμννε τφ άδικονμένφ, καϊ άπέκτεινε τόν ά- 

2Λ δικόνντα·
Άλλ* οΰπω ταΰτα ύτιέρ έχ&ρών μεγάλα μέν, ονχ οντω 

δέ ώς τά μετά ταντα. Τή ούν έπιονοχ) ήμέρς τό αύτό είδε 
γινόμενον, κάκεινον φ ήμυνεν όρών άδικοϋντα, παρήνει παν- 
οαο&αι τής άδικίας’ δ δέ φησι, τιολλή άγνωμοοννχι κεχρημέ- 

5® νος, «Τίς οε κατέστησεν άρχοντα καϊ δικαστήν έφ* ή μάς;». Τ ί-
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δχι διά ν' άγαπώμεν τέτοιου εϊδους γυναίκας, έννοώ πόρνας, 
άλλά διά ν’ άγαπώμεν έτσι τούς έχθρούς.

Ειπέ μου λοιπόν δέν μεταχειρίζονται αύτούς ύβριστι- 
κώιερον άπό δλους τούς έχθρούς καί τήν περιουσίαν του 
κατεξοδεύουν, και άτιμάζουν τά πρόσωπόν των, καί προ- 
στάσσουν εις αύτούς πράγματα δουλικώτερα καί άπό έκεϊνα 
τά όποϊα προστάσσουν εις τάς ύπηρετρίας των; Μολονότι 
βέβαια κανείς δέν έχει κανένα τέτοιον έχθρόν, δπως ό ά- 
γαπών τήν άγαπωμένην. Καθ’ δσον του κάμνει καμώματα 
καί καμαρώνει καί φθείρει πολλάς φοράς αυτόν ή άγαπω- 
μένη, και δσον άγαπαται, τόσον τόν περιφρονεί. Καί δμως, 
τί είναι θηριωδέστερον άπό τήν ψυχή,ν έκείνην ή οποία 
συμπεριφέρεται έτσι; ’Αλλ’ δμως άγαποϋν έκεϊνοι.

νΙσως δμως καί είς τά πνευματικά πράγματα νά εΰρω- 
μεν τέτοιαν άγάπην, άλλ’ δχι άπό τά σύγχρονα, καθ’ δσον 
έψυχράνθη σήμερον, άλλ’ άπό τούς παλαιούς έκείνους καί 
θαυμαστούς άνδρας. Ό  μακάριος Μωϋσής ύπερέβαινε και 
αύτούς οι οποίοι άγαποϋν μέ έρωτα. Πώς καί μέ ποίον τρό
πον; Πρώτον μέν άφοϋ έγκατέλειψε τά βασίλεια καί τάς 
έκεί άπολαύσεις καί τό νά τόν ύπηρετοϋν καί νά δοξάζεται, 
προετίμησε νά είναι μέ τούς Ίσραηλίτας. ,χΑν καί, δχι μό
νον δέν θά ήμπορουσε νά τό κάνη άλλος αύτό, άλλά θά 
ένετρέπετο, δταν άλλος τόν ήλεγχε, νά φανή συγγενής 
των δούλων του, δχι μόνον δούλων, άλλά καί θεωρουμένων 
ώς μιαρών* ό Μωϋσής δμως, δχι μόνον δέν ένοιωσεν έντρο- 
πήν διά τήν συγγένειαν, άλλά καί μέ ύπερβολικήν όρμήν 
τούς ύπερήσπισε καί είς κινδύνους έρριψε τόν έαυτόν του 
χάριν έκείνων. Πώς; Βλέπων, λέγει, κάποιον ν* άδική, 
ύπερήσπισε τόν άδικούμενον καί έφόνευσε τόν άδικοϋντα.

Άλλά δέν έγιναν αύτά άκόμη ύπέρ των έχθρών* ήσαν 
μεγάλα μέν, άλλ’ δχι δσον τά μετά άπό αύτά. Τήν έπομέ- 
νην ήμέραν λοιπόν είδε νά γίνεται τό ϊδιον, καί βλέπων ν* ά
δική έκείνος τόν όποιον ύπερήσπισε, τόν προέτρεπε νά παύη 
ν’ άδική* έκείνος δέ λέγει μέ πολλή ν άγνωμοσύνην, «Ποίος
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να ούκ άν ένέπρηοε τα ρήματα ταντα; ΕΙ τοίνυν ΰνμφ τό πρό- 
τερον έγένετο καϊ βλαβή, καί τούτον άν τιλήξας άνεΐλεν. Ον 
γάρ δη έκεινος, νπέρ οΰ τοντο έγένετο, κοπεμήνυσεν άν αντόν.
9 Αλλ9 δτι συγγενείς ήσαν, ταντά φησιν. °Οτε ήδικεΐτο, ούδ&ν

& τοιοντον έφθέγξατο, τίς σε κατέστηοεν άρχοντα καί δικαστήν; 
Διά τί μη χθές είπες τοντο; Ή  άδικία ή οη καϊ ή ώμότης, 
φησίν, αϋτη με κατέστηοεν άρχοντα καϊ δι/καστήν.

9Αλλά νυν δρα δτι καϊ τφ Θεφ ταντα λέγουσί τινες' έν 
οϊς άδοκοννται βούλονται αντόν είναι σφοδρόν, καϊ τής μακρο- 

10 θνμίας αύτον κατηγορονοιν δταν δϊ άδικώσιν, ονκέτι. Τί 
τούτων πικρότερον των ρημάτων; *Αλλ* δμως μετά ταντα 
πρός τονς άγνώμονας, τιρός τονς άχαρίστονς πεμτιόμενος, ήρ- 
χετο, καϊ ούκ άνεδνετο. *Αλλά καϊ μετά τά σημεία έκεϊνα καϊ 
τά θαύματα τά δι* αύτον γενάμενα, καταλενσαι αύτόν πολλά-

15 κις άτιεχείρηοαν, καϊ έξέφνγε τάς χεϊρας αντών καϊ κατε- 
γόγγνζον συνεχώς, άλλ* δμως όντως αύτονς έφίλει Έρωτι, 
ώς εΐηεϊν πρός τόν θεόν, ήνίκα την αμαρτίαν έκείνην την 
χαλεπην εϊργάσαντο· «ΕΙ μέν άφής αϋτοΧς την αμαρτίαν, α- 
φες’ εΐ δΈ μή, χ&μΈ έξάλειψον έκ τής β16λον ής Έγραψας». 

*0 Βούλομαι μετ' έκείνων άπολέσθαι, φησίν, · § χωρίς έκεΐνων 
σώζεσθαι. "Οντως μανία, δντως Έρως μέγας. Τ ί λέγεις; τον 
ούρανον καταφρονείς; Ναι* φιλώ γάρ τούς ήδνκηκότας. *Ε- 
ξαλειφθήναι αΐτεϊς; Καϊ τί πάθω, φησίν; Έρως γάρ έοτι.

ΤΙ δΈ καϊ μετά ταντα; νΑκουσον τί φησιν έτέραοθι ή Γρα- 
*5 φή· {(Καϊ έκακώθη Μωϋοής δι9 αύτούς». Ποοάκις ύβρισαν; 

ποσάκις άτιεχειροτόνησαν αντόν καϊ τόν άδελφόν; είς ΑΊγν- 
πτον τιοοάκις μεταναοτήναι έζήτησαν; καϊ μετά ταντα πάντα

18. Έ ξ. 2,14.
19. Έ ξ. 82, 82.
20. ψαλμ. 105, 82.



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Ζ' 585

σέ διώρισεν άρχηγόν και δικαστήν είς εμάς;»18. Ποϊον δέν 
θά έξώργιζον αύταί οι λόγοι; Έάν λοιπόν τό προηγούμενον 
£γινε μέσα εις θυμόν Kai ταραχήν του νού, ήμπορουσε, κτύ
πων και αύτόν, νά τόν φονεύσιμ Διότι ούτε έκείνος, ύπέρ 
του οποίου έίγινεν αυτό, θά ήμπορουσε νά τόν κατηγορήση. 
Ά λλ’ έπειδή ήσαν συγγενείς τά λέγει αύτά. "Οταν ήδικεϊτο, 
τίποτε τέτοιο δέν είπε, ποίος σέ διώρισεν άρχηγόν καί δικα
στήν; Διατί δέν είπες τούτο χθές; Ή  ιδική σου άδικία καί 
ή θηριωδία μέ διώρισεν άρχηγόν Kai δικαστήν.

’Αλλά πρόσεχε δτι τώρα και είς τόν θεόν τά λέγουν 
αύτά μερικοί· είς έκεϊνα εις τά οποία άδικουνται, θέλουν 
νά είναι ό θεός αυστηρός, και κατηγορούν τήν μακροθυμίαν 
του· δταν δμως άδικουν, ποτέ. Τί ύπάρχει πικρότερον άπό 
αυτούς τούς λόγους; Ά λλ’ δμως Kai μετά άπό αύτά πρός 
τούς άγνώμονας, πρός τούς άχαρίστους άποστελλόμενος, 
ήρχετο και δέν ήρνεϊτο. ’Αλλά Kai μετά άπό έκεϊνα τά ση
μεία καί τά θαύματα τά όποϊα £γιναν δι’ αύτου, πολλάς φο
ράς έπεχείρησαν νά τόν λιθοβολήσουν, Kai έξέφυγεν άπό 
τά χέρια των Kai έγόγγυζον συνεχώς έναντίον του, άλλ’ δμως 
μέ τόσην άγάπην ήγάπα αυτούς, ώστε νά εϊπη πρός τόν θεόν, 
δταν έκαναν τήν φοβεράν έκείνην άμαρτίαν «Έάν θέλης 
νά συγχωρήσης αύτούς, συγχώρησέ τους, έάν δέν τούς 
συγχωρήσης, έξάλειψε μαζί μέ αύτούς Kai έμένα άπό τό 
βιβλίον τής ζωής τό όποιον £χεις γραμμένον»1*. θέλω νά χα
θώ μαζί μέ έκείνους, λέγει, παρά νά σωθώ χωρίς έκείνους. 
Πραγματική μανία, πραγματικά μεγάλος £ρως. Τί λέγεις; 
Τόν ούρανόν περιφρονεϊς; Ναί* διότι άγαπώ έκείνους οι 
όποιοι μέ ήδίκησαν. Νά έξαλεκρθης ζητείς; Kai τί θά πάθω; 
λέγει. Άφου είναι έρως.

Τί έγινε δέ Kai μετά άπό αύτά; νΑκουσε τί λέγει άλ
λου ή Γραφή· «καί έτιμωρήθη ό Μωϋσής έξ αιτίας των»5·. 
Πόσας φοράς τόν περιεφρόνησαν; πόσας φοράς τόν άπέρρι- 
ψαν αύτόν και τόν άδελφόν του; πόσας φοράς έζήτησαν νά 
έπιστρέψουν είς τήν Αίγυπτον; Kai μετά άπό δλα αύτά
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έξεκαίετο χαϊ έμεμήνει, και υπέρ αυτών 7ΐάοχειν έτοιμος ήν. 
Οϋτω δει φιλειν τους έχθρούς, κοπτόμενον καί ταλαιτιωρον- 
μενον καϊ πάντα ποιοΰντα καί χαριζόμενον, έφίεσθαι τής σω
τηρίας αυτών. Τί δέ ό Παύλος, είπέ μοι, ονχι καϊ γέενναν 

δ ήτηοεν άντ αυτών;
Ά λλ* από του δεσπότου τό παράδειγμα άναγκαΐον άγαγεϊν. 

Οϋτω γάρ και αυτός ποιεί, λέγων, δτι «Τόν ήλιον αύ<τοϋ άνα- 
τέλλει έπϊ πονηρούς καί άγαθούς»* από τοϋ Πατρός αύτον 
φέρων τό παράδειγμα, ήμεις δέ απ’ αντοϋ τοϋ Χριστοϋ. νΗλθε 

10 πρός αϋτους, καιά την οικονομίαν λέγω, δοϋλος έγένετο δι* 
αυτούς, έταπείνωσεν έαυτόν, έκένωσε, μορφήν δούλου έλαβε* 
καϊ παραγενόμενος, ουτε αύτός εις όόόν έθνών άπήρχετο, καί 
τοις μαθηταις τούτο έπέτατνε* και ού τούτο μόνον, άλλά και 
περιήγε θεραπεύων πάοαν νόσον καϊ πάσαν μαλαχίαν.

1δ Τί οϋν; 01 μέν άλλοι πάντες έξεπλήοσοντο καϊ έθαύμαζον, 
καϊ έλεγον, «Πόθεν τούτφ ταϋτα;»’ ούτοι δέ ευεργετούμενοι έ- 

. λεγον, δαιμόνων έχει, καϊ βλασφημεΐ, καϊ μαίνεται, καϊ πλά
νος έστίν. νΑρ’ οϋν άπώσοτο αυτούς; Ού&αμώς, άλλά μειζόνως 
ευηργέτει ταϋτα άκούων, και άπήει 7ΐρός τούς μέλλοντας αν- 

20 ιόν σταυροϋν, ϊνα μόνον αυτούς διασώοχι. Καϊ μετά τό σταυ- 
ρωθηναι τί φηοι; «Πάτερ, μη στήσ^ς αντοις την αμαρτίαν 
ταύτην». Καϊ πρό τούτου κακώς παθών, καϊ μετά ταϋτα κα
κώς παθών, μέχρις έοχάτης άναπνοής περϊ αϋτών πάντα 
&πραττεν, υπέρ αύτών έδεΐτο. Καϊ μετά τό σταυρόν τί ούκ έ- 

25 ποίησε δι’ αύτούς; ούχϊ αποστόλους άτιέοτειλεν; ούχϊ σημεία 
εΐργάοατο; ούχϊ παν δτιοϋν έκίνηαεν; Οϋτω δει φιλ<εϊν τονς 
έχθρούς, οϋτω μιμεΐσθαι τόν Χριστόν.

Οϋτω Παϋλος έηοίησε· λιθαζόμενος, μνρία πάσχων, υπέρ 
αύτών άπαντα έπραττεν. νΑκουε αντοϋ λέγοντος, δτι « Ή  εύ-

21. Ματδ. 5, 45.
22. Λουκά 28, 84.
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κατεφλογίζετο και συμπεριεφέρετο ώσάν τρελλός και ήτο 
πρόθυμος νά ύποφέρη ύπέρ αύτών. ’Έτσι πρέπει ν5 άγαπςί 
κανείς τούς έχθρούς, κτυπώμενος, δυστυχών, κάμνων τά 
πάντα και γινόμενος τά πάντα πρός χάριν των, νά ποθη τήν 
σωτηρίαν των. Μήπως ό Παύλος, είπέ μου, δέν έζήτησε και 
τήν γέενναν νά ύποστή διά νά σωθούν αύτοί;

Ά λλ5 είναι άνάγκη νά φέρωμεν τά παράδειγμα άπά τάν 
Κύριον. Διότι έτσι κάμνει και έκεϊνος, λέγων, δτι «άνατέλ- 
λει τον ήλιόν του διά τούς πονηρούς και άγαθούς»*1, έκεί- 
νος φέρει τό παράδειγμα άπά τάν Πατέρα του, έμεϊς δε άπό 
τόν ίδιον τόν Χριστόν. ΤΗλθε πρόο αύτούς, συμφώνως δη
λαδή πρός τήν οικονομίαν τού θεού, έγινε δούλος δι5 αύ
τούς, έταπείνωσεν τόν εαυτόν του διά τής θείας κενώσεως, 
έλαβε μορφήν δούλου· καί άφοϋ ήλθε, δέν έπήγεν αύτός 
εις τά έθνη, και προσέταξεν τό ίδιο και εις τούς μαθητάς 
του* καί δχι μόνον αύτό, άλλά και περιήρχετο θεραπεύων 
κάθε νόσον και άσθένειαν.

Τί λοιπόν; Οί μέν άλλοι δλοι έξεπλήττοντο και έθαύ- 
μαζον και έλεγον, «Άπό πού έδόθησαν αύτά είς αύτούς;», 
ένψ αύτοί εύεργετούμενοι έλεγον, δαιμόνιον έχει, καί βλα- 
σφημεί, καί έχει κυριευθη άπό μανίαν, καί είναι πλάνος. 
ΤΑράγε τούς άπεμάκρυνεν αύτούς; Καθόλου. Άλλά πε
ρισσότερον τούς εύηργέτει άκούων αύτά, καί έπήγαινε πρός 
έκείνους οί όποϊοι έπρόκειτο νά τόν σταυρώσουν, διά νά σώ- 
ση μόνον αύτούς. Καί άφοϋ έσταυρώθη τί λέγει; «Πατέρα, 
συγχώρησέ τους, διότι δέν γνωρίζουν τί κάνουν»**. Καί πριν 
άπό αύτό, άφοϋ έβασανίσθη, καί μετά άπό αύτά άφοϋ έπα- 
θε, μέχρι τελευταίας άναπνοής έκαμνε τά πάντα δι’ αύτούς, 
ύπέρ αύτών προσηύχετο. Καί μετά άπό τόν σταυρόν τί δέν 
έκανε δι* αύτούς; Δέν άπέστειλεν άποστόλους; Δέν έκανε 
θαύματα; Δέν έκίνησε τό παν; ’Έτσι πρέπει ν’ άγαπώμεν 
τούς έχθρούς, έτσι μιμούμεθα τόν Χριστόν.

Έ τσι έκανε καί ό Παϋλος· λιθοβολούμενος, ύποφέρων 
άμέτρητα δεινά, έκαμνε τά πάντα ύπέρ αύτών. νΑκουσε τόν
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δοκία μου καί ή δέησις υπέρ αν τών έστιν είς σωτηρίαν»· καί 
πάλιν' «Μαρτυρώ γάρ αντοϊς, δτι ζήλον θεον %χονσι»· και 
πάλιν αΕΙ σύ αγριέλαιος ών ένεκεντρίοΰης, πόσφ μάλλον ον- 
τοι έγκεντριοΰήσονται τή Ιδίφ έλαί$;». 9Από πόσης φιλοστορ-

6 γίας οϊει ταντα λέγεσθαι τά ρήματα; άπό τιόσης έννοιας; Ουκ 
%στιν είπειν, ούκ &στιν. Οντω δει φιλεϊν τους έχ&ρονς' τοντο 
τόν Θεόν έστι φιλεϊν, ιόν έπιτάξαντα, τόν νομοθετήσαντα' τό 
μιμεΐσ&αι έκεινον, τό φιλεϊν τόν έχ&ρόν έστιν. 9Εννόησον δτι ον 
τόν έχ&ρόν ενεργετεΐς, άλλά σαν τόν, ούκ έκεϊνον φιλεϊς, άλλα 

10 τφ Θεφ νπακονεις.
Ταντα οϋν είδότες, κνρώσωμεν εις άλλήλονς την άγάπην, 

ϊνα μετά ακρίβειας ταντην κατορ&ώσαντες, τνχωμεν τών έπηγ- 
γελμένων άγαϋών έν Χ ριστφ  Ίηοον τφ  Κ νρ ίφ  ήμών, με&9 ον 
τφ  Π ατρί, άμα τφ  ά γίφ  Π νεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, ννν

16 καί άέϊ τ^αϊ εϊς τονς αΙώνας τών αϊώνων. 9Αμήν.

28. Ρωμ. 10, 10.
24. Ρωμ. 10,12.
25. Ρωμ. 11. 17-24.
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ίδιον ό όποιος λέγει* «Ή έπιθυμία τής καρδίας μου και ή 
προσευχή μου είς τόν θεόν είναι ύπέρ των ’Ισραηλιτών, 
διά νά σωθούν»**· καί πάλιν* «Μαρτυρώ δι’ αύτούς δτι έ- 
χουν ζήλον θεοΰ»*4· καί πάλιν* «Έάν έσύ, ένας βλαστός 
άγριεληας, ένεβολιάσθης εις τήν θέσιν των, πόσον μάλλον 
αύτοί θά έμβολιασθουν είς τήν ίδικήν των έληάν;»**. ’Από 
πόσην φιλοστοργίαν νομίζεις δτι λέγονται αύτοί οι λόγοι; 
’Από πόσην εΰνοιαν; Δέν είναι δυνατόν νά λεχθη* δέν εί
ναι. Έ τσι πρέπει ν’ άγαπώμεν τούς έχθρούς* αύτό είναι τό 
ν’ άγαπώμεν τόν θεόν, τόν προστάξαντα, τόν νομοθετήσαντα* 
τό νά μιμούμεθα έκεϊνον, είναι τό ν’ άγαπώμεν τόν έχθρόν. 
Σκέψου δτι δέν εύεργετείς τόν έχθρόν, άλλά τόν έαυτόν 
σου, δέν άγαπςίς έκεϊνον, άλλ’ είς τόν θεόν ύπακούεις.

Αύτά λοιπόν γνωρίζοντες, άς έπικυρώσωμεν μεταξύ 
μας τήν άγάπην, ώστε, ά(ροΰ κατορθώσωμεν αύτήν μέ άκρί- 
βειαν, νά έπιτύχωμεν τά άγαθά τά οποία μας τά έχει ύπο- 
σχεθή διά του Ίησοϋ Χρίστου, του Κυρίου ήμών, μαζί μέ 
τόν όποιον είς τόν Πατέρα καί είς τό δγιον Πνεύμα άνήκει 
δόξα, δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αιώνας 
των αίώνων. ’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Η'
Έφεσ. 4,1

((Παρακαλώ ουν υμάς εγώ, ό δέσμιος έν Κνρίω, άξίως 
περιπατήσαι τής κλήσεως ής έκλήθητε, μετά πάαης ταπεινο- 

δφροσύνης και πραότητος»·
1. Διδασκάλων έστιν άρετη μη τιμήν μηδέ δόξαν ζητεϊν 

παρά τών άρχομένων, αλλά την σωτηρίαν αυτών, χαϊ πάντα 
υπέρ τούτου τιοιεϊν* ώς 8 γε έκεϊνο ζητών, ούκ αν εϊη δι
δάσκαλος, άλλά τύραννος. Ον γάρ διά τοντό σε έπέστησεν ό 

10 θεός αντοις, 'ίνα σν πλβίονος άπολαύσης ΰερατιείας, άλλ* ί- 
να τά μέν σά άμελήται, πάντα δέ τά έκείνων οϊκοδομήται. 
Τοντό έστι διδασκάλου· τοιοϋτος ό μακάριος Παύλος ήν, δς " 
τύφου μέν άπήλλακτο παντός, ουτω δέ διέκειτο, ώς εϊς τών 
πολλών, μάλλον δέ και αυτών έλάχιστος. Διά τοϋτο και δου- 

15 λον ανιών έαντόν καλεϊ, και τά 7ΐλείονα έν ικετηρίας τάξει 
φθέγγεται. αΟρα γονν καί ννν ούδέν έπιτακτικόν γράφοντα, 
οϋόέν αίτθεντικόν, άλλά συνεσταλμένον καί καθνφειμένον.

«Παρακαλώ οϋν νμάς έγώ», φησίν, «ό δέσμιος έν Κν- 
ρίφ, άξίως περιπατήσαι τής κλήσεως ής έκλήθητε». Τί πα- 

20 ρακαλ<εϊς, εϊπέ μοι; ϊνα τινός τύχης αυτός; Ονδαμώς, άλλ’ 
ίνα άλλους σώσω, φησί. Καίτοιγε οι παρακαλοΰντες, νπέρ 
τών αντοις διαφερόντων παρακαλοΰσι. Καί έμοί τοϋτο δια
φέρει, φησί, καθώς καί έτέρωθι γραφών Ελεγε' «Νυν ζώ- 
μεν, έάν ύμεις στήκητε έν Κυρίφ». Σφόόρα γάρ αεί τής 

25 σωτηρίας τών μαθητενομένων έφίετο. «Εγώ ό δέσμιος έν

1. Έφεσ. 4, 1.
2. Α' Θεσ. 8, 8.



ΛΟΓΟΣ Η'
Έφεσ. 4,1

«Σας παρακαλώ λοιπόν έγώ ό φυλακισμένος διά τόν 
Κύριον, νά ζήτε άντάζια πρός τήν κλήσιν, τήν όποίαν έλά- 
βετε, μέ πασαν ταπεινοφροσύνην καί πραότητα»1.

1. Αρετή των διδασκάλων είναι νά μή ζητουν ούτε τι
μήν, οΰτε δόξαν άπό τούς άρχομένους, άλλά τήν σωτηρίαν 
των, καί νά κάμνουν τά πάντα πρός τόν σκοπόν αύτόν 
διότι, δποιος ζητεί έκεϊνα, δέν είναι διδάσκαλος, άλλά τύ
ραννος. Διότι δέν σέ διώρισε δι* αύτό ό Θεός εις αύτούς, 
διά ν’ άπολαύσης περισσοτέραν περιποίησιν, άλλά διά τά 
μέν ίδικά σου νά άμελής, δλα δέ τά ίδικά των νά οίκοδο- 
μουνται. Αύτύ είναι τό έργον του διδασκάλου* τέτοιος ήτο 
ό μακάριος Παύλος, ό όποιος ήτο άπηλλαγμένος τελείως 
άπό άλαζονείαν, διέκειτο δέ έτσι, ώσάν νά ήτο ένας άπό τούς 
πολλούς, μάλλον δέ και άπό αύτούς μικρότερος. Διά τούτο 
καί όνομάζει τόν έαυτόν του δουλον των, καί λέγει τά πε
ρισσότερα είς αύτούς ώσάν νά είναι δούλος. Πρόσεχε λοι
πόν καί τώρα δτι δέν γράφει τίποτε ώσάν προσταγήν, οΰτε 
κατά τρόπον αύθεντικόν, άλλά μέ τρόπον περιωρισμένον 
καί συνεσταλμένον.

«Σας παρακαλώ λοιπόν έγώ», λέγει, «ό φυλακισμένος 
διά τόν Κύριον, νά ζήτε άντάξια πρός τήν κλησιν, τήν 6- 
ποίαν έλάβετε». Τί παρακαλεϊς; ειπέ μου. Διά νά κερδίσης 
τίποτε έσύ; Καθόλου, άλλά διά νά σώσω άλλους, λέγει. Καί 
δμως, έκεϊνοι οι όποιοι παρακαλουν, παρακαλουν δι9 έκεϊνα 
τά όποϊα ένδιαφέρουν αύτούς. Καί έμένα αύτό μέ ένδιαφέ- 
ρει, λέγει, δπως έλεγε γράφων καί άλλου* «τώρα ζώμεν, 
έάν στέκεσθε σείς σταθεροί είς τόν Κύριον»*. Διότι πάντοτε 
έπόθει πάρα πολύ τήν σωτηρίαν τών μαθητών του. «Έγώ
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Κυρίφ». Μέγα αξίωμα καί σψοδρόν, και βασιλείας καί ν- 
ηατείας καί 7ΐάντων μειζον. "Οπερ οϋν καί πρός Φιλήμονα 
γράφων φησίν «Ως Παύλος πρεσβύτης, νννϊ δέ και δέ
σμιος Ίηοον Χρίστον». 

δ Ονδέν γάρ οντω λαμπρόν, ώς δεσμός διά Χριστόν, ώς 
αι άλύσεις αΐ περικείμεναι ταΐς όσίαις χερσϊν έκείναις. Τον 
απόστολον είναι, τον διδάσκαλον είναι, τον εύαγγελιστην εί
ναι, τοντο λαμπρότερον, τό δέσμιον είναι διά τόν Χριστόν. 
Εϊ τις φιλεΐ τόν Χριστόν Βγνω τό λεγόμενον εϊ τις μαίνε- 

10 ται καϊ περικαίεται τον δεσπότου, οΐδβ την δύναμιν των 
δεσμών· Βλοιτο άν δέσμιος γενέσθαι διά Χριστόν, ή τους 
ούρανονς οϊκεϊν. Παντός χρνσον λαμπρότ έρας αύτον έδείκνν 
τάς χεΐρας, παντός διαδήματος βασιλικού. Όύ γάρ οντω ποι
εί λαμπράν κεφαλήν ταινία λιθοκόλλητος περικειμένη, ώς 

ΐδ Ηλνσις σιδηρά διά Χριστόν. Τότε τών βασιλείων λαμτιρό- 
τερον τό δεσμωτήριον ^vr και αύτον δέ τον ούρανοΰ’ τί λέγω 
βασιλείων; δέσμιον γάρ εϊχε Χρίστον.

Εϊ τις φιλει τόν Χριστόν, όίδε τοντο τό άξίωμα, οίδε 
ταντην την άρετήν, οϊδεν δοον έχαρίσατο τφ τών ανθρώπων 

20 γένει τό δεθηναι δι αύτόν. Τάχα τον καθίσαι έκ δεξιών 
αύτον τοντο λαμπρότ ερον τον καθίσαι έπΐ δώδεκα θρόνων 
τοντο σεμνότερον, τό δεθηναι δι* αύτόν. Και τί λέγω περί 
τών Ανθρωπίνων; αισχύνομαι ουγκρίνων 7ΐλονζον και κόσμον 
χρνσοϋν δεσμοΐς· άλλά περί τών μεγάλων έκείνων, κάν μη- 

Μ δένα μισθόν εϊχε τό πράγμα, τοντο μόνον μέγας μισθός, τοντο

3. Φιλήμ. 9.
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ό φυλακισμένος διά τόν Κύριον». Μεγάλο άξίωμα καί δυνα- 
τόν, καί μεγα^υιερον καί άπό τήν βασιλείαν καί άπ£ τήν 
ύπατείαν καί άπό δλα. Πραγμα τό όποιον βέβαια λέγει γρά- 
φων καί είς τόν Φιλήμονα* «Τέτοιος πού είμαι, έγώ ό Παύ
λος ό ήλικιωμένος, καί τώρα φυλακισμένος του Ίησου 
Χρίστου»*.

Τίποτε λοιπόν δέν είναι τόσον λαμπρόν, δσον ή φυλα
κή διά τόν Χριστόν, δσον αί άλυσίδες αί όποϊαι κρατούν δέ
σμια τά άγια έκείνα χέρια. Άπό τό νά είναι άπόστολος, 
άπό τό νά είναι διδάσκαλος, άπό τό νά είναι εύαγγελιστής, 
αυτό είναι λαμπρότερον, τό νά είναι δέσμιος διά τόν Χρι
στό ν. "Οποιος άγαπςί τόν Χριστόν, γνωρίζει αυτό πού λέγο- 
μεν. Έάν κάποιος άγαπςί μέ μανίαν καί καταφλέγετάι διά 
τόν Κύριον, γνωρίζει τήν δύναμιν τής φυλακής* θά προετί- 
μα νά φυλακισθη διά τόν Χριστόν, παρά νά κατοικη είς τούς 
ουρανούς. Λαμπρότερα άπό κάθε χρυσόν καί κάθε διάδημα 
βασιλικόν έδειχνε τά χέρια του. Διότι δέν κάνει τόσον λαμ- 
πράν τή,ν κεφαλήν τό νά περιβάλλεται ταινίαν μέ πολυτί
μους λίθους, δσον ή σιδηρά άλυσίς διά τόν Χριστόν. Τότε ή 
φυλακή είναι λαμπροτέρα άπό τά βασίλεια' καί άπό αύτόν 
τόν ουρανόν* καί διατί λέγω άπό τά βασίλεια; διότι ήτο δέ
σμιος του Χρίστου.

Έάν κάποιος άγαπςί τόν Χριστόν, γνωρίζει αύτό τό ά
ξίωμα, γνωρίζει αύτήν τήν άρετήν, γνωρίζει πόσον μέγα 
χάρισμα είναι τό δτι έδωσεν είς τό γένος των άνθρώπων 
τήν δυνατότητα νά φυλακίζωνται δι* αύτόν. Καί άπό τό νά 
καθίση κανείς είς τά δεξιά του αύτό είναι λαμπρότερον, άπό 
τό νά καθίση έπάνω είς δώδεκα θρόνους, αύτό είναι μεγα- 
λοπρεπέστερον, τό νά φυλακισθη κανείς δι9 αύτόν. Καί τί 
λέγω διά τά άνθρώπινα; Έντρέπομαι διότι συγκρίνω πλού
τον καί στολισμόν χρυσοϋν μέ τήν φυλακήν άλλά δι* έ- 
κεϊνα τά μεγάλα, καί άν άκόμη δέν είχε κανένα μισθόν 
αύτό τό πραγμα, μόνον αυτό ήτο μέγας μισθός, αύτό ήτο

88
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άντίδοσις Ικανή, τό διά τόν φιλούμενον ταντα πάοχειν τά 
δεινά.

*Ισασιν οι φιλοϋντες, εί και μή τόν Θεόν, άλλ* ανθρώ
πους, τό λεγόμενον, ο2 ήδονται κακώς πάοχοντες μάλλον ή 

δ τιμώμενοι παρά τών ερωμένων. Του αγίου χορόν τό ταντα 
συνιόειν μόνον, τών αΊίοστόλων λέγω. 3Άκονε γάρ τον μα
καρίου Λουκά λέγοντος, δτι «Ύπέστρεφον χαίροντες από 
προσώπου του συνεδρίου, δτι υπέρ του όνόματος κατηξιώθη- 
οαν ατιμασθήναι». Τοΐς μέν οΰν άλλοις δοκεϊ γέλως είναι, 

10 ει τό άτιμασθήναι καταξιωΰήναί έρτιν, εί τό άτιμασθήναι 
χαίρειν έστί' τοϊς δέ έπισταμέΐΌΐς τον Χρίστου τόν τΜον 
τούτο πάντων μακαριστότερον νενόμιοται. Ε ί τις έμοι τόν 
ουρανόν έχαρίζετο πάντα, ή την άλυσιν έκείνην, έκείνην αν 
έγώ προετίμησα. Ε ί τις με μετά τών άγγέλων ϊστη άνω, ή 

ΐδ μετά Παύλου όεδ&μένον, τό δεσμωτήριον άν είλόμην. Ε ί τίς 
με έκείνων έτυοίει τών δννάμεων τών τιερι τόν ουρανόν, τών 
περί τόν θρόνον ή δεσμώτην τοιοϋτον, τοιοντος άν είλόμην 
γενέσθαι δεσμώτης. Ονδέν τής άλνσεως έκείνης μακαριώ- 
τερον. *Ε6ονλόμην έν τοίς τόποις γενέσθαι ννν έκνίνοις· 

*0 λέγεται γάρ καί μένειν τά όεσμά' εικότως, καί ϋανμάζω 
τονς άνδρας έκείνους τον τιάθον τον Χρίστου* έβονλόμην ι- 
δεΐν τάς άλύσεις, άς δεδοίκααι μέν δαίμονες καί φρίττονσιν, 
αΐδουνται δέ άγγελοι.

2. Ούδέν όέλτιον τον κακώς παθεΐν τι διά Χριστόν. Ούχ 
18 οϋτω μακαρίζω Παύλον, δτι εις παράδεισον ήρπάγη, ώς δτι 

είς τό δεσμωτ ήριον ένεβλήθη. Ονχ όντως αύτόν μακαρίζω, 
δτι ήκουσεν άρρητα ρήματα, ώς δτι νπέμεινε τά άεσμά. Ονχ 
όντως αύτόν μακαρίζω, δτι ήρτιάγη είς τρίτον ονρανόν, ώς

4. Πράξ. 5,41.
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άρκετή άνταπόδοσις, τό νά πάσχη κανείς αύτά τά δεινά διά 
τόν άγαπώμενον.

Γνωρίζουν έκεϊνοι οι όποιοι άγαπουν, καί άν όχι τόν 
θεόν, άλλά άνθρώπους, αυτό τό όποιον λέγομεν, οι όποιοι 
εύχαριστουνται περισσότερον δταν πάσχουν, παρά δταν τι- 
μώνται άπό αυτούς πού άγαπουν. Τό νά γνωρίζουν καλώς 
αύτά, άνήκει μόνον είς τήν άγίαν έκείνην χορείαν, δηλαδή 
τούς άποστόλους. Διότι άκουσε τόν μακάριον Λουκαν ό όποι
ος λέγει, δτι «Οί άπόστολοι έφυγαν άπό τό συνέδριον χα
ρούμενοι, διότι έκρίθησαν άξιοι νά κακοποιηθούν υπέρ του 
όνόματος αύτοϋ»4. Εις τούς μέν άλλους λοιπόν, φαίνεται 
άξιογέλαστον τό νά λέγωμεν δτι ήξιώθησαν νά κακοποιη
θούν, τό δτι είναι χαρά τό νά κακοποιήται κανείς· είς έκείνους 
δμως οί όποιοι γνωρίζουν τόν πόθον τού Χριστού, αυτό θεω
ρείται τό πιό άξιομακάριστον άπό δλα. Έάν κάποιος μού 
έχάριζεν όλόκληρον τόν ούρανόν ή τήν άλυσίδα έκείνην, 
έγώ έκείνην θά προετίμων. Έάν κάποιος μέ έτοποθέτει έκεϊ 
έπάνω μαζί μέ τούς άγγέλους ή μέ τόν Παύλον φυλακισμέ- 
νον, τήν φυλακήν θά έπροτιμούσα* Έάν κάποιος μέ έκα- 
μνεν ώσάν ένα άπό έκείνας τάς δυνάμεις αί όποϊαι είναι 
είς τόν ούρανόν, γύρω άπό τόν θρόνον, ή ένα τέτοιον φυλα- 
κισμένον, τέτοιος φυλακισμένος θά έπροτιμούσα νά είμαι. 
Τίποτε δέν ύπάρχει περισσότερον άξιον μακαρισμού άπό τήν 
άλυσίδα έκείνην. θά ήθελον τώρα νά εύρεθώ είς έκείνους 
τούς τόπους· διότι λέγεται δτι σώζονται άκόμη τά δεσμά* 
άλήθεια, θαυμάζω τούς άνθρώπους έκείνους διά τόν πόθον 
τού Χριστού* ήθελον νά ϊδω τάς άλυσίδας, τάς όποίας φο
βούνται μέν καί φρίττουν οί δαίμονες, έντρέπονται δέ καί 
σέβονται οί άγγελοι.

2. Τίποτε δέν ύπάρχει καλύτερον άπό τό νά πάθη κα
νείς κάτι διά τόν Χριστόν. Δέν μακαρίζω τόσον τόν Παύλον 
διά τό δτι ήρπάγη είς τόν παράδεισον, δσον διά τό δτι έρρί- 
φθη είς τήν φυλακήν. Δέν μακαρίζω τόσον αύτόν διά τό δτι 
ήκουσε λόγια Αρρητα, δσον διά τό δτι ύπέμεινε τήν φυλά-



μακαρίζω  <5ίά τά δεομά. "Οτι γάρ ταϋτα έκείνων μείζονα, 
ακονσον καϊ αντός 7ΐώζ οϊδεν. Ονδ& γάρ είπε, παρακαλώ ν- 
μάς έγώ  ό ρήματα άρρητα άκονοας, αλλά τί;  «Παρακαλώ  
νμάς έγω  6 δέσμιος έν Κ νρ ίφ ». Ε ι δέ μη τιάσαις τοντο 

δπροσγράψει ταΐς έπιστολάΐς, ον θανμαοτόν ονδέ γάρ πάν
τοτε έδέδετο, άλλ9 έν χρ&νοις τιοίν. Αίρετώτερον έμοϊ τια- 
θεΐν κακώς υπέρ τοϋ Χριστοϋ ή τιμάσθαι παρά τον Χ ρ ί
στον. Τοντο μεγάλη τιμή, τσϋΐο δόξα ή πάντα ύτιερβάλλονσα. 
Ε Ι αυτός δ ι9 έμέ γενάμενος δοϋλος, και την δόξαν κενώοας, 

10 ούχ όντως ηγείτο έν δόξη είναι, ώς δτε έστανροϋτο υπέρ  
έμον, τί έμέ παθεϊν ον δει; νΑκονε γάρ αντοϋ λέγοντος^ 
«Δόξαοόν με , Πάτερ».

Τ ί  λέγεις; έπϊ οτανρόν άγγι μετά ληστών και τνμβωρύ- 
χων, τόν τών έπαράτων νφίοτασαι θάνατον, έμπτύεσϋαι μέλ- 

15 Αεις καϊ ραπίζεσθαι, καϊ ταϋτα δόξαν καλεις; Ν αί, φηοιν  
ΰπέρ γάρ τών φιλονμένων έγώ  πάσχω ταϋτα, καϊ πάνν δό
ξαν αυτά ήγονμαι. Ε Ι ό τούς οϊκτρονς καϊ ταλαιτιώρονς φ ι- 
λήοας, δόξαν τό πράγμα καλεϊ, ει ον τό έν τφ  θρ&νφ είναι 
τφ  πατρικφ , ούδέ τό έν τη δόξη, αλλά τό έν άτιμίφ δόξα ήν, 

20 καϊ τοντο έκείνον προετίθεΐ’ πολλφ μάλλον έγώ  ταϋτα όφεί- 
λω δόξαν ήγεϊσθαι. "Ω μακαρίων δεσμών, ώ μακαρίων χει-  
ρών, άς έκόομήοεν ή άλνσις έκείνη. Ούκ ήσαν οντω τίμιαι 
αΐ χειρες Παύλου τόν χωλόν τόν έν Λύστροις άναστήσασαι 
καϊ έγείρασαι, ώς τά δεσμά περικείμεναι. Ε Ι κατ9 έκείνονς 

2δ τούς χρόνους ήμην έγώ , τότε άν μάλιστα αύτάς περιεπτνξά- 
μην, καϊ έπϊ τάς κόρας £θηκα τάς έμάς· ούκ άν έπανσάμην 
καταφιλών χεϊρας καταξιωθείοας ΰπέρ τον δεσττότον δεθη- 
ναι τοϋ έμον.

θανμάζεις Πανλον , δτε καθηψεν αύτον ή ϊχ ις  της χει-  
ΒΟ ρός, καϊ ούδέν έποίησε; Μή θανμάσης· ήδέοθη γάρ την όί-
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δ. Ίωάν. 17,1.
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κισιν. Διά τό δτι λοιπόν αύτά είναι μεγαλύτερα άπό έκεϊνα, 
άκουσε πώς τό έπιβεβαιώνει ό ϊδιος. Διότι δέν είπε, σάς πα
ρακαλώ, έγώ πού ηκουσα λόγια άρρητα, άλλά τί; «Σάς πα
ρακαλώ έγώ, ό φυλακισμένος διά τόν Κύριον». Έάν δέ δέν 
γράφη αύτό είς άλας τάς έπιστολάς του δέν είναι άπορίας 
άξιον* διότι δέν ήτο πάντοτε φυλακισμένος, άλλ’ είς ώρι- 
σμένα χρονικά διαστήματα. Είναι προτιμώτερον δι* έμέ νά 
βασανισθώ διά τόν Χριστόν, παρά νά τιμώμαι άπό τόν Χρι· 
στόν. Αύτό είναι μεγάλη τιμή, αύτό είναι ή δόξα ή όποία 
ύπερβαίνε,ι τά πάντα. Έάν αύτός, άφοϋ έγινε δούλος δι* έ
μέ και έκ$νωσε τήν δόξαν του, έπίστευεν δτι δέν είναι είς 
τόσην δόξαν, δσον δταν έσταυρώνετο δι’ έμέ, τί δέν θά έ- 
πρεπε νά πάθα> έγώ; νΑκουσε λοιπόν αύτόν πού λέγει* 
«Πάτερ, δόξασε τόν Υίόν σου»5.

Τί λέγεις; Είς τόν σταυρόν όδηγεϊσαι μέ τούς ληστάς 
καί τούς κακούργους, τόν πλέον έπάρατον θάνατον ύφίστα- 
σαι, πρόκειται νά έμπτυσθης καί νά ραπισθης, καί αύτά τά 
όνομάζεις δόξαν; Ναί, λέγει. Διότι διά τούς άγαπωμένους 
τά πάσχω έγώ αύτά, καί θεωρώ αύτά μεγάλην δόξαν. Έάν 
έκεϊνος ό όποιος ήγάπησε τούς άξιοθρηνήτους καί δυστυ
χείς όνομάζει δόξαν αύτό τό πράγμα, έάν δχι τό νά είναι 
είς τόν πατρικόν θρόνον, ούτε είς τήν δόξαν, άλλά τό νά 
εύρίσκεται είς κακοπάθειαν καί καταφρόνησιν ήτο δόξα, καί 
τούτο έθετε έπάνω άπό έκεϊνο, πολύ περισσότερον έγώ όφεί- 
λω νά θεωρώ αύτά δτι είναι δόξα. "Ω μακάρια δεσμά, ώ μα
κάρια χέρια, τά όποϊα έστόλισεν έκείνη ή άλυσίς. Δέν ή σαν 
τόσον άξιαι τιμής τά χέρια του Παύλου δταν έθεράπευσαν 
τόν χωλόν είς τά Λύστρα, δσον δταν έφερον τά δεσμά. Έάν 
έγώ έζων κατά τούς χρόνους έκείνους, τότε περισσότερόν 
θά ένηγκαλιζόμην αυτά καί θά έθετον αύτά είς τάς κόρας 
τών όφθαλμών μου* δέν θά έπαυον νά καταφιλώ τά χέρια 
έκείνα πού ήξιώθησαν νά δεθούν διά τόν Κύριόν μου.'

θαυμάζεις τόν Παύλον δταν έδάγκωσεν αύτόν είς τό 
χέρι ή έχιδνα καί δέν τόν έβλαψε καθόλου; Μή θαυμάοης*
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λ\Μ>ιν καί θάλαττα δέ όλόκληρος ταύτην %δεϊτο' τότε γάρ έ- 
δέδετο. Ε ί τις μοι νεκρούς Εδοηοεν άναστήσαι νΰν, owe ăv 
τοντο ειλόμην, άλλα ττ]ν αλνσιν. Ε ι των Εκκλησιαστικών φρον
τίδων έχτός ήμην, καί τό σώμα εύρωστον εϊχον, ονκ αν παρη-

5 τησάμην άποδημίαν τοσαύτην ποιήοασθαι υπέρ τον τάς άλύ- 
οεις μόνον Ιδεϊν, υπέρ τον τό δεσμωτήριον Ενθα έδέδετο. 
Καίτοι καί τών θαυμάτων αντον πολλά πολλαχον σημεία τνγ- 
χάνει, άλλ* ονχ όντως έστί ποθεινά, ώς τα τών στιγμάτων. 
Κ αί έν ταίς Γραφαις δέ ονχ οντω με ευφραίνει θαύματα 

10 Εργαζόμενος, ώσείπερ πάσχων κακώς, μαστιζόμενοςt συρό
μενος. {"Ωστε ατώ του χρωτός αύτοΰ φέρεσθαι», φησί, «σον-

■ δάρια καί σιμικίνθιω). θαυμαστά, ταύτα δντως, άλλ* ού τοι- 
\αΰτα αία Εκείνα' «Δείραντες ανιόν», φησί, «καί έπιθέντες 
πολλάς τάηγάς, Εβαλον εις φυλακήν»* καί πάλιν, «Δεδεμέ-

15 νοι ύμνουν τόν θεόν»· καί πάλιν <cΛιθάσαντες αυτόν, Εσυ- 
ρον Εξω τής τιόλεως, νομίσανιες ανιόν τεθνάναι».

Βούλεσθε μαθείν δσον έστίν αλυσις σιδηρά διά Χ ρ ί
στον περικειμένη σώμαιι δουλικφ; Άκούσατε αύτοΰ του Χ ρ ί
στον λέγοντος, «Μακάριοί έοτε»’ τί; δταν νεκρούς άναστή- 

20 οητε; Ούχί' άλλά τί; δταν τνφλούς θεραπεύσητε; Ονδαμώς■ 
άλλά τί; «*Ό ταν όνειδίσωσιν υμάς, καί διώξίοοι, καί είπωσι 
παν πονηρόν ρήμα ψενδόμενοι καθ’ ύμών Ενεκεν έμοΰ». Ε ί 
δέ τό κακώς άκονσαι, οϋζω ποιεί μακαρίους, τό κακώς πα- 
θειν, τ ί ούκ ăv έργάσαιτο; νΑκουε αύτον τον μακαρίου τού-

25 του λέγοντος άλλαχον* «Λοιπόν άπόκειταί μοι ό τής δικαιο
σύνης στέφανος». Ά λλά  τον στεφάνου τούτον λαμπρότερος ό 
δεσμός* τούτον με καταξιώσει, φησί, καί ούδέν ύπέρ Εκεί
νων άκρώολογονμαι. *Α ρκεί μοι τιρός πάσαν άντίδοσιν ίο 
παθείν κακώς διά τόν Χριότόν. Δότω μοι φθέγξασθαι έ-

β. Πράξ. 19,18.
7. Πράξ. 16,25.
8. Πράξ. 16, 25.
9. Π<?άξ. 14, 19.

10. Ματθ. 5, 11.
U . Β ' Τιμ. 4, 8,
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διότι έσεβάσθη τήν άλυσίδα· καί ή θάλασσα όλόκληρος έσέ- 
6ετο αυτήν διότι τότε ήτο δέσμιος. Έάν μου έδίδετο τώρα 
ή δύναμις ν’ άνιστώ νεκρούς, δέν θά έπροτιμοΰσα αύτό, άλ
λα τήν άλυσίδα. Έάν ήμουν άπηλλαγμένος άπό τάς έκκλη- 
σιαστικάς φροντίδας καί είχον τό σώμα εΰρωστον, δέν θά 
έδίσταζον νά πραγματοποιήσω τόσον μεγάλη ν πορείαν μό
νον διά νά ϊδω τάς άλυσίδας έκείνας καί τήν φυλακήν δπου 
έφυλακίσθη. ’Ά ν καί ύπάρχουν είς πολλά }ΐέρη πολλά ση
μεία των θαυμάτων του, δέν είναι τόσον ποθητά δσον τά 
στίγματα των παθών του. Καί εις τάς Γραφάς δέν μέ εύφραί- 
νει τόσον δταν κάμνη θαύματα, δσον δταν πάσχη, δταν μα
στιγώνεται, δταν σύρεται. «"Ωστε», λέγει, «έφέροντο άπό τό 
σώμά μου μανδήλια και περιζώματα είς τούς άσθενεϊς»·. 
Πράγματι θαυμαστά είναι αύτά, άλλ5 δχι τέτοια δπως έκεϊνα* 
«Άφοΰ τούς έδωσαν πολλά ραβδίσματα, τούς έρριψαν είς 
τήν φυλακήν»7· κάΐ πάλιν «Ένψ ήσαν είς τήν φυλακήν 
προσηύχοντο καί έψαλλον ύμνους είς τόν Θεόν»8· καί πά
λι ν  «άφοϋ έλιθοβόλησαν τόν Παύλον, τόν έσυραν έξω άπό 
τήν πόλιν, έπειδή ένόμισαν δτι είχεν άποθάνει»·.

θέλετε νά μάθετε πόσον μεγάλο πραγμα είναι ή σιδηρά 
άλυσίς ή οποία δένει δουλικόν σώμα διά τόν Χριστόν; Ά 
κου σατε τόν ϊδιον τόν Χριστόν, ό όποιος λέγει, «Μακάριοι 
θά είσθε»· πότε; δταν άναστήσετε νεκρούς; ’Όχι* άλλά πό
τε; δταν θεραπεύσετε τυφλούς; Καθόλου. Άλλά πότε* «δ
ταν θά σας ύβρίσουν καί θά σάς καταδιώξουν καί θά είπονν 
έναντίον σας κάθε κακό πραγμα, λέγοντες ψέμματα έξ αι
τίας μου»1·. Έάν δέ τό ν’ άκούσωμεν ύβρεις μας κάνει τό
σον μακαρίους, τό νά βασανισθωμεν, τί δέν θά μας έκαμνεν; 
νΑκουσε αύτόν τόν μακάριον ό όποιος λέγει άλλου* «Τώρα 
πλέον μου άπομένει ό στέφανος τής δικαιοσύνης»11. Άλλ* 
άπό αύτόν τόν στέφανον είναι λαμπρότερα τά δεσμά* άς μέ 
άξιώση αύτών, λέγει, καί έκεϊνα καθόλου δέν τά ύπολογί- 
ζω. Μου άρκεϊ άντί πάσης άνταποδόσεως τό νά πάθω διά 
τόν Χριστόν, Δώσε μου τήν δυνατότητα νά εϊπω έκεϊνο, δτι
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κείνο, δτι «Άνταναπληρώ τά ϋοιερήματα ιών θλίψεων τον 
ΧριοτΌϋ έν τή οαρκί μου», και οΰδενός δέομαι.

3. Κατηξιώ&η και Π έτρος ταντης τής άλνσεως* ήν γάρ, 
φησϊ, δεδεμένος, και παραδεόομένος στρατιώταις και έκά- 

6&ενδεν. Οντως Βχαιρε, καί ούκ ήλλοιοϋτο, καί 6α&υς αυτόν 
ύπνος εϊχεν, ούκ αν ε ϊγε  έν φροντίδι ήν πολλή. ΈκόΦευδε, 
καί μεταξύ στρατιωτών ή ν  καί άγγελος ήλΰε πρός αύτόν, 
καί πατάξας αντοϋ την πλευράν, ήγειρεν. Ε ϊ  τις τοίνυν εί- 
πέ μοι, τί έδούλου; άγγελος είναι ό Πέτρον νύξας ή Π έ-  

10 τρός ό διαοω^είς; Πέτρος άν είλόμην γενέσ&αι, δ ι* δν καί 
, ό άγγελος ήλ#εν. *Εγώ τών δεσμών δναίμην έκείνων. Τ ί  
{ο$ν; πώς, φησίν, ώς μεγάλων κακών άπαλλαγείς εϋχεται; 
Μή ΰανμάοιις· εύχεται γάρ, δεδοικώς μή άπούάνυ' τό 
άτιο&ανεϊν έδεδοίκει διά τό &τΐ εϊναι ύτιό&εοιν τών παΰών.

15 "Ακουοον γουν καί αυτός ό μακάριος Παύλος τί φηοι; «Εις 
τό άναλνσαι καί σνν Χ ρ ισ τφ  είναι, πολλφ μάλλον κρεϊοοον 
τό δ ϊ  έπιμένειν τή σαρκϊ άναγκαιότερον 6ι* υμάς». Τοντο 
καί χάριν έκάλεσε γράφ ω ν «ΈχαρΙσ&η γάρ ύμΐν», φησίν, 
άπό Χρίστον, ού μόνον τό εϊς αύτόν πιοτεύειν, άλλα και τό 

10 ύπέρ αύτον τιάσχειν».
”Ωστε τοϋτο έκείνον μειζόν έστιν έχαρίσατο γάρ. "Ον

τως έοτί χάρις μεγίστη, καί πασών τούτων μείζων, τον τόν 
ήλιον στήσαι καί την σελήνην, τον τόν κόσμον κινήοαν τοΰτο 
μεϊζόν έοτι τον δαιμόνων κρατήσαι ή άπελάσαι δαίμονας.

15 Οΰχ όντως άλγονσιν έκεινοι πίστει τή παρ9 ημών έλαννό- 
μενοι, ώς δταν ή μάς ϊδωσι κακόν τι πάοχοντας διά τόν 
Χριοτόν, καί δεσμονμένονς' μείζονα γάρ τοντο ποιεί την παρ
ρησίαν. Ού διά τοντο καλόν δεδέσ&αι διά τόν Χριοτόν, δτι

18. Κολ. 1, 24.
18. Φιλυβ. 1* 28-24.
14( Φιλ№ 1, 29.
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δηλαδή «Συμπληρώνω είς τήν σάρκα μου έκεϊνο τό όποιον 
λείπει είς τά πάθη του Χρίστου»1*, καί δέν έχω άνάγκην άπό 
τίποτε.

3. Κατηξιώθη καί ό Πέτρος αύτών των δεσμών. Διότι 
ήτο, λέγει, φυλακισμένος καί παραδεδομένος είς τούς στρα- 
τιώτας καί έκοιματο. Τόσον έχαιρε καί δέν έταράσσετο, καί 
τόν κατεϊχεν ύπνος βαθύς, καί δέν ηύρίσκετο καθόλου εις 
μέριμναν και συλλογήν. Έκοιματο καί ήτο μεταξύ στρατιω
τών* καί ήλθεν άγγελος πρός αύτόν καί άφοΟ έκτύπησε τήν 
πλευράν του, τόν έξύπνησεν. Έάν λοιπόν μου έλεγε κά
ποιος, τί θά ήθελες νά είσαι, ό άγγελος ό όποιος έκτύπησε 
τόν Πέτρον ή ό Πέτρος, ό όποιος έσώθη; θά έπροτιμουσα 
νά ήμουν ό Πέτρος, διά τόν οποίον και ήλθεν ό άγγελος. 
Έγώ άπό τά δεσμά έκεϊνα θά ώφελούμην'. Τί λοιπόν; Πώς, 
λέγει, προσεύχεται ώσάν νά άπηλλάγη άπό μεγάλα κακά; 
Μή άπορήσης* διότι προσεύχεται φοβούμενος μήπως άποθά- 
νη* τόν δέ θάνατον έφοβεϊτο διότι ήτο άκόμη ή άρχή τών 
παθών. "Ακουσε λοιπόν καί ό ϊδιος ό μακάριος Παύλος τί 
λέγει* «’Έχω τήν έπιθυμίαν ν* άποθάνω καί νά είμαι μαζί μέ 
τόν Χριστόν, διότι τοϋτο είναι πολύ καλύτερον* τό νά παρα
μένω δμως είς τύ σώμα είναι άναγκαιότερον δι* έσας»1*. Αύτό 
τό ώνόμασε καί χάριν δταν έγραφε* «Διότι έχαρίσθη είς έσας», 
λέγει, «τό νά κάνετε αύτό πρός χάριν του Χρίστου, δχι μό
νον τό νά πιστεύετε είς αύτόν, άλλά καί νά πάσχετε δι* 
αύτόν»14.

"Ωστε αύτό είναι μεγαλύτερον άπό έκεϊνο* διότι τό έ- 
χάρισε. Πράγματι είναι μεγίστη χάρις, καί μεγαλυτέρα άπό 
δλα αύτά, άπό του νά σταματήσης τόν ήλιον καί τήν σελήνην, 
άπό του νά κινήσης τόν κόσμον τούτο είναι μεγαλύτερον 
άπό του νά καταδαμάσης δαίμονας ή νά έκδιώξης δαίμονας. 
Δέν πονουν έκεϊνοι τόσον δταν έκδιώκωνται άπό τήν πί- 
στιν μας, δσον δταν μας ίδοΰν νά πάσχωμεν κάτι κακόν διά 
τόν Χριστόν, καί νά φυλακιζώμεθα* διότι αύτό μας δίνει με- 
γαλυτέραν παρρησίαν. Τό νά φυλακίζεται κανείς διά τόν
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βασιλείαν προξενεί τό πράγμα, άλλ9 δτι διά τόν Χριστόν 
γίνεται' ον διά τοντο μακαρίζω τούς δεσμούς δτι εις τόν 
ονρανόν παραπέμηονσιν, άλλ* δτι διά τόν Δεσπότην τον ον- 
ρανον γίνονται. Πόσον καύχημα είδέναι, δτι διά τόν Χ ρι-  

δ στόν έδέθη; πόση ηδονή, πόση τιμή, πόση λαμπρότης; *Ε- 
βονλόμην διαπαντός ταντα φθέγγεσθαΐ” έβονλόμην %χεοθαι 
της άλύοεως· έβονλόμην, ει και τφ  πράγματι άπεστέρημαι, 
άλλά τφ  λόγφ  περιθειναι την αλνσιν τβ ψνχη διά τής δια- 
θέοεως.

Ю 4. «Εσείσθιу», φησί, <(τό δεσμωτήριον», δεδεμένον Π αύ
λον, (οκαι πάντων τα δεσμά άνέθη». Ε ίδες δεσμών φύοιν τά 
δεομά άναλύονσαν; "Ωσπερ γάρ ό τον Κνρίον θάνατος τόν 
θάνατον έθανάτωσεν, οντω καϊ τά Παύλον δεσμά τονς δε- 
σμώτας Έλνοε, τό δεσμωτήριον Έσεισε, τάς θύρας άνέφξε* 

1δ καίτοι ονχ αντη των δεσμών ή ψύσις έστίν, άλλ9 ή έναντία, 
κατέχειν έν ασφαλείς τόν δεδεμένον, ονχι τονς τοίχονς άναί- 
γειν αντφ. 9Αλλά τών μέν δεσμών άπλώς φύσις ονκ Έοτιν 
αντη, δεσμών δέ τών διά Χριστόν αντη.

Προοέπεσεν ό δεομοφύλαξ τφ  Π αύλφ  και τφ  Σίλφ. Ά λ λ 9 
80 ονδέ τοντο ποιεί δεσμά άπλώς, τούς δήσαντας εις τούς πό- 

δας αγειν τών δεδεμένων, άλλά τουναντίον νποχειρίονς τού
τους έκείνοις ποιειν. Ννν ό λελνμένος νπό τούς πόδας ήν 
τον όεδεμένον* ό όήσας ήξίου τόν δεθέντα λνθηναι τον φό
βον. Ούχί ον Έδηοας, είπέ μοι; ονχι εις τήν έοωτέραν Έβαλες 

*δ φυλακήν; ούχΐ είς τό ξύλον ή σφαλίσω τούς πόδας; τί τρέ
μεις; τί θορνβη; τί ■δακρύεις; τί τό ξίφος έσπάσω; Ούδέν 
τοιοντον Έδησα, φηοίν· ούκ ήδειν, δτι τοσαύτη τών τον Χ ρι-

15. Πράξ. 16, 26.
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Χρίστον είναι καλόν, όχι διότι αύτό μας χαρίζει τήν βασι
λείαν του, άλλά διότι γίνεται διά τον Χριστόν· δέν μακαρίζω 
τά δεσμά διότι μας φέρουν εις τον ουρανόν, άλλά διότι ύπο- 
μένονται διά τον Κύριον του ούράνου. Πόσον μεγάλο καύ
χημα είναι τό νά γνωρίζη κανείς δτι έφυλακίσθη διά τον 
Χρίστον; Πόση ήδονή, πόση τιμή, πόση λαμπρότης; νΗθε- 
λον παντοτινά νά ομιλώ δι’ αύτά# ήθελον νά ύπομείνω τήν 
άλυσίδα· ήθελον, άφου στερούμαι αύτό εις τήν πραξιν, μέ 
τόν λόγον νά δέσω τήν ψυχήν μέ τήν άλυσίδα διά τής ψυ
χικής διαθέσεως.

4. ’Έξαφνα εγινε μεγάλος σεισμός, ώστε έσαλεύθησαν 
τά θεμέλια τής φυλακής, και άμέσως ήνοιξαν δλαι αί θύραι» 
λέγει, «και τά δεσμά δλων έλύθησαν»15. Είδες τά δεσμά νά 
καταλύωνται άπό τήν φύσιν τών δεσμών; "Οπως άκριβώς 
δηλαδή ό θάνατος του Κυρίου έθανάτωσε τόν θάνατον, έτσι 
και τά δεσμά του Παύλου έλυσαν τούς δεσμώτας, έσεισαν 
τήν φυλακήν, ήνοιξαν τάς θύρας· μολονότι βέβαια δέν είναι 
αύτή ή ιδιότης τών δεσμών, άλλ’ ή άντίθετος, τό νά κρα
τούν δηλαδή μέ άσφάλειαν τόν δεσμώτην και δχι τό νά ά- 
νοίγουν τούς τοίχους εις αύτόν. Ή  μέν ιδιότης τών φυσικών 
δεσμών δέν είναι αύτή, ή ιδιότης δμως τών δεσμών διά τόν 
Χριστόν είναι αύτή.

Έγονάτισεν ό δεσμοφύλαξ είς τόν Παύλον καί τόν 
Σίλαν. Ούτε αύτό δμως άνήκει εις τήν φύσιν τών φυσικών 
δεσμών, οί δεσμοφύλακες νά όδηγουνται είς τούς πόδας τών 
δεσμωτών, άλλά τό άντίθετον, κάνουν τούς δεσμώτας ύπο- 
χειρίους τών δεσμοφυλάκων. Τώρα δμως ό έλεύθερος ήτο 
κάτω άπό τά πόδια του φυλακισμένου* έκεϊνος ό οποίος έδε
σε, παρεκάλει τόν δεθέντα νά τόν λύση άπό τύν φόβον. Σύ 
δέν τόν έδεσες; Είπέ μου, δέν τόν έκλεισες είς τήν πλέον 
άπομεμονωμένην φυλακήν; δέν έδεσες τά πόδια του είς τό 
ξύλον; διατί τρέμεις; διατί θορυβείσαι; διατί δακρύεις; 
διατί έσυρες τό ξίφος; Δέν έφυλάκισα τέτοιον, λέγει* δέν 
έγνώριζον δτι είναι τόσον μεγάλη ή δύναμις έκείνων οί ό-
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οτοΰ δέσμιων ή δύναμις. Τ ί  λέγεις; ουρανούς Έλα δον έξου- 
οίαν άνοίγειν, και δεσμωτήριον ούκ Έμελλον άνοίγειν; τούς 
υπό δαιμόνων δεδεμένονς Έλυεν, και σιδήρων Έμελλεν αυτών 
περιέοεσϋαι;

δ Ονκ οϊδας τούς άνδρας" διά τοΰτο και συγγνώμης Έτυ- 
χες. Παύλος δ δεδεμένος έοτίν, δν άγγελοι πάντες %δέσΰη- 
σαν Παυλός έστιν, οϋ και τά σουδάρια καί τά οιμνκΜ ια  
δαίμονας ήλαυνε, και νόσους έφυγάόευε, καίτοι лολλφ σι
δήρου αδαμάντινος καί άρραγέστερος ό παρά του δαίμονος 

10 δεσμός· οϋτος μέν γάρ ψυχήν, έκεΐνος δέ σώμα δεσμεϊ. *0  
ψυχάς τοίνυν δεδεμένας λύων, το σώμα το αντοΰ ούκ άν 4- 
σχυσε λυοαι; ό δαιμόνων δβσμά διαρρηγνύς, σιδήρου δέσιν 
ονκ άν Έλυσεν; 6 διά τών iματ ίων αυτοΰ τούς δεσμώτας έ- 
κείνους λύων, καϊ τών δαιμόνων άπαλλάττων, αυτός δι* έ- 

1δ αντον έαντόν ούκ άν Έλυσε; Δ ιά  τούτο πρώτον έδέ&η, καϊ 
τότε τούς δεδεμένους Έλυσεν, 'ίνα μά&^ς, δτι οι του Χρίστου 
δούλοι δεδεμένοι, πολλφ τών λελυμένων μείζονα Έχουοι την 
Ιοχόν. Ε Ι λελυμένος τοΰτο είργάσατο, ονκ ην ουτω ϋαυμα- 
στόν* ώστε ούκ ασθενεί ας ό δεσμός ήν, αλλά μείζονος δυ- 

20 νάμεως. Οϋτω γάρ λαμπροτέρα ή ισχύς του αγίου δείκνυ- 
ται, δταν και δεδεμένος τών λελυμένων κρατβ, δταν ό δε
δεμένος μη μόνον έαντόν, αλλά και τούς δεδεμένους λύγ}. 
Τ ί τών τοίχων τό όφελος; τί τό πλέον άτώ του εϊς τήν έ- 
οωτέραν αύτόν όαλεϊν φυλακήν, δηον γε  καϊ τήν έξωτέραν 

ίδ  άνέφξε;
Δ ιά  τί дк καϊ έν νυκτί, καϊ μετά σεισμού γέγονεν; *Εν- 

δοτέ μοι μικρόν χαϊ παραχίορήσατε, τών άποστολικών άπο- 
οχομένφ ρημάτων, έντρυφήοαί τι τοϊς άποοτολικοις πράγμα- 
οιν, έοτια&ηναι έν τβ άλύοει Παύλου* δότε μοι έπιπλέον έν- 

80 διατριψαι. *Επελα66μην του δεσμού, ο&δείς με άφίστησιν.
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ποιοι φυλακίζονται διά τόν Χριστόν. Τί λέγεις; τούς ούρα- 
νούς έλαβον τήν έξουσίαν ν5 άνοίγουν, καί δέν θά ήνοιγον 
τήν φυλακήν; αυτούς οί όποιοι ήσαν δεμένοι άπό τούς δαί
μονας τούς έλυον καί θά τούς έδενεν ένα μικρόν σίδηρον;

Δέν γνωρίζεις τούς άνδρας* διά τούτο καί συνεχωρήθης. 
Ό  Παύλος είναι ό δεσμώτης, τόν όποιον έσεβάσθησαν δλοι 
οί άγγελοι. Ό  Παύλος, του όποίου καϊ'τά μανδήλια καί τά 
περιζώματα έξεδίωκον δαίμονας και έφυγάδευον νόσους, δν 
καί τά δεσμά των δαιμόνων είναι πολύ περισσότερον σκλη
ρά καί άρραγή άπό τόν σίδηρον καί τό διαμάντι* διότι αυτά 
μέν δένουν τήν ψυχήν, ένφ έκεϊνα τό σώμα. Εκείνος λοι
πόν ό όποιος λύει τάς ψυχάς αί όποϊαι έχουν δεθη, δέν θά 
ήμπορουσε νά λύση τό ίδικόν του σώμα; Εκείνος ό όποιος 
μέ τά Ιμάτιά του λύει έκείνους τούς δεσμώτας καί τούς 
άπαλλάσσει άπό τούς δαίμονας, αυτός δέν θά έλυε τόν έαυ- 
τόν του μέ τή,ν δύναμίν του; Διά τοϋτο πρώτον έδέθη, καί 
τότε έλυσεν έκείνους οί όποιοι είχον δεθη, διά νά μάθης 
δτι οί δούλοι του Χρίστου καί δταν είναι δεμένοι, έχουν 
πολύ μεγαλυτέραν δύναμίν άπό έκείνους οι όποιοι δέν εί
ναι δεμένοι. Έάν τό έκαμνε αύτό κάποιος ό όποιος ήτο έλεύ- 
θερος, δέν θά ήτο τόσον θαυμαστόν* ώστε τά δεσμά δέν είχον 
ώς άποτέλεσμα άδυναμίαν, άλλά περισσοτέραν δύναμίν. 
Διότι έτσι δεικνύεται λαμπροτέρα ή δύναμις του άγίου, δ- 
ταν, καί ένφ είναι δεμένος, έπικρατή είς τούς έλευθέρους, 
δταν ό δεμένος δχι μόνον τόν έαυτόν του, άλλά καί τούς 
δεμένους λύη. Τί τό όφελος άπό τούς τοίχους; Τί περισσό
τερον έπέτυχον μέ τό νά τόν ρίψουν είς τά έσώτερα τής 
φυλακής, άφου ήνοιξε καί τά έξώτερα;

Διατί όμως καί μέσα είς τήν νύκτα καί μέ σεισμόν έγι- 
ναν αύτά; Έπιτρέψατέ μου δι* όλίγον νά άπομακρυνθώ άπό 
τούς άποστολικούς λόγους, νά έντρυφήσω όλίγον είς τά ά- 
ποσιολικά πράγματα, νά συμποσιασθώ είς τήν άλυσίδα του 
Παύλου* δώσατέ μου τήν άδειαν νά χρονοτριβήσω περισ
σότερον. Έ χω  πιασθη άπό τά δεσμά, καί δέν ήμπορεϊ νά μέ



606 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

Άσφαλέστερον έγώ  δέδεμαι νυν τφ  πόθφ η εκείνος τότε τφ  
ξύλφ. Τούτον ού'δεϊς λύει τόν δεσμόν από ράρ τον τιόθον 
έστϊ τον Χρίστον* τούτον ονδέ άγγελοι, ονδέ βασιλεία ουρα
νών ισχύει λύσαί' αύτοϋ Παύλου έστιν άκοϋσαι λέγοντος, 

δ αΟϋτε άγγελοι α/ύτε άρχαι οϋτε δννάμεις, οντε ένεστώτα ού
τε μέλλοντα, οϋτε ύψωμα οϋτε βάθος δυνήσεται ημάς χωρί- 
σαι από τής αγάπης του Χρίστου».

Τίνος οϋν %νεκα μέσων ννκτών τό τιράγμα γέγονε; τίνος 
%νεκεν καί μετά σεισμού; Άκούσατε Θεού οικονομίαν, και 

10 θαυμάσατε. Πάντων τα δεσμά έλύθη καί αι θνραι άνεφ γει-  
σαν. 9Αλλά τούτο μόνον διά τόν 'δεσμοφύλακα γέγονεν , ου 
πρός έπίδειξιν, άλλά πρός σωτηρίαν. 'Ό τι γάρ ονκ ήδεσαν 
οι δεσμώται δτι λελυμένοι εϊσίν, δήλον από τής φωνής Π αύ
λου. Τ ί  γάρ φησιν; «9Εφώνησε δέ φωνή μεγάλη λέγω ν  

1δ μηδέν πράξής σεαυτφ κακόν' πάντες γάρ έσμεν ένθάδε». 
Οϋκ άν δέ πάντες ήσαν ένδον, εϊ είδον τάς θύρας άνεφ- 
γμένας και έαυτούς λελνμένους. Οι γάρ τοίχους διατέμνον- 
τες και ορόφους και τριγχία νπερβαίνοντες, καϊ πάντα τολ- 
μώντες μετά δεσμών, ουκ άν έκαρτέρησαν, και τών δεσμών 

20 λελνμένων και . τών θνρών άνεφγυιώ ν, %νδον μένειν, και 
τού δεσμοφύλακος καθεύδοντος αύτοϋ. 9Α λλ9 άντι δεσμών 
σιδηρών ήν αντοις ό δεσμός τού ύπνου, ώστε καϊ τό πράγμα 
γενέοθαι, και μηδεμίαν άπό τού θαύματος ζημίαν τφ  μέλ- 
λοντι σώζεοθαι δεσμοφύλακι. Καϊ έτέρως δέ μάλιστα οι δε- 

2δ δεμένοι έν ννκτί δεσμοννται, ονκ έν ημέρα. Μ ετά πολλής 
οϋν σπονδής ήν Ιδειν δεδεμένονς πάλιν, και καθεύδοντας. 
Ε Ι δέ έν ήμέρφ έγένετο ταύτα, πολνς άν έγένετο θόρνβος. 
Τίνος ούν ϊνεκεν και έσείσθη τό οίκημα; “Ωστε διαναστήναι 
τόν δεομοφύλακα έπι την τού πράγματος θ έα ν  οϋτος γάρ 

80 ήν άξιος τής σωτηρίας μόνος.

16. Ρωμ. 8, 89.
17. Πράξ. 16, 28.
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άπομακρύνη κανείς. Περισσότερον έχω δεθή έγώ τώρα άπό 
τόν πόθον, παρά εκείνος τότε άπό τό ξύλον. Αύτόν τόν δε
σμόν δέν τόν λύει κανείς* διότι είναι δεσμός άπό'τόν πόθον 
του Χρίστου* αύτόν ούτε οι άγγελοι, ούτε ή βασιλεία των 
ούρανών ήμπορεϊ νά τόν λύση* άς άκούσωμεν τόν ίδιον τόν 
Παύλον, ό όποιος λέγει* «ούτε άγγελοι, ούτε άρχαί, οΰτε 
δυνάμεις, τίποτε εις τό παρόν, τίποτε εις τό μέλλον, τίποτε 
εις τά ύψη, τίποτε είς τά βάθη δέν θά ήμπορέση νά μας 
χωρίση άπό τήν άγάπην τού Χριστού»18.

Έ ξ αιτίας τίνος λβιπόν συνέβη αυτό είς τό μέσον τής 
νυκτός; Καί διατί συνοδευόμενον άπό σεισμόν; Άκούσατε 
σχέδιον τού θεού και θαυμάσατε. 'Όλων τά δεσμά έλύθη- 
σαν και αί θύραι άνοιξαν. ’Αλλ5 αύτό μόνον διά τόν δεσμο
φύλακα έγινε* δέν έγινε δι9 έπίδειξιν, άλλά διά νά σωθ||. 
Διότι τό δτι δέν έγνώριζον οί δεσμώται δτι έλύθησαν, είναι 
φανερόν άπό τήν φωνήν τού Παύλου. Τί λέγει δηλαδή; 
«’Αλλ9 ό Παύλος τού έφώναξε δυνατά* Μή κάνης κανένα 
κακόν είς τόν έαυτόν σου, διότι δλοι εϊμεθα έδώ»17. Δέν θά 
ήτο δυνατόν δμως νά είναι δλοι μέσα, εάν εϊχον ϊδει τάς 
θύρας άνοικτάς καί τούς εαυτούς των νά έχουν λυθή. Διότι 
έκεϊνοι οί όποιοι διατρυπούν τοίχους καί στέγας καί ύπερ- 
βαίνουν φράκτας, καί τολμούν τά πάντα ένψ είναι δεμένοι, 
δέν θά άντεϊχον νά μένουν μέσα, τήν στιγμήν πού τά δεσμά 
των εϊχον λυθή καί αί θύραι εϊχον άνοιγή καί αύτός ό 
δεσμοφύλαξ έκοιματο. 5Αλλ9 άντί σιδηρών δεσμών έκράτει 
αύτούς ό δεσμός τού ύπνου, ώστε καί τό πραγμα νά γίνη, 
καί καμμίαν ζημίαν νά μή ύποστή ό δεσμοφύλαξ ό οποίος 
έπρόκειτο νά σωθη. Καί διαφορετικά μάλιστα δένονται οι 
φυλακισμένοι τήν νύκτα, παρά τήν ήμέραν. Έ πρεπε 
λοιπόν πολύ γρήγορα νά τούς ϊδη πάλιν δεμένους καί νά 
κοιμούνται. Έάν δμως αύτά έγίνοντο τήν ήμέραν, θά έγίνε- 
το πολύς θόρυβος. Διατί λοιπόν έγινε καί σεισμός είς τύ 
οίκημα; Διά νά ξυπνήση καί νά σηκωθη ό δεσμοφύλαξ καί 
νά ϊδη τό γεγονός* διότι μόνον αύτός ήτο άξιος σωτηρίας.
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5. Σ υ  δέ μοι θέα τής του Χρίστον χάριτος την υπερβο
λήν. Μ εταξύ γάρ των Παύλου δεσμών, και της του Θεού 
μεμνήσθαι χάριτος καλόν, μάλλον δέ  καί ταΰτα της του θ ε 
ού χάριτός έατιν. ΕΙοί τινες οί έγκαλοΰντες δτι διά τί έσώ- 

&θη ό δεσμοφύλαξ, καί ύπέρ ών θανμάζειν τού Θεοΰ την φ ι
λανθρωπίαν έχ$ήν, από τούτων ψέγοντες' και ούδεν θαυ- 
μαστόν. Οι γάρ άσθενεϊς το ιού το ί είσιν, οϊ και την τρέφον- 
οαν τροφήν Ήακίζουοιν, ή ν  θαυμάζειν έχρήν, και τό μέλι 
πακρόν είναί φαοιν  καί οί τυφλώττοντες, άφ3 οϋ ώφειλον φω- 

10 τίζεσθαι, άτώ τούτον σκοτίζονται, ού παρά την των πραγμά
των φνσιν τούτων σνμβαινόντίον, άλλα παρά την ασθένειαν 
των είς δέον αντοις ικεχρήσθαι μή δνναμένων.

Τ ί  οΰν 8λεγον; Δέον θανμάσαι, δτι τόν είς έσχάτην κα
κίαν έμπεσόντα, τούτον εϊλε καί βελτίω εΐργάσατο, ψέγονσι.

16 Π ώ ς γάρ σ&κ ένόμισε τό τιραγμα γοητείας είναι και μαγ
γανείας, καί μάλλον αύτούς κατέσχε καί άνωλόλνξε; Π ολ
λά τιρός τούτο σννεβάλλετο. Πρώτον μέν, δτι ήκονσεν υμνούν- 
των τόν θ ε ό ν  οϋκ &ν δέ γόητες τοιούτονς ύμνους $δον  
«νΗκονσε γάρ αύτών», φηοίν, «νμνούντων τόν θεόν». Δ εν - 

20 τερον, δτι αύτοί ο&κ άτιέφνγον, άλλά καί αύτόν έκώλνοαν 
οφάξαι έαντόν ούκ άν δέ , είς έαντών δνεκέν έποίουν, έν
δον Βμενον, άλλά τιροιέρονς <2ν έαντούς έξειλον. Πολλή δέ 
αϋτών καί ή φιλανθρωπία: έκώλνοαν αύτόν οφάξαι έαντόν, 
τόν δήοαντα αύτούς. Μ ετά πολλής τής άσφαλείας καί πι-

26 κρώς ϊδησας ήμας, φησίν, ϊνα λνθής αϋτός τών πικροτάτων 
δεσμών. Σειραις γάρ τών έαντον άμαρτιών έκαστος σφίγγεται.
9Εκείνα μέν γάρ έπάρατα τά δεομά, ταύτα δέ μακάρια καί 
πολλής εύχής άξια. νΟτι γάρ λύει τά δεσμά έκεινα ταύτα, 
&δειξεν άπό τών αίσθητών. Ε ίδες τονς τφ  σιδήρφ δεδε-

18. Πράξ. 16,26.
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5. Σύ δμως πρόσεχε τήν ύπερβολήν τής χάριτος του 
Χρίστου. Διότι μέ τά δεσμά του Παύλου καλόν είναι νά 
ένθυμώμεθα καί τήν χάριν του θεοϋ, ή καλύτερα δτι καί 
αύτά ήσαν άποτέλεσμα τής χάριτος του θεοΰ. Υπάρχουν με
ρικοί οι όποιοι κατηγορούν διότι έσώθη ό δεσμοφύλαξ, καί. 
κατακρίνουν δι9 έκεϊνα διά τά όποια άπρεπε νά θαυμάζουν 
τήν φιλανθρωπίαν του θεοϋ· καί δέν είναι τίποτε &ξιον άπο- 
ρίας. Διότι οι άσθενεϊς τέτοιοι είναι· κακίζουν καί τήν τρο
φήν ή όποία τούς τρέφει, τήν όποίαν άπρεπε νά θαυμάζουν, 
καί λέγουν δτι τό μέλι είναι πικρόν καί οί τυφλοί, άπό έκεϊ 
άπ’ δπου άπρεπε νά φωτισθοϋν, άπό έκεϊ σκοτίζονται, καί 
αύτά δέν συμβαίνουν άπύ τήν φύσιν των πραγμάτων, άλλά 
άπό τή,ν άσθένειαν αύτών, άφοϋ δέν ήμποροϋν νά χρησιμο
ποιήσουν αύτά δπως πρέπει.

Τί λέγουν λοιπόν; Κατηγορούν δηλαδή, ένψ άπρεπε νά 
θαυμάσουν τό δτι έπροτίμησε καί κατέστησε καλύτερον έκεϊ- 
νον ό όποιος είχε πέσει είς έσχάτην κακίαν. Πώς δμως δέν 
ένόμιοεν δτι τό γεγονύς ώφείλετο είς γοητείαν καί μαγείαν, 
καί μάλιστα 2πεσεν ένώπιόν των καί έθρηνολόγει μέ ξε
φωνητά; Πολλά συνέβαλλον είς αύτό. Πρώτον μέν, τό δτι 
ήκουσε νά ύμνοϋν τόν θεόν* άσφαλώς δέν θά £ψαλλον τέ
τοιους ύμνους έάν ή σαν μάγοι· διότι, λέγει, ήκουσεν δτι 
αύτοί «προσηύχοντο καί £ψαλλον ύμνους είς τόν θεόν»18. 
Δεύτερον, δτι καί οί ϊδιοι δέν £φυγον, άλλά καί αύτόν ήμπό- 
δισαν νά σφαγή· δέν θά παρέμενον δέ μέσα, έάν αύτό τό 
£καμναν διά τούς έαυτούς των, άλλά πρώτον αύτά θά ή- 
λευθερώνοντο. ’Αλλά καί ή φιλανθρωπία των ή το μεγάλη* 
ήμπόδισαν νά σφαγή αύτός, ό όποιος τούς είχε δέσει. Μέ 
πολλήν αύστηρότητα καί σκληρότητα μας έδεσες, λέγει, 
διά νά λυθής σύ ό ϊδιος άπό τά πικρότατα δεσμά. Διότι μέ 
τά σχοινιά τών άμαρτιών του δένεται ό κάθε άνθρωπος. Ε 
κείνα τά δεσμά λοιμόν είναι έπικατάρατα, ένψ αύτά μακά
ρια, καί &ξια μεγάλης εύχής. Τό δτι δέ αύτά τά δεσμά λύουν 
έκεϊνα, τό έδειξεν άπό τά όσα συνέβησαν. Είδες δτι έλύ-

99
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μένους λυθέντας; νΟψει και οαυτόν έξ έτέρων χαλεπών 
άνε&έντα δεσμών. Ταυ τα τά δεσμά, τά τών δεσμωτών λέ
γω, ον τά Παύλον, έκεϊνα τά δεομά ποιεί τά τών άμαρτιών. 
Διπλή ήοαν δεσμώται οΐ Ένδον, καί αυτός δεσμώτης ήν ό

6 δεσμοφύλαξ. ’Εκείνοι μέν γάρ σιδήρφ έδέδεντο, καϊ ά- 
μαρτίαις, οΰτος δέ άμαρτίαις μόναις. ΥΕλυοεν Εκείνους ό 
Παύλος είς πληροφορίαν τούτου' καϊ γάρ ήν όρατά τά δεσμά.

Οϋιω καϊ ό Χριστός έτιοίηοε, μάλλον δέ άντιστρόφως. 
*Ε<κεί διπλή παράλυοις ήν. Ποια δέ αυτη; Ή  τών άμαρ- 

10 τημάτωνι καϊ ή του σώματος. Τί οϋν ποιεί; «θάρσει», φηοί, 
«ιέκνον, άφέωνιαί σου αΐ άμαρτίαι». Προτέραν την δντως 
παράλυοιν Έλυοεν, εϊτα έπϊ ταύτην Έρχεται. “Οτε γάρ «ΕΙ- 
7ΐόν τινες τών γραμματέων έν έαντοίς, οΰτος βλαοφημει, εϊ- 
δώς ό ’Ιησούς τάς ένΰνμήοεις αυτών, εϊπεν ίνα τί ένϋν-

16 μείο&ε πονηρά έν ταίς καρδίαις νμών; τί γάρ έοτιν ε&κο- 
πώτερον, είπεΐν, Άφέωνταί σου αί άμαρτίαι ή είπείν, νΕ- 
γειρε καϊ περιπάτει; "Ινα δέ είδήτε δτι έξουοίαν Έχει ό 
Υίός του άνΦρώπου έπϊ τής γής άφιέναι αμαρτίας, λέγει 
τφ παραλυτικφ· έγερ&εϊς άρόν σου τήν κλίνην, καϊ ϋτιαγε 

80 είς τόν οϊκόν σου». Έδεόαίου τό νοητόν άπό του αϊσ&ητοΰ, 
άπό του σωματικού τό κατά ψνχην έργαοάμενος. Διά τί δε 
τούτο έποίηοεν; "Ινα πληρω&ή τό εϊρημένον «Δούλε πονη
ρέ, έκ του στόματός σου κρινώ σε».

Τί εϊπον Εκείνοι; Ονδεϊς δύναται άφιέναι αμαρτίας, ει 
>5 μη είς ό θεός* ουδέ άγγελος ονόέ άρχάγγελος, ονδέ άλλη 

κτιστή δύναμις. Υμείς τούτο ώμολογήοατε. Τ ί ο$ν έχρήν 
εϊπεΧν; *Αν δειχ&ώ άφιεϊς αμαρτίας, άδηλον δτι θεός έγώ. 
Άλλ* ούκ εϊπεν οΰτως, άλλά τί; <?Ινα είδητβ δτι έξουοίαν

19. Ματ«. 9,1.
80. Ματ«. 9, 1-6
11. ΛουκΛ 19, Μ.
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θηοαν αύτοί οι οποίοι εϊχον δεθή μέ σίδηρον; Θά ϊδης 
καί τόν έαυτόν σου νά λύεται άπό άλλα πιό σοβαρά δεσμά. 
Αυτά τά δεσμά, των δεσμωτών έννοώ, όχι του Παύλου, 
προκαλουνται άπό έκεϊνα τά δεσμά των άμαρτιών. Μέ διπλά 
δεσμά ήσαν δεμένοι αύτοί οι όποιοι ήσαν μέσα, καί αυτός 
ό δεσμοφύλαξ ήτο δεσμώτης. Διότι έκείνοι μέν ήσαν δεμέ
νοι μέ σιδηρά δεσμά και μέ άμαρτίας, ένω αύτύς μόνον μέ 
άμαρτίας. *Έλυσεν έκείνους ό Παύλος, διά νά πεισθη άπο- 
λύτως αύτός. Διότι ήσαν όρατά τά δεσμά.

νΕτσι £κανε και ό Χριστός, ή μάλλον άντιστρόφως. Ε 
κεί ήτο διπλή ή παράλυσις. Ποία δέ ήτο αυτή; Ή  των ά- 
μαρτημάτων καί ή του σώματος. Τί κάνει λοιπόν; «νΕχε 
θάρρος», λέγει, «παιδί μου. Συγχωρουνται αί άμαρτία ι σου». 
Πρώτην έλυσε τήν πραγματικήν παράλυσιν, τής ψυχής δη
λαδή, καί ύστερον έρχεται εις τήν του σώματος. Διότι δταν, 
«είπον μερικοί άπό τούς γραμματείς μέσα τους* Αύτός βλασ- 
φημεί, έπειδή ό ’Ιησούς έγνώριζε τάς σκέψεις των, είπε* 
Διατί σκέπτεσθε πονηρά μέσα είς τήν καρδίαν σας; Τί είναι 
εύκολώτερον, νά εϊπω* Συγχωρουνται αί άμαρτίαι σου, ή 
νά εϊπω, Σήκω έπάνω καϊ περιπάτεί; ’Αλλά διά νά μάθετε 
δτι ό ΥΙός του άνθρώπου £χει έξουσίαν νά συγχωρή αμαρ
τίας έπί της γής> λέγει είς τόν παράλυτον* Σήκω έπάνω, 
πάρε τό κρεββάτι σου καί πήγαινε είς τό σπίτι σου»1·. Ε π ι
βεβαίωνε τό νοητόν άπύ τό αίσθητόν, άπό τό σωματικόν έ- 
κείνο τό όποίον έπραγματοποιήθη είς τήν ψυχήν. Διατί δέ 
τό £κανεν αύτό; Διά νά πραγματοποιηθη αύτό τό όποιον 
είχε λεχθή. «Πονηρέ δούλε, άπό τούς λόγους του στόμα
τός σου θά σέ κρίνω»*1.

Τί είπον έκείνοι; Κανείς δέν ήμπορεί νά δίδη άφεσιν 
άμαρτιών, παρά μόνον £νας, ό θεός* ούτε άγγελος, ούτε 
άρχάγγελος, ούτε άλλη κτιστή δύναμις. Σείς τό (ομολογή
σατε αύτό. Τί έπρεπε λοιπόν νά εϊπη; "Αν δείξω δτι δίδω 
άφεσιν άμαρτιών, είναι φανερόν δτι έγώ είμαι θεός. Δέν 
είπεν δμως £τσι, άλλά πώς; «Διά νά μάθητε δτι ό Υίός του
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έχει ό Υίός τον άνθρώπον έπϊ τής γης άφιέναι άμαρτίας} 
τότε λέγει τφ παραλυτικά' έγερθείς άρόν οον τήν κλίνην, 
καί ΰπαγε εις τόν οΐκόν σον». "Οταν οϋν, φηοΐ, τό δνσκο- 
λώτερον έργάοωμαι, εϋδηλον δτι ονδεμία περί τον ενκόλου 

5 καταλείπεται ?τρόφασις, ονδέ αντιλογία. Διά τοντο τό νοη- 
τόν έκεινος έποίησε πρώτον, έτιειδή τιολλοί ήσαν οι άνιι- 
λέγονιες' έντανθα δέ άπό τον νοητον έπϊ τό αίσθητόν αύ- 
τόν ήγαγεν. Ονκ ήν κονφότητος ή πίστις. ΕΙδν τονς δεσμώ- 
τας, και ούδέν εϊδεν ονδέ ηκονσε φανλον εϊδεν ον μαγγα- 

10 νείφ τι γεγενημένον νμνονν γάρ τόν θεόν* εϊδεν άπό φι
λανθρωπίας πολλής πάντα γενόμενα* ον γάρ ήμύναντο αντόν, 
καίτοι δννάμενοι. 9Ενήν γάρ καί έαντούς καί τονς δεδεμέ- 
νονς έξελόντας άπελθεϊν' εΐ δέ μη τονς δεδεμένους, άλλ' 
έαντονς. Ά λλ9 ο&κ εΐργάσαντο τοντο. νΩστε ονκ άπό τον

16 θαύματος μόνον, Αλλά καί άπό τον τρόπον αντόν κατήδεσαν. 
Πώς; «’Εφώνηοε φωνή μεγάλη λέγων μηδέν πράξής σεαν- 
τφ κακόν ΰπαντες γάρ έσμεν ένθάδε».

Όρςς καί τό άκενόδοξον καί τό άτνφον καί τό φιλό- 
οτοργον; Ούκ εϊπεν, δτι δι9 ημάς ταντα γέγονεν, άλλ* ώσα- 

20 νεί τών δεσμωτών εϊς, φηοϊ «Πάντες γάρ έσμεν ένθάδε». 
Καίτοι εϊ καί μη τιρό τούτον, μηδέ διά τον θαύματος έλυσαν 
έαντονς, άλλ' ένήν αύτούς οιγήοαι, καί τυάντας άτιολνσαι 
καί δεδεμένους. ΕΙ γάρ έοίγησαν, καί μή διά τής μεγάλης 
φωνής κατέσχον έκείνον τάς χεϊρας, ώθησεν άν διά τον 

25 λαιμόν τό ξίφος. Διά τοντο καί έβόησεν, έτιειδή' εϊς την 
ένδοτέραν φυλακήν ήν βεβλημένος. Κατά οαυτον τοντο πε- 
ποίηκας, φησίν, ένδοτέρω βαλών τούς μέλλον τάς σε έλεν- 
θερονν τον κινδύνου.

9Αλλ9 ονκ έμιμήσαντο τά παρ9 έκείνον γενόμενα. 9Εκεί- 
80 νον δέ άποθανόντος, πάντες δν έξέφνγον. Είδες 8τι είλον·



ΕΙΣ ΤΗΝ ПРОБ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Η' 613

άνθρώπου έχει έξουσίαν νά συγχωρή άμαρτίας έπί τής γής, 
λέγει είς τόν παράλυτον* Σήκω έπάνω, πάρε τό κρεββάτι 
σου καί πήγαινε είς τό σπίτι σου». "Οταν λοιπόν, λέγει, 
πραγματοποιήσω τό δυσκολώτερον, είναι φανερόν δτι καμ- 
μία πρόφασις καί άντιλογία δέν μένει πλέον διά τό εύκο- 
λον. Διά τούτο πρώτον τύ νοητόν έκανεν έκείνος, έπειδή 
ήσαν πολλοί οι άντιλέγοντες* έδώ δμως άπό τό αίσθητόν ό- 
δηγεί αυτόν είς τό νοητόν. Δέν ήτο άποτέλεσμα έλαφρότη- 
τος ή πίστις. Είδε τούς φυλακισμένους καί ούτε είδεν, ούτε 
ηκουσε τίποτε κακόν* είδεν δτι δέν είχε γίνει τίποτε διά 
μαγείας* διότι έψαλλον ύμνους είς τόν θεόν* είδεν δτι δλα 
είχον γίνει άπό μεγάλην φιλανθρωπίαν* διότι δέν άντεστά- 
θησαν είς αύτόν, δν καί ήμπορουσαν. Διότι ήτο δυνατόν 
άφοϋ έλευθερωθουν οί ϊδιοι και έλευθερώσουν καί τούς 
φυλακισμένους, νά φύγουν. Άλλά δέν τό έκαναν αύτό. 
"Ωστε δχι μόνον άπό τό θαύμα, άλλά καί άπό τόν τρόπον 
έγνώρισεν αύτόν καλώς. Πώς; «Άλλ* ό Παύλος του έφώ« 
ναξε δυνατά* Μή κάνης κανένα κακόν είς τόν έαυτόν σου, 
διότι δλοι εϊμεθα έδώ».

Βλέπεις πώς όμιλεί χωρίς κενοδοξίαν καί άλαζονείαν, 
άλλά μέ φιλοστοργίαν; Δέν είπεν δτι δι" έμας έγιναν αύτά, 
άλλ’ ώσάν κάποιος άπό τούς φυλακισμένους, λέγει* «Διότι 
δλοι εϊμεθα έδώ». Καί δμως, έάν είχον έλευθερωθή πρίν 
άπό αύτό καί χωρίς τό θαύμα, ήτο δυνατόν νά σιωπήσουν 
καί ν* άπολύσουν τούς κρατουμένους. Διότι έάν έσιώπων 
καί δέν συνεκράτουν διά τής μεγάλης φωνής τά χέρια του, 
θά είχε βυθίσει είς τόν λαιμόν του τό ξίφος. Διά τούτο καί 
έφώναξε δυνατά, έπειδή ήτο μέσα είς τό βάθος τής φυλα
κής. Τόν έαυτόν σου έβλαψες, λέγει, μέ τό νά ρίψης μέσα 
είς τό βάθος τής φυλακής έκείνους πού έπρόκειτο νά σ’ έ
λευθερώσουν άπό τόν κίνδυνον.

*Αλλά δέν έμιμήθησαν αύτά πού έκανεν έκείνος. Έάν 
δέ έθανατώνετο έκεϊνος, δλοι θά έξέφευγον. Είδες δτι έ- 
προτίμησαν νά μείνουν είς τήν φυλακήν, παρά νά ϊδουν



το δεδέσθαι μάλλον, ή έκεΐνον περιϊδειν άπολλνμενον; Και 
ένενόηοε πρός έαυτόν, εΐ γόητες ήσαν, πάντως άν έκείνονς 
άπέλνσαν, καί έαντονς ήλενθέρωσαν των δεσμών· εϊκός γάρ 
πολλούς καί τοιοντους έμβεβλήσθαι. ,f Αλλως δέ, ηολλάκις 

5 δεξάμενος γόητας τοιούτους, καί ούδέν Ιδών τοιοΰτον γινό
μενον, έθαύμαοεν. Ό  γόης ούκ άν Ισισε τά θεμέλια, ώστε 
διυπνίοαι τόν δεομοφνλακα, καί δνοκολωτέραν έαντφ τιοιή- 
οαι την φνγήν.

6. 9Αλλ9 Ίδωμεν λοιτών του δεσμοφύλακος την πίοτιν. 
10 «ΑΙτήοας», φησί, «φώτα, εΐοεπήδηοε, και έντρομος υπάρχων, 

προοέπεσε τφ ΊΊανλω καί τφ Σίλ%, καί τιροαγαγών αύτούς 
8ξω, έφη' κύριοι, τί με δει ποιειν ϊνα σωθώ;». Πυρ έκρά- 
τει καί ξίφος, καί έλεγε' «τί με δει ποιειν ϊνα σωθώ;». «Οι 
δέ είπον. πίοτευοον είς τόν Κύριον 91ηοονν Χριστόν, και 

15 οωθήοχι ού, καί ό οϊκός σου». Τούτο αίύχΐ γοήτων έστί, φησί, 
δόγμα τοιοΰτον παραδονναι* ούδαμοΰ δαίμονος έντανθα μνή
μη. Όρ^ς τιώς άξιος τον σωθήναι έκεΐνος; 9Ιδών γάρ τό 
θαΰμα, καί τον φό6ου απαλλαγείς, ούκ έτιελάθετο των ονμ- 
φερόντων, άλλ9 έν τοσούτφ κινδύνφ περί τής σωτηρίας έ- 

20 φρόντιζε τής κατά ψνχήν, και ώς έχρήν διδαοκάλοις προοελ- 
θεϊν, οϋτω προσήλθε' πρός τούς τιόδας αυτών &πεοε.

«Καί έλάληοαν αϋτφ», φησί, «τόν λόγον τον Κνρίον,», 
καί πάσι τοις έν τή ohtiq, αύτοΰ. Καί παραλαβών αύτονς 
έν έχείνιι τή ώρφ τής ννκτός, έλονσεν άτώ τών πληγών, και 

25 έβαπτίοθη αύτός, καί οί αύτοΰ πάγιες παραχρήμα». *Ορ$ς 
θερμότητα άνδρός; Ούκ άνεβάλετο, ούκ εϊττεν, ημέρα γενέ- 
σθω, Ίδωμεν, ακεψώμεθα' άλλά μετά πολλής τής θερμότη- 
τος καϊ αύτός καί ή οΙκία αύτοΰ πάσα έβατπίοθη* άλλ9 ούχ 
ώς νυν οί πλείους περιορώσι καί δούλους καί γνναϊκας καί 

Β0 παϊδας άμυήτους τυγχάνοντας. Γίνεοθε, παρακαλώ, κατά τόν 
δεσμοφύλακα· ού τήν άξίαν λέγω, άλλα ιήν τιροαίρεσιν. Τί
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22. Πράξ. 16, 29-80.
28. Πράξ. 16,81.
24. Πράξ. 16, 82-88,



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΕ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ Η' 615

έκείνον νά καταστρέφεται; Καί έσκέφθη δτι έάν ήσαν μά
γοι, όπωσδήποτε θά εϊχον άπολύσει τούς φυλακισμένους 
καί οί ϊδιοι θά εϊχον έλευθερωθη άπύ τήν φυλακήν* διότι 
ήτο φυσικόν νά φυλακίζωνται καί πολλοί μάγοι έκεί. ’Ά λ 
λως τε, έπειδή πολλάς φοράς έδέχθη τέτοιους μάγους καί 
δέν είδε τίποτε τέτοιο, έθαύμασεν. Ό  μάγος δέν θά έσειε 
τά θεμέλια> ώστε νά ξυπνήση τάν φύλακα καί νά κάνη 
δυσκολωτέραν τήν φυγήν του.

β. Άλλ* άς ϊδωμεν είς τήν συνέχειαν τήν πίστιν του 
δεσμοφύλακος. «Άφου έζήτησε φώτα», λέγει, «έπήδησε μέσα 
καί, τρομαγμένος, έπεσεν είς τά πόδια του Παύλου καί του 
Σίλα. "Υστερον τούς ώδήγησεν έξω καί είπε. Κύριοι, τί 
πρέπει νά κάνω διά νά σωθώ;»**. Έκράτει πυρ καί ξίφος, 
και έλεγε* «Κύριοι, τί πρέπει νά κάνω διά νά σωθώ;». 
«Εκείνοι δέ είπον· Πίστευε είς τάν Κύριον Ίησοϋν Χρι- 
στόν καί θά σωθης καί σύ καί ή οίκογένειά σου»**. Αύτό δέν 
είναι ϊδιον μάγων, λέγει, τά νά διαδίδουν τέτοιαν διδασκα
λίαν* πουθενά έδώ δέν άναφέρει δαίμονα. Βλέπεις πώς ήτο 
άξιος έκεϊνος διά νά σωθη; Διότι άφοΰ είδε τό θαύμα καί 
άπηλλάγη του φόβου, δέν έλησμόνησε τά συμφέροντά του, 
άλλά μέσα είς τόσον κίνδυνον έφρόντιζε διά τήν σωτηρίαν 
τής ψυχής, καί δπως ήρμοζε νά προσέλθη είς διδασκάλους, 
έτσι προσήλθεν* έπεσεν είς τά πόδια των.

«Καί έκήρυξαν τόν λόγον του Κυρίου είς αύτόν», λέγει, 
«καί είς δλους δσοι ή σαν είς τήν οικίαν του»*4. Βλέπεις τήν 
προθυμίαν καί τήν θερμότητα του άνθρώπου; Δέν άνέβαλε, 
δέν εϊπεν, άς ξημερώση, άς ϊδωμεν, άς σκεφθώμεν. Άλλά 
μέ πολλή ν προθυμίαν καί αύτός καί ή οίκογένειά του δλη 
έβαπτίσθησαν* καί δχι δπως τώρα οί περισσότεροι πού παρα
μελούν τούς ύπηρέτας καί τάς γυναίκας καί τά τέκνα των, 
ένφ είναι άκατήχητοι. Σάς παρακαλώ, νά γίνεσθε ώσάν τόν 
δεσμοφύλακα* δέν λέγω ώς πρός τό άξίωμα, άλλ’ ώς πρός 
τήν προαίρεσιν. Διότι ποίον τό όφελος άπό τό άξίωμα, δταν
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γάρ όφελος αξιώματος, δταν % ή προαίρεοις ασθενής; Ό  ώ- 
μός, ό απηνής, ό μνρίοις ονζών κακοΐς, 6 τοντο μελετών αεί, 
οΰτω φιλάνθρωπος, οντω κηδεμονικός άθρόον γέγονεν. «Έ - 
λονοεν αυτούς», φηοίν, «από των πληγών».

5 θέα πάλιν και την θερμότητα τον Παύλον· δεδεμένος, 
μεμαστιγωμένος, όντως ε&ηγγελίζετο. ™Ω τής μακαρίας ά- 
λύοεως, όϊας ώδινεν ώδϊνας κατά την νύκτα έκείνην' οΐα 
άπέτεκε παιδία. Καί 7ΐερΙ τούτων ειπεϊν δννατόν, «Ονς έ- 
γέννηοα έν τοις δεσμοϊς .μου». Όρ$ς πως άγάλλεται, κα\ 

10 χά τεχθέντα παιδία από τούτον λαμπρότερα βούλεται είναι; 
όρφς πόση περιονοία δόξης των δεσμών, δπον γε ον μόνον 
τόν περικείμενον, άλλά καί τονς έν δκείνφ τφ καιρφ τεχθέν- 
τας νπ αύτον λαμτιρονς ποιεί; νΕχονσί τι πλέον οι έν τοις 
Παύλου δεσμοϊς τεχθέντες, συ κατά την χάριν λέγω, ή γάρ 

15 αντή χάρις, ονδέ κατά τήν άφεσιν, ή γάρ αντη πάντων ά- 
φεοις, άλλ9 δτι έκ προοιμίων παιδεύονται χαίρειν καί αγόλ- 
λεσθαι τοις τοιούτοις πράγμασιν.

«Αύτή τή ωρ$ τής ννκτός», φησί, ((παραλαβών αύτούς, 
Ιλονοεν άτώ των πληγών καί έβαπτίσθη». Καί θέα λοιπόν 

20 χόν καρπόν· άντέδωκεν εύθέως ,τα σαρκικά, (*Αναγαγών αν
τονς είς τόν οϊκον, εϋθέως παρέθηκε τράπεζαν, καί ήγαλ- 
λϊάσατο πανοικί τιεπιοτενκώς τφ θεφ». Τ ί γάρ ούκ Ιμελλεν, 
άνοιγένιος αύτφ τον ουρανού διά της άνοίξεως τών τον 
δεσμωτηρίου θνρών; ’Έλουσε τόν διδάσκαλον, τράπεζαν πα- 

*5 ρέθηκε, καί ήγαλλιάοατο. ΕΙαηλθεν είς δεσμώτηριον ή Παύ
λον &λνσις, καί έκκλησίαν εΐργάοατο πάντα τά έκεϊ, καί σώ
μα Χρίστου έφειλκύσατο, καί τράπεζαν Βθηκε τήν πνενμα- 
τικήν, καί ώδϊνας, ίφ 9 αϊς άγγελοι χαίρονσι. Μήτι είκη £- 
λεγον τό δεσμωτήριον του ούρανον λαμπράτερον; της γάρ

25. Φιλ. 10.
26. Πράξ. 16,84.
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ή προαίρεσις είναι άσθενής; Εκείνος ό οποίος ήτο άγριος, 
σκληρός, καί συνέζη μέ άμέτρητα κακά και τό κακ’όν έσκέ- 
πτετο πάντοτε, τόσον φιλάνθρωπος, τόσον περιποιητικός έ- 
γινεν άμέσως. «’Έπλυνε τάς πληγάς των», λέγει.

Πρόσεχε πάλι τήν θερμότητα του Παύλου* άν καί φυ
λακισμένος καί μαστιγωμένος, έδίδασκε τό εύαγγέλιον μέ 
τόσην προθυμίαν. ,ΧΩ μακαρία άλυσίς, πόσους .πόνους ύπέ- 
φερε κατά τήν νύκτα έκείνην, πόσα παιδία έγέννησε! Καί 
δι’ αυτά ήμπορουμεν νά εϊπωμεν* «Τούς όποιους έγέννησα 
είς τήν φυλακήν μου»**. Βλέπεις πώς άγάλλεται, καί θέλει 
τά παιδία τά όποια έγεννήθησαν νά είναι λαμπρότερα άπό 
αύτόν; Βλέπεις πόση είναι ή άφθονία τής δόξης τών δεσμών, 
δπου βεβαίως δχι μόνον τόν φυλακισμένον, άλλά καί τούς 
γεννηθέντας είς τή,ν πίστιν κατ’ έκεϊνον τόν καιρόν ύπ’ αύ- 
του τούς κάνει λαμπρούς. *Έχουν κάτι περισσότερον δσοι 
έγεννήθησαν άπό τήν φυλάκισιν του Παύλου, δέν έννοώ 
ως πρός τήν χάριν, διότι ή χάρις είναι ή ιδία, ούτε ώς πρός 
τήν άφεσιν τών άμαρτιών, διότι ή συγχώρησις δλων είναι 
ή ίδία, άλλ* εις τό δτι έξ άρχης μαθαίνουν νά χαίρωνται 
καί νά άγάλλωνται δι9 αυτά τά πράγματα.

«Έκείνην τήν νυκτερινήν ώραν», λέγει, «τούς έπηρε καί 
έπλυνε τάς πληγάς των καί άμέσως έβαπτίσθη». Καί πρόσεχε 
είς τήν συνέχειαν τόν καρπόν* άνταπέδωκεν άμέσως τά σωμα
τικά* «Τούς έφερεν είς τήν οίκίαν του, τούς έδωσε φαγητόν 
καί έχαίρετο μέ δλους τούς ίδικούς του διά τήν πίστιν του είς 
τόν θεόν»*·. Διότι τί δέν τόν άνέμενεν, έφ9 δσον είχεν άνοιγή 
δι* αύτόν ό ουρανός διά τής διανοίξεως τών θυρών του 
δεσμωτηρίου; *Έπλυνε τόν διδάσκαλον, παρέθεσεν είς αύ
τόν τράπεζαν καί έχαίρετο. Είσηλθεν είς τήν φυλακήν ή 
άλυσίς του Παύλου καί μετέτρεψεν είς έκκλησίαν τά πάντα 
έκεί καί προσείλκυσε σώμα Χρίστου, καί παρέθεσε τήν πνευ- 
ματικήν τράπεζαν καί πόνους φοβερούς, είς τούς όποιους 
χαίρουν οί άγγελοι. Μήπως άδίκως έλεγον δτι ή φυλακή 
είναι λαμπροτέρα του ούρανου; Διότι αύτή έγινεν αίτία
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έκεϊ χαράς τοϋτο γέγονεν αίτιον. Εϊ γάρ έφ9 ένΐ άμαρτωλφ 
μετανοονντι χαρά ίν ονρανοΐς, εϊ δπον δυο εϊοϊ σννηγμένοι 
είς τό δνομα αντον, έκεϊ έν μέοφ αντών έοτι ό Χριοτός, δ- 
7№ν Σίλας καί Παύλος καί ό δεσμοφύλαξ καί ή οϊκία αιηον 

&δλη, καί πίστις τοοαύτη, πόσφ μάλλον; "Ορα την σφοδρότητα 
της πίοτεως.

Άλλα τό δεσμωτήριον τούτο έτέρου με νπέμνησε δεσμω
τηρίου. Ποιον δη τούτον; 9’Εν$α Πέτρος ήν. 9Αλλά τοιον- 
τον ούδέν έγένετο έκεϊ· άλλ9 %ν παραδεδομένος τέσσαρσι τε- 

10 τραδίοις στρατιωτών φνλάσσειν αντόν, καί ούχ ύμνει ουδέ 
ήγρύπνει, άλλ9 έκά&ευδε· καί ούδέ μεμαστιγωμένος ήν, άλλά 
μείζων ό κίνδυνος. 9Εντανΰα μέν γάρ %δη τό παν εϊργαστο, 
καί δίκην ήσαν δεδωκότες’ έκει δέ ο&δ’έπω. νΩστε εϊ καί μη 
πληγαϊ ώδύνων, άλλ9 ή προσδοκία τον μέλλοντος έ&ορύβει. 

15 "Ορα καί έκεϊ τό ϋανμα. «Ιδού άγγελος Κυρίου», φηοίν, 
«έπέστη, καί φώς Ζλαιμψεν έν τφ οίκήματι* πατάξας δέ την 
πλευράν του Πέτρον, ήγειρεν αϋτόν λέγων* ανάστα έν τάχει. 
Καί εΰ&έως έξένιεσον αύτον αι άλύσεις έκ τών χειρών 
*'Ωστε μη νομίσαι τό πράγμα τον φωτός μόνον είναι, καί τόν 

20 Πέτρον ϊνυξεν. Ούδείς δέ τό φώς έώρα, άλλα μόνος αϋτός, 
καί έδόκει δτι δραμά έστιν όντως ονκ έπαισϋάνονται οι κα- 
ΰεύδοντες τών τον θεον εύεργεσιών. «Είπε δέ», φηοίν, «ό 
άγγελος πρός αντόν'περίζωσαι καί ντιόδησαι τά σανδάλια 
σον. Καί έποίησεν οντω. Καί λέγει αντφ, τιεριδαλον τό ί- 

25 μάτιόν σου, καί άκολονΰει μοι. Καί έξελ&ών ήκολού&ησεν 
αντφ, καί ονκ %δει δτι άληΰές έοτι τό γινόμενον διά ιον 
άγγέλου· έδόκει δέ δραμα βλέπειν. Διελϋόντες δέ πρώτην 
φνλακήν καί δεντέραν, %λύον έπί τήν τν&λην τήν σιδηράν 
την φέρόνσαν είς την πόλιν, ητις αντομάτη άνεφχβη αύτοϊς. 

80 Καί εΐοελΰόντες, τιροήλϋον ρύμην μίαν, καί εϋΰέως ό άγγε
λος άπ* αύτον άπέστη».

27. Πράξ. 12, 7,
28. Πράξ. 12, 8-11.
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διά την έκεϊ χαράν. Διότι έάν δι* ένα άμαρτωλόν ό οποίος 
μετανοεί γίνεται χαρά εις τούς ούρανούς, έάν δπου εϊναι 
δύο συγκεντρωμένοι εις τό δνομά του, είναι μεταξύ των 
καί ό Χριστός, πόσον περισσότερον συμβαίνει αύτά εκεί δ
που είναι ό Σίλας καί ό Παύλος καί ό δεσμοφύλαξ καί δλοι 
οί ίδικοί του, καί τόση πίστις; Πρόσεχε τό ύπερβολικόν μέ
γεθος τής πίστεως.

Ά λλ9 ή φυλακή αύτή μου ένεθύμισεν άλλην φυλακήν. 
Ποίαν δηλαδή; Εκείνην δπου ήτο ό Πέτρος. Τίποτε τέτοιο 
δμως δέν έγινεν έκεϊ* άλλ’ είχε παραδοθη είς τέσσα- 
ρας τετράδας στρατιωτών διά νά τόν φυλάσσουν, καί δέν 
έψαλλεν ΰμνους, ο(5τε ήγρύπνει, άλλ’ έκοιματο* καί ο(5τε 
είχε μαστιγωθη, άλλ’ ήτο μεγαλύτερος ο κίνδυνος. Διότι έδώ 
μέν ήδη είχον γίνει δλα, καί είχον δικασθη* έκεϊ δμως δχι. 
"Ωστε καί έάν δέν ύπήρχον πληγαί διά νά πονουν, ή άνα- 
μονή του μέλλοντος δμως τούς έτάρασσε. Κοίταξε καί έκεϊ 
τό θαύμα. «Αίφνης ήλθεν άγγελος Κυρίου», λέγει, «καί 
έλαμψε φώς είς τό οϊκημα. Άφοϋ έκτύπησε τήν πλευράν 
του Πέτρου, τόν έξύπνησε καί του είπε* Σήκω γρήγορα. 
Καί έπεσαν αί άλυσίδες άπό τά χέρια του»*7. Διά νά μή νομι- 
σθη δτι δλη ή ύπόθεσις ήτο τό φώς, έκτύπησε καί τόν Πέ
τρον. Κανείς δέν έβλεπε δέ τό φώς, παρά μόνον αύτός, καί 
ένόμιζεν δτι είναι δραμα* έτσι δέν αίσθάνονται αύτοί πού 
κοιμώνται τάς εύεργεσίας του Θεοϋ. «Καί ό άγγελος», λέγει, 
«του είπε* Ζώσου καί φόρεσε τά σανδάλιά σου. Καί τό έ
κανε. "Υστερον του είπε* Φόρεσε τόν μανδύα σου καί άκο- 
λούθησέ με. Καί έβγήκεν έξω καί τόν ήκολούθησε καί δέν 
είχε συνείδησιν δτι είναι άληθινόν έκείνο πού έγίνετο διά 
του άγγέλου, άλλ* ένόμιζεν δτι βλέπει δραμα. Έπέρασαν 
τό πρώτον φυλάκιον καί τό δεύτερον, καί έφθασαν είς τήν 
πύλην τήν σιδηράν πού ώδηγουσεν είς τήν πόλιν καί ή 
οποία μόνη της ήνοιξε διά νά περάσουν. ’Αφου έβγηκαν, 
έπροχώρησαν εις ένα στενόν δρόμον, καί άμέσως ό άγγελος 
έξηφανίσθη»“ .
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7. Διά τί μή τοντο γέγονεν ένταϋΰα, δπερ έπϊ τον Παύ
λον καϊ ΣΙλα; "Οτι έχει μέν έμελλον άτιολύειν αυτούς* διά 
τοντο ούκ ήϋέλησεν όντως άπολνΰήναι αύτούς* έπϊ δέ τον 
μαχαρίον Πέτρον, εις φόνον ανιόν έμελλον έξάγειν. Τ ί οϋν; 

δού Ίίολλω ΰανμασιώτερον ήν, φησίν, έξαχ&έντα χαϊ τιαρα- 
δοΰέντα ταΐς τον βαοιλέως χερσί, τότε έχ μέσων αν των 
έξαρπασϋήναι των κινδύνων, χαϊ μηδέν παΰείν; οντω γάρ 
άν ούδέ οι στρατιώται άπώλοντο. Μέγα ένταϋ&α χεχίνηται 
ζήτημα. Ό  Θεός ιόν αϋτοϋ δοϋλον, φηοί, μετά τής έτέρων 

10 έσωσε τιμωρίας, μετά τής έτέρων άπωλείας; Πρώτον μεν 
οϋν οϋ μετά τής έτέρων απώλειας· ον γό*ρ τής τον πράγμα
τος οικονομίας τοντο γέγονεν, άλλά τής τον διχαστοϋ μιαρί- 
ας. Πώς; Ό  μέν Θεός όντως φχονόμησεν, ώς μή μόνον 
τούτους μή άτιολέσϋαι, άλλά χαι έκείνον αοϊ&ήναι, καϋάπερ 

15 δή καϊ ένταϋΰα έπϊ τον δεσμοφύλακος' έχείνος δέ ονκ έ- 
χρήσατο τή δωρεά εις δέον.

«Γενομένης δέ ημέρας», φησίν, «$ν τάραχος ονκ δλίγος 
έν τοϊς στρατιώταις, τί άρα ό Πέτρος έγένετο». Τί ονν, 
Έξέτασιν τον πράγματος ποιείται 6 Ήρώδης> και άναχρί- 

20 νας αύτούς, έχέλενσεν άπαχ&ήναι. Εϊ μέν γάρ μή άνέκρινεν, 
ήν άν τις άπολογία' νϋν δέ παρέστησεν, άνέκρινεν, έμαΰεν 
δτΐ έδέδετο, 8τι τό δεσμωτήριον η σφαλιστό, 8τι οι φύλακες 
ήσαν πρό τών ύν'ρών* οϋ τοίχος διωρώρνκτο, ον &ύρα άνέφ- 
κτο, ούδέν άλλο κακουργίας τεκμήριον ήν δέον από τον- 

25 των ΰανμάοαι τον Θεοϋ τήν δύναμιν, ήτις καϊ έκ μέσων αν- 
τόν άνήρπασε τών κινδύνων, καϊ προσκννήσαι τόν τοααϋτα 
δννηϋέντα, ό δέ έκείνονς άπήγαγε.

Τ ί οΰν έντανΰα ό Θεός αίτιος; Εϊ μέν γάρ τοίχον διαρ- 
ραγήναι έτνοίησε, καϊ οϋ,τως έξέβαλεν, ϊσως άν ένομίο&η τής 

80 έκείνων ραΰνμίας τό πράγμα· εϊ δέ όντως φχονόμησεν, ώστε

29. Πρήξ. 12,18,
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7. Διατί δέν έγινεν έδώ αυτό τό οποίον εγινεν είς τον 
Παύλον καί τόν Σίλαν; Διότι έκεϊ μέν έπρόκειτο ν’ άπολύ- 
οουν αύτούς· διά τούτο δέν ήθέληοε ν* άπολυθουν έ'τσι αύ- 
τοί* ένφ τόν μακάριον Πέτρον έπρόκειτο νά τόν φονεύσουν. 
Τί λοιπόν; Δέν ήτο πολύ θαυμαστότερον, λέγει, άφου έξα- 
χθη καί παραδοθη είς τά χέρια του βασιλέως, τότε μέσα 
άπ’ αύτούς νά άρπαγη άπό τούς κινδύνους καί νά μη πάθη 
τίποτε; Διότι έτσι ούτε οι οτρατιώται θά έφονεύοντο. Με
γάλο ζήτημα έχει έγερθη έδώ. Ό  θεός έσωσε τόν δουλον 
του, λέγει, συγχρόνως μέ τήν τιμωρίαν τών άλλων καί τήν 
άπώλειάν των; Πρώτον μέν λοιπόν, δχι μαζί μέ τήν άπώ- 
λειαν τών άλλων. Διότι αύτό δέν έγινε συμφώνως πρός τό 
σχέδιον του πράγματος, άλλ* άπό τή,ν κακίαν τού δικαστου. 
Πώς; Ό  μέν θεός έτσι έσχεδίασεν, ώστε δχι μόνον νά μή 
χαθούν αύτοί, άλλά καί έκεϊνος νά σωθή, δπως άκριβώς καί 
έδώ μέ τόν δεσμοφύλακα* έκεϊνος δμως δέν έχρησιμοποίη- 
σε τήν δωρεάν δπως έπρεπε.

«Όταν έζημέρωσε», λέγει, «έθορυβήθησαν πολύ οί 
στρατιώται διά τό τί άράγε νά έγινεν ό Πέτρος»**. Τί λοι
πόν; Εξετάζει τό γεγονός ό Ηρώδης, καί άφοϋ άνέκρινε 
τούς στρατιώτας, διέταξε νά φυλακισθόΰν. Διότι έάν δέν 
τούς άνέκρινε, θά ύπηρχε κάποια δικαιολογία· τώρα δμως 
συνέκρινε, άνέκρινε, έμαθεν δτι· είχε δεθη, δτι ή φυλακή 
εϊχεν άσφαλισθη, δτι οί φύλακες ήσαν έμπρός είς τάς θύρας* 
δέν διηνοίχθη τοίχος, ο(5τε θύρα ήνοιξεν, ούτε άλλη άπό- 
δειξις άμελείας καί παρανομίας ύπηρχεν* έπρεπεν άπό αύτά 
νά θαυμάση τήν δύναμιν τού θεου, ή όποία καί μέσα άπό 
αύτούς τούς κινδύνους τόν έσωσε, καί νά προσκυνήση έκεϊ- 
νον ό όποιος ήμπόρησε νά κάνη δλα αύτά, έκεϊνος δμως 
τούς κατεδίκασε.

Τί λοιπόν; είναι αίτιος ό θεός έδώ; Διότι έάν μέν έκα- 
μνε νά άνοίξη ό τοίχος καί τόν ήλευθέρωνε μέ αύτόν τύν 
τρόπον, ϊσως νά ένομίζετο δτι αύτό ώφείλετο είς τήν άμέ- 
λειαν τών ς>ρουρών· άς>ου δμως έτσι έσχεδίασεν, ώστε νά
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δειχθήν'αι δτι όνκ ανθρώπινης κακονργίας, άλλα θείας θαυ
ματουργίας το πράγμα ήν, τί δή τοντο έτιοίησεν; Ει γάρ ‘έ
μελλε φεύγειν, ούτως ώς είχε τάς άλύσεις, Έφνγεν αν εί 
Έμελλε φεύγειν τεθορνβη μένος, ονκ άν τοοαύτην έποιήαατο 

5 πρόνοιαν, ώστε και τα σανδάλια λαδειν, άλλ9 ε'ίασεν άν. 
Νυν όέ διά τοϋτό φηαιν ό άγγελος πρός αύτόν, «Ύπόδησαι 
τά σανδάλιά σου», ϊνα μάθωσιν δτι ου φεύγων, άλλα μετά 
πολλής άνέοεως τό πράγμα εΐργάσατο. Δεδεμένος γάρ, και 
μεταξύ των δύο στρατιωτών, ούκ άν τοοαύτην έτιοιήσατο 

10 σχολήν, ώστε και τάς άλύοεις λϋσαι, και ταΰτα εις την έ- 
σωτόραν ών και αυτός φυλακήν. "Ωστε τής αδικίας του δι- 
καστοΰ γέγονεν ή κόλασις τών φυλάκων.

Διά τί γάρ 9Ιουδαίοι μή τοντο έποίησαν; Και γάρ έτέρου 
δεσμωτηρίου μέμνημαι, Εκείνου μέν τού προτέρου του έν Ρώ~ 

15 μΑ, τούτου δέ τον έν Καισαρεία, νυν δέ του έν Ίεροσολύμοις. 
Άκούσαντες γάρ οι άρχιερεις καϊ οι Φαρισαίοι παρά τών 
άτιοοταλέντων παρ9 αύτών είς τό δεσμωτήριον, ώστε έξα- 
γαγειν τόν Πέτρον, δτι Έσω οϋδένα εϋρομεν, αλλά καί κε- 
κλεισμένας τάς θύρας, καϊ τούς φύλακας έστώτας προ ιών 

20 θυρών, διά τί μή τούς φύλακας άνειλον, αλλά διητνόρονν 
περί αύτών, τί άν γένοιτο τοντο; ΕΙ δέ σφόδρα κατ9 αυτών 
φονώντες ονδέν τοιοϋτον ένενόησαν, πολλφ μάλλον ού ό 
πρός έκείνων χάριν πάντα ποιών. Διά τούτο μετήλθεν αυτόν 
ή δίκη ταχέως.

25 ΕΙ τοντο έγκαλεΐς, έγκάλει καί περί τών έν ταϊς ό- 
δοϊς σφαττομένων, καί περί τών άόίκως άναιρονμένωι μυ- 
ρίων έτέρων, καϊ Έτι τιερί τών παίδων τών έπΐ τον Χρίστον 
άναιρεθέντων καϊ γάρ καϊ έκείνοις, ώς ού λέγεις, ό Χρι
στός έγένετο αίτιος* μάλλον δέ ούχ ό Χριστός, άλλ9 ή μανία 

80 καί ή τνραννϊς του πατρός τοϋ Ήρώδου. Ει δέ λέγεις, διά 
τί μή έκ τών χειρών αύτόν ήρπαοε του Ήρώδου, καϊ τοΰτο
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δειχθή δτι δέν ήχο έργον άνθρωπίνης παρανομίας, άλλά θεϊ
κής θαυματουργίας, διαχι λοιπόν χό έκανεν αύχό; Διόχι έάν 
έπρόκειχο νά διαφυγή θά έξέφευγε μαζί μέ χάς άλυσίδας* 
έάν ήχο νά φύγη έχοι χαραγμένος, δέν θά έφρόνχιζε χόσον, 
ώσχε νά λάβη και χά σανδάλια, άλλά θά τά άφηνε. Τώρα 
δμως διά τούτο λέγει ό άγγελος πρός αύχόν, «Φόρεσε χά 
σανδάλιά σου», διά νά μάθουν δτι δέν έφυγε μέ βίαν, άλλά 
μέ πολλήν άνεσιν. Διόχι ήχο δεμένος και μάλισχα μεχαξύ 
ιών δύο σχραχιωχών, και δέν θά ήργοπόρει χόσον ώσχε νά 
λύση και χάς άλυσίδας, και αύχά μάλισχα ένφ ηύρίσκεχο και 
αύχός είς χό έσωχερικύν χής φυλακής. 'Ώστε ή τιμωρία χών 
φρουρών ώφείλεχο είς χήν άδικίαν χού δικαστοϋ.

Διατί δμως δέν έκαναν αύχό οί Ιουδαίοι; Διόχι ενθυ
μούμαι καί άλλην φυλακήν, του μέν προηγουμένου εις χήν 
Ρώμην, αύχου δέ είς χήν Καισάρειαν, καί χώρα είς χά Ιερ ο 
σόλυμα. Διόχι δχαν ήκουσαν οι άρχιερείς καί οί Φαρισαίοι 
άπό έκείνους τούς όποιους έστειλαν διά νά βγάλουν χόν 
Πέτρον, δη δέν εύρήκαμεν κανένα μέσα, άλλ’ δχι αί θύραι 
ίήσαν κλεισχαί καί οί φύλακες ϊσχανχο έμπρός άπό χάς θύ- 
ρας, διατί δέν έφόνευσαν χούς φρουρούς, άλλ’ εύρίσκονχο 
είς άπορίαν, πώς ήχο δυναχόν νά γίνη αύχό; Έάν δέ αύχοί 
οι όποϊοι ήσαν πάρα πολύ μολυσμένοι άπό φόνους δέν έσκέ- 
φθησαν τίποτε χέχοιο έναντίον των, πολύ περισσόχερον σύ, 
ό όποϊος έκαμνες χά πάντα χάριν έκείνων. Διά χουχο συντό- 
μως ήλθεν είς αύχόν ή τιμωρία.

Έάν δέ καχηγορής διά τούτο, τότε νά καχηγορής καί 
δι’ αύτούς οι όποιοι σφάζονται εις τάς οδούς, καί δι* άμε- 
τρήτους άλλους οι όποϊοι φονεύονται άδίκως, καί άκόμη διά 
τά παιδιά τά όποϊα έσφάγησαν κατά τήν νηπιακήν ήλικίαν 
έξ αιτίας του Χρίστου* διότι καί διά τόν θάνατον έκεϊνον, 
δπως λέγεις έσύ, ό Χριστός έγινεν αίτιος* μάλλον δμως δχι 
ό Χριστός, άλλ’ ή μανία καί ή θηριωδία του πατρός του Ή- 
ρώδου. Έάν δέ λέγης, διατί δέν έσωσεν αύτόν άπό τά χέ
ρια του Ήρώδου, μάθε δτι καί αύτό ήμπορουσε νά τό κάνη,
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ήδύνατο ποιήσαι, άλλ3 ούδέν αν έκέρδανον από τούτου. 11ο- 
οάκις γονν ό Χριστός έκ μέσων αυτών έξήλΰε των χειρών; 
τί οϋν τοϋτο ωφέλησε τους άγνώμονας; Ένταϋΰα μέντοιγε 
καί πολλή τοϊς πιστοΧς ώφέλεια γίνεται από των γεγενη-

5 μένων υπομνημάτων γάρ γενομένων, καί των έχ&ρών αυ
τών μαρτυρούντων τοις πραττομένοις, άνύτιοπτος ήν ή μαρ
τυρία.

"Ωσπερ οΰν κάκει ούδαμό&εν αλλοΰεν άπεστομίσύησαν, 
άλλ* ή έκ του τούς έλΰόντας όμολογεΧν τα γεγενημένα, ουτω 

10 δή και ένταΰΰα. Διά τί γάρ ό δεομοφνλαξ ούδέν τοιοΰτον 
έτιοίησε; καίζοιγε ούδέν έλάττονα των τούτου τά του *Η- 
ρώδου ήν. Του γάρ ΙδεΧν άνεφγμένας τάς Φύρας, δσον εις 
έκπλήξεως λόγον ούδέν έλαττον τό μαΰειν δτι κεκλεισμένων 
αυτών έξήλ&εν ό δεδεμένος’ καίτοι ταΰτα καί φαντασία 

15 &δοξεν &ν είναι μάλλον, έχεϊνο όέ ούκέτι, μετά άκριβείας 
έπαγγελλόμενον. “Ωστε εϊ καί ούτος ούτως ήν πονηρός, έ- 
οφαξεν Αν τόν Παύλον, καϋάπερ έκεΧνος τούς στρατιώτας' 
άλλ9 ούκ ήν.

ΕΙ δέ λέγοι τις, διά τί καί τά πααδία συνεχώρησεν ό 
20 βεός Αναιρεϋήναι, είς μακρότερον έμπεοονμεϋα λόγον, δν 

έν προοψίοις &δει λέγεσ&αι πρός υμάς. Τέως δέ πολλά ιή 
Παύλου εύχαριστήσάντες άλύσει, καταπαύσωμεν τόν λόγον, 
δτι τοσούτων ήμιν άγαϋών αϊτία γέγονε, παρακαλέσαντες 
νμάς μή μόνον μή δυσχεραίνειν, έϊ τι διά Χριστόν 7ΐά&οιτε, 

>5 άλλά καί χαίρειν ώς οί άτιόστολοι, καί καυχάσ&αι, ώς Παύ
λος ϊλεγεν' «"Ηόιοτα κανχήσομαι έν ταίς Ασύενείαις μου». 
Διά τοϋτο ήκουσεν, «* Αρκεί σοι ή χάρις μου». Παύλος έπί 
δεομοις καυχαται, καί σύ έπί πλούτφ μέγα φρονείς; οί Από
στολοι ϊχαιρον, δτι κατηξιώϋησαν μαστιγω&ήναι, καί σύ &-

ΒΟ. Β ' Κ<χ>. 12, 9.
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άλλα δέν θα έκέρδιζον τίποτε άη!ό αύτό. Πόσας φοράς λοι
πόν ό Χριστός έξέφυγε μέσα άπό τά χέρια των; Είς τί ω
φέλησε λοιπόν αύτό τούς άγνώμονας; Έδώ δμως πολύ ώφε- 
λήθησαν οΐ πιστοί άπό τά γεγονότα. Είχον δοθη έξηγήσεις 
και οί έχθροί των φρουρών έπεβεβαίωναν τά γεγονότα, και 
δέν ύπηρχε καμμία ύποψία εις τή.ν μαρτυρίαν.

"Οπως άκριβώς λοιπόν και έκεϊ άπό πουθενά άλλου δέν 
ήμποδίσθησαν, παρά άπό έκείνους οι όποιοι ?)λθον διά νά 
έπιβεβαιώσουν τά δσα είχον γίνει, έτσι λοιπόν και έδώ. 
Διατί λοιπόν ό δεσμοφύλαξ δέν έκανε τίποτε παρόμοιον; 
μολονότι βέβαια, δσα συνέβησαν είς τόν Ήρώδην, είς τίποτε 
δέν ήσαν μικρότερα άπό δσα συνέβησαν είς αύτόν. Διότι ή 
έκπληξις πού προκαλεϊται άπό τό νά ϊδη άνοικτάς τάς θύρας, 
δέν είναι είς τίποτε μικροτέρα άπό την έκπληξιν του νά 
μάθη δτι, ένψ αι θυραι ήσαν κλεισταί, έξήλθεν ό φυλακι
σμένος. "Αν καί αύτά ήτο δυνατόν νά θεωρηθούν και ώς 
φαντασία, ένψ έκείνο καθόλου, άφοϋ έγνωστοποιήθη μέ ά- 
κρίβειαν. "Ωστε, έάν και αύτύς ήτο τόσον πονηρός, θά ήτο 
δυνατόν νά φονεύση τόν Παύλον, δπως έκείνος τούς στρα- 
τιώτας· άλλά δέν ήτο.

Έάν δέ έρωτήση κάποιος, διατί έπέτρεψεν ό θεός νά 
φονευθοϋν και τά παιδιά, θά πέσωμεν είς μακρηγορίαν, 
πράγμα πού έπρεπε έζ άρχής νά λεχθη πρός έσάς. Τώρα, 
δμως, άφοϋ εύχαριστήσωμεν πάρα πολύ τόν Παύλον διά τά 
δεσμά, άς τελειώσωμεν τόν λόγον, διότι έγινεν αίτιος τόσων 
άγαθών δι’ έμάς, άφοϋ σάς παρακαλέσωμεν, δχι μόνον νά 
μή δυσαρεστήσθε, έάν συμβη νά πάθετε κάτι διά τόν Χρι- 
στόν, άλλά καί νά χαίρεσθε, δπως οί άπόστολοι, καί νά καυ- 
χάσθε, δπως έλεγεν ό Παϋλος* «Πολύ εύχαρίστως λοιπόν 
θά καυχηθώ μάλλον διά τάς άδυναμίας μου»*·. Διά τοϋτο 
ήκουσεν άπό τόν θεόν* «Σου είναι άρκετή ή χάρις μου»*·. 
Ό  Παϋλος διά τά δεσμά καυχάται, καί σύ διά τόν πλού
τον μεγαλοφρονεϊς; Οί άπόστολοι έχαιρον, διότι κατηζιώ- 
θησαν νά μαστιγωθοϋν, καί σύ έπιδιώκεις δνεσιν καί άπό-
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νεοιν ζητεϊς και τρυφήν; Πώς οϋν θέλεις τών αυτών έκεί- 
νοις τυχειν, απεναντίας αντοϊς όδενων έντανθα; «Καί νϋν», 
φηοί, «τιορεύομαι εις Ίεροσόλνμα -δεδεμένος τφ Πνεύματι, 
τά έν. αντοΐς ουναντήσαντά μοι μη είδώς, πλην δτι τό Πνεύ-

& μά μοι κατά πόλιν διαμαρτύρεται λέγον, 6τι δεομά με και 
θλίψεις μένονσι». Τί ούν άτιέρχγ}, εϊ δεομά και θλίψεις οε 
μένουοι; Διά τούτο αυτό, φηοίν, ινα δεομενθώ διά Χρι- 
στόν, ϊνα άποθάνω δι ανιόν. «Ον γάρ μόνον δεθήναι, άλλά 
και άτιοθανεΐν έτοίμώς έχω νπέρ τού ονόματος τού Κνρίου 

10 ημών Ιησού Χριστού».
8. Ονΰέν τής ψυχής έχείνης μακαριώτερον. 9Εν τίοι 

κανχάται; *Εν δεσμοϊς, έν θλί^μεσιν, έν άλύοει, έν οτίγμα- 
σιν. «Εγώ τά στίγματα τού 9Ιησού Χριστού», φηοίν, «έν τφ 
σώματί μου βαστάζω», καθάπερ τρόπαιόν τι μέγα' καί τιάλιν, 

15 κ"Ενεκεν ιού Ισραήλ», φ>ησί, «τήν άλυσιν ταντην περίκειμαι»' 
καί πάλιν, «Εν % πρεσβεύω έν άλνσει». Τ ί ουν έστι τούτο; 
ούκ αίοχύνΐ), ούδέ δέδοικας την οίκονμένην δεσμώτης περι- 
ϊών; ού φοβή μή τις Ασθένειαν τού θεού σου καταγνφ; 
μή τις διά τούτο ού μή προσέλθγι; Ον τοιαύτά μον, φηοί, τά 

20 δεομά· όίδε καί έν βασιλείοις λάμπειν. «‘Ώστε τούς δε
σμούς μον», φηοί, «φανερούς γενέσθαι έν δλω τφ πραιτωρίφ, 
καί τούς τιλείονας τών άιδελφών έν Κνρίφ πεποιθότας τοις 
δεσμοϊς μου περισοοτέρως τολμάν άφόβως λαλεϊν ιόν λό
γον». "Ορ$ς δεσμών Ιοχύν μάλλον ή νεκρών άναστάσεα>ς; 

25 Δεδεμένον με εϊδον, καί μάλλον θαρρούσιν. νΟπον γάρ δε- 
σμά, Ανάγκη και μέγα τι γενέοθαι έκεϊ· δτιον θλϊψις, πάν
τως έκει καί σωτηρία, πάντως έκεϊ άνεοις, πάντως έκεϊ με-

81. Ώοάξ. 20, 22-28.
82. Ποάξ. 21, 18.
88. Γαλ. β, 17.
84. Ποάξ. 28,20.
85. Έφεσ. 6, 20.
86.Φιλ. 1, 18-14.
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λαυσιν; Πώς λοιπόν θέλεις νά λάβης τήν ιδίαν άμοιβήν 
μέ έκείνους, δταν έδώ περιπατή εις άντΐθετον οδόν; «Καί 
χώρα», λέγει, «δεμένος άπό τό άγιον Πνεύμα, πηγαίνω εις 
τήν ’Ιερουσαλήμ χωρίς νά γνωρίζω τί θά μου συμβή έκεϊ, 
παρά μόνον δτι ιό δγιον Πνεύμα είς κάθε πόλιν μέ βεβαιώ
νει δτι μέ περιμένουν φυλακίσεις καί θλίψεις»*1. Διατί λοι
πόν πηγαίνεις, άφου σέ περιμένουν δεσμά καί θλίψεις; Διά 
τούτο άκριβώς, λέγει, διά νά φυλακισθώ διά τόν Χριστόν, 
διά ν’ άποθάνω δι’ αύτόν. Διότι «Είμαι πρόθυμος, δχι μόνον 
νά δεθώ, άλλα καί ν’ άποθάνω διά τό δνομα του Κυρίου 
ημών Ίησοϋ Χρίστου»”.

8. Τίποτε δέν ύπάρχει πιό άξιομακάριστον άπό έκείνην 
τήν ψυχήν. Είς ποϊα πράγματα καυχαται; Είς τά δεσμά, είς 
τάς θλίψεις, είς τάς άλυσίδας, είς τά σημάδια των πληγών. 
«Έγώ βαστάζω», λέγει, «είς τό σώμά μου, τά σημάδια του 
Κυρίου Ίησοϋ»“, ώσάν κάποιο μεγάλο τρόπαιον* καί πάλιν, 
«Έξ αιτίας τής έλπίδος τοϋ Ισραήλ», λέγει, «είμαι δεμένος 
μέ τήν άλυσίδα αυτήν»*4· καί πάλιν* «δεμένος μέ άλυσίδας 
έκτελώ έργον πρεσβευτοϋ»*5. Τί σημαίνει λοιπόν αύτό; Δέν 
έντρέπεσαι καί δέν φοβείσαι νά περιέρχεσαι δεμένος τήν 
οικουμένην; Δέν φοβείσαι μήπως κανείς νομίση τόν θεόν 
σου ώς άδυναμίαν; Μήπως κανείς δι’ αύτό δέν προσέλθη 
είς τή,ν πίστιν; Δέν είναι τέτοια λέγει, τά δεσμά μου. Γνω
ρίζει νά λάμπη καί είς τά βασίλεια. «'Ώστε νά γίνη γνωστόν», 
λέγει, «είς δλον τόν διοικητήριον καί είς δλους τούς λοι
πούς, δτι είμαι είς τήν φυλακήν χάριν τοϋ Χριστοϋ, καί 
οι περισσότεροι άπό τούς άδελφούς έν Κυρίω, έπήραν θάρ
ρος άπό τήν φυλάκισίν μου καί τολμοϋν άκόμη περισσότερον 
νά κηρύττουν τόν λόγον χωρίς φόβον»*·. Βλέπεις δτι τά δε
σμά έχουν μεγαλυτέραν δύναμιν άπό τήν άνάστασιν των 
νεκρών; Φυλακισμένον μέ είδον, καί έχουν περισσότερον 
θάρρος. Διότι δπου ύπάρχουν δεσμά, πρέπει καί κάτι μεγάλο 
νά γίνη έκεϊ* δπου θλίψις, όπωσδήποτε έκεϊ ύπάρχει καί 
σωτηρία, έκεί δνεσις, έκεϊ μεγάλα κατορθώματα. Διότι ό διά-
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γάλα κατορθώματα. Ό  γάρ διάβολος δταν λαχτίση, τότε μά
λιστα 6 λόγος έπιδίδωοι.

Καί θέα πανταχον τούτο γινόμενον. Έδεσμενθη καί έν 
τψ δεσμωτηρίω ταυ τα ειργάσατο" ((‘Εν αντόϊς» γάρ, φησί,

5 (αοΐς δεομοϊς μου». Έδεσμεύθη έν Ρώμη, χαΐ 7ΐλείονας έπη- 
γάγετο· ον γάρ αϋτός μόνος έθάρρει, άλλά καί άλλοι πολλοί 
δι3 αϋτόν. ’Εδεσμενθη έν 3Ιεροσολνμοις, καί δεδεμένος δημη- 
γορών τόν βασιλέα χατέπληξε, καί τόν άρχοντα εις φόβον 
ήγαγεν έμφοβος γάρ γενόμενος άπέλνσεν αυτόν, καί ούκ

10 ^οχννέτο παρά τον δεδεμένου μανθάνων περί τών μελλόν
των 0 δήσας αντόν. Δεδεμένος %πλει, καί νανάγιον έλυσε, 
καί τόν χειμώνα έπέδησεν. 9Εν δεσμοΐς δντος αυτόν τό θη- 
ρίον έκεϊνο καθήψατο, καί μηδέν λνμηνάμενον έξέπεσεν. Έ -  
δέθη έν Ρώμη, καί δεδεμένος δημηγορών μυρίους έπεοπά- 

15 οατο, άντί πάντων τούτο αϋτό προβαλλόμενος, την άλνσιν 
λέγω.

*Αλλ* ούκ έστιν άλύσει δεθηναι νύν. Ά λλ* έστιν έτέρα 
&λυοις, &ν έθέλωμεν. ΤΙ ο ία δη αν,τη; Τό της χειρός κρατεϊν, 
τό μη πρός πλεονεξίαν έτοιμον είναι. Κάν ταντη τη άλνσει 

20 δήοωμεν έαντούς' άντί σιδηρίου γενέσθω ήμϊν ό τον θεόν 
φόβος. Λνοωμεν τούς δεδεμένους υπό πενίας, υπό θλίψεως. 
Ούχ ϊοτιν ίσον δεαμωτηρίον θνρας άνοΐξαι, καί ψυχήν ονγ· 
χεκλεισμένην άφεϊναι' ούκ έοτιν ίσον λύσαι δεσμά δεσμωτών 
δεδεμέν(ον, καί τεθρανσμένονς άπολνοαι έν άφέοει. Τοντο 

25 έκείνου μεΐζόν \έοτιν έχείνον μέν γάρ οϋδείς κεΐται μισθός, 
του του δέ μυρίοι. Μακρά ή τον Παύλον γέγονεν &λνοις, 
καί έπΙ τιολύ κατέσχεν ημάς' καί γάρ έστιν δντως μακρά, 
καί πάσης σειράς χρυσής κοσμιωτέρα. Αϋτη τούς δεδεμέ
νους καθάπερ διά τίνος μηχανής έλκει τιρός τόν ουρανόν, 

80 καί ώσπερ χρυσή σειρά έξαρτηθείσα, άνέλχει πρός αύτόν

87. Φιλιπ. 1, 7.
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βολος δταν κτυπήοη τότε πληγώνεται* δταν δέση τούς δού
λους του θεου, τότε περισσότερον καρποφορεί ό λόγος.

Και πρόσεχε πόντου νά γίνεται αύτό. Έφυλακίσθη, και 
εις την φυλακήν έκανε αύτό* διότι «εις αύτήν», λέγει, «τήν 
φυλάκισίν μου»87. Έφυλακίσθη εις τήν Ρώμην και περισσο
τέρους προσείλκυσε πρός τόν έαυτόν του· διότι δχι μόνον 
αύτός είχε θάρρος, όλλά και άλλοι πολλοί έλάμβανον άπό 
αύτόν. Έφυλακίσθη εις τά ’Ιεροσόλυμα, καί δεμένος ομί
λων κατέπληξε τόν βασιλέα καί έφόβισε τόν άρχοντα* διότι 
επειδή έφοβήθη τόν άπέλυσε, και δέν ένετρέπετο νά μα- 
θαίνη διά τά μέλλοντα άπό τύν δεμένον, αύτός ό όποιος τόν 
έδεσε. Δεμένος έταξίδευεν εις τήν θάλασσαν* καί έσωσε τό 
ναυάγιον καί έδεσε τούς όνέμους. Ένψ ήτο δεμένος τόν 
έδάγκωσεν έκεϊνο τό θηρίο\ν~καί χωρίς νά τόν βλάψη κα
θόλου έπεσε κάτω. Έφυλακίσθη εις τήν Ρώμην, καί όμι- 
λών δεμένος προσείλκυσε χιλιάδας, προβάλλων άντί δλων 
αύτό, δηλαδή τήν άλυσίδα.

Άλλ’ δμως δέν είναι δυνατόν σήμερον νά δεθη κανείς 
μέ άλυσίδα. Άλλ’ ύπάρχει άλλη άλυσίς έάν θέλωμεν. Ποία 
λοιπόν είναι αύτή; Τό νά συγκρατώμεν τά χέρια μας, νά 
μή είναι πρόθυμον διά πλεονεξίαν. Τούλάχιστον μέ αύτήν 
τήν άλυσίδα άς δέσωμεν τούς έαυτούς μας* σίδηρον άς γίνη 
εις έμας ό φόβος του θεου. ’Άς λύσωμεν δσους είναι δεμέ
νοι άπό πτωχείαν, άπό θλϊψιν. Δέν είναι τό ϊδιον νά άνοίξη 
κανείς θύρας φυλακής καί νά άπελευθερώση ψυχήν κλει
σμένη ν άπό παντού καί στενοχωρουμένην* δέν είναι ϊσον τό 
νά λύση κανείς δεσμά άπό δεσμώτας, καί τό νά έλευθερώση 
μέ συγχώρησιν ψυχήν συντετριμμένην. Αύτό είναι μεγαλύ- 
τερον άπό έκεϊνο* διότι εις έκεϊνο μέν δέν ύπάρχει κανείς 
μισθός, ένψ εις αύτό άμέτρητοι. Μακρά έγινεν ή άλυσίς του 
Παύλου καί διά πολύ μας έκράτησε* £αί είναι πράγματι μα
κρά καί πολυτιμωτέρα άπό κάθε χρυσήν άλυσίδα. Αύτή 
τούς δεμένους σύρει ώσάν κάποια μηχανή πρύς τόν ούρα- 
νόν, καί ώσάν χρυσή άλυσίς κρεμασμένη, άναβιβάζει εις τόν



τόν ουρανόν καί τό δή ΰαυμαοτόν, κάτω δοΰεΐοα, χονς δεδε- 
μένονς άνω ϊλκει. Καίτοι ονχ αϋτη των πραγμάτων ή φύ- 
σις* άλλ3 δταν ό Θεός οϊκονομή, μή ζήτει πραγμάτων φύοιν 
μηδέ άκολον&ίαν, άλλά τά υπέρ φύοιν καί οΒκολονΗαν. 

δ Μά&ωμεν μή έν ταΐς ΰλίψεσι καταπίπτειν, μηδέ δνσχε- 
^αίνειν. νΟρα γάρ τόν μακάριον τούτον. Μεμαστίγωτο, και 
μεμαστίγωτο Ισχνρώς* «Πολλάς γάρ αύτοΐς», φηοίν, «έπι- 
ΰέντες πληγάς»’ καί έδέδετο, και τοντο πάλιν ισχνρώς’ εϊ 
γάρ τήν έσωτέραν φυλακήν ένέόαλεν αυτόν, καί μετά πλείο- 

10 νος άσφαλείας. Καί έν τοσούτοις ών, κατά τό μεσονύκτιον, 
δτε καί οί σφόδρα άνειμένοι κα&εύδονσιν, έτέρον δεομον χα- 
λεπωτ έρου τοϋ ύπνον έπικειμένον, η δον καί νμνουν τόν 
'Κύριον.

9. Τί τούτων γένοιτ3 άν τών ψυχών άδαμαντινώτερον; 
15 9Ενενόονν δτι καί οί παϊδες έν πνρί ηδον καί έν καμίνψ’ 

Ίσως έλογίζοντο, δτι ημείς ονδέν τοιοντον οϋδέπω πεπόνΰα- 
μεν. 9Αλλά καλώς ποιών 6 λόγος εις έτέρονς ημάς πάλιν 
έξήνεγκε δεσμονς καί δεομωτήριον έτερον. Τί πάύω; Βού
λομαι οιγήοαι, όλλ3 ού δύναμαι. "Ετερον δεομωτήριον εν- 

*0 ρον Εκείνου πολλφ &ανμαοιώτερον καί έκπληκτότερον. 9Αλ
λά μοι διανάοτητε, ώς ννν άρχομένυν τοϋ λόγον, καί άκμα- 
ζούσαις προσέλΰετε ταΐς διανοίαις. Βούλομαι διακάψαι τόν 
λόγον, καί άνέχεται. Καΰάπερ γάρ τις μεταξύ πίνουν 
ούκ άν άνάσχοιτο διακάψαι, κάν ότισνν τις έπαγγέλληται’ 

25 οΰτω κάγώ τής κύλίΜΟς έπιλαδόμενος τής θαυμαστής τον 
δεσμωτηρίου τών διά Χριοτόν δεδεμένων, ον δύναμαι παύ- 
σασΰαι, συ δύναμαι οιγήοαι. ΕΙ γάρ αϋτός έν δεομωτηρίφ 
καί έν νυκτί ούκ έοίγηοεν, ονδέν έν μάστιξιν, έγώ οιγήοο- 
μαι κα&ήμενος ήμέρας οΰοης, μετά πολλής τής άνέσεως φ&εγ-
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ϊδιον τόν ουρανόν* καί τό πολύ θαυμαστόν, ένφ έδέθη κάτω, 
£λκει τούς δεμένους έπάνω. "Αν καϊ δέν είναι αύτή ή φύσις 
των πραγμάτων* άλλ’ δταν κατευθύνη ό θεός, μή ζηττί  ̂
τήν φύσιν ούτε τάς συνεπείας της, άλλ’ αύτά τά όποϊα εύ- 
ρίσκονται έπάνω άπό τήν φύσιν καί τήν νομοτέλειάν της.

"Ας μάθωμεν νά μή πίπτωμεν, ούτε νά δυσανασχετουμεν 
είς τάς θλίψεις. Διότι πρόσεχε αυτόν τόν μακάριον. Έμασπγώ- 
θη, καί έμασπγώθη δυνατά* διότι, «’Αφού τούς έδωσαν πολ
λούς ραβδισμούς», λέγει, «καί τούς έγέμισρν πληγάς»*8· και 
έδέθη, και αύτό πάλιν μέ σκληρότητα* διότι τόν έρριψαν 
εί|ς τά ένδότερα τής φυλακής καί μέ περισσοτέραν άπό τήν 
συνήθη άσφάλειαν. Καί ένφ εύρίσκετο είς τόσην ταλαιπω
ρίαν, κατά τό μεσονύκτιον, δταν καί αύτοί οί όποιοι εύρί- 
σκονται εις πολλήν άνεσιν κοιμούνται, έπειδή ύπάρχει άλ
λος φοβερώτερος δεσμός, ό ύπνος εις τήν κεφαλήν, αύτοί 
έψαλλον καί ύμνουν τόν Κύριον.

9. Τί πιό άδαμάντινον θά ήτο δυνατόν νά ύπάρξη άπό 
αύτάς τάς ψυχάς; Έσκέπτοντο δτι και οί τρεϊς παϊδες έψαλ- 
λον μέσα είς τό πυρ καί είς τήν κάμινον* ϊσως έσκέπτοντο 
δτι έμεϊς άκόμη δέν έπάθομεν τίποτε τέτοιον. ’Αλλά, καλώς 
κάμνων ό λόγος, είς άλλους δεσμούς μας ώδήγησε πάλιν 
καί είς άλλην φυλακήν. Τί έχω πάθει; θέλω νά σιωπήσω, 
άλλά δέν ήμπορώ. Εύρηκα άλλην φυλακήν, πολύ πιό θαυ- 
μαστήν καί πιό έκπληκτική,ν άτώ έκέίνην. ’Αλλά όρθώσατε 
τήν προσοχήν σας, ώσάν ν’ άρχίζη τώρα ό λόγος, καί προσέλ- 
θετε μέ ένδυναμωμένον τόν νουν. θέλω νά διακόψω τόν λό
γον, καί δέν δέχεται. Διότι δπως δταν κάποιος πίνη δέν θά 
έδέχετο νά διακόψη, ό,τιδήποτε καί δν τού ύπόσχεται κανείς, 
έτσι καί έγώ, άφοϋ έπηρα τό θαυμαστόν ποτήριον της φυ
λακής τών φυλακισμένων διά τόν Χριστόν, δέν ήμπορώ νά 
σταματήσω, δέν ήμπορώ νά σιωπήσω. Διότι έάν αύτός μέ^α 
είς τήν φυλακήν καί είς τήν νύκτα δέν έσιώπησεν, ούτε 
είς τάς μαστιγώσεις, θά σιωπήσω έγώ, ένψ κάθομαι καί είναι 
ήμέρα, όμιλών μέ πολλήν άνεσιν, πραγμα πού δέν τό έπα-
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γόμενος, των δεδ&μένων, των μεμαστιγωμένων, των έν 
μεσονυκτίφ τοντο μη παΰόντων; 01 παΧδες οϋκ έοίγων έν 
καμίνφ καϊ έν πυρί' και ημείς ούκ αϊσχννόμε&α σιγώντες;

"Ιδωμεν ούν τούτο τό δεομωτήριον. 9Εδέθηοαν και έν- 
β τανΰα· εύ&έως και έκ προοιμίων έδείκνντο, δτι ονκ Έμελ- 

λον καΐεο&αι, άλλ9 ώς εις δεομωτήριον εϊσιέναι. Τί γάρ 
δεομεΧς τους μέλλοντας έμπυρίζεο&αι; *Εδέ&ησαν, xa&ojg 
Παύλος, καϊ τιόδας καϊ χεΧρας· έδέ&ηοαν μετά τοοούτου ϋυ- 
μοϋ. Καϊ γάρ έκεΐνος εις τήν έοωτέραν Έβαλε φυλακήν, και

1,0 οϋτος έπϊ πολύ καήναι την κάμινον έκέλευσεν. Ά λλ9 ίδωμεν 
τά μετά ταϋτα. Υμνούν των έκείνων έοείετο τδ δεομωτήρι
ον, καϊ άνεφχ&ηοαν ai ΰύραν και τούτων ύμνούντων έλύϋη 
τά δεσμά καϊ των ποδών καϊ των χειρών. Άνεώχ&η τό 
δεομωτήριον, καϊ άνεφχύηοαν ai Ήραι της καμίνου* δρόσος 
γάρ Πνεύματος διεσύριζεν.

9Αλλ9 δμως* πολλά με περιρρει· ούκ οϊδα ποιον πρώτον 
είπω, ποΧον δεύτερον. Διό παρακαλώ, μή με τάξιν τις άπαι- 
τεΐτω· πολλή γάρ ή συγγένεια των τιραγμάτο>ν. 9Ελύ&ηοαν 
οΐ ουνδεδεμένοι αύτοΧς, άλλ3 έχάΰενδον ένιανϋα δέ άντι 

20 τούτου γέγονεν Έτερόν τι· κατεκάηοαν oi έμβαλόντες αύτούς. 
Άλλ* δπερ έβουλόμην εϊπεΧν, είδε λελνμένουςf καϊ προσέ- 
τιεοεν αντοΧς' ό βασιλεύς ηκουσεν ύμνουντων, καί τέοσαρας 
είδε περιπατουντας, καϊ έκάλεσεν αυτούς. Καΰάπερ ονν ό 
Παύλος ούκ δν έξήλ&ε, ικαίτοι δυνάμενος, Έως ό έμβαλών έ- 

2δ κάλεοεν αύτόν καϊ έξήγαγεν, ούτως ο&δέ οϊ τρεΧς πα,Χδες 
έξηλ&ον, Έως οΰ ό έμβαλών έξελΰεϊν έκέλενσε. Τ ί από τούτου 
παιδευόμε&α; Μή σπεύδειν έν τα,Χς έπαγωγαΧς, μηδέ έτιεί- 
γεοΰαι έν ταΧς ΦλΙψεοι, μηδέ πάλιν λυόνταον έμμένειν. 9Αλλ9 
ούχος μέν προοέπεοε' καϊ γάρ εΙοελΰεΧν ήδύνατο, Ένθα ήοαν
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θον οί δεμένοι, οι μαστιγωμένοι, οί άγριπνοϋντες το 
μεσονύκτιον; Οι παϊδες δέν έσιώπων μέσα εις τό πυρ και 
είς τήν κάμινον, καί έμεϊς δέν θά έντραπώμεν νά σιωπή- 
σωμεν.

’Άς ’ίδωμεν λοιπόν αύτήν την φυλακήν. Έδέθησαν και 
έδώ· είς τήν άρχή,ν έ(ραίνετο δτι δέν έπρόκειτο νά καούν, 
άλλά μόνον είς τήν φυλακήν θά κλεισθοϋν. Διότι διατί δέ
νεις αύτούς οι όποιοι πρόκειται νά ριφθούν είς τήν φωτιάν; 
Έδέθησαν, δπως ό Παύλος, και εις τά πόδια και εις τά χέ
ρια· έδέθησαν μέ τόσον θυμόν. Διότι καί έκεϊνος είς τό 
έσωτερικόν τής φυλακής τούς έρριψε, καί αύτός διέταξε 
νά άναφθη δυνατή φωτιά είς τήν κάμινον. Άλλ’ δς ϊδωμεν 
τήν συνέχειαν. Ένψ υμνουν έκεϊνοι, έσείετο τό δεσμωτή- 
ριον, καί ήνοίχθησαν αί θύραι* καί είς αύτούς ένψ ύμνουν 
έλύθησαν τά δεσμά και των ποδιών καί τών χεριών. Ήνοί- 
χθη ή φυλακή, καί ήνοίχθησαν αί θύραι τής καμίνου· διότι 
ή δρόσος τού Πνεύματος έσφύριζε συνεχώς καί έντόνως.

Άλλά πολλά μέ κυκλώνουν· δέν γνωρίζω ποιον νά εϊπω 
πρώτον καί ποιον δεύτερον. Διά τούτο παρακαλώ, δς μή 
ζητή κανείς άπό έμένα τάξιν* διότι έχουν στενήν συγγέ
νειαν τά πράγματα. Έλύθησαν δσοι είχον δεθη μαζί μέ αύ
τούς, άλλ’ έκοιμώντο1 έδώ δμως άντί τούτου έγινε κάτι άλ
λο· κατεκάησαν αύτοί οί όποιοι τούς έρριψαν είς τό πυρ. 
Άλλ* αύτό τό όποιον ήθελον νά εϊπω, αύτός τούς είδε λυ
μένους καί έπεσεν εις τά πόδια των* ό βασιλεύς τούς ήκου- 
σε νά ύμνουν καί είδε τέσσαρας νά περιπατούν, καί τούς έ- 
κάλεσεν. "Οπως άκριβώς λοιπόν ό Παύλος δέν έζηλθεν, 
έως δτου, έκεϊνος ό όποιος τόν έβαλε φυλακήν, τον έκάλεσε 
καί τόν έβγαλεν, έτσι ούτε οί τρεϊς παϊδες έβγήκαν, έως 
δτου έκεϊνος, ό όποιος τούς έρριψεν είς τήν κάμινον, 
προσέταξε. Τί διδασκόμεθα άπό αύτό; Νά μή, σπεύδωμεν είς 
τάς προσκλήσεις, ούτε νά βιαζώμεθα είς τάς θλίψεις, άλλ’ 
ούτε νά έπιμένωμεν ένψ μας έλευθερώνουν. Άλλ’ αύτός 
μέν προσεκύνησεν· διότι ήμποροϋσε καί νά είσέλθη έκεϊ 8-
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οι άγιοι* έκεϊνος δε πρός τήν ΰνραν έλ&ών ον γάρ έτόλμα 
προοελΰειν εϊς τό δεσμωτήριον τό ένδον, δτιερ αντοϊς διά 
τον πνρός κατεακεναοε.

Και Μα μοι τά ρήματα. Οϋτός φηοι' «Κύριοι, τί με δει 
δ ποιεϊν ϊνα οωΰώ;»’ έκεϊνος ον μετά τοοαύτης μέν τατιεινο- 

φροσύνης, ούκ έλαττον δέ φωνήν ήδίω άφήκε, «Σεδράχ, 
Μιοάκ, Άάδεναγώ, οι δονλοι τον Θεον τον νψίστον, έξέλ- 
&ετε, και δεντε». Μεγάλη ή τιμή' «Οι δονλοι τον Θεον τοϋ 
νψίστον, έξέλΰετε και δεντε». Πώς έξέλύωσιν, ώ βασιλεύ; 

10 Αεδεμένονς ένέβαλες τφ πνρί, τοσοντον ένεχρόνισαν τφ πν- 
ρΐ χρόνον. Εί γάρ Αδαμάντινοι ήοαν, εϊ γάρ νλαι μεταλλι
κοί, τόν νμνον λέγοντες έκεΐνον άπαντα ονκ άν άπώλοντο; 
Διά τοντο μέν οΰν έσώΰησαν, δτι νμνονν ήδέσΰη τήν προθυ
μίαν αντών ιό πυρ, νοτερον γρδέοΰη και τήν ωδήν τήν $αν- 

1δ μαοτήν έκείνην καϊ τούς ϋμνονς.
Πώς αντονς καλεΐς; προλαβών εϊτιον, «01 δονλοι τον 

Θεον τον νψίστον»' τοΐς γάρ τον Θεον δούλοις πάντα δν- 
νατά. ΕΙ γάρ άν&ρώπων ειοι δονλοί τινες, και έν τοΐς ε
κείνων ούχ ήττον Ισχύονσι καϊ κρατονσι και διατάττονται, 

20 πολλφ μάλλον οι τον Θεον δονλοι. Τήν ήδίοτην φωνήν έ- 
κάλεοεν ήδει τού τφ μάλιστα κολακεύων αύτούς. ΕΙ γάρ ϊνα 
δοϋλοι τον Θεον μένωσιν, εϊς πνρ ένέδησαν, ονκ ήν αύτοΐς 
έτέρα φωνή ταύτης ήδίων ο&κ άν, εί βασιλείς αύτούς'έ- 
κάλεοεν, σ&χ άν, εί τής οίκουμένης δεσπότας, οϋτως άν αν-

25 τούς ήσεν, ώς δτε εΧτιεν, «01 δονλοι τον Θεον τον νψίστου». 
• Καϊ τί ύανμάζεις; Τή γάρ μεγάλη πόλει τή κρατούσα τής 

οίκονμένης καϊ μέγα φρονούσα &ι* άξιώμαοιν, ώς άντίρρο- 
ποχ πρός άξίαν, μάλλον δέ πολλφ μεΐζον και άσνγκρίτως 
μεΐζον καϊ ύπατείας καϊ βασιλείας καϊ τής αρχής τής οίκον-

89. Δαν. 8, 28.
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που ήσαν οί δγιοι* έκεϊνος δμως ήλθε πρός τήν θύραν 
διότι δέν έτόλμα νά προσέλθη είς τό έσωτερικόν τής φυλα
κής, τήν όποίαν είχεν ετοιμάσει διά νά τούς καύση.

Και πρόσεξε σέ παρακαλώ τούς λόγους. Αύτός λέγει. 
«Κύριοι, τί πρέπει νά κάνω διά νά σωθώ;». Εκείνος, βέβαια 
δχι μέ τόσην ταπεινοφροσύνην, άλλ’ 6χι καί μέ όλιγώτερον 
γλυκεϊαν φωνήν είπε, «Σεδράχ, Μισάχ και Άβδεναγώ, δού
λοι του ύψίστου θεού, έξέλθετε καί πλησιάσατε»”. Μεγάλη 
ήτο ή τιμή· «δούλοι τού ύψίστου θεού, έξέλθετε καί πλη
σιάσατε». Πώς νά έξέλθουν, βασιλεύ; Δεμένους τούς εβα- 
λες μέσα εις τό πυρ, τόσον χρόνον έμειναν μέσα είς τήν 
φωτιάν. Έάν λοιπόν ήσαν άδαμάντινοι, έάν ήσαν άπό μέ- 
ταλλον δέν θά ήφανίζοντο £ως δτου νά £λεγον όλόκληρον 
έκεϊνον τόν ύμνον; Διά τούτο λοιπόν έσώθησαν, διότι ύ
μνουν. Έσεβάσθη τήν προθυμίαν των τό πϋρ, ύστερον έσε- 
βάσθη καί τόν θαυμάσιον ύμνον έκεϊνον καί τάς ψαλμωδίας.

Πώς τούς όνομάζεις αύτούς; "Οπως προηγουμένως είπον, 
«δούλοι τού ύψίστου θεού»· διότι είς τούς δούλους τού Θεού 
τά πάντα είναι δυνατά. Διότι έάν ύπάρχουν ώρισμένοι δού
λοι άνθρώπων, οι όποιοι καί είς τά πράγματα έκείνων ήμπο- 
ρούν 6χι όλιγώτερον νά έξουσιάζουν καί νά διατάσσουν, 
πολύ περισσότερον οι δούλοι τού θεού. Μέ τήν γλυκυτά- 
την προσφώνησιν τούς έκάλεσε· έγνώριζε πάρα πολύ μέ 
αύτό νά τούς κολακεύη. Διότι έάν διά νά μείνουν δούλοι 
τού θεού είσηλθον είς τό πυρ, δέν ύπήρχε δι’ αύτούς γλυ- 
κυτέρα προσφώνησις άιπό αύτήν* ούτε έάν τούς άπεκάλει 
βασιλείς, ούτε κυρίους τής οίκουμένης θά τούς έπήνει τό
σον, δσον δταν είπε* «δούλοι τού ύψίστου θεού». Καί διατί 
άπορείς; ’Αφού καί ό Παύλος είς τήν μεγάλην πόλιν, ή ό- 
ποία έπεκράτει είς δλην τήν οίκουμένην, καί ήτο ύπερήφα- 
νος διά τά άξιώματα, ωσάν νά ήθελε νά δώση ισορροπίαν 
είς τό άντίθετον μέρος τής πλάστιγγος, μάλλον δέ πολύ πε
ρισσότερον καί άσυγκρίτως μεγαλύτερο ν καί άπό τήν ύπα- 
τείαν καί άπό τήν βασιλείαν καί άπό τήν έξουσίαν δλης τής
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μένης, δ Παύλος τούτο τέΰεικε γράφωνψ «Παύλος δούλος 
*Ιησον Χριοτοϋ». «0« δούλοι τον Θεον τον νψίστου». ΕΙ γάρ 
τοσαύτην, φησί, ποιούνται στιονδήν, ώστε δούλοι είναι, πάν
τως τούτφ πείοομεν αύτούς. 

δ 10. 'Όρα τοίνυν καί την εύλάβειαν των τιαίδων. Ούκ 
ήγανάκτησαν, ονχ ώργίσ^ησαν, ούδέ άντεΐτιον, άλλ9 έξήλΰον. 
ΕΙ γάρ τιμωρίαν τό πράγμα ένόμιζον, τ<ό έμπεοεϊν εις την 
κάμινον, καν ήλγησαν πρός τόν έμβαλόντα' νυν δέ ούδέν τού
των, άλλ9 ώς έξ αντον προϊόντες τον ούρανον, οντω προήε- 

10 σαν. Καί δ περί τον ήλιον φηοίν δ προφήτης, 8τι «βΩς νυμ
φίος Εκπορευόμενος έκ παοτον αντον», τόντο καί περί τού
των είπών τις ούκ άν άμάρτοι. Άλλα τούτου όντως έχπορενο- 
μένον έκεΐνοι τότε λαμπρότερον έξε7ΐορεύοντο. Οϋτος μέν 
γάρ έξεπορεύετο την οικουμένην φωτίζων τφ αίσ&ητφ φωτί, 

1δ έκεϊνοι δέ τήν οικουμένην φωτίζοντες έτέρως, νοητώς λέγω. 
Διά γάρ αϋτονς εν&έως διάταγμα Ήπεμπεν ό βασιλεύς ταντα 
&χον τά ρήματα' «"Ηρεοεν έναντίον έμον, τά σημεία καί τά 
τέρατα, ά έποίησεν ό Θεφς, δηλώσαι ύμΐν, ώς μεγάλα καί 
Ισχυρά».

20 "Ωστε λαμπροίέραν έξήεσαν άφιέντες άκτΐνα, φαι-
δράν μέν οϋσαν καί έν αύτοΐς τοΐς χωρίοις, μάλιστα παν- 
ταχοΰ έκτα&ηναι δυναμένην διά των γραμμάτων · των βα
σιλικών, καί λνσαι τά πανταχον τεταμένον σκότος. «9Εξέλϋε- 
τε, καί δεύτε». Ούκ έτόλμησε σβέσαι την κάμινον, άλλά καί

26 τού τφ μάλιστα αύτούς έτίμησε, τφ πιοτενσαι, δτι δυνήοον- 
ται μη μόνον Μνδον περιπατεΐν, άλλά καί καιομένης αύτης 
έξελ&εΐν. "Ιδωμεν δέ, εΐ δοκεϊ, καί του δεσμοφύλακος τά 
ρήματα.

40. Ρωμ. 1, 1.
41. Ψαλμ. 18, 6.
42. Δαν. 8, 82-88.
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οικουμένης, αύτό έγραψε, «Παΰλος δούλος Ίησοϋ Χρίστου»40. 
«Οι δούλοι του ύψίστου θεού». Διότι έάν, λέγει, δείχνουν 
τόσην προθυμίαν ώστε νά είναι δούλοι του θεού, οπωσδήπο
τε τότε μέ αύτό θά τούς ττείσωμεν.

10. Πρόσεχε λοιπόν και την εύλάβειαν τών παίδων. 
Δέν ήγανάκτησαν, ούτε ώργίσθησαν, ούτε προέβαλον άντίρ- 
ρησιν, άλλ’ έξήλθον. Έάν λοιπόν έθεώρουν ώς βάσανον 
τό πραγμα, τούλάχιστον θά είχον παράπονον δι’ έκεϊνον ό 
όποιος τούς £6αλε είς τήν κάμινον τώρα δμως τίποτε άπό 
αύτά, άλλ’ ώσάν νά προήρχοντο άπό τόν ίδιον τόν ούρανόν, 
έ'τσι προσήλθον. Και αύτό πού λέγει ό προφήτης διά τόν ή
λιον, δτι «ομοιάζει μέ νυμφίον λαμπροφορεμένον, ό όποιος 
εξέρχεται άπό τόν νυφικόν του θάλαμον»41, έάν τό εϊπη 
κανείς και δι5 αύτούς, δέν θ* άστοχήση. Άλλ’ έκείνοι έξήρ- 
χοντο τότε λαμπρότερον άπό δσον ό ήλιος. Διότι αύτός 
έξέρχεται διά νά φωτίζη τήν οικουμένην μέ τό αίσθητόν 
φώς, ένψ έκεϊνοι διά νά φωτίζουν τήν οικουμένην κατά 
τρόπον διαφορετικόν, δηλαδή νοητώς. Διά τούτο άπέστελ- 
λεν άμέσως διάταγμα δι* αύτούς ό βασιλεύς, τό οποίον πε- 
ριεϊχεν αύτούς τούς λόγους· «’Ήρεσεν\είς έμέ νά άναγγεί- 
λω είς σας τά σημεία και τά θαυμάσια/ τά οποία ό ΰψιστος 
θεός έίκανεν είς έμένα. Πόσον μεγάλα είναι τά σημεία του 
και πόσον ίσχυρά τά θαυμάσιά του!»4*.

"Ωστε έξήλθον έκπέμπτοντες λαμπρότερον φώς, τό ό
ποιον ήστραπτε, καί ήδύνατο νά έξαπλωθή καί είς αύτά τά 
χωρία και παντού διά του βασιλικού γράμματος καί νά δια- 
λύση τό σκότος τό όποίον είχεν άπλωθή παντού. «Έξέλθετε 
και πλησιάσατε». Δέν έτόλμησε νά σβήση τήν κάμινον, άλλά 
και μέ αύτό πάρα πολύ τούς έτίμησε, μέ τό νά πιστεύση 
δηλαδή, δτι θά δυνηθουν δχι μόνον μέσα νά περιπατούν, 
άλλά και ένψ έκαιε νά έξέλθουν. "Ας ίδωμεν δέ, έάν θέλε
τε, και τούς λόγους του δεσμοφύλακος.
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«Κύριοι, τί με δει ποιειν, ϊνα σωθώ;». Τί ταύτης τής 
φωνής ήδιον; Αντη σκιρτάν άγγέλονς ποιεί* ϊνα τούτην 
άκούση την φωνήν, και δούλος έγένετο 6 τον Θεον μονο
γενής· ταύτην πρός Πέτρον ελεγον την φωνήν οι παρά την 

δ αρχήν πιοτενσαντες' «Τί ποιήσομεν, ϊνα σωθώμεν;». Και τί 
φηοι; «Ζ7ιστενσατε, και βαπτίσθητε». ‘Ηδέως αν και εις 
γέενναν ένέπεσεν ό Πανλος, ώστε ταντην άκονσαι την φω- 
νΐ)ν παρά 9Ιουδαίων, δι έπιϋνμίαν σωτηρίας και νπακοής 
αντών. 'Όρα δέ' τό παν αντοις έπιτρέ7ΐει, ονδέν περιεργά- 

10 ζεται. 3Αλλ9 ίδωμεν τά μετά ταντα.
Οΰτος ον λέγει, ϊνα σωθώ, άλλα τρανοτέρα πάσης φω

νής ή διδασκαλία γέγονε' και ευθέως γίνεται κήρνξ. Ον 
δεϊται κατηχηθήναι, καθάπερ ό δεσμοφύλαξ, άλλα τί; 9Ανα- 
κηρύττει τόν Θεόν, και όμολογεϊ την δύναμιν. «Έπ άληθεί-

15 ας οίδα, δτι ό Θεός νμών αντός έστι Θεός τών θεών, και 
Κύριος τών κνρίων' δτι έξαπέστειλε τόν άγγελον αύτον, και 
έρρύσατο νμάς άπό τής κάμινον». Και τί μετά ταντα; Ούχ 
εϊς δεσμοφύλαξ, άλλά πολλοί κατηχοννται διά τών γραμμά
των τών βασιλικών, διά τής θέας τών πραγμάτων. "Οτι γάρ 

20 ονκ άν έψενσατο ό βασιλεύς, παντί πον δήλον’ ον γάρ άν 
ήθέλησε τοιαντα τοϊς αίχμαλωτισθεΐσι μαρτνρήσαι, ούδέ τά 
αντον καταβαλεΐν' ονκ άν ήθέλησε τοσαύτης άνοιας δόξαν 
λαβεΐν. "Ωστε εί μη πολλή τής άληθείας ή περιφάνεια, ονκ 
άν τοιαντα έγραψε, καί τοσούτων παρόντων. Όράτε 7ΐόση 

25 τών δεσμών ή δύναμις; πόση τής νμνφδίας τής έν θλίψει 
ή Ισχύς; Ούκ άπηγόρευοαν, ούδέ άνέτιεσον, άλλά τότε σφο
δροί ήσαν, τότε πλείων ή προθυμία, εικότως.

11. «Ταντα έννοονντες* $τι Εν νπολείτιεταί' διά τί έν μέν 
τφ δεσμωτηρίφ οΐ δεδεμένοι έλύθησαν, έν δέ τή καμίνφ

48. Πράξ. 2, 87-88.
44. Δαν. 8, 28.
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«Κύριοι, τί πρέπει νά κάνω διά νά σωθώ;». Τί είναι πιο 

εύχάριστον άπό αύτούς τούς λόγους; Αυτά κάνουν τούς 
άγγέλους νά σκιρτούν* διά ν* άκούση αύτούς τούς λόγους, 
και δούλος έγινεν ό μονογενής Υιός του θεου· αύτούς τούς 
λόγους έλεγον πράς τόν Πέτρον καί έκεϊνοι οι όποιοι έπί- 
στευσαν είς τήν άρχήν* «τί πρέπει νά κάνωμεν, διά νά σω- 
θωμεν;»4*. Και τί λέγει; «Μετανοήσατε και βαπτισθητε»48. 
Εύχαρίστως θά έπιπτε καί μέσα είς τήν γέενναν ό Παύλος, 
διά ν* άκούση αύτούς τούς λάγους άπά τούς ’Ιουδαίους, 
άπά έπιθυμίαν νά πιστέψουν καί νά σωθούν. Πρόσεχε δέ· 
τά πάντα έπιτρέπει είς αύτούς, τίποτε δέν έξετάζει. Άλλ’ 
άς ϊδωμεν τά μετά άπά αύτά.

Αύτός δέν λέγει, διά νά σωθώ, άλλά άπό κάθε λόγον 
σαφεστέρα έγινεν ή διδασκαλία* και άμέσως γίνεται κήρυξ. 
Δέν χρειάζεται νά κατηχηθή, δπως ό δεσμοφύλαξ, άλλά τί; 
Κηρύσσει τόν θεάν και όμολογεϊ τήν δύναμίν του. «’Αληθώς 
έγνώρισα δτι ό θεός σας είναι θεός τών θ̂ :ών, και Κύριος 
τών κυρίων, ό όποιος έστειλε τόν άγγελόν του και σάς έσω
θεν άπό τήν κάμινον»44. Και τί έγινε μετά άπό αύτά; ’Όχι 
ένας δεσμοφύλαξ, άλλά πολλοί κατηχούνται διά του βασι
λικού γράμματος, διά του δτι εϊδον τά δσα εγιναν. Διά τό 
δτι δέ δέν θά έψεύδετο ό βασιλεύς, άπό παντού είναι φανε- 
ρόν* διότι δέν θά ήθελε νά έπιβεβαιώση τέτοια πράγματα δι’ 
έκείνους τούς όποίους είχεν αιχμαλωτίσει, ούτε νά μειώση 
τά ίδικά του* ούτε θά ήθελε νά άποκτήση φήμην τόσης άνοη- 
σίας. "ίΐστε έάν δέν ήτο τόσον έμφανής ή άλήθεια, δέν θά 
έγραφεν αύτά και τήν στιγμήν μάλιστα πού ήσαν τόσοι άν
θρωποι παρόντες. Βλέπετε πόση είναι ή δύναμις τών δε
σμών; Πόση ή δύναμις τής ύμνωδίας μέσα είς τήν θλϊψιν; 
Δέν έπτοήθησαν, ούτε όλιγοψύχησαν, άλλά τότε ήσαν δυνα
τοί, τότε ήτο μεγαλυτέρα ή προθυμία, και κατά πολύ φυσι- 
κόν λόγον.

11. Αύτά τά κατενοήσαμεν* ύπολείπεται άκόμη ένα* διατί 
είς μέν τήν φυλακήν οι φυλακισμένοι έλύθησαν, ένψ είς
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οι έμβαλόντες καιεκάησαν; Καίτοιγε έχρήν τόν βασιλέα τούτο 
παΰεϊν ον γάρ οι δεσμούντες, σ&δέ οι έμβάλλοντες τοσούτον 
ήμαρτον, 8σον ό κελεύων τούτο γενέσθαι. Τίνος ούν %νεκεν 
έκεϊνοι άπώλοντο; 'Ενταύθα, ον πολλή τις χρεία τής άκρι- 

δ βολογίας. 9Ασεβείς γάρ ήσαν διά τούτο φκονόμητο, ϊνα 
δειχθή τού πυρός ή ισχύς, και μεϊζον τό θαύμα γένηταί' 
εΐ γάρ τούς οντω κατέφαγεν, ους 8νδον είχε, πώς άπα- 
θείς έδείκνυ; ϊνα δήλη γένηται ή τού θεού δύναμις. Καϊ 
μηδείς θανμαζέτω, εΐ τόν βασιλέα έν τάζει τού δεσμοφύλα- 

10 χος 8θηκα* ιό γάρ αντό εΐργάσατο. Ούδέν γάρ οϋτος έκείνον 
λαμπρότερος ήν άπώναντο γάρ άμφάτεροι. Ά λλ9, δπερ %- 
φην, δτι έν ταίς θλίψεσιν δντες οϊ δίκαιοι, τότε μάλιστά 
είσι σφοδρότεροι, 8ταν έν δεαμοίς ώσι. Τό γάρ διά Χρι- 
στόν τι παθεΐν, πάσης παραμυθίας ήδιον. Βούλεσθε ύπομγή- 

1δ οω υμάς καϊ έτέρον δεσμωτηρίου; Άναγκαΐον από τής ά- 
λύσεως ταύτης έφ9 έτερον έλθεϊν δεσμοηήριον.

Τό ποιον βούλεσθε; τό τού 9Ιερεμίου; ή τό τού Ιωσήφ; 
ή τό Ίωάννου; Χάρις τή Παύλου άλύσεί' πόσα άνέφξε τφ 
λόγφ δεσμωτήρια; Τό 9Ιωάννον βούλεσθε; Έδέθη καϊ ον- 

20 τός ποτε διά τόν Χριστόν καϊ τόν τού θεού νόμον. Τ ί ούν; 
άρα ήργει έν τφ δεσμωτηρίφ ών; ούχϊ όέ έκεϊθεν πέμψας 
έκ τού δεσμωτηρίου ϊλεγε τοΐς μαθηταίς αντού, αΠορενθέν- 
τες είπατε τφ Χριστφ, σύ εΐ ό έρχόμενος ή έτερον προσδο
κώ μεν;». Καϊ έκεϊ ών έδίόασκεν ού γάρ δή ή μέλει. 9Αλλ* 

8δ Ιερεμίας ούχϊ προεφήτενσε τιερϊ τού Βαβυλωνίου, πάντα 
τά αντον καϊ έκεϊ ποιων; Τί ούν δ *Ιωσήφ; σύχΐ δεκατρία 
$τη έόέδετο; Τί ούν; ούδέ έκεϊ τής άρετής έπελάθετο; ”Ε·

45. ΜατΦ. 11, 8.
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τήν κάμινον έκείνοι οι όποιοι έβαλον μέσα τούς παϊδας έκάη- 
σαν; "Αν καί βέβαια έπρεπεν ό βασιλεύς νά τό πάθη αυτό* 
διότι οΰτε αύτοί oi όποιοι τούς έδεσαν, οΰτε αυτοί οι όποιοι 
τούς έρριψαν μέσα ήμάρτησαν τόσον, δσον έκεϊνος ό όποιος 
διατάσσει νά γίνουν αύτά. Διατί λοιπόν έκείνοι έκάησαν; 
έδώ δέν χρειάζεται πολλή έξέτασις. Διότι ήσαν άσεβεϊς· 
διά τούτο έπρονοήθη, διά νά δειχθη συγχρόνως καί ή δύνα- 
μις του πυρός καί νά γίνη μεγαλύτερον τό θαύμα· διότι έάν 
έκείνους οι όποιοι ήσαν έξω άπό τήν κάμινον τόσον κατέ- 
καυσε τό πυρ, έκείνους τούς όποίους είχε μέσα πώς τούς 
άφησεν άβλαβεϊς; Διά νά γίνη φανερά ή δύναμις του θεου. 
Καί κανείς άς μή άπορη διά τό δτι έθεσα τόν βασιλέα είς 
τήν τάξιν του δεσμοφύλακος* διότι τό ίδιον έκανεν. Είς τί
ποτε λοιπόν δέν ήτο λαμπρότερος αυτός άπό έκεϊνον καί 
διότι καί οί δύο ώφελήθησαν. Άλλ’ αύτό τό όποιον είπον, 
εύρισκόμενοι οί άγιοι είς τάς θλίψεις, τότε είναι δυνατότε
ροι, δταν εύρίσκωνται είς τήν φυλακήν. Διότι τό νά πάθη 
κανείς κάτι διά τόν Χριστόν, είναι γλυκύτερον άπό κάθε 
παρηγορίαν. θέλετε νά σας θυμίσω καί άλλην φυλακήν; 
Είναι άνάγκη άπό τήν άλυσίδα αυτή νά έλθωμεν είς άλλην 
φυλακήν.

Ποίαν θέλετε; Τήν του Ίερεμίου; "Η τήν του ’Ιωσήφ; 
"Η τήν του Ίωάννου; Χάρις του θεου είς τήν άλυσίδα του 
Παύλου* πόσας φυλακάς ήνόιξε διά του λόγου; θέλετε του 
Ίωάννου; Έφυλακίσθη καί αύτός κάποτε διά τόν Χριστόν 
καί τόν νόμον του θεου. Τί λοιπόν; "Άράγε έμενεν άδρα- 
νής ένψ ήτο είς τήν φυλακήν; Άπό έκεϊ άπό τό δεσμωτή- 
ριον δέν άπέστειλε τούς μαθητάς του νά εϊπουν, «Σύ είσαι 
έκεϊνος, ό όποϊος πρόκειται νά έλθη η πρέπει νά περιμένω- 
μεν άλλον;»4*. Καί έκεϊ ευρισκόμενος έδίδασκε* διότι δέν 
ήδιαφόρει. Μήπως ό Ιερεμίας δέν πφοεφήτευσε περί τοϋ 
Βαβυλωνίου, πραγματσποιών δλα τά ίδικά του καί έκεϊ; Kai 
ό Ιωσήφ; Δέν έφυλακίσθη δεκατρία έτη; Άλλά τί; Οΰτε 
Kai έκεϊ έλησμόνησε τήν άρειήν. Ακόμη £ν άς>ου είπωμεν

41
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τι ένός είπόντες δεσμούς, καταπαύσωμεν τόν λόγον. Έδέθη 
καί ό δεοπότης 6 ήμέτερος, ό την οϊκονμένην λύσας των ά- 
μαρτημάτων έόέ&ησαν χεϊρες αί μνρία έργαοάμεναι καλά. 
«Δήσαντες γάρ αυτόν, $}γαγον πρός Καϊάφαν»· καϊ έδέδετο 

δ 5 τοσαντα θανματονργήματα έργαοάμενος.
Ταυ τα έννοονντες, μηδέποτε δνσχεραΐνωμεν, άλλά καν 

δε&ώμεν, χαίρωμεν' κάν μή έν τοΐς δεομοις ώμεν, ώς ουνδε- 
δεμένοι. Όρ$ς βσον άγα&όν ό δεσμός; Ταϋτα πάντα ειδό- 
τες, χάριν άναπέμπωμεν υ7ΐέρ πάντων τφ θεφ , έν Χριστφ 

10 Ίηοοΰ τφ Κυρίφ ημών, με№ ου τφ ΠατρΙ &μα τφ άγίω 
Πνενματι, δόξα, κράτος, τιμή, νυν και άεΐ καί είς τους 
αΙώνας των αΙώνων. *Αμήν.

46. Μοτθ. 35, 57.
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διά τά δεσμά, θά χελειώσωμεν ιόν λόγον. Έδέθη καί ό ίδι- 
κός μας Κύριος, ό όποιος έλυσε τήν οικουμένην άπό τάς 
άμαρτίας* έδέθησαν ιά χέρια έκεϊνα τά όποϊα έκαναν σπεί
ρα καλά. Διότι, λέγει, «άφου τόν έδεσαν, τόν ώδήγησαν εις 
τόν Καϊάφαν»4·· καί έδέθη έκείνος ό όποιος έκανε τόσα 
θαύματα.

Αύτά άναλογιζόμενοι, δς μή δυσανασχετώμεν ποτέ, άλ- 
λά καί δν φυλακισθωμεν, δς χαιρώμεθα· καί δν δέν εϊμεθα 
δεμένοι, δς εϊμεθα ώσάν δεμένοι. Βλέπεις πόσον μεγάλο ά- 
γαθόν είναι ό δεσμός; Αύτά δλα άφου έγνωρίοαμεν, δς 
άναπέμπωμεν εύχαριστίαν είς τόν θεόν, έν Χριστφ Ίησοΰ 
του Κυρίου ήμών, μαζί μέ τόν όποϊον είς τόν Πατέρα καί 
συγχρόνως καί είς τό Αγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, δύναμις, 
τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αίώνας των αίώνων. 
’Αμήν.



ΛΟΓΟΣ θ '
Έφ. 4 ,1-3

«Παρακαλώ οϋν υμάς έγώ, 6 δέσμιος έν Κνρίφ, άξίως 
περιηατήοαι της -χλήσεως ής έκλήΰητε, μετά πάοης ταπεινο

ί  φροούνης και πραότητος, μετά μακρο&νμίας, ανεχόμενοι άλ- 
λήλων έν αγάπη, σπουδάζοντες τηρεϊν τήν ένότητα τον Πνεύ
ματος έν τφ οννδέσμφ της εϊρήνης».

1. *ΑπΦδείχΰη τής άλύσεως μεγάλη ή ισχύς τον Παύ
λον, και σημείων λαμπροτέρα. Ον μάτην οϋν, ώς 8οικε, ταύ- 

10 την προβάλλεται, ονδέ εϊκη, άλλ3 ώς δι9 αυτής όνοωπή- 
σων. «Άξίω ς», φηοί, περιπατήσαι τής κλήσεως ής έκλή- 
&ητε». Πώς; «Μετά πάοης ταπεινοφροσύνης, μετά πραότη- 
τος καί μακρούνμίας, ανεχόμενοι άλλήλων έν άγάπγ}». Ονχ 
άπλώς τό δέσμιον είναι καλάν, άλλά τό διά Χριστόν. Διά

16 χοντό φησιν, «έν Κνρίφ», ό δέσμιος διά Χριστόν. Ονδέν τού
τον ίσον. Άλλά τιάλιν ήμάς άποσύρει τών προκειμένων ή 
άλνοις καί περισπς, και άντιπεσειν ονχ νπομένομεν, άλλ9. 
έλικόμε&α έκόντες καί βονλάμενοι καί ευχόμενοι. Καί εϊϋε 
άεϊ περί τής άλύσεως Παύλον διαλέγεο&αι ήν.

*0 *Αλλά μή ναρκήοητε* προοέστη γάρ μοι ζήτημα ννν. 
*Επειδή γάρ άτιολογούμενος πρός τόν Άγρίππαν £λεγεν, 
«ΕνξαΙμην άν τφ Θεφ, καί έν όλίγφ και έν μεγάλφ ον μό
νον σέ, &№ά καί πάντας τονς άκούοντάς μου σήμερον γενέ- 
σ&αι τοιούτους, όποιος καί έγώ είμι, παρεκτός τών δεσμών 

*5 τούτων»· ονχ ώς άτιενκτόν τό πράγμα νομίζων, ταϋτα ϊλεγε, 
μή γένοιτο' ον γάρ άν, εϊγε άτιενκτόν ήν, έκανχατο έπϊ τοΐς 
δεσμοΐς, έπϊ ται£ φνλακαΐς, έπϊ ταϊς δλλαις Φλίψεσι· καϊ

1. Έφεσ. 4» 1-8.
2. Πράξ. 26,89.



ΛΟΓΟΣ θ '
Έφ. 4,1 - 3

«Σάς παρακαλώ λοιπόν έγώ ό φυλακισμένος διά ιόν 
Κύριον, νά φέρεσθε άντάξια πρός τήν κλήσιν, τήν όποίαν 
έλάβατε, μέ κάθε ταπεινοφροσύνην καί πραότητα, μέ ύπο- 
μονήν είς τό νά άνέχεσθε ό &νας τόν άλλον μέ άγάπην, 
και νά φροντίζετε νά διατηρήτε τήν ένότητα του Πνεύμα
τος διά του συνδέσμου τής είρήνης»1.

Άπεδείχθη μεγάλη ή δύναμις τής άλυσίδος του Παύ
λου καί λαμπροτέρα άπό τά θαύματα. νΟχι μάταια λοιπόν, 
δπως φαίνεται, ούτε τυχαία προβάλλει αυτήν, άλλά διά νά 
παρακινήση. «Νά φέρεσθε άντάξια», λέγει, «πρός τήν κλη- 
σιν, τήν όποίαν έλάβατε». Πώς; «Μέ κάθε ταπεινοφροσύνην 
καί πραότητα, μέ ύπομονήν είς τό νά άνέχεσθε ό £νας ιόν 
άλλον μέ άγάπην». Καλόν δέν είναι άπλώς τό νά είναι κα
νείς φυλακισμένος, άλλά τό νά είναι διά τόν Χριστόν. Τίποτε 
δέν είναι ϊσον πρός αύτό. ’Αλλά πάλιν μάς παρασύρει καί 
μάς άποσπςί άπό τό θέμα ή άλυσίς, καί δέν ήμπορουμεν ν* 
άντισταθώμεν, άλλ9 έλκόμεθα θέλοντες καί έπιθυμοϋντες 
καί ευχόμενοι δι* αύτό. Καί εϊθε νά ήτο δυνατόν νά ώμιλού- 
σαμεν πάντοτε διά τήν άλυσίδα του Παύλου.

Άλλά μή χαλαρώσετε· διότι ήλθε είς τόν νουν μου 
ένα ζήτημα τώρα. "Οταν λοιπόν £λεγεν ένψ άπελογεϊτο είς 
τόν Άγρίππαν, «Θά ηύχόμην είς τόν θεόν, εϊτε είς σύντο
μον, εϊτε είς μακράν χρόνον, δχι μόνον έσύ, άλλά καί δλοι 
δσοι μέ άκούουν σήμερον, νά γίνουν τέτοιοι, δπως είμαι 
έγώ, έκτός άπό τάς άλυσίδας»*, δέν έλεγε ν αυτά, ώσάν νά 
έθεώρει τό πράγμα ώς κάτι πού ήμποροϋσε νά γίνη, μή γέ- 
νοιτο! Διότι δέν θά έκαυχάτο διά τά δεσμό του έάν ήτο 
άπευκτέον πράγμα, καί διά τάς φυλακάς καί διά τάς άλλας
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γράφων ελεγεν, «*Ήόιστα κανχήοομαι έν ταΐς άσΰενείαις 
μου»· άλλά τι; Τοντο αύτό τεκμήριον ήν τον μεγάλα ήγεϊσΰαι 
τά δεσμά. "Ωοπερ καί Κορίνθίοις γράφων Έλεγε' «Γάλα 
ύμάς έπότισα, ον βρώμα, ον πω γόρ ήόΰνασθε»' ούτω δη καϊ 

δ ένταν&α, ονκ ήδνναντο άκονοαι. τό κάλλοςy ούδέ τόν κόσμον, 
ονδέ την ώφέλειαν των δεσμών. Διά τοντό φησιν, <(ά«ός 
των δεσμών τούτων».

Τοΐς μένιοι Έβραίοις ονχ ούτως, άλλα παρήνει συνδε- 
δέσ&αι τοΐς δεδεμένοις. Διά τοντο καί αύτός Έχαιρεν έπϊ 

10 τοΐς δεσμοΐς, καί έδεομεΐτο, καί μετά τών δεσμωτών άπήγετο 
είς φυλακήν. Μεγάλη της άλύσεως Παύλον η Ισχύς· αρκεί 
άντI πάντων τοντο τό θέαμα, δ&δεμένον Ιδεΐν Παύλον, καί 
Εξαγόμενον άτώ τον δεσμωτηρίου. Δεδεμένον Ιδεΐν και Ένδον 
καύήμενον, ποίας ηδονής τοντο ού μεΐζον; τίνος ούκ άν 

15 τιμήοαιμι τό πράγμα; Ούχ όρατε τούς βασιλέας, τούς υπά
τους Έπϊ ζεύγονς φερομένονς καί χρνσοφορονντας, καί τούς 
δορυφορουντας πάντα Έχοντας χρνσά, χρυσά τά δόρατα, χρυ- 
σάς τάς άσπιδ ίσκας, χρνσα τά Ιμάτια, ίππονς χρνσοφόρονς; 
Πόσον τής ύέας Εκείνης τονϊο τερπνότερον; Ά π α ξ  άν ην- 

20 ξάμην Παύλον Ιδεΐν έκ τον δεσμωτηρίου μετά τών δεσμών 
έξιόντα ή μυριάκις Εκείνους μετά τής δορυφορίας Εκείνης 
παραπε-μπομένονς. Πόσους όϊεσ&ε άγγέλους προηγεΐούαι αυ
τόν, δτε έξήγετ ο ού τω;

Καϊ δτι ού ψεύδομαι, άπό τίνος παλαιας Ιστορίας τό 
8δ πράγμα νμΐν ποιήσω φανερόν. *Ελιοοαΐος ό προφήτης - τάχα 

δέ ίοτε τόν άνδρα - τοιί βαοιλέως Συρίας έκπετιολεμωμένον 
πρός τόν Ισραήλ βασιλέα, καύήμενος παρ9 Έαντφ, άπαντα, 
άπερ έκεΐνος έν τοΐς ταμείοις μετά τών κοινωνούντων αύτφ 
τής γνώμης έβονλενετο, είς μέσον έξέφερε, καϊ άκύρους 

80 έποίει τον βασιλέως τάς βονλάς, τά άπόρρητα προλέγων,

3. Β' Κορ. 12, 9.
4. Α' Κορ. 8,2.
5. Έ6ρ. 18, 8.
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θλίψεις* καί γράφων έλεγεν* «Πολύ εύχαρίστως λοιπόν θά 
καυχηθώ διά τάς άδυναμίας μου»*. ’Αλλά τί; Αυτό τό ϊδιον 
ήτο άπόδειζις δτι έθεώρει μεγάλης άξίας τά δεσμά. "Οπως 
άκριβώς έλεγε καί δταν άγραφε πρός τούς Κορινθίους* «Γά
λα σάς έπότισα, δχι στερεάν τροφήν, διότι δέν ήμπορούσατε 
νά τήν δεχθητε»4. *Έτσι λοιπόν καί έδώ, δέν ήμπορουσαν 
νά δεχθούν τό κάλλος, ούτε τήν τιμήν, ούτε τήν ώφέλειαν 
των δεσμών. Διά τούτο λέγει «έκτός άπό αυτά τά δεομά».

Είς τούς Εβραίους δμως δέν έγραφεν έτσι, άλλά τούς 
παρώτρυνε νά φυλακισθουν μαζί μέ τούς φυλακισμένους·. 
Διά τούτο καί ό ϊδιος έχαιρεν είς τά δεσμά, καί έφυλακίζετο, 
καί μαζί μέ τούς δεσμώτας ώδηγεϊτο είς τήν φυλακήν. Με
γάλη ή δύναμις τής άλυσίδος του Παύλου· είναι άρκετόν 
άντί δλων τών άγαθών αύτό τό θέαμα, τό νά ϊδη κανείς δε- 
μένον τόν Παύλον καί νά έζάγεται άπό τήν φυλακήν. Τό νά 
τόν ϊδη κανείς δεμένον καί νά κάθεται μέσα, άπό ποίαν ήδονήν 
δέν είναι μεγαλύτερον αύτό; Μέ τί δέν θά έτίμων αύτό τό 
πράγμα; Δέν βλέπετε τούς βασιλείς, τούς ύπάτους νά φέρων- 
ται είς άμαξαν μέ δύο ϊππους καί ένδεδυμένους μέ χρυσόν, καί 
τούς άκολούθους νά έχουν τά πάντα χρυσά, χρυσά τά δόρα- 
τα, χρυσάς τάς άσπίδας, χρυσά τά ένδύματα, ϊππους χρυσο- 
φορεμένους; Πόσον τερπνότερον είναι αύτό άπό έκείνο τό 
θέαμα; θά ηύχόμην νά ϊδω μίαν φοράν τόν Παύλον νά 
έξέρχεται άπό τήν φυλακήν μέ τά δεσμά, παρά χιλιάδας 
φοράς έκείνους νά περνούν είς πομπήν μαζί μέ έκείνην 
τήν άκολουθίαν των. Πόσοι άγγελοι νομίζετε δτι θά προη
γούντο αύτου, δταν όδηγείτο έτσι;

Καί διά τ& δτι δέν ψεύδομαι, θά κάνω φανερόν τό πρά
γμα άπό κάποιαν παλαιάν Ιστορίαν. Ό προφήτης Έλισσαϊος 
— ϊσως νά γνωρίζετε τόν άνδρα —, ένψ ό βασιλ€ύς τής Συ
ρίας είχεν έμπλακή είς πόλεμον μέ τόν βασιλέα του ’Ισραήλ, 
καθήμενος πλησίον του, δλα, δσα άπεφάσιζεν έκεϊνος μέ 
τούς συμβούλους του είς τό δισικητήριόν του, τά έφανέρω- 
νε καί ήχρήστευε τά σχέδια του βασιλέως μέ τό νά λέγη
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καί ονκ άφιείζ είς ιάς παγίδας, άς έκεϊνος έτίθει, έμπεσε\ν. 
*Ελνπει τούτο τόν βασιλέα, κα\> άθνμών, έν άπορίφ πλείονι 
καθειοτήκει, ούκ ϊχοαν μαθεϊν τόν έκφέροντα άπαντα καί ε- 
πώονλενοντα, καί τάς μηχανάς άκνρονντα τάς τούτον. Ά -

& πορονντι τοίννν αντφ καί την αιτίαν ζητονντι είπέ τις των 
ίνπαοπιοτων, δτι \δή προφήτης εϊη τις Έλισσαϊος έν Σα- 
μαρείφ καθήμενος, ονκ έών έστάναι την τον βαοιλέως γνώ
μην, άλλα τιάντα έκφέρων. *Εκείνος ένόμισεν είρηκέναι τό 
παν. Ονδέν άθλιώτερον τούτον. Δέον τψήοαι τόν ανδρα, 

10 θανμάοαι, έκπλαγήναι, ει δη τοσαύτην 8χει την ίσχύν, ώς 
άπό τοσοντων σταδίων καθήμενον, πάντα τα έν τφ ταμιείφ 
τον βαοιλέως, ο&δενός άτιαγγέλλοντος, είδέναι’ τοϋτο μέν 
οϋκ έποίησε, τιαροξννθείς δέ, καί τής δργής γενόμένος 
μόνης Ιταιέας καί ότιλίτας ονντάξας, πέμπει παραστήσων τόν 

15 προφήτην. *Ην δέ τφ Έλισσαίφ μαθητής έν προπνλαίοις ε- 
τι τής προφητείας, άπέχων των τοιούτων αποκαλύψεων ά- 
ξιουσθα ι.

Έτιέοτησαν οί στρατιώται τον βαοιλέως, ώς δήοοντες 
τόν άνδρα, μάλλον δέ τόν τιροφήτην. Πάλιν είς δεομονς 

10 έμπίπτομεν,' καί πάντοθεν οντος ό λόγος όντως ύφαίνεται. 
Καί Ιδών ό μαθητής των στρατιωτών τό πλήθος, έξέοτη, 
καί περώεής καί έντρομος προοδραμών τφ διδασκάλφ, την 
συμφοράν άπήγγειλεν, ώς φετο, καί τόν άφνκτον έμήννσε 
κίνδυνον. Κατεγέλαοεν ό προφήτης, δτι τά ονκ άξια δέους 

15 έδεδοίκει, καί παρήνει θαρρειν. *Εκείνος δέ ατελής £τι ών, 
οδκ έπείθετο, άλλ' $τι υπό τής δψεως Εκπληττόμενος, ένέ- 
κειτο τφ φό6φ, Τί οϋν ό τιροφήτης; «Κύριε, άνοιξον τους 
όφθαλμονς τον ηαιδαρίον τούτον, καί Ιδέτω δτι πλείονς ει-
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άπό πριν τά άπόρρητα καί νά μή άφήνη τούς Ίσραηλίτας 
νά πίπτουν είς τάς παγίδας του. Αύτό έστενοχωροϋσε τόν 
βασιλέα και μικρόψυχων περιέπιπτε είς μεγαλυτέραν στε
νοχώριαν, μή ήμπορών νά μάθη έκεϊνον ό οποίος έγνωστο- 
ποίει τά πάντα και τόν έπεβουλεύετο και εκαμνεν άχρηστα 
τά σχέδιά του. Ένψ λοιπόν έστενοχωρεϊτο καί έψαχνε νά 
εύρη τήν αιτίαν, είπε κάποιος άπό τούς ύπασπιστάς του, 
δτι ήτο κάποιος προφήτης Έλισσαϊος ό οποίος έκάθητο είς 
τήν Σαμάρειαν, ό όποϊος δέν άφηνε νά πραγματοποιηθούν 
τά σχέδια του βασιλέως, άλλά τά έφανέρωνεν δλα. Έκεϊνος 
ένόμισεν δτι εύρήκε τό πάν. Τίποτε άθλιώτερον άπό αύτό. 
Έπρεπε νά τίμηση τόν ανδρα, νά θαυμάση, νά έκπλαγή, 
έφ’ δσον £χει τόσην δύναμιν, ώστε ένψ έκάθητο είς τόσην 
άπόστασιν, δλα δσα έσχεδιάζοντο είς τό διοικητήριον του 
βασιλέως, ένψ κανείς δέν του τό άνήγγελλε, νά τό γνωρίζη· 
δέν £κανε μέν αύτό, άλλ5 άφοϋ έξωργίσθη καί κατελήφθη 
μόνον άπό θυμόν, συν έταζε ιππείς καί όπλίτας καί τούς 
στέλλει νά φέρουν έμπρός του τόν προφήτην. Υπήρχε δέ 
πλησίον του Έλισσαίου κάποιος μαθητής ευρισκόμενος είς 
τά πρόθυρα τού προφητικού χαρίσματος, ό οποίος άπείχεν 
άκόμη άπό τού ν5 άξιωθη τέτοιας άήοκαλύψεις.

Έφτασαν οί στρατιώται του βασιλέως, διά νά δέσουν 
τόν άνδρα, μάλλον δέ τόν προφήτην. Πάλιν έπάνω είς δε
σμό πίπτομεν, καί άπό παντού αύτός ό λόγος £τσι ύφαίνεται. 
Καί δταν είδεν ό μαθητής τό πλήθος τών στρατιωτών έτα- 
ράχθη, καί γεμάτος φόβον καί τρόμον άφοϋ προσέτρεζεν 
είς τόν διδάσκαλόν του, άνήγγειλε τήν συμφοράν, δπως 
ένόμιζε, καί έμήνυσε τόν άναπόφευκτον κίνδυνον. Έγέλα· 
σεν ό προφήτης, διότι έφοβείτο τά άνάξια φόβου, καί τόν 
παρώτρυνε νά &χη θάρρος. Εκείνος δμως έπειδή ήτο άτε- 
λής άκόμη, δέν έπείθετο, άλλ’ έκπληττόμενος άκόμη περισ
σότερον άπό τήν έμφάνισίν του, παρέμενε φοβισμένος. Τί 
εκανε λοιπόν ό προφήτης; «Κύριε, άνοιξε τώρα τούς όφθαλ- 
μούς του, ώστε νά ϊδη. Καί ήνοιξεν ό Κύριος τούς όφθαλ-



650 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ
σΐν οι μεθ* ήμών νπέρ τους μετ* αυτών». Και αφνω τό δρος 
δλον όρφ, δηερ ό προφήτης ψκει τότε, ίππων πυρίνων καϊ 
άρμάτων χοιούτων έμπεπλησμένον. Τούτο δέ ούδέν έτερον 
ήν, εΐ μη άγγέλων παρατάξεις. ΕΙ δέ 'Ελισσαίφ  υπέρ τούτον

δ μόνον τοοαύτη παρείπετο τάξις άγγέλων, τι Παύλφ;
Τοϋτο καί ό προφήτης ΑαυΧδ έλεγε* «ΙΙαρεμβαλεϊ άγ

γελος Κυρίου κύκλφ των φοβονμένων αυτόν»· χαΐ πάλη" 
«ΈπΙ χειρών άρονσί σε, μήτιοτε προσκόψ^ς πρός λίθον τόν 
πόδα σου». Καί τί λέγω αγγέλους; ανηός ό δεσπότης τότε 

10 μετ’ αντοϋ ήν έξιόντος. Ού γάρ δήπσυ τφ μέν *Αβραάμ ώπτά- 
νετο, μετά δέ τούτον οϋκ ήν αΰτός γάρ έπηγγείλατο λέγων' 
«’Εγώ είμι μεθ* υμών πάσας τάς ήμέρας έως τής ονντελείας 
τον άίώνος». Καί πάλιν δφθεϊς αντφ, έλεγε· «Μή φοβον, 
άλλα λάλει, δτΐ έγώ είμι μετά σου, χαΐ ούδείς έπιθήοεται 

1δ τον κακώσαί οε». Καί χατ δναρ δέ αύτφ έτιέστη λέγων 
((θάρσεί’ ώς γάρ διεμαρτυρώ τα περί έμου είς *Ιερουσαλήμ, 
οϋτω οε δει 'καί είς Ρώμην μαρτνρήσαι». *Αεϊ μέν ουν 
οΐ Άγιοι θαυμαστοί, και πολλής γέμουοι χάριτος, μά
λιστα δέ δταν διά Χριστόν χινδυνεύωσιν, δταν δέσμι- 

20 οι γίνωνται. Καθάπερ γάρ στρατιώτης γενναίος άεΐ 
μέν καϊ άτιλώς ήδυ θέαμα τοΐς δρώσι γίνεται, μάλιστα δέ 
δταν έστήκ\} καϊ παρατάττηται παρ* α,ύτόν τόν βασιλέα* οντω 
δη καϊ Πανλον έννόηοον, δσον ήν Χδειν μετά τών δεσμών 
αυτόν διδάσκοντα. ΕΧπω τις μεταξύ ννν ύπελθόν με νόημα; 

Μ Ό  μακάριος μάρτνς Βαδύλας έδέθη καϊ αϋτός από τής αν-

6. Δ' Βασ. 6,17.
7. Ψαλμ. 88, 8.
8. Ψαλμ. 90, 92.
9. ΜατΟ. 28, 20.

10. Πράξ. 18, 9.
11. Πράξ. 28, 11.
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«

μούς του νεανίου καί είδε»·. Καί έξαφνικά βλέπει ολόκλη
ρον τό δρος, είς τό όποιον έκατοικουσε τότε ό προφήτης, νά 
έχη γεμίσει άπό πυρίνους ίππους καί άρματα. Τούτο δέ τί
ποτε άλλο δέν ήτο, παρά στρατιαί άγγέλων. Έάν δέ είς τόν 
Έλισσαϊον διά τούτο μόνον ήκολούθει τόσον μεγάλη παρά- 
ταξις άγγέλων, τί θά έγίνετο είς τόν Παύλον;

Αύτό έλεγε καί ό προφήτης Δαυίδ* «’Άγγελος Κυρίου 
θά στρατοπεδεύη γύρω άπό τούς φοβουμένους τόν Κύριον 
καί θ’ άπαλλάσση αύτούς άπό τόν κίνδυνον»7. Καί πάλιν* 
«θά σέ παραλάβουν οι άγγελοι είς τά χέριά των καί θά σέ 
οδηγούν, διά νά μή σκοντάψης ούτε τό ένα σου πόδι είς 
κάποιον λίθον»8. Καί τί λέγω διά τούς άγγέλους; Ό ϊδιος 
ό Κύριος εύρίσκετο τότε μαζί του δταν έξήρχετο. Διότι βε
βαίως δέν ύπήρχε μόνον δταν ένεφανίζετο είς τόν Αβραάμ, 
άλλά καί μετά άπό αύτό* διότι ό ϊδιος ύπεσχέθη λέγων 
«Καί ιδού έγώ είμαι μαζί σας δλας τάς ήμέρας μέχρι τής 
συντελείας του κόσμου»·. Καί πάλιν άφου ένεφανίσθη είς 
αυτόν έλεγε* «Μή φοβείσαι, άλλά νά όμιλής καί νά μή 
σιωπήσης, διότι έγώ είμαι μαζί σου, καί κανείς δέν θά έπι- 
χειρήση νά σέ κακοποίηση»10. Καί είς δνειρον δέ έπεσκέφθη 
αύτ&ν λέγων* «*Έχε θάρρος Παύλε. Διότι δπως έμαρτύρη- 
σες δι' έμέ είς τήν ’Ιερουσαλήμ, έ̂ σι πρέπει νά δώσης μαρ
τυρίαν καί είς τήν Ρώμην»11. Πάντοτε μέν λοιπόν οί άγιοι 
είναι θαυμαστοί καί γεμάτοι άπό πολλήν χάριν, πολύ περισ
σότερον δμως δταν κινδυνεύουν διά τόν Χριστόν, δταν φυ- 
λακίζωνται. Διότι δπως άκριβώς ό στρατιώτης είναι μέν 
πάντοτε γενναίος καί γίνεται εύχάριστον θέαμα είς έκείνους 
οι όποϊοι τόν βλέπουν είς τήν συνήθη μορφήν, πολύ περισ
σότερον δμως δταν έχη σταθη καί παραταχθη είς τό πλευ
ράν του ίδίου του βασιλέως. νΕτσι λοιπόν νά σκεφθης καί 
τόν Παύλον, πόσον εύχάριστον ήτο νά τάν ϊδης νά διδάσκη 
μέ τά δεσμά. Νά εϊπω ώς είς παρένθεσιν κάτι τό όποιον 
ήλθεν είς τήν σκέψιν μου τώρα; Ό μακάριος μάρτυς Βα- 
βύλας έφυλακίσθη καί αύτός διά τήν ίδίαν αιτίαν, διά τήν
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της αίτιας, άφ* ής καϊ 9Ιωάννης, βασιλέα παρανομούν τα έ- 
λέγξας. Οϋτος τελευτών έπέτρεψε τά δεσμά τε&ηναι μετά 
του σώματος, και το σώμα δεδεμένον ταφήναν καϊ ννν αί 
πέδαι κείνται μετά της τέφρας. Τοσοντος ήν αντφ πό&ος 

5 ιών διά Χρίστον δεσμών. «Σίδηρον διήλ&εν ή ψνχή αν'τοϋ», 
ό προφήτης φησϊ 7ΐερϊ του *Ιωσήφ.

’Ήδη δέ και γυναίκες τούτων έλαβον πείραν τών δε
σμών. 9Αλλ' ημείς ου δεσμονμεΰα. Ούδέ τοντο παραινώ, και
ρόν ννν ούκ δντος. Μή δήσ^ς τάς χειρας, άλλά δήσον τήν 

10 διάνοιαν. νΕστι καϊ άλλα δεσμά· οι ταντα μή φέροντες, έ- 
κεΐνα όϊσονσιν. 3Άκονε τον Χρίστον λέγοντος* νΔήσατε αυ
τοί? χειρας καϊ πόδας». 9Αλλά μή γένοιτο τιειραν έκείνων 
λαβεΐν, τούτων δέ τών δεσμών έμπλησ&ηναι γένοιτο. Διά 
ταντα έλεγεν «Εγώ ό δέσμιος έν Κνρίφ τιαρακαλώ ύμας

15 άξίως περιπατησαι της κλήσεως ής έκλήΰητε».
2. Ποίας δή ταύτης; Σώμα έκλήΰητε, φηοί' κεφαλήν έ

χετε τόν Χριστόν συνήγειρε καϊ σννεκάΰισεν νμάς έχ&ρους 
όντας, καϊ μνρία δσα έργασαμένονς κακά. Μεγάλη ή κλησις, 
καϊ έπϊ μεγάλοις, ονχ δτι άτι έκείνων μόνον, άλλ9 δτι και 

20 έπϊ τοιαντα και τοιούτφ τρόσιφ. Πώς δέ έστιν άξίως περι- 
πατήσαι; «Μετά τιάσης ταπεινοφροσύνης». Ό  τοιοντος άξί
ως περιπατεϊ’ τοντο άρετής πάσης νπόΰεσις. *Αν ταπεινός 
$ς, καϊ έννοήσ^ς τις ών πώς έσώ&ης, αφορμήν τιρός άρετήν 
λαμβάνεις τήν μνήμην, οΒτε έν δεσμοϊς έπαίργ], οϋτε αντοίς 

25 ιούτοις οϊς είπον, άλλ9 είδώς δτι τό παν της χάριτός έστι, 
σνστέλλεις σαντόν. Ό  ταπεινόφρων καϊ εύγνώμων δνναται 
είναι καϊ ευχάριστος οΐκέτης. «Τί γάρ έχεις, φησίν, «8 ονκ 
έλαβες;». νΑκουε δέ πάλιν αντοϋ λέγοντος· «Περισσότερον

12. Ψαλμ. 104, 18.
18. Ματθ. 22, 18.
14. Α' Κορ. 4,7.
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όποίαν και ό ’Ιωάννης, έπειδή δηλαδή ήλεγξε τόν βασι
λέα διότι παρανομοϋσεν. "Οταν άπέθνησκε παρήγγειλε νά 
παραμείνουν τά δεσμά μέ τό σώμα, καί τό σώμα νά ταφη 
δεμένον* καί τώρα αί χειροπέδαι εύρίσκονται μαζί μέ τήν 
τέφραν. Τόσον πολύ έπόθει τά δεσμά διά τόν Χριστόν. «Ή 
ψυχή του ύπέφερε τήν άγωνίαν τών σιδηρών άλυσίδων»1*, 
λέγει ό προφήτης διά τόν ’Ιωσήφ.

’Ήδη δέ καί αί γυναίκες έλαβον πείραν αύτών τών 
δεσμών. Εμείς δμως δέν φυλακιζόμεθα. Ουτε προτρέπω είς 
αύτό, διότι τώρα δέν είναι ό κατάλληλος καιρός. Μή δέσης 
τά χέρια σου, άλλά δέσε τήν σκέψιν σου. Υπάρχουν καί 
άλλα δεσμά· δσοι δέν ύποφέρουν αύτά, άς γνωρίσουν έκεί- 
να. νΑκουσε τόν Χριστόν ό οποίος λέγει* «Δέσατέ του τά 
χέρια καί τά πόδια»1*. Εϊθε δμως νά μή γίνη ποτέ νά λάβω- 
μεν πείραν έκείνων, άλλ’ εϊθε νά πλουτήσωμεν άπό τήν 
χάριν αύτών τών δεσμών. Διά τοΰτο έλεγεν, «Σας παρακα
λώ λοιπόν έγώ ό φυλακισμένος διά τόν Κύριον, νά ζήτε 
άντάξια πρός τήν κλήσιν, τήν όποίαν έλάβετε».

2. Ποία δμως είναι αύτή; Σώμα ώνομάσθητε, λέγει* 
κεφαλήν έχετε τόν Χριστόν* συνανύψωσε και σας έκάθισε 
μαζί του ένψ ήσασθε έχθροί καί είχατε διαπράξει άπειρα 
κακά. Μεγάλη είναι αύτή ή κλήσις καί είς μεγάλα πράγμα
τα, δχι μόνον διότι προήλθεν άπό αύτά, οϋτε καί διότι Ισχύει 
δι* αύτά, άλλά καί διότι έδόθη μέ αύτόν τόν τρόπον. Πώς 
δμως είναι δυνατάν νά ζήσωμεν άντάξια; «Μέ πασαν τα
πεινοφροσύνην». Αύτός ζη άντάξια. Αύτό είναι τό θεμέλιον 
κάθε άρετής. "Αν είσαι ταπεινός, καί άναλογισθης ένψ ή
σουν τέτοιος πώς έσώθης, οΰτε είς τά δεσμά θά ύπερηφανεύ- 
εσαι, ούτε είς αύτά τά όποία είπον, άλλά γνωρίζων δτι τό 
παν είναι έργον της χάριτος, θά ταπεινώνης τόν έαυτόν σου. 
Ό  ταπεινόφρων καί εύγνώμων ήμπορεί νά είναι καί εύάρε- 
στος δούλος. Διότι «τί έχεις», λέγει, «τό όποίον δέν έλα
βες;»11. "Ακουσε δέ πάλιν τόν ϊδιον ό όποιος λέγει* «’Αλλά
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ανιών πάντων έκοπίασα, owe έγώ δέ, άλλ' ή χάρις ή ουν 
έμοί».

«Μετά πάσης», φησί, «ταπεινοφροσύνης», μη τής εν 
ρήμασι, μηδέ έν πράγμασι μόνοις, αλλά καί έν σχήματι και 

δ έν φΰέγματί’ μή πρός τοϋτον μέν ταπεινός, πρός δέ έκεινσν 
ϋρασύς’ πρός πάντας £οο ταπεινός, χΒ,ν φίλος fj xäv έχύρός, 
καν μέγας χ&ν μικρός’ τοντο ταπεινοφροσύνη. Kal έν τοΐς 
χατορ&ώμασιν έσο ταπεινός. νΑχονε γάρ του Χρίστου λέ- 
γοντος, «Μακάριοι οι πτωχοί τφ πνεύματι», και τοντο πρώ- 

10 τον τιύέντος. Διά τοντο και αυτός φησι· «Μετά πάσης τα
πεινοφροσύνης καί 7ΐραότητος και μα/χρο&νμίαςη. *Έστι γάρ 
ταπεινόν μέν είναι, όξνν δέ και δργίλον, άλλ9 ούδέν δφελος· 
πολλάκις γάρ νπό της δργής κατεχόμενος, πάντα άπώλεαεν.

«’Ανεχόμενοι», φηοίν, άλλήλων έν αγάπη». Πώς άνέ-
\

16 χεσ&αι δννατόν, äv όργίλος fj, &ν κακήγορος; ΕΙτιε τόν τρό
πον’ «έν άγάπη». El του πλησίον, φηοίν, ονκ άνέχη, πώς 
σου άνέξεται ό Θεός; εΐ αυτός τόν όμάδουλον ού φέρεις, 
πώς ah οϊσει ό δεσπότης; νΕνϋα άν fj αγάπη, πάντα οίστά 
έστι. «Σπονδάζοντες», φησί, ατηρειν την ένότητα του Πνεύ- 

20 ματος έν τφ συνδέσμφ τής εΙρήνης». Δήσον οϋν τάς χεϊρας 
τ\] έπιεικείφ. Πάλιν τό καλόν δνομα, ό δεσμός· άφήκαμεν 
αυτόν, καί αντός ημιν πάλιν έπέδραμε. Καλός έκεινος δ δε- 
σμός, καλός και οΰτος- και έκεινος άπό τούτου τίκτεται. 
Σννδηοον σαυτόν τφ άδελφφ' οί τοιοντοι απαντα κούφως 

2δ φέρουσιν οί συνδεδεμένοι τη άγάπ^. Σαυτόν έκείνφ πρόο- 
δησον, κάκεϊνόν σόι' άμφοτέρων ob κύριος· δν γάρ äv tfotf- 
λωμαι ποιήσαι φίλον, δυνήοομαι μετ9 εύκολίας. «Σπανδά-

15. Α' Κορ. 16, 10.
16. ΜατΟ. 6. 8
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περισσότερον άπό δλους αύτούς έκοπίασα, δχι δμως έγώ, 
άλλ’ -ή χάρις του θεού πού είναι μαζί μου»15.

«Μέ πάσαν ταπεινοφροσύνην», λέγει, δχι μόνον είς 
τούς λόγους, ούτε είς τά πράγματα, άλλά και είς τήν μορ
φήν καί είς τήν όμιλίαν· δχι ώς πρός μέν τό §ν ταπεινός, 
ώς πρός τό άλλο δέ θρασύς· πρός δλους νά είσαι ταπεινός, 
εϊτε φίλος είναι, εϊτε έχθρός, εϊτε μεγάλος είτε μικρός* 
αύτό είναι ταπεινοφροσύνη. Καί είς τά κατορθώματα, νά εί
σαι ταπεινός. Διότι ακουσε τόν Χριστόν ό όποιος λέγει, «Μα
κάριοι είναι- οι ταπεινόφρονες»1*, και θέτει αύτό πρώτον άπό 
δλα. Διά τούτο καί ό Παύλος λέγει* «Μέ πάσαν ταπεινοφρο
σύνην καί πραότητα, μέ ύπομονήν είς τό νά άνέχεσθε ό ένας 
τόν άλλον μέ άγάπην». Διότι είναι δυνατόν νά είναι μέν 
κάποιος ταπεινός, νά είναι δμως καί όξύθυμος καί όργίλος, 
άλλά δέν ώφελεϊ καθόλου αύτό. Διότι πολλός φοράς κυρι
ευόμενος άπό τήν όργήν, καταστρέφει τά πάντα.

«Είς τό νά άνέχεσθε», λέγει, «ό ένας τόν άλλον μέ ά
γάπην». Πώς είναι δυνατόν νά άνέχεσαι, άν είσαι όργί
λος καί κακολόγος; Είπε τόν τρόπον* «μέ άγάπην». Έάν 
δέν άνέχεσαι τόν πλησίον, λέγει, πώς θά σέ άνεχθη ό θεός; 
Έάν σύ δέν ύποφέρης αύτόν ό όποιος είναι σύνδουλός σου, 
πώς θά σέ ύπομείνη ό Κύριος. *Όπου ύπάρχει άγάπη, δλα 
είναι ύποφερτά. «Kai νά φροντίζετε», λέγει, «νά διατηρήτε 
τήν ένότητα του Πνεύματος διά του συνδέσμου τής είρή- 
νης». Δέσε λοιπόν τά χέρια σου διά της έπιεικείας. Πάλιν 
ή ωραία λέξις, ό δεσμός* έμεϊς τόν άφήσαμεν καί αύτός πά
λιν είς έμάς προσέτρεζε. Καλά είναι έκεϊνα τά δεσμά, καλά 
και αύτά* καί έκεϊνα άπό αύτά γεννώνται. Σύνδεσε τόν έαυ- 
τόν σου μέ τόν άδελφόν* αυτοί πού είναι συνδεδεμένοι μέ 
άγάπην, τά πάντα ύποφέρουν ώς έλαφρόν ζυγόν καί δχι 
βαρύν. Δέσε τόν εαυτόν σου μέ έκεϊνον, καί έκεϊνον μέ έσέ- 
να· σύ είσαι κύριος διά νά κάνης καί τά δύο* διότι δποιον 
θέλω νά κάνω φίλον, θά τό κάνω μέ εύκολίαν. «Καί νά 
φροντίζετε», λέγει* δέν τό λέγει αύτό τυχαίως καί ώς σχήμα
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ζοντες», φηοίν' ονχ άπλώς, ονδέ τον τυχόντος έοτί. «Σπον- 
δάζοντες», φηοί, «τηρειν την ένότητα τον Πνεύματος».

3. Τ ί έοτιν ένότης’ Πνεύματος; Κα&άπερ έν σώματι 
πνενμά έοτι τό πάντα ουνέχον, καίτοιγε έν διαφόροις μέλε

ι  οιν' οντω και έντανΰα. Διά γάρ τούτο τό Πνεύμα έδή^η, 
ϊνα τούς γένει και τρότιοις διαφόροις διεστηκάτας ένώσγ], 
'Ο γάρ γέρων και ό νέος, ό πένης και ό 7ΐλούοιος, ό τκχϊς 
και ό έφηβος, ή γυνή και ό άνήρ, καί πάσα ψυχή %ν τι γί
νεται, καί, μάλλον ή εί σώμα §ν ήν. Ταύτης γάρ τής ονγγε- 

10 νείας πολλφ μεϊζον έκείνη, καί 7ΐλείων ή ακρίβεια αύτη 
η τής ένώσεως. *Η γάρ τής ψυχής συνάφεια άκριβεοτέρα 
έστίν, δσφ καί άπλή καί μονοειδής έστι.

Πώς δέ αύτη φυλάττεται; «’Εν τφ συνδέομφ τής ειρή
νης». Οϋκ έστιν έν %χ&ρα καί διαστάσει ταύτην είναι. «"Ο- 

1δ που γάρ έρις έν ύμϊν», φηοί, «καί ζήλοι καί διχοστασίαι, 
ονχί σαρκικοί έοτε, καί κατά άνθρωπον τιεριπατεϊτε;». Καΰά- 
περ γάρ τό πυρ, δταν μέν ξηρά ενργι ξύλα, μίαν τά πάντα 
έργάζεται πνράν, δταν δέ υγρά, ούδέ ένεργεΐ ουδέ σνγκολλά- 
ται' 0 0τω καί έντανϋα* οϋδέν τών ψυχρών αντήν σνσφίγξαι 

20 δυνήσεται, έκαστον δέ ώς έπί τό πολύ τών θερμών. *Από 
τούτου γονν καί ή Φερμότης τής αγάπης τνκτεταί' από του 
σννδέσμον τής εϊρήνης βούλεται σννδήσαι τιάντας ημάς. Καΰά- 
περ γάρ, φηοίν, έάν ΰέλγις οαυτόν έτέρφ προσδήσαι, άλλως 
οϋ δννήογι, άλλ9 ή διά τον χάκεινον σαντφ τιροοδήσαί' ει μέν- 

25 ιοι έϋέλοις διπλούν τιοιήααι τόν δεσμόν, χρη κάκεινόν οοι προσ- 
δε&ήναϊ οϋ τω καί ένταν&α άλλήλοις προσδεδέσ&αι βούλεται, 
ονχ άπλώς είρηνεύειν, σ&δέ άπλώς φιλεϊν, άλλ* πάντας 
είναι, μίαν ψνχήν·

17. Α' Κορ. 8, 8·
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λόγου. «Και νά φροντίζετε», λέγει, «νά τηρήτε τήν ένότητα 
του Πνεύματος».

3. Τί είναι ένότης Πνεύματος; 'Όπως άκριβώς εις τό 
σώμα ύπάρχει πνεύμα τό όποιον συνέχει τά πάντα, άν και 
είς διάφορα μέλη, έτσι καί έδώ. Διότι διά τούτο έδόθη τό 
Πνεύμα, διά νά ένώση έκείνους οί όποιοι είναι χωρισμένοι 
κατά τά γένη καί κατά τούς τρόπους. Διότι ό γέρων καί ό 
νέος, ό πτωχός καί ό πλούσιος, τό παιδί καί ό έφηβος, ή 
γυναίκα καί ό άνδρας καί κάθε ψυχή γίνεται ένα, καί πε
ρισσότερον άπό δσον έάν ήτο ένα σώμα. Διότι άπό αύτήν τήν 
συγγένειαν πολύ μεγαλυτέρα είναι έκείνη, καί αύτή ή ένω- 
σις είναι τελειοτέρα. Διότι ή ένωσις της ψυχής είναι τελειο- 
τέρα, δσον καί πιό άπλή καί άσύνθετος είναι αύτή.

Πώς δμως διατηρείται αύτή; «Διά του συνδέσμου τής 
είρήνης». Δέν είναι δυνατόν νά ζή αύτή μέσα είς έχθραν 
καί διχόνοιαν. Διότι «δταν ύπάρχη μεταξύ σας», λέγει, «ζη
λοτυπία καί φιλονεικία καί διαίρεσις, δέν είσθε τότε γήϊνοι 
καί δέν φέρεσθε ώσάν κοινοί άνθρωποί;». Διότι δπώς άκρι
βώς τό πυρ, δταν μέν εύρη ξηρά φύλα, είς μίαν φωτιάν 
μετατρέπει τά πάντα, ένφ δταν είναι ύγρά, ο(5τε ένεργεί 
έπάνω των, ο(5τε τά άνάπτει, έτσι καί έδώ* τίποτε άπό δσα 
ψυχραίνουν τήν άγάπην δέν ήμπορεϊ νά τήν κάνη νά συνε- 
νώνη, ένφ αυτό ήμπορεϊ νά τό κάνη, ώς έπί τό πλεϊστον, 
τό καθένα άπό δσα τήν θερμαίνουν. Άπό αύτό λοιπόν γεν- 
ναται καί ή θερμότης τής άγάπης* άπό τόν σύνδεσμον τής 
είρήνης θέλει νά δέση μαζί δλους έμας. *Όπως άκριβώς 
δηλαδή, λέγει, έάν θέλης νά προσδέσης τόν έαυτόν σου είς 
κάποιον άλλον, δέν θά ήμπορέσης νά τό κάνης αύτό μέ 
άλλον τρόπον, παρά μέ τό νά προσδέσης καί έκεϊνον είς τόν 
έαυτόν σου· έάν βεβαίως θέλης νά κάνης διπλούν τόν δε
σμόν, πρέπει καί έκεϊνος νά προσδεθη είς έσένα* έτσι καί 
έδώ θέλει νά συνδεθοϋν μεταξύ των, δχι άπλώς νά είρηνεύ- 
ουν, ο(5τε άπλώς ν’ άγαποϋν, άλλά νά είναι δλοι ένα, μία 
ψυχή.

42
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Καλός οϋτος ό δεσμός* τούτφ τφ δεομφ καί άλλήλοις καί 
πρός τόν Θεόν συνδήσωμεν έαντούς. Ον θλίόει, ον πιέζει τάς 
δεδεμένας χεΐρας οδτος ό δεσμός, άλλ* άνίησι, και έν εύρν- 
χωρίφ καθίοτησι πολλή, και των λελνμένων μάλλον ευθνμει- 

5 σθαι ποιεί. Ό  ίσχνρός και δεδεμένος μετά του άσθενονς δια- 
βαστάζει τε έκεϊνον, και ουκ άφίησιν άτιολέσθαι' κάν μετά του 
ρφθύμον προσδεθη, διεγείρει μάλλον αντόν. «Αδελφός γάρ 
ντιό αδελφού βοηθούμένος», φησίν, «ώς πόλις όχνρά». Ταύ- 
την την άλνσιν ονχ όδών διάστημα κωλνσαι δύναται, ονκ ον- 

10 ρανός, ού γη, ου θάνατος, ονκ άλλο ούδέν, άλλά πάντων έστϊ 
κρείττω καί Ισχνροτέρα. Αντη καί άτώ μιας τεχθεΐσα ψνχης, 
δύναται πολλούς όμοΰ περιλαδεϊν. "Ακονε γάρ Παύλον λέ- 
γοντος· «Ον σιενοχωρεισθε έν ήμΧν, στενοχωρεϊσθε <5έ έν 
τοΐς στιλάγχνόις νμών πλατύνθητε και υμείς».

15 Τί δη οϋν τοντον λυμαίνεται τόν δεσμόν; Χρημάτων 2- 
ρως, φιλαρχίας, δόςης, καί των άλλων των τοιούτων χαύ- 
νονς αντονς ττοιεΐ καί διακόπτει. Πώς οΰν ίνα μη διακοπώ- 

. σιν; *Εάν ταντα έκτιοδών γένηται, καί μηδ& παρενοχλβ τών 
διαφθειρόν,των τήν άγάπην. ν Ακονε γάρ τον Χρίστον λέγον- 

20 τος’ «“Οταν πληθννθη η άνομία, ψνγήσεται ή αγάπη τών 
τιολλών». Ούδϊν οντως έναντίον άγάπγι, ώς αμαρτία, και 
ού λέγω τ$ πρός τόν Θεόν, άλλά τη τιρός τόν 7ΐλησίον. Πώς 
ούν λϊΐσταί είρηνενονσι, φησί; Πότε, είπε μοι; Ονχ δταν λβ- 
στρικφ ,τρόπφ χρήσωνται. *Αν γάρ έν άϋτοϊς, οϊς άν διανέ-

25 μωνται, μή τούς νόμους φνλάττωσι τούς τον δικαίου, και έ- 
κάστφ άπονέμωσι τό δίκαιον, ενρήσεις κάκείνους έν πόλε
μό ις καί μάχαις. νΩστε ο&δέ έν τοΐς χακοΐς την εΙρήνην 2-

18. Παροιμ. 18,19.
19. Β' Κορ. 6, 12-18.
20. Ματθ. 24, 12.
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Καλός είναι αύτός ό δεσμός· μέ αύτόν τόν δεσμόν και 
μεταξύ μας καί μέ τόν θεόν άς συνδέσωμεν τούς έαυτούς 
μας. Δέν πονεϊ οΰτε πιέζει τά δεμένα χέρια αύτός ό δεσμός, 
άλλά έλευθερώνει και μας όδηγεϊ είς πολλήν εύρυχωρίαν, 
και μάς κάνει περισσότερον νά αίσθανώμεθα λυμένοι. 'Όταν 
ό Ισχυρός είναι δεμένος μαζί μέ τόν άσθενή, στηρίζει και 
έκεϊνον και δέν τόν άφήνει νά χαθή* καϊ άν συνδεθη μέ 
τόν όκνηρόν, διεγείρει αύτόν είς τό νά είναι πρόθυμος. 
Διότι «δταν ό ένας άδελφός βοηθηται ύπό άλλου άδελφοϋ», 
λέγει, «είναι καί οι δύο ώς ή ώχυρωμένη πόλις»18. Αύτήν 
την άλυσίδα ούτε ή άπόστασις τών όδών ήμπορεϊ νά τήν 
έμποδίση, ούτε ό ούρανός, ούτε ή γη, ούτε ό θάνατος, ούτε 
τίποτε άλλο, άλλ’ είναι ίσχυροτέρα και δυνατωτέρα άπό δλα. 
Αύτή ή άγάπη, καί άπό μίαν ψυχήν έάν γεννηθη, ήμπορεϊ 
νά συμπεριλάβη πολλούς μαζί. Διότι άκουσε τόν Παύλον 
δταν λέγη* «Δέν ύπάρχουν περιορισμοί έκ μέρους μας· ό 
περιορισμός είναι είς τά ίδικά σας αισθήματα. ’Ανταποδώσα
τε τά ϊδια, άνοίξατε και σείς τήν καρδίαν σας»1·.

Τί καταστρέφει λοιπόν αύτόν τόν δεσμόν; Ή άγάπη 
τών χρήμάτων, τής έξουσίας, τής δόξης καϊ τών άλλων δσα 
είναι δμοια μέ αύτά· αύτά τούς άποχαυνώνουν καϊ τούς κα- 
τακόπτουν. Πώς λοιπόν νά μή κατακοπουν; ’Όταν αύτά 
άπομακρύνωνται καϊ τίποτε δέν έμποδίζη αύτούς οί όποιοι 
καταστρέφουν τήν άγάπην. Διότι άκουσε τόν Χριστόν ό όποι
ος λέγει* «Καί έπειδή θά πληθυνθη ή άνομία, θά ψυχρανθη 
ή άγάπη τών πολλών»1·. Τίποτε δέν είναι τόσον ένάντιον 
είς τήν άγάπην, δσον ή άμαρτία, καϊ δέν έννοω μόνον τήν 
πρός τόν θεόν άγάπην, άλλά καί τήν πρός τόν πλησίον. 
Πώς λοιπόν, λέγει, οί λησταί έχουν μεταξύ των είρήνην; 
Πότε; είπέ μου. ’Ασφαλώς δχι δταν ληστεύωνται μεταξύ 
των. Διότι έ'άν μεταξύ των, είς δσα μοιράζωνται, δέν φυ
λάξουν τούς νόμους του δικαίου καί δέν άποδώσουν είς τόν 
καθένα δ,τι του άναλογεϊ, θά εΰρης καί έκείνους νά εύρί- 
σκωνται είς πόλεμον καί συγκρούσεις. "Ωστε ούτε είς τά κακά
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στιν ενρεϊν πανταχοϋ δέ ταντην ϊστιν εϋρειν, δπον ăv μετά 
δικαιοσύνης και άρετής βιώοιν.

*Αλλά τί; άντεραοταί μη είρηνεύουσιν; Ονδαμώς. 'Αλλά 
τίνα όονλει είπω; Πλεονέκτης μετά 7ΐλεονέκτον ονκ αν είρη~ 

δνεύοειέ ποτε’ ώς εϊγε μη ήσαν δίκαιοι καί έπιεικεΐς καί ά- 
δικούμενοι μεταξύ αύτών, διεσπάσθη αν τό γένος. Καθάπερ 
δύο θηρίων οφόδρα πεινών,των, ăv μή τι γένηται μέσον τδ 
δυν&μενον vtC αυτών άναλωθήναι, έαυτά κατεσθίουσιν ουτω 
καί έπί τών πλεονεκτων καί των κακών έγένετο αν. "Ωστε 

10 ούκ 8ντι εϊρήνην είναι, μή πρότερον άρετής κατορθωθείσης. 
Καιασχευάοωμεν πόλιν πάντων τιλεονεκτών καί ισοτίμων, καί 
μηδεϊς φερέτω ιό άδιχεΐοθαι, άλλα πάντες άδιχείτωοαν μη 
δνναίαι συστήναι ή πόλις £χείνη; Οΰδαμώς. Άλλά μοιχών έ- 
οτιν εϊρήνη; *Αλλ* ονχΐ ενρήόεις ουδέ δύο όμονοονντας.

”Ωοτε οϋδέν τούτον αΐΐτιον πάλιν ή τόν την άγάπην ψυγή- 
ναι* του δέ την άγάπην ψυγήναι αίτιον τό 7ΐληθυνθήναι την 
άνομίαν. ΕΙ γάρ φιλαυτίαν άγει χοϋτο, καί διαιρεί καί σχί
ζει τό οώμα, καί χάννοι καί όιαοπφ. *Ενθα δέ άρετή, τό έ- 
ναντίον ποιεί. Ό  μέν γάρ ένάρετος καί χρημάτων κρείττων, 

*0 xăv μνρίοι ώοιν έν πενίς, δύναιτ’ ăv είναι ειρηνικός* οϊ δέ 
πλεονέκται, xăv δύο ώοιν, ουδέποτε δύνανται έν εϊρήνη είναι. 
°Ωστε ăv ήμεΐς ώμεν ένάρετοι, ή αγάπη ούχ άπολεϊται· άπό 
γάρ άγάπης ή άρετή, χαϊ άπό άρετής ή αγάπη. Καί τιως, 
έγώ λέγω. *0 ένάρετος ού προτιμς χρήματα φιλίας, ουδέ 

W μνησίχαχός έοτιν, σ&δέ άδιχει τόν πλησίον, σ&χ ύδρίζει, φέ
ρει πάντα γενναίως. *Από τούχων ή άγάπη σννίοταχαι. Πάλιν
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είναι δυνατόν νά εύρωμεν τήν είρήνην· είναι δυνατόν δμως 
παντού νά εύρωμεν αυτήν, δπου ζοϋν μέ δικαιοσύνην καί 
άρετήν.

’Αλλά μήπως έχουν είρήνην οι άντερασταί; Καθόλου. 
’Αλλά διά ποίον θέλεις νά εϊπω; Ό  πλεονέκτης μέ τόν 
πλεονέκτην δέν θά είρήνευε ποτέ· διότι έάν βεβαίως δέν 
ήσαν οι άνθρωποι δίκαιοι καί έπιεικείς μεταξύ των, θά είχε 
διασπασθη τό γένος. "Οπως άκριβώς δύο θηρία τά οποία 
πεινούν πολύ, άν δέν παρουσιασθη έμπρός των κάτι τό 
οποίον ήμπορουν νά φάγουν, κατατρώγονται μεταξύ των, 
£τσι θά έγίνετο και μέ τούς πλεονέκτας καί τούς κακούς. 
'Ώστε δέν είναι δυνατόν νά ύπάρχη είρήνη, έάν προηγου
μένως δέν έχη κατορθωθη ή άρετή. "Ας ύποθέσωμεν δτι 
κατασκευάζομεν μίαν πόλιν, δπου δλοι οί πολϊται είναι πλεο- 
νέκται καί έχουν τήν ίδίαν άξίαν καί τά ϊδια δικαιώματα, 
καί κανείς δέν άνέχεται ν’ άδικήται, άλλά δλοι άδικοΰν* 
μήπως είναι δυνατόν νά σταθη έκείνη ή πόλις; Καθόλου. 
’Αλλά μήπως ύπάρχει είρήνη μεταξύ μοιχών; Δέν θά ευρης 
δμως ούτε δύο νά όμονοοϋν.

'Ώστε καμμία άλλη αίτία δέν ύπάρχει πάλιν, παρά τό 
δτι έψυχράνθη ή άγάπη· ή δέ αίτία διά τό δτι έψυχράνθη 
ή άγάπη, είναι δτι έπληθύνθη ή άνομία. Διότι αύτό παρα
σύρει είς φιλαυτίαν καί διαιρεί καί σχίζει τό σώμα καί άπο- 
χαυνώνει καί διασπςί. *Όπου δμως ύπάρχει άρετή, κάνει τό 
άντίθετον. Διότι ό μέν ένάρετος, καί δταν είναι κύριος χρη
μάτων καί δταν είναι χιλιάδες είς πτωχείαν, δύναται νά 
είναι είρηνικός· ένφ οί πλεονέκται, άκόμη καί άν είναι δύο, 
ούδέποτε ήμπορουν νά είρηνεύσουν. *Ώστε έάν έμεϊς εϊμεθα 
ένάρετοι, ή άγάπη δέν άφανίζεται. Διότι άπό τήν άγάπην 
γενναται ή άρετή, καί ή άρετή άπό τήν άγάπην. Καί θά σας 
εϊπω μέ ποιον τρόπον. Ό  ένάρετος δέν προτιμςί τά χρήμα
τα άπό τήν φιλίαν, ούτε μνησίκακος είναι, ούτε άδιΚεϊ τόν 
πλησίον, ούτε ύβρίζει, ύπομένει τά πάντα μέ γενναιότητα. 
Άπό αύτά συνίσταται ή άγάπη. Kai πάλιν, έκεϊνος ό όποιος
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ό αγαπών, πάντα ταϋτα νφίοταται. Ούτως άλλήλων έοτί κα
τασκευαστικά. Καί τοΰτο μέν έντενδεν δείκννται, δτι από α
ρετής ή αγάπη' τφ γάρ εϊπειν, «Όταν πληϋνν&ή ή ανομία, 
ψνγήοεται ή αγάπη», τούτο έδήλωσεν δτι δέ άτώ άγάηης ή 

β άρετή, «Ό αγαπών τόν πλησίον, νόμον έπλήρωοε», φησίν. “Ωσ
τε 8ν των όνο είναι χρή, η σφόδρα φιλικδν καί έρώμενον η 
οφόδρα ένάρετον. Ό  γάρ τό 8ν έχων, έξ ανάγκης καί τό έ- 
τερον κέκτηταί' καί τουναντίον, ό μη εϊδώς φιλειν, καί πονηρά 
έργάσεται πολλά' ό πονηρά έργαζόμενος, ουδέ φιλειν οίδε.

4. Μεταόιώξωμεν τοίνυν την αγάπην φρούριον γάρ έστι ' 
πρός τό μηδέν σνγχωρήσαι ημάς κακόν παύεϊν. Συνδήοωμεν 
τοίνυν έαντονς. Μηδέν δολερόν έστω παρ* ήμιν, μηδέν ϋπον- 
λον ουδέν γάρ ευρίσκεται τοιοντον, έν&α άν ή φιλία. Εϊπε 
δέ τοϋτο καί άλλος σοφός τις άνήρ· «Έπϊ φίλον έάν veal σπά-

16 ο$ς ρομφαίαν, μή απέλπισες’ έοτ ι γάρ έτιάνοδος' έπϊ φίλον 
έάν άνοιξές τό στόμα, μη άπογνφς· έστι γάρ διαλλαγή, ανεν 
όνειδιομου, καί μυστηρίων άτιοκαλύψεως, καί πληγής δόλιας' 
έν τούτοις άποφενγει φίλος»' έν άτιοκαλνψει μυστηρίων *Αν 
πάντες τοίνυν ώμεν φίλοι, ούδέ μυστηρίων δεϊ' ώστιερ γάρ 

*0 αντός τις πρός έαντόν ούδέν έχει μυστήριον, ούδέ αυτός έ- 
αντόν κρύπτειν δυνήσεταί' ούτως ούδέ τούς φίλους. Ονκ 6ν- 
των οϋν μυστηρίων, άδύνατος ή έκ τούτου διακοπή. AC ο&δέν 
γάρ ϊχομεν μυστήρια ή διά τό μή πάσι ΰαρρεΐν ώστε ό ψν- 
γμός τής άγάπης πεποίηκε μυστήρια. Τί γάρ έχεις μυστήρι-

26 ον; άδΐκήσαι τόν πλησίον 6ούλει; ή κωλύεις άγα&ου τίνος

21. Ρωμ. 18, 8.
82. Σοφ. S siq. 22, 21-22.
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άγαπςί, δλα αύτά τά θέτει πλησίον. νΕτσι βοηθούνται καί 
συγκροτούνται μεταξύ των. Καί αύτά μέν άποδεικνύεται 
έδώ, δτι άπό τήν άρετήν γενναται ή άγάπη· διότι μέ τό νά 
εϊπη, «"Οταν θά πληθυνθη ή άνομία, τότε θά ψυχρανθη ή 
άγάπη», αύτά έφανέρωσε· διά τό δτι δέ άπό τήν άγάπη γεν- 
ναται ή άρετή, «έκεϊνος ό όποιος άγαπςί τόν πλησίον εχει 
έκπληρώσει τόν νόμον»*1, λέγει. "Ωστε £να άπό τά δύο πρέ
πει νά ύπάρχη, ή νά είναι κανείς πολύ φιλικός καί ν* άγαπςί 
ή πολύ ένάρετος. Διότι έκεϊνος ό όποιος £χει τό £να άποκτςί 
κατ’ άνάγκην και τό άλλο· και τό άντίθετον, έκεϊνος ό όποιος 
δέν άγαπςί, θά διαπράξη καί πολλά κακά* έκεϊνος ό όποϊος 
διαπράττει τό κακόν, ούτε ν’ άγαπςί γνωρίζει.

4. "Ας έπιδιώξωμεν λοιπόν τήν άγάπην· διότι είναι φρού- 
ριον είς τό νά μή έπιτρέψη νά πάθωμεν κανένα κακόν. "Ας 
συνδέσωμεν λοιπόν τούς έαυτούς μας. Τίποτε δόλιον ή ύ- 
πουλον δς μή ύπάρχη μεταξύ μας. Τίποτε τέτοιον δέν ύπάρ- 
χει, δπου ύπάρχει ή άγάπη. Τό είπε δέ αύτύ καί κάποιος 
άλλος σοφός άνδρας* «Είς φίλον καϊ δν άκόμη σύρης τό 
ξίφος, μή άπελπισθης* διότι ύπάρχει όδός έπιστροφής* είς 
φίλον καί δν όμιλήσης μέ θυμόν, μή £λθης είς άπόγνωσιν* 
διότι ύπάρχει δυνατότης συνδιαλλαγής. Μόνον είς τό νά 
τόν έξευτελίσης, καί είς τό ν’ άποκαλύψης μυστικά, καί νά 
τόν πληγώσης μέ δόλον, δέν ύπάρχει συμφιλίωσις· διότι 
αύτά άποδιώκουν κάθε φίλον»"· είς τύ ν* άποκαλύψης δη
λαδή μυστικά. "Αν λοιπόν εϊμεθα δλοι φίλοι, ούτε μυστικά 
χρειάζονται* διότι δπως άκριβώς κανείς δέν 2χει μυστικά 
άπό τόν έαυτόν του, ούτε ήμπορεϊ ν* άποκρύψη κάτι άπό 
τόν έαυτόν του, £τσι ούτε άπό φίλους. Έάν δέν ύπάρχουν 
λοιπόν μυστικά, είναι άδύνατος ή διακοπή τής φιλίας. Διότι 
διά κανένα άλλον λόγον δέν £χομεν μυστικά, παρά διότι 
δέν 2χομεν θάρρος πρός δλους* ώστε τό δτι έψυχράνθη ή 
άγάπη δημιουργεί μυστικά. Διότι τί £χεις μυσπκόν; θέλεις 
ν* άδικήσης τόν πλησίον; "Η τόν έμποδίζεις νά μετάσχη είς 
τήν άπόλαυσιν κάποιου άγαθου, καί δι* αύτου κρύπτεις τά
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μετέχειν, και διά τούτο 'κρύπτεις; 9 Αλλ9 ούδέν τούτων* άλλ9 
αίσχύνχι; Ούκονν τον μη θαρρειν τοντο τεκμήριον. * Αν μεν 
ούν άγάπη ούκ ϊσται μυστηρίων άτιοκάλυψις, άλλ9 ουδέ 
δνειδισμ&ς.

5 Τί γάρ, είπέ μοι; τις άν τή έ αν τον ψυχή δνειδίοειεν; 
ΕΙ δέ καί γένοιτο, έπΐ κέρδει. *Επεϊ και παισϊν δνειδίζο- 
μεν, δακεΐν αυτούς βουλόμενοί’ καί δ Χριστός τότε ήρξατο 
όνειδίζειν τάς πόλεις, λέγουν, αΟύαί οοι Χωραζίν, οναί σοι 
Βηθσαϊδά», ϊνα δνειδισμών άπαλλάξγ). Ούδέν γάρ ούτω δύνα- 

10 ται καθάψασθαι όιανοΐας, και διαναστήσαι μάλλον αυτήν καί 
παρειμένην άνορθώσαι. Μη δή δνειδίζωμεν άπλώς άλλήλους. 
Τί γάρ; έπϊ χρήμασιν αντόν όνειδίσεις; Μηδαμώς, εϊγε κοινά 
τά δντα κέκτησαι. 9Αλλ9 έπϊ άμαρτήμασιν; 9 Αλλ* ούδέ τοντο, 
άλλά μάλλον διορθώσεις. «Καϊ πληγής», φησί, «δόλιας». Τίς 

15 δέ έαυτόν άναιρήοει; τίς δέ πλήζει; Ουδέ εϊς.
Διώκω μεν τοίνυν τήν άγάπην. Ούκ εΐτιεν άπλώς, άγαπώ- 

μεν, άλλά, διώκωμεν. Πολλής δει τής σπουδής· ταχέως αφα
νίζεται, δξεϊα πρός άναχώρησίν έστι· τοσαντα έν τφ 6ίφ τφ 
πράγματι τούτφ λυμαίνεται. "Αν διώκωμεν αυτήν, ού ψθάοει 

*0 άπελθειν, άλλά ταχέως αντήν έξελκύσομεν. Ή  άγάπη του 
θεον τφ ούρανφ συνήψε την γήν ή άγάπη του θεον τόν άν
θρωπον έπϊ τόν θρόνον τόν βασιλνκόν έκάθιοεν ή άγάπη του 
θεον τόν θεόν Εδειζεν έπϊ τής γης' ή άγάπη του θεού τόν 
δεσπότην δουλον έτιοίηοεν· ή άγάπη τον θεού υπέρ τών έ- 

*5 χθρών τόν άγαπητόν, ύπέρ τών μισούντων τόν ΥΙόν, ύπέρ τών 
δούλων τόν δεσπότην, ύπέρ τών άνθρώπων τόν θεόν, ύπέρ 
οίκετών τόν έλεύθερον έκδοθήναι έποίηοε. Και ούδέ μέχρι τοι5- 
του ϊστη, άλλά καϊ έπϊ μείζονα ήμας έκάλεσεν. Ού γάρ άπήλ-

28. Λουκά 10,15.
24. Α' Κοφ. 14,1.
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έ'ργα σου; Τίποτε άπό αύτά# άλλ’ έντρέπεσαί; Λοιπόν αυτό 
είναι άπόδειζις του δτι δέν ύπάρχει οίκειότης καί θάρρος. 
"Αν λοιπόν ύπάρχη άγάπη, δέν θά ύπάρχη άποκάλυψις μυ
στικών άλλ’ ούτε περιφρόνΐ|σις και έξευτελισμός.

Διότι, είπέ μου, ποίος θά έκατηγόρει τήν ίδικήν του 
ψυχήν; Έάν δμως γίνη, θά γίνη πρός δφελος. Διότι καί τά 
παιδιά τά κατηγοροϋμεν, άλλ9 έπειδή θέλομεν νά τά παι- 
δεύοωμεν* καί ό Χριστός τότε ήρχισε νά κατηγορη τάς πό
λεις, λέγων* «’Αλλοίμονον εις έοέ Χοραζίν, άλλοίμονον είς 
έσέ, Βηθσαϊδά»**, άλλά διά ν9 άπαλλάξη αύτάς άπό τήν κα
τηγορίαν είς τήν κρίσιν. Διότι τίποτε δέν δύναται νά κατα- 
πραύνη τόσον τήν διάνοιαν καί νά τήν άνασηκώση καί ένψ 
είναι άποχαυνωμένη νά τήν άνορθώση. "Ας μή κατηγορου
μεν λοιπόν ό ένας τόν άλλον χωρίς λόγον. Διότι τί; διά 
χρήματα κατηγορείς αύτόν; Καθόλου, έάν βεβαίως δλα δσα 
άποκτςίς είναι κοινά. Μήπως δι9 άμαρτίας; Οΰτε δμως δι9 αύ- 
τό, άλλά μάλλον τό κάνεις πρός διόρθωσιν. «Καί νά τόν 
πληγώσης», λέγει, «μέ δόλον». Ποίος δμως θά φονεύση τόν 
έαυτόν του; ποϊος θά πληγώση; κανείς.

"Ας έπιδιώκωμεν λοιπόν τήν άγάπην. Δέν είπεν άπλώς 
ν9 άγαπώμεν, άλλά νά έπιδιώκωμεν14. Χρειάζεται πολλή 
φροντίς* ταχέως έξαφανίζεται, άλλ9 είναι καί πολύ ταχεία 
είς τύ ν9 άναχωρη* τόσα πράγματα είς αύτήν τήν ζωήν τήν 
καταστρέφουν. "Αν τήν έπιδιώκωμεν, δέν θά προφθάση νά 
άπέλθη, άλλά ταχέως θά τήν συγκρατήσωμεν. Ή άγάπη του 
θεου ήνωσε τόν ούρανόν μέ τήν γην ή άγάπη του θεου 
έκάθισε τόν άνθρωπον είς τόν βασιλικό ν θρόνον ή άγάπη 
του θεου έφανέρωσε τόν θεόν έπί τής γής· ή άγάπη του 
θεου έκανε τόν Κύριον δοϋλον ή άγάπη του θεου έκανε 
νά σταυρωθη πρός χάριν των έχθρών ό άγαπητός, πρός χά- 
ριν των μισούντων ό Υίός, πρός χάριν των δούλων ό δεσπό
της, πρός χάριν των άνθρώπων ό θεός, πρός χάριν των 
δούλων ό έλεύθερος. Καί οΰτε μέχρι έδώ έσταμάτησεν, άλ
λά καί είς μεγαλύτερα μάς έκάλεσε. Διότι δέν μάς άπήλλα-



λαξεν ημάς τών προτέρων κακών, άλλά καί τιολλφ μεΐζονα 
δώσειν Μτερα έπηγγείλατο. 'Υπέρ δή τούτων εϋχαριοτήοαν- 
τες τφ θεφ , πάοαν αρετήν μετέλύωμεν, και πρό τιάντων την 
αγάπην μετά ακρίβειας κατορ&ώοωμεν, ϊνα καταξιωθώμεν

6 έπιτυχεΐν τών έπηγγελμένων άγαΰών, χάριτι καί φιλαν&ρω- 
πίφ του Κυρίου ημών Ίηοον Χρίστου, με&* ον τφ ΠατρΙ άμα 
τφ άγίφ Πνεύματι, δόξα, κράτος, τιμή, νυν καί άεϊ καί εΙς 
τούς αΙώνας τών αιώνων. *Αμήν.

666 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ



ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΕΦΕΣΙΟΤΣ ΛΟΓΟΣ θ ' 667

ξεν άπό τά προηγούμενα κακά μόνον, άλλά καί ύπεοχέθη 
δτι θά μάς δωρήοη άλλα πολύ μεγαλύτερα. "Υπέρ δλων αυ
τών λοιπόν άφου εύχαριστήσωμεν τόν θεόν, κάθε άρετήν 
άς άποκτήσωμεν, διά νά καταξιωθώμεν νά έπιτύχωμεν τά 
άγαθά πού μάς £χει ύποσχεθη μέ τήν χάριν καί τήν φιλαν
θρωπίαν του Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χρίστου, μαζί μέ τόν ο
ποίον είς τόν Πατέρα καί είς τό άγιον Πνεύμα άνήκει δόξα, 
δύναμις, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αιώνας τών 
αίώνων. Αμήν.



ΛΟΓΟΣ Γ
Έφ. 4,4

«*Έν σώμα και εν Πνεύμα, καθώς και έκλήθητε έν μι 
έλπίδι τής κλήσεως υμών)).

5 1. ‘Όταν έπί τι μεϊζον παρακαλή ό μακάριος Παύλος, 
συνετός ών οφόδρα καί πνευματικός, άτύδ τών έν τοϊς ονρα- 
νοΐς τιοιεΐται τήν παράκλησιν, τούτο δή αυτό παρά του Κυ
ρίου μεμαθηκώς· καθώς και αλλαχού φησι· «Περιπατεϊτε έν 
αγάπη, καθώς καί ό Θεός ήγάπησεν ημάς, καί παρέδωκεν 

10 έαυτόν υπέρ ημών»' και πάλιν, «Τούτο φρονείσθω έν ύμϊν, 
8 καί έν Χριστφ Ίηοου, δς έν μορφή Θεου υπάρχων, ονχ 
άρπαγμόν ήγήσατο τό είναι ίσα Θεφ». Τούτο δή καί ένταν- 
θα ποιεί. 'Όταν γάρ ή τά υποδείγματα μεγάλα τά προκείμε- 
να, σφοδρός έστιν δ ζήλος καί ό πάθος. Τί γάρ φηοιν, ίίς* 

15 ένότητα προτρέτιων υμάς; «“Εν σώμα καί Έν Πνεύμα, κα
θώς καί έκλήθητε έν μι$ έλπίδι τής κλήσεως υμών' εϊς 
Κύριος, μία πίστις, Έν βάπτισμα».

Τ ί δέ έστιν, «Έν σώμα»; 01 πανταχοΰ τής οικουμένης 
πιστοί, καί δντες καί γενάμενοι καί έσόμενοι. Πάλιν και 

20 οί πρό τής του Χρίστου παρουσίας ευηρεστηκότες, Έν σώμά 
είσι. Πώς; αΟτι κάκεΐνοι τόν Χριστόν ¥[δεσαν. Πδθεν 
δήλον; (Αβραάμ ό πατήρ υμών ήγαλλιάσατο, ϊνα ΐδχι τήν 
ή μέραν τήν έμήν, καί είδε, καί έχάρη»' καί τιάλιν, «Ε ϊ έ- 
πιστεύετε», φησί, «Μωϋσή, έπιστεύετε άν έμοί· τιερί γάρ

25 έμον έκεϊνος Έγραψε», και οι προφήται. Ούκ άν δέ Έγρα
ψαν περί ο$ ήγνόονν ού γάρ ήγνόουν ά Έλεγον. ΕΙδότες 
δέ αΰτόν, και προσεκύνουν. νΩστε κάκεΐνοι Έν σώμα. Οϋ

1. Έφεσ. 4, 4. 4. Έφεσ. 4, 4-5.
2. Έφεσ. 5, 2. δ. Ίωάν. 8, 56.
8. Φιλιπ. 2, 5-6. 6. Ίωήν. 5, 46.



ΛΟΓΟΣ I'
Έφ. 4,4

«Ένα σώμα ύπάρχει και ένα Πνεύμα, καθώς καί μία 
είναι ή έλπίς τής κλήσεώς σας»1.

1. "Οταν προτρέπη διά κάτι μεγαλύτερον ό μακάριος 
Παύλος, έπειδή είναι. πολύ συνετός καί πνευματικός, άπό 
τά εις τούς ούρανούς κάμνει τήν προτροπήν, δπως έδι- 
δάχθη αύτό άπό τόν Κύριον καθώς καί άλλου λέγει- «Νά 
ζήτε μέ άγάπην δπως καί ό Χριστός μάς ήγάπησε καί παρέ
δωσε τάν έαυτόν του δι* έμάς»*· καί πάλιν «"Ας έπικρατή 
μεταξύ σας τό ϊδιον φρόνημα, τό όποιον ύπήρχε καί εις τάν 
Ίησουν Χριστόν, ό όποιος, άν καί είχε θεϊκήν ύπαρξιν, 
δέν έθεώρησε τό δτι ήτο ϊσός πρός τόν θεόν ώσάν κάτι 
πρός άρπαγμόν»\ Αύτό λοιπόν κάνει καί έδώ. Διότι δταν 
τά παραδείγματα τά οποία προβάλλονται είναι μεγάλα, εί
ναι δυνατός ό ζήλος καί ό πόθος. Διατί δμως, λέγει, μάς 
προτρέπει είς ένότητα; «"Ενα σώμα ύπάρχει καί ένα Πνεύμα, 
καθώς καί μία είναι ή έλπίς τής κλήσεώς σας, τήν όποίαν έλά- 
βετε. "Ενας είναι ό Κύριος, μία ή πίστις, ένα τά βάπτισμα»4.

Τί σημαίνει δμως «£ν σώμα»; "Ολοι οι πιστοί τής οικου
μένης, δπου εύρίσκόνται, καί δσοι είναι, καί δσοι £γιναν, 
καί δσοι θά γίνουν. Επίσης καί δσοι εύηρέστησαν τάν Θεόν 
πρό τής παρουσίας του Χρίστου, είναι ένα σώμα. Πώς; Διότι 
καί έκεϊνοι έγνώριζον τόν Χριστόν. Άπό πού είναι φανε- 
ρόν; «Ό Αβραάμ, ό πατήρ σας, ήσθάνθη άγαλλίασιν, διότι 
έπρόκειτο νά ίδή τήν ήμέραν μου καί είδε καί έχάρη»*. 
Καί πάλιν, «Έάν έπιστεύατε είς τόν Μωϋσήν», λέγει, «θά 
έπιστεύατε καί είς έμέ, διότι δι’ έμέ έγραψεν έκείνος»·, καί 
οι προφήται. Δέν θά έγραφον δμως δι’ έκείνον τάν όποιον 
ήγνόουν- διότι δέν ήγνόουν δσα έλεγον. Έφ* δσον δέ έ
γνώριζον αύτόν, τόν προσεκύνουν. "Ωστε καί έκεϊνοι είναι



670 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

διέστηκε σώμα πνεύματος, έτιει ούκ αν εϊη σώμα. Kai γάρ 
και ήμιν έθος έπι τών ηνωμένων καί πολλήν την ακολου
θίαν έχόντων λέγειν, Βν σώμά έστιν.

Ουτω και ημείς έπι τής ένώσεως τό σώμα λαμδάνο-
& μεν. Μία κεφαλή· εϊ δέ μία κεφαλή, καί Sv σώμα. Τό σώμα 

έξ έντιμων καί άτιμων σύγκειται μελών πλήν άλλ9 ούτε 
τού φαυλοτάτου τό μειζον κατεξανίσταται, ούτε τούτφ έκεϊνο 
διαφθονεΧται. Καίτοιγε ον τήν αυτήν συντέλειαν τά πάντα 
εισφέρει, αλλά κατά μέν τόν τής ανάγκης λόγον, και δτι 

10 πάντα άναγκαίως γεγένηται, και εϊς χρείας διαφόρονς, 
πάντα δμότιμα* έστι δέ τά μέν καιριώτατα, τά δέ ήττονα. 
ΟΙον, ή κεφαλή παντός του σώματός έστι κυριωτέρα, τάς 
τε αίοθήσεις πάσας έν έαυτή έχουσα, καί τό τής ψυχής ή- 
γεμονικόν, και κεφαλής άνευ ζήσαι ούκ %vr ποδών δέ έκ- 

15 κοπέντων πολλοί πολύν χρόνον έβίωσαν. eΏστε ού τή θέσει 
μόνον αύτη δελτίων έκείνων, άλλά και αύτή τη ένεργεία 
και τή τάξει.

Τί δη τούτο λέγω; ΕΙσΙν έν τη έκκλησίς πολλοί, εϊσιν 
εϊς ύψος άνωρθωμένοι, καθάπερ ή κεφαλή, τά ούράνια 

20 περισκοπούντες, καθάπερ οι δφθαλμοϊ οι έν τη κεφαλή, 
πολύ τής γής άφεστηκότες, ούδέν %χοντες κοινόν πρός αυ
τήν* άλλοι δέ ποδών τάξιν έπέχονσι, τήν γην πατουντες, 
ποδών μέντοι υγιεινών. Ον γάρ τό τήν γην πατεΧν ϊγκλη- 
μα ποδών, άλλά τό εϊς πονηριάν τρέχειν «01 πόδες γάρ

26 αυτών», εϊς πονηριάν τρέχουοι». Μηδέ ούτοι, φησί, μέγα 
φρονείτωσαν κατά τών ποδών, μηδέ έκεινοι τούτοις δασκαι- 
νέτωσαν έπεί τό οΙκεΧον έκάστον κάλλος άνήρηται, και ή

7. Ήσ. 69, 7.
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ένα σώμα. Δέν χωρίζει τό σώμα άπό τό πνεύμα, έπειδή δέν 
θά ήτο τότε σώμα. ’Αλλά καί είς έμας ύπάρχει συνήθεια νά 
λέγωμεν δι5 δσα είναι ηνωμένα και είναι στενά συνδεδεμέ- 
να μεταξύ των, δτι είναι ένα σώμα.

’Έτσι και ήμείς χρησιμοποιουμεν ώς παράδειγμα διά 
τήν ένωσιν τό σώμα. Μία κεφαλή* έάν δμως μία είναι ή 
κεφαλή, ένα είναι και τό σώμα. Τό σώμα συνίσταται άπό 
μέλη τιμώμενα και μή* άλλ5 δμως οΰτε τό πλέον τιμώμενον 
έπαναστατεϊ κατά του άσχημοτέρου, οΰτε αύτό φθονεί τό 
άλλο, καί παρά τό γεγονός δτι δέν προσφέρουν δλα τήν ι
δίαν βοήθειαν, άλλά συμφώνως πρός τήν άνάγκην τήν ό- 
ποίαν καλύπτουν, διότι δλα δι5 άνάγκην έγιναν και διά δια
φόρους άνάγκας, παρ5 δλα αύτά δλα είναι Ισότιμα* άλλ5 
δμως άλλα είναι πάρα πολύ χρήσιμα, άλλα δέ όλιγώτερον. 
"Οπως, ή κεφαλή είναι ή κυριωτέρα άπό δλον τό σώμα, τά 
άλλα δέ όλιγώτερον* διότι έχει μέσα της δλας τάς αίσθή- 
σεις καί τό ήγ-εμονικόν τής ψυχής, και δέν είναι δυνατόν 
νά ζήση κανείς χωρίς κεφαλήν· ένφ πολλοί έζησαν, άν καί 
τούς είχον κοπή τά πόδια έπΐ πολύν χρόνον; "Ωστε, δχι μό
νον ώς πρός τήν θέσιν είναι αύτή καλυτέρα άπό έκείνα, 
άλλά καί ώς πρός αύτάς τάς ένεργείας και τήν τάξιν.

Διατί δμως λέγω αύτά; Υπάρχουν είς τήν έκκλησίαν 
πολλοί, πού είναι άνωρθωμένοι είς ΰψος, δπως άκριβώς ή 
κεφαλή, οι οποίοι άτενίζουν άπό ύψος είς τά ούράνια, δπως 
οί όφθαλμοί οί εύρισκόμενοι είς τήν κεφαλήν, και άπέχουν 
πολύ άπό τήν γην, μή έχοντες τίποτε κοινόν πρός αύτήν* 
άλλοι πάλιν έπέχουν θέσιν · ποδών, πατουντες είς τήν γην, 
άλλά ποδών ύγιών κατά τήν πίστιν. Καθ5 δσον έγκλημα 
τών ποδών δέν είναι τό νά πατουν είς τήν γην, άλλά τό 
νά τρέχουν είς τά πονηρά έργα· διότι, λέγει, «οί πόδες 
αύτών τρέχουν πρός τό κακόν»7. Οΰτε αύτοί, λέγει, άς μή 
μεγαλοφρονοϋν κατά τών ποδών, οΰτε έκείνοι άς μή φθο
νουν αύτούς* έπειδή έτσι τό Ιδιαίτερον κάλλος έκάστου μέ
λους άφανίζεται, καί έμποδίζεται ή άνεξάρτητος σχέσις*
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χρεία ή αυτοτελής έμπεπόδισται’ και ό τφ πλησίον έπιβον- 
λενων, έαντφ πρώτον έπεβουλευσεν. ”Αν τε γάρ οί πόδες 
μη βουλη&ώσι κομίσαί που την κεφαλήν εις έξοδον άναγκαί- 
αν, και έαντοϊς έλυμήνατο διά τής ακινησίας καί τον δκνου’

5 αν τε ή κεφαλή μηδεμίαν βουληΰή των ποδών ποιήσασϋαι την 
πρόνοιαν, αυτή πρώτη τήν βλάβην έόέξατο.

Ά λλ’ \έχεΐνα μέν εικότως άλλήλων ον κατεξανίσταταί’ 
φνσικώς ράρ οντω τέτακταί’ αν&ρα>πον δέ πώς δννατόν αν
θρώπου μη κατεξαναστήναι; Ούόέ γάρ αγγέλων χατεξανί- 

10 σταται’ έπειδή ον τε Ικεΐνοι των αρχαγγέλων’ ούδέ έμον 
πάλιν τά άλογα μεΐζόν τι φρονήοαι δνναται· %ν&α όέ όμόιι- 
μος ή φύοις, μία ή δωρεά, και ονόέν οϋτος έκείνον πλέον 
ϊοχηκε, πώς ον μη κατεξαναστή; Και μην διά ταντα κατεξα- 
ναοτήναι ούκ δφείλεις κατά τον τιλησίον. Εϊ γάρ πάντα

15 κοινά, καϊ ούδέν έτερος έτέρον πλέον %χει, πόΰεν ή από- 
νοια; Φνσεως μετέχομεν τής αντής, ψνχής καί σώματος ο
μοίως, τόν αυτόν άναπνέομέν αέρα ταις ανταις κεχρήμεύα 
τροφαις’ πό&εν ή έξανάστασις; Και μην τό δύνασΰαι διά 
τήν άρετήν τών άσωμάτων περιγίνεσΰαι δυνάμεων ικανόν 

20 είς άλαζονείαν άγαγεΐν· μάλλον δέ ούκ άν ειη τονιο α
λαζονεία.

’Εγώ γάρ εΜ τως κατά του δαίμονος μέγα φρονώ, και 
σφόδρα μέγα. Καϊ 8ρα και Παύλος πώς μέγα έφρόνει καιά 
του δαίμονος. Ό  τε γάρ μεγάλα περί αύτοΰ 2λεγε και $αυ-

25 μαστά ό δαίμων, έπεστόμισεν αυτόν, ούόέ κολακεύοντος άνα- 
σχόμενος. Λεγούσης γάρ έκείνης τής παιδίσκης τής τό πνεύ
μα του πύΰωνος έχο^σης, «Οδτοι οί άνΰρωποι δούλοι του 
θεου του υψίστου εϊσίν, οϊτινες καταγγέλλονσιν ήμϊν όδόν

8. Πράξ. 16, 17.



καί έκεϊνος ό όποιος Επιβουλεύεται τόν πλησίον του, πρώτον 
τόν εαυτόν του έπεβουλεύθη. Διότι αν οί πόδες δέν θελή- 
σουν νά μεταφέρουν κάπου τήν κεφαλήν εις κάποιαν έξο
δον άπαραίτητον, και τούς έαυτούς των έβλαψαν έζ αίτίας 
της όκνηρίας τω,ν και της άκινησίας των* και έάν ή κεφαλή 
δέν θελήση νά λάβη ούδεμίαν πρόνοιαν διά τούς πόδας, 
πρώτη αύτή έδέχθη τήν βλάβην.

Ά λλ9 έκεϊνα μέν όρθώς δέν έπανασιατοϋν μεταξύ 
των* διότι έκ φύσεως έτσι έχουν ταχθη· πώς δέν είναι δυνα- 
τόν νά μή έπαναστατήση άνθρωπος ένανιίον άνθρώπου; 
Διότι δέν έπαναστατεϊ εναντίον άγγέλων, έπειδή ούτε έκεϊ- 
νοι Επαναστατούν κατά τών άρχαγγέλων ούτε πάλιν τά ά
λογα δντα ήμπορουν νά σκεφθούν ύψηλότερα άπό έμένα 
είς κάτι* δπου δμως είναι Ισότιμος ή φύσις καί είναι μία 
καί ή δωρεά, καί τίποτε περισσότερον δέν έχει αύτός άπό 
έκεϊνον, πώς δέν θά έπαναστατήση; Ά λλ9 δμως άκριβώς 
δι9 αύτά όφείλεις νά μή έπαναστατης έναντίον του πλησίον 
σου. Διότι έάν τά πάντα είναι κοινά και δέν έχη τίποτε πε
ρισσότερον ό ένας άπό τόν άλλον, άπό που ή άνόητος τόλ
μη; Μετέχομεν είς τήν αύτήν φύσιν, είς ψυχήν καί σώμα 
όμοίως, άναπνέομεν τόν ϊδιον άέρα, χρησιμοποιουμεν τάς 
αύτάς τροφός· άπό που ή έπανάστασις; Καί δμως τό δτι 
ήμπορουμεν νά ύπερβαίνωμεν έζ αίτίας τής άρετής τός ά- 
σωμάτους δυνάμεις, είναι άρκετόν νά μάς όδηγήση είς άλα- 
ζονείαν μάλλον δμως δέν θά ήτο τούτο άλαζονεία.

Έγώ λοιπόν δικαιολογημένα μεγαλοφρονώ κατά του 
δαίμονος, καί πάρα πολύ μάλιστα. Και πρόσεχε πώς καί ό 
Παύλος έμεγαλοφρόνει κατά του δαίμονος. "Οταν δηλαδή ό 
δαίμων έλεγε δι9 αύτόν πράγματα μεγάλα καί θαυμαστά, 
του έφραζε τό στόμα, μή άνεχόμενος αύτόν ούτε νά τόν 
κολακεύση. Διότι δταν έλεγεν έκείνη ή παιδίσκη ή όποία 
είχε καταληφθη άπό τό άκάθαρτον πνεύμα του Πύθωνος, 
«Αυτοί οί άνθρωποι είναι δούλοι του θεου του Ύψίστου, καί 
σας Αναγγέλλουν τόν δρόμον της σωτηρίας»8, άφου τήν έπε-
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σωτηρίας», έπιτιμήοας σφοδρώς έτιεοτόμιοεν αυτού την άναί- 
σχνντον γλώτταν. Καί τιάλιν αλλαχού γράφει λέγων «Συν- 
τρίψει ό Θ>εός τόν Σατανάν ΰπό τους πόδας υμών έν τάχει». 
Μή τι τό τής φύσεως παρηλλαγμένον έτιοίησεν; Όρφς δτι

6 ούδέν ποιεί τό τών φύσεων μέσον; Διά την προαίρεσιν, φη- 
σίν, έπειδή τή προαιρέοει πολύ χείρους απάντων εΐσίν αγ
γέλου δέ ον και εξ αν ίσταμαι' πολύ γάρ τό μέσον έμού κάκεί- 
νον. Καί μην ανθρώπου κατεξανίστασθαι ούκ όφείλεις μάλ
λον ή άγγέλον. Ό  μέν γάρ άγγελος τή φύσει σου διέστηκεν, 

10 δπερ ούτε έγκώμιον έκείνον, ούτε κακία γένοιτο’ άνθρωπος 
δέ άνθρώπΛν ονκέτι φύσει, αλλά προαιρέσει διέστηκε· καί 
%στι καί έν άνθρώτιοις άγγελος.

"Ωστε εΐ κατ’ αγγέλων μη κατεξανίστασαι, πολλφ μάλ
λον κατά ανθρώπων τών έν τή φύσει ταύτη γενομένων άγ-

16 γέλων. ΕΙ γάρ γένοιτο έν άνθρώποις ένάρετος ούτως ώς άγ
γελος, πολύ σου μάλλον οϋτος μείζων, η έκεϊνός έστι, Τί 
δήποτε; "Οτι δπερ από φύσεως %σχεν έκεϊνος, τούτο κατώρ- 
θωσεν από προαιρέσεως αύτός' καί δτι άπωκισταί σον ό 
άγγελος καί τφ τόπφ, καί τόν ούρανόν όικεϊ· οϋτος όέ άνα- 

20 στρέφεται μετά σου καί δίδωσί σοι του ζήλου ροπήν. Καί 
μήν οϋτος άτιώκισται μάλλον ή έκεϊνος· «Ημών γάρ», φησί, 
«τό πολίτευμα έν ονρανοϊς». "Οτι δέ μάλλον οϋτος άπώκι- 
σται, άκουσον που αύτοΰ κάθιμαι ή κεφαλή* εις τόν θρόνον, 
φησί, τόν βασιλικόν δσφ δέ πόρρω ημών 6 θρόνος, τοσού-

26 τφ καί οϋτος.
2. *Αλλ* όρώ τιμής άπολαύοντα, φησί, καί εις ζηλοτυ

πίαν άγομαι. Τούτο γάρ έστιν 8 πάντα άνω καί κάτω πε- 
ποίηκε, καί ού τήν οίκονμένην μόνον, άλλα καί την *Εχκλη-

9. Ρωμ. 6, 20.
10. Φιλιπ. 8, 20.
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τίμησεν πολύ αυστηρά, έκλεισε τήν άναίσχυντσν γλώσσαν 
του. Καί πάλιν άλλου γράφει* «Ό δέ θεός τής ειρήνης, θά 
ουντρίψη συντόμως τόν Σαταναν κάτω άπό τούς πόδας σας>·. 
Μήπως τόν £κανε νά ύπερέχη τίποτε άπό τήν φύσιν του; 
Βλέπεις δτι τίποτε δέν κάνει τό μέτρον των φύσεων; Έ ξ 
αιτίας τής προαιρέσεως, λέγει, διότι ώς πρός τήν προαίρεσιν 
είναι πολύ χειρότεροι άπό δλους. Εναντίον άγγέλου δμως 
δέν έπαναστατώ* διότι μεγάλη είναι ή διαφορά μεταξύ έμου 
και έκείνου. Και δμως όφείλεις περισσότερον νά μή έπανα- 
στατής έναντίον άνθρώπου, παρά έναντίον άγγέλου. Διότι 
ό μέν άγγελος διαφέρει άπό τήν φύσιν σου, πράγμα τό ό
ποιον δέν θά ήμπορουσε νά γίνη ούτε έγκώμιον δι* έκεϊνον, 
ούτε άφορμή διά κακίαν. Ό  άνθρωπος δμως διαφέρει άπό 
τόν άνθρωπον, δχι ώς πρός τήν φύσιν, άλλ5 ώς πρός τήν 
προαίρεσιν* καί ύπάρχει καί μεταξύ των άνθρώπων άγγελος.

"Ωστε έάν έναντίον των άγγέλων δέν έπαναστατης, 
πολύ περισσότερον δέν πρέπει νά τό κάνης αύτό έναντίον 
άνθρώπων οί όποιοι μέσα είς τή,ν άνθρωπίνην φύσιν £γιναν 
άγγελοι. Διότι έάν ήτο δυνατόν νά ύπάρξη μεταξύ των άν
θρώπων κάποιος ένάρετος ώσάν άγγελος, πολύ μεγαλύτερος 
θά ήτο αύτός, παρά έκεϊνος. Διατί δρά γ ε ; Διότι αύτό τό ό
ποιον £χει έκεϊνος έκ φύσεως, τό κατώρθωσεν αύτός έκ 
προαιρέσεως* καί διότι καί ώς πρός τόν τόπον ό άγγελος 
εύρίσκεται μακράν άπό έσένα καί κατοικεί τόν ούρανόν* ό 
συνάνθρωπός σου δμως σέ συναναστρέφεται καί γίνεται δι* 
έσέ αίτιος φθόνου. Καί δ?ιως αύτός άπέχει περισσότερον πα
ρά έκεϊνος* «Ή πατρις δμως ή ίδική μας είναι είς τούς ού- 
ρανούς»10. Διά τό δτι δέ αύτός περισσότερον άπέχει καί κα
τοικεί είς τόν ούρανόν, άκουσε που κάθεται ή κεφαλή του* 
είς τόν θρόνον, λέγει, τόν βασιλικόν· δσον μακράν δέ εύρί- 
σκεται άπό έμας ό θρόνος, τόσον καί αύτός άπέχει.

2. ’Αλλά βλέπω αύτόν ν' άπολαμβάνη τιμής, λέγει, και 
όδηγοϋμαι είς ζηλοτυπίαν. Άλλ* αύτό είναι έκείνο τό όποιον 
£κανε τά πάντα άνω-κάτω, καί δχι μόνον τήν οίκουμένην,
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αίαν μνρίων ένέπλησε θορύβων. Και καθάπερ εις λιμένα 
γαληνόν πνεύματα άγρια έξ έναντίας έμπεσόντα πάσης σπι- 
λάδος και παντός πορθμού έπισφαλέστερον αϋτόν καθίστη- 
σιν% οϋτω δϊ] και ό τής δόξης %ρως έπεισελθών πάντα άνέ- 

5 τρεψε και σννέχεε. Παραγεγάνατε πολλάκις έμπρησμφ οικι
ών μεγάλων εϊδετε πώς άνεισιν είς τόν ούρανόν ό καπνός, 
και μηδενός προσιόντος οβέοαι τό κακόν, αλλά τό καθ9 έαυ- 
τόν έκάστου οκοπουμένου, μετά πολλής τής ησυχίας τό πυρ 
άπαντα έπινέμεταν και περιέστηκε μέν πολλάκις κύκλω 7ΐα- 

10 σα ή πόλις, περιεστήκασι δέ θεαταϊ κακών, οι σύμμαχοι ουδέ 
βοηθοί· καί έστιν ΙδεΧν ούδέν ποιοΰντας άπαντας τούς περιε- 
στώτας, άλλ9 έκαστον αυτών την χεΧρα έκτείνοντα, και τφ 
προαφάτως έλθόντι πρός τόν τόπον έπιδεικνύντα, ή διά θν- 
ρίδος λαμπάδα έξαλλομένην συνεχώς ή δοκούς καταρριπτο- 

15 μένους ή τιερίβολον όλόκληρον τών έρεισμάτων άτιοσπαοθέν- 
τα καϊ πρός τήν γην έπειγόμενον.

ΕΙσΙ δέ ιιολλοϊ τών τολμηρών καί ριψοκινδύνων, όϊ και 
πλησίον ατττών γενέσθαι τών καιομένων οίκοδομημάτων κατε- 
τόλμησαν, σνχ ώστε χεΧρα όρέξαι αϋτοΧς καϊ σβέσαι τό κα- 

20 χόν, άλλ9 ώστε ήδυτέραν γενέσθαι την θέαν, έκ του σύνεγ
γυς πάντα δνναμένων αυτών περισκοπεΧν, ά τούς έξωθεν 
πολλάκις $λαθεν. ΕΙ δέ και λαμπρά και μεγάλη τύχοι ον- 
σα ή οΙκία, έλεεινόν θέαμα καϊ πολλών αύτοΧς δακρύων ά
ξιο ν είναι δοκεΧ. Και έστιν άληθώς ΙδεΧν θέαμα έλεεινόν, 

25 κιόνων κεφαλάς κόνιν γινομένας, πολλούς δέ καϊ αυτούς 
διακεκλασμένους, τούς μέν του πυρός κατεργαζομένου, τούς 
δέ πολλάκις τών οίκοδομηοάντων αύτούς χειρών ώθουσών, 
ώστε μή τιλείονα τροφήν γενέσθαι τφ πυρί. νΕστι δέ ΙδεΙν 
άγάλματα, ά μετά πολλου του κόσμου, τής δροφής έπικειμέ- 

50 νης, είστήκει, άνακαλυφΰέντα, τής στέγης άφαιρεθείσης, 
καϊ £ν αϊθρίφ μετά πολλής τής όμορφίας έοτηκότα.
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άλλα και τήν εκκλησίαν έγέμισεν άπό απείρους ταραχάς. 
Και δπως εις γαλήνιον λιμένα δταν έπιπέσουν άγριοι άνε
μοι καθιστούν αύτόν πλέον Επικίνδυνον άπό κάθε σκόπελον 
και κάθε πορθμόν, £τσι λοιπόν καί ό £ρως τής δόξης τά πάντα 
άνατρέπει και συγχέει. Παρευρέθητε πολλάς (ρορός είς Εμ
πρησμόν μεγάλων οικιών* είδατε πώς άνέρχεται ό καπνός 
είς τόν ούρανόν, καί Επειδή κανείς δέν πλησιάζει δια νά 
σβήση τό κακόν, άλλό σκέπτεται ό καθένας τά του Εαυτού 
του, μέ πολλήν άνεσιν τό πυρ κατατρώγει τά πάντα* καί 
πολλάς φοράς έστάθη γύρω άπό τήν φωτιάν όλόκληρος ή 
πόλις, τήν Εκύκλωσαν δέ θεατοί κακών, δχι δμως σύμμαχοι, 
ούτε βοηθοί· καί είναι δυνατόν νά ϊδης αύτούς δλους δσοι 
£χουν συγκεντρωθή, νά μή κάμνουν τίποτε, άλλ9 ό καθένας 
άπό αύτούς ν9 άπλώνη τό χέρι του καί νά δεικνύη είς δ- 
ποιον εχει ελθει προσφάτως πρός τόν τόπον, ή κάποιαν 
φλόγαν ν9 άναπηδςί συνεχώς διά κάποιας θυρίδος, ή δοκούς 
νά καταρρίπτωνται ή ολόκληρον τείχος νά άποσπαται καί νά 
γκρεμίζεται πρός τήν γην.

Υπάρχουν δέ πολλοί άπό τούς τολμηρούς καί ριψοκιν- 
δύνους, οί οποίοι κατετόλμησαν καί νά πλησιάσουν τά καιό- 
μενα οικοδομήματα, δχι διά νά βοηθήσουν καί νά σβήσουν 
τή,ν πυρκαϊάν, άλλά διά ν9 άπολαύσουν γλυκύτερον τήν θέαν, 
διότι Εκ τού πλησίον ήμπορουν νά παρατηρούν δλα Εκείνα 
τά όποϊα διαφεύγουν τήν προσοχήν τών £ζω. Έάν δέ τύχη 
νά είναι καί λαμπρά καί μεγάλη ή οίκία, είναι θέαμα άζιο- 
λύπητον, κιονόκρανα νά γίνωνται σκόνη, πολλούς κίονας νά 
θραύωνται είς τά δύο, καί άλλους μέν νά κατατρώγωνται 
ύπό του πυρός, άλλας δέ πολλάς φοράς νά τούς ώθουν τά 
χέρια τά όποϊα τούς οικοδόμησαν, διά νά μή δοθη περισ- 
σοτέρα τροφή είς τό πυρ. Είναι δέ δυνατόν νά ϊδης Αγάλ
ματα, τά όποϊα ϊστανται μέ πολύν διάκοσμον δσον χρόνον 
ύπάρχει έπάνω άπό αύτά ή στέγη, ν9 άποκαλύπτωνται άφαι- 
ρεθείσης τής στέγης καί νά ϊστανται είς τό αϊθριον μέ πολ- 
λήν άσχημίαν.
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Τί δ& τόν πλοϋτον τόν %νδον έναπσκείμενόν τις διηγή- 
σαιτο; τά Ιμάτια τά χρυσά, καί τά σκεύη τά άργυροί; Και 
ϊνθα μόλις ό δεσπότης είσήει μετά τής έαυτοϋ συζύγου, ενθα 
των πολλών Ιματίων και αρωμάτων τό ταμιεϊον ήν, των 

δ λίθων τών πολυτελών, ώιαντα μιας πυράς γενόμενα, και 
βαλανευταί και κοπρώναι καϊ δραπέται καί πάντες λοιπόν 
%νδον, καί πάντα τά ϊνδον υδωρ καί πυρ καί πηλός καί κό- 
νις καί ξύλα ήμίκαυστα. Τ ί δ& τήν εΙκόνα ταύτην έπί πλειον 
έξέτεινα; Ονχ άπλώς οικίας εμπρησμόν ύπογράψαι βουλό- 

10 μένος· τί γάρ μοι τούτου μέλει; άλλα παράστήσαι βουλόμενος 
τοΧς ύμετέροις δφθαλμοΧς, ώς οίόν τε, τά τής ’Εκκλησίας 
κακά. Καθάπερ γάρ έμπρησμός δντως ή σκηπτός τις άνωθεν 
φερόμενος, οϋτως εις αητόν κατηνέχθη τής *Εκκλησίας τόν 
δροφον καί ουδένα διανίστησιν άλλα τής οΙκίας τής πατρώ- 

Ιδ ας καιομένης, καθεύδομεν ύπνον τινά βαθυν καί άναίσθητον.
Τίνος γάρ οϋχ ήψατο τούτο τό πυρ; ποιων άγαλμάτων τών 

έν τή Έκκλησίφ έστηκότων; 9Εκκλησία γάρ ούδέν %τερόν 
έστιν, άλλ’ ή διά τών ήμετέρων ψυχών οικοδομία. *Η  δk 
οϊκία αυτη οϋκ Εστιν ισότιμος &ιασα, άλλα τών εις αντην 

20 συντελούντων λίθων οι μέν είσι λαμπροί καί φαιδροί, οι 
δέ έκείνων μϊν έλάττους καί αμαυρότεροι, πολλφ δέ έκεί- 
νων βελτίους. "Εστιν ΧδεΧν ένταϋθα πολλούς καί χρυσοΰ τά- 
ξιν έπέχοντας, χρνσοϋ του κοσμοϋντος τόν δροφον εστιν ί- 
δεΧν καί τόν άπό αγαλμάτων κόσμον άλλους παρεχομένους 

25 πολλούς' Ιστιν ΙδεΧν ώς στύλους έστώτας. ΟΙδε γάρ καί άν- 
θρώπους στύλους καλεΧν, ου τή δυνάμει μόνον, άλλά καί 
τφ κάλλει πολνν παρέχοντας κόσμον, κεφαλάς Ρχοντας κε-
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Πώς δέ νά διηγηθη κανείς τόν πλούτον τόν εύρισκόμε- 
νον μέσα; τά χρυσά ένδύματα καί τά άργυρα σκεύη; Και 
έκεϊ δπου σπάνια είσήρχετο ό οικοδεσπότης μετά της συζύ
γου του, έκεϊ δπου ήτο τό ταμεϊον των πολλών ένδυμάτων 
καί άρωμάτων, των πολυτελών λίθων, δλα £γιναν τροφή 
τής μιας πυράς, και οί χώροι των λουτρών καί οι χώροι ά- 
νάγκης καί ο! κρυψώνες καί δλα τά ύπόλοιπα πού εύ ρίσκο ν- 
ται μέσα καί δλα τά εύρισκόμενα μέσα έ'γιναν ένα κραμα 
άπό ύδωρ, πυρ καί πηλόν καί σκόνην καί ξύλα ήμίκαυστα. 
Διατί δμως ώμίλησα τόσον λεπτομερώς διά τήν είκόνα αύ- 
τήν; ’Ό χ ι διότι ήθελον άπλώς νά περιγράφω τόν έμπρη- 
σμόν τής οίκίας· διότι τί μέ ένδιαφέρει αύτό; άλλ9 έπειδή 
ήθελον νά παραστήσω είς τούς όφθαλμούς σας κατά κάποιον 
τρόπον τά κακά τής Εκκλησίας. Διότι πράγματι ωσάν έμπρη- 
σμός ή κάποιος κεραυνός πού πίπτει άπό έπάνω, έτσι κατέ
πεσαν τά κακά είς τήν όροφή,ν τής Εκκλησίας καί κανείς 
δέν σπεύδει νά τήν σώση* άλλ9 ένψ καίεται ή πατρική οίκία 
κοιμώμεθα ύπνον βαθύν μή έχοντες αϊσθησιν των δσων συμ
βαίνουν.

Ποϊον λοιπόν δέν θά προσέβαλλεν αύτό τό πυρ; ποϊα 
κοσμήματα πού εύρίσκονται μέσα είς τήν "Εκκλησίαν; 9Αλλ9 
έκκλησία δέν είναι τίποτε άλλο, παρά οίκοδομή άποτελου- 
μένη άπό τάς ψυχάς μας. Αύτή δέ ή οίκία δέν είναι είς 8λα 
τά μέρη ίσότιμος, άλλ9 άπό τούς λίθους οί όποιοι τήν άπο- 
τελουν, άλλοι μέν είναι λαμπροί καί άστραφτεροί, άλλοι δέ 
κατώτεροι μέν άπό έκείνους καί άφανέστεροι, πολύ καλύτε
ροι δμως άπό έκείνους. Είναι δυνατόν νά ϊδης έδώ πολλούς 
νά έπέχουν καί θέσιν χρυσου, χρυσου ό όποιος στολίζει τήν 
όροφήν* είναι δυνατόν νά ϊδης πολλούς άλλους νά δίδουν 
πολλήν άπό τήν λαμπρότητα των κοσμημάτων· καί είναι δυ
νατόν νά ϊδης άλλους νά ϊστανται ωσάν στύλοι. Διότι συνη
θίζει καί άνθρώπους νά όνομάζη στύλους, δχι μόνον ώς πρός 
τήν δύναμιν, άλλά καί ώς πρός τό κάλλος νά παρέχουν 
πολύν στολισμόν, έχοντες τάς κεφαλάς χρυσάς. Ήμπορεϊς
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χρνσωμένας. νΕστι πλήθος Ιδεϊν, ώς έπϊ πολν τό διάστημα 
καϊ την ενρνχωρίαν είναι των περιβόλων.

Το μέν γάρ πολν πλήθος την τάξιν έπέχει των λίθων 
των τονς τοίχονς οϊκοδομουντών’ μάλλον δέ έπϊ λαμπροτέραν 

5 έλθειν εικόνα δει. Αντη ή Εκκλησία ονκ άπό των λίθων 
τούτων ψκοδόμηται, άλλ’ άπό τον χρνσον και του αργύρου 
και των λίθων των τιμίων, και πολνς πανταχον διέσπαρται 
ό χρνοός. *Αλλ9 ώ των πικρών δακρύων' πάντα γαρ ταϋτα 
κατέφλεξε τής κενοδοξίας ή τνραννίς, ή παμφάγος αντη 

10 φλόξ, και ούδεϊς ανωτέρω του πράγματος γέγονεν' αλλ’ έ- 
οτήκαμεν την μέν φλόγα θανμάζοντες, σβέοαι δέ τό κακόν 
ονκέτι δννάμενοι. Καν σβέσωμεν δέ πρός βραχνν καιρόν, 
άλλά πάλιν μετά δύο και τρεις ημέρας, ώστιερ από τίνος 
σποδιάς σπινθηρ έντνφόμενος άνέτρεψεν αίπαντα, καί δσα 

15 τοϊς πρότερον κατειργάσατο, ούτω δη και έντανθα γίνεται. 
Καϊ γαρ καϊ έπϊ τής πνρκαϊάς του το σνμβαίνειν έθος έστί. 
Τό δέ αίτιον, τών στύλων αντών τής ’Εκκλησίας τα έρεί- 
σματα διέφαγεν ημάς, τονς τόν δροφον άνέχοντας, καϊ πρό
τερον πάσαν συγκροτοϋντας την οίκοδομίαν περιέβαλε τφ 

20 πνρί. Διά τοϋτο καϊ εις τονς λοιπούς τοίχονς εύκολος γέ
γονεν ή διαδρομή. Και γαρ έπϊ τών οικοδομημάτων, δταν 
μέν ξύλων έπιλάβηται, μάλλον οπλίζεται κατά τών λίθων 

. δταν δέ τονς στύλονς κατενέγκγι καϊ ρίψϊ] χαμαί, ου&έν δεΐ- 
ται λοιπόν τά λοιπά τβ φλογϊ κατεργάσασθαι. Τών γαρ έ- 

2δ ρειδόντων καϊ νποστηριζόντων τά ανω καταπιπτόντων, αυ
τόματα κάκεινα καϊ μετά πολλής τής έτοιμότητος τούτοις 
8πεται.

Οντω δη καϊ ννν γέγονεν έπϊ τής ’Εκκλησίας' πάντων 
τό πυρ έπελάβετο. Τιμάς τάς παρά ανθρώπων ζητονμεν 

Μ και περϊ την δόξαν έκκαιόμεθα και οϋκ άκούομεν τον *Ιόι6 
λέγοντος' «Ει και άμαρτών άκουοίως, διετράπην πολνοχλί- 
αν». Είδες ψυχήν ένάρετον; Owe γ}σχύνθην, φησίν, έναν- 
τίον τον πλήθους παντός είπεϊν τά ακούσια αμαρτήματα. Εΐ

11. Ίώβ 51, 88-84.'
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νά ϊδης πλήθος, διότι είναι πολύς ό τόπος και ή εύρυχωρία 
ιών περιβόλων.

Τό πολύ πλήθος λοιπόν έπέχει τήν θέσιν τών λίθων οι 
οποίοι οικοδομούν τούς τοίχους- μάλλον όμως πρέπει-νά έλ- 
θαφεν είς λαμπροτέραν εικόνα. Αύτή ή Εκκλησία δέν έχει 
οίκοδομηθη άπό αύτούς τούς λίθους, άλλ’ άπό τόν χρυσόν 
καί τόν άργυρον καί τούς πολυτίμους λίθους, καί είναι πο
λύς χρυσός διεσκορπισμένος παντού. ’Αλλ5, & πικρά δά
κρυα· διότι δλα αύτά τά έχει κατακαύσει ή τυραννία τής 
κενοδοξίας, αύτή ή παμφάγος φλόγα, καί κανείς δέν έστά- 

~~0η έπδνω άπό αύτό τό πραγμα· άλλ’ έστάθημεν θαυμάζον- 
τες μέν τήν φλόγα, μή δυνάμενοι δμως νά έξαλείψωμεν 
τό κακόν. Καί άν τό σβήσωμεν δι’ όλίγον χρόνον, πάλιν δμως 
μετά άπό δύο ή τρείς ήμέρας, ωσάν σπινθήρ κρυφοκαίων 
εις κάποιον σημείον τής στάκτης άνέτρεψε τά πάντα, καί δ- 
σα κακά έπροξένησε προηγουμένως, τά ϊδια προξενεί καί 
πάλιν. Διότι καί είς τήν πυρκαϊάν συνήθως αύτό συμβαίνει. 
Ή  δέ αιτία είναι δτι ή φλόγα κατέφαγεν τά στηρίγματα τών 
στύλων τής Εκκλησίας οι όπσίοι συνεκράτουν τήν όροφήν, 
καί ένψ προηγουμένως συνεκράτουν δλην τήν οικοδομήν, 
τούς περιεκύκλωσεν τό πυρ. Διά τούτο καί ή έφοδος αύτου 
έγινεν πολύ εύκολα καί είς τούς ύπολοίπους τοίχους. Καθ’ 
δσον είς τά οικοδομήματα, δταν μέν προσβάλη τά ξύλα, πε
ρισσότερον όπλίζεται έναντίον τών λίθων δταν δμως κατορ- 
θώση καί ρίψη κάτω τούς στύλους, τίποτε πλέον δέν έμπσ- 
δίζει τήν φλόγα νά κόψη καί τά ύπόλοιπα. Διότι δταν κατα
πίπτουν έκεϊνα τά όποία συγκρατουν καί ύποστηρίζουν τά 
έπάνω, αύτομάτως καί έκεϊνα καί μάλιστα ιιέ πολλή,ν εύχέ- 
ρειαν άκολουθοΰν αύτά.

Τό ϊδιο λοιπόν καί τώρα συνέβη είς τήν Εκκλησίαν* 
τά πάντα προσέβαλε ν τό πυρ. Ζητοϋμεν τιμάς άπό τούς άν- 
θρώπους καί φλογιζόμεθα διά τήν δόξαν, καί δέν άκούομεν 
τόν 9Ιώβ ό όποιος λέγει· «"Αν καί ήμάρτησα χωρίς τήν θέ- 
λησίν μου, δέν έντράπην τό μέγα πλήθος*11. Είδες ένάρετον 
ψυχήν; Δέν έντράπην, λέγει, ένώπιον δλου του πλήθους
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δε έκεϊνος ούκ ησχύνετο, ηολλφ μάλλον ημάς έχρήν τοΰτο 
ποιεΐν. αΛέγε γάρ συ», φησί, «τάς αμαρτίας σον πρώτος, 
%να δικαιωϋής». Πολλή γέγονεν η σφοδρότης τούτον τοϋ 
κακον, πάντα άνατέτραπται καί ήφάνιοται. Τιμής δονλοι γε-

5 γόναμεν, αφέντες τον Θεόν. Ούκέτι τοϊς άρχομένοις έπιπλή- 
ξαι δννάμεΰα, ίφ αντφ και αντοί κατεχόμενοι πνρετφ* και 
αύτοί δεόμενα Ιαιρείας, οι ταχϋέντες εις τό ϋ'εραπεύειν τούς 
αλλονς υπό τον Θεοϋ. Ποια λοιπόν έλπϊς σωτηρίας νπολεί- 
πεται, τών Ιατρενόντων και αϋτών τής ετέρων δεομένων 

10 χειρός;
3. Ταντα ονχ άπλώς εϊπον, ονδέ μάτην οδύρομαι, άλλ’ 

ϊνα κοινή πάντες μετά γννανκών καί παίδων σποδόν καταιια- 
σάμενοι, σάοϋκον περιζωσάμενοι, νηστείαν έπιτείνωμεν, τον 
Θεόν παρακαλέσωμεν αντόν ημιν χεΐρα δρέξαι καί αβέοαι 

15 ιόν δεινόν. Τής γάρ έκείνον χειρός δντως χρεία, τής με
γάλης, τής ΰανμαστής. Μείζονα τών Νινενϊτών γενέοΰαι 
δει τιαρ5 ημών. «”Ετι τρεις ήμέραι», φησί, «καί Νινενϊ κα- 
ταστραφήσεται». Φοβερόν τό κήρνγμα, καί τιολλής γέμον 
τής άπειλής* πώς γάρ οϋ; μετά τρεις ήμέςας προσδοκάν 

20 %ην πόλιν αϋτοις %Όεσ&αι τάφον καί μις, τιμωρίας Ιδέφ πάντας 
άτιολέσ&αι. ΕΙ γάρ δταν σνμόή κατά τον αντόν καιρόν έν 
οίκίφ μιφ δύο παϊδας άπολέσϋ.αι, άφόρητον γίνεται τό δεινόν, 
καί εΐ τφ Ίό>6 τοντο μάλιστα πάντων Βδοξεν είναι άφόρητον> 
δτι πάσιν αάτον τοις παισίν δπέπεσεν ό δροφος καί οΰτως 

25 άνγ]ρέ&ησαν, τί ήν Ιδειν, ον μίαν οικίαν, ονδέ δύο παίόας, 
άλλ5 &&νος δώδεκα μνριάδων ύτιό τών δρόφων καταχωννν- 
μενον; ”Ιοτε ήλίκον τό δεινόν.

Καί γάρ καί ήμίν πρφην γέγονεν ή απειλή, ον προφή-

12. Ήσ. 48,26.
18. ’Ιωνά; 8, 4.
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νά εϊπω τά άκούσια άμαρτήματά μου. Έάν δέ έκείνος δέν 
έντρέπετο, πολύ περισσότερον έμεϊς έπρεπε νά τό κάνωμεν 
αύτό. Διότι λέγει* «Νά λέγης σύ πρώτος τάς άμαρτίας σου 
διά νά δικαιωθης»1*. ’Έπεσε μέ πολλήν όρμήν αύτό τό κακόν, 
δλα έχουν άνατραπή καί άφανισθη. Έγίναμεν δούλοι τής 
τιμής καί έγκατελείψαμεν τόν θεόν. Ούτε καί τούς άρχο- 
μένους άκόμη ήμπορουμεν νά έπιπλήξωμεν, διότι καί αύτοί 
είναι κυριευμένοι άπό τον ϊδιον πυρετόν* καί έμείς οί ϊδιοι 
έχομεν άνάγκην θεραπείας έμεϊς οί οποίοι έτάχθημεν άπό 
τόν θεόν εις τό νά θεραπεύωμεν τούς άλλους. Ποία λοιπόν 
έλπίς σωτηρίας μένει, δταν καί οί ίατρεύοντες έχουν καί 
αύτοί άνάγκην ίατρείας άπό άλλους;

3. Αύτά δέν τά είπα τυχαία, ούτε ματαίως πενθώ καί 
θρηνώ, άλλά τά είπα μέ σκοπόν, ώστε, άφου περιβάλωμεν 
τούς εαυτούς μας μέ στάκτην καί φορέσωμεν σάκκον, δλοι 
άπό κοινού μαζί μέ τάς γυναίκας καί τά τέκνα νά έντείνω- 
μεν τήν νηστείαν καί νά παρακαλέσωμεν τόν θεόν νά μας 
βοηθήση καί νά έξαλείψη τό κακόν. Διότι πράγματι είναι 
άνάγκη έκείνος ν’ άπλώση τά χέρια του, τό μεγάλο καί 
θαυμαστόν. Μεγαλύτερα άπ’ δσα εγιναν εις τούς Νινευΐτας 
πρέπει νά γίνουν εις έμας. «Άκόμη τρεις ήμέραι», λέγει, 
«καί ή Νινευΐ θά καταστροφήΦ οβερόν ήτο τό κήρυγμα 
καί γεματον άπό πολλήν άπειλήν* άλλά πώς δχι; καθ’ δσον 
έπερίμεναν μετά άπό τρεις ήμέρας νά γίνη ή πόλις των τά
φος, καί μέ τήν άπόφασιν μιας τιμωρίας νά καταστραφούν 
δλοι. Διότι έάν, δταν συμβή κατά τήν αύτήν χρονικήν πε
ρίοδον είς μίαν οικίαν νά Χαθούν δύο παιδιά, γίνεται άφό- 
ρητος ή συμφορά, καί έάν καί είς τόν Ίώβ αύτό έφάνη πε
ρισσότερον άπό δλα άφόρητον, τό δτι έπεσεν έπάνω είς δλα 
τά παιδιά του ή όρόφή καί έτσι έθανατώθησαν, τί θά ήτο νά 
,ϊδη κανείς, δχι μίαν οικίαν, ούτε δύο παιδιά, άλλ’ έθνος 
δώδεκα μυριάδων νά καταπλακώνεται κάτω άπό τάς όροφάς; 
Γνωρίζετε πόσον μεγάλη ήτο ή συμφορά.

Άλλά καί είς έμας αύτή ή άπειλή προηγήθη, χωρίς νά
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τον τίνος φωνήν άφιέντος - ον γάρ άξιοι ήμεν τοιαύτης 
ακονοαι φωνής - άλλά πάσης οάλπιγγος ενσημότερον τής ά
νωθεν απειλής άνακραζονσης. Ά λλ \ δπερ έφη, «’Έ τι τρεις 
ημέραι, φησί} καί Νινενι καταστραφήσεται». Φοβερά δντως

6 η απειλή, άλλ* ονδεν τοιοϋτόν έστι ννν. Ού γάρ ετι τρεις ή- 
μέραι, ονδε Νινενι καταστραφήοεται, αλλά πολλαί ημέραι 
έξ οΰ τής οικουμένης ή 'Εκκλησία κατέοτραπται καί εις έ
δαφος κεΐται, πάντων έξ Ίσης τφ κακφ κατεχομένων, μάλ
λον δέ των έν άρχαΐς δντων, δσφ και πλείων αντοις ή ά- 

10 νάγκη. Μη τοίννν θανμάοητε εϊ μείζονα παρήνεοα ποιεϊν 
των Νινενϊτών' διά τί; μάλλον δέ ον νηστείαν κηρύττω ννν 
μόνον, άλλά τό φάρμακον εκείνο νποδείκννμι, δ καί την 
πόλιν εκείνην πίπτονοαν άνέστησε. Ποιον δη τοϋτο; ΐ(Εϊδε 
Κύριος», φησίν, αδτι άπέστη έκαστος από των οδών αύιοϋ

15 τών τιονηρών, καί μετενόησεν έπί τή κακία, % έλάλησε 'ποιή-
σαι αϋτοις».

Τοντο πράττωμεν καί ήμεις καί υμείς* άποστώμεν του 
τών χρημάτων έρωτος, του τής δόξης, παρακαλονντες τον 
Θεόν χεΐρα όρέξαι καί διαναστήσαι τά πεπτίοκότα μέλη. Ον- 

20 δέ γάρ υπέρ τών αύτών ό φόβος. Τότε μέν γάρ λίθοι καί 
ξύλα καταπίπτειν έμελλον, καί σώματα άναιρεισθαν νυν δέ 
τούτων ούδέν, άλλά ψυχαί τφ τής γεέννης μέλλον σι παρα- 
δίδοσθαι πυρί. Παρακαλέσωμεν, έξομολογησώμεθα, ύπέρ τών 
προτέρων αύτφ χάριν όμολογήοωμεν, ύπέρ τών μελλόντων

25 αϊτώμεν, Ίνα καταξιωθώμεν, τον θηρίον τούτον τον χαλε
πού καί δεινοτάτον άπαλλαγέντες, χάριν άναπέμψαι τφ φι- 
λανθρώπφ Θεφ καί Πατρί, μεθ' οϋ τφ  ΥΙφ άμα τφ άγίφ 
Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, ννν καί άεί καί είς τούς αιώ
νας τών αΙώνων. Αμήν.

14. Ίων&ς 8, 8.
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άκουσθή ή φωνή κάποιου προφήτου — διότι δέν ήμεθα άξιοι 
νά άκούσωμεν τέτοιαν φωνήν — άλλ’ έπισημότερον άπό κά
θε σάλπιγγα άνέκραζεν ή έξ ούρανοϋ άπειλή. Ά λλ5 δπως 
προανέφερα, λέγει* «άκόμη τρεϊς ήμέραι καί ή Νινευΐ θά 
καταστροφή». Πράγματι είναι φοβερά ή άπειλή, άλλά τίπο
τε τέτοιο δέν συμβαίνει τώρα. Διότι δχι άκόμη τρεις ήμέραι, 
οΰτε ή Νινευΐ θά καταστροφή, άλλ’ έπέρασαν πολλαί ήμέ- 
ραι άπό τότε πού ή Εκκλησία τής οικουμένης &χει κατα
στροφή και κεϊται εις τό £δαφος και έκυριεύθησαν δλοι έξ 
ϊσου άπό τό κακόν, μάλλον δέ πολύ περισσότερον αύτοί οί ό
ποιοι εύρίσκονται εις τήν έξουσίαν, τόσον, δσον καί μεγαλυτέ- 
ρα είναι εις αύτούς ή άνάγκη. Μή λοιπόν άπορήσετε έάν πε
ρισσότερον άπό δσον μετενόησαν οί Νινευΐται σας παρώτρυ- 
να νά μετανοήσητε. Διατί; Μάλλον δέ δχι μόνον νηστείαν 
κηρύττω τώρα, άλλ’ ύποδεικνύω έκεϊνο τό φάρμακον, τό 
όποϊον άκόμη καί πίπτουσαν έκείνην τήν πόλιν άνέστησε. 
Ποιον λοιπόν είναι αύτό; «Καί είδεν ό Κύριος», λέγει, «δτι 
έπέστρεψεν ό καθένας άπ’ αύτούς άπό τόν κακόν δρόμον 
καί μετενόησεν ό θεός διά τό κακόν, τό όποϊον είπεν δτι 
θά κάνη εις αύτούς»14.

Αύτό άς κάμνωμεν καί έμεϊς καί σείς* άς άπομακρυν- 
θώμεν άπό τόν &ρωτα των χρημάτων καί τής δόξης, παρα- 
καλουντες τόν θεόν ν ’ άπλώση τό χέρι του καί νά άνορθώοη 
τά μέλη τά όποια έξέπεσαν. Διότι τότε μέν έπρόκειτο νά 
καταπέσουν λίθοι καί ξύλα καί νά θανατωθούν σώματα, τώρα 
δμως τίποτε άπό αύτά, άλλά πρόκειται φυχαί νά παραδο- 
θουν είς τό πυρ τής γεέννης. ,νΑς παρακαλέσωμεν, άς έξο- 
μολογηθωμεν, δι’ δσα μέν μας έδώρησεν άς τόν εύχαριστή- 
σωμεν, διά δέ τά μέλλοντα άς τόν παρακαλοϋμεν, διά νά 
καταξιωθωμεν, άφου άπαλλαγώμεν άπό αύτό τό έπικίνδυνον 
καί (ροβερώτατον θηρίον, νά άναπέμφωμεν εύχαριστίαν είς 
τόν φιλάνθρωπον θεόν καί Πατέρα, μαζί μέ τόν όποιον είς 
τόν Υιόν καί είς τό δγιον Πνεύμα * άνήκει δόξα, δύναμις, τι
μή, τώρα καί πάντοτε καί είς τούς αίώνας των αίώνων. Αμήν.



«Έ ν σώμα καί εν Πνεύμα, καθώς καί εκλήθητε έν μιφ 
έλπίδι της κλήσεως υμών' είς Κύριος, μία πίστις, Βν βάπιι- 

δ σμα* είς Θεός Πατήρ πάντων, ό έπί πάντων, καί διά πάν
των, καί έν πάσιν ήμΐν. Ένί δε έκάοτφ ημών έδόθη ή χάρις 
κατά τό μέτρον της δωρεάς του Χρίστον».

1. 5Αγάπην ζητεΧ παρ5 ημών ό Παύλος ού την τυχοϋοαν, 
άλλά τήν σνγικολλώσαν ημάς καί άδιασπάστως πρός άλλήλους 

10 &χειν ποιούσαν, καί τοσαύτην Βνωσιν καί όντως ακριβή πα- 
ρεχομένην, ώσανεί μέλη τιρός μέλη. Αϋτη γάρ έστιν ή τά 
μεγάλα έργαζομένη καλά. Διά του τό φησιν, «Βν σώμα», καί την 
συμτιάθειαν καί τό μη βάλλεσθαι τοϊς έτέρων άγαθοις καί 
τό ουγχαίρειν καί πάντα όμοϋ διά τούτου δείξας. Καί «Βν

16 πνεΐψα» καλώς είπε, δεικνυς δτι άτύό του ενός σώματος εν 
πνεύμα Βσται, ή δτι Βστι μέν σώμα είναι Βν, οϋχ Βν δε 
πνεύμα' ώς Β,ν εϊ τις καί αιρετικών φίλος έΐη' ή δτι απ’ ε- 
κείνου δυσωπεΧ, τοντέστιν, οί Βν πνεύμα λαόόντες, καί έκ 
μιάς ποτισθέντες πηγής, ούκ όφείλετε διχονοεΐν ί} πνεύμα 

20 ένταϋθα την προθυμίαν φησίν.
ΕΙτα, «Καθώς έκλήθητε», φησίν, «.έν μι$ έλπίδι τής 

κλήσεως ύμών». Ό  Θεός ύμάς, φησίν, έπί τοις αύτοϊς έκά- 
λεσεν' ούδέν έτέρφ πλέον άπένειμε του έτέρου' πάσιν αθα
νασίαν, πάοι ζωήν αϊώνιον, πάοι δόξαν αθάνατον, πάσιν

26 άδελφ&τητα, πάοι κληρονομιάν έχαρίσατο' κοινή πάντων έ- 
γένετο κεφαλή' πάντας συνήγειρε καί ουνεκάθισεν. 01 τοί-
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«'Ένα σώμα ύπάρχει και ένα Πνεύμα, καθώς και μία 
είναι ή έλπις της κλήσεώς σας, τήν όποίαν έλάβετε. 'Ένας 

/Κύριος, μία πίστις, ένα βάπτισμα, ένας θεός και Πατήρ δ- 
λων, ό όποιος είναι ύπεράνω δλων και διά μέσου δλων έκ- 
δηλωνει τήν παρουσίαν του και ύπάρχει εις δλους έμας. 
Και είς τόν καθένα δέ άπό έμας έδόθη ή χάρις του συμφώ- 
νως πρός τό μέτρον τής δωρεάς του Χρίστου»1.

1. ’Αγάπην ζητεϊ άπό έμας ό Παύλος, δχι όποιανδήπο- 
τε, άλλ’ αύτήν ή οποία μάς συνενώνει μεταξύ μας άδιασπά- 
στως, καί μας συνενώνει κατά τέτοιον τρόπον και τόσον τέ
λεια, ώσάν νά εϊμεθα μέλη πρός μέλη. Αύτή λοιπόν είναι 
έκείνη ή όποία κατορθώνει τά μεγάλα καλά. Διά τοϋτο λέ
γει, «ένα σώμα», διά νά δείξη καί τήν συμπάθειαν και τό νά 
μή έπιδιώκωμεν ν5 άρπάσωμεν τά άγαθά τών άλλων καί τό 
νά χαιρώμεθα μαζί μέ αύτούς, και δλα γενικώς νά είναι 
κοινά. Καί καλώς είπε, «ένα πνεύμα» διά νά δείξη δτι είς 
τό ένα σώμα, ένα πνεύμα θά ύπάρχη, ή δτι είναι μέν δυνα- 
τόν νά ύπάρχη ένα σώμα, δχι δμως ένα πνεύμα, δπως έάν 
κάποιος γίνη φίλος αίρετικών* ή έννοεί δτι άπό έκεϊνο προ
τρέπει, δηλαδή σεις οί όποιοι έλάβετε ένα Πνεύμα καί έπο- 
τίσθητε άπό μίαν πηγήν, όφείλετε νά μή έχετε διχόνοιαν* 
ή πνεύμα έδώ όνομάζει τήν προθυμίαν.

Ύστερον, «Καθώς και μία είναι», λέγει, «ή έλπϊς τής 
κλήσεώς σας». Ό  θεός, λέγει, είς τά ϊδια σας έκάλεσε· τί
ποτε περισσότερον δέν έμοίρασεν εις τόν ένα άπό τόν άλλον* 
εις δλους έχάρισεν άθανασίαν, είς δλους ζωήν αιώνιον, είς 
δλους δόξαν άθάνατον, είς δλους άδελφότητα, είς δλους 
κληρονομίαν* κοινή κεφαλή έγινεν είς δλους* δλους συνανέ-



νυν έν τοις πνενματικοϊς τοσαύτην έχοντες ισοτιμίαν, τιόθεν 
μέγα φρονείτε; δτι ό δείνα πλούσιος, και ό δείνα Ισχυρός; 
και πώς ονκ αν ειη τοντο γέλως· Ειπέ γάρ μοι, εΐ δ βασι
λεύς ποτε λαβών ονόματα δέκα, πάντας άλονργίδα ένέδυσε 

5 και έπϊ τον θρνου έκάϋισε τον βασιλικού και πασιν έδωκε 
τήν αντήν τιμήν, αρα αν τούτων έτόλμησέ τις ονείδισαι τον 
έτερον, ώς πλονσιώτερος ών, ή ώς λαμπρότερος; Ονδαμώς. 
Καί οντω τό παν ειρηκα* ον γάρ τοσοντον τό μέσον έν τοϊς 
ονρανοϊς, οσον και κάτω διεστήκαμεν.

10 «Εϊς Κύριος, μία πίστις, εν βάπτισμα». *7δον ή έλπϊς 
τής κλήσεως. «Εϊς Θεός και Πατήρ πάντων, ό έπϊ πάντων 
και διά πάντων και έν πασιν ήμιν». Μή γάρ σοι μέν ό μεί- 
ζων, έκείνφ δέ ό έλάττων έπεκλήΰη; μή γάρ σύ μέν άπό 
πίστεως, έκεϊνος δέ άπό έργων έσώθη; μή γάρ σοι μέν 

15 άφεί&η διά τον βαπτίσματος, έκείνφ δέ ονδέν;
«Εϊς Θεός καί Πατήρ πάντων , ό έπϊ πάντων και διά 

πάντων καϊ έν πασιν ήμιν». α*Επι πάντων», τοντέστιν ό Κύ
ριος και έπάνω πάντων* «ικαι διά πάντων», τοντέστιν, ό προ- 
νοών καϊ διοικών' «και έν πασιν ήμϊνη, τοντέστιν, ό ονκών. 

20 Καίτοι τον ΥΙον τοντο εϊναί φησιν' ώστε εϊ έλαττώσεως ήν, 
ούκ άν περϊ τον Πατρός έρρήΰη. «’Ένι δέ έκάστφ ημών έ- 
δό&η ή χάρις». Τί οΰν, φηΌί; πό&εν τά χαρίσματα διάφορα; 
Τοντο γάρ άεϊ καϊ αυτούς καϊ ΚορινϋΊονς και πολλούς έ- 
τέρονς, τούς μέν εις άπόνοιαν, τούς δέ εϊς άϋυμίαν και φΰό- 

25 νον ένήγε. ιΔιά τοντο πανταχον τό τον σώματος υπόδειγμα
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σΐηοε και έκάθίσε μαζί του. Σείς λοιπόν οι όποιοι είς τά 
πνευματικά έχετε τόσην Ισοτιμίαν, άπό που όρμώμενοι με- 
γαλοφρονεϊτε; άπό τό δτι ό τάδε είναι πλούσιος καί ό τάδε 
ισχυρός; καί πώς δέν θά ήτο αύτό άξιογέλαστον; Διότι είπέ 
μου· έάν κάποτε ό βασιλεύς, άφοϋ έλάμβανε δέκα άνθρώ- 
πους και τούς ένέδυεν δλους μέ προφύραν καί τούς έκάθι- 
ζεν είς τόν βασιλικόν θρόνον καί εδιδεν είς δλους τήν αύ- 
τήν τιμήν, άρά γε θά είχε τήν τόλμην κάποιος έξ αύτών νά 
κατηγορήση τόν άλλον δτι είναι πλουσιότερος ή λαμπρότε
ρος; Καθόλου. Καί άκόμη δέν τά είπα δλα· διότι δέν είναι 
τόση ή διαφορά είς τούς ούρανούς, δσον κάτω είς τήν γην.

«"Ενας Κύριος, μία πίστις, £να βάπτισμα». ’Ιδού ή έλ- 
πίς τής κλήσεως. «'Ένας θεός καί Πατήρ δλων ό όποιος 
είναι ύπεράνω δλων καί διά μέσου δλων έκδηλώνει τήν πα
ρουσίαν του, καί ύπάρχει είς δλους έμας». Μήπως λοιπόν 
προσεκλήθη είς έσένα μέν ό μεγαλύτερος, ένψ είς έκεϊνον 
ό μικρότερος; μήπως δέ σύ μέν έσώθης άπό τήν πίστιν, ένψ 
έκεϊνος άπό τά έργα; ή μήπως είς έσένα μέν άφέθησαν αί 
άμαίκ^αι διά του βαπτίσματος, ένψ είς έκεϊνον δέν συνέβη 
τίποτε παρόμοιον;

«'Ένας θεός καί Πατήρ δλων, ό όποιος είναι ύπεράνω 
δλων καί διά μέσου δλων έκδηλώνει τήν παρουσίαν καί ύ- 
πάρχει είς δλους έμας». «'Υπεράνω δλων», δηλαδή είναι ό 
Κύριος καί ό όποιος εύρίσκεται ύπεράνω δλων* «καί δι* δ
λων», δηλαδή έκεϊνος ό όποιος προνοεϊ καί διοικεί* «καί 
είς δλους έμάς», δηλαδή ό κατοίκων είς έμας. "Αν καί αύτό 
βέβαια είναι γνώρισμα του Υίου, λέγει* ώστε καί δν άκόμη 
ύπήρχεν έλάττωσις, δέν θά ήτο δυνατόν νά λεχθή διά τόν 
Πατέρα. «Άλλ5 είς τόν καθένα άπό έμας έδόθη ή χάρις». 
Τί λοιπόν; θά εϊπη κάποιος* άπό που είναι τότε διάφορα τά 
χαρίσματα; Διότι αύτό ώδήγησε πάντοτε καί αύτούς καί 
τούς Κορινθίους καί πολλούς άλλους, τούς μέν είς άνόητον 
τόλμην, τούς δέ είς μικροψυχίαν καί φθόνον. Διά τούτο 
παντού παίρνει τό παράδειγμα άπό τό σώμα* διά τοϋτο καί

44
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παραλαμβάνει· διά τοντο και νϋν τοντο τέ&εικεν, έπειδή 
έμελλε διαφόρων χαρισμάτων μνημονεύειν.

*Ακρι6έοτερον μέν ούν αντό έν τή πρός Κορινΰίονς 
έπιστολή έπεξ έρχεται, έπειδή καί έκεϊ μάλιστα τό νόσημα 

® τοντο έτνράννει· ννν δέ ένταν&α μόνον ήνίξατο. Καί δρα 
τί φησιν. Ονκ είπε, *κατά τήν έκάστον πίοτιν9, ϊνα μή εις 
άθνμίαν έμβάλη έκείνονς, τους μεγάλων μή τετνχηκότας' 
άλλα τί; «Κατά τό μέτρον τής δωρεάς τον Χρίστον». Τά 
πάντων κεφ>αλαιωδέστερα, φηοί, κοινά πάντων έστί, τό 6ά- 
πτισμα, τό διά πίστεως οω&ήναι, τό τόν Θεόν $χειν Πατέ
ρα, τό τον αντον Πνεύματος οαιαντας μετέχειν. ΕΙ δέ τι πλέ
ον ό δεΐνα έχει έν τφ χαρίσματι, μή αλγει, έπεϊ και ό πόνος 
αντφ πλείων έστί* και ό τά πέντε τάλαντα λαβών, πέντε άπ#- 
τείτο' ό όέ τά δύο, δύο μόνον προαήνεγκε, και ονδέν ϊλαττον 

1δ £οχεν έκείνον. Διά τοντο έντανϋ'α από τής αύτής αιτίας 
παραμυ&ειται τόν άκούοντα. «Πρός καταρτισμόν των άγιων», 
φησίν, «εις ϊργον διακονίας, εις οικοδομήν τον σώματος τον 
Χρίστον». Διά τοντο και άντός έλεγεν, «Οναί μοι, έάν μή 
εύαγγελίζωμαι». Οΐον, αποστολής ϊλαόε χάρισμα. Άλλά διό 

20 τοντο αύτφ ούαί, έπειδή £λαδε· σν δέ του κινδύνου άπήλλαξαι.
((Κατά τόν μέτρον». Τί έοτι, «κατά τό μέτρον»; Τοντέοτιν, 

ού πρός τήν ήμετέραν άξίαν' έπεϊ ούδ* άν ϊλαόεν ονδεϊς <2 
2λαβεν άλλά πάντες άπό τής δωρεάς έλάβομεν. Διά τί ό 
μέν πλέον, ό δέ Ϊλαττον; Όύδέν τοντο πόιεϊ, φησίν, άλλ3 

25 άδιάφορον τό πράγμά έστιν' ίκαστος γάρ πρός τήν οικοδο
μήν συντελεί. Και διά τούτον δείχκννοιν δτι ούκ άτιό τής οϊ-

2. Έφεσ. 4, 12-13.
8. Α' Κορ. 9, 16.
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τώρα αυτό άνέφερεν, επειδή έπρόκειτο νά μνημονεύση διά
φορα χαρίσματα.

Λεπτομερέστερον λοιπόν έξετάζει και έλέγχει αύτό. 
εις τήν πρός Κορινθίους έmστoλήv, έπειδή έκεϊ κατ’ έξο- 
χήν έβασάνισεν αύτούς κατά τρόπον τυραννικόν αύτό τό 
νόσημα· τώρα δμως έδώ άπλώς τό έθιξε. Καί πρόσεχε, τί 
λέγει. Δέν είπε, 'Συμφώνως πρός τήν πίστιν του καθενός5, 
διά νά μή όδηγήση εις μικροψυχίαν έκείνους, οί όποιοι δέν 
ήξιώθησαν τά μεγάλα χαρίσματα. ’Αλλά τί λέγει; «Συμφώ
νως πρός τό μέτρον τής δωρεάς του Χρίστου». Τά κυριώτερα 
άπό δλα, λέγει, είναι κοινά είς δλους, δηλαδή τό βάπτισμα, 
ή διά τής πίστεως σωτηρία, τό νά έχωμεν τόν θεόν Πατέρα, 
τό νά μετέχωμεν δλοι εις τό αύτό Πνεύμα. Έάν πάλιν ό 
τάδε έχει κάποιο χάρισμα περισσότερον, μή στενοχωρήσαι, 
διότι καί ό κόπος είναι είς αύτόν περισσότερος· καί άπό έ- 
κεϊνον ό όποιος έλαβε τά πέντε τάλαντα, πέντε του έζητή- 
θησαν* έκεϊνος δέ ό όποιος έλαβε τά δύο, δύο μόνον προσέ- 
φερε, καί τίποτε όλιγώτερον δέν έλαβεν άπό έκεϊνον. Διά 
τοϋτο έδώ άπό τήν ίδίαν αίτίαν παρηγορεί τόν άκροατήν. 
«Πρός τύν σκοπόν νά καταρτίσουν τούς άγίους», λέγει, «διά 
τό έργον τής διακονίας, διά τήν οίκοδομήν του σώματος του 
Χρίστου»*. Διά τούτο καί ό ϊδιος ό Παύλος έλεγεν άλλου* 
«Άλλοίμονόν μου, έάν δέν κηρύττω τό εύαγγέλιον»\ Δηλα
δή, έλαβεν χάρισμα άποστολής. ’Αλλά διά τούτο άκριβώς, 
διά τό δτι έλαβε, άλλοίμονον* ένψ έσυ έχεις άπαλλαγή άπό 
τόν κίνδυνον.

«Συμφώνως πρός τό μέτρον». Τί σημαίνει «συμφώνως 
πρός τό μέτρον»; Δηλαδή δχι συμφώνως πρός τήν ίδικήν 
μας άξίαν διότι δέν θά έλάμβανε κανείς έκεϊνα τά όποϊα, 
έλαβεν, άλλ5 δλοι άπό τήν δωρεάν του έλάβομεν. Καί 
διατί ό μέν έλαβε περισσότερον, ό δέ όλιγώτερον; Δέν έχει 
καμμίαν σημασίαν αύτό, λέγει, άλλ’ είναι άδιάφορον πραγμα* 
διότι είς τήν οίκοδομήν ό καθένας συντελεί. Και μέ αύτό 
δεικνύει δτι δέν έλαβεν άπό τήν ίδικήν του άξίαν ό μέν
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χείας αξίας ό μέν πλέον, ό δέ &λαττον έλαβεν, αλλά δι ε
τέρου, ώς αυτός έμέτρησεν έπει και αλλαχού λέγει* «Τα δέ 
μέλη Μετο Βν έκαστον αυτών, καθώς αύτός ήθέλησεν και 
ού λέγει τόν λόγον, ϊνα μή καταβάλη τά φρονήματα των 

δ άκουόντων.
2. «Διό λέγει, άναβάς εις ύψος ηχμαλώτευσεν αιχμα

λωσίαν, και 8δωκε δόγματα τοϊς άνθρώτιοις». Τουτέστι, τί 
μέγα φρονείς; του Θεοϋ τό παν γέγονεν. Ό  μέν προφήτης 
φησίν έν τφ ψαλμφ. «'Ελαβε δόματα έν άνθρώτιοις»· αυτός 

10 δέ φησιν, «Έδωκε δόγματα έν άνθρώποις». Ταυτόν έστι. 
«Τό δέ άνέβη τί έστιν, εϊ μή δτι και κατέδη πρώτον εις 
τά κατώτερα μέρη της γης; Ό  καταδάς, αύτός έστι και ό 
άναδάς ύπεράνω πάντων τών ουρανών, ϊνα πληρώστ) τα 
πάντα». Ταϋτα άκούων, μή μετάδασιν νόμιζε. *Όπερ γάρ 

1δ έν τη πρός Φιλιππησίονς έπιστολβ κατασκευάζει, τούτο και 
ένταΰθα. Καθάπερ έκεϊ περϊ ταπεινοφροσύνης παραινών 
τιαράγει τόν Χριστόν, οντω δή καί ένταΰθα, έπειδή εις τά 
κατώτερα μέρη κατέδη της γης. Εί γάρ μή τούτο ήν, περιτ
τός οντος δ λόγος 8νπερ λέγει, «*Υπήκοος γενόμενος μέχρι 

20 θανάτου». *Από δέ του άναβηναι τήν κατάβασιν αϊνίττεται. 
Τά όέ κάτω μέρη της γης τόν θάνατόν φησιν, από της τών 
άνθρώπων ύπονοίας, καθάπερ και ό 9Ιακώβ %λεγε· «Κατά- 
ξετε τό γηράς μου μετ9 όδύνης εις &δου»* και μάλιν έν τφ 
ψαλμφ, «Καί όμοιωθήοομαι τοϊς καταδαίνουσιν εις λάκκον»· 

2δ τουτέστι, τοϊς αποθανοΰσι. Διά τί τοΰτο τό χωρίον έπεξεργά- 
ζεται ένταϋθα; τυοίαν αιχμαλωσίαν φησί; Τήν του διαβό
λου. ΑΙχμάλωτον τόν τύραννον έλαβε, τόν διάβολον και τόν 
θάνατον καί τήν άράν καί τήν αμαρτίαν. 'Ορ$ς σκΰλα και 
λάφυρα;

«0 «Τό δέ άνέβη τί έστιν, εί μή #τι και κατέβη;». Τούτο 
πρός τούς Πμύλου τού Σαμοσα τέως. «Ό κατ αβάς, αύτός έ-

4. Α' Κοο. 12, 18.
5. Έφεσ. 4, 8.
6. Έφεσ. 4, 9-10.

7. Φιλιπ. 2, 8.
8. Γεν. 44, 29.
9. Ψαλμ. 142, 7.
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περισσότερον, ό 6έ όλιγώτερον, άλλά δι9 άλλους λόγους, 
όπως άκριβώς έκρινεν ό θεός* έπειδή καί άλλου λέγει- «Ό 
θεός έτοποθέτησε τό καθένα άπό τά μέλη είς τό σώμα, δπως 
άκριβώς ήθέλησεν αύτός»4· καί δέν λέγει τόν λόγον, διά νά 
μή μείωση τύ φρόνημα των άκροατών.

2. «Διά τούτο λέγει- "Οταν άνέβη είς τά ύψη έλαβεν 
αιχμαλώτους και έδωκε δώρα είς τούς άνθρώπους»5. Δηλα
δή, τί μεγαλοφρονέίς; δλα άπό τόν θεόν έγιναν. Ό  μέν 
προφήτης λέγει είς τόν ψαλμόν, «Έλαβεν δσα έδωοεν είς 

/τούς άνθρώπους»· ό ϊδιος δέ λέγει, «Έδωσε δώρα είς τούς 
άνθρώπους*. Τό ϊδιον είναι. «Τό δέ, Άνέβη, τί άλλο σημαί
νει, παρά 6τι καί κατέβη πρώτον είς τά κατώτερα μέρη της 
γης; Εκείνος πού κατέβη, είναι αυτός πού καί άνέβη ύπε- 
ράνω δλων τών ούρανών, διά νά γεμίση τά πάντα»“. "Οταν 
άκούης αυτά, μή τά θεωρής ώσάν μετάβασιν. Διότι αύτό τό 
οποίον λέγει είς τήν πρός Φιλιππησίους έπιστολήν, αυτό 
λέγει καί έδώ. "Οπως έκεί προτρέπων είς ταπεινοφροσύνην 
παρουσιάζει τόν Χριστόν, έτσι λοιπόν καί έδώ, δταν λέγη 
δτι κατέβη είς τά κατώτατα τής γης. Διότι, έάν δέν ήτο αύ
τό, θά ήτο περιττός ό λόγος, «έταπείνωσε τόν έαυτόν του γε- 
νόμενος ύπήκοος μέχρι θανάτου»7. Άπό δέ τή,ν άνάβασιν 
ύπαινίσσεται τήν κατάβασιν. Μέ τά κάτω δέ μέρη τής γής 
έννοεί τόν θάνατον, άπό τά βάθη δηλαδή τής διανοίας τών 
άνθρώπων, δπως έλεγε καί ό Ιακώβ· «θά όδηγήσετε τό 
γεροντικόν σώμα μου μετά λύπης είς τόν Άδην»8* καί πάλιν 
εις τόν ψαλμόν, «διότι έτσι θά γίνω δμοιος μέ έκείνους οί 
όποιοι όδηγουνται είς τόν τάφον»·, δηλαδή μέ τούς νεκρούς. 
Καί διατί έπεξεργάζεται αύτό τό χωρίον έδώ; Ποίαν αίχμα- 
λωσίαν έννοεί; Τήν αίχμαλωσίαν τού διαβόλου. Αίχμάλω- 
τον συνέλαβε τόν τύραννον, τόν διάβολον, τόν θάνατον, τήν 
κατάραν καί τήν άμαρτίαν. Βλέπεις λάφυρα καί δπλα;

«Τό δέ άνέβη, τί άλλο σημαίνει, παρά δτι καί κατέβη;». 
Αύτό ταιριάζει διά τούς όπαδούς του Παύλου Σαμοσατέως. 
«Εκείνος ό όποιος κατέβη είναι αύτός ό όποιος καί άνέβη
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στι καί ό άναδάς ύπεράνω πάντων τών ουρανών, %να πλη- 
ρώοχι τα πάντα». Εις τα κατώτερα μέρη, φησί, κατέδη τής 
γης, με&* ά ούκ %στιν ϊτερα· καί ανέόη ϋπεράνω πάντων, 
μεϋ? δ ονκ £οτιν έτερόν τι. Τόυτέστι, της δεσποτείας αύτού

5 και τής ένεργείας* καί γάρ καί πάλαι πάντα πεπλήρωτο.
((Καί αύτός εδωκε τούς μεν αποστόλους, τούς δέ προ- 

φήτας, τούς δέ ευαγγελιοτάς, τούς δέ ποιμένας καί διδασκά
λους, τίρός τον καταρτισμόν τών αγίων, εις %ργον διακονίας, 
εϊς οίκοδομήν του σώματος του Χρίστου». 'Όπερ λέγει άλ- 

10 λαχοΰ, «Διό καί ό Θεός αυτόν υπερύψωσε», τούτο καί έν- 
ταν&ά λέγει· «Ο καταδάς, αυτός έστι και ό άναβάς». Ούδεν 
αυτόν έβλαψε τό εις τα κατώτερα μέρη τής γης κατελ&εΐν,

1 ούδέ ένεπόδισε πρός τό ανωτέρω γενέοΰαι τών ουρανών.
°Ωστε δσφ αν τις ταπεινοτ&η, τοσούτφ μάλλον ύχρούται. Κα&ά- 

15 περ γάρ Μ  του υδατος δσφ αν τις τούτο εις τό κάτώ κατε- 
νέγΚΑ, τοσούτφ μάλλον αύτό πρός ύψος άνάγει, καί δσφ 
αν τις διαστήματος άκοντίσγ), τοσούτφ έπιτνγχάνεν ουτω καί 
έπι τής ταπεινοφροσύνης. Ά λλ’ δταν τιερί Θεού λέγγι τάς 
άναδάσεις, άνάγκη πρώτον κατάδασιν έννοεΐν δταν δέ περί 

20 ανθρώπου ούκέτι.
Εϊτα καί την πρόνοιαν αύτοΰ δείκνυοι καί την σοφίαν, 

δτι δ τοσαύτα έργασάμενος, καί τοσαύτα Ισχύσας·, καϊ μέχρι 
τών κατωτέρων μερών μη παραιτησάμενος κατελ&εΐν δι9 η
μάς, ούκ &ν απλώς τάς διανομάς τών χαριομάτων έποίησεν. 

25 9 Αλλαχού δέ φησιν, δτι τό Πνεύμα τούτο είργάσατο, ον τω 
λέγων «9Εν φ £ύετο υμάς τό Πνεύμα τό άγιον έπισχόσιους, 
ποιμαίνειν την ’Εκκλησίαν τού Κυρίου». 9Ενίαύ9ά φησιν, 
δτι ό ΥΙός* άλλαχού, δτι 6 Θεός* «Καί αύτός αυτούς %δωκε 
τη 'Εκκλησίς, τούς μέν άτιοστ όλους, τούς δέ τιροφήτας». *Εν

10. Έφεσ. 4, 11-12.
11. Φιλιπ. 2, 9.
12. Πράξ. 20, 28.
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ύπεράνω δλων των ούρανών, διά νά γεμίοη ιά πάντα». Εις 
χά κατώτερα, λέγει, μέρη τής γής κατέβη, μετά όπά τά 
όποια δεν ύπάρχουν άλλα* και άνέβη ύπεράνω δλων, μετά 
άπό τό όποιον δέν υπάρχει τίποτε άλλο. Δηλαδή έγέμισαν 
δλα άπό τήν κυριαρχίαν καί τάς ένεργείας του· έξ άλλου 
καί πριν συμβή αύτύ τά πάντα ήσαν γεματα.

«Καί τά δώρά του ήσαν· άλλοι νά είναι άπόστολοι, άλ
λοι προφήται, άλλοι εύαγγελισταί, άλλοι ποιμένες καί δι
δάσκαλοι, πρός τόν σκοπόν νά καταρτίσουν τούς άγίους, 
διά τό έργον ύπηρεσίας, διά τήν οικοδομήν του σώματος του 
Χρίστου»1·. Αύτό δηλαδή τό όποιον λέγει άλλου, «Διά τούτο 
καί ό θεός τόν ύπερύψωσεν»11, αυτό λέγει καί έδώ* «Εκεί
νος πού κατέβη είναι αύτός πού καί άνέβη». Εις τίποτε δέν 
τόν έβλαψε τό δτι κατήλθεν εις τά κατώτερα μέρη τής γής, 
οΰτε τόν ήμπόδισε νά άνέλθη ύψηλότερα άπό τούς ουρα
νούς. "Ωστε δσον περισσότερον ταπείνωσή κανείς, τόσον πε
ρισσότερον ύψώνεται. Διότι δπως άκριβώς καί είς τό ύδωρ, 
δσον περισσότερον κανείς προσπαθεί νά τό κατεβάση, τόσον 
περισσότερον τό άνυψώνει, καί δσον τό έκσφενδονίζει άπό 
άπόστασιν, τόσον περισσότερον Επιτυγχάνει, έτσι καί εις 
τήν περίπτωσιν τής ταπεινοφροσύνης. Ά λλ5 δταν όμιλή διά 
τάς άναβάσεις του θεου, όπωσδήποτε έννοεϊ δτι προηγήθη 
ή κατάβασις* δταν δμως άναφέρεται είς τόν άνθρωπον, άσφα- 
λώς δχι.

"Υστερον δεικνύει καί τήν πρόνοιαν καί τήν σοφίαν του 
θεου, διότι έκείνος ό οποίος έκανε τόσα, καί ήδυνήθη τόσα 
πρός χάριν μας, καί δέν έδίστασε νά κατέλθη δι’ έμας καί 
μέχρι τά κατώτερα μέρη, δέν θά ήτο δυνατόν νά έμοίραζε 
τυχαίως τά πνευματικά χαρίσματα. Άλλου δμως λέγει δτι 
τό άγιον Πνεύμα έκανεν αύτά, λέγων τά έξης* «Είς τό όποιον 
ποίμνιον τό άγιον Πνεύμα σας έτοποθέτησεν έπισκόπους, διά 
νά ποιμάνετε τήν Εκκλησίαν του θεου»“ . Έδώ λέγει δτι ό 
Υίός Εκανεν αυτά· άλλου, δτι ό θεός Πατήρ* «Καί ό θεός έτο
ποθέτησεν είς τήν έκκλησίαν πρώτον Α π ο σ τ ό λ ο υ ς ,  δεύτερον
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Sk τfj πρός Κορινΰίονς φησίν «’Εγώ έφύτευοα, Άπολλώς 
έπότισεν, άλλ3 ό Θεός ηϋξανε»* και πάλιν, «Ό φυτεύων db 
καϊ ό ποτίζων ϊν ειοιν έκαστος db τόν ίδιον μισϋόν λήψεται 
κατά τόν Ιδιον κόπον».

6 Οντω και ένταν&α. Τί γάρ, εί ϊλαττον εΐοφέρεις; το- 
οοντον Βλάβες. «Πρώτον ά,ποστόλονς»* πάντα γάρ είχον ον- 
τοι. «Δεύτερον προφήται»* ήσαν γάρ τινες, οί άτιόστολοι μbv 
οϋκ ήσαν, προφήται δέ, ώσπερ 3/Αγα6ος. «Τρίτον εϋαγγελι- 
οτάς»* οί μη περιϊόντες πανταχον, άλλ3 εναγγελιζόμενοι μό- 

10 νον, ώς Πρίσκιλλα και 9Ακνλας. «Ποιμένας και δίδασκά- 
λονς», τούς όλόκληρον έμπεπιστ εν μένους &&νος». Τ ί ουν; οί 
τιοιμένες καϊ οί διδάσκαλοι έλάιτονς; Και πάνν, τών περιί- 
όντων και εύαγγελιζομένων οι καΰ'ήμενοι καϊ περί 8να τόπον 
ήαχολημένοι, οΐον Τιμόθεος, Τίτος. 3fΑλλως δέ, ού δννα- 

15 τόν έντεν&εν ποιήσασ&αι την νποταγήν καϊ την προτίμησιν, 
άλλ9 άπό έτέρας έπιστολής. Βδωκε», φησί· μηδ&
άντείπχις. *Η εναγγελιατάς φηοι, τονς τό εύαγγέλιον γρά- 
ψαντας.

3. «Πρός καταρτισμόν τών αγίων, εις Βργον διακονίας, 
10 είς οίκοδομην τον σώματος τον Χρίστον». Όρ$ς τό άξίωμα; 

*'Εκαστος οϊκοδομει, έκαστος καταρτίζει, έκαστος διακονεΐ. 
«Μέχρις οΰ καταντήσομεν», φησίν, «οί πάντες είς τήν £- 
νότητα τής πίστεως καϊ τής έπιγνώσεως τον ΥΙον τον Θεοΰ, 
είς ανδρα τέλειον, καϊ μέτρον ηλικίας τον τάηρώματος τον 

25 Χρίστον». *Ηλικίαν ένταν&ά φηοι τήν τελείαν έπίγνωσιν. 
Καΰάπερ γάρ ό άνηρ Βοτηκε βεβαίως, οί δέ παΐδες τάς φρέ
νας περιφέρονται, ου τω καϊ έπϊ τών πιστών. «Εις την ένό- 
τητα», φησί, «τής πίστεως»’ τουτέστιν, &ως äv δειχ&ώμεν

18. Α' Κυρ. 12,28.
14. Α' Κορ. 8,6.
16. Α' Κορ. 8, 8.
16, Έφεσ. 4, 18.
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προφήτας»1*. Εις δέ τήν πρός Κορινθίους λέγει* «Έγώ έφύ- 
τευσα, ό Άπολλώς έπότισεν, ό θεός δμως έδινε τήν αΰξη- 
αιν»14· καί πάλιν* «Έκεϊνος πού φυτεύει καί έκεϊνος πού 
ποτίζει είναι τό ϊδιο, άλλ5 ό καθείς θά λάβη τόν ίδικόν του 
μισθόν συμφώνως μέ τόν ίδικόν του κόπον»15.

’Έτσι καί έδώ. Τί σημασία λοιπόν έχει έάν όλιγώτερον 
συνεισφέρης; Τόσον έλαβες. «Πρώτον άποστόλους»· διότι 
τά πάντα είχον αύτοί. «Δεύτερον προφήτας»* διότι ύπήρχον 
μερικοί οι όποίοι δέν ήσαν μέν άπόστολοι, ήσαν δμως προ- 
φήται, δπως ό "Αγαβος. «Τρίτον διδασκάλους διό τήν κήρυ- 
ξιν του εύαγγελίου»* αύτοί οί οποίοι δέν περιήρχοντο δλους 
τούς τόπους, άλλό μόνον έκήρυττον τό εύαγγέλιον, δπως ή 
Πρίσκιλλα καί ό ’Ακύλας. «Ποιμένας καί διδασκάλους», έ- 
κείνους είς τούς οποίους ένεπιστεύθη όλόκληρον τό έθνος. 
Τί λοιπόν; Οι ποιμένες καί οί διδάσκαλοι είναι κατώτεροι; 
Καί μάλιστα πολύ κατώτεροι είναι έκεϊνοι οί όποιοι άκάθην
το καί ήσχολουντο μέ ένα τόπον άπό έκείνους οί όποιοι 
περιήρχοντο καί εύηγγελίζοντο, δπως, δηλαδή ήσαν ό Τιμόθε
ος καί ό Τίτος.. νΑλλως τε δέν είναι δυνατόν έδώ νό κάνωμεν 
τήν διάκρισιν του κατωτέρου καί άνωτέρου, άλλ5 άπό άλλην 
έπιστολήν. «Αύτός έδωσε», λέγει· μή προβάλης καμμίαν 
άντίρρησιν. ’Ή  ϊσως όνομάζει εύαγγελιστάς έκείνους οι ό
ποιοι έγραψαν τό εύαγγέλιον.

3. «Πρός τόν σκοπόν νά καταρτίσουν τούς άγιους, διά 
τό έργον της διακονίας, β διά τήν οίκοδομή,ν του σώματος του 
Χρίστου». Βλέπεις τό άξίωμα; Ό  καθένας οίκοδομεϊ, ό καθέ
νας καταρτίζει, ό καθένας ύπηρετεϊ. «Μέχρις δτου φθάσω- 
μεν», λέγει, «δλοι είς τήν ένότητα τής πίστεως καί τής πλή
ρους γνώσεως του Υίοϋ του θεού, είς δνδρα τέλειον, είς 
τό μέτρον του τελείου άναστήματος του Χρίστου»1·. Τέλειον 
άνάστημα όνομάζει έδώ τήν τελείαν έπίγνωσιν. Διότι δπως 
άκριβώς ό άνήρ ϊσταται μέ σταθερότητα, ένφ οί νεαροί πε- 
ριπλανώνται κατά τόν νουν, έτσι συμβαίνει καί είς τούς πι
στούς. «Είς τήν ένότητα», λέγει, «τής πίστεως»· δηλαδή, μέ-
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πάντες μίαν πίστιν Βχοντες. Τοντο γάρ έοτιν ένότης πίστε- 
ως, δταν πάντες εν ώμεν, δταν πάντες ομοίως ιόν σύνδε
σμον έπιγινώσκωμεν μέχρι τότε έργάζεσθαι χρή.

El διά τοντο χάρισμα έλαβες, ϊνα άλλους οικοδομάς,
5 βλέπε μη σαντόν καταστρέψης, έτέρφ φθόνων. 3Ετίμησέ σε 

ό Θεός, καί %ταξεν, ώστε καταρτίζειν ετερον. Και γάρ καί 
δ άπόστολος πρός τοντο ήν, και 6 προφήτης πρδς τοντο ήν 
προφητεύων και πενθών, καί ό εναγγελιστής εναγγελιζόμε- 
νος, και δ ποιμήν και δ διδάσκαλος· πάντες έ'ν ϊργον ήσαν 

10 άναδεδεγμένοι. Mi) γάρ μοι την διαφοράν των χαρισμάτων 
εϊπγις, άλλ3 δτι πάντες Sv %ργον εϊχον. "Οταν γάρ πάντες 
όμοίως πιστενωμεν, τότε ένότης έστίν. νΟτι γάρ τοντο λέγει 
ανδρα τέλειον, δήλον. Καί μην άλλαχον νηπίονς ήμας φησι, 
καί δταν τέλειοι ώμεν, αλλά πρδς %τρον ορών. Έ χει μέν γάρ 

1δ πρός την μέλλονσαν γνώσιν νηπίονς έκάλεσεν είτιών γάρ, 
«Έ κ μέρονς γινώσχομεν», έπήγαγε και τό δι3 αινιγμάτων, 
και δοα τοιαντα' έντανθα <5έ πρός έτερον είπε, πρός τό εν- 
μετάπτωτον% ώσπερ και άλλαχον φησι' «Τελείων dt ή στε
ρεά τροφή». Όρ$ς κάκει τελείους πώς φησιν;

20 *Όρα γάρ πώς έκάλεσε τελείους έντανθα διά τών έπα- 
γομένων, «*Ίνα μηκέτι ώμεν νήπιον». Αύτό, φηοι, τό μέ- 
τρον τό όλίγον 8περ έλάβομεν, ϊνα κατέχωμεν μετά πάσης 
σπονδής, μετά στερρότητος καί βεβαιώσεως. «Ίνα μηκέτι». 
Τό, «μηκέτν», δείκννσι πάλαι τοντο παθόντας. Και τίθησι 

25 καί έαυτόν, και έν τάξει διηγήσεως διορθονται. Διά τοντο, 
φησι, τέκτονες τοσοντοι γεγόνασιν, ϊνα ή οικοδομή μή σα- 
λεύηταί, ϊνα μή περιφέρηται, ϊνα πεπηγότες ώσιν ol λίθοι. 
Εκείνων γάρ τοντό έστι τό κλυδωνίζεαθαι, τό περιφέρε- 
σθαι, τό σαλεύεσθαι. «Ίνα μηκέτι ώμεν», φησι, «νήπιοι, κλν-

17. Α' Κορ. 18, 9.
18. Έ6ρ. δ, 14.
19. Έφ€σ, 4,14.
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χρις δτου άποκτήσωμεν δλοι μίαν πίστιν. Διότι αύτό είναι 
ένοχης πίστεως, δταν δλοι εϊμεθα ένα, δταν δλοι αντιλαμβα- 
νώμεθα μέ τόν ϊδιον τρόπον το ν  σύνδεσμον* μέχρι τότε πρέ
πει νά έργαζώμεθα.

Έάν έλαβες χάρισμα διά τούτο, διά νά οικοδομής άλ
λους, πρόσεχε μήπως καταστρέψης τόν έαυτόν σου φθόνων 
άλλον. Σέ έτίμησεν ό θεός καί σέ έταξε νά οικοδομής καί 
νά καταρτίζης άλλον. Καί ό άπόστολος βεβαίως διά τούτο 
ήτο άπόστολος, καί ό προφήτης διά τούτο προεφήτευε καί 
έπειθε, καί ό εύαγγελιστίς διά τούτο εύηγγελίζετο, καί ό 
ποιμήν καί ό διδάσκαλος* είς δλους £ν έργον άνετέθη. Μή 
μου είπης λοιπόν διά τήν διαφοράν των χαρισμάτων, άλλά 
διά τό δτι δλοι είχον ένα έργον. "Οταν λοιπόν δλοι πιστεύω- 
μεν όμοίως, τότε ύπάρχει ένότης. Διότι είναι φανερόν δτι 
αύτό όνομάζει άνδρα τέλειον. Άλλου βεβαίως μας όνομάζει 
νηπίους καί δταν εϊμεθα τέλειοι, άλλ’ άλλος είναι έκεϊ ό 
σκοπός του* διότι άφου είπεν, «έχομεν μερική,ν γνώσιν»17, 
προσέθεσε καί δτι ώς δι5 αινίγματος γνωρίζομεν κα&ος καί 
δλα τά παρόμοια* έδώ δμως δι5 άλλον λόγον τό είπεν αύτό, 
διά νά δηλώση δτι εύκόλως μεταπίπτομεν, δπως καί άλλου 
λέγει: «Άλλ* ή στερεά τροφή είναι διά τούς ώρίμους»18. 
Βλέπεις πως καί έκεϊ μας όνομάζει τελείους;

Πρόσεχε λοιπόν πώς μας ώνόμασε τελείους έδώ διά 
τών δσων προσθέτει* «"Ωστε νά μή εϊμεθα πλέον νήπιοι»1*. 
Αύτό, λέγει, τό όλίγον τό όποιον έλάβομεν διά νά τό κρα- 
τώμεν μέ κάθε έπιμέλειαν, μέ στερεότητα καί άσφάλειαν. 
«"Ινα μηκέτι». Τό «μηκέτι» δείχνει δτι παλαιότερον αύτό 
έπάθαμεν. Καί συμπεριλαμβάνει καί τόν έαυτόν του καί 
είς τήν συνέχειαν τής διηγήσεως τό διορθώνει. Διά τούτο 
λέγει, τόσον πολλοί έγιναν οι κτίσται, διά νά μή κλονίζε
ται ή οικοδομή, διά νά μή ταλαντεύεται, διά νά είναι στερεω
μένοι οί λίθοι. Διότι είς έκείνους παρατηρεϊται ό κλυδωνι- 
σμός, ή ταλάντευσις, ό κλονισμός. «"Ωστε νά μή εϊμεθα πλέ
ον», λέγει, «νήπιοι, κλονιζόμενοι καί παρασυρόμενοι άπό
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δωνιζόμενοι και περιφερόμενοι πανύ ανέμφ τής δίδασκα- 
λίας, έν τή κνβείψ χών άν&ρώτιων, έν πανονργίφ πρός την 
μεΰοδείαν τής πλάνης». «Και περιφερόμενοι», φηοί, <αιαντϊ 
ανέμφ». Έπεξήλΰε τή τροπή, δεικνύς τάς δισταζούοας ψν-

6 χάς έν ο'ίφ κινδύνφ εΐσί.
«Πανύ ανέμφ», φηοίν, «έν τη κνβείψ των άν&ρώπων, 

έν πανονργίφ πρός τήν μεΰοδέίαν της πλάνης». Κνβενταϊ 
λέγονται οι τοις πεττοίς κεχρημένοι. Τοιονιοί εισιν οι ττα- 
νονργοι, έπειδάν αφελεστέρονς τινάς λάάωσΐ' καί γάρ έκεϊ- 

10 νοι μετατιΰέύσι και μεταφέρονσιν άπαντα. 9Εντανΰα καί 
6Ιον ήψατο. « Αληΰεύοντες δέ», φηοίν, αέν άγάηχι, ανξήσω- 
μεν εις αύτόν τά πάντα, δς έστιν ή κεφαλή ό Χριστός, έξ 
οϋ παν τό σώμα», από του Χρίστον, φηοί, «συναρμολογούμε- 
νον καί σνμβιόαζόμενον δια πάσης αφής της έπιχορηγίας, 

16 κατ ένέργειαν έν μέτρφ ένός έκάστον μέλους, την ανξησιν 
τον σώματος ποιείται εις οίκοδομήν έαντον έν άγάπη».

Σφόδρα ασαφώς ήρμήνενσε, τφ πάντα όμον ΰελήσαι εϊ- 
πεϊν. *0 δέ φησι, τοντό έστν καΰάπερ τό πνενμα τό από 
τον έγκεφαλον καταβαΧνον, τό διά xoSv νεύρων, τό αίσΰη- 

20 τικόν ονχ απλώς δίδωσι πασιν, άλλα κατά άναλογίαν εκά- 
σιον μέλονς, τφ μέν δνναμένφ τιλέον δέξασ&αι, πλέον τφ δέ 
έλάττω, ϊλαιον - τονιο γάρ έσιιν ή ρίζα, τό πνενμα - οϋΐω 
καί ό Χριστός καΰάπερ μελών τών ψυχών εις ανιόν άνηρ- 
τημένων, ή πρόνοια αντον καί ή χορηγία τών χαρισμάτων 

*6 κατά αναλογίαν έν μέτρφ ένός έκάοτον μέλονς την αϋξησίν 
ποιεΧιαι. Τ ί δέ έστι, <(διά της αφής τής έπιχορηγίας»; Τον- 
τέοτι, διά τής αίσ&ήσεως. Τό γάρ πνενμα έκεΧνο τό έπιχο- 
ρηγούμενον τοΧς μέλεσιν από τής κεφαλής, έκάοτον μέλους

20. Έφεσ. 4, 16-16.
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κάθε άνεμον τής διδασκαλίας, μέσα εις τήν δολιότηχα ιών 
άνθρώπων, μέσα εις τήν πανόυργίαν των πρός τον, σκοπόν 
τής ομαδικής παραπλανήσεως». «Και παρασυρόμενοι», λέγει, 
«άπό κάθε άνεμον». Ώμίλησεν εναντίον τής μεταβολής, διά 
νά δείξη είς ποιον κίνδυνον εύρίσκονται αί ψυχαί αί όποίαι 
διστάζουν.

«Άπό κάθε άνεμον τής διδασκαλίας», λέγει, «μέσα είς 
τήν δολιότητα των άνθρώπων, μέσα είς τήν πανουργίαν των 
πρός τόν σκοπόν τής μεθοδικής παραπλανήσεως». Κυβευταί 
λέγονται αύτοι οι οποίοι παίζουν τούς πεσσούς. Αύτοι είναι 
ο! πανούργοι, δταν ευρουν ώρισμένους άφελείς· καθ’ δσον 
έκείνοι μεταχειρίζονται τά πάντα καί τά κάνουν άνω κάτω. 
Έδώ καταπιάνεται καί μέ τόν βίον. «Άλλά, όμολογοϋντες 
τήν άλήθειαν έν άγάπη, άς αύξήσωμεν τά πάντα είς αύτόν, 
ό όποίος είναι ή κεφαλή, δηλαδή τόν Χριστόν, έκ τού όποίου 
έξαρταται τό δλον σώμα», άπό τόν Χριστόν, λέγει, «άπό τό 
οποίον συναρμολογείται καί συγκροτείται μέ τήν βοήθειαν 
κάθε άρθρώσεως μέ τήν όποίαν είναι έφωδιασμένον, διά τής 
καταλλήλου δέ ένεργείας κάθε μέρους γίνεται ή αΰζησις 
του σώματος μέ σκοπόν τή,ν ιδίαν του οικοδομήν έν άγάπη»*·.

Μέ πολλήν άσάφειαν τό ήρμήνευσε μέ τό δτι ήθέλησε 
νά τά συμπεριλάβη δλα μαζί. Αύτό δέ τό όποιον λέγει ση
μαίνει τό έξής· "Οπως άκριβώς τό πνεύμα τό όποιον κατα- 
βαίνει άπό τόν έγκέφαλον διά τών νεύρων, δέν δίδει τήν 
αϊσθησιν δπως τύχη είς δλα τά μέλη, άλλ’ είς τό καθένα κατ’ 
άναλογίαν, είς έκείνο μέν πού ήμπορεί νά δεχθη περισσότε
ρον, περισσότερον, είς έκείνο δέ πού ήμπορεί νά δεχθή όλι- 
γώτερον, όλιγώτερον — διότι αύτό είναι ή ρίζα, τό πνεύμα —, 
έτσι καί ό Χριστός* αί φυχαί είναι ήνωμέναι μαζί του ώσάν 
μέλη, καί ή πρόνοιά του καί ή χορήγησις τών χαρισμάτων 
γίνεται κατ’ άναλογίαν καί δίδει τήν αΰξησιν συμφώνως 
πρός τήν δυνατότητα κάθε μέλους. Τί σημαίνει τό «διά τής 
άφής τής έπιχορη γίος»; Δηλαδή, διό τής αίσθήσεως. Διότι 
τό πνεύμα έκείνο τό όποιον έπιχορηγείται είς τά μέλη άπό
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άπτόμενον όντως ένεργεϊ. ‘Ως αν τις εϊποι το οώμα άντι- 
λαμβανόμενον τής έπιχορηγίας, κατά αναλογίαν των έν αϋ- 
τφ μελών, οϋτω ποιείται την ανξησιν η έτέρως' τα μέλη 
κατά την αναλογίαν τον οικείου μέτρου δεχόμενα την έπι- 

δ χορηγίαν, όντως αΰξεταν η και έτέρως’ τό πνεϋμα ανω&εν 
έπιρρεόμενον άφΰ'όνως, και πάντων άπτόμενον των μελών, 
καί χορηγούμενον ώς έκαστον δύναται δέξαοΰαι, όντως αν- 
ξεται.

Τίνος δέ ϊνεκεν προσέΰηκεν «έν αγάπη»; Ον γάρ %νι 
10 οίλλως κατελϋειν έκεϊνο τό Πνεύμα. Καΰάπερ γάρ, εϊ τύχοι 

χειρ άποσπασΰεϊσα τον σώματος, τό πνεύμα τό άπό τον έγ- 
κεφάλον την σννέχειαν έπιζητονν και μή ενρόν, οϋκ έξάλ- 
λεται τον σώματος, και διατρήοαν πρός τήν χειρα Εξέρχε
ται, άλλ9 άν μη εϋρη κείμενον, ονχ άπτεται* οντω και ένταν- 

15 #α, έάν μη ώμεν τη αγάπη σννδεδεμένοι.
Ταϋτα δη πάντα πρός ταπεινοφροσύνην αντφ εϊρηται. 

Τί γάρ, φησίν, εί πλέον λαμβάνει ό δείνα; τό αντό πνεϋμα 
ϊλαδεν, άπό τής αντής κεφαλής έκπεμπόμενον, ομοίως ε
νεργούν, όμοίως άπτ όμενον. «Σνναρμολογονμενον και σνμ- 

20 βιδαζόμενον», τουτέστι, πολλής άπολανον τής έπιμελείας. 
Οϋ γάρ απλώς αλλά σφόδρα τεχννκώς δει κεΐσΰαι τό σώμα, 
ώς., έάν τόν τόπον έκδή, ονκέτι χεϊται. "Ωστε ούχ ήνώσϋαι 
τφ οώματι όει, αλλά και τόν οίκειον τόπον έπέχειν, ώς έάν 
νπερβής, ονχ ήνωσαι, ούδέ δέχη τό πνεύμα. ηΗ  ονχ όρφς 

25 έν ταίς των δοτών μεταϋέσεαι ταις κατά τινα περίστασιν ανμ- 
βαινούσαις δταν τόν οικειον τόπον νπερδάν, τόν έτέρον 
κατέχη, πώς τφ παντι οώματι λυμαίνεται, και θάνατον πολ-
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τήν κεφαλήν, δταν έλθη εις επαφήν μέ τό κάθε μέλος έτσι 
ένεργεϊ. Ωσάν νά έλεγε κάποιος δτι τό σώμα λαμβάνον τήν 
έπιχορήγησιν άπό τήν κεφαλήν, κατ’ άναλογίαν των μελών 
του, προχωρεί εις τήν αΰξησιν* ή μέ άλλον τρόπον* τά μέλη 
κατά τήν άναλογίαν του μέτρου των δεχόμεθα τήν έπιχορή- 
γησιν, προχωρούν είς τήν αύζουσαν* ή καί μέ άλλον τρόπον* 
έπιχεόμενον άφθόνως άνωθεν τό πνεύμα καί έρχόμενον είς 
έπαφήν μέ δλα τά μέλη, καί χορηγούμενον τόσον, δσον 
ήμπορεϊ τό καθένα νά δεχθη, έτσι προχωρεί είς τήν αΰξη- 
σιν τό σώμα.

Διατί δέ προσέθεσεν τό, «έν άγάπη»; Διότι δέν ύπάρχει 
άλλος τρόπος διά νά κατέλθη τό άγιον Πνεύμα. Διότι, δπως 
άκριβώς, έάν τύχη κάποιο χέρι ν3 άποσπασθη άπό τό σώμα, 
τότε τό πνεύμα τύ όποιον έρχεται άπό τόν έγκέφαλον, έπι- 
ζητοϋν νά συνεχίση τήν πορείαν του, έάν δέν τό εΰρη, 
δέν πηδςί έξω άπό τό σώμα καί δέν έξέρχεται άπό αυτό άφου 
διαπεράση τό χέρι, άλλ5 έάν δέν τό ευρη είς τήν θέσιν του 
δέν τό πλησιάζει, τό ϊδιο συμβαίνει καί έδώ, έάν δέν εϊμεθα 
συνδεδεμένοι μέ τήν άγάπην.

Αύτά δλα λοιπόν έλέχθησαν διά νά όδηγήσουν είς τα
πεινοφροσύνην. Διότι τί σημασίαν έχει, λέγει, έάν περισσό
τερα λαμβάνη ό τάδε; Τό ϊδιον πνεύμα έλαβε ν, άποστελλό- 
μενον άπό τήν ίδίαν κεφαλήν, τό όποιον ένεργεϊ καί έρχε
ται είς έπαφήν μέ δλους όμοίως. «Συναρμολογεϊται καί συγ
κροτείται», δηλαδή, δέχεται μεγάλην φροντίδα. νΟχι δη
λαδή προχείρως, άλλά πολύ συστηματικά πρέπει νά είναι 
συναρμολογημένον τό σώμα, διότι, δταν φύγη άπό τήν θέσιν 
του, τότε πλέον δέν ύπάρχει. "Ωστε πρέπει, δχι μόνον νά 
είναι ήνωμένον τό σώμα, άλλά καί νά διατηρη τήν θέσιν 
του, διότι έάν ύπερβής αύτήν δέν είσαι ήνωμένος πρός τό 
σώμα, ο(5τε δέχεσαι τό Πνεύμα. "Η δέν βλέπεις τάς κινή
σεις τών όστών αί όποϊαι συμβαίνουν είς κάθε περίστασιν, 
δταν κάποιο φύγη άπό τήν θέσιν του καί καταλάβη τήν 
θέσιν άλλου, πώς βλάπτει όλδκληρον τό σώμα καί πολλάς
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λάκις εΐργάσατο, 2στι δέ οπου και ανάξιον εΰρέθη λοιπόν 
του κατέχεσθαι; πολλοι γάρ πολλάκις αϋτό έκκόψαντες, διά- 
κενον τόν τόπον είασαν.

Πανταχοϋ γάρ ή πλεονεξία κακόν. Και έπΐ των οτοι- 
δ χείων, δταν την οϊκείαν άφέντα συμμετρίαν πλεονάσγ\, τό 

παν λυμαίνεται. Τουτέστι ασυναρμολογονμενον και συμβιβα
ζόμενοι. "Ωστε έκαστον έπΐ της οϊκείας μένειν χώρας, 
και μη τής έτέρας καί μηδέν αϋτφ νιροσηκούσης έπιβαίνειν, 
έννόησον δσον έστί. Συ τα μέλη συντιθεϊς, εκείνος άνωθεν 

10 έπιχορηγεI. Καθάπερ γάρ έπϊ του σώματος %στιν όργανα 
τοιαϋτα δεκτικά, ούτως έστί και έπι τού πνεύματος, τής ρί- 
ζης άνωθεν ουσης τιάσης' οϊον ή καρδία, τού πνεύματος' τό 
ήπαρ του αίματος· ό σπλήν, τής χολής, και άλλα άλλου' 
πάντα δέ ταύτα άτιό τού έγκεφάλου την αιτίαν ΙΟχει· ουτω καϊ 

15 ό θεός έποίησε, τόν άνθραπιον σφόδρα τιμών, καί οϋ βον- 
λόμενος αϋτού άπέχειν, τήν μέν αιτίαν αύτός άναρτηοάμε- 
νος, ουνεργους δέ έαυτφ καταστήσας' και τόν μέν εθηκεν 
είς τούτο, τόν δέ εις έκεϊνο. Οϊον απόστολος άγγεϊον του 
σώματός έστι τό καιριώτερον, δεχόμενος παρ5 αυτού τά πάν- 

20 τα' ώστε, ώσπερ διά φλεβών καϊ αρτηριών, τού λόγου λέ
γω,> εις τιάντας ιδιατρέχειν ποιεΐ την ζωήν τήν αϊώνιον. 
Ό  προφήτης προλέγει τά μέλλοντα, καϊ αυτός τά αύτά κα
τασκευάζει. Συντιθεϊς τά μέλη, αύτός αϋτοϊς ζωήν χορηγεί. 
((Πρός καταρτισμόν τών άγιων είς §ργον διακονίας». Ή

25 άγάπη άνοικοδομεϊ, καϊ τό συγκολλάσθαι άλλήλοις και ουμ- 
πήγνυσθαι καί άρμόζεσθαι, τούτο ποιεί.

4% ΕΙ τοίνυν βουλόμεθά του πνεύματος άπολαύειν τού άπό 
τής κεφαλής, άλλήλων έχώμεθα. Δύο γάρ είσι διαιρέσεις
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φοράς έπέφερε και θάνατον, και μάλιστα δταν συμβη νά 
εχη καταλάβει θέσιν πού δέν του άξίζει; Πολλοί δέ άφου 
έκοψαν αύτό, άφησαν τήν θέσιν του κενήν.

Παντού λοιπόν είναι κακόν πράγμα ή πλεονεξία·. Καί είς 
τά στοιχεία τά όποια συνθέτουν ένα σώμα, δταν κάποιο ύπερβη 
τό μέτρον του καί πλεονάση, καταστρέφει τό παν. Αύτό σημαί
νει «συναρμολογείται και συγκροτείται». "Ώστε σκέφου πόσον 
μεγάλο πραγμα είναι τό νά μένη κάθε πραγμα είς τήν θέσιν 
του καί νά μή έπιβαίνη είς άλλην ή όποία δέν τού άνήκει. Σύ 
τά μέλη συνθέτεις, έκεϊνος έπιχορηγεϊ άνωθεν. Διότι δπως 
άκριβώς είς τό σώμα ύπάρχουν όργανα κατάλληλα δι’ αύτό,' 
έτσι καί είς τήν περίπτωσιν του πνεύματος, διότι ή ρίζα εύ- 
ρίσκεται έπάνω* δπως ή καρδιά είναι ρίζα του πνεύματος* 
τό ήπαρ, του αϊματος* ό οπλήν, της χολής, καί άλλα άλλου* 
δλα δέ αύτά έχουν τήν αίτίαν των είς τόν έγκέφαλον. νΈτσι 
έκανε καί ό θεός* τιμών πάρα πολύ τόν άνθρωπον καί μή 
θέλων νά εύρίσκεται μακρυά άπό αύτόν, ό ϊδιος μέν έξήρτη- 
σε τήν αίτίαν των άπό τόν έαυτόν του, αύτούς δέ τούς έκα
νε συγχρόνως συνεργούς του* καί τόν μέν ένα τόν έτοπο- 
θέτησεν είς αύτό τό έργον, τόν δέ άλλον είς άλλο. ΈπΙ 
παραδείγματι, ό άπόστολος είναι τό σπουδαιότερον άγγεϊον 
του σώματος, καί δέχεται άπό τόν θεόν τά πάντα· ώστε 
λοιπόν ό λόγος, διερχόμενος, κατά κάποιον τρόπον, διά μέ
σου φλεβών καί άρτηριών, κάνει νά κυκλοφορη μέσα είς 
δλους ή αίώνιος ζωή. Ό  προφήτης προλέγει τά μέλλοντα, 
ό ϊδιος δέ ό Λόγος του θεού πραγματοποιεί αύτά. Αύτός 
έτοποθέτησε τά μέλη, αύτός χορηγεί ζωήν είς αύτά. «Πρός 
τόν σκοπόν νά καταρτίσουν τούς άγίους, διά τό έργον της 
διακονίας». Ή  άγάπη άνοικοδομεί, καί συντελεί είς τό νά 
εϊμεθα ήνωμένοι μεταξύ μας καί συνδεδεμένοι καί συναρμο- 
λογημένοι.

4. Έάν λοιπόν θέλωμεν νά άπολαμβάνωμεν τό Πνεύμα 
τό όποιον έρχεται άπό τήν κεφαλήν, άς εϊμεθα στενά συνδε- 
δεμένοι μεταξύ μας. Διότι δύο τρόποι άποκοπης άπό τό σω-

45



άπό τον σώματος τον εκκλησιαστικού' μία μέν, δταν ψέξω- 
μεν τήν αγάπην, δεντέρα δέ δταν ανάξια τον τελεΐν εις ε
κείνο τό σώμα τολμήσωμεν* έκατέρως γάρ χωρίζομεν έαν- 
τούς τον πληρώματος. Ει δέ καί άλλονς εις τοντο οίκοδο- 

β μειν τετάγμεθα, οί πρότερον σχίζοντες, τί ονκ αν πάϋοιεν;
•

Ούδέν όντως 3Εκκλησίαν δννήσεται διαιρεΐν, ώς φιλαρχία' 
ούδέν οντω παροξύνει τόν Θεόν, ώς τό ’Εκκλησίαν όιαιρε- 
Φηναι. Κάν μυρία ώμεν έργασάμενοι καλά, τών τό σώμα 
αϋτον διατεμόντων ονκ έλάττονα δώσομεν δίκην, οι τό τιλή- 

10 ρωμα κατατέμνοντες τόν έκκλησιαστακόν. 3Εκείνο μέν γάρ 
έτίϊ κέρδει της οϊκονμένης έγένετο, εϊ και μη άπό διανοίας 
τοιαντης' τοντο δέ ονδέν ούδαμον τό χρήσιμον $χει, άλλα 
πολλή ή βλάβη.

Ταντά μοι ονχΐ τιρός τούς άρχοντας εϊρηται μόνον, άλλά
15 και πρός τονς άρχομένονς. 9Ανήρ δέ τις άγιος είπέ τι δο- 

κονν είναι τολμηρόν, πλήν άλλ9 8μως έηΦέγξατο. Τ ί δέ 
τοντό έστιν; Οϋδέ μαρτυρίου αίμα ταύτην $φησε δννασΰαι 
τήν άμαρτίαν έξαλείψειν. ΕΙπέ γάρ μοι, τίνος %νεκεν μαρ- 
τνρεΧς; ού διά τήν δόξαν τον Χρίστον; Ό  τοίννν τήν ψυχήν 

*0 προϊέμενος ύπέρ του Χρίστον, πώς τήν Εκκλησίαν τυορθεις, 
ιπίΐρ ής τήν ψυχήν προήκατο ό Χριστός; 9/Ακονε τον Παύ
λου λέγοντας, δτι «Ονκ είμι άξιος καλεΐσ&αι απόστολος, δτι 
έδιωξα τήν 9Εκκλησίαν τον θεον, καί έτνόρϋονν αύτήν». Ονκ 
ϊοτιν αϋτη έλάττων ή βλά6η τής παρά έχ&ρών, άλλά πολύ 
μείζων. 9Εκείνη μέν γάρ και λαμπροτέραν αύτήν έργάζεται, 
αϋτη δέ αύτήν καί παρά τοΧς έχ&ροΧς καταισχύνει, δταν νπό 
τών Ιδίων τέκνων πολεμήται. Μέγα γάρ δείγμα απάτης εί
ναι δοκεΧ παρ9 αύτοϊς, τό τούς γεννηθέντας έν αύτβ καϊ τρα- 
φέντας καI τά άπόρρητα αύτής μεμαθηκότας άκριβώς, τον- 

80 τονς μεταδαλλομένονς έξαίφνης τά τών έχ&ρών αντήν δια-
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21. Α' Κορ. 15, 9.
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μα τής Εκκλησίας ύπάρχουν* ό ένας, δταν ψυχράνωμεν 
τήν άγάπην, ό δεύτερος δέ, δταν τολμήσωμεν πράγματα πσύ 
είναι άνάξια νά γίνωνται εις έκεϊνο τό σώμα· διότι και μέ 
τούς δύο αύτούς τρόπους χωρίζομεν τούς εαυτούς μας άπό 
τό πλήρωμα τής Εκκλησίας. Έάν δέ έμεϊς, πού έχομεν τα- 
χθη νά οίκοδομώμεν και άλλους εις αύτό, πρώτοι γινώμεθα 
έμείς αϊτισι διά ν5 άποσχίζωνται άπό αύτήν, ιί δέν θά πάθω- 
μεν; Τίποτε δέν θά ήμπορέση νά διαιρέση τόσον εΰκολα 
τήν Εκκλησίαν, δσον ή φιλαρχία* τίποτε δέν παροξύνει τό
σον τόν θεόν, δσον τό νά διαιρεθη ή Εκκλησία. Καί &ν ά- 
κόμη έχωμεν πράξει άπειρα καλά, δέν θά καταδικασθώμεν 
όλιγώτερον άπό αύτούς οι όποιοι διεμέλισαν τό σώμά του, 
έμεϊς οι όποϊοι διαιροϋμεν τό έκκλησιαστικόν πλήρωμα. Διό
τι έκεϊνο μέν έγινε πρός δφελος τής οικουμένης, άν καί δέν 
τό έκαναν άπό αύτόν τόν σκοπόν αύτό δμως εις τίποτε που
θενά δέν χρησιμεύει, άλλ’ είναι μεγάλη ή βλάβη.

Αυτά δέν λέγονται μόνον πρός τούς άρχοντας, άλλά 
καί πρός τούς άρχομένους. Κάποιος δέ άγιος άνδρας είπε 
κάτι τό όποϊον φαίνεται δτι είναι τολμηρόν, πλήν δμως τό 
είπε. Ποϊο είναι δέ αύτό; Ουτε τό αίμα του μαρτυρίου ήμπο- 
ρεϊ νά έξαλείψη αύτήν τήν άμαρτίαν. Διότι, είπέ μου, διατί 
μαρτυρείς; δέν τό κάνεις αύτό διά τήν δόξαν του Χρίστου; 
Σύ λοιπόν ό όποϊος θυσιάζεις τήν ζωήν σου ύπέρ του Χρί
στου, πώς έξολοθρεύεις τήν Εκκλησίαν, ύπέρ τής όποίας 
πρώτος έθυσιάσθη ό Χριστός; ’Άκουσε τόν Παύλον ό όποιος 
λέγει* «Δέν είμαι άξιος νά όνομάζωμαι άπόστολος, διότι κα- 
τεδίωξα τή,ν Εκκλησίαν του θεοΰ**1. Δέν είναι μικρά αύτή 
ή βλάβη άπό τούς έχθρούς, άλλά πολύ μεγάλη. Διότι έκεί- 
νη μέν άναδεικνύει αύτήν καί λαμπροτέραν, ένψ αύτή κα
ταισχύνει αύτήν καί ένώπιον τών έχθρών της, δταν δηλαδή 
πολεμηται υπό τά ϊδια τά τέκνα της. Διότι είναι μεγάλη ά- 
πόδειξις άπάτης τό νά μεταβάλλωνται έξαφνα καί νά διά- 
κεινται ως έχθροί αύτοί οι οποίοι έγεννήθησαν καί άνετρά- 
φησαν μέσα είς τήν έκκλησίαν καί έχουν γνωρίσει μέ άκρί-
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τίΰεσΰαι. Ταντά μοι πρός τους άδιαφόρως δνδόντας έαντονς 
τοΐς σχίζονσι την Εκκλησίαν. Εϊ μέν γάρ ικαί δόγματα %χον- 
σιν έναντία, καί διά τούτο οϋ προσήκεν έκείνοις αναμιγνύ
ομαι* ει δέ τά αντά φρονοϋσι, πολλψ μάλλον. Τ ί δήποτε;

6 "Οτι φιλαρχίας έοτϊν ή νόσος.
Ούκ ϊστε τί πεπόν&ασιν οι περί Κορέ καί Δαΰάν και 3Α- 

βειρών; άρα αύτοί μόνοι, ούχϊ δέ οι μετ9 αυτών; Τ ί λέ
γεις; ή αυτή πίστις έστίν, δρΰάδοξοί είσι κάκεΐνοι. Τίνος 
οϋν %νεκεν, ονκ είσϊ μεϋ? ημών; «ΕΙς Κύριος, μία πίστις, 

10 Βν βάπτισμα». Εΐ τά έκείνων καλώς γίνεται, τά ήμέτερα 
κακώς. «Νήπιοι», φησί, «κλυδωνιζόμενοι καί 7ΐεριφερόμε- 
νοι παντϊ άνέμφ». 9Αρκεΐν τοϋτο ήγεΐσ&ε, ειπέ μοι, το λέ- 
γειν, iki δρΰύδοξοί εισι; τά δέ τής χειροτονίας οϊχεται καί 
απόλωλε; Καί τί τά δφελος, ταύτης ούκ ήκριβωμένης; "Ωσ-

16 περ γάρ υπέρ τής πίστεως, ουτω καί υπέρ ταύτης μάχεσΰαι 
χρή. Έπεί, εΐ παντϊ ϊξεστι πληρούν τάς χεϊρας αυτού κατά 
τούς παλαιούς, καϊ Ιερείς γίνεσΰαι, παρίτωσαν πάντες, εική 
τό θυσιαστήριον φκοδόμηται τοϋτο, εϊκή τά πλήρωμα τής 9Εκ- 
κλησίας, εϊκή τών ιερέων ό αριθμός* άνέλωμεν αυτά, καϊ 

20 δκχφύείρωμεν.
Μη γένοιτο, φησίν. Ύ μεϊς αυτά ποιείτε, καί φατε μή 

γένοιτο; πώς λέγεις, μή γένοιτο, γενομένων αυτών; 9Εγώ  
λέγω καϊ μαρτύρομαι, ον τό έμαντον. σκοπών, αλλά τήν νμε- 
τέραν σωτηρίαν* εϊ δέ τις άδιαη>οροΙη, αύτός αν εϊδείη* εϊ

26 δέ τινι τούτων ού μέλει, αλλ3 ήμιν μέλει. «Εγώ έφύτενσα», 
φησίν, Άπολλώς έπότισεν, άλλ* ό Θεός ηϋξανε». Πώς όϊ-

2 2 . Α' Κοο. 8, 6.
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βειαν τά άπόρρητα της πίστεως. Αύτά δι5 έκείνους οι όποιοι 
μέ άδιαφορίαν άκολουθοϋν έκείνους οι όποιοι διαιρούν τήν 
Εκκλησίαν. Διότι και δν άκόμη έχουν άντίθετον πρός τήν 
Εκκλησίαν πίστιν, καί δι’ αυτόν τόν λόγον δέν άρμόζει εις 
έκείνους ν5 άναμιγνύωνται* έάν δμως έχουν τήν ιδίαν πί* 
στιν, τότε πολύ περισσότερον δέν πρέπει νά άναμιγνύωνται. 
Διατί δράγε; Διότι ή νόσος προέρχεται άπό φιλαρχίαν.

Δέν γνωρίζετε τί έπαθον οι περί τούς Κορέ καί Δαθάν 
καί Άβειρών; καί μήπως μόνον αύτοί καί όχι καί οι μετά 
άπό αύτούς; Τί λέγεις; Ή  Ιδία πίστις είναι, όρθόδοζοι είναι 
καί έκεϊνοι. Διατί λοιπόν δέν είναι μαζί μέ έμας; «"Ενας 
Κύριος, μία πίστις, ένα βάπτισμα». Έάν δέ αύτά πού κάνουν 
αύτοί είναι όρθά, τότε τά ίδικά μας είναι λανθασμένα· έάν 
δέ τά ίδικά μας είναι όρθά, τότε τά ίδικά των είναι λανθα
σμένα. «"Ωστε νά μή εϊμεθα πλέον νήπιοι, κλονιζόμενοι καϊ 
παρασυρόμενοι άπό κάθε άνεμον διδασκαλίας». Είπέ μου, 
νομίζεις δτι άρκεϊ αύτό, τό νά λέγης δηλαδή δτι είναι όρθό- 
δοξοί; τά δέ τής χειροτονίας έφυγαν καί έχάθησαν; Καί 
ποιον τό δφελος έάν αύτή δέν εγινε κατά τρόπον κανονικόν; 
"Οπως άκριβώς λοιπόν διά τήν πίστιν, έτσι πρέπει νά άγω- 
νιζώμεθα καί δι5 αύτήν. Διότι, έάν εις τόν καθένα είναι δυ- 
νατόν νά χειροτονή, δπως οί παλαιοί, καί έτσι νά γίνωνται 
ιερείς, δς γνωρίζουν δλοι, δτι εις μάτην έχει οίκοδομηθή 
αύτύ τό θυσιαστήριον, εις μάτην τό πλήρωμα τής Εκκλη
σίας καί τό πλήθος των ιερέων* άς τά καταργήσωμεν αύτά 
καί δς τά καταστρέψωμεν.

Μή γένοιτο, λέγει. Σείς τά κάνετε αύτά καί λέγετε μή 
γένοιτα; Πως λέγεις, μή γένοιτο, τήν στιγμήν πού έχουν 
γίνει ήδη; ’Εγώ τό λέγω καί τό έπιβεβαιώνω άποσκοπών 
6χι εις ίδικόν μου συμφέρον, άλλ’ εις τήν ίδικήν σας σωτη
ρίαν* έάν δέ κάποιος άδιαφορή, αύτός θά κριθη* έάν δέ αύ
τά δέν ένδιαφέρουν εις κάποιον, έμας δμως μας ένδιαφέ- 
ρουν. «Έγώ έφύτευσα», λέγει, «ό ’Απολλώς έπότισεν, άλλ* 
ό Θεός έδιδε τήν αΰξησιν»“ . Πώς θά ύποφέρωμεν τήν είρω-
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οομεν τόν παρά των Ελλήνων γέλωτα; Εϊ γάρ υπέρ \ών 
αιρέσεων έγκαλοΰσιν ήμιν ύπkρ τούτων τι έρονοιν; ΕΙ τά 
αυτά δόγματα, εί τά αυτά μυστήρια, τίνος %νεκεν %τερος 
αρχών έτέρφ, έκκληοία έπιπηδξ.; 'Ορατέ, φηοίν, δτι πάντα 

β κενοδοξίας πεπλήρωται τά Χριστιανών; και φιλαρχία παρ9 
αϋτοις, καί απάτη; Γύμνωσον αύτούς του πλήθους, φησί, 
καί ούόέν είσι. Την νόσον ϊκκοψον, του δχλον την διαφθοράν.

5. Βούλεστε εΊπο> α περί τής τΑλεως λέγονοι τής ήμετέ- 
ρας; πως ημάς εις εύκολίαν διαβάλλονοιν; νΕξεοτι, φησί, 

10 τιαντί τφ βουλομένφ εύρεϊν τους πεισμένους, καί ούκ αν 
ποτε άπορήοειε τούτων. *Ω του γέλωτος· ταΰτα πόσης αι
σχύνης; 9Αλλά καί ό £τερος γέλως, ή έτέρα αισχύνη. 9'Αν 
τινες άλόντες παρ9 ήμιν έπί τοϊς αισχίστοις, μέλλωσιν έπι- 
τίμιου τνγχάνειν τινός, 7ΐολύς δ τρόμος, πολύς δ φόβος πάν- 
τοΰεν, μη αποπη/δήοχ ,̂ φησί, μή μετ’ έκείνων στή. 9Αποπη- 
δήσγ] μ&ν γάρ μυριάκις ό τοιοϋτος, καί &στω μετ έκείνων· 
ο&χί των ήμαρτηκάτων λέγω, άλλ9 εϊ τις αναμάρτητος ών 
τυγχάνοι, καί βούλεται μεταΰέσ&αι, μετα&έο&αχ. Ά λγώ  μεν 
γάρ καί κόπτομαι καί δδύρομαι καί Λιαπρίομαι τά στιλάγχνα, 

20 ό)ς οίκείου μέλους αποστερούμενος· πλήν άλλ9 ούχ ούτως 

άλγώ, ώς άναγκάζεσ&αί τι διά τόν φόβον τούτον των μή 
προσηκόντων ποιείν.

Ού κυριεύομεν νμών τής πίστεως, αγαπητοί, ούΰέ δε- 
στιοτικώς ταϋτα έπιτάττομεν είς διδασκαλίαν λόγου προεχει- 
ρίσϋημεν, ούκ είς άρχην ονδέ είς αν&εντίαν συμβούλων τά- 
ξιν έπέχομεν, τιαραινούντων. Ό  συμβουλεύων λέγει τά παρ9 
έαυτον, ο&κ άναγκάζων τόν άκροατήν, άλλ9 αυτόν άφίησι τής 
των λεγομένων αίρέοεως κύριον* έν τούτοις έοτίν νπεύϋυ-



νείαν και τόν γέλωτα των ειδωλολάτρων; Διότι έάν μας 
κατηγορούν διά τάς αιρέσεις, τί θα ε’ίπουν δι5 αύτά; Έάν 
ή αύτή πίστις ύπάρχη παντού, έάν τά ϊδια μυστήρια, διατί 
νά έπιπηδςί είς άλλην Εκκλησίαν κάποιος άλλος έπίσκοπος; 
Βλέπετε, λέγει, δτι δλα τά των Χριστιανών &χουν γεμίσει 
άπά κενοδοξίαν; Και δτι ύπάρχει εις αύτούς φιλαρχία και 
άπάτη; Άπογύμνωσέ τους άπό τό πλήθος, λέγει, καί δέν θά 
είναι τίποτε. Κτύπησε και έξολόθρευσε τήν νόσον, ή οποία 
διαφθείρει τόν 6χλον.

5. θέλετε νά -ε’ίπω αύτά τά όποϊα λέγουν διά τήν πόλιν 
μας; μέ πόσην εύκολίαν ήμποροϋν νά μας κατηγορούν; 
Είναι δυνατόν, λέγει, εις δποιον θέλει νά εΰρη-όπαδούς και 
δέν θά λείψουν ποτέ αύτοί. νΩ, πόσον άξιογέλαστον πράγμα! 
πόσης έντροπής άξια είναι αύτά; ’Αλλά καί τά άλλο είνοίι 
άξιογέλαστον και τό άλλο είναι εντροπή. ,ΝΑν μερικοί άπά 
έμας κυριευθέντες άπό τά πιο φοβερά πράγματα, πρόκειται 
νά ύποστοϋν κάποιο έπιτίμιον, είναι πολύς ό τρόμος καί ό 
φόβος παντού μήπως κανείς άποσκιρτήση, λέγει, μήπως ά- 
ποστατήση εις έκείνους. Χιλιάδες φορές είναι προτιμώτερον 
ν* άποσκιρτήση αύτός ό όποιος είναι τέτοιος, καί νά είναι 
μαζί μέ έκείνους· δέν λέγω δι5 δσους £χουν πλανηθή, άλλ9 
έάν κάποιος χωρίς νά παρασυρθη εύρίσκεται είς αύτήν τήν 
κατάστασιν καί θέλει νά προσχωρήση είς τούς αίρετικούς, 
άς τό κάνη. Διότι πονώ βέβαια καί θρηνώ καί όδύρομαι καί 
καίγονται τά σπλάχνα μου, ώσάν νά στερούμαι ίδικόν μου 
μέλος, δμως δέν πονώ τόσον, δσον φοβούμαι μήπως άναγκα- 
σθώ άπό αύτό νά κάνω τίποτε πού δέν πρέπει.

Δέν εϊμεθα κυρίαρχοι τής πίστεώς μας, άγαπητοί, ούτε 
παραγγέλλομεν αύτά κατά τρόπον δεσποτικόν· £χομεν όρι- 
σθή διά τήν διδασκαλίαν του λόγου καί δχι διά έξουσίαν 
ούτε διά δεσποτισμόν· εχομεν θέσιν συμβούλων, οί όποιοι 
συμβουλεύουν. Εκείνος ό όποιος συμβουλεύει λέγει τήν 
γνώμην του, χωρίς νά έξαναγκάζη τόν άκροατήν, άλλ’ άφή- 
νει αύτόν έλεύθερον νά προτιμήση τά λεγάμενα* είς τοΰτο
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νος μόνον, άν τά παραστάντα μή εϊπη. Διά τοντο καί ήμεϊς 
ταντά φαμεν, ταντα λέγομεν, ϊνα νμιν μή έξη κατ έκείιην 
την ημέραν λέγειν, *Ούδεϊς ήμιν είπεν, ούδείς διεοτείλατο, 
ήγνοήοαμεν, ονδέν ήγονμεύα, τό αμάρτημα είναι\

8 Διά τοντο λέγω και διαμαρτύρομαι, δτι τον εϊς αίρεοιν 
έμπεοειν τό την *Εκκλησίαν οχίοαι οϋκ ϊλαττόν έοτι κακόν. 
ΕΙτιέ μοι, εϊ τις νπό βαοιλεί τινι τνγχάνων, έτέρφ μέν μή 
πρόούοιτο, μηδέ δφ έαντόν βαοιλει έτέρφ, αντοϋ δέ έκείνον 
την άλονργίδα λαβών καί καταοχών, \άτύό τής περόνης κατή- 

10 νεγκεν Οπαοαν, και διέρρηξεν εϊς πολλά ρήγματα, άρα ήτ- 
τον &ν των έτέρφ προοδεμένων έκολάο&η; Τ ί δέ, εϊ μετά 
τούτον αΜ ν τόν βαοιλέα από τον λαιμόν καταοχών %$φαττε, 
κατά μέλος διαξαίνων αύτον τό οωμα, τιοίαν &ν δίκην δούς, 
τήν αξίαν $δ(οκεν; Εϊ δέ εις βασιλέα τόν όμόδονλον τοντο 

18 έργαοάμενος, πάοης αν μείζονα δίκης εΐργάσαιο, ό τόν Χρι- 
οτόν οφάττων καί διαξαίνων κατά μέλος, ποίας γεέννης 
ονκ ϊοται άξιος; άρα ταύτης τής άπειλονμένης; Ούκ εγωγε 
οϊμαι, άλλ’ έτέρας πολλφ χαλεπωτέρας.

Είπατε δσαι πάρεστε - ώς γάρ τό πολν γνναικών τοντο 
*0 τό έλάττωμα - ταϊς άπούααις διηγήσαο&ε τοντο τό νπόδει- 

γμα, φοδήοατε. Ε ί τινες ημάς λνπεΐν καί άμύνασ&αι τούτφ 
εΰ είδέτωοαν, δτι ταντα μάτην ποιονοιν. ΕΙ γάρ ή μάς άμύ- 
νασΰαι δούλε ι, έγώ σοι δίδωμι τρότιον, καΦ δν χωρίς τής 
οής βλάβης άμύναο&αι δννήοχΐ' μάλλον δέ ονκ %οτι χωρίς 

Μ βλάβης άμύναο&αι, τιλήν άλλά μετά έλάττονος βλάβης' ρά- 
πισον, ίμπτνοον, έντνχονοα δημοοίφ, καί τιληγάς ϊντεινον. 
Φρίττεις ταντα άκονονσα; "Αν, έμέ, έίπω, ράπιοον, φρίτ-
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μόνον είναι ύπεύθυνος, άν δέν εϊπη αύτά τά οποία πρέπει νά 
διδάξη. Διά τούτο καί έμεϊς τά λέγομεν αύτά καί τά διδά- 
σκομεν, διά νά μή είναι δυνατόν εις κανένα άπό σάς τήν η
μέραν τής κρίσεως νά εϊπη, 'Κανείς δέν μάς είπεν τίποτε, 
κανείς δέν μάς έσυμβούλευσε, δέν τά έγνωρίζαμεν, ένομί- 
ζαμεν δτι είναι μηδαμινόν τό άμάρτημα’.

Διά τούτο τά λέγω καί σάς παρακαλώ μέ έπιμονήν, δτι 
τό νά δημιουργήση κανείς σχίσμα εις τήν Εκκλησίαν δέν 
είναι μικρότερον κακόν άπό τό νά πέση εις αί'ρεσιν. Είπέ 
μου, έάν κάποιος ύπηρέτει ύπό τάς διαταγάς κάποιου βασι- 
λέως, καί δέν έπήγαινε μέν μέ τό μέρος άλλου, ούτε προσε- 
χώρει είς άλλον βασιλέα, άλλ5 έ'παιρνε τό πορφυροϋν έ'ν- 
δυμά του καί τό έξήπλωνε καταγής, καί όλόκληρον διά πε
ρόνης τό έξέσχιζεν είς πολλά τεμάχια, δράγε θά έτιμωρεϊ- 
το όλιγώτερον άπό έκείνους οί όποιοι προσεχώρησαν είς άλ
λον; Τί δέ, έάν μαζί μέ αύτό, τόν ϊδιον τόν βασιλέα, κρα
τών άπό τόν λαιμόν, τόν έσφαζε καί έξέσχιζεν εις κάθε μέ
λος τό σώμά του, ποία καταδίκη θά ήτο άξία τών &ργων του; 
Έάν δέ κάμνων αύτά είς τόν βασιλέα ό όποιος είναι σύν- 
δουλος, θά έτιμωρεϊσο μέ τήν πιό μεγάλη ν τιμωρίαν, έκεΐ- 
νος ό όποιος σφάζει καί διαμελίζει τόν Χριστόν, ποίας κολά- 
σεως δέν θά είναι άξιος; ΤΑράγε αύτής μέ τήν όποίαν ά- 
πειλεϊται; Δέν νομίζω, άλλά άλλης πολύ πιό φοβεράς.

Νά τό είπήτε αύτό δσαι παρευρίσκεσθε — διότι κυρίως 
αί γυναίκες £χουν αύτό τό έλάττωμα — νά διηγηθήτε είς 
δσας άπουσιάζουν αύτό τό παράδειγμα, νά τάς φοβήσετε. 
Έάν μερικοί νομίζουν δτι μάς θλίβουν καί μάς έκδικουνται 
μέ αύτό, άς γνωρίζουν καλώς, δτι άσκοπα τά κάνουν αύτά. 
Διότι έάν θέλης νά μάς έκδικηθης, έγώ σου δίδω τρόπον, 
μέ τύν όποιον θά ήμπορέσης νά έκδικηθης χωρίς νά ζημιω- 
θης· μδλλον δέ δέν είναι δυνατόν νά έκδηκηθης χωρίς νά 
βλάβης, άλλά μέ μικροτέραν βλάβην* κτύπησέ με, πτύσε με 
δημοσίως δταν μέ συναντήσης, πλήγωσέ με. Φρίττεις είς 
τήν άκοήν αύτών τών πραγμάτων; Έάν φρίττης πού σου
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τεις, τόν Δεσπότην οου σπαράττεις, καί ον φρίττεις; τά 
μέλη τά δεσποτνκά διαβαίνεις καί ον τρέμεις; Οϊκός έσιιν 
η 9Εκκλησία πατρικός' Βν οώμα καί §ν πνεύμα. 9Αλλά βον- 
λει με άμύνασΰαι; Μέχρις εμον στήθι. Τι άντ έμον τον 

δ Χριοτόν άμύνη; μάλλον δέ τί κατά των ηλων λακτίζεις; 
Ονδαμον μέν οϋν τό άμύνασΰαι καλόν τό <5έ έτέρον άδνκονν- 
τος Βτρον νβρίζειν, πολλφ χαλεπώτερον.

Παρ9 ημών ηδνκησαι; τί τόν ονκ ηδικηκότα λνπεις; τον- 
το μανίας έοχάτης. Ονικ είρωνενόμενος δ μέλλω λέγειν, φη- 

10 μί, ον̂ δέ άπλώς, άλλ9 ώς %χω καί ώς διάκειμαι. *Εκαστον 
τών σνν νμΐν λνπονμένων πρός ημάς \καί διά ταντην την λύ
πην βλαπτόντων έαντονς καί άλλαχον πορενομένων, έβονλό- 
μην πληγάς έντείνειν ήμϊν εις την σψιν αντήν, η καί γυ
μνούς άποδύσαντα αικίζεσΰ'αι μάστιξιν, είτε δικαίως είτε ά- 

15 δίκως έγκαλοίη, καί είς ημάς άφιέναι την δργήν, η ταντα 
τολμάν, ά νυν τολμώοιν. ΕΙ τοντο γέγονεν, ονδέν αν ην, 
οϋδαμινόν άνθρωπον καί ούδενός αξιον λόγον τοιαντα πά- 
σχειν. 9Άλλως Άν καί παρεκάλεσε ό ήδικημένος και υ
βρισμένος έγώ τόν Θεόν, καί άφηκεν νμΐν τά αμαρτήματα' 

20 οϋκ έπειδη παρρησίαν Έχω τοσαύτην, άλλ9 έπειδη ό ήδικη- 
μένος, δταν νηϊρ τον ήδικηκότος παρακαλη, πολλην κέκτη- 
ται την τιαρρησίαν. «9Ά ν  εις άνθρωτών τις άμάρτη», φησί, 
«προσεύχονται περί αντον». ΕΙ δ& μη ήδννάμην έγώ, έτέ- 
ρονς άν άγιους έζήτησα καί παρεκάλεσα, καί τοντο αν είρ- 

25 γάσαντο. Ννν δέ τίνα καί παρακαλέσομεν, τον Θεον παρ9 
ήμών νβριζομένου;

"Ορα ανωμαλίαν. Τών γάρ εϊς τΐ}ν 9Εκκλησίαν ταύτην 
ιελούντων οΐ μέν ουδέποτε προσίασιν, ή τον ένιαντοϋ απαξ, 
καί τότε είκη καί ώς ϊτνχεν' οι όέ συνεχέστερον μέν, καί

28. Α' Βασ. 2,25.
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λέγω νά κτυπήσης έμένα, δέν φρίττεις δταν κατασπαράσσης 
τόν Κύριόν σου; τά μέλη του Κυρίου ξεσχίζεις και δέν τρέ
μεις; Οικία πατρική είναι ή Εκκλησία· ένα σώμα καί ένα 
Πνεύμα. Άλλά θέλεις νά μέ πολεμήσης. Μέχρι έμένα σταμά
τησε. Διατί άντί δι’ έμένα πολεμεϊς τόν Χριστόν; μάλλον δέ 
διατί κτυπςίς επάνω είς τάς πληγάς του; Βέβαια εις καμμίαν 
περίπτωσιν δέν είναι καλή ή έκδίκησις· άλλά τό νά ύβρίζης 
άλλον άπό έκεϊνον ό οποίος σέ άδικεί είναι πολύ χειρότερον.

Άπό έμας ήδικήθης; Διατί λυπείς έκεϊνον ό όποιος 
δέν σέ ήδίκησεν; αύτό είναι δείγμα μεγίστης παραφροσύ
νης. Δέν θά τό είπώ ειρωνευόμενος αύτό τό όποιον πρόκειται 
νά εϊπω, ούτε τυχαίως, άλλ’ δπως τό σκέπτομαι και δπως τό 
αισθάνομαι. Διά τόν καθένα άπό σας οί οποίοι θλίβεσθε άπό 
έμένα και έξ αιτίας αύτής τής λύπης βλάπτετε τούς έαυτούς 
σας και πορεύεσθε άλλου, θά ήθελον νά πληγώσω τό πρό- 
σωπόν μου ή και νά άπογυμνώσω τό σώμα μου διά νά βασα- 
νισθή διά ράβδου,, εϊτε δικαίως εϊτε άδίκως μέ κατηγορείτε, 
καϊ εις έμένα άς έπιτρέψη τήν όργήν νά πέση, παρά νά 
τολμούν αύτά τά όποια τολμούν. Έάν ήμποροϋσε νά γίνη 
αύτό, τίποτε δέν θά ήτο, τό νά πάσχη τέτοια ένας μηδαμινός 
και άνάξιος λόγου άνθρωπος. ’Άλλωστε θά ήμποροΰσα νά 
παρακαλέσω έγώ, ό όποιος ήδικήθην και έξυβρίσθην, τόν 
Θεόν, και θά συνεχώρει τάς άμαρτίας σας· δχι διότι είσα- 
κούομαι τόσον πολύ ώς νά είμαι άγιος, άλλ’ έπειδή ό ήδι- 
κημένος, δταν παρακαλή ύπέρ έκείνου ό όποιος τόν ήδίκη
σεν, είσακούεται πολύ. «’Ά ν άμαρτήση άνθρωπος έναντίον 
άνθρώπου», λέγει, «ό θεός θά δεχθή μεσιτείαν δι* αύτόν»**. 
Έάν δέ δέν ήμποροΰσα νά τό κάνω έγώ, θά ήμποροΰσα νά 
ζητήσω καί νά παρακαλέσω άγίους άνθρώπους και θά τό 
£καμνόν. Τώρα δμως ποίον νά παρακαλέσωμεν, άφοΰ ύβρί- 
ζομεν τόν θεόν;

Πρόσεχε άνωμαλίαν. Διότι άπό δσους άνήκουν είς αύ- 
τήν τήν' έκκλησίαν, άλλοι μέν ούδέποτε προσέρχονται ή μίαν 
φοράν κατ’ έτος, καί τότε δπως τύχη* άλλοι δέ τακτικώτε-
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αυτοί δέ εικβ καί απλώς, διαλεγόμενοι και έρεσχελονντες 
υπέρ τον μηδενός' οι δέ δήθεν/σπονδάζειν όοκοϋντες, οΰτοι 
δέ εϊοιν οι τήν συμφοράν ταύτην έργαζόμενοι. Ει γονν τού
των %νεκεν σπονδάζετε, δέλτιον και νμάς μετά των άμε-

5 λούντων τετάχθαν μάλλον δέ τό δέλτιον ήν, μήτε έκείνονς 
είναι αμελείς, μήτε τοιούτονς υμάς' ονχ νμάς λέγω τονς 
παρόντας, άλλ9 έκείνονς τονς άτιοπηδώντας. Μοιχεία τό πρά- 
γμά έοτιν. Ει δέ ον δέχγ} 7ΐερί έκίνων ταϋτα άκούειν, ονκονν 
ονδέ περί ημών τών γάρ δύο τό ετερον παρανόμως γεγενή-

10 σθαι δει. Εϊ μέν ούν περί ημών ταϋτα νποπτεύετε, έτοιμοι 
παραχωρήοαι τής αρχής δτφπερ άν δούλησθε’ μόνον έκκλη- 
σία 8στω μία· ει δέ ημείς έννόμως γεγενήμεθα, πείσατε 
καταθέοθαι τους παρανόμως έπι τόν θρόνον άναδεδηκότας.

Ταϋτα εϊπην, ονχ ώς έπιτάττων, άλλ3 υμάς άοφαλιζόμε- 
15 νος καϊ φρουρών. Επειδή Βκαστος ηλικίαν %χει, καϊ τών 

αντφ πεπραγμένων δώσει τάς ευθννας, παρακαλώ μή τό 
πάν έφ* ημάς ρίψαντας, νομίζειν άνευθννους είναι υμάς άΐ’- 
τούς} ϊνα μή μάτην άπατώντες έαυτους κόπτητε. Λόγον μέν 
γάρ όώοομεν υπέρ τών ψυχών ύμών, άλλ9 δταν τά παρ9 

20 ημών έλλείπΐ), δταν μή παρακαλέοωμεν, δταν μή νουθ'ετήοω- 
μεν, δταν μή διαμαρτυρώμεθα. Μετά δέ ταϋτα, δότε καί έ- 
μοί είπεϊν, «Καθαρός έγώ άτώ τοϋ αϊματος πάντων», καί 
δτι «Τήν ψυχήν μου ρνσεται ό Θεός». Είπατε 8 βούλεσθε, 
καί αϊτίαν δικαιαν δι? ήν απιτε, καί άπολογήσομαι. 9Αλλ3

25 ούκ έρεΐτε. Διό παρακαλώ καί υμάς ήδη ένοτήναι γενναίως, 
καϊ τούς μετατεθέντας έτιαναγαγεϊν, ίνα όμοΰνμα&όν άνα- 
τιέμψωμεν ευχαριστίαν τφ Θεφ, δτι αύτφ ή δόξα εις τούς 
αϊώνας τών αΙώνων. 9Αμήν.

24. Πρόξ. 20,26.
25. Ίεζεκ, 8, 19.
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ρον μέν, άλλά καί αύτοί δπως τύχη, όμιλουντες καί άστειευό- 
μενοι διά τό τίποτε* άλλοι δέ, οι οποίοι φαίνονται δτι δήθεν 
ένδιαφέρονται, αύτοί είναι έκείνοι οί οποίοι προκαλουν αύ- 
τήν τήν συμφοράν. Έάν λοιπόν ένδιαφέρεοθε καί φροντί
ζετε δι’ αύτά, καλύτερον νά ταχθήτε καί σείς μαζί μέ τούς 
άδιαφόρους· μάλλον δέ τό καλύτερον είναι ούτε έκείνοι νά 
είναι άμελείς, ο(3τε σείς τέτοιοι* δέν λέγω δι’ έσας πού 
παρευρίσκεσθε έδώ, άλλά δι’ έκείνους οί οποίοι άποσκιρτουν. 
Μοιχεία είναι αύτά τά πράγμα. Έάν δέ δέν άνέχεσαι νά 
άκους αύτά δι3 έκείνους, λοιπόν νά μή άνέχεσαι ούτε δι’ έ- 
μας* διότι τό £να από τά δύο κατ’ άνάγκην γίνεται παρα- 
νόμως. ’Ά ν μέν λοιπόν ύποπτεύεσθε αύτά δι’ έμέ, είμαι έ- 
τοιμος νά παραχωρήσω τό άξίωμα είς δποιον θέλετε* μόνον 
ή έκκλησία νά είναι μία* έάν δέ έγώ έγινα νομίμως, πείθε
τε έκείνους οι οποίοι έχουν άναβή παρανόμως είς τόν θρό
νον νά άποθέσουν δ,τι δέν τούς άνήκει.

Αύτά τά εϊπον, δχι ως προστάσσων, άλλά διά νά στερεώ
σω καί νά διαφυλάξω έσάς. Επειδή ό καθένας έχει ήλι- 
κίαν καί εύθύνεται διά τάς πράξεις του, παρακαλώ νά μή 
νομίζετε άνευθύνους τούς έαυτούς σας, ρίπτονες τό παν 
είς έμάς, διά νά μή καταστρέφετε τούς έαυτούς σας αύτα- 
πατώμενοι είς μάτην. Διότι θά δώσωμεν λόγον διά τάς 
ψυχάς σας, άλλ’ δταν έμείς δέν τάς έπιμελούμεθα πλήρως, 
δταν δέν παρακαλέσωμεν, δταν δέν νουθετήσωμεν, δταν δέν 
ίκετεύσωμεν. Μετά δέ άπό αύτά, έπιτρέψατε καί είς έμέ νά 
εϊπω, «είμαι άθώος άπό τό αίμα δλων σας»*4, καί* «ό θεός 
θά σώσή τήν ψυχήν μου»*5. Είπατε δ,τι θέλετε καί άναφέρατε 
δικαιολογημένην αιτίαν διά τήν όποίαν έχετε άποχωρήσει, 
καί θά άπολογηθώ. ’Αλλά δέν έχετε τίποτε νά είπήτε. Δι& 
τούτο καί παρακαλώ έστω καί σάς νά σταθήτε μέ γενναιό
τητα καί νά έπαναφέρετε δσους έπλανήθησαν καί άπεχώ- 
ρησαν, διά νά άναπέμψωμεν μαζί εύχαριοτίαν είς τόν θεόν, 
διότι είς αύτόν άνήκει ή δόξα είς τούς αιώνας τών αίώνων. 
’Αμήν.
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— Διά τά χωρία και τά ονόματα του κειμένου οί αριθμοί παραπέμπουν 
είς σελίδας.

— Διά τά χωρία καί τά όνόματα της εισαγωγής καί τών σχολίων οΐ 
αριθμοί παραπέμπουν είς σελίδας* εύρίσκσνται δέ έντός παρενθέσεων

1. Ενρετήροον χωρίων τής Γραφής

2
13
16
18
20
21
22
44

2
3

19
32

6
17

7
10

Γ έ ν ε σ ι ς

9
15
15
10

6
2

18
29

Έ ξο δ ο ς

14
8

13
32

’Α ρ ιθμ ο ί

24
27

Δευτερονόμιον

13
12

336
524
33*6
342

336
304
692

584
418
490
584

418
516

418
148

14
18
27
32

2

20

5
20

17

18 
38 
88

2
15
26

9

424 
272 

298. 802. 
570

Α' Βασιλειών

25
30
4

Γ' Βασιλειών

4
20

Δ' Βασιλειών

Γ, 17

Ψ α λ μ ο Ι

2-3
25

6
3
7

714
450
372

38
92

650

468
424
636
650
134
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41 2 372 Ώ  σ ι έ
44 12 430
50 1 500 2 16 306
62 1 280 6 5 572
68 17 500
79 13 528 Ί  ω ή λ
83 2 372
101 12 134 3 1 44G
102 6.7 528
104 18 152 ’Ι ω ν ά ς
105 32 584
108 21 450 3 4 682
120 8 418 8 684
127 3 492
142 7 692

Μ α λ α χ ί α ς147 9 550

Ί  ώ 6 2 7 200

31 33-34 680 Ή  σ α ί α ς

Π α ρ ο ι μ ί α ι 1 19 418
2 6 502

16 5 90 5 2 528
18 19 €58 5 528
21 12 . 216 21 216

8 20 528
Σοφία Σολομώντος 29 16 306

43 26 682
2 14 94 48 11 450

49 15 306. 474
Σοφία Σειράχ 53 9 804

59 2 526
5 6 4 510 7 670

12 3 514
18 15 452 ’Ι ε ρ ε μ ί α ς
18 80 872
22 21 662 18 1 806

22 662 18 2 806
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Δ α ν ι ή λ

3 28 634
28 638
32 636
88 636

10 13 570

Ι ε ζ ε κ ι ή λ

8 19 716

Μ α τ θ α ί ο ς

1 21 178
21 568

5 3 420.654
8 420

10 420.522
11 598
12 522
19 508
22 510. 530

23.24 152
82 150
45 586
46 580

6 23 556
7 24 420

25 420
9 2 1 610

2-6 610
ίο 82 420

88 420
88 558

14 2 98
15 11 90

16 160
24 442

16 16 254
17 160
22 256
23 160

19 28 502
20 28 504
22 13 652
24 12 658
25 41-42 508
28 19 508

20 650

Λ ο υ κ ά ς

10 13 664
22 214

13 34 470
16 29 200

81 200
19 22 610
23 84 586

43 32

Ι ω ά ν ν η ς

1 1 172
8 572

2 19 118. 174
8 16 278
4 27 160
5 19 172

89 552
46 552. 668

7 20 482
8 85 544

44 874
56 668

10 11 558
18 174

46
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11 3-4 110
12 26 504
14 6 548

14 542
28 418. 576
27 542

16 15 118. 188
27 542
33 418. 542

17 1 214. 596
3 310
4 214

10 118. 190. 436
11 180
15 182
24 422

Π ρ  ά ξ ε ι ς

1 8 446
2 37 638

38 638
5 41 594
9 4 550

15 212
15 548

11 17 552
12 7 618

; 8-11 618
18 620

13 2 168
46 / 442'

14 19 598
15 2 222
16 17 672

23 598
28 630
25 598
25 608

26 602
28 606
29 614
30 • 614
31 614
32 614
83 614
34 616

18 9 650
19 12 598
20 22 626

23 626
26 716
28 168
28 694
31 334

21 13 626
20 226
20 236
21 236
24 226

22 21 550
28 11 650
26 29 644
28 20

Ρ ω μ α ί ο υ ς

626

1 1 636
2 14 512

25 252
8 8 280

4 280
4 15 528
6 6 276

20 674
8 2 272

7 180.534
8 Я 74
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9 374 14 534
28 442 3 2 646
30 442 3 656
32 278. 418 6 696
35 556 6 706
39 606 7 70

9 28· 436 8 696
10 3 314 10.11 548

6-8 530 11 546
9 530 4 3 204

10 588 7 652
12 588 21 162
14 504 5 12 114
15 376 6 7-8 100

11 17-24 588 9-11 496
за 440. 504 11 246

12 1 14С 16 104
16 216 7 5-7 2S8
17 554 7 426

13 8 662 12 150
14 1-2 110 40 236
15 9 526 9 7 306

25 254. 264 11 392
26 266 15 60
27 266 16 690
30 146 18 64

16 22 398 20-21 556
25 192 26 282

17 18 556 11 26 484
12 11 146

А' Κορινθίους 18 692
28 168

1 2 466 28 696
9 146 13 9 698

18 114 14 1 664
25 114 15 9 568

23-25 116 9 706
2 14 116 10 166

14 468 10 '654
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SI 12
31 556
34

В' ΚοΟίνίΗους

132

1 3 468
5 42

5 12 204
17 240

6 3 554
4-5 556

12 'б 5 8
13 658

7 11 560
8 16-17 560

11 1 8
3 260

16 8
17 8
18 8
21 8
22 10
23 10
23 206
24 12
25 12

• 26 12
27 12
28 14
29 16
30 18

31-32 20
32 224

12 1 28
2-6 30

6 84
7 86
8 38

9 40
9 624
9 646

10 42
11 58
11 556
12 60
13 60
13 556
14 Γ>6
15 68

16-18 80
19 84
20 87
21 86
1 104
2 104

2-3 136
3 106

3-4 108
5-6 118
7-9 122
10 136
11 138
12 140
13 144

Г α λά τ α ς

1-3 160
4 Ί78
5 160. 186
6 186
7 190
8 200
9 200

10 202
11 208
12 208
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2

3

13 208
14 210
15 212
16 212
17 216
18 224
19 226
19 228
20 228
21 230
22 230
23 230
24 230

1 232
2 232
3 236
4 236. 240
5 240
6 244
7 246
8 248
9 250

10 252
11 254
12 254
18 260
14 262
15 264
16 266
17 266
18 272
19 27*2
20 274
21 280
1 162
2 288
8 290
4 188
4 292

4
5
6
7
8 

9
10
11
12
13
14
15 

16-18
19
20 
21 
22
23
24
25
26
27
28
29

1.3
4-5

6
8
9

10
11
12
18
14
15 
1β
17
18 
19

560
292
294
296
296
298
300
300
‘300
302
304
306
308
308
310
312
312
314
314
314
314
316
316
318
320
320
41«
322
322
324

260. 324 
324 
326 
326 
328 
828 
830 
832 

162. 332



20
21
22
28
24
25
26
27
28
29
30
31
1
2
3
4
5
6
7
8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

19-1
22
28
24
25
26
1
2
8
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164.

162.

162.
294.
256.

120.

332 4 388
336 5 390
336 6 390
336 7 392
358 8 392
340 9 S94
340 10 394
340 11 396
342 12 396. 398
844 13 398
344 1 14 400
346 15 404
348 16 404

348 17 162. 404. 626

350 18 408

352 »

354
Hî cd ε  б i о и с

354 1 1 416
656 2 416
356 3 416
356 4 422
356 7 430
358 8 432
362 9 432
366 10 434
370 11-14 • 440
370 15-19 464
372 20-23 466
372 2 1-3 494
376 4 500
378 5 500
380 6 414. 500
382 7 502
382 8 504
382 9 506
ЗЙ 2 11-12 520
384 13-15 524
№ 16 532
888 17-25 542



1-2
3
4
5
6

10
8-11
12
13

14-1
16-1
18-1
20
21

1
1-3

4
4-5
4-7

8

9
10
11
12

12-1
13
14
15
16

2
7

22
1
2

12
19
20
20
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648 Φ ι λ ιπ π  η σ ί ο υ ς
550
52)0 1 7 628

414. 550 13 626
414. 552 1 14 626

414 22 180
566 23 600
572 24 600
572 29 558. 600
574 2 5-6 668
574 6 170
574 8 692
576 9 694
578 27 110
590 3 20 420. 674
644
668 Κ ο λ ο σ σ α ε .ΐς
668
686 1 2 144
692 16 546
692 24 600
692 3 1-2 482
694 3 560
694 5 276
690 20 420
696 4 6 558
698
700 Α' θεσσαλονικείς
700
668 2 3 554
554 14 252
416 14 558
416 3 3 572
416 8 590
498
412 Α' Τ ιμ ό θ ε ο ν
412
62 £ 1 3 412

16 214
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5 14 42(i
20 560
23 ПО

B' Τ ι μ ό θ ε ο ν

% 12 502
4 2 406

8 598
26 26 406

T ί το  V

2 i 14 278
8 10 362

Φ ι λ ή μ ο ν α

9 692

Ε β ρ α ίο υ ς

1 1 444
2 . 444
3 172

2 16 478
8 5 422

6 422
5 14 698
6 18 446
9 17 306

10 27 450 
84 252 
84 560

11 14 544
12 14 508 
18 8 646

A' Π έ τ ρ ο υ

2 22 482



2 .  Εύρετήριον ονομάτων και πραγμάτων

Α
’Αβδεναγώ 684.
’Αβειρών 708.
’Αβεσσαλώμ 46.
’Αβραάμ 10. 200. 218. 294. 296. 

298. 302. 304. 308. 312. 316. 
318. 322. 334. 344. 478. 544. 
650. 668. 

νΑγα6ος 696.
άγαθότης 150. 428. 450. 502. 510. 

512.
άγαθωσυνη 382. 450. 
άγανάκτησις 106. 284. 
αγάπη 64. 68. 78. 86. 138. 140. 

144. 146. 148. 152. 162. 174. 
226. 256. 280. 326. 332. 354. 
356. 368. 370. 372. 380. 382. 
390. 392. 398. 424. 426. 428. 
464. 466. 500. 356. 560. 572. 
574. 576. 578. 580. 582. 588. 
606. 644. 656. 658. 660. 662. 
664. 666. 668. 700. 702. 704. 
706.

νΑγαρ 338. 340. 
άγγελος, -οι 36. 38. 54. 140. 

184. 200. 202. 282. 310. 318. 
328. 330. 348. 394. 418. 428. 
436. 468. 472. 476. 478. 480. 
482. 484. 488. 508. 514. 542. 
554. 568. 570. 574. 594. 600. 
604. 606. 610. 616. 618. 622. 
638. 646. 650. 672. 674. 

αγιασμός 432. 508. 
άγιος, -οι 24. 48. 52. 54. 100.

142. 144. 254. 264. 266. 360. 
414. 416. 422. 440. 464. 466. 
470. 530. 542. 544. 548. 550. 
552. 556. 568. 574. 576. 634. 
642. 650. 684. 690. 694. 696. 
704. 706. 714. 

άγιότης 424. 
άγιακτύνη 424. 
άγνωμοσυνη 322. 582.
Άγρίππας 644. 
αγχιστεία 296. 
άδεια 44. 
αδελφότης 686. 
δδης 692.
αδικία 64. 512. 582. 584. 622. 
Άδριανός 48. 
αθανασία 48. 50. 142. 686. 
άθλιότης 90. 204. 216. 
άθυμία 16. 20. 30. 46. 164. 532.

688. 690.
Αίγυπτος 584.
αίμα 210. 214. 218. 222. 430. 

432. 434. 448. 478. 482. 498. 
524. 704. 706. 716. 

αίρεσις 180. 378. 380. 
αίρετικός, -οι 168. 172. 176. 194.

362. 422. 490. 
α’ισχρότης 90.
αίσχύνη 20. 48. 70. 72. 394. 514. 

710.
ακαθαρσία 88. 90. 136. 378. 554. 
άκροβυστία 248. 250. 252. 354.

402. 404. 520. 522.
Άκύλας 696.
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Αλαζονεία 44. 672.
’Αλέξανδρος 38. 48. 50.
Αλήθεια 20. 34. 64. 122. 126. 

130. 170. 202. 206. 210. 240. 
242. 262. 290. 406. 436. 440. 
444. 548.

Αλληλουχία 338.
ΑλουργΙς 52. 688. 712.
Αλλόφυλος, -οι 562.
Άμμανικίτης, -αι 10. 
αμάρτημα 26. 64. 90. 112. 126. 

128. 162. 178. 184. 186. 188. 
196. 312. 314. 364. 368. 374. 
884. 390. 428. 432. 448. 450. 
452. 454. 458. 488. 512. 514. 
516. 562. 564. 566. 610. 642. 
664. 712. 714.

Αμαρτία 88. 90. 96. 178. 184. 
266. 270. 276. 277. 282. 304. 
812. 404. 482. 494. 510. 512. 
526. 534. 536. 584. 586. 608. 
610. 658. 682. 692. 706. 

ΑμαρτΦλός, ~οί 56. 224. 264. 266. 
’ΑματταρεΙ 578.
Άμβακούμ 800.
Αμβλαώίδια 832.
Αμφιβολία 110. 870.
Λμωμος, -οι 432.
Αναγέννησις 382. 342. 506. 
Ανάθεμα 200. 562.
Αναισθησία 48. 112. 348. 
Αναλγησία 482.
Άνανίας 166. 212. 284. 548. 
Ανάπλασις 332.
ΑνΑστασις 50. 52. 116. 142. 172.

186. 256. 466. 478. 626. 
Ανδραγαθία 406.
Ανδρεία 100.
Ανδροφόνος 218.

Ανελεήμων 508. 
ανεσις 210. 630.
Ανοία 144. 638.
Ανομία 512. 658. 660. 662.
Ανομος 556. 
ανοχή 108.
Αντίδοσις 598. 
αντικείμενος 38.
Άντίνοος 48.
’Αντιόχεια 234. 254. 256. 258. 

260.
’Αντιοχεύς, -εις 220. 
ανωμαλία 486. 560. 
αξία 48. 392. 
αξιοπιστία 348.
Απάτη 190. 204. 358. 408. 498. 
’Απαύγασμα 170.
Απενθεία 494. 498.
Απειλή 108. 11S. 122. 126. 138. 

682. 684.
απέχθεια 216. 328. 388. 
απιστία 280. 456. 
απληστία 574. '
Απόγνωσις 278. 
αποδημία 224. 598.
Αποκάλυψις 28. 30. 36. 60. 208. 

214. 232. 234. 464. 466. 468. 
470. 472. 502. 548. 550. 554. 
574. 648. 662. 664.

απόλαυσις 438.
Άπολλώ 550. 696. 708. 
απολογία 66. 80. 84. 198. 204. 

554.
Απολύτρωσις 430. 440. 448. 
Απόνοια 28. 86. 204. 220. 344.

368. 388. 672. 688. 
απόστολος, -οι 10. 32. 60. 62. .64. 

152. 164. 166. 168. 212. 216. 
218. 220. 222. 224. 228. 236.
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238. 240. 242. 248. 250. 256. 
262. 284. 332. 366. 372. 390. 
414. 416. 542. 544. 550. 552. 
556. 568. 586. 592. 624. 694. 
696. 698. 704. 706. 

απροσεξία 536, 
απώλεια 260. 620.
’Αραβία 222. 340.
άοά 300. 320. 350. 362. 692.
αργία 454.
’Αρέτας 18.
αρετή 56. 76. 88. 90. 92. 98. 

124. 152. 180. 198. 212. 224. 
314. 330. 372. 376. 382. 416. 
424. 426. 438. 440. 442. 452. 
456. 506. 508. 510. 518. 520. 
536. 538. 590. 592. 652. 660. 
666. 667. 668. 672. 

αρπαγή 32. 364. 458. 460. 558. 
νΑρτεμις 412.
αρχάγγελος, -οι 318. 425. 430. 

468. 472. 476. 478. 480. 542. 
554. 568. 610. 672.

ασάφεια 108. 
ασέβεια 48. 198. 562. 
ασέλγεια 88. 92. 136. 364. 378. 
ασθένεια 534.
’Ασία 412. 
ασφάλεια 314. 630. 
άσχημοσύνη 78. 
ατιμία 292. 596. 
αυθάδεια 84. 
αυθεντία 238. 312. 466. 
αύτάρκεια 392. 
αυτεξούσιον 442. 504. 
οίφεσις 312. 432. 534. 
αφθαρσία 404. 
αφροσύνη 8. 34. 58.
’Αχαάβ 90.

Άχαΐα 266. 
άχθοφορία 390.

Β

Βαβυλας 650.
βάπτισμα 170. 274. 430. 464. 666.

686. 690. 708.
Βαρνάβας 168. 232. 234. 236.

248. 250. 260. 
βασιλεία 36. 46. 152. 268. 380. 

422. 510. 512. 514. 518. 592. 
602. Βασιλεία αιώνιος 134. 
Βασιλεία τών ουρανών 134. 
420. 510. 522. 

βασκανία 44. 70. 72. 78. 86. 228. 
286. 288. 

βάσκανος, -οι 562.
Βηθσαϊδά 664.
βία 452. 456. 458. 498.
βλάβη 28. 48. 72. 360. 370. 672.

706. 712. 
βλασφημία 364. 
βοήθεια 78. 378. 468. 528. 
βόρβορος 90.

Γ
Γαλάτης, -αι 162. 164. 166. 174. 

176. 186. 208. 238. 260. 268. 
284. 288. 560.

Γαλατία 160. 174.
Γαμαλιήλ 550. 
γάμος 104. 338. 488. 
γέεννα 36. 46. 134. 460. 480. 

496. 510. 512. 514. 518. 534. 
564. 580. 586. 638. 684. 712. 

γέλως 394. 710. 
γένεσις 442.



732 ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

γνησιότης 202. 398.
γνώσις 28. 208. 330. 342. 374.

440. 504. 580. 698.
Γολιάθ 22.
Γραφή, -ai 38. 130. 172. 202. 

296. 298. 302. 306. 312. 344. 
374. 510. 552. 578. 584. 598. 

γόης, -τες 536. 
γυμνότης 14. 206.

Δ

Δαθάν 708.
Δαιμόνων 482. 586. 
δαίμων 24. 54. 56. 96. 112. 132. 

286. 364. 374. 384. 472. 600. 
604. 614. 672.

Δαμασκηνός, -oi 18.
Δαμασκός 222. 224. 548.
Δανιήλ 44. 564.
Δαυίδ 22. 650. 
δαψιλεία 392. 
δέησίς 588. 
δβιλία 406. 
δεισιδαιμονία 412. 
δέος 492.
δεσμωτήριον 42. 62. 92. 206. 402. 

594. 598. 602. 604. 616. 618. 
620. 622. 628. 630. 682. 638. 
640. 646. 

δεσκοτεία 848.
δεσπότης 102. 204. 542. 548. 574.

592. 602. 714.
Δημόκριτος 412.
διάβολος 20. 22. 24. 86. 88. 48. 

190. 808. 406. 450. 458. 496. 
614. 628. 692. . 

διαβολή, -αΐ 86. 
διάδημα 480. 480.

διαθήκη 304. 306. 308. 338. 340.
354. 520. 522. 524. 

διακονία 178. 212. 696. 704. 
Διάκονος 206. 
διαφθορά 514. 710. 
δικαιοσύνη 266. 270. 282. 294. 

298. 300. 304. 308. 312. 314. 
354. 408. 420. 436. 452. 522. 
598. 660. 

δικαίωμα 528.
δίκη 114. 358. 480. 512. 530.

564. 618. 622. 706. 712. 
διχοστασία 378. 656. 
δίψα 14.
διωγμός, -ol 16. 24. 40. 42. 110. 

112. 206. 292. 328. 344. 358. 
556.

δόγμα, -τα  140. 148. 166. U2. 
200. 204. 210. 234. 268. 348. 
360. 362. 366. 406. 408. 412. 
526. 528. 530. 614. 690. 708. 
710. 

δόλος 80. 482.
δόξα 26. 32. 40. 48. 54. 56. 76. 

78. 84. 88. 100. 126. 128. 
130. 134. 150. 676. 680. 684. 
706. 716. 

δόξα 166. 170. 174. 186. 204. 
206. 214. 262. 264. 336. 392. 
394. 400. 402. 428. 434. 438. 
440. 444. 450. 456. 462. 464. 
466. 468. 470. 472. 476. 478. 
492. 500. 518. 520. 522. 540. 
564. 572. 574. 578. 588. 590. 
596. 616. 638. 642. 658. 666. 
δόξα άθάνατος 686. 

δοξολογία 186. 578. 
δουλεία 238. 240. 302. 338. 8.46. 

348. 350. 354. 366.
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δούλος 586.
δύναμίς 34. 40. 42. 54. 56. 114. 

116. 118. 124. 126. 184. 192. 
20*0. 446. 464. 466. 470. 472. 
474. 478. 480. 482. 498. 500. 
504. 554. 576. 580. 604. 620. 
640. 

δυσπραγία 72.
δωρεά 84. 186. 188. 190. 292. 

432. 438. 554. 620. 672. 686.* 
690.

δωρον 152. 504.

Ε

Εβραίος, -οι 8. 10. 38. 44. 170. 
252. 306. 420. 444. 446. 478. 
550. 558. 646. 

έγκεντρισμός 546. 
έγκλημα 348. 388. 
έγκράτεια 238. 380. 382. 
έθος 306. 360. 400. 
είδέχθεια 536. 
ειδωλολάρτης, -αι 496. 
είδωλολατρία 48. 322. 378. 
ειλικρίνεια 484. 
ειμαρμένη 198. 
ένέργε^α 670. 694. 
ένότης 148. 668. 696. 698. 
είρήνη 46. 138. 140. 144. 160. 

176. 186 .380. 382. 402. 404. 
416. 448. 524. 532. 534. 540. 
542. 644. 654. 656. 658. 660. 

έτοιμότης 680.
Ικκλησία 16. 20. 38. 74. 76. 198. 

208. 210. 220. 230. 342. 374. 
386. 408. 414. 466. 476. 490. 
566. 568. 578. 670. 674. 678. 
680. 684. 694. 706. 708. 712. '

714.
έκτρωμα 224. 332. 
έλεημοσύνη 152. 264. 394. 396.

514. 528. 
έλεήμων 508.
Ιλεος 500.
έλευφερία 240. 342. 346. 348. 350.

362. 366.
Ελλάς 342.
Έλλην, -ες 20. 114. 116. 196. 

222. 236. 252. 316. 394. 514. 
526. 530. 532 544. 546. 710.

'Ελισσαΐος 646. 648. 650.
έλπίς 144. 216. 280. 312. 334. 

464. 470. 478. 480. 492. 500. 
506. 516. 520. 522. 524. 544. 
552. 574. 668. 686. 688. 

ένέργεια 120. 436. 536. 
έντολή 294. 310. 352. 356. 526.

52a. 
ενωσις 438.
εξουσία 48. 54. 60. 84. 88. 92. 

138. 172. 174. 266. 364. 414. 
466. 472. 474. 478. 480. 494. 
498. 504. 566. 568. 572. 604. 
610.

έπαγγελία 304. 308. 312. 318. 
322. 336. 338. 342. 440. 444. 
446. 470. 520. 522. 524. 552. 

Ιπαινος 76. 392. 440.
Έπαφράς 110.
έπηρεια 110. 286.
έπιβουλή 30. 38. 62. 74. 110. 116.

240* διαβολική έπιβουλή 98. 
έπίγνωσις 210. 404. 464. 470. 472.

574. 696. 
έπιείκεια 94. 136. 160. 384. 654. 
έπιϋυμία 44. 130. 362. 364. 368. 

372. 376. 378. 380. 382. 394.
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426. 452. 454. 494. 498. 538. 
έπικατάρατος 302. 
επιμέλεια 514. 702. 
έπιτίμησίς 64. 162. 196. 258. 260.

262. 264. 286. 
έπιτυχία 440.
Έπκράνιος 484. 
έπιφοίτησις 378. 
έπψδή 562. 
έριθεΐαι 378. 380.
Ιρις 86. 382.
ερως 44. 56. 70. 96. 210. 454.

482. 584. 658. 676. 684. 
Εΰα 58. 260.
εύαγγέλιον 12. 18. 64. 110. 176. 

186. 190. 192. 194. 196. 198. 
206. 218. 226. 232. 234. 240. 
248. 262. 268. 280. 286. 390. 
412. 440. 444. 552. 570. 696. 

ευαγγελιστής 278. 570. 592. 696. 
698.

εύγένεια 240. 524. 550. 
εύδοκία 426. 428. 434. 588. 
εύεργεσία 172. 176. 186. 280. 408.

482. 484. 504. 522. 524. 618. 
εύηθεια 888. 
εΰημερία 286. 
εύθυνη 204. 
εύλάδεια 456. 636. 
ευλογία 304. 808. 318. 418. 420.

εύλογία πνευματική 418. 
εΰνοια 826. 390. 588. 
εύποιία 560. 
εύσέβεια 170. 400. 
ρΐ'χέλεια 44. 388. 472. 520. 
ευχαριστία 716.
εύχή 42. 408. 464. 486. 490. 574.

576. 578. 608. 
νΕφεσος 412. 416.

, εχ&ρα 206. 210. 228. 326. 328. 
360. 450. 530. 534. 656. 

εχης 596.

ζ
ζήλος 44. 86. 210. 220. 222. 264. 

330. 378. 380. 450. 560. 588. 
668. 674. Θεοΰ ζήλος 210. 

ζηλωτής 210. 
ζημία 606.
Ζήνων 412.
ζυγός 348. 366. 368. 4 
ζύμη 356.

, ζωή 24. 26. 116. 142. 152. 180. 
182. 272. 274. 276. 278. 280. 
302. 308. 312. 460. 548. 560. 
704. Ζωή αιώνιος 56. 134. 
214. 392. 442. 552. 686. 704. 
μακαρία ζωή 402. 
μέλλουσα ζωή 142. 144.

Η

ήδονή 16. 54. 98. 130. 364. 500.
602. 646. 

ήθος 398.
Ήλίας 36. 90. 92. 218. 544. 
Ηρώδης 92. 98. 620. 622. 624. 
Ήσαίας 340. 342. 
ησυχία 676.

Θ

θάνατος 10. 12. 24. 110. 134. 142. 
182. 196. 206. 260. 274. 276. 
278. 282. 286. 304. 328. 460. 
478. 484. 518. 530. 544. 596. 
602. 658. 692. 702.
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θαύμα 12. 206. 274. 2d2. 306.
584. 598. 612. 614. 618. 640. 

θαυματούργησα 642. 
θαυματουργία 622.
θέληι^α 178. 276. 416. 426. 428.

432. 440. 444. 494. 498. 
θέλησις 436.
Θεός 18. 20. 26. 30. 34. 36. 38. 

40. 42. 44. 48. 50. 52. 64.
76. 86. 94.· 102. 106. 108.
110. 114. 116. 118. 122. 124.
126. 128. 136. 138. 140. 142.
144. 146. 148. 150. 236. 244.
248. 252. 268. 272. 274. 276.
278. 280. 282. 294. 296. 306. 
308. 310. 312. 314. 316. 318.
320. 322. 328. 342. 344. 346.
356. 358. 366. 374. 376. 380.
392. 400. 402. 404. 406. 408.
414. 416. 418. 420. 422. 424.
434. 440. 442. 446. 448. 450.
452. 454. 458. 460. 464. 466.
468. 470. 472. 474. 476. 4S0.
482. 490. 496. 500. 504. 506.
510. 512. 514. 520. 522. 526.
528. 530. 532. 534. 540. 542.
544. 546. 548. 550. 552. 554.
558. 560. 562. 564. 566. 568.
570. 572. 574. 576, 578. 580.
584. 588. 590. 598. 608. 610.
612. 618. 620. 624. 628. 63Τ).
634. 636. 638. 642. 654. 658.
664. 668. 672. 674. 682. 684.
686. 688. 690. 692. 694. 696.
698. 704. 706. 708. 714. 716.
Θεοΰ βασιλεία 378. 380. 496. 
Θεοΰ δόξα 278. θεοΰ Λόγος
338. 342. 418. 436. 474. 480. 

θεότης 48. 172. 176.

θεσσαλονικεύς,-είς 252. 558. 578. 
θηριωδία 370.
θλϊψις 42. 44. 46. 48« 418. 516. 

556. 572. 578. 626. 628. 630. 
632. 644. 

θυμός 44. 86. 106. 114. 160. 162. 
164. 200. 210. 328. 378. 456. 
458. 582. 584. 632. 

θυσία 280. 484. 486. 488. 
θυσιαστήριον 152. 486. 708.

I

’Ιακώβ 500. 692.
’Ιάκωβος 162. 166. 200. 226. 228.

250.
’Ιερεμίας 640.
Ιερεύς 200.
’Ιεροσόλυμα 216. 220. 222. 224. 

226. 232. 234. 236. 256. 258. 
260. 264. 268. 288. 622. 626. 
628.

’Ιερουσαλήμ 254. 266. 340. 362.
446. 650.

’Ιησούς 18. 178. 360. 416. 420. 
568. 610. 642.
Ίησοϋς Χριστός 192. 200. 
240. 266. 284. 288. 312. 314. 
316. 318. 354. 4Q0. 408. 416. 
420. 426. 434. 438. 462. 464. 
480. 492. 500. 502. 504. 506. 
518. 524. 540. 546. 548. 554. 
564. 566. 568. 570. 572. 574. 
578. 588. 592. 614. 626. 636. 
.644. 666. 668.

’Ιουδαϊσμός 162. 210. 324. 356. 
’Ιούδας 140.
’Ισαάκ 338. 342. 344.
’Ισμαήλ 344.
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Ισοτιμία 688«
Ισοτιμία 688.
’Ισραήλ 388. 404. 442. 502. 520.

522. 520t 570. 626. 646. 
’Ισραηλίτης, -οι 10. 404. 446.

450. 516. 524. 526. 552. 
'Ιωάννης Βαπτιστής 92. 96. 98.

284. 640. 652.
’Ιωάννης Ευαγγελιστής 160. 164.

166. 176. 178. 200. 250. 412. 
Ίάβ 46. 680. 682.
Ίωήλ 446.
’Ιωσήφ 44. 500. 652.
’Ιωσήφ μνηστήρ Θεοτόκου 568. 
Ίωοήφ Πατριάρχης 640.

κ
Καϊάφας 642.
Καινή Διαθήκη 890. 514. 
Καισάρεια 622. 
καθαρμός, .οΐ 852. 
κακία 46. 56. 90. 96. 180. 182. 

814. 866. 874. 876. 878. 880. 
452. 456. 512. 584. 586. 550. 
608. 674. 684. 

κακοήθεια 858. 
κακόνοια 826. 880. 
κακονογία 48. 620. 622. 
καο&(α 150. 420. 480. 482. 464. 

470. 492. 580. 574. 576. 610. 
704.

κατακλυσμός 278. 
κατάκφίμα 488. 
κατάκρισις 266. 
καταλαλιά 86. 
κατάνυξις 492.
κατάρα 800. 802. 804. 812. 866. 
καταφρόνησις 452.

κατηγορία 86. 362. 
κατόρθωμα 62. 560. 566. 628. 
καύχημα 388. 
καύχησις 40. 64.
κενοδοξία 128. 162. 200. 210. 

882. 388. 400. 454. 462. 680. 
710.

κενόδοξος, -οι 562.
κέρδος 28. 44. 46. 72. 148. 242.

310. 482. 564. 580. *664. 
κεφαλαλγία 36. 88. 40. 
κηδεμονία 84. 104. 282. 328. 402.

422. 548. 
κήρυγμα 14. 38. 44. 118. 166. 

192. 200. 220. 222. 224. 234. 
286. 244. 250. 252. 256. 858. 
360. 554.

Κηφας 250.
Κιλικία 230.
Κίλιξ, -ες 226.
κίνδυνος 12. 18. 20. 24. 80. 62. 

110. 116. 188. 206. 210. 256. 
268. 384. 852. 408. 494. 496. 
514. 582. 612. 614. 618. 620. 
558. 560. 648. 690. 700. 

κληδονισμός, -oi 562. 
κληρονομία 808. 440. 444. 448.

464. 470. 478. 500. 574. 686. 
κλήσις 166. 168. 190. 464. 470. 

478. 500. 506. 544. 574. 590. 
644. 652. 668. 686. 688. 

ΚλοΜίβς 228.
κοινωνία 144. 146. 892. 490. 
κολακεία 48. 84. 884. 554. 
κόλασις 102. 122. 126. 128. 134. 

278. 822. 852. 858. 880. 894. 
454. 460. 514. 516. 518. 562. 
622.

Κολοσσαεΰς -εις 144. 560.
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Κορέ 70В.
Κορίνθιος, -ον 82. 146. 162. 204. 

238. 254. 306. 496. 550. 5G0. 
646. 688. 690. 696.

Κόρινθος 86. 102. 
κρίμα 358. 362. 438. 440. 490. 
κρίσις 114. 238. 450. 528. 
Κύριος 18. 26. 28. 34. 56. 78. 

100. 110. 134. 136. 138. 144. 
146. 148. 152. 160. 168. 176. 
200. 228. 272. 320. 352. 35b. 
358. 400. 406. 408. 416. 420. 
438. 462. 464. 466. 468. 474. 
478. 480. 484. 492. 508. 518. 
528. 540. 542. 546. 554. 564. 
566. 570. 572. 574. 588. 590. 
592. 596. 602. 614. 618. 626. 
630. 638. 642. 644. 648. 650. 
652. 654. 666. 684. 686. 688. 
694. 708.

Κυριότητες 466. 474. 478. 
κώμοι 378.
Κ/ονσταν-ΐνος ό Μέγας 52. 
Κωνσταντινούπ:ολις 52.

Λ

Λάζαρος. 110. 200. 396. 470. 
λαίμαργος 562. 
λαμπρότης 430. 468. 602. 
Λεύΐτης 390.
ληστής 12. 68. 216. 288. 596. 
λιμός 14. 130. 206. 428.
Λόγος 170. 172. 176. 
λοιδορία 142. 510. 
λοιμός 196. 428.
Λουκά: 168. 192. 220. 594. 
Λυκαονία 226. 
λύμη 78.

| Λύστρα 596.
λύτρωσις 186. 434.

Μ

μαγγανεία 608. 612. 
μάγος, -οι 536. 
μακαριότης 442.
Λακεδονία 266.
μακροθυμία 112, 118. 212. 214.

382. 512. 584. 644. 654. 
μαλαχία 586.
μανία 18. 70. 72. 132. 170. 174. 

194. 208. 284. 290. 584. 622. 
714.

Μανιχαίος, -οι 362. 366.
Μαρκίων 190. 
μαρμαρυγή 430. 
μαρτυρία 250. 300. 450. 624. 
Ματθαίος 192.
Μαύρος, -αι, 96. 
μεγαληγορία 216. 
μεγαλοπρέπεια 308. 
μεγαλωσιίνη 172. 
μέθη 378. 394. 538. 
μετάλ-ηψ'-ς 486.
μετάνοια 88. 126. 138. 442. 486.

512. 
μετριότης 568. 
μιαιφονία 92. 
μιαρός 496. 
μ-νοοψυχία 456.
Μιλήσιος 168. 334.
Μιμητής 558.
Μισάκ 6Η4. 
μισθός 180. 
μίσος 452.
μοιχεία 92. 96. 276. 378. 380. 

538. 716ί
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μοιχός 600.
μονογενής 178. 208. 426. 638. 
μυστήριον 28. 142. 282. 374. 412. 

432. 466. 468. 488. 490. 502. 
550. 552. 554. 562. 666. 568. 
570. 576. 662. 664. 710. 

Μωαβίτης, -αι 10. 
μωρία 114. 116. 468. 
μωρός 284.
ΜωΟσης 36. 44. 148. 198. 200. 

272. 420. 450. 544. 552. 582. 
584. 668.

N
νέκρωσις 172. 402. 494. 
νηστεία 196. 682. 684. 
νίκη 512.
ΝινευΙ 682. 684.
Νινευίτης, .αι 44. 682. 
νομοθεσία 810.
νόμος 12. 88. 68. 94. 166. 172. 

176. 186. 200. 236. 238. 250. 
260. 262. 266. 268. 270. 272. 
274. 276. 278. 282. 284. 288. 
290. 292. 294. 296. 298. 300. 
302. 306. 808. 310. 312. 314. 
816. 820. 824. 886. 838. 348. 
850. 852. 856. 858. 360. 366. 
868. 370. 876. 878. 882. 886. 
890. 398. 400. 406. 436. 444. 
454. 484. 510. 526. 528. 532. 
556. 662. 

νουθεσία 862. 
νουμηνία 162. 820. 824. 
νωθεία 886. 462.

Ο

οδύνη 16. 20. 62. 72. 174. 370.

396. 692. 
οικειάτης 202.
οίκσνομία 116. 172. 212. 234. 242. 

244. 248. 258. 280. 288. 434. 
548. 550. 556. 566. 568. 570. 
586. 606. 620. 

οίκτιρμός 146. 510. 
όλιγωρία 452. 
όλολυγμος 334. 
όλοφυρμός 334. 
όμολογία 160. 430. 
άμόνοια 78. 248. 
όνειδισμός 662. 664. 
ΰνειδος 64. 406.
όργή 124. 178. 196. 370. 378. 

494. 498. 500. 504. 520. 526. 
528. 544. 648. 654. 714. 

δρκος 456. 
όρμή 12. 386. 434. 
ούσία 144. 148.
δφελος 556. 604. 614. 654. 708.

π
πάθος, -η 16. 44. 60. 72. 90. 130. 

292. 328. 370. 380. 384. 432. 
482.

πάθημα 42. 288. 382.
Παλαιά Διαθήκη 306. 390. 514. 
ΙΙαλαιστίνη 252.
Παλαιστίνιος, -οι 208. 
παλιγγενεσία 176.
ΙΙαμφυλία 226.
πανουργία 700.
παντοκράτωρ 200.
παράβασις 270. 300. 304. 494.

498. 528. 
παράδεισος 30. 32. 84. 594. 
παράδοσις 210.
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παραίνεσις 264. 334. 408. 
παράκλησις 42. 140. 446. 468. 
παραλυτικός 610. 612. 
παραμυθία 344. 358. 514. 516.

640. 
παρανοία 174. 
παρανομία 364. 
παρρπληξία 402.

παραπληξία σατανική 564. 
παράπτωμα, -τα 432. 494. 
παραφροσύνη 10.
Παοαενίδης 412. 
παρουσία 542. 548. 668. 
παρρησία 60. 92. 98. 120. 196. 

236. 248. 254. 256. 294. 354. 
392. 412. 430. 492. 558. 560. 
572. 600. 714.

Πάσχα 486. 562.
Πατήρ 18. 26. 56. 78. 100. 118. 

144. 146. 152. 160. 168. 170. 
172. 174. 176. 178. 180. 184, 
186. 188. 190. 214. 310. 320. 
322. 416. 418. 420. 422. 426. 
434. 436. 438. 462. 464. 466. 
468. 492. 502. 518. 540. 542. 
544. 548. 574. 576. 584. 588. 
596. 642. 666. 684. 686. 688. 
690.

πάτριά, -αί 574. 578. 
πατριάρχης 282. 292. 306. 336. 

396.
Παύλος 8. 18. 20. 22. 24. 30. 

32. 38. 42. 58. 80. 100. 102. 
110. 112. 132. 136. 140. 152. 
160. 162. 168. 176. 178. 180. 
184. 190. 192. 196. 198. 202. 
212. 216. 218. 220. 222, 
226. 232. 234. 235. 238. 240. 
242. 254. 256. 258. 260. 262.

264. 268. 270. 272. 276. 278-
280. 284. 296. 316. 342. 366.
348. 360. 368. 372. 380. 398.
412. 416. 424. 426. 440. 442.
448. 464. 468. 476. 494. 508.
512. 520. 548. 550. 556. 558.
572. 578. 580. 586. 590. 592.
594. 596. 602. 604. 606. 610.
614. 616. 618. 620. 624. 628.
632. 636. 638. 640. 644. 646.
650. 658. 668. 672. 686. 706.

Π αΰλος Σαμοσατεύς 692.
πειθώ 498.
πειρασμός, -οι 10. 18. 20. 28. 30. 

42. 46. 60. 62. 100. 110. 138. 
140. 326. 408. 576. 

πείσμα 428. 
πένθος 104.
πενία 384. 428. 454. 458. 600. 

628.
πεποίθησις 136.
περιτομή 164. 194. 196. 198. 234. 

236. 240. 246. 248. 250. 252. 
254. 260. 236. 268. 290. 324. 
334. 352. 354. 358. 360. 370. 
382. 404. 408. 520. 522. 

Πέρσης, -αι 96. 570.
Πέτρος 162. 164. 166. 224. 226. 

228. 230. 232. 234. 248. 250. 
252. 2*4. 256. 258. 260. 262. 
264. 268. 284. 288. 470. 552. 
554. 600. 618. 620. 622. 638. 

πίστις 32. 76. 110. 118. 120. 166. 
170. 172. 190. 194. 196. 198. 
214. 230. 254. 266. 270. 272. 
276. 278. 284. 286. 288. 290. 
292. 294. 296. 298. 300. 302. 
304. 306. 312. 314. 316. 818. 
336. 350. 354. 882. 394. 422.
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424. 456. 464. 466 504. 524. 
530. 572. 574. 578. 612. 614. 
618. 668. 686. 688. 690. 696. 
708. 710. 
όρθή πίστίς 196. 

πλάνη 22. 34. 58. 166. 174. 190. 
848. 368. 434. 554. 700. 
Ιουδαϊκή πλάνη 218. 408. 

πλεονεξία 82. 460. 554. 628. 534. 
πλημμέλημα 64. 812. 498. 562. 
πλούτος 402.
Πνεύμα 80. 82. 84. 100. 116 

146. 168. 178. 214. 232. 234. 
246. 288. 290. 292. 294. 304. 
844. 854. 872. 374. 376. 378. 
880. 882. 392. 394. 408. 538. 
540. 542. 544. 546. 550. 552. 
554. 562. 570. 574. 576; 578. 
626. 632. 642. 644. 654. 656. 
668. 684. 686. 690. 694. 702. 
πνεΰμα υιοθεσίας 322. 
Πνεύμα δγιον 26. 56. 78. 
144. 146. 152. 168. 170. 290. 
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